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                              المسائل التنظيمية ومسائل أخرى  -     ً أولاً  
        تفاقية  الا            ول الأطراف في    الد  -     ألف  

ــار  ١٤      حــتى  -   ١ ــايو  /        أي ــدورة       ٢٠١٠       م ــام ال ــاريخ اختت ــين                                ، ت ــة والأربع ــضة                       الرابع ــة مناه                   للجن
                                 في اتفاقية مناهضة التعـذيب                                بلغ عدد الدول الأطراف     ، ) “      اللجنة ”  ب                          المشار إليها فيما يلي        (       التعذيب

ــسانية أو الم    ــة القاســية أو اللاإن ــة أو العقوب ــة                                                                            وغــيره مــن ضــروب المعامل                               المــشار إليهــا فيمــا يلــي     (      هين
ـــ ــة العامــة قــد اعتمــدت الاتفاقيــة     .         دولــة   ١٤٦   ) “          الاتفاقيــة ”     ب     ٤٦ /  ٣٩           في قرارهــا                                                      وكانــت الجمعي

   .    ١٩٨٧      يونيه  /        حزيران  ٢٦    في           الاتفاقية           وبدأ نفاذ ،   ٩٨٤ ١      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٠      المؤرخ 
                        صــدقت علــى الاتفاقيــة             وقعــت أو                                                              وتــرد في المرفــق الأول لهــذا التقريــر قائمــة بالــدول الــتي   -   ٢
                                                                                أما قائمة الدول الأطراف التي أعلنت أنها لا تعترف باختصاص اللجنة المنـصوص               .             انضمت إليها    أو

                                                وترد في المرفق الثالـث قائمـة بالـدول الأطـراف       .                                 من الاتفاقية فترد في المرفق الثاني  ٢٠                عليه في المادة    
   .             من الاتفاقية  ٢٢   و    ٢١                                        التي أصدرت الإعلانين المنصوص عليهما في المادتين 

                                                                                     ويمكن الحصول على نص الإعلانـات أو التحفظـات أو الاعتراضـات الـتي أبـدتها الـدول               -   ٣
   .(http://treaties.un.org)                                                       الأطراف فيما يتعلق بالاتفاقية من موقع الأمم المتحدة الشبكي 

  
      لجنة  ال   ا    دورت  -     باء  

      قـدت   ُ عُ     وقد     .    الأخير           السنوي                                                          عقدت لجنة مناهضة التعذيب دورتين منذ اعتماد تقريرها         -   ٤
  في                                كتــب الأمــم المتحــدة في جنيــف  بم  )    ٩٢٥     إلى    ٨٩٦              الجلــسات مــن  (                     الثالثــة والأربعــون    ة       الــدور
ُ                                ، وعُقدت الدورة الرابعة والأربعون        ٢٠٠٩       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ٢٠       إلى    ٢    من          الفترة          الجلسات  (     

         رد عــرض    يــ و  .    ٠١٠ ٢       مــايو  /        أيــار  ١٤           أبريــل إلى  /  ان ـ       نيــس  ٢٦                في الفتــرة مــن   )    ٩٥٣     إلى    ٩٢٦     مــن 
   . )CAT/C/SR.896-953 (                                                      لمداولات اللجنة في هاتين الدورتين في المحاضر الموجزة ذات الصلة 

                          العضوية والحضور في الدورتين  -      جيم  
                                                                                             في الاجتماع الثاني عشر للـدول الأطـراف في اتفاقيـة مناهـضة التعـذيب، الـذي عقـد في                   -   ٥

   ا                                       انتخابات لاختيار خمسة أعـضاء ليحلـو              ، جرت       ٢٠٠٩        أكتوبر   /              تشرين الأول    ١٣              جنيف بتاريخ   
                   وتـرد في المرفـق       .     ٢٠٠٩         ديـسمبر    /                كـانون الأول     ٣١                                                محل الأعضاء الذين تنتـهي مـدة ولايتـهم في           

   .                                            الرابع لهذا التقرير قائمة بالأعضاء ومدة ولايتهم
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                                 الإعلان الرسمي للأعضاء المنتخبين الجدد  -      دال  
                                ، أدلى الــسيد أليــسيو بــروني       ٢٠١٠     يــل    أبر /         نيــسان  ٢٦              ، المعقــودة في    ٩٢٦          في الجلــسة   -   ٦

   .                   من النظام الداخلي  ١٤       للمادة      ً  وفقاً                              بالإعلان الرسمي لدى استلام مهامه،

                    انتخاب أعضاء المكتب  -      هاء  
                    ، انتخبــت اللجنــة     ٢٠١٠        أبريــل  /         نيــسان  ٢٦                                             في الــدورة الرابعــة والأربعــين، المعقــودة في    -   ٧

                                                   عدية بلمـير، والـسيدة فلـيس غـايير والـسيد                                    ً                               السيد كلاوديو غروسمان رئيساً للجنـة، والـسيدة الـس         
   .                 ً                                      جويجيان وانغ نواباً للرئيس والسيدة نورا سفياس مقررة للجنة

             جدولا الأعمال  -      واو  
                                ، اعتمـدت اللجنـة البنـود           ٢٠٠٩         نـوفمبر    /                   تـشرين الثـاني     ٢               ، المعقودة في       ٨٩٦          في الجلسة     -   ٨

                             بوصـفها جـدول أعمـال       (CAT/C/43/1)                                                        المدرجة في جدول الأعمال المؤقت المقدم من الأمين العام          
   .                     دورتها الثالثة والأربعين

                                ، اعتمـــدت اللجنـــة البنـــود     ٢٠١٠         أبريـــل  /          نيـــسان  ٢٦               ، المعقـــودة في    ٩٢٦            وفي الجلـــسة   -   ٩
                      بوصفها جدول أعمـال   )CAT/C/44/1 (                                                  المدرجة في جدول الأعمال المؤقت المقدم من الأمين العام    

   .                     دورتها الرابعة والأربعين

        أخرى        اجتماعات           ء اللجنة في       أعضا      مشاركة  -      زاي  
                                                              شــارك أعــضاء اللجنــة في مختلــف الاجتماعــات الــتي نظمتــها             النظــر،                 الفتــرة قيــد      خــلال  -    ١٠

                                           فقد حضر كل من السيدة غايير والسيد فرنانـدو    :                                         مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان  
َ                                 ُ                    مارينيو والسيد غروسمان الاجتماعَ التاسـع المـشترك بـين اللجـان، الـذي عُ                   ٢٩                         قـد في الفتـرة مـن                                    

ــران ــه إلى  /        حزي ــوز ١           يوني ــه  /       تم ــادي         ٢٠٠٩        يولي ــاع الح ــضاً الاجتم ــسيد غروسمــان أي                         ً                               ؛ وحــضر ال
                                     وشاركت السيدة غايير والسيد وانـغ        .     ٢٠٠٩       يوليه   /      تموز  ٣    و  ٢                                 والعشرين للرؤساء المنعقد يومي     

           نــوفمبر إلى  /                 تــشرين الثــاني  ٣٠     مــن                                                                  في الاجتمــاع العاشــر المــشترك بــين اللجــان المعقــود في الفتــرة  
   .    ٢٠٠٩      ديسمبر  /          كانون الأول  ٢
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                                                 التقرير الشفوي المقدم من الرئيس إلى الجمعية العامة  -      حاء  
ُ                                                                             اســتجابة لــدعوة وُجهــت إلى رئــيس اللجنــة مــن أجــل تقــديم تقريــر شــفوي عــن أعمــال    -    ١١               

        البنـد                                                                                                          اللجنـة والدخول في حـوار تفاعلي مع الجمعيـة العامـة في دورتهــا الرابعـة والـستين في إطـار                    
                                    مـــن قـــرار الجمعيـــة العامـــة   ٢٧          الفقـــرة    ( “                                   تنفيــــذ صـــكوك حقـــوق الإنـــسان ”                    الفرعـــي المعنـــون 

    ٢٠                        ًً      ًً                                                   ، قدم رئيس اللجنة تقريراًً شفوياًً إلى الجمعية العامة في دورتها الرابعة والـستين في         )   ١٦٦ /  ٦٣
                                                                          ويمكن الاطـلاع علـى التقريـر في موقـع المفوضـية الـسامية لحقـوق                 .     ٢٠٠٩        أكتوبر   /           تشرين الأول 

    ).http://www2.ohchr.org/english/bodies/cat/index.htm (       الإنسان 

                                                      أنشطة اللجنة فيما يتعلق بالبروتوكول الاختياري للاتفاقية  -      طاء  
    ٥٠                                                         ، بلــغ عــدد الــدول الأطــراف في البروتوكــول الاختيــاري      ٢٠١٠       مــايو  /        أيــار  ١٤  في   -    ١٢

                                       ضيه البروتوكـول الاختيـاري للاتفاقيـة،        ً             وعمـلاً بمـا يقت ـ     ).                                     انظر المرفـق الخـامس بهـذا التقريـر     (      دولة  
              الفرعية لمنـع                                             اجتماع مشترك بين أعضاء اللجنة ولجنتها          ٢٠٠٩       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ١٧ُ        عُقد في   
                       المـشار إليهـا فيمـا     (                                                                       وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة             التعذيب

        يـرد في   (                                                اللجنـة واللجنـة الفرعيـة لمنـع التعـذيب                    واتفقت   ). “                             اللجنة الفرعية لمنع التعذيب    ”   ـ ب     يلي  
                                             على طرائق التعاون فيمـا بينـهما، مـن           )                                                            المرفق السادس قائمة بأعضاء اللجنة الفرعية لمنع التعذيب       

   .                                          قبيل تبادل المعلومات، مع مراعاة شروط السرية
       لجنــة                                                                                       وواصــل فريــق الاتــصال غــير الرسمــي الــذي يــضم أعــضاء مــن كــل مــن اللجنــة وال   -    ١٣

                                        وعقـد اجتمـاع آخـر بـين اللجنـة            .                                                                      الفرعية لمنع التعذيب تيـسير الاتـصال بـين الهيئـتين التعاهـديتين            
ــع التعــذيب في   ــة لمن ــة الفرعي ــار  ١١                                       واللجن ــة تقريرهــا       ٢٠١٠       مــايو  /        أي ــة الفرعي ــه اللجن                                               قــدمت في
        تقريــر                                            وقــررت اللجنــة إدراج التقريــر في هــذا ال  .  )(CAT/C/44/2                                      الــسنوي العــام الثالــث إلى اللجنــة 

   .                       وإحالة إلى الجمعية العامة  )                  انظر المرفق السابع (       السنوي 

                     ساندة ضحايا التعذيب         الدولي لم      المتحدة    لأمم  ا                   مشترك بمناسبة يوم     بيان  -      ياء  
                                                                                         بيــان مــشترك عــن اللجنــة الفرعيــة لمنــع التعــذيب، والمقــرر الخــاص المعــني بمــسألة         مــد   ُ اعتُ  -    ١٤

                                                            بـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة، ومجلـس أمنـاء                                                           التعذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقو          
   ،    ٢٠٠٩         يونيـه    /        حزيـران     ٢٦   في                                                                       صندوق الأمم المتحدة للتبرعات لـضحايا التعـذيب وتقـرر صـدوره             

    ).                             انظر المرفق الثامن بهذا التقرير (                                            يوم الأمم المتحدة الدولي لمساندة ضحايا التعذيب؛ 
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              ف في الاتفاقية                               الاجتماع غير الرسمي مع الدول الأطرا  -      كاف  
                                    ً           ، خـلال دورتهـا الرابعـة والأربعـين، اجتماعـاً          ٢٠١٠      أبريل  /       نيسان  ٢٧                عقدت اللجنة في     -    ١٥

                                              وناقــشت اللجنــة والــدول الأطــراف القــضايا   .           ً                  دولــة طرفــاً في الاتفاقيــة  ٣٩                       غــير رسمــي مــع ممثلــي 
       لإبـلاغ                                                                                              أساليب عمل اللجنـة؛ وتوحيـد أسـاليب العمـل بـين هيئـات المعاهـدات؛ وإجـراء ا                    :        التالية

                                                                                                        الاختياري الجديد الذي وضعته اللجنة، والذي يتألف من قوائم المـسائل الـتي يـتعين إحالتـها قبـل                 
                                    وقـــت اجتمـــاع إضـــافي وكـــذا إلى                                                                       تقـــديم التقـــارير الدوريـــة؛ والتعليقـــات العامـــة؛ والحاجـــة إلى 

   .     للجنة      موارد

                            مشاركة المنظمات غير الحكومية   -     لام  
                                                     ل بعمــل المنظمــات غــير الحكوميــة واجتمعــت معهــا في                                    اعترفــت اللجنــة منــذ وقــت طويــ  -    ١٦

                                                                                                          جلسات خاصة مزودة بخدمات الترجمة الشفوية بعـد اليـوم الـسابق مباشـرة للنظـر في تقريـر كـل                     
ــادة    ــة طــرف بموجــب الم ــة   ١٩                              دول ــديرها للمنظمــات غــير      .                   مــن الاتفاقي ــة عــن تق                                                    وتعــرب اللجن

                                      لحـضور المنظمـات غـير الحكوميـة                                                                  الحكومية لمشاركتها في هذه الجلسات وتبدي تقديرها الخـاص        
   .                                      الوطنية التي تقدم معلومات فورية ومباشرة

                                    مشاركة المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان  -      ميم  
                                                مـع المؤسـسات الوطنيـة لحقـوق الإنـسان               ٢٠٠٥                                         اجتمعت اللجنـة كـذلك ومنـذ عـام            -     ١٧

               طنيـة لحقـوق                                                وتتخـذ الاجتماعـات مـع كـل مؤسـسة و            .                                         التابعة للبلدان التي نظرت في تقاريرها     
                                                                                                        الإنــسان شــكل جلــسة خاصـــة، تعقــد عـــادة في اليــوم الــسابـق لموعــد النظــر في تقريــر الدولــة     

   .     الطرف
                                                                                                 وتعرب اللجنة عن تقديرها للمعلومـات الـتي تتلقاهـا مـن هـذه المؤسـسات، وتتطلـع إلى                     -    ١٨

     ضايا                                                                                                       مواصلة الاستفادة من المعلومـات الـتي تـستمدها مـن هـذه الهيئـات والـتي عـززت فهمهـا للق ـ                  
   .             المعروضة عليها

                                                                                            قررت اللجنة في دورتها الرابعـة والأربعـين، نظـرا إلى عـدم وجـود وقـت للاجتمـاع، أن                  -    ١٩
                                                                                                      يلتقي المقررون القطريون، رفقة أي عـضو آخـر يرغـب في الحـضور، بممثلـي المؤسـسات الوطنيـة                    

   .     للجنة                                                                    لحقوق الإنسان قبل النظر في تقرير الدولة الطرف المعنية خارج الجلسة العامة 
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                النظام الداخلي  -      نون  
ــا         -     ٢٠ ــيح نظامه ــين، تنق ــة والأربع ــة والأربعــين والرابع ــا الثالث ــة، في دورتيه                                                                                                واصــلت اللجن

        تــشرين  (                ّ                                                 ، الــذي ســبق أن عدّلتــه اللجنــة في دوراتهــا الثالثــة عــشرة  (CAT/C/3/Rev.4)          الــداخلي 
                   ثامنــة والعــشرين    وال  )     ١٩٩٧        نــوفمبر  /               تــشرين الثــاني (                 والخامــسة عــشرة   )     ١٩٩٦        نــوفمبر  /       الثــاني

                                                                                  ، بغيــة تحــديث هــذا النظــام، لا ســيما فيمــا يتعلــق بــالمقررات الــتي تتخــذها  )    ٢٠٠٢       مــايو  /      أيــار (
                                                                                           اجتماعــات رؤســاء هيئــات معاهــدات حقــوق الإنــسان والاجتماعــات المــشتركة بــين اللجــان، 
                                                                                          ومواءمته مع أساليب العمل الجديدة التي شرعت اللجنة في تنفيذها، وإدراج اعتمـاد إجـراءات        

   .     جديدة
  .                                                                                               وفي دورتها الرابعة والأربعـين، فرغـت اللجنـة مـن قـراءة أولى لنظامهـا الـداخلي المعـدل                -    ٢١

                                                 ً     ً      ً                                          وسيعد المقرران، السيد مارينيو والسيدة سفياس مشروعاً معدلاً جديـداً، لكـي تناقـشه اللجنـة في                 
   .            دورتها المقبلة

          ت بعينها                                                 المبادئ التوجيهية المتعلقة بتقديم تقارير خاصة بمعاهدا  -     سين  
                                                                                                    واصـــلت اللجنـــة، في دورتيهـــا الثالثـــة والأربعـــين والرابعـــة والأربعـــين، تنقـــيح مبادئهـــا    -    ٢٢

                                                                                                  التوجيهية المتعلقة بتقديم تقارير خاصة بمعاهدات بعينها في ضوء المبادئ التوجيهية المنـسقة لتقـديم          
                       هيـة المتعلقـة بوضـع                                                                                التقارير بموجب المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان، بمـا يـشمل المبـادئ التوجي        

ّ    وثيقة أساسية موحّدة     ).HRI/GEN/2/Rev.5                           على النحو الوارد في الوثيقة  (               

                                                                                 قرار اللجنة طلب موافقة الجمعية العامة على تخصيص وقت إضـافي للاجتماعـات في               -    عين  
      ٢٠١٢   و    ٢٠١١    سنتي 
                تقـدم الـدعم                                                                                     قررت اللجنة، في دورتها الثانية والأربعين أن تطلب إلى الجمعيـة العامـة أن                 -    ٢٣

           وفي عــام     ٢٠١٠                                                                                        المــالي المناســب لتمكينــها مــن عقــد دورة إضــافية مــدتها أربعــة أســابيع في عــام     
   .                                                                  ، إضافة إلى الدورتين العاديتين اللتين تنعقدان لفترة ثلاثة أسابيع كل سنة    ٢٠١١
  م                                                                                         وفي دورتها الرابعة والأربعين، قررت اللجنة أن تطلب إلى الجمعية العامة أن تقدم الدع               -    ٢٤

ــها مــن الاجتمــاع لأسب ــ             وفي عــام     ٢٠١٠               ل دورة في عــام  ـ              وع إضــافي لكــ ـ                                                 المــالي المناســب لتمكين
      ٢٠١١         نـوفمبر    /       الثـاني                   مـايو وتـشرين      /                                                    ، أي أسبوع إضافي من الاجتماعـات في دورتي أيـار              ٢٠١١

                                                             ، بما مجموعه أربعة أسابيع، فيبلغ بـذلك عـدد أسـابيع                ٢٠١٢       نوفمبر   /                   مايو وتشرين الثاني   /           ودورتي أيار 
    ).                             انظر المرفق التاسع بهذا التقرير (                           ورات أربعة أسابيع لكل دورة    الد
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                                                                                          واتخذ قـرار طلـب وقـت إضـافي للاجتماعـات لعـدم كفايـة الوقـت الحـالي للاجتماعـات                  -    ٢٥
   :                                              اللجنة لكي تفي بالمهام الموكلة إليها نظرا لما يلي

                                  شكوى فردية متراكمة لدى اللجنة؛  ٩٦     وجود    ) أ (  
                 قيد نظر اللجنة؛     تزال             ول الأطراف لا             تقريرا للد  ٢٢     وجود    ) ب (  
       الـذي    )   ٢٧             ، الفقـرة    A/64/44 (                                                      قرار توحيـد إجـراء الإبـلاغ الاختيـاري الجديـد               ) ج (  

                                                             ، والذي زاد بقـدر كـبير مـن حجـم أعمـال اللجنـة                )  ٢٤    و   ٢٣             ، الفقرتان   A/62/44 (               اتخذته اللجنة   
                                           فيما يتعلق بإعداد قوائم المسائل قبل الإبلاغ؛

      ٢٠١١                                                              في عدد التقارير التي تقـدمها الـدول الأطـراف عـامي                              توقع زيادة كبيرة     ) د (  
     انظر  (                                                                            ، بسبب ارتفاع مستوى قبول الدول الأطراف لإجراء الإبلاغ الاختياري الجديد                ٢٠١٢ و

               ُ                                                ، مما يقتضي أن يُنظر في هـذه التقـارير في أقـرب وقـت                )                   من هذا التقرير     ٣٧       إلى     ٣٥             الفقرات من   
   .              ممكن بعد تلقيها

                                                                       مـن النظـام الـداخلي للجنـة، قـدمت اللجنـة هـذا الطلـب مـع             ٢٥        لمـادة                    وعملا بأحكـام ا     -    ٢٦
    ).                             انظر المرفق العاشر بهذا التقرير (                                                    الإقرار بالآثار المترتبة عن قرارها في الميزانية البرنامجية 

                          الأفرقة العاملة غير الرسمية  -      فاء  
                           ة غـير الرسميـة التاليـة،                                                                     قررت اللجنة، في دورتها الرابعة والأربعين أن تنشئ الأفرقـة العامل ـ      -    ٢٧

   :                                            من أجل إعداد مقترحات لتحسين أساليب عمل اللجنة
                                                                                         الإبـــلاغ ودراســـة التقـــارير، وســـيتألف الفريـــق مـــن الـــسيدة غـــايير، والـــسيدة    ) أ (  

                                     كليوباس، والسيدة سفياس والسيد وانغ؛
                                                                             البلاغات الفردية، وسيتألف الفريق من السيد بروني، والسيد غروسمان والسيد             ) ب (  

      نيو؛    ماري
                                                                                   الحــق في الجــبر، وســيتألف الفريــق مــن الــسيدة غــاييرن والــسيد غــايي، والــسيد     ) ج (  

                       غروسمان والسيدة سفياس؛
                                                                                          تقييم الوقائع والأدلة، وسيتألف الفريـق مـن الـسيدة غـايير، والـسيد غـاييغوس،                   ) د (  

   .                            والسيد غروسمان والسيد مارينيو
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                دراسة التقارير  -      صاد  
     ً     وفقـاً                         ُ                                              الثالثـة والأربعـين، أن يُنظـر في تقـارير الـدول الأطـراف                                         قررت اللجنـة، في دورتهـا       -    ٢٨

                                                                                    التقارير الأوليـة، ثم التقـارير المقدمـة بموجـب إجـراء الإبـلاغ الاختيـاري،                  :                         لترتيب الأولوية التالية  
                       وإذا لزم الأمر، قـد       .                                                                                 فالتقارير التي فات موعد تقديمها بأمد طويل ثم تاريخ تقديم التقارير الدورية           

   .                       نة تقديم تقرير على آخرين         تقرر اللج
                                                                                           وقررت اللجنة، في دورتهـا الرابعـة والأربعـين، أن تخفـض عـدد تقـارير الـدول الأطـراف                -    ٢٩

     ً                                                          ونظـراً إلى الطبيعـة المعقـدة المتزايـدة للقـضايا المناقـشة في         .                                            المنظور فيها إلى ستة تقـارير لكـل دورة       
                                        أن تزيـد في مـدة الحـوار إلى خمـس                                                                                     أثناء الحوار مـع ممثلـي الـدول الأطـراف، قـررت اللجنـة أيـضا                 

   .                                        ساعات لكل تقرير، حتى تزداد جودة هذا الحوار

               من الاتفاقية  ١٩                                      تقديم الدول الأطراف للتقارير بموجب المادة   -        ًًً ثانياًًً  
                                    ُ                               ً                             خلال الفترة التي يشملها هذا التقرير، قُدم إلى الأمين العام ستة عشر تقريـراً مـن الـدول                   -    ٣٠

                                    وتركمانـستان وغانـا ومنغوليـا            أيرلنـدا          إثيوبيا و      وقدمت   .               من الاتفاقية   ١٩                     الأطراف بموجب المادة    
ّ                                ً      ً      ً                وقــدّمت كمبوديــا وكوبــا والكويــت تقريــراً دوريــاً ثانيــاً   .       ً      ً     تقريــراً أوليــاً                            وقــدمت أرمينيــا وتركيــا   .   

          إكـوادور          وقـدمت    .                      ً      ً      ً       ً               وقـدمت سـري لانكـا تقريـراً دوريـاً ثالثـاً ورابعـاً         .             ً      ً      ً        وتونس تقريراً دوريـاً ثالثـاً     
                           ً      ً      ً                   وقدمت البوسنة والهرسك تقريراً دورياً موحداً من الثـاني           .        ً      ً      ً     تقريراً دورياً رابعاً       لاروس             وبلغاريا وبي 
        بينمـا    .                                                                                وقدمت موناكو التقريرين الدوريين الرابع والخـامس في تقريـر واحـد موحـد               .          إلى الخامس 

   .                  ً      ً      ً قدمت ألمانيا تقريراً دورياً خامساً
       وفـات    .        ً     تقريـراً     ٢٣٧         مجموعـه                                      ، كانت اللجنة قد تلقـت مـا             ٢٠١٠      مايو   /       أيار   ١٤     وحتى    -    ٣١

    ).                             انظر المرفق العاشر بهذا التقرير (       ً  تقريراً    ٢٢٩          موعد تقديم 

                       تقديم التقارير الدورية   إلى      دعوة   -      ألف  
ــرة        -    ٣٢ ــدول الأطــراف، في الفق ــدعو ال ــة والأربعــين، أن ت ــا الحادي ــة، في دورته ــررت اللجن                                                                                            ق

                                               الدورية القادمـة في غـضون أربـع سـنوات                                             ِّ                   الأخيرة من الملاحظات الختامية، إلى أن تقدِّم تقاريرها         
                                        ِّ                                                                مــن تــاريخ اعتمــاد الملاحظــات الختاميــة، وأن تبــيِّن في الفقــرة نفــسها الموعــد الواجــب فيــه تقــديم  

                 ً                                                                     وقــررت اللجنــة أيــضاً ألا تطلــب تقــارير موحــدة عنــد توجيــه دعــوة إلى الــدول      .                   التقريــر القــادم
   .                                  الأطراف لتقديم تقريرها الدوري القادم
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          بالإبلاغ                 الاختياري المتعلق      الإجراء  -      باء  
  ،  )  ٢٣           ، الفقرة   A/62/44      انظر     (    ٢٠٠٧      مايو   /                                                في الدورة الثامنـة والثلاثين المعقـودة في أيـار        -    ٣٣

                  ً       ً                                                                            اعتمدت اللجنة إجراءً جديداً على أساس تجريبي يشمل إعداد واعتمـاد قائمـة بالمـسائل تحـال إلى                  
                                        وتـشكل ردود الدولـة الطـرف علـى           .                                                             الدول الأطراف قبل تقديم التقرير الدوري للدولـة الطـرف         

                                وترى اللجنة أن هذا الإجـراء        .                من الاتفاقية    ١٩                                                  قائمة المسائل تقرير الدولة الطرف بموجب المادة        
                                                                                                               يمكن أن يـساعد الـدول الأطـراف علـى إعـداد تقـارير مركـزة، ويـوفر إرشـادات لإعـداد التقريـر                       

ّ                          وتحديد مضمونه، مثلما أن من شأنه أن ييسّر تقديم الدول الأ                                              طراف لتقاريرها ويعزز قدرتها على                                         
                                    بيـد أن هـذا الإجـراء الجديـد           .                                                                      الوفاء بالتزاماتها بتقديم التقارير على نحو فعال وفي الوقت المناسب         

                                                                    ّ                                        يستلزم النظر في هذه التقارير في أقصر وقت ممكن بعد أن تتلقاها اللجنـة وإلاّ فقـد هـذا الإجـراء                     
ــه المــضافة بحيــث يــستلزم الأمــر اعتمــاد ا   ــدول                                                      قيمت ــها إلى ال ــة قائمــة مــسائل جديــدة وإحالت                                                         للجن

   .                                الأطرف لتحديث المعلومات التي قدمتها
ــار     -    ٣٤ ــودة في أي ــين، المعق ـــة والأربع ـــدورة الثاني ــايو  /                                                        وفي ال ــرة A/62/44       انظــر    (    ٢٠٠٩       م            ، الفق
ــار  ١٤         وحـــــتى     .                                                   ، قررت اللجنة مواصلة العمل بهذا الإجراء على نحو منتظم )  ٢٧ ــايو  /           أيـــ           مـــ

                                                                                         تماد إجراء الإبلاغ الجديـد هـذا، اعتمـدت اللجنـة وأحالـت إلى الـدول الأطـراف                             ، ومنذ اع      ٢٠١٠
                                                                                                               قــوائم بمــسائل للتقــارير قبــل عمليــة الإبــلاغ بالنــسبة إلى التقــارير الــتي حــان موعــد تقــديمها في عــام   

   .       قائمة  ٣٩                                  ؛ وبلغ مجموع هذه القوائم التي أحيلت     ٢٠١١       وعام     ٢٠١٠        وعـام     ٢٠٠٩
                                ، اعتمـدت اللجنـة وأحالـت           ٢٠٠٩                                  ر التي حل موعد تقديمها في عام                             وبالنسبة إلى التقاري    -    ٣٥

          إكـوادور    :                                                         ً                 قائمة مسائل قبل عملية الإبلاغ وتتعلق بإحدى عشرة دولة طرفاً هـي                ٢٠٠٨        في عام   
                                                                                                 والبوسنة والهرسك وبيرو وتركيا والجمهورية التشيكية وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وجنـوب              

                                                  ومن بين هذه الدول الأطراف، قبلت تـسع منـها            .            و واليونان                                   أفريقيا وكمبوديا والكويت وموناك   
                                إكوادور والبوسنة والهرسك وبيرو     (                                                           بصورة رسمية أو غير رسمية إجراء الإبلاغ الجديد هذا، وهي           

ــان     ــاكو واليون ــت ومون ــا والكوي ــشيكية وكمبودي ــة الت ــا والجمهوري ــدمت   )                                                                              وتركي     دول      ســت         وق
                                                  وادور والبوسـنة والهرسـك وتركيـا وكمبوديـا             إك ـ (                                                أطراف تقاريرها بموجب هـذا الإجـراء، وهـي          

                                                                                    وتزمع اللجنة النظر في هذه التقـارير خـلال دورتيهـا القـادمتين، في تـشرين                   ).           وموناكو        والكويت
ــار    ٢٠١٠        نــوفمبر  /       الثــاني ــةً وجــوب     ٢٠١١       مــايو  /         وأي                                       النظــر فيهــا في أقــرب وقــت ممكــن           ً          ، مراعي
   .      تلقيها    بعد
                                ، اعتمـدت اللجنـة وأحالـت           ٢٠١٠              ديمها في عام                                             وبالنسبة إلى التقارير التي حل موعد تق        -    ٣٦

                الاتحاد الروسـي     :                                                                  قائمة المسائل قبل عملية الإبلاغ وتتعلق بتسع دول أطراف هي              ٢٠٠٩        في عام   
                                                                                                          والبرازيل والجماهيرية العربية الليبية وفنلنـدا وقيرغيزسـتان والمكـسيك والمملكـة العربيـة الـسعودية              

                                                            الأطـراف التـسع، قبلـت ثمـان منـها إجـراء الإبـلاغ                                     ومن بين هذه الـدول        .                    وموريشيوس وهنغاريا 
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                       وفنلنــدا وقيرغيزســتان                                                             الاتحــاد الروســي والبرازيـل والجماهيريــة العربيــة الليبيــة   (                     الجديـد هــذا، وهــي  
   .    ٢٠١٠      سبتمبر  /     أيلول    ٣٠    ّ                          ويتعيّن تقديم هذه التقارير بحلول    ).                           والمكسيك وموريشيوس وهنغاريا

                                ، اعتمـدت اللجنـة وأحالـت           ٢٠١١                     وعد تقديمها في عام                                       وبالنسبة إلى التقارير التي يحل م       -    ٣٧
          إسـتونيا    :                                                         ً                             قائمة المسائل قبل عملية الإبـلاغ وتتعلـق بتـسع عـشرة دولـة طرفـاً هـي                      ٢٠١٠        في عام   

                                                                                                           وأوزبكـــستان وأوكرانيـــا وإيطاليـــا وبـــاراغواي والبحـــرين والبرتغـــال وبـــنن وبولنـــدا وجورجيـــا  
                                                   والنرويج وهولندا والولايات المتحدة الأمريكيـة                                                     والدانمرك وغواتيمالا ولاتفيا ولكسمبرغ وناميبيا    

          ً                                       دولة طرفاً إجراء الإبـلاغ الجديـد هـذا وهـي          ١٥                                    ومن بين هذه الدول الأطراف، قبلت         .         واليابان
                                                                         اي والبرتغــال وبــنن وبولنــدا وجورجيــا والــدانمرك وغواتيمــالا ولاتفيــا  و                             إســتونيا وإيطاليــا وبــاراغ (

                        ولم تقبــل دولــة طــرف    )                   ريكيــة واليابــان  لأم         لمتحــدة ا                                            ولكــسمبرغ والنــرويج وهولنــدا والولايــات ا 
    ١٥        ُ   َّ                              ويجـــب أن تُقــدَّم هــذه التقــارير بحلــول    ).            أوزبكــستان (                                      واحــدة هــذا الإجــراء بــصراحة وهــي 

   .    ٢٠١١      يوليه  /   تموز
                                                قوائم المسائل قبل عملية الإبـلاغ وتتعلـق             ٢٠١١     عام      و     ٢٠١٠                         وستعتمد اللجنة في عام       -    ٣٨

   .    ٢٠١٢      ّ                          التي يحلّ موعد تقديم تقاريرها في عام                               هذه القوائم بجميع الدول الأطراف 
                                                                                وترحب اللجنة بالعدد المرتفع من الدول الأطراف التي قبلت بهذا الإجراء الجديد الرامي       -    ٣٩

                                                                                                 إلى مساعدة الدول الأطراف على الوفاء بالتزاماتها فيما يتعلق بالإبلاغ، حيث يعزز ذلك التعاون             
  ،     ٢٠٠٧                                                              رك اللجنـة أن اعتمـاد قـوائم المـسائل، منـذ عـام                         وبينما تد   .                           بين اللجنة والدول الأطراف   

                                                                                                   قبل عملية الإبلاغ أمر يسهل على الدول الأطراف واجباتها فيما يخص الإبلاغ، تـود اللجنـة مـع                  
                                                                                                ذلك أن تؤكد أن هذا الإجراء الجديد المتبع في صياغة قوائم المسائل قبـل عمليـة الإبـلاغ قـد مـن           

                         ً                                     داد هذه القوائم يتطلب عملاً أكثر مما كان عليه الأمـر في                                                 حجم أعمال اللجنة بقدر كبير لأن إع      
                                          وهـذا أمـر مهـم للغايـة في حالـة             .                                                                     صياغة قوائم المسائل القديمة بعد تقديم الدولة الطـرف لتقريرهـا          

   .                            لجنة قليلة الأعضاء كهذه اللجنة

ّ                                تخصّ التقارير التي تأخر موعد تقديمها             رسائل تذكيرية   -      جيم      
                                   ً                                      ورتها الحادية والأربعين، أن ترسل إشـعاراً إلى الـدول الأطـراف الـتي                                 قررت اللجنة، في د     -    ٤٠

                                                                                                تأخر موعد تقديم تقاريرها الأولية بثلاث سنوات أو أربع، وبعد هذه الرسائل التذكيرية، قدمت              
ــة وهــي    ــاً إلى اللجن ــراً أولي ــها تقري ّ             ً      ً                             ســتّ من ــا و  :   ــدا           إثيوبي ــة           أيرلن ــة العربي ــستان والجمهوري                                        وتركمان

   .     غوليا                 السورية وغانا ومن
ّ                                                                                     وقرّرت اللجنة، في دورتها الرابعة والأربعين، أن ترسل رسائل تذكيرية إلى جميـع الـدول               -    ٤١   

                    أنتيغـوا وبربـودا     :                                                                                الأطراف التي تأخر تقديم تقاريرهـا الأوليـة لمـدة ثـلاث سـنوات أو أكثـر، وهـي         
ــا فاســو   ــسوانا وبوركين ــنغلاديش وبوت ــة الكونغــو                                            وب ــشتي وجمهوري ــر                                        وتيمــور لي ــوتي وال    أس                   وجيب
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                                                                                                  الأخضر وسانت فنـسنت وجـزر غرينـادين وسـوازيلند وسـيراليون وسيـشيل والـصومال وغـابون                 
ــسوتو ومــالي        ــا ولي ــان وليبري ــوار ولبن ــا الاســتوائية والكرســي الرســولي وكــوت ديف ــا وغيني                                                                                                           وغيني

   .                                                         ومدغشقر وملاوي وملديف وموريتانيا وموزامبيق والنيجر ونيجيريا
                                      ِّ               طراف إلى كون التأخير في تقديم التقارير يعـوِّق إلى                                            ووجهت اللجنة نظر هذه الدول الأ       -    ٤٢

                                                                                                   حد بعيد تنفيذ الاتفاقية لدى الدول الأطراف ويحول دون أداء اللجنة لوظيفتها المتمثلـة في رصـد              
                                                                                    وطلبت اللجنة الحصول على معلومات بشأن التقدم الذي أحرزته هذه الـدول الأطـراف             .        التنفيذ

  ُ       وأُبلغـت    .                                                       قة بتقديم التقارير وبما تواجهه من عقبات في ذلك الصدد                                      في مجال الوفاء بالتزاماتها المتعل    
                                               من نظامها الـداخلي، أن تقـوم باسـتعراض         ٦٥              ً                                     تلك الدول أيضاً بأن اللجنة مخولة، بموجب المادة         

                                                                                                 حالة تنفيذ الاتفاقية في الدولة الطرف في غياب تقرير عنها، وأن هذا الاستعراض يمكن أن يجرى                
   .                                                         لتي تتاح للجنة من مصادر، بما فيها مصادر من خارج الأمم المتحدة                   على أساس المعلومات ا

ــادة         -        ً ثالثاً   ــدول الأطــراف بموجــب الم ــن ال ــة م ــارير المقدم     ١٩                                                                         النظــر في التق
          الاتفاقية    من

                                       دراسة التقارير المقدمة من الدول الأطراف  -     ألف   
    ١٤                                عين، في التقارير المقدمة مـن               ة والأرب  ـ                   ة والأربعين والرابع   ـ                                 نظرت اللجنة، في دورتيها الثالث      -    ٤٣

ُ             وعُرضـت علـى     .                    مـن الاتفاقيـة      ١٩                  مـن المـادة       ١                                         دولة من الدول الأطراف بموجب الفقـرة                        اللجنـة في     
   :                                                                            دورتها الثالثة والأربعين التقارير التالية التي اعتمدت اللجنة ملاحظات ختامية بشأنها

 CAT/C/AZE/3 CAT/C/AZE/CO/3                       التقرير الدوري الثالث          أذربيجان

 CAT/C/COL/4 CAT/C/COL/CO/4                       التقرير الدوري الرابع          كولومبيا

 CAT/C/SLV/2 CAT/C/SLV/CO/2                      التقرير الدوري الثاني           السلفادور

 CAT/C/MDA/2 CAT/C/MDA/CO/2                      التقرير الدوري الثاني                جمهورية مولدوفا

 CAT/C/SVK/2 CAT/C/SVK/CO/2                      التقرير الدوري الثاني          سلوفاكيا

 CAT/C/ESP/5 CAT/C/ESP/CO/5                    لتقرير الدوري الخامس ا         إسبانيا

 *CAT/C/YEM/2 CAT/C/YEM/CO/2                      التقرير الدوري الثاني       اليمن

  
   .                   للاجتماع مع اللجنة                                                    ً ملاحظات ختامية مؤقتة بسبب عدم إرسال الدولة الطرف وفداً   *  
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ُ                                                                              وعُرضـت علــى اللجنــة في دورتهــا الرابعــة والأربعــين التقــارير التاليــة ال ــ  -     ٤٤            تي اعتمــدت  
   :                          اللجنة ملاحظات ختامية بشأنها

 CAT/C/AUT/4-5 CAT/C/AUT/CO/4-5                                 التقريران الدوريان الرابع والخامس        النمسا

 CAT/C/CMR/4 CAT/C/CMR/CO/4                      التقرير الدوري الرابع          الكاميرون

ــن الرابــــع إلى       فرنسا ــارير الدوريــــة مــ                              التقــ
       السادس

CAT/C/FRA/4-6 CAT/C/FRA/CO/6 

 CAT/C/JOR/2 CAT/C/JOR/CO/2                    تقرير الدوري الثاني ال       الأردن

 CAT/C/LIE/3 CAT/C/LIE/CO/3                      التقرير الدوري الثالث            ليختنشتاين

 CAT/C/CHE/6 CAT/C/CHE/CO/6                      التقرير الدوري السادس        سويسرا

الجمهورية العربية
  السورية

 CAT/C/SYR/1 CAT/C/SYR/CO/1             التقرير الأولي

 *CAT/C/YEM/2 CAT/C/YEM/CO/2       الثاني              التقرير الدوري       اليمن

  
     .                   ملاحظات ختامية نهائية   *    

                          ُ                                          من النظام الداخلي للجنة، دُعي ممثلون عن كل دولة من الـدول المقدمـة     ٦٦     ً         ووفقاً للمادة    -    ٤٥
                                   وأرسـلت جميـع الـدول الأطـراف          .                                                                   للتقارير إلى حضور جلسات اللجنة عند النظر في تقـارير دولهـم           

                                                                                       تقاريرها، باستثناء اليمن أثناء الـدورة الثالثـة والأربعـين، ممـثلين لهـا للمـشاركة                                التي نظرت اللجنة في     
   .                                               وأعربت اللجنة عن تقديرها لذلك في ملاحظاتها الختامية  .                   في النظر في تقاريرها

  .    ّ                                                                                                  وعيّنت اللجنة مقررين قطـريين ومقـررين منـاوبين لكـل تقريـر مـن التقـارير قيـد النظـر                      -    ٤٦
   .                       الحادي عشر بهذا التقرير                    وترد القائمة في المرفق

ُ                    ً                    وفيما يتعلق بالنظر في التقارير، عُرضت على اللجنة أيضاً الوثيقتان التاليتان  -    ٤٧                                :   

                                                                               مبادئ توجيهية عامة بشأن شكل ومحتويات التقارير الأولية التي تقدمها الدول              ) أ (  
   ؛(CAT/C/4/Rev.2)              من الاتفاقية   ١٩           من المادة  ١                   الأطراف بموجب الفقرة 

                                                                                     بــادئ توجيهيــة عامــة بــشأن شــكل ومحتويــات التقــارير الدوريــة الــتي تقــدمها    م   ) ب (  
   .(CAT/C/14/Rev.1)              من الاتفاقية   ١٩                        الدول الأطراف بموجب المادة 

      وهـي    .     ٢٠٠٤                                                                                       وتقوم اللجنة بإصدار قوائم المـسائل الخاصـة بالتقـارير الدوريـة منـذ عـام                   -    ٤٨
ّ            وإذ تتفهّم اللجنة     .                             اجتماع مع أعضاء اللجنة                 ً                                       تلبي بذلك طلباً قدمه إليها ممثلو الدول الأطراف في                

                                 ً                                                           رغبة الدول الأطراف في إشعارها مسبقاً بالمسائل التي يتوقع مناقشتها في أثناء الحوار، فـإن عليهـا     
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  .                                                                                                   أن تشير إلى أن صياغة قوائم المسائل أحدثت زيادة كبيرة في حجم العمل الذي تقوم به اللجنـة                 
   .                        ذات عضوية محدودة للغاية                            وهذه مسألة بالغة الأهمية في لجنة

                                              الملاحظات الختامية المتعلقة بتقارير الدول الأطراف  -      باء  
                                                                                                  يرد أدناه نص الملاحظات الختامية الـتي اعتمـدتها اللجنـة بـشأن تقـارير الـدول الأطـراف                     -    ٤٩

   .            السالف ذكرها
          أذربيجان  -    ٥٠

ـــر الــدوري الثالــث لأذربيجــان      ) ١ (               في جلــستيها (CAT/C/AZE/3)                                                             نظــرت اللجـــنة في التقري
ــومي CAT/C/SR.909   وCAT/C/SR.907   (   ٩٠٩   و   ٩٠٧ ــودتين يـــــــ ــشرين   ١٠   و ٩                                  ، المعقـــــــ                  تـــــــ
ــاني ــوفمبر  /       الث ــستها      ٢٠٠٩        ن ــودة في    ٩٢٠                         ، واعتمــدت، في جل ــاني   ١٨              ، المعق ــشرين الث ــوفمبر  /                  ت         ن
٢٠٠٩      (CAT/C/SR.920)الملاحظات الختامية على النحو المبين أدناه ،                                      .   

  
       مقدمة  -      ألف  

                                                                             بتقديم الدولة الطرف التقرير الدوري الثالث لأذربيجان والردود الكتابيـة                        ترحب اللجنة      ) ٢ (
   .(CAT/C/AZE/Q/3)                 على قائمة المسائل 

                                                                                              وتلاحـظ اللجنــة بارتيـاح الحــوار المطـول الــذي جـرى مــع الوفـد الرفيــع المـستوى الــذي          ) ٣ (
                  اللجنـة بـالموقف           وترحـب    .                                                               أوفدته الدولة الطرف وللردود على الأسئلة التي أثيرت في أثناء الحوار 

ــبين ذلــك مــن خــلال اعتمــاد         ــذ توصــياتها، كمــا ت ــة الطــرف إزاء تنفي ــه الدول ــذي اتخذت ــاء ال                                                                                                               البن
    .                               إصلاحات قانونية وسياساتية عديدة

  
                الجوانب الإيجابية  -     باء  

                                                                            ً                    ترحب اللجنة بالتدابير التشريعية وغيرها من التدابير التي اتخـذتها الدولـة الطـرف مـؤخراً                   ) ٤ (
   :                     تقريرها السابق، وهي           منذ النظر في

ــشر في      ) أ (   ــانون مكافحــة الاتجــار بالب ــائي      ٢٠٠٥                                               اعتمــاد ق ــانون الجن                                ، وتعــديل الق
                                         وإنشاء صندوق إغاثة لضحايا الاتجار بالبشر؛  )     ٢٠٠٥ (

      ٢٠٠٦        ينــاير  /                 كــانون الثــاني  ١٩                                                اعتمـاد أمــر رئاســي بــشأن تحـديث القــضاء في      ) ب (  
                       ، الـذي ينـشئ محـاكم        ٢٠٠٦        ينـاير   /           نون الثـاني       كـا   ١٩                                           وتطبيق قانون التعديلات، الـصادر بتـاريخ     

                                                                                                          الاســتئناف الإقليميــة الــتي تنظــر في تقــديم المــساعدة القانونيــة إلى الأفــراد، وكــذا اعتمــاد برنــامج   
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                     ، ويتـــوخى إجـــراء     ٢٠١٣-    ٢٠٠٩                                                                      حكـــومي بـــشأن تطـــوير نظـــام العدالـــة الأذربيجانيـــة للفتـــرة 
         ر أخرى؛                                               تحسينات لفائدة الأشخاص المحكوم عليهم، من بين جملة أمو

                                                                علــى البروتوكــول الاختيــاري الملحــق باتفاقيــة مناهــضة          ٢٠٠٩            التــصديق في    ) ج (  
                                                                          التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة؛

                                                         على اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة والبروتوكـول             ٢٠٠٩            التصديق في      ) د (  
   .        الملحق بها

   :  ً                         ضاً بارتياح التطورات التالية               وتلاحظ اللجنة أي   ) ٥ (

ــسان، في        ) أ (   ــوق الإنــ ــة حقــ ــة لحمايــ ــل وطنيــ ــة عمــ ــاد خطــ ــانون   ٢٨                                                                          اعتمــ             كــ
   ؛    ٢٠٠٦      ديسمبر  /    الأول

   ؛    ٢٠٠٦                          إطلاق برنامج لإصلاح السجون في    ) ب (  

                                         إنشاء لجنة حكومية لرصد المؤسسات العقابية؛   ) ج (  

           الـــرئيس،                                                                           إنـــشاء مجلـــس الدولـــة لـــدعم المنظمـــات غـــير الحكوميـــة تحـــت إدارة    ) د (  
                                           ، وتخصيص موارد إضافية للمنظمات غير الحكومية؛    ٢٠٠٧  في

                                                                                      بذل جهود من أجـل تحـسين ظـروف احتجـاز الـسجناء والتـدابير المتخـذة الـتي                      ) ه (  
   .    ١٩٩٥                                                             أدت إلى انخفاض كبير في معدل الوفيات من داء السل في السجون منذ عام 

                                  رير المتعلقــة بنتــائج الزيــارات                                                                    وترحــب اللجنــة بــالتزام وفــد الدولــة الطــرف بتعمــيم التقــا    ) ٦ (
   .    ٢٠٠٥                                                                  الثلاث التي قامت بها اللجنة الأوروبية لمنع التعذيب إلى أذربيجان منذ عام 

                                دواعي القلق الرئيسية والتوصيات  -     جيم  
                               اعتبارات عامة متعلقة بالتنفيذ    

                                                                                 رغم الطلبات التي قدمتها اللجنة من أجل الحصول على معلومات إحصائية محـددة                ) ٧ (
                                                                                                   ائمة المسائل والحوار الـشفوي الـذي أجـري مـع الدولـة الطـرف، تأسـف اللجنـة لعـدم                         في ق 

                                                                       ذلـــك أن غيـــاب بيانـــات شـــاملة أو مـــصنفة بـــشأن الـــشكاوى،     .                           تقـــديم هـــذه المعلومـــات
                                                                                                    والتحقيقات، وحـالات المقاضـاة والإدانـات في حـالات التعـذيب وإسـاءة المعاملـة مـن قبـل                    

                                                       مات المتعلقة بظـروف الاحتجـاز، واعتـداء المـوظفين                                                  موظفي إنفاذ القانون، إضافة إلى المعلو     
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ٌ                                                      الحكوميين، والعنف المترلي والجنسي أمورٌ تعرقل بشدة عملية تحديد الأنماط الممكنة لإساءة                                            
    ).  ١٩         والمادة  ٢      المادة  (                              المعاملة التي تستلزم الاهتمام بها 

ــة      ــذ الاتفاقي ــصل برصــد تنفي ــات إحــصائية تت ــة الطــرف بيان ــى                                                                                           ينبغــي أن تجمــع الدول         عل
                                                                                             المـــستوى الـــوطني، علـــى أن تكـــون مـــصنفة بحـــسب نـــوع الجـــنس، والـــسن، والمنطقـــة   
                                                                                                  الجغرافيـــة، ونـــوع مكـــان الحرمـــان مـــن الحريـــة وموقعـــه، إضـــافة إلى معلومـــات بـــشأن   
                                                                                   الشكاوى والتحقيقات وحالات المقاضاة والإدانات في قضايا التعذيب وإساءة المعاملة،          

                                            تكبـــة مـــن جانـــب مـــسؤولين عمـــوميين،                                                وبـــشأن ظـــروف الاحتجـــاز، والتجـــاوزات المر
  .                                                                                        والاحتجاز الإداري، والعنف المترلي والجنسي، ونتـائج جميـع هـذه الـشكاوى والقـضايا              

                                                                                                         وينبغي للدولـة الطـرف أن تـزود اللجنـة بالمعلومـات المفـصلة المـذكورة أعـلاه، بمـا فيهـا                      
   .    ٢٠٠٣                                              عدد الشكاوى المتعلقة بالتعذيب التي قدمت منذ عام 

               تعريف التعذيب    
                                     من القانون الجنائي حـتى يكـون           ١٣٣                                                     ترحب اللجنة بالتزام الدولة الطرف بتعديل المادة           ) ٨ (

                                 وتكـرر اللجنـة قلقهـا مـن          .                  من الاتفاقيـة    ١                    ً     ً                                تعريف التعذيب مطابقاً تماماً للتعريف الوارد في المادة         
                                                        مــن القـانون الجنـائي الحــالي يغفـل ذكـر الأغــراض       ١٣٣                                           كـون تعريـف التعــذيب الـوارد في المـادة     

                                     ً          أي سبب من الأسباب يقوم على التمييز أيـاً          ”                       ّ                               المقصودة من التعذيب المبيّنة في الاتفاقية، من قبيل         
                                     ع بموافقــة أو رضــا مــسؤول عمــومي                                                    ، ويفتقــر إلى أحكــام تجــرم التعــذيب الــذي يق ــ “            كــان نوعــه

    ). ٤   و ١        المادتان  (                       شخص آخر يقوم بمهام رسمية    أو
ــة الطــرف في جعــل قوانين ــ          مــن  ١                                 ها متفقــة مــع أحكــام المــادة                                                           مــع مراعــاة واجــب الدول

ــاء الحــوار      ــه في أثن ــة الطــرف أن تفــي بالتزامهــا الــذي تعهــدت ب                                                                                                     الاتفاقيــة، ينبغــي للدول
                                                    ً     ً                                           التفاعلي مع اللجنة من أجل جعل تعريفها للتعذيب مطابقـاً تمامـاً مـع أحكـام الاتفاقيـة،                  

ــسؤولين      ــسؤولين العمــوميين وغيرهــم مــن الم ــع الم ــة مقاضــاة جمي        عــن                                                                                      حــتى تكفــل إمكاني
   .                   من القانون الجنائي   ١٣٣                   التعذيب بموجب المادة 

                        التعذيب وإساءة المعاملة    
                                                                                                 تظل اللجنة قلقة إزاء الادعاءات المتواصلة والعديدة المتعلقة بـاللجوء إلى تعـذيب المـشتبه                  ) ٩ (

           بـين لحظـة                                                ُ               ً                        بهم وغيرهم من المحتجزين وإساءة معاملتهم، وهو ما يُـزعم وقوعـه عـادةً في الفتـرة مـا       
                 ً                     وتعــرب اللجنــة أيــضاً عــن قلقهــا    .                                                         قيــف والتــسجيل الرسمــي في مراكــز الاحتجــاز الاحتيــاطي     التو

                                                                                                              الشديد بشأن ادعاءات تفيـد بـأن الـسلطات لا ترغـب في بـدء إجـراءات جنائيـة متعلقـة بأعمـال                       
ُ                                        تعــذيب أو إســاءة معاملــة مزعومــة، وتلاحــظ بقلــق أن المــسؤولين الــذين زُعــم ارتكــابهم لأعمــال                                                            

           الإفــراط في  ”        ُ                                                           عاملــة لا يُتــهمون بارتكــاب هــذه الجــرائم، وإنمــا تكــون تهمتــهم                     تعــذيب أو إســاءة م
ــسلطة  ــاب     ”     و “       الإهمــال “   ، و “                   اســتعمال ال ــصحة مــن ب                                                         التــسبب في ضــرر طفيــف أو خطــير بال
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                                                                                 وتعرب اللجنة عن قلقها لكون هذه الممارسات تساهم في إشاعة ثقافة الإفلات من               .  “        اللامبالاة
               قــضية واحــدة                                                     نفــاذ القــانون، وتعــرب عــن قلقهــا البــالغ لأن                                    العقــاب في أوســاط المــسؤولين عــن إ

                                                       من القـانون الجنـائي، رغـم كثـرة الادعـاءات             ٣         ، الجزء      ١٣٣ُ                                 تُرفع ضد مسؤول في إطار المادة         لم
                                 وتقـدر اللجنـة قيـام الحكومـة       .                                                                         التي تفيد بممارسة موظفي إنفاذ القـانون التعـذيب وإسـاءة المعاملـة          

  ،     ٢٠٠١                 منـذ عـام         ١٣٣                                            تعلقـة بـالعنف المـترلي بموجـب المـادة                     حالة م     ١٦١                    بمقاضاة المسؤولين في    
                                                                                                      لكنــها تلاحــظ عــدم رفــع أيــة قــضايا بموجــب هــذه المــادة ضــد أشــخاص يعملــون باســم الــسلطة 

    ).  ١٦   و  ١٥   و ٢      المواد (
                                                                                     ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ جميع التدابير اللازمة لكي تضمن، في الممارسـة، خـضوع جميـع       

                                                           ونزيه وفعال وأن تقوم، حسب الاقتضاء، بمقاضـاة المتـهمين                                     ادعاءات التعذيب لتحقيق فوري   
   .    لذلك     ً  وفقاً                               ومعاقبتهم في حال ثبوت مسؤوليتهم

             ديوان المظالم
                                                                                       تأسف اللجنة لعدم تقديم معلومات بشأن عدد الادعاءات أو الشكاوى المتعلقة بأعمـال                )  ١٠ (

                        ة إلى عدم تقديم معلومـات                                                                     تعذيب أو إساءة معاملة محددة وردت ديوان المظالم وحقق فيها، إضاف        
  .                                                                                                         بشأن عدد التحقيقات في حالات التعذيب أو إساءة المعاملة التي بدأتها هـذه الآليـة بمبـادرة منـها                  

                                                                               التي حصل عليها ديوان المظالم من الهيئة المشرفة على تنفيذ مبادئ باريس،              “    ممتاز ”            ورغم علامة   
                                              ن الدولـة الطـرف مـن أن ديـوان المظـالم                                                                      تعرب اللجنة عن قلقها الشديد إزاء المعلومات الواردة م ـ        

                           وتعرب اللجنة عن قلقهـا       .                              ِّ                                     غير مسموح له بموجب الوثائق المؤسِّسة له برصد جميع أجهزة الدولة          
                                                                                              لافتقار أمين المظالم إلى درجة الاستقلالية المطلوبة ليكون مؤسسة وطنية مسؤولة عن التحقيق في              

                                                          وكـذا القيـام بـدور آليـة الوقايـة الوطنيـة                                                              شكاوى التعذيب وغيره من انتهاكات حقوق الإنسان،      
    ).  ١٦     و  ١١     ، و ٢      المادة  (                                                      بموجب البروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية مناهضة التعذيب 

                                                                                            ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ تدابير فعالة تضمن لديوان المظالم أن يكون هيئة عاملة مـستقلة         
                                                  الوطنيـة لتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنـسان                                            للمبادئ المتعلقة بمركز المؤسـسات         ً    وفقاً              في الممارسة، 

                                        ، لا سيما فيما يتعلق باستقلالية هذه          ١٣٤ /  ٤٨                                  ، المرفقة بقرار الجمعية العامة       )            مبادئ باريس  (
                                                                                          وينبغي للدولة الطرف أن تبلغ اللجنـة بجميـع حـالات التعـذيب أو إسـاءة المعاملـة الـتي            .      الهيئة

   .                                        حقق فيها أمين المظالم وبنتائج هذه التحقيقات
                                    كفاية الضمانات القانونية الأساسية   عدم

                                                                                  رغم الجهود التي بذلتها الدولة الطرف من أجل تحسين نظام تسجيل المحتجزين، تلاحظ                )  ١١ (
                                                                                                 اللجنة بقلق الادعاءات المتعلقة بانتشار تعذيب المحتجزين لدى الشرطة أو إساءة معاملتهم بشكل             

                        وتعـرب اللجنـة عـن        .                         حتجـاز قبـل المحاكمـة                                     ً                       روتيني، بما في ذلك قبل تسجيلهم رسمياً وفي أثنـاء الا          
          ً                                                                                    قلقها أيضاً إزاء الضمانات القانونية غير الكافية الممنوحة للمحتجزين ومـن ذلـك تقييـد الوصـول      
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                                                                                                   إلى أطباء مستقلين ومحامين عموميين وعـدم إخطـار المحتجـزين بحقـوقهم وقـت الاحتجـاز، بمـا في                    
                       ّ                        ادعـي ذلـك في حـالات إميـل ملّـي وعـدنان                                                              ذلك حقوقهم المتعلقة بالاتصال بأفراد أسرهم، كما        

                                                                وتعـرب اللجنـة عـن قلقهـا إزاء نقـص المحـامين العمـوميين في            .                                  حاجزاده، وكامل صـدر الـدينوف     
  .                                                                                                       الدولة الطرف، وإزاء الادعاءات المتعلقة بتدني نوعية المعونة القانونية بسبب عدم كفايـة المـوارد              

                                                       المتعلقـة باحتجـاز المـشتبه بهـم عنـوة لفتـرات                                                              وبالإضافة إلى ذلك، تلاحظ اللجنة بقلق الادعاءات        
                  ً                                                                                         طويلة بصفتهم شـهوداً وبالتـالي حرمـانهم مـن الـضمانات القانونيـة الأساسـية، ولا يغـير وضـعهم                     

                                                                  وتأسف اللجنة كذلك لعدم وجود معلومات فيما يتعلـق بالآليـة             .     ً               ً      لاحقاً ليصبحوا مشتبهاً بهم      إلا
                                        فحــص طــبي مــن قبــل طبيــب مــستقل،      طلــب                                                  أو الحكــم القــانوني المــسموح بموجبــه للمحتجــزين ب

                                                                                          تزال قلقة إزاء الادعاءات المتعلقة بالمنع من الوصول إلى الرعاية الطبية في كـثير مـن الأحيـان،        ولا
                                                               ً                                             في الممارسة، حسب مـا ورد في قـضية المحتجـز مـاهر موتافـايف الـذي عـانى حروقـاً مـن الدرجـة                         

               سـاعة علـى     ١٢     أو   ١١                      ة الطبيـة حـتى مـرت                                                           الثانية والثالثة ولم تتح له فرصة الحصول على الرعاي ـ     
     ).   ١٦         والمادة  ٢      المادة  (                            الحادث، وقضية نوفروزالي ممادوف 

                                                                                              ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ تدابير فورية وفعالة لضمان تسجيل الأفراد لحظة حرمانهم مـن               
         ً                                                                              الحرية فعلاً، وعدم خضوعهم لأعمال تنتهك أحكام الاتفاقية عندما يكونون رهن الاحتجاز،            

                                                      وينبغي تحسين نظام مركزي لتـسجيل جميـع المحتجـزين           .                                لكن ليسوا مسجلين بصفة محتجزين     و
                                            وينبغــي للدولــة الطــرف أن تــضمن تقــديم    .                                               لتوصــيات اللجنــة الأوروبيــة لمنــع التعــذيب     ً   وفقــاً 

ً                                              المشتبه بهم أمام قاضٍ في أسرع وقت ممكن، يُحتسب ابتداءً من اللحظة الفعلية للحرمـان مـن                          ُ                 ٍ                  
ــة، حــتى يُبــت  ــة احتجــازهم           ُ          الحري ــسمعية      .                          في قانوني ــدات ال ــتظم للمع                                                     وينبغــي الاســتخدام المن

                                                                                         والبصرية الموجودة في مراكز الشرطة ومرافق الاحتجاز، لا سيما في غـرف الاسـتجواب وفي               
   .                      جميع حالات استجواب القصر

                        ً                                                                         وينبغي للدولة الطرف أيضاً أن تتخذ تدابير فعالة لكي تضمن في الممارسـة، لجميـع المحتجـزين                 
                                                                                             جميــع مراكــز الاحتجــاز والاحتجــاز الاحتيــاطي، جملــة حقــوق منــها الوصــول الفــوري إلى     في

                                                وبالإضـافة إلى ذلـك ينبغـي اتخـاذ خطـوات             .                                              مستشار قانوني مستقل وإلى فحص طـبي مـستقل        
                                                                                           من أجل إنشاء وتوضيح الإجراء الذي يجوز بموجبه للمحتجزين، أو لمستشارهم القـانوني، أو              

                        ً                                              وينبغي للدولة الطرف أيضاً أن تواصـل اتخـاذ تـدابير ترمـي إلى                .                         للقاضي طلب هذه الفحوص   
                                                                                                       التصدي للـنقص الحاصـل في المحـامين العمـوميين، بمـا في ذلـك مـن خـلال ضـمان دفـع أتعـاب                         

   .                                  كافية للمحامين العموميين لقاء أعمالهم
                            الرصد المستقل لأماكن الاحتجاز

                          تتألف من ممثلين عن منظمات                                                       ترحب اللجنة بشكل خاص بإنشاء اللجنة العمومية، التي         )  ١٢ (
                                              ورغـم إلحـاح الدولـة الطـرف علـى أن هـذه         .                                                     غير حكومية أسند إليهـا رصـد المؤسـسات العقابيـة       

               َّ                                                                                        الزيارات غير مقيَّدة، تعرب اللجنة عن قلقها لأن اللجنة العمومية غير قادرة على القيام بزيـارات                
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                                            تأديبية داخليـة، في الممارسـة، تـستلزم           ُ   َ                                                    غير مُعلَنة إلى مرافق الاحتجاز لأن الزيارات تخضع لقواعد          
                    لما نص عليه أمر وزير      ً  وفقاً                  ساعة من موعدها،  ٢٤                 ً      ً                   حسب ما ورد إخطاراً مسبقاً بالزيارات قبل     

                          ً                                 وتعـرب اللجنـة عـن قلقهـا أيـضاً مـن أن ولايـة                 .     ٢٠٠٦         أبريـل    /          نيـسان    ٢٥                       العدل الصادر بتاريخ    
                                             لا موجـب لـه تطبيـق الخـبرة الـتي أعـدها                                                ُ               أعضاء اللجنة العمومية المحصورة في سنة واحدة تُقيد بما        

                          ً                                               وتعرب اللجنة عن قلقها أيـضاً لأن اللجنـة العموميـة غـير مـسموح                .                          هؤلاء المشرفون على الرصد   
                                                                                                     لها بالوصول إلى مراكز الاحتجاز قبل المحاكمة وإلى مركـز الاحتجـاز الاحتيـاطي الموجـود التـابع                  

    ).  ١٦     و  ١١     و ٢      المواد  (                   لوزارة الأمن القومي 
                                       ً                                                     للدولــة الطــرف أن تــضمن للجنــة العموميــة حقــاً غــير مقيــد بــإجراء زيــارات مــن دون          ينبغــي 

              َ                                                                             عراقيل وغير معلَنة إلى جميع أماكن الاحتجاز الموجودة في البلد، بما في ذلك مرافق الاحتجـاز             
   .                             طي التابعة لوزارة الأمن القومي                               قبل المحاكمة ومركز الاحتجاز الاحتيا
                                     ن من الحرية وحالات الوفاة رهن الاحتجاز                            الظروف السائدة في أماكن الحرما

                                                                                        ترحب اللجنة بالجهود التي تبذلها الدولة الطرف مـن أجـل تحـسين الظـروف الـسائدة في                 )  ١٣ (
                                                                                             المؤسسات العقابية ومرافق الاحتجاز الاحتياطي، بما في ذلـك التحـسنات الكـبيرة الـتي وقعـت في           

                                    سجن مدى الحياة، حيـث زاد عـدد                                                               ظروف الاحتجاز بالنسبة للأشخاص الذين يقضون عقوبة ال       
                  وترحـب اللجنـة      .                                                                              الزيارات، والمكالمات الهاتفية وحجم المنح الشهرية، وأنشئت الوحدات الطبيـة         

    ً                                                                                                   أيضاً ببناء سـجون جديـدة في منطقـة شـاكي، وغانجـا، ولينكـران، وناخـشيفان ومنـاطق أخـرى،                   
                    و، مــن أجــل تحــسين                                                                              وكــذلك ببنــاء مراكــز للاحتجــاز الاحتيــاطي، مثــل المركــز الموجــود في بــاك 

                                                                                        ورغم ذلك، تظل اللجنة قلقة إزاء عـدد حـالات الوفـاة والانتحـار الـتي يقـدم                    .              ظروف المحتجزين 
                                                                                                    عليهــا الــترلاء وإزاء القيــود المزعومــة بــشأن إجــراء فحــص طــبي شــرعي مــستقل في أســباب هــذه   

               رف إلى الحجـز                              ً                                                 وتعرب اللجنة عن قلقها أيضاً إزاء الادعاءات المتعلقة بلجوء الدولة الط            .        الوفيات
    ).  ١١      المادة (                      الانفرادي لفترات طويلة 

ــاة رهــن         ــع حــالات الوف ــه في جمي ــق ونزي ــشكل دقي ــوراً وب ــق ف ــة الطــرف أن تحق                               ً                                                                       ينبغــي للدول
                             وينبغـي للدولـة الطـرف أن      .                                                         الاحتجاز وأن تلاحق من ثبتت مسؤوليتهم عن أية حالات وفـاة    

                                       التعـذيب، أو إسـاءة المعاملـة أو                                                                                تقدم معلومات إلى اللجنة بـشأن أيـة حـالات وفـاة ناجمـة عـن                 
   .                        ٍ                   الإهمال المقصود المؤدي إلى أيٍ من حالات الوفاة هذه

   .                                                          وينبغي تزويد أسر الضحايا بما يكفي من التعويض وإعادة التأهيل
                                                                     ً                           وينبغي للدولة الطرف أن تقلص من اللجوء إلى الحجز الانفرادي وتجعل منه تدبيراً تلجأ إليـه                

                                                                           رة ممكنة، وتحـت إشـراف صـارم ومـع إمكانيـة المراجعـة القـضائية                                         في الملاذ الأخير، ولأقصر فت    
                        ً                                                               وينبغــي للدولــة الطــرف أيــضاً أن تحــدد الأســباب الــتي تــودي بالــسجناء إلى ارتكــاب   .         للقــرار

         وينبغـي    .                                                                                      الانتحار، وأن تقدم سبل الانتصاف الملائمة وأن تـستعرض القـوانين في هـذا الـصدد              
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                                            قلة وأن تقبــل بنتائجهــا كــدليل في الحــالات                                                    لهــا أن تــسمح بــإجراء فحــوص طبيــة شــرعية مــست
   .               الجنائية والمدنية

                                                                                                 وتظل اللجنة قلقة إزاء استمرار عمـل مركـز الاحتجـاز الاحتيـاطي التـابع لـوزارة الأمـن                   )  ١٤ (
    ).  ١١      المادة  (                                      القومي واستخدامه لاحتجاز الأشخاص المدانين 

                            جـاز الاحتيـاطي التـابع                                                                                        تكرر اللجنة توصـيتها الـسابقة بـأن تنقـل الدولـة الطـرف مركـز الاحت                
   .                                                         لوزارة الأمن القومي إلى سلطة وزارة العدل أو تكف عن استخدامه

                                       الإيداع غير الطوعي في مؤسسات الطب النفسي
                                                                  ً                               تعــرب اللجنــة عــن قلقهــا إزاء العديــد مــن الأنبــاء الــتي تفيــد بحجــز أشــخاص قــسراً في        )  ١٥ (

    ).  ١٦         والمادة   ١١      المادة  (  ة                                                    مستشفيات الطب النفسي في ناخشيفان، لأسباب غير أسباب طبي
                                                                                                ينبغــي للدولــة الطــرف أن تتخــذ تــدابير تــضمن عــدم إيــداع أي شــخص مــن غــير طوعــه في     

ــة    ــدما يتطلــب الأمــر الاستــشفاء    .                                                        مؤســسات للطــب النفــسي لأســباب غــير أســباب طبي                                     وعن
                                                                                                                لأسباب طبيـة، ينبغـي للدولـة الطـرف أن تـضمن عـدم اتخـاذ قـرار بـشأن ذلـك إلا بنـاء علـى                           

   .                                                         اء مستقلين في الطب النفسي وأن تكون هذه القرارات قابلة للطعن           مشورة من خبر
                                                                                          وتعــرب اللجنــة عــن قلقهــا إزاء ســوء الظــروف الــسائدة في مؤســسات الطــب النفــسي       )  ١٦ (

ــاكو  ــسائدة في       .                       خــارج منطقــة ب ــة مــستقلة لرصــد الظــروف ال ــاب هيئ ــضاً غي                ً                                                              وتلاحــظ بقلــق أي
    ).  ١٦         والمادة   ١١      المادة  (                   مؤسسات الطب النفسي 

                   وينبغـي للدولـة      .                              ً      ً                                             غي للدولة الطرف أن تنشئ نظاماً مـستقلاً لرصـد هـذه المرافـق وتفتيـشها                  ينب
           ِّ                                                                          الطرف أن تحسِّن من ظروف عيش المرضى في مؤسسات الطب النفسي، وأن تعمـل علـى أن               
                                                                                                   تكون جميع الأماكن التي يودع فيها المصابون بأمراض عقليـة مـن أجـل العـلاج غـير الطـوعي                    

                                                                   بــل هيئــات رصــد مــستقلة لــضمان التنفيــذ الــصحيح للــضمانات                                موضــع زيــارة منتظمــة مــن ق
   .                         المنصوص عليها لضمان حقوقهم

               استقلال القضاء
    ِّ      ً     وترحِّـب أيـضاً     .                                                                                     تلاحظ اللجنـة بارتيـاح التحـسن الكـبير الـذي طـرأ علـى نظـام القـضاء                     )  ١٧ (

                                                   الـذي زاد مـن عـدد القـضاة في الدولـة                 ٢٠٠٦       أغسطس   /     آب   ١٧                               بمرسوم الرئيس الصادر بتاريخ     
  .                                                                                                      بواقـع النـصف، وكـذا بالإصـلاحات الأخـرى الـتي أجريـت علـى عمليـة انتقـاء القـضاة                           الطرف

                                                                                                         ورغم ذلك، تظل اللجنة قلقة إزاء عدم استقلال القضاء فيما يتعلق بالفرع التنفيـذي وإزاء تـأثره                
    ).  ١٤      المادة  (               بالضغط السياسي 

                 نزاهتـه بـشكل                                                                                           تكرر اللجنة توصيتها السابقة بـأن تـضمن الدولـة الطـرف اسـتقلال القـضاء و                
   .                                      للمبادئ الأساسية المتعلقة باستقلال القضاء     ً  وفقاً     كامل
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       مـارس   /      آذار  ١٠                                                                            وبينما تشير اللجنة إلى قرار المحكمة العليا بكامل هيئتها الصادر بتـاريخ             )  ١٨ (
             الاعتــداء أو                                                                                    ، والــذي أمــر جميــع المحــاكم بعــدم قبــول الأدلــة المحــصل عليهــا بالتعــذيب، أو     ٢٠٠٠

                                                                                النفسي، تلاحظ اللجنة بقلق أن الدولة الطرف لا يمكنها أن تـأتي بحالـة واحـدة                              الإكراه البدني أو    
ُ                                     رفضت فيها محكمة قبول أدلة حُصل عليها بأساليب غير قانونية                                               وتعرب اللجنـة عـن قلقهـا إزاء          .                          

ُ                                       ادعاءات تفيـد بـأن المحـاكم اسـتندت، علـى العكـس مـن ذلـك، في عـدة قـضايا إلى بيانـات زُعـم                                                                                                
    ).  ١٤      المادة  (   اه                  الحصول عليها بالإكر

                                                             ً                                             ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ خطوات فوريـة لـضمان عـدم التـذرع عمليـاً بالأدلـة الـتي يـتم                      
                                         وينبغـي للدولـة الطـرف أن تراجـع           .                                                              الحصول عليها بالتعذيب على أنها أدلـة في أيـة إجـراءات           

          تكـون                                               ً                                        حالات الإدانة التي تستند إلى مجرد اعترافات، وعلماً بأن العديد من هذه الحالات قد             
ــة، وأن تجـــري، حـــسب     ــاءة المعاملـ ــا بالتعـــذيب أو إسـ ــة تم الحـــصول عليهـ ــتندت إلى أدلـ                                                                                                    اسـ

                            وينبغـي للدولـة الطـرف        .               ً      ً       ً                                               الاقتضاء، تحقيقاً سريعاً ونزيهاً وأن تتخذ التـدابير العلاجيـة المناسـبة           
                                                                                              أن تنشئ آلية تضمن لأي أشخاص يدانون على أساس أدلة حـصل عليهـا بـالإكراه أو نتيجـة                

            أو تعـويض    /                                                                     إساءة معاملة الحصول على محاكمة جديدة وعلى انتـصاف، أو جـبر و                       تعذيب أو   
   .    ملائم

            العنف المترلي
                                                                                             تلاحــظ اللجنــة بارتيــاح حمــلات التوعيــة المتعلقــة بــالعنف المــترلي واعتمــاد إعــلان بــشأن     )  ١٩ (

  ر                                            غـير أن اللجنـة تظـل قلقـة إزاء اسـتمرا       .                                                          مكافحة العنـف ضـد المـرأة، بمـا في ذلـك العنـف المـترلي        
                                                                 ً                                        ادعاءات بشأن انتشار العنف المترلي لا ضد المـرأة فحـسب، بـل ضـد الأطفـال أيـضاً وأن اعتمـاد                      

                 ً                                             وتعـرب اللجنـة أيـضاً عـن قلقهـا إزاء عـدم وجـود                 .                                              مشروع قانون بشأن العنف المترلي قـد تـأخر        
                 ً                                               وتأسف اللجنة أيضاً لعدم وجـود معلومـات إحـصائية بـشأن              .                                ملاجئ آمنة لضحايا العنف المترلي    

                           َّ                                                                            الشكاوى من العنـف المـترلي المبلَّـغ عنـها وعـدد التحقيقـات، والإدانـات والعقوبـات الـتي                         مجموع
    ).  ١٦         والمادة  ٢      المادة  (     صدرت 

                                                                                                     ينبغي للدولة الطرف أن تـضمن حمايـة النـساء والأطفـال مـن خـلال الإسـراع بـسن مـشروع                      
         وينبغـي    .        مارسـة                                                                                          قانون بـشأن العنـف المـترلي واتخـاذ التـدابير الراميـة إلى منـع هـذا العنـف في الم               

                                                                                           للدولة الطرف أن تتخذ التدابير لحماية الضحايا، والوصول إلى الخدمات الطبية والاجتماعية            
     ً    وفقـاً                    ً               وينبغي للجناة أيـضاً أن يعـاقبوا    .                                                     والقانونية، والإيواء المؤقت، والتعويض وإعادة التأهيل  

    .              لخطورة جرائمهم
                   ُ                    يا العنــف المــترلي الــتي أُبلــغ عنــها،                                                                وينبغــي للدولــة الطــرف أن تجمــع معلومــات بــشأن عــدد قــضا

                                        ً                                                                    وعدد هذه الشكاوى الـتي تم التحقيـق فيهـا فـوراً وبتراهـة واسـتقلالية، وعـدد التحقيقـات الـتي                      
   .                                                                         أدت إلى محاكمات وعن نتائج هذه المحاكمات، بما في ذلك معاقبة الجناة وتعويض الضحايا
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                 الاتجار غير المشروع
                                                           اد تــدابير تــشريعية وسياســاتية فيمــا يتعلــق بالاتجــار                                            بينمــا تلاحــظ اللجنــة بارتيــاح اعتم ــ   )  ٢٠ (

    ).  ١٦   و  ١٢   و  ١٠   و ٢      المواد  (                                                     بالبشر، تظل اللجنة قلقة إزاء شيوع الظاهرة في أذربيجان 
                                                          ً     ً                                    ينبغي للدولة الطرف أن تضمن تنفيذ قانون مكافحة الاتجار تنفيذاً كـاملاً وينبغـي أن تواصـل                 

ــذين                                       ثبتــت مــسؤوليتهم، بمــا في ذلــك                                                             جهودهــا مــن أجــل التحقيــق في حــالات الأشــخاص ال
    .                                                                 الموظفون الحكوميون المتواطئون في الاتجار، ومقاضاتهم، وإدانتهم ومعاقبتهم

                                          العنف ضد الصحفيين والمدافعين عن حقوق الإنسان
                                                                                                       تعرب اللجنة عـن قلقهـا إزاء ادعـاءات تفيـد باسـتمرار الـضغط علـى وسـائط الإعـلام، لا                         )  ٢١ (

  .                                                                   ن التحرش بالـصحفيين والمـدافعين عـن حقـوق الإنـسان وضـربهم                                               سيما عدم التحقيق بشأن أنباء ع     
                    ً                 قضية أدين فيهـا مـؤخراً أفـراد                                   ً                                           وتعرب اللجنة عن قلقها أيضاً إزاء ادعاءات تقييد أصول المحاكمة في          

     ).   ١٦   و  ١٢   و  ١٠   و ٢      المواد (                                             ادعي أنهم أعربوا عن آراء في وسائط إعلام غير رسمية 
                                                          بالكامل الحق في حريـة الـرأي والتعـبير للـصحفيين                                                    ينبغي للدولة الطرف أن تضمن وأن تحمي      

                  وينبغـي للدولـة     .                                                                                وممثلي وسائط الإعلام، وأن تـضع آليـة قانونيـة وتـدابير عمليـة لهـذا الغـرض          
                  ً      ً       ً                                                                الطــرف أن تجــري تحقيقــاً فوريــاً ونزيهــاً في ادعــاءات العنــف ضــد الــصحفيين والمــدافعين عــن   

   ٢                                       اللجنــة إلى تعليقهــا العــام رقــم           وتــشير   .                                                   حقــوق الإنــسان، وأن تلاحــق الجنــاة وتعاقبــهم    
(CAT/C/GC/2) بــأن علــى الدولــة الطــرف أن تــضمن حمايــة أفــراد الجماعــات  )  ٢١           ، الفقــرة ،                                                                  

     َّ                                                                                                       المعرضَّة بصورة خاصة لخطـر إسـاءة المعاملـة، بمـا في ذلـك عـن طريـق المقاضـاة والمعاقبـة علـى                        
ــما     ــراد وضـ ــؤلاء الأفـ ــد هـ ــهاكات ضـ ــال العنـــف والانتـ ــع أعمـ ــدابير                                                                            جميـ ــذ تـ ــة                      ن تنفيـ            الوقايـ

    .        الإيجابية        والحماية
          عدم الرد

                                                                                              تعــرب اللجنــة عــن قلقهــا إزاء حــالات التــسليم غــير العــادي، مثــل تــسليم الشيــشان إلى     )  ٢٢ (
                                                                                                    الاتحاد الروسي، بناء على اتفاقات تـسليم ثنائيـة، والكـرد إلى تركيـا، حيـث قـد يواجهـون خطـر            

                                   بـات اللجـوء واللاجـئين، وعـدد                                                         وتأسف اللجنة إزاء عدم وجود بيانات بـشأن طل          .            ً  التعذيب حقاً 
  .                                                                                                 حالات الطرد، والرد والتسليم، إضافة إلى عدد القضايا التي خضعت إلى مراجعة إدارية قـضائية              

                 ً                                                                                             وتأسف اللجنـة أيـضاً لغيـاب معلومـات بـشأن الـضمانات الدبلوماسـية وأي إجــراء للرصـد بعـد                      
     ).  ٣      المادة  (        ُ              العودة يُنشأ لهذه الحالات 
                                                                    ضمن عدم طرد أي شخص أو إعادته أو تسليمه إلى بلد توجد فيـه                                        ينبغي للدولة الطرف أن ت    

                                                                                  أسباب كبيرة تدعو إلى الاعتقاد بأن الشخص سيواجه خطـر التعـرض للتعـذيب، وأن تـضمن      
ُ                                                                            للأشخاص الذين رُفضت طلبات حصولهم على اللجوء إمكانية تقديم طعن فعال بـأثر موقـف                             
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                                           د اللجنة ببيانات إحصائية مفصلة، مصنفة                                     ِّ      وينبغي للدولة الطرف أن تجمع وتزوِّ       .             لقرار الطرد 
                                                                                                      حسب البلـد الأصـلي، بـشأن عـدد الأشـخاص الـذين طلبـوا اللجـوء أو وضـع لاجـئ، وعـن                        
                                                                                                 نتائج هذه الطلبات، وكذا عدد حالات الطرد، والترحيل، أو التسليم الـتي وقعـت والبلـدان                

                     تــدابير الراميــة إلى                                             وينبغــي للدولــة الطــرف أن تتخــذ جميــع ال  .                                     الــتي أعيــد إليهــا هــؤلاء الأفــراد
                                                                                                ضــمان عــدم تــسليم أو طــرد أو ترحيــل الأفــراد الــذين يواجهــون خطــر التعــذيب في بلــدانهم  

ــة الطــرف أن تتجنــب اللجــوء المنــتظم للــضمانات      .                             الأصــلية إلى هــذه البلــدان                                                                       وينبغــي للدول
ــات        ــن هــذه الاتفاق ــشأن مــضمون أي م ــصلة ب ــات مف ــدِّم معلوم                           ِّ                                                                        الدبلوماســية، وينبغــي أن تق

   .                          س الدنيا للضمان الذي تقدمه       والمقايي
         التدريب

                                                                                               تلاحــظ اللجنــة مــع التقــدير الــدورات التدريبيــة المتعلقــة بحقــوق الإنــسان وحظــر إســاءة     )  ٢٣ (
                                                                                                      المعاملة، التي أحدثت في المنـاهج الدراسـية للـدورات الإلزاميـة المخصـصة لمـوظفي الـسجون، بمـن                 

                 حقـوق الإنـسان     ”                     عذيب وترجمة دليـل                                                               فيهم الموظفون الطبيون، وكذا نشر دلائل متعلقة بحظر الت        
                                                               غير أن اللجنة تأسف لمحدودية المعلومات المتعلقة برصـد هـذه             .                          إلى اللغة الأذربيجانية    “       والسجون

                                                                  ُ                                      الــبرامج التدريبيــة وتقييمهــا وعــدم وجــود معلومــات بــشأن أثــر التــدريب الــذي نُظــم علــى جميــع 
                                    السجون وحـرس الحـدود وعـن مـدى                                                          الموظفين المعنيين، بمن فيهم موظفو إنفاذ القانون، وموظفو   

    ).  ١٠      المادة  (                                                              فعالية البرامج التدريبية في الحد من حوادث التعذيب وإساءة المعاملة 
                                                                                                          ينبغي للدولة الطـرف أن تـضع كـذلك بـرامج تثقيفيـة كـي تـضمن إدراك جميـع المـوظفين بمـن                        

         ختيــاري                                                                                        فــيهم موظفــو إنفــاذ القــوانين وموظفــو الــسجون، لأحكــام الاتفاقيــة وبروتوكولهــا الا 
  .       ً     ً                                                                                    إدراكاً تاماً، وكي تـضمن عـدم التـسامح بـشأن أي خـروق والتحقيـق فيهـا وملاحقـة الجنـاة             

                                               ً      ً                                         وينبغي أن يتلقى جميع الموظفين الطبيين المعنيين تدريباً معيناً على كيفية التعرف علـى علامـات            
          لين بـشأن                                                        وتوصي اللجنة بجعل الدليل المتعلق بالتحقيق والتوثيق الفعا  .                       التعذيب وسوء المعاملة  

           بروتوكـول   (                                                                                            التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة                 
    ً                                                                                جزءاً لا يتجزأ من التدريب المقدم لجميع الموظفين المعنـيين باحتجـاز الأشـخاص أو                 )        اسطنبول

          ، ينبغـي                   وعلاوة علـى ذلـك    .                                                            سجنهم وكذا جميع الأفراد المعنيين بالتحقيق في التعذيب وتوثيقه    
                                                                                                             للدولة الطرف أن تضع وتنفذ منهجية لتقيـيم مـدى فعاليـة هـذه الـبرامج التدريبيـة والتثقيفيـة                    

    .                                          وأثرها في الحد من حالات التعذيب وسوء المعاملة
                                      الجبر والتعويض، بما في ذلك إعادة التأهيل

           لــضحايا          ِّ                                                                               بينمــا ترحِّــب اللجنــة بالمعلومــات الــتي قدمتــها الدولــة الطــرف والــتي تفيــد بــأن    )  ٢٤ (
           ً        ً                                                                                            التعذيب حقاً قانونياً في الحـصول علـى تعـويض، تعـرب اللجنـة عـن قلقهـا رغـم ذلـك إزاء عـدم                         

    ).  ١٤      المادة  (                                                 وجود أمثلة عن قضايا تلقى فيها الأفراد هذا التعويض 
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                                                                                        تكرر اللجنة توصيتها السابقة، بأن على الدولة الطرف أن تقدم الجبر والتعويض، بما في ذلك        
   .                     ِّ                                يا في الممارسة، وأن تقدِّم أمثلة عن هذه القضايا إلى اللجنة                   إعادة التأهيل للضحا

      َّ القصَّر
                                                      ُ                                     تعرب اللجنة عن قلقها إزاء حالات لسوء المعاملة والتعذيب أُبلغ عن وقوعها مـن أجـل                  )  ٢٥ (

                           ُ           َّ                                                                الحصول على اعترافات وشهادات مُدينة من قصَّر وإزاء عدم إجراء أي تحقيـق فعلـي فيمـا يتعلـق                   
     ).   ١٦   و    ١١     و ٢   اد    المو (             بهذه الادعاءات 

                                    َّ        ٍ     ٍ     ٍ                          ينبغي للدولة الطرف أن تضمن وصول القصَّر إلى محامٍ وشخصٍ بالغٍ ذي ثقـة في كـل مرحلـة     
                                                                                                    من مراحل الإجراء، بما في ذلك أثناء الاستجواب من قبـل رجـل الـشرطة، سـواء أكـان هـذا                     

      الـتي                                                             وينبغي للدولة الطرف أن تتوقف عـن جميـع الممارسـات              .             ً                   القاصر محروماً من الحرية أم لا     
                                                                                                     تشمل الاعتداء على القصر في أمـاكن الاحتجـاز، وأن تعاقـب الجنـاة وأن تحظـر احتجـاز مـن                     

   .                                       هم دون السن القانونية مع المحتجزين الكبار
                       العنف في القوات المسلحة

                                                                 َّ                                 تعرب اللجنة عن قلقها إزاء أنباء عن انتشار العنف وإسـاءة معاملـة المجنَّـدين في الجـيش،                     )  ٢٦ (
                                                                                     التـسلط، الـذي أدى حـسبما ورد إلى وقـوع جـروح خطـيرة، وإزاء العـدد                          ُ                  وهو مـا يُـدعى عـادة      

   ٢         المـادة    (                            َّ                                                      الكبير من حالات الوفاة غير المفسَّرة في صفوف المجندين، بما في ذلك حالات الانتحار               
    ).  ١٦       والمادة 

                                                                                                     ينبغـي للدولــة الطـرف أن تبــدأ تحقيقــات فوريـة وفعليــة في كـل حالــة مــن حـالات الوفــاة غــير      
                                                                               ا في ذلك حالات الانتحار، في صفوف جنود القوات المسلحة، وينبغي أن تقاضـي                          الميدانية، بم 

                                                                                                               كل الجنـاة وتعاقبـهم علـى أعمـالهم الـتي أدت إلى حـالات الوفـاة هـذه وأن تتخـذ تـدابير لمنـع                          
   .                         تكرر هذه الحوادث في المستقبل

              مايـة جميـع                                               ً                                       وتشجع الدولة الطرف على النظر في أن تصبح طرفـاً في الاتفاقيـة الدوليـة لح                  )  ٢٧ (
   .                                                                    الأشخاص من الاختفاء القسري وفي نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية

                                                                                             وتـشجع اللجنـة الدولـة الطـرف علـى أن تنــشر علـى نطـاق واسـع تقاريرهـا المقدمــة إلى             )  ٢٨ (
                                                                                                اللجنة وردودها على قائمة المسائل، والمحاضر الموجزة للاجتماعات وكـذلك اسـتنتاجات اللجنـة              

                                                                                                       ا، بجميع اللغـات المناسـبة وعـن طريـق المواقـع الرسميـة علـى الإنترنـت ووسـائط الإعـلام                              وتوصياته
   .                   والمنظمات غير الحكومية

                            للشروط الخاصـة بالوثيقـة          ً    وفقاً                                                           وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى تقديم وثيقتها الأساسية          )  ٢٩ (
             مــا أقرتــه                     قــارير، علــى نحــو                                                                         الأساسـية المــشتركة المتــضمنة في المبــادئ التوجيهيــة المنــسقة لإعــداد الت 

   . )HRI/GEN/2/Rev.5 (                                   هيئات المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان 
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                                                                                             وتطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تقدم، في غـضون سـنة، معلومـات عـن اسـتجابتها                     )  ٣٠ (
   .      أعلاه  ٢٦   و  ١٢   و  ١١   و ٩                                 لتوصيات اللجنة الواردة في الفقرات 

ــة الطــرف مــدعوة إلى تقــديم تقريرهــا     )  ٣١ ( ــدوري القــادم، الــذي ســيكون تقريرهــا                                                  والدول                                                 ال
   .    ٢٠١٣      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٠                    الدوري الرابع، بحلول 

          كولومبيا  -    ٥١
ــا         ) ١ ( ــع لكولومبيــــ ــدوري الرابــــ ــر الــــ ــذيب في التقريــــ ــضة التعــــ ــة مناهــــ ــرت لجنــــ                                                                                                                نظــــ
) CAT/C/COL/4(  ٩١١   و   ٩٠٨             جلـــــستيها   في   )   CAT/C/SR.908ــودتين في  )911   و     ١٠                  ، المعقـــ
  ) CAT/C/SR.925   (   ٩٢٥                             ، واعتمـــــدت في جلـــــستها     ٢٠٠٩   مبر         نـــــوف /                     تـــــشرين الثـــــاني   ١١  و

   .                       الملاحظات الختامية التالية
  

       مقدمة  -     ألف  
ــديرها        ) ٢ ( ــن تقـ ــا، وتعـــرب عـ ــع لكولومبيـ ــدوري الرابـ ــر الـ ــديم التقريـ ــة بتقـ                                                                                                       ترحـــب اللجنـ

                                                                                                 الـصادق والـصريح الـذي أجرتـه مـع وفـد الدولـة الطـرف، وعـن امتنانهـا للحـصول علـى                       للحوار
                                      ، الــتي يــسرت المناقــشة بــين الوفــد  )(CAT/C/COL/4/Add.1                  قائمــة القــضايا                مكتوبــة علــى      ردود

      ٢٠٠٦                                                                         كما تعرب اللجنة عـن امتنانهـا للمعلومـات الـتي حـصلت عليهـا في عـام           .       اللجنة       وأعضاء
) CAT/C/COL/CO/3/Add.1(  ــام ــذ    ) CAT/C/COL/CO/3/Add.2 (      ٢٠٠٧           وفي ع ــشأن تنفي                 ب

   .                التوصيات السابقة
   ة             الجوانب الإيجابي  -     باء  

                                                                                                       تلاحظ اللجنة مع التقـدير أن الدولـة الطـرف قامـت، أثنـاء الفتـرة الـتي بـدأت منـذ نظـر                      ) ٣ (
    :                                                            اللجنة في التقرير الدوري الثالث، بالتصديق على الصكوك التالية

                                                                                        البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة القـضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز ضـد المـرأة                   ) أ (  
   ؛ )    ٢٠٠٩   ير    ينا /             كانون الثاني  ٢٣  :              تاريخ التصديق (

ــوق الطفــل        ) ب (   ــاري لاتفاقيــة حق                              بــشأن اشــتراك الأطفــال في                                                       البروتوكــول الاختي
    ؛  )    ٢٠٠٥     مايو  /      أيار  ٢٥  :              تاريخ التصديق   (               المنازعات المسلحة

  :                  تـاريخ التـصديق   (                                                         اتفاقية البلدان الأمريكية بشأن الاختفاء القسري للأشخاص         ) ج (  
    ؛  )    ٢٠٠٥      أبريل  /       نيسان  ١٢

                                                                ل الدوليــة المتعلقــة بحظــر أســوأ أشــكال عمــل الأطفــال                                 اتفاقيــة منظمــة العم ــ    ) د (  
ــا          واتخــاذ ــضاء عليه ــة للق ــة    (                                    إجــراءات فوري ــم            الاتفاقي ــصديق    ) (   ١٨٢      رق ــاريخ الت           كــانون   ٢٨  :                   ت
    ؛  )    ٢٠٠٥      يناير  /     الثاني
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                    روتوكـول مكافحـة         وب                                                          اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية          ) ه (  
                                                  ل لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة                           ِّ       والبحـر والجـو المكمِّ ـ                                       تهريب المهاجرين عن طريـق الـبر        

    ؛  )    ٢٠٠٤      أغسطس  /    آب ٤  :              تاريخ التصديق   (                 المنظمة عبر الوطنية
ــال         ) و (   ــع الأطف ــشأن بي ــل ب ــوق الطف ــة حق ــاري الملحــق باتفاقي                                                                                     البروتوكــول الاختي

        نــوفمبر  /         ن الثــاني        تــشري  ١١  :                  تــاريخ التــصديق   (                                                   واســتغلال الأطفــال في البغــاء وفي المــواد الإباحيــة 
٢٠٠٣     .(     

                                                                                            وترحــب اللجنــة باســتمرار تعــاون الدولــة الطــرف مــع مفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق      ) ٤ (
    .     ١٩٩٧                                             الإنسان منذ إنشاء مكتب للمفوضية في البلد في عام 

                                                                                                    وتعتبر اللجنـة أنـه مـن الجوانـب الإيجابيـة تعـاون الدولـة الطـرف مـع المقـررين الخاصـين،                     ) ٥ (
                                                                                  وأفرقة عمل مجلس حقوق الإنسان، وأثنـاء الزيـارات المتعـددة الـتي اضـطلعت                                والممثلين الخاصين،   

    .                         بها آليات حقوق الإنسان تلك
                                                                                             وترحــب اللجنــة بالــسوابق القــضائية للمحكمــة الدســتورية وإحالاتهــا الوافيــة إلى المعــايير    ) ٦ (

    .                    الدولية لحقوق الإنسان
                                          لة الطرف بالولاية القـضائية للمحكمـة                                                          وتعتبر اللجنة أنه من الجوانب الإيجابية قبول الدو          ) ٧ (

    .     ٢٠٠٩                                 الجنائية الدولية بدون تحفظ منذ عام 
    .                                                               وتعرب اللجنة عن ارتياحها لعدم تطبيق الدولة الطرف لعقوبة الإعدام   ) ٨ (
                                                                                           وتلاحــظ اللجنــة مــع الارتيــاح الجهــود الــتي تبــذلها الدولــة الطــرف مــن أجــل إصــلاح      ) ٩ (

                                                          ف ضمان توفير حمايـة أفـضل للحـق في عـدم التعـرض                                                 التشريعات والسياسات والإجراءات بهد   
                    ، بما في ذلك مـا                                         القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة                 أو العقوبة                      من ضروب المعاملة                   للتعذيب وغيره   

    :    يلي
                                                                                             اعتماد معيـار تقـديم شـهادة خاصـة بحقـوق الإنـسان مـن أجـل الترقيـة في مجـال                         ) أ (  

    ؛     ٢٠٠٨      نوفمبر  /                    الدفاع في تشرين الثاني                                          خدمات الأمن، وهو المعيار الذي اعتمدته وزارة 
    ؛     ٢٠٠٧                                               اعتماد خطة وطنية للبحث عن الأشخاص المختفين، في عام    ) ب (  
           للمجلــس     ٣٤١١          الوثيقـة   (                                                    وضـع سياسـة عامـة لمكافحـة الإفـلات مـن العقـاب           ) ج (  

    ؛  )    ٢٠٠٦                                         الوطني للسياسة الاقتصادية والاجتماعية، لعام 
ــى ب     ) د (   ــدريب عل ــع                                             تنظــيم دورات دراســية للت ــسوتا، م                                        روتوكــولي اســطنبول ومني

ــني           ــم المتحــدة المع ــب الأم ــسان ومكت ــوق الإن ــم المتحــدة لحق ــن مفوضــية الأم ــشورة م ــداء الم                                                                                                        إس
                   بالمخدرات والجريمة؛ 
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                                                                      إنشاء فريق تحقيق خاص معني بموضوع التعذيب داخل الوحدة الوطنية للقانون        ) ه (  
    .                     ب المدعي العام للدولة                                             الدولي لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي في مكت

                                دواعي القلق الرئيسية والتوصيات  -     جيم  
               تعريف التعذيب

                               بيـد أنهـا تـشعر بـالقلق          .                                                                تلاحظ اللجنة أن القانون الجنائي يتضمن تعريفا لجريمة التعذيب           )  ١٠ (
                                                                                              لأن أي تهمة تتعلق بجرائم التعذيب، من الناحية العملية، لا تحدد موضـوع التعـذيب في حـد ذاتـه          

                                                                                           ره جريمة محددة ومستقلة في ضوء أنه أمر مفترض في ظل الظروف المـشددة المرتبطـة بجـرائم                     باعتبا
                                                ويساور اللجنة القلق أيـضا إزاء إمكانيـة وضـع      .                                            أخرى يعتبرها الموظفون القضائيون أشد خطورة    

                                                                                                  تعاريف خاطئة تربط جريمة التعذيب بجرائم أخرى أقـل خطـورة مثـل الأذى الشخـصي الـذي لا                   
                                                               ويساور اللجنة القلـق كـذلك لأن هـذه الممارسـات تـؤدي               .                         على نية مرتكب الجرم               يتطلب دليلا 

                                                                                             إلى حــدوث نقــص كــبير في تــسجيل حــالات التعــذيب بمــا ينطــوي عليــه ذلــك مــن الإفــلات مــن 
     ).              من الاتفاقية ٤   و ٣   و ١      المواد  (       العقاب 

                يمـة التعـذيب                                                                                       ينبغي للدولة الطرف أن تعتمد التدابير الضرورية لضمان الملاحقـة القـضائية لجر            
       تـسمح                                                                                                   باعتبارها جريمة مستقلة، وأن تكـون التهمـة متوافقـة مـع خطـورة طـابع الجريمـة، وألا                  

                                      وبالمثل، من الـضروري ضـمان عـدم          .                                                  بتصنيف جرائم التعذيب تحت جرائم أخرى ذات صلة       
                                                                                                         تعريف أعمال التعـذيب بالعبـارات الـتي تـصف جـرائم أقـل خطـورة، مـن قبيـل إلحـاق الأذى                       

ــة العامــة لــضمان ملاحقــة أعمــال            وتوصــي  .         الشخــصي ــدريب أعــضاء النياب ــز ت ــة بتعزي                                                                                    اللجن
    .                                                    التعذيب على نحو يتسق والالتزامات الدولية للدولة الطرف

                                           الشكاوى المتعلقة بالتعذيب والإفلات من العقاب
                                                                                          على الرغم من حدوث انخفاض عام في عدد الشكاوى المتعلقة بالتعـذيب، فـإن اللجنـة،                   )  ١١ (

                                   ، يــساورها القلــق مــن أن معــدل     ٢٠٠٤                                      الــدوري الأخــير الــذي أجــري في عــام                  منــذ الاســتعراض 
                                                                                                    انتــشار التعــذيب في الدولــة الطــرف لا يــزال عاليــا ويكــشف عــن وجــود أنمــاط محــددة تــشير إلى   

                                                                       وتلاحــظ اللجنــة أنــه علــى الــرغم مــن أن الجماعــات المــسلحة غــير     .                              ممارســته علــى نطــاق واســع 
                                                        عنف، هناك شكاوى مـستمرة بـشأن مـشاركة العناصـر                                                   الشرعية مسؤولة إلى حد كبير عن هذا ال       

                                                   ويساور اللجنة القلق بوجه خاص إزاء التقـارير          .                                                  التابعة للدولة في هذه الأفعال أو السكوت عنها       
      كمـا    .                                                                                            التي تشير إلى تزايد عدد الحالات التي يزعم فيها بضلوع عناصر الحكومـة بـصورة مباشـرة                

                                                    حـدوث انتـهاكات خطـيرة مرتبطـة بالتعـذيب، مثـل                                                          تعرب اللجنـة عـن بـالغ القلـق إزاء اسـتمرار        
                                                                                               الإعدام خارج نطاق القانون، والاختفاء القسري، والتشريد القسري، وتجنيد الأطفـال في سـياق              
                                                                                                   التراعات المسلحة، وإزاء حالة الضعف التي تعاني منها فئات معينة كالنساء والأطفـال والأقليـات               
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ــسجناء و   ــة والمــشردين وال ــايري الجــنس                 المثليــات والم                                   العرقي ــل الجنــسي ومغ ــيين ومزدوجــي المي                                                       ثل
     ).              من الاتفاقية ٢      المادة (
                                                                                              وعلى الرغم من المبـادرات الـتي اتخـذتها الدولـة الطـرف لمكافحـة الإفـلات مـن العقـاب،                   )  ١٢ (

                                          وتعرب اللجنة عن بالغ قلقها لعدم وجود        .                                                       ترى اللجنة أن هذه الظاهرة سائدة في الدولة الطرف        
                    وهي قلقـة أيـضا       .                                                 حالات التعذيب ومراحل الدعاوى التي وصلت إليها                              معلومات موثوق بها عن     

                                                                                                  لعدم قيام المدعي العام للدولة بإجراء تحقيقات جنائية، ولأن عددا قليلا من الحالات وجد طريقه               
                                                                                                  إلى المحــاكم، ولعــدم إحالــة جميــع الحــالات المعنيــة إلى وحــدة حقــوق الإنــسان والقــانون الإنــساني  

                      يزال مقصورا على أجهزة                                              ى قلق اللجنة أن التحقيق في حالات التعذيب لا                 ومما يبعث عل    .      الدولي
                                ويساور اللجنـة القلـق إزاء        .                                                                        إدارية أو تأديبية أو عسكرية وليس أجهزة ذات ولاية قضائية جنائية          

           ولأن عـدم                                                                                        التضارب بين الأرقام المقدمة من مختلف كيانات الدولة بشأن عدد حـالات التعـذيب               
                                                                                    جميع البيانات عـن حـالات التعـذيب يـؤدي إلى صـعوبة التـيقن مـن عـدد                                        وجود نظام مركزي لت   

   ٢         المـواد    (                                                                                                 الحالات التي تم الإبلاغ عنها، أو التي جـرى التحقيـق فيهـا، أو توقيـع عقوبـات بـشأنها                     
     ).              من الاتفاقية  ١٢   و ٤ و

                                                                                                        تطلب اللجنة من الدولـة الطـرف الامتثـال لالتزاماتهـا بموجـب الاتفاقيـة والتحقيـق في أعمـال                    
                  وتـشدد اللجنـة      .                                                                                   لتعذيب والمعاقبة عليها بعقوبات مناسبة تأخـذ في الاعتبـار طبيعتـها الخطـيرة              ا

                                                                                                  على مسؤولية الدولة الطرف بأن تضمن قيـام سـلطاتها المختـصة بـإجراء تحقيـق سـريع ونزيـه،               
  .                                                                                           وبأن تجعل هذه الجرائم مستوجبة للعقاب بعقوبات مناسبة تأخذ في الاعتبار طبيعتها الخطيرة            

                                                                                    اللجنة الدولة الطرف على أن تخصص موارد إضافية لوحدة حقوق الإنسان والقـانون                  وتحث  
ــة القــضايا المعنيــة إلى تلــك                                                                                                              الإنــساني الــدولي لكــي تعجــل بأعمالهــا، وتــشدد علــى أهميــة إحال

                                                                                                    وتوصي اللجنـة بـأن تنـشئ الدولـة الطـرف نظامـا مركزيـا يتـيح التعـرف علـى جميـع                        .       الوحدة
    .                     تي بلغها التحقيق فيها                       حالات التعذيب والمراحل ال
                         استقلال مكتب المدعي العام

  .                                                                                              تعــرب اللجنــة عــن رغبتــها في دعــم اســتقلال مكتــب المــدعي العــام للدولــة واحترامــه       )  ١٣ (
                                                                                                           ويــساور اللجنــة القلــق أيــضا مــن أن وكــلاء النيابــة العامــة الملحقــين بمكتــب المــدعي العــام يوجــد  

                                         ؤثر علــى اســتقلالهم في أدائهــم لعملــهم                                                            مقــرهم داخــل مرافــق عــسكرية، إذ أن ذلــك يمكــن أن ي ــ
     ).              من الاتفاقية  ١٢   و ٢        المادتان  (

                                                                                                 تحث اللجنة الدولة الطرف على أن تكفل تعيين المدعي العام على أساس المعـايير الـتي تـضمن                  
                                         وتوصـي اللجنـة أيـضا بوقـف الممارسـة        .                                                         اختيـار متخـصص قـادر علـى العمـل باسـتقلالية تامـة       

    .                           لعامة داخل المرافق العسكرية                           الخاصة بتمركز وكلاء النيابة ا
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                                 التسريح والعفو العام بحكم الواقع
                                                                                                        تــشعر اللجنــة بقلــق بــالغ لعــدم وجــود الإطــار القــانوني الكــافي لتحديــد المــسؤولية الجنائيــة        )  ١٤ (

                 مـن أعـضاء       ٣٠     ٠٠٠                                                                            للأشخاص المسرحين من الجماعات المسلحة غير القانونية، بما في ذلـك قرابـة              
        قـانون     (    ٢٠٠٥         لعـام     ٩٧٥                                                    فـالحقوق القانونيـة الـتي يمنحهـا القـانون رقـم          .                           الجماعات شـبه العـسكرية    

                                                              لا تتفـق ومبـدأ تناسـبية الأحكـام، ويـشير عـدم وجـود               ٢٠٠٣           لعـام       ١٢٨         والمرسوم    )              العدل والسلام 
     وعلى   .                                                                              إدانات إلى وجود عفو عام بحكم الواقع مما يخالف الالتزامات الدولية في مجال حقوق الإنسان

       لعام    ٩٧٥                                                                 المنهجي الذي أبرزته الروايات غير الموثقة، ورغم ما جاء في القانون رقم                الرغم من العنف 
        الــتي                                             للقواعــد الدســتورية والمعاهــدات الدوليــة      ً    وفقــاً                                 أحكــام هــذا القــانون ســتطبق  ”          مــن أن     ٢٠٠٥

                        أي إدانـة لانتـهاكات                                                             ، يساور اللجنة قلق شديد من أنه لا توجد حتى الآن             “                     صدقت عليها كولومبيا  
        يوليـه   /               المـؤرخ تمـوز      ١٣١٢                                                 وتشير اللجنـة إلى أن اعتمـاد القـانون رقـم           .                   تعلق بحقوق الإنسان         خطيرة ت 
                                                                                                   بشأن تطبيق مبدأ الملاءمة من شأنه أن يفضي إلى الإفلات من العقوبة إذا طبق تنازل المـدعي                      ٢٠٠٩

                                                                                                      العــام دون النظــر إلى معــايير حقــوق الإنــسان، وهــو مــا يــشكل انتــهاكا لحــق الــضحية في الانتــصاف 
     ).              من الاتفاقية  ١٢   و ٤   و ٢      المواد  (       الكامل 

                                                                                                  تحــث اللجنــة الدولــة الطــرف علــى الامتثــال لالتزاماتهــا بموجــب الاتفاقيــة والــصكوك الدوليــة  
                                                                                                         الأخرى، بما في ذلـك نظـام رومـا الأساسـي للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة، وأن تحقـق في جـرائم                       

      وفي   .                             الاعتبـار طبيعتـها الخطـيرة                                                  مستوجبة للعقاب بعقوبات مناسبة تأخـذ في                         التعذيب وتجعلها   
ــم        ــة رقـ ــها العامـ ــارة إلى ملاحظتـ ــرف، بالإشـ ــة الطـ ــام الدولـ ــه اهتمـ ــصدد، توجـ ــذا الـ   ،  ٢                                                                                                       هـ

                                                      ، إلى أن اللجنة تعتبر أن حـالات العفـو العـام             )CAT/C/GC/2   (    ٢٠٠٧                اعتمدت في عام        التي
         لتعــذيب                                                                                        أو غيرهــا مــن العقبــات الــتي تحــول دون ضــمان المحاكمــة الفوريــة والتريهــة لمــرتكبي ا 

                                                                      ً                             سوء المعاملة، أو التي تكشف عن عدم الاستعداد للقيام بـذلك، ربمـا تـشكل انتـهاكاً لمبـدأ                      أو
    .                     عدم جواز تقييد الحقوق

                                                 الإذعان للجماعات المسلحة غير الشرعية والتواطؤ معها
                                                                                                يــساور اللجنــة بــالغ القلــق إزاء التواطــؤ الواســع النطــاق للمــوظفين العمــوميين والممــثلين    )  ١٥ (
                                                                                                        تخبين مع الجماعات المـسلحة غـير الـشرعية حـسبما يـدلل علـى ذلـك ارتفـاع عـدد الـدعاوى                          المن

                                                                  وتعرب عن قلقها الشديد من أن قـضاة المحكمـة العليـا تعرضـوا            .                                   المتعلقة بالتواطؤ مع هذه الجرائم    
                                                                                                 لتهديــدات وتعــين علــيهم الرجــوع إلى نظــام حقــوق الإنــسان للبلــدان الأمريكيــة للحــصول علــى 

                                                                                      كمـا تعـرب اللجنـة عـن جزعهـا لمـضايقة قـضاة المحكمـة العليـا ووضـعهم                      .           لحمايتهم             تدابير مؤقتة 
                                                                                                         تحت المراقبـة والتنـصت علـى محادثـاتهم الهاتفيـة مـن قبـل عناصـر المخـابرات وإدارة تنظـيم شـؤون              

    ).             من الاتفاقية ٢      المادة  (     الأمن 
ــوظفين العمــومي       ــة الطــرف لمقاضــاة الم ــذلها الدول ــتي تب ــود ال ــة الجه             ين والممــثلين                                                                                         تلاحــظ اللجن

                                                                                                المنتخــبين لتــواطئهم مــع الجماعــات المــسلحة غــير الــشرعية، وتحــث الدولــة الطــرف علــى أن    
      وتحــث   .                                                                                         تــضمن بالكامــل نزاهــة وأمــن الأشــخاص العــاملين في وكــالات معنيــة بإقامــة العــدل   
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                                                                                                               اللجنة الدولـة الطـرف علـى اتخـاذ خطـوات فوريـة لوقـف مـضايقة ومراقبـة القـضاة علـى يـد                         
   .                                              ت والأمن، ومعاقبة المسؤولين عن تهديد استقلال القضاء             عناصر المخابرا

                                                القضاء العسكري وعمليات الإعدام خارج نطاق القضاء
                                                                                                يساور اللجنة قلق بالغ إزاء النمط الواسع النطاق لعمليات إعدام المـدنيين خـارج نطـاق                   )  ١٦ (

                   مليـات القتاليـة                                                                                    القضاء، التي وصفتها قوات الأمـن في وقـت لاحـق بأنهـا حـالات وفيـات أثنـاء الع          
                                                       وتكرر اللجنة الإعراب عن قلقها من أن نظام القضاء العسكري    ).  “                          العمليات الإيجابية الزائفة   ” (

                                                                                                    لا يزال يتمتـع بالولايـة القـضائية في حـالات تـشكل انتـهاكات جـسيمة لحقـوق الإنـسان، بمـا في                
             زاهـة تلـك                                                                                            ذلك حالات تنفيذ الإعدام خارج نطاق القـضاء علـى يـد قـوات الأمـن، ممـا يقـوض ن                

     ).              من الاتفاقية  ١٣   و  ١٢   و ٢      المواد  (          التحقيقات 
                                                                                                        ينبغــي للدولــة الطــرف أن توقــف علــى الفــور هــذه الجــرائم وأن تمتثــل امتثــالا تامــا لالتزامهــا   
                                                                                          بضمان التحقيق بتراهة في الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان في إطار نظام المحاكم العادية،             

                                                                 بين بوضوح مـن خطـورة وطـابع هـذه الجـرائم أنهـا تقـع                   ويت  .                               ومعاقبة مرتكبي هذه الانتهاكات   
                                                         وتـشدد اللجنـة علـى أهميـة ضـمان أن تتـولى الـسلطات          .                              خارج نطاق الاختصاص العـسكري   

    .                                                          المدنية مسؤولية التحقيقات الأولية، وجمع الأدلة، واستعادة الجثث
                     حالات الاختفاء القسري

ــالغ قلقهــا إزاء اتــساع نطــاق الم      )  ١٧ ( ــة عــن ب                                     مارســة المتعلقــة بحــالات الاختفــاء                                                               تعــرب اللجن
              وعــدد الجثــث   )                                                            حالــة معلنــة رسميــا في الــسجل الــوطني للأشــخاص المخــتفين  ٢٨     ٠٠٠ (         القــسري 

                                   للأرقــام الــتي أعلنتــها الدولــة       ً    وفقــاً                 جثــة حــتى الآن ٢     ٧٧٨  -                                    المــستخرجة مــن المقــابر الجماعيــة  
                               انـات أدلى بهـا العـسكريون                                                                          وتلاحظ اللجنة أنه تم اكتشاف المقـابر أساسـا اسـتنادا إلى بي              .      الطرف

                                                                                                         المسرحون، وأن الغالبية الساحقة من الضحايا تعرضوا للتعـذيب قبـل إعـدامهم حـسبما تـبين مـن                   
                                                          وتعتبر اللجنة أنه مـن الجوانـب الإيجابيـة مـا تم في               .                                             الجثث التي عثر عليها مقيدة ومقطعة الأوصال      

                           ، لكن يساورها القلـق إزاء                                                        من اعتماد الخطة الوطنية للبحث عن الأشخاص المختفين           ٢٠٠٧     عام  
                                    وتأسـف اللجنـة لاعتـراض الجهـاز         .                                                                بطء التنفيذ وعدم التنسيق المؤسسي مع مكتب المـدعي العـام          

ــاء القــسري        ــسبة لحــالات الاختف ــانون يهــدف إلى توضــيح الأمــر بالن ــى مــشروع ق ــذي عل                                                                                                     التنفي
     ).              من الاتفاقية ٢      المادة  (                                          والتعرف على الجثث التي تضمها المقابر الجماعية 

                                                                                                     تحــث اللجنــة الدولــة الطــرف علــى اتخــاذ تــدابير فعالــة وتخــصيص مــوارد كافيــة لتنفيــذ الخطــة  
                                                                                              الوطنية للبحث عن الأشخاص المختفين، وضـمان إشـراك أسـر الـضحايا ومنظمـاتهم في ذلـك                  

  .                                                                                            بــصورة مناســبة، وأن يكــون هنــاك تنــسيق مؤســسي مناســب بــين جميــع الــسلطات المختــصة  
                                                                        مبادرات التشريعية الراميـة إلى تعزيـز توضـيح الأمـور بالنـسبة                                            وتوصي اللجنة بإيلاء الدعم لل    

                                                                                           لحالات الاختفاء القسري، وتعزيز حقوق الضحايا، والتعرف مبكرا علـى جثـث الـضحايا في               
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                                                                        وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية جميع       .                المقابر الجماعية 
    .                         الأشخاص من الاختفاء القسري

           ع التعذيب  من
                                                                                   تقر اللجنة بالجهود التي تبذلها الدولة الطرف من أجـل منـع حـدوث انتـهاكات جـسيمة          )  ١٨ (

                                                                                     لحقوق الإنسان من خلال تطبيق نظام الإنذار المبكر ووجود مدافعين عن المجتمعات المحلية ضـمن        
                 بشرية والماليـة                                                         بيد أن اللجنة تشعر بالقلق لعدم كفاية الموارد ال          .                                 الفئات السكانية الأشد استضعافا   

                                                                                                 المخصــصة لهــذه المبــادرات ولأن لجنــة الإنــذار المبكــر المــشتركة بــين المؤســسات، والمــسؤولة عــن   
       مـن   ٢        المـادة   (                                                                                        إصدار هذه الإنذارات المبكرة، لا تعمل، فيما يبدو، بالـسرعة والكفايـة المطلـوبتين              

     ).         الاتفاقية
                                         نع التـشريد وغـيره مـن الانتـهاكات                                                                    توصي اللجنة الدولة الطرف بتعزيز نظام الإنذار المبكر لم        

                                                                                          الجسيمة لحقوق الإنسان، كما توصيها بضمان تخصيص الموارد البشرية والمالية الكافية، وبأن            
ــذارات في وقــت ملائــم، وأن تــشارك الــسلطات المدنيــة علــى مــستوى الإدارات                                                                                                 تــصدر الإن

                          لجنـة الدولـة الطـرف                 وتوصـي ال    .                                                            والبلديات وغيرها من المستويات في تنسيق التدابير الوقائية       
                                                                                        بتخصيص المزيد من الموارد للمدافعين عن المجتمعات المحلية الملحقين بمكتب أمين المظالم بالنظر           

    .                                                                              إلى الدور القيم الذي يقومون به في منع الانتهاكات، كما توصيها بتوسيع نطاق البرنامج
             تسليم المجرمين

                                       شـبه العــسكرية إلى الولايـات المتحــدة                                                        يـساور اللجنـة القلــق لأن تـسليم قــادة الجماعـات        )  ١٩ (
                                                                                                      الأمريكية لمواجهة اتهامات بالاتجار في المخدرات نشأت عنـه حالـة مـن شـأنها عرقلـة التحقيقـات                   

                             كمـا أن عـدم وجـود إطـار       .                                                                المتعلقة بالمسؤولية عن ارتكاب انتـهاكات جـسيمة لحقـوق الإنـسان     
                                            ة مـن شـأنه أن يعرقـل فـرص وصـول                                                                            قانوني فعال لضمان الالتزامات المتعهـد بهـا بموجـب الاتفاقي ـ          

                                                                                                         الضحايا إلى العدالة والحقيقة وسبل الانتصاف، ويخل بمـسؤولية الدوليـة فيمـا يتعلـق بـالتحقيق في                  
     ).              من الاتفاقية ٩   و ٦        المادتان  (                                                  جرائم التعذيب وإقامة الدعاوى بشأنها والمعاقبة عليها 

                            لى عرقلــة الجهــود اللازمــة                                                                         ينبغــي للدولــة الطــرف ضــمان ألا تــؤدي عمليــات تــسليم المجــرمين إ   
         وينبغــي   .                                                                                          للتحقيــق في الانتــهاكات الجــسيمة لحقــوق الإنــسان والمقاضــاة بــشأنها والمعاقبــة عليهــا   

                                                                                                        للدولة الطرف اتخاذ تدابير لضمان تعـاون الأشـخاص الـذين يـتم تـسليمهم في التحقيقـات الـتي                     
                   للدولــة الطــرف              كمــا ينبغــي  .                                                                تجــرى في كولومبيــا بــشأن الانتــهاكات الجــسيمة لحقــوق الإنــسان 

   .                                                                             ضمان أن تتم عمليات التسليم داخل إطار قانوني يقر بالالتزامات التي تفرضها الاتفاقية
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                 الاحتجاز التعسفي
                                                                                         تــشعر اللجنــة بــالقلق إزاء ارتفــاع معــدلات حــالات الاعتقــال التعــسفي، وبخاصــة لجــوء    )  ٢٠ (

                         ت الشرطة والجيش بعمليـات                                                              الشرطة إلى استخدام تدابير الاحتجاز الإداري الوقائي، وقيام سلطا  
                                                                                    وتلاحــظ اللجنــة أنــه كــثيرا مــا تكــون أوامــر الاعتقــال غــير معــززة بالأدلــة     .                    الاحتجــاز الجماعيــة

                                                                                                         الكافية، وأن عمليات الاعتقال تـتم كوسـيلة لوصـم جماعـات معينـة كقيـادات المجتمـع والـشباب                    
ــتمين لــشعوب أصــلية والكولــومبيين المنحــدرين مــن أصــول       ــز                                                                     والمن    ٢        المــادة  (     ارعين                  أفريقيــة والم

     ).      العهد   من
                                                                                                 توصــي اللجنــة بــأن تتخــذ الدولــة الطــرف تــدابير للقــضاء علــى عمليــات الاحتجــاز الإداري   
                                                                                                     الوقائي وعمليات الاحتجاز الجماعية، وأن تنفذ التوصيات الـتي قـدمها الفريـق العامـل المعـني                 

ــام     ــا في عـــ ــا إلى كولومبيـــ ــام بهـــ ــارة الـــــتي قـــ ــاز التعـــــسفي عقـــــب الزيـــ       ٢٠٠٨                                                                                                          بالاحتجـــ
) A/HRC/10/21/Add.3 .(     

               أوضاع الاحتجاز
                                                                                                لا تـــزال اللجنـــة قلقـــة إزاء الأوضـــاع في أمـــاكن الاحتجـــاز في ضـــوء الاكتظـــاظ الـــدائم     )  ٢١ (

                                                                                                           واستمرار الـشكاوى مـن التعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة في               
                                                   مـن أن فتـرات الحـبس الانفـرادي المطولـة                                   وتشعر اللجنة بـالقلق     .                                السجون وأماكن الاحتجاز المؤقتة   

                                                              وتلقـت اللجنـة تقــارير عـن حـدوث معاملـة لا إنــسانية أو        .                                      تـستخدم كـشكل مـن أشــكال العقـاب    
ــستا في        ــشددة والمتوســطة وفي ســجن بيللاف ــة الم ــدوبار ذي الإجــراءات الأمني ــة في ســجن فالي                                                                                                    مهين

                                        ى المتعلقة بقـضايا التعـذيب وغـيره                                                                 ومن دواعي قلق اللجنة أن هناك ميلا إلى تناول الشكاو           .      ميدلين
ــادرا مــا أمكــن إجــراء                                                                                                                     مــن ضــروب المعاملــة اللاإنــسانية مــن خــلال الإجــراءات التأديبيــة فقــط، ون

                                                                                           وتشعر اللجنة بالقلق أيضا إزاء الطابع العـسكري للـسجون والتـوافر المحـدود جـدا                  .              تحقيقات بشأنها 
    ).          الاتفاقية    من  ١٦    و   ١١        المادتان  (  .                             لخدمات الصحة العقلية للمسجونين

                                                                                                ينبغي للدولة الطرف أن تعتمد تدابير فعالة لتحسين الأوضاع المادية في الـسجون، وأن تقلـل                
                                                                               من مستوى الاكتظاظ الحالي، وأن تلبي الاحتياجات الأساسية لجميع الأشخاص المحرومين من         

      بغـي     وين  .                                                                           ويجب إعادة النظر في استخدام الحبس الانفـرادي وتقييـد هـذا الاسـتخدام             .       حريتهم
                                                                                                إجراء تحقيق فوري ونزيه في الشكاوى المتعلقة بالتعذيب وغيره مـن ضـروب المعاملـة القاسـية               
                                                                                          أو اللاإنسانية أو المهينة في السجون وأماكن الاحتجاز المؤقتة الأخرى، ورفـع دعـاوى بـشأنها         

    .                   أمام المحاكم الجنائية
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                    البروتوكول الاختياري
                                                    طــرف رفــض التــصديق علــى البروتوكــول الاختيــاري                                            تحــيط اللجنــة علمــا بقــرار الدولــة ال    )  ٢٢ (

                                                                                               للاتفاقية، وزعمها بأن هذا الدور تقوم به بالفعل لجان معنية بحقـوق الإنـسان شـكلها مكتـب أمـين        
                    للوكالــة الوطنيــة   )     ٢٠٠٧ /    ٥٩٢٧         القــرار  (                                                         المظــالم والــسجون، وعلــى أســاس أن الأنظمــة الداخليــة  
                                           ان للمسجونين من خلال عمليـة استـشارية                                                        للسجون والإصلاحيات توفر آلية لضمان حقوق الإنس      

                                                                                                              لصنع القرار داخل اللجـان في كـل سـجن، وهـي عمليـة يـشارك فيهـا بـصورة مباشـرة المـسجونون                        
                                                             وعلى الرغم مما تلاحظه اللجنة من أن المبـادرة المتعلقـة             .                                         ومكتب كل من أمين المظالم والمدعي العام      

                                           ا إيجابيــا، فهــي تــشعر بــالقلق لأن هــذه                                                              بإنــشاء لجــان لحقــوق الإنــسان داخــل الــسجون تعتــبر تطــور 
                                   تـشكل آليـة وقائيـة مـستقلة                                                                        الآليات تقع تحت إشراف الوكالة الوطنية للسجون والإصلاحيات ولا        

     ).              من الاتفاقية ٢      المادة  (                                      على نحو ما ينص عليه البروتوكول الاختياري 
          في أقـرب                                                                                                 توصي اللجنـة بـأن تـصدق الدولـة الطـرف علـى البروتوكـول الاختيـاري للاتفاقيـة                    

   .                                                                         وقت ممكن، باعتباره الوسيلة الأفضل للحيلولة دون وقوع انتهاكات لأحكام الاتفاقية
                         المدافعون عن حقوق الإنسان

                                                                                          تكـرر اللجنـة الإعــراب عـن قلقهـا إزاء وصــم المـدافعين عـن حقــوق الإنـسان وأســرهم،           )  ٢٣ (
                  تــوافر تــدابير                                                                                  وتزايــد معــدلات التهديــدات ضــدهم والاعتــداءات المتكــررة علــى ســلامتهم وعــدم 

                                                                                      وتشعر اللجنة بالقلق لأنه تم وضعهم تحت الرقابة وتخضع هـواتفهم للتنـصت علـيهم                 .            حماية فعالة 
                                                                                                       من قبل عناصر إدارة تنظيم شؤون الأمن، شأنهم في ذلـك شـأن عناصـر فاعلـة أخـرى في المجتمـع                      

    .  )             من الاتفاقية ٢      المادة  (                                            المدني كالنقابيين والمنظمات غير الحكومية والصحفيين 
                                                                                                           تحث اللجنة الدولة الطرف على الوقـف الفـوري لأعمـال المـضايقة الـتي تقـوم بهـا عناصـر إدارة                      
                                                                                                  تنظــيم شــؤون الأمــن ضــد المــدافعين عــن حقــوق الإنــسان وغيرهــم مــن عناصــر المجتمــع المــدني     
                                                                                               الفاعلة، الذين يدعمون حقوق الإنسان، وعلى معاقبة المسؤولين عن الممارسات المتعلقـة بوصـم              

                                                                         وينبغي للدولة الطرف أن تكفل تـوفير الحمايـة الفعالـة للمـدافعين               .                    عن حقوق الإنسان          المدافعين
    .                                                          عن حقوق الإنسان وغيرهم أينما تعرضوا لأية تهديدات بسبب أنشطتهم

             حماية الشهود
                                                                                              يــساور اللجنــة القلــق إزاء تكــرار التهديــدات الموجهــة للــشهود في قــضايا تنطــوي علــى      )  ٢٤ (

                                  وتشعر اللجنـة بـالقلق بوجـه         .                                                المعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة                             التعذيب وغيره من ضروب   
                                                                                                   خــاص إزاء عمليــات التحــرش والقتــل الــتي يتعــرض لهــا الــشهود والــضحايا الــذين يــشاركون في   

                                                   وعلى الـرغم مـن بـرامج الحمايـة القائمـة،             .     ٢٠٠٥         لسنة      ٩٧٥                              محاكمات جارية بموجب القانون     
                                                                      تمتثــل امتثــالا تامــا لواجبــها المتمثــل في ضــمان ســلامة ونزاهــة                                      تــرى اللجنــة أن الدولــة الطــرف لم

     ).              من الاتفاقية  ١٣      المادة  (                الشهود والضحايا 
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ــشهود           ــة ال ــضمان ســلامة ونزاه ــة ل ــدابير فعال ــاد ت ــى اعتم ــة الطــرف عل ــة الدول                                                                                                         تحــث اللجن
                                             وتحـث اللجنـة الدولـة الطـرف علـى إيـلاء         .                                                         والضحايا ولتعزيـز بـرامج الحمايـة بمـوارد إضـافية         

                                                                                                       عنايــة خاصــة لتــدابير الحمايــة والتــدابير المؤقتــة الــصادرة عــن نظــام حقــوق الإنــسان للبلــدان   
   .                                            الأمريكية ولاتخاذ تدابير فورية وفعالة للامتثال لها

                  الجبر الكامل للضرر
                                                                                      يساور اللجنة القلق لعدم وجود وسيلة جبر لضحايا التعذيب وغيره من ضروب المعاملة                )  ٢٥ (

              ضـحية مـن      ٢٥٠    ٠٠٠                                             وتلاحـظ اللجنـة أنـه يوجـد حـتى الآن              .                ة أو المهينـة                           القاسية أو اللاإنـساني   
      ٢٠٠٨         لعــام     ١٢٩٠                  والمرســوم رقــم     ٢٠٠٥         لعـام     ٩٧٥                                         ضـحايا التراعــات المــسلحة وأن القــانون  

                                                                                                       يتضمنان أحكاما لجبر الضرر الواقع علـى ضـحايا الانتـهاكات الـتي ترتكبـها الجماعـات المـسلحة                   
                     بمسؤولية جبر الـضرر      ٢٠٠٥       لعام    ٩٧٥                   من القانون رقم     ٤٢                     وتلقي أحكام المادة      .            غير المشروعة 

                                                                                       على كاهل الجماعات المسلحة غير الشرعية التي أدانتها المحاكم، وهي أحكام ظل غير معمول بها         
                                                          وتقر اللجنة بالجهود التي تبذلها الدولة الطرف لوضـع برنـامج     .                             حتى الآن لعدم صدور أي إدانات  

                    ؛ لكنها تلاحظ أنه        ٢٠٠٨         لعام       ١٢٩٠                         وجب أحكام المرسوم رقم                                  لتوفير الجبر الإداري للأفراد بم    
                                   ، فـإن البرنـامج يقـوم علـى          “                                                مـسؤولية الدولـة الثانويـة أو التكميليـة         ”                              على الرغم من الإشـارة إلى       

                                     وبـالنظر إلى أن الدولـة الطـرف          .                                                                  مبدأ التضامن وليس على مبدأ مسؤولية الدولة بـضمان الحقـوق          
                                                                    بموافقة من عناصر الدولة أو تـواطئهم أو إغفـالهم، فـإن اللجنـة                                          مسؤولة عن الانتهاكات المرتكبة،     

                                                                                                       تشعر بقلق بالغ لأن مسؤولية الدولة ليست محـددة بوضـوح ولأن التـشريع الحـالي قـد يـؤدي إلى                     
     ).              من الاتفاقية  ١٤      المادة  (                   التمييز بين الضحايا 

                املة القاسـية                                                                                ينبغي للدولة الطرف أن تضمن بالكامل لضحايا التعذيب وغيره من ضروب المع           
                                                                                                       أو اللاإنسانية أو المهينة جبر الضرر الواقع عليهم، وأن تكفـل إدراج هـذا الحـق في تـشريعاتها                   

                                                                           وينبغي العمل على إعمال هـذا الحـق مـع مراعـاة المبـادئ الأساسـية                .                          وإنفاذه عمليا دون تمييز   
            ة للقـانون                                                                                      والمبادئ التوجيهيـة بـشأن الحـق في الانتـصاف والجـبر لـضحايا الانتـهاكات الجـسيم            

 (                                                                          الــدولي لحقــوق الإنــسان والانتــهاكات الخطــيرة للقــانون الإنــساني الــدولي   
 

               ، وأن تؤخــذ في  )١
                                                                                                  الاعتبار العناصر الخمسة لهذا الحق، وهي رد الحق، والتعـويض، وإعـادة التأهيـل، والترضـية،                

                                                            وينبغي إيلاء اهتمام خاص لقضايا الجنسين وللضحايا مـن الأطفـال،     .                      وضمانات عدم التكرار  
                                    وينبغـي تخـصيص المـوارد بـصورة          .                                                           وللكولومبيين من أصل أفريقي، أو أبناء الشعوب الأصـلية        

    .                                            محددة لتوفير خدمات الرعاية النفسية والاجتماعية
  

___________             
 .، المرفق٦٠/١٤٧قرار الجمعية العامة  )١(
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        رد الحق
                                                                                                يــساور اللجنــة القلــق إزاء التهديــدات الــتي توجــه إلى ضــحايا التــشريد القــسري الــذين       )  ٢٦ (

ــالعودة إلى أراضــيهم   ــالبون ب ــم                وتلاحــظ ال  .                                   يط ــه خــاص ه ــك بوج ــن ذل ــضررين م ــة أن المت                                                        لجن
                                  وتـشعر اللجنـة بـالقلق إزاء         .                                                                    المزارعون، والكولومبيون من أصل أفريقي، وأبناء الشعوب الأصـلية        

                                                                                          استيلاء الجماعات المسلحة غير المشروعة على الأراضي التي كانـت مملوكـة للأشـخاص الـذين تم             
                                             لاستغلالها في زراعـة المحاصـيل الواحـدة أو                                                              تشريدهم، وفي بعض الأحيان يتم بيعها لأطراف ثالثة         

     ).              من الاتفاقية  ١٤      المادة  (                        استغلال مواردها الطبيعية 
                                                                                                      تحث اللجنة الدولة الطرف على أن تـضمن إعـادة الأراضـي لـضحايا التـشريد واحتـرام مبـدأ                    

    .                                                                     ملكية الأراضي للمزارعين والكولومبيين من أصل أفريقي وأبناء الشعوب الأصلية
  

            رفة الحقيقة        الحق في مع
       تـضمن       لا     ٢٠٠٥           لعـام       ٩٧٥                                                               يساور اللجنة القلق لأن الآليات المنـشأة بموجـب القـانون               )  ٢٧ (

                                                                                                           بالكامل الحق في معرفة الحقيقة على الرغم ممـا أورده القـانون مـن إشـارات إلى هـذا الحـق، ولأن                      
         ال الـتي                                  ورغـم أن اللجنـة تقـدر الأعم ـ     .                                                                 هذا الحق في واقـع الأمـر مقـصور علـى الحقيقـة الإجرائيـة             

                                                                                                   اضطلعت بها المفوضية الوطنية للتعويض والمصالحة، فإنها تلاحظ أن المفوضـية مكونـة أساسـا مـن                 
     ).              من الاتفاقية  ١٤      المادة  (                   هيئات تابعة للدولة 

                                                                                                              توصي اللجنة بـأن تعتمـد الدولـة الطـرف تـدابير فعالـة لـضمان الحـق في معرفـة الحقيقـة، وأن                        
    .          صي الحقائق                                 تنظر في إنشاء لجنة مستقلة ذاتيا لتق

             العنف الجنسي
                                                                                    يساور اللجنة القلق إزاء ارتفاع معدلات انتشار العنف الجنسي واستخدامه كسلاح في               )  ٢٨ (

                          الامتثــال لأمــر المحكمــة                                                                          وتأســف اللجنــة لعــدم اتخــاذ جميــع التــدابير اللازمــة لــضمان          .       الحــرب
ــوافر معلومــات عــن التحقيقــات ذات الــصلة      ٢٠٠٨         لعــام    ٠٩٢            الدســتورية         وتعــرب   .                                                           ، ولعــدم ت

                                                                                                              اللجنة عن قلقها إزاء عمليات الاغتصاب الـتي أفـادت التقـارير بوقوعهـا علـى يـد قـوات الأمـن،                      
  .                                                                                                  ولاحظــت عــدم اتخــاذ إجــراء محــدد للتعــرف علــى المــرتكبين وعــدم القيــام بــإجراء أي تحقيقــات 

   ئم                      في تبيـان الجـرا         ٢٠٠٥           لعـام       ٩٧٥                                                                واللجنة قلقة أيضا لفشل الآلية المنشأة بموجب القانون رقـم           
                                                  تكـون دائمـا مدعمـة بالوثـائق العدليـة علـى                                                          التي تنطوي على عنف جنسي ولأن هـذه الجـرائم لا         

     ).              من الاتفاقية  ١٦     و ٢        المادتان  (                             الرغم من صدور التعليمات بذلك 
       سـيما                                                                                      ينبغي للدولة الطرف أن تعتمد تدابير فعالة وعاجلة للقـضاء علـى العنـف الجنـسي، ولا      

                                                             وينبغي للدولة الطـرف، علـى وجـه الخـصوص، أن تمتثـل               .                             حينما يستخدم كسلاح في الحرب    
ــر المحكمــة الدســتورية   ــام    ٠٩٢                           لأم ــصلة     ٢٠٠٨         لع ــق في الحــالات ذات ال          وينبغــي   .                                   وأن تحق
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                                                                                                          التحقيق في العنف الجنسي الـذي أفـادت التقـارير بارتكابـه علـى يـد قـوات الأمـن، ومحاكمـة                      
                                      تطبيق الكامل والمنـهجي للتعليمـات                                     وينبغي تنفيذ تدابير لضمان ال      .                          مرتكبيه، ومعاقبتهم بشدة  

    .                                                                                التي تقتضي توثيق آثار التعذيب أو العنف الجنسي ودعمها بالمستندات في التقارير العدلية
              الجنود الأطفال

                                                                                            يساور اللجنة القلق إزاء استمرار تجنيد واستخدام الأطفال على يـد الجماعـات المـسلحة                  )  ٢٩ (
                                                                بذلتـها الدولـة الطـرف مـن خـلال قيامهـا، في كـانون                                                  وتقـر اللجنـة بـالجهود الـتي           .              غير المـشروعة  

ــسمبر  /    الأول ــشروع            ٢٠٠٧        دي ــير الم ــد غ ــع التجني ــات لمن ــين القطاع ــشتركة ب ــة الم ــشاء اللجن                                                                                    ، بإن
ــه       ــة أن ــشروعة؛ وتلاحــظ اللجن ــسلحة غــير الم ــد الجماعــات الم ــى ي ــراهقين عل ــال والم ــاً                                                                                               للأطف      ً    وفق

          بيـد أن     .         طفـل   ٣     ٨٠٠                عات على نحـو                                                          ذكرته الدولة الطرف، فقد أمكن فك قبضة هذه الجما           لما
                                                                                              اللجنة تأسف لعدم توافر معلومات عن المسؤولية الجنائية بالنسبة للأشخاص المسؤولين عن تجنيد             

                                                                                              وهي قلقة لأن هؤلاء الأطفال لا يحـصلون علـى الـدعم الكـافي لـضمان إعـادة تأهيلـهم                      .       الأطفال
                                            جـرى عرضـها وتتبـاين حـسب الجهـة                         ً       ً                                     وتعافيهم بدنياً وعقلياً، ولأن مستويات مختلفة للحماية قد       

                                                                                            التي تم تسريح الطفل منها وهل هي قوات المغاورين أو الجماعات المسلحة غـير المـشروعة؛ وهـي            
                                 يجري تـسليمهم للـسلطات المدنيـة                                                             قلقة كذلك لأنه حينما يقع الأطفال في قبضة قوات الأمن، لا      

                             اللجنة بالقلق لأن قوات الأمـن           كما تشعر   .                                             في غضون الأجل القانوني المحدد بست وثلاثين ساعة     
        أيامــا  ”                                                                                      تــستخدم الأطفــال في أغــراض الاســتخبارات، وتحتــل المــدارس في منــاطق الــتراع، وتــنظم  

     ).              من الاتفاقية  ١٦     و ٢        المادتان  (                            في المدارس في جميع أنحاء البلد  “      عسكرية
                  ر الـدعم الملائـم                                                                                ينبغي للدولة الطرف أن تعزز التدابير الرامية إلى منع تجنيد الأطفال، وأن توف       

                                                                                          لضمان إعادة تأهيلهم وتعافيهم بدنيا وعقليا، ومحاكمة الأشخاص الذين قاموا بتجنيدهم أمام        
                                                                                       وينبغي أن تمتنع قوات الأمن عـن المـساس بحياديـة المـدارس والامتثـال للمعـايير                   .             محاكم جنائية 

            لمــشروعة أو                                                          الــذين تحــرروا مــن قبــضة الجماعــات المــسلحة غــير ا  -                            المتعلقــة بإعــادة الأطفــال 
                                                             وتوصي اللجنة بأن تمـد الدولـة الطـرف يـد التعـاون               .                       إلى السلطات المدنية   -                 المأسورين لديها   

                                                                                                       التام إلى الممثل الخاص للأمين العام المعني بالأطفـال والتراعـات المـسلحة بغيـة إحـراز تقـدم في                    
     ).     ٢٠٠٥ (    ١٦١٢                    تنفيذ قرار مجلس الأمن 
                    عدم الإعادة القسرية

                 لترسـيخ مركـز                              الـذي يـضع إجـراءات        ”      ٢٠٠٢           لعـام        ٢٤٥٠                بالمرسوم رقـم                  تنوه اللجنة      )  ٣٠ (
                                   مـن الاتفاقيـة وفي اتفاقيـة         ٣                                          تمتثل تماما للالتزامات المحددة في المـادة                             ويتضمن أحكاما لا    “     اللاجئ

                                                                       ومـع ذلـك، تحـيط اللجنـة علمـا بـأن الموافقـة علـى مرسـوم                  .                             المتعلقة بمركـز اللاجـئين         ١٩٥١     عام  
   ٣         المـادة    (                                                                        والذي يتضمن مبدأ عدم الإعادة القـسرية، لم يبـت فيـه بعـد                                        جديد بشأن هذه المسألة،   

    ).           من الاتفاقية
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  .                                                                                                        ينبغي للدولة الطرف أن تعجل باعتمـاد تـشريع جديـد يتـضمن مبـدأ عـدم الإعـادة القـسرية                    
                                                                                                                  ومن أجـل التأكـد مـن تنفيـذ الـضمان المتعلـق بعـدم الإعـادة القـسرية، ينبغـي تـوفير التـدريب                         

    .                    لموظفي الهجرة والشرطة                 بشأن هذا الالتزام 
                                                                                                        وتدعو اللجنة الدولـة الطـرف إلى تقـديم الوثيقـة الأساسـية بمـا يتـسق ومتطلبـات الوثيقـة                        )  ٣١ (

                                                                                          الأساسية الموحدة المدرجة في المبادئ التوجيهية الموحدة للإبلاغ بموجب هيئات حقـوق الإنـسان            
    .             الفصل الأول ،HRI/GEN/2/Rev.6                                          الدولية المنشأة بمعاهدات والواردة في الوثيقة 

                                                                                    وتوصي اللجنة الدولة الطرف بأن تنظر في إمكانيـة إصـدار الإعلانـات المنـصوص عليهـا           )  ٣٢ (
    .              من الاتفاقية  ٢٢     و  ٢١            بموجب المادتين 

                                                                                                وتطلب اللجنـة مـن الدولـة الطـرف أن تقـدم معلومـات، في غـضون عـام واحـد، بـشأن                      )  ٣٣ (
    .       أعلاه  ١٧     إلى   ١٢                   نحو المبين في الفقرات                                            التدابير التي اتخذتها عملا بتوصيات اللجنة على ال

                                                                                           وتوصي اللجنة الدولة الطرف باتخاذ جميع الخطوات الملائمة لتنفيذ هـذه التوصـيات، بمـا                  )  ٣٤ (
                                                                                                           في ذلك إحالتها إلى أعضاء الحكومة والبرلمان حتى يتسنى لهـم النظـر فيهـا واتخـاذ التـدابير اللازمـة                     

    .      بشأنها
                                                             تنــشر علــى نطــاق واســع تقريرهــا المقــدم إلى اللجنــة                                     وتــشجع الدولــة الطــرف علــى أن    )  ٣٥ (

                                                                                    والملاحظات الختامية للجنة عن طريق المواقع الإلكترونية الرسمية ووسائط الإعلام والمنظمات غير    
    .        الحكومية

ــل معلومــات         )  ٣٦ ( ــدوري المقب ــدرج في تقريرهــا ال ــة الطــرف أن ت ــة مــن الدول                                                                                              وتطلــب اللجن
    .                                               متثالا لتوصيات اللجنة الواردة في الملاحظات الختامية                             تفصيلية عن الخطوات التي اتخذتها ا

          تــشرين   ٢٠                                                                              وتــدعو اللجنــة الدولــة الطــرف إلى تقــديم تقريرهــا الــدوري الخــامس بحلــول    )  ٣٧ (
   .    ٢٠١٣      نوفمبر  /     الثاني
          السلفادور  -    ٥٢

ــسلفادور        ) ١ ( ــاني لل ــدوري الث ــر ال ــة في التقري ــستيها   ) CAT/C/SLV/2 (                                                             نظــرت اللجن             في جل
ــودتين في  )SR.904   وCAT/C/SR.902   (   ٩٠٤   و   ٩٠٢ ــاني  ٦   و ٥                  ، المعقـــ ــشرين الثـــ ــوفمبر  /                        تـــ            نـــ
               ، المعقــودتين في  )SR.921   وCAT/C/SR.920   (   ٩٢١    و    ٩٢٠                         ، واعتمــدت، في جلــستيها     ٢٠٠٩
  .              لختامية التالية ا          ، الملاحظات     ٢٠٠٩      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٨

      مقدمة -      ألف  
                      للتوجيهـات العامـة         ً      وفقـاً       ُ     ي أُعـد                                                                ترحب اللجنة بالتقرير الـدوري الثـاني للـسلفادور، الـذ             ) ٢ (

ّ                التقرير قُدّم بعد موعـده      لكون                   تعرب عن أسفها      ها       ولكن  ،                                       المتعلقة بشكل ومحتوى التقارير الدورية     ُ          
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                                 مع ممثلي الدولة الطرف، كما         جرى                                                  وتعرب اللجنة عن تقديرها للحوار البناء الذي          .            بستة أعوام 
  .            ل التي أثارتها                                                تعرب عن امتنانها للردود المقدمة على الأسئلة والشواغ

               الجوانب الإيجابية  -      باء  
                                                                                                تلاحظ اللجنة مع التقدير أنه، خلال الفترة التي انقـضت منـذ نظرهـا في التقريـر الأولي،                     ) ٣ (

  :                                          قت الدولة الطرف على الصكوك الدولية التالية  ّ صدّ

ــاري        ) أ (   ــا الاختي ــوق الأشــخاص ذوي الإعاقــة وبروتوكوله ــة حق         المــصدق  (                                                                   اتفاقي
ــ ــ   ك  ١٣    ا في  ـ        عليهمـ ــسمب /       ون الأول ـ     انـ ــانون الأول  ١٤   و    ٢٠٠٦  ر  ـ        ديـ ــسمبر  /               كـ ــى     ٢٠٠٧         ديـ          علـ
  ؛ )      التوالي

ــاء        ) ب (   ــع الأطفــال وبغ ــة حقــوق الطفــل المتعلــق ببي ــاري لاتفاقي                                                                                      البروتوكــول الاختي
  ؛ )    ٢٠٠٤     مايو  /      أيار  ١٧             المصدق عليه في  (                                      الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية 

ــة ح    ) ج (   ــاري لاتفاقي ــال في                                       البروتوكــول الاختي ــق بإشــراك الأطف                                               قــوق الطفــل المتعل
   ).    ٢٠٠٢      أبريل  /       نيسان  ١٨             المصدق عليه في  (               التراعات المسلحة 

                                                                                                  وتعرب اللجنة عـن تقـديرها للـدعوات الموجهـة مـن الدولـة الطـرف إلى مختلـف عناصـر                        ) ٤ (
                                                                                                      الإجــراءات الخاصــة، بمــا فيهــا الفريــق العامــل المعــني بحــالات الاختفــاء القــسري أو غــير الطــوعي   

  .                                                  قرر الخاص المعني بمسألة العنف ضد المرأة وأسبابه وعواقبه   والم

                    توصـي الدولـة      ا      غير أنه   .                                                               وتلاحظ اللجنة بارتياح أن الدولة الطرف ألغت عقوبة الإعدام           ) ٥ (
                                                  بعـض الجـرائم العـسكرية المنـصوص عليهـا في              ى     ل ـ ع                     هـذه العقوبـة           فـرض     ً    أيـضاً                         الطرف بـأن تلغـي    

  . ة                                    التشريعات العسكرية خلال حالة حرب دولي

                                                                                                   وتلاحظ اللجنة مع التقـدير اعتمـاد القـانون الخـاص بـشأن حمايـة الـضحايا والـشهود في                       ) ٦ (
  .    ٢٠٠٦     مايو  /    أيار

  :                   وترحب اللجنة بما يلي   ) ٧ (

                                                                                     إنشاء المعهد السلفادوري لنماء الأطفال والمـراهقين مـن خـلال تعـديل القـانون                  ) أ (  
  ؛    ٢٠٠٦      يوليه  /      ً      ء شاملاً في تموز                                                 المتعلق بالمعهد السلفادوري لنماء الأطفال والمراهقين نما

  ؛    ٢٠٠٢      يوليه  /                               إنشاء لجنة تحديد مركز اللاجئ في تموز   ) ب (  

ــران ،                               إنــشاء وحــدة لحقــوق الإنــسان    ) ج (   ــه  /            في حزي ــشرطة         في إطــار  ،     ٢٠٠٠        يوني            ال
  .                       التعزيز والحماية والإدارة  :                         مؤلفة من ثلاث إدارات هي     ؛ وهي              المدنية الوطنية

        أبريـل   /          نيـسان   ١                                           عبة الدستورية للمحكمة العليـا رأت في                                       وتلاحظ اللجنة بارتياح أن الش       ) ٨ (
                                             نتهك الدسـتور واتفاقيـة حقـوق الطفـل          ت        ً                                            أن عدداً من المواد في قانون مكافحة العصابات              ٢٠٠٤
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                                                      ً                                            المبدأ الأساسي المتمثل في المساواة أمام القانون؛ ورأت أيـضاً أن هـذا القـانون يفتـرض                     تخرق     لأنها  
ــشطة ا   ــون في الأن ــراد ينخرط ــة                                         أن الأف ــروفهم الشخــصية أو الاجتماعي ــى أســاس ظ ــة عل                                                              لإجرامي

ــيس ــى أســاس         ول ــه لا                   عل ــضاً بأن ــضت أي ــة، وق ــي للجريم ــل                                   ً                        الارتكــاب الفعل ــة الطف                         يجــوز محاكم
  . ً اً    بالغ    كان    لو    كما

                                                                                                   وترحب اللجنـة باسـتعداد الحكومـة لوضـع سياسـة عامـة تقـوم علـى الاعتـراف الكامـل                        ) ٩ (
           قت عليهــا                             ّ           ة عــن المعاهــدات الدوليــة الــتي صــدّ    شــئ      ن النا                                             بالتزاماتهــا الدوليــة في مجــال حقــوق الإنــسا

                                                                                            الدولة الطرف، والاعتراف بحق ضحايا انتهاكات حقوق الإنـسان في معرفـة الحقيقـة، والوصـول            
  .                                ٍ إلى العدالة، والحصول على تعويض كافٍ

                               دواعي القلق الرئيسية والتوصيات -      جيم  
              تعريف التعذيب

                                   ً                    قانون الجنـائي والدسـتور يقـدمان تعريفـاً للتعـذيب،             من ال ٧ ٩ ٢                         على الرغم من أن المادة       )  ١٠ (
                                                                           قلقها الذي سبق أن أعربت عنه وقت نظرها في التقريـر الأولي، مـن                ن    ً   مجدداً ع      عرب                فإن اللجنة ت  

                          في تــشريعاتها المحليــة مــع          الــوارد                            تعريفهــا لجريمــة التعــذيب          بمواءمــة       بعــد      قــم      لم ت ف                  أن الدولــة الطــر
                                 قلـق أن تعريـف التعـذيب لا         ب                   وتلاحـظ اللجنـة       .         الاتفاقية   ن      م  ٤                    ومقتضيات المادة     ١              أحكام المادة   

           الــشروع في                                                                                 يــشمل تحديــد هــدف الجريمــة، وأنــه لا يــشير إلى أي ظــروف مــشددة، وأن احتمــال  
                              ثالـث أو التمييـز مـن أي         شـخص        أو     ية                                                   مستبعد، وأنه لا يشمل تخويـف أو إكـراه الـضح                   التعذيب  

ــ     كجر ،     ً                       أيــضاً مــن أحكــام تحــدد                 ويخلــو التعريــف  .                                            نــوع كــدافع أو ســبب لممارســة التعــذيب       ة،   يم
                                                                                                      التعذيب الممارس بتحريض أو موافقـة أو قبـول مـسؤول حكـومي أو شـخص آخـر يـؤدي مهـام                      

                  ً                                                                           ويـساور اللجنـة أيـضاً قلـق لأن التـشريعات المحليـة لا تتـضمن أي حكـم لتطبيـق عقوبـات               .     رسمية
   ). ٤     و ١        المادتان  (          التعذيب  ة                                مناسبة على ضوء الطبيعة الخطيرة لجريم

                                            جميـع أفعـال التعـذيب، بمـا فيهـا                   اعتبـار                                                    لدولة الطرف أن تتخذ التدابير اللازمة لكفالـة          ل       ينبغي
                                                           مــن الاتفاقيــة، جــرائم في تــشريعاتها الجنائيــة المحليــة،  ٤     و ١             في المــادتين    ددة                    جميــع العناصــر المحــ

                         عقوبـات مناسـبة في كـل      ،                  مـن الاتفاقيـة   ٤                 مـن المـادة      ٢    ً                    تمـشياً مـع الفقـرة          ،         ُ  ّ    لضمان أن تُطبّق   و
  .                            الة على ضوء خطورة هذه الجرائم ح

                ادعاءات التعذيب

                                                                                                        يساور اللجنة قلـق إزاء اسـتمرار ورود ادعـاءات بـشأن جـرائم خطـيرة، بمـا فيهـا أفعـال                         )  ١١ (
                اتهم، لا سـيما     ـ          أداء واجب         أثنـاء      ون   ـ                                                             تعذيب، يرتكبها موظفو الشرطة المدنية الوطنية وموظفو السج       

                                               ويـساور اللجنـة قلـق بوجـه خـاص إزاء             .           ى الجريمـة                                            في سياق استراتيجيات مكافحة ارتفاع مستو     
                                                 إلى أشخاص ضـعفاء مثـل أطفـال الـشوارع             ات                                             كون ادعاءات التعذيب التي وردت تتضمن إشار      

                التحقيـق في         جـرى        أنـه       ً    أيـضاً          قلـق    ب                   وتلاحـظ اللجنـة       .                                       والشباب أو الأشخاص المنتمين لأسر ممزقة     
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                                حـالات تعـسف في اسـتعمال              بوصفها    ة،                                                         بعض حالات التعذيب المحتملة، في إطار القواعد التأديبي       
                                                                             وتعرب اللجنة عن أسفها لعدم وجود أي هيئـة مـستقلة يمكـن أن تحقـق                  .                     السلطة، رغم خطورتها  

      هـذه            مرتكبـو                  فلـت فيهـا      ي           حالـة             نـشوء                                          سوء المعاملة والتعذيب، ممـا يـسهم في                 المتعلقة ب         تقارير    ال   في  
   ).  ١٢     و ٢        المادتان  (                 الجرائم من العقاب 

                                                                                    الطرف بـأن تعجـل بالإصـلاحات التـشريعية وتنـشئ هيئـة مـستقلة لرصـد                                      توصي اللجنة الدولة  
           ً                                                       وينبغي أيضاً للدولة الطـرف أن تـضمن ألا يفلـت مـن العقـاب             .                            سلوك وانضباط قوات الشرطة   

        فعالـة                                           تكـون التحقيقـات في هـذه الأفعـال             وأن                                                     أي فعل تقوم به قوات الشرطة وينتهك الاتفاقية         
           ً                                          وينبغــي أيــضاً مــضاعفة بــرامج التعلــيم المتواصــل   .         الجنــائي                   في إطــار القــانون    ُ       أن تُجــرى           وشــفافة و

  .                 بأحكام الاتفاقية ة     تام ة   وعي ت              إنفاذ القانون       موظفي       جميع  ة   وعي ت       لكفالة 

                                                      الإفلات من العقاب وعدم إجراء تحقيقات فورية وشاملة ونزيهة

    سية                       هو أحد الأسباب الرئي            الانتشار        واسع    ال               من العقاب                قلق أن الإفلات   ب              تلاحظ اللجنة      )  ١٢ (
           تتعلـق         تقـارير      ورود         إزاء            بـشكل خـاص                   عـن انزعاجهـا                 اللجنـة           وتعـرب   .             التعـذيب         استئصال      لعدم  

                  الــشرطة المدنيــة         أفــراد                                                                           عــدة حــالات لا تــزال فيهــا اتهامــات خطــيرة ضــد قــوات الأمــن، وبخاصــة   ب
              م المـسؤولون     َّ قدَّ         ُ    ، حيث لم يُ                 ً   تزداد مدته طولاً     ي   ذ                                               الوطنية وموظفو السجون، في مرحلة التحقيق ال      

                  ويـساور اللجنـة     .                         المزعومـون في وظـائفهم                   مرتكبـو الجـرائم                              إلى العدالة، وحيث يظل              ة فعالة     بصور
    ١٢        المـواد   (        ً                                                                           قلق أيضاً لأن الدولة الطرف لم تنشئ هيئة مستقلة لضمان استقلال السلطة القضائية           

   ).  ١٦    و  ١٣  و

        ، بمـا                                    لمكافحـة الإفـلات مـن العقـاب                 اللازمـة           طـوات     الخ                                        تحث اللجنة الدولة الطرف على اتخـاذ        
  :           فيها ما يلي

                                                                             إعــلان عــام بــأن الدولــة الطــرف لــن تتــسامح مــع التعــذيب وأن                 إصــدار    ) أ (  
ّ                المسؤولين عن أفعال التعذيب سيُقدّمون إلى العدالة؛   ُ                           

                    المتعلقـة بأفعـال              تقـارير     ال                                                     تحقيـق فـوري وشـامل ونزيـه وفعـال في جميـع                     إجراء     ) ب (  
                    علــى الخــصوص، ألا  ،        وينبغــي  .    نون              إنفــاذ القــا        موظفــو           يرتكبــها   تي                                التعــذيب وســوء المعاملــة الــ

     تحـت        بـل                             جون أو تحـت سـلطتهم،        س                           مـوظفي الـشرطة أو ال ـ                  مـن قبـل                            هـذه التحقيقـات         جرى ُ تُ
                  إيقاف المتـهم     ً ةً                                        على التعذيب وسوء المعاملة، ينبغي عاد           أدلة              وعند وجود   .                   سلطة هيئة مستقلة  

           أن يعرقـل      ر في        ثمة خط ـ                                                                عن العمل أو انتدابه إلى مهام أخرى خلال التحقيق، لا سيما إذا كان    
             هذا التحقيق؛   سير       المتهم 

              وذلك من أجل                                                                تقديم الجناة إلى العدالة وفرض عقوبات مناسبة على المدانين             ) ج (  
  ن  و                  القـانون المـسؤول                                                الذي يجـب أن يخـضع لـه موظفـو إنفـاذ                                           لقضاء على الإفلات من العقاب       ا

  ؛       لاتفاقية       أحكام ا          عن انتهاك 
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         ً                            ائية تمــشياً مــع المبــادئ الأساســية                                            ضــمان الاســتقلال الكامــل للــسلطة القــض    ) د (  
ــضائية   ــسلطة القــ ــتقلال الــ ــة   (                                    لاســ ــة العامــ ــرار الجمعيــ ــؤرخ    ١٤٦ /  ٤٠                                قــ ــانون   ١٣            المــ             كــ

  .                                               وإنشاء هيئة مستقلة لضمان استقلال السلطة القضائية  )     ١٩٨٥      ديسمبر  /    الأول

              السلامة العامة

            المـسلحة                                  فرد مـن أفـراد القـوات        ٤     ٠٠٠                                               تلاحظ اللجنة بقلق أن الدولة الطرف انتدبت           )  ١٣ (
                      هـي مـن مـسؤوليات                                                                                    إلى وحدات شرطة معروفة باسـم قـوات المهـام المـشتركة للاضـطلاع بمهـام                 

              ً                               العـصابات، بـدلاً مـن تقـديم الـدعم                أعمال             المرتبطة ب                   القانون العام                                الشرطة، مثل منع وقمع جرائم    
   ). ٢      المادة  (                  إلى الشرطة في عملها 

                                            ة المدنيـة الوطنيـة وإلغـاء الـبرامج،                          لة لدعم الـشرط    ا                                         ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ خطوات فع      
                                                                                                  حتى المؤقتة منها، التي تسمح للجيش بالتدخل في أنشطة إنفاذ القـانون ومنـع الجـرائم العاديـة              

  .                              دون غيرها مسؤولة عن التصدي لها      الشرطة     تكون              التي ينبغي أن 

ــرة       ــذي دار في الفت ــتراع المــسلح ال ــاء القــسري أو غــير الطــوعي خــلال ال                                                                                               حــالات الاختف
     ١٩٩٢       عام    إلى    ١٩٨٠    عام    من 

                                  اللجنة المشتركة بين الوكـالات                 والتي تبذلها                                             ترحب اللجنة بالجهود التي ما زالت محدودة           )  ١٤ (
            اللجنـة         هذه                 طة إعادة تنظيم   بخ    و  ،                                                             المعنية بالبحث عن الأطفال الذين اختفوا بسبب التراع المسلح         و

   إلى       ٢٠٠٧                         لـة الطـرف في عـام                         ً                                    وترحب اللجنة أيضاً بالـدعوة الـتي وجهتـها الدو           .              وتحديد مهامها 
                                غير أن اللجنة ترغب في الإعراب        .                                                            الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي        

                                  حــالات الاختفــاء القــسري أو غــير                وأســر ضــحايا       ضحايا                             عــدم الإنــصاف التــام لــ                 عــن قلقهــا إزاء
              كمـا تعـرب       .    ١٩٩٢       عـام       و     ١٩٨٠          عـام                                                               الطوعي خلال الـتراع المـسلح الـذي دار في الفتـرة بـين             

ــة،     ــصورة عام ــا، ب ــة عــن قلقه ــة       إزاء                                           اللجن ــات وعــدم                 عــدم كفاي ــصاف                                 التحقيقــات والعقوب          الإن
                 ً                                               وتعـرب اللجنـة أيـضاً عـن أسـفها لعـدم البحـث عـن                  .          الجرائم     بتلك                   تامين فيما يتعلق                والتعويض ال 

   ).  ١٦     و ٤     و ٢      المواد  (                     البالغين الذين اختفوا 

                                                        ختفاء القـسري مـستمرة بطبيعتـها وينبغـي التحقيـق                                                  تذكر اللجنة الدولة الطرف بأن جريمة الا      
                            وبالمثـل، تؤكـد اللجنـة        .        ُ                                     إلى أن تُحـدد هويـة المـسؤولين عنـها                      مـستمرة،          آثارهـا             ما دامـت          فيها  

    ً                                                                                      مجدداً على توصيات الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطـوعي وتلاحـظ               
                                                 جنـة الدولـة الطـرف علـى اتخـاذ خطـوات                      وتحـث الل    .    ُ               لم تُنفـذ كاملـة                        تلك التوصـيات             بقلق أن 

        تعـويض    ال    و                  كفالـة الإنـصاف                                                         تقدم في البحث عن المفقـودين، وإنـشاء برنـامج ل            ال               سريعة لكفالة   
  .                                        مزيد من حالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي     ظهور                    لضحايا وأسرهم ومنع  ل     تامين   ال
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             معرفة الحقيقة            وتوصيات لجنة   )            توطيد السلم (                  قانون العفو العام 

                       الموقف الـذي اتخذتـه                 تتمـسك ب ـ               أنهـا لـن           مـن             الحكومـة                   مـا أعلنتـه                              تلاحظ اللجنة بارتيـاح        )  ١٥ (
                                     للحفــاظ علــى الــسلم في الدولــة   ً اً       ضــروري           باعتبــاره                                                    الإدارات الــسابقة لتبريــر تطبيــق قــانون العفــو  

        سـبتمبر   /          أيلـول    ٢٦                 ً                                                        وتلاحظ اللجنة أيضاً أن المحكمـة العليـا قـضت، في حكمهـا المـؤرخ                  .      الطرف
                                                         دسـتور، فـإن بإمكـان القـضاة أن يقـرروا عـدم                   مع ال               قانون العفو               عدم تعارض            نه رغم        ، بأ     ٢٠٠٠

                                              يعـود للقاضـي أن يقـرر في كـل قـضية             ”                          حالات محددة، مضيفة بأنه        في                           تطبيقه عند إصدار حكم     
               إذا لم يـشمل     ”           ، وأنـه     “                  مـع الدسـتور     ى     تمـش  ي           تفـسير               مـن خـلال                                     متى ينطبـق هـذا الإعفـاء،           ها   عين ب

                         لأنهـا تنطـوي علـى       -                                                     المسؤولية المدنيـة لمـسؤول أو موظـف حكـومي              رت   أثا                    العفو الأحداث التي    
                                الدسـتور، فـإن مـن الممكـن          يخـرق                               أو إذا كان العفـو الممنـوح   -                               جرائم لا يمكن أن يشملها العفو    

                                          غـير أن اللجنـة تــرى أن هـذا القــانون      .  “               دفـع تعــويض       لــزوم                                        التأكيـد أمـام المحــاكم المختـصة علـى     
                                                                        ل لأنه يعيق التحقيق مـع جميـع المـسؤولين عـن انتـهاكات حقـوق                   فعا  ال         الانتصاف               ينتهك الحق في    

        وتلاحــظ   .                                                                                     الإنـسان ومعاقبتــهم ويقـف في ســبيل حـق الــضحايا في الجـبر والتعــويض ورد الاعتبـار     
      ١٩٩٣        في عـام                   معرفـة الحقيقـة                                                                       اللجنة بقلق أن الدولة الطرف لم تنفذ التوصيات التي قدمتها لجنة          

   ).  ١٤     و ٥     و ٤     و ٢      المواد  (

         الـصدد،         هـذا       وفي     ).                 توطيـد الـسلم    (                                                         جنة الدولة الطرف على إلغاء قانون العفـو العـام                  تحث الل 
                            بـشأن تنفيـذ الـدول        ٢                                من تعليقها العـام رقـم         ٥                                                 توجه اللجنة انتباه الدولة الطرف إلى الفقرة        

                                                          ، التي ترى اللجنة فيها أن حـالات العفـو أو غيرهـا مـن         )CAT/C/GC/2   ( ٢                الأطراف للمادة   
                                التعـذيب أو سـوء المعاملـة                أفعـال         رتكبي   لم                             إجراء محاكمة فورية وعادلة             دون     ول               العوائق التي تح  

  .           الحقـوق   د   ي ـ   تقي        جـواز                           تنتـهك مبـدأ عـدم                                                                      ومعاقبتهم أو الـتي تـدل علـى عـدم الرغبـة في ذلـك                
                                                                                                     وبالمثل، توصي اللجنة باتخاذ جميع الخطـوات اللازمـة لـضمان إجـراء تحقيقـات شـاملة وفوريـة                   

                                                                           ه مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو                                  حالات التعذيب وغير     في          ونزيهة  
                            ورد الاعتبـار للـضحايا،                       لـضمان الإنـصاف                                               الجناة ومعاقبتـهم، واتخـاذ تـدابير               مقاضاة          المهينة، و 

  .              لأحكام الاتفاقية    ً وفقاً 

        المـادي               تكفل التعويض                                                                    وتلاحظ اللجنة بارتياح رغبة الحكومة الجديدة في اعتماد سياسة عامة        
ــ                الــتي حــدثت في    أو     الآن    دث    تحــ                                                        وي الكامــل لــضحايا انتــهاكات حقــوق الإنــسان الــتي          والمعن

ــذ        .                  الماضــي القريــب  ــة لتنفي ــة الطــرف علــى اتخــاذ خطــوات فوري ــة تحــث الدول                                                                                   غــير أن اللجن
      سـوء     و أ                                     المـسؤولين عـن أفعـال التعـذيب                   مقاضـاة                      وبوجـه خـاص                     معرفة الحقيقـة               توصيات لجنة   

                                                          الطــوعي ومعاقبتــهم بــشكل فــوري ونزيــه، وفــصل                                                المعاملــة أو الاختفــاء القــسري أو غــير   
                                        قــوق الإنــسان، وإنــشاء صــندوق خــاص   لح             انتــهاكات  ا       رتكبــو ا      أنهــم        يثبــت                   المــسؤولين الــذين 

      يـوم                                                                                            لتعويض الـضحايا، وتـشييد نـصب تـذكاري وطـني يحمـل أسمـاء جميـع الـضحايا، وإعـلان               
  .   اهم         ً     وطني تخليداً لذكر     عطلة 
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                   الاحتجاز قبل المحاكمة

                      العـدد المرتفـع مـن         إزاء                                                   عن قلقها إزاء طول مدة الاحتجـاز قبـل المحاكمـة و                   تعرب اللجنة      )  ١٦ (
                   العنــف في البلــد،         أعمـال                   زيــادة عامــة في        حـدوث                                                الأشـخاص المحتجــزين علــى هـذا النحــو بــسبب   

   ). ٢      المادة  (                             حسبما اعترفت به الدولة الطرف 

            المحاكمـة،                                                                                 ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ خطوات فورية للحد من اللجـوء إلى الاحتجـاز قبـل        
                                                 ً                              مدتــه، وذلــك باســتخدام طرائــق بديلــة كلمــا كــان ذلــك ممكنــاً وعنــدما لا        تقــصير    ً        فــضلاً عــن 

  .    ً          خطراً على المجتمع          شكل المتهم  ي

             ظروف الاحتجاز

      لكبح                             إدارة نظام السجون اتخاذها            تعتزم                                                  تلاحظ اللجنة بارتياح التدابير والإجراءات التي          )  ١٧ (
ــهاكات  ــسان   الح           انت ــ               قــوق الإن ــ      ية ل ــة تعــرب عــن قلقهــا إزاء مــشكل     .     سجون        ترلاء ال    ة                                                   غــير أن اللجن

                                                                         للمعلومات التي قدمتها الدولة الطرف، يصل عـدد نـزلاء الـسجون إلى                  ً    وفقاً   -               الاكتظاظ الخطير   
        ً                  ؤثر ســلباً علــى الظــروف         ممــا يــ  -        ســجين  ٩     ٠٠٠                          طاقــة اســتيعابية تبلــغ           مقابــل  ً اً        ســجين  ٢١     ٦٧١

                             لعــدم فـصل المتـهمين عــن            ة خاصـة،      بـصف                   عـن انزعاجهــا،            اللجنـة         وتعــرب  .                   الأخـرى في الـسجون  
        خـدمات                عـدم كفايـة    ل                                                                            السجناء المدانين، والنساء عـن الرجـال، والأطفـال عـن البـالغين، وكـذلك          

                      ً            ويـساور اللجنـة قلـق أيـضاً          .                                                                          الرعاية الصحية والنظافة والمياه الصالحة للشرب والتعلـيم والزيـارات         
  .         رات طويلة                         استخدام الحبس الانفرادي لفت      شير إلى                    إزاء التقارير التي ت

                 نعدام المراقبـة          إزاء ا                                                                       وتعرب اللجنة عن أسفها لارتفاع مستويات العنف فيما بين السجناء و             )  ١٨ (
                      ً                   ويــساور اللجنــة قلــق أيــضاً لأن هــذه    .                       وفيــات بــين الــسجناء       حــدوث                              في الــسجون، ممــا أســفر عــن 

        تعـرب          سـبق،       ً       ونظـراً لمـا    .                                                                    الحوادث لم تخضع لتحقيق فوري ونزيه، ولأن المسؤولين لم ينـالوا عقـابهم       
                    نص علــى أن شــكاوى    تــ   ل تُ  ِّ   عُــدِّل     قــد                         مــن قــانون الــسجون   ٤٥              كــون المــادة  ل                 عــن انزعاجهــا         اللجنــة 

  .     ً             يوماً بعد أي حادث  ١٥              ُ                                السجناء يجب أن تُرفع في غضون مهلة زمنية لا تتجاوز 

                                   لقاصـرين الـذين يعـانون مـن         ا                    إزاء ظروف سجن      ،            بوجه خاص   ،                  يساور اللجنة قلق       كما     )  ١٩ (
   ).  ١٦     و  ١١        المادتان  (                                       كفاية الوصول إلى الخدمات الطبية والتعليم                  سوء المعاملة وعدم 

  :                               توصي اللجنة الدولة الطرف بما يلي

                                                                            أن تتخــذ خطــوات فوريــة للحــد مــن الاكتظــاظ في الــسجون، لا ســيما مــن      ) أ (  
ــة للــسجن، واتخــاذ خطــوات لتحــسين الهياكــل الأساســية و      ــول بديل ــق حل ــأمين                                                                                        خــلال تطبي        ت

          الصحية؛       والخدمات               متطلبات الإصحاح 

                                                                                   أن تكفــل فــصل المتــهمين عــن الــسجناء المــدانين، والنــساء عــن الرجــال،            ) ب (  
                                        والأطفال عن البالغين في جميع أماكن الاحتجاز؛
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         توافـق                         نيـة اللازمـة لكفالـة     ا    الميز        مـوارد                        دات والموارد البشرية و  ـ             أن توفر المع     ) ج (  
                              يـة الـدنيا المتـصلة بحقـوق                            لمعـايير والمبـادئ الدول   ا      مـع                                     ظروف السجون في مختلف أنحـاء البلـد     

         السجناء؛

                                 أن تلغي جميع أشكال الحبس الانفرادي؛   ) د (  

                    للــسجنـاء وإعــادة     اعي  ـ                                                     أن تــسعى إلى إنــشاء بــرامج لإعــادة التكيــف الاجتمــ   ) ه (  
  ؛       إدماجهم

          تحقيـق             إجـراء                                                               أن تتخذ خطوات عاجلة لمنع العنف فيما بين السجناء وكفالة            ) و (  
ــامل    ــه وش ــوري ونزي ــوادث    في                          ف ــع ح ــف                جمي ــتي تحــدث          العن ــة                ال ــق الاحتجــاز ومعاقب                                 في مراف

                                   شكاوى السجناء في غضون إطار زمني محدد؛            اشتراط تقديم          ولا ينبغي   .       عنها       المسؤولين

ــاءات         ) ز (   ــع ادع ــاملاً في جمي ــاً وش ــاً ونزيه ــاً فوري ــ إ            ً      ً       ً      ً                                  أن تجــري تحقيق ــة  ة ء ا   س            معامل
        ضـد               المرتكبـة         عاملـة                                                  تتخذ خطوات عاجلة لمنع أفعال التعذيب وسوء الم           أن                    الأطفال السجناء و  

   ً اً                            الحرمان مـن الحريـة مـلاذ            يكون                          ً                   وينبغي للدولة الطرف أيضاً أن تكفل أن          .                الأطفال السجناء 
  .           لأحكام السجن      بدائل           استخدام        أن تشجع                         يستخدم لأقصر مدة ممكنة، و ً اً   أخير

                           في إطار نظام الاحتجاز الخاص       الاحتجاز     ظروف 

                                         إلى مركـز الأمـن دون أمـر رسمـي                  المحتجزين    قل                                           تلاحظ اللجنة بقلق الادعاءات المتعلقة بن        )  ٢٠ (
              إزاء ظـروف              عـن قلقهـا             اللجنـة        تعـرب                  وعلاوة على ذلـك،    .              الحبس الانفرادي         المتعلقة ب        تقارير     بال و

                                                                                                   الاحتجاز في مركز الأمن في إطار نظام الاحتجاز الخاص، مـع إشـارة خاصـة إلى ادعـاءات سـوء                    
   ود  ـ                                      ل مـدة الحـبس الانفـرادي، والقي ـ               ، وطـو   م                عنـد اسـتقباله               لمحتجـزين  ل                           معاملة مـوظفي الـسجون      

   ).  ١٦     و  ١١        المادتان  (                              الأسر، والغذاء، والضوء، والهواء                   فيما يتصل بزيارات         المفروضة 

                     الإجراءات القانونيـة              الاستفادة من                                                    توصي اللجنة الدولة الطرف بأن تضمن حق المحتجزين في     
      بغــي  ن  وي  .          لانفــرادي                        جميــع أشــكال الحــبس ا          وأن تلغــي                         لنظــام الاحتجــاز الخــاص      ً    وفقــاً          الواجبــة

  .             المعاملـة   ة ء ا   س ـ إ                                                                                      للدولة الطرف أن تجـري تحقيقـات فوريـة ونزيهـة وشـاملة في جميـع ادعـاءات                   
                                   في إطـار نظـام الاحتجـاز الخـاص          حتجاز         ظروف الا ين   تحس              تتخذ خطوات ل               ً        ويبغي لها أيضاً أن     

  .   تهم   حري                                                                     بحيث تمتثل للمعايير والمبادئ الدولية الدنيا المتصلة بحقوق الأشخاص المحرومين من 

      الإناث                    العنف ضد المرأة وقتل 

                                                                         لجنة مـشتركة بـين المؤسـسات لتنفيـذ الخطـة الوطنيـة لمكافحـة                  ١٤                     تلاحظ اللجنة إنشاء       )  ٢١ (
    في        الإنـاث                                              مـشروع البحـث الـوطني بـشأن قتـل                  استهلال                                      العنف المترلي، وإنشاء مراصد للعنف، و     

   ة                 المعــارض المتنقلــ ب        لمــرأة و                ً                                             وتحــيط اللجنــة علمــاً بمــشروع قــانون بــشأن العنــف ضــد ا   .     ٢٠٠٥      عــام 
             بـالغ إزاء                       اللجنـة قلـق                        ومع ذلك، يـساور     .                                                      الرامية إلى تثقيف الناس وإعلامهم بشأن العنف المترلي       
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                                                                                                        انتشار أشكال متعددة من العنف ضد النساء والفتيـات، بمـا في ذلـك الاعتـداء الجنـسي، والعنـف                   
                                         يساور اللجنة قلق إزاء عـدم إجـراء             كما     ).      الإناث     قتل   (                                          المترلي، ووفيات النساء الناتجة عن العنف       
                                                       الإفلات مـن العقـاب الـذي يتمتـع بـه مرتكبـو هـذه             إزاء                                      تحقيقات شاملة في الحالات المبلغ عنها و    

   ).  ١٦     و  ١٣     و  ١٢      المواد  (       الأفعال 

ــع           ــة لمن ــة وفعال ــة عاجل ــدابير حماي ــاذ ت ــة اتخ ــا لكفال ــضاعف جهوده ــة الطــرف أن ت ــي للدول                                                                                                             ينبغ
                                                              تيــات، بمــا في ذلــك الاعتــداء الجنــسي والعنــف المــترلي وقتــل                                     ومكافحــة العنــف ضــد النــساء والف

                                                                                                        وترى اللجنـة أن هـذه الجـرائم ينبغـي ألا تبقـى دون معاقبـة وينبغـي للدولـة الطـرف أن                        .      الإناث
                        ً            وينبغـي للدولـة الطـرف أيـضاً          .                                                                       توفر الموارد البشرية والمالية اللازمة لمعاقبة مرتكبي هـذه الأفعـال          

                                بــشأن العنــف ضــد النــساء          النطــاق                         ودورات تدريبيــة واســعة                ذكــاء الــوعي  لإ                أن تــنظم حمــلات 
                          موظفــو إنفــاذ القــانون  (                           اتـصال مباشــر بالــضحايا        علــى                         للمــسؤولين الــذين هــم        وذلــك            والفتيـات  

  .   ً               فضلاً عن عامة الجمهور  )      وغيرهم                                       والقضاة والمحامون والأخصائيون الاجتماعيون، 

            الـتي تخـضع                               مليات التفتيش البدني المذلـة          ً                          قلق أيضاً إزاء التقارير المتعلقة بع                 ويساور اللجنة    )  ٢٢ (
      أشخاص                                             خاصة لأن عمليات التفتيش هذه قد ينفذها                                               لنساء اللواتي يزرن أماكن الاحتجاز، و          لها ا 

   ).  ١٦      المادة  (                                       ً     ً غير مؤهلين، بمن فيهم أفراد لم يتلقوا تدريباً طبياً 

         النـساء                                                    الـتي تـشمل الأجـزاء الحـساسة مـن أجـساد                      تفتـيش     ال                                     تشدد اللجنـة علـى أن عمليـات         
                                       الطـرف أن تتخـذ إجـراءات لكفالـة      ة                                             تشكل معاملة قاسية أو مهينة وأنه ينبغي للدول      أن       يمكن  

                                    طبيات مـدربات مـع الاعتنـاء              موظفات         على يد    و                                    هذه العمليات إلا عند الضرورة                 عدم تنفيذ 
  .          ذا التفتيش   له           اللواتي يخضعن                                   قدر الإمكان بالحفاظ على كرامة النساء 

     لمحارم                       ادعاءات العنف أو سفاح ا

ــة قلــق بوجــه خــاص      )  ٢٣ ( ــواردة   لأن                                      يــساور اللجن                          بــأن أكثــر مــن نــصف         تفيــد                        المعلومــات ال
           عنـدما     ات      قاصـر                                                              ّ                          الشكاوى التي تنطوي على الاغتـصاب أو سـفاح المحـارم تـأتي مـن ضـحايا كـنّ                  

         يجـرم       ١٩٩٨       عـام              الصادر في                          القانون الجنائي الحالي                                 كما تشعر اللجنة بقلق لأن        .   ُ           ارتُكبت الجريمة 
                                  بالــسجن لفتـرات تتـراوح بــين            عليهـا         ويعاقـب                                         كال اللجـوء إلى الإنهــاء الإرادي للحمـل            جميـع أش ـ 

         لنـساء          تعـرض ا                                                                 ، حتى في حالات الاغتصاب أو سفاح المحارم، ممـا أسـفر عـن                  سنة    ١٢         أشهر و   ٦
   ).  ١٦     و ٢        المادتان  (                ، بما في ذلك الموت         لأذى جسيم

                                           ذ الدولة الطـرف تـدابير قانونيـة أو                    ، بأن تتخ   ٢                                     بالإشارة إلى تعليقها العام رقم        ،            توصي اللجنة 
                                      ض صـحة النـساء والفتيـات لخطـر           ّ   عـرّ                 ُ    جميع الأفعال التي تُ                                    ذلك من التدابير الضرورية لمنع          غير  
                                بتــوفير العــلاج الطــبي الــلازم،                            علــى نحــو فعــال وذلــك                                        يم والتحقيــق فيهــا والمعاقبــة عليهــا    جــس

                       لومات وخـدمات الـصحة              صول على المع ح                    وتوفير سبل أفضل لل                  تنظيم الأسرة،                  وتعزيز برامج   
  .        للمراهقين         بما في ذلك          الإنجابية، 
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              الاتجار بالأشخاص

                                                                الدولـة الطـرف للتـصدي للاتجـار بالنـساء والفتيـات،                             التي بذلتـها      هود  الج                تعترف اللجنة ب     )  ٢٤ (
                                                                                                مثل إنشاء مأوى مؤقت للنساء وأطفالهن الذين تعرضوا للاستغلال الجنسي التجـاري وغـيره مـن                

                                                 غـير أن القلـق يـساور اللجنـة إزاء التقــارير       .                            ى للفتيـات ضـحايا الاتجـار                           أشـكال الاسـتغلال ومـأو   
                                                                                  نطـوي علـى الاتجـار الـداخلي وعـبر الحـدود بالنـساء والأطفـال للأغـراض                   ت                     المستمرة عن حـالات     

                                                                                                 الجنـسية وغيرهـا مـن الأغـراض، وتعـرب عـن أسـفها لكـون المـسؤولين المـشتبه في ارتكـابهم هـذه             
   ).  ١٦     و  ١٠     و ٢      المواد  (        وعقاب       مقاضاة        ن تحقيق و                         الأفعال لم يخضعوا لما ينبغي م

                             جميـع الادعـاءات المتعلقـة     في                                                               ينبغي للدولة الطرف أن تكفل إجراء تحقيق فوري ونزيه وشامل         
  .                         جريمــة الاتجــار بالأشــخاص          ارتكـابهم                      ومعاقبتــهم علــى        المجـرمين                             بالاتجـار بالأشــخاص ومحاكمــة  

             برامج كافية            أن توفر                   لإذكاء الوعي، و              حملات وطنية                واصل تنظيم                               وينبغي للدولة الطرف أن ت    
                           تـوفر التـدريب لمـوظفي          أن                         وإعـادة إدمـاجهم، و                              تمكينـهم مـن التعـافي                              لمساعدة ضحايا الاتجار و   

                                                                                 إنفاذ القانون، ومسؤولي الهجرة، وشرطة الحدود بشان أسباب وعواقب وانعكاسـات الاتجـار     
                 تــضاعف جهودهــا                                        توصــي اللجنــة الدولــة الطــرف بــأن       كمــا   .                              وغــيره مــن أشــكال الاســتغلال

                                                                                                   لإنشاء نظم وآليات للتعاون الدولي والإقليمي والثنـائي مـع بلـدان المـصدر والعبـور والمقـصد               
  .                                                  لمنع حالات الاتجار بالبشر والتحقيق فيها والمعاقبة عليها

                        مبدأ عدم الإعادة القسرية

  ُ                                                 يُـشار فيهـا إلى مـا يحـدث بـصورة منهجيـة مـن                                              تعرب اللجنة عن أسفها للـشكاوى الـتي        )  ٢٥ (
                  في الاستفادة مـن                                                                    لمبدأ عدم الإعادة القسرية ولحق اللاجئين وطالبي اللجوء المحتملين                        عدم الامتثال   

       تكفـل                              تـوفير ضـمانات مناسـبة              عـدم               المعلومات، و                في الحصول على                                   الإجراءات القانونية الواجبة و   
       عــن       كــذلك                  وتعــرب اللجنــة  .                                         لخطــر عنــد إعــادتهم إلى بلــدهم الأصــلي ل         الأشــخاص              عــدم تعــرض 

   ً اً             مـا معرض ـ                    مـا إذا كـان شـخص    د  ـ                    ن سلطات الهجرة من تحدي                          ّ      ا لعدم كفاية الآليات التي تمكّ         أسفه
        تتعلـق             ادعـاءات           وجـود                             تلاحـظ اللجنـة بقلـق              كمـا     .                                              لخطر التعذيب عند عودته إلى بلـده الأصـلي        

   ). ٦   و ٣        المادتان  (                                          سلطات الدولة الطرف التمييزية لطالبي اللجوء        بمعاملة 

              القانونيــة       لأصــول                                                  د تــدابير إداريــة وتــشريعية لكفالــة احتــرام ا                                   ينبغــي للدولــة الطــرف أن تعتمــ
                                                                                                             الواجبة في الإجراءات المتبعة لاتخـاذ قـرار بـشأن مـنح مركـز اللاجـئ أو الإبعـاد، مـع مراعـاة                        

  .                                                                                     خاصة للحق في الدفاع وشرط حضور ممثل لمفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين            
                                                        يــة بــشأن القــانون الإنــساني الــدولي المنطبــق علــى                  بــرامج تدريب     وضــع                 ً         وتوصــي اللجنــة أيــضاً ب 

               لشرطة الهجـرة         وذلك     ،   ة         القسري  ة                                                        اللاجئين، مع التشديد على محتوى ونطاق مبدأ عدم الإعاد        
  .                                                            والمسؤولين الإداريين المكلفين باتخاذ قرارات بشأن مركز اللاجئ والإبعاد
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                      للدفاع عن حقوق الإنسان          امي الوطني        مكتب المح

                              للدفاع عن حقوق الإنسان وبتحسن              امي الوطني                               بزيادة ميزانية مكتب المح                ترحب اللجنة    )  ٢٦ (
       وتعرب  .                   تزال غير كافية    لا                                  غير أنها تلاحظ أن هذه الميزانية         .                                  الحوار بين المكتب والحكومة الحالية    

                                       في عمل هذه المؤسسة الوطنية لحقوق الإنـسان                تتعلق بالتدخل         ادعاءات      وجود              عن أسفها ل       اللجنة
   ). ٢      المادة  (                         خلال تحقيقاتها في بعض الأحداث          تعرضت لها    لتي             والتهديدات ا

        حمايـة                                                                                           تذكر اللجنة الدولة الطرف بأهمية عمل المؤسسة الوطنية لحقـوق الإنـسان وتحثهـا علـى               
                              ً                             وتوصـي اللجنـة الدولـة الطـرف أيـضاً بمتابعـة توصـيات          .        لهـا                                      أنشطتها وتـوفير التمويـل الكـافي      

                              تعزيـز الـصلة بـين أنـشطته      ب                             الإنـسان متابعـة كافيـة و                            للدفاع عن حقـوق                امي الوطني         مكتب المح 
                                                                                                      وإجراءاته المتعلقة بالشكاوى وغير ذلك مـن آليـات الرصـد الرسميـة لكفالـة معالجـة المـشاكل                   

  .                   المواجهة معالجة فعالة

                        المدافعون عن حقوق الإنسان

ــق إزاء      )  ٢٧ ( ــة قل ــساور اللجن ــارير      ورود                               ي ــال     عــن         تق ــ          أفع ــدات   ال       ضايقة و    الم ــل  ب          تهدي ــتي        القت        ال
   ). ٢      المادة  (           هذه الأفعال                 عدم المعاقبة على                                      تستهدف المدافعين عن حقوق الإنسان، وإزاء 

              القتــل الــتي  ب          تهديــدات   ال   و  ات                                                                      ينبغــي للدولــة الطــرف أن تعتمــد تــدابير فعالــة لمكافحــة المــضايق 
               وعـلاوة علـى      .       ضـدهم         إضـافي              أي عنـف           ممارسة                                           تستهدف المدافعين عن حقوق الإنسان ومنع       

                      في هـذه الأفعـال       ة          وفعال ـ  ة          وشـامل   ة         فوري ـ   ات    تحقيق       إجراء                      الطرف أن تكفل                        ذلك، ينبغي للدولة  
  .        مرتكبيها    على       ناسبة   الم      عقوبة         توقيع ال و

       سطنبول ا                                        التدريب على حظر التعذيب وتطبيق بروتوكول 

ــاح      )  ٢٨ ( ــة بارتي ــام                             تلاحــظ اللجن ــة        قي ــن  الأ          أكاديمي ــام    م ــإدراج            الع ــوق            ب                           دراســة وممارســة حق
                    التـدريب الأساسـي             بـرامج                 سـطنبول، في     ا                            اهضة التعذيب وبروتوكـول                                   الإنسان، بما فيها اتفاقية من    

               غير أن اللجنة     .                      بشأن حقوق الإنسان                                                         الشرطة وتنظيم دورات تدريبية لجميع أفراد الشرطة            لأفراد
                                                                                                           تعرب عن أسفها لقلة المعلومات المقدمة عن رصد وتقيـيم بـرامج التـدريب القائمـة، وعـن نتـائج                    

      وتعرب   .                                                     لبرامج في الحد من عدد حالات التعذيب وسوء المعاملة                                         هذا التدريب، وعن فائدة هذه ا     
         مـوظفين             سـطنبول لل   ا                            التدريب علـى بروتوكـول          عن      ً                                   أيضاً عن أسفها لعدم توافر معلومات               اللجنة  

   ).  ١٠      المادة  (                                                المكلفين بالتحقيق في حالات التعذيب وتحديدها ومعالجتها 

                                           فعالية البرامج التدريبيـة والتثقيفيـة،           مدى                                                       ينبغي للدولة الطرف أن تبتكر وتطبق طريقة لتقييم         
                  وتوصـي اللجنـة      .                                                                                    وكذلك أثرها في الحـد مـن عـدد حـالات التعـذيب والعنـف وسـوء المعاملـة                  

                            المكلفين بالتحقيق في حـالات            لموظفين        جميع ا       يكون      أن                                       الدولة الطرف بتكثيف جهودها لكفالة      
  .          على تطبيقه        مدربين           وأن يكونوا       سطنبول  ا               بمحتوى بروتوكول         على وعي                 التعذيب وتحديدها 
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                   الجبر وإعادة التأهيل

                                                    الدولـة الطـرف برنـامج لتعـويض وإعـادة تأهيـل                               لأنـه لا يوجـد لـدى                             يساور اللجنة قلـق        )  ٢٩ (
ٍ        تعـويض عـادل وكـافٍ                الحصول على           الحق في    ب         الضحايا                   ولعدم تمتع جميع                    ضحايا التعذيب            المـادة   (              

١٤  .(   

                                        لة الحق القـانوني لجميـع ضـحايا أفعـال                                                          تؤكد اللجنة من جديد على التزام الدولة الطرف بكفا     
ٍ                تعويض عادل وكافٍ وفي إعادة تأهيل          الحصول على           التعذيب في    .  هم              

                     لاتفاقية مناهـضة            الاختياري                                                           وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى التصديق على البروتوكول            )  ٣٠ (
  .                                                                       التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

                                                       ذلك إلى التصديق على معاهدات الأمم المتحدة الرئيسية         ك                              وتدعو اللجنة الدولة الطرف        ) ١ ٣ (
       الخـاص                                             البروتوكـول الاختيـاري للعهـد الـدولي             أي           ً            بعد طرفاً فيها،            تدخل                    قوق الإنسان التي لم    لح
                ، والبروتوكـول    )    ٢٠٠٩         سـبتمبر    /          أيلـول    ٢٥          الموقع في    (                                        لحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية       با
        أبريــل  /         نيــسان ٤          الموقــع في  (                                                                          ختيــاري لاتفاقيــة القــضاء علــى جميــع أشــكال التمييــز ضــد المــرأة      الا

ــاني  )    ٢٠٠١ ــاري الث ــسياسية،                                      ، والبروتوكــول الاختي ــة وال ــالحقوق المدني ــدولي الخــاص ب                                                            للعهــد ال
  .                                 ماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري         الدولية لح       تفاقية    والا

ــامج الحك    )  ٣٢ ( ــة أن برنـ ــظ اللجنـ ــرة                                      وتلاحـ ــة للفتـ ــلاح      ٢٠١٤-    ٢٠٠٩                  ومـ ــار الإصـ                       ، في إطـ
                                                                                        السياسي المتصل بحقوق الإنسان، يشمل الترويج لسحب التحفظات على الاعتـراف باختـصاص             

                                                                                                    غير أن اللجنة توصي الدولـة الطـرف بـأن تـدرس إمكانيـة إصـدار الإعلانـات الـتي تـنص                        .       اللجنة
   .             من الاتفاقية  ٢٢   و  ٢١              عليها المادتان 

                                                             الدولة الطرف أن تدرج في تقريرها الدوري المقبل معلومات مفـصلة                      وتطلب اللجنة إلى       )  ٣٣ (
        وتوصــي   .                                                                                        عــن الخطــوات الــتي اتخــذتها للامتثــال للتوصــيات الــواردة في هــذه الملاحظــات الختاميــة 

                                                                                                        اللجنــة الدولــة الطــرف بــأن تتخــذ جميــع الخطــوات المناســبة لتنفيــذ هــذه التوصــيات، بمــا في ذلــك 
   .                                            ونغرس للنظر فيها واتخاذ أي تدابير ضرورية بشأنها                            إحالتها إلى أعضاء الحكومة والك

                                                                                  وتوصي اللجنة الدولة الطرف بأن تنشر على نطاق واسـع، مـن خـلال وسـائط الإعـلام            )  ٣٤ (
                                                                                                   والمواقــع الرسميــة علــى شــبكة الإنترنــت والمنظمــات غــير الحكوميــة، بمــا في ذلــك بلغــات الــسكان 

   .                             جانب هذه الاستنتاجات والتوصيات                                          الأصليين، التقارير التي تقدمها إلى اللجنة، إلى 
                                                                                        وتوصي اللجنة الدولة الطـرف بـأن تخبرهـا، في غـضون عـام، بـالخطوات المتخـذة لتنفيـذ              )  ٣٥ (

   .  ٢١     و  ١٩     و  ١٥                           التوصيات الواردة في الفقرات 
ــها الأساســية      )  ٣٦ ( ــة الطــرف إلى تقــديم وثيقت ــة الدول ــة      ً    وفقــاً                                                                   وتــدعو اللجن                       للمبــادئ التوجيهي

   .(HRI/GEN/2/Rev.6)    رير                   المنسقة لتقديم التقا
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           تـشرين     ٢٠                                                                                والدولة الطرف مدعوة إلى تقديم تقريرها الدوري الثالـث في موعـد أقـصاه                  )  ٣٧ (
   .                على أكثر تقدير    ٢٠١٣      نوفمبر  /     الثاني
                جمهورية مولدوفا  -    ٥٣

       مقدمة  -      ألف  
                                                                                                    نظــــرت لجنــــة مناهــــضة التعــــذيب في التقريــــر الــــدوري الثــــاني لجمهوريــــة مولــــدوفا     ) ١ (
) CAT/C/MDA/2(  ٩١٢     و   ٩١٠                في جلــــستيها     CAT/C/SR.910)و   (SR.912 ١١                 المعقــــودتين في    
             المعقـودة في     ) CAT/C/SR.922   (   ٩٢٢                       ، واعتمدت في جلستها         ٢٠٠٩       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ١٢  و

   .                                    ، الاستنتاجات والتوصيات الواردة أدناه    ٢٠٠٩      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٩
ــدوفا تقريرهــا      ) ٢ ( ــة مول ــة بتقــديم جمهوري ّ                                                     ترحّــب اللجن ــأخر ثــلاث      ــاني الــذي ت                                        الــدوري الث

            ً                                                                                                    سنوات تقريبـاً عـن موعـد تقديمـه وخـلا مـن أي معلومـات إحـصائية وعمليـة عـن تنفيـذ أحكـام                          
                وترحب اللجنـة     .                            ً                                                             الاتفاقية، مع أنه اتبع عموماً المبادئ التوجيهية للجنة فيما يتعلق بإعداد التقارير           

ّ                        الــتي قــدّمت فيهــا الدولــة   ) CAT/C/MDA/Q/2/Add.1 (    ً                                            أيــضاً بتقــديم الــردود علــى قائمــة المــسائل        
                           غـير أن اللجنـة تأسـف         .                                                                          الطرف معلومات إضافية عن التدابير التي اتخذتها من أجل تنفيذ الاتفاقية          

                                                                                                                     لأن الدولة الطـرف لم تجـب، في إطـار المتابعـة، عـن الأسـئلة الـتي طرحتـها اللجنـة أثنـاء النظـر في                           
ــدوفا    ــة مول ــذي أرســله إليهــا في       ،  )CAT/C/32/Add.4 (                                     التقريــر الأولي لجمهوري ــذكير ال                                             رغــم الت

    ِّ                                                                        مقرِّر اللجنة المعني بالمتابعة بشأن الملاحظات الختامية الموجهة إلى جمهورية               ٢٠٠٦      مارس   /    آذار  ٧
    ).CAT/C/CR/30/7        الوثيقة  (        مولدوفا 

ــة الطــرف       ) ٣ ( ــاء الــذي أُجــري مــع وفــد الدول          الرفيــع                                 ّ          ُ                                                 وتلاحــظ اللجنــة بارتيــاح الحــوار البنّ
   .      المستوى

                                    ُ                                             اللجنــة كــذلك جــزم الدولــة الطــرف بأنهــا لا يُمكــن أن تكــون مــسؤولة عــن           وتلاحــظ    ) ٤ (
ــيمٍ    ــة   ”                           ُ            ٍ               انتــهاكات حقــوق الإنــسان الــتي ارتُكبــت في إقل ــة قــضائية حقيقي ــه ولاي   ،  “                                          لا تمــارس علي

ــا ــن نه ــ          كم ــسرى م ــضفة الي ــسبة لل ــي الحــال بالن ــستر                                                     ه ــان  (           ر دني ــة    ٣٤     و  ٣٣           الفقرت ــن الوثيق                   م
HRI/CORE/1/Add.114 .(       مستمراً                                          ً        تؤكد من جديد أن على الدولة الطرف التزاماً                       غير أن اللجنة   ً       

   .                                                                   بضمان حظر أعمال التعذيب وغيره من ضروب سوء المعاملة في جميع أنحاء إقليمها
                الجوانب الإيجابية  -      باء  

ّ                                                         ترحّــب اللجنــة بكــون الدولــة الطــرف قــد صــدّقت علــى الــصكوك الدوليــة أو الإقليميــة    ) ٥ (                                 ّ   
   :                                ترة التي تلت النظر في تقريرها الأولي                              التالية أو انضمت إليها خلال الف

                                         تعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة                                                    البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهـضة ال        ) أ (  
   ؛    ٢٠٠٦                                               العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، في عام    أو
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ــال في        ) ب (   ــق بإشــراك الأطف ــة حقــوق الطفــل المتعل ــاري لاتفاقي                                                                                  البروتوكــول الاختي
   ؛    ٢٠٠٤          حة، في عام             التراعات المسل

                                                                             بروتوكول منع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، وقمعـه والمعاقبـة              ) ج (  
   ؛    ٢٠٠٥    عام             ِّ                                                       عليه، المكمِّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، في

  ،                                                                                البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشـكال التمييـز ضـد المـرأة            ) د (  
   ؛    ٢٠٠٦      في عام 

                                                                                  البروتوكــول الاختيــاري الثــاني الملحــق بالعهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة     ) ه (  
   ؛    ٢٠٠٦                                              والسياسية والهادف إلى إلغاء عقوبة الإعدام، في عام 

   ؛    ٢٠٠٦                                                      اتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة بمكافحة الاتجار بالبشر، في عام    ) و (  
ــة حقــو     ) ز (   ــاري لاتفاقي ــاء  ب                    ق الطفــل المتعلــق                                          البروتوكــول الاختي ــع الأطفــال وبغ                          بي

   ؛    ٢٠٠٧                                             الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية، في عام 
ــة         ) ح (   ــالحقوق المدنيـ ــاص بـ ــدولي الخـ ــد الـ ــق بالعهـ ــاري الملحـ ــول الاختيـ                                                                                       البروتوكـ

   .    ٢٠٠٨                 والسياسية، في عام 
ّ                                                                    وترحّب اللجنة بالجهود المتواصلة التي تبذلها الدولة الطـرف بغيـة إصـلا           ) ٦ (                   ح تـشريعاتها مـن      

                                                                                                           أجل ضمان حماية أفضل لحقـوق الإنـسان، بمـا فيهـا الحـق في عـدم التعـرض للتعـذيب وغـيره مـن                         
   :                                                              ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، وبخاصة

                         ، التي تجعـل تـشريعات       ١ /   ٣٠٩ ّ                   سيّما إدراج المادة                                  مراجعة القانون الجنائي، ولا      ) أ (  
                  بتعريف التعذيب؛                                         من اتفاقية مناهضة التعذيب فيما يتعلق ١              افقة مع المادة                 الدولة الطرف متو

                                                       في قانون الإجراءات الجنائية الجديـد، الـتي تـنص             ٩٤              من المادة     ١               إدراج الفقرة      ) ب (  
        الـتي    ١٠        المـادة       في ١ / ٣                         ُ                                                   على عدم قبول الأقوال التي تُنتزع تحت التعذيب كأدلـة، وإدراج الفقـرة             

                                              ُ                                 بــات في قــضايا التعــذيب يقــع علــى عــاتق المؤســسة الــتي احتُجــز فيهــا                              تــنص علــى أن عــبء الإث 
                                                  وهي التي يجب أن تدحض الاتهام بارتكاب عمل التعذيب؛  ز          الشخص المحتج

                                                                                           إصلاح نظام العدالـة الجنائيـة وإدخـال نظـام الإفـراج المـشروط بمراقبـة الـسلوك                     ) ج (  
ــة، ممــا     ــة وغــير ذلــك مــن العقوبــات البديل                              أدى إلى خفــض مجمــوع عــدد                                                                           ونظــام الخدمــة المجتمعي

                               السجناء وإلى تحسين ظروف الاحتجاز؛
      ٢٠٠٨        ديــسمبر  /                                      ســادس عــشر الــصادر في كــانون الأول-   ٢٧٠                القــانون رقــم    ) د (  

          الدوليــة                                                                                                   بــشأن حــق اللجــوء في جمهوريــة مولــدوفا، الــذي يتوافــق إلى حــد كــبير مــع المعــايير          
             والأوروبية؛ 
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               بــشأن منــع     ٢٠٠٧       مــارس  /  ار                             ســادس عــشر الــصادر في آذ -  ٤٥                القــانون رقــم    ) ه (  
    .                   ومكافحة العنف المترلي

   :                         ً                 وتلاحظ اللجنة بارتياح أيضاً التطورات التالية   ) ٧ (
                  من الاتفاقيـة في    ١٣   و  ١٢                                                        قيام محكمة العدل العليا بالإحالة المباشرة إلى المادتين           ) أ (  

   ؛    ٢٠٠٨     مارس  /       وآذار    ٢٠٠٦      فبراير  /                      قضايا نظرت فيها في شباط
            في أمـاكن                         المعـايير المعمـول بهـا                                مـوارد إضـافية لتحـسين                            تخصيص الدولة الطرف       ) ب (  

                                                                                            الاحتجاز، خاصة فيما يتعلق بالحصول على الخدمات الـصحية وبالأنـشطة والتـدريب والأحـوال             
   .       المعيشية

                                دواعي القلق الرئيسية والتوصيات  -      جيم  
                      التعذيب وسوء المعاملة

                              استخدام التعـذيب وغـيره مـن       أن           والمتسقة بش                                          يساور اللجنة قلق إزاء الادعاءات العديدة       ) ٨ (
                     ّ           الشرطة، وهـي ادعـاءات أيّـدها                   الاحتجاز في عهدة                                             ضروب المعاملة السيئة على نطاق واسع أثناء     

                     أو اللاإنـسانية أو                                                                                                  المقرر الخـاص المعـني بالتعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية                   
ــره ــة في تقريـ ــرة A/HRC/10/44/Add.3 (                       المهينـ ــشع   ).   ٨٢            ، الفقـ ــذلك إزاء         وتـ ــالقلق كـ ــة بـ                                     ر اللجنـ

                                                                                                 ادعاءات استخدام التعذيب وسوء المعاملة لانتزاع اعترافات أو معلومات كأدلة في الجنائية، رغم             
    ).  ١٦   و  ١٥   و ٢      المواد  (                                                      التغييرات التشريعية والتنظيمية التي أجرتها الدولة الطرف

               وقـوع أعمـال                                                                                       أن تتخذ الدولة الطـرف، علـى سـبيل الاسـتعجال، خطـوات فوريـة لمنـع                        ينبغي
                          ُ                                                                           التعذيب وسوء المعاملة، وأن تُعلن أنـه لـن يـتم التـسامح مـع أي شـكل مـن أشـكال التعـذيب                

   ُ      لا لُـبس                                                     ً                   وينبغي للدولة الطرف، على وجه الخصوص، أن تدين علنـاً وبـشكل             .              وسوء المعاملة 
ــه ممارســات التعــذيب بج  ــع                           في ــة        مي ــه تلــك الإدان ّ                         أشــكاله وأن توجّ ــصفة خاصــة                ــشرطة               ب               إلى ال

        ً   مقترنـةً                              مسؤولية عن إصدار الأوامر،                 تنطوي على                              جون الذين يشغلون مناصب                وموظفي الس 
ّ                                         بتحذير واضح من أنّ أي شخص يرتكب تلك الأفعـال ويحـرّض علـى التعـذيب أو غـيره مـن                                       ّ                 

                 شخـصية عـن           بـصفة                                                ُ          ً                  ضروب سوء المعاملة أو يوافق عليها أو يسكت عنـها، سـيُعتبر مـسؤولاً               
   .                       ت تتناسب مع خطورة جريمته                                     تلك الأفعال أمام القانون وسيخضع لعقوبا

       بحــدوث                     والمتــسقة المتعلقــة              المتواصــلة  ة                          إزاء الادعــاءات العديــد      بــالغ                        وتــشعر اللجنــة بقلــق    ) ٩ (
                                                                                                التعـذيب وغـيره مــن ضـروب ســوء المعاملـة في مراكــز الاحتجـاز المؤقــت الخاضـعة لــسلطة وزارة       

                         لطـرف الهادفـة إلى نقـل                            ً                                             وتشعر اللجنة بالقلق أيضاً لأنـه علـى الـرغم مـن خطـة الدولـة ا           .         الداخلية
                                                                                        الاحتجاز المؤقت إلى وزارة العـدل، في سـياق تنفيـذ خطـة العمـل مـن أجـل                        رافق               المسؤولية عن م  
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                                                                 ، فإن ذلك النقل لم يتم بعد وهو الآن مرهون ببناء ثمانيـة                 ٢٠٠٨-    ٢٠٠٤                      حقوق الإنسان للفترة    
     ).   ١٦     و ٢        المادتان  (                           مراكز جديدة للحبس الاحتياطي 

                                   ً                                        دة في الملاحظــــات الختاميــــة الــــتي صــــدرت ســــابقاً عــــن اللجنــــة                          للتوصــــيات الــــوار    ً     وفقــــاً
) CAT/C/CR/30/7   ينبغي للدولة الطرف أن تقـوم بخطـوات فوريـة مـن أجـل               ) ‘ ١ ’ ٦           ، الفقرة ،                                                                  

          العــدل                               مــن وزارة الداخليــة إلى وزارة                  الاحتجــاز المؤقــت                                          نقــل المــسؤولية الكاملــة عــن مرافــق  
   .                            نع حدوث التعذيب وسوء المعاملة        كإجراء لم
                     القانونية الأساسية  ات      الضمان

                                                                                                     تشعر اللجنـة بـالقلق إزاء الادعـاءات الـتي تفيـد بأنـه لا يـتم احتـرام الـضمانات القانونيـة                )  ١٠ (
                                                                                  الأساسية بالنسبة للأشخاص الذين تحتجزهم الشرطة، كالاتصال بمحامين وبأطباء مـستقلين دون     

                         ن الــضمانات القانونيــة  ّ                                                       ســيّما في المراحــل الأولى مــن الاحتجـاز، علــى الــرغم م ــ                   قيـد أو شــرط، لا 
                                                                 من قانون الإجـراءات الجنائيـة ومـن اعتمـاد قـانون المـساعدة          ١٦٧      و   ٦٤                 بموجب المادتين        تاحة  الم

            جـد نظـام     يو  لا              قلـق أنـه   ب                               وبالإضافة إلى ذلك، تلاحظ اللجنـة    .                                  القانونية الحكومية وقانون الجرائم  
    َّ         ً          يــسجَّلون دائمــاً، في   لا          المحتجــزين ُ                                                              يُلــزم باســتخدام الــسجلات في جميــع مراكــز الــشرطة، وأن      

ــشرطة   ــة، في مراكــز ال ــال يقــيهم مــن أعمــال      ،                                         الممارســة العملي                        ّ                                          وهــو مــا يحــرمهم مــن ضــمان فعّ
     ً                                                                                                   وعلاوةً على ذلـك، فـإن التقـارير الطبيـة الـتي يـضعها أطبـاء مـستقلون لا تتمتـع بـنفس                         .        التعذيب

                           الطبيـة التابعـة لأمـاكن                                                التقارير الطبية الصادرة عن موظفي المـصالح            ، كأدلة،                      الحجية التي تتمتع بها   
     ).   ١٦     و ٢        المادتان    (   جاز    الاحت
   :              للدولة الطرف     ينبغي

         لكـل        يـة،      العمل           الممارسـة         في    ،                                                كفالة توفير جميع الضمانات القانونية الأساسـية         ) أ (  
              ومـــن هـــذه   .                                   ُ                                                    محتجــز أثنـــاء فتـــرة احتجــازه، حـــتى عنـــدما يُحتجـــز بموجــب القـــانون الإداري   

                                                       حرمـان الـشخص مـن حريتـه، حقـه في الاسـتعانة                                      ً                        الضمانات، بـصفة خاصـة وبـدءاً مـن لحظـة            
                                                                   ُ   َ                   بمحام، وحقه في الخضوع لفحص طبي مستقل، وحقه في إبلاغ الأقرباء في حينه وفي أن يُعلَـم                 

   أي                                                  وينبغــي للدولــة الطــرف أن تكفــل عــدم حــدوث   .                    أســباب احتجــازه            بمــا في ذلــك         بحقوقــه، 
    ُ                      وأن تُكفـل لهـم إمكانيـة                      ُ   َّ                                             احتجاز تعسفي، وأن يُعجَّل بتقـديم الأشـخاص المحتجـزين للمحاكمـة          

ــال                 أمــر إحــضار                    مــن خــلال إصــدار                                             علــى وجــه الــسرعة في شــرعية احتجــازهم   و         ّ        الطعــن الفعّ
   ؛     المحكمة     أمام

                                                                  إجراء الفحص الطبي الإلزامي للمحتجزين في كل مـرة يـدخلون                   استحداث   ) ب (  
   شأ                       على غرار الإجراء المن         وذلك                                                              فيها إلى مرافق الاحتجاز المؤقت وفي كل مرة يخرجون منها،           

َ                   ، لفائـدة الأشـخاص المـدانين المُـودَعين في                  الإنفـاذ                 من قـانون        ٢٥١              من المادة     ١              بموجب الفقرة     ُ                         
          السجون؛ 
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               للاســتنتاجات                         ، في الممارســة العمليــة،                         محــاكم الدولــة الطــرف      تعطــي          ضــمان أن    ) ج (  
  لى                                    ُ   َ                                                   التي يضعها الأطباء المـستقلون الـذين قـد تُطلَـب آراؤهـم الطبيـة، بالاسـتناد إ                         الطبية             والتقارير  

      أو إلى  /                                      المتعلــق بحقــوق وواجبــات المرضــى و     ٢٠٠٥                      مــن قــانون عــام   ٥             مــن المــادة   )  ه (         الفقــرة 
                    للتقارير الطبيـة       تعطيه                             ، نفس القدر من الحجية الذي          الإنفاذ              من قانون       ٢٥١              من المادة     ٤        الفقرة  

                                                       الصادرة عن موظفي المصالح الطبية التابعة لأماكن الاحتجاز؛ 
                                               دام السجلات في جميع مرافق الشرطة بما يتوافق               استخ      تقتضي               اعتماد لوائح      ) د (  

ــع        ــة جمي ــة بحماي ــادئ المتعلق ــصلة، وخــصوصاً مــع مجموعــة المب ــة ذات ال ــات الدولي                                      ً                                                               مــع الاتفاق
                     ومن المعلومات الـتي      .                                                              الأشخاص الذي يتعرضون لأي شكل من أشكال الاحتجاز أو السجن         

                   الـسلطة الـتي            وهويـة           مكانـه،                                      وتـاريخ الاحتجـاز وسـاعته و          تجز                              ينبغي تسجيلها تحديد هوية المح    
                                                                                           احتجــزت الــشخص وأســباب احتجــازه وتــاريخ وســاعة إدخالــه إلى مرفــق الاحتجــاز، وحالــة 

ــا     ــدخول وأي تغــير يطــرأ عليه ــد ال ــصحية عن ــاً                                                            المحتجــز ال ــا        ً    لاحق ــساعة الــتي تُجــرى فيه               ُ                    ، وال
ِ           الاستنطاقات ومكانها، مع إيراد أسماء جميع المستنطِقين الحا            فـراج      ً                   فـضلاً عـن تـاريخ الإ          ضـرين،                                           

                                                       وينبغـي للدولـة الطـرف كـذلك أن تـضمن إدراج              .                                               أو النقل إلى مرفق احتجـاز آخـر وسـاعته         
   .       بفعالية     يعمل               ، في سجل مركزي    ُ َّ القُصَّر                          أسماء جميع المحتجزين، بمن فيهم 

          القضاء      استقلال
                                                                                                لا يزال القلق يساور اللجنة إزاء الخلل الذي يشوب الجهاز القـضائي بوجـه عـام ونظـام                     )  ١١ (

                                                                                        الجنائية بوجه خاص وذلك لسببين أولهما عدم اسـتقلال القـضاء، وثانيهمـا عـدم اطمئنـان                   العدالة  
     ).   ١٦     و  ١٥     و ٢      المواد  (                           القضاة إلى البقاء في مناصبهم 

                                                                                               أن تعتمــد الدولــة الطــرف تــدابير تتــسم بالفعاليــة والكفــاءة مــن أجــل ضــمان اســتقلال        ينبغــي
                          عــن طريــق اللجــوء إلى                    الجهــاز القــضائي                   المتعلقــة باســتقلال                    للمبــادئ الأساســية      ً    وفقــاً  ء       القــضا

   .                           التعاون الدولي، إذا لزم الأمر
  

                   السابق للمحاكمة       الاحتجاز
                                                              َّ                                          تعرب اللجنة عـن قلقهـا إزاء نظـام الاحتجـاز الـسابق للمحاكمـة الـذي تحـدَّد فيـه مـدد                          )  ١٢ (

          ارتكابهـا                         ً                                                  ً            الاحتجاز الطويلة استناداً إلى العقوبة المستحقة على الجريمة التي يكون الـشخص متـهماً ب        
    ).  ١٦     و  ١١     و ٢      المواد  (

ُ                                               للدولــة الطــرف أن تتخــذ التــدابير المناســبة لــضمان تَناسُــب سياســة الاحتجــاز الــسابق          ينبغــي   َ                                             
                                                                                                     للمحاكمة مـع وضـع الأشـخاص المحتجـزين بـصفتهم غـير مـدانين، ولـضمان تلبيتـها للمعـايير                     

               يتعرضــون لأي                                                                                  الدوليــة ومــن جملتــها مجموعــة المبــادئ المتعلقــة بحمايــة جميــع الأشــخاص الــذي 
           الاحتجــاز                     هــذا النــوع مــن                                                          أشــكال الاحتجــاز أو الــسجن، وعــدم اللجــوء إلى      ن          شــكل م ــ
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     ً                                              وعـلاوةً علـى ذلـك، تـشجع اللجنـة الدولـة              .                                لفتـرة محـدودة مـن الـزمن        و                 كتدبير استثنائي      ّ إلاّ
    .                                       حتجاز كبديل عن الاحتجاز السابق للمحاكمة لا                          الطرف على تطبيق تدابير غير ا

ّ    ُ الدّعاةُ                             والآلية الوقائية الوطنية         البرلمانيون  
                                                       تشريعية ولوجستية شديدة تعوق عمل الآلية الوقائيـة                ً   ثمة قيوداً             قلق، أن    ب               تلاحظ اللجنة،      )  ١٣ (

ــال  ــشكل فعّ ــة ب ــة مناهــضة       ،              ّ          الوطني ــاري لاتفاقي ــشئت بموجــب البروتوكــول الاختي ــة أُن            ُ                                                                  وهــي آلي
         وتـــشعر   .               أو المهينـــة                                                                                      التعـــذيب وغـــيره مـــن ضـــروب المعاملـــة أو العقوبـــة القاســـية أو اللاإنـــسانية 

   ٢        المـواد   (                                                                          بشكل خاص إزاء الغموض الذي يكتنف مكونات الآليـة الوقائيـة الوطنيـة                بقلق         اللجنة
     ).   ١٦    و  ١١   و

ّ                                      للدولة الطرف أن توضح مكونات الآلية الوقائية الوطنية وأن تعـزّز اسـتقلالية ومقـدرة                     ينبغي                                                           
ّ      الــدّعاة          كــل مــن                                      ا في ذلــك مجلــسها الاستــشاري، لكــي                                                البرلمــانيين والآليــة الوقائيــة الوطنيــة، بمــ  

                            وينبغي للدولة الطرف على وجه   .                                                         يقوموا بزيارات منتظمة ومفاجئة إلى جميع أماكن الاحتجاز      
    :                 أن تقوم بما يلي   صوص  الخ

                                                                                        توضيح الأحكام القانونية المتعلقـة بحقـوق أعـضاء الآليـة الوقائيـة الوطنيـة في                   ) أ (  
                  أو شــرط، وضــمان                          كن الاحتجــاز، دون قيــد                                                   إجــراء زيــارات منتظمــة ومفاجئــة إلى جميــع أمــا 

         بغيـة   ،                                             ً                                           المساواة بين جميع أعضاء المجلـس الاستـشاري بـصفته جـزءاً مـن الآليـة الوقائيـة الوطنيـة         
       عذيب؛                            بفعالية كآلية لمنع حدوث الت ا              من أداء دوره ا     تمكينه

                                                                                     تزويد الآلية الوقائية الوطنية ككل، بما فيهـا المجلـس الاستـشاري، بمـا يكفـي                   ) ب (  
                                                                  لدعم والموارد، ومن جملتها الدعم اللوجستي والدعم بأعمال السكرتارية؛     من ا

                                                                             توفير التدريب واتخاذ التدابير المناسبة لضمان تمكين جميـع الأشـخاص الـذين                ) ج (  
ُ                                                                                                   يُجرون زيارات بموجب البروتوكول الاختيـاري للاتفاقيـة مـن أداء دورهـم في توثيـق المعاملـة                  

     ؛       المحتجزون                  التي يلقاها الأفراد 
                                  في إدارة أمـاكن الاحتجـاز علـى             العـاملين                                  ضمان أن يكـون جميـع الأشـخاص          ) د (  

                                                                                                         وعي بحقوق جميع أعـضاء الآليـة الوقائيـة الوطنيـة في الـدخول دون عراقيـل وبـلا مـرافقين إلى                      
               ُ                                                                               جميـع الأمــاكن الـتي يُحــرم فيهــا الأشـخاص مــن حريتــهم، دون أي إشـعار مــسبق؛ وينبغــي أن     

ــة علــى ســجلات                الــصلاحيات ك                       يكــون مــن جملــة تل ــ ــة الوطني ــة الوقائي ــة اطــلاع الآلي                                                                 إمكاني
                                                                                              الاحتجاز عند الطلب، بما في ذلك السجلات الطبية، مـع مراعـاة حقـوق الأشـخاص المعنـيين                  

                    على النحو الواجب؛ 
                                                                                   اتخــاذ إجــراءات تأديبيــة في حــق المــسؤولين الــذين يعرقلــون دخــول جميــع            ) ه (  

                                         ول الاختيـاري للاتفاقيـة بحريـة إلى جميـع                  ُ                                       الأشخاص الـذين يُجـرون زيـارات بموجـب البروتوك ـ        
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                                                        حريتـهم، أو الـذين يمنعـونهم مـن الاتـصال بـالمحتجزين              مـن              ُ                      الأماكن التي يُحرم فيها الأشخاص      
ــائق      ّ                                                                     شخــصياً وبــصورة ســرية، أو يحــدّون مــن قــدرتهم علــى الاطــلاع علــى الــسجلات والوث                   ً     

          أخرى؛                                                             الأخرى ذات الصلة ونسخها، أو يعرقلون أداءهم لواجباتهم بأي وسيلة
               ُ                 كـل زيـارة فرديـة تُجريهـا              بعـد                                                   ضمان نشر التقرير والتوصـيات الـتي توضـع             ) و (  

                                                               على موقع الإنترنت التابع لمركز حقوق الإنـسان في مولـدوفا                   وعرضها                            الآلية الوقائية الوطنية    
                                                                       كقاعدة عامة وما لم تكن ثمة أسباب قاهرة تتعلـق بحقـوق الإنـسان                    وذلك  ُ                        بُعيد انتهاء الزيارة،    

                                                         مع اتخاذ تدابير تضمن حق كل محتجز في الأمن على نفسه وحقـه في     لك،              ون القيام بذ   ُ     تحُول د 
                       الآليـــة الوقائيـــة       ضـــمن   ُ                                                                          أن تُحتـــرم حياتـــه الخاصـــة، وبعـــد الحـــصول علـــى الموافقـــة الجماعيـــة 

       ككل؛         الوطنية
                                                                                 وضع تدابير أخـرى لـضمان توعيـة الجمهـور بالتعـذيب وغـيره مـن ضـروب                     ) ز (  

    .                         الاحتجاز في جمهورية مولدوفا                       المعاملة السيئة في مرافق 
                                أعمال التعذيب في القانون الجنائي    على           المناسبة         العقوبات

        مـن    ١ /   ٣٠٩                                                                                اللجنة بالجهود الـتي بذلتـها الدولـة الطـرف مـن أجـل سـن المـادة                               بينما تقر      )  ١٤ (
                    مـن الاتفاقيـة      ١                                                                                            القانون الجنائي التي تـشتمل علـى تعريـف للتعـذيب يتـضمن جميـع عناصـر المـادة                    

                                                               ّ                                      التعذيب جريمة محددة، فإنها تشعر بالقلق إزاء عـدم كفايـة العقوبـات المطبّقـة علـى أعمـال                         ويجعل  
                                                                                      التعذيب وإزاء تكرار إصدار أحكام مع وقف التنفيذ في حق الأشخاص المدانين بارتكاب أعمال       

        حـق               تأديبيـة في    ال         تـدابير     ال                 حكام الإدانـة و           المتدني لأ      عدل    الم                        ً           وتشعر اللجنة بالقلق أيضاً إزاء        .      تعذيب
        عمـال             بارتكـاب أ             المتعلقـة                                     على ضوء الادعاءات العديـدة              ، وذلك                                الموظفين المكلفين بإنفاذ القانون   

                                                                                                                  تعذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة، وكـذلك إزاء عـدم إتاحـة                        
     ).  ٤      المادة  (                                          المعلومات المتعلقة بهذه القضايا لعامة الجمهور 

                                                                        ن تــضمن المعاقبــة علــى التعــذيب بعقوبــات مناســبة تأخــذ في الحــسبان                     للدولــة الطــرف أ       ينبغــي
                                         مـن الاتفاقيـة، كمـا ينبغـي لهـا أن       ٤               مـن المـادة    ٢                                              طبيعته الخطيرة، وفق مـا تـنص عليـه الفقـرة      

                           تتـيح هـذه الإحـصاءات                                                                            تنشر بانتظام إحصاءات عن الإدانات والتدابير التأديبية المتخذة وأن          
                                 ، إذا قامت بـذلك، في إنجـاح                 مباشرة                        الدولة الطرف ستسهم                   وترى اللجنة أن    .  ر            لعامة الجمهو 

                                    بوسائل منـها تنبيـه الجميـع، بمـن          وذلك                                                    هدف الاتفاقية الشامل المتمثل في منع وقوع التعذيب      
                                                                                                 فيهم الجناة والضحايا وعامة الجمهور، إلى خطورة جريمة التعـذيب بوجـه خـاص، وزيـادة أثـر                

    .                  الحظر نفسه في ردعها
                                      كلفين بإنفاذ القانون في استخدام القوة            الموظفين الم     إفراط

                                                                                         تشعر اللجنة بالقلق إزاء ورود تقارير موثوقة عن إفراط الموظفين المكلفين بإنفاذ القانون            )  ١٥ (
ــوة،   ــشير                       في اســتخدام الق ــسان       ً   خاصــةً       وت ــات في ني ــت الانتخاب ــتي أعقب ــاهرات ال ــل  /                                                      إلى المظ         أبري
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ــارير      .     ٢٠٠٩ ــاص إزاء ورود تقـ ــشكل خـ ــة بـ ــة قلقـ ــسفية                                                            واللجنـ ــالات تعـ ــدوث اعتقـ ــن حـ                                      عـ
                                                الـضرب، وعـن تعـذيب وإسـاءة معاملـة                         بمـا في ذلـك                                   فاشلة في مكافحة الـشغب،        ب     أسالي    ّ   واتّباع

    ١١     و  ١٠     و ٢        المــواد  (               ُ                                                        الأشــخاص الــذين احتُجــزوا في ســياق المظــاهرات الــتي تلــت الانتخابــات 
     ).   ١٦     و  ١٤     و  ١٣     و  ١٢  و

    :               للدولة الطرف     ينبغي
                                                    اهــة وفعاليــة في جميــع الــشكاوى وادعــاءات ســوء                            أن تحقــق علــى الفــور وبتر   ) أ (  

ــت الانتخابــات في          ــانون خــلال المظــاهرات الــتي أعقب ــوظفين المكلفــين بإنفــاذ الق ــصرف الم                                                                                                  ت
       تستوفي                                                                    عن طريق إنشاء هيئة مستقلة ونزيهة وذات مصداقية ينبغي أن                ٢٠٠٩       أبريل   /     نيسان

                                        عـة المـستوفاة مـن المبـادئ المتعلقـة       ّ          سـيّما المجمو                                                     المعايير الدولية ذات الـصلة في هـذا المجـال، ولا        
                                                                                       بحماية حقوق الإنسان وتعزيزها من خلال اتخاذ إجراءات لمكافحة الإفلات من العقاب، كما             

                                                     ينبغي لها أن تنشر ما تتوصل إليه تلك الهيئة من نتائج؛ 
                                                                                أن تضمن مقاضاة الموظفين المكلفين بإنفاذ القانون الـذين تثبـت مـسؤوليتهم                ) ب (  

                                                                                ب المتظاهرين والمحتجزين وإساءة معاملتهم، بمن فيهم أولئـك الـذين يـشغلون                            عن أعمال تعذي  
                                                                              مـسؤولية عـن إصـدار الأوامـر، والحكـم علـيهم بالعقوبـات المناسـبة إذا                          تنطوي علـى           مناصب  

                                                                           بالقضايا الظاهرة الوجاهة المتعلقة بأعمال تعـذيب وسـوء معاملـة،              لق          وفيما يتع   .              ثبتت إدانتهم 
                                   أو نقلهم إلى جهة عمل أخـرى أثنـاء                                الموظفين المتورطين عن العمل                            ينبغي كقاعدة عامة إيقاف   

                       ً                                    سير عملية التحقيق تجنباً لإمكانية تدخلهم فيها أو عرقلتهم لها؛ 
ٍ                                      أن تضمن تقديم اعتذار رسمي وتعويض كافٍ لجميع ضحايا التعذيب وغـيره               ) ج (                                    

ــد ا     ــا بعـ ــاهرات مـ ــياق مظـ ــسيئة الـــتي وقعـــت في سـ ــة الـ ــات    نتخ لا                                                                                         مـــن ضـــروب المعاملـ   في         ابـ
        خـدمات                          ضـد الجنـاة، وتـوفير            المقامـة      ً                               ، أياً كانت نتائج الدعاوى الجنائية        ٢٠٠٩       أبريل   /     نيسان

    .                                         إعادة التأهيل الطبي والنفسي الكافي للضحايا
                                                                                                            وتشعر اللجنة بـالقلق إزاء التقـارير الـتي تفيـد بـأن أفـراد الـشرطة وغيرهـم مـن المـوظفين                          )  ١٦ (

                                                                أقنعة ولا يحملون شارات هوية أثناء المظاهرات التي أعقبـت                                                المكلفين إنفاذ القانون كانوا يرتدون    
                                        ملابـس مدنيـة قـد ألقـوا القـبض                    يرتـدون                       ، وبـأن مـوظفين          ٢٠٠٩       أبريل   /        نيسان  ٧      في        نتخابات لا ا

                                                            ً       ً          جعل التعرف عليهم عند تقديم شكاوى التعذيب أو سوء المعاملـة أمـراً مـستحيلاً       ا              على الناس، مم  
     ).   ١٣     و  ١٢        المادتان  (

                            ُ                                                               الطرف أن تسن وتنفذ تشريعات تُلـزم جميـع المـوظفين المكلفـين بإنفـاذ القـانون،                           للدولة      ينبغي
                                                                                                   بمــن فــيهم شــرطة مكافحــة الــشغب وعناصــر القــوات الخاصــة، بارتــداء شــارات الهويــة أثنــاء   

   ً     ً      زيـاً رسميـاً                                                                                                          أدائهم واجبـهم، كمـا ينبغـي لهـا أن تـوفر لجميـع المـوظفين المكلفـين بإنفـاذ القـانون                       
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     مـن                                                                                ة مناسـبة تـسهل رؤيتـها حـتى تـضمن المـساءلة الفرديـة والحمايـة                                شـارات هوي ـ              توجد عليه   
   .                          أعمال التعذيب وسوء المعاملة

         التدريب
                                                                                                       تلاحظ اللجنـة وجـود مجموعـة واسـعة مـن الـبرامج التثقيفيـة الموجهـة إلى أفـراد الـشرطة                         )  ١٧ (

ّ                                                            والمحقِّقين الجنائيين والمدّعين العامين وموظفي السجون ومـوظفي الإدارات القانوني ـ                         ة وغيرهـم مـن       ِّ              
                            ً                                                                   الموظفين الحكوميين العـاملين حاليـاً في ميـدان حقـوق الإنـسان، لكنـها تأسـف لـنقص المعلومـات            

                                                                                                  التدريب على استخدام الأساليب غـير العنيفـة وعلـى وسـائل مكافحـة الـشغب واسـتخدام                      بشأن
  ين                                                                                                              القوة والأسـلحة الناريـة، وكـذلك عـن أي بـرامج تدريبيـة موجهـة إلى القـضاة والمـدعين العـام                      

                                                                                            والأطباء الشرعيين والعاملين في المجال الطبي الـذين يتعـاملون مـع الأشـخاص المحتجـزين مـن أجـل         
    ً                           أيـضاً عـدم وجـود بـرامج                بقلـق                      وتلاحـظ اللجنـة       .                                       آثار التعـذيب البـدني والنفـسي           وثيق       كشف وت 

                                 ُ                                                                        لتقييم أثر الدورات التدريبية التي نُظمت ومدى فعاليتها في الحـد مـن حـوادث التعـذيب والعنـف                   
     ).   ١٠      المادة  (             وسوء المعاملة 

    :                              للدولة الطرف أن تقوم بما يلي     ينبغي
                                                َّ        َّ                       ضــمان أن يكــون جميــع المــوظفين المكلفــين بإنفــاذ القــانون مجهَّــزين ومــدرَّبين      ) أ (  

                                             ّ                                                       بالقدر الكافي على استخدام أساليب غير عنيفـة، وألاّ يلجـأوا إلى اسـتخدام القـوة والأسـلحة                  
ــد الــضرورة القــصوى    ــة إلاّ عن ــتم               ّ                              الناري ــذي ي ــذي يتناســب مــع الوضــع المحــدد ال                                                                وبالقــدر ال

                                                                          الصدد، ينبغي لسلطات الدولة الطـرف أن تقـوم باسـتعراض شـامل                ذا     وفي ه   .               استخدامها فيه 
                      ً                                                                         للممارسات المتبعة حالياً في الحفاظ على الأمن بوسائل منها تدريب ونـشر المـوظفين المكلفـين                

      ِّ                                ئح تـنظِّم اسـتخدام المـوظفين المكلفـين                                                             بإنفاذ القانون في مهمات مكافحة الشغب وإصـدار لـوا        
                                                   وينبغـي للدولـة الطـرف، علـى وجـه الخــصوص، أن        .                                               بإنفـاذ القـانون للقـوة والأسـلحة الناريـة     

ــصلة،      ــة ذات ال ــشأن اســتخدام القــوة يتوافــق مــع الاتفاقــات الدولي                                                                                                         تنظــر في اعتمــاد دليــل ب
                          بل موظفي إنفاذ القانون؛                                                            ِ كالمبادئ الأساسية المتعلقة باستخدام القوة والأسلحة النارية من قِ

           ً                                                                    التأكد أيضاً من تلقي جميع الموظفين المعنيين، وخاصة العاملين في المجال الطـبي،                ) ب (  
                                                                 علامـات التعـذيب وسـوء المعاملـة؛ وأن يكـون دليـل التقـصي             كـشف       ً     ً                تدريباً خاصاً علـى كيفيـة    

                     أو اللاإنـسانية أو         سية                                                                            والتوثيق الفعالين بشأن التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القا          
              ذلك التدريب؛       ً            جزءاً لا يتجزأ من    ١٩٩٩     لعام    )                بروتوكول اسطنبول   (     لمهينة ا

ــيم      ) ج (   ــة لتقي ــذ منهجي ــدى                                   وضــع وتنفي ــع          م ــر جمي ــة وأث ــة                            فعالي ــبرامج التدريبي                       ال
    .                            التعذيب والعنف وسوء المعاملة                          والتثقيفية في الحد من حوادث 
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           الاحتجاز    ظروف
ّ                  ترحّــب اللجنــة بالت   )  ١٨ (                   علــى القــانون     ٢٠٠٨        ديــسمبر  /                في كــانون الأول     دخــل           ُ     عــديل الــذي أُ  

ّ                                                     الــذي خفّــف العقوبــات الــدنيا والقــصوى وأدّى إلى إجــراء اســتعراض عــام للعقوبــات    و         الجنــائي                              ّ       
ْ     وللعوْد،                                                                                                   يـنص علـى عقوبـات بديلـة عـن الاحتجـاز، ممـا سـاعد علـى خفـض مجمـوع عـدد                              وهـو     

ّ                           وترحّب اللجنـة أيـضا بأش ـ       .                          السجناء في الدولة الطرف                                                          غال إعـادة البنـاء والتـصليح والـصيانة الـتي              
                                                       وعلى الرغم مـن الجهـود الـتي تبـذلها الدولـة الطـرف         .     ٢٠٠٧ ّ                              تمّت في عدد من السجون منذ عام     

                     الـذي تـشهده بعـض            المفـرط                                                                      لتحسين ظروف الاحتجاز، فإن اللجنة لا تزال قلقة إزاء الاكتظـاظ            
                                        ص التهوية والإنارة وسوء الصرف الصحي                       المتمثلة في نق    ة                                       المرافق، وإزاء استمرار الظروف القاسي    
        وتـشعر    .                                             لحـصول علـى خـدمات الرعايـة الـصحية                    المتاحـة ل                                             ورداءة المرافق الـصحية وقلـة الفـرص         

                                                                           تقارير عن اندلاع أعمال عنـف بـين الـسجناء في أمـاكن الاحتجـاز، بمـا                   ورود                        اللجنة بالقلق إزاء    
    ).  ١٠      المادة  (                           في ذلك العنف الجنسي والتخويف 

    :        الطرف        للدولة     ينبغي
ّ     حــدّة                                        أن تتخــذ التــدابير اللازمــة لتخفيــف     ) أ (                                      اكتظــاظ الــسجون بوســائل منــها   

                                                                                                   تطبيق تدابير بديلة عـن الـسجن وأن تبـادر إلى الـشروع في اسـتعراض الأحكـام العقابيـة بغيـة              
  .     ٢٠٠٨        ديـسمبر   /                          ُ                                     مواءمتها مع التعديلات التي أُدخلت على القانون الجنائي في كانون الأول 

                                                                                            لطـرف أن تواصـل تـوفير المـوارد الماديـة والبـشرية والماليـة الـضرورية لـضمان                                    وينبغي للدولة ا  
                        لمعايير الدولية الدنيا؛     مع ا                       ظروف الاحتجاز في البلد      توافق

ــسجناء        ) ب (   ــة المحتجــزين مــن العنــف بــين ال ــة لحماي ــة وفعال ــدابير فوري   .                                                                                      أن تتخــذ ت
                      شكاوى بــشأن التعــرض     الــ                                       ِّ                                      وينبغــي للدولــة الطــرف كــذلك أن تنــشئ وتعــزِّز آليــة فعالــة لتلقــي  

                                                                                              للعنــف الجنــسي، بمــا في ذلــك داخــل مرافــق الاحتجــاز، وأن تــضمن تــدريب المــوظفين المكلفــين  
                                                          للعنف الجنسي والاغتصاب أثنـاء الاحتجـاز، بوصـفهما            لق         الحظر المط               فيما يتعلق ب                   بإنفاذ القانون   

   .          من الشكاوى     ً                                ً                   شكلاً من أشكال التعذيب، وتدريبهم أيضاً على تلقي هذا النوع
                                              الشكاوى وإجراء تحقيقات سريعة وفعالة ونزيهة     تقديم

   :                  تشعر اللجنة بالقلق   )  ١٩ (
                                                   ً                           لأن عدد التحقيقات التي أجرتها الدولة الطرف قليل مقارنـةً بالعـدد الكـبير مـن          ) أ (  

                                                                  َّ                                ادعاءات ارتكاب وكالات إنفاذ القانون لأعمال التعذيب وسوء المعاملة المبلَّغ عنـها، ولأن عـدد               
                                       ً  ضائية والإدانات في تلك القضايا قليل جداً؛            الملاحقات الق
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     ســير           ومراقبــة                                                                    لأن ازدواجيــة ســلطات الادعــاء العــام ومــسؤوليتها عــن التحقيــق     )  ب (  
   ّ        ً      ً                                                          يــشكّلان عائقــاً رئيــساً أمــام إجــراء تحقيــق نزيــه في ادعــاءات التعــرض                             التحقيقــات وفــق الأصــول

                                                    للتعذيب ولغيره من أشكال سوء المعاملة على يد الشرطة؛ 
     ً                            ُ                    تماماً عن وكالة إنفاذ القانون الـتي تُجـري التحقيـق          مستقلة                 لأنه لا توجد سلطة       ) ج (  

                                               ضد من يدعي أنـه ضـحية للتعـذيب وسـوء                   المقامة                      في الدعوى الجنائية                            تتولى الملاحقة القضائية        أو  
                      ضد أفـراد الـشرطة       توجه                    ّ                                         المعاملة، يمكنها أن تحقّق بصورة عاجلة وكاملة في جميع الادعاءات التي  

                                  بارتكاب أعمال تعذيب وسوء معاملة؛             فيما يتعلق          وظيفتهم   بحكم
     ١٧٧         المـادة                       ّ                        ُ                            لأن الدولة الطرف أقرّت بأن لجنـة الـشكاوى الـتي أُنـشئت بموجـب                 ) د (  

                                                                                                من قانون الإنفاذ لا تملك صلاحية رصد معاملة السجناء للوقوف على استخدام مـوظفي الـسجون                
    ؛  )   ٢٥٤       الفقرة    ،CAT/C/MDA/Q/2/Add.1 (                                        للتعذيب أو المعاملة اللاإنسانية أو المهينة 

ّ                     ً                    ُّ                      لأن الدولــة الطــرف أقــرّت بــأن التحقيقــات كــثيراً مــا تفــشل في إثبــات تعــرُّض    ) ه (                     
           َّ                                                                                                 الضحايا المدَّعين في القضايا الجنائية لسوء المعاملـة علـى يـد أفـراد الـشرطة، ولأن مكتـب المـدعي                     

         ُ                               دلـة الـتي تُثبـت ارتكـاب الجريمـة                                                                                العام، في تلك الحالات، يوقف المحاكمـة الجنائيـة لعـدم كفايـة الأ             
) CAT/C/MDA/Q/2/Add.1   وعلى الرغم مـن أن توثيـق علامـات التعـذيب البدنيـة                ).   ٤٦           ، الفقرة                                                              

                                                                                                               قد يزداد صعوبة بمرور الوقت، فإن اللجنة تشعر بالقلق إزاء المعلومات الـتي تفيـد بأنـه قـد لا يـتم                    
                                    عن إقامـة الـدليل علـى ارتكـاب                                                                    التحقيق في القضايا بشكل كاف لأن مكتب المدعي العام يعجز           

          التعذيب؛     جريمة 
                                  ِّ                        حــدوث أعمــال تخويــف وانتقــام ضــد مــن يبلِّغــون عــن     عــن                 لأن تقــارير وردت    ) و (  

                                 وتلاحــظ اللجنــة بقلــق خــاص أن   .                                                                   أعمــال التعــذيب أو ســوء المعاملــة، بمــن فــيهم أطبــاء ومحــامون
                  امين يوصــي فيهــا                  ، إلى نقابــة المحــ    ٢٠٠٦        يونيــه  /                                                   مكتــب المــدعي العــام بعــث برســالة، في حزيــران  

        معلومات  ”           بإرسال    “   ِّ                  يشوِّهون صورة مولدوفا     ”                الشبان الذين     امين                           بالتحقق من أنشطة بعض المح    
                                    لإجراءات الوطنية المتعلقـة بحقـوق           ّ     مما يخلّ با   ”                      إلى منظمات دولية      “                           عن التعذيب لم تثبت صحتها    

     ).   ١٣-  ١١        المادتان    ( “      الإنسان
                                                            يـة إلى إجـراء تحقيقـات عاجلـة ونزيهـة وفعالـة في                                  ِّ                        للدولة الطرف أن تعزِّز تـدابيرها الرام            ينبغي

                                                                                          جميع ادعاءات أعمال التعذيب وسوء المعاملة التي يرتكبها الموظفون المكلفـون بإنفـاذ القـانون      
                                                                                                  وأفــراد قــوات الأمــن وأفــراد الجــيش وموظفــو الــسجون، بمــن فــيهم أولئــك الــذين يــشغلون    

   :      جه خاص         وينبغي بو  .                  عن إصدار الأوامر     ؤولية  مس          تنطوي على       مناصب 
  ّ                                                                                  ألاّ يقــوم مكتــب المــدعي العــام أو أي وكالــة أخــرى مكلفــة بإنفــاذ القــانون       ) أ (  

        وفيمــا   .                                                َّ                                          بــإجراء هــذه التحقيقــات ولا بالإشــراف عليهــا، وإنمــا تكلَّــف بإجرائهــا هيئــة مــستقلة
                                                                         َ                           يخــص قــضايا التعــذيب وســوء المعاملــة الظــاهرة الوجاهــة، ينبغــي، كقاعــدة عامــة، أن يوقَــف    
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     ُ  َ                                        ً                    أو يُنقَــل إلى جهــة عمــل أخــرى أثنــاء ســير التحقيــق، تجنبــاً        دمــة         ه عــن الخ                      الموظــف المــشتبه في ــ
                                                                        لإمكانية تدخله فيه أو عرقلته له أو مواصلته ارتكاب أعمال مخالفة للاتفاقية؛

                                                                        أن يتم التحقيق في أعمال التعذيب وسوء المعاملة وملاحقة الجنـاة المزعـومين         ) ب (  
        انتهم؛                                       وإنزال العقوبات المناسبة بهم، إذا ثبتت إد

                         الإطــار الــزمني الــذي       تحديــد      َّ                                            أن يعــدَّل قــانون الإجــراءات الجنائيــة مــن أجــل    ) ج (  
               فيمــا يتعلــق                                                                                      ينبغــي ضــمنه اتخــاذ الإجــراءات لفــتح تحقيــق جنــائي في أي ادعــاء قابــل للتــصديق 

                                    َّ                                                                بممارسة التعذيب وسوء المعاملة، وأن يوضَّح أنـه ينبغـي أن يؤخـذ في الحـسبان أثـر المعاملـة أو               
              والتراكمي؛  دي                 بدني والعقلي، الفر          العقوبة ال
    ُ                                 ِّ                                               أن تُتخذ تدابير فعالة لضمان حماية مـن يبلِّغـون عـن أعمـال تعـذيب أو سـوء                   ) د (  

                                                                                                   معاملة، بمن فـيهم الأطبـاء والمحـامون، مـن التخويـف ومـن إمكانيـة تعرضـهم لأعمـال انتقاميـة             
            تعجال مـن                                    ً                       وينبغي، على وجه الخصوص، التبرؤ علناً وعلى وجه الاس ـ          .                   بسبب هذه البلاغات  

                                  إلى نقابـة المحـامين وينبغـي            ٢٠٠٦         يونيـه    /                                                              الرسالة الـتي بعثهـا مكتـب المـدعي العـام في حزيـران             
    .                  مشابهة في المستقبل      تجاوزات                             وضع الضمانات اللازمة لمنع حدوث 

                وإعادة التأهيل        التعويض            بما في ذلك     الجبر،
                         إجراءات التعـويض عـن                     المتعلـق ب ـ       ١٩٩٨                قـانون عـام         أن                                     تلاحظ اللجنة أنه على الرغم من          )  ٢٠ (

                                                             تقـوم بهـا هيئـات التحقيـق الجنـائي ومكاتـب المـدعي                    الـتي          شروعة      الم ـ          عمال غير     الأ                   الضرر الناجم عن    
ــادة    ــام والمحــاكم، والم ــدني      ١٤٠٥                             الع ــانون الم ــن الق ــضمنان                          م ــاً             ، يت ــق بحــق        ً   أحكام ــضحايا في               تتعل             ال

                   إعـادة التأهيـل                       أشـكال العـلاج و            يـشمل                                              قانون صـريح يـنص علـى جـبر كامـل                      فلا يوجد             التعويض،  
                                         ِّ                                وتأسف اللجنة لعدم وجـود إحـصاءات مركزيـة تبـيِّن عـدد ضـحايا                 .           للضحايا                  النفسي والاجتماعي 

                                                                                                        التعــذيب وســوء المعاملــة الــذين حــصلوا علــى تعويــضات والمبــالغ المدفوعــة في مثــل تلــك الحــالات    
) CAT/C/MDA/Q/2/Add.1   ن                                               ، كما تأسف اللجنة لعدم توفر معلومات ع ـ        )   ٢٩٥    و    ٢٩٤             ، الفقرتان  

                               بمـا في ذلـك إعـادة التأهيـل                                                                             غير ذلك من أشكال المساعدة المقدمة لضحايا التعذيب وسـوء المعاملـة،         
                 ً                                                             وتأسف اللجنة أيضاً لعدم تـوفر معلومـات عـن التـدابير الـتي اتخـذتها                  .             والاجتماعي                 الطبي أو النفسي  

        ثبـت                لقـضايا الـتي     في ا                                        الصادرة عن المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان      لأحكام                      الدولة الطرف لتنفيذ ا 
                                                                     مـن الاتفاقيـة الأوروبيـة لحقـوق الإنـسان، ومعلومـات عـن                ٣                                     انتهاك جمهورية مولـدوفا للمـادة             فيها  

    ).  ١٤      المادة  (                           التعويضات المدفوعة للضحايا
   :              للدولة الطرف     ينبغي

                                                                                أن تضاعف جهودها الراميـة إلى تـوفير سـبل الانتـصاف والتعـويض لـضحايا                  ) أ (  
                                                               في ذلك وسائل إعادة تأهيلهم على أكمـل وجـه ممكـن، وإلى تـوفير                             التعذيب وسوء المعاملة بما 

                                          خدمات الرعاية الصحية وإعادة التأهيل لهم؛ 
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                                                                                 أن تتخــذ التــدابير اللازمــة لتنفيــذ الأحكــام الــصادرة عــن المحكمــة الأوروبيــة    ) ب (  
  ة                   مـن الاتفاقي ـ    ٣                                         انتـهاك جمهوريـة مولـدوفا للمـادة                                           في القضايا الـتي ثبـت فيهـا                       لحقوق الإنسان   

                       الأوروبية لحقوق الإنسان؛
                                                                      في تقريرها الدوري المقبل معلومـات عـن أي بـرامج للتعويـضات،                   تدرج      أن     ) ج (  

                                                                                     العلاج مـن الـصدمات النفـسية وغيرهـا مـن أشـكال إعـادة التأهيـل الـتي                          خدمات              بما في ذلك    
  ة                                        تخصيص الموارد الكافيـة لـضمان فعالي ـ    عن   َّ                                             تقدَّم لضحايا التعذيب وسوء المعاملة، ومعلومات      

                                                                      الدولـة الطـرف علـى اعتمـاد التـشريعات اللازمـة، وعلـى                ة            وتشجع اللجن   .                  أداء تلك البرامج  
                                                              لمساعدة ضحايا التعذيب وعلى تخصيص موارد مالية كافية لكـي يـؤدي       وطني               إنشاء صندوق   

   .       بفعالية       وظيفته         الصندوق 
َ             المنتزَعة بالإكراه         لاعترافات ا        
                                               مـن قـانون الإجـراءات الجنائيـة تحظـر             ٩٤    دة                مـن المـا     ١                                    مع أن اللجنة تلاحظ أن الفقـرة           )  ٢١ (

َ                                                                                   قبول الأدلة المنتزَعة تحت التعذيب، فإنها تشعر بالقلق إزاء ورود تقارير تفيد بوجود عدة حالات                              
َ                                                                             من الاعترافات المنتزَعة تحت التعذيب وسوء المعاملة، وإزاء عدم توافر معلومات عن محاكمـة                    أي                 

     ).   ١٥      المادة  (        عترافات                                       مسؤول أو معاقبته على انتزاع مثل تلك الا
َ                      للدولة الطرف أن تتخذ الخطوات اللازمة لضمان عدم قبول الاعترافات المنتزَعة تحـت                   ينبغي                                                                  

                                                                                                     التعذيب وسوء المعاملة في المحاكم في جميع القضايا، بما يتفق مع تـشريعات البلـد ومـع أحكـام                   
ّ              تحـسّن أســاليب                                                     وينبغــي للدولـة الطـرف، علـى وجــه الخـصوص، أن       .                  مـن الاتفاقيـة    ١٥        المـادة    

                          ُ                                                         من أجل إنهـاء الممارسـات الـتي يُعتمـد فيهـا علـى الاعتـراف كعنـصر أساسـي                 نائي           التحقيق الج 
                                                                                           ومحوري من عناصر إقامـة الـدليل في الـدعاوى الجنائيـة، وفي غيـاب أي أدلـة أخـرى في بعـض          

                                                                                   وتطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تقدم معلومات عن تطبيق الأحكام التي تحظـر                .      الحالات
َ               بول الأدلـة المنتزَعـة بـا       ق ّ                ّ                                                         وعمّـا إذا كانـت قـد تمّـت محاكمـة ومعاقبـة أي مـن المـسؤولين                        لإكراه                  

   .                               انتزاع اعترافات من هذا القبيل    بسبب
            بالأشخاص      الاتجار

ّ                                                ترحّب اللجنة بمختلف التدابير التشريعية والـسياس         )  ٢٢ (                   ، بمـا في ذلـك                        مـن التـدابير              وغيرهـا      اتية  
                          المتعلق بمنع ومكافحـة         ٢٠٠٥        أكتوبر   /                  شر في تشرين الأول          سادس ع   -     ٢٤١                      اعتماد القانون رقم    

                           غير أن اللجنـة تعـرب عـن      .                                                          الاتجار بالأشخاص وإنشاء مركز لإعادة تأهيل ضحايا الاتجار بالبشر 
                                                                                       ورود تقــارير تفيــد بــأن الدولــة الطــرف لا تــزال بلــد منــشأ وعبــور للاتجــار     ر                     قلقهــا إزاء اســتمرا
    ).  ١٦     و  ١٢     و  ١٠     و ٢      المواد  (  ل  ّ                  سيّما بالنساء والأطفا             بالأشخاص، ولا
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                                                                                             للدولة الطرف أن تواصل مضاعفة جهودها لمكافحة الاتجـار بالنـساء والأطفـال واتخـاذ                      ينبغي
       ّ                                                                                               تدابير فعّالة لمقاضاة ومعاقبـة الجنـاة المزعـومين، وذلـك بوسـائل منـها تطبيـق التـشريعات ذات                

ــصلة  ــاً صــارماً         ال ــوظفين ا         ً      ً      تطبيق ــدريب الم ــشكلة وت ــذه الم ــة به ــانون                                                     والتوعي ــاذ الق                              لمكلفــين بإنف
                        ً       ِّ                                             وينبغـي للدولـة الطـرف أيـضاً أن توسِّـع نطـاق تنفيـذ التـدابير                   .                           والفئات الأخرى ذات الصلة   

                                                                                           للمساعدة على إعادة إدماج الضحايا في المجتمع وتوفير فرص حقيقية للحصول على الرعايـة              
   .                  الصحية وعلى المشورة

        المترلي     العنف
            صـدر عـن                                                    بير التي اتخذتها الدولة الطرف، بما فيها قرار                                          مع أن اللجنة تلاحظ مختلف التدا        )  ٢٣ (

ّ  تضمّن   ،      ٢٠٠٩       سبتمبر   /        أيلول   ٢٥   ٍ                محكمةٍ في آنيني، في                                                     أمر حماية لصالح الـضحية في قـضية عنـف             
                                                                                             مترلي، فإنها لا تزال تشعر بالقلق إزاء استمرار العنف ضد النـساء والأطفـال، بمـا في ذلـك العنـف       

                                                                                 خل الـتي يتخـذها القـضاء، وإزاء قلـة عـدد المـآوي المتاحـة لـضحايا                         ُ                      وإزاء نُدرة تدابير التـد       لي،   المتر
  ُ       ِّ  ً       لا يُعتـبر مـبرِّراً                                                                                          العنف المترلي وقدرتها الإيوائية المحدودة، وإزاء ورود تقارير تفيد بأن العنف المترلي           

     ).   ١٦     و  ١٣     و ٢      المواد  (                                           لتدخل الشرطة ما لم يكن قد أدى إلى إصابة خطيرة 
                                                                             القانون المتعلـق بمنـع ومكافحـة العنـف المـترلي وأن تقـدم الـدعم                                          للدولة الطرف أن تنفذ         ينبغي

                                                                                           للضحايا عن طريق إنشاء مزيد من المآوي وتوفير خدمات المشورة بالمجان وغيرها من التدابير              
                                                         وتحث اللجنة الدولة الطرف على معالجة ظاهرة الإفلات من           .                                التي قد تقتضيها حماية الضحايا    

                                                                      اذ التـدابير الوقائيـة المناسـبة وتـوفير التـدريب لجميـع المهنـيين                                           في هـذا المجـال وعلـى اتخ ـ            عقاب  ال
                                                                                              المعنيين بهذه الحالات على معالجة العنف المترلي، بما في ذلك أفراد الشرطة والمـدعون العـامون                

  .                                                                                             والقـضاة والأخـصائيون الاجتمــاعيون، مـع التركيــز علـى الجوانـب الجنــسانية للعنـف المــترلي      
ّ                                                                أن تقـدّم في تقريرهـا المقبـل معلومـات عـن مـدى انتـشار العنـف                                 ً      وينبغي للدولة الطـرف أيـضاً          

                                                                                                        المترلي وعن التدابير المتخذة للتـصدي لـه، بمـا في ذلـك اسـتخدام الأوامـر الزجريـة، وعـن أثـر                    
ُ   تلك التدابير، إن وُجد                  .    

                    لأشخاص المصابين بالسل        القسري ل       حتجاز لا ا
ــة     )  ٢٤ ( ــه يجــوز، بموجــب لائحــة صــدرت في      ب                 تلاحــظ اللجن ــق أن   ،     ٢٠٠٩        أغــسطس  /  آب                                              قل

ّ                   تهرّبـوا مـن العـلاج    ”                           ً        ُ             احتجاز المصابين بمرض السل قسراً، إذا اعتُبر أنهم قد                      ويـشوب الغمـوض     .  “ 
                      عـدة أمـور منـها      ُ      تُغفل          وهي    ، “                 التهرب من العلاج   ”                    ً            ّ        اللائحة المذكورة خصوصاً بشأن ما يشكّل       

ــة، عنــد    ات        الــضمان               ضــرورة تــوفر             الطلــب،                                                                     الكافيــة في الحــصول بانتظــام علــى المــساعدة القانوني
   أو                       لأســباب الاحتجــاز  ة          المنتظمــ          بالمراجعــة ّ                       ســيّما فيمــا يتعلــق                                    وكــذلك الحقــوق الإجرائيــة، لا  

                                                                                                 استمراره، وبحرمة الحياة الخاصة والأسرية والمراسلات، واحترام السرية، وحماية البيانـات، وعـدم             
    ).  ١٦      لمادة ا (                   التمييز وعدم الوصم 
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                              المتعلقــة بالاحتجــاز القــسري            ل اللائحــة                        علــى وجــه الاســتعجا       تراجــع                      للدولــة الطــرف أن        ينبغــي
 ّ      سـيّما                                                      ً                                             لمصابين بالسل والسياسات ذات الـصلة وأن تجعلـها متوافقـةً مـع أحكـام الاتفاقيـة، ولا                  ل

                                                         لتــدابير الاحتجــاز، وضــمان احتــرام ســرية المعلومــات  ة          ومنتظمــ ة         مــستقل        مراجعــة               ضــمان إجــراء 
    .            تلك التدابير         تطبيق                                                     المتعلقة بالمريض وحرمة حياته الخاصة، وكذلك عدم التمييز في

                             ممارسة العنف في القوات المسلحة
                                                                                                    في حين أن اللجنـة تقـر بالتقـدم الـذي أحرزتـه الدولـة الطـرف في خفـض عـدد حـالات                           )  ٢٥ (

ــع تلــك الظــواهر، فإنهــا     )dedovshchina (          التكــدير  ــدابير المتخــذة لمن                                                                                   داخــل القــوات المــسلحة والت
                                                         تعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبـة القاسـية               ال      أعمال                                   تزال تشعر بالقلق إزاء استمرار        لا

    ).  ١٦     و ٢        المادتان  (                            أو المهينة في القوات المسلحة        إنسانية      أو اللا
   :              للدولة الطرف     ينبغي

                                                                                   أن تتخذ تدابير فعالة لاستئـصال ممارسـة التكـدير في القـوات المـسلحة؛ وأن                   ) أ (  
                                  كل فـوري ونزيـه وفعـال في تلـك                                                            تعزز تدابير منع حدوثه؛ وأن تضمن التحقيق والمقاضـاة بـش   

                                                                  الانتهاكات؛ وأن تعلن نتائج أي ملاحقات قضائية تقوم بها في هذا الشأن؛ 
                               تقـــديم المـــساعدة الطبيـــة                                                           أن تكفـــل إعـــادة تأهيـــل الـــضحايا بوســـائل منـــها    ) ب (  
   .      اللازمة         والنفسية
               الطب النفسي     مرافق

ــة الــتي يلقاهــا المرضــى ال      )  ٢٦ ( ــق إزاء المعامل ــة قل ــساور اللجن ــاء                                                                     ي ــا في ذلــك انتف                                     نفــسانيون، بم
                                                  ُ                                                الضمانات القانونية وسوء أحوال المعيشة في الأماكن التي يُحتجز فيها الأشـخاص لتلقـي العـلاج                

    ١١           المادتـان    (     ً                                                                           ، فضلاً عن عدم إخضاع أماكن الحرمـان مـن الحريـة تلـك لرصـد مـستقل                         القسري
    ).  ١٦  و

ّ         للدولة الطرف أن تحسّن           ينبغي َ      معيشة المرضى المُـودَع          أحوال                                                      ين في مؤسـسات الطـب النفـسي                      ُ 
                                                                ُ                                      وأن تكفل قيام هيئـات رصـد مـستقلة بزيـارات منتظمـة إلى جميـع الأمـاكن الـتي يُحتجـز فيهـا                  

                                            ، بغيـة كفالـة تنفيـذ الـضمانات المحـددة              القـسري                                       مرضى مصابون بأمراض عقلية لتلقي العلاج  
           لـة عـن                                                            المرضى، كما ينبغي لها أن تكفل وضـع أشـكال بدي               حقوق               ً          بشكل ملائم توخياً لصون     

   .         ذلك العلاج
                   والفئات المهمشة        الأقليات

ــة     )  ٢٧ ( ــات،     ب                 تلاحــظ اللجن ــة تجــاه الأقلي ــواردة عــن أعمــال العنــف والكراهي ــارير ال ــق التق                                                                                   قل
   ُ          مـا يُـزعم     ّ                                                                                                سيّما أقلية الروما، وغيرها مـن الفئـات الـضعيفة في جمهوريـة مولـدوفا، بمـا في ذلـك                       لا

     ).   ١٦      المادة  (              ً المثليين جنسياً              ية والتعصب ضد                     من مظاهر خطاب الكراه            الآونة الأخيرة         وقوعه في 
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  ، CAT/C/GC/2           الوثيقـة      ( ٢                          المتعلق بتنفيذ المادة      ٢                                           اللجنة، على ضوء تعليقها العام رقم           ّ تذكّر
              َّ       َّ       أو الأفراد المهمَّـشين المعرَّضـين                                                  بأن توفير حماية خاصة لبعض الأقليات أو المجموعات     )     ٢٠٠٨

  .                                            الطرف بمنع حدوث التعذيب وسوء المعاملة                                                   للخطر بشكل خاص هو جزء من التزام الدولة       
   :            للدولة الطرف                الصدد، ينبغي   هذا   وفي 

   ً                                                  نـصاً يعاقـب علـى أفعـال التعـصب والتحـريض                      الجنـائي          قانون    ال             أن تدرج في       ) أ (  
                                           وعلاوة على ذلك، ينبغي للدولـة الطـرف          .                                                على الكراهية والعنف على أساس الميول الجنسية      

                                                          د الــصارم بالتــدابير القانونيــة والإداريــة ذات الــصلة               ً                  ُّ            أن تظــل متيقظــةً مــن أجــل ضــمان التقيُّ ــ 
                       ً                                         الإدارية باستمرار رسالةً للموظفين تفيـد بعـدم التـهاون                     والتعليمات   ب                    وتضمين مناهج التدري  

   ؛                                                               إزاء التحريض على الكراهية والعنف والمعاقبة عليه بالعقوبة المناسبة
                    جـرائم الكراهيـة          ِّ                      َّ                                 أن تقدِّم معلومات وإحصاءات مفـصَّلة بـشأن عـدد ونـوع                ) ب (  

                  وبـشأن الأحكـام                         ومقاضاة مرتكبيهـا                                                               وبشأن التدابير الإدارية والقضائية المتخذة للتحقيق فيها        
   .            الصادرة فيها

            البيانات  جمع
                                                                                                تطلــب اللجنــة إلى الدولــة الطــرف أن تقــدم في تقريرهــا الــدوري المقبــل بيانــات إحــصائية      )  ٢٨ (

       عـن   ،                        والعمـر ونـوع الجـنس         الإثـني        الأصـل                                                    ومصنفة بحسب نوع الجريمـة والحكـم الـصادر و           ،     مفصلة
                                                                                                     عدد الأشخاص المحـرومين مـن حريتـهم؛ وعـن الـشكاوى المتعلقـة بأعمـال التعـذيب وسـوء المعاملـة               

ــدَّعى ا  ــتي ي ــا      َّ         ال ــضائية               رتكابه ــات الق ــات والملاحق ــن التحقيق ــانون، وع ــاذ الق ــوظفي إنف ــل م ــن قِب     ِ                                                                                  م
ــة ذات الــصلة، وعــن المحتجــز   ــة أو التأديبي   .                                       ين رهــن المحاكمــة والــسجناء المــدانين                                                                  والعقوبــات الجزائي

   .                 ً                                                       وتطلب اللجنة أيضاً معلومات عن التعويضات المدفوعة للضحايا وعن إعادة تأهيلهم
                                                                                       وتوصي اللجنة الدولة الطرف بالنظر في إصدار الإعلانـين المنـصوص عليهمـا في المـادتين                )  ٢٩ (

   .             من الاتفاقية  ٢٢   و  ٢١
                                               كذلك في الانضمام إلى الاتفاقية الدولية لحماية                                                وتوصي اللجنة بأن تنظر الدولة الطرف          )  ٣٠ (

                                                                                          حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم والاتفاقية المتعلقة بمركز الأشخاص عـديمي الجنـسية         
ّ                                                   كما تشجّع اللجنـة الدولـة الطـرف علـى التـصديق علـى         .                                  واتفاقية تخفيض حالات انعدام الجنسية        

                                                   ن الاختفاء القـسري واتفاقيـة حقـوق الأشـخاص ذوي                                       الدولية لحماية جميع الأشخاص م             الاتفاقية
    .                                                 الإعاقة ونظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية

                            للشروط الخاصـة بالوثيقـة          ً    وفقاً                                                           وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى تقديم وثيقتها الأساسية          )  ٣١ (
ّ               أقرّتـه هيئـات                      ، على نحو مـا                          ّ                                                   الأساسية المشتركة المبيّنة في المبادئ التوجيهية المنسقة لإعداد التقارير           

    ).HRI/GEN/2/Rev.5        الوثيقة  (                             المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان 
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ّ                              وتشجع اللجنة الدولة الطرف على أن تنشر على نطاق واسـع التقـارير الـتي قدّمتـها إلى                     )  ٣٢ (                                                                   
                                                                                                   اللجنة وردودها على قائمة المسائل والمحاضر المـوجزة للاجتماعـات وكـذلك اسـتنتاجات اللجنـة                

                                                                                          ياتها، بجميع اللغات المناسبة وعلى المواقع الرسمية على الإنترنت وعن طريق وسائط الإعلام                 وتوص
   .            غير الحكومية     َّ   والمنظَّمات

                                   ِّ                                                          وتطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تقدِّم، في غـضون سـنة، معلومـات عـن اسـتجابتها                     )  ٣٣ (
   .      أعلاه  ٢٤   و  ٢٠   و  ١٦   و  ١٥   و  ١٣                                 لتوصيات اللجنة الواردة في الفقرات 

ــذي ســيكون تقريرهــا         )  ٣٤ ( ــل، ال ــدوري المقب ــة الطــرف مــدعوة إلى تقــديم تقريرهــا ال                                                                                               والدول
   .                ، على أبعد تقدير    ٢٠١٣      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٠                    الدوري الثالث، بحلول 

          سلوفاكيا  -    ٥٤
    في (CAT/C/SVK/2)                                                                  نظرت لجنة مناهضة التعذيب في التقرير الـدوري الثـاني لـسلوفاكيا          ) ١ (

ــستيه ــودتين في   ) 901   و(CAT/C/SR.899     ٩٠١   و   ٨٩٩  ا  ـ         جلـ ــاني  ٤   و ٣              المعقـ ــشرين الثـ ــوفمبر  /                    تـ          نـ
        نــوفمبر  /                 تــشرين الثــاني  ١٦              المعقــودة في (CAT/C/SR.916)     ٩١٦                       ، واعتمــدت في جلــستها     ٢٠٠٩
   .                                      ، الملاحظات الختامية على النحو المبين أدناه    ٢٠٠٩

       مقدمة  -      ألف  
ّ                                                            ترحّب اللجنة بتقديم سلوفاكيا تقريرها الدوري الثاني الذي ي           ) ٢ (            كـانون    ١                   غطي الفترة مـن       

                                              ويتفـق مـع المبـادئ التوجيهيـة المتعلقـة          ٢٠٠٦        ديـسمبر   /                كـانون الأول     ٣١       إلى       ٢٠٠١       يناير   /     الثاني
             ّ               ، وهي ردود وفّرت معلومات     (CAT/C/SVK/Q/2/Add.1)                                       بالإبلاغ، وبالردود على قائمة المسائل      

                 ً                    وتلاحـظ اللجنـة أيـضاً بارتيـاح          .                                                  ً                     إضافية بشأن التدابير التي اتخذتها الدولة الطرف تنفيـذاً للاتفاقيـة          
   .         ّ                                               الحوار البنّاء الذي أجري مع وفد الدولة الطرف الرفيع المستوى

                الجوانب الإيجابية  -      باء  
   :                               تلاحظ اللجنة، مع التقدير، ما يلي   ) ٣ (

                                             أسبقية المعاهدات الدولية على قوانين سلوفاكيا؛   ) أ (  
ــة حقــوق ا      ) ب (   ــاري لاتفاقي ــى البروتوكــول الاختي ــصديق عل ــع                                                              الت ــق ببي                         لطفــل المتعل

ــة في عــام      ــواد الإباحي ــاء الأطفــال واســتغلال الأطفــال في الم ــا     ٢٠٠٤                                                                             الأطفــال وبغ                ، وبروتوكوله
    ؛     ٢٠٠٦                                                     الاختياري المتعلق بإشراك الأطفال في التراعات المسلحة في عام 

ــي       ) ج (   ــا الأساســ ــام رومــ ــى نظــ ــصديق علــ ــة في                                                       التــ ــة الدوليــ ــة الجنائيــ                                           للمحكمــ
   ؛    ٢٠٠٢      أبريل  /     نيسان   ١١
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                                                                                        عمليات مراجعة التـشريعات الراميـة إلى تحـسين أداء الدولـة الطـرف لالتزاماتهـا                   ) د (  
                                ، وقـانون الإجـراءات الجنائيـة        ٢٠٠٥ /   ٣٠٠                                                          بموجب الاتفاقية، مثـل القـانون الجنـائي الجديـد رقـم          

                                          المتعلـــق بتنفيـــذ عقوبـــات الـــسجن،     ٢٠٠٥ /   ٤٧٥                     ، والقـــانون رقـــم     ٢٠٠٥ /   ٣٠١                الجديـــد رقـــم 
                               لق بتنفيذ نظام الحبس الاحتياطي؛      المتع    ٢٠٠٦ /   ٢٢١             والقانون رقم 

    ).               ديوان أمين المظالم (    ٢٠٠١                                 تعيين المدافع العام عن الحقوق في عام    ) ه (  
                الــذي يقــضي     ٢٠٠٨        يونيـه   /          حزيــران  ٢٦                                               وترحـب اللجنــة بقــرار المحكمـة الدســتورية في      ) ٤ (

  .       التعذيب                                                                   بعدم ترحيل السيد مصطفى لابسي إلى الجزائر على أساس أن ذلك قد يعرضه لخطر
  

                                دواعي القلق الرئيسية والتوصيات  -      جيم  
               تعريف التعذيب

                                                                                             تلاحظ اللجنة التعريف الواسع النطاق للتعذيب الوارد في القـانون الجنـائي الـسلوفاكي،                 ) ٥ (
                    يتنـاول كعناصـر في                                                                          لكنها تشعر بالقلق لأن هذا التعريف لا يشمل التعذيب لأغراض التمييـز ولا     

                                           ن موظــف حكــومي أو أي شــخص آخــر يتــصرف                                               هــذا التعريــف حــالات التعــذيب بتحــريض م ــ
   ). ١     المادة (                                 بصفته الرسمية أو بموافقته أو بعلمه 

                                   مـن الاتفاقيـة بـأن تـدرج          ١                                               ً                          ينبغي للدولة الطرف أن تجعل تعريفها للتعذيب متـسقاً مـع المـادة              
                                                                                         فيــه عنــصر التمييــز وأن تجــرم عمليــة تحــريض موظــف حكــومي أو أي شــخص آخــر يتــصرف 

    .           ه أو بعلمه                      بصفته الرسمية أو بموافقت
                  الضمانات الأساسية

                                                                                  تشعر اللجنة بالقلق لأن الأشخاص المحتجزين لدى الشرطة لا يمكنهم ممارسـة حقهـم في               ) ٦ (
                        في أقـرب وقـت ممكـن        ”                                                      ٍ                      الاتصال بأحد أفراد أسرتهم واستشارة طبيـب مـستقل، وتعـيين محـامٍ إلا               

    ). ٢      المادة  (                          وليس منذ بداية احتجازهم  “     ً عملياً
                                                                   أن تــضمن أن يمــارس الأشــخاص المحتجــزون لــدى الــشرطة حقهــم في                           ينبغــي للدولــة الطــرف

                                                                                         الاتصال بأحد أفراد أسرتهم واستشارة طبيب مستقل، يختارونـه إن أمكـن، والاسـتعانة بمحـام         
    .                           منذ بداية حرمانهم من حريتهم

                      استقلال الجهاز القضائي
                 أسـاس اقتـراح                                                                                            تشعر اللجنة بـالقلق لأن القـضاة يعينـون مـن قبـل رئـيس سـلوفاكيا علـى                       ) ٧ (

                                                                                                            يقدمه مجلـس القـضاء حيـث إن بعـض أعـضاء مجلـس القـضاء يعينـهم ويقيلـهم رئـيس الجمهوريـة                        
    ). ٢      المادة  (        والحكومة 
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ــة اســتقلال الجهــاز       ــام لمجلــس القــضاء لكفال ــة الطــرف أن تــضمن الاســتقلال الت                                                                                                    ينبغــي للدول
                 سلطة القـضائية                                                                       وفي هذا الخصوص تشير اللجنة إلى المبـادئ الأساسـية لاسـتقلال ال ـ              .        القضائي

    ٣٢ /  ٤٠                                                         والــــتي أيــــدتها الجمعيــــة العامــــة في قراريهــــا     ١٩٨٥                                  المعتمــــدة في ميلانــــو في عــــام 
   .   ١٤٦ /  ٤٠ و

                                        عدم الإعادة القسرية وخطر التعرض للتعذيب
             اص الـذين                                            مـن قـانون اللجـوء، فـإن الأشـخ            ١٣          للمـادة        ً      وفقـاً                                  تشعر اللجنة بـالقلق لأنـه،        ) ٨ (

         ً                                                ي أو خطراً على المجتمع لا يخضعون للحماية بموجب مبـدأ                                ً                يعتبر أنهم يشكلون تهديداً للأمن القوم     
                                                                                                            عدم الإعادة القسرية وهو مـا يمكـن أن يعرضـهم لخطـر التعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو                        

                                                                      كمـا تـشعر اللجنـة بـالقلق إزاء شـدة تـدني معـدل قبـول                   .                                             العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة     
    ). ٣      المادة  (             طلبات اللجوء 

                                                                                                    دولة الطرف أن تعتمد علـى الفـور التـدابير، ولا سـيما التـدابير القانونيـة، الـضرورية                            ينبغي لل 
                                                                                 لضمان حماية حقوق جميع ملتمسي اللجوء، والأشخاص الذين يطلبـون الحـصول علـى مركـز       

                                                                                                  وإضافة إلى ذلك ينبغـي للدولـة الطـرف أن تطبـق مبـدأ عـدم الإعـادة القـسرية دون                        .      اللاجئ
   .               تمييز أو استثناء

                                         ى والتحقيقات والملاحقات القضائية والإدانات      الشكاو
                                                           ُ  َّ                            تلاحــظ اللجنــة أن مكتــب خــدمات التفتــيش يخــضع لإدارة وزيــر الداخليــة ويُــدَّعى أنــه     ) ٩ (

                                                                                                 مــستقل عــن الــشرطة، لكنــها تــشعر بــالقلق لأن مــوظفي الــشرطة العــاملين في مكتــب خــدمات    
                                        ن الـشرطة ترتكبـها، بمـا في ذلـك                                                         ُ                  التفتيش هم الذين يحققون في الأفعال غير المشروعة التي يُـزعم أ           

                                                     ً                      وفي هــذا الخـصوص تــشعر اللجنـة بــالقلق إزاء العـدد القليــل جـداً مــن       .                             التعـذيب وإســاءة المعاملـة  
ــة                                         ُ                                                                     الــشكاوى المقدمــة ضــد ضــباط الــشرطة الــتي تُقبــل ويحقــق فيهــا وتفــضي إلى المقاضــاة والإدان

    ).  ١٣   و  ١٢        المادتان  (
                                              لية مكتب خـدمات التفتـيش، عـن طريـق جملـة                                                  ينبغي للدولة الطرف أن تزيد من تعزيز استقلا   

                                                             ً                                           أمور منها تعيين خبراء مستقلين مـن خـارج الـشرطة لكفالـة التحقيـق فـوراً وبتراهـة وبـصورة                     
                                                                                          وافية وفعالة في الادعاءات التي تتعلق بالتعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية        

   .                       أو اللاإنسانية أو المهينة
              الرصد المستقل

                                                                                            اللجنة لعدم وجود معلومات تتعلـق بمعرفـة مـا إذا كانـت هنـاك هيئـة مـستقلة في                    تأسف   )  ١٠ (
                                                                                            الدولة الطرف لها الحق في ممارسة أمور منها القيام بزيارات مفاجئة إلى جميع أماكن الحرمـان مـن        

    ).  ١٦ و   ١١ و  ٢      المواد (                                                            الحرية، بما في ذلك مراكز الشرطة ومرافق الاحتجاز السابق للمحاكمة 
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                                    ً                                      ة الطرف أن تضمن إجراء رصد مستقل تماماً وعلى فتـرات منتظمـة، بمـا في ذلـك                  ينبغي للدول 
              ً                    وينبغــي لهــا أيــضاً أن تــضمن أن   .                                                                  القيــام بزيــارات مفاجئــة، لجميــع أمــاكن الحرمــان مــن الحريــة

ــبة         ــة مناسـ ــوطني بولايـ ــي أو الـ ــستويين المحلـ ــى المـ ــرض علـ ــذا الغـ ــشأة لهـ ــة منـ ــى أي آليـ                                                                                                            تحظـ
   .     كافية       وبموارد
         التدريب

                                                                                     حظ اللجنة الجهود التي تبذلها الدولة الطرف فيمـا يتعلـق بالتـدريب المتـاح للمـوظفين          تلا   )  ١١ (
                                                                                 بيد أنها تشعر بـالقلق إزاء فعاليـة هـذا التـدريب علـى ضـوء ارتفـاع عـدد             .                        المكلفين بإنفاذ القانون  

                                                                                                      حالات المضايقات وإساءة المعاملة المزعومة التي تحـدث أثنـاء التوقيـف والاحتجـاز لـدى الـشرطة                  
                        ً      وتشعر اللجنة بالقلق أيـضاً       .                                                                     ى السواء، وبصفة خاصة فيما يتعلق بالمشتبه بهم من الغجر الروما            عل

     ً    وفقــاً                                                                                           لأن بــرامج التــدريب المتاحــة للمــوظفين الطبــيين في مجــال تحديــد وتوثيــق حــالات التعــذيب 
    ).  ١١   و  ١٠        المادتان  (                                  لبروتوكول اسطنبول قد تكون غير كافية 

   :     يلي                            ينبغي للدولة الطرف القيام بما
   ُ                                                                                أن تُـــدرج في وحـــداتها التدريبيـــة المتعلقـــة بالأنظمـــة والتعليمـــات وأســـاليب    ) أ (  
                                                               معلومات عن جميع أحكام الاتفاقية، وبصفة خاصة الحظر المطلق للتعذيب؛         التحقيق
                                                                      أن تكفل تدريب الموظفين الذين يتعاملون مع المحتجزين على كيفية الكشف           ) ب (  

                           لبروتوكـول اسـطنبول، وأن         ً      وفقـاً                                   ة أو اللاإنسانية أو المهينـة                                        عن آثار التعذيب والمعاملة القاسي    
ــى        ــا علــ ــذيب وتوثيقهــ ــضايا التعــ ــالتحقيق في قــ ــيين بــ ــيين المعنــ ــع المهنــ ــدريب جميــ ــزز تــ                                                                                                                  تعــ

          اسطنبول؛         بروتوكول
   .     ّ                                                      أن تقّيم بانتظام التدريب المتاح للموظفين المكلفين بإنفاذ القانون   ) ج (  

             قضاء الأحداث
                                                                  إزاء ظــروف الاحتجــاز الــتي يتعــرض لهــا الأحــداث، مثــل الحــبس                            تــشعر اللجنــة بــالقلق    )  ١٢ (

                                                    ً             أيام، وإيداع المحتجزين الأحداث في السجن رهن المحاكمة جنبـاً             ١٠                           الانفرادي لفترات تصل إلى     
    ).  ١٦   و  ١١        المادتان  (                 إلى جنب مع الكبار 

ــام       ــة في عـــ ــل المقدمـــ ــوق الطفـــ ــة حقـــ ــة للجنـــ ــات الختاميـــ ــع الملاحظـــ ــشياً مـــ       ٢٠٠٧    ً                                                                                                    تمـــ
CRC/C/SVK/CO/2) توصي اللجنة الدولة الطرف بالقيام بما يلي )  ٦٨         ، الفقرة ،                                         :   

ــضاء       ) أ (   ــؤون قـ ــدنيا لإدارة شـ ــة الـ ــدة النموذجيـ ــم المتحـ ــد الأمـ ــذ قواعـ                                                                                       أن تنفـ
ــيجين  (         الأحــداث  ــام    )                قواعــد ب ــة        ١٩٨٥                   المعتمــدة في ع ــشأن حماي ــم المتحــدة ب                                             ، وقواعــد الأم

   ؛    ١٩٩٠   ام            المعتمدة في ع  )             قواعد هافانا (                        الأحداث المجردين من حريتهم 
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                                                                           أن تكفل عدم احتجاز الأحداث إلا كملاذ أخير مع الامتثال التام للقانون،               ) ب (  
                                                  وأن تضمن مراجعة ظروف احتجاز الأحداث بصورة منتظمة؛

             ً        ً                                                أن تضع برنامجاً تدريبياً للقضاة الذين يتخصصون في مجال قـضاء الأحـداث،         ) ج (  
                                   بما في ذلك تطبيق تدابير غير احتجازية؛

                                                                                  ، عنـد الاقتـضاء، المـساعدة التقنيـة وغيرهـا مـن سـبل التعـاون مـن                           أن تطلب    ) د (  
   .                                                    فريق الأمم المتحدة المشترك بين الوكالات المعني بقضاء الأحداث
                                                     ادعاءات التعذيب وإساءة المعاملة في الاحتجاز لدى الشرطة

         لمحتجـزين                                                                                         تشعر اللجنة بالقلق إزاء العدد الكبير من الادعاءات التي تتعلق بإساءة معاملـة ا                )  ١٣ (
                                                                                                 على أيدي موظفي إنفاذ القانون، بما في ذلك حالات الصفع واللكم والركـل والـضرب بـأدوات                 

  .                                                          بعد تعرضه إلى استجواب وحـشي مـن قبـل الـشرطة                ٢٠٠١                               حادة وكذلك موت رجل في عام       
                                                                                                        كمـا تــشعر اللجنـة بــالقلق إزاء ممارسـة تقييــد أيــدي المحتجـزين لفتــرات مطولـة وربطهــم بــأجهزة      

    ).  ١٦   و  ١٢        المادتان  (                لأروقة أو المكاتب          تثبيت في ا
                                                                                                       ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ تدابير مناسبة لكفالة التحقيـق في جميـع الادعـاءات الـتي تتعلـق                   
                                                        ً                                                بالتعذيب أو المعاملـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة فـوراً وبتراهـة، ومقاضـاة مـرتكبي هـذه             

                                             الحكـم علـيهم بأحكـام تراعـي الطـابع                                                                      الأفعال حسب الأصـول، إذا مـا ثبـت أنهـم مـذنبون، و             
       وينبغي   .                                   ً      ً                                           الخطير لأفعالهم، وتعويض الضحايا تعويضاً كافياً، بما في ذلك إعادة تأهيلهم بالكامل           

                 ً           ً                                                                 للدولة الطرف أيضاً أن تضع حداً لممارسة تقييد أيدي المحتجزين لفترات مطولة ولأي إسـاءة               
   .                                            معاملة أخرى يتعرض لها المشتبه بهم أثناء الاحتجاز

                        عقيم نساء الغجر الروما ت
   .       بالإكراه                                                                       تعرب اللجنة عن بالغ قلقها إزاء ادعاءات استمرار تعقيم نساء الغجر الروما   )  ١٤ (

   :                                ينبغي للدولة الطرف القيام بما يلي
                                ً                                                 أن تتخذ تدابير عاجلة للتحقيق فوراً وبتراهة وبصورة وافية وفعالـة في جميـع                 ) أ (  

                                                                جـر الرومـا بـالإكراه، ومقاضـاة مـرتكبي هـذه الأفعـال                                                       الادعاءات التي تتعلق بتعقيم نـساء الغ      
ٍ  ومعاقبتهم وتقديم تعويض للضحايا بشكل منصف وكافٍ؛                                              

           مــن خــلال   )     ٢٠٠٤ (                                                              أن تعمــل علــى إنفــاذ قــانون الرعايــة الــصحية بفعاليــة     ) ب (  
                                                                                                      إصــدار مبـــادئ توجيهيـــة وتـــوفير التـــدريب للمــوظفين الحكـــوميين، بمـــا في ذلـــك مـــا يتعلـــق   

                                                                           للمــوظفين الطبــيين الــذين يمارســون عمليــات التعقــيم دون حــصولهم علــى                      بالمــسؤولية الجنائيــة
                                        للتعقـيم وبكيفيـة الحـصول علـى                                                                             موافقة حرة وكاملـة ومـستنيرة مـن النـساء اللـواتي يتعرضـن             

   .       الموافقة    هذه
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                    أقلية الغجر الروما
         ضـباط                                                                                     تشعر اللجنة بالقلق إزاء التقارير التي تفيد إساءة معاملة الغجر الروما على أيـدي         )  ١٥ (

ــشعر بــالقلق إزاء    .                                            الــشرطة أثنــاء تــوقيفهم أو احتجــازهم                                         ارتفــاع نــسبة أطفــال الغجــر                                كمــا ت
ــا ــة             الروم ــة العقلي ــال ذوي الإعاق ــدارس الأطف ــون بم ــذين يلتحق ــضاً    .                                                             ال ــالقلق أي ــة ب ــشعر اللجن                          ً            وت
ــة             إزاء ــة بالاتفاقي ــوقهم المحمي ــهاكات لحق ــضى إلى انت ــذي أف ــا ال ــة الغجــر الروم ــز ضــد أقلي                                                                                                         التميي

    ).  ١٦   و  ١٠      ادتان  الم (
     أن      ، إلى (CAT/C/GC/2)   ٢                              المتعلق بتنفيـذ المـادة        ٢                                             تشير اللجنة، على ضوء تعليقها العام رقم        

ّ                                   توفير الحماية الخاصة لبعض الأقليـات أو الأفـراد المهمـشين أو المجموعـات المهمّـشة المعرضـين                                                                                  
ــة الطــرف بموجــب الاتفاقيــة             هــذا   وفي  .                                                                                        بــصفة خاصــة للخطــر هــو جــزء مــن التزامــات الدول

   :                                      الخصوص ينبغي للدولة الطرف القيام بما يلي
                                                                            تعزيز جهودها لمكافحة إساءة معاملة المحتجزين من الغجر الروما، عن طريق              ) أ (  

                                                 ضمان ممارسة حقوقهم القانونية منذ بداية احتجازهم؛
                          بــضمان قبــول أطفــال      ٢٠٠٨ /   ٢٤٥                                            إنفــاذ القــانون المتعلــق بالمــدارس رقــم     ) ب (  

                                                                          ليم العادي ما لم يجر تقييم مناسب يبين أن الطفل لديه إعاقـة عقليـة، وأن                             الغجر الروما في التع   
                            وينبغي للدولة الطرف بصفة      .                                                           الوصي الشرعي على الطفل قد طلب إيداعه في مدرسة خاصة         

   . “           ً المعوق عقلياً ”           عن مصطلح  “              ً المحروم اجتماعياً ”                   خاصة أن تفصل مصطلح 
                                     الجبر والتعويض بما في ذلك إعادة التأهيل

                                                                                           تأسف اللجنة لعدم إعمال حقوق ضحايا التعذيب وإسـاءة المعاملـة في الجـبر والتعـويض                   )  ١٦ (
                                                                  كما تأسف اللجنة لعدم توافر معلومات تتعلق بعـدد ضـحايا التعـذيب      .                          بما في ذلك إعادة التأهيل   

  ر                                  ً                                                                   وإساءة المعاملة الذين تلقوا تعويضاً، وبقيمة المبالغ الممنوحة في تلك الحالات، إضافة إلى الافتقـا              
                                                                                             إلى معلومات عن أشكال المساعدة الأخرى المقدمة إلى الضحايا، بمـا في ذلـك إعـادة التأهيـل مـن          

    ).  ١٤      المادة  (                                     الناحيتين الطبية أو النفسية الاجتماعية 
                                                                                                ينبغــي للدولــة الطــرف أن تــضمن أن يتمتــع ضــحايا التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة أو 

                                                    ة بحقهم في الجبر والتعويض، بما في ذلـك إعـادة التأهيـل                                            العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهين  
                                                                                                والحصول على تعويض منصف وكاف بما في ذلـك وسـائل إعـادة تأهيلـهم علـى أكمـل وجـه                     

              ً                                                                             وينبغي لها أيضاً أن تجمع بيانات عـن عـدد الـضحايا الـذين تلقـوا التعـويض وغـيره مـن               .   ممكن
   .             أشكال المساعدة
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                         العنف ضد النساء والأطفال
  .                                                                                       اللجنة بالقلق إزاء عدم كفاية التدابير المتخذة لحماية النساء والأطفال من العنـف              تشعر   )  ١٧ (

ــا       ــرأة قلقهــ ــد المــ ــز ضــ ــى التمييــ ــضاء علــ ــة بالقــ ــة المعنيــ ــشاطر اللجنــ ــذا الخــــصوص، تــ                                                                                                                       وفي هــ
) CEDAW/C/SVK/CO/4   في                                                                  إزاء ارتفاع معـدل العنـف ضـد النـساء والفتيـات، بمـا               )   ٢٠           ، الفقرة     

    ).  ١٦      المادة  (             العنف المترلي                       ذلك حوادث القتل في سياق
   :                                ينبغي للدولة الطرف القيام بما يلي

                                                               ً                           أن تعزز جهودها لـضمان اتخـاذ تـدابير حمايـة عاجلـة وفعالـة والتحقيـق فـوراً                      ) أ (  
                                                                                       وبتراهة في جميع ادعاءات العنف ضد النساء والفتيات، بما في ذلـك حـوادث القتـل في سـياق         

                                      العنف المترلي ومقاضاة ومعاقبة مرتكبيها؛
                                                                                  أن تــوفر مراكــز إيــواء وخــدمات استــشارية للنــساء ضــحايا العنــف بأعــداد      ) ب (  

                            كافية وبحيث تفي بمعايير لائقة؛
                                                                              أن تقوم بحملات توعية واسعة النطـاق وتتـيح دورات تدريبيـة للمـوظفين في                ) ج (  

ــترلي    ــف الم ــال العن ــة بإنفــاذ       (                       مج ــالات المكلف ــامون، والوك ــدعون العــامون، والمح                                                                             القــضاة، والم
                وللجمهور عامة؛  )                           نون، والأخصائيون الاجتماعيون    القا

ــساء         ) د (   ــة الن ــة الــتي تعمــل لحماي                                                                                      أن تعــزز التعــاون مــع المنظمــات غــير الحكومي
   .                 والفتيات من العنف

                 العقوبة البدنية
                                                                                              تــشعر اللجنــة بــالقلق لأن حظــر العقوبــة البدنيــة غــير منــصوص عليــه صــراحة في قــانون      )  ١٨ (

    ).  ١٦      المادة  ( ً                         اً في المجتمع للعقوبة البدنية                    ً     الأسرة ولأن هناك قبولاً واسع
                            كما ينبغي لهـا أن تكفـل        .                                                                    ينبغي للدولة الطرف أن تحظر صراحة العقوبة البدنية داخل الأسرة         

   .     الغرض                                                                            الإنفاذ التام للتشريع الذي يحظر العقوبة البدنية والقيام بحملات توعية وتثقيف لهذا
               الاتجار بالأشخاص

                                                                          إزاء تقـارير تفيـد الاتجـار بالنـساء عـبر الحـدود لأغـراض جنـسية أو                                      تشعر اللجنـة بـالقلق         )  ١٩ (
  .                                                                                       لأغراض استغلالية أخرى، وتهريب أطفال الغجر الروما إلى الخارج، ولا سيما للتسول القسري         

                      وتأسف اللجنـة لعـدم     .                         ً                  ً                                    وتشعر اللجنة بالقلق أيضاً إزاء الاتجار داخلياً بنساء وأطفال الغجر الروما          
                                                                              بهذه القضايا، ولانخفـاض عـدد الملاحقـات القـضائية واللجـوء بكثـرة إلى                                     وجود إحصاءات تتعلق    

                                     كما تشعر اللجنة بالقلق لأن خدمات        .                                                       إصدار أحكام مع وقف التنفيذ ضد مرتكبي هذه الأفعال        
    ).  ١٦      المادة  (                                                                   إعادة الإدماج وإعادة التأهيل ليست كافية فيما يخص ضحايا الاتجار بالأشخاص 
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   :        م بما يلي                        ينبغي للدولة الطرف القيا
            ً                                                                           التحقيق فوراً وبتراهـة في جميـع ادعـاءات الاتجـار بالبـشر، ولا سـيما النـساء                     ) أ (  

ــذنبون      ــم مـ ــة مـــن يثبـــت أنهـ ــال ومعاقبـ ــذه الأفعـ ــابهم هـ ــدَّعى ارتكـ ــاة المُـ ــال، ومقاضـ                    ُ َّ                                                                                      والأطفـ
         مناسبة؛        بعقوبات
                                                                                       مــــضاعفة جهودهــــا المبذولــــة لتــــوفير خــــدمات إعــــادة الإدمــــاج وإعــــادة     ) ب (  
   ؛       للضحايا        التأهيل

                                                                                   القيــام بحمــلات توعيــة في جميــع أنحــاء البلــد وتــوفير التــدريب لمــوظفي إنفــاذ      ) ج (  
                                                                                                       القانون وموظفي الهجرة وشرطة الحـدود فيمـا يتعلـق بأسـباب ونتـائج الاتجـار بالبـشر وبمـدى                    

   .                حدوث هذه الظاهرة
                   مرافق الطب النفسي

                  في ذلــك اســتخدام                                                                             تــشعر اللجنــة بــالقلق إزاء إســاءة معاملــة مرضــى الطــب النفــسي، بمــا    )  ٢٠ (
ّ                                                                                                           الأسرّة المقيدة للحركـة إضـافة إلى الافتقـار إلى رصـد مـستقل لأمـاكن الحرمـان مـن الحريـة تلـك                             

    ).  ١٦   و  ١١        المادتان  (
                                                                                         ينبغي للدولة الطرف أن تحسن ظروف معيشة المرضى المودعين في مؤسـسات الطـب النفـسي                

      ُ                 ن الـتي يُحتجـز فيهـا                                                                                   وأن تكفل قيام هيئـات رصـد مـستقلة بزيـارات منتظمـة إلى جميـع الأمـاك              
                                                                                              مرضى مصابون بأمراض عقلية للعـلاج القـسري، لـضمان التنفيـذ الملائـم للـضمانات المحـددة              

   .                                             لكفالة حقوق المرضى ولوضع أشكال بديلة لهذا العلاج
             جمع البيانات

                                                                                                    تطلب اللجنة إلى الدولة الطـرف أن تقـدم في تقريرهـا الـدوري المقبـل بيانـات إحـصائية                       )  ٢١ (
                                                                                  بحسب نوع الجريمة والحكم الصادر والأصـل العرقـي والعمـر ونـوع الجـنس عـن                                مفصلة ومصنفة   

                                                                                            عدد الأشخاص المحرومين من حريتهم؛ وعن الشكاوى المتعلقة بأعمال التعـذيب وإسـاءة المعاملـة           
  ُ َّ                                                                                                المُــدَّعى ارتكابهــا علــى أيــدي مــوظفي إنفــاذ القــانون، وعــن التحقيقــات ذات الــصلة والملاحقــات 

ــسجناء المــدانين                              القــضائية والعقوبــات الج  ــة، وعــن المحتجــزين رهــن المحاكمــة وال ــة أو التأديبي   .                                                                               زائي
   .                 ً                                                وتطلب اللجنة أيضاً معلومات تتعلق بحالات تعويض الضحايا وإعادة تأهيلهم

                                                                                           وتــشجع اللجنــة الدولــة الطــرف علــى التــصديق علــى البروتوكــول الاختيــاري لاتفاقيــة      )  ٢٢ (
   .              مناهضة التعذيب

                    ً                                              لطرف إلى أن تصبح طرفـاً في معاهـدات الأمـم المتحـدة الأساسـية                                   وتدعو اللجنة الدولة ا      )  ٢٣ (
                         ً                                                                              لحقوق الإنسان التي ليست طرفاً فيها بعـد، وهـي الاتفاقيـة الدوليـة لحمايـة حقـوق جميـع العمـال                 
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                             وتدعو اللجنة الدولة الطرف      .                                                              المهاجرين وأفراد أسرهم، واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة       
   .                                          الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري         ِّ               إلى أن تصدِّق على الاتفاقية 

 ُ   َّ                                                                                               وتُشجَّع اللجنة الدولـة الطـرف علـى أن تنـشر علـى نطـاق واسـع التقـارير المقدمـة إليهـا                   )  ٢٤ (
                                                                                                   والملاحظات الختامية والمحاضر الموجزة للجنة، عن طريق المواقع الـشبكية الرسميـة، وعلـى وسـائط                

   .                         الإعلام والمنظمات غير الحكومية
                     لمتطلبــات الوثيقــة       ً    وفقــاً                                                                      وتــدعو اللجنــة الدولــة الطــرف إلى تقــديم وثيقتــها الأساســية         )  ٢٥ (

ــات          ــا هيئ ــا أقرته ــارير كم ــديم التق ــسقة لتق ــة المن ــادئ التوجيهي ــواردة في المب ــية الموحــدة ال                                                                                                               الأساس
   .(HRI/GEN/2/Rev.5)                             المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان 

                          ً                 ا، في غـــضون ســـنة، بمعلومـــات رداً علـــى                                                   وتطلـــب اللجنـــة إلى الدولـــة الطـــرف موافاتهـــ   )  ٢٦ (
    .       أعلاه  ١٥   و  ١٤   و  ١٣   و ٨                                توصيات اللجنة الواردة في الفقرات 

                                                                                                 وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى تقديم تقريرها الـدوري القـادم، الـذي سـيكون التقريـر                    )  ٢٧ (
   .    ٢٠١٣      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٠                            الدوري الثالث، في موعد أقصاه 

         إسبانيا  -    ٥٥
    في (CAT/C/ESP/5)                                                               مناهضة التعذيب في التقريـر الـدوري الخـامس لإسـبانيا                     نظرت لجنة    ) ١ (

ــدتا يـــــومي     ٩١٤   و   ٩١٣             جلـــــستيها  ــوفمبر  /                       تـــــشرين الثـــــاني  ١٣   و  ١٢                                   اللـــــتين عقـــ       ٢٠٠٩           نـــ
) CAT/C/SR.913و   CAT/C/SR.914 (    وفيمـــا يلـــي الاســـتنتاجات والتوصـــيات الـــتي اعتمـــدتها في                                                                

   .(CAT/C/SR.923)     ٩٢٣       جلستها 
        المقدمة  -      ألف  

                                 للمبـادئ التوجيهيـة للجنـة،           ً    وفقاً                                                        ترحب اللجنة بالتقرير الدوري الخامس لإسبانيا المقدم         ) ٢ (
                 ً               وتلاحـظ اللجنـة أيـضاً مـع          .           ً                                                             وترحب أيضاً بالردود المقدمة على قائمة المـسائل المطروحـة للنقـاش           

    حات                                                                                              الارتياح الجهود البناءة التي بذلها الوفـد المـشترك بـين القطاعـات لتقـديم المعلومـات والتوضـي        
    .                                 الإضافية أثناء مناقشة هذا التقرير

                الجوانب الإيجابية  -      باء  
   :                                               ترحب اللجنة بالتصديق على الصكوك الدولية التالية   ) ٣ (

                                                مناهضة التعذيب وغير من ضـروب المعاملـة أو                 تفاقية                        البروتوكول الاختياري لا     ) أ (  
   ؛ )    ٢٠٠٦      أبريل  /       نيسان ٤ (                                        العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة 

ــخاص مـــن الاختفـــاء القـــسري       ا   ) ب (       ٢٤ (                                                                                  لاتفاقيـــة الدوليـــة لحمايـــة جميـــع الأشـ
   ؛ )    ٢٠٠٩      سبتمبر  /     أيلول
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          كــانون  ٣ (                          وبروتوكولهــا الاختيــاري                                        اتفاقيــة حقــوق الأشــخاص ذوي الإعاقــة    ) ج (  
   ؛ )    ٢٠٠٧      ديسمبر  /    الأول

    ).    ٢٠٠٩      أبريل  /       نيسان ٢ (                                               اتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة بمكافحة الاتجار بالبشر    ) د (  
ــة الطــرف لتعــديل تــشريعاتها،        ) ٤ ( ــة مــع الارتيــاح الجهــود الــتي تبــذلها الدول                                                                                                 وتلاحــظ اللجن

                                                                                                     وسياساتها العامة وإجراءاتها كي توفر أكبر قدر من الحماية لحقـوق الإنـسان، ولا سـيما الحـق في                   
                                                                                                             عدم التعرض للتعذيب أو غيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية، وخاصـة                     

   :              يتعلق بما يلي    فيما
ــة      ) أ (   ــذاكرة التاريخيـ ــانون الـ ــاد قـ ــم   (                                            اعتمـ ــانون رقـ ــانون   ٢٦  في   ) 52/2007                   القـ            كـ
                                                                                    وهـو القــانون الـذي يعتـرف بــالحقوق ويوسـع نطاقهـا، ويــضع إجـراءات لفائــدة         .        ديـسمبر  /    الأول

ــة الحكــم        ــة أو في حقب ــذين عــانوا مــن الاضــطهاد أو العنــف خــلال الحــرب الأهلي                                                                                                   الأشــخاص ال
                                        ا في ذلك الحق في الحصول على إعلان بالتعويض؛            الاستبدادي، بم

                                                                        من القانون المدني بمـا يزيـل صـراحة أي لـبس أو أي ثغـرات                    ١٥٤              تعديل المادة      ) ب (  
      ُّ                                                                   قد تُتّخذ ذريعة لاستخدام أي ضرب من ضروب العنف أو العقوبة الجسدية بحق الأطفال؛

             ن الـسكرتير         ع ـ     ٢٠٠٥         ديـسمبر    /                                           التوجيهات المشتركة الصادرة في كانون الأول        ) ج (  
                                                                                             العام للدولة والمفتش العام للشرطة، مشفوعة بكتيب معلومات عن إجراءات اللجوء يـوزع علـى          
                                                                                                               جميع القـادمين إلى إسـبانيا بطريقـة غـير شـرعية عـن طريـق البحـر ويحتجـزون في مراكـز احتجـاز                         

                                   المهاجرين في جزر الكناري وفي الأندلس؛
  ّ                                        بـرّأ الـسيد حامـد عبـد الـرحمن أحمـد                   الـذي    829/2006                         حكم المحكمة العليا رقم        ) د (  

                                                                                                    من تهمة الإرهاب على أساس أن الاتهام استند إلى الاستجوابات الـتي جـرت عنـدما كـان الـسيد                    
                     لما تحـدده العديـد          ً    وفقاً                                  مكان منسي من النظام القضائي     ”                                      أحمد معتقلا في سجن غوانتانامو، وهو       

     ؛ “                                            من المعاهدات والاتفاقيات التي وقعها المجتمع الدولي
                                                                               اعتماد خطة من أجـل حقـوق الإنـسان بموجـب قــرار اتخـذه مجلـس الـوزراء في               ) ه (  

   ؛    ٢٠٠٨      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٢
ــسي، في        ) و (   ــشر لأغــراض الاســتغلال الجن     ١٢                                                                          اعتمــاد خطــة لمكافحــة الاتجــار بالب

                                                          ، ومتابعتها عبر إنشاء المنتدى الإسباني لمناهضة الاتجار وتطويره؛    ٢٠٠٨      ديسمبر  /          كانون الأول
                                                  الـسنة الـتي ألغيـت فيهـا عقوبـة الإعـدام              (    ١٩٩٥                               حظر عقوبة الإعدام تماما منذ         ) ز (  

                                                                                         وكـذلك مـشاركة الدولـة الطـرف بنـشاط في المنتـديات الدوليـة لتعزيـز وقـف                     )               في فترات الحرب  
                          ً تطبيق عقوبة الإعدام عالمياً؛
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      يـات                                                                                       وتلاحظ اللجنـة مـع الارتيـاح أن الدولـة الطـرف بعثـت دعـوات إلى العديـد مـن آل             ) ٥ (
                                         المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية حقـوق                                                              الإجراءات الخاصة، بما فيها الدعوة الأخيرة المرسلة إلى         
   .                                           الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب

                                                                                               وتقدر اللجنة أن إسبانيا لم تنشئ نظاما قضائيا موازيـا لمكافحـة الإرهـاب، وتلاحـظ أن                    ) ٦ (
                                                                                   بـأن حظـر التعـذيب قطعـي وأنـه لا يمكـن بـأي حـال مـن الأحـوال                                               ً    الدولة الطرف اعترفت مراراً   

   .                                          التذرع بظروف استثنائية لتبرير ممارسة التعذيب
                                دواعي القلق الرئيسية والتوصيات  -      جيم  

                             تعريف التعذيب وجريمة التعذيب
                                             مــن القــانون الجنــائي بواســطة القــانون    ١٧٤                                               تلاحــظ اللجنــة مــع الارتيــاح تعــديل المــادة    ) ٧ (

                     أو أي دافـع يـستند       ...  ”                                                 الذي يضيف النص التالي إلى تعريـف التعـذيب        15/2003    قم           الأساسي ر 
                    بيـد أنـه رغـم        .                                                          ، والـذي يمتثـل لتوصـية أصـدرتها اللجنـة سـابقا             “                               إلى أي شكل من أشكال التمييز     

                                                                             ّ                           الشرح الذي قدمه وفد الدولة الطـرف، تـرى اللجنـة أنـه ينبغـي إدراج عنـصرين إضـافيين هـامّين                 
                                  ً                           من القانون الجنائي لكـي يتـواءم تمامـاً مــع المـادة              ١٧٤                          لتعريف الوارد في المادة                       إدراجا صريحا في ا   

       وأن   “                                        شـخص آخـر يتـصرف بـصفته الرسميـة          ”                   ّ                                        من الاتفاقيـة، أي أنّ التعـذيب قـد يرتكبـه أي               ١
    ). ١      المادة    ( “                                 تخويفه أو إرغامه هو أو أي شخص ثالث ”                      دواعي التعذيب قد تشمل 

                                                             لمـضي قـدما في مواءمـة تعريـف التعـذيب الـوارد في المـادة                                         تشجـع اللجنة الدولة الطرف على ا  
   .             من الاتفاقية ١                             من القانون الجنائي مع المادة    ١٧٤

                                                           مـن القـانون الجنـائي، فـإن الـشخص المتـورط في                 ١٧٤                                       وتلاحظ اللجنة أنـه بموجـب المـادة            ) ٨ (
        نتـهاك                                                                            يتعرض لعقوبة السجن لمدة تتراوح بين سنتين وسـت سـنوات إن كـان الا               ”                ممارسة التعذيب   

                      ً         ، وهــو مــا لا يبــدو موائمــاً  “     ً                                                               جــسيماً، ولمــدة تتــراوح بــين ســنة وثــلاث ســنوات إن لم يكــن كــذلك
                 ُ                                                                   مــن الاتفاقيــة الــتي تُلــزم الــدول الأطــراف بــأن تجعــل جميــع أعمــال التعــذيب  ٤               مــن المــادة  ٢         للفقــرة 

    ). ٤   و ١        المادتان  (                                                           مستوجبة للعقاب بعقوبات مناسبة تأخذ في الاعتبار طبيعتها الخطيرة 
ــات المناســبة الــتي تأخــذ في       ي ــع أعمــال التعــذيب بالعقوب ــة الطــرف أن تعاقــب جمي                                                                                                      نبغــي للدول

         وإضـافة    .                من الاتفاقية   ٤              من المادة     ٢                                                        الحسبان الطبيعة الخطيرة لهذه الأعمال تماشيا مع الفقرة         
                                                                                          إلى ذلك، ينبغي للدولة الطرف أن تضمن اعتبار جميع أعمال التعذيب في جميع الحالات ذات               

   .                                                                   طيرة لأن الخطورة متأصلة في مفهوم التعذيب في حد ذاته وهي جـزء لا يتجزأ منه       طبيعة خ
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                  الضمانات الأساسية
                                                                                                 يساور اللجنة القلق لأن المعلومات الواردة من مختلف المصادر تفيد بأن الأقوال التي أدلى بهـا                   ) ٩ (

                   حـدوث تغـيير في                                                                                            المحتجزون في مراكز الشرطة قـد تـستخدم في المحاكمـات بـشروط معينـة وعلـى إثـر                  
                             ً                                         وفي هذا الصدد، تحيط اللجنة علماً بالمعلومات الـواردة في الفقـرة              .                                  الاجتهاد القضائي للمحكمة العليا   

    ً                    وفقــاً لنظــام القــضاء  ”                                             ُ                                   مــن ردود الدولــة الطــرف علــى قائمــة المــسائل، حيــث ذُكــر بوضــوح أنــه    ٢١
                                  ن سـوى الأدلـة الـتي يـصرح بهـا                                                                                الإسباني وبغية إصدار حكم بالإدانة أو بالبراءة، لـن تؤخـذ في الحـسبا             
     ).   ١٥   و ٢        المادتان    ( “                                                           أثناء المداولات الشفوية للمحكمة بحضور المتهم والمحامي الذي اختاره

                                                                  لمــا ذكرتــه بنفــسها في ردودهــا علــى قائمــة المــسائل المطروحــة      ً    وفقــاً -                         ينبغــي للدولــة الطــرف 
                                ء الاعتبـار الواجـب للأدلـة                                       ّ                           أن تضمن مراعاة المبدأ القاضي بأنّ المحطة الحاسمة لإيـلا          -        للنقاش  

                       ولهـذا المبـدأ العـام      .                                                                               التي سيقت يجـب أن تكـون، في جميـع الحـالات، أثنـاء المـداولات الـشفوية                
                       أي عدم الاستشهاد بأي  -                 من الاتفاقية      ١٥                                                   أهمية أكبر بوصفه ضمانا للمبدأ الوارد في المادة         

                  في الحـالات الـتي   -      راءات                                                                                أقوال يثبت أنـه تم الإدلاء بهـا نتيجـة للتعـذيب، كـدليل في أيـة إج ـ                
                                                      ٍ                                            يستجوب فيها المحتجـزون، للأسـف، في مراكـز الـشرطة دون حـضور محـامٍ مـن اختيـارهم أو                     

    ).                         كما هو الشأن في حالة العزل (                                              عندما يمنع المحامي من التحدث إلى المحتجز على انفراد 
          ة تـوفير                                                من الخطة من أجل حقوق الإنـسان، وبغي ـ          ٩٦        للإجراء       ً    وفقاً                     وتلاحظ اللجنة أنه     )  ١٠ (

                 مـن قـانون        ٢٥٠                من المـادة      ٤                                                                 ضمانات أكبر لتمتع المحتجز بحقوقه، تقترح الحكومة تعديل الفقرة          
                                                ً                    ّ                            الإجراءات الجنائية كي تخفض المهلة القصوى المحددة حالياً بثماني سـاعات حـتى يـتمكّن المحتجـز                 

                       ل أمـام القـضاء لم                                                     لكن اللجنة تلاحظ بقلـق أن الحـق في المثـو            .                              ٍ      من التمتع بحقه في الاستعانة بمحامٍ     
    ). ٢      المادة  (                            من قانون الإجراءات الجنائية    ٥٢٠                                        يرد صراحة في قائمة الحقوق المذكورة في المادة 

ــرة      ــديل الفق ــسرعة إلى تع ــادر ب ــة الطــرف أن تب ــادة   ٤                                                                    ينبغــي للدول ــانون     ٥٢٠                مــن الم                 مــن ق
               لى ذلــك، فــإن           وإضــافة إ  .                                                   ً      ً                  الإجــراءات الجنائيــة لتطبيــق الحــق في الاســتعانة بمحــام تطبيقــاً فعليــاً 

                                                                                                 اللجنة، التي تشاطر أمين المظالم قلقه في هذا الصدد، تشجع الدولة الطرف على المـضي قـدما                  
                                                                             مــن قــانون الإجــراءات الجنائيــة كــي تــضمن أنــه في مرحلــة التوقيــف       ٥٢٠                  في تعــديل المــادة 

                                                                                                  الحاسمة، عندما يتلى على الموقوفين ما لهم من حقوق، ينبغي أن تـشمل هـذه الحقـوق الحـق في                    
   .                            طلب المثول الفوري أمام القاضي

                                                  الصادر عن وزارة الدولة لشؤون الأمن فيمـا         12/2007                ً                   وتحيط اللجنة علماً بالتوجيه رقم         )  ١١ (
                                                                                                     يخص السلوك المطلوب من أفراد قوات الأمـن التابعـة للدولـة لـضمان إعمـال حقـوق الأشـخاص                    

                         ت هــذه الخطــوة إيجابيــة           وإذا كانــ  .                                                           المحتجــزين أو الخاضــعين للاحتجــاز الاحتيــاطي لــدى الــشرطة 
      ً     ّ                                                                                               مبدئياً، فإنّ اللجنة تـرى أن المكانـة الـتي يحتلـها لهـذا التوجيـه الرامـي إلى تعزيـز الـضمانات ضـمن             

     ).  ٢      المادة  (                                        النصوص المعيارية لا ترقى إلى المستوى المطلوب 
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                                                                                                          ينبغي للدولة الطـرف أن تـنظم هـذه المـسائل فيمـا يخـص الحقـوق الأساسـية كـالحق في الحريـة                        
                                                                                                  مة البدنية بواسطة القواعد التنظيمية الملائمة وعـدم الاكتفـاء بقـرار توجهـه وزارة مـن                      والسلا

    .                    الوزارات إلى موظفيها
       العزل

               ً                                                                      تحيط اللجنة علماً بالخطوات التي اتخـذت لتحـسين الـضمانات الممنوحـة للأشـخاص رهـن                )  ١٢ (
                     قي زيـارات طبيـب                              الذي يجيز للمحتجز تل     “                بروتوكول غارسون  ”          ما يسمى     )  أ   : (                العزل، ولا سيما  

     مـن    )  ج (  ٩٧                 الإجــراء رقـم      )  ب (   ؛   )                                  ً      ً        رغم أن هذا البروتوكول لم يطبق تطبيقاً موحداً        (                يثق به المحتجز    
                                                                                                   الخطــة مــن أجــل حقــوق الإنــسان الــذي يــنص علــى أنــه يجــوز للــشخص الموضــوع رهــن العــزل أن 

                     المقبلـة للوقايـة                                                                              يفحصه طبيب آخر منتسب إلى نظام الصحة العمومية تعينه بحرية إدارة الآلية الوطنية 
                         الـذي يـنص علـى أن         )  ب (  ٩٧          الإجـراء     )  ج (                     ً                                 من التعذيب، ويجوز أيضاً أن يفحصه طبيـب شـرعي؛           

  -                                                                     لمختلـف التوصـيات الـصادرة عـن الهيئـات الدوليـة لحقـوق الإنـسان              ً  وفقاً -                     تتخذ الدولة الطرف    
                   في العـزل داخــل                                                                                             التـدابير القانونيـة والتقنيــة اللازمـة لتـسجيل المــدة الكاملـة الـتي يقــضيها الأشـخاص       

       ويـسر    .                                                                                        مراكز الشرطة بواسطة جهاز تسجيل الفيديو أو أي جهاز آخر للتسجيل السمعي البصري            
                                            والرامي إلى حظر تطبيق نظام العزل علـى          )  أ (    ٩٧           ً                                         اللجنة أيضاً أن تلاحظ الالتزام الوارد في الإجراء         

                     وتـشاطرها في ذلـك   -                                  ً               ولكن من واجب اللجنة أن تعرب مجدداً عن قلقها        .              ً     ً   القاصرين حظراً صريحاً  
                                                    لأن نظـام العـزل الـذي تـستخدمه الدولـة            -                                                           جميع الهيئات الدولية والإقليمية المعنية بحقـوق الإنـسان          

                                                                                               الطرف لمعاقبة المتورطين في أعمال إرهابية أو في عصابات مسلحة والذي يمكـن أن تـصل مدتـه إلى             
ّ                                                        يوما يقوّض الضمانات المكفولة بموجب القانون فيما يخـص المع            ١٣   .                                    املـة الـسيئة وأعمـال التعـذيب             

                                                                                                                   ويساور اللجنة قلق بـالغ بـشأن القيـود الـتي يفرضـها العـزل علـى الحـصول علـى الحقـوق الأساسـية                         
    ). ٢      المادة  (                                                                   والضمانات المطبقة عالميا على الأشخاص المحرومين من حريتهم، وعلى التمتع بها 

                    ، وأن تــضمن لجميــع                                                                                يجــب علــى الدولــة الطــرف أن تعيــد النظــر في نظــام العــزل بغيــة حظــره   
   :                                                                       الأشخاص المحرومين من حريتهم التمتع بالحقوق الأساسية التالية المكفولة للمحتجزين

                   ٍ             الحق في استشارة محامٍ من اختيارهم؛   ) أ (  
                                           الحق في تلقي فحص طبي على يد طبيب من اختيارهم؛   ) ب (  

                                                                                    الحق في إخطار أحـد أفـراد أسـرتهم أو أي شـخص يختارونـه بـالقبض علـيهم                      ) ج (  
                      وبمكان احتجازهم الحالي؛

                       ً                     هـذا الحـق عليـه قيـود حاليـاً حـتى في           (                                          الحق في الاجتماع بمحـام علـى انفـراد             ) د (  
    ).                             ّ               الحالات التي يكون فيها المحامي معيّنا من قبل المحكمة
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                 من الخطة من أجل   ٩٧                                                                     ينبغي للدولة الطرف أيضا أن تنفذ وتعزز التدابير الواردة في الإجراء       
                                                                            ذا الصدد من الأهمية بمكان أن يغطي نظام المراقبـة بكـاميرات الفيـديو                                  حقوق الإنسان، وفي ه   

                                     وغـــرف الاســـتجواب بهـــذا النظـــام                                                               جميـــع مراكـــز الـــشرطة في الـــبلاد، وأن تجهـــز الزنزانـــات 
   .                       يقتصر على الأماكن العامة    وألا

                    عدم الإعادة القسرية
ــضمانات الد         )  ١٣ ( ــأن ال ــذي يقــضي ب ــة الطــرف ال ـــف الدول ـــة موق ـــلاحظ اللجن              بلوماســية لا                                                                                    ت

                 ً                                                  إذا ما أنشئت مثلاً آليات إضافية للمراقبة يقبل بها البلـد            -                 من الاتفاقية     ٣                          تتعارض مع أحكام المادة     
                                     ً                                                      وفي هـذا الـصدد، تـود اللجنـة أن تعـرب مجـدداً عـن موقفهـا الـذي أعلنتـه                        .                          المعني صـراحة ويراعيهـا    

                           وال كـضمانة ضـد احتمـال         ً                                                          سابقاً بأن الضمانات الدبلوماسية يجب ألا تستخدم بأي حال من الأح ـ   
                                                                                                        التعرض للتعذيب أو المعاملـة الـسيئة حيثمـا وجـدت أسـباب معقولـة تـدعو للاعتقـاد بـأن الـشخص               

     ).  ٣      المادة  (                                                       يمكن أن يتعرض للتعذيب أو المعاملة السيئة إذا عاد إلى بلده 
ــية في    ــضمانات الدبلوماس ــة الطــرف إلى ال ــن الحــالات الأخــرى                                                               إذا لجــأت الدول ــة م                                     أي حال

                                                                            مـن الاتفاقيـة، فـلا بـد أن تـورد في تقريرهـا المقبـل الـذي                    ٣                                 الات الـتي اسـتثنتها المـادة          الح   غير
ٍ                                                             تقدمه إلى اللجنة معلوماتٍ عن عدد حالات تسليم المطلوبين وحالات الطـرد الـتي اسـتلزمت                              
                                                     ُ                                         الحصول على تأكيدات أو ضمانات دبلوماسية والتي تمت منذ أن نُظر في هذا التقريـر؛ وعـن                 

ــد الأدنى لـ ــ ــضمانات؛                     الحـ ــدات أو الـ ــذه التأكيـ ــى هـ ــصول علـ ــرف للحـ ــة الطـ                                                                                   شروط الدولـ
                                      لحــالات؛ ومــدى إنفــاذ التأكيــدات                                  ً                                وإجــراءات المتابعــة الــتي اتخــذت لاحقــاً في مثــل هــذه ا      

   .                الضمانات الممنوحة   أو
                ً                                                                                     وتحيط اللجنـة علمـاً بالمعلومـات الـتي قـدمها الوفـد بـشأن الادعـاءات القائلـة بـأن بعـض                     )  ١٤ (

ــام                        المطــارات الإســبانية  ــذ ع ــامج       ٢٠٠٢                          اســتخدمت من ــل المحتجــزين بموجــب برن ــسليم  ”                                     لنق           الت
            ً                                                                                 ، وتلاحظ أيضاً إدانة الدولة الطـرف لاسـتخدام هـذه الأسـاليب والتزامهـا بـالتحقيق                  “         الاستثنائي

    ).  ١٢   و ٣        المادتان  (                         وكشف ملابسات هذه الادعاءات 
                يهـا الــسلطات                                                                                  تحـث اللجنـة الدولـة الطــرف علـى أن تواصـل التعـاون في التحقيقــات الـتي تجر       

                               ات ذات الـــصلة في تقريــــرها                                                                           القـــضائية في هـــذا الـــصدد وأن تقـــدم للجنـــة جميـــع المعلومـ ــ     
   .     المقبل       الدوري

                   القانون الخـاص        ٢٠٠٩        أكتوبر   /                                                     وترحب اللجنة باعتماد الدولة الطرف في تشرين الأول          )  ١٥ (
          من أعلــى                                                                                             بــالحق في اللجــوء والحمايــة المؤقتــة الرامــي إلى إنــشاء نظــام أوروبي موحــد للجــوء يــض   

                                                  بيــد أن اللجنــة تــشعر بــالقلق إزاء إمكانيــة    .                                               درجــات الحمايــة للاجــئين والأشــخاص المــضطهدين 
                                                                                                         اســتخدام بنــد القــانون الجديــد بــشأن الإعفــاءات مــن الالتــزام بحظــر الإعــادة القــسرية الــواردة في  

                          كحجة لـرفض طلبـات         ١٩٥١                                            من الاتفاقية الخاصة بوضع اللاجئين لعام          ٣٣              من المادة     ٢        الفقرة  
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                          َ                             للقانون المذكور، يمكـن أن تـرفَض طلبـات اللجـوء                ً    وفقاً                                    ويساور اللجنة بالغ القلق لأنه،      .       اللجوء
                                                        ُ                                          بموجب الإجراءات العاجلة، بما في ذلك عند الحدود نفـسها، دون أن يُـدرس كـل طلـب دراسـة                    

    ). ٣      المادة  (                                             وافية، ودون أن تؤخذ كل الحيثيات في الحسبان سلفا 
                                                                    لنظــر في تطبيــق البنــود المتعلقــة بالاســتبعاد في القــانون الجديــد                                   علــى الدولــة الطــرف إن تعيــد ا

                                   مـن الاتفاقيـة إلى الانتـهاك         ٣                                                                    لضمان عدم تعرض مبدأ عدم الإعادة القسرية الـوارد في المـادة             
    .                  بأي حال من الأحوال

                                                                                              وتحيط اللجنة علما بالاتفاقات الثنائية بشأن مساعدة القاصرين على العودة الـتي وقعتـها                 )  ١٦ (
                                                                                غـير أن اللجنـة تـشعر بـالقلق لعـدم وجـود ضـمانات، لـدى تطبيـق                     .                         نيا مع المغرب والسنغال       إسبا

                                                                                                       هــذه الاتفاقــات، تكفــل تحديــد الأطفــال الــذين يمكــن قــد يحتــاجوا إلى حمايــة دوليــة ومــن ثم قــد    
    ). ٢      المادة  (                                        يكونون محقين في الاستفادة من إجراءات اللجوء 
                                               فاقات الثنائية بشأن مساعدة القاصرين علـى                                                    يجب على الدولة الطرف أن تضمن اشتمال الات       

                                                                                                                العودة التي وقعتـها إسـبانيا علـى ضـمانات كافيـة لتـوفير الحمايـة مـن إعـادة الأطفـال ضـحايا                        
ّ                                                 الاتجار والبغاء والمواد الإباحية، وكذلك الذين زُجّ بهم في الـتراع أو الـذين فـروا مـن بلـدانهم          ُ                                           

                                                ة التـشديد علـى أنـه لا ينبغـي إعـادة                           وتـود اللجن ـ    .                                      بسبب خوف مبرر من التعرض للاضـطهاد      
   .                                                       الأطفال إلى بلدانهم الأصلية إلا إذا كان ذلك في مصلحتهم العليا

                                 الولاية القضائية في أعمال التعذيب
                                      ّ                                            تقر اللجنة أن محاكم الدولة الطرف كانت سبّاقة إلى تطبيق الولاية القضائية العالمية على      )  ١٧ (

                                                                وفي هـذا الـصدد، تحـيط اللجنـة علمـا بالتعـديل التـشريعي         .                                        الجرائم الدولية، بما في ذلـك التعـذيب      
                         نوفمبر الذي يفرض شروطا     /               تشرين الثاني   ٣             المؤرخ في    1/2009                               الأخير، وبالقانون الأساسي رقم     

    ). ٧   و ٥        المادتان  (                           لممارسة هذه الولاية القضائية 
        ية على                                                                                    يجب على الدولة الطرف أن تضمن أن هذا الإصلاح لن يعرقل ممارسة ولايتها القضائ             

                                                               مـن الاتفاقيـة ولا سـيما مبـدأ التـسليم أو المحاكمـة              ٧    و  ٥         للمادتين       ً    وفقاً                      جميع أعمال التعذيب  
   .                   المكرس في هاتين المادتين

         التدريب
                                                         من الخطة من أجـل حقـوق الإنـسان يقـضي بتنظـيم               ١٠٣                           وتلاحظ اللجنة أن الإجراء        )  ١٨ (

                            المطلــوب مــن جميــع أفــراد                                                                 دروس وحلقــات تــدارس للتــدريب الأولي والمتواصــل علــى الــسلوك  
                                                                                                  قوات الأمن التابعة للدولة من أجـل ضـمان حقـوق الأشـخاص المحتجـزين أو الموضـوعين رهـن                    

                                                                 وتلاحـظ اللجنـة أيـضا أنـه ينبغـي إدراج الـدروس المتعلقـة            .                                   الاحتجاز الاحتياطي لـدى الـشرطة     
          ب وغـيره                                                        دليل التقصي والتوثيـق الفعـالين بـشأن التعـذي          (                                  بحقوق الإنسان وبروتوكول إسطنبول     
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                                في برنـامج تعليمـي متواصـل         )                                                                                من ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة               
    ).  ١٠      المادة    (    ٢٠١٠          ابتداء من 

    :                                 على الدولة الطرف أن تضطلع بما يلي
                                                                                        مواصلة إعداد برامج تدريبيـة وتنفيـذها لفائـدة جميـع المـوظفين المـدنيين، بمـن                    ) أ (  

                                                                          نون وموظفي السجون، حتى يكونـوا علـى علـم تمـام بأحكـام الاتفاقيـة                                    فيهم موظفي إنفاذ القا   
                                                            وبروتوكولها الاختياري، ولكي لا يسمحوا أبدا بأي خرق أو انتهاك؛

                                                               ضمان حصول جميع الموظفين المعنيين على تدريب خاص عن كيفيـة التعـرف       ) ب (  
                                   إلى علامات التعذيب والمعاملة السيئة؛

                                                    يم فعالية برامج التدريب وأثرها في خفـض عـدد                                     وضع منهجية وتطبيقها لتقي      ) ج (  
                               حالات التعذيب والمعاملة السيئة؛

              ظروف الاحتجاز
            الـصادر   14/2005                                                                                ترحب اللجنة بإنشاء برنامج الوقاية من الانتحـار بموجـب التوجيـه رقـم                  )  ١٩ (

                                   للمعلومـات الـواردة، علـى خفـض          ً  وفقاً                                                   عن الإدارة العامة للمؤسسات الإصلاحية، والذي يساعد،   
                                                                                                             عدد حالات الانتحار، إلا أنهـا مـا زالـت تـرى أن عـدد حـالات الانتحـار والمـوت بـسبب العنـف،                         

     ).   ١١      المادة  (                                                      سواء في الاحتجاز الاحتياطي لدى الشرطة أو في السجون، مرتفع 
                                                                                                    ينبغي للدولة الطـرف أن تواصـل بـذل جهـود لخفـض عـدد حـالات الإعـدام والمـوت بـسبب                       

                            ً                 ً                         وتحـث اللجنـة الدولـة الطـرف أيـضاً علـى أن تجـري تحقيقـاً                   .                                العنف في جميع أماكن الاحتجـاز     
    ً      ً                                                                                     عــاجلاً وشــاملاً ونزيهــا في جميــع حــالات وفــاة المحتجــزين، وأن تقــدم عنــد الاقتــضاء تعويــضا   

   .                  مناسبا لأسر الضحايا
                                                                                         وتأسف اللجنة للمعلومات الضئيلة المتوافرة عن التدابير التي اتخذت لمعالجة مواطن القلق               )  ٢٠ (

                                          بـشأن الظـروف في مراكـز احتجـاز              ٢٠٠٩                                           رب عنها أمين المظالم في تقريـره لعـام                         الشديد التي أع  
ــالغ القلــق إزاء    .                                                                  القاصــرين الــذين يعــانون مــن مــشاكل ســلوكية أو اجتماعيــة                                          ويــساور اللجنــة ب

                                                                                                 الادعاءات بأن نظام الحبس الانفرادي سائد في العديد من هذه المراكز، وأن الأدويـة تعطـى دون               
     ).   ١٢   و  ١١        المادتان  (    فية                   توفير الضمانات الكا

                                                                                                   ينبغــي للدولــة الطــرف أن تتخــذ التــدابير اللازمــة كــي تــوفر الظــروف الإنــسانية والكريمــة في  
                          وعلـى الدولـة الطـرف        .                                                                    مراكز احتجاز القاصرين الذين يعانون مشاكل سلوكية أو اجتماعية        

                   لمعاملـة الـسيئة                                                                                                أيضا أن تجـري تحقيقـا شـاملا في جميـع الادعـاءات المتعلقـة بأعمـال الإيـذاء أو ا                    
   .                    المرتكبة في هذه المراكز
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                                       قانون العفو وعدم سقوط الجرائم بالتقادم
                      ً                                                                      وبينما تحيط اللجنة علماً بتعليق الدولة الطرف على أن اتفاقية مناهضة التعذيب دخلـت                 )  ٢١ (

                إلى الأحـداث        ١٩٧٧                                         ، في حين يشير قـانون العفـو لعـام               ١٩٨٧       يونيه   /         حزيران   ٢٦                حيز النفاذ في    
ــة في ذلــك               الــسابقة لا         الــتي  “                 القواعــد الآمــرة ”                                    ً                                  عتمــاد القــانون، فإنهــا تــود التأكيــد مجــدداً، مراعي

                                                                        ّ                  استقرت لأمد طويل بخصوص حظر التعذيب، على أن ملاحقة أعمال التعذيب ينبغي ألا يقيّدها              
       مـن   ١             مـن المـادة     )  ج (       ّ                                وقد تلقّت اللجنة تفسيرات مختلفة للفقرة      .                                  مبدأ الشرعية ولا قانون التقادم    

                           تنطـوي علـى إلحـاق ضـرر      ”                         ُ  ّ                             الذي ينص على أن العفو لا يُطبّق على الأعمال التي           -      لعفو          قانون ا 
                                                               بحيـث إن هـذه المـادة نفـسها تـستثني في كـل الحـالات               -   “                                          بالغ بحياة الأفـراد أو مـساس بحرمتـهم        

    ).  ١٤   و  ١٣   و  ١٢      المواد  (                                       أعمال التعذيب من الجرائم المشمولة بالعفو 
ــة الطــرف أن تــضمن ألا تك ــ  ــاء                                                ينبغــي للدول ــضاً الاختف                                ً                        ون أعمــال التعــذيب، الــتي تــشمل أي

ــانون العفــو   ــة الطــرف علــى      .                                      القــسري، مــشمولة بق ــة الدول                                                             وفي هــذا الــصدد، تــشجع اللجن
                                                                                              مواصلة بذل الجهود لمساعدة أسر الضحايا علـى معرفـة مـصير الأشـخاص المخـتفين، وتحديـد                  

                         التأكيـد أنـه بموجـب                                             وإضـافة إلى ذلـك، تجـدد اللجنـة            .                                    هويتهم، واستخراج رفاتهم، إن أمكن    
ــادة  ــضمن إنــصاف ضــحايا التعــذيب        ١٤        الم ــة الطــرف أن ت ــة، يجــب علــى الدول                                                                                         مــن الاتفاقي

   .                                وتمتعهم بحق قابل للتنفيذ في التعويض
        مـن      ١٧٤                                                                                     ويساور اللجنة القلق لأن جريمة التعـذيب، المنـصوص عليهـا تحديـدا في المـادة                    )  ٢٢ (

                                                      سنة، وأن الحالة الوحيـدة الـتي لا تـسقط فيهـا                ١٥                                                 القانون الجنائي، قد تسقط بالتقادم بعد مرور        
ّ                            هي عندما تصنف في خانة الجرائم ضـد الإنـسانية، أي عنـدما ترتكـب في إطـار اعتـداء معمّـم أو                                                                                         

   ١         المـواد      ) (         مكـرر     ٦٠٧                               القـانون الجنـائي، المـادة        (                                                 ممنهج ضد السكان المدنيين أو ضد جـزء منـهم           
    ).  ١٢   و ٤ و

   .                          ً ريمة التعذيب بالتقادم مطلقاً                                     ينبغي للدولة الطرف أن تضمن عدم سقوط ج
                           بيانات عن التعذيب والإيذاء

                                                                مـن الخطـة مـن أجـل حقـوق الإنـسان يتـوخى تجميـع                    ١٠٢         ّ             اللجنة أنّ الإجـراء           تلاحظ   )  ٢٣ (
                                                                                                      البيانات الراهنة عن الحالات التي يمكـن أن تنطـوي علـى انتهــاك أو خـرق لحقـوق الإنـسان فيمـا                

                                              لكــن اللجنــة تلاحـظ أنـه لا يمكـن في              .         لاحتياطـي                                        يتعلق بالأشخاص الموضوعين رهن الاحتجاز ا     
        وترحـب    .                                                                                        الوقت الحاضر توفير بيانات عن المظالم المقدمة أثناء الاحتجـاز الاحتيـاطي والاحتجـاز             

                                                                                                  اللجنة بالمعلومات الإضافية المكتوبة التي قدمتها الدولة الطرف في هذا الشأن، إلا أنها تلاحـظ أن             
                                                                           قد تكون متاحـة لكنـها غـير دقيقـة ومتناقـضة إلى حـد مـا، ولا                                                  البيانات الخاصة بحالات التعذيب     

                                                                                                          ســيما فيمــا يتعلــق بنتــائج التحقيقــات بــشأن التعــذيب والإدانــات القــضائية والعقوبــات الــصادرة   
    ).  ١٣   و  ١٢   و ٢      المواد  (
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                                                       من الخطة من أجل حقــوق الإنـسان بأسـرع مـا                ١٠٢                                        ينبغي للدولة الطرف أن تنفذ الإجراء       
                                                                                ميع بيانـات واضـحة وموثوقـة عـن أعمـال التعـذيب والإيـذاء أثنـاء                                       يمكن، وأن تحرص على تج    

                                        ويجــب أن تــشمل هــذه البيانــات أيــضا   .                                                  الاحتجــاز الاحتيــاطي وفي أمــاكن الاحتجــاز الأخــرى
                                                                                                متابعة الادعاءات المقدمة بشأن التعذيب والإيذاء، بما في ذلك نتائج التحقيقـات وأي أحكـام               

   .               و تأديبية صادرة                                    قضائية بالإدانة أو أي عقوبات جنائية أ
                 العنف ضد النساء

                                                                                               ترحب اللجنة بالتدابير التي اتخذتها الدولة الطرف لمحاربة العنـف الجنـساني، مثـل القـانون                   )  ٢٤ (
                                             ديسمبر بشأن تدابير الحماية الشاملة مـن العنـف    /            كانون الأول  ٢٨          المؤرخ   1/2004             الأساسي رقم   

                                         ال العنف ضد النساء التي بلغـت حـدا غـير                                             غير أن اللجنة قلقة بشأن البلاغات عن أعم      .       الجنساني
                                   وتـرى اللجنـة أن حجـم هـذه           .                                                                        مقبول، بما في ذلك العنف الأسري، الـتي تـؤدي أحيانـا إلى القتـل              

                                                                                                المشكلة في الدولة الطرف يدعو إلى التحرك على نحو لا يقتصر على الأحكام التـشريعية وخطـط                 
                                           رة المجتمـع إلى المـرأة والقـضاء علـى                                                                               العمل، ويستلزم بذل جهود منـسقة ومتواصـلة بغيـة تغـيير نظ ـ            

    ).  ١٦      المادة  (                            الأفكار النمطية المرتبطة بذلك 
                                                                                                 تحث اللجنة الدول الطرف علـى تكثيـف جهودهـا لإدراج محاربـة العنـف ضـد النـساء ضـمن                   

                                                        وتوصــي اللجنــة كــذلك بتوســيع نطــاق حمــلات التوعيــة   .                                    أولويــات جــدول أعمالهــا الــسياسي
   .                    شكال العنف ضد النساء                           الموجهة إلى الجمهور بشأن جميع أ

                                                                                            ويساور اللجنة القلق إزاء حالة الضعف الشديد للنساء المهاجرات المقيمـات بـصفة غـير                  )  ٢٥ (
                                                                                                شرعية واللائي يتعرضن للعنف الجنساني، وذلك بحكم أن القوانين الحالية تلزم الشرطة بـالتحقيق              

                الـصدد، تلاحـظ             وفي هـذا     .                                                                          في وضع النساء المهاجرات اللواتي يبلغن عن أعمـال عنـف أو الإيـذاء             
        ينـاير   /                 كـانون الثـاني    ١١            المـؤرخ    4/2000                                                          اللجنة وجود مشروع قانون لتعديل القانون الأساسي رقم         

                                  ويرمي مشروع القـانون هـذا        .                                                            بشأن الحقوق والحريات والاندماج الاجتماعي للأجانب في إسبانيا       
                                وتيـسير الأمـر علـى مـن                                                                          إلى تشجيع النساء الأجنبيات على الإبلاغ عن حالات العنف الجنساني،         

ّ                                                                                                         يبلّغن منهنّ عن هذا النوع من العنـف بإعفـائهن مـن المـسؤولية الإداريـة فيمـا يتعلـق بإقامتـهن في                              ّ   
     ).   ١٦   و  ١٣        المادتان  (                    البلد بصفة غير شرعية 

ّ                             ِّ                                      ينبغي للدولة الطرف أن تعجّل باعتماد مشروع القانون المعـدِّل للقـانون الأساسـي رقـم                                       4/2000  
                                                                               جرات في وضع غير شـرعي اللائـي ثبـت وقـوعهن ضـحايا العنـف الجنـساني                                     لتمكين النساء المها  

   .                                                              من طلب والحصول على تصريح بالإقامة أو العمل بحكم ظروفهن الاستثنائية



A/65/44 

 

81 10-56601 
 

                   العنف لأسباب عرقية
                                                                                           تلاحــظ اللجنــة جهــود الدولــة الطــرف لمحاربــة العنــصرية وكــره الأجانــب، بمــا في ذلــك      )  ٢٦ (

   ).     ٢٠١٠-    ٢٠٠٧ (                                                ألة وخطـة اسـتراتيجية للمواطنـة والانـدماج                      ً                       اعتمادها قانوناً بـشأن هـذه المـس       
                                                                                               غير أن اللجنة تشعر بالقلق بشأن المعلومات التي تشير إلى ارتفاع عدد أعمال التعصب وحوادث               
                                                                                                 العنــف لأســباب عرقيــة ضــد المهــاجرين والأشــخاص ذوي الانتمــاءات الإثنيــة والدينيــة المختلفــة، 

                                                                 أن تحـرك الـسلطات فيمـا يخـص هـذه الأعمـال لا يـأتي في                                  ً                       وتشعر بالقلق أيضاً بشأن الادعاءات ب ـ     
     ).   ١٦     إلى   ١٣         المواد من  (                  ً               الوقت المناسب دائماً أو أنه غير كاف 

                                                                                              ينبغي للدولة الطرف أن تبذل المزيد من الجهـود لإجـراء تحقيقـات مستفيـضة في جميـع أعمـال              
                لتحرك على مستوى       وهذا ا  .                                                              العنف لأسباب عرقية ومعاقبة المسؤولين عنها على النحو الملائم       

                                                                             ٍ                     التشريعات والتحقيقات والقضاء إزاء هذه الأعمال الشنيعة ينبغـي أن تواكبـه حمـلات توعيـةٍ                
ّ           موسّعة للجمهور   .   

       َّ         المشلَّة للحركة “    تيزر ”      أسلحة 
     ّ      المـشلّة    “    تيزر ”                                                                        تلاحظ اللجنة أن قوات الأمن التابعة للدولة الطرف لا تستخدم أسلحة               )  ٢٧ (

                                                                     إزاء المعلومات الـتي تـشير إلى أن قـوات الـشرطة المحليـة تـستخدمها                                   للحركة، إلا أنها تشعر بالقلق  
    ).  ١٦   و ٢        المادتان  (

                                                                                                           ينبغي للدولة الطـرف أن تنظـر في إمكانيـة وضـع حـد لاسـتخدام قـوات الـشرطة المحليـة لهـذه                        
                       من الاتفاقيـة بـسبب     ١٦   و ٢                                                            الأسلحة لأن استخدامها قد ينطوي على انتهاك أحكام المادتين        

   .                                         ة الجسدية والعقلية للأشخاص الذين يتعرضون لها               آثارها على الحال
              الاتجار بالبشر

                انظـر الفقـرة    (                                                                      ترحب اللجنة باعتماد خطة مكافحة الاتجار لأغراض الاسـتغلال الجنـسي               )  ٢٨ (
                                   ّ       ّ                                         ومع ذلك تلاحظ اللجنة أن هذه الخطة تركّز على اتّقاء حدوث الجريمة أكثـر مـن                   ).     أعلاه  )  و ( ٤

                                                   وتشعر اللجنة بالقلق كذلك لأن القانون الجنـائي          .            ية الضحايا                                تركيزها على حقوق الإنسان وحما    
                                                                                                   لا يــنص علــى أي مخالفــة تغطــي علــى وجــه التحديــد الجوانــب المتعلقــة بالاتجــار بالبــشر لأغــراض 

    ).  ١٦      المادة  (              الاستغلال الجنسي 
                                                                       ً                                 تحث اللجنة الدولة الطـرف علـى اسـتكمال مـشروع القـانون الجنـائي كـي تـدرج فيـه فـصلاً                       

ــد   ً                                                                              اً للجوانــب المتعلقــة بالاتجــار بالبــشر لأغــراض الاســتغلال في أغــراض الجــنس                    يتطــرق تحدي
                                                                                  وينبغي للدولة الطرف أن تضمن كذلك أن الخطة المذكورة تعترف بإمكانية احتياج              .       والعمل

   :                                 وفي هذا الصدد، على الدولة الطرف أن  .                              ضحايا الاتجار إلى الحماية الدولية
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       حايا،                              تنشئ آلية وطنية لتحديد جميع الض   ) أ (  
                                                                                     تتخذ التدابير اللازمة لإتاحة إجراءات اللجـوء للنـساء الأجنبيـات مـن ضـحايا                  ) ب (  

  .                                                                           الاتجار أو المعرضات لخطر الاتجار بهن اللائي يتمكن من إظهار حاجتهن إلى الحماية الدولية

                                           البروتوكول الاختياري والآلية الوطنية للوقاية
ــة أن القــانون الأساســي رقــم      )  ٢٩ (           ّ                             نــص علــى أنّ أمــين المظــالم يعمــل   1/2009                                              تلاحــظ اللجن

                                                                                                          بوصــفه آليــة وطنيــة للوقايــة مــن التعــذيب، تماشــيا مــع البروتوكــول الاختيــاري لاتفاقيــة مناهــضة   
          ً      وتلاحظ أيضاً أن     .                                                                                   التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة           

                                                          ساعدة التقنية والقانونية للآليـة الوطنيـة للوقايـة                                                           القانون نفسه يتيح إنشاء مجلس استشاري يقدم الم       
                                                                                                      من أجل أداء مهامها، وأن هذا المجلس يرأسه النائب الـذي يكلفـه أمـين المظـالم بالمهـام المنـصوص                

    ). ٢      المادة  (                          عليها في أحكام هذا القانون 
             اليـة كـي                             ّ                                                                                ينبغي للدولة الطرف أن تـوفّر لأمـين المظـالم مـا يكفـي مـن المـوارد البـشرية والماديـة والم                      

                                          وينبغــي للدولــة الطــرف أيــضا أن تحــدد   .                                                          يــؤدي مهمتــه في كــل أنحــاء الــبلاد باســتقلالية وكفــاءة
ّ              ً                                بوضوح اختصاصات المجلس الاستشاري ودوره، وأن تتوخّى الوضوح أيـضاً في تحديـد العلاقـة                                                           

  ر                                                              وتشجع اللجنة الدولة الطرف على أن تكون عمليـة اختيـا            .                                   بين الآلية الوطنية للوقاية والمجلس    
                                                                                            أعضاء المجلس علنية وشفافة، وأن تضم إلى المجلس خبراء مشهود لهم بالكفاءة في مجـالات شـتى                 

   .                                                        متعلقة بالوقاية من التعذيب، وأن يشمل ذلك ممثلي المجتمع المدني
ــة الطــرف إلى التــصديق علــى الــصكوك الأساســية للأمــم المتحــدة        )  ٣٠ ( ــة الدول                                                                                             وتــدعو اللجن

                           الدوليـة لحمايـة حقـوق                                                        ست طرفا فيهـا بعـد، ولا سـيما الاتفاقيـة                                         الخاصة بحقوق الإنسان والتي لي    
                                   للعهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق                                   ، والبروتوكول الاختيـاري                                         جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم    

   .                              الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
        إعـداد                           للمتطلبـات المتعلقـة ب         ً      وفقـاً                                                               وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى تقـديم وثيقـة أساسـية             )  ٣١ (

                                                                                                       وثيقة أساسية مشتركة والواردة في المبادئ التوجيهية الموحدة لتقديم التقارير والتي وافقـت عليهـا               
    ).HRI/GEN/2/Rev.6 (                                   هيئات المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان 

                                                                                                  وعلى الدولة الطرف أن تنشر على نطـاق واسـع التقريـر الـذي قدمتـه إلى اللجنـة وهـذه                   )  ٣٢ (
   .                                                     جنة عبر المواقع الرسمية ووسائل الإعلام والمنظمات غير الحكومية                  الملاحظات الختامية لل

ــةً        )  ٣٣ ( ــة الطــرف أن تقــدم معلومــات في غــضون ســنة واحــدة تلبي ــة إلى الدول                                                                    ً                         وتطلــب اللجن
   .                من هذه الوثيقة  ٢٥   و  ٢٣   و  ٢٠   و  ١٢   و  ١٠                                 لتوصيات اللجنة الواردة في الفقرات 

   /                 تــشرين الثــاني  ٢٠            سادس بحلــول                                                            والدولــة الطــرف مــدعوة لتقــدم تقريرهــا الــدوري ال ــ    )  ٣٤ (
   .    ٢٠١٣      نوفمبر
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       اليمن  -    ٥٦
    في (CAT/C/YEM/2)                                                                       نظــرت لجنــة مناهــضة التعــذيب في التقريــر الــدوري الثــاني للــيمن      ) ١ (

              ، واعتمــدت في     ٢٠٠٩        نــوفمبر  /                 تــشرين الثــاني ٣              ، المعقــودة في (CAT/C/SR.898)     ٨٩٨         جلــستها 
   .                  ؤقتة الواردة أدناه                    الملاحظات الختامية الم(CAT/C/SR.917)     ٩١٧       جلستها 
       مقدمة  -     ألف

     ً     وفقـاً                                                                                                    ترحب اللجنة بتقـديم التقريـر الـدوري الثـاني للـيمن الـذي، وإن أعـد بـصفة عامـة                       ) ٢ (
                                                                                                        للمبــادئ التوجيهيــة الــتي وضــعتها اللجنــة بخــصوص إعــداد التقــارير، يفتقــر إلى بيانــات إحــصائية  

        وتأســف   .                  ليــة ذات الــصلة                                                                          ومعلومــات عمليــة كافيــة عــن تنفيــذ أحكــام الاتفاقيــة والتــشريعات المح
                                                                                                              اللجنة لتأخر تقديم التقرير، ولكون الدولة الطرف لم تقـدم أيـة ردود خطيـة علـى قائمـة المـسائل                     

ُ                               ، فضلاً عن أنها لم ترد علـى الرسـالة الـتي وُجهـت إليهـا                (CAT/C/YEM/Q/2)                     التي وضعتها اللجنة                                   ً     
                                   الملاحظـات الختاميـة إلى الدولـة                                                  والتي طلب فيها المقرر المعني بمتابعـة             ٢٠٠٦       أبريل   /        نيسان   ٢١   في  

    . Add.1)   و(CAT/C/CR/31/4                                           الطرف تقديم معلومات إضافية عن الحالة في اليمن 
                                                                                  وتأسف اللجنة لعدم حضور وفد من الدولة الطرف لديه القدرة على إقامة حوار معها،          ) ٣ (

           لي للجنـة                      من النظام الداخ     ٦٦           من المادة     )  ب ( ٢        للفقرة       ً    وفقاً                                   وتلاحظ أن فحص التقرير قد جرى     
                                                              وتطلـب اللجنـة إلى الدولـة الطـرف أن تقـدم إليهـا                .                                          نتيجة عدم حضور ممثلين عن الدولة الطرف      

     ً                                                                                           ردوداً خطية وتعليقات على هذه الملاحظات الختامية المؤقتة، وهي تحث الدولة الطـرف علـى أن                
   .             من الاتفاقية  ١٩                     ً     ً                      تمتثل في المستقبل امتثالاً تاماً لالتزاماتها بموجب المادة 

                الجوانب الإيجابية  -     باء
ّ                                       ترحب اللجنـة بتـصديق الدولـة الطـرف، منـذ النظـر في تقريرهـا الأوّلي، علـى الـصكوك                   ) ٤ (                                                        

   :                                 الدولية التالية أو انضمامها إليها
                                                                          اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة والبروتوكول الاختياري الملحق بهـا، في              ) أ (  

   ؛    ٢٠٠٩    عام 
                                        ق الطفــل بــشأن إشــراك الأطفـــال في                                              البروتوكــول الاختيــاري لاتفاقيــة حقــو       ) ب (  

   ؛    ٢٠٠٧                      التراعات المسلحة، في عام 
ــاء        ) ج (   ــع الأطفــال وبغ ــة حقــوق الطفــل المتعلــق ببي ــاري لاتفاقي                                                                                      البروتوكــول الاختي

   ؛    ٢٠٠٤                                             الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية، في عام 
                      ل إصـلاح تـشريعاتها                                                                           وتلاحظ اللجنة الجهود المستمرة التي تبذلها الدولة الطـرف مـن أج ـ              ) ٥ (

                                                                                               وسياســاتها وإجراءاتهــا بهــدف ضــمان حمايــة أفــضل لحقــوق الإنــسان، بمــا في ذلــك الحــق في عــدم  
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          المهينــة،                                                                                                   التعــرض للتعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية أو        
   :    سيما  لا

       تحـدة                                                                                      قيام الدولـة الطـرف بتوقيـع مـذكرات تفـاهم عـدة مـع مفوضـية الأمـم الم                   ) أ (  
ــشؤون اللاجــئين، في   ــق         ٢٠٠٧   و    ٢٠٠٥   و    ٢٠٠٤                     ل ــانون يتعل ــصياغة ق ــا ب ــك التزامه ــا في ذل                                                        ، بم
                   باللاجئين ثم تطويره؛

ــة الطــرف للتثقيــف في مجــال حقــوق        ) ب (   ــدة الــتي تــضطلع بهــا الدول                                                                                     الأنــشطة العدي
    .                                                        الإنسان والتدريب عليها، وكذلك انفتاحها على التعاون الدولي

               سية والتوصيات                 دواعي القلق الرئي  -     جيم
                تنفيذ الاتفاقية

                                                                                     تلاحظ اللجنة بقلق أن الاستنتاجات والتوصيات الـتي كانـت قـد وجهتـها إلى الـيمن في             ) ٦ (
ــراع مراعــاة كافيــة     ٢٠٠٣      عــام                                                                وتــشدد اللجنــة علــى واجــب الــدول تعزيــز جميــع حقــوق      .    ُ                         لم تُ

  .                   صادية والثقافيـة                                                                                    الإنسان والحريات الأساسية وحمايتها، بغض النظر عـن نظمهـا الـسياسية والاقت ـ            
                                        ُ                                                              وترى أن الخصائص الثقافية والدينية يمكن أن تُؤخذ في الاعتبار من أجل وضـع الوسـائل المناسـبة                  
                                                                                                التي تكفل احترام حقوق الإنسان العالمية، بيـد أن هـذه الخـصائص لا يمكـن أن تعيـق تنفيـذ جميـع           

                                  اللجنـة بقلـق قيـام الدولـة                         وفي هذا الصدد، تلاحـظ   .                                             أحكام الاتفاقية أو تنفيذ مبدأ سيادة القانون  
ــام   ــدام           ٢٠٠٨                  الطــرف، في ع ــة، وانع ــضيلة ومكافحــة الرذيل ــة الف ــة بحماي ــة المعني ــشاء اللجن                                                                                     ، بإن

                                                                                                                 المعلومات المتعلقة بالولايـة المنوطـة بهـذه اللجنـة واختـصاصها، أو بـسبل الطعـن المتاحـة وإمكانيـة                     
                                    الـسلطات القـضائية العاديـة                                                                                 مراجعة القرارات والإجراءات التي قد تتخذها هـذه اللجنـة مـن قبـل             

     ).  ٢      المادة  (
                                                                                                ينبغي للدولة الطرف أن تنفذ بحسن نية جميع التوصيات التي توجهها إليها اللجنة، وأن توجد               
                                                                                                         الــسبل الــتي تكفــل مواءمــة مبادئهــا الدينيــة وقوانينــها مــع معــايير حقــوق الإنــسان والتزاماتهــا  

   ٢                                      الدولة الطرف إلى تعليقها العـام رقـم                                 وفي هذا الصدد، توجه اللجنة نظر   .               بموجب الاتفاقية 
 ُ                                                                       ويُرجى من الدولة الطرف أن تقدم معلومات عـن طبيعـة الولايـة المنوطـة          .  ٢                   على تنفيذ المادة    

                                                                                                  باللجنة الجديدة المعنية بحماية الفضيلة ومكافحة الرذيلة، وعن إجراءات الطعن المتاحـة وعمـا              
       ً                                  قة تماماً لأحكام الاتفاقية أو إذا كانت                                                           إذا كانت الاختصاصات التي تمارسها هذه اللجنة مطاب       

    .                                                       قراراتها خاضعة للمراجعة من قبل السلطات القضائية العادية
               تعريف التعذيب

                                                                                                بينما تلاحظ اللجنة أن الدسـتور الـيمني يـنص علـى حظـر التعـذيب، فإنهـا تكـرر تأكيـد                   ) ٧ (
  في                      و المنـصوص عليـه                                                                                  قلقها إزاء عدم وجود تعريف شامل للتعذيب في القانون الداخلي على النح           
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             الذي يرد في                         وتلاحظ اللجنة أن التعريف     )).  أ ( ٦           ، الفقرة   (CAT/C/CR/31/4                 من الاتفاقية     ١       المادة  
                                                                                                      الدستور بصيغته الحالية يحظـر التعـذيب كوسـيلة لانتـزاع الاعترافـات في إطـار عمليـات التوقيـف               

                         أمرون بأعمال التعذيب أو                                                                        والتحقيق والاحتجاز والحبس، وأن العقوبة تنطبق على الأفراد الذين ي         
  .                                                                                                            يقومون بها فقـط ولا تطـال الأفـراد الـذين يـشتركون بطريقـة أخـرى في ارتكـاب تلـك الأفعـال                       

                        ً                                                                                       وتشعر اللجنة بالقلق أيضاً لأن قـانون الإجـراءات الجزائيـة الـيمني يجيـز سـقوط الجـرائم بالتقـادم،                     
                       لتعذيب الجسدي أو النفسي                                                               وذلك على الرغم من أن الدستور ينص على أن الجرائم التي تتعلق با   

     ).  ٤   و ١        المادتان  (                         لا يمكن أن تسقط بمرور الزمن 
                                                                      ً                                    ينبغي للدولة الطرف أن تدمج جريمـة التعـذيب في قانونهـا المحلـي وأن تعتمـد تعريفـاً للتعـذيب                     

                                     وترى اللجنة أن قيام الـدول الأطـراف     .              من الاتفاقية ١                                   يشمل جميع العناصر الواردة في المادة   
                                                          لأحكام الاتفاقية، باعتبارها جريمة تختلـف عـن الجـرائم               ً    وفقاً                  تعذيب وتعريفها                 بتحديد جريمة ال  

                                                                                               الأخرى، من شأنه أن يسهم على نحو مباشر في تحقيق هدف الاتفاقية الشامل المتمثـل في منـع                  
                                                                                                  التعــذيب، وذلــك بوســائل منــها تنبيــه جميــع الأشــخاص، بمــن فــيهم مرتكبــو جريمــة التعــذيب،  

                                                                            ، إلى الخطـورة الخاصـة الـتي تتـسم بهـا جريمـة التعـذيب، وتعزيـز                                             وضحايا التعذيب، والجمهـور   
 ُ                                                                       ويُرجى من الدولة الطرف أن تبين للجنـة هـل أن جريمـة التعـذيب                 .                          الأثر الردعي للحظر ذاته   

                                                                                                     تخضع للتقادم، وإذا كان الأمر كذلك ينبغـي للدولـة الطـرف أن تراجـع قواعـدها وأحكامهـا                   
                                                              ادم، وأن تتخذ ما يلزم من تدابير لمواءمتها مع الدسـتور                                                   القانونية المتعلقة بسقوط الجرائم بالتق    

   .                                       ومع التزامات الدولة الطرف بموجب الاتفاقية
                                                 إفلات مرتكبي أفعال التعذيب وسوء المعاملة من العقاب

                                                                                                تعرب اللجنة عن بالغ قلقها إزاء الادعاءات العديدة، التي تؤكدها مـصادر يمنيـة ودوليـة                   ) ٨ (
                                                                       التعــذيب وســوء المعاملــة في الــسجون اليمنيــة، بمــا في ذلــك الــسجون                               كــثيرة، عــن انتــشار ممارســة 

                                                                                                      الأمنية التي تديرها إدارة الأمن العام وهيئة الأمن الوطني وإدارة مكافحة الإرهـاب التابعـة لـوزارة            
                          ً                         ً                                                وتعرب اللجنة عن قلقها أيضاً مـن أن هـذه الادعـاءات نـادراً مـا تكـون محـل تحقيقـات                        .         الداخلية

                                                                           من الأجواء العامة التي تتسم، على ما يبدو، بإفلات مرتكبي أفعال التعذيب                              وإجراءات قضائية، و  
ــص   .               مــن العقــاب  ــذا ال ــادة       ـ               وفي ه ــة عــن الانــشغال مــن أن الم ــرب اللجن                 مــن قــانون    ٢٦                                                        دد، تع

                                                                                                    الإجراءات الجزائية اليمني التي تنص، على ما يبدو، على عدم جواز مباشرة أية إجراءات قـضائية                
                                                          نفاذ القوانين أو موظف عمومي لارتكابه جريمة في إطـار اضـطلاعه                             جنائية ضد موظف مكلف بإ    

                                                                                                           بمهامــه أو بــسبب قيامــه بوظيفتــه، دون إذن مــن المــدعي العــام أو وكيــل النيابــة العامــة أو رؤســاء  
                                                                                                                  النيابة العامة، كما أعربت عن قلقهـا إزاء عـدم وجـود معلومـات عـن تطبيـق أحكـام هـذه المـادة                        

    ).  ١٦   و  ١٢   و ٤   و ٢      المواد  (
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                                                                                                   أن تتخـذ الدولـة الطـرف، علـى سـبيل الاسـتعجال، خطـوات فوريـة لمنـع وقـوع أفعـال                        ينبغي
                                            ُ                              ً                             التعذيب وسوء المعاملة في جميع أرجاء البلد، وأن تُعلن سياسـة تهـدف إلى القـضاء نهائيـاً علـى                    

   .                                       ممارسة موظفي الدولة للتعذيب وسوء المعاملة
                                   عذيب وسوء المعاملـة علـى نحـو                                                                      وينبغي للدولة الطرف أن تكفل التحقيق في جميع ادعاءات الت         

                                                                                             سريع وفعال ونزيه، ومقاضاة مرتكبي تلك الأفعال وإدانتـهم حـسب درجـة خطـورة الأفعـال               
   .             من الاتفاقية ٤                 لما تقضي به المادة      ً  وفقاً              التي يرتكبونها،

                                        مـن قـانون الإجـراءات الجزائيـة           ٢٦                                                                 ويرجى من الدولة الطرف أن تـبين للجنـة هـل أن المـادة               
   .                                                          وإذا كان الأمر كذلك، هل يتم تنفيذ أحكام تلك المادة في الممارسة            تزال نافذة،   لا

                            الضمانات القانونية الأساسية
                                                                                                          لا يزال يساور اللجنة قلـق شـديد مـن أن الدولـة الطـرف لا تكفـل مـن الناحيـة العمليـة                           ) ٩ (

  في                                                                                                           إتاحة جميـع الـضمانات القانونيـة الأساسـية لجميـع المحتجـزين، بمـن فـيهم المحتجـزون المودعـون                      
                                 وتشمل هذه الـضمانات الحـق في         .                                                              السجون الأمنية التابعة للدولة، منذ الوهلة الأولى لاحتجازهم       

             ٍ                                                                                           الاستعانة بمحـامٍ والخـضوع لفحـص طـبي مـستقل، وإخطـار أحـد الأقـارب، وإبـلاغ المـشتبه بهـم                       
 ٍ ضٍ                                                                                             بحقوقهم وقت احتجازهم، بما في ذلك إبلاغهم بالتهم الموجهة إليهم، والحق في المثول أمام قا              

                                                 وفي هذا الصدد، تعرب اللجنة عن قلقهـا إزاء           .                 للمعايير الدولية      ً    وفقاً                             في غضون فترة زمنية محددة    
                    ً                 الـشخص المحبـوس احتياطيـاً يمكنـه         ”          مـن أن      )    ٢٠٣          الفقـرة    (                                             ما أعلنته الدولـة الطـرف في تقريرهـا          

   . “                                                                                        مقابلة ذويه ومحاميه، شرط الحصول على ترخيص خطي من الجهة التي أصدرت الأمـر بحبـسه               
                        ً                                                                          وتــشعر اللجنــة بــالقلق أيــضاً إزاء عــدم وجــود ســجل مركــزي لتــسجيل أسمــاء جميــع الأشــخاص   

    ).  ١٢     و  ١١     و ٢      المواد  (                               المودعين في السجن، بمن فيهم الأحداث 
ــاً إتاحــة جميــع الــضمانات                                                             ً                                                ينبغــي للدولــة الطــرف أن تتخــذ بــسرعة تــدابير فعالــة تكفــل عملي

                                                  لة الأولى لاحتجـازهم؛ وتـشمل هـذه الـضمانات                                                      القانونية الأساسية لجميع المحتجزين منذ الوه     
                                                                                            بوجــه خــاص الحــق في الاســتعانة علــى وجــه الــسرعة بأحــد المحــامين والخــضوع لفحــص طــبي    
                                                                                                مستقل، وإخطار أحد الأقارب، وإبلاغهـم بحقـوقهم وقـت احتجـازهم، بمـا في ذلـك إبلاغهـم                   

          للمعــايير     ً   وفقــاً                                                                                        بالتــهم الموجهــة إلــيهم، وحــق المثــول أمــا قــاض في غــضون فتــرة زمنيــة محــددة  
                                ً                                                         وينبغــي أن تكفــل الدولــة الطــرف أيــضاً تــسجيل أسمــاء جميــع المحتجــزين، بمــن فــيهم     .          الدوليــة

   .                                       القاصرون، في سجل مركزي يدار بطريقة فعالة
                                                                                  ويرجى من الدولة الطرف أن تقدم إلى اللجنة معلومات عن الشروط المتعلقة بالحـصول علـى    

ــاً مقابلـــة ذويهـــم                                                        التـــرخيص الخطـــي الـــذي لا يمكـــن بدونـــه للأشـــخا                    ً                           ص المحتجـــزين احتياطيـ
   .                                     ِّ                       ومحامييهم، وكذلك الأسباب التي يمكن أن تسوِّغ رفض تسليم هذا الترخيص
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                                  رصد وتفتيش أماكن الحرمان من الحرية
                     هـي الـتي تتحمـل        )                 المـدعي العـام    (                                                            إن لجنة مناهضة التعذيب، إذ تلاحظ أن النيابة العامـة              )  ١٠ (

                                            ُ                   ن وتفتيــشها، وأن مكاتــب تابعــة للنيابــة العامــة أُنــشئت في                                           المــسؤولية الكاملــة عــن مراقبــة الــسجو
                     ، فإنهـا تعـرب عـن        ١٩٩٥         لعـام    ٩١                                                         السجون المركزية بمختلـف المحافظـات بموجـب المرسـوم رقـم        

                                                                                                      الانـشغال إزاء انعـدام الرصـد والتفتـيش المنـهجيين والفعـالين لجميـع أمـاكن الحرمـان مـن الحريـة،            
                                                                     يـارات العاديـة وغـير المعلنـة الـتي يقـوم بهـا الراصـدون                                                               وبخاصة أمـاكن الاحتجـاز، بمـا في ذلـك الز          

                                                               وفي هذا الصدد، تعرب اللجنـة عـن الانـشغال إزاء كثـرة               .                                     الوطنيون والدوليون إلى تلك الأماكن    
                                                                                                أمــاكن الاحتجــاز، بمــا في ذلــك ســجون الأمــن الــسياسي والأمــن القــومي والــسجون العــسكرية   

                                            ء القبائل، وإزاء غياب أي شـكل مـن أشـكال                                                   وكذلك مرافق الاحتجاز الخاصة التي يديرها زعما      
             ُ                 ونتيجـة لـذلك، يُـزعم أن         .                                                                       الرقابة على هذه السجون ومراكز الاحتجاز من جانب المـدعي العـام           

                                                                   ُ                                   المحتجزين لا يتمتعون بالضمانات القانونية الأساسية، بما في ذلك آلية رقابة تُعنى برصد ما يلقونـه                
    ).  ١٦   و  ١١        المادتان  (      حتجاز                                       من معاملة وبمراجعة الإجراءات المتعلقة بالا

                              ُ         ً      ً                                      تناشد اللجنة الدولة الطرف أن تُنشئ نظاماً وطنياً لرصد وتفتيش جميع أماكن الاحتجـاز وأن   
              ً                           وينبغي لهـا أيـضاً أن تكفـل حـضور            .                                                             تتخذ ما يلزم من تدابير لمتابعة نتائج هذا الرصد المنهجي         

                      تعـذيب خـلال تلـك                                                                            أخصائيين في الطب الشرعي لديهم التدريب الكـافي لكـشف علامـات ال            
                                                                               وتطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تـبين هـل أن إدارة الأمـن الـسياسي وكـذلك          .         الزيارات

                                                                                                   هيئة الأمن القومي وإدارة مكافحة الإرهاب التابعة لوزارة الداخلية تخـضع لمراقبـة الـسلطات                
     فـق                                                                                                        المدنية وهـل أن المـدعي العـام مؤهـل لزيـارة مراكـز الاحتجـاز والـسجون العـسكرية ومرا                    

                                                                           وينبغي للدولة الطرف أن تعلن بشكل رسمي حظر جميـع مرافـق الاحتجـاز                .               الاحتجاز الخاصة 
   .                       التي لا تخضع لرقابة الدولة
                     تدابير مكافحة الإرهاب

   ّ                                                                                                  تسلّم اللجنة بمـا تواجهـه الدولـة الطـرف مـن صـعوبات في إطـار كفاحهـا المـستمر ضـد                          )  ١١ (
                                                        المطلق للتعذيب، فإنهـا تعـرب عـن القلـق إزاء                                                    ومع ذلك، فبينما تشير اللجنة إلى الحظر        .       الإرهاب

                                                                                                         ما وردها من تقارير عن انتهاكات خطيرة لأحكـام الاتفاقيـة ارتكبتـها الدولـة الطـرف في سـياق                    
                                                                            وتــشمل هــذه الانتــهاكات حــالات تتعلــق بالإعــدام خــارج نطــاق القــضاء،    .                  مكافحــة الإرهــاب

                                 دون توجيـه تهـم أو إجـراء                                                                      وحالات اختفاء قسري واعتقال تعسفي واحتجاز لأجل غـير مـسمى          
                                                                                                  محاكمــة، إضــافة إلى حــالات التعــذيب وســوء المعاملــة وترحيــل غــير المــواطنين إلى بلــدان حيــث    

ــة                           ً                       ويــساور اللجنــة القلــق أيــضاً إزاء محتــوى     .                                                        يواجهــون خطــر التعــرض للتعــذيب أو ســوء المعامل
ــل الإرهــاب،       ــوال وتموي ــة بمكافحــة الإرهــاب وغــسل الأم ــوانين المتعلق ــشاريع الق             لا ســيما أن                                                                                       م

                                                   ً      ً                                                 التقارير الواردة تـشير إلى أن هـذه المـشاريع تتـضمن تعريفـاً واسـعاً للإرهـاب ولا تـنص علـى أيـة                 
    ).  ١٦   و ٢        المادتان  (                                              قضائية تتعلق بتسليم أو توقيف أو احتجاز الأفراد  /               إجراءات قانونية
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     يعية                                                                                                        ينبغي للدولة الطـرف أن تتخـذ جميـع التـدابير الـضرورية لـضمان مواءمـة تـدابيرها التـشر                    
                                                                                                        والإدارية وغيرها من التدابير المتعلقة بمكافحـة الإرهـاب مـع أحكـام الاتفاقيـة، ولا سـيما مـع                    

    ّ                                                               وتذكّر اللجنة أنه لا يمكن التذرع بأية ظروف استثنائية لتبريـر             .  ٢              من المادة     ٢               أحكام الفقرة   
          ، تقـضي    )    ٢٠٠٥ (    ١٦٢٤                                                                    التعذيب، وأن قرارات مجلس الأمن ذات الـصلة، وبخاصـة القـرار             

                           ُ  َّ                                                تدابير مكافحة الإرهاب يجب أن تُنفَّذ مع الاحترام التام للقانون الدولي لحقوق الإنـسان،       بأن  
                                                                               ويرجـى مـن الدولـة الطـرف أن تقـدم معلومـات عـن محتـوى وحالـة                     .                       وبخاصة أحكام الاتفاقية  

   .                                                             مشاريع القوانين المتعلقة بمكافحة الإرهاب وغسل الأموال وتمويل الإرهاب
               الحبس الانفرادي

                                                                                             ر اللجنة تأكيد قلقها إزاء ما وردها من تقارير مدعمة بأدلة عن تعدد حـالات الحـبس                    تكر   )  ١٢ (
                                                                                           الانفرادي على أيدي مسؤولي إدارة الأمن السياسي، بما في ذلك حالات الاحتجـاز لفتـرات طويلـة          

                              ، وتعــرب عــن انــشغالها إزاء   )) ج ( ٦           ، الفقــرة (CAT/C/CR/31/4                                        دون البــدء في أيــة إجــراءات قانونيــة 
                  ويـساور اللجنـة     .                                          ً                                         ا من تقارير عن قيـام وكـالات أمنيـة أخـرى أيـضاً بمثـل هـذه الممارسـات                    ورده   ما

          ً                                                                                             القلق أيضاً إزاء عدم توافر معلومات عن العدد الصحيح لمراكز الاحتجاز القائمة في الدولة الطـرف                
    ).  ١١         والمادة  ٢      المادة  (                                 والأماكن التي توجد فيها تلك المراكز 

                         الحـبس الانفـرادي، وأن                                                  يـع التـدابير الملائمـة لإلغـاء ممارسـة                                              ينبغي للدولة الطرف أن تتخـذ جم      
                                                                                تكفل الإفراج عن جميع الأشخاص المودعين في الحبس الانفرادي، أو إبلاغهم بالتهم الموجهـة      

ــيهم ومقاضــاتهم ــة      ً    وفقــاً                   إل ــة الطــرف أيــضاً أن تقــدم     .                              للأصــول القانونيــة المرعي                         ً                     وينبغــي للدول
                                                    حتجاز التي تستخدمها إدارة الأمن السياسي وغيرهـا                                             معلومات عن العدد الصحيح لمراكز الا     

                                                                                  من قوات الأمن وعن الأماكن التي توجد فيها تلك المراكز، وعـدد الأشـخاص المحـرومين مـن       
                                           َّ                وينبغي للدولة الطرف كذلك أن تقدم معلومات محدَّثة عـن            .                               الحرية والمودعين في تلك المرافق    

                           وميـشوب بـودلير ووافـو                          و وبينغـو بـيربي                                                                 حالة أربعة أشخاص مـن الكـاميرون، هـم موافـو لـود            
        ُ                      دون أن تُتخذ بـشأنهم أيـة             ١٩٩٥              ُ                                              زكريا، الذين أُودعوا في الحبس الانفرادي بصنعاء منذ عام          

   .               إجراءات قانونية
                                             ً الاختفاء القسري وحالات الاعتقال والاحتجاز تعسفاً

              القسري وتفشي                                                                             تعرب اللجنة عن انشغالها إزاء ما وردها من تقارير عن حالات الاختفاء                )  ١٣ (
                                                                                                   ممارســة الاعتقــالات الجماعيــة دون أمــر قــضائي والاحتجــاز التعــسفي لفتــرات طويلــة دون إبــلاغ    

                        ً                 ويساور اللجنة القلق أيضاً إزاء كثـرة        .                                                            المحتجزين بالتهم الموجهة إليهم ودون إحضارهم أمام القضاء       
                           م، وإزاء انعـدام أيـة                                                                                     قوات ووكالات الأمن الموجودة في اليمن والمخولـة توقيـف الأفـراد واحتجـازه             

                                                                         ً                 معلومات تبين هل أن الصلاحيات التي تمارسها تلك القـوات والوكـالات منـصوص عليهـا فعـلاً في          
                                   وتـشدد اللجنـة علـى أن عمليـات       .                                                                  التشريعات ذات الصلة، بمـا في ذلـك قـانون الإجـراءات الجزائيـة        
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                           حتجـاز يمكـن أن تيـسر                                                                                               التوقيف دون أمر قضائي وانعـدام الرقابـة القـضائية علـى مـشروعية قـرار الا                
    ).  ١١   و ٢        المادتان  (                           أعمال التعذيب وسوء المعاملة 

                                                                                              ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ جميع التدابير الضرورية لوضع حد لحـالات الاختفـاء القـسري                
                                                                                     وممارسة الاعتقالات الجماعية دون أمر قـضائي، والاحتجـاز التعـسفي دون توجيـه تهـم ودون       

                  ً                                                     للدولـة الطـرف أيـضاً أن تـبين للجنـة هـل أن الـصلاحيات                         وينبغـي   .                          بدء أية إجراءات قضائية   
ــراد هــي         ــق بتوقيــف واحتجــاز الأف ــوات ووكــالات الأمــن فيمــا يتعل                                                                                                     الــتي تمارســها مختلــف ق
                                                                                            صــلاحيات منــصوص عليهــا في التــشريعات ذات الــصلة، بمــا في ذلــك قــانون الإجــراءات         

                         وات ووكالات الأمن الـتي                                                                        الجزائية؛ وينبغي للدولة الطرف أن تقلل إلى أدنى حد ممكن عدد ق           
                                                               وعــلاوة علــى ذلــك، ينبغــي للدولــة الطــرف أن تتخــذ جميــع    .                              تمــارس مثــل تلــك الــصلاحيات

                                                                                                   الخطوات الملائمة لـضمان تنفيـذ التـشريعات ذات الـصلة، وأن تواصـل تخفـيض فتـرة الحـبس                    
  ا                                                                                              الاحتياطي السابق على توجيه التهمة، وأن تقوم بوضع وتنفيذ بدائل للحرمان من الحرية، بم             

ــق        ــة أو تعلي ــة أو الوســاطة أو أداء خــدمات مجتمعي ــذ رهــن المراقب                                                                                                       في ذلــك نظــام وقــف التنفي
                                                                                         ويرجى من الدولة الطرف أن تقدم معلومات مفصلة عن أيـة تحقيقـات تقـوم بهـا في                    .       الأحكام

    ُ                                                                                                 ما أُبلغ عنه من حالات اعتقـال كـثيرة خـلال الأحـداث الـتي شـهدتها منطقـة بـني حـشيش في                        
   .    ٢٠٠٨     مايو  /    أيار
                 خذ الأقارب رهائن أ
                                                                                                         تعرب اللجنة عن بالغ قلقها إزاء ما وردهـا مـن تقـارير عـن ممارسـة أخـذ أقـارب المجـرمين                          )  ١٤ (

                                                                                                المزعومين، بمن فيهم الأطفال والشيوخ، رهائن واحتجازهم في بعض الأحيان لمـدة سـنوات عديـدة                
              ً     ة تـشكل انتــهاكاً                                                   ً                                  لجـبر المطلـوبين علــى تـسليم أنفــسهم إلى الـشرطة؛ وتؤكـد أيــضاً أن هـذه الممارس ــ     

                                                                     ُ                       وفي هذا الصدد، تعرب اللجنة عن قلقها الخاص إزاء حالة محمد البعـداني الـذي اختُطـف                   .         للاتفاقية
                                                                                         ، وهو في الرابعة عـشرة مـن العمـر، علـى أيـدي زعـيم إحـدى القبائـل بـسبب عجـز                 ٢٠٠١        في عام   

             جون الدولـة                                                                                             والده عن تـسديد ديونـه، والـذي لا يـزال يقبـع، حـسب التقـارير الـواردة، في أحـد س ـ          
    ).  ١٦   و  ١٢        المادتان  (                                          دون أن يحدد له أي تاريخ للمثول أمام القضاء 

                                                                                               ينبغي للدولة الطرف أن تقوم، على سبيل الأولوية، بوضع حد لممارسة أخـذ أقـارب المجـرمين                
                        ً                وينبغي للدولة الطرف أيضاً أن تقـدم         .                                                    المزعومين رهائن وأن تعاقب مرتكبي مثل هذه الأفعال       

   .                  ن حالة محمد البعداني          َّ    معلومات محدَّثة ع
                                          الادعاءات المتعلقة بحالات الإعدام خارج القضاء

                                                                                           تعرب اللجنة عن بالغ الانشغال إزاء الادعاءات المتعلقة بحالات الإعـدام خـارج القـضاء                  )  ١٥ (
                                                                                                       على أيدي أفراد قوات الأمن وإزاء الانتهاكات الخطـيرة لحقـوق الإنـسان في مختلـف أنحـاء البلـد،                    

    ).  ١٦   و  ١٢   و ٢      المواد  (                                صعدة الواقعة شمال البلد وفي الجنوب               وبخاصة في منطقة 
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                                                                                                      ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ خطـوات فعالـة للتحقيـق الـسريع والتريـه في جميـع الادعـاءات                    
                                                                                                            المتعلقة بتورط أفـراد الوكـالات الأمنيـة والهيئـات المكلفـة بإنفـاذ القـانون في حـالات الإعـدام                     

                                                       ة لحقوق الإنسان في مختلف أنحـاء البلـد، وبخاصـة في                                                خارج نطاق القضاء والانتهاكات الخطير    
   .                                     منطقة صعدة الواقعة شمال البلد وفي الجنوب
                                    الشكاوى والتحقيقات السريعة والتريهة

                                                                                              لا تـزال اللجنـة قلقــة إزاء عجـز الدولــة الطـرف عــن إجـراء تحقيقــات سـريعة ونزيهــة في          )  ١٦ (
                                          عاملة، وعدم ملاحقة المجرمين المزعومين أمام                                                          الادعاءات الكثيرة المتعلقة بأعمال التعذيب وسوء الم      

                                                                                         وتشعر اللجنة بقلق خاص إزاء انعدام الوضوح بخصوص السلطة الـتي تتحمـل المـسؤولية                 .       القضاء
                                                                                             الكاملة عن استعراض الشكاوى المقدمة من الأفراد الذين يتعرضون للتعذيب وسوء المعاملة علـى          

                                                 ولين عن الأمن والجيش ونظام السجون، كما يساور                                                    أيدي الأفراد المكلفين بإنفاذ القانون والمسؤ     
ــوافر     .                                                                اللجنــة القلــق مــن عــدم إجــراء تحقيقــات في هــذه الحــالات                     ً                        وتأســف اللجنــة أيــضاً لعــدم ت

                                                                                                           معلومات، بما في ذلك إحـصاءات، عـن عـدد الـشكاوى المتعلقـة بالتعـذيب وسـوء المعاملـة وعـن                       
                                            في هــذا الــشأن، ســواء منــها الإجــراءات                                                                النتــائج الــتي أفــضت إليهــا الإجــراءات القانونيــة المتخــذة 

    ).  ١٦   و  ١٢   و  ١١      المواد  (                     الجنائية أو التأديبية 
                                                                                                     ينبغي للدولة الطرف أن تعزز تدابيرها لضمان إجراء تحقيقات سـريعة ودقيقـة ونزيهـة وفعالـة                 
                                                                                                    في جميع الادعاءات المتعلقة بأعمال التعذيب وسوء المعاملـة الـتي يرتكبـها الموظفـون المكلفـون                 

ــاذ ا ــن والجــيش ونظ ــ             بإنف ــسؤولون عــن الأم ــوانين والم ــسجون                                                  لق ــصفة خاصــة     .            ام ال ــي ب                          وينبغ
                                                                                            يجري عمليات التحقيق هذه رجال الشرطة أو الجيش وألا تتم تحـت سـلطتهم، بـل ينبغـي                     ألا

                                                                               وفيما يتعلـق بالـشكاوى الظـاهرة الوجاهـة المتعلقـة بأعمـال التعـذيب               .                        أن تجريها هيئة مستقلة   
                                                                                 عامـة إيقـاف المـشتبه بهـم عـن العمـل أو نقلـهم إلى جهـة عمـل                                                    وسوء المعاملة، ينبغي كقاعـدة    

                                    ً                                                  أخرى في أثناء عملية التحقيق وذلك تجنباً لخطر تدخلهم لإعاقة عملية التحقيق أو مواصلتهم       
   .                                     لأية أعمال غير مسموح بها ومخالفة للاتفاقية

    انين                                       ّ                                                         وينبغي للدولة الطرف أن تحـاكم الجنـاة وتوقّـع عقوبـات مناسـبة علـى الأشـخاص المـد                   
                               ين عـــن الانتـــهاكات المحظـــورة                                                                مـــن أجـــل ضـــمان مـــساءلـة المـــوظفين الحكـــوميين المـــسؤول 

   .        الاتفاقية      بموجب
                                                                                                    وتطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تزودهـا بمعلومـات، بمـا في ذلـك إحـصاءات، عـن عـدد                     
                                                                                                     الــشكاوى المتعلقــة بأعمــال التعــذيب وســوء المعاملــة وعــن النتــائج الــتي أفــضت إليهــا مختلــف  

                                وينبغي أن تكون هذه المعلومات       .                                                         اءات، الجنائية منها والتأديبية، المتخذة في هذا الصدد           الإجر
   َّ                                                                                              مصنَّفة حسب الجنس والعمر والانتماء الإثني للفرد القائم بالدعوى، مـع ذكـر الـسلطة الـتي                  

   .             قامت بالتحقيق
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                                           الإجراءات القضائية واستقلالية الجهاز القضائي
                                                                 زاء ما وردها من تقارير عن انعدام فعالية واسـتقلالية الجهـاز                                    تعرب اللجنة عن انشغالها إ       )  ١٧ (

                                                                                                 القضائي رغم وجود ضمانات دستورية واتخاذ تدابير تهدف إلى إصـلاح الفـرع القـضائي، بمـا في                  
ــضائي       ــاز الق ــوير الجه ــة لتحــديث وتط ــتراتيجية الوطني ــك في ســياق الاس    ).     ٢٠١٥-    ٢٠٠٥ (                                                                                ذل

ــة بقلــق خــاص لأن انعــدام الفعالي ــ  ــدء التحقيقــات                                                        وتــشعر اللجن                                                    ة والاســتقلالية يمكــن أن يعيــق ب
                                   وفي هذا الصدد، تعرب اللجنة عن قلقها   .                                                  والمحاكمات فيما يتعلق بحالات التعذيب وسوء المعاملة    

                                                                                                                   إزاء ما وردها من تقـارير عـن تـدخل الـسلطة التنفيذيـة في الـشؤون القـضائية وانعـدام الاسـتقرار                       
                                      مـن دسـتور الـيمن تحظـر دون             ١٥٠                جنة أن المادة                     وبينما تلاحظ الل    .                         الوظيفي في صفوف القضاة   

                                                 ً                                                    أي استثناء إنشاء محاكم خاصة، فإنها تـشعر بـالقلق أيـضاً إزاء إنـشاء المحكمـة الجنائيـة المتخصـصة            
ــد أن هــذه المحكمــة                                       وإزاء مــا وردهــا مــن تقــارير       ١٩٩٩                                  بموجــب المرســوم الجمهــوري لعــام                            تفي

     ).   ١٣   و  ١٢   و ٢    واد   الم (                                     تحترم المعايير الدولية للمحاكمة العادلة   لا
ــامتين        ــق الاســتقلالية والتراهــة الت ــضرورية لتحقي ــدابير ال ــة الطــرف أن تتخــذ الت                                                                                                        ينبغــي للدول

ــاً                                       للجهـــاز القـــضائي في أداء وظائفـــه  ــية       ً     وفقـ                        ً                                للمعـــايير الدوليـــة، وخـــصوصاً المبـــادئ الأساسـ
  ن                                                                           وفي هـذا الـصدد، ينبغـي للدولـة الطـرف أن تتخـذ مـا يلـزم م ـ                .                           لاستقلال السلطة القـضائية   

                                    ً                                                           تدابير تكفل عدم تدخل أية جهـات، وخـصوصاً الفـرع التنفيـذي، في شـؤون القـضاء، سـواء                
                        ً                   وينبغـي للدولـة الطـرف أيـضاً أن تعـزز        .                                                       كان ذلك في مجـال القـانون أو علـى صـعيد الممارسـة        

                                                                                                 دور القضاة والمدعين فيما يتعلق بتحريـك التحقيقـات والمحاكمـات المتـصلة بحـالات التعـذيب                 
                                                                           دى مــشروعية قــرارات الاحتجــاز، وذلــك بوســائل منــها تقــديم التــدريب                        وســوء المعاملــة ومــ

   .                                                                    الكافي على التزامات الدولة الطرف بموجب الاتفاقية إلى كل من القضاة والمدعين
                                                                                              ويرجى من الدولة الطرف أن تقدم معلومات مفصلة عن الـضمانات القانونيـة الموجـودة الـتي             

                                  وينبغـي، علـى وجـه الخـصوص،          .          لـضمانات                                                    تكفل الأمن الوظيفي للقضاة وعن إعمـال تلـك ا         
                                                                                                تقديم معلومات عن شروط تعيين القضاة ومدة بقائهم في الوظيفة، وعـن القواعـد الدسـتورية                
                                                                                                   أو التشريعية التي تتناول مبدأ عـدم جـواز عـزل القـضاة، والكيفيـة الـتي يمكـن بهـا عـزل أحـد            

   .                القضاة من وظيفته
                            ً                      المحكمـة الجنائيـة المتخصـصة، نظـراً إلى أن                                                               وعلاوة على ذلك، ينبغي للدولة الطـرف أن تلغـي         

                                                                                                     الإجراءات القضائية التي تختص بهـا هـذه المحكمـة الخاصـة يمكـن أن تنتـهك المبـادئ الأساسـية                     
     .                للمحاكمة العادلة
                  العقوبات الجنائية

          ، كالجلــد  )              عقوبــات الحــد (                                                                 لا يــزال القلــق يــساور اللجنــة لأن بعــض العقوبــات الجنائيــة     )  ١٨ (
                                                                                 وصال، لا تزال واردة في القانون وتمثل ممارسة منتشرة في الدولة الطرف، علـى                              والضرب وبتر الأ  



A/65/44

 

10-56601 92 
 

                          ً                                              وتعرب اللجنة عن قلقهـا أيـضاً إزاء مـا وردهـا مـن تقـارير                  .                ً                   نحو يشكل انتهاكاً لأحكام الاتفاقية    
                                                           ً       ً                                 تفيد أن المحاكم القائمة في مختلف أرجاء البلد تصدر كل يـوم تقريبـاً أحكامـاً بالجلـد فيمـا يتـصل           

                                                                    ً                                   مزعومة تتعلق بتعـاطي الكحـول والجـنس، وأن تلـك الأحكـام تنفـذ في الفـور وعلنـاً دون                           بجرائم
                          ً                                                               وتعرب اللجنة عن قلقها أيضاً إزاء السلطة التقديرية الواسـعة الـتي يتمتـع بهـا                  .                  إمكانية الاستئناف 

                                   هدف بـشكل تمييـزي فئـات معينـة،                                                                              القضاة فيما يتعلـق بتوقيـع هـذه العقوبـات الـتي يمكـن أن تـست              
     ).   ١٦   و ١        المادتان  (           يها النساء  ف   بما

ً                                     ينبغي للدولة الطرف أن تضع حـداً في الفـور لهـذه الممارسـات وأن تغـير تـشريعاتها بنـاءً علـى                                                                   ً                             
           ً                                                                                              ذلــك، وخــصوصاً فيمــا يتعلــق بالآثــار التمييزيــة لهــذه العقوبــات الجنائيــة علــى فئــات معينــة،     

   .      تفاقية                                                           كالنساء، وذلك بغية ضمان التوافق التام لتشريعاتها مع أحكام الا
                ً المشردون داخلياً

                                                        ً                                         تعرب اللجنة عن بالغ قلقها إزاء ارتفاع عدد المشردين داخلياً في منطقـة صـعدة الواقعـة                    )  ١٩ (
                                                                                                          شمــال الــبلاد، وإزاء مــا وردهــا مــن تقــارير تفيــد أن الدولــة الطــرف لم تتخــذ الخطــوات الكافيــة    

                  ً                  اصـة المـشردون داخليـاً الـذين                                                                           لضمان حماية الأشخاص المتأثرين بالتراع القائم في شمال البلـد، وبخ          
   . )  ١٦   و  ١٢        المادتان    (            ً        يقيمون حالياً في مخيمات

                                                                                                        ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ جميع التدابير اللازمـة لـضمان حمايـة الأشـخاص المتـأثرين بـالتراع                   
   .                                             ً                   ً        القائم في شمال محافظة صعدة، وبخاصة المشردون داخلياً الذين يقيمون حالياً في مخيمات

                                                                    وق الإنسان، والنشطاء الـسياسيون، والـصحفيون، وغيرهـم مـن الأفـراد                      المدافعون عن حق  
              المعرضين للخطر

                                                                              تلاحظ اللجنة بقلق ما وردها من ادعاءات، بما في ذلك ادعاءات ذات صـلة بالأحـداث         )  ٢٠ (
ــيهم       ــد مــن المعارضــين للحكومــة، بمــن ف                                                                                                       الأخــيرة الــتي شــهدتها منطقــة صــعده، مفادهــا أن العدي

                                                                 سان ونــشطاء سياســيون وصــحفيون، يتعرضــون للاحتجــاز والتوقيــف                            مــدافعون عــن حقــوق الإنــ
                                                                                                التعسفي ويودعون في الحبس الانفرادي لفترات تتراوح من بضعة أيام إلى عدة أشـهر، ويحرمـون                

        وتعــرب   .                    ٍ                                                                      مــن حــق الاســتعانة بمحــامٍ ومــن إمكانيــة الطعــن أمــام المحــاكم في مــشروعية احتجــازهم
                                                            هـذه الادعـاءات وعـدم إجـراء أي تحقيقـات فيهـا                                                                اللجنة عن الأسف لعـدم تـوافر معلومـات عـن          

     ).   ١٦   و  ١٢   و ٢      المواد  (
                                                                                 ينبغي أن تتخذ الدولة الطرف جميع الخطوات اللازمة لضمان حمايـة جميـع الأشـخاص، بمـن       
                                                                                         فيهم راصدو حالة حقوق الإنسان، من أي ترهيب أو عنف نتيجـة لأنـشطتهم وممارسـاتهم                

                        ً      ً       ً            تحقيق في هذه الأفعال تحقيقاً سـريعاً ونزيهـاً                                                    المتصلة بضمانات حقوق الإنسان، ولكفالة ال     
  .      ً                                                                                         وفعالاً، ومحاكمة مرتكبي هـذه الجـرائم وتوقيـع عقوبـات علـيهم تتناسـب وطبيعـة أفعـالهم              

                                                                                            وينبغي للدولة الطرف أن تقدم معلومات عـن أيـة تحقيقـات أجريـت أو لا تـزال جاريـة في             
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ــتي      ــائج ال ــة صــعدة، وعــن النت ــتي شــهدتها منطق ــا تلــك                                                                            الأحــداث الأخــيرة ال                          أفــضت إليه
   .         التحقيقات

                   فرض عقوبة الإعدام 
                                                                                                تعرب اللجنة عن بالغ القلق إزاء ما وردهـا مـن تقـارير عـن فـرض عقوبـة الإعـدام علـى                  )  ٢١ (

                            ً                     وتعرب اللجنـة عـن الانـشغال أيـضاً إزاء ظـروف        .      ً  عاماً  ١٨      إلى    ١٥                            أطفال تتراوح أعمارهم من     
                                           ة الإعــدام، وهــي ظــروف تعــادل المعاملــة                                                              احتجــاز الــسجناء المــدانين الــذين ينتظــرون تنفيــذ عقوب ــ

                      وتعرب اللجنة عن القلق   .                                        ً                               القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، وخصوصاً نتيجة مدة الانتظار المفرطة      
    ً                                                                                                    أيضاً لأن الدولة الطرف لم تـضمن تقريرهـا معلومـات مـصنفة حـسب الجـنس والعمـر والانتمـاء                      

                                        خلال الفترة المشمولة بالتقرير وعن طبيعـة                                                الإثني ونوع الجريمة عن عدد الأشخاص الذين أعدموا    
                                                         ً                                  الجرائم التي اقترفوها، وكذلك عدد الأشخاص الذين ينتظرون حالياً تنفيذ عقوبة الإعـدام بحقهـم        

    ).  ١٦      المادة  (
                                                                                           توصي اللجنة بأن تنظر الدولة الطرف في التصديق على البروتوكول الاختياري الثاني الملحق             

         وينبغـي    .                                                            دنية والـسياسية والهـادف إلى إلغـاء عقوبـة الإعـدام                                          بالعهد الدولي الخاص بالحقوق الم    
                                                                                                        للدولة الطرف أن تقوم في الأثنـاء باسـتعراض سياسـتها المتعلقـة بفـرض عقوبـة الإعـدام، وأن                    

         وينبغـي    .                                                                                       تتخذ بوجه خاص التدابير اللازمة لضمان عدم توقيع عقوبة الإعـدام علـى الأطفـال               
ــشريعاتها     ــن أن ت ــة الطــرف أن تتأكــد م ــدام،                                                       للدول ــة تخفيــف أحكــام الإع ــى إمكاني ــنص عل                                                    ت
                                                      وينبغـي للدولـة الطـرف أن تكفـل تمتـع جميـع               .       ً                                   وخصوصاً حيثما يسجل تأخير في تنفيذ الحكم      

                                                                                                     الأشــخاص المنتظــرين لتنفيــذ حكــم الإعــدام بالحمايــة الــتي توفرهــا الاتفاقيــة وبمعاملــة تراعــي    
                              مفصلة عـن العـدد الـصحيح                                                           وتطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تقدم معلومات           .          إنسانيتهم

                                                                                              للأشخاص الذين أعدموا خلال الفترة المشمولة بالتقرير، وعن طبيعة الجرائم الـتي ارتكبوهـا،             
  .                                                                                             وعدد الأطفال، إن وجدوا، الذين حكم عليهم بالإعدام ونفذت بحقهم العقوبـة المحكـوم بهـا               

               نفيــذ عقوبــة                         ً                                                          وينبغــي للدولــة الطــرف أيــضاً أن تــذكر العــدد الــصحيح للأشــخاص المنتظــرين لت
                                                                                             الإعدام، على أن تكون المعلومات التي تقدمها في هذا الصدد مصنفة حـسب الجـنس والعمـر                 

    .                         والانتماء الإثني ونوع الجريمة
                    عدم الإعادة القسرية

ــة إزاء العــدد الكــبير لحــالات الإعــادة القــسرية للمــواطنين         )  ٢٢ ( ــساور اللجن ــق ي ــزال القل                                                                                                  لا ي
                                                                    ومصر والمملكة العربية الـسعودية، دون أن يتـاح للأفـراد المعنـيين                                          الأجانب إلى بلدان منها إريتريا      

                                                          ً                                  أي سبيل تظلم فعال للاعتراض على قرار طـردهم، وهـو مـا يـشكل خرقـاً للالتزامـات المفروضـة         
                          ً                                                وتعرب اللجنة عن أسفها أيضاً لعدم تـوافر معلومـات عـن التـدابير                .                من الاتفاقية   ٣             بموجب المادة   

                                                                           مان عـدم تعـريض هـؤلاء الرعايـا الأجانـب لخطـر الوقـوع ضـحايا                                              المتخذة من الدولة الطرف لض    
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                                                                                                         للتعــذيب أو المعاملــة اللاإنــسانية أو المهينــة في البلــد المقــصد، أو لكفالــة عــدم طــردهم في مرحلــة   
                                       ً       ً                                                     لاحقة إلى بلد آخر حيث يمكن أن يواجهوا خطراً حقيقياً يتمثـل في الخـضوع للتعـذيب أو سـوء                    

                                                                         ية معلومات عن تدابير المتابعة المتخذة من الدولـة الطـرف في هـذا                          ً                    المعاملة، فضلاً عن عدم توافر أ     
    ). ٣      المادة  (      الصدد 

        ّ                                                                                        ينبغي ألاّ تقوم الدولة الطرف في أي ظرف من الظروف بترحيل أو إعـادة أو تـسليم شـخص                   
                                                                                        إلى دولة يوجد فيها من الأسباب الجوهرية ما يدعو إلى الاعتقـاد بـأن هـذا الـشخص سـيواجه        

                                                            وينبغي للدولة الطرف أن تحـرص علـى امتثالهـا التـام              .                    أو سوء المعاملة                       خطر التعرض للتعذيب  
                                                                                         من الاتفاقية، وأن تضمن لجميـع الأفـراد المتواجـدين داخـل إقليمهـا الرعايـة                  ٣              لأحكام المادة   

                                                                                                   الواجبــة مــن جانــب الــسلطات المختــصة وأن تكفــل لهــم معاملــة منــصفة في جميــع مراحــل          
                                                           القـرارات المتعلقـة بالترحيــل أو الإعـادة أو التــسليم                                              الإجـراءات، بمـا يــشمل إمكانيـة مراجعــة   

   .                           مراجعة فعالة ومستقلة ونزيهة
                                                                                                         وينبغي للدولة الطرف، عند البـت في مـدى انطبـاق التزامهـا بعـدم الإعـادة القـسرية بموجـب                     

                                                                               من الاتفاقية، أن تنظر بشكل متعمق في الأسس الموضوعية لحالة كل فرد من الأفراد         ٣       المادة  
                                                                                        ن تكفــل تــوافر آليــات قــضائية مناســبة لمراجعــة القــرارات وتــضمن اتخــاذ ترتيبــات             المعنــيين، وأ

                              ً                                           وينبغـي أن يجـرى هـذا التقيـيم أيـضاً فيمـا يتـصل بـالأفراد                   .                                     رصد فعالة لمرحلة ما بعد الإعـادة      
   .                  ً     الذين يشكلون تهديداً للأمن

                            المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان
           ِّ                             طرف أنها تفكِّر في إنشاء مؤسسة وطنية مستقلة                                          تلاحظ اللجنة أنه بينما أعلنت الدولة ال       )  ٢٣ (

                 ً                           وتلاحظ اللجنة أيضاً أن وزارة حقوق الإنـسان       .                                ُ              لحقوق الإنسان، فإن هذه المؤسسة لم تُنشأ بعد       
ُ  ِ                ّ                  ُ                                                                                 عُهِد إليهـا بمهمـة تلقّـي الـشكاوى، غـير أنهـا تُعـرب عـن الأسـف لعـدم تـوافر أيـة معلومـات عـن                             

                                      ُ                   لتي تتلقاها وعن التحقيقـات والمحاكمـات الـتي تُجـرى                                                         الكيفية التي تنظر بها الوزارة في الشكاوى ا       
    ١١    و  ٢         المـواد    (               ُ   َّ          ِ                أو الإدارية التي تُوقَّـع علـى المخـالِفين           /                                         بشأن تلك الشكاوى والعقوبات الجنائية و     

     ).   ١٢ و
                                                                                              ينبغي للدولة الطرف أن تواصل، على سبيل الأولوية، عملها من أجل إنـشاء مؤسـسة وطنيـة              

                                                            تعلقة بحالة وأداء المؤسسات الوطنيـة لحمايـة حقـوق الإنـسان                 للمبادئ الم      ً    وفقاً               لحقوق الإنسان 
             ويرجـى مـن     .    ١٣٤ /  ٤٨                                             الـتي اعتمـدتها الجمعيـة العامـة في قرارهـا        )                مبـادئ بـاريس   (          وتعزيزها  

                 ً                                                                                         الدولة الطرف أيضاً أن تقـدم معلومـات، بمـا في ذلـك بيانـات إحـصائية، عـن الـشكاوى الـتي                       
            ُ                          المحاكمات التي تُجرى بشأن تلك الـشكاوى                                                   تتلقاها وزارة حقوق الإنسان وعن التحقيقات و      

   .               ُ   َّ          ِ   أو الإدارية التي تُوقَّع على المخالِفين /                        وكذلك العقوبات الجنائية و
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                     حالة النساء المحتجزات
                                                                                               تعــرب اللجنــة عــن بــالغ القلــق إزاء مــا وردهــا مــن معلومــات تفيــد أن ظــروف احتجــاز    )  ٢٤ (

ّ              اصـة بالنـساء، عـدا في سـجن حجّـة،                                                            النساء سيئة للغاية، وأنه لا يوجد حارسات في السجون الخ                             
  .                                                                                                       وأن نزيلات السجون اليمنية، بمن فـيهن الحوامـل، وأطفـالهن لا يحـصلون علـى الرعايـة الـصحية                   

                أيـدي الحـراس                             ً                                                          فتريلات السجون اليمنية كثيراً ما يتعرضن للمضايقة والإهانة وسوء المعاملة علـى             
  .                               لجنـسي، بمـا في ذلـك الاغتـصاب               ً                                             الرجال، فضلاً عن تعرضهن، حسب التقارير الواردة، للعنف ا    

                                         لائـي قـضين عقوبـة الـسجن ولكنـهن           ُ                                                                   وتُعرب اللجنة من جديد عـن انـشغالها إزاء حالـة النـساء ال             
                                                                                        يزلن قابعات في السجون لفترات طويلة بسبب رفض استقبالهن من جانب أوصيائهن أو أفراد             لا

              المحكـوم بـه      )        الديـة  (                                                                             أسرهن بعد قضاء عقوبة السجن أو بسبب عجزهن عن دفع التعـويض المـالي               
                            ً                              وتعـــرب اللجنـــة عـــن الانـــشغال أيـــضاً لأن غالبيـــة    . ) ) ح ( ٦            ، الفقـــرة (CAT/C/CR/31/4         علـــيهن 

                                                                                                   السجينات يقضين عقوبة السجن بسبب ممارسة البغاء، أو الزنا، أو تعـاطي الكحـول، أو بـسبب                 
  ن                                                                                                        سلوكهن غـير المـشروع أو غـير اللائـق في الأمـاكن الخاصـة أو العامـة، وكـذلك بـسبب خـرقه                       

                                                                                                    للقيود المفروضة على حركتهن بموجب التقاليد الأسرية والقوانين اليمنية؛ وتلاحـظ اللجنـة بقلـق               
    ).  ١٦   و  ١١        المادتان  (    ً                  َّ                   ً          أيضاً أن هذه الأحكام تنفَّذ على نحو يشكل تمييزاً ضد المرأة 

                                                                                                     ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ التدابير الفعالة اللازمة لمنع العنف الجنسي في أثنـاء الاحتجـاز،               
                                                                                                 بمــا في ذلــك عــن طريــق مراجعــة الــسياسات والإجــراءات الحاليــة المتــصلة بــالحبس ومعاملــة     
                                                                                          المحتجزين، وضمان فصل الإناث عن الذكور، وإنفاذ اللـوائح الـتي تقـضي بـأن تتـولى حراسـة          

   .                                                                    التريلات حارسات من جنسهن، ورصد وتوثيق حالات العنف الجنسي في أثناء الاحتجاز
                                                                             لك أن تتخذ تدابير فعالـة تـضمن قيـام المحتجـزات ممـن يـدعين أنهـن                                           وينبغي للدولة الطرف كذ   

                                                    ُ                                          ضــحايا اعتـــداءات جنـــسية بــالإبلاغ عـــن هـــذه الاعتــداءات دون أن يُخـــضعهن الموظفـــون    
ــاة؛ وأن تجــري تحقيقــات        ــام الجــاني أو الجن ــة مــن انتق ــة، وتكفــل لهــن الحماي                                                                                                     لإجــراءات عقابي

                                              عتداء الجنسي التي تقـع في أثنـاء الحـبس؛                                                          ومحاكمات سريعة وفعالة ونزيهة في جميع حالات الا       
ــة      ــة الطبي ــاء الحــبس علــى الرعاي                                                                                                     وأن تتــيح إمكانيــة حــصول ضــحايا الاعتــداء الجنــسي في أثن
                                ً                                                                    وخدمات الصحة النفسية السرية، فـضلاً عـن إتاحـة سـبل الانتـصاف، بمـا في ذلـك التعـويض                     

      ّ              نـات مـصنّفة حـسب                                        ويرجى من الدولة الطرف أن تقـدم بيا    .                              وإعادة التأهيل حسب الاقتضاء   
ــات         ــن التحقيق ــات ع ــسي، ومعلوم ــداء الجن ــضحايا الاعت ــني ل ــاء الإث ــر والانتم                                                                                                  الجــنس والعم

   .             ُ                        ّ             والمحاكمات التي تُجريها والعقوبات التي توقّعها على الجناة
                                        ِّ                                                    وعلاوة على ذلك، ينبغي للدولة الطرف أن توفِّر لتريلات السجون المرافق الـصحية الملائمـة               

                                                                   ادة التأهيــل تكفــل إعــادة إدمــاجهن في مجتمعــاتهن حــتى وإن رفــض                              وأن تتــيح لهــن بــرامج لإعــ
                               وفي هــذا الــصدد، يرجــى مــن    .                                                                أوصــياؤهن أو أســرهن اســتقبالهن بعــد قــضاء عقوبــة الــسجن  

                ُ                                                                                    الدولة الطرف أن تُبلـغ اللجنـة بمـا تتخـذه مـن خطـوات لإنـشاء دور مؤقتـة لاسـتقبال هـؤلاء                
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ــهن،  ــادة تأهيلـ ــساء وإعـ ــاً                                 النـ ــة       ً     وفقـ ــه اللجنـ ــا أوصـــت بـ ــسابقة                                 لمـ ــة الـ ــا الختاميـ                                       في ملاحظاتهـ
CAT/C/CR/31/4) ك ( ٧         ، الفقرة ( (.   
                الأطفال المحتجزون

                                                                                          لا تزال اللجنة تشعر بقلق شديد إزاء تواصل ممارسة احتجاز الأطفال، بمن فيهم أطفـال                  )  ٢٥ (
                                    ً                              أعوام؛ وتعرب اللجنة عن الانشغال أيضاً إزاء ما وردها مـن تقـارير    ٨     أو  ٧                  لا تتجاوز أعمارهم  

ــد أ ــا             تفي ــار وأن الأطفــال المحتجــزين كــثيراً م ــا يُفــصلون عــن الكب ــادراً م           يتعرضــون                ً    ُ                                        ً                            ن الأطفــال ن
       ً                       خفض جـــداً لـــسن المـــسؤولية                                                                ولا يـــزال القلـــق يـــساور اللجنـــة إزاء الحـــد الأدنى المـــن   .           للاعتـــداء
ــة ــشوب نظــام       )          ســنوات ٧ (          الجنائي ــصور أخــرى ت ــين أوجــه ق ــيمن                                                   مــن ب ــضاء الأحــداث في ال                            ق

    ).  ١٦   و  ١١        المادتان (
                                                                                                 ي للدولة الطرف أن ترفع، على سـبيل الاسـتعجال، الحـد الأدنى لـسن المـسؤولية الجنائيـة                       ينبغ

                        ً                      وينبغي للدولـة الطـرف أيـضاً أن تتخـذ            .               ً                                ً        حتى يكون متمشياً مع المعايير الدولية المقبولة عموماً       
                                                                                               جميع التدابير اللازمة لخفض عـدد الأطفـال المحتجـزين، وأن تـضمن عـدم احتجـاز الأشـخاص                   

                                                                        سنة مع الكبار؛ وأن توفر تدابير بديلة للحرمان من الحرية مثـل               ١٨            عمارهم عن                الذين تقل أ  
ــوفر         ــق الأحكــام؛ وأن ت ــة وتعلي ــديم الخــدمات المجتمعي ــة وتق ــذ الحكــم رهــن المراقب                                                                                                      وقــف تنفي
                                                                                                  التدريب الجيد للمختصين في مجال إعـادة تأهيـل الأطفـال وإدمـاجهم في المجتمـع؛ وأن تتحقـق                   

           ُ                                                                هـو تـدبير لا يُلجـأ إليـه إلا كمـلاذ أخـير ولأقـصر فتـرة ممكنـة وفي                                           من أن الحرمان مـن الحريـة      
                                                                                          وفي هـذا الـصدد، تكـرر اللجنـة تأكيـد التوصـيات المقدمـة مـن لجنـة حقـوق                       .              ظروف ملائمـة  

                                        وتطلــب اللجنــة إلى الدولــة الطــرف أن   . )  ٧٧   و  ٧٦             ، الفقرتــان (CRC/C/15/Add.267        الطفــل 
                                    أن تكــون تلــك الإحــصاءات مــصنفة                                                          تقــدم إحــصاءات عــن عــدد الأطفــال المحتجــزين، علــى   

   .                             حسب الجنس والعمر والانتماء الإثني
         التدريب

               ً                      ّ                                                                تحيط اللجنة علماً بالمعلومـات المفـصلة المـضمّنة في تقريـر الدولـة بـشأن بـرامج التـدريب                       )  ٢٦ (
                                                                                            ومع ذلك، تعرب عن قلقها إزاء عدم توافر معلومات عن أية برامج توعيـة أو تـدريب                   .         والتوعية

                                                                                          من السياسي وهيئة الأمـن القـومي ومـوظفي وزارة العـدل، أو أيـة بـرامج تـدريب                                لأفراد إدارة الأ  
                                                                                                  مخصــصة للقــضاة والمــدعين وأخــصائيي الطــب الــشرعي والمــوظفين الطبــيين الــذين يتعــاملون مــع    

                 ً                وتأسف اللجنة أيضاً لعدم توافر       .                                                              المحتجزين، على كشف وتوثيق الآثار البدنية والنفسية للتعذيب       
                                                                               ييم أثر برامجها التدريبية ومساهمتها في الحد مـن حـالات التعـذيب وسـوء                                    معلومات عن رصد وتق   

    ).  ١٠      المادة  (        المعاملة 
ــع        ــة جمي ــضمان توعي ــة ل ــبرامج التثقيفي ــز ال ــستمر في وضــع وتعزي ــة الطــرف أن ت                                                                                                       ينبغــي للدول
                                                                                               المــسؤولين، بمــن فــيهم الموظفــون المكلفــون بإنفــاذ القــانون وموظفــو وكــالات الأمــن والجــيش  
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                                                                                        ن، توعية كاملة بأحكام الاتفاقية، وكفالـة عـدم التـسامح في الانتـهاكات المبلـغ                           ونظام السجو 
                                                     وفي هذا الصدد، يرجى من الدولة الطرف أن تقـدم            .                                        عنها والتحقيق فيها، ومحاكمة مرتكبيها    

                                                                                           معلومات عن أية برامج توعية وتدريب تخصصها لأفـراد إدارة الأمـن الـسياسي وهيئـة الأمـن           
                                                                وعلاوة على ذلك، ينبغي أن يتلقـى جميـع المـوظفين المعنـيين               .        لداخلية                        القومي وموظفي وزارة ا   

      ً     ً                                                                                                  تدريباً خاصـاً علـى كيفيـة تحديـد علامـات التعـذيب وسـوء المعاملـة؛ وينبغـي أن يتـضمن هـذا                        
              ً                                                                                         التدريب تعليماً فيما يتعلق باستخدام دليل التقصي والتوثيـق الفعـالين بـشأن التعـذيب وغـيره                 

         ، وهـو    )                     بروتوكـول اسـطنبول    (                                     القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة                                      من ضروب المعاملة أو العقوبة      
                                    وإضــافة إلى ذلــك، ينبغــي للدولــة   .                                           ً     ً                دليــل ينبغــي تــوفيره للأطبــاء واســتخدامه اســتخداماً فعــالاً 

   .         التثقيفية /         ُ   ِّ                                  الطرف أن تُقيِّم فعالية وأثر هذه البرامج التدريبية
                                      الجبر، بما في ذلك التعويض وإعادة التأهيل

         ً                                                                         لجنة مجدداً عن انشغالها إزاء عدم توافر معلومات عن أساليب التعويض وإعـادة                     تعرب ال    )  ٢٧ (
                                                                                                          التأهيل التي تعتمدها الدولة الطرف في تعاملها مع ضحايا المعاملة السيئة التي عاملتـهم بهـا الدولـة               

CAT/C/CR/31/4)   وعن عدد ضحايا التعذيب وسوء المعاملة الذين حـصلوا علـى     ) ) ز ( ٦           ، الفقرة ،                                                           
                 ً                                        وتأسف اللجنة أيضاً لعدم توافر معلومات عـن خـدمات            .                             عن المبالغ المدفوعة للضحايا            تعويض، و 

                                                                                                   العلاج وإعادة التأهيل الاجتماعي وغيرها من أشكال المساعدة، بما في ذلك إعادة التأهيـل الطـبي                
    ).  ١٤      المادة  (                              الاجتماعي، المقدمة إلى الضحايا -        والنفسي 

                                                  راميــة إلى جــبر الــضرر لــضحايا التعــذيب وســوء                                                ينبغــي للدولــة الطــرف أن تــضاعف جهودهــا ال
ــأهيلاً كــاملاً حــسب        ــة، بمــا يــشمل دفــع تعــويض منــصف ومناســب، وإعــادة تأهيلــهم ت                                                             ً     ً                                   المعامل

ــدابير الجــبر         .         الإمكــان ــدم معلومــات عــن ت ــة الطــرف أن تق ــك، ينبغــي للدول ــى ذل                                                                                            وعــلاوة عل
                  هم خــلال الفتــرة                                                                                والتعــويض الــتي قــضت بهــا المحــاكم والــتي أتيحــت لــضحايا التعــذيب أو لأســر 

                                                                                وينبغي أن تشمل هذه المعلومات عدد الطلبات المقدمة وعـدد الطلبـات الـتي                .                  المشمولة بالتقرير 
ِ                      ً                  ووفِق عليها والمبالغ التي حُكِم بها والتي تم صرفها فعلاً في كـل حالـة        ُ                            وإضـافة إلى ذلـك، ينبغـي      .   ِ                     

                      ك الـبرامج المخصـصة                                                                                   للدولة الطرف أن تقدم معلومات عن برامج التعويض الجاريـة، بمـا في ذل ـ             
                                                                                                   لمعالجة الصدمات وغيرها من أشكال إعادة التأهيل المقدمة إلى ضحايا التعـذيب وسـوء المعاملـة،                

   .                                                         وأن تخصص كذلك الموارد الكافية لضمان الأداء الفعال لهذه البرامج
                   الاعترافات القسرية

ــانون الإجــراءات         )  ٢٨ ( ــام ق ــتورية وأحك ــضمانات الدس ــة أن ال ــا تلاحــظ اللجن ــة                                                                                    بينم             الجزائي
َ                                                                                   تُجيز قبول الأدلة المنتَزَعة تحت التعذيب، فإنها تعرب عن القلق إزاء ما وردها مـن تقـارير عـن                     لا  َ                   ُ

ــوافر معلومــات عــن محاكمــة       ــالإكراه وإزاء عــدم ت ــدة تتعلــق باعترافــات انتُزِعــت ب                              ُ  ِ                                                                       حــالات عدي
    ).  ١٥      المادة  (                                                     موظفين ومعاقبتهم على انتزاع اعترافات في مثل هذه الظروف 
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ــي  ــع                ينبغ ــاكم، في جمي ــول المح ــدم قب ــضمان ع ــة ل ــة الطــرف أن تتخــذ الخطــوات اللازم                                                                                           للدول
َ                                       ً                      الحالات، للاعترافات التي تُنتَزَع عن طريق التعذيب أو الإكراه، وذلك تمشياً مع التشريعات           َ ُ                      

                                                     وتطلــب اللجنــة إلى الدولــة الطــرف أن تزودهــا       .                   مــن الاتفاقيــة   ١٥                           المحليــة وأحكــام المــادة   
َ                                                        حكـام الـتي تحظـر قبـول الأدلـة المنتَزَعـة بـالإكراه، وعـن أيـة مـوظفين                                            بمعلومات عن تطبيـق الأ      َ                           

   .                                                          جرت محاكمتهم ومعاقبتهم على انتزاع اعترافات في مثل هذه الظروف
            العنف المترلي

                                                                                                 تلاحظ اللجنة الإشارة الواردة في تقرير الدولة الطرف إلى اعتماد القانون المتعلـق بالحمايـة                  )  ٢٩ (
                     ، إلا أنهـا تعـرب      )   ١٤٦-   ١٣٢              ، الفقـرات    (CAT/C/YEM/2      ٢٠٠٨   م        لعا  ٦                       من العنف الأسري رقم     

                    وتلاحظ اللجنة بقلق     .                                                                          عن الأسف لمحدودية المعلومات المقدمة عن محتوى هذا القانون وحالة تنفيذه          
  .                                                                         ً                         أن العنف الذي يستهدف النساء والأطفال، بما في ذلك العنف الأسري، لا يزال متفشياً في الـيمن                

ــواجهن                          ً          وتعــرب عــن انــشغالها أيــضاً                                                                                   إزاء مــا وردهــا مــن تقــارير تفيــد أن النــساء ضــحايا العنــف ي
       مـن     ٢٣٢                          ً                    وتعرب اللجنة عن قلقها أيـضاً مـن أن المـادة       .                                      صعوبات في رفع الشكاوى والتماس الجبر     

                                                                                                                       قانون العقوبـات تـنص علـى أن أي زوج يقتـل زوجتـه، أو أي قريـب آخـر يقتـل امـرأة مـن أقاربـه                            
                      وتعرب اللجنـة عـن       .     ُ َّ                                          لا يُتَّهم بجريمة القتل وإنما بجريمة أقل خطورة                                         بسبب الاشتباه في ممارستها الزنا،    

ــوافر بيانــات، بمــا في ذلــك إحــصاءات، تتعلــق بالــشكاوى والمحاكمــات                  ً                                                                                            انــشغالها أيــضاً إزاء عــدم ت
                                                                                                        والأحكــام المتعلقــة بجــرائم العنــف الأســري أو جــرائم القتــل الــتي يرتكبــها أزواج بحــق زوجــاتهم أو   

    ).  ١٦   و  ١٢   و ٢   و ١      المواد  (            من أقاربهم                    أقارب آخرون بحق نساء
                                         مـال العنـف ضـد المـرأة والطفـل،                                   ِّ                                             ينبغي للدولة الطـرف أن تعـزِّز جهودهـا الراميـة إلى منـع أع              

    َّ                                   وتشجَّع الدولة الطرف علـى المـشاركة         .                                                 في ذلك العنف المترلي، ومكافحتها والمعاقبة عليها         بما
                                      قانونية، وعلـى تنظـيم حمـلات توعيـة                                                          بشكل مباشر في برامج إعادة التأهيل وتقديم المساعدة ال    

                                                                        القــضاة، ورجــال القــانون، والموظفــون المكلفــون بإنفــاذ القــانون،    (          ً                 أوســع نطاقــاً للمــسؤولين  
                  وتوصـي اللجنـة      .                                             الذين يتعـاملون مباشـرة مـع الـضحايا          )                                    والموظفون العاملون في مجال الرعاية    

                       علقـة بـالعنف ضـد          ً                                                                             أيضاً بأن تـضع الدولـة الطـرف إجـراءات واضـحة لتـسجيل الـشكاوى المت                
           ُ          ً                                                                               المــرأة، وأن تُنــشئ فروعــاً نــسائية في مخــافر الــشرطة ومكاتــب النيابــة لمعالجــة هــذه الــشكاوى   

   .             والتحقيق فيها
                                                   من قانون العقوبات لضمان الملاحقة القضائية في           ٢٣٢                       ُ                 وينبغي للدولة الطرف أن تُلغي المادة       

                            ، ومعاقبــة الجنــاة بــنفس                                                                               جــرائم قتــل النــساء الــتي يرتكبــها أزواجهــن أو أقــاربهن مــن الرجــال   
                        ً            وينبغـي للدولـة الطـرف أيـضاً أن       .                                                                   أسلوب العقاب الذي ينطبـق علـى أيـة جـرائم قتـل أخـرى              

                                                                                              تضاعف جهودها في مجالي البحث وجمع المعلومات بشأن نطـاق العنـف المـترلي وجـرائم القتـل                  
     ف أن                                                                                    التي يرتكبها بحق النساء أزواجهن أو أقاربهن من الرجال، كما يرجـى مـن الدولـة الطـر     
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                                                                                               تقــدم إلى اللجنــة بيانــات إحــصائية عــن الــشكاوى والملاحقــات القــضائية والأحكــام الــصادرة 
   .                  المتعلقة بهذه الجرائم

     ِّ   الاتِّجار
                                                     ِّ                                                تعــرب اللجنــة عــن انــشغالها إزاء مــا وردهــا مــن تقــارير عــن الاتِّجــار بالنــساء والأطفــال        )  ٣٠ (

              ِّ                       تقـارير عـن الاتِّجـار بأطفـال إلى                                                               لأغراض الجنس وغير ذلك من الأغراض الاستغلالية، بمـا في ذلـك        
 ُ                         ً               وتُعـرب اللجنـة عـن القلـق أيـضاً            .                                                                خارج اليمن، وفي معظم الحالات باتجاه المملكة العربية السعودية        

                                                  ِّ                                                        إزاء عــدم تــوافر أيــة معلومــات عــن مــدى انتــشار ظــاهرة الاتِّجــار في الدولــة الطــرف، بمــا في ذلــك  
                       ِّ                   دانـات المتعلقـة بجـرائم الاتِّجـار، وعـن                                                                معلومات عن عدد الـشكاوى والتحقيقـات والملاحقـات والإ         

    ).  ١٦   و  ١٢   و ٢   و ١      المواد  (                   َّ                              التدابير العملية المتَّخذة لمنع هذه الظاهرة ومكافحتها 
                                                           ِّ                                  ينبغي للدولة الطرف أن تضاعف جهودها الرامية إلى منع ظـاهرة الاتِّجـار بالنـساء والأطفـال           

                                     يـة الـسعودية في مجـال مكافحـة                                   ً      ً                                      ومكافحتها، وأن تقيم تعاوناً وثيقـاً مـع سـلطات المملكـة العرب            
                          ِّ                                                 وينبغي للدولة الطرف أن توفِّر الحمايـة للـضحايا وأن تكفـل لهـم الحـصول            .    ِّ            الاتِّجار بالأطفال 

  .                                                                                              علــى الخــدمات الطبيــة والاجتماعيــة والقانونيــة وخــدمات إعــادة التأهيــل، حــسب الاقتــضاء
                        مـن ممارسـة حقهـم في                                     ً                                              وينبغي أن تهيئ الدولة الطرف أيضاً الظروف المؤاتيـة لـتمكين الـضحايا              

ــة في كــل الادعــاءات المتعلقــة                        ُ                                                                              تقــديم الــشكاوى، وأن تُجــري تحقيقــات ســريعة ونزيهــة وفعال
ــات تتناســب وطبيعــة الجــرائم       ــهم بعقوب ــة ومعاقبت ــاة إلى العدال ــضمن تقــديم الجن     ِّ                                                                                                 بالاتِّجــار، وت

ّ                                  ويرجى من الدولة الطرف أن تقدم معلومات عمّا تتخذه من تدابير لتوفير             .    َ  َ  المرتَكَبة            المساعدة                                         
          ِّ                                                                                 لــضحايا الاتِّجــار، وكــذلك بيانــات إحــصائية عــن عــدد الــشكاوى والتحقيقــات والملاحقــات 

   .                         ِّ   والإدانات المتصلة بجرائم الاتِّجار
              الزواج المبكر

َ                                                       تعرب اللجنة عن بـالغ الانـشغال إزاء التعـديل المُـدخَل علـى قـانون الأحـوال الشخـصية                       )  ٣١ (  ُ                                           
                                 ، الـذي أضـفى صـبغة قانونيـة         ١٩٩٩         لعـام    ٢٤    رقم                بموجب القانون     ١٩٩٢       لعام   ٢٠            اليمني رقم   

                                   وتعـرب اللجنـة عـن الانـشغال          .                                                                 على زواج الفتيات دون الخامسة عشرة في حال موافقـة الوصـي           
                                                                          الذي يتسم به الزواج المبكر للفتيات، في سـن تقـل عـن الثامنـة في بعـض        “              الطابع الشرعي  ”      إزاء  

َ                      ضروب العنف الذي يمارَس على المـرأة                   ِّ                              ً           الحالات، وتشدِّد على أن هذه الممارسة تشكل ضرباً من                            
    ).  ١٦   و ٢   و ١      المواد  (                                 ِّ              ً                ومعاملـة لا إنسانية أو مهينـة، وتمثِّل بالتالي خرقـاً لأحكام الاتفاقية 

                                                                                               ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ تدابير تـشريعية عاجلـة لرفـع الحـد الأدنى لـسن زواج الفتيـات            
 ِّ                                                    رِّف الطفـل بأنـه إنـسان لم يتجـاوز الثامنـة                                                   من اتفاقية حقوق الطفل، التي تع ـ       ١    ً             تمشياً مع المادة    

                 مــن اتفاقيــة   ١٦               مــن المــادة  ٢                                                                    عــشرة، ومــع الحكــم المتعلــق بــزواج الطفــل الــوارد في الفقــرة   
                                                               ً                          القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة؛ وينبغي للدولـة الطـرف أيـضاً أن تعلـن أن زواج      
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                     ً                  جنـة الدولـة الطـرف أيـضاً علـى أن                وتحـث الل    .                                                  الأطفال باطل ولا تترتب عليه أية آثار قانونية       
                                                                                          تضمن إنفاذ شرط تسجيل جميع حـالات الـزواج مـن أجـل رصـد مـدى قانونيتـها، وأن تحظـر            
                                                                                        حالات الزواج المبكر بشكل صارم وتلاحق جميع الأشخاص الذين ينتـهكون هـذه الأحكـام،               

  ، (CEDAW/C/YEM/CO/6    ً                                                                      تمشياً مع توصيات اللجنة المعنية بالقضاء على التمييـز ضـد المـرأة              
ــرة  ــشامل        (  ٣١          الفقـ ــدوري الـ ــتعراض الـ ــة الاسـ ــن عمليـ ــة عـ ــيات المنبثقـ ــن التوصـ ــضلاً عـ    ً                                                                                      فـ

(A/HRC/12/13).   
             جمع البيانات

                                                                                           تعرب اللجنة عن أسفها لعدم توافر بيانات شاملة ومصنفة عـن الـشكاوى والتحقيقـات                  )  ٣٢ (
                   لموظفـون المكلفـون                                                                                    والمحاكمات والإدانات المتعلقة بحالات التعذيب وسـوء المعاملـة الـتي ارتكبـها ا            

                                                                                                     بإنفاذ القانون، وأفراد جهاز الأمن والجـيش ونظـام الـسجون، وكـذلك حـالات الإعـدام خـارج                   
                                  ِّ                                                                القضاء، وحالات الاختفاء القـسري، والاتِّجـار بالأشـخاص، والعنـف المـترلي أو العنـف الجنـسي                  

    ).  ١٣   و  ١٢        المادتان  (
                            ذ الاتفاقيـة علـى الـصعيد                                                                              ينبغي للدولـة الطـرف أن تجمـع بيانـات إحـصائية تتـصل برصـد تنفي ـ          

                                                                                              الــوطني، بمــا في ذلــك بيانــات بــشأن الــشكاوى والتحقيقــات والمحاكمــات والإدانــات المتعلقــة  
                                                         ِّ                                     بحــالات التعــذيب وســوء المعاملــة، والإعــدام خــارج نطــاق القــضاء، والاتِّجــار بالأشــخاص،     

  ،                                   نــسي، وكــذلك بيانــات عــن الجــبر                                                       وحـالات الاختفــاء القــسري، والعنــف المــترلي والعنـف الج  
   .                                                      في ذلك التعويضات وخدمات إعادة التأهيل المقدمة إلى الضحايا   بما

                                          التعاون مع آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسان
                                                                                         توصي اللجنة بأن تعزز الدولة الطرف تعاونها مع آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنـسان،                 )  ٣٣ (

                           ر الخـاص المعـني بمـسألة                                                                                      بما يشمل السماح بزيارات يقـوم بهـا مكلفـون بـإجراءات خاصـة، كـالمقر               
                            المهينـة، والمقـرر الخـاص                                                                                       التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو             

  ني                                                                                                     المعــني بتعزيـــز وحمايـــة حقــوق الإنـــسان في ســـياق مكافحـــة الإرهــاب، والمقـــرر الخـــاص المع ـــ  
                           العامـل المعـني بالاحتجـاز                                                 ً              الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفاً، والفريق          بحالات
   .       التعسفي

                                                                                            وبينما تلاحظ اللجنة الالتزام الذي أخذته الدولة الطـرف علـى عاتقهـا في سـياق عمليـة                )  ٣٤ (
                                      ، فإنهـا توصــي بـأن تنظـر الدولــة     ) ) ٤ (  ٩٣           ، الفقـرة  A/HRC/12/13   (                            الاسـتعراض الـدوري الــشامل  

                          تفاقية مناهضة التعـذيب                                                                     الطرف في التصديق في أقرب وقت ممكن على البروتوكول الاختياري لا          
   .                                                    وغيره من ضروب المعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

ــالإ      )  ٣٥ ( ــام ب ــة الطــرف في القي ــأن تنظــر الدول ــة ب                          علانين المنــصوص عليهمــا في                                                                   وتوصــي اللجن
    .              من الاتفاقية  ٢٢         والمادة   ٢١      المادة
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                ، فإنهــا توصــي (CAT/C/CR/31/4(d))                                                     وإذ تــشير اللجنــة إلى ملاحظاتهــا الختاميــة الــسابقة     )  ٣٦ (
   .       الدولية                                                                     الدولة الطرف بأن تنظر في التصديق على نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية

                                                                                   وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى أن تـصدق علـى معاهـدات الأمـم المتحـدة الرئيـسية           )  ٣٧ (
ــة حق ــ                            ً             ً                        لحقــوق الإنــسان الــتي هــي ليــست طرفــاً فيهــا، وخــصوصاً الا    ــة لحماي    وق                                 تفاقيــة الدولي

ــع ــة الدوليــة             جمي ــرهم والاتفاقي ــال المهــاجرين وأفــراد أس ــع الأشــخاص مــن                                                                    العم                                لحمايــة جمي
   .      القسري         الاختفاء

                         لمتطلبات تقديم الوثيقـة         ً    وفقاً                                                               وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى أن تقدم وثيقتها الأساسية           )  ٣٨ (
                               المتعلقـة بتقـديم التقـارير                                                                                   الأساسية المشتركة، وهي المتطلبات الواردة في المبادئ التوجيهيـة المنـسقة            

   .(HRI/GEN/2/Rev.6)                                             كما أقرتها هيئات المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان 
    َّ                                                                                     وتشجَّع الدولة الطرف على أن تنشر على نطاق واسع، وباللغات المناسبة، التقارير التي                )  ٣٩ (

ــة عل ــ     ــة، عــن طريــق المواقــع الرسمي ــة المؤقت ــة وهــذه الملاحظــات الختامي ــها إلى اللجن          ى شــبكة                                                                                                  قدمت
   .                                        الإنترنت ووسائط الإعلام والمنظمات غير الحكومية

ــا هــذه          )  ٤٠ ( ــتي تتناوله ــسائل ال ــى الم ــا عل ــا وتعليقاته ــدعوة إلى تقــديم ردوده ــة الطــرف م                                                                                                     والدول
ــة مــن أجــل الحــصول علــى        ــة، بمــا في ذلــك الطلبــات المقدمــة مــن اللجن ــة المؤقت                                                                                                            الملاحظــات الختامي

       مــن   ٦٦             مــن المــادة   )  ب ( ٢     ً                       وعمــلاً بأحكــام الفقــرة   .    ٢٠١٠        فبرايــر  /        شــباط  ١٥                  معلومــات، بحلــول 
                                                                                                              النظام الداخلي للجنة، ستقوم اللجنة باسـتعراض هـذه الملاحظـات الختاميـة المؤقتـة في ضـوء الـردود                    

   .                                                                                  والتعليقات المقدمة من الدولة الطرف، وستعتمد ملاحظاتها الختامية النهائية في دورتها المقبلة
        النمسا  -    ٥٧

       مـايو   /         أيـار   ٦    و  ٥                  المعقـودتين في        ٩٤٢    و    ٩٤٠                          التعـذيب، في جلـستيها                         نظرت لجنة مناهضة       ) ١ (
٢٠١٠      CAT/C/SR.940)و   SR.942(      ــين في ــع والخــامس المجمَّع ــدوريين الراب ــسا ال ــري النم                                            َّ                     ، في تقري

                ، الاسـتنتاجات   (CAT/C/SR.950)     ٩٥٠                           ، واعتمـدت في جلـستها       (CAT/C/AUT/4-5)                وثيقة واحـدة    
   .                 والتوصيات التالية

       مقدمة  -      ألف  
                                    َّ                                                            ترحب اللجنة بتقديم النمسا في الموعد المحدَّد تقريريهـا الـدوريين الرابـع والخـامس المجمعـين                    ) ٢ (

       ُ                                         غير أنهـا تُعـرب عـن أسـفها لأن التقريـر              .                                                         في وثيقة واحدة، كما ترحب بردودها على قائمة المسائل        
   .                                                        لا يتبع المبادئ التوجيهية التي وضعتها اللجنة لتقديم التقارير

                                                                              عن تقديرها للجهود البناءة التي بذلها الوفد رفيـع المـستوى مـن أجـل تقـديم          ُ              وتُعرب اللجنة      ) ٣ (
   .                                       معلومات وشروح إضافية خلال مناقشة التقرير
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                الجوانب الإيجابية  -      باء  
                                      َّ                                                       تلاحظ اللجنة بارتياح أن الدولة الطرف صدَّقت، منذ النظر في تقريرها الـدوري الثالـث،                  ) ٤ (

   :                          على الصكوك الدولية التالية
ــخاص ذوي الإ    ات   ) أ (   ــوق الأشــــ ــة حقــــ ــا الاختيــــــاري                                               فاقيــــ ــة وبروتوكولهــــ                                              عاقــــ

   ؛ )    ٢٠٠٨      سبتمبر  /     أيلول   ٢٦ (
ــا    ) ب (   ــا المتعلقـــة بمكافحـــة الاتجـ   /                تـــشرين الأول  ١٢ (            ر بالبـــشر                                                          اتفاقيـــة مجلـــس أوروبـ
   ؛ )    ٢٠٠٦       أكتوبر

 ـــ   ) ج (   ــة الأوروبيـ ــرائم العنــــف    ـ                         الاتفاقيــ ــحايا جــ ــويض ضــ ــة بتعــ    /    آب  ٣٠ (                                                         ة المتعلقــ
    ).    ٢٠٠٦      أغسطس

                                                                                                اللجنة ما تبذله الدولـة الطـرف مـن جهـود مـستمرة في سـبيل مراجعـة تـشريعاتها                         وتلاحظ   ) ٥ (
   : ُ                        ويُذكر من تلك الجهود ما يلي  .                                               بغية تنفيذ توصيات اللجنة وتعزيز تنفيذ الاتفاقية

                                             ُ                                        دخــول قــانون إصــلاح الإجــراءات الجنائيــة والتعــديلات المُدخلــة علــى قــانون           ) أ (  
ــاذ في    ــز النف ــة حي ــا ١                                        الإجــراءات الجنائي ــاني      ك ــاير  /           نون الث ــى وجــه     .     ٢٠٠٨        ين ــة عل ــب اللجن  ُ   ِّ                           وتُرحِّ

     :                                     الخصوص بالأحكام المتعلقة بالجوانب التالية
                      ُ                                                             حظر استخدام الأدلة التي يُحصل عليها بواسطة التعـذيب أو المعاملـة القاسـية                 ‘ ١ ’  

          قانونية؛                                                     أو اللاإنسانية أو المهينة أو أي أساليب استجواب أخرى غير
                                                                          غ النيابـة العامـة علـى الفـور وبحكـم وظيفتـها بالقـضايا الـتي                                إلزام المحاكم بإبلا     ‘ ٢ ’  

  ُ                                                يُزعم فيها انتزاع أدلة بتلك الأساليب غير القانونية؛
                                                الإشارة الصريحة إلى حق المدعى عليه في التزام الصمت؛   ‘ ٣ ’  
                   ٍ              الحق في الاتصال بمحامٍ قبل الاستجواب؛   ‘ ٤ ’  
                                      حق المدعى عليه في الاستعانة بمترجم فوري؛   ‘ ٥ ’  
   .                   ّ                                      حق المدعى عليه في الاطّلاع على ملف القضية الموجود في حوزة الشرطة   ‘ ٦ ’  
        يونيـه   /                                                         ق بالحمايـة مـن العنـف حيـز النفـاذ في حزيـران              ـ                                 دخول القـانون الثـاني المتعل ـ        ) ب (  
            ُ   ِّ                                                                                      ، وهو قانون يُعدِّل قانون ضحايا الجـرائم بتوسـيع نطـاق الخـدمات وأشـكال الـدعم المتاحـة                        ٢٠٠٩

   .                    ضحايا العنف الجنساني                      لضحايا الجرائم، بمن فيهم
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ــة الطــرف مــن جهــود في ســبيل تعــديل سياســاتها          ) ٦ ( ــه الدول ــا تبذل ــضاً بم ــة أي                  ً                                                                                  وترحــب اللجن
 ُ                  ويُذكر مـن تلـك       .                                                                              وإجراءاتها بغية ضمان حماية أكبر لحقوق الإنسان ووضع الاتفاقية موضع التنفيذ          

   :            الجهود ما يلي
                           بلوماسـية لتيـسير نقـل                                                                اعتماد موقف صارم ومبدئي ضد اسـتخدام الـضمانات الد            ) أ (  

                                                                                                    الأشــخاص إلى بلــد قــد يواجهــون فيــه خطــر التعــرض للتعــذيب أو غــير ذلــك مــن ضــروب العقوبــة 
                       اللاإنسانية أو المهينة؛

      ٢٠٠٩-    ٢٠٠٧           للفتـرتين                                                                اعتماد خطـتي عمـل وطنيـتين لمكافحـة الاتجـار بالبـشر               ) ب (  
   ؛    ٢٠١١-    ٢٠٠٩ و

                            ســتغلال الجنــسي كــي تتــولى                                                           إنــشاء لجنــة التنــسيق المعنيــة بحمايــة الأطفــال مــن الا    ) ج (  
                                                                                                                      باستمرار تنسيق وتقيـيم وفـاء الدولـة الطـرف بالتزاماتهـا الدوليـة المتعلقـة بمكافحـة الاعتـداء الجنـسي                     

             على الأطفال؛
                              ، وهـي زيـارة أجرتهـا في            ٢٠١٠        مـارس    /                                             نشر التقرير المتعلق بزيارة النمسا في آذار         ) د (  
                                                          ب والمعاملـة أو العقوبـة اللاإنـسانية أو المهينـة،                                                اللجنة الأوروبية لمكافحة التعـذي         ٢٠٠٩       فبراير   /    شباط

   .                              ونشر رد الدولة على هذا التقرير
 ُ                                                                                               وتُعــرب اللجنــة عــن تقــديرها لتوجيــه الدولــة الطــرف دعــوة دائمــة إلى آليــات الإجــراءات     ) ٧ (

   .                      الخاصة بمجلس حقوق الإنسان
                                دواعي القلق الرئيسية والتوصيات  -      جيم  

                    تعريف جريمة التعذيب
                                                                                               حظ اللجنـة أن الدولـة الطـرف بـصدد إعـداد تعـديل للقـانون الجنـائي يهـدف إلى                              بينما تلا    ) ٨ (

                                                        ُ                                          إدراج تعريف للتعذيب، فإنها تبقى منشغلة لأن الدولة الطرف لم تُدمج بعد في قانونها المحلـي جريمـة             
    ). ٤   و ١        المادتان  (              من الاتفاقية  ١                 ّ            التعذيب كما هي معرّفة في المادة 
ــة توصــيتها الــسابقة     )  ٦           ، الفقــرة CAT/C/AUT/CO/3   و  )  أ (  ٥٠           ، الفقــرة A/54/44 (                                     تكــرر اللجن

ِ                                                               ً                                 بــأن تُباشِــر الدولــة الطــرف دمــج جريمــة التعــذيب في قانونهــا المحلــي وأن تعتمــد تعريفــاً للتعــذيب    ُ     
                          ُ                   كما ينبغي للدولة الطرف أن تُطبـق علـى           .                من الاتفاقية   ١                                       يشمل جميع العناصر الواردة في المادة       

                               لــى النحــو المنــصوص عليــه في  ُ                          تُراعــي طابعهــا الخطــير ع                                         مــرتكبي هــذه الجــرائم عقوبــات مناســبة 
   .             من الاتفاقية ٤           من المادة  ٢       الفقرة
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                  الضمانات الأساسية    
ُ                                                                                                         تُعرب اللجنة عـن قلقهـا إزاء القيـود الـتي تفرضـها الدولـة الطـرف علـى ممارسـة الـشخص                          ) ٩ (

               هــذا الــصدد،    وفي   .                                   ٍ       ُ               ٍ                   الموقــوف أو المحتجــز حقــه في أن يتــصل بمحــامٍ وفي أن يُــستجوب بحــضور محــامٍ  
                            ُ  َّ  ُ                              من قانون الإجراءات الجنائية المُعدَّل تُجيز للـشرطة مراقبـة            )  ١ (  ٥٩                                  تلاحظ الدولة بانشغال أن المادة      

                                                                                              الاتــصالات بــين الــشخص الموقــوف أو المحتجــز والمحــامي واســتبعاد المحــامي خــلال الاســتجواب إذا   
                           هذه الحالـة، يجـب عنـد           وفي    .  “                                                            من الضروري منع التدخل في تحقيقات جارية أو إفساد الأدلة             بدا ”

         مــــن    ١٦٤                   مــــن المــــادة  ٢           الفقــــرة  (                                                                  الإمكــــان القيــــام بتــــسجيل سمعــــي أو بــــصري للاســــتجواب 
                              مـن اللائحـة الداخليـة         ٢٤ ُ                     ً                             ويُساور اللجنة قلق أيضاً إزاء محتـوى الفقـرة             ).                  الإجراءات الجنائية       قانون

BMI-EE1500/0007-II/2/a/2009         ينـاير   /             انون الثـاني        ك ـ   ٣٠                                               الصادرة عن وزارة الداخلية الاتحاديـة في        
      ُ                                                                                               ، التي يُفهم منها أن الشرطة غير ملزمة بإرجـاء الاسـتجواب ريثمـا يـصل المحـامي إلى مكـان                         ٢٠٠٩

    ).  ١١   و ٢        المادتان  (         الاستجواب 
ــة توصــيتها   ــرة CAT/C/AUT/CO/3 (ُ                           تُكــرر اللجن ــع      )   ١١           ، الفق ــة الطــرف جمي ــق الدول ــأن تُطب     ُ                                   ب

                               ٍ              المــشتبه فــيهم بــالحق في الاتــصال بمحــامٍ في                                                         الــضمانات القانونيــة والإداريــة اللازمــة لــضمان تمتــع
 ََ                                                                                                     كَنَف السرية، بما في ذلـك خـلال الاحتجـاز، وحقهـم في الحـصول علـى مـساعدة قانونيـة حـال                       

ــرم المزعــوم    ــوقيفهم وبــصرف النظــر عــن خطــورة الجُ ــة الطــرف     .                                ُ                          ت ــم الدول              ُ   ِّ                           كمــا ينبغــي أن تُعمِّ
                           ومرافـق الاحتجـاز، دون أن                                                                    استخدام التجهيزات السمعية والبصرية علـى جميـع مخـافر الـشرطة       

   .       والممرات                                        ً         يقتصر ذلك على غرف الاستجواب بل يشمل أيضاً الزنازين
                                   ً                من اللائحة الداخليـة آنفـة الـذكر تجنبـاً             ٢٤          ُ                                           وينبغي أن تُسارع الدولة الطرف إلى تعديل الفقرة         

                                                                                                لحالات حرمان المحتجزين من حقهم في دفاع فعـال في مرحلـة حاسمـة مـن الإجـراءات وجعلـهم                    
   .                              ة لخطر التعذيب أو إساءة المعاملةُ   عُرض

               الجانحون الأحداث    
                             ُ  َّ                   مــن قــانون الإجــراءات الجنائيــة المُعــدَّل تمنــع    ١٦٤               مــن المــادة  ٢                            تلاحــظ اللجنــة أن الفقــرة    )  ١٠ (

ّ                                 ومـع ذلـك، تلقـت اللجنـة معلومـات يُـدّعى فيهـا أن                 .                                ٍ          استجواب الجانحين الأحداث في غيـاب محـامٍ         ُ                             
                                      َِ                                     عـشرة مـن العمـر، قـد خـضعوا للاسـتجواب مـن قِبَـل الـشرطة،                            ً                       جانحين أحداثاً، بعضهم في الرابعـة     

ــب منــهم توقيــع شــهادات في غ       ــرات مطوَّلــة في بعــض الحــالات، وطُل       ّ           ٍ         يــاب وليّ أمــر أو محــامٍ             َّ                  ُ                                              لفت
    ).  ١١   و ٢        المادتان (

                                                                                              ينبغي أن تتخذ الدولة الطرف التدابير اللازمة لضمان سير عمل نظام قضاء الأحداث على نحـو               
   .                           ُ َّ                 الدولية ولضمان استجواب القُصَّر بحضور ممثل قانوني                   سليم يتوافق والمعايير
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                   المساعدة القانونية    
               ً                                                                                    تحيط اللجنة علماً ببرنامج المساعدة القانونية الـذي وضـعته وزارة العـدل الاتحاديـة ورابطـة                   )  ١١ (

                                                                                                      غـير أنهـا تظـل منـشغلة إزاء مـا وردهـا مـن أنبـاء عـن اسـتمرار أوجـه القـصور في                           .                 المحامين الاتحاديـة  
                                                                                  ل الحق في الاتصال بمحام أثناء الاحتجاز لدى الشرطة، لا سيما فيما يتصل بسرية الاتـصالات         إعما

    ). ٢      المادة  (         مع المحامي 
                                           بأن تنظـر الدولـة الطـرف في إقامـة            )   ١٢           ، الفقرة   CAT/C/AUT/CO/3 (                       تكرر اللجنة توصيتها    

                     السياق بالتوصـيات                    وتذكر اللجنة في هذا  .                                     ً       ً    نظام مساعدة قانونية متكامل وممول تمويلاً مناسباً   
                                    يــة لمكافحــة التعــذيب والمعاملــة                        عــن اللجنــة الأوروب    ٢٠٠٩         وعــام     ٢٠٠٤                  الــصادرة في عــام 

                                                                         كمـا توصـي اللجنـة الدولـة الطـرف باتخـاذ التـدابير اللازمـة                  .                                  العقوبة اللاإنسانية أو المهينـة       أو
    .           كابهم جرائم                                                                    لتوفير نظام مساعدة قانونية مجاني وفعال، لا سيما للمعوزين من المشتبه في ارت

                               تركيبة قوة الشرطة ونظام الإصلاح    
                                                                                             إن اللجنة، إذ ترحب بالتدابير الـتي اتخـذتها الدولـة الطـرف مـن أجـل تحـسين تمثيـل الإنـاث               )  ١٢ (

                                                                                                        والأقليات الإثنية في الشرطة، مما سيكون له آثار مفيدة في عمـل الـشرطة في حـالات منـها حـالات                     
                                                               ا تعــرب عــن قلقهــا لأن تمثيــل النــساء والأقليــات الإثنيــة في                                          العنــف الجنــساني وأي فعــل تمييــزي، فإنهــ

    ). ٢      المادة  (                                  ً    ً قوات الشرطة ونظام الإصلاح يبقى محدوداً جداً 
                                            تنويــع تركيبــة قــوة الــشرطة وخــدمات              الراميــة إلى                                        أن تواصــل الدولــة الطــرف جهودهــا         ينبغــي

               جميــع أنحــاء                                                                                  الإصــلاح في البلــد وتوســيع فــرص التوظيــف داخــل مجتمعــات الأقليــات الإثنيــة في  
                                   ي المقبل معلومات عـن التـدابير        ر                تقريرها الدو   ين                                     وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى تضم       .       النمسا

                                                                                                               المتخذة لتحـسين هـذا التمثيـل ومعلومـات إحـصائية مفـصلة عـن تركيبـة كـل مـن قـوة الـشرطة                         
   .           ونظام الإصلاح

                                    الوصول إلى إجراءات لجوء عادلة وسريعة      إتاحة  و       القسري      حيل ر ت    ال   عدم    
                                                                                               ترحــب اللجنــة بالتعــديلات المدخلــة علــى قــانون اللجــوء عمــلا بقــرار المحكمــة الدســتورية     )  ١٣ (

G151/02    الذي تصدّى لبواعـث القلـق الـتي أعربـت         ٢٠٠٢      ديسمبر  /             كانون الأول   ١٢              الصادر في ،                                  ّ          
                                 وتعـرب اللجنـة عـن قلقهـا لأن        ). CAT/C/AUT/CO/3 (                                             عنها اللجنة في ملاحظاتهـا الختاميـة الـسابقة     

                                                        نص علــى أن الأشــخاص الــذين يــبررون طلبــاتهم المكــررة     تــ                              مــن قــانون اللجــوء المــنقح   )  أ ( ٢ ١        المــادة 
                        لإرجـاء تنفيـذ قـرار        ة        وافق ـ           علـى م          يحـصلون                                                           الرامية إلى الحصول على حماية دولية بأسباب جديـدة لا           

ّ                  الطــرد إذا قــدّموا طلبــاتهم        حيــل  ر ت                                                     تــاريخ الترحيــل المحــدد ويتعرضــون مــن ثم لخطــر ال    مــن       يــومين       قبــل            
ُ                                   زد علــى ذلــك أن الأشـخاص الــذين رُفــضت طلبــات لجـوئهم الأولى    .         القـسري                لائحــة دبلــن  ل     ً    وفقــاً                            
         ، وهـي    “                              الحماية الفعلية مـن الطـرد      ”         نطاق            ستبعدون من   ُ   يُ  ،                       في حال تكرار الطلب     ،             باتوا الآن         الثانية
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        وتلاحـظ    .                                                                                    عبارة عن تصريح إقامة لملتمسي اللجوء يمنع طردهم من النمسا خلال إجـراءات القبـول        
         ويــساور   .              ّ         ســبيل انتــصاف فعّــال          كلتيهمــا                                                  بقلــق أن ملتمــسي اللجــوء لا يمنحــون في الحــالتين          اللجنــة 

                                                                                                  اللجنة قلق أيضا إزاء ما قدمته الدولة الطرف من معلومات مفادها أن الطعن في قرار رفض اللجـوء          
  )  ٣        المــادة    (                  تلقــائي للترحيــل                                                بخــلاف الأســباب الموضــوعية، لا يفــضي إلى وقــف   ،                 لأســباب إجرائيــة

                                          الموجهة من المقرر المعني بمتابعـة الملاحظـات       ٢٠٠٨      نوفمبر  /               تشرين الثاني    ١٥                 الرسالة المؤرخة         انظر   (
    ).       الختامية
                                       الأفـراد الخاضـعين لولايتـها مـن                  اسـتفادة                                                       أن تتخذ الدولة الطرف التدابير اللازمة لـضمان               ينبغي

             ة ومـستقلة                                                       بمـا في ذلـك فرصـة إجـراء مراجعـة فعال ـ             ،                                          معاملة منصفة في جميع مراحـل الإجـراءات       
   .                                         ومحايدة لقرارات الطرد أو الإعادة أو الترحيل

   ،                                                                                                  وتلاحظ اللجنـة أن الأحكـام القانونيـة المتعلقـة بالاحتياجـات الأساسـية لملتمـسي اللجـوء                    )  ١٤ (
ّ                  فيها المساعدة الصحية، والواردة في قانون الرعايـة الاتحـادي المعـدّل                بما                  اتفـاق الـدعم       في   و  )     ٢٠٠٥ (                                                        

ــت الآ  )     ٢٠٠٤ (         الأساســي  ــع           بات ــدة في جمي ــذه اللجنــة في            ولايــات                    ن معتم ــلا بتوصــية ه ــد عم                                               البل
ــا الخ ــة             ملاحظاتهـ ــسابقة         تاميـ ــرة CAT/C/AUT/CO/3 (             الـ ــشغلة إزاء     ).   ١٧            ، الفقـ ــة منـ ــير أن اللجنـ                                    غـ

                        تقـديم طلـب آخـر         ها                                                      قانونية كثيرة لسحب تدابير الرعاية ووقفها، ومن ـ           سباب                  وردها عن وجود أ      ما
    ).  ١٦      المادة  (                      رفض في إطار إجراء سابق   ال           صدور قرار      تاريخ           أشهر من  ٦       في غضون 

   ن     مــ ين                اللجــوء المحتــاج         ملتمــسي            اســتفادة                                                      أن تتخــذ الدولــة الطــرف تــدابير فعالــة لــضمان         ينبغــي
    دعم                    حــصولهم علــى ال ــ                                                                   اســتقبال ملائمــة، بمــا في ذلــك الــسكن والمــساعدة الــصحية، و    ف     ظــرو
   .               اللجوء الخاصة بهم                            لائم على امتداد فترة إجراءات   الم       جتماعي   الا

         التدريب    
                                                                                          تحيط اللجنة علما بما قدمته الدولـة الطـرف مـن معلومـات عـن بـرامج التـدريب الخاصـة              )  ١٥ (

              أن اللجنـة    غير  .                                                                العامين وأفراد الشرطة وغيرهم من المسؤولين عن إنفاذ القانون       ّ   دّعين            بالقضاة والم 
              عــدم تــوفر                                              رصــد بــرامج التــدريب هــذه وتقييمهــا ول       بخــصوص          المتاحــة         علومــات   الم     نقص          تأســف لــ

ــه في الحــد مــن حــوادث         عــن           معلومــات  ــدريب ومــدى فعاليت ــأثير الت ــة                                                            ت                               التعــذيب وإســاءة المعامل
    ).  ١٠      المادة (

   :              للدولة الطرف     ينبغي
             العـــامون ّ    دّعون                                                                                      تواصـــل إعـــداد بـــرامج تـــدريب وتنفيـــذها لـــضمان أن يكـــون القـــضاة والمـــ  أن

               لـن تتـسامح     و      يـة                                                                                   والمسؤولون عن إنفاذ القانون وموظفو السجون على وعي تـام بأحكـام الاتفاق            
                   سيلاحقون قضائيا؛        مرتكبيها                                        مع منتهكيها وستحقق في تلك الانتهاكات وبأن 
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                                                                                                 تكفــل حــصول جميــع المــوظفين المعنــيين علــى تــدريب خــاص بــشأن دليــل التحقيــق والتوثيــق     أن
                                                                                                    الفعــالين في حــالات التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة أوالعقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية أو  

   ؛ )             توكول إسطنبول   برو (       المهينة 
                                  تلـك وتأثيرهـا علـى الحـد               ثقيـف  ت                               فعالية بـرامج التـدريب وال          مدى                                 تضع وتنفذ منهجية لتقييم        أن

   .                        التعذيب وإساءة المعاملة    حالات   من 

           الاحتجاز    ظروف    
                     وإزاء مـا وردهـا                                                                            اللجنة قلق إزاء سياسة الاحتجاز المطبقة على ملتمـسي اللجـوء                  يساور   )  ١٦ (

                                                                             ء يحتجـزون في مراكـز الـشرطة الخاصـة باحتجـاز المتـورطين في أفعـال                                     مفادها أن هـؤلا          تقارير    من
ــ                             ســاعة في اليــوم أحيانــا  ٢٣         لمــدة                                  إداريــة، ويحبــسون في زنازينــهم         مخالفــات           إجراميــة و     سمح     ُ ولا يُ

        وتعـرب    .                                               على رعاية طبية أو مساعدة قانونية مختصة         ون  صل    لا يح                                  بزيارتهم إلا داخل تلك المراكز و     
                                                                   إزاء تغــيير الإطــار التــشريعي نتيجــة التعــديل الأخــير لقــانون  ،      لــصدد           في هــذا ا ،                     اللجنــة عــن أســفها

        فموجــب   .     ٢٠٠٦        ينــاير  /                 كــانون الثــاني ١                                                          اللجــوء وقــانون شــرطة الأجانــب الــذي بــدأ نفــاذه في  
                                احتجـاز ملتمـسي اللجـوء             أصـبح    ،                                    الجديدة من قانون شرطة الأجانـب        ٧٦           من المادة     )  أ ( ٢        الفقرة  

       ً   إلزاميـاً     ،                         لأسـباب إجرائيـة فقـط             طلباتهم      فض   ر       ُ  الذين تُ         تهم أو                                         الذين لم تصدر قرارات نهائية في طلبا      
    ).  ١١      المادة  (      الطرد            لتنفيذ أمر             ّ                            ً في ظروف معيّنة حيثما يعتبر الاحتجاز ضرورياً

                                                                             بواعث القلـق الـتي أعربـت عنـها هيئـات دوليـة وإقليميـة أخـرى                  ل        مراعاة                   للدولة الطرف،         ينبغي
   :                                 معنية بحقوق الإنسان، أن تقوم بما يلي

                                                      احتجـاز ملتمـسي اللجـوء إلا في ظـروف اسـتثنائية أو               إجـراء         ّ         ألا يطبّـق        مان ض   ) أ (  
          كملاذ أخير؛

ــتفكير   ) ب (   ــدائل         ال ــق       تغــني            في ب                                  الاحتجــاز ووضــع حــد لممارســة           إجــراء                 عــن تطبي
                               في مراكز الحبس التابعة للشرطة؛ ء                   احتجاز ملتمسي اللجو

                 المحتجـزون رهـن                                                                         اتخاذ تدابير فورية وفعالة لـضمان أن يـودع ملتمـسو اللجـوء                 ) ج (  
ّ        ً     الترحيل مراكز احتجاز معدّة خصيصاً              ملائمـة                           نظـام وظـروف ماديـة             فيها        توفر   ي                 لذلك الغرض و                          

                 لوضعهم القانوني؛
                    المشورة القانونيـة              من خدمات      ة    كامل         استفادة                     ملتمسي اللجوء           استفادة      ضمان   ) د (  

      قهـم   بح             التمتـع           لى جانـب            ناسـبة إ          هنية الم      الم  ة   نشط لأ                                             المجانية والمتخصصة والخدمات الطبية الملائمة وا     
  .               في تلقي الزيارات

                                                                           ما اتخذته الدولة الطرف من تدابير في سـبيل تحـسين ظـروف المعيـشة                           إذ تلاحظ         واللجنة   )  ١٧ (
                                        ة متنوعـة ترمـي إلى تقلـيص مـدة                                                مـا اتخذتـه مـن تـدابير تـشريعي                                               في مراكز الاحتجـاز، بمـا في ذلـك          
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ــار ا ــر           انتظـ ــشروط و ج ا      لإفـ ــاطي               المـ ــبس الاحتيـ ــباب الحـ ــساو                              أسـ ــاهرة            ، يـ ــتمرار ظـ ــق لاسـ                                  رها قلـ
               علاوة علـى       نا،                                           سيما في سجني يوسفشتات وزمريغ الثاني بفيي                             في أماكن الاحتجاز، لا           الاكتظاظ

 ـــ   .                           مـــشاكل نقـــص المـــوظفين  ــودة ال ــضا إزاء عـ ــالقلق أيـ ــة بـ ــشعر اللجنـ ــران      سلطات                                                          وتـ    /           في حزيـ
      ائــي  ز        ظــام الج     في الن  )          التيزيــر   (                 المعطلــة للعــضلات  ة       بائيــ ر ه                      اســتخدام الأجهــزة الك     إلى    ٢٠٠٩        يونيــه

    ).  ١٦   و  ١١   و ٢      المواد  (
       وذلـك                                                                                              أن تعزز الدولة الطرف جهودها في سـبيل التخفيـف مـن اكتظـاظ مرافـق الحـبس،                         ينبغي

                                                            عـن الـسجن وإنـشاء مرافـق حـبس إضـافية حـسب                   بهـا                                          بطرق منها تطبيق تدابير بديلة يستعاض       
          للمـوظفين              الإجمـالي         عـدد                                                                     وينبغي أن تتخذ الدولة الطرف أيضا تدابير مناسـبة لزيـادة ال             .        الاقتضاء
   .                 من موظفي السجون     الإناث     وعدد 
                   المعطلــة للعــضلات  ة       بائيــ ر ه                           أن اســتخدام الأجهــزة الك                           الإعــراب عــن قلقهــا مــن            اللجنــة        وتكــرر

ّ      تبلــغ حــدّ    ة       م حــاد لا آ   في   ّ     يتــسبّب    .   اة    وفــ  ال                         سفر في بعــض الحــالات عــن    تــ                        التعــذيب بــل يمكــن أن       
                                  لـــك الأجهـــزة للـــسيطرة علـــى               اســـتخدام ت               التخلـــي عـــن                                          وينبغـــي أن تنظـــر الدولـــة الطـــرف في 

   .                 انتهاك الاتفاقية                 بما أن ذلك يفضي إلى         لمحتجزين، ا
ــة   )  ١٨ ( ــامج            إذ تحــيط         واللجن ــا ببرن ــع مكافحــة                    علم ــذي                 من ــدل      وضــع                    الانتحــار ال                  ته وزارة الع

ــانون الأول                                               أن عــدد حــالات الانتحــار وغيرهــا مــن          ستنتج     ، تــ    ٢٠٠٧        ديــسمبر  /                         الاتحاديــة في ك
    ).  ١١      المادة  (                     تجاز مرتفع فيما يبدو                            الوفيات المفاجئة في مراكز الاح

           حـالات                         الانتحـار وغـيره مـن                   نـع حـدوث                                                             للدولة الطـرف أن تكثـف جهودهـا مـن أجـل م                  ينبغي
                                                               وتحـث اللجنـة الدولـة الطـرف علـى التحقيـق الـسريع                .                                     المفاجئة في جميع أماكن الاحتجـاز        اة    الوف

                       ة الــصحية المقدمــة إلى         الرعايــ       حالــة                                                               والــشامل والمحايــد في جميــع وفيــات المحتجــزين، وعلــى تقيــيم  
            المناسـب            التعـويض      يم    قـد                            ة عن تلك الحالات، وعلى ت        تمل                   موظفي السجن المح    ة                السجناء ومسؤولي 

   .     ذلك                            لأسر الضحايا حيثما اقتضى الأمر
                                                                                          ينبغـي تـضمين التقريـر الـدوري المقبـل معلومـات عـن التحقيـق المـستقل في                     ،             على ذلـك        وعلاوة

ــات المفا   ــن الوفيـ ــا مـ ــار وغيرهـ ــالات الانتحـ ــة                                                   حـ ــد    ،      جئـ ــة تعتمـ ــادئ توجيهيـ                                                إلى جانـــب أي مبـ
   .       الانتحار   نع لم

                         السريع والشامل والمحايد       التحقيق    
                 الدولـة الطـرف                                               كفايـة البيانـات الإحـصائية المقدمـة مـن         دم    ع ـ                               تعرب اللجنـة عـن أسـفها ل         )  ١٩ (

      الــتي                             عــن نتــائج التحقيقــات   ت                      عــدم تقــديم معلومــا  ل                                                بــشأن ادعــاءات التعــذيب وإســاءة المعاملــة و 
      ٢٠٠٩                                                                       وتلاحظ اللجنة بقلق أن قرابة نـصف الحـوادث الـتي وقعـت في عـام                .         ا الشأن      بهذ   يت  جر أ

                                                                  لا تــزال اللجنــة منــشغلة إزاء ارتفــاع مــستوى الإفــلات مــن    ،               هــذا الــصدد  وفي  .                 تتعلــق بأجانــب
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                                                      الشرطة، بمـا فيهـا الحـالات الـتي يعتقـد أنهـا                               التي تقدم عليها                                      العقاب في حالات الأعمال الوحشية      
                                      ، كان مكتب الشؤون الداخليـة، وهـو         ٢٠١٠       يناير   /                     غاية كانون الثاني      وإلى  .   ية                  قائمة على العنصر  

                                      المخـتص بنتـائج التحقيـق الـداخلي،     ّ              دّعي العـام                                                       وحدة خاصة تابعة لوزارة الداخلية تتولى إبلاغ الم       
                                           ورغـم أن مكتـب الـشؤون الداخليـة كـان        .                                                     هو الذي يحقق في ادعاءات التعذيب وإسـاءة المعاملـة      

                                                                         ريره إلى المجلــس الاستــشاري لحقــوق الإنــسان، فــإن أعــضاء هــذه المؤســسة                          يقــدم نــسخة مــن تقــا
                       القـانون الاتحـادي           دخـول         ومنـذ     .             أي تحقيقـات           إجـراء                                              الوطنية لحقوق الإنسان ليـسوا مختـصين في         

        ينــاير  /                 كــانون الثــاني ١  في                حيــز النفــاذ                                                               المتعلــق بإنــشاء وتنظــيم المكتــب الاتحــادي لمكافحــة الفــساد 
         كمـا         وهـو،                                                       لشؤون الداخلية بالمكتب الاتحادي لمكافحـة الفـساد،                   مكتب ا   ن            ، استعيض ع      ٢٠١٠
      تـولى                                   إنفـاذ القـانون التقليديـة ت       كـل                    مستقلة خارج هيا      هيئة ”                             لمعلومات المقدمة من الوفد،      ا          تفيد به 
    ).  ١٣   و  ١٢        المادتان    ( “ّ          دّعين العامين                             في إطار التعاون الوثيق مع الم ة     مستقل   ات     تحقيق      إجراء 
   :      بما يلي                      اللجنة الدولة الطرف     توصي
                                                                                                           التدابير المناسـبة لـضمان التحقيـق الـسريع والمحايـد في جميـع ادعـاءات التعـذيب أو المعاملـة                        اتخاذ

                                                                                                        القاسية أو اللإنسانية أو المهينة، وملاحقة الفاعلين على النحو الواجـب ومعاقبتـهم، عنـد ثبـوت                 
                         ناسـب للـضحايا، بمـا                      التعـويض الم        قـديم                                         تأخذ بعين الاعتبار خطورة أفعـالهم، وت              عقوبات             إدانتهم، ب 

                            في ذلك رد اعتبارهم بالكامل؛
                                                                                               وتوسيع ولاية أمانة المظالم النمساوية، بحيث تشمل حماية جميع حقـوق الإنـسان وتعزيزهـا                    تدعيم
              لمبادئ باريس؛    ً وفقاً 
          لتابعـة                                                                                       تجميع بيانات واضحة وموثوق بها عن أفعال التعذيب والتعدي في مرافـق الحـبس ا                   ضمان

   .          كن الاحتجاز                   للشرطة وغيرها من أما
                                                                                               أن توافي الدولة الطرف اللجنة بمزيد من المعلومات عن ولايـة المكتـب الاتحـادي الجديـد                        وينبغي

                                       في جميــع ادعــاءات التعــذيب وإســاءة        لمــستقل                                                   لمكافحــة الفــساد والإجــراءات المعتمــدة للتحقيــق ا
             رف اللجنـة                                              كمـا ينبغـي أن تـوافي الدولـة الط ـ           .                                                           المعاملة مـن جانـب المـسؤولين عـن إنفـاذ القـانون            

ــة الــتي     ــضايا التعــذيب وإســاءة المعامل ــسلطات          اســتندت                                                             بمعلومــات عــن ق        ظــروف      إلى ال                    فيهــا ال
                              العنـصرية وكـره الأجانـب،               دوافـع                                        من القانون الجنائي، بما فيهـا          ٣٣                           المشددة المذكورة في المادة     

   .                                                 من أجل تحديد العقوبات المفروضة على مرتكبي تلك الجرائم
                                         الـتي تفرضـها المحـاكم النمـساوية                    تساهل فيها                      إزاء العقوبات الم         جدا     قلقة              تزال اللجنة       ولا   )  ٢٠ (

               ن عــن إنفــاذ  و    سؤول   مــ                      الــتي يتــورط فيهــا                                                            في قــضايا التعــذيب أو غــيره مــن ضــروب المعاملــة الــسيئة 
                                             ُ                         خـاص بـشأن قـضية شـيباني واغـي، وهـو مـواطن موريتـاني تُـوفي في             قلق                ويساور اللجنة     .        القانون
                طبيـة خـلال           إسـعاف                                                   طرة عليه من قبـل مـوظفي الـشرطة وفرقـة                          أثناء السي      ٢٠٠٣       يوليه   /      تموز   ١٦

ُ                   ، حُكم على طبيب الإ        ٢٠٠٩       نوفمبر   /                وفي تشرين الثاني    .       توقيفه     سجن                        وأحد الشرطيين بال ـ       سعاف  
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                             في الاسـتئناف الـذي قدمـه                                         قبـل تخفـيض المـدة إلى أربعـة أشـهر                          مع وقـف التنفيـذ                 سبعة أشهر        لمدة  
                          ، وهــو مــدرس أمريكــي    .          ة مايــك ب     حالــ                                                 وتعــرب اللجنــة عــن قلقهــا أيــضا بــشأن        .         الــشرطي
ــدي شــرطيين           أســود ــى أي ــضرب عل ــرّض لل ّ                                     تع ــاق فيين ــ في        ســريين   ــر  /          ا في شــباط                 أنف       ٢٠٠٩        فبراي

    ).  ١٦   و  ١١        المادتان (
   :                            للدولة الطرف القيام بما يلي     ينبغي
ــة ومقاضــاة            ضــمان ــد في ادعــاءات التعــذيب وإســاءة المعامل ــشامل والمحاي ــسريع وال ــق ال                                                                                                 التحقي

                                                 ، وإتاحة سبل انتصاف فعالة للضحايا ورد اعتبارهم؛           ومعاقبتهم    اعلين   الف
   ؛                                                              فرض عقوبات تتناسب وخطورة الجرم في قضايا التعذيب وإساءة المعاملة    ضمان
                              وبمــــا يــــستتبعها مــــن     .                                                                         اللجنــــة بنتــــائج أي تحقيقــــات تجــــرى في قــــضية مايــــك ب             إعــــلام

   .       وإدانات       ملاحقات

                       بما في ذلك رد الاعتبار ،          والتعويض   الجبر    
                                                                                    إذ تحــيط علمــا بمــا قدمتــه الدولــة الطــرف مــن معلومــات مفادهــا أن ضــحايا   ،     جنــة      إن الل   )  ٢١ (

                                         يـساورها مـع ذلـك قلـق بـشأن                                                                              التعذيب أو إساءة المعاملة يحق لهم قانونا الحصول علـى تعـويض،           
         ويـساور    .                                                                                         يواجهه بعـض الـضحايا مـن صـعوبات في الحـصول علـى الجـبر والتعـويض المناسـب                      ما

ــس   ــة ال ــق خــاص إزاء حال ــة قل ــداء                                            اللجن                                                              يد بكــاري جاســاي، وهــو مــواطن غــامبي تعــرض للاعت
                        ، ولم يحـصل حـتى الآن           ٢٠٠٩       أبريل   /        نيسان  ٧                                                 والإصابة الشديدة على أيدي شرطيين في فيينا في         

                                                 الـذي حكمـت لـه بـه المحكمـة تعويـضا                                الثلاثة آلاف يـورو                                       على أي تعويض، ولا حتى على مبلغ        
                                                        لجنـة عـن أسـفها أيـضا إزاء عـدم تقـديم بيانـات                   وتعرب ال   .                                      عن الأضرار الناجمة عن الألم والمعاناة     

    ).  ١٤      المادة  (                  على ذلك التعويض       الأفراد                                   إحصائية أو أمثلة عن قضايا حصل فيها 
   أن  و   ،       ً   عمليـاً                                   بمـا في ذلـك رد الاعتبـار           ،                                                        للدولة الطرف أن توفر للـضحايا الجـبر والتعـويض               ينبغي

   .                                   تقدم إلى اللجنة معلومات عن تلك الحالات
                                                                                             رف أن تقـدم إلى اللجنـة في تقريرهـا الـدوري المقبـل بيانـات إحـصائية وأمثلـة                                  للدولة الط        وينبغي

   .                                              حالات حصل فيها الأفراد على تعويض من ذاك القبيل ن ع
ــشأن ا        )  ٢٢ ( ــارير ب ــا مــن تق ــا ورده ــا إزاء م ــة عــن قلقه ــاة         عــدم         دعــاءات                                                                           وتعــرب اللجن          مراع

ّ      تي تبلـغ حـدّ       ال ـ        المذلـة         ظـروف    ال           الخـصوصية و    في             الـتي تجــرى                    الفحـوص الطبيـة                              المعاملـة المهينـة أثنـاء            
      ُ                                                           ، حيث يُشترط من العاملين المـسجلين في تجـارة الجـنس الخـضوع                         في فيينا                   الصحة المجتمعية      مكتب

                        منتظمـة للكـشف عـن                  فحـوص دم                   النـساء، و       طـب                                                لفحوص طبية أسبوعية، بمـا في ذلـك فحـوص           
    ).  ١٦      المادة  (                     الأمراض المنقولة جنسيا 
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       مـا     قصى                     ّ                        حوص الطبية في بيئة توفّر حماية الخصوصية وبأ                                            أن تكفل الدولة الطرف إجراء الف           ينبغي
   . ص و  فح     ذه ال                                           يمكن من الحرص على حماية كرامة النساء الخاضعات له

          بالبشر     الاتجار    
                                                                            إذ تحيط علما بالبرامج الجديدة التي اعتمدتها الدولة الطـرف لمكافحـة الاتجـار        ،          إن اللجنة    )  ٢٣ (

                                                             رب عـن قلقهـا إزاء مـا يردهـا مـن تقـارير مـستمرة                                                          بالبشر واستغلال النساء والأطفال جنسيا، تع ـ     
                                                                                                  بــشأن الاتجــار بالنــساء والأطفــال لأغــراض الجــنس وأغــراض اســتغلالية أخــرى وإزاء عــدم تــوفر   

    ).  ١٦      المادة  (        الاتجار  ا                والعقوبات في قضاي         القضائية       حقات              معلومات عن الملا
                      لنــساء والأطفــال وأن                                                                        أن تكثــف الدولــة الطــرف جهودهــا الراميــة إلى مكافحــة الاتجــار با        ينبغــي

                                                                                               تتخذ تدابير فعالة لملاحقة ومعاقبة المتجرين بالبشر وأن تمضي في تعزيز تعاونها الدولي مـع بلـدان          
   .                                            المنشأ والعبور والمقصد بغية الحد من هذه الظاهرة

        المترلي     العنف    
       ا فيها                            المعلن عنها على نطاق واسع، بم              العنف المترلي      حالات                               تعرب اللجنة عن قلقها إزاء         )  ٢٤ (

                                                                      التي حدثت في الدولة الطرف خلال الفتـرة المـشمولة بالاسـتعراض              ،    طفال                   حالات العنف ضد الأ   
    ).  ١٦      المادة  (

                                                                                              أن تكثف الدولة الطرف جهودها من أجـل ضـمان اعتمـاد تـدابير حمايـة عاجلـة وفعالـة                    ينبغي
       نــسي،                                                                                             لمنــع العنــف الموجــه ضــد النــساء والأطفــال بمــا في ذلــك العنــف المــترلي والاعتــداء الج     

                                                                                          ومكافحة تلك الظاهرة ومعاقبة الفاعلين، وتنظيم حملات توعية واسعة النطاق وتوفير تدريب            
                    إنفـاذ القـانون          مـوظفي                    القـضاة والمحـامين و   (                                النساء والفتيـات للمـوظفين      د           العنف ض          في مسائل 

   .                                                 الذين هم في اتصال مباشر بالضحايا وكذلك لعامة الناس  )                         والعاملين في الحقل الاجتماعي

ّ                                  الأسرّة الشبكية في مرافق الأمراض العقلية     تخدام  اس           
ــة قلــق إزاء اســتمرار اســتخدام الأســرّة        )  ٢٥ ( ّ                             رغــم الــشرح الــذي قدمــه الوفــد، يــساور اللجن                                                                     

      المادة    ( ة           الاجتماعي     عاية                                                       من تدابير التقييد في مؤسسات الأمراض العقلية والر              ذلك                 الشبكية باعتبار 
١٦  .(    
ّ                ر عن استخدام الأسرّة الشبكية                                 الدولة الطرف على الفو      كف        أن ت       ينبغي                   يـشكل انتـهاكا           لأنـه                   

   .             من الاتفاقية  ١٦       للمادة 
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            البيانات  جمع    
                                    تــستطع تقــديم إحــصاءات أو تــصنيف                                                     تعــرب اللجنــة عــن قلقهــا لأن الدولــة الطــرف لم     )  ٢٦ (
                                                                                        في حوزتها من إحصاءات تصنيفا مناسبا في مجالات عديدة تشملها الاتفاقية، كمـا في حـالات                ما

                                                                                       سي المزعــوم في الــسجون، واعتــداءات المــسؤولين عــن إنفــاذ القــانون المزعومــة علــى                العنــف الجنــ
                           محكمـة اللجـوء الجديـدة       (                                                          رفـضه المجلـس الاتحـادي المـستقل المعـني بـاللجوء                   ومـا                  ملتمسي اللجوء؛   

ّ              الطرد؛ وعـدد الملتمـسين الـذين رُحّلـوا           احتمال                               تهدف إلى وقف التسليم بسبب          طعون    من    )      حاليا  ُ                            
                اللجـوء علـى           طلـب          رفـض                 ضـد قـرار              استئناف                  الفصل في دعوى                         كانوا في انتظار          ّ           أو سلّموا بينما  

   .                  أساس مسألة إجرائية
                   المـصنفة بحـسب      ،                                      لجمـع كـل البيانـات الإحـصائية                                                     أن تنشئ الدولة الطـرف نظامـا فعـالا              ينبغي

                                                                           والمفيدة لرصد تنفيذ الاتفاقية على المـستوى الـوطني، بمـا في ذلـك                ،                       الجنس والعمر والمصداقية  
ــشك ــة           ال ــصلة بقــضايا التعــذيب وإســاءة المعامل ــات المت                                                                                           اوى والتحقيقــات والملاحقــات والإدان
    بير                                                                            والعنف المترلي والجنسي، إضافة إلى التعويضات المقدمـة إلى الـضحايا وتـدا                    بالبشر          والاتجار

   .           رد اعتبارهم
ّ                                                                       وتوصي اللجنة أيضا بأن تضمّن الدولة الطـرف تقريرهـا الـدوري المقبـل معلومـات عـن                     )  ٢٧ (                         
   .                                      في الخارج بالتزامات الدولة بموجب الاتفاقية        المرابطة                              وفاء القوات المسلحة النمساوية    دى  م
           الأساســية           المتحــدة       الأمــم                                                                 وتــدعو اللجنــة الدولــة الطــرف إلى التــصديق علــى معاهــدات      )  ٢٨ (

ُ                                                           لحقوق الإنسان التي ليست طرفا فيها بعدُ، أي البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعـذيب                                             
    جميع                                                                                     ه من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، واتفاقية حماية حقوق       وغير

ــة     ــة الدوليــ ــرهم، والاتفاقيــ ــراد أســ ــاجرين وأفــ ــال المهــ ــن                                                                              العمــ ــخاص مــ ــع الأشــ ــة جميــ                                       لحمايــ
   .      القسري        الاختفاء

              اد الوثيقـة        إعـد            لمتطلبـات        ً      وفقـاً           ساسـية   الأ       تـها                                             وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى تقديم وثيق         )  ٢٩ (
ّ                                                                                                    الأساســية الموحّــدة الــواردة في المبــادئ التوجيهيــة المنــسقة لتقــديم التقــارير الــتي أقرتهــا هيئــات                      

    ).HRI/GEN/2/Rev.6 (                             المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان 
                                                                                             اللجنة الدولة الطرف على أن تنشر على نطاق واسـع تقريرهـا المقـدم إلى اللجنـة                   ث  وتح   )  ٣٠ (

                                                          طريـق المواقـع الرسميـة علـى الإنترنـت ووسـائط                     وذلك عن    ،     للجنة     مية      الختا          ستنتاجات   لا        وكذلك ا 
   .                         الإعلام والمنظمات غير الحكومية

                                                                                             وتطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تقدم، في غـضون سـنة، معلومـات عـن اسـتجابتها                     ) ١ ٣ (
   .              من هذه الوثيقة    ١٩   و  ١٦   و ٩                                 لتوصيات اللجنة الواردة في الفقرات 
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ــدعوة إ    )  ٣٢ ( ــرف مــــ ــة الطــــ  ـــ                                         والدولــــ ــدوري الـــ ــا الــــ ــديم تقريرهــــ ــول      سادس                                                   لى تقــــ            بحلــــ
   . ٤   ٢٠١     مايو /    أيار   ١٤
          الكاميرون  -    ٥٨

  في               ، المعقــودتين   ٩٤٤   و   ٩٣٠            في جلــستيها   )  “        اللجنــة ” (                                نظــرت لجنــة مناهــضة التعــذيب    ) ١ (
ــسان  ٢٨ ــل و /         ني ــار ٧         أبري ــايو  /        أي ــع    )944   وCAT/C/SR.930   (    ٢٠١٠       م ــدوري الراب ــر ال                                   ، في التقري

                    ، المعقـــــــودتين في    ٩٥١   و   ٩٥٠     تيها                ت، في جلـــــــس               ، واعتمـــــــد )CAT/C/CMR/4 (  ن               للكـــــــاميرو
   .                         ، الملاحظات الختامية التالية )951   وCAT/C/SR.950   (    ٢٠١٠     مايو  /    أيار   ١٢

       مقدمة  -      ألف  
         المبــادئ                                                                                          ترحــب اللجنــة بارتيــاح بــالتقرير الــدوري الرابــع للكــاميرون الــذي يتطــابق مــع      ) ٢ (

                       الردود الخطية على قائمة  ب         ، وكذلك                                                          العامة الصادرة عن اللجنة لإعداد التقارير الدورية                التوجيهية
                                 غـير أن اللجنـة تعـرب عـن            ). Add.1    و CAT/C/CMR/Q/4 (                                        الـتي يجـب أن تعالجهـا اللجنـة                 المسائل

                        الـتي طلـب فيهـا           ٢٠٠٦       فبراير   /       شباط   ١٧                                                        أسفها لأن الدولة الطرف لم ترد على الرسالة المؤرخة          
        معلومات   ) CAT/C/CR/31/6 (       كاميرون                                                           مقرر اللجنة المكلف بمتابعة الملاحظات الختامية المتعلقة بال      

   .       تكميلية
                                             ُ                                                   وتعرب اللجنة عن ارتياحها للحوار البناء الذي أُقيم مع الوفد رفيع المستوى الـذي مثـل                   ) ٣ (

    .                                                                           الدولة الطرف، وتشكره على الردود الخطية المقدمة للأسئلة التي طرحها أعضاء اللجنة
                الجوانب الإيجابية  -      باء  

                                                                         حهـا لكـون حجيـة المعاهـدات والاتفاقـات الدوليـة الـتي صـدقت                                         تعرب اللجنة عـن ارتيا       ) ٤ (
                                                                                                                    عليها الدولة الطرف، بمـا فيهـا اتفاقيـة مناهـضة التعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة                        

     ً    وفقـاً                                                 ، أعلى مـن حجيـة القـوانين الداخليـة، وذلـك      ) “        الاتفاقية ” (                                   القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة    
   .    ١٩٩٦       يناير /             كانون الثاني  ١٨                  بصيغته المنقحة في   ٧٢  ١٩               من دستور عام   ٤٥       للمادة 

ــاح حــالات التقــدم التنظيمــي والمؤســسي ال ــ      ) ٥ ( ــة بارتي ــ تي                                                                        ولاحظــت اللجن ــة   ها        حققت            الدول
   :                  ، وبوجه خاص ما يلي )CAT/C/34/Add.17 (                                        الطرف منذ النظر في التقرير الدوري الثالث 

ــم     ) أ (   ــؤرخ    ٣٢٠ /    ٢٠٠٤                المرســوم رق ــانون الأول ٨          الم ــسمبر /              ك ــذي     ٢٠٠٤         دي          ال
                                              ينظم الحكومة ويلحق إدارة السجون بوزارة العدل؛

                     الذي ينظم وزارة        ٢٠٠٥       أبريل   /        نيسان   ١٥          المؤرخ      ١٢٢ /    ٢٠٠٥             المرسوم رقم      ) ب (  
                                                العدل وينشئ مديرية لحقوق الإنسان والتعاون الدولي؛
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        بمركـــز              المتعلـــق    ٢٠٠٥         يوليـــه  /        تمـــوز  ٢٧           المـــؤرخ    ٠٠٦ /    ٢٠٠٥                  القـــانون رقـــم    ) ج (  
   ؛      اللاجئين
                      المتعلــق بقــانون       ٢٠٠٥         يوليــه   /        تمــوز   ٢٧           المــؤرخ     ٠٠٧ /    ٢٠٠٥                 القــانون رقــم     ) د (  

                   الإجراءات الجنائية؛
            المتعلـق       ٢٠٠٥         ديـسمبر    /                كـانون الأول     ٢٩            المـؤرخ       ٠١٥ /    ٢٠٠٥                القانون رقـم       ) ه (  
     .                     تهريب الأطفال والاتجار بهم       بمكافحة 

               على اتفاقيـة      ،      ٢٠٠٤      مايو   /       أيار   ١٨                                                   وترحب اللجنة بارتياح بتصديق الدولة الطرف، في           ) ٦ (
                                                                                                               الأمم المتحدة لمكافحة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة وعلـى اثـنين مـن بروتوكولاتهـا الثلاثـة، وهمـا                       

          وقمعــه و                     النــساء والأطفــال،         وبخاصــة   ،          بالأشــخاص                                            البروتوكــول الــذي يهــدف إلى منــع الاتجــار  
   .                                                      وبروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو              المعاقبة عليه، 

                           على البروتوكول الملحـق         ٢٠٠٩      مارس   /       آذار   ٢٨                                       وتشير اللجنة بارتياح إلى التصديق في          ) ٧ (
   .                                                                بالميثاق الأفريقي لحقوق الإنسان والشعوب، المتعلق بحقوق المرأة في أفريقيا

                                                                                      وتعرب اللجنة عن ارتياحها لاستقبال الدولة الطرف مركز الأمم المتحدة دون الإقليمي               ) ٨ (
   .                                                              يمقراطية في وسط أفريقيا وللدعم المستمر الذي تقدمه لأنشطة هذا المركز                لحقوق الإنسان والد

                                                                                           وتلاحــظ اللجنــة بارتيــاح تعــاون الدولــة الطــرف مــع الاتحــاد الأوروبي في إطــار برنــامج     ) ٩ (
   .                                    تحسين ظروف الاحتجاز واحترام حقوق الإنسان

                                بواعث القلق الرئيسية والتوصيات  -      جيم  
       ناسبة                          تعريف التعذيب والعقوبات الم

      ً                               ً                                مكـرراً مـن القـانون الجنـائي تتـضمن تعريفـاً للتعـذيب،                  ١٣٢                             لاحظت اللجنـة أن المـادة          )  ١٠ (
                    لنص، حتى بعد أن كررت     من ا                                                             ولكنها تعرب عن أسفها لأن الدولة الطرف لم تقدم إليها نسخة       

ــها ــيم مــا إذا كا     .        طلب ــادرة علــى تقي ــة غــير ق ــة الطــرف قــد أدمجــت                                                                   ومــن ثم فــإن اللجن                                     نــت الدول
                                     وبالإضــافة إلى ذلــك، تــشير اللجنــة    .                مــن الاتفاقيــة   ٤   و ١          للمــادتين      ً    وفقــاً                 عريــف التعــذيب ت     ً   تمامــاً

  .                لخطــورة الجريمــة     ً    وفقــاً                                                                     إلى أن التــشريعات الوطنيــة لا تــنص علــى تطبيــق عقوبــات مناســبة       قلــق ب
    )  ٤   و ١        المادتان  (

     نـت                                                                                                               ينبغي للدولـة الطـرف أن تـزود اللجنـة بالمعلومـات اللازمـة لتـتمكن مـن تقيـيم مـا إذا كا                       
       مــن  ٤ و   ١                                           ً               ً                                الدولــة الطــرف قــد أدمجــت في قانونهــا الجنــائي تعريفــاً للتعــذيب مطابقــاً للمــادتين    

                                                                         وتبرز اللجنة أن تعريف التعذيب ينبغي أن يحدد غاية الجريمة، وينص على الظـروف     .         الاتفاقية
                                                                                                المــشددة، ويــشمل الــشروع في ممارســة التعــذيب، كمــا ينبغــي أن يــشمل الأفعــال الراميــة إلى   

                                                                             لضحية أو شخص ثالث أو الضغط عليهما، وأن يفترض التمييز، مهما كان، كـدافع              تخويف ا 
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           ً                                                        وينبغــي أيــضاً أن يــنص التعريــف علــى تجــريم التعــذيب الممــارس    .                            أو ســبب لممارســة التعــذيب
                               أو أي شخص آخر يتـصرف بـصفة        عمومي                                           بتحريض أو موافقة صريحة أو ضمنية من موظف     

                                                           كفـل تناسـب الأحكـام الـتي تجـرم أعمـال التعـذيب                         ً                               وينبغـي أيـضاً للدولـة الطـرف أن ت           .     رسمية
   .              الأفعال المرتكبة                                        وتجعلها خاضعة للعقوبات الجنائية مع خطورة

                            الضمانات القانونية الأساسية
                                                  من قانون الإجـراءات الجنائيـة الـتي تـنص              ١١٦    و   ٣٧               ً                    تحيط اللجنة علماً بأحكام المادتين         )  ١١ (

ــسهيلات    ــع الت ــة ليتــصل بأســرته ويتخــذ                                                            علــى اســتفادة الــشخص المعتقــل مــن جمي ــاً                                       المعقول        ً   محامي
                                                                                         غير أن القلق يساور اللجنة إزاء المعلومات الواردة التي تفيد بأن المحتجـزين، منـذ                 .             ً  ويستشير طبيباً 

                              ً          ً                                                       لحظة اعتقالهم، لا يستفيدون، عملياً، إلا نادراً من الضمانات التي ينص عليهـا قـانون الإجـراءات           
                                                                    ة قلـق بـالغ لأن مهلـة الاحتجـاز قيـد التحقيـق، المحـددة                                                   ومن جهة أخـرى، يـساور اللجن ـ        .        الجنائية
  ُ                       لا تُحتـرم في الممارسـة                                                                                          وأربعين ساعة قابلة للتجديـد مـرة واحـدة بـإذن مـن المـدعي العـام،                      ٍ بثمانٍ

                                                                       ويـساورها القلـق بـشكل خـاص إزاء الادعـاءات الموثوقـة الـتي                 .                ُ         ً     ولأن الاعتقالات لا تُسجل فوراً    
                                            تمديــد الاحتجــاز قيـد التحقيــق لابتــزاز             يعمـدون إلى             القــوانين                                        تفيـد بــأن المــوظفين المكلفـين بإنفــاذ  

   )  ١١   و ٢        المادتان    . (      النقود
                                                                                 ً                  ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ دون إبطاء تدابير فعالة لكي يستفيد جميع المشتبه فيهم عمليـاً،                

         الحـق في     :                                                                                منذ وضعهم قيد الاحتجاز، من كل الضمانات الأساسية، وعلى الخصوص مـا يلـي             
                                                                                      ام؛ وفي فحص طـبي مـستقل؛ وفي الاتـصال بأحـد الأقربـاء؛ وفي معرفـة حقـوقهم                             الاتصال بمح 

                                                                                                        عند إيداعهم قيد الاحتجاز، بما في ذلـك التـهم الموجهـة إلـيهم؛ وفي المثـول في أقـرب الآجـال                      
ّ                                               وبالإضافة إلى ذلك، ينبغي للسلطات أن تحدّث، بطريقة منهجية ومنتظمـة، دفـاتر               .         ٍ  أمام قاضٍ                                     

                                                                                ها اسـم كـل شـخص محتجـز، وهويـة المـوظفين الـذين يقومـون بعمليـة                                         لإيداع المساجين يرد في   
                                     ً                                              الاحتجاز، وتاريخ دخول المحتجز وخروجه فضلاً عن جميـع العناصـر الأخـرى المتعلقـة بمـسك        

   .           هذه الدفاتر
                                               آلية شكاوى يمكن الوصول إليها والمساعدة القضائية     وجود 

                                        هد علـى الـصعوبات الـتي يواجههـا                                                                     يساور اللجنة القلق إزاء الادعاءات الـواردة الـتي تـش             )  ١٢ (
                                                                                                       ضحايا أعمال التعذيب أو المعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، ولا سيما النساء، في الوصول               

ّ                   ويساورها القلق أيضاً لأن الحق في المساعدة القضائية يقتصر على المتـهمين المعرّضـين                .            إلى العدالة                                                 ً                   
   )  ١١   و ٢       لمادتان  ا   . (                                  لعقوبة السجن المؤبد أو عقوبة الإعدام

                                                                                                  ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ تدابير لتيسير وصول جميع ضحايا أعمـال التعـذيب أو المعاملـة                 
                                             توسع إمكانية الوصول إلى المساعدة القضائية          أن                                                     القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة إلى العدالة و       

    .                                                          جميع الأشخاص المعوزين، بغض النظر عن العقوبة التي يتعرضون لها     لتشمل
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                      مر الإحضار أمام المحكمة أ
ــشأن أمــر            )  ١٣ ( ــة ب ــراءات الجنائي ــانون الإج ــا في ق ــصوص عليه ــام المن ــة الأحك                                                                                               تلاحــظ اللجن

                                                                                                  الإحـضار أمــام المحكمــة والتعـويض عــن الاحتجــاز قيــد التحقيـق أو الاحتجــاز المؤقــت التعــسفي،    
               أمر بـالإفراج                                                                ً                                ولكن يساورها القلـق لأن أمـر الإحـضار أمـام المحكمـة يجـب أن يكـون مـصحوباً ب ـ                    

      من     ٢٣٧                   ً                                           ويساورها القلق أيضاً لأن لجنة التعويض المنشأة بموجب المادة            .                       صادر عن المدعي العام   
   ) ٢      المادة    . (                                       قانون الإجراءات الجنائية لم تبدأ عملها بعد

                                                                     ً                                  ينبغــي للدولــة الطــرف أن تــنقح قــانون إجراءاتهــا الجنائيــة للــسماح بــالإفراج فــوراً عــن جميــع   
                        ً                  وينبغي للدولة الطرف أيـضاً أن تنـشئ          .                                 من أمر بالإحضار أمام المحكمة                      الأشخاص المستفيدين 

   .                    دون تأخير لجنة التعويض
         المؤقت       الاحتجاز

  ،         ً   احتياطيـاً                ً                                                                      تحيط اللجنة علماً بتفسيرات الدولة الطـرف المتعلقـة بارتفـاع عـدد المحتجـزين                   )  ١٤ (
      ً               محتجـزاً مقارنـة       ١٤     ٢٦٥   ،    ٢٠٠٩          في عـام           بلـغ              ، الـذي                هذا العـدد                                  ولكن يساورها قلق بالغ إزاء      

ــ ــة    .       ً    مــداناً ٨     ٩٣١    ـ   ب ــاطي القــصوى الــتي تــصل،        الحــبس                   ً                  ويــساورها القلــق أيــضاً لأن مهل                                     الاحتي
     ً      شـهراً في    ١٨     ً                          شـهراً في حالـة الجـنح و          ١٢                                      من قانون الإجراءات الجنائية، إلى          ٢٢١             بموجب المادة   

   ) ٢      المادة    . (   ُ                        لا تُحترم في الممارسة الفعلية       الجنايات     حالة 
           الاحتجــاز                                     لــة تــدابير مــن أجــل تخفــيض مــدة  َ جَ                       َ         طــرف أن تتخــذ علــى وجــه العَ                   ينبغــي للدولــة ال

                                                                       بوجه خاص على احترام المهل القصوى التي ينص عليها القانون في مجـال             الحرص            المؤقت، مع   
                                                                                                   المؤقت ومع تطبيـق المبـدأ الـذي يقـضي بـضرورة فهـم الحـبس الاحتيـاطي علـى أنـه                              الاحتجاز

   .             تدبير استثنائي
               ظروف الاحتجاز 

               ً                                                                         تحيط اللجنة علماً بمشاريع الدولة الطرف المدعومة من المجتمع الدولي وبالتزامها، خـلال                )  ١٥ (
           ، بتحـسين     ])  ٣٣    و   ٢١    و   ١٤ [  ٧٦              ، التوصـية    A/HRC/11/21/Add.1 (                          الاستعراض الدوري الشامل    

                                                                                                    حالة السجون وظروف الاحتجاز، ولكن ما زال يساورها قلق بـالغ إزاء ظـروف العـيش المزريـة                  
                              اكتظـاظ الـسجون؛ وأعمـال        :                                                        فالمعلومات الـواردة إلى اللجنـة تفيـد بمـا يلـي             .   از               في أماكن الاحتج  

                                      ً                                                                   العنف بين المحتجزين؛ والفساد المتعلـق خـصوصاً بتـأجير الزنزانـات وبيـع الأدوات الطبيـة؛ وعـدم                   
                                                                                             توفر أسباب النظافة والغذاء الملائم؛ وانعدام الأمن الصحي؛ وعدم توفر الرعاية الصحية المناسـبة؛     

                                                        ً                                     ات الحق في الزيارات؛ وكون بعض المحتجزين، فيما يبـدو، قـضوا فعـلاً في الـسجن أكثـر                          وانتهاك
                   ً                                                 ويـساورها القلـق أيـضاً إزاء اللجـوء إلى الإكـراه البـدني،                .                       ُ                 من مدة عقوبتهم دون أن يُفرج عنـهم       

                                                                               من قانون الإجـراءات الجنائيـة، ممـا يـؤدي إلى إبقـاء بعـض الأشـخاص الـذين            ٥٦٤            بموجب المادة  
ّ  القُصّر                                  عقوبتهم قيد الاحتجاز، بمن فيهم                 قضوا مدة           ً                      يومـاً وخمـسة أعـوام،        ٢٠                          ، لمـدة تتـراوح بـين           ُ
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                        ً                                                                  ويساور اللجنـة القلـق أيـضاً إزاء المعلومـات الـتي تفيـد بعـدم وجـود فـصل                      .               للمبلغ المستحق     ً  وفقاً  
                   ً          ويـساورها القلـق أيـضاً لأن      .                                                                 منهجي بين القصر والبالغين، والمتهمين والمدانين، والنساء والرجـال      

   )  ١٦   و  ١١   و ٢      المواد    . (                         النساء موظفون من الذكور          يتولى حراسة           ن الممكن أن  م
                                                                                                    ينبغــي للدولــة الطــرف أن تتخــذ تــدابير عاجلــة لجعــل ظــروف الاحتجــاز في جميــع أمــاكن           
                                                                                                      الاحتجــاز، بمــا فيهــا مراكــز الــدرك والــشرطة، مطابقــة لمجموعــة المبــادئ المتعلقــة بحمايــة جميــع   

                       قرار الجمعيـة العامـة    (                         ن أشكال الاحتجاز أو السجن                                الأشخاص الذين يتعرضون لأي شكل م  
   :                 وعلى الخصوص ما يلي  )    ١٧٣ /  ٤٣

                                                                       تخفيف الاكتظاظ بتفضيلها في سياستها الجنائية عقوبات أخرى غير الحرمان             ) أ (  
          ، وكــذلك                           وأعمــال الخدمــة المجتمعيــة                                                                مــن الحريــة، مثــل الاختبــار، والعقوبــات المعلقــة التنفيــذ،  

                                               وينبغـي لهـا، في الـسياق نفـسه، زيـادة             .                               المنازعات، مثـل الوسـاطة                                السبل غير القضائية لتسوية   
                 ينبغـي للدولـة                      المخالفين للقـانون،                  وفي حالة الأطفال    .                                     عدد الموظفين القضائيين وغير القضائيين    

                                                الطرف أن تكفل عدم استخدام الاحتجاز إلا كملاذ أخير؛
                                               تحسين الغذاء والرعاية الصحية المقدمة إلى المحتجزين؛   ) ب (  
                                                                                   اتخـاذ التــدابير المناســبة لوضــع حــد نهــائي لادعــاءات أعمــال الفــساد وابتــزاز     ) ج (  

                   الأموال في السجون؛ 
                                       تعزيز المراقبة القضائية لظروف الاحتجاز؛   ) د (  
                                                                                  تنقــيح أحكــام قــانون الإجــراءات الجنائيــة المتــصلة بــالإكراه البــدني واعتمــاد    ) ه (  

                                      نظام جديد يسمح للمحتجزين بدفع ديونهم؛
                     ُ                                                   ادة تنظيم الـسجون بحيـث يُفـصل المتـهمون عـن المـدانين وتحـسين ظـروف             إع   ) و (  

           َّ                                                                        احتجاز القصَّر مع التأكد من احتجازهم بمعزل عن البالغين في جميع الظروف، وزيـادة تطـوير    
                   َّ             مراكز احتجاز القصَّر خارج السجن؛

             موظفات فقط؛   إلى         حراستهن       إسناد                                   اتخاذ تدابير لفصل النساء عن الرجال و   ) ز (  
ــ   ) ح (                             أو الــصعوبات المواجهــة في  / و        المحــرزة                                      ديم معلومــات مفــصلة عــن النتــائج      تق

ــة       ــذي وضــعته الكــاميرون مــع صــندوق التنمي ــاة في الــسجن، ال                                                                                                تطــوير مــشروع تحــسين الحي
   .    ٢٠١٠      ديسمبر  /             وكانون الأول    ٢٠٠٦      ديسمبر  /             بين كانون الأول   ما                 الأوروبي في الفترة 

                  للإحـصاءات الـتي         ً    وفقاً                         لوفيات أثناء الاحتجاز                                                يساور اللجنة قلق بالغ إزاء ارتفاع عدد ا          )  ١٦ (
                 ينــاير وتــشرين  /                     بــين كــانون الثــاني      مــا       ً               محتجــزاً في الفتــرة    ١٧٨                                     قدمتــها الدولــة الطــرف، إذ تــوفي  

                        ً       ويساور اللجنـة القلـق أيـضاً      .               ُ                 وفاة مسجلة لم تُحدد أسبابها       ٣٨              ، من بينهم        ٢٠٠٨        أكتوبر   /    الأول
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                                    ً      ً                  لمكلفـين بإنفـاذ القـوانين للأسـلحة اسـتخداماً مفرطـاً                                                            إزاء المعلومات المتعلقة باسـتخدام المـوظفين ا       
   )  ١٦   و  ١١   و ٢      المواد    . (                                    خلال محاولات الفرار التي يقوم بها المحتجزون
                                                  لة تـدابير تهـدف إلى منـع العنـف بـين المحتجـزين         َ جَ                                      َ        ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ على وجه العَ       

                    كفــل خــضوع حــالات                   وينبغــي لهــا أن ت  .          ً                                            وضــدهم فــضلاً عــن حــالات الوفــاة أثنــاء الاحتجــاز 
ــضاء        ــد الاقت ــه ومعمــق، وعن ــق نزي ــأخير، لتحقي ــاة في مراكــز الاحتجــاز، دون ت                                                                                                    العنــف والوف

ــة وإدانتــهم               لتحقيــق طــبي                                 وينبغــي تيــسير عمليــة تقــديم    .                                                     شــرعي وتقــديم المــسؤولين إلى العدال
   .                                 الشكاوى القانونية من جانب المحتجزين

      رقـم                                            ا الدولـة الطـرف لتنقـيح المرسـوم                                                               وتعرب اللجنة عن ارتياحهـا للدراسـة الـتي أجرته ـ            )  ١٧ (
                                                             ، ولكــن يــساورها القلــق إزاء اســتخدام تــدابير مثــل          ١٩٩٢       مــارس  /      آذار  ٢٧          المــؤرخ   ٥٢ /  ٩٢

   أو                                                                                                   التــصفيد والحــبس الانفــرادي كتــدابير تأديبيــة في الــسجن، ممــا يمكــن أن يــشكل معاملــة قاســية
   )  ١٦   و  ١١        المادتان    . (                إنسانية أو مهينة  لا

                                                                         ف على إلغاء المرسوم المتعلق بالتدابير التأديبية في الـسجون وإيجـاد                                      تشجع اللجنة الدولة الطر   
   .                                             ً         للاتفاقية للتعامل مع المحتجزين الذين يشكلون خطراً على الأمن     ً  وفقاً      طرائق

                                   الصحفيون والمدافعون عن حقوق الإنسان
                                                                                             يــساور اللجنــة القلــق إزاء الادعــاءات الــتي تفيــد بــأن الــصحفيين والمــدافعين عــن حقــوق    )  ١٨ (
ــة القاســية أو       ا ــذيب أو المعامل ــسفي ولأعمــال التع ــسان يتعرضــون للمــضايقة والاحتجــاز التع                                                                                                     لإن

       وتحـيط    .                        ُ                                                                      اللاإنسانية أو المهينة، ويُهددون بالقتل، ولأن هذه الأعمال ما زالت تفلـت مـن العقـاب               
             ً                                                                                          اللجنة علماً بالمعلومات المفصلة المقدمة من الدولـة الطـرف، لا سـيما بـشأن إجـراء تحقيـق إداري              

        أبريـل   /         نيـسان   ٢٢                                                                                في وفاة الصحفي السيد جيرمـين سـيريل نغوتـا المعـروف باسـم بـيبي نغوتـا، في             
                                                                                         أثناء الاحتجاز، ولكن يساورها القلق إزاء ارتفاع عدد الصحفيين والمدافعين عن حقوق                 ٢٠١٠

         انية أو                                                                                                  الإنسان المحتجزين وإزاء الادعاءات المتعلقة بأعمال التعذيب أو المعاملة القاسـية أو اللاإنـس             
                   ً                                                                     ويساورها القلق أيضاً إزاء المعلومات المتعلقة بقيام الموظفين المكلفين بإنفاذ القوانين بقمـع        .       المهينة

                                                                                                 المظاهرات التي نظمها الصحفيون للاحتجاج على الظروف التي توفي فيها أحـد الـصحفيين أثنـاء                 
   )  ١٦   و  ١٢   و  ١١   و ٢      المواد    . (       الاحتجاز

                                                         فعالــة لوضــع حــد لأعمــال المــضايقة، والاحتجــاز                                                    ينبغــي للدولــة الطــرف أن تتخــذ تــدابير    
              القتــل الــتي  ب          تهديــدات   ال                                                                           التعــسفي، والتعــذيب أو المعاملــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة، و

                                                                                             يتعــرض لهــا الــصحفيون والمــدافعون عــن حقــوق الإنــسان، وأن تمنــع حــدوث أعمــال عنــف     
                                  تحقيـق عاجـل وشـامل وفعـال                                                                    وينبغي لها علاوة على ذلك أن تكفـل القيـام بـسرعة ب              .      جديدة

                                              وبالإضافة إلى ذلك، تؤيد اللجنة النداء الصادر عن   .                                  ومعاقبة مرتكبي هذه الأعمال كما يجب  
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                                        لفـتح تحقيـق قـضائي وشـامل وطـبي            )           اليونـسكو  (                                                  منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافـة        
   .                                      وفاة الصحفي السيد نغوتا في سجن كوندينغي  في      شرعي 

      ٢٠٠٨       فبراير /          أحداث شباط
               وبـالتقرير       ٢٠٠٨         فبرايـر    /                  أحـداث شـباط     في               ً                 ُ             تحيط اللجنة علماً بالتحقيقات التي أُجريـت           )  ١٩ (

  في         ً                      لاحــظ أيــضاً التحقيــق الإداري  ت و  .                                    ، رغــم أنهــا لم تتلــق نــسخة منــه    ٢٠٠٩      ُ               الــذي أُعــد في عــام 
   ون                                                                                                  الادعاءات المتعلقة بانتهاكات حقوق الإنسان، لا سـيما الحـق في الحيـاة، الـتي يرتكبـها الموظف ـ             

                                                       أن الموظفين المكلفـين بإنفـاذ القـوانين تـصرفوا في                               وهو تحقيق خلص إلى                                المكلفون بإنفاذ القوانين،    
                                                                                        ولكن يـساور اللجنـة القلـق إزاء المعلومـات الموثوقـة الـواردة مـن مـصادر                    .                      حالة دفاع عن النفس   

  ب                                                                                                 مختلفــة بــشأن حــالات الإعــدام خــارج نطــاق القــانون، والاحتجــاز التعــسفي، وأعمــال التعــذي 
ــها         ــتي ارتكب ــة ال ــة عادل ــهاكات الحــق في محاكم ــة، وانت ــسانية أو المهين ــة القاســية أو اللاإن                                                                                                              والمعامل

                        ً              ويـساور اللجنـة القلـق أيـضاً إزاء       .                                                َّ           موظفون مكلفون بإنفاذ القوانين ضد أشـخاص بـالغين وقـصَّر       
       عـدام                                      الادعـاءات المتعلقـة بحـالات الإ        في                                                          تحقيقات فرديـة ونزيهـة وشـاملة وطبيـة شـرعية                     عدم فتح 

                                                                                                                   خارج نطاق القانون وبأعمـال التعـذيب والمعاملـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة الـتي ارتكبـها                     
   )  ١٦   و  ١٢   و  ١١   و ٢      المواد    . (                              الموظفون المكلفون بإنفاذ القوانين

         وينبغـي    .     ٢٠٠٨         فبرايـر    /                  أحـداث شـباط     في                                               توصي اللجنة بفتح تحقيق شامل ومستقل ومعمق        
                                                           التقرير المتعلق بالتحقيقات التي أجرتها وأن تقدم نسخة منـه إلى                   ً            للدولة الطرف أيضاً أن تنشر    

                                                                                 وفي مــوازاة ذلــك، ينبغــي للدولــة الطــرف أن تباشــر تحقيقــات فوريــة ونزيهــة   .                   اللجنــة لتقييمــه
ــة شــرعية بعــد الادعــاءات الــتي وردت بــشأن حــالات الإعــدام خــارج نطــاق                                                                                                      وشــاملة وطبي

                                                           و اللاإنـسانية أو المهينـة الـتي ارتكبـها الموظفـون                                                                  القانون وأعمـال التعـذيب والمعاملـة القاسـية أ         
                                                                                                المكلفون بإنفاذ القوانين وأن تعمل على تقديم المسؤولين إلى العدالة والحكم علـيهم بعقوبـات               

   .      مناسبة
                 الإفلات من العقاب

                                                                                                    تعرب اللجنة عـن ارتياحهـا للمعلومـات الـتي قدمتـها الدولـة الطـرف بـشأن الإجـراءات                       )  ٢٠ (
                                                                      تها ضد موظفين مكلفين بإنفاذ القوانين كانوا مسؤولين عن انتهاكات للاتفاقية،                     القضائية التي بدأ  

   :                                        ولكن ما زال يساورها قلق شديد إزاء ما يلي
                                                                                          الادعاءات الموثوقة الـتي تفيـد بعـدم صـدور أوامـر منهجيـة لإجـراء التحقيقـات                     ) أ (  

ــة القاســية أو ال      ــذيب والمعامل ــشأن أعمــال التع ــضائية ب ــدء الإجــراءات الق ــة                                                                                       وب ــسانية أو المهين                         لاإن
                                                                                                        وبــالحكم علــى الجنــاة، في حــال إدانتــهم، بعقوبــات خفيفــة لا تتناســب مــع خطــورة الجــرائم         

           ارتكبوها؛    التي
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   ّ                                                                               تعذّر ملاحقـة رجـال الـدرك والعـسكريين في حـالات الانتـهاكات المرتكبـة في                    ) ب (  
                                                      ثكنة عسكرية أو أثناء الخدمة، إلا بإذن من وزارة الدفاع؛

                                                                     ابير ترمي إلى كفالة حماية المدعي والشهود مـن أي سـوء معاملـة                          عدم وجود تد     ) ج (  
ّ                                   أو أي تخويــف عقــب تقــديم شــكوى أو إفــادة؛ فبــسبب هــذه الممارســات، لا يُقــدّم ســوى عــدد      ُ                                                         

                                                                                محدود من الشكاوى بشأن أعمال التعذيب أو المعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة؛
ــرة    ) د (   ــادة   ٢         الفق ــانون الإ   ٣٠                مــن الم ــى أن                      مــن ق ــنص عل ــتي ت ــة ال                                            جــراءات الجنائي

                                                                                                              الضابط أو موظـف الـشرطة القـضائية أو الموظـف المكلـف بإنفـاذ القـوانين الـذي يباشـر عمليـة                        ”
                                                                                                  اعتقال يطلب إلى الشخص الذي يريد اعتقاله أن يتبعه، وفي حالة الرفض، يستخدم كـل وسـائل                 

   ؛ “                                    الإكراه المتناسبة مع مقاومة المعني بالأمر
                                                                        انات إحصائية شاملة عـن عـدد التحقيقـات والإجـراءات القـضائية                          عدم توفر بي     ) ه (  

   أو            اللاإنسانية                                                                                      المتعلقة بالموظفين المكلفين بإنفاذ القوانين عن أعمال التعذيب أو المعاملة القاسية أو         
   )  ١٦   و  ١٣   و  ١٢   و ٢      المواد    . (      المهينة
               والإفـلات مـن                                 ً      ً                                                      للدولة الطـرف أن تبـدي التزامـاً ثابتـاً للتغلـب علـى مـشكلتي التعـذيب                         ينبغي

   :                        وينبغي لها أن تقوم بما يلي  .                العقاب المستمرتين
                                                                                     إدانة ممارسة التعذيب بجميع أشكاله إدانة علنية لا لبس فيهـا، بالتوجـه علـى                  ) أ (  

                                                                                      الخصوص إلى الموظفين المكلفين بإنفاذ القوانين والقوات المسلحة وموظفي السجون، وبإرفاق           
                                               رتكب هذه الأعمال، أو يـشارك في ارتكابهـا،                                                  تصريحاتها بتحذيرات واضحة بأن كل شخص ي      

                         ً                                     سيتحمل مسؤوليتها شخصياً أمام القانون ويتعرض لعقوبات جنائية؛   ها،                   أو يتواطأ مع مرتكبي
                                                                                اعتمــاد تــدابير فوريــة لتــضمن في الممارســة العمليــة خــضوع كــل ادعــاءات       ) ب (  

               مـن مـوظفين   -  ين                                                                                  التعذيب وسوء المعاملة لتحقيقات فوريـة ونزيهـة وفعالـة وملاحقـة المـسؤول             
                                                          ومعاقبتــهم دون إذن مــسبق مــن رئيــسهم أو مــن وزارة  -                                    مكلفــين بإنفــاذ القــوانين وغيرهــم  

                  ً  جهاز مستقل تماماً؛  ات          ُ            وينبغي أن يُجري التحقيق  .       الدفاع
                                                        ً                               العمل، عند افتـراض حالـة تعـذيب، علـى إيقـاف المـشتبه فـيهم فـوراً عـن                     ) ج (  

        عرقلـة                                     سـتبقاؤهم يمكـن أن يتـسبب في                                                            أداء مهامهم خلال مدة التحقيق، خاصة إذا كـان ا         
           التحقيق؛ 
                                                                      في الممارسـة العمليـة، علـى حمايــة المـدعين والـشهود مـن كـل ســوء                 الحـرص،    ) د (  

                                             معاملة وكل عمل تخويف يتصل بشكواهم أو شهادتهم؛
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                                                 مــن قــانون الإجــراءات الجنائيــة وكفالــة       ٣٠                مــن المــادة   ٢                  تنقــيح الفقــرة     ) ه (  
ــة     ــذيب والمعامل ــال التع ــل أعم ــة                                                 خــضوع ك ــراءات جنائي ــة لإج ــسانية والمهين ــية واللاإن                                                            القاس

                 وإدانات مناسبة؛
                                                                                      القيام في أقـرب الآجـال بجمـع البيانـات الإحـصائية المناسـبة والكاملـة بـشأن                  ) و (  

                                                   ً                                        الشكاوى والتحقيقات والإجراءات القضائية والإدانات، فـضلاً عـن العقوبـات المفروضـة في              
   .             سانية والمهينة                                     قضايا التعذيب والمعاملة القاسية واللاإن

            الدستوري    المجلس
         وهـو       ٢٠٠٤         أبريـل    /        نيسان   ٢١                                                      تعرب اللجنة عن ارتياحها لإنشاء المجلس الدستوري في            )  ٢١ (

                                                               غير أنها تلاحظ بقلق أن هذه المؤسسة لم تباشر بعـد عملـها               .                                الجهاز الذي ينظم عمل المؤسسات    
                             احتمال تجديـد ولايـة أعـضاء              ً                         وتلاحظ أيضاً بقاء جانب من الشك في       .     ً                     نظراً لعدم تعيين أعضائها   

   ) ٢      المادة    . (       لدستوري      المجلس ا
                                         اء المجلـس الدسـتوري وتكفـل بـدء هـذه       ـ                  ل في إجراء تعيين أعض ـ          رف أن تعج  ـ              للدولة الط       ينبغي

     ٠٠٤ /    ٢٠٠٤                      ى تنقيح القانونين رقم   ـ               ي لها أن تتوخ    ـ     وينبغ  .                  ا في أقرب الآجال    ـ             المؤسسة أعماله 
ــؤرخين    ٠٠٥ /    ٢٠٠٤ و ــسان  ٢١            المـ ــل  /          نيـ ــل المجلـــس       ٢٠٠٤         أبريـ ــيم وعمـ ــتعلقين بتنظـ                                           والمـ

   .                                           لتجنب أي شك فيما يتعلق بتجديد ولاية أعضائه   ائه                         الدستوري والمحددين لمركز أعض
  

   “                  شرطة مراقبة الشرطة ”        المسمى -                             مراقبة سلطات إنفاذ القوانين     جهاز
 ُ        تُــسمى     ٢٠٠٥               ً                                                                 تحــيط اللجنــة علمــاً بإنــشاء شــعبة خاصــة لمراقبــة دوائــر الــشرطة في عــام     )  ٢٢ (
                                                                             تابعــة للمفوضــية العامــة للأمــن الــوطني، ولكنــها تلاحــظ بقلــق عــدم    “                 مراقبــة الــشرطة       شــرطة  ”

                                                         ويــساورها القلــق لأن التحقيقــات في الادعــاءات المتعلقــة   .                                     اســتقلال هــذه المؤســسة وموضــوعيتها
ــة، الــتي          شروعة،                    بالأعمــال غــير الم ــ ــسانية أو المهين ــة القاســية أو اللاإن                                                                                      بمــا فيهــا التعــذيب أو المعامل

   وفي   .                                                                                             الشرطة، يقوم بها موظفو شرطة من الـشعبة الخاصـة المكلفـة بمراقبـة دوائـر الـشرطة                          ترتكبها  
                                     ً     ً                                                     هذا الصدد، يساور اللجنة القلق لأن عدداً قليلاً فقط من الشكاوى المقدمة ضد موظفي الشرطة               

  .                                                                                             وتسفر عن تحقيق سريع ونزيـه وشـامل، وتنـتج عنـها إجـراءات قـضائية وإدانـات                       لقبول       تحظى با 
   )  ١٦   و  ١٣   و  ١٢ و   ٢      المواد  (

                                                                                     للدولة الطرف أن تنشئ هيئة مستقلة خارجة عن الـشرطة، وتكفـل خـضوع ادعـاءات                ينبغي
                                                                                                             التعذيب وغيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة لتحقيقـات                     

   .                   نزيهة ومعمقة وفعالة
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            العسكرية       العدالة
  .                                              المتعلـق بـالتنظيم القـضائي العـسكري         ،   ٠١٥ /    ٢٠٠٨               ً                           تحيط اللجنـة علمـاً بالقـانون رقـم             )  ٢٣ (

                                                                                                        ولكن يساورها القلق إزاء الصلاحيات الواسعة التي تتمتع بها العدالة العسكرية تجـاه المـدنيين، إذا                
    ئم                                                                                         تعلق الأمر بانتهاك التشريعات الخاصة بأسلحة الحرب والدفاع، والسطو المسلح، وجميـع الجـرا         

    )  ٢      المادة    . (         ذات الصلة
                                                                                         صلاحيات التقليديـة للعدالـة العـسكرية الـتي ينبغـي أن تقتـصر علـى الجـرائم                                       اللجنـة إلى ال ـ       تشير

                                                                     ُ                                  المرتكبة في إطار الخدمة العسكرية وتوصي الدولة الطـرف بتنقـيح تـشريعاتها بحيـث تُـستبعد مـن                   
     عات                                                                      َّ                        اختصاص العدالة العسكرية الجرائم التي يرتكبها مـدنيون، بمـا فيهـا الجـرائم المخلَّـة بالتـشري         

   .                                                 الحرب والدفاع، والسطو المسلح، وجميع الجرائم ذات الصلة             الخاصة بأسلحة 
   “           السلم العام ”     أو  “                المصلحة الاجتماعية ”                          الإجراءات الجنائية من أجل      إلغاء

                                                               ً                                    تلاحظ اللجنة بقلق أن قانون الإجراءات الجنائيـة المعمـول بـه يتـضمن حكمـاً يقـضي بـأن                       )  ٢٤ (
  .  “              السلم العـام   ”       أو    “                 المصلحة الاجتماعية  ”                                                         وزارة العدل يمكنها أن تلغي إجراءات جنائية من أجل        

ــة علمــاً بالمــادة       كم                                    الــتي تحــدد تنظــيم وعمــل المحــا     ٠٢٢ /    ٢٠٠٦                        مــن القــانون رقــم   ٢                ً                 وتحــيط اللجن
                     ً                                                                                      الإدارية وتتضمن أحكاماً تعاقب على تجـاوز حـدود الـسلطة، وكـذلك تأكيـد الدولـة الطـرف بـأن                     

                          ، ولكنـها تعـرب عـن           ٢٠٠٦               لنفاذ في عام                 ُ                                             هذا الإجراء لم يُستخدم إلا مرة واحدة منذ دخوله حيز ا          
                                                                                                     قلــها إزاء عــدم وجــود أي طعــن في قــرار وزيــر العــدل، وإزاء عــدم وجــود تعريــف للمــصطلحات    

   )  ١٣   و  ١٢   و ٢      المواد    . (                           من قانون الإجراءات الجنائية  ٦٤        المادة  في        الواردة 
       ائيـة                                                                                                      للدولة الطـرف أن تـنقح قـانون الإجـراءات الجنائيـة لكفالـة انتـهاء كـل دعـوى جن                          ينبغي

                                                                              وينبغـي أن يكـون كـل وقـف للإجـراءات الجنائيـة بقـرار مـن وزيـر                   .                            بتبرئة المسؤول أو إدانتـه    
   .                                                           ً              العدل، ولو كان من أجل المصلحة الاجتماعية أو السلم العام، قابلاً للطعن القضائي

                                  حالة الطوارئ وقانون حفظ النظام     قانون
            كــــانون   ١٩    ؤرخ         المــــ   ٠٤٧ /  ٩٠                 ً                                                   أحاطــــت اللجنــــة علمــــاً بقلــــق بــــأن القــــانون رقــــم     )  ٢٥ (

ــا زال ســارياً      ١٩٩٠        ديــسمبر  /    الأول ــة الطــوارئ م ــة في اعتبارهــا    .                                   ً              والمتعلــق بحال                                   وإذ تأخــذ اللجن
                                                          مـن الاتفاقيـة، فإنهـا تلاحـظ بقلـق أن قـانون               ٢              من المادة     ٢                                    الضمانات المنصوص عليها في الفقرة      

        ئ علــى                                                   الخــاص بحفــظ النظــام ينــصان في حالــة الطــوار    ٠٥٤ /  ٩٠        رقــم    نون                        حالــة الطــوارئ والقــا
                                                                                        الاحتجاز قيد التحقيق لمدة شهرين قابلة للتجديد مرة واحدة، وفي حالة اللـصوصية يمكـن تحديـد     

   ) ٢      المادة    . (                                      ً              مهلة الاحتجاز قيد التحقيق بخمسة عشر يوماً قابلة للتجديد
                                                                                                للدولة الطرف أن تكفل احترام المبادئ الدولية المتعلقة بحالات الطـوارئ بـالنظر بوجـه                     ينبغي

                                              ً                                       رة الاحتفاظ بتشريعاتها المتعلقة بحالة الطـوارئ نظـراً للمعـايير المنـصوص عليهـا                        خاص في ضرو  
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                                                                    ً             من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية الذي دخلت الكاميرون طرفاً             ٤          في المادة   
                        ً                                                     وينبغي للدولة الطرف أيضاً أن تكفل التطبيـق الـصارم لحظـر التعـذيب                .     ١٩٨٤               فيه منذ عام    
                                                          من الاتفاقية التي تنص على أنه لا يجوز التذرع بأية            ٢              من المادة     ٢        للفقرة     ً  فقاً      و     ً      ً  حظراً مطلقاً، 

                   ً                                              ً                                ظروف استثنائية، أياً كانت، سواء أكانت هذه الظروف حالـة حـرب أو تهديـداً بـالحرب، أو                  
   .                                                            سياسي داخلي، أو أي حالة من حالات الطوارئ الأخرى كمبرر للتعذيب       استقرار    عدم 
         الاحتجاز                المنهجية لأماكن        المراقبة

                                                 الـذي أنـشئت بموجبـه اللجنـة الوطنيـة              ٠١٦ /    ٢٠٠٤                                    تلاحظ اللجنة اعتماد القانون رقم         )  ٢٦ (
                   ومنحتـها اللجنـة     )    ١٣٤ /  ٤٨                    قرار الجمعية العامة   (              لمبادئ باريس        ً    وفقاً                         لحقوق الإنسان والحريات،  

            الإنـسان                                                                                                 الفرعية للاعتماد التابعة للجنة الدولية لتنسيق المؤسسات الوطنية لتعزيـز وحمايـة حقـوق             
                                                                                       ولكن اللجنة تعرب عن اسـتغرابها لأن اللجنـة الوطنيـة لحقـوق الإنـسان شـاركت                   .  “      باء      المركز ”

                                                              ً                                                 في فحص تقريـر الكـاميرون، لـيس بوصـفها هيئـة مـستقلة، وإنمـا بوصـفها عـضواً في وفـد الدولـة                         
    ً                وفقـاً للمعلومـات     (                                                                  ومن جهة أخرى، تلاحظ اللجنة المستوى المنخفض لتردد الزيـارات             .      الطرف

                                                                                      الطرف واللجنة الوطنية لحقوق الإنسان، زارت اللجنـة الوطنيـة ثمانيـة سـجون                     الدولة            لواردة من    ا
                                                           وعـدم وجـود متابعـة صـارمة مـن جانـب الـسلطات                )     ٢٠١٠           وعـام        ٢٠٠٠                        في الفترة ما بين عام      

                 ً                                                      وتلاحظ اللجنة أيـضاً أن بعـض المنظمـات غـير الحكوميـة تـستفيد                 .                                  التي تلجأ إليها اللجنة الوطنية    
                                                                             بالــدخول إلى الــسجون، ولكــن القلــق يــساورها إزاء الادعــاءات المتعلقــة   ا                مــاد يــسمح لهــ        مــن اعت

  .                                                                                                بـصعوبات الـدخول والمـستوى المـنخفض لتـردد الزيـارات الـتي تجريهـا المنظمـات غـير الحكوميـة           
   )  ١٣   و  ١١   و ٢      المواد  (

ــة لحقــوق الإنــسان والحريــات كــل الوســائل            ينبغــي ــة الطــرف أن تعطــي اللجنــة الوطني                                                                                              للدول
                 وتـشجع اللجنـة     .                                                                                شرية والمالية اللازمة للسماح لها بالوفاء بولايتـها وأن تكفـل اسـتقلاليتها              الب

                                                                                                               الدولة الطـرف علـى إلغـاء حـق التـصويت المعتـرف بـه لممثلـي الإدارة داخـل اللجنـة الوطنيـة                        
                                                                           وينبغـي للدولـة الطـرف أن تتخـذ جميـع التـدابير المناسـبة لإعطـاء                .             والحريـات   ن             لحقوق الإنـسا  

                                                                                       غــير الحكوميــة إمكانيــة إجــراء زيــارات منتظمــة ومــستقلة ومفاجئــة وغــير محــدودة             المنظمــات 
   .             لأماكن الاحتجاز

                   على حظر التعذيب       التدريب
               ً                                                                               تحيط اللجنة علماً بالجهود الجبارة المبذولة من الدولـة الطـرف في مجـال تـدريب مـوظفي                     )  ٢٧ (

ــسان، ولكــن يــساورها القلــق لأن إعــلام وتثقيــف و     ــة علــى حقــوق الإن ــدريب المــوظفين                                                                                   الدول                   ت
                                                                               ً                        المكلفين بإنفاذ القوانين وموظفي السجون وأفراد الجـيش والقـضاة والمـدعين العـامين لـيس كافيـاً                  
                                      ً                                                            ولا يشمل كل أحكام الاتفاقيـة، لا سـيما نظـراً للمعيـار المطلـق المتمثـل في حظـر التعـذيب ومنـع           

ــة   ــسانية أو المهين ــة القاســية أو اللاإن ــة أو العقوب ــضاً بقلــق أن          وتلاحــظ   .                                                                      ضــروب المعامل ــة أي            ً                اللجن
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       ليـل  د ”                                                     ً     ً      ً      ً            الموظفين الطبيين العاملين في أماكن الاحتجاز لا يتلقون تدريباً محدداً وشـاملاً قائمـاً علـى     
ــة القاســية      ــة أو العقوب    أو                                                                                                          التقــصي والتوثيــق الفعــالين بــشأن التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعامل

                                     عـذيب أو المعاملـة القاسـية أو                            لكـشف علامـات الت      )         سـطنبول  ا          بروتوكول     ( “                      اللاإنسانية أو المهينة  
   )  ١٥   و  ١٠        المادتان    ( .                    اللاإنسانية أو المهينة

                                                                                                 للدولة الطرف أن تعزز برامج التـدريب الموجهـة إلى مجمـوع المـوظفين المكلفـين بتطبيـق                        ينبغي
                                                                                                     القوانين وإلى القوات المسلحة بشأن حظر التعذيب والمعاملة القاسية أو اللاإنـسانية أو المهينـة                

    ً                                                                                     فــضلاً عــن الــدورات التدريبيــة الموجهــة إلى المــدعين العــامين والقــضاة بــشأن             ً     ً      حظــراً باتــاً، 
                 ً       ويتعلــق الأمــر خــصوصاً   .                                                              الــتي تقــع علــى عــاتق الدولــة الطــرف بموجــب الاتفاقيــة          لالتزامــات ا

   .                                                             بالتدريب على عدم مقبولية الاعترافات والشهادات المنتزعة بالتعذيب
                                              يع الموظفين الطبيين الذين يعتنون بـالمحتجزين                         ً                          للدولة الطرف أيضاً أن تكفل استفادة جم             وينبغي

ٍ                                                                               من تدريب كافٍ لكشف علامات التعذيب أو المعاملة القاسية أو اللاإنـسانية أو المهينـة                    ً     وفقـاً              
                                                  التوثيق الفعالين بـشأن التعـذيب وغـيره مـن           و              دليل التقصي    ”                                 للمعايير الدولية، كما وردت في      

     ).       سطنبول ا         بروتوكول    ( “               سانية أو المهينة                                     المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإن    ضروب
                  الإعادة القسرية   عدم

                                                                                       تعرب اللجنة عن ارتياحها لاستقبال اللاجئين في الكاميرون، ولكنها تعرب عـن أسـفها                 )  ٢٨ (
                   والمتعلــق بوضــع     ٢٠٠٥        يوليــه  /       تمــوز  ٢٧          المــؤرخ    ٠٠٦ /    ٢٠٠٥                                   لأن مرســوم تطبيــق القــانون رقــم 

                                                              إزاء ما يتمتع به رؤساء المراكز الحدودية من سلطة تجيز                          ويساورها القلق   .          ُ            اللاجئين لم يُعتمد بعد   
                 ً                                                                                 لهم أن يعيدوا قسراً الأفراد المقرر أنهم غير مرغوب فيهم أو أن يأذنوا أو لا يأذنوا بدخول فرد ما            

                          ً                                                  وتعــرب اللجنــة عــن أســفها أيــضاً لعــدم تــوفر معلومــات عــن الطعــون    .                            إلى إقلــيم الدولــة الطــرف
                           ً                                             من عدم تعرض هؤلاء الأشخاص حقـاً لخطـر التعـذيب أو العقوبـة أو                                              القضائية الرامية إلى التأكد     

                                                                                                     القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة في بلد المقصد، أو عدم إبعادهم في وقـت لاحـق نحـو بلـد                        عاملة  الم
   ) ٣      المادة    . (         أو المهينة                     ً                                             آخر يتعرضون فيه حقاً لخطر التعذيب أو المعاملة القاسية أو اللاإنسانية

                                     لــة مرســوم تطبيــق القــانون رقــم  َ جَ             َ     د علــى وجــه العَ ـ               رف بــأن تعتمــ ـ              الدولــة الطــ  ة  ـ         اللجنــ      توصــي
ــؤرخ    ٠٠٦ /    ٢٠٠٥ ــوز  ٢٧          الم ــه  /       تم ــق بمركــز اللاجــئين     ٢٠٠٥        يولي ــة    .                             والمتعل                    وينبغــي للدول

          ً                                                                                       الطرف أيضاً أن تنقح إجراءاتها وممارساتها الحالية في مجال الطرد والإعادة القـسرية والتـسليم               
   .             من الاتفاقية ٣    ادة     الم    بموجب                  للوفاء بالتزاماتها 

                    الضارة بحق النساء        الممارسات
                ً                                                                                 تؤكد اللجنة مجدداً ملاحظاتها الختامية السابقة فيما يتعلق بالممارسـات الـضارة الـشائعة في                   )  ٢٩ (

                                                                                          بعض مناطق البلد وفي صفوف بعض فئات اللاجئين في الكاميرون، مثـل تـشويه الأعـضاء التناسـلية        
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                                عمـل حـازم ومنـهجي للقـضاء                                            لم تباشـر الدولـة الطـرف أي                                         للإناث وكي النهدين، وهي ممارسات    
   )  ١٦   و  ١٠   و ٢   و ١    واد   الم (     )). ج (  ١١         ، الفقرة CAT/C/34/Add.17     انظر    (    ليها ع

                                                                                             اللجنة الدولة الطرف باعتماد قانون يمنع تشويه الأعضاء التناسلية للإناث وغـيره مـن                   توصي
                               الظـروف، وكفالـة تطبيقـه                                                                              الممارسات التقليدية الضارة، لا سـيما كـي النهـدين، مهمـا كانـت             

          ً                                                         وتــدعو أيــضاً الدولــة الطــرف إلى وضــع بــرامج مــن أجــل تــوفير   .                               الفعــال في الممارســة العمليــة
                                                                          للأشــخاص الــذين تــشكل ممارســة تــشويه الأعــضاء التناســلية للإنــاث      رى                   مــصادر دخــل أخ ــ

           ً                   وينبغـي أيـضاً أن تـضاعف         .                                                                       وغيرها من الممارسـات التقليديـة الـضارة وسـيلة لكـسب العـيش             
                                                                                            هــا في مجــال توعيــة وتثقيــف النــساء والرجــال بواســطة بــرامج إعلاميــة بــشأن الــضرورة     جهود

   .                   للإناث وكي النهدين    سلية                                       الملحة لوضع حد لممارسة تشويه الأعضاء التنا
            ضد المرأة     العنف

                                      الممـارس ضـد النـساء والفتيـات،                                                                    يساور اللجنة القلـق إزاء ارتفـاع عـدد حـالات العنـف               )  ٣٠ (
                                  ومن جانب آخر، تؤكـد اللجنـة         .                                          المعمم الذي ما زال يفلت من العقاب                         سيما العنف الأسري    لا

    ً                                                                                        مجدداً توصيتها السابقة، التي شجعت فيها الدولة الطرف علـى تعـديل تـشريعاتها مـن أجـل وضـع        
                                                   ً                            الاغتصاب من العقوبة إذا تزوج بضحيته، التي كانت قاصراً وقـت ارتكـاب                 تكب             حد لإعفاء مر  

   )  ١٦   و  ١٠   و ٢   و ١      المواد      )). ( د (  ١١          ، الفقرةCAT/C/CR/31/6 (      الجريمة 
                                                                                           اللجنة الدولة الطرف بتوعية السكان، بواسطة بـرامج إعلاميـة وتثقيفيـة، بكـون جميـع               توصي

                             وتطلــب اللجنــة إلى الدولــة   .                                            ً                         أشــكال العنــف ضــد النــساء والفتيــات تــشكل انتــهاكاً للاتفاقيــة
        ســـري،                                                                                                 الطـــرف أن تعمـــل علـــى جعـــل العنـــف ضـــد النـــساء والفتيـــات، بمـــا فيـــه العنـــف الأ

                                                                                       والاغتصاب، حتى عندما يكون في إطار الزواج وجميع أشكال العنف الجنسي، جريمة جنائية،             
                                                              ً                                       ومقاضــاة الجنــاة ومعاقبتــهم ورد الاعتبــار للــضحايا، وعلــى أن تتــاح فــوراً للنــساء والفتيــات   

                                      ومن جهة أخرى، تطلـب اللجنـة إلى          .                                                    ضحايا العنف سبل للطعن ووسائل للحماية والتعويض      
                                                                                         رف أن ترفــع كــل العوائــق الــتي تمنــع النــساء والفتيــات مــن الوصــول إلى العدالــة                 الدولــة الطــ

                     وبالإضــافة إلى ذلــك،   .                                                                        وتوصــي بــتمكين ضــحايا العنــف مــن الاســتفادة مــن مــساعدة قــضائية 
                                                                                                          تؤكــد اللجنــة مــن جديــد توصــيتها الــسابقة المتــصلة بتنقــيح التــشريعات فيمــا يتعلــق بإعفــاء     

   .            من العقوبة                               مرتكب الاغتصاب الذي يتزوج بضحيته
                     البيانات الإحصائية  جمع

ّ                                                              تلاحظ اللجنـة أن بعـض البيانـات الإحـصائية قُـدّمت إليهـا، ولكنـها تعـرب عـن أسـفها                        )  ٣١ ( ُ                                      
                                                                                بيانات مفصلة وموزعة عن الشكاوى والتحقيقات والإجراءات القضائية والإدانـات                وجود        لعدم  

      ُ                             ة الــتي تُعــزى إلى مــوظفين مكلفــين                                                                       في قــضايا التعــذيب والمعاملــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهين ــ 
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   ٢    و  ١         المـواد      . (                                                                         وكـذلك عـن الاتجـار بالبـشر والعنـف الأسـري والعنـف الجنـسي                    انين،        اذ القو  ـ    بإنف
   )  ١٦   و  ١٤   و  ١٣   و  ١٢ و

                           ً     ً                                                                 للدولة الطرف أن تنشئ نظاماً فعالاً لجمع كل البيانـات الإحـصائية ذات الـصلة لمتابعـة                       ينبغي
ــوطني، خاصـ ــ    ــصعيد الـ ــى الـ ــة علـ ــذ الاتفاقيـ ــات                                                             تنفيـ ــشكاوى والتحقيقـ ــة بالـ ــك المتعلقـ                                                 ة تلـ

                                                                                               والإجــراءات القــضائية والإدانــات والتعويــضات المقدمــة في قــضايا التعــذيب وســوء المعاملــة،  
                          وتعتـرف اللجنـة بـأن        .                                                     والاتجار بالبـشر، والعنـف الأسـري أو الجنـسي               جزين،               والعنف بين المحت  

                                   أنـه ينبغـي اتخـاذ تـدابير                                                                                    جمع البيانات الشخصية يـثير مـشاكل حـساسة تتعلـق بالـسرية، وتـبرز              
   .                                           مناسبة لضمان عدم إساءة استخدام هذه البيانات

                ً                                                                             وتحيط اللجنة علماً برد الدولة الطرف بشأن التوصية المقدمة أثنـاء الاسـتعراض الـدوري                  )  ٣٢ (
                                                                                                 الـشامل بالتــصديق علـى البروتوكــول الاختيـاري لاتفاقيــة مناهـضة التعــذيب وغـيره مــن ضــروب      

ــة الق  ــة أو العقوبـــ ــة                                       المعاملـــ ــة وطنيـــ ــة وقائيـــ ــشاء آليـــ ــة وبإنـــ ــسانية أو المهينـــ ــية أو اللاإنـــ                                                                                                اســـ
) A/HRC/11/21/Add.1   وتشجعها على اتخاذ جميـع التـدابير اللازمـة للتـصديق              ])  ١ [  ٧٦            ، التوصية                                                          

   .                  عليها في أقرب الآجال
                                                                                              وتــشجع اللجنــة الدولــة الطــرف علــى متابعــة تعاونهــا الــتقني مــع مركــز حقــوق الإنــسان    )  ٣٣ (

                        ً                                                            وسط أفريقيا، بوصفه مكتباً دون إقليمي لمفوضية الأمم المتحـدة الـسامية لحقـوق                              والديمقراطية في   
    .                             الإنسان، لتنفيذ توصيات اللجنة

                                                                                 وينبغي للدولة الطرف أن تنشئ آليات فعالة لجمع البيانات ووضع إحـصاءات جنائيـة          )  ٣٤ (
               لـى الـصعيد                        ً                                                                    وخاصة بعلم الجريمة فضلاً عن أي إحـصاءات ذات صـلة بمتابعـة تنفيـذ الاتفاقيـة ع                 

                               ُ                                                              وهكذا يتعين على الدولة الطرف أن تُدرج في تقريرها الدوري المقبل البيانـات التاليـة                 .      الوطني
       بموجـب                          ً                                                                      للجنة بأن تقـدر تقـديراً أفـضل تنفيـذ الالتزامـات الـتي تقـع علـى عاتقهـا                      مح        التي ستس 
   :        الاتفاقية
       وعـدد                                                                        إحصاءات بشأن القدرة الاستيعابية لكل سجن على أراضي الكـاميرون               ) أ (  

                               ، والتمييـز بـين المحتجـزين        )      قاصـر  /      بـالغ  (                                                                    المحتجزين فيـه، مـع توزيـع بحـسب الجـنس والفئـة العمريـة                
   ؛        ً        احتياطياً والمدانين

                                                                                إحصاءات بـشأن حـالات العنـف في مراكـز الاحتجـاز، ومفوضـيات الـشرطة،                   ) ب (  
   ؛           ومباني الدرك

   ؛                                                    إحصاءات بشأن شكاوى ادعاءات التعذيب وإجراءات متابعتها   ) ج (  
                                                                                      إحـــصاءات بـــشأن قـــضايا فـــساد المـــوظفين المكلفـــين بإنفـــاذ القـــوانين وبـــشأن    ) د (  

   ؛                     العقوبات الصادرة بحقهم
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   ؛                                                 إحصاءات بشأن حالات التسليم والإبعاد والإعادة القسرية   ) ه (  
           القــضائية                                                                        إحــصاءات بــشأن العنــف ضــد النــساء والأطفــال ونتــائج الإجــراءات    ) و (  
   .       المستهلة

َ                          وتُشجَع الدولة الطرف علـى         )  ٣٥ (                                                                          نـشر التقـارير الـتي تقـدمها إلى اللجنـة علـى نطـاق واسـع،                  ُ  
                                                                                                   وكــذلك الملاحظــات الختاميــة للجنــة، باللغــات المناســبة وبجميــع الوســائل الملائمــة، لا ســيما عــن 

   .                                    طريق وسائط الإعلام والمنظمات غير الحكومية
       ونيـه   ي /           حزيـران    ١٩                                                                        وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى تحديث وثيقتـها الأساسـية المؤرخـة                )  ٣٦ (

٢٠٠٠    )   HRI/CORE/1/Add.109 (                باتباع المبادئ التوجيهيـة المنـسقة لتقـديم التقـارير، الـتي أقرتهـا                                                                            
    ).HRI/GEN/2/Rev.6 (     ً                               مؤخراً هيئات رصد معاهدات حقوق الإنسان 

ــع           )  ٣٧ ( ــة جمي ــة لحماي ــة الدولي ــى الاتفاقي ــصديق عل ــى الت ــة الطــرف عل ــة الدول ــشجع اللجن                                                                                                   وت
   .    ٢٠٠٧      فبراير  /      شباط ٦        لموقعة في                            الأشخاص من الاختفاء القسري، ا

                                                                                              وتطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تقدم إليها، خلال مهلة سنة واحـدة، معلومـات عـن                    )  ٣٨ (
   .      أعلاه  ٢٥   و  ١٩   و  ١٨   و  ١٤                                                       الإجراءات المتخذة لتنفيذ توصيات اللجنة الواردة في الفقرات 

        أقـصاه                في موعـد                                                                               وتطلب اللجنة إلى الدولة الطـرف أن تقـدم تقريرهـا الـدوري الخـامس                 )  ٣٩ (
   .    ٢٠١٤     مايو  /      أيار  ١٤
  فرنسا  -  ٥٩

    ٢٨   و  ٢٧                                ، المعقــــــــودتين يــــــــومي    ٩٣١   و   ٩٢٨                                               نظــــــــرت اللجنــــــــة، في جلــــــــستيها    ) ١ (
                                                           في التقرير الدوري الموحـد، الـذي يـضم التقـارير             ، )931    و CAT/C/SR.928   (    ٢٠١٠      أبريل /     نيسان

  ،    ٩٤٦        لــستها                 ، واعتمــدت، في ج(CAT/C/FRA/4-6)                                                مــن الرابــع إلى الــسادس، المقــدم مــن فرنــسا 
   .                         ، الملاحظات الختامية التالية )CAT/C/SR.946   (    ٢٠١٠     مايو  /      أيار  ١٠          المعقودة في 

       مقدمة  -      ألف  
                                                                                         تعرب اللجنة عن الارتياح لتقديم فرنسا تقريرها الدوري الموحد الذي يضم التقارير من                ) ٢ (

                   ة بـشكل ومحتـوى                                        ً                                                     الرابع إلى السادس، والذي يتماشى إجمالاً مـع المبـادئ التوجيهيـة للجنـة المتعلق ـ              
   .                التقارير الدورية

                                                          ً     ً                                 وتعرب اللجنة عن ارتياحها لنوعية الردود الخطية الموثقة توثيقاً جيداً المقدمة مـن فرنـسا                  ) ٣ (
                         وللمعلومــات التكميليــة   ) CAT/C/FRA/Q/4-6 et Add.1 (                                          علــى قائمــة المــسائل المطلــوب تناولهــا  

   ً                                             يضاً عن تقديرها للحوار البناء الذي دار مع                        وتعرب اللجنة أ    .             ً                           المقدمة شفوياً أثناء النظر في التقرير     
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                                                                                                          وفد الدولـة الطـرف، وتـشكره علـى أجوبتـه الـصريحة والمباشـرة علـى الأسـئلة الـتي طرحهـا عليـه                 
   .            أعضاء اللجنة

                الجوانب الإيجابية  -      باء  
   :               ً                        تحيط اللجنة علماً بارتياح بالجوانب التالية   ) ٤ (

 ـــ    ) أ (   ــول الاختي ــة الطـــرف علـــى البروتوكـ ــة،                                                           تـــصديق الدولـ                            اري الملحـــق بالاتفاقيـ
               ً                                                                            واستحداثها تبعاً لذلك منصب المراقب العام لأماكن الحرمان من الحرية بموجـب القـانون المـؤرخ         

                                                                    ، ليكون بمثابة آلية وقائية وطنية مستقلة، على النحو المنـصوص               ٢٠٠٧        أكتوبر   /              تشرين الأول    ٣٠
                            عليه في البروتوكول الاختياري؛

            البروتوكـول         ، إلى       ٢٠٠٧          أكتـوبر    /             تـشرين الأول     ٢                             انضمام الدولة الطـرف، في         ) ب (  
                    والهــادف إلى إلغــاء                                                                                  الاختيــاري الثــاني الملحــق بالعهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة والــسياسية

   ؛            عقوبة الإعدام
                      الاتفاقيـة الدوليـة              ، علـى        ٢٠٠٨         سـبتمبر    /          أيلـول    ٢٣                          تصديق الدولة الطرف، في        ) ج (  

   ؛                                  لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري
ــة الطــرف، في     ) د (   ــر  /        شــباط  ١٨                             تــصديق الدول ــة حقــوق          ، علــى     ٢٠١٠        فبراي                   اتفاقي

                               والبروتوكول الاختياري الملحق بها؛                  الأشخاص ذوي الإعاقة 
   :                ً             ً                وتحيط اللجنة علماً بارتياح أيضاً بالجوانب التالية   ) ٥ (

          تـشرين    ٢٠                        ِّ                                            إجازة الطعن القضائي المعلِّق بقوة القانون، بمقتضى القانون المؤرخ            ) أ (  
ّ                       ، للطعن في قرار يمنع شخصاً قدّم طلب لجوء عند الحدود من    ٢٠٠٧      نوفمبر  /  اني   الث          الدخول؛                        ً  

                                  الذي قضى بتعزيز المـساعي لمنـع        ٢٠٠٦       أبريل   /        نيسان  ٤                        اعتماد القانون المؤرخ       ) ب (  
                                     ز مكافحــة أشــكال العنــف الواقــع                                       ُ َّ                           وقمــع أشــكال العنــف الزوجــي والعنــف ضــد القُــصَّر، وبتعزي ــ 

   .      النساء    على
         ً                                                                      لجنة أيضاً مـشروع البنـاء الـذي يجـري تنفيـذه بهـدف تحقيـق زيـادة كـبيرة في                   وتلاحظ ال    ) ٦ (

   .                                   الطاقة الاستيعابية للمؤسسات العقابية
                 ً                                                                                    وتلاحظ اللجنة أيضاً الخطوات الطوعيـة الـتي تقـوم بهـا الدولـة الطـرف مـن أجـل زيـادة                         ) ٧ (

                    ذلـك عـن طريـق                                                                                        عدد المحكوم عليهم الذين يمكنهم الاستفادة مـن إجـراء تكييـف العقوبـة، بمـا في              
                                                الـذي قـضى باسـتحداث إجـراء الإقامـة               ٢٠٠٩       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ٢٤                      قانون السجون المؤرخ    

   .                                      ً                 الجبرية المشفوعة بالرقابة الإلكترونية بديلاً عن الاحتجاز المؤقت
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ــام       ) ٨ ( ــاح خطــة العمــل لع ــضاً بارتي ــة أي ــرة العــدل       ٢٠٠٩                 ً                                         وتلاحــظ اللجن                                   المقدمــة مــن وزي
                                                                          الانتحار في السجون، وتأمـل في الحـصول علـى معلومـات بـصورة دوريـة                                  يتعلق بالوقاية من         فيما

   .                                                                 عن مدى التقدم في تنفيذ هذه الخطة، بما في ذلك في الأقاليم ما وراء البحار
                                                                                        وتلاحظ اللجنة باهتمام البدء في تطبيق إجراء يتيح للمفتشية العامة للدرك الـوطني، الـتي           ) ٩ (

ــا   ــة الأخــيرة، إجــراء زي ــة                                               اســتحدثت في الآون ــة إلى أمــاكن الاحتجــاز المؤقــت ومراقب                                                       رات مفاجئ
   .                                            ظروف استقبال المشتكين في مراكز الشرطة الأقاليمية

ــام     )  ١٠ ( ــة بتعليـــــق نظـــ ــة ”                                              وتـــــشيد اللجنـــ     ١٦                         في الـــــسجون منـــــذ  “                         التحـــــويلات الأمنيـــ
        وتلاحـظ    .                                                                       ، الذي كـان الـسجناء يخـضعون بموجبـه لعمليـات نقـل متكـررة                  ٢٠٠٧      أغسطس /  آب

                                         المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان، القـرار         (               خيضر ضد فرنسا                   متابعة قضية               ً            اللجنة أيضاً أن مسألة   
       مــارس  /                                                        قــد أدرجــت في جــدول أعمــال وزارات معنيــة منــذ آذار   )     ٢٠٠٩        يوليــه  /       تمــوز ٩        المــؤرخ 
٢٠١٠    .   

                                                                                     وتلاحــظ اللجنــة بارتيــاح اســتحداث خطــين هــاتفيين بهــدف الإبــلاغ عــن أعمــال ســوء    )  ١١ (
ّ         وجين أو ضـد القـصّر                                      المعاملة والعنف المرتكبة بين الز        ).     ٣٩١٩               والخـط رقـم       ٣٩٧٧            الخـط رقـم    (             

                 ً                                                                                          وتـــشيد اللجنـــة أيـــضاً بالمـــشروع الرامـــي إلى إدراج إشـــارة إلى أشـــكال العنـــف النفـــسي في         
   .      الجنائي        القانون
                ً             ً                                                                  وتحيط اللجنة علماً باهتمام أيـضاً بالمعلومـات الـتي قدمتـها الدولـة الطـرف ومؤداهـا أنهـا              -    ١٢

                                                                            مـن شـأنه أن يـسمح في نهايـة المطـاف بتجريـد شـخص مـن وسـام                                                تعتزم إدخال إصلاح تشريعي     
                                                                                                 شرف كان قد منح له عندما يشتبه في أن هـذا الـشخص قـد انتـهك الدسـتور أو ارتكـب مخالفـة              

   .                        جسيمة أخرى للقانون الدولي
                       دواعي القلق والتوصيات  -      جيم  

  تعريف التعذيب
ّ           تسلم اللجنة بأن التشريع الجنائي للدولة الطرف يجرّم            )  ١٣ (                                   أفعال التعذيب وكـذلك الأعمـال                                                   

                                                                                                         الــشنيعة وأعمــال العنــف، وتلاحــظ العناصــر القــضائية الــتي أحيطــت بهــا والمتعلقــة بتجــريم أفعــال   
                                                                                           التعذيب، ولكنها لا تزال قلقة لعدم إدراج تعريف للتعذيب في قانون العقوبـات الفرنـسي يكـون      

    )  ١      المادة    . (             من الاتفاقية ١      ً     ً             مطابقاً تماماً لأحكام المادة 
                                                                                                رر اللجنــة توصــيتها الــسابقة الــتي تطلــب فيهــا إلى الدولــة الطــرف أن تــدرج في تــشريعها       تكــ

ــادة     ــام المـــ ــاً لأحكـــ ــاً تمامـــ ــون مطابقـــ ــذيب يكـــ ــاً للتعـــ ــائي تعريفـــ ــة   ١             ً                    ً     ً                                                        الجنـــ ــن الاتفاقيـــ                          مـــ
) CAT/C/FRA/CO/3 ــرة ــة، واجــب          ).  ٥           ، الفق ــن جه ــبي، م ــف أن يل ــذا التعري ــن شــأن ه                                                                وم

                                                             يلـبي، مـن الجهـة الأخـرى، ضـرورة التفريـق، بمقتـضى                                                         الوضوح والتنبؤ في القـانون الجنـائي، و       
                 بـشكل صـريح أو      ا              يوافـق عليه ـ      أو ا           أو يحرض عليه                                          الاتفاقية، بين أفعال التعذيب التي يرتكبها    
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                                 ، وأعمال العنف بالمعنى العـام            الرسمية                                              موظف رسمي أو أي شخص آخر يتصرف بصفته           ضمني
                                                للجنـة توصـيتها إلى الدولـة الطـرف بـأن                          كمـا تكـرر ا      .                                         التي يقوم بها فاعلون غير تابعين للدولة      

    .                                    تجعل من التعذيب جريمة لا تسقط بالتقادم
  عدم الإعادة القسرية

               ً                                                                                     تحيط اللجنة علماً بالمعلومات التي قدمتها الدولة الطـرف والـتي تفيـد أن الأرقـام المتعلقـة                     )  ١٤ (
                 تـشعر بـالقلق                        ، ولكنـها تظـل          ٢٠٠٨                                                                   بحالات الإعادة القسرية قـد تكـون تراجعـت بالمقارنـة بعـام              

                               تكون قد عولجـت في إطـار            ٢٠٠٩                                                في المائة من طلبات اللجوء المقدمة في عام            ٢٢                بالنظر إلى أن    
                                                      ِّ                                                             ما يـسمى بـالإجراء الأولويـة الـذي لا يتـيح إمكانيـة الطعـن المعلِّـق في قـرار الـرفض الأولي الـذي                          

       ً              متيـسراً لإعـادة                           وعندئذ يكـون المجـال      .                                             المكتب الفرنسي لحماية اللاجئين وعديمي الجنسية            يصدره  
                                                                                                طالب اللجوء إلى بلد قد يتعرض فيه للتعذيب حتى قبل أن تتمكن المحكمة الوطنية المعنيـة بقـانون           

     ً                          ونظراً لعدم وجود بيانات إحصائية   .                                                       اللجوء من النظر في طلب الحماية الذي قدمه طالب اللجوء    
                      ل التعــرض للتعــذيب،                                                                                فيمــا يتعلــق بالالتماســات المقدمــة للطعــن في إجــراء الإبعــاد بــدعوى احتمــا

                                                                             ً                         والمتعلقة كذلك بعدد قرارات إلغاء إجراء الإبعاد الصادرة عن القاضي الإداري استناداً إلى المـادة               
                                                                                   إجـراء الأولويـة هـذا يتـيح ضـمانات كافيـة للحيلولـة دون الإبعـاد                                                 ، فإن اللجنة غير مقتنعة بأن      ٣

   ) ٣      المادة    . (                       الذي يعرض صاحبه للتعذيب
                            ِّ                                        رف باستحداث إجراء الطعن المعلِّق فيما يتعلق بطلبات اللجوء التي                                   توصي اللجنة الدولة الط   

            ً               ً       ً                                       وتوصيها أيضاً بـأن تجـري تقييمـاً متعمقـاً للمخـاطر فيمـا يخـص                  .                              تعالج في إطار إجراء الأولوية    
ــة، وبــالأخص بتقــديم تــدريب ملائــم للقــضاة علــى     ٣                            الحــالات المــشمولة بالمــادة                                                                        مــن الاتفاقي

                                                                              ئمـة في البلـدان الـتي يجـري إبعـاد طـالبي اللجـوء إليهـا وبـأن                                                   احتمالات التعرض للتعـذيب القا    
                           التي يمكـن أن يتعـرض        ة                                                               تجري، بشكل منتظم، مقابلات فردية تسمح بتقييم المخاطر الشخصي        

   .                لها ملتمسو اللجوء
                  حيز النفـاذ،        ٢٠٠٧       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ٢٠                                              وبينما تلاحظ اللجنة أنه، بعد دخول قانون           )  ١٥ (

                                     ِّ                                             للجوء الموجودين على الحدود تقديم طعن معلِّق ضـد قـرار رفـض الـسماح لهـم                                     بات بإمكان طالبي ا   
                                                                                                               بالدخول إلى إقليم الدولة الطرف كلاجئين، فإنها تـشعر بـالقلق لأن المهلـة المحـددة لتقـديم مثـل هـذا                      

                                                 ً                                 ، ولأن اللغـة الـتي يـتعين أن يقـدم بهـا هـي الفرنـسية وجوبـاً، ولأن                     )         سـاعة    ٤٨ (              ً        الطعن قـصيرة جـداً      
                                                                                           اضــي الإداري رفـض هــذا الطعــن عـن طريــق إصــدار أمـر بــذلك، وهــو مـا يحــرم طالــب                 بإمكـان الق 

                                                                                                        اللجوء من فرصة الاستماع إليه والـدفاع عـن الطعـن الـذي قدمـه، ويحرمـه كـذلك مـن الـضمانات                 
   ) ٣      المادة   . (                                            الإجرائية مثل الحق في الاستعانة بمترجم فوري وبمحام

                                           الطعـون المرفوعـة في سـياق طلبـات                                                                           توصي اللجنة بـأن تعمـل الدولـة الطـرف علـى أن تكـون              
                                                                                    اللجوء المقدمة عند الحدود متبوعة بجلسة استماع تسمح لطالب اللجوء المعرض للإبعاد بـأن      
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                                                ً                                               يعــرض الحجــج الفعليــة لطعنــه، وأن يكــون هــذا الطعــن محاطــاً بجميــع الــضمانات الإجــراءات  
    .                                                  الضرورية، ولا سيما الحق في الاستعانة بمترجم فوري وبحمام

ــ   )  ١٦ ( ــالبو اللجــوء           وي ــا ط ــتي يواجهه ــصعوبات المحــددة ال ــق كــذلك إزاء ال ــة القل                                                                                             ساور اللجن
                                                                                                           الموجودين في مكان يكونون فيـه محـرومين مـن حريتـهم مثـل مركـز الحجـز، والـذين يـتعين علـى                        

                لقـانون دخـول                                                                        ً            الواحد منهم تقديم طلبه في ظرف خمسة أيام من تاريخ إبلاغه بهذا القانون، طبقاً            
                                                                   فهـذه المهلـة ليـست منـسجمة مـع الواجـب المفـروض علـى                  .                والحق في اللجوء                    الأجانب وإقامتهم   

                                                                                         طالب اللجوء بتقديم ملف ذي مصداقية يثبت فيه أن احتمال التعـرض للتعـذيب في حـال العـودة      
                                                                                                         قــائم، وهــو مــا يــستلزم منــه، في جملــة أمــور أخــرى، جمــع أدلــة قويــة وشــهادات وغــير ذلــك مــن  

   ) ٣       المادة   . (                     الإثباتات في بلده الأصلي
                                                اللجنة الأوروبية لمكافحة التعذيب وغـيره مـن                                                        توصي اللجنة، على غرار التوصية التي قدمتها        

                                                          ة إثـر الزيـارة الـتي قامـت بهـا إلى فرنـسا خـلال                      أو المهين                                         ضروب المعاملة القاسية أو اللاإنسانية    
                                 ، بأن تمـنح الدولـة الطـرف            ٢٠٠٦        أكتوبر   /              تشرين الأول   ٩           سبتمبر إلى    /        أيلول   ٢٧            الفترة من   

                                                                                 مهلة مناسبة، وأن تمنح كذلك جميع الضمانات الإجرائية اللازمة لجميع الأشـخاص المحبوسـين      
                                                                                              في مركز الحجز الإداري ويرغبون في تقديم طلب اللجوء، مع الحرص علـى عـدم إطالـة مـدة                   

   .      مبرر له                  الحجز هذه على نحو لا
                        عر بالقلق بسبب أحكام                                                                 ولا تزال اللجنة، منذ تقديمها ملاحظاتها وتوصياتها الأخيرة، تش           )  ١٧ (

ــداخلي ”                         الــتي تتــضمن مفهمــي      ٢٠٠٣        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ١٠        قــانون          البلــد  “   و “                  اللجــوء ال
                يتعـرض فيهـا                                                                         ، ولا تضمن حماية مطلقة من خطر إعادة شخص ما إلى دولـة ربمـا               “           الأصلي الآمن 

                يهـا في وضـع                                                                  ُ                  ومما يؤيد ذلك انعدام المعلومات الدقيقة عن مصادر الوثائق التي اسـتُند إل              .        للتعذيب
                      ومـن جهـة أخـرى،        .                                                 ، وعن الآجال المحددة لمراجعـة هـذه القائمـة          “                      البلدان الأصلية الآمنة   ”       قائمة  

                                                                          ن معدل الاعتراف بصفة اللاجئ، أو معـدل مـنح الحمايـة المؤقتـة للأشـخاص                             من المهم الملاحظة أ   
               يـة اللاجـئين                           المكتـب الفرنـسي لحما                                      بلـغ، حـسبما أفـاد بـه           “                      البلدان الأصلية الآمنة   ”             القادمين من   

   ) ٣      المادة    . (    ٢٠٠٨                في المائة في عام   ٣٥   نحو               وعديمي الجنسية، 
                                                                                                      تكرر اللجنة توصيتها بأن تتخذ الدولة الطرف التدابير المناسبة لكـي تكفـل النظـر في طلبـات                  

   “                  اللجــوء الــداخلي ”                                                        ً                     اللجــوء الــتي يقــدمها أشــخاص قــادمون مــن دول ينطبــق عليهــا مفهومــاً   
                                                                       اعاة الحالة الشخصية لملتمس اللجـوء وبتوافـق تـام مـع أحكـام                       مع مر   “                  البلد الأصلي الآمن   “ و

   .             من الاتفاقية ٣      المادة 
                                  ً     ً                                                             وتعرب اللجنة عن أسفها لتلقيهـا عـدداً كـبيراً مـن الـشكاوى الموثقـة فيمـا يتعلـق بإبعـاد                   )  ١٨ (

                                                                                       أشخاص إلى بلدان قد يتعرضون فيها لأعمال التعذيب أو لعقوبات أو لأصناف المعاملة الوحشية       
ــسانية أو المهينــة، وكــذلك بإعــادة أشــخاص إلى بلــدانهم الأصــلية قــالوا إنهــم تعرضــوا                أو اللاإ                                                                                                    ن
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                                                  ً                                                   للاعتقال والمعاملة السيئة لدى وصولهم، وكان ذلك أحياناً رغم اتخاذ تـدابير الحمايـة المؤقتـة الـتي              
   ) ٣      المادة    . (                                           تطلبها اللجنة أو المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان

                                                          خذ الدولة الطرف التدابير اللازمة لكي تـضمن في كـل الأحـوال                                 تكرر اللجنة توصيتها بأن تت   
                                  ُ                                                                   عدم تنفيذ أي قرار طرد بشأن أي شـخص يُحتمـل أن يتعـرض للتعـذيب في حالـة إعادتـه إلى                      

   .         دولة أخرى
  الاختصاص القضائي العالمي

                                                                 ً                                       تلاحظ اللجنة أن ثمـة في الدولـة الطـرف إمكانيـة اللجـوء إلى القـضاء اسـتناداً إلى قـانون                        -    ١٩
                                                                                                لإجراءات الجنائية لملاحقة ومقاضاة جميع الأشخاص الموجـودين في فرنـسا الـذين يـشتبه في أنهـم                 ا

                                                                                                          ارتكبوا أعمال تعذيب، ولكنها لا تزال تشعر بالقلق إزاء القيود الـتي يفرضـها مـشروع القـانون،                  
  ق                                                                                                  الذي يكيف التشريع الفرنسي مع النظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية، على نطـاق تطبي ـ             

                                                                                                           الاختـــصاص القـــضائي العـــالمي، لا ســـيما بفرضـــه معيـــار الإقامـــة الاعتياديـــة في فرنـــسا بالنـــسبة  
                 ً                                                                       وتعــرب اللجنــة أيــضاً عــن انــشغالها لعــدم إدراج مــشروع القــانون هــذا حــتى الآن في    .          للمتــهمين

        يونيـه   /                                                                                          جدول أعمال الجمعية الوطنية من أجل إقراره، رغم إقراره في مجلس الشيوخ منذ حزيـران              
   )  ١٣   و ٧   و ٦   و ٥      المواد    ( .    ٢٠٠٨

                                                                                                  تكــرر اللجنــة توصــيتها للدولــة الطــرف بــأن تــضمن حــق الــضحايا في الانتــصاف الفعــال مــن  
                                                                                               انتهاكات الاتفاقية، ولا سيما من خلال إثبات أهليتها للتعامل مع جميع المخالفات التي يشتبه              

  .                مـن الاتفاقيـة     ٥                                                      ً                        في أن مرتكبيها موجودون في إقليم الدولة الطرف، وذلك تماشـياً مـع المـادة            
                                                                                          وتوصي اللجنة الدولة الطرف بالاستعاضة عن شرط الإقامة الاعتيادية للجاني المفترض بمعيار            

   . ٦                                   ً          آخر هو مجرد التواجد في إقليمها، تماشياً مع المادة 
  القانونالموظفين المكلفين بإنفاذ تدريب 

                              فيمـا يتعلـق بتجديـد أدوات                         ً                                             بينما تحيط اللجنة علماً بالمعلومات التي قدمتها الدولة الطـرف             )  ٢٠ (
        نـوفمبر   /                 تـشرين الثـاني    ٢٤                                                                           التدريب الأولي للـضباط وحـراس الأمـن، وبـأن قـانون الـسجون المـؤرخ             

                                                                                            قضى باستحداث مدونة أخلاقيات موظفي إدارة السجون، لا تزال اللجنة قلقة إزاء شـحة                   ٢٠٠٩
                       يمـا يتـصل بـصكوك                                                                                       المعلومات المقدمة بخـصوص محتـوى هـذا التـدريب الأولي والتـدريب المـستمر ف               

                                                                                       وأعربــت اللجنــة عــن اهتمامهــا الــشديد بتلقــي معلومــات عــن التفاهمــات المتعلقــة   .                حقــوق الإنــسان
   )  ١٠      المادة   . (                                       بالتدريب وعن التقييم الذي جرى في وقت لاحق

                                                                                                      تــود اللجنــة الحــصول علــى مزيــد مــن المعلومــات بــشأن التقيــيم الــذي تجريــه الدولــة الطــرف   
                                                                    لشرطة وموظفي الـسجون والعـاملين الطبـيين، مـسترشدة في ذلـك                                         للتدريب المقدم إلى أفراد ا    

       دليـل     (                               أن يكون بروتوكـول اسـطنبول                                   ً       وتوصي اللجنة الدولة الطرف أيضاً ب       .              بمؤشرات دقيقة 
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   أو                                                                                                    التقصي والتوثيق الفعالين بـشأن التعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية             
   .           ذلك التدريب   ن    ً          جزءاً لا يتجزأ م   )     لمهينة               اللاإنسانية أو ا

                                                                                    وينبغي على الدولة الطرف علاوة على ذلك تزويد اللجنة بمعلومات عن التدريب الـذي مـن      
                                                                                                    المحتمــل أنهــا تقدمــه إلى الــشركات الأمنيــة الخاصــة الــتي تلجــأ إليهــا الدولــة الطــرف، ســواء في 

   .                إقليمها أو خارجه
                         ءات فيما يتعلق بحالات سوء                                                                 ولا تزال اللجنة تشعر بقلق شديد إزاء استمرار تلقيها ادعا            )  ٢١ (

   )  ١٦      المادة   . (                                                                     المعاملة التي يوقعها أفراد النظام العام بالمعتقلين وبأشخاص آخرين في قبضتهم
                                                                                                        يتعين على الدولة الطرف اتخاذ التدابير اللازمة لكفالة التحقيـق في كـل ادعـاء بـسوء المعاملـة                   

     ً                              مـستقلاً، وأن تحـرص علـى أن يلقــى                                        ً      ً       ً                    يتـهم بـه أحـد أفـراد النظـام العـام تحقيقـاً فوريـاً وشـفافاً و         
   .                               مرتكبو هذه الأعمال العقاب المناسب

                          ً                                                                        ويتعين على الدولة الطرف فضلاً عن ذلك تزويد اللجنة بمعلومـات عـن المـذكرة الـتي تكـون                    
ّ                     الهيئة العامة للشرطة الوطنية قد عُمّمتها في تشرين الأول     ُ                          فيمـا يتعلـق بلجـوء        ٢٠٠٨       أكتوبر  /                               

                                            أشـخاص يتعرضـون لإجـراء الإبعـاد مـن                                  ب الإكراه ضد متهم أو                                أفراد قوات الأمن إلى أسالي    
              قـضية محمـد     (                                                                                إقليم الدولة الطرف، وهو الأسلوب الذي سبق أن تسبب في الوفاة بالاختنـاق              

    ).    ٢٠٠٧                             وقضية عبد الحكيم عجمي في عام     ١٩٩٨           سعود في عام 
تجزون الأحكام المتعلقة بالتوقيف وبمعاملة الأشخاص الذين يلقى القبض عليهم أو يح

  يسجنون أو
                     الاحتجاز قيد التحقيق

ــزال اللجن ــ   )  ٢٢ ( ــشعر بالقل ــ ـ                 لا ت ــانون   ـ                            ق إزاء التعــديلات الــتي ج ــ ـ                 ة ت        مــارس  /      آذار ٩                 اء بهــا ق
                                                                                         ، والتي تتسبب، في إطار الإجراء الخـاص المطبـق بخـصوص مكافحـة الإرهـاب والجريمـة                       ٢٠٠٤

       وهـذه    .                         مـن بدايـة التوقيـف                سـاعة      ٧٢                                                        المنظمة، في إطالة المدة للحصول على محام قد تصل إلى           
                                      مـن الاتفاقيـة، وذلـك لأن احتمـال       ١١                                                             الأحكام قـد تـؤدي بطبيعتـها إلى انتـهاك أحكـام المـادة          

                                               ً                                                التعـــذيب يكـــون أكـــبر خـــلال ســـاعات الاحتجـــاز الأولى، وخـــصوصاً خـــلال فتـــرة الحـــبس  
  ى                      ً                                                           وتظل اللجنة قلقة أيضاً بسبب كثرة اللجوء إلى الحبس المؤقت وبسبب مدتـه عل ـ             .         الانفرادي
   )  ١١   و ٢        المادتان    . (       حد سواء

                                                                                                        تكــرر اللجنــة توصــيتها للدولــة الطــرف باتخــاذ التــدابير التــشريعية المناســبة مــن أجــل ضــمان    
  .                من الاتفاقيـة   ١١                                                     ً               الاستعانة بمحام بسرعة خلال الساعات الأولى من الاحتجاز، عملاً بالمادة        

             والحــد مــن                     دة الحــبس المؤقــت                                                                      وتوصــي اللجنــة كــذلك باتخــاذ تــدابير مــن أجــل تقــصير م ــ      
   .    إليه       اللجوء
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                جلسات الاستجواب
                                  قضى بإلزامية التسجيل السمعي         ٢٠٠٧      مارس   /       آذار  ٥                                  تلاحظ اللجنة بارتياح أن قانون         )  ٢٣ (

                                                                                              البصري للاستجوابات التي تجريها السلطات الشرطية والقضائية، باستثناء في حالة الملاحقـات في             
                                     يسري على الأشـخاص المتـهمين بالإرهـاب                               ً                     جنح خفيفة، إلا أنها تلاحظ أيضاً أن هذا القانون لا    

              وعـلاوة علـى     .          التحقيـق                                                                               أو بالجريمة المنظمة دون إذن من النائب العـام للجمهوريـة أو مـن قاضـي            
                                                                                            ذلك، لا ينص القانون على تركيب كاميرات رقابة في جميع أماكن مركز الشرطة أو الدرك الـتي             

   )  ١٦   و  ١١      ادتان  الم   . (                                           يمكن أن يجري فيها الاحتجاز قيد التحقيق كالممرات
                                                                                      توصي اللجنة الدولة الطرف بتعميم ممارسة التسجيل السمعي البصري على جميع الأشـخاص           
                                                                                                 الــذين يــستجوبون وتركيــب كــاميرات رقابــة في جميــع مقــرات الــشرطة والــدرك بغيــة تعزيــز    

   .       المحتجزين                                         جانب الحماية للأشخاص المحبوسين رهن التحقيق أو
            سة الجنائية                              الظروف السائدة في السجون والسيا

                                                                                          تلاحــظ اللجنــة بارتيــاح اســتحداث منــصب المفــتش العــام لأمــاكن الحرمــان مــن الحريــة     )  ٢٤ (
                                         ، واتخاذ الدولة الطرف تدابير للتـصدي           ٢٠٠٧        أكتوبر   /              تشرين الأول    ٣٠                      بموجب القانون المؤرخ    

                                                                                            للمشكلة الحساسة المتمثلة في اكتظاظ السجون، لا سيما بتشييد مؤسسات جديدة، بما في ذلـك               
           ً                                                            وأحاطــت علمــاً كــذلك بالدراســة الــتي قامــت بهــا الدولــة الطــرف     .                               الأقــاليم مــا وراء البحــار في

                                   بيد أن اللجنة تظل تشعر بقلـق         .                                                                 والرامية إلى زيادة اللجوء إلى تكييف عقوبات بديلة عن السجن         
               وراء البحـار،                                                                                         شديد إزاء معدلات اكتظاظ الـسجون الـتي تظـل مفجعـة، لا سـيما في الأقـاليم مـا               

                          وبينمــا تلاحــظ اللجنــة    .                                                                م مــن تراجــع هــذه المعــدلات بــشكل كــبير في بعــض المؤســسات          بــالرغ
      يونيه  /                                                                                         المعلومات التي قدمتها لها الدولة الطرف بشأن خطة عمل وزيرة العدل المؤرخة في حزيران             

                       ً                                                                           ، فإنهــا تــشعر بــالقلق أيــضاً إزاء معــدل الانتحــار الــذي أبلغــت بــه، وكــذلك إزاء معــدل        ٢٠٠٩
   )  ١٦   و  ١١        المادتان    . (              تقع بين المحتجزين                أحداث العنف التي 

                                                                                                      علاوة على التوسيع الـضروري لمنـشآت الـسجون الـذي تقـوم بـه الدولـة الطـرف وفي ضـوء                       
ُ                                                                     القوانين الجنائية العديدة التي سُنت في الآونة الأخيرة والهادفة إلى تـشديد العقوبـات وتقلـيص                                             

                                 جـوء المتزايـد إلى الاحتجـاز،                                                                                   العود إلى ارتكـاب الجريمـة، وهـو مـا يـستلزم بـصورة مباشـرة الل                
                                                                                                  تــدعو اللجنــة الدولــة الطــرف إلى الــشروع في الــتفكير بجديــة في الآثــار الــتي تخلفهــا سياســتها  

   .  ١٦   و  ١١                                              الجنائية الأخيرة على اكتظاظ السجون، في ضوء المادتين 
                                                                                        وتوصي اللجنة الدولة الطرف على وجه الخصوص بتوخي زيادة اللجوء إلى إحلال عقوبـات              

                          وتوصــي اللجنــة الدولــة   .            ً                               ً                    للحريــة بــدلاً مــن عقوبــات الــسجن الــتي تفــرض حاليــاً              غــير ســالبة
                                                                                 الطرف بتزويدها بمعلومات عن مدى تطبيقها بشكل ملموس ودوري التوصيات التي يقـدمها      
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                                                                                                المفتش العام لأماكن الحرمان من الحرية على إثر زياراته لهذه الأماكن، بما في ذلك فيما يتعلق               
   .         راض نفسية                  بالأشخاص المصابين بأم

  
               مناطق الانتظار

ــاطق        -  )   ٢٥ ( ــة الطــرف لتحــسين الوضــع في من ــذلها الدول ــتي تب ــة الجهــود ال                                                                                                بينمــا تلاحــظ اللجن
                                                                                                      الانتظار، ولا سيما في المطـارات، وذلـك علـى وجـه الخـصوص بإنـشاء فريـق عمـل وزاري يعـنى                     

                        بقلـق شـديد إزاء                                                                                  بمسألة الأحداث الموجودين في مناطق الانتظار هذه، فإن اللجنة تشعر مع ذلك           
       مـارس   /       آذار   ٣١                                                                               الإعلان، في سياق مشروع القانون المتعلق بالهجرة والاندماج والجنـسية المـؤرخ             

                                                                                              ، عــن توســيع منــاطق الانتظــار في جميــع المنــاطق الحدوديــة للدولــة الطــرف عنــد وصــول         ٢٠١٠
           إخـضاع                                                                                                الأجانب إلى الحدود من غير الأماكن التي توجـد فيهـا نقـاط المـرور الحدوديـة، ومـن ثم                   

                                                                                                        هؤلاء الأشخاص الذين ينتظرون الـدخول لنظـام خـال مـن الـضمانات الإجرائيـة المطبقـة خـارج                     
                                                                                                            هذه المناطق، لا سيما فيمـا يتعلـق بـالحق في عيـادة طبيـب للفحـص والاتـصال بمحـام والاسـتعانة                       

   )  ١٦   و  ١١        المادتان    . (          بمترجم فوري
                                  ضمن مطابقـة ظـروف الحيـاة في                                                                                 توصي اللجنة الدولـة الطـرف باتخـاذ التـدابير اللازمـة لكـي ت ـ              

                                    مـن الاتفاقيـة، وبـأن تحـرص           ١٦    و   ١١                                                          مناطق الانتظار للـشروط المنـصوص عليهـا في المـادتين            
ّ                                      على وجه الخصوص علـى تجنيـب القُـصّر أعمـال العنـف، وتكفـل بـصرامة فـصل القُـصّر عـن                        ُ                                    ّ ُ                          
ّ                                                           الكبار، وأن تحـرص كـل الحـرص علـى تمتـع كـل واحـد مـن القـصّر بمـساعدة القـائم الإداري                                                                        

ّ                                                                   لخاص، وأن تكفل أمن القصّر في كل إجراء بالطرد تتخـذه، مـع مراعـاة ضـعفهم ومعاملتـهم          ا                      
    ً                                                                       وفــضلاً عــن ذلــك، تــشجع الدولــة الطــرف علــى عــدم توســيع منــاطق       .                    بــالاحترام الواجــب

                              ً     ً                                                                      الانتظار الحالية وأن تولى اهتماماً خاصاً لتطبيق ومتابعة التوصـيات الـتي يقـدمها المفـتش العـام                  
   .                                             الحرية على إثر زياراته لمناطق الانتظار القائمة               لأماكن الحرمان من

                       الانتحار أثناء الاحتجاز
                                                                                                   يساور اللجنة قلق بالغ إذ تعد الدولة الطرف من بين البلدان الأوروبية الـتي يوجـد فيهـا                     )  ٢٦ (

                                                  وعــلاوة علــى ذلــك، تــشير الأرقــام الــتي أحيطــت   .                                              أعلــى معــدل للوفيــات بالانتحــار في الــسجون
           كـانوا       ٢٠٠٩                                                              في المائـة مـن المحتجـزين الـذين انتحـروا في عـام                  ١٥                  أن أكثـر مـن                 ً           اللجنة علمـاً بهـا      

   )  ١٦      المادة    . (                     يخضعون لعقوبات تأديبية
  .                                                                                               توصي اللجنة الدولة الطرف باتخاذ جميع التدابير اللازمة للوقاية من الانتحار أثناء الاحتجاز            

                               ة، التـدابير المناسـبة مـن                      ً                                                           ويتعين عليها فضلاً عن ذلك أن تتخذ، بإشراف مكاتـب النيابـة العام ـ            
ً           ً                     ً                  أجل جعل الحبس الانفرادي إجراءً استثنائياً وذا نطاق محدود، تماشياً مع المعايير الدولية                           .   
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                  نظام تمايز الأحكام
ّ       يخـوّل       ٢٠٠٩         نـوفمبر    /                   تـشرين الثـاني      ٢٤                                              تلاحظ اللجنة بقلق أن قانون السجون المؤرخ           )  ٢٧ (   

               مـن هـذا       ٨٩               ً                      تمكنـها، اسـتناداً إلى المـادة                                                                   إدارة السجون على ما يبدو صـلاحيات تقديريـة واسـعة          
                                                                                                                القانون، من إقامـة نـوع مـن التمـايز في نظـام الاحتجـاز وذلـك بتـصنيف المحتجـزين علـى أسـاس                         

                                                       فمثل هذا النظـام ينطـوي بالـضرورة علـى آثـار قـد         .                                           معايير ذاتية، مثل شخصية الفرد أو خطورته    
                                                   ن تـصور معاملـة عقابيـة تأديبيـة مـا أو                           وبالتـالي يمك ـ    .                                             تندرج في خانة التعسف في تنفيذ العقوبـات       

                                                                                              الحرمان من بعض الحقوق أثناء الاحتجاز على أنها تشكل، بحكم تكرارها وعدم وجود تبرير لهـا                
                           اللاإنـسانية أو المهينـة                                                                                أو لفرضها بطريقة تعسفية، عقوبات أو أصناف من المعاملة الوحـشية أو            / و

   )  ١٦      المادة    . (  ١٦           بموجب المادة 
                                                                           الطرف على اتخاذ التدابير المناسـبة لـضمان مراقبـة الهـامش التقـديري ومـا                          تحث اللجنة الدولة   

                  وهـذه المراقبـة      .                                                                              قد ينجر عنه من تعسف نتيجة الصلاحيات الـتي أسـندت إلى إدارة الـسجون              
                                                                                                 ينبغــي الاضــطلاع بهــا وبــالأخص عــن طريــق زيــارات منتظمــة تجريهــا آليــات الرقابــة المــستقلة 

                                                               ها إبلاغ السلطات القضائية المعنية بكل مخالفة أو أسلوب قد                                           القائمة، والتي يتعين عليها بدور    
                                                                     سـيما عنـدما يتعلـق مثـل هـذا الإجـراء بوضـع المحتجـز في                                                   يرقى إلى إجراء تعسفي تلاحظه، لا     

   .              العزل الانفرادي
               التفتيش الجسدي

   يش                      ً                                                                    بينما تحيط اللجنة علماً بالمعلومات التي قدمتها الدولة الطرف ومؤداها أن نظام التفت               )  ٢٨ (
             ً                 ، أكثر تقييداً من النظـام          ٢٠٠٩       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ٢٤                                     الحالي، المحكوم بقانون السجون المؤرخ      

       قـضية   (                                                                                            السابق، وأنه بالنظر إلى حكمي الإدانة الصادرين عن المحكمة الأوروبيـة لحقـوق الإنـسان                
       حميـة                                                             ، تظـل اللجنـة تـشعر بـالقلق إزاء الطبيعـة التق             )                    فريرو ضـد فرنـسا              وقضية                  خيضر ضد فرنسا  

                                واللجنـة منـشغلة كـذلك لأن         .                                                                   والمهينة لعمليات التفتيش الجسدي، ومن باب أولى الداخلية منـها         
                                                                                                     مـصدر النظـام المتعلـق بتـواتر عمليـات وأسـاليب التفتـيش في الـسجون ومراكـز الحجـز هــو إدارة           

ــالقلق كــذلك إزاء القــصور في المعلومــات المتعلقــة بمتابعــة القــضيتين       .         الــسجون ــة ب                                                                                              وتــشعر اللجن
             ً                                                                                              المــذكورتين آنفــاً، ولا ســيما انعــدام المؤشــرات الــتي مــن شــأنها أن تتــيح إمكانيــة تقيــيم المخــاطر     

  .                               عمليــات التفتــيش الجــسدي                   نتيجــة لفــرض   ١٦                                                        المــستقبلية الــتي ينطــوي عليهــا انتــهاك المــادة      
   )  ١٦      المادة (

  ن                                                                                    توصي اللجنة الدولة الطرف بممارسة رقابة صارمة على تطبيق نظام التفتيش الجـسدي، وم ـ    
                                                                                عمليات التفتيش الشاملة والداخلية، مع الحرص على أن تكون الأساليب الوحيدة                 باب أولى 

                                ً               ً                                         المتبعة هي تلك الأساليب الأقل تقحماً والأكثر احتراماً للسلامة الجسدية للأشخاص، وعلـى             
                ً       وتوصـي اللجنـة فـضلاً      .                                                                     أن تكون هذه الأساليب في جميـع الحـالات مراعيـة لأحكـام الاتفاقيـة          
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                                                                                    تطبيق إجراءات الكشف عن طريق المعدات الالكترونية التي أعلنـت عنـها الدولـة                        عن ذلك ب  
                                                     ً                                                      الطرف، وكـذلك بتعمـيم مثـل هـذه الآليـة مـن أجـل القـضاء نهائيـاً علـى الممارسـة المتمثلـة في                    

   .             التفتيش الجسدي
              الاحتجاز الأمني

        الــذي                                                                                         يــساور اللجنــة قلــق شــديد إزاء الإجــراء المعــروف باســم الاحتجــاز الأمــني، و           )  ٢٩ (
ــم    ــانون رقـ ــب القـ ــتحدث بموجـ ــؤرخ    ١٧٤-    ٢٠٠٨                                      اسـ ــباط  ٢٥           المـ ــر  /         شـ ــق     ٢٠٠٨         فبرايـ             المتعلـ

                                                                  َّ                            بالاحتجاز الأمني وإعلان عدم المسؤولية الجنائية بسبب الاختلال العقلي، والمكمَّل بالقانون رقـم             
ــؤرخ    ٢٤٢-    ٢٠١٠ ــارس  /      آذار  ١٠          الم ــة        ٢٠١٠       م ــود إلى الجريم                                                     الهــادف إلى الحــد مــن خطــر الع

                                                 وإضافة إلى ما ينطوي عليه هذا الإجـراء مـن            .                                  شتى متعلقة بالإجراءات الجنائية                  ً  والمتضمن أحكاماً 
                                                                                                   تشكيك صارخ في مبدأ الشرعية الجنائية، نتيجة لعدم وجود عناصر مادية يمكن تحديـدها والتنبـؤ                
                                                                                                   بها بصورة موضوعية، وانعدام أي صلة سببية بين الجريمة والعقوبة المحتملة، ولإمكانية تطبيقه بأثر              

                                                                          ً                        ي، فإن هذا الإجراء، الذي لا يبدو أنه يحدد أي مهلة زمنيـة للاحتجـاز، مـن شـأنه أيـضاً أن                   رجع
   )  ١٦      المادة    . (  ١٦                       يثير تساؤلات بمقتضى المادة 

ــذه     ــاء هـ ــالنظر في إلغـ ــشدة بـ ــرف بـ ــة الطـ ــة الدولـ ــي اللجنـ ــدأ                                                                               توصـ ــهك مبـ ــتي تنتـ ــة الـ                                      الآليـ
                  ً                 أنـه قـد يكـون مناقـضاً لأحكـام                                     ً      ً              الأساسي في قانون العقوبات انتهاكاً صـارخاً، مثلمـا             الشرعية
   .     ً  أيضاً  ١٦      المادة

                                    استخدام المسدس الصاعق أثناء الاحتجاز
                                                                             تعرب اللجنة عن قلقها بوجه خاص لإعلان الدولة الطرف عن رغبتها اختبار اسـتخدام       )  ٣٠ (

                    وتلاحـظ اللجنـة أن     .                         داخـل أمـاكن الاحتجـاز     )  “       تـايزر  ”                          ويطلـق عليـه أحيانـه       (               المسدس الصاعق   
ــد   ــة قــ ــؤرخ                             مجلــــس الدولــ ــراره المــ ــى، بقــ ــول ٢                                ألغــ ــبتمبر  /           أيلــ ــؤرخ      ٢٠٠٩          ســ ــوم المــ                         ، المرســ

        وتلاحـظ    .                                                                     الذي يجيز لأفـراد شـرطة البلـديات اسـتخدام هـذا المـسدس                  ٢٠٠٨       سبتمبر   /     أيلول   ٢٢
           ً            ً                                                                        اللجنة أيضاً أن ثمة قصوراً في المعلومات الدقيقة بشأن الأساليب المحددة لاستعماله، وبشأن وضع              

                                                                ، وكـذلك الاحتياطـات المحـددة الـتي اتخـذت مثـل تـدريب                                                     الأشخاص الذين سـبق لهـم اسـتخدامه       
   )  ١٦   و ٢        المادتان    . (                      الموظفين المعنيين وتوجيههم

                               ً                                  ً     ً                                         بينما تعرب اللجنة عن قلقها مجدداً لأن اسـتخدام هـذه الأسـلحة قـد تـسبب ألمـاً حـاداً بمـا يمثـل                         
           الحـصول      ً                                       ً                                                   شكلاً من أشكال التعذيب، ولأنه قد يتسبب أحياناً حـتى في الوفـاة، فـإن اللجنـة تـود                  
               ّ                                                         على بيانات محدّثة من الدولة الطرف بشأن استخدام هذا السلاح في أماكن الاحتجاز
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  التحقيق التريه
                        الـذي يتـرك بموجبـه                                                                                  ما زالت اللجنة قلقة إزاء نظام تقـدير جـدوى الملاحقـات القـضائية                )  ٣١ (

         لمعاملـة                                                                                                  للمدعي العام للجمهورية سلطة تقديرية بعـدم ملاحقـة مـرتكبي أعمـال التعـذيب وسـوء ا                 
                                                                                 تابعون للسلطة العامة، ولا حـتى الأمـر بـإجراء تحقيـق في هـذه الأفعـال،                    ن   و    موظف                 التي تورط فيها    

                                   وتلاحظ اللجنـة بقلـق كـذلك عـدم       .              من الاتفاقية  ١٢                                          وهو ما يتعارض بوضوح مع أحكام المادة        
  ي                                                                                                    وجود معلومات دقيقة وحديثة تسمح بمقارنة عدد الـشكاوى الـواردة، المتعلقـة بأعمـال مـوظف                

   )  ١٢      المادة   . (                                                                         السلطة العامة المخالفة للاتفاقية، والردود الجنائية والتأديبية التي أفضت إليها
      الـتي    ) CAT/C/FRA/CO/3                 مـن الوثيقـة     ٢٠         الفقـرة   (                                                 تؤكد اللجنـة مـن جديـد توصـيتها الـسابقة         

    دير                                                              من الاتفاقية يستلزم ضـرورة إيجـاد اسـتثناء لنظـام تق ـ         ١٢                                      تقول فيها إن احترام أحكام المادة       
                                                                                             جدوى الملاحقات القضائية، من أجـل تكـريس الواجـب الملقـى علـى عـاتق الـسلطات المختـصة             
                                                                                                  بإجراء تحقيقات نزيهة بصورة تلقائية ومنهجية في جميع الحالات التي توجد فيها أسـباب معقولـة                
                       ً                                                                              تــدعو إلى الاعتقــاد بــأن عمــلاً مــن أعمــال التعــذيب قــد ارتكــب في أي مــن الأقــاليم الخاضــعة     

   .                                                        القضائية، وذلك لمنع إفلات مقترفي مثل هذه الجرائم من العقاب       لولايتها
                                                  ِّ                                            وعــلاوة علــى مبــدأ تقــدير جــدوى الملاحقــات القــضائية الــذي خــوِّل بــه المــدعي العــام       )  ٣٢ (

                  ّ                                                                                             للجمهورية والذي يقيّد الفـرص المتاحـة لمباشـرة تحقيقـات نزيهـة بـصورة تلقائيـة، يـساور اللجنـة                     
                        الـــذي قـــد تـــؤدي     ٢٠٠٩         ســـبتمبر  /          أيلـــول ١           المـــؤرخ  “                تقريـــر ليجـــي ”                          القلـــق إزاء انعكاســـات 

                                                                                                      اســتنتاجاته في نهايــة المطــاف، في حــال أقرهــا البرلمــان، إلى إلغــاء منــصب قاضــي التحقيــق، وهــو    
ّ                                                                          يعني أن جميع التحقيقات ستحوّل إلى النيابة العامة الأمر الذي يترتب عنه انعكاسـات مباشـرة                   ما                         

   )  ١٣   و ٢ ١   و ٢      المواد    . (                          على استقلالية هذه التحقيقات
                                                                                                           توصـــي اللجنـــة الدولـــة الطـــرف باتخـــاذ جميـــع التـــدابير الكفيلـــة بـــضمان اســـتقلالية ونزاهـــة  
ــستقلة       ــة الم ــات الرقاب                                                                                                     الإجــراءات القــضائية، وكــذلك التحقيقــات الــتي ينبغــي أن تجــرى بآلي
                                                                                                    القائمة، وذلك على وجه الخصوص بإتاحة إمكانية اللجوء المباشـر إليهـا وتزويـدها بالوسـائل                

   .                                                     ضطلاعها بمهمتها الرقابية باستقلالية ونزاهة وشفافية كاملة        اللازمة لا
  الحق في تقديم شكوى

                                    ُ                                                                       لا تزال اللجنة قلقة إزاء الطريقـة الـتي تُرفـع بهـا القـضايا إلى اللجنـة الوطنيـة لأخلاقيـات                         )  ٣٣ (
                                                       القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة أن يرفـع                                                               الأمن، إذ لا يمكن لشخص تعرض للتعذيب أو المعاملة        

                                                                                                          شكواه مباشرة إلى هذه اللجنـة، وإنمـا عـن طريـق نائـب برلمـاني أو رئـيس الـوزراء أو المـدافع عـن                
   )  ١٣      المادة    . (               حقوق الأطفال فقط

ّ                          توصي اللجنة الدولة الطرف باتخاذ التدابير اللازمة التي تسمح لأي شخص يَدّعي أنه تعرض                َ                                                              
                                        أي مــن الأقــاليم الخاضــعة لولايتــها                                                                 للتعــذيب أو المعاملــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة في 
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ــة لأخلاقيــات الأمــن،     ــة الوطني ــأن يرفــع شــكواه مباشــرة إلى اللجن ــاً                                                                                     القــضائية ب         لأحكــام      ً    وفق
   .             من الاتفاقية  ١٣      المادة

  ،  “                       المـدافع عـن الحقـوق      ”                                                                 ومما يشغل بال اللجنة الانعكاسات المترتبة عن إنـشاء منـصب               )  ٣٤ (
           ً                                        ي بات مكلفـاً، بموجـب قانونـه العـضوي، بمهـام                ، والذ     ٢٠٠٨                             بموجب الإصلاح الدستوري لعام     

            ويبـدو أن     .                                                                      ً           وسيط الجمهورية والمدافع عن حقوق الأطفال واللجنة الوطنية لأخلاقيات الأمن معاً          
                                                ً                                                     مصير المراقب العام لأماكن الحرمان من الحرية بات معرضاً هو الآخـر للـزوال إذ مـن الممكـن أن                   

   )  ١٣      المادة    . ( ُ           ً               يُلحق هو أيضاً بالمؤسسة الجديدة
                                                                                            تدعو اللجنة الدولة الطرف إلى اتخاذ التدابير اللازمة لكفالة السير الفعال ودون توقـف لآليـة         

                                         أي المراقـب العـام لأمـاكن الحرمـان          (                                                          الرقابة المنشأة بموجب البروتوكول الاختيـاري للاتفاقيـة         
    ا في                                                                  ، وكذلك للهيئات المستقلة التكميلية الأخرى التي تضطلع، علاوة على دوره  )         من الحرية 

                                                                                                    مجــال الوســاطة، بوظيفــة أساســية لمراقبــة مــدى احتــرام الحقــوق، ومــن ثم الــسهر علــى تطبيــق   
   .                       الاتفاقية، كل في مجال خبرتها

  تدابير الحماية المؤقتة
                                                                                             تعرب اللجنة عن القلق لاعتبار الدولة الطرف نفسها غير ملزمـة بـالرد علـى الطلبـات                   )  ٣٥ (

              بـرادا ضـد       ،      ٢٠٠٢ /   ١٩٥                           في معـرض الـبلاغ رقـم         (       قتـة                                                  التي قدمتها لها اللجنـة باتخـاذ تـدابير مؤ         
        مـايو  /        أيـار  ١   (                  تبرسقي ضد فرنـسا      ،      ٢٠٠٦ /   ٣٠٠             والبلاغ رقم     )     ٢٠٠٥      مايو   /       أيار   ١٧   (     فرنسا
٢٠٠٧    .((     

                                          ً                 مــن نظامهــا الــداخلي تهــدف إلى إعطــاء مغــزى وبعــداً     ١٠٨                                     إن اللجنــة، إذ تــذكر بــأن المــادة 
                                       ، من طريق آخر، لطالبي اللجـوء، الـذين                                          من الاتفاقية، اللتين ما كان لتتيحا       ٢٢    و  ٣         للمادتين  

ّ                                                                                     يدّعون وجود خطر حقيقي لتعرضهم للتعذيب، سوى حماية نظرية، تحث الدولة الطرف على               
                                                                                           إعادة النظر في سياستها ذات الصلة، وذلك بأن تنظر بحسن نية في الطلبات المقدمة لها باتخـاذ          

   .          الاتفاقية    من  ٢٢   و ٣                  ً                       تدابير مؤقتة، ووفقاً لالتزاماتها بموجب المادتين 
  الاتجار بالأشخاص

                                                                                                  يــساور اللجنــة القلــق لقلــة المعلومــات المقدمــة مــن الدولــة الطــرف عــن إشــكالية الاتجــار     )  ٣٦ (
           ُ  ّ                                                  فاللجنة لم تُبلّغ على النحو المناسب بمدى تفـشي هـذه الظـاهرة          .                         بالأشخاص والاستغلال الجنسي  

   ٢           المادتـان      . (                         نساء والأطفال في إقليمها                                                              ولا بالتدابير التي اتخذتها الدولة الطرف لمكافحة الاتجار بال        
   )  ١٦ و

                                                                                                       توصي اللجنة الدولة الطـرف باعتمـاد خطـة وطنيـة تهـدف إلى مكافحـة جميـع أشـكال الاتجـار                      
ــا يـــشمل أيـــضاً تـــدابير العدالـــة الجنائيـــة المتعلقـــة بملاحقـــة المتّجـــرين                                  ً                                       ّ                                          بالنـــساء والأطفـــال، بمـ
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                          ولهـذه الغايـة، توصـي        .                حـد سـواء                                                                بالأشخاص، وتدابير حماية الضحايا وإعـادة تأهيلـهم، علـى         
                                                                                                           اللجنة الدولة الطرف بتعزيز تعاونهـا الـدولي مـع بلـدان المنـشأ والاتجـار والعبـور، وأن تحـرص                     

                 وتوصـي اللجنـة     .                                                                             كذلك على تخصيص مـوارد كافيـة لتنفيـذ سياسـات وبـرامج في هـذا المجـال            
   .                 ً                                       الدولة الطرف أيضاً باطلاعها بما يستجد من تطورات في هذا الصدد

                                                                                            وتوصي اللجنة بأن تدرج الدولة الطرف في تقريرها القادم بيانات مبوبـة حـسب الـسن                   )  ٣٧ (
   :                        والجنس والانتماء الإثني بشأن

           القاســـية                                                                          عـــدد الـــشكاوى المـــسجلة بخـــصوص ادعـــاءات التعـــذيب أو المعاملـــة   ) أ (  
                       اللاإنسانية أو المهينة؛   أو

                   أعمال التعـذيب أو                                                    العدد الذي قابلها من تحقيقات ومحاكمات وإدانات بسبب     ) ب (  
   .                                                 سوء المعاملة التي وقعت منذ تقديم آخر تقرير إلى اللجنة

ــسهم ضــد            )  ٣٨ ( ــشكوى بأنف ــع ال ــم رف ــالم يحــق له ــة أن أصــحاب المظ ــا تلاحــظ اللجن                                                                                             وبينم
                                                  ً                                                          يعتبرونه شكوى ملفقة أو تنطوي على قـذف، فإنهـا تـود أيـضاً أن تتلقـي بيانـات عـن التـدابير                          ما

                             ّ                                                 الطرف لحماية الأشخاص الذين يبلّغـون عـن الاعتـداءات الـتي يرتكبـها                                        المحددة التي اتخذتها الدولة   
                                                                                        موظفون مكلفون بإنفاذ القانون من التعرض لأعمال التخويف، لا سيما تلـك الـتي تتخـذ شـكل       

   .                                 الملاحقة بدعوى القذف أو ربما الانتقام
              لـة الطـرف                   ً                                                                  وتود اللجنة فضلاً عن ذلك تلقي معلومات عن تنفيذ الاتفاقية مـن قبـل الدو                 )  ٣٩ (

   .                             في الأقاليم التي نشرت قواتها فيها
                                                                                             وتوصي اللجنة الدولة الطرف بأن توزع استنتاجات اللجنة وتوصـياتها في إقليمهـا علـى                   )  ٤٠ (

ــق المواقــع الرسميــة علــى الإنترنــت، والــصحافة            ــات المناســبة عــن طري ــع وبكــل اللغ ــاق واس                                                                                                             نط
   .                   والمنظمات غير الحكومية

ــة الط ـــ    )  ٤١ ( ــة الدولـ ــدعو اللجنـ ــة                                        وتـ ــية المؤرخـ ــها الأساسـ ــديث وثيقتـ ــشرين  ٧                                                رف إلى تحـ            تـ
                                                مـــسترشدة بالمبـــادئ التوجيهيـــة المنـــسقة  (HRI/CORE/1/Add.17/Rev.1)      ١٩٩٦          أكتـــوبر  /    الأول

                              ً                                                                                    لتقــــديم التقــــارير الــــتي أقرتهــــا مــــؤخراً هيئــــات رصــــد المعاهــــدات الدوليــــة لحقــــوق الإنــــسان 
(HRI/GEN/2/Rev.6).   

                                                              ن تقـدم إليهـا في غـضون عـام واحـد معلومـات عـن                                                     وتطلب اللجنة من الدولة الطـرف أ         )  ٤٢ (
    .       أعلاه  ٣٦   و  ٣٠   و  ٢٨   و  ٢٤   و  ٢١   و  ١٤                                      تنفيذ توصيات اللجنة الواردة في الفقرات 

ــة الط ــ   )  ٤٣ ( ــ ـ                والدول ــديم تقريره ــ ـ        رف مدع ــول   ـ                      وة إلى تق ــسابع بحل ــدوري ال ــار  ١٤                            ا ال ــايو  /        أي        م
٢٠١٤    .   
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  الأردن  -  ٦٠
     ٩٣٢            في جلــستيها   ) CAT/C/JOR/2 (                                                      نظــرت اللجنــة في التقريــر الــدوري الثــاني لــلأردن     ) ١ (
                 ، واعتمـدت، في        ٢٠١٠         أبريـل    /        نيسان   ٣٠    و   ٢٩                ، المعقودتين في     )934    و CAT/C/SR.932   (   ٩٣٤ و

   .                       الملاحظات الختامية التالية  ) 948   وCAT/C/SR.947   (   ٩٤٨   و   ٩٤٧        جلستيها 
  مقدمة  - ألف

          للمبـادئ       ً      وفقـاً                          ورغم إعداد التقريـر     .    ِّ                                               ترحِّب اللجنة بتقديم التقرير الدوري الثاني للأردن         ) ٢ (
                                                                                                            التوجيهيــة الــتي وضــعتها اللجنــة بــشأن إعــداد التقــارير، إلا أنــه يفتقــر إلى المعلومــات الإحــصائية    

                             وتأسف اللجنة لأن التقريـر       .                                                                      والعملية بشأن تنفيذ أحكام الاتفاقية والتشريعات المحلية ذات الصلة        
                             لمــدى تنفيــذ الاتفاقيــة في      ً                              ً       ً                  عامــاً، ممــا حــال دون إجــراء اللجنــة تحلــيلاً متواصــلاً    ١٣               تــأخر تقديمــه 

   .     الطرف       الدولة
 ُ                                                                                                وتُعرب اللجنة عن تقديرها للردود الخطية المستفيـضة علـى قائمـة المـسائل الـتي وضـعتها                     ) ٣ (
) CAT/C/JOR/Q/2/Add.1(                  ،وهي الردود التي قـدَّم الأردن مـن خلالهـا معلومـات إضـافية مهمـة ،                                                           َّ                   

  .                                            ختلفة التي شـاركت في إعـداد التقـارير                                                            وكذلك للمعلومات المقدمة بشأن المؤسسات الأردنية الم      
                                                                                               كما تعرب اللجنة عن تقديرها للحوار الذي جرى مع وفد الدولة الطرف وللمعلومات الشفوية              

                                                                             وتأسف اللجنة لأن الوفد لم يضم ممثلين لمديرية المخابرات العامة التي شاركت              .                  التي قدمها الوفد  
   .               في إعداد التقرير

                الجوانب الإيجابية  -      باء  
   ِّ                                                                                             ترحِّب اللجنة بما قامت به الدولة الطرف في الفترة التي أعقبـت النظـر في التقريـر الأولي                     ) ٤ (

   :                                                      من التصديق على الصكوك الدولية التالية أو الانضمام إليها
ــة الأم ــ   ) أ (   ــ ـ                اتفاقي ــ ـ        م المتح ــار    ـ          دة لمكافح ــة في أي ــبر الوطني ــة ع ــة المنظَّم ــايو  /            َّ                                 ة الجريم        م
                                        ِّ             لاتجار بالأشخاص، وبخاصة النـساء والأطفـال، المكمِّـل                                            ، وبروتوكول منع وقمع ومعاقبة ا         ٢٠٠٩

   ؛    ٢٠٠٩      يونيه  /                  للاتفاقية، في حزيران
   ؛    ٢٠٠٨     مارس  /                                      اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، في آذار   ) ب (  
ــل بــشأن اشــتراك الأطفــال في          ) ج (   ــوق الطف ــاري لاتفاقيــة حق                                                                                  البروتوكــول الاختي

   ؛    ٢٠٠٧     مايو  /                      التراعات المسلحة، في أيار
ــال         البر   ) د (   ــع الأطف ــشأن بي ــل ب ــوق الطف ــة حق ــاري الملحــق باتفاقي                                                                                  وتوكــول الاختي

   ؛    ٢٠٠٦      ديسمبر  /                                                      واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية، في كانون الأول
   .    ٢٠٠٢      أبريل  /                                                 نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية، في نيسان   ) ه (  
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                                     دولــة لإصــلاح تــشريعاتها وسياســاتها      ِّ                                                   وتنــوِّه اللجنــة بــالجهود المتواصــلة علــى مــستوى ال     ) ٥ (
                                                                                                   وإجراءاتهــا مــن أجــل ضــمان تعزيــز حمايــة حقــوق الإنــسان، بمــا في ذلــك الحــق في عــدم التعــرض  
                                                                                                          للتعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، ولا سـيما قيامهـا                 

   :      بما يلي
                               كمؤسـسة وطنيـة مـستقلة           ٢٠٠٣    ام                                         إنشاء المركز الوطني لحقوق الإنسان في ع         ) أ (  

              لحقوق الإنسان؛
                                      كهيئـــة مـــستقلة تخـــتص بتلقـــي      ٢٠٠٨                                           إنـــشاء مكتـــب أمـــين المظـــالم في عـــام     ) ب (  

   ؛    ٢٠٠٩      فبراير  /      شباط ١               ً    الشكاوى اعتباراً من 
                                                                                اعتمــاد حكومــة الأردن للخطــة الــشاملة لتطــوير وتحــديث المرافــق الإصــلاحية       ) ج (  

                                                كـــز الإصـــلاح والتأهيـــل في الجفـــر في كـــانون                                                   وتأهيــل مراكـــز الاحتجـــاز، وكـــذلك إغـــلاق مر 
   ؛    ٢٠٠٦      ديسمبر  /    الأول

                                                                                          دعم الحكومة لتنفيـذ مـشروع كرامـة بالتعـاون مـع الجهـات الفاعلـة في المجتمـع                      ) د (  
                                                                                  وتتمثل الأهداف العامة لهذا المشروع في وقف ارتكاب التعذيب وإسـاءة المعاملـة، وتجـريم        :     المدني

                                    للالتزامات القانونية الدولية للأردن؛     ً  وفقاً               عاقبة مرتكبيها                                   هذه الأفعال والتحقيق فيها ومقاضاة وم
ــشاء    ) ه (   ــري     ”           إنـــ ــدل الأُســـ ــة والعـــ ــدمات المتكاملـــ ــز الخـــ ُ                                 مركـــ ــل دار  “                                              داخـــ
ُ    الأُسري       الوفاق  .   

                                                                                                وتلاحــظ اللجنــة مــع التقــدير المعلومــات الــتي قــدمها الوفــد بــشأن وقــف تطبيــق عقوبــة      ) ٦ (
   .    ٢٠٠٦     مارس  /                              الإعدام في الدولة الطرف منذ آذار

                                دواعي القلق الرئيسية والتوصيات  -      جيم  
  إدماج الاتفاقية في القانون الوطني

          ، وبـذلك      ٢٠٠٦                                   ُ                                           تلاحظ اللجنة مع التقدير أن الاتفاقية نُشرت في الجريدة الرسميـة في عـام                  ) ٧ (
         غـير أن     .           ً                                                                                        أصبحت جزءاً من التشريعات الوطنيـة، ومـن ثم تـصبح واجبـة الإنفـاذ في المحـاكم الوطنيـة                   

  ُ                ، تُعرب عن أسـفها   )   ١٦٥         الفقرة  ،A/50/44         الوثيقة   (                                  ير إلى ملاحظاتها الختامية السابقة                     اللجنة، إذ تش  
                          ُ  َّ           ، اعترفـوا بـأن الاتفاقيـة لم تُنفَّـذ          ١٩٩١                                                              لأن ممثلي الدولة الطرف، التي انضمت إلى الاتفاقية في عـام            

    ).  ١٠   و ٢        المادتان  (    ً           محلياً قبل نشرها 
                                                    ومنع السلوك الـذي يتنـافى مـع الاتفاقيـة،                                                           لغرض ضمان إدماج الاتفاقية في التشريعات المحلية      

                         ِّ        ً      ً                                                               ينبغــي للدولــة الطــرف أن تقــدِّم تــدريباً موســعاً للــسلطات الحكوميــة ولهيئــات إنفــاذ القــانون    
   .                                                                   والمسؤولين المعنيين والجهاز القضائي، لتوعيتهم توعية تامة بأحكام الاتفاقية
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  اعتبارات عامة متعلقة بالتنفيذ
ــاء الحــوار                                   رغــم طلبــات اللجنــة إلى الدو    ) ٨ ( ــة الطــرف، ضــمن قائمــة المــسائل المقدمــة وأثن                                                                   ل

  .                                    َّ                                                                 الــشفوي، بــأن تقــدم معلومــات إحــصائية محــدَّدة، تأســف اللجنــة لعــدم تقــديم تلــك المعلومــات   
                                                                                                     وجــدير بالــذكر أن عمليــة تحديــد الانتــهاكات العديــدة الــتي تتطلــب الاهتمــام تعترضــها عقبــات   

                                           الـشكاوى المتعلقـة بالتعـذيب وإسـاءة                                                                         شديدة بسبب عـدم وجـود بيانـات شـاملة ومـصنفة بـشأن               
                                                                                                     المعاملة من جانب المكلفين بإنفاذ القانون والعاملين في الأمـن والمخـابرات والـسجون، والتحقيـق                
                                                                                                       فيها ومقاضاة مرتكبيها ومعاقبتهم، أو بشأن الاحتجـاز الإداري للعمـال المهـاجرين والاتجـار بهـم                 

    ).  ١٩   و  ١٣   و  ١٢   و ٢      المواد  (                                         وإساءة معاملتهم، وبشأن العنف المترلي والجنسي 
                                                                                                             ينبغي للدولـة الطـرف أن تجمـع بيانـات تتعلـق برصـد تنفيـذ الاتفاقيـة علـى المـستوى الـوطني،                      
                                                                                            مجزأة حسب نوع الجنس والسن والجنسية، إضافة إلى جمع معلومـات عـن الـشكاوى المتعلقـة                 

ــة     ــة، والاحتجــاز الإداري، والاتجــار، وإســاءة معامل            العمــال                                                                                          بقــضايا التعــذيب وإســاءة المعامل
ــا         ــا ومقاضــاة مرتكبيه ــق فيه ــراءات التحقي ــن إج ــسي، وع ــترلي والجن ــف الم ــاجرين، والعن                                                                                                    المه

           ً                         وينبغــي أيــضاً للدولــة الطــرف أن   .                                                             وإدانتــهم، وكــذلك عــن نتــائج تلــك الــشكاوى والقــضايا 
ُ                                     َّ                                                                    تُسارع إلى موافاة اللجنـة بالمعلومـات المفـصَّلة المـذكورة أعـلاه، بمـا في ذلـك عـدد الـشكاوى                      

ــة ب ــر في التقريــر الــسابق                   ، وهــو تــاريخ     ١٩٩٥             ُ ِّ                         التعــذيب الــتي قُــدِّمت منــذ عــام                المتعلق                                  النظ
   .     الطرف       للدولة

  تعريف التعذيب وتجريمه
                              من قانون العقوبات، فإنها        ٢٠٨                                    ُ                     بينما تلاحظ اللجنة أن تعريف التعذيب أُدرج في المادة             ) ٩ (

   “                 نـيين وواجبـاتهم               حقـوق الأرد   ”                                                                 تأسف لأن الباب الثاني من الدستور الأردني، الذي يـنص علـى             
 ُ                 وتُعـرب اللجنـة      .             ً     ً                                                                     لا يتضمن حظراً صريحاً للتعذيب ولغيره مـن أشـكال العقوبـة أو إسـاءة المعاملـة                

                              ُ                      أي نـوع مـن أنـواع التعـذيب الـتي لا يُجيزهـا           ”              يـشير إلى        ٢٠٨    ً                                    أيضاً عـن قلقهـا لأن نـص المـادة           
                    عرب اللجنـة عـن          ُ  كما تُ   .                                                               مما يعني وجود أشكال أو حالات من التعذيب يجيزها القانون           “       القانون

ــاره جريمــة خطــيرة وإنمــا باعت    ــه                     ُ   َ                                                قلقهــا لأن التعــذيب لا يُعامَــل باعتب ــاره جنحــة، ولا يُعاقَــب علي               ُ    َ                ب
                 وتأسـف اللجنـة      ).                                                 السجن مدة تتراوح بين ستة أشـهر وثـلاث سـنوات       (                    يتناسب مع خطورته       بما

           عـرب عـن                                                                         ُ                   لعدم وجود حكم في قانون العقوبـات يـستثني جريمـة التعـذيب مـن قـوانين التقـادم، وتُ           
                                                                                                          قلقها لأن قوانين التقادم المطبقة على أحكـام قـانون العقوبـات قـد تمنـع التحقيـق في هـذه الجـرائم                

    ). ٤   و ١        المادتان  (                               الخطيرة ومقاضاة ومعاقبة مرتكبيها 
                      ُ                                                                           ينبغــي للدولــة الطــرف أن تُــدرج حظــر التعــذيب في نــص الدســتور، لكــي تعــبر عــن اعتــراف   

            ً                                    طيرة وانتهاكاً لحقوق الإنسان ولكي تكافح الإفلات                                              حقيقي وهام بأن التعذيب يمثل جريمة خ      
     ً     وفقـاً                                                                                           وتـرى اللجنـة أن قيـام الدولـة الطـرف بتحديـد جريمـة التعـذيب وتعريفهـا                    .             من العقـاب  



A/65/44

 

10-56601 144 
 

                                                                                    مــن الاتفاقيــة، باعتبارهــا جريمــة تختلــف عــن الجــرائم الأخــرى، مــن شــأنه أن   ٤   و ١          للمــادتين 
                                     ل المتمثــل في منــع التعــذيب، وذلــك ُ                                                           يُــسهم علــى نحــو مباشــر في تحقيــق هــدف الاتفاقيــة الــشام

                                                                                                   بوســائل منــها تنبيــه جميــع الأشــخاص، بمــن فــيهم مرتكبــو جريمــة التعــذيب وضــحايا التعــذيب   
                                                                                               والجمهور، إلى الخطورة الخاصة التي تتسم بها جريمة التعـذيب، وتعزيـز الأثـر الردعـي للحظـر               

        لخطـورة       ً      وفقـاً          عـذيب                         ً                                               وينبغي للدولة الطرف أيضاً أن تضمن مقاضـاة وإدانـة مـرتكبي الت              .     ذاته
                           ولبلـوغ هـذه الغايـة،        .                    مـن الاتفاقيـة     ٤                                                                   الأفعال التي ارتكبوها، علـى نحـو مـا تطالـب بـه المـادة                

ــات الم    ــانون العقوبــ ــدِّل قــ ــرف أن تُعــ ــة الطــ ــي للدولــ ــات،                         ُ   ِّ                                              ينبغــ ــشديد العقوبــ ــا لتــ ــق بهــ   َّ                                        طبَّــ
   .       الاقتضاء    حسب

                       بقـانون التقـادم                                                                                     كما ينبغي للدولة الطرف أن تواصل مراجعـة أنظمتـها وأحكامهـا المتعلقـة             
                    ً                                                                                  بمــا يجعلــها تتــواءم تمامــاً مــع التزاماتهــا بموجــب الاتفاقيــة، بحيــث يمكــن التحقيــق في أفعــال     
                                                                                  التعذيب، وفي حالات الشروع في ارتكاب التعذيب، وفي أيـة أفعـال يقـوم بهـا أي شـخص        
    ِّ        ً                    ً                                                                    وتشكِّل تواطؤاً في التعذيب أو مـشاركةً فيـه، ومقاضـاة مـرتكبي هـذه الأفعـال ومعاقبتـهم                    

   .            ن قيود زمنية  دو
  إفلات مرتكبي أفعال التعذيب وسوء المعاملة من العقاب

ُ                                                                                                 تُعــرب اللجنــة عــن بــالغ قلقهــا مــن الادعــاءات العديــدة بــشأن انتــشار ممارســة التعــذيب     )  ١٠ (
                                                                                                     الــروتيني وســوء المعاملــة للمحتجــزين في مرافــق الاحتجــاز، بمــا في ذلــك المرافــق الخاضــعة لمديريــة  

 ُ                         ً                            وتُعرب اللجنة عن قلقها أيضاً لأن هـذه الادعـاءات            .                   التحقيقات الجنائية                           المخابرات العامة وإدارة    
  ّ                                                                                                 قلّما تخضع للتحقيق والملاحقة القضائية، ويوجد، فيما يبدو، مناخ مـوات للإفـلات مـن العقـاب                 
                                                                                                     يــؤدي إلى عــدم اتخــاذ إجــراءات تأديبيــة أو قــضائية جنائيــة فعالــة ضــد الأشــخاص ذوي الــسلطة   

                                        مــا يــساور اللجنــة قلــق خــاص لأنــه  ك  .                                المنــصوص عليهــا في الاتفاقيــة                           المتــهمين بارتكــاب الأفعــال
                                      مـن قـانون العقوبـات، وإنمـا            ٢٠٨                                                        يسبق مقاضاة أي مسؤول لارتكابه التعذيب بموجب المادة           لم

               ، باعتبارهـا       ١٩٦٥                                           مـن قـانون الأمـن العـام لعـام              ٣٧ ُ                                            اتُخذت إجراءات للمقاضـاة بموجـب المـادة         
        مـن     ٦١                                      كما يساور اللجنة قلق لأن المـادة          .               تأديبي فحسب                                    قاعدة تخصيص تدعو إلى اتخاذ إجراء     

                                              ً       ً                                                            قانون العقوبات تنص على أنه لا يعتـبر الإنـسان مـسؤولاً جزائيـاً عـن أي فعـل إذا كـان قـد أتـى                          
   ٢      المواد  (               ً                                ُ   ِ                               ذلك الفعل إطاعةً لأمر صدر إليه من مرجع ذي اختصاص يُوجِب عليه القانون إطاعته          

    ).  ١٦   و  ١٢   و ٤ و
                                                                                     الطـرف، علـى سـبيل الاسـتعجال، تـدابير فوريـة وفعالـة لمنـع ارتكـاب                                            ينبغي أن تتخذ الدولـة    

                                                                                                                 أفعال التعذيب وإسـاءة المعاملـة في جميـع أنحـاء البلـد، بمـا في ذلـك إعـلان سياسـة تحقـق نتـائج                          
   .                         ً                                              يمكن قياسها في القضاء نهائياً على ممارسة موظفي الدولة للتعذيب وإساءة المعاملة
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                                                       يق في جميع ادعاءات التعذيب وإسـاءة المعاملـة علـى نحـو                                        ينبغي للدولة الطرف أن تكفل التحق   
                                                                                             سريع وفعال ونزيه، ومقاضاة مرتكبي تلك الأفعال وإدانتـهم حـسب درجـة خطـورة الأفعـال               

   .             من الاتفاقية ٤                 لما تقضي به المادة      ً  وفقاً              التي ارتكبوها،
         ى عـدم                                       ُ   ِّ                        ً                             علاوة على ذلك، ينبغي للدولة الطـرف أن تُعـدِّل تـشريعاها بحيـث تـنص صـراحةً عل ـ                  

    .           ُّ                                                     جواز التذرُّع بأمر صادر عن موظف أعلى أو عن سلطة عامة كمبرر للتعذيب
  الشكاوى والتحقيقات السريعة والتريهة

                                                                                                    يساور اللجنة القلق من ارتفاع عدد الشكاوى المتعلقة بالتعذيب وإسـاءة المعاملـة علـى يـد                    )  ١١ (
                                     مـن صـغر عـدد الإدانـات الـصادرة                                                              المكلفين بإنفاذ القانون وموظفي الأمن والمخابرات والسجون، و  

                                                                             كما يساور اللجنـة القلـق مـن افتقـار هيئـات التحقيـق القائمـة                  .                                  في الحالات التي جرى التحقيق فيها     
  .                                                                                                     للاستقلالية اللازمة للنظر في الشكاوى الفردية بشأن سـوء الـسلوك الـذي يرتكبـه مـسؤولو الأمـن              

                                           لـك المعلومـات الإحـصائية، عـن عـدد                                               َّ                                 كما تأسـف اللجنـة لعـدم تقـديم معلومـات مفـصَّلة، بمـا في ذ                
ــائي         ــستويين الجن ــى الم ــع الإجــراءات عل ــائج جمي ــة ونت ــذيب وإســاءة المعامل ــة بالتع ــشكاوى المتعلق                                                                                                             ال

    ).  ١٦   و  ١٢   و  ١١      المواد  (                              والتأديبي، وحصيلة تلك الإجراءات 
                                                                                                     ينبغي للدولة الطرف أن تعزز تدابيرها لضمان إجراء تحقيقات سـريعة ودقيقـة ونزيهـة وفعالـة                 

                                                                                    جميع الادعاءات المتعلقة بأعمال التعذيب وإساءة المعاملة المرتكبة ضـد المـدانين والمحتجـزين       في  
                                                                                                ولمقاضاة المكلفين بإنفاذ القوانين وموظفي الأمن والمخابرات والـسجون الـذين ارتكبـوا تلـك               

                                                         وينبغـي بـشكل خـاص أن تـضطلع بهـذه التحقيقـات               .                                           الممارسات أو أمروا بها أو وافقوا عليها      
                                                                                     وفيمــا يتعلــق بالــشكاوى الظــاهرة الوجاهــة المتعلقــة بأعمــال التعــذيب وإســاءة   .         مــستقلة       هيئــة 

                                                                                                   المعاملة، ينبغي، كقاعدة عامة، إيقاف المشتبه فيهم عن العمل أو نقلهم إلى جهة عمـل أخـرى                 
                              ً                                                            أثناء عملية التحقيق، وذلك تجنباً لخطر تدخلهم لإعاقة التحقيقات أو مواصلتهم لأيـة أعمـال         

   .                 ا ومخالفة للاتفاقية          غير مسموح به
                                     ُ                                                                     ينبغي للدولة الطرف أن تحاكم الجناة وأن تُوقع عقوبات مناسـبة علـى المـدانين منـهم، مـن أجـل                     

   .                                                                    ضمان مساءلة الموظفين الحكوميين المسؤولين عن الانتهاكات المحظورة بموجب الاتفاقية
  الضمانات القانونية الأساسية

                  ً                     الدولة الطرف عملياً في تقديم جميع الضمانات                                    تعرب اللجنة عن قلقها الشديد من فشل    )  ١٢ (
                                                                                                        القانونيــة الأساســية لجميــع المحتجــزين، بمــن فــيهم المحتجــزون في المرافــق التابعــة لمديريــة المخــابرات  

                                  وتـشمل هـذه الـضمانات الحـق في        .                                                                     العامة ومديرية الأمـن العـام، منـذ الوهلـة الأولى لاحتجـازهم            
                                                طبي مستقل، وإخطار أحد الأقارب، وإبلاغهـم بحقـوقهم                ً     ٍ                  الاستعانة فوراً بمحامٍ وفي إجراء فحص     

                                                                        ٍ                           وقــت احتجــازهم، بمــا في ذلــك إبلاغهــم بالتــهم الموجهــة إلــيهم، والحــق في المثــول أمــام قــاضٍ في 
                                                   وتعـرب اللجنـة عـن قلـق خـاص لأن الـشخص               .                     للمعـايير الدوليـة        ً      وفقـاً                             غضون فترة زمنية محـددة    
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                                     سـيما في المرحلـة الأوليـة الواقعـة                         لحظـة اعتقالـه، ولا                                   ٍ         المعتقل ليس له الحق في الاستعانة بمحامٍ منـذ    
                      مـن قـانون أصـول      ٦٤           والمـادة    ٦٣               مـن المـادة    ٢                                                   بين لحظة اعتقاله وتقديمه للتحقيق، ولأن الفقـرة         

ــسمحان للمحققــين اســتثنائياً باســتجواب المحتجــزين دون وجــود محــامٍ في       ــة ت                                         ً                              ٍ                          المحاكمــات الجزائي
                                                ن الاجتماعات بين المحامين والمحتجزين تتم في وجود                                  كما يساور اللجنة قلق لأ      .  “            حالة السرعة  ”

    ).  ١٢   و  ١١   و ٢      المواد  (                               العديد من الأشخاص والمحامين الآخرين 
                                                          ً                                              ينبغــي للدولــة الطــرف أن تــسارع إلى اتخــاذ تــدابير فعالــة تكفــل عمليــاً إتاحــة جميــع الــضمانات   

               ضمانات، بوجــه                   وتــشمل هــذه الــ  .                                                                 القانونيــة الأساســية لجميــع المحتجــزين منــذ بدايــة احتجــازهم 
                                       ٍ                                                          خاص، الحق في الاستعانة على وجـه الـسرعة بمحـامٍ والخـضوع لفحـص طـبي مـستقل، وإخطـار                     
                                                                                              أحد الأقارب، وإبلاغهم بحقوقهم وقت احتجازهم، بما في ذلك إبلاغهم بالتهم الموجهـة إلـيهم،               

        فعالـة                          ً                          وينبغي للدولة الطرف أيضاً أن تتخذ التدابير ال         .                                  ٍ       وحق المثول على وجه السرعة أمام قاضٍ      
    .                                سرية المشاورات بين المحامي وموكله “         غرف المحامين ”              لضمان أن تتيح 

  الاحتجاز الإداري
                                                                       مـن تقريـر الدولـة الطـرف، أن الحكومـة أصـدرت تعليمـات لقـضاة           ٤٥                 جـاء في الفقـرة      )  ١٣ (

       غير أن    .                                                                                 المحاكم الإدارية بوقف ممارسة الاحتجاز الإداري، وأفرجت عن عدد كبير من المحتجزين           
                          تـشير الـردود المقدمـة       (                                                                               ة تعرب عـن قلقهـا العميـق إزاء اسـتمرار ممارسـة الاحتجـاز الإداري                      اللجن

                    وإلى انخفـاض هـذا       ٢٠٠٦                   ً              شخص احتجـزوا إداريـاً في عـام      ٢٠     ٠٠٠                         على قائمة المسائل إلى أن   
                                                                        وتعرب اللجنة عـن قلـق خـاص لأن قـانون منـع الجـرائم لعـام                    ).       شخص   ١٦     ٠٠٠               العدد إلى نحو    

                                                                             ين التــابعين لــوزارة الداخليــة ســلطة احتجــاز أي شــخص يــشتبه في ارتكابــه                يخــول المحــافظ    ١٩٥٤
  .              ل غــير مــسمى                         ً                                                           جريمــة، أو أي شــخص يمثــل تهديــداً للمجتمــع لمــدة ســنة قابلــة للتجديــد إلى أج ــ  

                                                        ً                                                 يساور اللجنـة قلـق لأن قـانون أصـول المحاكمـات الجزائيـة يجيـز حاليـاً الاعتقـال والاحتجـاز                          كما
   ٢        المــواد  (                                                وكــذلك الاعتقــال دون أســس موضــوعية داعمــة                                    دون وجــود أســس قانونيــة واضــحة،

    ).  ١٦   و  ١١ و
    ً                                                                                                   نظراً لأن الاحتجاز الإداري يخـرج المحتجـزين مـن دائـرة المراقبـة القـضائية، ومـن ثم يعرضـهم                     
                                                                                                             لخطر التدابير التي تتعارض مـع الاتفاقيـة، فـإن اللجنـة تحـث الدولـة الطـرف علـى اتخـاذ جميـع                        

                                                    وينبغـي للدولـة الطـرف أن تعـدل قوانينـها             .                  الاحتجـاز الإداري                                     التدابير الملائمة لإلغـاء تطبيـق       
                                                                                               المحلية المشار إليها أعلاه بما يتفق مع المعايير الدولية لحقوق الإنسان والتزامات الدولة الطرف            

    .              بموجب الاتفاقية
  نظام المحاكم الخاصة

                      ائر الأمنيـة، مثـل                                                                                 تعرب اللجنة عن قلقها الشديد إزاء نظام المحاكم الخاصة في إطـار الـدو                )  ١٤ (
                                                                                               محكمة أمن الدولة ومحكمة الشرطة الخاصة والمحكمة العسكرية التابعـة لمديريـة المخـابرات العامـة،         



A/65/44 

 

147 10-56601 
 

                                               ُ  َّ                                                    مما يحول دون إخضاع المـوظفين العـسكريين والأمنـيين الـذين يُـدَّعى مـسؤوليتهم عـن انتـهاكات                    
                      ية والاستقلالية والتراهة                                      ويساور اللجنة قلق من تعرض الشفاف       .                                  حقوق الإنسان للمساءلة القانونية   

                                                                                                 للخطر من جراء هذا النظام، وإزاء عدم مطابقة الإجـراءات المتخـذة في المحـاكم الخاصـة في جميـع              
     ).   ١٢   و ٢        المادتان  (                            الأحيان لمعايير المحاكمة العادلة 

                         ، فإنهــا تــدعو الدولــة  )   ١٧٥           ، الفقــرة A/50/44          الوثيقــة  (                                         إذ تــشير اللجنــة إلى توصــيتها الــسابقة 
                                                                                    اتخاذ خطوات فورية لضمان الامتثال الكامل لمحكمة أمن الدولة والمحـاكم الخاصـة                       الطرف إلى 

                        سـيما مـنح الأشـخاص                                                                                   الأخرى في عملـها لأحكـام الاتفاقيـة والمعـايير الدوليـة للمحـاكم، ولا              
                                                                                                 المتـهمين حــق الطعــن في قـرارات المحكمــة؛ والبــديل الآخـر هــو أن تلغــي الدولـة الطــرف هــذه     

    .      الخاصة      المحاكم
   أماكن الاحتجاز وتفتيشها رصد

                                                                     ً                     تعرب اللجنة عن تقديرها للمعلومات المقدمـة مـن ممثلـي الدولـة الطـرف بـأن عـدداً مـن             )  ١٥ (
                                                                                                       الهيئات، ومنها المركز الوطني لحقوق الإنـسان، ومكتـب المظـالم وحقـوق الإنـسان التـابع لمديريـة                   

                                يـة للـصليب الأحمـر، تقـوم                                                                                        الأمن العـام، وبعـض المنظمـات الدوليـة غـير الحكوميـة، واللجنـة الدول               
                       غير أن اللجنة يـساورها    .                                                                    بزيارات دورية ومنتظمة إلى مراكز التحقيق والاحتجاز ومرافق التأهيل     

       ســيما                                                                                              قلــق مــن الافتقــار إلى الرصــد والتفتــيش المنــهجيين والفعــالين لجميــع أمــاكن الاحتجــاز، لا 
                                  الأمـاكن مـن جانـب المـراقبين                                                                              مرافق مديرية المخابرات العامة، وتعرب عن قلقها لأن زيارة تلـك            

                                           ُ                         ُ                          الوطنيين، بما في ذلك المركز الوطني لحقوق الإنسان، يُشترط أن تكون معلنة وأن تُنفذ بعد تقديم              
                                                                                                          طلبات بذلك، وأن يرافقها ممثلـون لمديريـة الأمـن العـام، وذلـك عمـلا بمـذكرة تفـاهم مبرمـة بـين                   

                                     المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب                                   كما يساور اللجنة القلق لأن      .     ٢٠٠٩      مارس   /               الهيئتين في آذار  
        ُ                             المهينة مُنع من دخول تلك المرافـق                                                                         وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو         

     ).   ١٦ و   ١١   و ٢      المواد   (    ٢٠٠٦      يونيه  /                              أثناء زيارته إلى الأردن في حزيران
                         تفتـيش الفعـالين لجميـع                                                                             تدعو اللجنة الدولة الطـرف إلى إنـشاء نظـام وطـني ليقـوم بالرصـد وال        

                                                                                                     أمــاكن الاحتجــاز، بمــا في ذلــك مرافــق مديريــة المخــابرات العامــة، وبالمتابعــة لــضمان الرصــد    
                                                                          وينبغي أن يشمل هذا النظام زيارات منتظمة وغير معلنـة مـن جانـب                .                     المنهجي لتلك الأماكن  

ــة منــع ارتكــاب التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعا              ملــة أو                                                                                            المــراقبين الــوطنيين والــدوليين، بغي
    .                                        العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

  مديرية المخابرات العامة
  ،  )   ١٦٨           ، الفقــرة A/50/44          الوثيقــة  (                                                       بالإضــافة إلى الملاحظــات الختاميــة الــسابقة للجنــة        )  ١٦ (

                                                                                                              تعــرب اللجنــة عــن قلقهــا بــسبب التقــارير المتعلقــة بالتعــذيب وإســاءة المعاملــة في مرافــق مديريــة     
ــيهم تعــسفياً                    المخــابرات العا ــة تواصــل احتجــاز المــشتبه ف ــالقلق لأن المديري ــزال تــشعر ب                                                                   ً                         مــة، ولا ت
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         ً                                                                                    وانفرادياً لفترات طويلة في أغلب الأحيان، ولأن المحتجزين يحرمون من العـرض علـى قـاض ومـن             
    ).  ١٦   و  ١١   و ٢      المواد  (             ٍ                   الاستعانة بمحامٍ أو العرض على طبيب 

                                        ت أمــن الدولــة، ولا ســيما مديريــة                                                                تــدعو اللجنــة الدولــة الطــرف إلى إخــضاع جميــع إدارا     
                                                                                                             المخابرات العامـة، للـسلطة والإشـراف المـدنيين، وإنـشاء هيئـة مـستقلة لمراقبـة هـذه الـدوائر،                     
                                                                                             والحد من سلطات المديرية، وضمان الفصل القانوني والفعلـي بـين سـلطات الهيئـات المـسؤولة              

    .                                                          عن احتجاز المشتبه فيهم والهيئات المسؤولة عن التحقيقات الأولية
  تدابير مكافحة الإرهاب

ُ   ِّ                                                                                               تُـــذكِّر اللجنـــة بـــالحظر المطلـــق للتعـــذيب، وتـــشعر بـــالقلق لأن قـــانون منـــع الإرهـــاب      )  ١٧ (
                                 كما يساورها قلق إزاء تعزيـز        .  “                للأنشطة الإرهابية  ”            ً      ً        ً       يقدم تعريفاً غامضاً وفضفاضاً          ٢٠٠٦     لعام

    ).  ١٦   و ٢        المادتان  (                                          السلطات المفرطة التي يملكها بالفعل ضباط الأمن 
  ِّ                                                 ً                                             ذكِّر اللجنة بعدم جواز التذرع بأية ظروف استثنائية أياً كانـت كمـبرر لارتكـاب التعـذيب،                ُ تُ

                                                                                   للقرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلس الأمن وغيره مـن الهيئـات، يجـب تنفيـذ                     ً    وفقاً         وبأنه،
         ولبلـوغ    .                                                                                  تدابير مكافحة الإرهاب في إطـار الاحتـرام الكامـل لقـانون حقـوق الإنـسان الـدولي        

                   وأن تعدلـه، إذا      ٢٠٠٦                                                            ، ينبغي أن تراجع الدولة الطرف قانون منع الإرهاب لعام                   هذه الغاية 
    .                                              لزم الأمر، بما يتفق والمعايير الدولية لحقوق الإنسان

  إفلات مرتكبي جرائم الشرف والاغتصاب من العقاب
                                                    ً                                            تلاحظ اللجنة بقلق أن العنف ضد المرأة يمثل، باعتباره شـكلاً مـن أشـكال التمييـز ضـد                      )  ١٨ (
                                                                                              لمرأة، مشكلة عميقة الجذور في الأردن، وقد نشأت نتيجة ذلك ثقافة الإفلات من العقاب علـى                 ا

                                                                   وفي هذا الصدد، تعرب اللجنة عن قلقهـا الـشديد لأن الجـرائم               .                             ارتكاب العنف المترلي والجنساني   
                                                                الأسـرة، لا يعاقـب عليهـا في كـثير مـن الأحيـان، وفي                 “   شرف ”                                التي ترتكب، عند الظن بتلويث      

                                     ً                                                               العقوبة تكون الأحكام الصادرة أقل كثيراً من الأحكـام الـصادرة في حالـة ارتكـاب جـرائم                       حالة
    ).  ١٦   و  ١٣   و ٤   و ٢   و ١      المواد    ( “     الشرف ”                       ُ    العنف المماثلة دون وجود بُعد 

                                    قــانون العقوبــات المعمــول بهــا                                                                    تــدعو اللجنــة الدولــة الطــرف إلى المــسارعة إلى تعــديل أحكــام  
  ؛    ٣٤٠                                             مـن تخفيـف العقوبـة بموجـب المـادة             “       الـشرف  ”    ئم                                    يكفل عدم استفادة مـرتكبي جـرا         بما

                                ر مــن تخفيــف العقوبــة بموجــب                      مــع ســبق الإصــرا “       الــشرف ”                                  وعــدم اســتفادة مــرتكبي جــرائم  
                                      أو على حالات أخرى ترتبط فيهـا         “     الشرف ”               على جرائم      ٩٩                       ؛ وعدم تطبيق المادة       ٩٨      المادة

                               علـى ضـمان معاملـة جـرائم                                        كما تحث اللجنة الدولة الطـرف         .                               الضحية بعلاقة قرابة مع الجاني    
ــشرف ” ــل بهــا الجــرائم العنيفــة الأخــرى فيمــا يتعلــق بــالتحقيق           “       ال                                                                                                   بــنفس الجديــة الــتي تعام

    .                                           والمقاضاة، وضمان بذل الجهود الوقائية الفعالة
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                                                                                              بينما تلاحظ اللجنة المعلومات المقدمة مـن الوفـد بـأن الدولـة الطـرف تراجـع في الوقـت                 )  ١٩ (
                                                                              الاغتـصاب مـن الإفـلات مـن المقاضـاة بعـد الـزواج مـن الـضحية                                                   الحالي مـسألة الـسماح لمـرتكبي      

         فـإن    “                   حقهـا في الـشكوى     ”                                         ، أو السماح للأسـر بالتنـازل عـن           )                      من قانون العقوبات      ٣٠٨       المادة   (
    ).  ١٦   و  ١٣   و ٤   و ٢   و ١      المواد  (                                        اللجنة تشعر بالقلق الشديد من هذه المسألة 

                                                القضائية الدوليـة تقـر بـأن الاغتـصاب             ُ   ِّ                                                   إذ تُذكِّر اللجنة بأن العديد من الهيئات القضائية وشبه        
                                                                                           شكل من أشكال التعذيب، فإنها تدعو الدولة الطرف إلى سحب حكم إسقاط التهمة الـوارد               

                                                                                        من قانون العقوبات وإلى ضـمان عـدم فـرار مرتكـب الاغتـصاب مـن العقوبـة                      ٣٠٨          في المادة   
    .                 بالزواج من ضحيته

  العنف المترلي
  ،     ٢٠٠٩        ينـاير  /                ُ                      ف الأسري الجديد اعتُمد في كانون الثـاني                                    رغم أن قانون الحماية من العن        )  ٢٠ (

                                                                                                      فــإن اللجنــة تــشعر بــالقلق لأن القــانون لا يجــرم صــراحة العنــف المــترلي ولا يــنص صــراحة علــى     
     ً                                                             ووفقاً للردود المقدمة علـى قائمـة المـسائل، تتـرك مـسألة               .                                     مقاضاة مرتكبي هذا الشكل من العنف     

                                                                 جنـة القلـق لأن القـانون الجديـد محـدود النطـاق، حيـث                              كما يساور الل    .                         التجريم لقانون العقوبات  
                                    وتشجع اللجنة الدولـة الطـرف علـى      .                         ً                       يشترط أن يكون الجاني مقيماً مع الضحية في مترل الأسرة 

                                                                                   ً                   المشاركة المباشرة في برامج التأهيل والمساعدة القانونية، وعلى تنظيم حملات توعيـة أوسـع نطاقـاً                
                                                             والموظفـون المكلفـون بإنفـاذ القـانون، والعـاملون في مجـال                                القضاة، ورجال القـانون،   (          للمسؤولين  
                                                                                            الذين يتعاملون مباشرة مع الضحايا وتعـرب اللجنـة كـذلك عـن قلقهـا مـن نقـص                     )             رعاية المجتمع 

   ١         المـواد    (                                                                                          البيانات، بما فيها إحصاءات الشكاوى والملاحقـات والأحكـام المتـصلة بـالعنف المـترلي                
     ).   ١٦   و  ١٢   و ٤   و ٢ و

                                                                                         رف أن تعـزز جهودهـا لمنـع ومكافحـة العنـف ضـد النـساء والأطفـال وكفالـة                                          ينبغي للدولـة الط ـ   
       ويجــري   .                                                                                             إجــراء تحقيقــات فوريــة ومحايــدة وفعالــة في هــذه الأفعــال وملاحقــة ومعاقبــة مرتكبيهــا   

ــة الطــرف علــى المــشاركة بــصورة مباشــرة في بــرامج إعــادة التأهيــل والمــساعدة                                                                                                           تــشجيع الدول
                                       القـضاة ورجـال القـانون وموظفـو         (                         لزيادة وعي المسؤولين                                   ً     القانونية وإطلاق حملات أوسع نطاقاً    

   .                  ً       ً         الذين يتصلون اتصالاً مباشراً بالضحايا  )                                    إنفاذ القوانين والأخصائيون الاجتماعيون
                        ً                                                                           وينبغي للدولة الطرف أيـضاً أن تعـزز جهودهـا في مجـالي البحـث وجمـع البيانـات بـشأن نطـاق                

ــدم في تقري     ــها أن تق ــا يُرجــى من ــترلي، كم ــف الم ــات                    ُ                                        العن ــة بيان ــادم إلى اللجن ــدوري الق ــا ال                                                 ره
    .      الصدد                                                          إحصائية عن الشكاوى والملاحقات الجنائية والأحكام الصادرة في هذا
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  الحجز الوقائي
   “                 الحجـز الوقـائي    ”                 يجيـز فـرض          ١٩٥٤                                                        تلاحظ اللجنة بقلق أن قانون منـع الجـرائم لعـام               )  ٢١ (

                                ه بالاحتجـاز الإداري، وتلاحـظ                        للتقـارير، شـبي        ً      وفقـاً                                               على النساء المعرضات لخطر العنـف، وهـو،       
     ).   ١٦   و  ١١   و ٢      المواد  (    ً                                        ً أيضاً بقلق أن بعض النساء لا يزلن محتجزات وقائياً 
                                بتدابير أخرى تـضمن حمايـة        “             الحجز الوقائي  ”                                              تحث اللجنة الدولة الطرف على الاستعاضة عن        

      إلى “                الحجـز الوقـائي   ”                                                                            النساء دون تعـريض حريتـهن للخطـر، ومـن ثم نقـل جميـع النـساء رهـن             
                                                                        ولبلوغ هذه الغاية، تشجع اللجنة الدولة الطرف على اعتمـاد خطـة              .                       دور تأهيل آمنة أخرى   

   .                              عمل لحماية النساء المعرضات للخطر
  الاتجار بالبشر

                          ِّ                    لمنع الاتجار بالبشر، الذي يجرِّم جميع أشكال         ٩                                            بينما ترحب اللجنة باعتماد القانون رقم          )  ٢٢ (
                                                                     زاء التقـارير المتعلقـة بالاتجـار بالنـساء والأطفـال للأغـراض                                                     الاتجار بالبشر، فإنها تعرب عن قلقها إ      

                                                                        كما تعرب اللجنة عـن قلقهـا إزاء الـنقص العـام في المعلومـات                 .                              الجنسية ولغير ذلك من الأغراض    
                                                                                                       المتعلقــة بنطــاق الاتجــار بالبــشر في الدولــة الطــرف، بمــا في ذلــك عــدد الــشكاوى المتعلقــة بالاتجــار 

                                                                   رى التحقيق فيها ومقاضاة الجناة وإدانتهم، وكذلك في المعلومـات                                      بالبشر، وعدد الحالات التي ج    
    ).  ١٦   و  ١٢   و ٤   و ٢   و ١      المواد  (                                                           المتعلقة بالتدابير العملية المعتمدة لمنع هذه الظواهر ومكافحتها 

                                                                                                       ينبغـــي للدولـــة الطـــرف أن تـــضاعف جهودهـــا الراميـــة إلى منـــع ومكافحـــة الاتجـــار بالنـــساء  
                                                             ين الحالية المتعلقة بمكافحة الاتجار، وتوفير الحماية للـضحايا                                            والأطفال، بطرق منها تنفيذ القوان    

ــا في ذلــك        ــة، بم ــة والقانوني ــة والتأهيلي ــة والاجتماعي ــى الخــدمات الطبي                                                                                                    وضــمان حــصولهم عل
                                                            كمــا ينبغــي أن تهيــئ الدولــة الطــرف الظــروف المواتيــة    .                                  خــدمات المــشورة، حــسب الاقتــضاء

                                               كاوى، وأن تجـري تحقيقـات فوريـة ونزيهـة                                                                 لتمكين الضحايا مـن ممارسـة حقهـم في تقـديم الـش            
                                                                                                   وفعالــة في جميــع الادعــاءات المتعلقــة بالاتجــار وأن تــضمن تقــديم الجنــاة إلى العدالــة ومعاقبتــهم  

   .                            تتناسب وطبيعة الجرائم المرتكبة        بعقوبات 
   وعدم إجراء تحقيقات ٣اللاجئون وانتهاكات المادة 

                                     لــة الطــرف يكفــل حقــوق اللاجــئين                                                      تأســف اللجنــة لعــدم وجــود تــشريع محلــي في الدو     )  ٢٣ (
                                                      ا إزاء عـدم وجـود أحكـام قانونيـة، بمـا في ذلـك في        ـ                          وتعرب كـذلك عـن قلقه ـ      .                وملتمسي اللجوء 

          لـسنة    ٢                                                       أو في قـانون الإقامـة وشـؤون الأجانـب رقـم                  ١٩٢٧                                     قانون تسليم المجرمين الهاربين لعـام       
                كانــت هنــاك                                                                          ، تحظــر صــراحة طــرد أو إعــادة أو تــسليم أي شــخص إلى دولــة أخــرى إذا    ١٩٧٣

                              كما يـساور اللجنـة قلـق         .                                                                     أسباب حقيقية تدعو إلى الاعتقاد بأنه سيواجه خطر التعرض للتعذيب         
                    مـن الاتفاقيـة      ٣                             ُ                                                        إزاء تقارير بأن بعض الأفراد لم يُمنحوا الحماية الكاملة المنصوص عليها في المادة              

                ر، ومحمــد فــرج                                          ومــن هــذه الحــالات حالــة مــاهر عــرا    .                                          في حــالات الطــرد أو الإعــادة أو الإبعــاد 
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                                                          كما يساور اللجنة قلق إزاء التقارير التي تشير إلى أن            .                                     بشميلة، وصلاح ناصر سالم علي درويش     
                               قـد أسـفر عـن مزيـد مـن       “                 الحرب على الإرهـاب  ”                                       تعاون الأردن مع حكومات أخرى في سياق      

                                                                                                     انتهاكات حقوق الإنسان، ومنـها الـسجون الـسرية وتـسليم أشـخاص يـشتبه في أنهـم إرهـابيون،                 
                                                                       وفي هذا الصدد، تأسف اللجنة لعدم وجود معلومات عمـا إذا كانـت               .                        ذلك بالمخالفة للاتفاقية   و

    ).  ١٣   و  ١٢   و ٣      المواد  (                                                         الدولة الطرف تنظر في إجراء تحقيق مستقل لمتابعة هذه الادعاءات 
                                                                                               ينبغــي أن تــضع الدولــة الطــرف وتعتمــد تــشريعات محليــة تكفــل حقــوق اللاجــئين وملتمــسي   

 ً                                                ً        ً                           اً أن تضع الدولـة الطـرف وتعتمـد في قوانينـها المحليـة نـصاً قانونيـاً لتنفيـذ                       وينبغي أيض   .       اللجوء
                                                                            وينبغي ألا تقوم الدولة الطرف في أي ظـرف مـن الظـروف بترحيـل أو                  .                من الاتفاقية   ٣       المادة  

                                                                                                     إعادة أو تسليم أي شخص إلى دولة يوجد بها من الأسـباب الجوهريـة مـا يـدعو إلى الاعتقـاد                      
                     وعـلاوة علـى ذلــك،     .                                           طـر التعــرض للتعـذيب أو سـوء المعاملـة                                  بـأن هـذا الـشخص سـيواجه خ    

                               ً      ً                                                            ينبغي أن تجري الدولة الطرف تحقيقاً مستقلاً لدراسة ومتابعة الاتهامـات المتعلقـة بـضلوعها في                
    .                                   وإفادة اللجنة بنتائج هذا التحقيق “                        عمليات التسليم الاستثنائي ”

  سحب الجنسية
                            لاجـئ فلـسطيني، فإنهـا          ٢٠٠     ٠٠٠                 ة لأكثـر مـن                                             مع اعتراف اللجنة بمنح الجنسية الأردني        )  ٢٤ (

              أردني من أصل  ٢     ٧٠٠                                                                     تعرب عن قلقها إزاء التقارير التي تشير إلى سحب الجنسية من أكثر من         
                                                            ً      ً                 ورغم التفسير الذي قدمه الوفد وتأكيده أن هذه المزاعم تمثل تشويهاً جسيماً للحقـائق          .       فلسطيني

   ُ                                          ية يُطبق بطريقـة تعـسفية وعـشوائية، دون أي                                                  والأرقام، فإن اللجنة تلاحظ بقلق أن سحب الجنس     
                                                                                                 سند واضح من القانون، مما يحرم هؤلاء الأشخاص مـن أبـسط حقـوق المواطنـة ويعرضـهم لخطـر                   

    ).  ١٦   و ٣        المادتان  (              من الاتفاقية  ٣                                        الطرد دون الضمانات المنصوص عليها في المادة 
                          ردنـيين المنحـدرين مـن                                                                                 تدعو اللجنة الدولة الطرف إلى إنهاء سـحب الجنـسية التعـسفي مـن الأ              

    .           أصل فلسطيني
  المدافعون عن حقوق الإنسان

                                                                                           تلاحــظ اللجنــة بقلــق التقــارير المتعلقــة بتهديــد ومــضايقة وتخويــف الأشــخاص القــائمين     )  ٢٥ (
                                                                                                 برصــد حالــة حقــوق الإنــسان في الدولــة الطــرف، وتعــرب عــن قلقهــا لأن ذلــك ســيعوق عمــل    

                                               ، ومن ثم يعوق قدرتها على أداء وظائفها بفعالية                                                 وأنشطة مجموعات الرصد التابعة للمجتمع المدني     
    ).  ١٦   و  ١٢   و ٢      المواد  (

                                                                                        ينبغي أن تتخذ الدولة الطرف جميع الخطوات الضرورية لـضمان حمايـة جميـع الأشـخاص، بمـن           
ــشطتهم        ــسان، مــن أي تخويــف أو عنــف نتيجــة لأن ــة حقــوق الإن ــيهم القــائمون برصــد حال                                                                                                  ف

                                                        ، ولضمان إجـراء تحقيـق سـريع ونزيـه وفعـال في                                                    وممارساتهم المتصلة بضمانات حقوق الإنسان    
    .                                    هذه الأفعال، ومحاكمة ومعاقبة مرتكبيها
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  الأطفال المحتجزون
  .                                                                       ترحب اللجنة بالجهود التي تبذلها الدولة الطرف من أجل إصلاح نظام قضاء الأحداث   )  ٢٦ (

           داث يجـري                                                                                             ومع ذلك، تلاحظ اللجنة بقلق أنه رغم المعلومات التي تفيد بأن أحكـام قـانون الأح ـ               
ــة إلى    ــها لرفــع ســن المــسؤولية الجنائي ــإن الحــد ا   ١٢                                                تعديل ــة       ً                   عامــاً، ف                                 لأدنى لــسن المــسؤولية الجنائي

َ             لا يزال دون المعايير الدولية، كما أنه لا توجد بدائل للسَجن            )      سنوات  ٧ (                      وعـلاوة علـى ذلـك،      .                                                   
      مـام                                                                                                         تلاحظ اللجنـة بقلـق أن الحـدث الـذي يرتكـب جريمـة بالمـشاركة مـع شـخص بـالغ يحـاكم أ                        

    ).  ١٦   و  ١١   و ٢      المواد  (                                            المحكمة المختصة بالنظر في التهم المنسوبة للبالغين 
                                                                                                     ينبغي للدولة الطرف أن ترفع، على سـبيل الاسـتعجال، الحـد الأدنى لـسن المـسؤولية الجنائيـة                   

                        ً                               وينبغـي للدولـة الطـرف أيـضاً أن تتخـذ جميـع               .                                          ً             كي يتوافق مع المعايير الدوليـة المقبولـة عمومـاً         
                                                                                    زمة لوضع وتنفيذ نظام شامل من التدابير البديلة لضمان عدم اللجوء إلى حرمـان                         التدابير اللا 

                                                                                         الأحداث من حريتهم إلا كملاذ أخير، وعلى أن يكون ذلك لأقل فترة ممكنـة وفي الأوضـاع                 
ــصة         .          المناســبة ــام المحــاكم المخت ــة الأحــداث أم ــضمن محاكم ــة الطــرف أن ت ــي للدول ــا ينبغ                                                                                         كم

    .        بالأحداث
  أوضاع الاحتجاز

                                                                                        بينما تلاحظ اللجنة تحسن أوضاع الـسجون ومراكـز الاحتجـاز، بمـا في ذلـك في سـياق                   )  ٢٧ (
       تـزال                                                                                              الخطة الشاملة التي تنفذها الحكومة لتطوير وتحديث المرافق الإصلاحية ومراكـز التأهيـل، لا             

                                                                                                       اللجنة تشعر بالقلق إزاء اسـتمرار ورود تقـارير بـشأن الاكتظـاظ في تلـك الأمـاكن ونقـص عـدد                 
                  ُ                                   ً                                                 بها وعدم كفاية ما يُقـدم مـن الطعـام والرعايـة الـصحية، فـضلاً عـن عـدم فعاليـة الـبرامج                        العاملين

    ).  ١٦   و  ١١        المادتان  (                              المنفذة قبل الإفراج وبعد الإفراج 
                                                                                                ينبغي للدولـة الطـرف أن تواصـل اتخـاذ تـدابير فعالـة لتحـسين الأوضـاع في أمـاكن الاحتجـاز             

    .                       طبيق تدابير بديلة للسجن                                       وتخفيف الاكتظاظ في تلك الأماكن، بطرق منها ت
  التدريب

               ً                                                                                        تحيط اللجنة علمـاً بالمعلومـات الـواردة في تقريـر الدولـة الطـرف بـشأن بـرامج التـدريب                        )  ٢٨ (
                                                                                                            والتوعية، ومع ذلك، تأسـف اللجنـة لـنقص المعلومـات المتعلقـة بالتـدريب الموجـه لمـوظفي الأمـن                     

                                       وظفين الطبيين المتعاملين مع المحتجـزين،                                                           والمخابرات، والقضاة، والمحققين، والأطباء الشرعيين، والم     
    ).  ١٠      المادة  (                                                 بما في ذلك أساليب توثيق آثار التعذيب البدني والنفسي 

                                                                                                         ينبغـــي للدولـــة الطـــرف أن تواصـــل وضـــع وتعزيـــز الـــبرامج التثقيفيـــة لـــضمان توعيـــة جميـــع 
ــابرات      ــو الأمـــن والمخـ ــانون وموظفـ ــاذ القـ ــون بإنفـ ــون المكلفـ ــيهم الموظفـ                                                                                                         المـــسؤولين، بمـــن فـ

                                                                        ُ                     السجون، توعية كاملة بأحكام الاتفاقية، ولضمان عدم التهاون إزاء المخالفـات المُبلـغ عنـها           و
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                                                    وبالإضافة إلى ذلك، ينبغي أن يتلقى جميع العاملين المعنيين    .                                  والتحقيق فيها، ومحاكمة مرتكبيها   
      ً     ً                                                                                       تــدريباً خاصــاً علــى أســاليب تحديــد علامــات التعــذيب وســوء المعاملــة، بمــا في ذلــك أســاليب   

ــ ــة      تق ــدريب طريقــة     .                                                صي وتوثيــق حــالات التعــذيب وســوء المعامل                                              وينبغــي أن يــشمل هــذا الت
                                                                                                    اســتخدام دليــل التقــصي والتوثيــق الفعــالين بــشأن التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة أو     

                             كما ينبغي للدولة الطرف أن       ).                  بروتوكول اسطنبول  (                                              العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة       
    .          التثقيفية /                   ذه البرامج التدريبية  ّ                تقيّم فعالية وأثر ه

  الانتصاف، بما في ذلك التعويض والتأهيل
                                                                                        بينما تلاحظ اللجنة أن من حق المتضررين التماس التعويض عن أي إصـابات يتعرضـون                  )  ٢٩ (
                                                                                 من القانون المدني، تعرب اللجنة عن قلقها لأن القـانون الأردني لا يتـضمن                  ٢٥٦        للمادة       ً    وفقاً     لها

                                                                                أن حق ضحايا التعذيب في تعويض عادل ومناسب عـن الأضـرار الناشـئة عـن                      ً          أحكاماً صريحة بش  
                                                                                                التعــذيب، ولعــدم وجــود معلومــات عــن تقــديم أي خــدمات لعــلاج هــؤلاء الــضحايا أو تأهيلــهم 

     ).   ١٤      المادة  (        ً                                اجتماعياً، بما في ذلك التأهيل الطبي والنفسي 
                           نتــصاف لــضحايا التعــذيب                                                                          ينبغــي للدولــة الطــرف أن تعــزز جهودهــا الراميــة إلى تــوفير ســبل الا 

  .                                                             ً     ً                           وسوء المعاملة، بما في ذلك التعويض المنصف والمناسب، وتأهيلـهم تـأهيلاً كـاملاً قـدر الإمكـان           
                                                                         ً                                      ولتحقيق ذلك، ينبغـي أن تقـوم الدولـة الطـرف بتعـديل تـشريعاتها لتـدرج فيهـا أحكامـاً صـريحة                       

                  الـتي سـببها                                                                             بشأن حق ضحايا التعذيب في الحصول على تعويض منصف ومناسب عن الأضرار           
                                                                                            وعلاوة على ذلك، ينبغي للدولـة الطـرف أن تقـدم معلومـات عـن تـدابير الانتـصاف                     .        التعذيب

                                                                                                 والتعويض التي تأمر بها المحاكم والتي تقدم لضحايا التعذيب، أو أسرهم، خلال الفترة المـشمولة               
          ووفـق                                                                                         وينبغي أن تشمل هذه المعلومات عـدد الطلبـات المقدمـة، وعـدد الطلبـات الـتي                  .         بالتقرير

ُ                                            عليها، والمبالغ التي حُكم بهـا، والمبـالغ الـتي صُـرفت بالفعـل في كـل حالـة                                     ُ                         كمـا ينبغـي أن تقـدم      .                    
    .                                             الدولة الطرف معلومات عن أي برامج تعويض جارية

  الاعترافات المنتزعة بالإكراه
ــادة      )  ٣٠ ( ــة أن الم ــشير       ١٥٩                                     بينمــا تلاحــظ اللجن ــة لا ت ــانون أصــول المحاكمــات الجزائي                                                      مــن ق

                                                                                                        إلى التعذيب، فإنها تعرب عـن قلقهـا إزاء التقـارير المتعلقـة بانتـشار اسـتخدام الاعترافـات                          صراحة  
                                                       كمـا يـساور اللجنـة القلـق إزاء عـدم وجـود               .                                                        المنتزعة بالإكراه كـدليل في محـاكم الدولـة الطـرف          

    ).  ١٥      المادة  (                                                             معلومات عن محاكمة ومعاقبة أي مسؤولين بسبب انتزاع تلك الاعترافات 
ــة  ــي للدول ــع                        ينبغ ــاكم، في جمي ــول المح ــدم قب ــضمان ع ــة ل                                                                                   الطــرف أن تتخــذ الخطــوات اللازم

       مـن    ١٥                                                                                        الحالات، للاعترافات المنتزعة تحت وطـأة التعـذيب، وذلـك تمـشيا مـع أحكـام المـادة               
                                        ً                                                        وتطلب اللجنة إلى الدولة الطـرف أن تحظـر تمامـاً قبـول الأدلـة المنتزعـة تحـت وطـأة                       .         الاتفاقية
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                                                                ءاتهــا، وأن تــزود اللجنــة بمعلومــات عــن محاكمــة ومعاقبــة أي                                 التعــذيب في أي إجــراء مــن إجرا
   .                                مسؤولين بسبب انتزاع تلك الاعترافات

  المهاجرات العاملات في المنازل
                           بغـرض رصـد وتنظـيم           ٢٠٠٦                                                             تلاحظ اللجنة إنشاء مديرية العاملات في المنـازل في عـام               )  ٣١ (

                                      ير الـتي تـشير إلى شـيوع إيـذاء                                                        غير أنها تعـرب عـن قلقهـا إزاء التقـار            .                       ممارسات وكالات التشغيل  
                                                                                                       المهاجرات العاملات في المنازل، الـلاتي يـأتي معظمهـن مـن جنـوب آسـيا وجنـوب شـرقي آسـيا،                      

    ).  ١٦   و  ١٣        المادتان  (                        ً       ً       ً واللاتي يشيع إيذاؤهن بدنياً ونفسياً وجنسياً 
ــدابيرها الراميــة إلى منــع العنــف والإيــذاء ضــد المهــاجرات      ــة الطــرف أن تعــزز ت                                                                                                       ينبغــي للدول

                                                                                     لات في المنــازل في الدولــة الطــرف، عــن طريــق ضــمان حقهــن في تقــديم شــكاوى ضــد           العــام
                                                                                                المسؤولين عن ذلك، وضمان مراجعة تلك الحـالات والبـت فيهـا بطريقـة سـريعة ونزيهـة عـن                 
                                                                                                     طريق آلية إشـراف مختـصة، وضـمان تقـديم جميـع أصـحاب العمـل وممثلـي وكـالات التـشغيل                       

   . ة                                  الذين يؤذون هؤلاء العاملات إلى العدال
                                                                                               توصي اللجنة الدولة الطرف بـالنظر في التـصديق علـى البروتوكـول الاختيـاري لاتفاقيـة                    )  ٣٢ (

   .                                                                              مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة
ــا في            )  ٣٣ ( ــصوص عليهم ــة بــأن تنظــر الدولــة الطــرف بإصــدار الإعلانــين المن                                                                                              وتوصــي اللجن

   .             من الاتفاقية  ٢٢     لمادة     وا  ٢١      المادة
ــم المتحــدة           )  ٣٤ ( ــدتي الأم ــى معاه ــصديق عل ــر في الت ــة الطــرف إلى النظ ــة الدول ــدعو اللجن                                                                                                وت

                                                                                                      الأساسيتين لحقوق الإنسان التي لم تنضم إليهما بعد، وهما اتفاقية حمايـة جميـع العمـال المهـاجرين                  
   .      القسري                                                           وأفراد أسرهم والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء 

                       لمتطلبات تقديم الوثـائق       ً  وفقاً                                                          وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى أن تقدم وثيقتها الأساسية        )  ٣٥ (
                                                                                                        الأساسية المشتركة، وهي المتطلبات الواردة في المبادئ التوجيهية المنسقة المتعلقـة بتقـديم التقـارير،              

   .HRI/GEN/2/Rev.6       لوثيقة                                                          التي أقرتها هيئات المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان والواردة في ا
                                                                                                         وتشجع اللجنـة الدولـة الطـرف علـى أن تـوزع علـى نطـاق واسـع التقـارير الـتي قـدمها                           )  ٣٦ (

ــة، باللغــات المناســبة، وذلــك مــن خــلال       ــة إضــافة إلى هــذه الملاحظــات الختامي                                                                                                     الأردن إلى اللجن
   .                                                                مواقعها الرسمية على شبكة الإنترنت ووسائط الإعلام والمنظمات غير الحكومية

                                                                                                وتطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تقـدم، خـلال عـام واحـد، معلومـات بـشأن ردهـا                       )  ٣٧ (
   .      أعلاه  ٣١   و  ١٨   و  ١١   و  ١٠                                     على توصيات اللجنة، الواردة في الفقرات 

       مــايو  /        أيــار  ١٤                                               رف إلى تقــديم تقريرهـا الــدوري الثالــث قبـل    ـ                ة الدولـة الط ــ ـ               وتـدعو اللجن ــ   )  ٣٨ (
٢٠١٤    .   
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  ليختنشتاين  -  ٦١
     في  (CAT/C/LIE/3)                                                         مناهضة التعذيب في التقرير الدوري الثالث للختنشتاين                   نظرت لجنة      ) ١ (

ــستيها  ــودتين في  )SR.941   وCAT/C/SR.938 (     ٩٤١   و   ٩٣٨           جلـ ــار ٥   و ٤                ، المعقـ ــايو  /         أيـ       ٢٠١٠        مـ
ـــة التاليــة المعروضــة  (CAT/C/SR.948)     ٩٤٨                    وقامــت، في جلــستها                                                          ، باعتمـــاد الملاحظـــات الختامي

   .     أدناه
       مقدمة  -      ألف  

                                                ُ ِّ                                 اللجنة بالتقرير الدوري الثالث للختنشتاين، الذي قُدِّم مع بعض التأخير، والذي                 ترحب     ) ٢ (
 ُ       وتُعـرب    .   ُ                                                                                          اتُبعت فيه بصورة عامة المبادئ التوجيهية للجنة بشأن شكل التقارير الدوريـة ومحتواهـا             

                                                                                                                اللجنة عن تقديرها للردود الخطيـة الـشاملة علـى قائمـة المـسائل والـتي أتاحـت معلومـات إضـافية                      
                                                                                               عــن تقــديرها لمــا تم، في وقــت مناســب قبــل النظــر في التقريــر الــدوري، مــن تقــديم ترجمــة          هامــة و

   .    ٢٠٠٩                                            للتقرير السنوي للآلية الوقائية الوطنية، لعام 
 ُ                                                          ُ                              وتُعرب اللجنة عن تقديرها للحوار الصريح والبناء والمثمر الذي أُجري مـع وفـد الدولـة             ) ٣ (

         َّ                 ً      ً           قيقة المقدَّمة من الوفد شـفوياً وخطيـاً كـرد                                                 الطرف، وكذلك عن تقديرها للإجابات الشاملة والد 
   .                                              على الأسئلة وأوجه القلق التي أثارها أعضاء اللجنة

                الجوانب الإيجابية  -      باء  
               ً                                                                                      تحيط اللجنة علمـاً مـع الارتيـاح بتـصديق الدولـة الطـرف علـى الـصكوك الدوليـة التاليـة                     ) ٤ (

   :                                                 المتعلقة بحقوق الإنسان أثناء الفترة المشمولة بالتقرير
   ؛    ٢٠٠٦                                                 البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب، في عام    ) أ (  
                                           ع أشــكال التمييــز العنــصري، في عــام      ـ               اء علــى جمي ــ  ـ         ة للقــض  ـ           ة الدولي ــ ـ         الاتفاقيــ   ) ب (  
   ؛    ٢٠٠٠

                                                                                البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز ضـد المـرأة،            ) ج (  
   ؛    ٢٠٠١      في عام 

   ؛    ٢٠٠٩                                   لقة بمركز الأشخاص عديمي الجنسية، في عام       المتع    ١٩٥٤            اتفاقية عام    ) د (  
   .    ٢٠٠٩                                        المتعلقة بخفض حالات انعدام الجنسية، في عام     ١٩٦١            اتفاقية عام    ) ه (  

   :                      تلاحظ اللجنة مع الارتياح   ) ٥ (
        سـبتمبر   /          أيلـول    ٢٠                                                                      المراجعة الكاملة لقـانون تنفيـذ الأحكـام القـضائيـة، المـؤرخ                ) أ (  
َ                   ، والذي يَعمَد، في جملة أمور         ٢٠٠٧                                                                ، إلى تعزيز الضمانات القانونية المتعلقة بحق السجناء المحكوم                 َ  

                         عليهم في الوصول إلى طبيب؛
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ــانون الأول    ) ب (   ــام في كـ ــسمبر  /                          القيـ ــام       ٢٠٠٧         ديـ ــذ الأحكـ ــانون تنفيـ                                         ، بموجـــب قـ
َ     القضائية المراجَع    ُ  ِّ       ً                                    بإنشاء لجنة الإصلاحيات التي حُدِّدت أيضاً لتكون هي الآلية الوقائيـة             )     ٢٠٠٧ (                                      

            ً                                                                           لــة الطــرف عمــلاً بتــصديقها علــى البروتوكــول الاختيــاري، والــدور النــشط للدولــة                الوطنيــة للدو
                          الطرف في صياغة البروتوكول؛

  ،     ٢٠٠٨        ينـاير   /                 كـانون الثـاني   ١                                    َّ            بدء نفاذ قانون الإجـراءات الجنائيـة المعـدَّل، في        ) ج (  
                                                                                          والذي يكفل، في جملة أمور، حقوق جميع الأشخاص المحتجزين في إبلاغ قريـب لهـم أو شـخص                  

   .                                                               خر يكون موضع ثقتهم ومحامي دفاع بإلقاء القبض عليهم وبالتزام الصمت آ
   :                                   وتلاحظ اللجنة كذلك مع الارتياح ما يلي   ) ٦ (

  ،  ’                  مكتب تكافؤ الفـرص  ’                                                   إنشاء لجنة تكافؤ الفرص هي ومكتبها العامل المسمى         ) أ (  
                                                            ومكتب أمين المظالم لشؤون الأطفال والنشء، ومكتب مساعدة الضحايا؛

    َّ                                                              المقدَّم من الدولة الطرف إلى آليات الأمم المتحدة المنشأة لمنع واستئـصال          الدعم     ) ب (  
                                                                                                            شأفة التعذيب وغيره من أشكال إسـاءة المعاملـة، بمـا في ذلـك زيـادة إسـهامها في صـندوق الأمـم                       
                                                                                                          المتحدة للتبرعات لضحايا التعـذيب، ودعمهـا للمقـرر الخـاص المعـني بمـسألة التعـذيب وغـيره مـن                     

   .                                       العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة                ضروب المعاملة أو 
                                دواعي القلق الرئيسية والتوصيات  -      جيم  

  تعريف جريمة التعذيب
      ً                     ووفقــاً لهــا فــإن حظــر     ٢٠٠٣                                                             تلاحــظ اللجنــة مــع الارتيــاح التعــديلات الدســتورية لعــام    ) ٧ (

        راســيم                                                                                                التعــذيب والمعاملــة اللاإنــسانية هــو حظــر مطلــق ولا يجــوز تقويــضه بواســطة القــانون أو م  
                الـتي تحظـر         ٢٠٠٥                                  والتعـديلات الدسـتورية لعـام         )               من الدستور    ١٠              من المادة     ٢        الفقرة   (         الطوارئ  

    ِّ             ً       وتسلِّم اللجنـة أيـضاً        ).       ً               مكرراً من الدستور     ٢٧       المادة     ( “                                            المعاملة أو العقوبة اللاإنسانية أو المهينة      ”
     ً                  تبـاراً مـن تـاريخ                                      ً                                                          بأن أحكام الاتفاقية قد أصبحت جـزءاً مـن القـانون الـداخلي للدولـة الطـرف اع                 

                                                    وعلى الرغم من هذه الأحكام، فإن اللجنة تعتقـد           .                         لنظامها القانوني الواحد       ً    وفقاً                  التصديق عليها، 
       ً      ً                                                                                           اعتقاداً راسخاً بأن تضمين القانون الداخلي للدولة الطرف جريمة متميزة تتعلـق بـالتمييز وتـستند                

                              قيــق تقــدم مباشــر في الهــدف                                        مــن الاتفاقيــة ســيكون مــن شــأنه تح ١                                إلى التعريــف الــوارد في المــادة 
    ). ٤   و ١        المادتان  (                                                      الشامل للاتفاقية المتمثل في منع التعذيب أو إساءة المعاملة 

                                                                                            توصي اللجنة بأن تدرج الدولة الطرف في قانونها الجنائي الـداخلي جريمـة متميـزة هـي جريمـة          
           ام الـدول                            إذ تـرى اللجنـة أن قي ـ     .                    مـن الاتفاقيـة     ١                                                    التعذيب بما يتطابق بـشكل دقيـق مـع المـادة            

                                      مـن الاتفاقيـة وبـشكل يميزهـا          ٤    و  ١         للمادتين       ً    وفقاً                                        الأطراف بتسمية وتعريف جريمة التعذيب    
                                     ً       ً                                                  عن الجرائم الأخرى ستحقق هذه الدول تقدماً مباشراً في الهدف الشامل للاتفاقيـة المتمثـل في                
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َ                                                 منــع التعــذيب وذلــك، في جملــة أمــور، عــن طريــق تحــذير الجميــع، بمَــن فــيهم مرتكبــو الجريمــة                                                      
                                                                                           وضحاياها والجمهور، من الخطورة الخاصة لجريمة التعذيب وكـذلك عـن طريـق تحـسين الأثـر                 

   .                             الرادع المترتب على حظر التعذيب
  العقوبات المناسبة

                                                                                                  إن اللجنة، إذ تشير إلى أن العقوبات المتناسبة مع خطـورة جريمـة التعـذيب لا غـنى عنـها                       ) ٨ (
                                                لجنائية الحالية لدى الدولة الطرف والتي يجـري                                                           من أجل إيجاد أثر رادع ناجح، ترى أن الأحكام ا         

  )                                                              الـسجن لمـدة عـامين في حالـة تعـذيب الـسجين وإهمالـه               (                                         بموجبها المقاضاة بشأن أفعال التعـذيب       
        المـواد   (                                                        ولمدة تصل إلى خمـس سـنوات في حالـة الإصـابة البدنيـة           )                       من القانون الجنائي      ٣١٢       المادة   (

    ِّ                    وتذكِّر اللجنة الدولـة      .                     ً    لى عقوبة متساهلة جداً                    هي أحكام تنص ع     )                       من القانون الجنائي     ٨٥-  ٨٣
                                َ  ً                   للاتفاقيـة، أن تجعـل هـذه الجـرائم معاقَبـاً عليهـا            ً    وفقـاً                                                 الطرف بأنـه يـتعين علـى كـل دولـة طـرف،         

    ). ٤      المادة  (                                           بعقوبات مناسبة تأخذ في الحسبان طبيعتها الخطيرة 
ُ      ً                       مُعاقبـاً عليهـا بعقوبـات                                             َ                                       ينبغي قيام الدولة الطرف بجعل الجرائم التي تَرقـى إلى أفعـال التعـذيب               

   .             من الاتفاقية ٤       للمادة      ً  وفقاً                                    مناسبة تأخذ في الحسبان طبيعتها الخطيرة،
            ُ ِ  التقادم الم سق ط

                ً                        ُ ِ                                                              تشعر اللجنة أيضاً بالقلق من أن التقادم المُسقِط فيمـا يتعلـق بـالجرائم الـتي ترقـى إلى جريمـة                     ) ٩ (
-  ٨٣                  ً               أفعال التعذيب عملاً بـالمواد                                                                   التعذيب لا تزيد مدتـه على خمس سنوات، وذلك نتيجـة لتجريم         

ــائي    ٣١٢   و  ٨٥ ــانون الجن ــالقلق في    .                           مــن الق ــة ب ــشعر اللجن ــة الطــرف                                وت ــصدد مــن أن الدول                                          هــذا ال
      إذ لا    .  “                     ُ ِ                                                  بغيـة إلغـاء التقـادم المُـسقِط المنطبـق علـى قـضايا التعـذيب                ”                                 تعتزم تعديل القانون الجنـائي        لا

                                          لة الطـرف بـالتحقيق في جـرائم التعـذيب                                                           يوجد أي مبرر مقبول لفرض حدود زمنية على التزام الدو     
                                                                                                        وبالمقاضاة بشأنها، ويدخل ضمن ذلك عدم وجود أحكـام صـادرة مـن المحـاكم علـى النحـو المـشار                     

    ).  ١٢   و ٤   و ٢      المواد  (                     َّ                  إليه في الرد الخطي المقدَّم من الدولة الطرف 
      نـوع                                                                                       ينبغي أن تكفل الدولة الطرف عدم خضوع الأفعال التي ترقى إلى جريمـة التعـذيب لأي             

                  من أنواع التقادم
  

  الضمانات الأساسية
  الحق في العرض على طبيب

   ِّ                                                                                                ترحِّب اللجنة بالقانون الجديد المتعلـق بتنفيـذ الأحكـام القـضائية الـذي يكفـل، في جملـة                      )  ١٠ (
                                  ُ                                                             أمور، حق السجناء المحكوم عليهم في أن يُعرضوا على طبيب لفحصهم عند إدخـالهم الـسجن أو                 

                                                                                  بيـد أن اللجنـة تـشعر بـالقلق لأن هـذا الحـق نفـسه غـير مكفـول                      .                           في أقرب وقت ممكن بعد ذلك     
                      وتأسف اللجنة في هذا      .       ً                                                              قانوناً لجميع الأشخاص المحرومين من حريتهم منذ بداية فترة احتجازهم         
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        َ                                                                                        الصدد لكَون القانون الجديد المتعلق بالصحة العامة لم يعد يحتوي على نص صريح بشأن إمكانية               
         وأنـه لا     ))  أ ( ٧                       مـن المـادة الـسابقة      )  ب ( ٣         الفقـرة   (               لـدى الـشرطة                                    العرض على طبيب أثنـاء الحـبس      

       ُ   ِّ                 وبينمـا تُقـدِّر اللجنـة        .                                                                                القانون الجنائي ولا قانون الإجراءات الجنائيـة يكفـلان هـذا الحـق بوضـوح              
 َ                                                                                                            كَــون نــشرات التعليمــات القانونيــة المتعلقــة بالــضمانات القانونيــة الــتي تكفلــها الــشرطة الوطنيــة    

                                                                              يتـهم تـنص علـى ممارسـة حقهـم في العـرض علـى طبيـب منـذ بدايـة                                          للأشخاص المحرومين مـن حر    
                                     َ                         ُ   َّ                                 احتجازهم، فإن اللجنة يساورها القلق لكَون النشرات القانونية التي تُوزَّع على الرعايا الأجانـب            

    ).  ١١   و ٢      المادة  (                       ً لا تنص على هذا الحق صراحةً 
        جميــع                                                                                           ينبغــي أن تكفــل الدولــة الطــرف ضــمان الــنص صــراحة في قانونهــا الــداخلي علــى حــق  

َ                                                                  الأشــخاص المحــرومين مــن حريتــهم، بمَــن في ذلــك الرعايــا الأجانــب، في العــرض علــى طبيــب                             
   .                                           ً                      مستقل يكون من اختيارهم بقدر الإمكان، اعتباراً من لحظة بداية احتجازهم

                     ٍ               الحق في الاستعانة بمحام  وفي إبلاغ الأقارب
ــاً ل     )  ١١ (     ً    عمــلاً  “             خاص المحتجــزين           جميــع الأشــ ”                               ُ   َ        ً                  تلاحــظ اللجنــة مــع التقــدير أنــه يُكفَــل قانون

                                                  ٍ                                                   بمراجعة قانون الإجراءات الجنائية، الحق في الاستعانة بمحامٍ للـدفاع وفي إبـلاغ أحـد الأقـارب أو                  
   “                                                  وقـت إلقـاء القـبض أو بعـد ذلـك مباشـرة            ”                                                    شخص آخر يكون موضـع ثقتـهم بـالقبض علـيهم            

                         قيقـات، فإنهـا ترحـب                                                                    وإذ تلاحظ اللجنة القيود الواردة على هذا الحق أثناء التح            ).     أ    ١٢٨       المادة   (
              َّ                                                                                  بالمعلومات المقدَّمة من الدولة الطرف ومفادها أن قانون الإجراءات الجنائية يخضع لمراجعة كاملة             
ــه الحــق في        ــستجوبه ســيكون ل ــه أو ت ــة مع ــشرطة مقابل ــى أن أي شــخص تُجــري ال                     ُ                                                                             وســينص عل

                    ة يـساورها القلـق                    بيـد أن اللجن ـ    .              ٍ                             ُ                        الاستعانة بمحامٍ يحضر أثناء التحقيق الأول الذي تُجريـه الـشرطة          
  َ                           ُ   َّ                                                                             لكَون التعليمات القانونية الـتي تُـسلَّم للرعايـا الأجانـب تتـيح في الوقـت الحاضـر للـشخص الـذي                      

   ٢         المـواد    ( ُ                ّ                                                      ٍ                    يُلقى القبض عليه تخيّره بين الحق في إبلاغ فرد من أفراد الأسرة أو الحق في إبلاغ محـامٍ                   
    ).  ١٢   و  ١١ و

ــانون الإجــراءات      ــضمين ق ــة الطــرف ت ــل الدول ــي أن تكف ــع                                                                    ينبغ ــة، المراجــع، حــق جمي                                     الجنائي
                                                                                        الأشخاص المحرومين من حريتهم في الاستعانة بمحام منذ لحظة بداية حرمانهم من الحرية، دون              

                                                                                           وينبغي إعادة صياغة التعليمات القانونية التي تسلم إلى الرعايا الأجانب عنـد إلقـاء                .         أي قيود 
    ٍ                        بمحامٍ وكذلك الحق في إبـلاغ                                                                   القبض عليهم لكي تكفل من حيث الممارسة الحق في الاستعانة           

   .               أحد أفراد الأسرة
  الفصل في المسؤوليات بين سلطات الإصلاحيات وسلطات التحقيق

                                                                                             تلاحظ اللجنة بقلق عـدم الفـصل في الاختـصاصات بـين وزارة العـدل ووزارة الداخليـة                     )  ١٢ (
     مرار      اسـت  ”  :                                                                            في نظام الإصلاحيات التابع للدولة الطرف، وهي، كما لاحظت لجنة الإصـلاحيات           

                  بيـد أن اللجنـة     .  “                                                                      صلاحيات سلطات الشرطة وتأثيرها التنظيمي فيما يتعلق بمجال الإصـلاحيات        
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                                                            ً                                تلاحظ مع التقدير أن توصية لجنة الإصلاحيات المتعلقة بذلك يجري حالياً بحثها في ضوء مشورة               
    ). ٢      المادة  (                       الخبراء المقدمة من النمسا 

ــصاص الكامــل       ــة الطــرف الاخت ــي أن تكفــل الدول ــدل علــى نظــام                                                                ينبغ                                            والمطلــق لــوزارة الع
                                أوصــت بــه لجنــة الإصــلاحيات في                                                               الإصــلاحيات التــابع للدولــة الطــرف، علــى النحــو الــذي   

   .    ٢٠٠٩   و    ٢٠٠٨     عامي
  الوضع القانوني للآلية الوقائية الوطنية وولايتها وتشكيلتها 

               دولـة الطـرف                                                                             ترحب اللجنة بإنشاء لجنة الإصلاحيات باعتبارها الآلية الوقائية الوطنيـة لل         )  ١٣ (
                                                                     وتلاحظ اللجنة مع التقدير التقـارير الـتي تتحـدث عـن وجـود                .     ٢٠٠٨                          التي بدأت عملها في عام      

                                                                                                      تعـاون جيـد بـين الـسلطات ولجنـة الإصـلاحيات أثنـاء الزيـارات الـتي قامـت بهـا تلـك اللجنــة إلى             
  ن                                                                  ، والجهود المبذولة من جانب الدولـة الطـرف لمتابعـة وإعـلا                ٢٠٠٩                           سجن فادوز الوطني في عام      

       وبينما   .                 إلى الإنكليزية      ٢٠٠٩                                                                توصية لجنة الإصلاحيات، بما في ذلك ترجمة تقريرها السنوي لعام           
                                                                                         تلاحظ لجنة مناهضة التعذيب انطباق البروتوكول الاختياري في الدولة الطرف بـصورة مباشـرة،         

        وطنيــة                                                                                                    فإنهـا تــشعر مــع ذلــك بــالقلق لكــون ولايــة لجنــة الإصــلاحيات، باعتبارهــا الآليــة الوقائيــة ال 
                             ً                                                                           للدولة الطرف، غير مذكورة تحديداً في قانون تنفيذ الأحكام القـضائية الـذي مـا زال يحـدد عـدد                    

              وبالإضـافة إلى    .                                                                       الزيارات التي يمكن أن تجريها لجنة الإصلاحيات على أسـاس سـنوي دون إشـعار     
                        مــن قــانون تنفيــذ    ١٧               مــن المــادة  ٣                                                                  ذلــك، يــساور لجنــة مناهــضة التعــذيب القلــق لكــون الفقــرة   

                        لها أن يكون عضوان من          ً    وفقاً                                                                 لأحكام القضائية المتعلقة بتشكيلة لجنة الإصلاحيات، والتي ينبغي        ا
                                                                                                                  بين الأعـضاء الخمـسة لا يعمـلان في الإدارة العامـة الوطنيـة، قـد تنـال مـن اسـتقلال هـذه اللجنـة                          

    ). ٢      المادة  (
                تحديــد ولايــة                                                                                            ينبغــي قيــام الدولــة الطــرف بتعــديل قــانون تنفيــذ الأحكــام القــضائية بقــصد ضــمان 

                                                                       ً      ً                          وسلطات لجنة الإصلاحيات باعتبارها الآلية الوقائيـة الوطنيـة للدولـة الطـرف تحديـداً واضـحاً في                  
                              وينبغـي إيـلاء اهتمـام في         .                                         من البروتوكول الاختيـاري للاتفاقيـة        ٢٣       إلى     ١٧        للمواد       ً    وفقاً          القانون

                     الـدول الأعـضاء إلى                                                 من البروتوكول الاختيـاري الـتي تـدعو            ١٨              من المادة     ٤                    هذا الصدد للفقرة    
                                                                                    النظر كما ينبغي في مبادئ باريس المتعلقة بمركز المؤسسات الوطنية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان 

   .                                                              وفي أهمية اتباع عملية علنية وشاملة وشفافة بشأن تعيين أعضاء اللجنة
  عدم الإعادة القسرية للاجئين وملتمسي اللجوء وحقوقهم

                                                               يرة في عدد طلبات اللجـوء في الدولـة الطـرف أثنـاء الـسنوات                                   تلاحظ اللجنة الزيادة الكب      )  ١٤ (
  .     ٢٠٠٩     ً               طلبـاً في عـام         ٢٩٤    إلى    )     ٢٠٠٨-    ٢٠٠٤ (     ً    طلباً     ٦٦                                 الأخيرة، من متوسـط سنـوي قدره      

                                                                                                وتشعر اللجنة بقلق خاص إزاء المعلومات الواردة التي تفيـد أن ملتمـسي اللجـوء قـد لا تتـاح لهـم        
                                                    وفي هذا الـصدد، تلاحـظ اللجنـة بقلـق شـديد              .   وع     ً                                    دائماً الفرصة لفحص طلبهم من حيث الموض      
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      ٢٠٠٩                                                                                               أنه يجري إما رفض أو إقفال أغلبية الملفات المتعلقة بطلبات اللجوء، ويتعلق الأمر في عام                
               ُ                                                               ً                                      بدولتين اثنـتين اعتُـبر فيهمـا خطـر التعـرض للتعـذيب أو غـيره مـن أشـكال المعاملـة الـسيئة خطـراً                          

                                                          التقارير التي تفيد أن موظفين حكوميين يمارسون الضغوط                                 ً         وتشعر اللجنة بالقلق أيضاً إزاء      .     ً كبيراً
                                                                                                        على ملتمسي اللجوء لكي يتركوا الدولة الطرف طواعيـة، بمـا في ذلـك عـن طريـق عـرض تقـديم                      

    ). ٣      المادة  (                مكافآت نقدية لهم 
                            هـو أمـر يتوقـف، في         “              بلد ثالث آمن   ”       إلى    “              الطرد الوقائي  ”                            وإن اللجنة، إذ تلاحظ أن         )  ١٥ (

                                                                                       الالتزام التعاهدي لتلك الدولة بالنظر في طلب اللجوء وعلى مبـدأ عـدم الإعـادة                            جملة أمور، على  
                                                                                                             القسرية، يساورها القلق إزاء التقارير التي تتحـدث عـن أنـه لـيس جميـع الأشـخاص الـذين قـدموا                     
                                                                                                              طلبات من أجل اللجوء في ليختنشتاين قد أتيحـت لهـم الفرصـة لطلـب اللجـوء في الدولـة الثالثـة                       

                                                       ، مما يترك هؤلاء الأشخاص دون ضمانات كافيـة تحـول            )                            ما تكون سويسرا والنمسا        ً عادةً (        المعنية  
  )         سـاعة   ٢٤ (                                                         وتلاحظ اللجنة بقلق في هذا الصدد أن الفترة القصيرة للغاية      .                     دون إعادتهم القسرية  

                    ً                أن يقـدموا خلالهـا طلبـاً إلى          “                                       المـشمولين بـإجراء الطـرد الوقـائي        ”                                   التي يجوز فيه لملتمـسي اللجـوء        
     ).  ٣      المادة  (                          المختصة من أجل وقف التنفيذ         السلطات 

                   مـن الاتفاقيـة،    ٣                                                                                توصي اللجنة بقيام الدولة الطرف، من أجل الوفاء بالتزاماتها بموجب المـادة            
   :      بما يلي

                                                                                      ضمان إجراء تقيـيم موضـوعي لجميـع طلبـات اللجـوء، بمـا في ذلـك الطلبـات                      ) أ (  
                   إلى الأساس الموضوعي؛                               ، ومراجعة لهذه الطلبات بالاستناد     ٢٠٠٩             المقدمة في عام 

            إجراء طـرد   “                                                                    زيادة المهلة الزمنية التي يجوز فيها لملتمسي اللجوء المشمولين ب            ) ب (  
               ً                                                                     أن يقدموا طلباً لوقف تنفيذ الأمر الصادر وكذلك ضمان حقهـم في الاسـتماع إلـيهم           “     وقائي

              مـن أجـل     ،                                                     في حالـة تقـديم طعـون في الطلبـات المرفوضـة             ،                                   على نحو سليم أمام المحكمة الإدارية     
   “                         أمـر الطـرد الوقـائي      “    ب    ً      عمـلاً     “                  بلدان ثالثة آمنة   ”    إلى                                            وقف التنفيذ بغية ضمان أن من يعادون        

  ُ                                                       تُكفل لهم إمكانية الاستفادة من إجراءات اللجوء في هذه الدول؛
                                                                               التحقيق في الادعاءات القائلة بتقـديم مـدفوعات مـن مـوظفين حكـوميين إلى                  ) ج (  

                                                                  ة الدولة الطرف من أجل تجنـب الاضـطرار إلى إجـراء تقيـيم                                            ملتمسي اللجوء لإقناعهم بمغادر   
                         متعمق لطلب اللجوء المعني؛

                             أسباب طلبـات اللجـوء،       ’ ١ ’  :                                               إنشاء نظام فعال لجمع البيانات يحدد ما يلي          ) د (  
                                                                                       بما في ذلك الطلبات التي استندت إلى خوف مقدم الطلب من التعرض للتعذيب أو غـيره مـن            

               عدد ونتيجة    ’ ٢ ’                                            الطلبات التي ووفق عليها في هذه الحالات؛ و                                     أشكال إساءة المعاملة، وعدد     
                                             عـدد طلبـات اللجـوء والإقامـة الطويلـة       ’ ٣ ’                                                الطعون المقدمـة بخـصوص الطلبـات المرفوضـة؛ و       

   .                              ً         الأجل التي حظيت بالموافقة استناداً للاتفاقية
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         ملتمـسي                        ً                                                                 وبينما تحيط اللجنة علمـاً بالمعلومـات المقدمـة مـن الدولـة الطـرف ومفادهـا أن                 )  ١٦ (
                                                          ً                                          اللجوء يحتجزون أثناء سيرهم في إجراءات الترحيل إذا كانوا سابقاً في بلد آخر قد فروا واختفوا                
ّ                                                                       أثناء انتظارهم للإجراءات أو إذا كانوا يدّعون هوية مزيفة، فإنـه يـساورها القلـق إزاء المعلومـات                                                         

              طــرف بــصورة                      س دخــولهم الدولــة ال                               ُ                                   الـتي تفيــد أن ملتمــسي اللجــوء قـد احتُجــزوا فقــط علــى أسـا   
                                                                     ً       ً   وبينما تقدر اللجنة المعلومات التي تفيد أن ملتمسي اللجوء المحتجزين احتجازاً إدارياً     .        قانونية   غير

ُ   َّ                                             ً                                                 تُقدَّم إليهم المشورة القانونية من الدولة الطرف مجاناً، فإنه يساورها القلق إزاء المعلومـات الـواردة     
                                       بمحـام وتلقـي المـساعدة القانونيـة                                                        ومفادها أن هؤلاء الأشخاص قد واجهوا صعوبات في الاتصال   

    ).  ١٦   و  ١١   و ٣      المواد  (
                                                                                                  ينبغي للدولة الطرف أن تكفل عدم اسـتخدام أسـلوب احتجـاز ملتمـسي اللجـوء إلا كمـلاذ                   

                               المتعلقـة بمركـز اللاجـئين           ١٩٥١                           مـن اتفاقيـة عـام          ٣١        للمادة       ً    وفقاً                       أخير ولأقصر وقت ممكن   
ــازاً      ــسي اللجــوء المحتجــزين احتج ــع ملتم ــاح لجمي ــأن تت ــتعانة بمحــامٍ                                                ً                    وب ــة الاس ــاً إمكاني        ً                      ٍ             إداري

    .                                    والحصول على المساعدة القانونية المجانية
                                                                                          وتلاحــظ اللجنــة بقلــق أن فتــرة الاحتجــاز الإداري للإعــداد للترحيــل أو لــضمانه يجــوز      )  ١٧ (

    ١٨   و  ١٥                                                                                           تمديدها إلى تـسعة أشـهر، وتمديـدها، في حالـة القاصـرين الـذين تتـراوح أعمـارهم بـين             
     ).   ١٦   و  ١١   و ٣      المواد  (   هر     ً           عاماً، إلى ستة أش

ــرض         ــا في مع ــسموح به ــرة الاحتجــاز الإداري الم ــة الطــرف في خفــض فت ــي أن تنظــر الدول                                                                                                  ينبغ
        وتوصـى    .      ً     عامـاً    ١٨                                                                                    الإعداد للترحيل، وخاصة فيما يتعلـق بالأطفـال الـذين تقـل أعمـارهم عـن                 

   .                                                                         الدولة الطرف بقوة أن تفعل ذلك في إطار مراجعتها لقانون اللجوء وقانون الأجانب
  إيواء ملتمسي اللجوء

                                                                                                 تشعر اللجنة بالقلق إزاء المعلومات التي تفيد أن ملتمسي اللجـوء قـد جـرى إيـواؤهم في                     )  ١٨ (
                                    بــسبب محدوديــة ســعة الاســتقبال                                                     مخــابئ تحــت الأرض لا يدخلــها ضــوء النــهار، وذلــك  /      ملاجــئ

         ملتمــسي                                                                             في مركــز ليختنــشتاين للاجــئين بــالاقتران مــع الزيــادة المفاجئــة في عــدد     )     ً   شخــصاً   ٦٠ (
    ).  ١٦   و  ١١   و ٣      المواد    (    ٢٠٠٩             اللجوء في عام 

                                                                                                   ينبغي قيام الدولـة الطـرف بزيـادة الـسعة الاسـتيعابية لمركـز اللاجـئين حيـث يكـون باسـتطاعة            
  )          كوبونـات  (                                                                                         ملتمسي اللجوء الإفـادة مـن الرعايـة الـصحية وفـصول دراسـة اللغـات وقـسائم                 

                       ح في حـالات الطـوارئ                                                                        الطعام والمصروف الشخصي، وبوضع خطـط طـوارئ لـضمان أن تتـا            
    .       ً                   ُ  َ                                      مستقبلاً وسائل إيواء بديلة تُحتَرم فيها كرامة وحقوق جميع ملتمسي اللجوء
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  الاختصاص فيما يتعلق بأفعال التعذيب
                                              المعقودة بين ليختنشتاين والنمـسا بـشأن            ١٩٨٢               ً                              تحيط اللجنة علماً بالمعاهدة الثنائية لعام          )  ١٩ (

        وتلاحـظ    .                                                         ا أحكـام الـسجن الـتي تزيـد مـدتها عـن عـامين                                  ً     ُ                 إيواء السجناء، ووفقاً لها تُنفذ في النمس      
                                                 الأشخاص الذين ارتكبوا جريمـة جنائيـة تحـت تـأثير      ”                                 ً         اللجنة كذلك أن المعاهدة تنطبق أيضاً على     

                                                                                    والــذين تــصدر ضــدهم أوامــر بتــدابير وقائيــة وكــذلك، عنــد الــضرورة، علــى   “               اضــطراب عقلــي
                                   انطباق القانون النمساوي على هؤلاء                   وبينما تلاحظ اللجنة  .      ً  عاماً  ١٨                      أشخاص يقل عمرهم عن    

                           لا تحتــوي علــى أي ضــمانات       ١٩٨٢                                                                    المحتجــزين فإنهــا تــشعر بــالقلق لكــون المعاهــدة الثنائيــة لعــام 
    ً                               وفضلاً عن ذلـك، تعـرب اللجنـة          .                                                         صريحة بشأن منع التعذيب والأشكال الأخرى لإساءة المعاملة       

             أي إجـراءات   ”                       ومفادها عدم وجـود                                                                عن قلقها الشديد إزاء المعلومات المقدمة من الدولة الطرف        
                          فيمــا يتعلــق بتنفيــذ  “                                                                       أو آليــات لــضمان الحفــاظ علــى حقــوق الأشــخاص المــسجونين في النمــسا  

                ً                                                                         وتحيط اللجنة علماً بالمعلومات التي تفيد أن للجنة الإصلاحيات النمـساوية، مـن حيـث                 .        المعاهدة
        المـواد   (                        ن فترة سجنهم في النمـسا                    ً                                          المبدأ، الأهلية أيضاً فيما يتصل بسجناء ليختنشتاين الذين يقضو   

    ).  ١٤   و  ١٣   و  ١٢   و ٥   و ٢
                     المتعلقــة بــإيواء     ١٩٨٢                                                                                توصــي اللجنــة بــأن تعيــد الدولــة الطــرف التفــاوض علــى معاهــدة عــام    

                                                                                             السجناء بغية ضمان احترام حقوق الأشخاص المحرومين من حريتـهم بموجـب الاتفاقيـة، وذلـك                
                                       حيات التابعة للدولة الطرف أو مـن                                                            عن طريق رصد إعمال هذه الحقوق من جانب لجنة الإصلا         

ــة الطــرف تمتــع الأشــخاص      .                                     جانــب لجنــة رصــد مــستقلة أخــرى              ً                                                  وينبغــي أيــضاً أن تكفــل الدول
                                                                                                    المحتجــزين في النمــسا بــالحق في تقــديم شــكوى إلى هيئــة مــستقلة فيمــا يتعلــق بالتعــذيب وإســاءة   

               هم علـى وجـه                                                                                     المعاملة على أيدي مـوظفي الـسجن وأن يجـري التحقيـق والمقاضـاة بـشأن شـكاوا           
   .             من الاتفاقية  ١٤       للمادة      ً  وفقاً                                           ً السرعة وبطريقة محايدة، وفي أن يتلقوا انتصافاً

  التدريب والتثقيف
                                                                                                     بينما تلاحظ اللجنة مع التقـدير المعلومـات المقدمـة مـن الدولـة الطـرف بـشأن التـدريب                       )  ٢٠ (

         لجنـــة                                                                                                الأولي والمـــستمر المقـــدم مـــن مـــوظفي الـــسجون فإنهـــا تلاحـــظ، حـــسبما جـــاء في تقريـــر  
                                             ُ   َّ                                                       الإصلاحيات، أن الدورات التدريبيـة والإشـرافية الـتي تُـنظَّم لمـوظفي الـسجون المعيـنين في سـجن                    

                 ً                             وتلاحظ اللجنة أيـضاً مـع التقـدير أنـه            .     ٢٠٠٩              ُ                                   فادوز الوطني لم تُستخدم في حقيقة الأمر في عام          
           ها إلزامية          ً                                                                    تجري حالياً مناقشة برامج الإشراف، كما أوصت بها لجنة الإصلاحيات، وإمكانية جعل        

    ).  ١٠      المادة  (
                                                                                                   ينبغــي قيــام الدولــة الطــرف بــضمان أن يجــري بــصورة فعالــة تنفيــذ وحــضور بــرامج التــدريب 
                             ً                                                         الإلزامية الأولية والمستمرة، فضلاً عن برامج الإشراف، الموضوعة من أجل موظفي السجون            

   .                                                    لكي يصبحوا على علم كامل بحقوق الأشخاص المحرومين من حريتهم
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                                                                        نة بالقلق إزاء عدم وجود برامج تدريبية خاصة بشأن حظر التعـذيب وغـيره                 وتشعر اللج    )  ٢١ (
                                                                                ً      من أشكال المعاملة السيئة من أجل العاملين الطبيين الذين يتلقون تدريبهم في الخارج وتبعاً لذلك 

ّ                                           توجد بالتالي تبعية معينة للطريقة التي يُحدّد بها في الخارج محتوى التدريب الطبي             ”     ً     وفضلاً عن    .  “                                    ُ  
                                                                                    حظ اللجنة أنه لا توجد لديها معلومات فيما يتعلق بتدريب أفراد القضاء ووكلاء النيابة            ذلك تلا 

                                                                                                     في الدولة الطرف بشأن الاتفاقية ودليل التقـصي والتوثيـق الفعـالين للتعـذيب وغـيره مـن ضـروب               
    ).  ١٠      المادة    ) (                بروتوكول اسطنبول (                                                   المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة 

                                                                                               غي قيام الدولة الطرف باتخاذ تدابير لضمان أن يتلقى جميع العاملين الطبيين الذين يتعاملون                 ينب
                               ً        ً                                                          مع أشخاص محرومين من حريتهم تدريباً تكميلياً، بالإضافة إلى التعليم الـذي تلقـوه بالخـارج،                

                 ُ                                         وتوصي اللجنة بأن يُدمج في برامج التدريب هذه دليـل التقـصي     .                         بشأن حظر التعذيب ومنعه  
                                                                                                           توثيق الفعالين للتعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو                        وال

    ُ                                                      وأن يُدمج هذا الدليل كذلك في تدريب الأشخاص العـاملين            )  “                 بروتوكول اسطنبول  ” (        المهينة  
                                                                                                في التحقيــق في حــالات التعــذيب مثــل القــضاة ووكــلاء النيابــة، بالإضــافة إلى تدريبــهم بــشأن  

   .                                         وينبغي أن تخضع هذه البرامج للتقييم والمراجعة  .            هضة التعذيب           اتفاقية منا
  أوضاع الاحتجاز

                                                         المحدودة لسجن فـادوز الـوطني ونقـص الحيـز المتـاح بـه        ة                             تلاحظ اللجنة القدرة الاستيعابي    )  ٢٢ (
                                                                                     ويساور اللجنة القلق بصورة خاصـة مـن أن تكـون القيـود المتعلقـة بـالحيز                   .                    وموارده من الموظفين  

                ً                                                                               قد أسفرت، أحياناً، عـن قيـام الـشرطة بنقـل الـسجناء مـن الـسجن لاسـتجوابهم دون                              وبالموظفين  
 ـــ    ــا يتعــارض مــع القان                              ون المحلــي الواجــب تطبيقــه                                                                       حــضور موظــف مــن مــوظفي الإصــلاحيات بم

                                                     ويـساور اللجنـة القلـق كـذلك لكـون الـسجن               ).                                                مـن قـانون تنفيـذ الأحكـام القـضائية            ٨٩      المادة (
                                                              لمحتجزين، من بينهم سجناء مدانون، وسـجناء محتجـزون علـى                                            الوطني يستوعب فئات مختلفة من ا     

                                     مع أن اللجنـة تقـدر المعلومـات          .                                                           ذمة التحقيق، وأشخاص محتجزون في انتظار الترحيل، وأحداث       
                                                                                                        المتعلقة بالفصل بين الرجال والنساء وبين الأحداث والبالغين، فإنه يساورها القلق بـالنظر إلى أنـه                

                                                               سجناء المحتجزين رهن المحاكمة والأشخاص المحتجزين لغـرض الطـرد                      ً                 لا يتسنى دائماً الفصل بين ال     
                                                 ُ                          وتلاحظ اللجنة مع الأسف في هذا الصدد وقف العمل بمشروع بُـدئ فيـه في                 .                 والسجناء المدانين 

                                                                                كان يهدف إلى ضمان الفصل على نحو أفضل وضمان بنية أساسية أفضل في سجن                   ٢٠٠٢     عام  
    ).  ١٦   و  ١١        المادتان  (       فتاءات                                   فادوز الوطني في أعقاب نتيجة أحد الاست

                                                                                            ينبغي قيام الدولة الطرف بإجراء تقييم لمرافق الاحتجاز في سـجن فـادوز الـوطني بغيـة ضـمان         
  .                                                                                                  إيجاد قدر واف من الموظفين والحيز بما يتفق مع معايير حقـوق الإنـسان الدوليـة ذات الـصلة                  

                   واب الــسجناء مــن           ً                                    ً                                ويبغــي أيــضاً اتخــاذ تــدابير عاجلــة لــضمان أن تجــري دائمــاً عمليــات اســتج
                                    وتوصـي اللجنـة بقـوة بإعـادة          .                                                             جانب الـشرطة في حـضور موظـف مـن مـوظفي الإصـلاحيات             
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                                           ويرمـي إلى تحـسين البنيـة الأساسـية              ٢٠٠٢                         ُ                              تطبيق وإكمال المشروع الـذي بُـدئ فيـه في عـام             
    .                                                     وضمان الفصل بين المحتجزين على نحو أفضل في سجن فادوز الوطني

  يتهممعاملة الأشخاص المحرومين من حر
                                                                                                   يــساور اللجنــة القلــق إزاء الممارســة الــتي تــسير عليهــا الــشرطة الوطنيــة والــتي تتمثــل في       )  ٢٣ (

ْ                            ُ                                                            عَصْب أعين الأشخاص المحتجزين الذين يُعتبرون سجناء خطيرين وعنيفين للغاية بعصابة سـوداء،               َ
                                                            ، في تغطيـة رؤوس هـؤلاء الأشـخاص المحتجـزين بكـيس، وأن               ٢٠٠٧                            والمتمثلة كذلك، حتى عـام      

         وبينمـا    .           ُ                                                                               الممارسات تُبرر على أساس حماية هوية المشتبه فيهم وحماية مـوظفي إنفـاذ القـوانين                  هذه
                                                                                                        تدرك اللجنة أن ممارسة وضع العصابات الـسوداء لم يـستخدمها موظفـو الدولـة الطـرف إلا مـرة                    

                                         ً                 ، فإنها تلاحظ أن هذه الممارسـة مـا زالـت مـسموحاً                 ٢٠٠٨                 ومرة في عام         ٢٠٠٧               واحدة في عام    
                        وما زالت اللجنة تشعر      .                                                                ب القانون وأنه ما زال يمكن استخدامها في الحالات الاستثنائية                بها بموج 

   ٢        المـواد   (                            ً                                 ً       ً      ً         بالقلق لكون هذه الممارسة كثيراً ما تجعل المقاضاة بشأن التعذيب أمراً مستحيلاً عمليـاً        
     ).   ١٦   و  ١١ و

                      ية بتغطيـة رأس أو                                                                                  ينبغي أن تكفل الدولة الطرف حظر الممارسة المتمثلة في قيام الشرطة الوطن           
                     وينبغـي أن تأخـذ       .                          ً                                                           أعين الأشـخاص المـشتبه بهـم حظـراً مـن حيـث القـانون والممارسـة العمليـة                  

                                                                                                الدولة الطرف بتدابير بديلة تحترم الكرامة الأصيلة للأشخاص المشتبه بهـم مـع ضـمان سـلامة                 
   .                وحماية أفراد الأمن

                                 ان الرعايـة النفـسية للـترلاء في                                                                 وتلاحـظ اللجنـة مـع التقـدير أن الممارسـة المتمثلـة في ضـم          )  ٢٤ (
                                                                                                            سجن فادوز الوطني عن طريق الزيارات الـتي يقـوم بهـا موظفـو شـعبة الخـدمات العلاجيـة التابعـة                      

        ً                  ، تطبيقــاً لتوصــية لجنــة     ٢٠١٠                          ُ                    ً                            لمكتــب الــشؤون الاجتماعيــة قــد أُعيــد العمــل بهــا اعتبــاراً مــن عــام 
                            ين آخرين في السجن، تعـرب                                                        وبالنظر إلى عدم وجود ممرض متفرغ أو عاملين طبي          .         الإصلاحيات

                                                                                                       اللجنة كذلك عن تقديرها لقيـام الدولة الطـرف ببـدء عمليـة تقيـيم لإمكانيـة ضـمان عـدم تقـديم              
    ١١          المادتــان  (                                                                                الأدويــة إلا مــن جانــب عــاملين طبــيين ولــيس مــن جانــب مــوظفي الإصــلاحيات    

    ).  ١٧ و
                آخـر في سـجن                                                                                  توصي اللجنة بأن تنظر الدولة الطرف في تعيين ممرض متفرغ أو موظف طـبي               

    .                                                         فادوز الوطني بقصد ضمان تقديم الأدوية من جانب موظفين طبيين فقط
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  عمليات الاستجواب
                                                                                               بينما تلاحظ اللجنة أن جميع الاستجوابات التي تقوم بهـا الـشرطة يـتعين توثيقهـا كتابـة،                   )  ٢٥ (

     ً      ً    تسجيلاً صـوتياً                                   ً                                                  فإنها تشعر بالقلق لأنه لا يجري حالياً تسجيل الاستجوابات التي تقوم بها الشرطة              
    ١٢   و  ١١   و ٢        المــواد  (           ً                        ُ                                               أو فيـديويياً، باستثنــاء المقــابلات الـتي تُجــرى مــع ضـحايا الجــرائم الجنـسية       

    ).  ١٦ و
                                                                                                   ينبغــي أن تزيــد الدولــة الطــرف مــن تحــسين قواعــد وإجــراءات الاســتجوابات الــتي تقــوم بهــا    

              سجيل الـصوتي                                                                                   الشرطة الوطنية عن طريق تعديل قانون الإجراءات الجنائية بقصد الأخـذ بالت ـ           
                                                                                   وكذلك، على نحو مفضل، الأخذ بالتسجيل بالفيديو لجميع الاستجوابات وجلسات الأسئلة           
                                                                                                    الــتي تباشــرها الــشرطة وذلــك كجــزء مــن جهــود الدولــة الطــرف الراميــة إلى منــع التعــذيب    

   .              وإساءة المعاملة
  التحقيقات في ادعاءات إساءة المعاملة 

                                                  الأوروبيــة لمكافحــة التعــذيب وغــيره مــن ضــروب                                            تلاحــظ اللجنــة مــع القلــق أن اللجنــة     )  ٢٦ (
                   بعـض الادعـاءات       ٢٠٠٧                                                                     المعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة قد أوردت في تقاريرها في عـام   

                                      ِ    ْ                                                           المتعلقـة بالاســتعمال المفــرط للقـوة وتكبيــل المِعــصميْن بقيـود محكمــة الــشد والـسباب مــن جانــب     
                                               ة في هذا الصدد إنشاء وحدة خاصـة في الـشرطة                          وبينما تلاحظ اللجن    .                          الشرطة وقت إلقاء القبض   

                                                                                                        الوطنيــة في العــام نفــسه مكلفــة بــالتحقيق في الادعــاءات المتعلقــة بــبعض الجــرائم الجنائيــة الخطــيرة  
                                                                                                         والموجهة ضد رجال الشرطة وموظفي الدولة الآخـرين، فإنهـا تؤكـد علـى أهميـة اسـتقلالية الهيئـة                    

    ).  ١٦   و  ١٢   و  ١١      المواد  (                       التي تقوم بهذه التحقيقات 
ــام هيئــات مــستقلة ولــيس أعــضاء آخــرين في قــوة الــشرطة       ــة بقي ــة توصــية قوي                                                                                                      توصــي اللجن

   .            ً                                                            بالتحقيق حالاً وبتراهة في جميع الادعاءات المتعلقة بإساءة المعاملة من جانب الشرطة
  قضاء الأحداث

                                                                                             إذ تــشير اللجنــة إلى المعلومــات المقدمــة مــن الدولــة الطــرف ومفادهــا أن ســجن فــادوز       )  ٢٧ (
                                                                                             ني غــير مــصمم لاحتجــاز الأحــداث، فإنهــا تلاحــظ مــع القلــق المعلومــات الــواردة في التقريــر       الــوط

                  ً                                                ومفادهـا أن أشخاصـاً مـن الأحـداث مـن بينـهم أنثـى                    ٢٠٠٩                                   السنوي للجنة الإصـلاحيات لعـام       
                      ، بما يتعـارض مـع          ٢٠٠٩            ُ                                                            واحدة، قد احتُجزوا في سجن فادوز الوطني أثناء الربع الأخير من عام             

               كـذلك فإنـه      .                                                للمعايير الدوليـة المتعلقـة بحقـوق الإنـسان             ً    وفقاً                      البالغين والأحداث                 مبدأ الفصل بين  
                                                                                                     مــع التقــدير لخفــض المــدة القــصوى للاحتجــاز علــى ذمــة المحاكمــة في حالــة الأطفــال الــذين تقــل  

                        ، فـإن اللجنـة تـشعر     )                            من قـانون قـضاء الأحـداث     ١٩           من المادة  ٢       الفقرة  (     ً  عاماً   ١٨            أعمارهم عن  
                                              وتـشعر اللجنـة كـذلك بـالقلق لكـون بعـض          ).      عـام  (                                الفتـرة مـا زالـت مرتفعـة                              بالقلق لكـون هـذه      

                             للمعاهـدة الثنائيـة لعـام         ً  وفقاً                                                             الأحداث المحكوم عليهم بالسجن يقضون فترات عقوبتهم في النمسا      
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                                                                                             ، التي لا تحتوي على أي ضمانات بتوفير حمايـة خاصـة للأشـخاص الـذين تقـل أعمـارهم                        ١٩٨٢
                                                              الدولة الطرف بأن حرمان الأحداث من الحرية، وبخاصة الاحتجاز             ّ           وتذكّر اللجنة     .      ً   عاماً   ١٨    عن  

                                                                                                           على ذمـة المحاكمـة، لا ينبغـي اسـتعماله إلا كتـدبير مـن تـدابير المـلاذ الأخـير ولأقـصر فتـرة زمنيـة                  
    ).  ١٦   و  ١١        المادتان  (       مناسبة 

                                                                                                                 توصي اللجنة بقيـام الدولـة الطـرف بتوسـيع نطـاق وإنفـاذ التـدابير البديلـة غـير الحرمـان مـن                        
     ً                                         عامـاً والمحتجـزين علـى ذمـة المحاكمـة             ١٨                                                            لحرية في حالـة الأطفـال الـذين تقـل أعمـارهم عـن                ا

                                                                            وينبغي بصورة خاصة أن تكفل الدولة الطرف، وهـي ترفـع لـواء مبـدأ                .                  والمودعين في السجن  
                                                                                                  الفــصل بــين الأحــداث والبــالغين، بــضمان تطبيــق تــدابير بديلــة علــى الأشــخاص الــذين تقــل    

             ً                                                       المحتجــزين حاليــاً في ســجن فــادوز الــوطني وفيمــا يتعلــق بالأحــداث      ً     عامــاً و  ١٨               أعمــارهم عــن 
َ         ّ                 ويوصَــى بــأن تخفّــض الدولــة   .                  ً                                                  الــذين يقــضون حاليــاً في النمــسا فتــرة الحكــم الــصادرة علــيهم     

                                                                                        الطرف كذلك الفترة القصوى لاحتجاز الأحداث على ذمة المحاكمة عن طريق تعديل قـانون              
   .           قضاء الأحداث

                                                                أن الدولــة الطــرف لا تعتــزم تعــديل قــانون قــضاء الأحــداث                              وتلاحــظ اللجنــة مــع القلــق   )  ٢٨ (
                               لـه حـضور شـخص موضـع ثقـة           ً    وفقـاً                  ، والذي لا يجـوز   )                       من قانون قضاء الأحداث     )  أ (  ٢١       المادة   (

         وتعتقـد    .                              إلا إذا طلـب الحـدث ذلـك         )                  أو أمـام قـاض     (                                         أثناء استجواب الحدث على أيدي الشرطة       
                                               دم المساعدة هو أمـر ينبغـي عـدم قـصره                                                                اللجنة أن حضور ممثل قانوني أو شخص مناسب آخر يق         

                                                                                                               على المحاكمة أمام المحكمة أو أمـام هيئـة قـضائية أخـرى بـل ينبغـي أن ينطبـق علـى جميـع المراحـل                      
          على النحو   )           أو استجواب (                        ً                                        الأخرى لهذه العملية، ابتداءً من قيام الشرطة بإجراء مقابلة مع الطفل 

                                                وق الطفـل بـشأن حقـوق الطفـل في إطـار                         للجنـة حق ـ    )     ٢٠٠٧ (  ١٠                                  المذكور في التعليق العام رقـم       
     ).   ١٦   و  ١١        المادتان    ) (  ٥٢       الفقرة  (            قضاء الأحداث 

                                 مـن قـانون قـضاء الأحـداث         ٢١ُ                                                                 تُحث الدولة الطرف على تغيير موقفها وعلـى تعـديل المـادة             
                                                                                                   بغية ضمان وجود شخص موضع ثقة أثناء تحقيق الـشرطة مـع الأطفـال الـذين تقـل أعمـارهم                    

   .                                         جوابها لهم دون تقديم أي طلب بهذا المعنى من الحدث     ً              عاماً أو أثناء است  ١٨   عن 
                   ًإيداع المدنيين قسرا 

                                                                  ً                         تشعر اللجنة بالقلق لكون القانون لا يكفل صـراحة حـق الأشـخاص المـودعين قـسراً في                     )  ٢٩ (
                                                                                              منشأة للرعاية النفسية أو الاجتماعية في إبداء موافقتهم على العلاج وحقهم في أن يطلبـوا في أي         

                                                            وتلاحــظ اللجنــة مــع التقــدير في هــذا الــصدد أن الدولــة   .                      م مــن هــذه المنــشأة                    وقــت إخــلاء ســبيله
                                                                                                 الطرف تنظر في صيغة تتعلق بالحق في أن يطلب الشخص المودع في أي وقـت إخـلاء سـبيله مـن                    
ــأن تفــسر المحــاكم أحكــام         ــة وب ــة الاجتماعي ــانون الرعاي ــة لق ــة القادم ــشأة كجــزء مــن المراجع                                                                                                              المن
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                                                                نون الرعاية الاجتماعية علـى أنهـا تخـول هـؤلاء الأشـخاص الحـق في              من قا  ١٣            من المادة   ٢       الفقرة
    ).  ١٦   و ٢        المادتان  (                    طلب صرفهم من المنشأة 

ّ                                                                                   يوصى توصية قوية بأن تعدّل الدولـة الطـرف قـانون الرعايـة الاجتماعيـة بغيـة الـنص صـراحة                                           
                                           ً                                                  علــى حــق الأشــخاص المحــرومين مــن حريتــهم والمــودعين قــسراً في منــشآت للرعايــة النفــسية    

   .                                        لاجتماعية بأن يطلبوا في أي وقت إخلاء سبيلهم  وا
  العنف المترلي

                                                                                                تلاحظ اللجنة مع التقدير أن الدولة الطرف قد وافقت علـى المقتـرح الـداعي إلى تنقـيح                     )  ٣٠ (
  .                                                       ٍ                                            القانون الجنائي الجنسي لديها والذي سيشمل العنـف المـترلي كـأمرٍ يـستوجب المقاضـاة التلقائيـة             

                           َّ         ً                                   لكون جـرائم العنـف المـترلي لا تـسجَّل إحـصائياً علـى أنهـا كـذلك في                                           بيد أن اللجنة تشعر بالقلق      
                                                                                        إحصاءات الجرائم لدى الدولة الطرف، بالنظر إلى أن العنف المـترلي هـو مـصطلح جمـاعي يـشمل        

                                                    ولذلك فـإن الدولـة الطـرف غـير قـادرة علـى             .                                                عدة جرائم يمكن أن يجري ارتكابها في سياق آخر        
                                                                  لعنف المـترلي وعـن عـدد حـالات التحقيـق فيهـا والمقاضـاة                                                  تقديم أي معلومات عن عدد حالات ا      

                  وتـشعر اللجنـة      .                  ً                                               ً            والإدانة بشأنها فضلاً عن عدد الحالات التي منحت فيها المحاكم الضحايا تعوضاً           
    ً                                                                                                أيضاً بالقلق إزاء التقارير التي تتحدث عن ادعاءات ارتكاب العنف ضد المرأة، بما في ذلك إساءة                

                                        عملية تدخل من جانـب الـشرطة في           ٣٢                               ا ذكرته الشرطة، فإنه حدثت           ً   ووفقاً لم   .                 المعاملة الزوجية 
                                                                  وممـا يؤسـف لـه أن الـسلطات المختـصة التابعـة للدولـة                 .     ٢٠٠٩                                حالات عنف مـترلي خـلال عـام         

                                      ُ                                                          الطــرف لم تقــدم أي معلومــات عــن أي تحقيقــات أُجريــت مــع مــرتكبي هــذا العنــف أو عــن أي    
    ).  ١٦ و    ١٢   و ٢   و ١      المواد  (                           عمليات مقاضاة أو إدانات لهم 

                                                                                                      ينبغي أن تكفل الدولة الطرف المقاضاة التلقائية بـشأن جميـع أشـكال العنـف المـترلي في قانونهـا                 
َ    الجنائي الجنسي المراجَع              ً                                                             وينبغي أيضاً أن تكفل الدولة الطرف إجراء تحقيقات فوريـة ونزيهـة              .                  

                                                                                                       في جميــع الادعــاءات المتعلقــة بــالعنف المــترلي كمــا ينبغــي أن تقاضــي مــرتكبي هــذا العنــف          
 ُ                                                                                      وتُحث اللجنة الدولة الطرف على اتخاذ جميـع التـدابير الـضرورية لـضمان تعـويض                  .         وتعاقبهم

                                         ً                                                          الضحايا وإعادة تأهيلهم بصورة فعالة، ملاحظةً الدور الهـام في هـذا الـصدد لمكتـب مـساعدة                  
ــالبحوث وجمــع       .          الــضحايا            ً                                                                                  وينبغــي أيــضاً قيــام الدولــة الطــرف بتعزيــز جهودهــا فيمــا يتعلــق ب

                 ُ                                                                              نطـاق العنـف المـترلي ويُطلـب إليهـا تزويـد اللجنـة في تقريرهـا الـدوري القـادم                                     البيانات بشأن   
                                                                      ً                        بالبيانــات الإحــصائية المتعلقــة بالــشكاوى وحــالات المقاضــاة والأحكــام الــصادرة، فــضلاً عــن 
ــة،         ــل الكامل ــادة التأهي ــات إع ــك عملي ــا في ذل ــضات، بم ــة بالتعوي ــات الإحــصائية المتعلق                                                                                                         البيان

   .               الممنوحة للضحايا



A/65/44

 

10-56601 168 
 

  ر بالأشخاصالاتجا
                                                                                                 تلاحظ اللجنة العدد المرتفع للنـساء الأجنبيـات الـلاتي يعملـن كراقـصات في سـبعة نـواد                      )  ٣١ (

ْ    بلدان مَصْدر  ”                                                           ليلية تعمل في الدولة الطرف وأن الكثير منهن يأتين من                                     تحتل مركز الصدارة في      “      َ 
              فإنهـا تـشعر                                                                         وبينمـا تلاحـظ اللجنـة عـدم تـسجيل حـالات للاتجـار بالبـشر،                 .                       قائمة الاتجار بالبـشر   

                       وبينما ترحب اللجنـة      .                                                          ُ  َّ                 بالقلق إزاء معلومات تفيد أن الاتجار بالنساء قد حدث ولكن لم يُبلَّغ عنه            
                                   لال الجنـسي في هـذه الـسياقات،                                                                               بالتدابير التي اتخذتها الدولة الطرف لمنـع الاتجـار بالبـشر والاسـتغ            

                           ت الجديدات بشأن حقـوقهن                                          َّ                         في ذلك جلسات المعلومات الإلزامية التي تنظَّم من أجل الراقصا            بما
                                                                                              وواجباتهن، وما تقوم به الشرطة الوطنية ومكتب الهجـرة وجـوازات الـسفر مـن عمليـات تفتـيش          
                                                               ُ                                     منتظمة على النوادي الليلية، فإنها تشعر بالقلق لأن الدولة الطرف لم تُجر أي تحقيقات تلقائية في              

                                             ة التقييم الكامل لحالة هذه الفئـة مـن                                       ُ        ً     ً             حالات الاتجار المشتبه في حدوثها ولم تُجر تحليلاً شاملاً بغي         
                       ويتــسم ذلــك بالأهميــة   .                                                                           النــساء الــلاتي لا زلــن شــديدات التعــرض لإســاءة المعاملــة والانتــهاكات  

         بـشأن   “        تتـسامح  ”               ً                                                                       بصورة خاصة نظراً إلى التقـارير الـتي تتحـدث عـن أن جهـات إنفـاذ القـوانين                 
                                      م عامة، في حين أن البغـاء غـير قـانوني                                                                  البغاء في النوادي الليلية ما دام لا يتسبب في ارتكاب جرائ         

    ).  ١٦   و  ١٤   و ٢      المواد  (               في الدولة الطرف 
ــن          ــلاتي يعمل ــات ال ــساء الأجنبي ــاهرة الن ــل لظ ــراء تحلي ــة الطــرف في إج ــدأ الدول ــي أن تب                                                                                                         ينبغ
                                                                                                 كراقصات في النوادي الليلية وأن تعزز جهودها الرامية إلى منع ومكافحة الاتجار بالبشر، بمـا               

ــق في   ــد                            في ذلــك التحقي ــشر وتزوي ــشأن الاتجــار بالب ــا ب ــشتبه فيه ــق بحــالات م ــاء يتعل                                                                                 أي ادع
                                                                                                        الضحايا بـسبيل انتـصاف فعـال مـن أجـل الحـصول علـى تعـويض عـادل وواف، بمـا في ذلـك                         

   .                                                توفير وسائل الحصول على أكمل عملية إعادة تأهيل ممكنة
      ســية                                                                                      وتوصــي اللجنــة بــأن تــصدق الدولــة الطــرف علــى معاهــدات الأمــم المتحــدة الأسا     )  ٣٢ (

                                       ً                                                     المتعلقة بحقوق الإنسان التي لم تصبح بعد طرفاً فيها، وهي الاتفاقية الدوليـة لحمايـة حقـوق جميـع       
ــالحقوق        ــدولي الخــاص ب ــاري للعهــد ال ــراد أســرهم، والبروتوكــول الاختي ــاجرين وأف                                                                                                     العمــال المه
ــا                                                                                                         الاقتـــصادية والاجتماعيـــة والثقافيـــة، واتفاقيـــة حقـــوق الأشـــخاص ذوي الإعاقـــة وبروتوكولهـ

                                                                                                  لاختياري، والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق ببيـع الأطفـال وبغـاء الأطفـال                ا
   .                              واستغلال الأطفال في المواد الإباحية

                                 للمتطلبـات المتعلقـة بإعـداد           ً      وفقـاً                                                               وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى تقـديم وثيقـة أساسـية             )  ٣٣ (
                                                    لمبادئ التوجيهية الموحدة لتقديم التقـارير والـتي                                                         وثيقة أساسية مشتركة وهي المتطلبات المحددة في ا       

    ).HRI/GEN/2/Rev.6 (                                               وافقت عليها هيئات المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان 
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 ُ                                                                                                       وتُحث الدولة الطـرف علـى ضـمان التعمـيم الواسـع النطـاق للتقريـر المقـدم مـن اللجنـة                         )  ٣٤ (
                            ية ووسائط الإعلام والمنظمات                                                                   والملاحظات الختامية للجنة وذلك عن طريق المواقع الشبكية الرسم        

   .          غير الحكومية
       بحلـول   (                                                                           وتطلب اللجنـة إلى الدولة الطرف أن تقـدم معلومـات، في غـضون سـنة واحـدة          )  ٣٥ (

    ٣١   و  ٣٠ و  )  أ (  ١٥   و  ١٤                                                   ، استجابة لتوصيات اللجنـة الـواردة في الفقـرات       )    ٢٠١١      مايو   /       أيار   ١٤
    .               من هذه الوثيقة

   .    ٢٠١٤     مايو  /      أيار  ١٤                           يرهـا الدوري الرابـع بحلـول  ُ                              وتُدعى الدولـة الطرف إلى تقديم تقر   )  ٣٦ (
  سويسرا  -  ٦٢

  (CAT/C/CHE/6)                                                                           نظرت لجنة مناهضة التعـذيب في التقريـر الـدوري الـسادس لسويـسرا                  ) ١ (
      ٢٠١٠         مــــايو  /          أيــــار ٣           أبريــــل و /           نيـــسان   ٣٠                               اللــــتين عقــــدتا يــــومي    ٩٣٦   و   ٩٣٥              في جلـــستيها  

) CAT/C/SR.935و   CAT/C/SR.936 (    ــستها ــوم     ٩٤٨                      واعتمــدت في جل ــودة ي ــار  ١١                   المعق ــايو  /      أي        م
٢٠١٠      (CAT/C/SR.948)الملاحظات الختامية التالية                         .   

       مقدمة  -      ألف  
                              للمبادئ التوجيهيـة للجنـة          ً    وفقاً                                                         ترحب اللجنة بالتقرير الدوري السادس لسويسرا المقدم         ) ٢ (

         وترحـب   .                           ً                                                                       لتقديم التقارير، وترحب أيضاً بـالردود المقدمـة علـى قائمـة المـسائل المطروحـة للنقـاش                 
                                                                                                        اللجنة بالحوار الصريح والبناء الذي أجرته مع وفد الدولة الطرف الرفيع المـستوى والمـشترك بـين                 

    .                                                             القطاعات وكذلك بالمعلومات والتوضيحات الإضافية التي قدمتها للجنة
                الجوانب الإيجابية  -      باء  

   :                                                       ترحب اللجنة بارتياح بالتصديق على الصكوك الدولية التالية   ) ٣ (
                                             مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو               تفاقية                ل الاختياري لا          البروتوكو   ) أ (  

   ؛ )    ٢٠٠٩      سبتمبر  /       أيلول  ٢٤ (                                        العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة 
ــاري لا    ) ب (   ــول الاختيـ ــة                            البروتوكـ ــق             تفاقيـ ــل، المتعلـ ــوق الطفـ ــال                                حقـ ــع الأطفـ                    ببيـ

   ؛ )  ٠٦  ٢٠      سبتمبر  /       أيلول  ١٩   (                                  واستغلالهم في البغاء وفي المواد الإباحية
                                              حقــوق الطفــل، المتعلــق بإشــراك الأطفــال في           تفاقيــة                         البروتوكــول الاختيــاري لا   ) ج (  

   ؛ )    ٢٠٠٢      يونيه  /        حزيران  ٢٦ (               التراعات المسلحة 
                                                                                 البروتوكــولان الأول والثــاني للاتفاقيــة الأوروبيــة لمناهــضة التعــذيب وغــيره مــن     ) د (  

   ؛ )    ٢٠٠٢     مارس  /      آذار ١ (                                                        ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة 
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   ،                                                  الاتجار بالأشـخاص، وبخاصـة النـساء والأطفـال                   ومعاقبة                    بروتوكول منع وقمع     ) ه (  
         أكتــوبر  /            تــشرين الأول  ٢٧ (                                                                           المكمـل لاتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمـة المنظمــة عــبر الوطنيــة   

   ؛ )    ٢٠٠٦
ــو،          ) و (   ــر والجـ ــبر والبحـ ــق الـ ــن طريـ ــاجرين عـ ــب المهـ ــة تهريـ ــول مكافحـ                                                                                         بروتوكـ

         أكتـوبر   /                تـشرين الأول     ٢٧   (                                                              الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة                      لاتفاقية  ل    ِّ المكمِّ
   ؛ )    ٢٠٠٦

         أكتــوبر  /              تــشرين الأول  ١٢ (                                                       نظــام رومــا الأساســي للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة      ) ز (  
   ؛ )    ٢٠٠١

           تـــشرين   ٢٧ (                                                                            اتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة عـــبر الوطنيـــة     ) ح (  
    ).    ٢٠٠٧      أكتوبر /    الأول

ــة الطــرف لتعــديل تــشريعاتها،        ) ٤ ( ــة مــع الارتيــاح الجهــود الــتي تبــذلها الدول                                                                                                 وتلاحــظ اللجن
                 سـيما الحـق في                                                                                        وسياساتها العامة وإجراءاتها كي توفر أكبر قدر من الحماية لحقـوق الإنـسان، ولا             

          المهينـة،                                                                                           عدم التعرض للتعذيب أو لغيره من ضروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو      
   :                       وخاصة فيما يتعلق بما يلي

         أكتـوبر   /               تـشرين الأول   ٥                        السويـسري المـؤرخ                           الإجـراءات الجنائيـة          قانون          اعتماد     ) أ (  
                               الذي يعـزز حقـوق الـدفاع         )     ٢٠١١       يناير   /               كانون الثاني   ١                             الذي يدخل حيز التنفيذ في       و   (    ٢٠٠٧

                                                            ويمنح المزيد من الحقوق للضحايا ويتيح كذلك تدابير لحماية للشهود؛
      ١٩٩١        أكتــوبر /              تــشرين الأول ٤                                                  التعــديل الــشامل للقــانون الاتحــادي المــؤرخ        ) ب (  

   ؛    ٢٠٠٩      يناير  /             كانون الثاني ١                                                   المتعلق بمساعدة ضحايا الجرائم، الذي دخل حيز التنفيذ في 
                  ، المــنظم للوضــع     ٢٠٠٣        يونيــه  /          حزيــران  ٢٠                                   دخــول القــانون الاتحــادي المــؤرخ     ) ج (  

    ؛     ٢٠٠٧      يناير  /        ون الثاني   كان ١                               الجنائي للقاصرين، حيز التنفيذ في 
              الـذي دخـل      )   ٩٧         المـادة    (                                                             تمديد مهلة التقـادم بموجـب قـانون العقوبـات الجديـد                ) د (  

                                                  سنة بالنسبة لضحايا الجـرائم الجـسيمة الـتي           ٢٥       ، إلى       ٢٠٠٧       يناير   /               كانون الثاني   ١                 حيز التنفيذ في    
                            تمس بالسلامة الجنسية للأطفال؛ 

ــة الموحــدة      ) ه (   ــتي ســتد  (                               الإجــراءات المدني ــاذ في              ال ــز النف ــاني  ١                     خل حي    /                  كــانون الث
   ؛ )    ٢٠١١      يناير

ــذ في        ) و (   ــز التنفيـ ــذيب دخلـــت حيـ ــضة التعـ ــة لمناهـ ــة وطنيـ ــشاء لجنـ ــانون  ١                                                                              إنـ            كـ
                                                                                 عقب التصديق على البروتوكول الاختياري المتعلق باتفاقية مناهـضة التعـذيب                ٢٠١٠       يناير   /     الثاني

   .         أو المهينة                                                      وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية 



A/65/44 

 

171 10-56601 
 

                                دواعي القلق الرئيسية والتوصيات  -      جيم  
  تعريف التعذيب

                         ً                                                                                إن اللجنة إذ تلاحظ أن عدداً لا بـأس بـه مـن الأفعـال، الـتي تعـد مـن أعمـال التعـذيب،                            ) ٥ (
     ١٨٥-   ١٨٠   و   ١٢٨-   ١٢٢   و   ١١٧-   ١١١        المــواد  (                                               تجــرم بموجــب القــانون الجنــائي السويــسري     

                                         تعريــف للتعــذيب في التــشريع السويــسري                                            ، فإنهــا تعــرب عــن قلقهــا لعــدم وجــود  )   ١٩٣-   ١٨٩ و
                                                                                                          يشمل كل العناصر المكونة لهذا التعريف الواردة في المادة الأولى من الاتفاقيـة، وهـذا بـالرغم مـن                   

   ) ١      المادة      )). ( أ ( ٥ و  )  ب ( ٤           ، الفقرتان CAT/C/CR/34/CHE (                توصيتها السابقة 
ــدرج ضــمن قانونهــا       ــأن ت ــة الطــرف ب ــد توصــيتها إلى الدول ــة تأكي ــد اللجن ــاً                                                                                         تعي ــائي تعريف              ً      الجن

   .                                                          للتعذيب يأخذ بجميع العناصر الواردة في المادة الأولى من الاتفاقية
  الضمانات الأساسية

                     ً                                                                         إن اللجنــة إذ تحــيط علمــاً بالهيكــل الاتحــادي للدولــة الطــرف، فإنهــا تبــدي قلقهــا مــن أن    ) ٦ (
               إلى تبـاين في                                                                                   احترام الدولة الطرف للالتزامات التي تقع على عاتقها بموجـب الاتفاقيـة قـد يفـضي       

   .                                                       المعاملة إزاء تنفيذ هذه الالتزامات من طرف مختلف الكانتونات
     مـن                الكانتونـات          جميـع                 الـسلطات في             لـتمكين                اللازمـة         تـدابير   ال                                للدولة الطـرف أن تتخـذ             ينبغي

                                                    تفاقية وتضمن تطبيقها في أقرب وقـت ممكن،كيفمـا                      نص عليها الا   ت                 على الحقوق التي           الاطلاع  
   . ف                    كان هيكل الدولة الطر

                        الآن مؤســسة وطنيــة ذات      حــتى                                                         وتــشعر اللجنــة بــالقلق لأن الدولــة الطــرف لم تنــشئ     ) ٧ (
                 ً                     وتحيط اللجنـة علمـاً بالمبـادرة         .                                    ً                    صلاحيات واسعة في مجال حقوق الإنسان، وفقاً لمبادئ باريس        

       مركـز   ”                                                                                       اتخذتها الدولة لتنفيذ مشروع تجريبي علـى مـدى خمـس سـنوات، يرمـي إلى إنـشاء                        التي
                    ومـع ذلـك تـرى        .                                               عـن طريـق تقـديم عـروض إلى الجامعـات            “               حقوق الإنسان                كفاءات في مجال  

                          ً                                                       هذا الحل لا يمكن أن يكـون بـديلاً عـن إنـشاء مؤسـسة وطنيـة لحقـوق الإنـسان                              اللجنة أن مثل  
    ). ٢      المادة  (

ــة الطــرف أن        ينبغــي           صــلاحيات    ذات                 لحقــوق الإنــسان                 مؤســسة وطنيــة                 تتــوخى إنــشاء                       للدول
                                                          ها أن تـضطلع بـدور في تنـسيق وتنفيـذ سياسـات عامـة في            يمكن                           واسعة في مجال حقوق الإنسان    

                                       وأن تزودها بالموارد المالية والبشرية                                                          مجال حقوق الإنسان وتنفيذ توصيات هيئات المعاهدات،        
   . )   ١٣٤ /  ٤٨              الجمعية العامة     قرار   (           لمبادئ باريس     ً  وفقاً               لازمة لسير عملها  ال

  أعمال العنف التي تقوم بها الشرطة
                                                                       شغالها بشأن الادعاءات المتعلقة بأعمال العنف التي تقوم بها الـشرطة                               تعرب اللجنة عن ان      ) ٨ (

ــد         ــشرطة عن ــوات ال ــوم بهــا ق ــتي تق ــسيئة ال ــاملات ال ــوة وغيرهــا مــن المع                                                                                                            والاســتعمال المفــرط للق
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                             وإن اللجنــة تــشعر بــالقلق   .                                                                  اســتجواب المــشتبه فــيهم في مــساكنهم وفي مراكــز ومحطــات الــشرطة
                                                           دث عن اللجوء المفـرط إلى اسـتعمال القـوة ضـد الأجانـب                                          خاصة لأن بعض هذه الادعاءات تتح     

                  سـيما في كـانتون          ً                                                          وخصوصاً ملتمسي اللجوء والمهاجرين، وخاصة من هم من أصل أفريقي، ولا   
    ).  ١٦   و  ١٤   و  ١٣   و  ١٢   و ٢      المواد  (                 جنيف وكانتون فود 

                                                                                             ينبغي أن تحرص الدولة الطرف على إجراء تحقيق عاجل ومتعمق ونزيه بشأن كافـة ادعـاءات               
                                                                                ال العنف أو المعاملات السيئة المرتكبة من طرف قوات الشرطة وأن تحاكم مـرتكبي هـذه         أعم

                                           ً                            ً                                      الأعمال وأن تعاقبـهم، إذا ثبتـت إدانتـهم، عقابـاً علـى قـدر جـرمهم؛ وأن تحـرص أيـضاً علـى                        
                     وينبغـي كـذلك أن       .                                                                           تعويض الضحايا وأن يستفيدوا، إذا لزم الأمر، من وسائل إعادة التأهيل          

                                                                                  رف تـدريب وتوعيـة عناصـر الـشرطة بـشأن حقـوق الإنـسان وخاصـة مـا                                         تواصل الدولـة الط ـ   
                                                                     ويجب أن تبلغ الدولة الطـرف اللجنـة في تقريرهـا المقبـل بالتحقيقـات        .                        يتعلق بأحكام الاتفاقية  

   .                              الجارية والنتائج التي أفضت إليها
  آليات التحقيق المستقلة بشأن أعمال العنف التي تقوم بها الشرطة

                                                                                ه ثمة إمكانية في الدولة الطرف لرفع الـشكاوى المتعلقـة بأعمـال العنـف                               تلاحظ اللجنة أن     ) ٩ (
                            بيـد أن اللجنـة تـشعر         .                                                                                 التي تقوم بها الشرطة وأعمال التعذيب والمعاملة السيئة إلى المحـاكم العاديـة            

                                         ً     ً                                                                بــالقلق لعــدم تنفيــذ الدولــة الطــرف بعــد تنفيــذاً كــاملاً توصــيتها الراميــة إلى إنــشاء آليــات تحقيــق  
                                                                                  كل كانتون بهدف تلقي الشكاوى المقدمة ضد أفراد الشرطة بسبب أعمال العنف أو                        مستقلة في   

                                                                                         وتذكر بأن إمكانية اللجـوء إلى المحـاكم العاديـة لا ينبغـي أن تحـول دون وضـع                     .                المعاملات السيئة 
     ).   ١٦   و  ١٢   و ٢      المواد  (               مثل هذه الآليات 

                        لة مؤهلـة لتلقـي كـل                                                                         يجب أن تحرص الدولة الطرف على أن تنشئ في كل كانتون آليـة مـستق           
                                                                                           الشكاوى المتعلقة بأعمال العنف أو بمعاملات سيئة ترتكبها الشرطة وأن تحقق بصورة عاجلة             

   .                           وعميقة ونزيهة في هذه الشكاوى
  عدم الإعادة القسرية

ــة أن الفقــرة     )  ١٠ ( ــانون اللجــوء لعــام   ٥               مــن المــادة  ٢                             تلاحــظ اللجن               تقــضي بعــدم     ١٩٩٩                                مــن ق
                                                                لإعادة القسرية عندما تكون هناك أسباب قوية تدعو إلى التسليم بـأن                                 إمكانية الاحتجاج بمبدأ عدم ا    

                                                                                                  الشخص الذي يتحجج بهذا المبدأ يعرض أمن سويسرا للخطر أو أن هـذا الـشخص، الـذي سـبقت                   
                    ً                                                                              إدانته بحكم بات نافذاً لارتكابه جريمة أو جنحة خطيرة بوجه خاص، يجب اعتباره على أنه يـشكل                 

      ٢٠٠٥                             من قانون الأجانب لعـام        ٦٨              من المادة     ٤       ً               نة أيضاً أن الفقرة                وتلاحظ اللج   .      ً         تهديداً للمجتمع 
                                                                                               تنص على أن الشخص الأجنبي الذي يتعدى على الأمن والنظام العامين بصورة خطيرة أو متكـررة                
                              ً                                               ً                                  أو يعرضهما للخطر أو يشكل تهديداً للأمـن الـداخلي أو الخـارجي يتعـرض للطـرد النافـذ فـوراً مـن                       

ــة الطــرف  ــساو  .                          أراضــي الدول ــرة          وي ــق الفق ــق لأن تطبي ــة القل ــادة   ٤                                         ر اللجن ــانون    ٦٨                مــن الم                 مــن ق
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                                                                                      يمكــن أن يترتــب عنـه انتــهاك لمبــدأ عــدم الإعـادة القــسرية ولا يتــيح إمكانيــة       ٢٠٠٥                الأجانـب لعــام  
               مــن قــانون  ٥               مــن المــادة  ٢                                                      وتــشعر اللجنــة بــالقلق كــذلك لأن مــضمون الفقــرة    .                 الطعــن في الحكــم

                                                                              المتعلقـة بمبـادئ عـدم الإعـادة القـسرية الواجبـة علـى الدولـة                                     يخالف الالتزامـات       ١٩٩٩              اللجوء لعام   
    ). ٣      المادة  (              من الاتفاقية  ٣                  الطرف بمقتضى المادة 

                                                                                                    ينبغــي للدولــة الطــرف أن تنظــر في تعــديل تــشريعها لكــي تــسمح بتقيــيم حالــة الخطــر وتتخــذ  
     نـب                        مـن قـانون الأجا       ٦٨                  مـن المـادة       ٤                                                  التدابير التي تضمن للشخص المطرود، بموجب الفقرة        

                      ، امتثــال الإجــراءات     ١٩٩٩                               مــن قــانون اللجــوء لعــام ٥               مــن المــادة  ٢            والفقــرة     ٢٠٠٥       لعــام 
                      ً                             وينبغـي أن تكفـل لـه أيـضاً إمكانيـة الطعـن           .                  من الاتفاقيـة    ٣      ً     ً                       امتثالاً كاملاً مع مقتضيات المادة      

   .                                 الفعلي في الحكم بالطرد مع أثر إيقافي
         َ            الـتي تنـاقَش في       “                 الأجانـب المجـرمين                   من أجل طـرد      ”                                     وتلاحظ اللجنة أن المبادرة الشعبية         )  ١١ (

                                                                                                     البرلمــان تتــوخى حرمــان الأجانــب مــن وثــائق إقامتــهم ومــن كافــة حقــوق الإقامــة في سويــسرا،    
                                                                                                 بـصرف النظـر عــن مركـزهم، إذا مـا صــدرت في حقهـم أحكـام نافــذة تدينـهم بـسبب ارتكــابهم         

                طبيعـة أخـرى                                                                                   جريمة قتل أو اغتصاب أو أي جنحة جنسية خطيرة أو لارتكابهم أعمال عنف من               
                                                                                                 مثــل اللــصوصية أو الاتجــار بالأشــخاص أو الاتجــار في المخــدرات أو الــسطو علــى المنــازل أو إذا    

ــة     ــة الاجتماعي ــة أو الإعان   .                                                                                                  حــصلوا بــصورة غــير مــشروعة علــى تعويــضات التأمينــات الاجتماعي
                 ً                                                                      وتلاحظ اللجنة أيضاً أن هؤلاء الأشخاص يجب طردهم أو يفرض عليهم حظر دخول الأراضـي               

                                                                            سـنة وأن هـامش المرونـة الـذي تتمتـع بـه الـسلطات في هـذا                     ١٥    و  ٥                        يسرية لمدة تتراوح بين         السو
                 ً                          ً       ً                                  وتلاحـظ اللجنـة أخـيراً أن المجلـس الفـدرالي اقتـرح نـصاً معارضـاً وأوصـى                     .                      المجال ينبغي أن يزول   

ــسري       ــدولي والدســتور السوي ــانون ال ــبين أنهــا لا تتوافــق مــع الق ــادرة بعــد أن ت ــرفض هــذه المب   .                                                                                                          ب
                    ً                                                                       تظل اللجنة قلقة نظراً لأن تطبيق هذه المبادرة، التي يتعين إقرارها بالاستفتاء من شأنه                    ذلك،      ومع

    ). ٣      المادة  (                      ً                         أن يشكل بالفعل انتهاكاً لمبدأ عدم الإعادة القسرية 
                 مــن أجــل طــرد  ”                                                                                ينبغــي أن تواصــل الدولــة الطــرف جهودهــا بغيــة ضــمان ألا تفــضي المبــادرة  

       سـيما                                                      امات الدولية التي قطعتها سويسرا على نفسها، ولا                           إلى انتهاك الالتز    “             الأجانب المجرمين 
                   مـــن الدســـتور   ٢٥                                                                                 التزاماتهـــا بموجـــب اتفاقيـــة مناهـــضة التعـــذيب وكـــذلك بموجـــب المـــادة   

    .                                         السويسري المتعلقة بمبدأ عدم الإعادة القسرية
                                                                           بـأن بعـض أحكـام قـانون الأجانـب المنظمـة لإجـراء رفـض دخـول                                    ً       وتحيط اللجنـة علمـاً       )  ١٢ (

    ٤٨                                               تــنص علــى ضــرورة إصــدار حكــم خــلال فتــرة   )   ٦٥        المــادة  (                     لى الإقلــيم في المطــار           الأجانــب إ
           ً                           سـاعة ابتـداءً مـن وقـت الإشـعار        ٤٨                                                    ساعة يمكن أن يكون محل طعن دون أثر إيقافي خلال مهلة      

                                                 وتـشعر اللجنـة بـالقلق لأن هـذا الإجـراء             .          سـاعة    ٧٢                                             وأن يصدر حكم بشأن هـذا الطعـن خـلال           
                                                               نع من النظر على النحو المناسب في مسوغات الطعن في الحكم ومن                                  الاستعجالي ودون الإيقافي يم   

    ). ٣      المادة  (                    ً                         شأنه أن يشكل انتهاكاً لمبدأ عدم الإعادة القسرية 
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                                     من قانون الأجانـب بحيـث تـنص           ٦٥                                                          ينبغي للدولة الطرف أن تنظر في تعديل إجراءات المادة          
                              قيـيم مخـاطر انتـهاك مبـدأ                                                                      على تمديد الأجل الذي يسمح بدراسة الطعون دراسة موضـوعية وت          
   .                                                      عدم الإعادة القسرية، وأن تنص على الأثر الإيقافي لهذه الطعون

         الـذي      ٢٠٠٥                                                                           وتعرب اللجنة عن قلقها إزاء التشدد الذي يتسم به قانون الأجانب لعـام             )  ١٣ (
                                                                 عنـد عـدم حيـازة الأجـنبي تـصريح إقامـة ويمـدد المـدة                  )   ٧٨       إلى     ٧٣       المواد   (                        يشدد التدابير القسرية    

     ً                                                       شهراً، بمـا في ذلـك بالنـسبة للأحـداث البـالغين مـن              ٢٤       إلى     ١٢                         وى للاحتجاز الإداري من         القص
                 وتلاحظ اللجنة أنه   .      ً  شهراً  ١٢                                      سنة الذين يمكن احتجازهم لمدة تصل إلى     ١٨    و   ١٥               العمر ما بين    

                                                                                               في إطار أخذ الدولة الطرف بالأمر التوجيهي الأوروبي المتعلـق بإعـادة المهـاجرين غـير الـشرعيين،          
                      أشهر بالنسبة للأحداث  ٩     ً                   شهراً بالنسبة للبالغين و  ١٨                               بح المدة القصوى للاحتجاز الإداري     ستص

    ). ٣      المادة  (
                                                                                                      ينبغي للدولة الطرف أن تعيد النظر في المـدة القـصوى للاحتجـاز الإداري وألا تلجـأ إلى هـذا                    

   .                                                                 الإجراء إلا في الحالات الاستثنائية وأن تقصر مدته بالنظر إلى مبدأ التناسب
                                                      ً             ٍ                          ورغم أن اللجنة تلاحـظ إمكانيـة اسـتفادة ملتمـسي اللجـوء مجانـاً مـن خـدمات محـامٍ في                  )  ١٤ (

                                                                                                        إطار إجراء اللجوء العادي، فإنها لا تزال تشعر بالقلق من أن المساعدة القضائية المجانية قد تخـضع                 
    ). ٣      المادة  (                                  ً                           لقيود عندما يقدم ملتمس اللجوء طلباً في إطار الاستئناف الاستثنائي 

                                                                                      دولة الطرف أن تعيد النظر في تشريعها بحيث تمنح لملتمسي اللجـوء مـساعدة قانونيـة                     ينبغي لل 
   .                                                               ية طوال فترة الإجراءات سواء كانت هذه الإجراءات عادية أو استثنائية   مجان

  إعادة اللاجئين إلى أوطانهم والمعاملات السيئة
                      مان حسن سـير عمليـات                                        ِ                         بينما تلاحظ اللجنة التدابير المتخذة من قِبل الدولة الطرف لض          )  ١٥ (

         اللجنـة                                                                                                    الإعادة القسرية عن طريق الجو وخاصـة تـدريب أفـراد وحـدة خاصـة لهـذا الغـرض، فـإن                    
                                                                                                  تشعر بالقلق لاستمرار ادعاءات سوء المعاملة وأعمال العنف الـتي تقـوم بهـا الـشرطة أثنـاء ترحيـل         

                 أن اللجـوء إلى                                                            وتلاحـظ اللجنـة بقلـق أن القـانون الاتحـادي بـش              .            ً                الأشخاص قسراً عن طريق الجو    
                                                                                              التدابير القسرية وتدابير الشرطة في مجالات تدخل في صلاحيات الكونفدرالية والذي دخـل حيـز               

                                                                   لا يـنص علـى وجـود مـراقبي حقـوق الإنـسان أو أطبـاء                     ٢٠٠٩         ينـاير    /                   كـانون الثـاني     ١            التنفيذ في   
ــة      ــذلك اللجنـ ــا أوصـــت بـ ــو كمـ ــن طريـــق الجـ ــادة القـــسرية عـ ــاء عمليـــات الإعـ   .                                                                                                             مـــستقلين أثنـ

) CAT/C/CR/34/CHE ١٦   و ٣   و ٢      المواد     )) ( ب ( ٥         ، الفقرة  .(    
   :                   يجب على الدولة الطرف

                                                                             أن تــضمن وجــود مــراقبي حقــوق الإنــسان وأطبــاء مــستقلين أثنــاء عمليــات     ) أ (  
                             الإعادة القسرية عن طريق الجو؛



A/65/44 

 

175 10-56601 
 

                                                                         أن تقــوض وضــع نــص يكفــل وجــود هــؤلاء المــراقبين وإدراجــه في مــشروع     ) ب (  
                                                        الاتحـادي للـهجرة فيمـا يتعلـق بلجـوء حـراس              ب                 بإعـداده المكت ـ                                 الأوامر التوجيهية الذي يقوم     

                                                 الشرطة المرافقين إلى الإكراه في إطار عمليات الترحيل؛
                                                                            أن تمنع حدوث أعمال العنف وسوء المعاملـة علـى يـد الـشرطة ممـا يمكـن أن             ) ج (  

                                   ً                                                             يتعرض له الأشخاص أثناء ترحيلهم قـسرياً والتحقيـق بـشأن الادعـاءات ومحاكمـة المـسؤولين                 
                                           عن هذه التصرفات ومعاقبتهم وتعويض الضحايا؛

                                        ُ                                        مواصلة تدريب عناصر الـشرطة والأشـخاص الـذين يُـستعان بهـم في عمليـات                   ) د (  
   .                                             سيما فيما يتعلق بالضمانات التي توختها الاتفاقية                               الترحيل في قضايا حقوق الإنسان ولا

                 اكو شـياكوا في                                                                      ويساور اللجنة بالغ القلق بسبب موت مواطن نيجيري، جوزيف ندوك            )  ١٦ (
                           وفي حـين تلاحـظ اللجنـة         .                                                  أثناء عملية الترحيل القسري عن طريق الجـو            ٢٠١٠      مارس   /       آذار   ١٠

                                                                                                   أن سلطات الدولة الطرف قررت إجراء تحقيق في الأمر، فإنها منشغلة بشأن مدى توافـق التـدابير                 
          ً          قلقة أيضاً لعدم                وتظل اللجنة   .                                                                     القسرية التي سنتها الدولة الطرف مع الأحكام الواردة في الاتفاقية         

                                                                                                 استجابة الدولة الطرف لطلب تعويض أسرتي الضحيتين الأخيرتـين مـن قـضايا الترحيـل القـسري                 
    ).  ١٤   و ٣   و ٢      المواد  (

   :                   يجب على الدولة الطرف
ــاً بغيـــة تحديـــد ملابـــسات وفـــاة جوزيـــف      ) أ (   ــاً مـــستقلاً ونزيهـ             ً      ً       ً                                                          أن تجـــري تحقيقـ

                                    ال القــوة الــتي تــسببت في الوفــاة                                                              نــدوكاكو شــياكوا وتحديــد المــسؤوليات المحتملــة عــن اســتعم 
                                               ومحاكمة المسؤولين ومعاقبتهم وتقديم التعويض لأسرته؛

                                                                                أن تقدم إلى اللجنة معلومات بشأن تعويض أسـر الـضحيتين الأخيرتـين أثنـاء                  ) ب (  
                             الترحيل القسري عن طريق الجو؛

         بموجـب                    سـيما لالتزاماتهـا                                                        أن تخبر اللجنة بشأن امتثالها لالتزاماتها الدولية ولا          ) ج (  
                                                                                           اتفاقية مناهضة التعذيب ومشروع الأوامر التوجيهية الذي يعكف المكتب الاتحـادي للـهجرة             
ــرافقين إلى الإكــراه في إطــار        ــشرطة الم                                                                                                علــى إعــداده بخــصوص اللجــوء مــن طــرف حــراس ال

   .              عمليات الترحيل
  ظروف الاحتجاز

                         تعلقـة بـالجهود الـتي                     ً                                                          تحيط اللجنة علماً بالمعلومات المقدمة مـن طـرف الدولـة الطـرف والم                )  ١٧ (
                                            أمـن المحتجـزين، وخاصـة ببنـاء مركـز                                                                              تبذلها والمشاريع الرامية إلى السهر بقـدر أكـبر علـى كرامـة              

                                                        وإطلاق مشاريع توسيع وزيادة سعة سجن شون دولـون وسـجن        ٢٠٠٨                        احتجاز بروناز في عام     
           وظـروف                                                                            غير أن اللجنة تلاحظ بقلق أن ارتفاع معدل الاكتظاظ في سجن شون دولون              .       بروناز



A/65/44

 

10-56601 176 
 

ــسرية، لا  ــسجون السوي ــة وأن                                         الاحتجــاز في ال ــة غــير ملائم ــسرا الروماندي ــة سوي                                                            ســيما في منطق
                              وبالإضافة إلى ذلـك، يـساور        .                                                             الفصل بين المحتجزين الأحداث والبالغين غير مضمون بصفة دائمة        

                                                                                                              اللجنة القلـق بـسبب الظـروف الـصحية وسـبل اسـتفادة المحتجـزين مـن الرعايـة الـصحية وخاصـة                       
    ١١          المادتــان  (                                                                              الـذين يعـانون مـن الأمـراض النفــسية وبالخـصوص في مركـز حـبس فرامبـوا                أولئـك 

    ).  ١٦ و
                                                                                             ينبغي للدولة الطرف اتخاذ تدابير فورية لإيجاد حل لمشكلة الاكتظاظ في سـجن شـون دولـون                 

                          وتــشجع اللجنــة الدولــة   .                                                               ولتحــسين ظــروف الاحتجــاز في جميــع أمــاكن الاحتجــاز بسويــسرا 
                                                                         عقوبات بديلة وعقوبات غير سالبة للحريـة وخفـض مـدة الاحتجـاز                                    الطرف على اللجوء إلى   

ــاطي ــين          .           الاحتي ــصل ب ــي إلى ضــمان الف ــدابير ترم ــضاً ت ــة الطــرف أن تتخــذ أي ــي للدول                                 ً                                                        وينبغ
                                   وينبغي لها في الأخير أن تتخـذ تـدابير     .                                            المحتجزين الأحداث والبالغين وحسب أنظمة الاحتجاز 

                                                     قة بحصول كافة المحتجـزين علـى الرعايـة الـصحية                                                  تضمن تطبيق التشريعات والإجراءات المتعل    
   .                                        سيما المحتجزين الذين يعانون من مشاكل نفسية   ولا
                ً                     ِ                                                                  وتحيط اللجنـة علمـاً بالمعلومـات المقدمـة مـن قِبـل الدولـة الطـرف والمتعلقـة بـالإجراءات                       -    ١٨

  )  أ (  ٢٣ ١                                                غـير أن اللجنـة تظـل قلقـة لأن المـادة               .                                               الواجب اتباعها فيما يخص الاحتجاز مدى الحياة      
        مرتكـب                                         تجيـز احتجـاز المجـرم الخطـير أو             ٢٠٠٨       أغسطس   /     آب  ١                               من الدستور المكرسة في قانون      

                                  وفي هـذا الـصدد، تـشعر اللجنـة       .                                                              الجريمة الجنسية، الذي يعتقد أنه غير قابل للعـلاج، مـدى الحيـاة     
                                                                                 ظــروف احتجــاز هــؤلاء المحتجــزين، وخاصــة إزاء وفــاة ســكندر فوغــت، المحتجــز في                بــالقلق إزاء

    ١٢    و   ١٠       المـواد  (                                                                                انة في جناح الأمن المعزز بسجون لابلين دورب، بعد إضرام النار في زنزانتـه                  زنز
    ).  ١٣ و

                            مـن الدسـتور كمـا هـي         )  أ (   ١٢٣                                                                       ينبغي للدولة الطـرف إعـادة النظـر في ظـروف تطبيـق المـادة                
       وينبغي   .                                       والنظر في ظروف حبس هؤلاء السجناء          ٢٠٠٨       أغسطس   /     آب  ١                 مكرسة في قانون    
                                                                                لطرف بتحقيق عاجل ومستقل لكـي تحـدد جميـع المـسؤوليات في قـضية وفـاة                                    أن تقوم الدولة ا   

   .                                                               سكندر فوغت وتخبر اللجنة بنتائج هذا التحقيق في تقريرها الدوري المقبل
  الشكاوى والمحاكمات

                ً                                                                          تعرب اللجنة مجدداً عن قلقها مـن أن قلـة فقـط مـن الـشكاوى المتعلقـة بـالعنف أو سـوء             )  ١٩ (
                                  ً     ً                     ضي إلى محاكمات أو إلى إدانات وأن عدداً قليلاً منها تمـنح بموجبـها                               المعاملة من طرف الشرطة تف    

    ).  ١٣   و  ١٢   و ٢      المواد  (                         تعويضات للضحايا أو لأسرهم 
                                                                                                         ينبغي للدولة الطرف أن تجري بـصورة منتظمـة تحقيقـات نزيهـة ومتعمقـة وفعليـة بـشأن جميـع                      

                       اة ومعاقبتـهم علـى                                                                            الادعاءات المتعلقة بأعمال العنف المرتكبة من طرف الشرطة ومحاكمة الجن         
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         وينبغـي    .                                                                        وينبغي لها كذلك أن تحرص على تقـديم تعـويض للـضحايا أو لأسـرهم                .           قدر جرمهم 
   .                                                     للدولة الطرف أن تبلغ اللجنة بنتائج الإجراءات التي تجريها

  العنف ضد النساء
                                                                                              تلاحظ اللجنة أن قانون العقوبات يتـيح مكافحـة العنـف ضـد النـساء بموجـب نـصوصه                      )  ٢٠ (

      ، كما  )   ١٨٠                        والمواد التالية والمادة    ١٢٢       المادة   (                                       عتداءات على السلامة البدنية والحرية                  التي تجرم الا  
ــاً للمحاكمــة      ــه يعرضــه تلقائي ــه أو رفيقت ــداء الــشخص علــى زوجت ــه يــنص أيــضاً علــى أن اعت   .             ً                                                      ً                                      أن

  .                                      كذلك علـى عـدة تـدابير وقائيـة          )  ب (  ٢٨                 ً                                      وتلاحظ اللجنة أيضاً أن القانون المدني ينص في مادته          
                                                                                                         لجنة تظـل قلقـة إزاء المعلومـات الـتي تتحـدث عـن وقـوع عـدد غـير مقبـول مـن أعمـال                                     بيد أن ال  

                                                            وفي هذا الصدد، يـساور اللجنـة القلـق بـشأن إعـلان               .                   سيما داخل منازلهم                        العنف ضد النساء ولا   
                                                                                            السلطات الذي انتقدت بموجبه تدخلات الشرطة في حالات تتعلق بأشـخاص يتمتعـون بالحمايـة               

      وتلاحظ   .                                                  أعطت إشارة تتعارض والسعي لمكافحة الإفلات من العقاب                     الدولية وتكون بذلك قد
    ً                                                                                                      أيضاً بقلق أنه لا يوجد حتى الآن أحكـام خاصـة في قـانون العقوبـات ترمـي إلى مكافحـة العنـف                       

    ).  ١٦   و ٢        المادتان  (          ضد النساء 
                                          ً     ً                                                         ينبغي أن تحرص الدولة الطـرف علـى أن تـورد حكمـاً خاصـاً في قـانون العقوبـات يهـدف إلى                        

           ً                                                    وينبغي أيضاً أن تقوم الدولة الطرف بحمـلات توعيـة عامـة              .                        افحة العنف ضد النساء           منع ومك 
                                                      وينبغــي أن تــضمن لــضحايا العنــف إمكانيــة تقــديم    .                                            بــشأن جميــع أشــكال العنــف ضــد النــساء 

                                                                                              شــكاوى دون خــوف مــن الانتقــام، وأن تعمــل علــى تــدريب وتــشجيع الــشرطة علــى حمايــة     
                                مـن قـانون تقـديم المـساعدة      ٥            ً               منـازلهم ووفقـاً للمـادة                                            ضحايا العنف المترلي، بما في ذلك داخل        

                                                                             ويجب على الدولة بعد ذلك أن تكافح بشدة الإفـلات مـن العقـاب فيمـا                  .                  إلى ضحايا الجرائم  
                                                                                             يخص العنف المترلي وذلك بإجراء تحقيقات ومحاكمة المـسؤولين عـن هـذه الأعمـال ومعاقبتـهم                 

   .             على قدر جرمهم
ــق      )  ٢١ ( ــة القل ــساور اللجن ــ                            وي ــادة         لأن مقت ــب    ٥٠             ضيات الم ــانون الأجان ــن ق ــام                          م   ،     ٢٠٠٥         لع

                                       ً                         أن يثبت أنه من الصعب عليه أن ينـدمج مجـدداً في البلـد                                         الاشتراط على الشخص المعني         سيما     ولا
           بمــواطنين                                            المتزوجــات منــذ أقــل مــن ثــلاث ســنوات                      للنــساء الأجنبيــات                             الــذي قــدم منــه، تــسبب  

                       مـشاكل تمـنعهن مـن                       لعنـف المـترلي،                                                                       سويسريين أو بأجانب يحملـون وثـائق إقامـة، وكـن ضـحايا ا             
    ).  ١٦   و  ١٤   و  ١٣      المواد  (                                                        مغادرة أزواجهن وطلب الحماية، خشية عدم تجديد وثائق إقامتهن 

                                              مـــن قـــانون الأجانـــب لـــتمكين النـــساء   ٥٠                                                           ينبغـــي أن تنظـــر الدولـــة الطـــرف في تعـــديل المـــادة 
         امتـهن،                                                                                                  المهاجرات ضحايا العنـف مـن طلـب الحمايـة دون أن يكلفهـن ذلـك فقـدان تـصاريح إق                    

 ATF 136 II)      ٢٠٠٩      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٤                                       مسترشدة في ذلك بحكم المحكمة الاتحادية بتاريخ 

  […]                                                                               العنف المترلي أو الـصعوبة الـشديدة لإعـادة الانـدماج في بلـد المنـشأ يمكـن              ”               ، ومؤداه أن    (1
   . “                     ً      ً                                   أن يكون كل منهما سبباً كافياً بمفرده لقبول الأسباب الشخصية القاهرة
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  البشرالاتجار ب
     سيما                                                                                     إن اللجنة إذ تلاحظ التدابير التي اتخذتها الدولة الطرف لمكافحة الاتجار بالبشر، لا               )  ٢٢ (

                                عر بــالقلق لأن الاتجــار بالبــشر                                                                    النــساء والبنــات وخاصــة لأغــراض الاســتغلال الجنــسي، فإنهــا تــش  
    ).  ١٦   و  ١٣   و  ١٢      المواد  (                                      يزال يشكل ظاهرة مستمرة في الدولة الطرف   لا

                       سيما النساء والبنـات،                                                     صل الدولة الطرف مكافحتها لظاهرة الاتجار بالبشر، لا                  وينبغي أن توا  
                                                                                             لأغــراض الاســتغلال الجنــسي، مــن خــلال اعتمــاد اســتراتيجية شــاملة لمكافحــة هــذه الظــاهرة 
                                                                                                     وتعزيــز تــدابير الوقايــة وضــمان حمايــة الــضحايا، بمــا في ذلــك في حــالات التعــاون مــع جهــاز     

                                                                    م الدولــة الطــرف بمحاكمــة الجنــاة ومعاقبتــهم وإخبــار اللجنــة              ً              وينبغــي أيــضاً أن تقــو   .          العدالــة
   .                              ستسفر عنه هذه المحاكمات من نتائج   بما

  العقاب البدني 
                     ً                                                                           بينمــا تحــيط اللجنــة علمــاً بالمعلومــات المقدمــة مــن الدولــة الطــرف ومؤداهــا أن الــسوابق    )  ٢٣ (

                 اض تربويــة، وأن                                                                                    القــضائية للمحكمــة الاتحاديــة تؤكــد حظــر العقــاب البــدني، بمــا في ذلــك لأغــر   
                                                  من قانون العقوبات، فإن اللجنة تلاحظ بقلـق أن        ١٢٦              من المادة     ٢                             العقاب البدني تحكمه الفقرة     

    ).  ١٦     المادة (                                                     العقاب البدني غير محظور بصورة محددة في تشريع الدولة الطرف 
                    وفي هـذا الـصدد،       .                                                                                ينبغي للدولة الطرف أن تحظر العقـاب البـدني في تـشريعها بـصورة محـددة               

                     منغولـد الراميـة   -           فرمونـت  06.419                                                       اللجنة الدولة الطرف على إحياء المبادرة البرلمانية           تشجع
                                                                                                     إلى سن قانون بغية حماية الأطفال من العقاب البـدني وغـيره مـن الاعتـداءات علـى كرامتـهم،                    

                              ً                                وتدعو اللجنة الدولة الطرف أيضاً إلى القيام بحملات توعيـة            .                                التي سبق للبرلمان أن تخلى عنها     
   .                 سيما العقاب البدني                                    الآثار السلبية للعنف على الأطفال، لا    بشأن

ّ             اختفاء الق ص ر غير المصحوبين ُ            
                                                                                          بينما تلاحظ اللجنة المعلومات المقدمة من الدولة الطرف بشأن إجراء حماية القاصرين غير                )  ٢٤ (

ــة      ــذين يــدعى اختفــاءهم مــن أراضــي الدول                                                                                                     المــصحوبين وكــذلك الإحــصائيات بــشأن القاصــرين ال
                                                                                                ف، فإنهــا تعــرب عــن قلقهــا إزاء ظــاهرة اختفــاء القاصــرين غــير المــصحوبين وخطــر أن يــصبح        الطــر

    ).  ١٦     المادة (                                                        هؤلاء القاصرون ضحايا الاتجار بالبشر وأشكال أخرى من الاستغلال 
                                                                                            ينبغي أن تقوم الدولة الطرف بتحليل متعمق لوضعية القاصرين غير المصحوبين وإيجاد حلـول              

   .                                          سين طرق حمايتهم وإخبار اللجنة في أسرع وقت ممكن                      مناسبة لمنع اختفاءهم وتح
                                                                                              وتــدعو اللجنــة الدولــة الطــرف إلى التــصديق علــى الــصكوك الدوليــة الأساســية المتعلقــة      )  ٢٥ (

                                            الدوليـة لحمايـة حقـوق جميـع العمـال                                                                            بحقوق الإنسان والتي ليست طرفـا فيهـا بعـد، أي الاتفاقيـة              
                                                للعهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية              ري                           ، والبروتوكـول الاختيـا                               المهاجرين وأفـراد أسـرهم    
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                                                                              ، والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القـسري، واتفاقيـة                                 والاجتماعية والثقافية 
                                                                                                    حقوق الأشـخاص ذوي الإعاقـة وبروتوكولهـا، والبروتوكـول الاختيـاري المتعلـق بالعهـد الـدولي                  

   .                            الخاص بالحقوق المدنية والسياسية
                                                                                                 ت اللجنة انتباه الدولـة الطـرف إلى أن ثمـة مبـادئ توجيهيـة جديـدة موحـدة لوضـع                         وتلف   )  ٢٦ (

                                                                الهيئات المنشأة بموجب الصكوك الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان             ٢٠٠٩                           التقارير اعتمدتها في عام     
(HRI/GEN/2/Rev.6)لهذه المبادئ التوجيهية الجديدة     ً  وفقاً                                  وتدعوها إلى تقديم وثيقتها الأساسية                           .   

              ســيما بجميــع                                                                             وتــشجع اللجنــة الدولــة الطــرف علــى أن تنــشر علــى نطــاق واســع، ولا    )  ٢٧ (
ــة وهــذه        ــه إلى اللجن ــذي قدمت ــر ال ــة الطــرف، التقري ــات الدول ــة ولغــات كانتون                                                                                                          اللغــات الرسمي

ــ ــ ـ                    الملاحظـــات الختاميـ ــ ـ                        ة للجنـــة عـــبر مواقـ                                  ة ووســـائل الإعـــلام والمنظمـــات  ـ                     ع الإنترنـــت الرسميـ
   .       الحكومية    غير

                                                                                 جنـــة إلى الدولـــة الطـــرف أن توافيهـــا في غـــضون ســـنة واحـــدة، بمعلومـــات             وتطلـــب الل   )  ٢٨ (
           من هـذه    ٢٣   و  ١٦   و  ١١   و ٨                      ً                                       ستتخذه من تدابير تنفيذاً لتوصيات اللجنة الواردة في الفقرات          عما

   .               الملاحظات الختامية
    ١٤                                                                                                 وتدعو اللجنة الدولـة الطـرف إلى تقـديم تقريرهـا الـدوري الـسابع في موعـد أقـصاه                        )  ٢٩ (

   .  ١٤  ٢٠     مايو  /    أيار
  الجمهورية العربية السورية  -  ٦٣

ــة مناهــــضة التعــــذيب في التقريــــر الأولي للجمهوريــــة العربيــــة الــــسورية      ) ١ (                                                                                                    نظــــرت لجنــ
(CAT/C/SYR/1) ــستيها ــومي    ) 939   و(CAT/C/SR.937     ٩٣٩   و   ٩٣٧               في جلـ ــودتين يـ    ٤   و ٣                     المعقـ

     ٩٥١                                                                                ، واعتمـــــدت اللجنـــــة الملاحظـــــات الختاميـــــة التاليـــــة في جلـــــستها     ٢٠١٠          مـــــايو  /         أيـــــار
(CAT/C/SR.951) .    

       مقدمة  -      ألف  
ّ                                                                       ترحّب اللجنة بتقديم الجمهورية العربية السورية تقريرهـا الأولي الـذي،             ) ٢ (       ُ                وإن أُعـد بـصفة        

                                                                                                 للمبـادئ التوجيهيـة الـتي وضـعتها اللجنـة بخـصوص إعـداد التقـارير، يفتقـر إلى بيانـات                    ً    وفقاً       عامة
          بيـد أن     .                           عات المحليـة ذات الـصلة              والتـشري                                                               إحصائية ومعلومات عملية عـن تنفيـذ أحكـام الاتفاقيـة            

                                                                                                         اللجنة تأسف لأن التقرير تأخر عن موعده بخمس سـنوات، ممـا حـال دون قيامهـا بتحليـل تنفيـذ                     
     .    ٢٠٠٤                                                    الاتفاقية في الدولة الطرف في أعقاب التصديق عليها في عام 

     نـة                                 ً                                              وتلاحظ اللجنة مع التقدير أن وفداً رفيع المستوى من الدولة الطرف قد اجتمع باللج      ) ٣ (
                                                         ً                                              أثناء انعقاد دورتها الرابعة والأربعين، وتلاحظ مع التقدير أيـضاً الفرصـة الـتي أتيحـت لهـا لإجـراء              

  .                                                               حوار بناء يغطي مجالات هي موضع اهتمام مشترك وتندرج في نطاق الاتفاقية
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                الجوانب الإيجابية  -      باء  
   :              انضمامها إليها                                                               ترحب اللجنة بتصديق الدولة الطرف على الصكوك الدولية التالية أو ب   ) ٤ (

   ؛    ١٩٦٩      أبريل  /       نيسان  ٢١    في                                         العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية   ) أ (  
ــة        ) ب (   ــة والثقافيــ ــصادية والاجتماعيــ ــالحقوق الاقتــ ــاص بــ ــدولي الخــ ــد الــ   في                                                                                        العهــ

    ؛     ١٩٦٩      أبريل  /     نيسان   ٢١
    في                                                                                              الاتفاقيـــــة الدوليـــــة للقـــــضاء علـــــى جميـــــع أشـــــكال التمييـــــز العنـــــصري   ) ج (  

   ؛    ١٩٦٩   يل    أبر /     نيسان   ٢١
ــل في      ) د (   ــوق الطف ــوز  ١٥                             اتفاقيــة حق ــه  /       تم                            ، إضــافة إلى البروتوكــولين      ١٩٩٣        يولي

                                                                  البروتوكــول الاختيـاري لاتفاقيــة حقـوق الطفــل المتعلـق بإشــراك                                     الاختيـاريين الملحقـين بهــا، وهمـا    
                                                                  البروتوكــول الاختيــاري لاتفاقيــة حقــوق الطفــل المتعلــق ببيــع      ، و                              الأطفــال في التراعــات المــسلحة 

   ؛    ٢٠٠٠     مايو  /      أيار  ٢٥    في                                              ل وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية     الأطفا
ــة القــــض   ) ه (   ــ ـ                    اتفاقيــ  ـــ ـ                 اء علــــى جميــ ــز ضـ ــرأة ـ                              ع أشــــكال التمييــ    /      آذار  ٢٨    في            د المــ
   ؛    ٢٠٠٣     مارس

ــراد أســرهم        ) و (   ــع العمــال المهــاجرين وأف ــة حقــوق جمي ــة لحماي ــة الدولي     في                                                                                    الاتفاقي
   ؛    ٢٠٠٥      يونيه  /      حزيران  ٢

     .    ٢٠٠٩      يوليه  /     تموز  ١٠    في                           قية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة    اتفا   ) ز (  
  

                                دواعي القلق الرئيسية والتوصيات  -     جيم   
  تعريف التعذيب

                                                                     من دستور الجمهورية العربية السورية تحظـر التعـذيب، لكنـها              ٢٨                         تلاحظ اللجنة أن المادة        ) ٥ (
                             في النظـام القـانوني الـوطني                       مـن الاتفاقيـة     ١          للمـادة        ً    وفقاً                                           تشير بقلق إلى عدم وجود تعريف للتعذيب      

    ). ١     المادة (                                                             للدولة الطرف، وهو ما يعوق بشدة تنفيذ الاتفاقية في الدولة الطرف 
   ١                                                   ً                  ً                                  ينبغي للدولة الطرف أن تعدل تشريعها بحيث تعتمد تعريفاً للتعـذيب يتفـق تمامـاً مـع المـادة                    

                   ة أن قيام الدول               وترى اللجن   .                                                                من الاتفاقية ويشمل جميع عناصر التعريف الوارد في هذه المادة         
                             مـن الاتفاقيـة، وتمييزهـا     ٤   و ١               لأحكام المـادتين       ً    وفقاً                                        الأطراف بذكر جريمة التعذيب وتعريفها    

                                                  ً                                              عن الجرائم الأخـرى مـن شـأنه أن يـسهم مباشـرة في المـضي قـدماً نحـو تحقيـق هـدف الاتفاقيـة              
   كبي                                                                                                    الــشامل المتمثــل في منــع التعــذيب، وذلــك بوســائل منــها تنبيــه كــل فــرد، بمــا يــشمل مــرت  

                                                                                                     الأفعال والـضحايا والجمهـور، إلى الخطـورة الـشديدة لجريمـة التعـذيب وتحـسين الأثـر الـرادع                    
    .                 لعملية المنع ذاتها
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  تجريم التعذيب
                              مـن قـانون العقوبـات،          ٣٩١              من المادة     ١                                                   تقر اللجنة بأن التعذيب يعاقب عليه في الفقرة            ) ٦ (

                    من الدستور، لكنها   ٢٩       للمادة      ً    وفقاً     بل                                                          وأنه لا يجوز إقرار جريمة أو عقوبة دون حكم قانوني مقا          
                                                                                                      تلاحظ بقلق بالغ أن هذه الأحكام لا تفـرض عقوبـات مناسـبة علـى هـذه الأفعـال إذ لا تتجـاوز                   

    ). ٤      المادة  (                                          العقوبة القصوى لارتكابها الحبس مدة ثلاث سنوات 
                                                                                                             ينبغي للدولـة الطـرف أن تراجـع تـشريعها الـوطني لـضمان اعتبـار أفعـال التعـذيب جـرائم في                       
                                                                                              إطار قانون العقوبات ويعاقب عليها بعقوبات مناسبة تراعي الطابع الجسيم لهذه الأفعال على             

    .              من الاتفاقية ٤           من المادة  ٢                           النحو المنصوص عليه في الفقرة 
  الانتشار الواسع لظاهرة اللجوء إلى التعذيب 

                   مــة الــتي تتعلــق                                                                                تعــرب اللجنــة عــن بــالغ قلقهــا إزاء الادعــاءات الكــثيرة والمتواصــلة والدائ   ) ٧ (
                                                                                                   باستخدام التعذيب بصورة اعتيادية من قبل موظفي إنفاذ القانون والمحققين أو بتحريض منـهم أو               

                        ً                                                وتـشعر اللجنـة بـالقلق أيـضاً إزاء التقـارير الموثوقـة الـتي                 .                                       برضاهم، ولا سيما في مرافق الاحتجـاز      
                      ا تحدث خـلال الاحتجـاز                                                                       تفيد أن هذه الأفعال عادة ما تحدث قبل توجيه تهم رسمية إضافة إلى أنه        

                                        ً                                                      قبل المحاكمة، عندما يكون الشخص المحتجز محروماً من الضمانات القانونية الأساسية، ولا سـيما              
                                                                             ويتفــاقم هــذا الوضــع بمــا ورد مــن الاســتناد إلى الأنظمــة الداخليــة الــتي   .                            إمكانيــة الاســتعانة بمحــام

        وتـشعر    .                           ادرة وتنتـهك الاتفاقيـة                                                                           تسمح من الناحية العملية بتطبيق إجـراءات تخـالف القـوانين الـص            
                     ً                                 ً       ً                                      اللجنة بقلق شديد أيضاً إزاء عدم تسجيل جميع المحتجزين تـسجيلاً منـهجياً في أمـاكن الاحتجـاز                  

    ).  ١٣   و  ١٢   و ٢      المواد  (                                    الخاضعة للولاية القضائية للدولة الطرف 
   :                                ينبغي للدولة الطرف القيام بما يلي

                              طلـق للتعـذيب وأن تـدين                                                           أن تؤكد من جديد بوضوح لا لبس فيـه الحظـر الم              ) أ (  
                   ً                                                                                    ممارسات التعذيب علنـاً، ولا سـيما علـى أيـدي الـشرطة ومـوظفي الـسجون، علـى أن تقتـرن                      
                                                                                             هذه الإدانة بتوجيه إنذار واضح مفاده أن أي شخص يرتكب مثل هذه الأفعال أو يتواطـأ أو              
                                             ً                                              يشارك بأي شكل آخر في ممارسة التعذيب سيكون مسؤولاً مـسؤولية شخـصية أمـام القـانون               

                                                          ن مثل هذه الأفعال وسيخضع للملاحقة الجنائية ولعقوبات مناسبة؛ ع
            ً                                                                              أن تقوم فـوراً، لمكافحـة ظـاهرة الإفـلات مـن العقـاب، باتخـاذ جميـع التـدابير                       ) ب (  

ــع          ــة في جمي ــة وفعال ــة ونزيه ــات فوري ــة، إجــراء تحقيق ــة العملي ــن الناحي ــضمان، م ــضرورية ل                                                                                                          ال
                                               سؤولين عن هذه الأفعال، بمـن فـيهم موظفـو                                          ً               ادعاءات التعذيب، وأن تلاحق قضائياً أولئك الم      

  .                                                                                                    إنفاذ القانون والمحققون، وأن تعاقبهم بعقوبات تتناسب مـع الطـابع الخطـير لجـرائم التعـذيب                
                                    ً     ً             وينبغي أن تضطلع هيئة مستقلة استقلالاً تاماً بالتحقيقات؛ 
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ــسجيلاً كــاملاً          ) ج (   ــاكن الاحتجــاز ت ــضمن تــسجيل جميــع المحتجــزين في أم                                                ً     ً                       أن ت
                            وينبغي أن يشمل التـسجيل       .                                                            اعتبار ذلك أحد التدابير الرامية إلى منع أفعال التعذيب              ً   وفورياً ب 

                                                                                           هوية المحتجز وتاريخ الاحتجاز وساعته ومكانه وهوية الهيئة التي احتجـزت الـشخص وسـبب               
                                                                                             الاحتجاز وتاريخ قبول المحتجز في مرفق الاحتجاز وساعة قبوله، وحالة المحتجز الـصحية عنـد               

                                                                         ات تطرأ عليها وساعة ومكان الاستجواب مع إيراد أسماء جميع المـستجوبين                            القبول وأي تغيير  
    .                                                                        الحاضرين إضافة إلى تاريخ وساعة الإفراج عن المحتجز أو نقله إلى مرفق احتجاز آخر

ّ                                                        وتشعر اللجنة بقلـق بـالغ إزاء تقـارير عديـدة تفيـد تعـرّض أشـخاص ينتمـون إلى الأقليـة                         ) ٨ (                                                 
                                                                 املة والموت أثنـاء الاحتجـاز وفي الـسجن الانفـرادي وهـم أشـخاص                                   الكردية للتعذيب وإساءة المع  

                        وتشعر اللجنة بـالقلق      .                                                                    معظمهم عديمو الجنسية، ولا سيما الناشطون السياسيون من أصل كردي         
    ً                                                                                                       أيضاً إزاء الإدانات التي توجـه إلى بعـض المحتجـزين الأكـراد الـصادرة عـن محـاكم عـسكرية علـى                       

  .                                                                شعور القـومي أو نـشر معلومـات كاذبـة أو مبـالغ فيهـا                                                       أساس تهم غامـضة تتمثـل في إضـعاف ال ـ         
                                                                                                                وإضافة إلى ذلك تشير اللجنة بقلق إلى التقارير التي تتعلـق بازديـاد ظـاهرة وفـاة المجنـدين الأكـراد                      
                                                                                                   أثناء تأديتهم للخدمة العسكرية الإلزامية وتسليم جثثهم إلى أسرهم مع وجـود علامـات واضـحة                

     ).   ١٦   و  ١٢   و ٢   و ١  د     الموا (                        تظهر تعرضهم لإصابات خطيرة 
                                                                                                        ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ تدابير عاجلـة لـضمان إجـراء تحقيقـات فوريـة وشـاملة ونزيهـة                    
                                                                                                     وفعالــة في جميــع ادعــاءات التعــذيب وإســاءة المعاملــة والمــوت أثنــاء الاحتجــاز وخــلال تأديــة     
ــة        ــه أشــخاص ينتمــون إلى الأقلي ــذي يتعــرض ل ــرادي ال ــسجن الانف ــة العــسكرية وفي ال                                                                                                 الخدم

                                                                                               كردية، ولا سيما الناشطون السياسيون من أصل كردي، وأن تقـوم بمقاضـاة مـوظفي إنفـاذ                   ال
                                                                                                القانون والأمن والمخابرات وموظفي الـسجون الـذين ينفـذون هـذه الممارسـات أو يـصدرون                 

                                              وإضــافة إلى ذلــك ينبغــي للدولــة الطــرف أن   .                                                     أوامــر بتنفيــذها أو يتورطــون فيهــا وأن تعاقبــهم
                                                                                الأحكـام الأمنيـة الغامـضة الـصادرة بموجـب قـانون العقوبـات الـسوري                                         تقوم بتعديل أو إلغاء     

   .                                                                 والتي تحد على نحو غير مشروع من حرية التعبير أو تكوين الجمعيات أو التجمع
  الضمانات القانونية الأساسية في بداية الاحتجاز

ــم       ) ٩ ( ــسجون رق ــام ال ــة أن نظ ــصال       ١٢٢٢                                            تلاحــظ اللجن ــم في الات ــسجناء حقه ــل لل                                        يكف
                                                                                                      م وأفراد أسرهم وحقهم في الزيارة، لكنـها تـشعر بقلـق بـالغ لأن هـذه الأحكـام لا تتـيح                            بمحاميه

  .                             تـسري منــذ بــدء الاحتجــاز                                                                          لجميـع الــسجناء مــن الناحيــة العمليـة ضــمانات قانونيــة أساســية ولا  
                                                                                           وتشمل هذه الضمانات القانونية حق المحتجزين في تعيين محام على الفور والخضوع لفحص طـبي               

                                                                                       أحد الأقارب وتعريفهم بحقوقهم ساعة الاحتجـاز، بمـا في ذلـك بالتـهم الموجهـة                              مستقل، وإبلاغ 
    ). ٢      المادة  (                للمعايير الدولية      ً  وفقاً                     ٍ                    ضدهم ومثولهم أمام قاضٍ ضمن مهلة زمنية محددة
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                                                                                                        ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ على الفـور تـدابير فعالـة لـضمان حـصول جميـع المحتجـزين مـن                      
                                                                            ضمانات القانونيـة الأساسـية منـذ بدايـة احتجـازهم، بمـا في ذلـك                                                الناحية العملية على جميع ال ـ    

ــاربهم         ــلاغ أحــد أق ــستقل وإب ــسرعة بمحــامٍ والخــضوع لفحــص طــبي م                           ٍ                                                                    حقهــم في الاســتعانة ب
                                                                                                 وتعريفهم بحقوقهم ساعة الاحتجاز، بما في ذلك بالتهم الموجهة ضـدهم والحـق في المثـول أمـام                  

   .         الدولية       للمعايير     ً  وفقاً    ٍ                      قاضٍ في غضون مدة زمنية محددة
  حالة الطوارئ

                                                                                                     على الرغم من المعلومات التي قدمها وفد الدولة الطـرف أثنـاء الحـوار، فـإن اللجنـة تعـرب                     )  ١٠ (
ــم       ــشريعي رق ــة بموجــب المرســوم الت ــة الطــوارئ المعلن ــؤرخ   ٥١                                                                                  عــن قلقهــا إزاء حال           كــانون   ٢٢          الم

ّ                            والمعدّل بالمرسوم بقانون رقم          ١٩٦٢       ديسمبر   /    الأول                  الـذي صـدر         ١٩٦٣    رس      مـا  /       آذار  ٩          المؤرخ    ١     
                                                                                                      لكــي يــسري في ظــروف اســتثنائية يتعــرض فيهــا الكيــان الــوطني لخطــر داخلــي أو خــارجي، فهــذا    

ــات الأساســية       ــق الحقــوق والحري ــيح تعلي ــم ويب ــاً شــبه دائ   .                                ً                                                                         المرســوم يتخــذ في الوقــت الحاضــر طابع
           وع قـوات                                                                                           وتلاحظ اللجنة بقلق أن حالة الطوارئ تمنح صلاحيات استثنائية واسعة النطاق لشتى فـر             

                                                                                                              الأمن خارج نطاق أي سيطرة قضائية وهـو مـا يفـضي مـن الناحيـة العمليـة إلى انتـهاكات جـسيمة                       
                                                             وعلى وجه التحديد، تشعر اللجنة بالقلق لأن حالة الطوارئ           .                                    للاتفاقية من قبل السلطات الحكومية    

                 مـن العهـد      ٤                                          ة العربيـة الـسورية بموجـب المـادة           ـ                                                        تتعارض مع الالتزامـات الـتي تعهـدت بهـا الجمهوري ـ          
                                              وغيرهـا مـن المـواد ذات الـصلة مـن             ٢                                                                   الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والـسياسية، وبموجـب المـادة              

    ).  ١٦   و  ١٥   و  ١٣   و  ١٢   و  ١١   و ٤   و ٢      المواد  (         الاتفاقية 
                                                                                               ينبغي للدولة الطرف أن تكفل إدراج مبدأ الحظر المطلق للتعذيب في تـشريعها، وتطبيقـه بـصرامة        

                                                                           الاتفاقية التي تنص على أنه لا يجوز التذرع بأية ظـروف اسـتثنائية                   من  ٢              من المادة     ٢        للفقرة      ً  وفقاً  
   ً                                              ً                                                      أياً كانت، سواء أكانت هذه الظروف حالة حـرب أو تهديـداً بـالحرب أو عـدم اسـتقرار سياسـي                     

                       وإضافة إلى ذلك ينبغي      .                                                                      داخلي أو أية حالة من حالات الطوارئ العامة الأخرى كمبرر للتعذيب          
                                                                        فوريـة لمواءمـة تـشريعها بـشكل كامـل مـع أحكـام العهـد الـدولي                                          للدولة الطرف أن تتخـذ تـدابير    

    .                                                الخاص بالحقوق المدنية والسياسية ومع أحكام الاتفاقية
  محكمة أمن الدولة العليا

                                                                                                 تلاحــظ اللجنــة المعلومــات الــتي قدمتــها إليهــا الدولــة الطــرف بــشأن تــشكيلة محكمــة أمــن     )  ١١ (
                                                            شعر بقلق بالغ إزاء الادعاءات الكثيرة والدائمة والخطـيرة                                                       الدولة العليا ووظائفها وإجراءاتها، لكنها ت     

                         وتـشير اللجنـة إلى أن        .                                             للمعـايير الدوليـة للمحـاكم القانونيـة            ً    وفقاً                                     التي تفيد أن هذه المحكمة لا تعمل      
                ، وقـد تأسـست       ١٩٦٨                   الـصادر في عـام     ٤٧                        ُ                           محكمة أمن الدولة العليا أُنشئت بموجب المرسـوم رقـم     

  .                                                                        اق نظام القضاء الجنائي العادي ومـسؤولة فقـط أمـام وزيـر الداخليـة                                  كمحكمة استثنائية خارج نط   
                                                                                                وتتــألف المحكمــة مــن قاضــيين أحــدهما مــدني والآخــر عــسكري، وتتمتــع بــصلاحية إصــدار أحكــام  
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   “                           إضـعاف الـشعور القـومي      ”                                         ً      ً                             وفرض عقوبات جزائية على جرائم معرفة تعريفاً واسـعاً للغايـة، مثـل              
                                                                   عندما تكون الجمهورية العربية الـسورية في حالـة حـرب أو              “     ائفية                                إثارة النعرات العرقية أو الط     ”    أو  

     ً                                        ُ                                    ووفقــاً للمعلومــات المعروضــة علــى اللجنــة فــإن المحكمــة تُــستثنى مــن قواعــد    .                     تتوقــع نــشوب حــرب
         وإضـافة    .                                                                                              الإجراءات الجنائية وتجيز اللجوء إلى السجن الانفرادي لفترات طويلـة دون رقابـة قـضائية              

                                                                               بمقابلة موكليهم إلى أن تبـدأ المحاكمـة، ولا يمكـن الطعـن في قـرارات                                           إلى ذلك، لا يسمح للمحامين    
     ).   ١٢   و  ١١   و ٢      المواد  (      المحكمة 

                                                                                                      ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ تدابير على الفور لضمان مواءمـة تـشكيلة محكمـة أمـن الدولـة                   
        وبـصفة                                                                                                     العليا وعملها مواءمة تامة مع أحكـام الاتفاقيـة والمعـايير الدوليـة للمحـاكم القانونيـة،               

                                                                                            خاصة منح الأشخاص الذين يمثلون أمام هذه المحكمة جميع الضمانات القانونية الأساسية، بمـا              
                                                                                                       في ذلك الحق في الطعن في قرارات المحكمة وإلا فإنه ينبغـي للدولـة الطـرف أن تنظـر في إلغـاء                      

   .         هذه المحكمة
  استقلالية المحاكم والهيئات القضائية

ــالقلق إزاء الم    )  ١٢ ( ــة بـ ــشعر اللجنـ ــضائي                                        تـ ــاز القـ ــتقلالية الجهـ ــدم اسـ ــد عـ ــتي تفيـ ــات الـ                                                                    علومـ
                  وإضافة إلى ذلـك      .                                                                           والإجراءات التعسفية التي أفضت إلى الانتهاك المستمر للحق في محاكمة عادلة          

       مـايو   /         أيـار    ٢١                الـصادر في       ٤٠                                      لأحكـام المرسـوم التـشريعي رقـم              ً      وفقـاً                               لا يتمتع القضاة بالحـصانة    
     ).   ١١   و ٢        المادتان  (                    كل من أشكال المراجعة                             ، ويمكن نقلهم بأمر لا يخضع لأي ش    ١٩٦٦

                                                                                                     ينبغي للدولة الطرف، علـى وجـه الاسـتعجال، أن تعتمـد جميـع التـدابير الـضرورية لحمايـة                    
          للمعـايير       ً     وفقـاً                                                                       استقلالية محاكمها وهيئاتها القضائية إضافة إلى استقلال القضاة وحـصانتهم    

   .       الدولية
  الحصانة من القضاء

                      الـصادر في عـام        ٦١                                               وضة على اللجنة، فإن المرسوم التشريعي رقم            ً                 وفقاً للمعلومات المعر     )  ١٣ (
                               يمنحـــان لأفـــراد وكـــالات       ٢٠٠٨                       الـــصادر في عـــام     ٦٤                                  ، والمرســـوم التـــشريعي رقـــم       ١٩٥٠

                                                                                                الاستخبار، بما في ذلك القوات العسكرية، والجوية، وقوات الأمن العام حصانة بحكم الواقع مـن               
                                                       وتعرب اللجنة عـن قلقهـا البـالغ إزاء انتـشار             .       للخدمة                                              القضاء على جرائم ارتكبوها أثناء تأديتهم       

                                                    ُ                                                          ظاهرة الإفلات من العقـاب الـتي تحـول دون المقاضـاة علـى جـرائم تُرتكـب أثنـاء الخدمـة، بمـا في                         
    ١٢    و  ٤    و  ٢         المـواد    (                                                              ً     ً              ذلك التعذيب وإساءة المعاملة وهو ما ينتهك أحكام الاتفاقية انتهاكاً كـاملاً             

    ).  ١٦   و  ١٥ و
                                                                       تتخــذ علــى وجــه الاســتعجال تــدابير صــارمة لإلغــاء المراســيم الــتي                              ينبغــي للدولــة الطــرف أن 

                                                                                                     تضفي الشرعية على الحصانة الممنوحة من الجرائم المرتكبة أثناء الخدمـة، وهـو مـا يفـضي مـن                   
                                                                                                الناحية العملية إلى ظاهرة الإفلات من العقاب على أفعال التعذيب التي يرتكبها أفراد أجهزة              
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                                                      وإضــافة إلى ذلــك ينبغــي للدولــة الطــرف أن تجــري     .   طة                                   الأمــن ووكــالات الاســتخبار والــشر 
                                                                                                    تحقيقات فورية ونزيهة وشاملة، وأن تقدم مرتكبي هـذه الأفعـال إلى العدالـة وأن تفـرض عنـد                  

   .                                             إدانتهم عقوبات تتناسب مع خطورة الأفعال المرتكبة
  رصد وتفتيش أماكن الحرمان من الحرية

                                                 اخلية، والنيابة العامة تتمتع بصلاحية تفتـيش                                                   تلاحظ اللجنة أن وزارة العدل، ووزارة الد         )  ١٤ (
                                            بيـد أن اللجنـة تـشعر بـالقلق إزاء            .                                                              السجون للتحقق من أن نزلاء السجن يعاملون معاملة إنسانية        

ــستقلة     ــة ومـ ــة وفعالـ ــيش منهجيـ ــد وتفتـ ــات رصـ ــار إلى عمليـ ــاز                                                                             الافتقـ ــاكن الاحتجـ ــع أمـ                                لجميـ
    ).  ١٢   و  ١١        المادتان (

                                                       ء نظــام وطــني لرصــد وتفتــيش جميــع أمــاكن الاحتجــاز                                           تــدعو اللجنــة الدولــة الطــرف إلى إنــشا
                                            وينبغي أن يشمل هذا النظام القيام بزيـارات     .                                                 بصورة فعالة ومتابعة نتائج هذا الرصد المنهجي      

ــع        ــدولي لمن ــوطني وال ــستويين ال ــات الرصــد علــى الم ــا المكلفــون بعملي ــة يجريه                                                                                                     منتظمــة ومفاجئ
   .                          ية أو اللاإنسانية أو المهينة                                             التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاس

  مراكز الاحتجاز السرية
                       ً                                                                                    تشعر اللجنة بالقلق أيـضاً إزاء التقـارير الـتي تفيـد أن الدولـة الطـرف قـد أنـشأت مرافـق                        )  ١٥ (

                                                                                                    احتجـاز ســرية بقيــادة أجهـزة الاســتخبارات، مثــل جهــاز المخـابرات العــسكرية، ومديريــة الأمــن    
          والمراكــز   .                                             مديريــة أجهــزة اســتخبارات القــوى الجويــة                                             الــسياسي، والمديريــة العامــة للمخــابرات، و

                                                                                                       الخاضعـة لسيطرة هذه الأجهزة غير متاحة أمـام الهيئـات المـستقلة للرصـد والتفتـيش، كمـا أنهـا لا                
                        ً            ُ                                   وتشعر اللجنة بالقلق أيضاً لأن المحتجـزين يُحرمـون مـن الـضمانات               .                      تخضع لاستعراض السلطات  

                                                               بــة فيمــا يتعلــق بــإجراءات معاملتــهم وإعــادة النظــر في                                                  القانونيــة الأساســية، بمــا في ذلــك آليــة رقا 
                        ً                                                                           وتشعر اللجنة بـالقلق أيـضاً إزاء الادعـاءات الـتي تفيـد أن أولئـك المحتجـزين في هـذه                       .         احتجازهم

                                                                                                   المرافــق يمكــن احتجــازهم لفتــرات طويلــة دون أي مراجعــة قــضائية، وهــم يحتجــزون مــن الناحيــة 
                                                 غيره من ضروب المعاملة القاسـية أو اللاإنـسانية                                                 العملية في سجن انفرادي ويخضعون للتعذيب أو      

    ).  ١٦   و  ١١   و ٢      المواد  (          أو المهينة 
                              ُ                                                                  ينبغي للدولة الطرف أن تضمن ألا يُحتجز أحـد في مرفـق احتجـاز سـري يقـع تحـت سـيطرتها                  

     ً                                                                      ووفقــاً لمـا أكدتــه اللجنــة مــرات كـثيرة فــإن احتجــاز أشــخاص في هــذه     .                         الفعليـة بحكــم الواقــع 
                        ً                       وينبغي للدولة الطرف أيضاً أن تحقق في مسألة          .         ً            انتهاكاً للاتفاقية                           الظروف يشكل في حد ذاته    

                                                                                                    وجود هذه المرافق وأن تكشف عنها وعن السلطة الـتي تقـف وراء إنـشائها، وطريقـة معاملـة                   
   .                                               وتحث اللجنة الدولة الطرف على إغلاق جميع هذه المرافق  .             المحتجزين فيها
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  آلية تقديم الشكاوى
                                                                   ات المقدمــة إلى اللجنــة في تقريــر الدولــة الطــرف عــن الإمكانيــة                            علــى الــرغم مــن المعلومــ   )  ١٦ (

                                                                       ً       ً                   المتاحة للشخص لتقديم شكوى إلى النيابة العامة عن التعذيب الذي يدعى أن موظفاً عموميـاً قـد              
                                                                                                ارتكبه، فإنها تأسف لعدم وجود آلية شـكوى مـستقلة لتلقـي الـشكاوى وإجـراء تحقيقـات نزيهـة           

                                                                       ة التي تبلـغ بهـا الـسلطات، ولـضمان فـرض عقوبـات مناسبــة                                                  وكاملة في ادعاءات التعذيب الكثير    
                 ً                                                  وتأسف اللجنة أيـضاً لعـدم تـوافر معلومـات، بمـا في ذلـك                 .                                      علـى أولئك الذين يثبت أنهم مذنبون     

                                                                                                إحصاءات تتعلق بعدد شكاوى التعذيب وإساءة المعاملة ونتائج جميع المحاكمـات علـى المـستويين               
    ).  ١٦   و  ١٣   و  ١٢   و ٥   و ٢      المواد  (                الجزائي والتأديبي 

                                                                                                     ينبغــي للدولــة الطــرف أن تتخــذ تــدابير عاجلــة وفعالــة لإنــشاء آليــة لتقــديم الــشكاوى تكــون  
             ً     ً                                                                           مستقلة استقلالاً تاماً، وينبغي أن تضمن إجراء تحقيقات فورية ونزيهة وكاملة في الادعـاءات              
                                                                                                  الكــثيرة للتعــذيب، وينبغــي مقاضــاة الــذين يــدعى ارتكــابهم لهــذه الأفعــال ومعاقبتــهم حــسب   

                                                                                            وينبغي للدولة الطرف أن تضمن من الناحيـة العمليـة حمايـة مقـدمي الـشكاوى مـن                    .      قتضاء  الا
                  وتطلـب اللجنـة      .                                                                            التعرض لإساءة معاملتهم أو ترهيبهم نتيجة تقديمهم للشكوى أو لأي أدلـة           

                                                                                  إلى الدولة الطرف أن تقدم معلومات، بما في ذلك إحصاءات عن عدد الشكاوى المقدمة ضد        
                                                                                     المتعلقـــة بالتعـــذيب وإســـاءة المعاملـــة إضـــافة إلى معلومـــات عـــن نتـــائج                       المـــوظفين العمـــوميين

    .                                    المحاكمات على المستويين الجزائي والتأديبي
  اللاجئون وملتمسو اللجوء

                                                                                          تلاحظ اللجنة مع التقدير السياسات السخية للدولة الطرف الرامية إلى قبول عدد كـبير                 )  ١٧ (
                                                 طينية المحتلة، ومنحهم تصريحات إقامة، لكنـها تـشعر                                            من الرعايا العراقيين ومواطني الأراضي الفلس  

                                                                                                   بــالقلق إزاء عــدم وجــود إجــراء وطــني في الدولــة الطــرف لتحديــد مركــز اللاجــئ ولأن التــشريع  
                                                                                                   الــوطني المتعلــق بالأجانــب لا يعتــرف بــأي مركــز خــاص تمنحــه مفوضــية الأمــم المتحــدة الــسامية  

                                                  طـرف لم تنـضم إلى الاتفاقيـة الخاصـة بوضـع                                               وتلاحظ اللجنة بقلق أن الدولة ال       .              لشؤون اللاجئين 
                                     ، أو إلى الاتفاقيـة بـشأن وضـع          )    ١٩٦٧ (                                     والبروتوكول الاختياري الملحـق بهـا         )     ١٩٥١ (        اللاجئين  

        المـواد     ) (    ١٩٦١ (                                                أو اتفاقية خفـض حـالات انعـدام الجنـسية             )     ١٩٥٤ (                      الأشخاص عديمي الجنسية    
    ).  ١٦   و  ١١   و ٣   و ٢

ّ                   تحديد وضع اللاجئ وأن تعدّل تشريعها الـوطني                                       ً         ينبغي للدولة الطرف أن تضع إجراء وطنياً ل                              
                                                                                                 لكي يتسنى الاعتراف بالوضع الخـاص الـذي تمنحـه مفوضـية الأمـم المتحـدة الـسامية لـشؤون                  

                                                 ً                                                  وتوصـي اللجنـة الدولـة الطـرف بـأن تنظـر في أن تـصبح طرفـاً في اتفاقيـة اللاجـئين                         .       اللاجئين
   .              ة أخرى ذات صلة                                                 والبروتوكول الاختياري الملحق بها وفي صكوك قانونية دولي

  عدم الإعادة القسرية
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                                                                                                     تعرب اللجنة عن بالغ قلقها إزاء التقارير الكثيرة التي تفيد الطرد أو الإعـادة أو الإبعـاد،                    )  ١٨ (
                                                                                           بمـا في ذلــك حـالات شــتى تتعلـق بلاجــئين أو بملتمــسي لجـوء معتــرف بوضـعهم ومــسجلين لــدى      

                                          نتهك مبدأ عدم الإعادة القسرية الـوارد                                                              مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين وهو ما ي        
                        ً                                                              وتـشعر اللجنـة بـالقلق أيـضاً إزاء تقـارير تفيـد أن مـشاركة الجمهوريـة                    .                    مـن الاتفاقيـة     ٣          في المادة   

                                                                                                  العربيــة الــسورية في مــا يــدعى بــالحرب علــى الإرهــاب قــد أفــضت إلى عمليــات احتجــاز ســري   
    ). ٣      المادة  (                 الإعادة القسرية                                                   وتسليم أفراد يشتبه في أنهم إرهابيون بما يخالف مبدأ عدم

                                 مـن الاتفاقيـة وتـدرجها في        ٣                                ً                                     ينبغي للدولة الطرف أن تضع أحكاماً قانونية تتماشى مع المـادة            
                                                                                          قانونها المحلي وتنفذها بفعالية، بما في ذلك ضمان المعاملة المنصفة في جميع مراحل الإجـراءات،          

ــة ومــستقلة                                                                  وإتاحــة الفرصــة لاســتعراض قــرارات الطــرد أو الإعــادة أو الإ                                     بعــاد بــصورة فعال
                                                                                   ولا يجوز للدولة الطرف في أي ظرف من الظروف طرد أو إعادة أو تـسليم شـخص                   .       ونزيهة

                                                                                               إلى دولة تتوافر بشأنها أسباب وجيهة تـدعو إلى الاعتقـاد بـأن هـذا الـشخص سـيتعرض لخطـر               
            ايـة مـن                                                                 وإضافة إلى ذلك، ينبغـي للدولـة الطـرف أن تـضمن الحم              .                            التعذيب أو لإساءة المعاملة   

                                                                                                          الإعادة القسرية، بما في ذلك الامتناع عـن طـرد أو إجبـار أشـخاص علـى العـودة ممـن لـديهم                        
                                                                                              شــهادة لاجــئ أو شــهادة ملــتمس لجــوء أصــدرتهما مفوضــية الأمــم المتحــدة الــسامية لــشؤون   

                                             ً      ً                               وعلاوة على ذلك ينبغي للدولة الطرف أن تجري تحقيقاً مستقلاً لمتابعـة الادعـاءات               .       اللاجئين
ــ                                                                                          د مــشاركتها في عمليــات تــسليم اســتثنائي وإعــلام اللجنــة بنتيجــة هــذا التحقيــق في              الــتي تفي

   .                    تقريرها الدوري المقبل
                        ً                                                                        وتــشعر اللجنــة بــالقلق أيــضاً إزاء اســتمرار الاحتجــاز الإداري لآجــال غــير محــددة وبالتــالي      )  ١٩ (

    ). ٣      المادة  (     يلهم              ، بانتظار ترح )      الأهواز (                                                  التعسفي للرعايا الإيرانيين الذين ينحدرون من أصل عربي 
                                                                                                           ينبغي للدولة الطرف أن تقدم معلومـات بـشأن حالـة الرعايـا الإيـرانيين الـذين ينحـدرون مـن                     

    .                                                وبالتدابير المتخذة لضمان حمايتهم من الإعادة القسرية  )       الأهواز (        أصل عربي 
  التدريب

            ض الـشفوي                  ً                                                                            تحيط اللجنة علماً بالمعلومـات الـواردة في تقريـر الدولـة والمقدمـة أثنـاء العـر                    )  ٢٠ (
                                                                                                        فيما يتعلق بعمليـات التـدريب والحلقـات الدراسـية والـدورات المنظمـة في مجـال حقـوق الإنـسان                  

                                                                          بيد أن اللجنة تأسف لوجود معلومات متفرقة وغير كافية بشأن الـبرامج              .                      المتاحة لضباط الشرطة  
ــة     ــة المتاحــة لمــوظفي الأمــن، والاســتخبارات، إضــافة إلى القــضاة، وأعــضاء النياب             العامــة،                                                                                                التدريبي

                                                                                                      والأطباء الشرعيين، والموظفين الطبيين الـذين يتعـاملون مـع المحتجـزين، وبـشأن أحكـام الاتفاقيـة،               
                 ً       وتأسـف اللجنـة أيـضاً      .                                                                       وطريقة الكشف عن الآثار البدنية والنفسية للتعذيب وتوثيـق هـذه الآثـار    

                 في خفض معدلات                                                                                   للافتقار إلى معلومات تتعلق برصد وتقييم تأثير أي برامج تدريبية من برامجها           
    ).  ١٠      المادة  (                                    انتشار ظاهرة التعذيب وإساءة المعاملة 
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                                                                                                      ينبغي للدولة الطرف أن تواصل وضع وتعزيـز بـرامج تثقيفيـة لـضمان اطـلاع جميـع المـوظفين                     
     ً     ً                                                                                        اطلاعــاً كــاملاً، بمــن فــيهم موظفــو إنفــاذ القــانون، وأفــراد الأمــن، والاســتخبارات، وموظفــو   

                                                               لامهــم بــأن انتــهاكات الاتفاقيــة لــن يــتم التغاضــي عنــها                                       الــسجون علــى أحكــام الاتفاقيــة، وإع
َ  ََّ                                                                             وسيُحَقََّق فيها بشكل فـوري وفعـال، وسـيتعرض مرتكبوهـا للملاحقـة القـضائية                           وإضـافة إلى    .   ُ 

                                                                       ً     ً                        ذلك ينبغي أن يتلقى جميع الموظفين ذوي الـصلة، بمـن فـيهم الموظفـون الطبيـون تـدريباً خاصـاً                 
ــار التعــذيب وإســاءة                                                 المعاملــة، بمــا في ذلــك التــدريب المتعلــق                                                             يتعلــق بطريقــة الكــشف عــن آث

                                                                                                     باستخدام دليـل التقـصي والتوثيـق الفعـالين للتعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة              
  .                                      الــذي ينبغــي أن يــستخدم بفعاليــة   )                     بروتوكــول اســطنبول (                                      القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة 

                                      تـأثير هـذه البرامــج التدريبيـة         و                                       ِّ                                   وإضافة إلى ذلك ينبغـي للدولـة الطـرف أن تقـيِّم مـدى فعاليـة                 
   .         التثقيفية   أو

  الاختفاء القسري
                                                                                                      تعرب اللجنة عن بالغ قلقها إزاء التقارير العديـدة الـتي تتعلـق بارتفـاع عـدد الأشـخاص                       )  ٢١ (

                        الذي أعده الفريـق         ٢٠٠٩                  ويشير تقرير عام      .                                                 الذين يختفون بصورة غير طوعية في الدولة الطرف       
                            إلى ادعـاءات الاختفـاء      (A/HRC/13/31)                                 ء القـسري أو غـير الطـوعي                                   العامل المعني بحالات الاختفا   

  .      ً                                                               شخصاً والتي لم يقدم الوفد بشأنها توضـيحات ومعلومـات كافيـة ودقيقـة      ٢٨                 القسري لما عدده   
                                                                                               وإضافة إلى ذلك وردت تقارير كثيرة وموثوقة إلى اللجنة تشير إلى تعـرض عـدد أكـبر بكـثير مـن              

                                                        عاءات على وجه التحديد حالات اختفاء أعضاء في تنظيم                      وتخص هذه الاد    .                الأشخاص للاختفاء 
                                                                                                       الإخوان المـسلمين، وتلـك الـتي وقعـت أثنـاء الوجـود العـسكري للجمهوريـة العربيـة الـسورية في                

                ُ         اللبنانية التي أُنشئت    -                                                وأبلغت اللجنة بوجود اللجنة الرسمية السورية         .                             لبنان منذ أوائل السبعينات   
                                                                         مسألة السوريين المختفـين في لبنــان واللبنـانيين الـذين اختفـوا                        لتنظر في      ٢٠٠٥       يوليه   /      تموز   ٣١   في  

                                حالــة غــير أنــه لم يتخــذ أي    ٦٤٠  ُ                              وقُــدم إلى اللجنــة مــا مجموعــه   .                                 في الجمهوريــة العربيــة الــسورية
                                                                   وإضافة إلى ذلـك لم يـسمح للأمـين العـام للمركـز اللبنـاني                 .                                   إجراء آخر للتحقيق في هذه الحالات     

                                                                         عضو في اللجنة التنفيذية للشبكة الأوروبية المتوسطية لحقوق الإنـسان                               ً    لحقوق الإنسان وهو أيضاً   
                                                وتعـرب اللجنـة عـن قلقهـا لأن الـسلطات             .                                                      بالدخول إلى الدولة الطرف للبحث في هـذه المـسائل         

                                                                                                     المختصة لم تـشرع في إجـراءات للتحقيـق في مـصير الأشـخاص المفقـودين وتحديـد هويـة مـرتكبي                      
   ٢    و  ١         المـواد    (                                ً                             هم ومعاقبتـهم وهـو مـا يـشكل انتـهاكاً للاتفاقيـة                                            أفعال الاختفاء القسري وملاحقت   

     ).   ١٦   و  ١٤   و  ١٣   و  ١٢   و  ١١ و
                                                                                             ينبغي للدولة الطرف، على سبيل الاستعجال، أن تحقق في كل قضية تتعلـق بحـالات الاختفـاء                

      وتحــث   .                                                                                       القــسري المبلــغ عنــها، وأن ترســل نتــائج التحقيقــات إلى أســر الأشــخاص المفقــودين  
                                                                                    ف علـى أن تنـشئ ضـمن إطـار زمـني مناسـب، لجنـة مـستقلة للتحقيـق في                                           اللجنة الدولة الطـر   

                                                                                                   جميع حالات الاختفاء، بمـا في ذلـك أعـضاء تنظـيم الإخـوان المـسلمين والحـالات الـتي وقعـت                      
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                                                                                                  أثناء الوجود العسكري للجمهورية العربية السورية في لبنان منذ أوائل الـسبعينات ومقاضـاة              
                      وتشجع اللجنة الدولة     .                                   فعالة للضحايا وإعادة تأهيلهم                                        الجناة ومعاقبتهم وتوفير سبل انتصاف    

                                  سائل حـــالات الاختفـــاء القـــسري                                                                    الطـــرف علـــى التعـــاون مـــع المنظمـــات الدوليـــة بـــشأن مـــ
    .       الطوعي    وغير

  التحقيقات
                                                                                                      مع مراعاة التوضيحات التي قدمتها الدولـة الطـرف أثنـاء الحـوار، لا تـزال اللجنـة تـشعر                       )  ٢٢ (

  ،     ٢٠٠٨        يوليـه   /       تمـوز  ٤  ّ                                                 بلّـغ عنـها الـتي وقعـت في سـجن صـيدنايا في                                          بالقلق إزاء أعمال الشغب الم    
                                                                                                  حيث شرعت الشرطة بإجراءات في أعقـاب احتجاجـات نـزلاء الـسجن أدت إلى إصـابة أو قتـل                    

                                                                                وعلــى الــرغم مــن الطلبــات المتكــررة لإجــراء تحقيــق وتأكيــد عــدد القتلــى    .                    عــدد مــن الأشــخاص
                                              ي ومستقل أو إعلان حكـومي عـن هويـة القتلـى                                                  والمصابين وبيان أسمائهم، فلم يجر أي تحقيق رسم      

                                                                                                            أو المصابين ولم تقـدم أي معلومـات عـن الإجـراءات المتخـذة لتوضـيح أسـباب اللجـوء إلى القـوة                       
     ).   ١٢      المادة (                              والظروف الأخرى المحيطة بهذا الحادث 

                                         ً      ً                                             ينبغي للدولة الطرف أن تجري على الفور تحقيقاً مستقلاً في حادث سجن صيدنايا الذي وقـع                
                                                                             ، وأن تقدم إلى اللجنة معلومات مفصلة عـن ظـروف وفـاة الـسجناء في                    ٢٠٠٨       يوليه   /      تموز  في

                        ً     ُ     ُ                                                وينبغي للدولة الطرف أيضاً أن تُبلغ أُسر السجناء المعنيين بهذا الحادث عما إذا               .           هذا الحادث 
                                            وينبغي للدولة الطرف أن تبلـغ اللجنـة          .                                                   كان أقرباؤهم أحياء ولا يزالون محتجزين في السجن       

    .                                                          المعلومات عما إذا كانت تجري عمليات رصد منتظمة في هذا السجن       بمزيد من
       الـذي   (                        ً                                                                          وتشعر اللجنـة بـالقلق أيـضاً إزاء حالـة المـواطنين الكنـديين الثلاثـة أحمـد المعـاطي                        )  ٢٣ (

                    ، وعبد االله المالكي     )    ٢٠٠١       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ١٢ ُ                                         قُبض عليه لدى وصوله إلى مطار دمشق في         
                 ومـــاهر عـــرار   )     ٢٠٠٢        مـــايو  /      يـــار   أ ٣                         وله إلى مطـــار دمـــشق في       ُ                             الـــذي قُـــبض عليـــه لـــدى وصـــ (
                                                    في الولايـات المتحـدة الأمريكيـة حيـث احتجـز دون          ٢٠٠٢        سـبتمبر   / ُ                    قُبض عليـه في أيلـول        الذي (

   ).      ً                                                                      يومــاً قبــل ترحيلــه إلى الأردن ومــن ثم إلى الجمهوريــة العربيــة الــسورية   ١٥                      إجــراء قــانوني لمــدة 
                                                    حـسبما يـدعى للتعـذيب في أكـبر مركـز للاحتجـاز                                               وتشعر اللجنة بالقلق لاحتجازهم وتعرضـهم   

                                                                                       تسيطر عليه أجهزة الاستخبارات ومركز المخابرات العـسكرية فـرع فلـسطين لـصلاتهم المـشبوهة       
                                                                                                       وتـشير اللجنـة بقلـق إلى أنـه لم يجـر تحقيـق في هـذه القـضية، ولم يقـدم أي تعـويض إلى                            .         بالقاعدة
         ً     ً      ً                             تجـر تحقيقـاً كـاملاً وفعـالاً في هـذه القـضية                                                        وتلاحظ اللجنة بقلـق أن الدولـة الطـرف لم           .        الضحايا

    ).  ١٤   و  ١٣   و  ١٢      المواد  (
                                                                                         تحث اللجنة الدولة الطرف على بدء تحقيق فوري وشامل ونزيه في قضايا أحمد المعـاطي وعبـد           
                                                                                          االله المالكي وماهر عرار لضمان التحقيق مع جميع الأشخاص الذين يدعى أنهم مسؤولون عـن               

                                                     وتوصــي اللجنــة بــأن يقــوم خــبراء مــستقلون بهــذه   .            العدالــة                                  انتــهاكات الاتفاقيــة وتقــديمهم إلى
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                                                                                                      التحقيقات لدراسة جميع المعلومـات بـصورة شـاملة والتوصـل إلى اسـتنتاجات تتعلـق بالوقـائع                  
   .                                      والتدابير المتخذة وتقديم تعويض إلى الضحايا

       أحمد                                                                                     وتعرب اللجنة عن قلقها إزاء الاحتجاز لمدة طويلة في حالة عبد القادر محمد شيخ                )  ٢٤ (
ــه في عــام     ــه وكــان ينبغــي الإفــراج عن                           ، حــسب المعلومــات الــتي      ١٩٧٩                                                                     الــذي قــضى مــدة عقوبت

                          وتأسف اللجنة لعدم تقديم      .     ٢٠٠٤                                  ً                          عرضت على اللجنة، وكان لا يزال قابعاً في السجن في عام            
    ).  ١٢      المادة  (                                            معلومات إضافية تتعلق بهذه القضية أثناء الحوار 

                                                               معلومات بشأن الحالة الراهنة لعبد القـادر محمـد شـيخ                                                تحت اللجنة الدولة الطرف على تقديم     
                                                                                                   أحمد وإجـراء تحقيـق فـوري وشـامل ونزيـه في القـضية وفي أسـباب عـدم الإفـراج عنـه بعـد أن                

                                                                           وتوصي اللجنة بأن يجري خبراء مستقلون هـذه التحقيقـات لدراسـة جميـع               .                 قضى مدة عقوبته  
                                      لمعرفـة الوقـائع والتـدابير المتخـذة                                                                 المعلومات بصورة شـاملة مـن أجـل التوصـل إلى اسـتنتاجات        

   .                                              لضمان تقديم المسؤولين عن هذه الانتهاكات إلى العدالة
  عدم وجود حماية قانونية للمرأة والإفلات من العقاب على الجرائم المرتكبة باسم الشرف

                                                                                                تلاحظ اللجنة بقلق أن تقرير الدولة الطرف يفتقر إلى معلومات تتعلـق بالنظـام القـانوني                   )  ٢٥ (
                                                                      وتعــرب اللجنــة عــن قلقهــا إزاء التقــارير العديــدة الــتي تفيــد    .                                    مارســة اللــذين يــؤثران في المــرأة   والم

                                                                                                           ممارسة العنـف ضـد المـرأة كـشكل مـن أشـكال التمييـز وهـي مـشكلة تنتـشر في الدولـة الطـرف،                     
                                                                                                    وتأخر عملية إصلاح القـانون أي تعـديل قـانون الأحـوال الشخـصية، وقـانون العقوبـات وقـانون              

  .                                                                                   و ما أفضى إلى انتقال ثقافة الإفلات من العقاب إلى العنف المترلي والعنف الجنساني                        الجنسية، وه 
   “     شــرف ”                                                                                          وفي هــذا الخــصوص تعــرب اللجنــة عــن بــالغ قلقهــا لأن الجــرائم الــتي يعتقــد أنهــا تمــس 

          ً                                                                                       الأسرة كثيراً ما تفلت من العقاب، وإن عوقب عليها، فإن الأحكام الصادرة بحق مرتكبيهـا تقـل               
   “       الـشرف  ”                                                       ُ                حكام الصادرة بشأن جرائم مساوية لها في العنف ولا تنطوي على بُعد                         بكثير عن الأ  

    ).  ١٦   و ٤   و ٢   و ١      المواد  (       المذكور 
                                                                                                تدعو اللجنة الدولة الطرف إلى أن تتخذ تدابير شاملة لمعالجة جميع أشكال العنف ضد المـرأة،                

  .         المــترلي                                                                                       وســن تــشريع يتعلــق بــالعنف ضــد المــرأة، في أقــرب وقــت ممكــن، بمــا في ذلــك العنــف
                              ً                                                                 وتدعو اللجنة الدولة الطرف أيضاً إلى أن تقوم، دون تأخير، بتعديل الأحكام السارية لقانون              

                                            مـن تخفـيض العقوبـة بموجـب المـادة            “     الشرف ”                                             العقوبات لضمان عدم استفادة مرتكبي جرائم       
             بـالخطورة    “       الـشرف  ”                            ً                                           وتحث اللجنة الدولة الطـرف أيـضاً علـى ضـمان معالجـة جـرائم                  .    ٥٤٨

                                                                                                         لـتي تعـالج بهـا جـرائم العنـف الأخـرى فيمـا يتعلـق بـالتحقيق فيهـا وملاحقـة مرتكبيهـا                                نفسها ا 
   .      ً                ً            قضائياً، وأن تبذل جهوداً فعالة لمنعها

                ً                                                                       وتحيط اللجنة علماً بالمعلومات التي قدمها وفد الدولة الطرف أثناء الحوار، لكنـها تـشعر           )  ٢٦ (
                                       مـن الملاحقـة القـضائية عـن طريـق                                                                   بقلق بالغ إزاء ممارسـة الـسماح لمـرتكبي الاغتـصاب بـالإفلات        
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                                               أو الـسماح للأسـر بالتنـازل عـن حقهـا             )                         من قانون العقوبـات       ٥٠٨       المادة   (                     الزواج من ضحاياهم    
    ).  ١٦   و  ١٣   و ٢      المواد  (         في الشكوى 

  ّ                                                                                            تذّكر اللجنة بالهيئات القضائية وشبه القضائية الدولية الكـثيرة الـتي حكمـت بـأن الاغتـصاب           
                                                         لذلك فإنها تدعو الدولة الطرف إلى سحب الإعفاء الوارد                ً                         يمثل شكلاً من أشكال التعذيب، و     

                                                                                       من قانون العقوبات وضمان عـدم إفـلات المغتـصب مـن العقـاب بزواجـه مـن                      ٥٠٨          في المادة   
   .     ضحيته

  العنف المترلي
                                                                                                            تشعر اللجنـة بـالقلق لعـدم تـوافر معلومـات في التقريـر تتعلـق بالتـدابير المتخـذة لمكافحـة                         )  ٢٧ (

                                                                                     المعاملـة اللـتين تـؤثران في النـساء والفتيـات، وبـصفة خاصـة بـالنظر إلى                                         ظاهرتي التعـذيب وإسـاءة    
         وفي هـذا    .                                                                                             انتشار العنف المـترلي وغـيره مـن أشـكال العنـف الجنـساني الأخـرى في الدولـة الطـرف                  

                                                                                                   الــصدد، تلاحــظ اللجنــة بقلــق أن الاغتــصاب في إطــار الزوجيــة لا يمثــل جريمــة جنائيــة بموجــب     
ّ                        ق أيضاً لأن التشريع الوطني لا يجرّم بصراحة العنف الم ـ                        وتشعر اللجنة بالقل    .        القانون          ولا يـنص      ترلي      ً                     

                                                                                               بدرجة كافية على مقاضاة أولئك الذين يرتكبون هذا العنف، وعلى وجه التحديد، تشعر اللجنة            
        مـن      ٤٨٩                                                                                        بالقلق إزاء استبعاد الاغتصاب في إطار الزوجية من تعريف الاغتصاب الوارد في المادة              

               من قـانون       ٥٠٨                                                       اء المغتصبين الذين يتزوجون من ضحاياهم بموجب المادة                               قانون العقوبات، وإعف  
       مــن    ٥٤٨                 بموجــب المــادة  “       الــشرف ”                                                              العقوبــات مــن المحاكمــة الجنائيــة، وإعفــاء مــرتكبي جــرائم  

ــا في ذلــك إحــصاءات عـــن         .         العقــاب ــات، بم ــار إلى بيان ــضاً إزاء الافتق ــالقلق أي ــة ب ــشعر اللجن                         ً                                                                        وت
    ).  ١٦   و  ١٢   و ٤   و ٢   و ١      المواد  (                          لأحكام المتعلقة بالعنف المترلي                             الشكاوى والملاحقات القضائية وا

                                                                                    ينبغــي للدولــة الطــرف أن تتخــذ تــدابير فوريــة لتعزيــز جهودهــا لمنــع أعمــال     ) أ (  
                                                                                                      العنف ضد النساء والأطفال ومكافحتـها ولـضمان إجـراء تحقيقـات فوريـة ونزيهـة وفعالـة في                    

   ّ                             وتحـثّ اللجنـة الدولـة الطـرف       .      تـهم                                         ً                  هذه الأعمال، من أجل ملاحقـة مرتكبيهـا قـضائياً ومعاقب        
    ً                                                                                                  أيــضاً علــى اتخــاذ التــدابير اللازمــة لــضمان أن تغطــي الأحكــام القانونيــة الــواردة في التــشريع   
                                                                                           الوطني الأشكال المتعددة للعنف المرتكب ضد النساء، بما في ذلك اعتبار الاغتصاب في إطـار               

                      الزوجية جريمة جنائية؛
ــشار      ) ب (   ــى الم ــة الطــرف عل ــشجّع الدول ّ                                      تُ ــل    ُ   ــادة التأهي ــرامج إع                                            كة مباشــرة في ب

                                                                                                وتقـديم المـساعدة القانونيـة، وعلـى القيـام بحمــلات توعيـة واسـعة النطـاق مخصـصة للمــوظفين          
                                                                                                 القــضاة، والموظفــون القــضائيون، والموظفــون المكلفــون بإنفــاذ القــانون، والعــاملون في مجــال    (

                                    الذين هم على اتصال مباشر بالضحايا؛  )                  الرعاية الاجتماعية
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                                                                                ينبغــي للدولــة الطــرف أن تــوفر للــضحايا الحمايــة مــن التعــرض لاعتــداءات     ) ج (  
                                                                                          أخرى في إطار عملية تقديم الشكاوى المتعلقة بالاغتصاب وإساءة المعاملة وغيرها من أشكال             

               العنف الجنساني؛
                       ً                                                             ينبغــي للدولــة الطــرف أيــضاً أن تعــزز جهودهــا فيمــا يتعلــق بالبحــث وجمــع       ) د (  

                                                                                   تـشار العنـف المـترلي، ويطلـب إليهـا أن تقـدم إلى اللجنـة في تقريرهـا                                                 البيانات المتعلقـة بمـدى ان     
    .                                                                 الدوري المقبل بيانات إحصائية عن الشكاوى والملاحقات القضائية والأحكام

  الاتجار بالأشخاص
                                                                                                ترحب اللجنة بتصديق الدولة الطـرف علـى اتفاقيـة قمـع الاتجـار بـالمرأة والأطفــال لعـام                 )  ٢٨ (

ــة الدول    ١٩٢١ ــام                       ، والاتفاقيـ ــدات لعـ ــار بالراشـ ــع الاتجـ ــة لقمـ ــار      ١٩٣٣                                              يـ ــع الاتجـ ــة قمـ                                ، واتفاقيـ
                                                                  ، لكنـها تعـرب عـن قلقهـا إزاء الافتقـار بوجـه عـام                    ١٩٥٠                                    بالأشخاص واستغلال بغاء الغير لعام      

                                                                                                       للمعلومــات المتعلقــة بمــدى انتــشار ظــاهرة الاتجــار بالبــشر في الدولــة الطــرف، بمــا في ذلــك عــدد   
                                                                       لقـضائية والإدانـات الـتي يخـضع لهـا مرتكبــو أفعــال الاتجـار                                                 الشكاوى والتحقيقات والملاحقـات ا    

   ١        المـواد   (                                                                                              بالبشر إضافة إلى تلك المتعلقة بالتدابير العملية المعتمـدة لمنـع هـذه الظـواهر ومكافحتـها           
    ).  ١٦   و  ١٢   و ٤   و ٢ و

                                                                                               توصـي اللجنـة باعتمــاد قـانون محــدد لمكافحـة الاتجــار بالأشـخاص يعــرف الجـرائم والعقوبــات       
                                                                                       ص علــى اعتمــاد تــدابير لتيــسير إعــادة تأهيــل ضــحايا الاتجــار بالبــشر وإدمــاجهم                  المناســبة ويــن
                                                                                        وينبغــي للدولــة الطــرف أن تــضاعف جهودهــا لمنــع الاتجــار بالنــساء والأطفــال           .         ً   اجتماعيــاً

                                                                                                         ومكافحته، بما في ذلك عن طريق تنفيذ القـوانين الحاليـة الراميـة إلى مكافحـة الاتجـار بالبـشر،                    
                                                                    وضــمان حــصولهم علــى الخــدمات الطبيــة والاجتماعيــة والتأهيليــة                               وتــوفير الحمايــة للــضحايا  

                        ً                وينبغـي للدولـة الطـرف أيـضاً أن           .                                                         والقانونية، بما في ذلك الخدمات الاستشارية عند الاقتضاء       
         ً                                                                                    تــضع شــروطاً ملائمــة للــضحايا لممارســة حقهــم في تقــديم الــشكاوى وإجــراء تحقيقــات فوريــة 

                                                   البــشر، وضــمان تقــديم مــرتكبي هــذه الأفعــال إلى                                                ونزيهــة وفعالــة في جميــع ادعــاءات الاتجــار ب 
    .                                                 العدالة ومعاقبتهم بعقوبات تتناسب مع طابع جرائمهم

  جبر ضحايا التعذيب وتعويضهم، بما في ذلك إعادة تأهيلهم
                                                                                                تلاحظ اللجنة أن قـانون أصـول المحاكمـات الجزائيـة وقـانون العقوبـات يتـضمنان بعـض                      )  ٢٩ (

                                                             ل علــى التعــويض عــن طريــق تقــديم طلــب إلى محكمــة مختــصة                                    الأحكــام المتعلقــة بــالحق في الحــصو
        وتلاحـظ    .                                                                                      للحصول على تعويض عادل ومناسب يراعي جميع الأضرار الماديـة والنفـسية المتكبـدة             

                                                                                                    اللجنة بقلق عدم وجود معلومات تتعلق بتوفير أي خدمات للـضحايا لعلاجهـم وإعـادة تأهيلـهم                 
              ً       ً          ل الـــضحايا صـــحياً ونفـــسياً                عـــادة تأهيـــ        ً                                                   اجتماعيـــاً وأشـــكال أخـــرى للمـــساعدة، بمـــا في ذلـــك إ

     ).   ١٤      المادة (
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                                                                    ً     ً                                   ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ التدابير اللازمـة لـضمان تطبيـق القـانون تطبيقـاً فعـالاً، وإتاحـة                    
                                                                                                    الفرصة لجميع ضحايا التعذيب وإساءة المعاملـة للحـصول علـى الجـبر، بمـا في ذلـك التعـويض                    

                                  وينبغي للدولة الطرف أن تقـدم        .             قصى حد ممكن                                               المنصف والمناسب وإعادة تأهيلهم التام إلى أ      
                                                                                                   في تقريرهــا الــدوري المقبــل معلومــات تتعلــق بتــدابير الجــبر والتعــويض الــصادرة عــن المحــاكم    

ــالتقرير     ــرة المــشمولة ب ــاء الفت                 وينبغــي لهــذه    .                                                                                       والمقدمــة إلى ضــحايا التعــذيب أو إلى أســرهم أثن
ــذين منحــوا التعــويض،                                                                  المعلومــات أن تتــضمن عــدد الطلبــات المقدمــة، وعــدد الأشــخ                                   اص ال

                             وإضـافة إلى ذلـك ينبغـي         .                                                                          والمبالغ التي حكمت المحكمة بـدفعها والمقدمـة بالفعـل في كـل حالـة              
ــا في ذلــك معالجــة         ــة للجــبر، بم ــرامج جاري ــة ب ــق بأي ــدم معلومــات تتعل ــة الطــرف أن تق                                                                                                         للدول

            ب وإسـاءة                                                                                            الإصابات النفسية والأشـكال الأخـرى لإعـادة التأهيـل المقدمـة إلى ضـحايا التعـذي                
ــبرامج                                                                                                          المعاملــة، إضــافة إلى معلومــات تتعلــق بتخــصيص مــوارد مناســبة لــضمان ســير هــذه ال

   .       بفعالية
  ظروف الاحتجاز

                                                                                   تلاحظ اللجنة أن نظام السجون في الجمهورية العربية السورية ينص على تقـديم الرعايـة          )  ٣٠ (
                                  تعلقة بظروف المعيـشة المترديـة                                                                            الصحية إلى السجناء، لكنها تشعر بالقلق إزاء المعلومات الواردة الم         

                                                                                                         في أماكن الاحتجاز، واكتظاظ الـسجون، والافتقـار إلى النظافـة الـصحية، وعـدم كفايـة الغـذاء،                   
                        ً                                      وتشعر اللجنة بـالقلق أيـضاً لعـدم الفـصل في الدولـة               .                                        والأخطار الصحية، ونقص الرعاية الصحية    

    ).  ١٦   و  ١١        المادتان  (                                         الطرف بين السجناء البالغين والسجناء الأحداث 
ــة ظــروف الاحتجــاز في مراكــز        ــيح مواءم ــة تت ــدابير عاجل ــة الطــرف أن تتخــذ ت                                                                                                     ينبغــي للدول
ــة          ــدنيا لمعامل ــة ال ــد النموذجي ــع القواع ــاز الأخــرى م ــسجون، ومرافــق الاحتج ــشرطة، وال                                                                                                      ال

   :                              السجناء ولا سيما بالقيام بما يلي
                                                                      خفض اكتظاظ السجون، بما في ذلك عن طريق النظر في أشـكال الاحتجـاز            ) أ (  

ــة الأحــداث ضــمان عــدم اســتخدام الاحت                ُ                   جــاز إلا كتــدبير يُلجــأ إليــه                                                                غــير الــسجن، وفي حال
      أخير؛     كملاذ

                                             تحسين ما يقدم إلى المحتجزين من غذاء ورعاية صحية؛   ) ب (  
ّ                                                         تحسين ظروف الاحتجـاز للقـصّر وضـمان احتجـازهم بـصـورة منفـصلة عـن                   ) ج (                       
          البالغين؛
   .    تجاز                                تعزيز المراقبة القضائية لظروف الاح   ) د (  

  الأطفال المحتجزون
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                                                                                      تلاحظ اللجنة المعلومات التي قدمتها الدولة الطرف بشأن عدم وجود سـجلات جنائيـة                 )  ٣١ (
ــه      ــاة الأحـــداث وعـــدم إخـــضاعهم لعقوبـــة الإعـــدام ولكنـ                                      ا تـــشعر بـــالقلق إزاء انطبـــاق                                                                           للجنـ

ــانون ــانحين رقـــم           قـ ــر فقـــط                                            علـــى الأطفـــال دون الخامـــسة عـــشرة    ١٨                           الأحـــداث الجـ                        مـــن العمـ
    ).  ١٦   و  ١١ و  ٢  د    الموا (

     ً                        عامــاً كأحــداث مــن أجــل   ١٨                        ّ                                   ينبغــي للدولــة الطــرف أن تــصنّف جميــع الأشــخاص دون ســن 
   .                                               توسيع نطاق الحماية التي يقدمها قانون الأحداث الجانحين

  حالات الوفاة أثناء الاحتجاز
                                                                                                            تعرب اللجنة عن قلقها إزاء التقارير الموثوقـة الـتي تتعلـق بعـدد مـن حـالات الوفـاة أثنـاء                         )  ٣٢ (
                            مـــستقل في تلــــك الحـــالات                                                                         لاحتجـــاز وبـــالقيود المزعومـــة علـــى إجـــراء فحـــص طـــبي شـــرعي    ا
    ).  ١٦   و  ٢١        المادتان (

                                                                                                        ينبغي للدولة الطرف أن تحقق في جميع حوادث الوفاة أثنـاء الاحتجـاز علـى نحـو فـوري وشـامل                      
ّ               وينبغـي للدولـة الطـرف أن تـزوّد           .                      ً                                         ونزيه وأن تلاحق قضائياً المسؤولين عـن جميـع هـذه الحـالات                                      

                                                                                                           اللجنة بمعلومات عن أي حالات وفاة أثنـاء الاحتجـاز ناجمـة عـن التعـذيب أو إسـاءة المعاملـة أو                    
                        ً                                                               وينبغي للدولة الطرف أيـضاً أن تـضمن إجـراء فحـوص طبيـة شـرعية مـستقلة،                    .              الإهمال المتعمد 

   .                                                                     وأن تقبل النتائج الناجمة عن هذه الفحوص كدليل في القضايا الجنائية والمدنية
  نتزعة بالإكراهالاعترافات الم

                                                                                                  تشعر اللجنة بالقلق إزاء عدم وجود أحكـام قانونيـة تمنـع صـراحة اسـتخدام الاعترافـات                     )  ٣٣ (
                   وتشعر اللجنة بالجزع   .                                                                      والأقوال التي يتم الحصول عليها بالتعذيب كدليل في الإجراءات القضائية       
                            بالتعـذيب كـشكل مـن                                                                                  للتقارير التي تفيد بأنه يتم الاحتجاج بالاعترافات التي يتم الحصول عليها          

                                                                                                       أشكال الأدلة في الدعاوى القضائية، ولا سيما في محكمة أمن الدولـة العليـا والمحـاكم العـسكرية،                  
ّ                          ولعدم التحقيق في أغلب الأحيان في ادعاءات المدّعى عليهم بتعرضهم للتعذيب      ).  ١٥      المادة  (                                        
ّ                                                             ينبغي للدولة الطرف أن تعـدّل قـانون أصـول المحاكمـات الجزائيـة للـنص صـر                                    احة علـى حظـر                             

               وينبغـي لهـا      .                                                                                       استخدام أي أقوال يتم الحصول عليهـا بالتعـذيب كـدليل في الـدعاوى القـضائية               
    ً                                                                                              أيــضاً أن تتخــذ التــدابير اللازمــة لــضمان عــدم الاحتجــاج بــالأقوال الــتي يــتم الحــصول عليهــا 
                                                                                           بالتعذيب كدليل في الدعاوى القضائية، باستثناء الدعاوى ضد الأشخاص المتهمين بالتعـذيب           

 ُ                                                                         ويُطلب إلى الدولة الطرف أن تعيد النظر في الإدانات الجنائية القائمـة              .                لأحكام الاتفاقية     ً  وفقاً  
                                                                                              على الاعترافات وحدها، ولا سيما تلـك الـتي تقـضي بهـا محكمـة أمـن الدولـة العليـا والمحـاكم           

   ات                                                                                             العسكرية من أجل تحديد حالات الإدانة غير القانونية التي تستنـد إلى أدلة تتضمن اعتراف ـ             
   .                                                                 منتزعة تحت التعذيب أو إساءة المعاملة وأن تتخذ تدابـير تصحيحية مناسبة
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  المدافعون عن حقوق الإنسان
                                                                                                 تشعر اللجنة بالقلق إزاء التقارير التي تفيد استمرار أعمـال المضايقـة والاضـطهاد، بمـا في                  )  ٣٤ (

                   المدافعون عن حقوق                                                                          ذلك حالات التهديد وغيرها من انتهاكات حقوق الإنسان التي يتعرض لها            
    ).  ١٦   و  ١٢        المادتان  (                                  الإنسان ولأن هذه الأفعال تمر دون عقاب 

                                                                                                        ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ جميع التدابير اللازمـة لـضمان حمايـة جميـع الأشـخاص، بمـن فـيهم                     
                                                                                               القــائمون علــى رصــد حقــوق الإنــسان مــن أي ترهيــب أو عنــف نتيجــة لأنــشطتهم وممارســتهم   

ــاً ونزيهــاً وفعــالاً،                                  ضــمانات حقــوق الإنــسان، ول ــ                                ً      ً       ً      ً                  ضمان التحقيــق في هــذه الأفعــال تحقيقــاً فوري
   .                              ً                                   ولملاحقة مرتكبي هذه الأفعال قضائياً ومعاقبتهم وتقديم التعويض إلى الضحايا

                                ّ                                                                   وتشعر اللجنة بالقلق إزاء حالـة مهنّـد الحـسني رئـيس المنظمـة الـسورية لحقـوق الإنـسان                       )  ٣٥ (
                                           واتهــم بإضـعاف الــشعور القـومي ونــشر       ٢٠٠٩         يوليـه  /       تمــوز  ٢٨                      الـذي قــبض عليـه في     )         سواسـية  (

                        ً          وتشعر اللجنـة بـالقلق أيـضاً         .                                                                        معلومات كاذبة أو مبالغ فيها فيما يتصل بمحكمة أمن الدولة العليا          
     ً                     عاماً وقـد سـجن مـرات      ٧٩                           ٍ                                      إزاء حالة هيثم المالح وهو محامٍ بارز لحقوق الإنسان، يبلغ من العمر      

    ).  ١٦   و  ٢١      ادتان   الم (                                  عديدة ويخضع للمحاكمة في الوقت الحاضر 
                                                                                                         تحث اللجنـة الدولـة الطـرف علـى تقـديم معلومـات بـشأن الوضـع القـانوني والـسلامة البدنيـة                    

   .                                                                  والعقلية لمهند الحسني إضافة إلى معلومات تتعلق بالمحاكمة الجارية لهيثم المالح
  المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان

                                  ؤسسة وطنية لحقوق الإنـسان مـن                                                             تلاحظ اللجنة بقلق أن الدولة الطرف لم تنشئ بعد م            )  ٣٦ (
    ). ٢      المادة  (            لمبادئ باريس      ً  وفقاً                                             أجل تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها في الدولة الطرف

                 للمبادئ المتعلقة       ً    وفقاً                                                                      ينبغي للدولة الطرف أن تنشئ مؤسسة وطنية مستقلة لحقوق الإنسان،         
ــها     ــز حقــوق الإنــسان وحمايت ــة لتعزي ــة المؤســسات الوطني ــاريس  (                                                                 بحال ــادئ ب                     المرفقــة بقــرار   )                مب

   .   ١٣٤ /  ٤٨              الجمعية العامة 
  جمع البيانات

                                                                                          تلاحــظ اللجنــة تقــديم بعــض الإحــصاءات، لكنــها تأســف لعــدم وجــود بيانــات شــاملة       )  ٣٧ (
                                                                                   ومفصلة فيما يتعلق بالشكاوى والتحقيقات والملاحقات القضائية والإدانات في حالات التعذيب    

                                                     إلى الاتجـار بالبـشر والعنـف المـترلي والجنـسي                                                                   على أيدي الموظفين المكلفين بإنفـاذ القـانون إضـافة         
    ).  ١٦   و  ١٣   و  ١٢   و ٢      المواد  (

                                ً     ً                                                                   ينبغي للدولة الطرف أن تنشئ نظاماً فعـالاً لجمـع جميـع البيانـات الإحـصائية ذات الـصلة مـن                     
ــشكاوى والتحقيقــات           ــا في ذلــك ال ــوطني، بم ــة علــى المــستوى ال                                                                                                     أجــل رصــد تنفيــذ الاتفاقي
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                                                         حــالات التعــذيب وإســاءة المعاملــة والاتجــار بالأشــخاص                                   والملاحقــات القــضائية والإدانــات في
   .                  والعنف المترلي والجنسي

  التعاون مع آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسان
                                                                                           توصي اللجنة الدولة الطرف بتعزيز تعاونهـا مـع آليـات الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنـسان،               )  ٣٨ (

                                   ، ومـن بينـهم المقـرر الخـاص                                                                                  بما في ذلك عن طريـق الـسماح بـإجراء زيـارات للمقـررين الخاصـين               
                                                                                                          المعـني بمــسألة التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة،  
                                                                                  والمقرر الخاص المعني بتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها في سياق مكافحة الإرهاب، والمقرر الخاص     

         ً                                أو تعــسفاً، والفريــق العامــل المعــني                                                               المعــني بحــالات الإعــدام خــارج القــضاء أو بــإجراءات مــوجزة 
   .                                                              بالاحتجاز التعسفي، والمقرر الخاص المعني بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان

                                                                                           وتوصي اللجنة الدولة الطرف بأن تنظر في التصديق على البروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة                 )  ٣٩ (
   .                 إنسانية أو المهينة                                                             مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللا

   .             من الاتفاقية  ٢٠                                                  وينبغي للدولة الطرف أن تنظر في سحب تحفظها على المادة    )  ٤٠ (
                                                                                             وتوصي اللجنة الدولة الطرف بأن تنظر في إصدار الإعلانـات المتوخـاة في إطـار المـادتين                    )  ٤١ (

   .             من الاتفاقية  ٢٢     و  ٢١
ّ                        وتوصي اللجنة الدولة الطرف بأن تصدّق على نظام روما           )  ٤٢ (                                   الأساسـي للمحكمـة الجنائيـة                                       

   .       الدولية
                                                                                         وتــدعو اللجنــة الدولــة الطــرف إلى أن تــصدق علــى معاهــدات الأمــم المتحــدة الأساســية    )  ٤٣ (

                         ً                                                                              لحقوق الإنسان التي ليست طرفاً فيهـا بعـد، وعلـى وجـه التحديـد علـى الاتفاقيـة الدوليـة لحمايـة               
   .                            جميع الأشخاص من الاختفاء القسري

                      للمتطلبـات الجديـدة         ً      وفقـاً                                                    الطـرف إلى أن تقـدم وثيقتـها الأساسـية                               وتدعو اللجنة الدولة     )  ٤٤ (
ّ                                                    للوثيقة الأساسية الموحدة الواردة في المبادئ التوجيهية المنـسّقة لتقـديم التقـارير علـى النحـو الـذي                                                                   

    ).HRI/GEN/2/Rev.6 (                                         أقرته هيئات المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان 
ّ                                  وتُشَجّع الدولة الطرف على أن تنشر          )  ٤٥ (  َ                                                        على نطاق واسـع التقريـر الـذي قدمتـه إلى اللجنـة         ُ 

                                                                                                      وهــذه الملاحظــات الختاميــة باللغــات المناســبة عــن طريــق المواقــع الرسميــة علــى الإنترنــت ووســائل 
   .                         الإعلام والمنظمات غير الحكومية

                                                                                         وتطلــب اللجنــة إلى الدولــة الطــرف أن تقــدم، في غــضون ســنة واحــدة، معلومــات عــن      )  ٤٦ (
   .  ٣٥   و  ٢٥   و  ٢٤   و  ١٥                      جنة الواردة في الفقرات                      استجابتها لتوصيات الل
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ّ                                                                               والدولة الطرف مدعوّة إلى تقديم تقريرها الدوري التـالي الـذي سـيعتبر التقريـر الـدوري                    )  ٤٧ (                  
   .    ٢٠١٤     مايو  /      أيار  ١٤           الثاني بحلول 

  اليمن  -  ٦٤
    في (CAT/C/YEM/2)                                                                       نظــرت لجنــة مناهــضة التعــذيب في التقريــر الــدوري الثــاني للــيمن      ) ١ (

              ، واعتمــدت في     ٢٠٠٩        نــوفمبر  /                 تــشرين الثــاني ٣              ، المعقــودة في (CAT/C/SR.898)     ٨٩٨         جلــستها 
          والتقـــت   .  )CAT/C/YEM/CO/2 (                               ملاحظـــات ختاميـــة مؤقتـــة (CAT/C/SR.917)     ٩١٧          جلـــستها 

                     بوفـد مـن الدولـة      ،     ٢٠١٠       مـايو   /        أيـار  ٦          المعقودة في   ) CAT/C/SR.943   (   ٩٤٣                    اللجنة، في جلستها    
                                                  مـن النظـام الـداخلي للجنـة، استعرضـت             ٦٦         المـادة         مـن     )  ب ( ٢    ً                        وعمـلاً بأحكـام الفقـرة         .      الطرف
                                                                                                          ة هذه الملاحظات الختامية المؤقتة في ضـوء الـردود الـتي قدمتـها الدولـة الطـرف علـى قائمـة                        ـ     اللجن

     ٩٥٢                            ، واعتمــــدت، في جلــــستها  )CAT/C/YEM/Q/2/Add.1 (                                         المــــسائل الــــتي وضــــعتها اللجنــــة 
) CAT/C/SR.952(  أدناه                                   ، الملاحظات الختامية النهائية الواردة     .   

       مقدمة  -      ألف  
     ً     وفقـاً                                                                                                    ترحب اللجنة بتقـديم التقريـر الـدوري الثـاني للـيمن الـذي، وإن أعـد بـصفة عامـة                       ) ٢ (

                                                                                                        للمبــادئ التوجيهيــة الــتي وضــعتها اللجنــة بخــصوص إعــداد التقــارير، يفتقــر إلى بيانــات إحــصائية  
        وتأســف   .    صلة                                                                                        ومعلومــات عمليــة كافيــة عــن تنفيــذ أحكــام الاتفاقيــة والتــشريعات المحليــة ذات الــ

                                                                                                              اللجنة لتأخر تقديم التقرير، ولكون الدولة الطرف لم تقـدم أيـة ردود خطيـة علـى قائمـة المـسائل                     
ُ                               ، فضلاً عن أنها لم ترد علـى الرسـالة الـتي وُجهـت إليهـا                (CAT/C/YEM/Q/2)                     التي وضعتها اللجنة                                   ً     

                     تاميـة للجنـة إلى                                                               والتي طلب فيها المقرر المعـني بمتابعـة الملاحظـات الخ               ٢٠٠٦       أبريل   /        نيسان   ٢١   في  
    . Add.1)   و(CAT/C/CR/31/4                                                  الدولة الطرف تقديم معلومات إضافية عن الحالة في اليمن 

                                                                                          وتأسف اللجنة لعدم حضور وفد من الدولة الطرف لديه القدرة على إقامة حـوار معهـا                 ) ٣ (
     ً     وفقـاً     رى                                                                                           أثناء النظر في تقرير اليمن في الدورة الثالثة والأربعين، وتلاحظ أن فحص التقرير قد ج              

                                                                             مـن النظـام الـداخلي للجنـة نتيجـة عـدم حـضور ممـثلين عـن الدولـة              ٦٦               مـن المـادة       )  ب ( ٢        للفقرة  
                                                                                             ومع ذلك ترحب اللجنة بقدوم وفد عالي المستوى من الدولـة الطـرف للالتقـاء باللجنـة                   .      الطرف

     دابير                                                                                                             أثناء دورتها الرابعـة والأربعـين لتقـديم مزيـد مـن المعلومـات بـشأن التطـورات المـستجدة والت ـ                    
                                                  علـى أن اللجنـة، إذا كانـت تأسـف لعـدم              .                                                            ذات الصلة المتعلقة بتنفيذ الاتفاقية في الدولـة الطـرف         

                                                                                             تقديم الدولة الطرف ردودا وتعليقات خطية على الملاحظات الختامية المؤقتة، فهي ترحب بتقديم             
   ). CAT/C/YEM/Q/2/Add.1 (                                                                           الدولــة الطــرف ردودا علــى قائمــة المــسائل الــتي قدمتــها لهــا اللجنــة 

    ١٩                                                    ً     ً                                              وتحث اللجنة الدولة الطرف على أن تمتثل في المستقبل امتثـالاً تامـاً لالتزاماتهـا بموجـب المـادة                    
   .           من الاتفاقية
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                الجوانب الإيجابية  -      باء  
ّ                                       ترحب اللجنـة بتـصديق الدولـة الطـرف، منـذ النظـر في تقريرهـا الأوّلي، علـى الـصكوك                   ) ٤ (                                                        

   :                                 الدولية التالية أو انضمامها إليها
                                                                          اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة والبروتوكول الاختياري الملحق بهـا، في              ) أ (  

   ؛    ٢٠٠٩    عام 
                                                                                  البروتوكــول الاختيــاري لاتفاقيــة حقــوق الطفــل بــشأن إشــراك الأطفـــال في           ) ب (  

   ؛    ٢٠٠٧                      التراعات المسلحة، في عام 
ــاء        ) ج (   ــع الأطفــال وبغ ــة حقــوق الطفــل المتعلــق ببي ــاري لاتفاقي                                                                                      البروتوكــول الاختي

   .    ٢٠٠٤                                           طفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية، في عام   الأ
                                                                                            وتلاحظ اللجنة الجهود المستمرة التي تبذلها الدولة الطـرف مـن أجـل إصـلاح تـشريعاتها                    ) ٥ (

                                                                                               وسياســاتها وإجراءاتهــا بهــدف ضــمان حمايــة أفــضل لحقــوق الإنــسان، بمــا في ذلــك الحــق في عــدم  
                 المهينـة، ومـن                                                  و العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو                                                         التعرض للتعذيب وغيره مـن ضـروب المعاملـة أ         

   :                 ذلك على وجه الخصوص
                                                                                            توقيع الدولـة الطـرف علـى عـدة مـذكرات تفـاهم مـع مفوضـية الأمـم المتحـدة                        ) أ (  

ــشؤون اللاجــئين، في   ــق         ٢٠٠٧   و    ٢٠٠٥   و    ٢٠٠٤                     ل ــانون يتعل ــصياغة ق ــا ب ــك التزامه ــا في ذل                                                        ، بم
                   باللاجئين ثم تطويره؛

                                                                    طرف تشريعها المتعلق بالعدالة الجنائية مراجعة شـاملة وتنفيـذه                            مراجعة الدولة ال     ) ب (  
                                                      في اليمن، بما في ذلك ما تعلق بالحق في عدم التعرض للتعذيب؛

ــة الطــرف للتثقيــف في مجــال حقــوق        ) ج (   ــدة الــتي تــضطلع بهــا الدول                                                                                     الأنــشطة العدي
    .                                                        الإنسان والتدريب عليها، وكذلك انفتاحها على التعاون الدولي

                              اعي القلق الرئيسية والتوصيات  دو  -      جيم  
  تنفيذ الاتفاقية

                                                                                     تلاحظ اللجنة بقلق أن الاستنتاجات والتوصيات الـتي كانـت قـد وجهتـها إلى الـيمن في             ) ٦ (
ــراع مراعــاة كافيــة     ٢٠٠٣      عــام                                                                وتــشدد اللجنــة علــى واجــب الــدول تعزيــز جميــع حقــوق      .    ُ                         لم تُ

  .                                      الـسياسية والاقتـصادية والثقافيـة                                                                    الإنسان والحريات الأساسية وحمايتها، بغض النظر عـن نظمهـا           
                                        ُ                                                              وترى أن الخصائص الثقافية والدينية يمكن أن تُؤخذ في الاعتبار من أجل وضـع الوسـائل المناسـبة                  
                                                                                                التي تكفل احترام حقوق الإنسان العالمية، بيـد أن هـذه الخـصائص لا يمكـن أن تعيـق تنفيـذ جميـع           

                                                 ذا الصدد، تلاحـظ اللجنـة بقلـق قيـام الدولـة          وفي ه  .                                             أحكام الاتفاقية أو تنفيذ مبدأ سيادة القانون  
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                                                                                ، بإنــشاء هيئــة لحمايــة الفــضيلة ومكافحــة الرذيلــة، وانعــدام المعلومــات       ٢٠٠٨                 الطــرف، في عــام 
ــة        ــة مراجع ــسبل الطعــن المتاحــة وإمكاني ــصاصها، أو ب ــة واخت ــة المنوطــة بهــذه الهيئ ــة بالولاي                                                                                                              المتعلق

     ).  ٢      المادة  (                               ن قبل السلطات القضائية العادية                                             القرارات والإجراءات التي قد تتخذها هذه الهيئة م
                                                                                                ينبغي للدولة الطرف أن تنفذ بحسن نية جميع التوصيات التي توجهها إليها اللجنة، وأن توجد               
                                                                                                         الــسبل الــتي تكفــل مواءمــة مبادئهــا الدينيــة وقوانينــها مــع معــايير حقــوق الإنــسان والتزاماتهــا  

   ٢                                            نظر الدولة الطرف إلى تعليقها العـام رقـم                            وفي هذا الصدد، توجه اللجنة  .               بموجب الاتفاقية 
 ُ                                                                        ويُرجى من الدولة الطرف أن تقدم معلومات عن طبيعة الولاية المنوطـة              .  ٢                    بشأن تنفيذ المادة    

                                                                                                       بالهيئة الجديدة المعنية بحماية الفضيلة ومكافحة الرذيلة، وعـن إجـراءات الطعـن المتاحـة وعمـا                 
             ً                                   ة مطابقــة تمامــاً لأحكــام الاتفاقيــة وعمــا إذا                                                   إذا كانــت الاختــصاصات الــتي تمارســها هــذه الهيئــ

    .                                                            كانت قراراتها خاضعة للمراجعة من قبل السلطات القضائية العادية
  تعريف التعذيب

                                                              ً                            بينما تلاحظ اللجنة أن الدستور اليمني يحظر التعذيب، فإنها تعرب مجدداً عن قلقهـا إزاء                ) ٧ (
       مـن   ١                                 النحو المنـصوص عليــه في المـادة                                                       عدم وجود تعريف شامل للتعذيب في القانون المحلي على     

ــة  ــرة (CAT/C/CR/31/4           الاتفاقي ــرد في         )).  أ ( ٦           ، الفق ــذي ي ــف ال ــق أن التعري ــة بقل                                                         وتلاحــظ اللجن
                                                                                                      الدســتور بــصيغته الحاليــة يحظــر التعــذيب فقــط كوســيلة لانتــزاع الاعترافــات في إطــار عمليــات     

                                     لأفـراد الـذين يـأمرون بأعمـال                                                                          التوقيف والتحقيق والاحتجاز والحبس، وأن العقوبة تقتصر علـى ا         
                                                                                                    التعــذيب أو يقومــون بهــا ولا تطــال الأفــراد الــذين يــشتركون بطريقــة أخــرى في ارتكــاب تلــك    

                        ً                                                                 وتشعر اللجنة بالقلق أيضاً لأنه رغم نص الدستور على أن الجرائم التي تتعلـق بالتعـذيب             .       الأفعال
                                    ات الجزائيـة الـيمني قـد يجيـز                                                                                 الجسدي أو النفسي لا يمكن أن تسقط بالتقادم، فـإن قـانون الإجـراء             

     ).  ٤   و ١        المادتان  (                         سقوط هذه الجرائم بالتقادم 
                                                                      ً                                    ينبغي للدولة الطرف أن تدمج جريمـة التعـذيب في قانونهـا المحلـي وأن تعتمـد تعريفـاً للتعـذيب                     

                                     وترى اللجنة أن قيام الـدول الأطـراف     .              من الاتفاقية ١                                   يشمل جميع العناصر الواردة في المادة   
                                                          لأحكام الاتفاقية، باعتبارها جريمة تختلـف عـن الجـرائم               ً    وفقاً                   لتعذيب وتعريفها                بتحديد جريمة ا  

                                                                                               الأخرى، من شأنه أن يسهم على نحو مباشر في تحقيق هدف الاتفاقية الشامل المتمثـل في منـع                  
                                                                                                  التعــذيب، وذلــك بوســائل منــها تنبيــه جميــع الأشــخاص، بمــن فــيهم مرتكبــو جريمــة التعــذيب،  

                                                                             ر، إلى الخطـورة الخاصـة الـتي تتـسم بهـا جريمـة التعـذيب، وتعزيـز                                            وضحايا التعذيب، والجمهـو   
ــه  ــر الردعــي للحظــر ذات ــة إن كانــت جريمــة      .                                الأث ــبين للجن ــة الطــرف أن ت  ُ                                                                  ويُرجــى مــن الدول

                                                                                                       التعذيب تخضع للتقادم، وإذا كان الأمـر كـذلك فينبغـي للدولـة الطـرف أن تراجـع قواعـدها                    
                                                             التقادم، وأن تتخذ مـا يلـزم مـن تـدابير لمواءمتـها                                                           وأحكامها القانونية المتعلقة بسقوط الجرائم ب     

   .                                                  مع الدستور ومع التزامات الدولة الطرف بموجب الاتفاقية
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  إفلات مرتكبي أفعال التعذيب وسوء المعاملة من العقاب
                                                                                                تعرب اللجنة عن بالغ قلقها إزاء الادعاءات العديدة، التي تؤكدها مـصادر يمنيـة ودوليـة                   ) ٨ (

                                                                             رســة التعــذيب وســوء المعاملــة في الــسجون اليمنيــة، بمــا في ذلــك الــسجون                         كــثيرة، عــن انتــشار مما
                                                                                                      الأمنية التي تديرها إدارة الأمن العام وهيئة الأمن الوطني وإدارة مكافحة الإرهـاب التابعـة لـوزارة            

                          ً                         ً                                                وتعرب اللجنة عن قلقها أيضاً مـن أن هـذه الادعـاءات نـادراً مـا تكـون محـل تحقيقـات                        .         الداخلية
                                                                                ة، ومن الأجواء العامة التي تتسم، على ما يبدو، بإفلات مرتكبي أفعال التعذيب                          وإجراءات قضائي 

ــادة         .               مــن العقــاب  ــة عــن الانــشغال مـــن أن الم ــرب اللجن ــذا الــصدد، تع                 مــن قــانون    ٢٦                                                                        وفي ه
                                                                                                  الإجراءات الجزائية اليمني التي يبدو أنها تنص على عدم جواز مباشرة أية إجراءات قضائية جنائية             

                                                                                 نفـاذ القـوانين أو موظـف عمـومي لارتكابـه أي جريمـة في إطـار اضـطلاعه                                   ضد موظف مكلف بإ   
                                                                                                           بمهامــه أو بــسبب قيامــه بوظيفتــه، دون إذن مــن المــدعي العــام أو وكيــل النيابــة العامــة أو رؤســاء  
                                                                                                                  النيابة العامة، كما أعربت عن قلقهـا إزاء عـدم وجـود معلومـات عـن تطبيـق أحكـام هـذه المـادة                        

    ).  ١٦   و  ١٢   و ٤   و ٢      المواد  (
                                                                                                     بغي أن تتخـذ الدولـة الطـرف، علـى سـبيل الاسـتعجال، خطـوات فوريـة لمنـع وقـوع أفعـال                     ين

                                            ُ                              ً                             التعذيب وسوء المعاملة في جميع أرجاء البلد، وأن تُعلن سياسـة تهـدف إلى القـضاء نهائيـاً علـى                    
   .                                       ممارسة موظفي الدولة للتعذيب وسوء المعاملة

                                      التعذيب وسوء المعاملـة علـى نحـو                                                                   وينبغي للدولة الطرف أن تكفل التحقيق في جميع ادعاءات          
                                                                                             سريع وفعال ونزيه، ومقاضاة مرتكبي تلك الأفعال وإدانتـهم حـسب درجـة خطـورة الأفعـال               

   .             من الاتفاقية ٤                 لما تقضي به المادة      ً  وفقاً              التي يرتكبونها،
        زائيـة                                  مـن قـانون الإجـراءات الج         ٢٦                                                                 ويرجى من الدولة الطرف أن تبين للجنـة إن كانـت المـادة              

   .                                                            فذة، وإذا كان الأمر كذلك، فكيف تنفذ أحكام تلك المادة في الممارسة       تزال نا  لا
  الضمانات القانونية الأساسية

                                                                                                بالرغم من المعلومات التي قدمتها الدولة الطرف في ردودهـا علـى قائمـة المـسائل وتلـك                     ) ٩ (
         لناحيـة                                                                                           التي قدمها وفدها، لا يزال يساور اللجنة قلق شديد من أن الدولة الطرف لا تكفل، مـن ا           

ــيهم المحتجــزون         ــن ف ــع المحتجــزين، بم ــة الأساســية لجمي ــضمانات القانوني ــع ال ــة، إتاحــة جمي                                                                                                          العملي
ــة الأولى لاحتجــازهم     ــذ الوهل ــة، من ــة للدول ــة التابع ــسجون الأمني ــشمل هــذه    .                                                                                     المودعــون في ال                وت

                         ً                       ٍ                                                الضمانات الحق في الحصول فوراً على فرصة الاسـتعانة بمحـامٍ والخـضوع لفحـص طـبي مـستقل،                    
                                                                                             طــار أحــد الأقــارب، وإبــلاغ المــشتبه بهــم بحقــوقهم وقــت احتجــازهم، بمــا في ذلــك إبلاغهــم    وإخ

          للمعـايير       ً      وفقـاً                                              ٍ                                                       بالتهم الموجهـة إلـيهم، والحـق في المثـول أمـام قـاضٍ في غـضون فتـرة زمنيـة محـددة                      
                                                                                                 وفي هــذا الــصدد، تعــرب اللجنــة عــن قلقهــا إزاء مــا أعلنتــه الدولــة الطــرف في تقريرهــا     .          الدوليــة

                    ً                                                          الشخص المحبوس احتياطيـاً يمكنـه مقابلـة ذويـه ومحاميـه، شـرط الحـصول                 ”        من أن     )    ٢٠٣        الفقرة (
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                ً                   وتحـيط اللجنــة علمـاً بالمعلومــات     .  “                                                           علـى تـرخيص خطــي مـن الجهــة الـتي أصــدرت الأمـر بحبــسه     
                                                                                                    الواردة في الردود على قائمة المسائل بخصوص إمساك السجلات، ولكنـها لا تـزال تـشعر بـالقلق                  

                                                                         ركزي لتسجيل أسماء جميـع الأشـخاص المـودعين في الـسجن، بمـن فـيهم                                       إزاء عدم وجود سجل م    
    ).  ١٢   و  ١١   و ٢      المواد  (       الأحداث 

ــاً إتاحــة جميــع الــضمانات                                                             ً                                                ينبغــي للدولــة الطــرف أن تتخــذ بــسرعة تــدابير فعالــة تكفــل عملي
                                                                                              القانونية الأساسية لجميع المحتجزين منذ الوهلة الأولى لاحتجـازهم؛ وتـشمل هـذه الـضمانات               

                                                                                الحــق في الاســتعانة علــى وجــه الــسرعة بأحــد المحــامين والخــضوع لفحــص طــبي               بوجــه خــاص
                                                                                                مستقل، وإخطار أحد الأقارب، وإبلاغهـم بحقـوقهم وقـت احتجـازهم، بمـا في ذلـك إبلاغهـم                   

          للمعــايير      ً    وفقــاً                                                                                     بالتــهم الموجهــة إلــيهم، وحــق المثــول أمــام قــاض في غــضون فتــرة زمنيــة محــددة
         ً                                                   لطــرف أيــضاً تــسجيل أسمــاء جميــع المحتجــزين، بمــن فــيهم                                وينبغــي أن تكفــل الدولــة ا  .          الدوليــة

   .                                       القاصرون، في سجل مركزي يدار بطريقة فعالة
                                                                                              وتجدد اللجنة طلبها إلى الدولة الطرف بأن تقدم لها معلومات عن الشروط المتعلقة بالحـصول               
                                                         ً                                     علــى التــرخيص الخطــي الــذي لا يمكــن بدونــه للأشــخاص المحتجــزين احتياطيــاً مقابلــة ذويهــم  

   .                                  ِّ                       مييهم، وكذلك الأسباب التي يمكن أن تسوِّغ رفض تسليم هذا الترخيص   ومحا
  رصد وتفتيش أماكن الحرمان من الحرية

                           هي التي تتحمل المـسؤولية       )             المدعي العام  (                                                 تلاحظ لجنة مناهضة التعذيب أن النيابة العامة           )  ١٠ (
 ُ                  أُنـشئت في الـسجون                                                                                   الكاملة عن مراقبة السجون وتفتيشها، وأن مكاتب تابعـة للنيابـة العامـة قـد        

          ً              وتلاحظ أيضاً المعلومات التي   .     ١٩٩٥       لعام   ٩١                                           المركزية بمختلف المحافظات بموجب المرسوم رقم      
                                   ً     ً                                                                   قدمتها الدولة الطرف ومؤداها أن عدداً كـبيراً مـن عمليـات تفتـيش مرافـق التوقيـف والاحتجـاز                     

    على   .               هذه المرافق                  ً                                                         والسجن تجرى سنوياً، بما في ذلك اضطلاع إدارة الأمن السياسي بزيارات إلى           
                                                                                                           أن اللجنة تظل قلقة إزاء انعدام الرصد والتفتيش المنهجيين والفعـالين لجميـع أمـاكن الحرمـان مـن                   
ــة الــتي يقــوم بهــا       ــة وغــير المعلن ــارات العادي ــة، وبخاصــة أمــاكن الاحتجــاز، بمــا في ذلــك الزي                                                                                                             الحري

                             ب اللجنـة عـن الانـشغال                           وفي هذا الصدد، تعر     .                                               الراصدون الوطنيون والدوليون إلى تلك الأماكن     
                                                                                                 إزاء تكــاثر أمــاكن الاحتجــاز، بمــا في ذلــك ســجون الأمــن الــسياسي والأمــن القــومي والــسجون  
                                                                                               العسكرية وكذلك مرافق الاحتجاز الخاصة الـتي يـديرها زعمـاء القبائـل، وإزاء غيـاب أي شـكل           

          جة لذلك،      ونتي  .                                                                              من أشكال الرقابة على هذه السجون ومراكز الاحتجاز من جانب المدعي العام           
                                ا في ذلــك عــدم وجـــود آليـــة ُ                                                                      يُــزعم أن المحتجــزين لا يتمتعــون بالــضمانات القانونيــة الأساســية، بمــ

                               فيمــا يتعلــق باحتجــازهم   ُ                                                                       تُعــنى برصــد مــا يلقونــه مــن معاملــة ولا إجــراءات للمراجعــة               رقابــة
    ).  ١٦   و  ١١        المادتان (
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ــالا لرصــد وت       ــاً فع ــاً وطني ــشئ نظام ــة الطــرف أن تُن ــة الدول ــاكن                                ُ          ً      ً                                     تناشــد اللجن ــع أم ــيش جمي                        فت
              ً          وينبغـي لهـا أيـضاً أن      .                                                                     الاحتجاز وأن تتخذ ما يلزم من تدابير لمتابعة نتائج هذا الرصد المنهجي     

                                                                                     تكفل حضور أخصائيين في الطب الشرعي لديهم التدريب الكافي لكشف علامات التعـذيب              
                                                                         وتطلــب اللجنــة إلى الدولــة الطــرف أن تــبين هــل أن إدارة الأمــن         .                         خــلال تلــك الزيــارات  

                                                                                      لسياسي وكذلك هيئة الأمن القومي وإدارة مكافحة الإرهاب التابعة لوزارة الداخلية تخـضع        ا
ــدعي العــام زيــارة مراكــز الاحتجــاز والــسجون           ــة الــسلطات المدنيــة، وهــل بوســع الم                                                                                                        لمراقب

                                                 وينبغي للدولة الطرف أن تعلـن بـشكل رسمـي            .                                          العسكرية ومرافق الاحتجاز الخاصة المذكورة    
   .                             حتجاز التي لا تخضع لرقابة الدولة                حظر جميع مرافق الا

  تدابير مكافحة الإرهاب
                    ومـع ذلـك، فـإن       .    ّ                                   ً     ً                         تسلّم اللجنة بأن الدولة الطرف تخوض كفاحاً طـويلاً ضـد الإرهـاب               )  ١١ (

                                                                                                         اللجنــة، إذ تــشير إلى الحظــر المطلــق للتعــذيب، تعــرب عــن القلــق إزاء مــا وردهــا مــن تقــارير عــن 
      وتشمل   .                                           ها الدولة الطرف في سياق مكافحة الإرهاب                                             انتهاكات خطيرة لأحكام الاتفاقية ارتكبت    

                                                                                    هذه الانتهاكات حالات تتعلق بالإعدام خارج نطاق القضاء، وحالات اختفـاء قـسري واعتقـال     
ــه تهــم أو إجــراء محاكمــة، إضــافة إلى حــالات                                                                                                     تعــسفي واحتجــاز لأجــل غــير مــسمى دون توجي

                                      يث يواجهون خطر التعـرض للتعـذيب                                                                التعذيب وسوء المعاملة وترحيل غير المواطنين إلى بلدان ح        
ــة ــضاً إزاء محتــوى مــشاريع القــوانين المتعلقــة بمكافحــة       .                   أو ســوء المعامل ــة القلــق أي ــساور اللجن                         ً                                                               وي

ــذه        ــشير إلى أن ه ــواردة ت ــارير ال ــاب، لا ســيما أن التق ــل الإره ــوال وتموي                                                                                                     الإرهــاب وغــسل الأم
                    قضائية تتعلق بتسليم  /           ءات قانونية                    ً      ً                                    المشاريع تتضمن تعريفاً واسعاً للإرهاب ولا تنص على أية إجرا         

    ).  ١٦   و ٢        المادتان  (                          أو توقيف أو احتجاز الأفراد 
                                                                                                            ينبغي للدولة الطـرف أن تتخـذ جميـع التـدابير الـضرورية لـضمان مواءمـة تـدابيرها التـشريعية                     
                                                                                                        والإدارية وغيرها من التدابير المتعلقة بمكافحـة الإرهـاب مـع أحكـام الاتفاقيـة، ولا سـيما مـع                    

    ّ                                                               وتذكّر اللجنة أنه لا يمكن التذرع بأية ظروف استثنائية لتبريـر             .  ٢              من المادة     ٢   ة              أحكام الفقر 
                      ً                                                                          التعذيب، وأنه يجب، طبقاً لقرارات مجلس الأمن وغيرهـا مـن القـرارات ذات الـصلة، تقـضي                  
    ُ  َّ                                                                                                   أن تُنفَّذ تدابير مكافحة الإرهـاب يجـب مـع الاحتـرام التـام للقـانون الـدولي لحقـوق الإنـسان،                      

                                                                               ويرجـى مـن الدولـة الطـرف أن تقـدم معلومـات عـن محتـوى وحالـة                     .       تفاقية                وبخاصة أحكام الا  
   .                                                             مشاريع القوانين المتعلقة بمكافحة الإرهاب وغسل الأموال وتمويل الإرهاب

  الحبس الانفرادي
                                                                                         إن اللجنة، إذ تشير إلى تقديم معلومات عن إدارة الأمن السياسي في الـردود علـى قائمـة               )  ١٢ (

                                                                            قها إزاء ما أوردته تقارير موثوقة عن لجوء مسؤولي إدارة الأمن السياسي                             ً      المسائل، تؤكد مجدداً قل   
                                                                                                    بكثــرة إلى ممارســة الحــبس الانفــرادي، بمــا في ذلــك الاحتجــاز لفتــرات طويلــة دون البــدء في أيــة   
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                                                ، وتعــرب عــن انــشغالها إزاء مــا وردهــا مــن   )) ج ( ٦           ، الفقــرة (CAT/C/CR/31/4                    إجــراءات قانونيــة 
                        ً   ويساور اللجنة القلق أيـضاً    .               ً                    منية أخرى أيضاً إلى مثل هذه الممارسات                        تقارير عن لجوء وكالات أ   

                                                                                                     إزاء عــدم تــوافر معلومــات عــن العــدد الــصحيح لمراكــز الاحتجــاز الموجــودة في الدولــة الطــرف    
    ).  ١١         والمادة  ٢      المادة  (                                 والأماكن التي توجد فيها تلك المراكز 

                         الحـبس الانفـرادي، وأن                      لغـاء ممارسـة                                                                    ينبغي للدولة الطرف أن تتخـذ جميـع التـدابير الملائمـة لإ            
                                                                                تكفل الإفراج عن جميع الأشخاص المودعين في الحبس الانفرادي، أو إبلاغهم بالتهم الموجهـة      

                                                   وينبغـي للدولـة الطـرف أن تقـدم معلومـات             .                           للأصول القانونية المرعيـة        ً    وفقاً                  إليهم ومقاضاتهم 
                            من السياسي وغيرها من قـوات                                                              عن العدد الصحيح لمراكز الاحتجاز التي تستخدمها إدارة الأ        

                        المحـرومين مـن الحريـة                                                                                        الأمن وعـن الأمـاكن الـتي توجـد فيهـا تلـك المراكـز، وعـدد الأشـخاص                    
                                           َّ                                    وينبغي للدولـة الطـرف كـذلك أن تقـدم معلومـات محدَّثـة عـن حالـة                    .                        والمودعين في تلك المرافق   

                وافـو زكريـا،                                                                                       أربعة أشخاص من الكاميرون، هـم موافـو لـودو وبينغـو بـيربي وميـشوب بـودلير و             
ــذ عــام       ــرادي بــصنعاء من ــذين أُودعــوا في الحــبس الانف ــشأنهم أيــة       ١٩٩٥       ُ                                                        ال          ُ                       دون أن تُتخــذ ب

   .               إجراءات قانونية
                                             ًالاختفاء القسري وحالات الاعتقال والاحتجاز تعسفا 

                                                                                              تعــرب اللجنــة عــن انــشغالها إزاء مــا وردهــا مــن تقــارير عــن حــالات الاختفــاء القــسري    )  ١٣ (
                                                                             الجماعية دون أمر قـضائي والاحتجـاز التعـسفي لفتـرات طويلـة دون                                     وتفشي ممارسة الاعتقالات  

                        ً          ويساور اللجنـة القلـق أيـضاً         .                                                                  إبلاغ المحتجزين بالتهم الموجهة إليهم ودون إحضارهم أمام القضاء        
                                                                                                   إزاء كثرة الأجهزة والوكالات الأمنية الموجودة في اليمن والمخولـة توقيـف الأفـراد واحتجـازهم،               

                                           ً                                ومات تبين ما إذا كانـت هـذه الـصلاحيات مقـررة فعـلاً في التـشريعات ذات                                 وإزاء انعدام أية معل   
                                               وتشدد اللجنة على أن عمليات التوقيـف دون أمـر     .                                        الصلة، بما في ذلك قانون الإجراءات الجزائية 

                                                                                                        قــضائي وانعــدام الرقابــة القــضائية علــى مــشروعية قــرار الاحتجــاز يمكــن أن تهيــئ الجــو لأعمــال    
    ).  ١١   و ٢        المادتان  (                     التعذيب وسوء المعاملة 

                                                                                              ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ جميع التدابير الضرورية لوضع حد لحـالات الاختفـاء القـسري                
                                                                                     وممارسة الاعتقالات الجماعية دون أمر قـضائي، والاحتجـاز التعـسفي دون توجيـه تهـم ودون       

     لـتي                                                             وينبغي للدولة الطرف أن تـبين للجنـة إن كانـت الـصلاحيات ا      .                          بدء أية إجراءات قضائية   
ــي         ــراد ه ــف واحتجــاز الأف ــق بتوقي ــا يتعل ــة فيم ــزة والوكــالات الأمني                                                                                                     تمارســها مختلــف الأجه
                                                                                            صــلاحيات منــصوص عليهــا في التــشريعات ذات الــصلة، بمــا في ذلــك قــانون الإجــراءات         
                                                                                             الجزائية؛ وينبغي للدولة الطرف أن تقلل إلى أدنى حد ممكن عدد الأجهزة والوكالات الأمنيـة               

                                                            وعلاوة على ذلك، ينبغـي للدولـة الطـرف أن تتخـذ جميـع            .         الصلاحيات                     التي تمارس مثل تلك     
                                                                                                   الخطوات الملائمة لـضمان تنفيـذ التـشريعات ذات الـصلة، وأن تواصـل تخفـيض فتـرة الحـبس                    
                                                                                               الاحتياطي السابق على توجيه التهمة، وأن تقـوم بوضـع وتنفيـذ بـدائل للحرمـان مـن الحريـة،          
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                                                   ة أو الوسـاطة أو أداء خـدمات مجتمعيـة أو تعليـق                                                    في ذلـك نظـام وقـف التنفيـذ رهـن المراقب ـ          بما
                                                                                         ويرجى من الدولة الطرف أن تقدم معلومات مفصلة عن أيـة تحقيقـات تقـوم بهـا في                    .       الأحكام

    ُ                                                                                                 ما أُبلغ عنه من حالات اعتقـال كـثيرة خـلال الأحـداث الـتي شـهدتها منطقـة بـني حـشيش في                        
   .    ٢٠٠٨     مايو  /    أيار

  أخذ الأقارب رهائن
                                                                             ن الذي أدلى به وفد الدولة الطرف قـال فيـه إن أخـذ الرهـائن عمـل غـير                            بالرغم من البيا     )  ١٤ (

                                                                                              مشروع في البلد، تعرب اللجنة عن بالغ قلقها إزاء ما وردها من تقارير عن ممارسة أخـذ أقـارب         
                                                                                                المجــرمين المزعــومين، بمــن فــيهم الأطفــال والمــسنون، رهــائن واحتجــازهم في بعــض الأحيــان لمــدة   

                                          ً                            وبين على تسليم أنفسهم إلى الشرطة؛ وتؤكد أيضاً أن هذه الممارسـة                                     سنوات عديدة لإرغام المطل   
                                                                         وفي هــذا الــصدد، تعــرب اللجنــة عــن قلقهــا الخــاص إزاء حالــة محمــد    .             ً               تــشكل انتــهاكاً للاتفاقيــة

ــام   ــر، علـــى أيـــدي                   ، وهـــو في الراب    ٢٠٠١               ُ                       البعـــداني الـــذي اختُطـــف في عـ ــة عـــشرة مـــن العمـ                                                عـ
                                  والــذي لا يــزال يقبــع، حــسبما              يد ديونــه،                                                   إحــدى القبائــل بــسبب عجــز والــده عــن تــسد         زعــيم
                                                                                                  بــه التقــارير، في أحــد ســجون الدولــة دون أن يحــدد لــه أي تــاريخ للمثــول أمــام القــضاء            أفــادت

    ).  ١٦   و  ١٢        المادتان  (
                                                                                                         ينبغي للدولة الطرف أن تعمل، علـى سـبيل الأولويـة، علـى وضـع حـد لممارسـة أخـذ أقـارب                       

                        ً          وينبغي للدولـة الطـرف أيـضاً         .               ل هذه الأفعال                                              المجرمين المزعومين رهائن وأن تعاقب مرتكبي مث      
   .                  َّ                      أن تقدم معلومات محدَّثة عن حالة محمد البعداني

  الادعاءات المتعلقة بحالات الإعدام خارج نطاق القضاء
                                                                                                  بينما تلاحظ اللجنة البيان الوارد في الردود على قائمـة المـسائل بـأن الإعـدامات خـارج                     )  ١٥ (

ــإجرا  ــسارية                                             نطــاق القــضاء أو التعــسفية أو ب ــة وللقــوانين ال ــهاكا للاتفاقي                                                                 ءات مــوجزة تــشكل انت
ــالغ الانــشغال إزاء الادعــاءات المتعلقــة    “                 حــدوثها مــستبعد ”             المفعــول وأن                                                                      ، تعــرب اللجنــة عــن ب

                                                                                                   بارتكاب أفراد قوات الأمن إعدامات خارج نطـاق القـضاء وإزاء الانتـهاكات الخطـيرة الأخـرى                  
                                                      ة في شمال محافظة صعدة الشمالية وفي جنـوب البلـد                                                    لحقوق الإنسان في مختلف أنحاء البلد، وبخاص      

    ).  ١٦   و  ١٢   و ٢      المواد  (
                                                                                                      ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ خطـوات فعالـة للتحقيـق الـسريع والتريـه في جميـع الادعـاءات                    
                                                                                                     المتعلقــة بتــورط أفــراد الأجهــزة الأمنيــة والهيئــات المكلفــة بإنفــاذ القــانون في حــالات الإعــدام  

                                                                      اكات الخطـيرة الأخـرى لحقـوق الإنـسان في مختلـف أنحـاء البلـد،                                            خارج نطاق القضاء والانتـه    
   .                                         وبخاصة في محافظة صعدة الشمالية وفي جنوب البلد
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  الشكاوى والتحقيقات السريعة والتريهة
               ً                                                                                تحيط اللجنة علماً بالمعلومات التي قدمتها الدولة الطرف في ردودهـا عـن قائمـة المـسائل                    )  ١٦ (

                                                         اوى، إلا أنها لا تزال قلقة إزاء عجز الدولة الطـرف الظـاهر                                  بخصوص نظامها في مجال تقديم الشك    
                                                                                                  عن إجراء تحقيقات سريعة ونزيهة في الادعاءات الكثيرة المتعلقة بأعمال التعذيب وسوء المعاملـة،              

                                                           وتـشعر اللجنـة بقلـق خـاص إزاء انعـدام الوضـوح               .                                          وعدم ملاحقة المجرمين المزعومين أمام القضاء     
                                                          لمسؤولية الكاملة عن استعراض الشكاوى المقدمة من الأفراد الذين                         بخصوص السلطة التي تتحمل ا 

                                                                                                                يتعرضون للتعـذيب وسـوء المعاملـة علـى أيـدي الأفـراد المكلفـين بإنفـاذ القـانون والمـسؤولين عـن                       
  .                                                                                              الأمن والجيش ونظام السجون، كما يساورها القلق من عدم إجراء تحقيقـات في هـذه الحـالات                

                                                              ر معلومات، بما في ذلك إحـصاءات، عـن عـدد الـشكاوى المتعلقـة                       ً           وتأسف اللجنة أيضاً لعدم تواف 
                                                                                                           بالتعــذيب وســوء المعاملــة وعــن النتــائج الــتي أفــضت إليهــا الإجــراءات القانونيــة المتخــذة في هــذا   

    ).  ١٦   و  ١٢   و  ١١      المواد  (                                               الشأن، سواء منها الإجراءات الجنائية أو التأديبية 
                                                  اء تحقيقات سـريعة ودقيقـة ونزيهـة وفعالـة                                                             ينبغي للدولة الطرف أن تعزز تدابيرها لضمان إجر       

                                                                                                    في جميع الادعاءات المتعلقة بأعمال التعذيب وسوء المعاملـة الـتي يرتكبـها الموظفـون المكلفـون                 
                          وينبغــي بــصفة خاصــة ألا   .                                                                    بإنفــاذ القــوانين والمــسؤولون عــن الأمــن والجــيش ونظــام الــسجون

                                 تحـت سـلطتهم، بـل ينبغـي أن                                                             يجري عمليات التحقيق هذه رجال الشرطة أو الجيش وألا تـتم     
                                                                     وفيما يتعلق بالشكاوى الظاهرة الوجاهة المتعلقة بأعمال التعذيب وسوء       .                    تجريها هيئة مستقلة  

                                                                                                       المعاملة، ينبغي، كقاعدة عامة، إيقاف المشتبه بهم عن العمـل أو نقلـهم إلى جهـة عمـل أخـرى                    
                            تحقيـق أو مواصـلتهم لأيـة                                   ً                                 في أثناء عملية التحقيق وذلك تجنباً لخطر تدخلهم لإعاقـة عمليـة ال     

   .                                 أعمال غير مسموح بها ومخالفة للاتفاقية
                                                                                                  وينبغي للدولة الطرف أن تحاكم الجناة وتوقع عقوبات مناسـبة بالأشـخاص المـدانين مـن أجـل                  

   .                                                                   ضمان محاسبة الموظفين الحكوميين المسؤولين عن الانتهاكات المحظورة بموجب الاتفاقية
                                                                 تزودهـا بمعلومـات، بمـا في ذلـك إحـصاءات، عـن عـدد                                                    وتطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن     

                                                                                                     الــشكاوى المتعلقــة بأعمــال التعــذيب وســوء المعاملــة وعــن النتــائج الــتي أفــضت إليهــا مختلــف  
                                وينبغي أن تكون هذه المعلومات       .                                                             الإجراءات، الجنائية منها والتأديبية، المتخذة في هذا الصدد       

                                                     لفرد القائم بالدعوى، مـع ذكـر الـسلطة الـتي              َّ                                        مصنَّفة حسب الجنس والعمر والانتماء الإثني ل      
   .             قامت بالتحقيق

  الإجراءات القضائية واستقلالية الجهاز القضائي
                                                                                           تقدر اللجنة تقديم الدولة الطرف معلومات مفصلة عن الضمانات القانونية المعمـول بهـا                 )  ١٧ (

ــه      ــدة ولايت ــق بتعــيين القــضاة، وم ــوظيفي للقــضاة، والإجــراء المتعل ــة الأمــن ال               م، والقواعــد                                                                                             لكفال
                                                                                                           الدستورية أو التشريعية التي تحكم مسألة عدم جواز نقلهم، والـشروط الـتي يـتعين تلبيتـها لعـزلهم                   



A/65/44

 

10-56601 206 
 

                                                                                            وإذ تلاحظ اللجنة المعلومات المقدمة في الردود على قائمة المـسائل والـتي تفيـد بـأن                   .            عن الوظيفة 
                                        اسـتقلالية القـضاء، فهـي تعـرب                                                                               القوانين المتعلقة بالعملية القضائية يجري تعديلها حاليا بغية تعزيز        

                                                                                                           عن انشغالها إزاء ما وردها من تقارير عن انعدام فعالية واستقلالية الجهـاز القـضائي رغـم وجـود                   
ــدابير تهــدف إلى إصــلاح الجهــاز القــضائي، بمــا في ذلــك في ســياق                                                                                                        ضــمانات دســتورية واتخــاذ ت

                          وتـشعر اللجنـة بقلـق        .  )    ٢٠١٥-    ٢٠٠٥ (                                                        الاستراتيجية الوطنية لتحديث وتطوير الجهاز القـضائي        
                                                                                                          خاص لأن انعدام الفعاليـة والاسـتقلالية يمكـن أن يعيـق بـدء التحقيقـات والمحاكمـات فيمـا يتعلـق                  

                                                                              وفي هذا الـصدد، تعـرب اللجنـة عـن قلقهـا إزاء مـا وردهـا مـن                     .                              بحالات التعذيـب وسوء المعاملة   
                      ار الـوظيفي في صـفوف                                                                                تقارير عن تدخل السلطة التنفيذية في الشؤون القـضائية وانعـدام الاسـتقر          

                                                              مـن دسـتور الـيمن تحظـر دون أي اسـتثناء إنـشاء                  ١٥٠                                         وبينمـا تلاحـظ اللجنـة أن المـادة            .       القضاة
                                ً                                                                          محاكم خاصة، فإنها تـشعر بـالقلق أيـضاً إزاء إنـشاء المحكمـة الجنائيـة المتخصـصة بموجـب المرسـوم                    

                          تحترم المعـايير الدوليـة                                                               وإزاء ما وردها من تقارير تفيد أن هذه المحكمة لا                ١٩٩٩               الجمهوري لعام   
     ).   ١٣   و  ١٢   و ٢      المواد  (                 للمحاكمة العادلة 

ــامتين        ــق الاســتقلالية والتراهــة الت ــضرورية لتحقي ــدابير ال ــة الطــرف أن تتخــذ الت                                                                                                        ينبغــي للدول
ــاً                                       للجهـــاز القـــضائي في أداء وظائفـــه  ــية       ً     وفقـ                        ً                                للمعـــايير الدوليـــة، وخـــصوصاً المبـــادئ الأساسـ

                                                                 الـصدد، ينبغـي للدولـة الطـرف أن تتخـذ مـا يلـزم مـن                        وفي هـذا      .                           لاستقلال السلطة القـضائية   
                                    ً                                                             تدابير تكفل عدم تدخل أية جهات، وخـصوصاً الجهـاز التنفيـذي، في شـؤون القـضاء، سـواء                   

                        ً                   وينبغـي للدولـة الطـرف أيـضاً أن تعـزز        .                                                       كان ذلك في مجـال القـانون أو علـى صـعيد الممارسـة        
                                    كمـات المتـصلة بحـالات التعـذيب                                                                     دور القضاة والمدعين فيما يتعلق بتحريـك التحقيقـات والمحا         

                                                                                                 وســوء المعاملــة ومــدى مــشروعية قــرارات الاحتجــاز، وذلــك بوســائل منــها تقــديم التــدريب    
   .                                                              الكافي على التزامات الدولة الطرف بموجب الاتفاقية إلى القضاة والمدعين

                                                                     ً                                وعلاوة على ذلك، ينبغي للدولة الطـرف أن تلغـي المحكمـة الجنائيـة المتخصـصة، نظـراً إلى أن                    
     .                                                                             إجراء المحاكمات أمام هذه المحكمة الاستثنائية ينتهك المبادئ الأساسية للمحاكمة العادلة

  العقوبات الجنائية
           ، كالجلـد    )                 أو عقوبات الحدود   (                                                           لا يزال القلق يساور اللجنة لأن بعض العقوبات الجنائية             )  ١٨ (

                      الطـرف، علـى نحـو                                                                                      والضرب وبتر الأطراف، لا تزال مقررة بموجـب القـانون وتمـارس في الدولـة                
                          ً                                                وتعرب اللجنة عن قلقها أيضاً إزاء ما وردهـا مـن تقـارير تفيـد                 .             ً                  يشكل انتهاكاً لأحكام الاتفاقية   

                                                      ً       ً                                          أن المحاكم القائمة في مختلف أرجاء البلد تصدر كل يوم تقريباً أحكاماً بالجلد فيما يتـصل بجـرائم                  
          ً                   لفـور وعلنـاً دون إمكانيـة                                                                             مزعومة تتعلق بتعاطي الكحول والجنس، وأن تلـك الأحكـام تنفـذ في ا             

                          ً                                                                         وتعرب اللجنة عن قلقها أيضاً إزاء السلطة التقديرية الواسـعة الـتي يتمتـع بهـا القـضاة                    .         الاستئناف
                                                                                                          فيما يتعلق بإيقاع هذه العقوبـات الـتي يمكـن أن تـستهدف بـشكل تمييـزي فئـات معينـة، بمـا فيهـا                 

     ).   ١٦   و ٢   و ١      المواد  (       النساء 
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ً                  على الفور لهذه الممارسات وأن تعدّل تشريعاتها بناءً علـى                                        ً      ينبغي للدولة الطرف أن تضع حداً                     ّ                               
           ً                                                                                              ذلك، وخصوصاً فيمـا يتعلـق بالآثـار التمييزيـة لهـذه العقوبـات الجنائيـة علـى مختلـف الفئـات،                  

   .                                                                 كالنساء، وذلك بغية ضمان التوافق التام لتشريعاتها مع أحكام الاتفاقية
                ًالمشردون داخليا 

                              ً                                  إزاء ارتفاع عدد المشردين داخلياً في محافظة صـعدة الواقعـة                                          تعرب اللجنة عن بالغ قلقها         )  ١٩ (
                                                                                                          شمــال الــبلاد، وإزاء مــا وردهــا مــن تقــارير تفيــد أن الدولــة الطــرف لم تتخــذ الخطــوات الكافيــة    
                                                                          ً                             لضمان حماية الأشخاص المتأثرين بالتراع القائم في شمال البلـد، وبخاصـة المـشردون داخليـاً الـذين                  

    ).  ١٦   و  ١٢      ادتان   الم (            ً         يقيمون حالياً في مخيمات 
                                                                                              ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ جميع التدابير اللازمة لضمان حماية الأشخاص المتأثرين بـالتراع              

   .                                        ً                   ً        القائم في شمال البلد، وبخاصة المشردون داخلياً الذين يقيمون حالياً في مخيمات
المدافعون عن حقوق الإنسان، والنشطاء السياسيون، والصحفيون، وغيرهم من الأفراد 

  المعرضين للخطر
                                                                              تلاحظ اللجنة بقلق ما وردها من ادعاءات، بما في ذلك ادعاءات ذات صـلة بالأحـداث         )  ٢٠ (

                                                                                                      الأخــيرة الــتي شــهدتها محافظــة صــعدة، مفادهــا أن العديــد مــن المعارضــين للحكومــة، بمــن فــيهم      
                                                                                            مــدافعون عــن حقــوق الإنــسان ونــشطاء سياســيون وصــحفيون، يتعرضــون للاحتجــاز والتوقيــف 

                                                                                          ي ويودعون في الحبس الانفرادي لفترات تتراوح من بضعة أيام إلى عدة أشـهر، ويحرمـون                      التعسف
        وتعــرب   .                    ٍ                                                                      مــن حــق الاســتعانة بمحــامٍ ومــن إمكانيــة الطعــن أمــام المحــاكم في مــشروعية احتجــازهم

   ٢       المواد   (                                                                                     اللجنة عن الأسف لعدم تقديم أية معلومات عن إجراء أي تحقيقات في هذه الادعاءات               
     ).   ١٦   و  ١٢ و

                                                                                                       ينبغي أن تتخذ الدولـة الطـرف جميـع الخطـوات اللازمـة لـضمان حمايـة جميـع الأشـخاص، بمـن                       
                                                                                             فيهم راصـدو حالـة حقـوق الإنـسان، مـن أي ترهيـب أو عنـف نتيجـة لأنـشطتهم وممارسـاتهم             
                                                              ً      ً       ً                           المتصلة بـضمانات حقـوق الإنـسان، ولكفالـة التحقيـق في هـذه الأفعـال تحقيقـاً سـريعاً ونزيهـاً                 

                  وينبغـي للدولـة     .                                                              تكبي هذه الجرائم ومعاقبتهم بما يتناسـب وطبيعـة أفعـالهم               ً             وفعالاً، ومحاكمة مر  
                                                                                          الطرف أن تقدم معلومات عن أية تحقيقات أجريت في الأحداث الأخيرة التي شـهدتها منطقـة                

   .                                              صعدة، وعن النتائج التي أفضت إليها تلك التحقيقات
  فرض عقوبة الإعدام 

                                        ة الطـرف في ردودهـا علـى قائمـة           ـ                           الـتي قدمتـها الدول ـ       ات ـ                     ً                  بينما تحيط اللجنـة علمـاً بالمعلوم ـ         )  ٢١ (
ــرة      ٢٨٣   يذ  ـ                                             المــسائل، فإنهــا تعــرب عــن القلــق لتنف ــ  ــة إعــدام في المجمــوع خــلال الفت -    ٢٠٠٦                                             عقوب

                               ً                                                                          وتظل اللجنة تشعر بقلق بالغ أيـضاً إزاء مـا وردهـا مـن تقـارير عـن فـرض عقوبـة الإعـدام                       .     ٢٠٠٨
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ــراوح أعمــارهم مــن    ــة عــن الانــشغال أيــضاً إزاء    .     ً    عامــاً  ١٨     إلى   ١٥                                        علــى أطفــال تت                              ً                   وتعــرب اللجن
                                                                                                    ظروف احتجاز السجناء المدانين الذين ينتظرون تنفيذ عقوبة الإعدام، وهي ظروف تعـادل المعاملـة               

                                 وتعـرب اللجنـة عـن القلـق          .                                        ً                                    القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، وخصوصاً نتيجة مدة الانتظار المفرطـة          
                                                         ولا ردودهــا علــى قائمــة المــسائل معلومــات مــصنفة       ً                                          أيــضاً لأن الدولــة الطــرف لم تــضمن تقريرهــا 

                                                                                                           حسب الجنس والعمر والانتماء الإثـني ونـوع الجريمـة عـن العـدد الـدقيق للأشـخاص الـذين أعـدموا                      
                                                                                                    خلال الفترة الكاملة المشمولة بالتقرير وعن طبيعة الجرائم التي اقترفوهـا، وكـذلك عـدد الأشـخاص             

    ).  ١٦   و ٢        المادتان  (       م فيهم                    ً                  الذين ينتظرون حالياً تنفيذ عقوبة الإعدا
                                                                                           توصي اللجنة بأن تنظر الدولة الطرف في التصديق على البروتوكول الاختياري الثاني الملحق             

            وفي الوقـت     .                                                                                            بالعهد الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة والـسياسية المتعلـق بإلغـاء عقوبـة الإعـدام                
                       الإعـدام، وأن تتخــذ                                                                                ذاتـه، ينبغـي للدولـة الطـرف أن تراجـع سياســتها المتعلقـة بفـرض عقوبـة        

              وبالإضــافة إلى   .                                                                                  بوجــه خــاص التــدابير اللازمــة لــضمان عــدم إيقــاع عقوبــة الإعــدام بالأطفــال 
                                                                                                              ذلك، ينبغـي للدولـة الطـرف أن تتأكـد مـن أن تـشريعاتها تـنص علـى إمكانيـة تخفيـف أحكـام                         

                                        وينبغـي للدولـة الطـرف أن تكفـل           .               ً                                          الإعدام، وخصوصاً حيثما يسجل تـأخير في تنفيـذ الحكـم          
                                                                                             تع جميع الأشخاص الذين ينتظرون تنفيذ حكم الإعدام فيهم بالحمايـة الـتي توفرهـا الاتفاقيـة             تم

    .                         ومعاملتهم معاملة إنسانية
                                                                                                وتطلــب اللجنــة إلى الدولــة الطــرف مجــددا أن تقــدم معلومــات مفــصلة عــن العــدد الــصحيح   

               لجـرائم الـتي                                                                                            للأشخاص الذين أعدموا خلال الفترة الكاملـة المـشمولة بـالتقرير، وعـن طبيعـة ا               
                                                                                                 ارتكبوهــا، وعــدد الأطفــال، إن وجــدوا، الــذين حكــم علــيهم بالإعــدام ونفــذت فــيهم هــذه    

                        ً                                                             وينبغي للدولة الطرف أيضاً أن تذكر العدد الحالي للأشخاص الـذين ينتظـرون تنفيـذ              .        العقوبة
                                                                                                       عقوبة الإعدام فيهم، على أن تكـون المعلومـات الـتي تقـدمها في هـذا الـصدد مـصنفة حـسب                       

   .                            عمر والانتماء الإثني ونوع الجريمة        الجنس وال
  عدم الإعادة القسرية

                     ً                                                                                بينما تحيط اللجنة علماً بالمعلومات الـتي قدمتـها الدولـة الطـرف في ردودهـا علـى قائمـة                       )  ٢٢ (
                                                                                                     المسائل، فإنها لا تـزال قلقـة إزاء العـدد الكـبير لحـالات الإعـادة القـسرية للمـواطنين الأجانـب إلى            

                                                                         المملكـة العربيــة الـسعودية، دون أن يتـاح للأفـراد المعنـيين أي ســبيل                                       بلـدان منـها إريتريـا ومـصر و    
                                                  ً                                                   تظلم فعال للاعتراض علـى قـرار طـردهم، وهـو مـا يـشكل خرقـاً للالتزامـات المفروضـة بموجـب                  

                          ً                                                                  وتعـرب اللجنـة عـن أسـفها أيـضاً لعـدم تـوافر معلومـات عـن التـدابير الـتي                       .                  من الاتفاقيـة    ٣       المادة  
ــة الطــرف لــضمان   ــا الأجانــب لخطــر الوقــوع ضــحايا                                      اتخــذتها الدول                                                                   عــدم تعــريض هــؤلاء الرعاي

ّ                                                        التعذيب أو المعاملة اللاإنسانية أو المهينة في البلد الذي يُرحّلون إليـه، أو لكفالـة عـدم طـردهم في                       ُ                                                     
                                                      ً                                                 مرحلة لاحقة إلى بلد آخر حيث يمكن أن يواجهـوا احتمـالا حقيقيـاً للتعـرض للتعـذيب أو سـوء                     
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                                                                          أية معلومات عن تدابير المتابعة المتخذة من الدولـة الطـرف في هـذا                          ً                   المعاملة، فضلاً عن عدم توافر      
    ). ٣      المادة  (      الصدد 

        ّ                                                                                        ينبغي ألاّ تقوم الدولة الطرف في أي ظرف من الظروف بترحيل أو إعـادة أو تـسليم شـخص                   
                                                                                        إلى دولة يوجد فيها من الأسباب الجوهرية ما يدعو إلى الاعتقـاد بـأن هـذا الـشخص سـيواجه        

                                                            وينبغي للدولة الطرف أن تحـرص علـى امتثالهـا التـام              .                    ب أو سوء المعاملة                      خطر التعرض للتعذي  
                                                                                        من الاتفاقيـة، وأن تـضمن حـصول جميـع الأفـراد المتواجـدين داخـل ولايتـها                    ٣              لأحكام المادة   

                                                                                                       على الرعاية الواجبـة مـن جانـب الـسلطات المختـصة وأن تكفـل لهـم معاملـة منـصفة في جميـع                    
                                                              يــة مراجعــة القــرارات المتعلقــة بالترحيــل أو الإعــادة أو                                       مراحــل الإجــراءات، بمــا يــشمل إمكان
   .                                   التسليم مراجعة فعالة ومستقلة ونزيهة

                                                                                                         وينبغي للدولة الطرف، عند البـت في مـدى انطبـاق التزامهـا بعـدم الإعـادة القـسرية بموجـب                     
                                                                               من الاتفاقية، أن تنظر بشكل متعمق في الأسس الموضوعية لحالة كل فرد من الأفراد         ٣       المادة  

                                                                                                  عنــيين، وأن تكفــل تــوافر آليــات قــضائية مناســبة لمراجعــة القــرارات وتــضمن اتخــاذ ترتيبــات   الم
                              ً                                           وينبغـي أن يجـرى هـذا التقيـيم أيـضاً فيمـا يتـصل بـالأفراد                   .                                     رصد فعالة لمرحلة ما بعد الإعـادة      
   .                     ً     الذين قد يشكلون تهديداً للأمن
  المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان

                                                                       ومـات الـتي قـدمها وفـد الدولـة الطـرف ومؤداهـا أن مجلـس                                                تلاحظ اللجنـة باهتمـام المعل        )  ٢٣ (
                        بيـد أنهـا تعـرب عـن       .                                                                                  الوزراء قرر دراسة إمكانية إنشاء مؤسـسة وطنيـة مـستقلة لحقـوق الإنـسان              

ُ  ِ                وتلاحظ اللجنة أيضاً أن وزارة حقوق الإنسان عُهِد إليها           .                        ُ             أسفها لأن هذه المؤسسة لم تُنشأ بعد                             ً                 
                                                               ب عن الأسف لعدم توافر أية معلومات عن الكيفية التي تنظر                   ّ                  ُ        بمهمة تلقّي الشكاوى، غير أنها تُعر     

                                                            ُ                                          بهــا الــوزارة في الــشكاوى الــتي تتلقاهــا وعــن التحقيقــات والمحاكمــات الــتي تُجــرى بــشأن تلــك     
     ).   ١٢   و  ١١   و ٢      المواد  (                              أو الإدارية التي يتعرض لها الجناة  /                           الشكاوى والعقوبات الجنائية و

                                                    ل الأولوية، عملها من أجل إنـشاء مؤسـسة وطنيـة                                                  ينبغي للدولة الطرف أن تواصل، على سبي      
                                                                       للمبادئ المتعلقة بحالة وأداء المؤسسات الوطنيـة لحمايـة حقـوق الإنـسان            ً    وفقاً               لحقوق الإنسان 

             ويرجـى مـن     .    ١٣٤ /  ٤٨                                             الـتي اعتمـدتها الجمعيـة العامـة في قرارهـا        )                مبـادئ بـاريس   (          وتعزيزها  
                                            يانـات إحـصائية، عـن الـشكاوى الـتي                           ً                                             الدولة الطرف أيضاً أن تقـدم معلومـات، بمـا في ذلـك ب             

                                                     ُ                                تتلقاها وزارة حقوق الإنسان وعن التحقيقات والمحاكمات التي تُجرى بشأن تلك الـشكاوى          
   .                             أو الإدارية التي يتعرض لها الجناة /                        وكذلك العقوبات الجنائية و

  حالة النساء المحتجزات
                            ردودها على قائمة المسائل،                   ً                                              تحيط اللجنة علماً بالمعلومات التي قدمتها الدولة الطرف في             )  ٢٤ (

                                                                                                             ولكنها تعرب عن بالغ القلق إزاء المعلومات الـتي تفيـد أن ظـروف احتجـاز النـساء ليـست لائقـة                      
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ّ                           بالنساء، وأنه لا يوجد حارسات في السجون الخاصة بالنساء، عدا في سجن حجّة، وأن نزيلات                                                                              
     ً   وكـثيراً    .                      ة الـصحية اللازمـة                                                                       السجون اليمنية، بمن فيهن الحوامل، وأطفالهن لا يحصلون على الرعاي         

                                                                          ً                            ما تتعرض السجينات للمضايقة والإهانة وسوء المعاملة علـى أيـدي الحـراس الرجـال، فـضلاً عـن                   
 ُ                       وتُعرب اللجنة من جديد      .                                                            تعرضهن، حسب الادعاءات، للعنف الجنسي، بما في ذلك الاغتصاب        

                      قابعـات في الـسجون                                                                             عن انشغالها إزاء حالة النساء اللائي قضين عقوبة السجن ولكنـهن لا يـزلن         
                                                                                               لفترات طويلة بسبب رفض استقبالهن من جانـب أوصـيائهن أو أفـراد أسـرهن بعـد قـضاء عقوبـة           
ــدفعها        ــيهن بــ ــة علــ ــت المحكمــ ــتي حكمــ ــة الــ ــع الديــ ــن دفــ ــزهن عــ ــسبب عجــ ــسجن أو بــ                                                                                                                الــ

CAT/C/CR/31/4) وتعــرب اللجنــة عــن الانــشغال أيــضاً لأن غالبيــة الــسجينات    . ) ) ح ( ٦           ، الفقــرة                                   ً                            
                                                                                        سجن بسبب ممارسة البغـاء، أو الزنـا، أو تعـاطي الكحـول، أو بـسبب سـلوكهن                                 يقضين عقوبة ال  

ــود                                                                                                          غــير المــشروع أو غــير اللائــق في الأمــاكن الخاصــة أو العامــة، وكــذلك بــسبب خــرقهن للقي
                                                                                ً                        المفروضة على حركتهن بموجب التقاليد الأسرية والقـوانين اليمنيـة؛ وتلاحـظ اللجنـة بقلـق أيـضاً                  

    ).  ١٦   و  ١١   و ٤   و ٢   و ١      المواد  (               ً          ى نحو يشكل تمييزاً ضد المرأة                  َّ    أن هذه الأحكام تنفَّذ عل
                                                                                                  ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ التدابير الفعالة اللازمة لمنع العنف الجنسي ضد النساء في أثناء               
                                                                                                       الاحتجاز، بمـا في ذلـك عـن طريـق مراجعـة الـسياسات والإجـراءات الحاليـة المتـصلة بـالحبس                      

                                                               اث عن الذكور، وإنفاذ اللوائح الـتي تقـضي بـأن تتـولى                                               ومعاملة المحتجزين، وضمان فصل الإن    
                                    ثيـــق حـــالات العنـــف الجنـــسي في                                                            حراســـة التريـــلات حارســـات مـــن جنـــسهن، ورصـــد وتو  

   .       الاحتجاز      أثناء
                                                                                                   وينبغي للدولة الطرف كذلك أن تتخـذ تـدابير فعالـة تكفـل للمحتجـزات اللائـي يـدعى أنهـن                 

                                    عتـداءات دون تعرضـهن لإجـراءات                                                                    ضحايا اعتداءات جنـسية إمكانيـة الإبـلاغ عـن هـذه الا            
ــاة؛ وأن تجــري        ــة مــن انتقــام الجــاني أو الجن ــدي المــوظفين، وتكفــل لهــن الحماي ــة علــى أي                                                                                                        عقابي
                                                                                       تحقيقات ومحاكمات سريعة وفعالة ونزيهة في جميع حالات الاعتداء الجنسي التي تقـع في أثنـاء          

                 بس علـى خـدمات                                                                                 الحبس؛ وأن تتـيح إمكانيـة حـصول ضـحايا الاعتـداء الجنـسي في أثنـاء الح ـ           
                                         ً                                                            الرعايــة الطبيــة والــصحة النفــسية الــسرية، فــضلاً عــن إتاحــة ســبل الانتــصاف، بمــا في ذلــك     

                                    ّ                    ويرجى من الدولـة الطـرف تقـديم بيانـات مـصنّفة              .                                       التعويض وإعادة التأهيل حسب الاقتضاء    
                                                                                     حسب الجنس والعمر والانتماء الإثني لضحايا الاعتداء الجنسي، ومعلومات عـن التحقيقـات          

   .          ُ                                   اكمات التي تُجريها والعقوبات التي يتعرض لها الجناة   والمح
                                        ِّ                                                    وعلاوة على ذلك، ينبغي للدولة الطرف أن توفِّر لتريلات السجون المرافق الـصحية الملائمـة               
                                                                                                وأن تتــيح لهــن بــرامج لإعــادة التأهيــل تكفــل إعــادة إدمــاجهن في مجتمعــاتهن حــتى وإن رفــض   

                               وفي هــذا الــصدد، يرجــى مــن    .          الــسجن                                                      أوصــياؤهن أو أســرهن اســتقبالهن بعــد قــضاء عقوبــة 
                ُ                                                                                    الدولة الطرف أن تُبلـغ اللجنـة بمـا تتخـذه مـن خطـوات لإنـشاء دور مؤقتـة لاسـتقبال هـؤلاء                



A/65/44 

 

211 10-56601 
 

ــهن،  ــادة تأهيلـ ــساء وإعـ ــاً                                 النـ ــسابقة         ً     وفقـ ــة الـ ــا الختاميـ ــة في ملاحظاتهـ ــه اللجنـ ــا أوصـــت بـ                                                                     لمـ
CAT/C/CR/31/4) ك ( ٧         ، الفقرة ( (.   
  الأطفال المحتجزون

ّ       بينما تقدّر ال     )  ٢٥ (                                                                                 لجنة تقديم الدولة الطرف معلومات عن التقدم المحرز في إنشاء نظـام عدالـة                      
                                                                                               الأحداث، وانكباب السلطات في الوقت الحاضر على النظر في مـشروع التعـديلات علـى قـانون                 
                                                                                                      رعايــة الأحــداث الــذي مــن شــأنه أن يرفــع الحــد الأدنى لــسن المــسؤولية الجنائيــة إلى العاشــرة مــن 

                                                                                  ل تشعر بقلق شديد إزاء تواصل ممارسة احتجاز الأطفـال، بمـن فـيهم أطفـال                                       العمر، إلا أنها لا تزا    
                                    ً                              أعوام؛ وتعرب اللجنة عن الانشغال أيضاً إزاء ما وردها مـن تقـارير    ٨     أو  ٧                  لا تتجاوز أعمارهم  

                    ً    ُ                                                        ً                       تفيد أن الأطفال نادراً ما يُفصلون عن الكبار في مرافق الاحتجـاز وأن الأطفـال المحتجـزين كـثيراً                   
                                                                             ولا تــزال اللجنــة قلقــة إزاء التــدني الــشديد للحــد الأدنى لــسن المــسؤولية   .         لاعتــداء           يتعرضــون ل     مــا

   ٢         المـواد    (                                                                   وإزاء أوجه قصور أخرى تشوب نظام قـضاء الأحـداث في الـيمن                )         سنوات  ٧ (         الجنائية  
    ).  ١٦   و  ١١   و ٤ و

                                                                                                     ينبغي للدولة الطرف أن ترفع، على سـبيل الاسـتعجال، الحـد الأدنى لـسن المـسؤولية الجنائيـة                   
                        ً                وينبغـي للدولـة الطـرف أيـضاً أن           .                                              ً                      ث يكـون منـسجما مـع المعـايير الدوليـة المقبولـة عمومـاً                بحي

ــضمن عــدم احتجــاز         ــال المحتجــزين، وأن ت ــة لخفــض عــدد الأطف ــدابير اللازم ــع الت                                                                                                  تتخــذ جمي
                                                             سنة مع الكبار؛ وأن توفر تدابير بديلة للحرمـان مـن             ١٨                                 الأشخاص الذين تقل أعمارهم عن      

                                                                           الحكم رهن المراقبة وتقـديم الخـدمات المجتمعيـة وتعليـق الأحكـام؛ وأن                                      الحرية مثل وقف تنفيذ     
                                                                                             تــوفر التــدريب الجيــد للمختــصين في مجــال إعــادة تأهيــل الأطفــال وإدمــاجهم في المجتمــع؛ وأن 
                                      ُ                                                     تتحقق من أن الحرمان من الحرية هو تدبير لا يُلجأ إليه إلا كمـلاذ أخـير ولأقـصر فتـرة ممكنـة           

                                                                 الصدد، تكرر اللجنة تأكيد التوصيات المقدمة من لجنـة حقـوق                    وفي هذا     .                وفي ظروف ملائمة  
                                        وتطلــب اللجنــة إلى الدولــة الطــرف أن   . )  ٧٧   و  ٧٦             ، الفقرتــان (CRC/C/15/Add.267        الطفــل 

                                                                                            تقــدم إحــصاءات عــن عــدد الأطفــال المحتجــزين، علــى أن تكــون تلــك الإحــصاءات مــصنفة    
   .                             حسب الجنس والعمر والانتماء الإثني

  التدريب
ــة الطــرف في تقريرهــا وفي             تحــيط ا   )  ٢٦ ( ــتي أوردتهــا الدول ــة علمــاً بالمعلومــات المفــصلة ال           ً                                                                              للجن

                                           ومع ذلك، تعـرب اللجنـة عـن قلقهـا            .                                                           ردودها على قائمة المسائل بشأن برامج التدريب والتوعية       
                                                                                                            إزاء شحة المعلومات المتاحة عن أية برامج توعية أو تـدريب لأفـراد إدارة الأمـن الـسياسي وهيئـة                    

                                                                                  وموظفي وزارة الداخلية، أو أية برامج تدريب مخصصة لأخصائيي الطب الـشرعي                         الأمن القومي 
                                                                                                        والمــوظفين الطبــيين الــذين يتعــاملون مــع المحتجــزين علــى كــشف وتوثيــق الآثــار البدنيــة والنفــسية  

                 ً                                                                                   وتأسف اللجنة أيضاً لعدم توافر معلومـات عـن رصـد وتقيـيم أثـر برامجهـا التدريبيـة في                      .        للتعذيب
    ).  ١٠      المادة  (                    لتعذيب وسوء المعاملة              الحد من حالات ا
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ــع        ــة جمي ــضمان توعي ــة ل ــبرامج التثقيفي ــز ال ــستمر في وضــع وتعزي ــة الطــرف أن ت                                                                                                       ينبغــي للدول
                                                                                                 المـسؤولين، بمــن فـيهم الموظفــون المكلفــون بإنفـاذ القــانون وموظفــو الأجهـزة الأمنيــة والجــيش     

                          في الانتـهاكات المبلـغ                                                                                ونظام السجون، توعية كاملة بأحكام الاتفاقية، وكفالـة عـدم التـسامح           
                                                     وفي هذا الصدد، يرجى من الدولة الطرف أن تقـدم            .                                        عنها والتحقيق فيها، ومحاكمة مرتكبيها    

                                                                                           معلومات عن أية برامج توعية وتدريب تخصصها لأفـراد إدارة الأمـن الـسياسي وهيئـة الأمـن           
            ين المعنـيين                                                       وعلاوة على ذلك، ينبغي أن يتلقـى جميـع المـوظف            .                                القومي وموظفي وزارة الداخلية   

      ً     ً                                                                                        تــدريباً خاصــاً علــى كيفيــة تحديــد علامــات التعــذيب وســوء المعاملــة؛ وينبغــي أن يــشمل هــذا  
                                                                                           التدريب باستخدام دليل التقصي والتوثيق الفعالين بشأن التعذيب وغيره من ضروب المعاملة            

    فيره                                ، وهـو دليـل ينبغـي تـو         )                     بروتوكـول اسـطنبول    (                                                  أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة        
                                     ُ   ِّ                 وإضافة إلى ذلك، ينبغي للدولـة الطـرف أن تُقـيِّم فعاليـة       .                          ً     ً  للأطباء واستخدامه استخداماً فعالاً 

   .         التثقيفية /                         وأثر هذه البرامج التدريبية
  الجبر، بما في ذلك التعويض وإعادة التأهيل

    ادة                 ً                                                                          تعرب اللجنة مجدداً عن انشغالها إزاء عدم تـوافر معلومـات عـن أسـاليب التعـويض وإع ـ              )  ٢٧ (
ــا           ــهم به ــتي عاملت ــسيئة ال ــة ال ــع ضــحايا المعامل ــها م ــة الطــرف في تعامل ــدها الدول ــتي تعتم ــل ال                                                                                                                      التأهي

CAT/C/CR/31/4)   وعـن عـدد ضـحايا التعـذيب وسـوء المعاملـة الـذين يكونـون قـد                   ) ) ز ( ٦           ، الفقرة ،                                                                                
     وافر                  ً                 وتأسف اللجنة أيـضاً لعـدم ت ـ        .                                                             حصلوا على تعويض، وعن المبالغ المدفوعة في مثل هذه الحالات         

                                                                                                         معلومات عـن خـدمات العـلاج وإعـادة التأهيـل الاجتمـاعي وغيرهـا مـن أشـكال المـساعدة، بمـا في                   
    ).  ١٤      المادة  (                              الاجتماعي، المقدمة إلى الضحايا -                               ذلك إعادة التأهيل الطبي والنفسي 

 ـــ      ــة إلى جــبر ضــحايا التعــذيب وســوء المعامل ــا الرامي ــزز جهوده ــة الطــرف أن تع    ة،                                                                                                       ينبغــي للدول
  .                                          ً     ً                               ع تعــويض منــصف ومناســب، وإعــادة تأهيلــهم تــأهيلاً كــاملاً حــسب الإمكــان             يــشمل دفــ     بمــا

                                                                                               وعلاوة على ذلك، ينبغي للدولة الطـرف أن تقـدم معلومـات عـن تـدابير الجـبر والتعـويض الـتي            
  .                                                                                           قضت بها المحاكم والتي أتيحت لـضحايا التعـذيب أو لأسـرهم خـلال الفتـرة المـشمولة بـالتقرير        

                                                               ت عــدد الطلبــات المقدمــة وعــدد الطلبــات الــتي حــصلت علــى                                   وينبغــي أن تــشمل هــذه المعلومــا
ِ                      ً                               الموافقــة والمبــالغ الــتي حُكِــم بهــا والــتي تم صــرفها فعــلاً في كــل حالــة   ُ                            وإضــافة إلى ذلــك، ينبغــي   .                     

                                                                                                    للدولة الطرف أن تقدم معلومات عن برامج التعويض الجاريـة، بمـا في ذلـك الـبرامج المخصـصة                   
                                                             التأهيل المقدمة إلى ضحايا التعـذيب وسـوء المعاملـة،                                                  لمعالجة الصدمات وغيرها من أشكال إعادة     

   .                                                         وأن تخصص كذلك الموارد الكافية لضمان الأداء الفعال لهذه البرامج
  الاعترافات القسرية

                                                                                            بينما تلاحظ اللجنة أن الضمانات الدستورية وأحكام قـانون الإجـراءات الجزائيـة تحظـر                  )  ٢٨ (
َ                        قبول الأدلة المنتَزَعة تحت التعذيب، فإنه                                                                     ا تعرب عن القلـق إزاء التقـارير الـتي تتحـدث عـن وجـود                        َ 

                             ُ  ِ                                                                    حالات عديدة تتعلق باعترافات انتُزِعت تحت التعذيب وإزاء عـدم تـوافر معلومـات عـن محاكمـة                 
    ).  ١٥   و ٢        المادتان  (                                                     موظفين ومعاقبتهم على انتزاع اعترافات في مثل هذه الظروف 
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                                      م قبول المحـاكم، في جميـع الحـالات،                                                                  ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ الخطوات اللازمة لضمان عد        
َ                                       ً                                                      بالاعترافات الـتي تُنتَـزَع عـن طريـق التعـذيب أو الإكـراه، وذلـك تمـشياً مـع التـشريعات المحليـة                          َ ُ                

                                                                      وتطلب اللجنـة إلى الدولـة الطـرف أن تزودهـا بمعلومـات عـن                 .                من الاتفاقية    ١٥               وأحكام المادة   
َ                              تطبيق الأحكام التي تحظـر قبـول الأدلـة المنتَزَعـة عـن طري ـ                                                         ق التعـذيب، وعمـا إذا جـرى محاكمـة                                             َ 

   .                                                       ومحاسبة أية موظفين على انتزاعهم اعترافات في مثل هذه الظروف
  العنف المترلي

                    ً                                                                                  تلاحظ اللجنة أن فريقاً مـن الخـبراء القـانونيين قـد أنـشئ مـن أجـل مراجعـة التـشريعات                         )  ٢٩ (
                                  عاهدات الدوليـة بـشأن حقـوق                                                                                 المحلية المتعلقة بالمرأة وإزالة أية أحكام تمييزية لا تتفق مع أحكام الم           

  ق  ـ                                                                                                 وتلاحظ اللجنة أيضا الإشارة الواردة في تقرير الدولة الطـرف إلى اعتمـاد القـانون المتعل ـ                 .      المرأة
  ، )   ١٤٦-   ١٣٢            ، الفقــرات (CAT/C/YEM/2      ٢٠٠٨         لعــام  ٦                              ة مــن العنــف الأســري رقــم   ـ        بالحمايــ

                              عـن محتـوى هـذا القـانون                                       ً                                              أنها تعرب عـن الأسـف للقـدر المحـدود جـداً مـن المعلومـات المقدمـة                      إلا
                                                                                   وتلاحظ اللجنة بقلق شـديد أن العنـف الـذي يـستهدف النـساء والأطفـال، بمـا في              .              وحالة تنفيذه 

                     ً                                       وتعـرب عـن انـشغالها أيـضاً إزاء مـا وردهـا مـن                 .                               ً                 ذلك العنف الأسري، لا يزال متفشياً في الـيمن        
ــواجهن صــعوبات في رفــع الــشكاوى والت      .            مــاس الجــبر                                                                                       تقــارير تفيــد أن النــساء ضــحايا العنــف ي

                                                        مـن قـانون العقوبـات تـنص علـى أن أي زوج                 ٢٣٢                          ً                       وتعرب اللجنة عن قلقها أيضاً من أن المـادة          
                                                                                ُ  َّ              يقتل زوجته، أو أي قريب آخر يقتل امرأة من أقاربه بسبب الاشتباه في ممارسـتها الزنـا، لا يُـتَّهم         

                             عـدم تـوافر بيانـات،                                   ً              وتعرب اللجنة عن انـشغالها أيـضاً إزاء         .                                    بجريمة القتل وإنما بجريمة أقل خطورة     
                                                                                                 بما في ذلك إحصاءات، تتعلق بالشكاوى والمحاكمات والأحكـام المتعلقـة بجـرائم العنـف الأسـري                 

                               رون بحــق نــساء مــن أقــاربهم                                                                          أو جــرائم القتــل الــتي يرتكبــها أزواج بحــق زوجــاتهم أو أقــارب آخ ــ 
    ).  ١٦   و  ١٢   و ٢   و ١      المواد (

                                             نع أعمال العنف ضـد النـساء والأطفـال،                                  ِّ                             ينبغي للدولة الطرف أن تعزِّز جهودها الرامية إلى م        
    َّ                                   وتشجَّع الدولة الطرف علـى المـشاركة         .                                                     بما في ذلك العنف المترلي، ومكافحتها والمعاقبة عليها       

                                                                                           بشكل مباشر في برامج إعادة التأهيل وتقديم المساعدة القانونية، وعلـى تنظـيم حمـلات توعيـة         
                                       وظفــون المكلفــون بإنفــاذ القــانون،                                   القــضاة، ورجــال القــانون، والم  (          ً                 أوســع نطاقــاً للمــسؤولين  
                 ً                وتوصـي اللجنـة أيـضاً بـأن          .                                         الذين يتعاملون مباشرة مـع الـضحايا        )                           والعاملون في مجال الرعاية   

                                                                                                  تضع الدولة الطرف إجراءات واضحة لتـسجيل الـشكاوى المتعلقـة بـالعنف ضـد المـرأة، وأن                  
   .                    لشكاوى والتحقيق فيها ُ         ً                                                تُنشئ فروعاً نسائية في مخافر الشرطة ومكاتب النيابة لمعالجة هذه ا

                                                   من قانون العقوبات لضمان الملاحقة القضائية في           ٢٣٢                       ُ                 وينبغي للدولة الطرف أن تُلغي المادة       
                                                                                                      جــرائم قتــل النــساء الــتي يرتكبــها الأزواج أو الأقــارب مــن الرجــال، ومعاقبــة الجنــاة بــنفس     

   ً      يـضاً أن                             وينبغـي للدولـة الطـرف أ     .                                                                   أسلوب العقاب الذي ينطبـق علـى أيـة جـرائم قتـل أخـرى              
                                                                                              تضاعف جهودها في مجالي البحث وجمع المعلومات بشأن نطـاق العنـف المـترلي وجـرائم القتـل                  
                                                                                      التي ترتكب بحق النساء على أيدي الأزواج أو الأقارب من الرجال، كمـا يرجـى مـن الدولـة       
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                                                                                                 الطرف أن تقدم إلى اللجنة بيانات إحصائية عـن الـشكاوى والملاحقـات القـضائية والأحكـام                 
   .                  المتعلقة بهذه الجرائم        الصادرة 
     ِّ   الات جار

        مــشكلة  ”               ً                                                                           تحــيط اللجنــة علمــاً بالبيــان الــوارد في الــردود علــى قائمــة المــسائل ومــؤداه أن       )  ٣٠ (
                                                                                    في البلــد مرتبطـة إلى حــد كــبير بـالهجرة غــير الــشرعية للأطفـال ولــيس بالاتجــار     “               تهريـب الأطفــال 

  .                                   بير لمنع هذه الظاهرة ومكافحتـها                                                                  بالأطفال، كما تلاحظ أن الدولة الطرف اتخذت عددا من التدا         
                                                                   ِّ                                بيد أن اللجنة تعرب عن انشغالها العميق إزاء ما وردها من تقارير عن الاتِّجـار بالنـساء والأطفـال          
                                                              ِّ                                  لأغراض الجنس وغير ذلك من الأغراض الاستغلالية، بما في ذلك تقارير عـن الاتِّجـار بأطفـال إلى                  

 ُ                         ً         وتُعرب اللجنة عن القلـق أيـضاً         .                  العربية السعودية                                               خارج اليمن، وفي معظم الحالات باتجاه المملكة        
                                                    ِّ                                                 إزاء القصور العام في المعلومات عن مدى انتشار ظـاهرة الاتِّجـار في الدولـة الطـرف، بمـا في ذلـك               
                                                                      ِّ                           المعلومات عن عدد الشكاوى والتحقيقات والملاحقات والإدانات المتعلقـة بجـرائم الاتِّجـار، وعـن               

    ).  ١٦   و  ١٢   و ٢   و ١      المواد  (                      هذه الظاهرة ومكافحتها                    َّ        التدابير العملية المتَّخذة لمنع 
                                                           ِّ                                  ينبغي للدولة الطرف أن تضاعف جهودها الرامية إلى منع ظـاهرة الاتِّجـار بالنـساء والأطفـال           
                                                                                                     ومكافحتها، وأن تتعاون عن كثب مـع سـلطات المملكـة العربيـة الـسعودية في مجـال مكافحـة                    

                                             الحمايـة للـضحايا وأن تكفـل لهـم الحـصول                                ِّ     وينبغي للدولة الطرف أن توفِّر      .    ِّ            الاتِّجار بالأطفال 
                                                                                                     علــى الخــدمات الطبيــة والاجتماعيــة التأهيليــة والقانونيــة، بمــا فيهــا خــدمات المحامــاة، حــسب   

                               ً                                                          وينبغي أن تهيئ الدولة الطرف أيضاً الظروف المؤاتية لـتمكين الـضحايا مـن ممارسـة                  .        الاقتضاء
                             ة وفعالــة في كــل الادعــاءات                          ُ                                     حقهــم في تقــديم الــشكاوى، وأن تُجــري تحقيقــات ســريعة ونزيهــ

ــة        ــات تتناســب وطبيع ــهم بعقوب ــة ومعاقبت ــاة إلى العدال ــضمن تقــديم الجن ــة بالاتِّجــار، وت             ِّ                                                                                           المتعلق
ّ                                   ويرجى من الدولة الطرف أن تقدم معلومات عمّا تتخـذه مـن تـدابير لتقـديم          .           َ  َ   الجرائم المرتَكَبة                                         

ــشكاو       ــات إحــصائية عــن عــدد ال ــضحايا الاتِّجــار، وكــذلك بيان ــساعدة ل ــات                   ِّ                                                               الم                ى والتحقيق
   .                                  ِّ   والملاحقات والإدانات المتصلة بجرائم الاتِّجار

  الزواج المبكر
                                                                                        تلاحظ اللجنة باهتمام المعلومات التي قدمها وفد الدولة الطـرف والـتي تفيـد بـأن مجلـس             )  ٣١ (

                                                                                                        الوزراء قد أقر مشروع تعديل تشريعي قضى برفـع الحـد الأدنى لـسن الـزواج وأن هـذا المـشروع                     
َ                          على أن اللجنة تظل تشعر بقلق بالغ إزاء التعديل المُدخَل على قـانون               .      لبرلمان                  معروض الآن على ا     ُ                                                

          َّ        ، والـذي شـرَّع         ١٩٩٩           لعـام      ٢٤                         بموجب القانون رقـم          ١٩٩٢         لعام     ٢٠                      الأحوال الشخصية رقم    
ــة عــن قلقهــا إزاء     .                                                               زواج الفتيــات دون الخامــسة عــشرة في حــال موافقــة الوصــي                                         وتعــرب اللجن

                                              ِّ                     كر للفتيات، ومنهم من يقـل سـنهن عـن الثامنـة، وتـشدِّد علـى أن                            مثل هذا الزواج المب  “     شرعية ”
َ                                                                 هذه الممارسة تـشكل ضـرباً مـن ضـروب العنـف الـذي يمـارَس علـى الفتيـات، فـضلا عـن كونهـا                                                 ً                     

                 وتعـرب اللجنـة     .                                       ِّ             ً                                         تشكل معاملـة لا إنـسانية أو مهينـة، وهـي تمثِّـل بالتـالي خرقـاً لأحكـام الاتفاقيـة                 
                                                           د لمعدلات الوفيات النفاسية ووفيات الأطفال، بما في ذلـك                                               كذلك عن قلقها إزاء الارتفاع الشدي     
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                                  ُ                                                                                   إزاء العدد الكبير مـن الفتيـات اللائـي يُـدعى أنهـن يتـوفين يوميـا بـسبب التعقيـدات أثنـاء عملـهن                         
    ).  ١٦   و ٢   و ١      المواد  (             ووضعهن أحمالهن 

                                                                                                ينبغي للدولة الطرف أن تتخذ تدابير تـشريعية عاجلـة لرفـع الحـد الأدنى لـسن زواج الفتيـات           
                               ِّ                                                             من اتفاقية حقوق الطفل، التي تعـرِّف الطفـل بأنـه إنـسان لم يتجـاوز الثامنـة                    ١    ً             تمشياً مع المادة    

                 مــن اتفاقيــة   ١٦               مــن المــادة  ٢                                                                    عــشرة، ومــع الحكــم المتعلــق بــزواج الطفــل الــوارد في الفقــرة   
                                                               ً                          القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة؛ وينبغي للدولـة الطـرف أيـضاً أن تعلـن أن زواج      

                            ً                   وتحث اللجنة الدولة الطرف أيضاً على إنفـاذ          .                                               فال باطل ولا تترتب عليه أية آثار قانونية          الأط
                                                                                       شرط تسجيل جميع حالات الزواج من أجل رصد مدى قانونيتها، وأن تحظر حالات الـزواج               
                                                               ً                                المبكــر بــشكل صــارم وتلاحــق جميــع الأشــخاص الــذين ينتــهكون هــذه الأحكــام، تمــشياً مــع     

  ، (CEDAW/C/YEM/CO/6                                               القـــضاء علـــى التمييـــز ضـــد المـــرأة                                      توصـــيات اللجنـــة المعنيـــة ب  
ــرة ــشامل      (    ٣١          الفقـ ــدوري الـ ــتعراض الـ ــة الاسـ ــن عمليـ ــة عـ ــيات المنبثقـ ــن التوصـ ــضلاً عـ    ً                                                                                    فـ

(A/HRC/12/13).   
  مضايقة منظمة غير حكومية مشاركة في أعمال اللجنة

ــشديد إزاء المعلومــات الــتي تتحــدث عــن اللجــوء للتهدي ــ       )  ٣٢ ( ــة عــن قلقهــا ال   د                                                                                                تعــرب اللجن
   ’                                   منتدى الشقائق العربي لحقـوق الإنـسان   ’                                                  والتخويف والمضايقة ضد أعضاء المنظمة غير الحكومية      

                                                                                                       التي تولت تنسيق الرسالة المشتركة البديلة الموجهة إلى اللجنة قبل نظرها في تقرير الدولة الطـرف                
                  ساور اللجنة القلق   وي  .                                                                    في دورتها الثالثة والأربعين، وقدمت للجنة أيضا إحاطة أثناء الدورة الحالية

                                                                                             لأن مثل أعمال التهديد والتخويف هذه قد تكون مرتبطة بالأنشطة السلمية التي تضطلع بها هذه            
                                                                                                       المنظمة غير الحكومية في مجـال تعزيز وحمايـة حقـوق الإنـسان، ولا سـيما في مجـال رصـد وتوثيـق                      

                  ى الرسـالة الـتي                                                                            وتعرب اللجنة عن أسـفها العميـق لعـدم رد الدولـة الطـرف عل ـ                .              حالات التعذيب 
ّ                                     حيث وجّـه اهتمـام الدولـة الطـرف              ٢٠٠٩       ديسمبر   /              كانون الأول   ٣                            وجهها لها رئيس اللجنة في             

    ١٦   و  ١٣    و   ١٢                                                                                      إلى هذه المسألة وطلب منها تقديم معلومات عن التدابير التي اتخذتها لتنفيذ المـواد               
                         فيمـا يخـص رئيـسة                                                                     من الاسـتنتاجات الختاميـة المؤقتـة للجنـة، ولا سـيما              ٢٠                       من الاتفاقية والفقرة    

   .          هذه المنظمة
                                                                                                   تجدد اللجنة طلبها من الدولة الطرف بأن تقدم، على سبيل الأولوية، معلومـات عـن التـدابير                 

                             من الاستنتاجات الختاميـة       ٢٠                          من الاتفاقية والفقرة       ١٦    و   ١٣    و   ١٢                           التي اتخذتها لتنفيذ المواد     
   .                   العربي لحقوق الإنسان                                                       المؤقتة للجنة، ولا سيما فيما يخص أعضاء منظمة منتدى الشقائق

  جمع البيانات
                                                                                           تعرب اللجنة عن أسفها لعدم توافر بيانات شاملة ومصنفة عـن الـشكاوى والتحقيقـات                  )  ٣٣ (

                                                                                                والمحاكمات والإدانات المتعلقة بحالات التعذيب وسـوء المعاملـة الـتي يرتكبـها الموظفـون المكلفـون           
                                 ون، وكــذلك عــن حــالات الإعــدام                                                                   بإنفــاذ القــانون، وأفــراد جهــاز الأمــن والجــيش ونظــام الــسج 
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ــترلي         ــف الم ــسري، والاتِّجــار بالأشــخاص، والعن ــاء الق ــضاء، وحــالات الاختف                                             ِّ                                                    خــارج نطــاق الق
    ).  ١٣   و  ١٢        المادتان  (       والجنسي 

                                                                                                      ينبغي للدولـة الطـرف أن تجمـع بيانـات إحـصائية تتـصل برصـد تنفيـذ الاتفاقيـة علـى الـصعيد               
                                       يقــات والمحاكمــات والإدانــات المتعلقــة                                                       الــوطني، بمــا في ذلــك بيانــات بــشأن الــشكاوى والتحق

                                                                                       بحالات التعذيب وسوء المعاملة، والإعدام خارج نطاق القضاء، وحالات الاختفاء القـسري،            
    ِّ                                                                                     والاتِّجار بالأشخاص، والعنف المترلي والجنسي، وكذلك بيانات عن سبل الجـبر، بمـا في ذلـك                

   .                                                التعويضات وخدمات إعادة التأهيل المقدمة إلى الضحايا
  ون مع آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسانالتعا

                                                                                         توصي اللجنة بأن تعزز الدولة الطرف تعاونها مع آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنـسان،                 )  ٣٤ (
                                                                                                          بما يشمل السماح بزيارات يقـوم بهـا مكلفـون بـإجراءات خاصـة، كـالمقرر الخـاص المعـني بمـسألة                      

                            المهينـة، والمقـرر الخـاص                              ة أو اللاإنـسانية أو                                                             التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبـة القاسـي         
                                                                                             المعني بتعزيز وحماية حقوق الإنسان في سياق مكافحـة الإرهـاب، والمقـرر الخـاص المعـني بحـالات              
                                                  ً                                                       الإعدام خارج نطاق القضاء أو بإجراءات مـوجزة أو تعـسفاً، والفريـق العامـل المعـني بالاحتجـاز                   

   .       التعسفي
                                                                م الذي أخذته الدولة الطـرف علـى عاتقهـا في سـياق عمليـة                                      وبينما تلاحظ اللجنة الالتزا      )  ٣٥ (

                                      ، فإنهــا توصــي بــأن تنظــر الدولــة ) ) ٤ (  ٩٣           ، الفقــرة (A/HRC/12/13                             الاســتعراض الــدوري الــشامل 
                                                                                           الطرف في التصديق في أقرب وقت ممكن على البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعـذيب              

   .             نية أو المهينة                                       وغيره من ضروب المعاملة القاسية أو اللاإنسا
                                                                                            وتوصي اللجنة بأن تنظر الدولة الطرف في تقديم الإعلانـين المنـصوص عليهمــا في المـادة                    )  ٣٦ (

   .             من الاتفاقية  ٢٢         والمادة   ٢١
                ، فإنهــا توصــي (CAT/C/CR/31/4(d))                                                     وإذ تــشير اللجنــة إلى ملاحظاتهــا الختاميــة الــسابقة     )  ٣٧ (

   .       الدولية                          ما الأساسي للمحكمة الجنائية                                           الدولة الطرف بأن تنظر في التصديق على نظام رو
                                                                                       وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى التصدق علـى معاهـدات الأمـم المتحـدة الرئيـسية لحقـوق           )  ٣٨ (

                                   ً                                                                   الإنسان التي لم تنضم إليها بعد، وخصوصاً الاتفاقية الدولية لحماية حقـوق جميع العمـال المهـاجرين                
   .                           الأشخاص مـن الاختفاء القسري                                        وأفراد أسرهم والاتفاقية الدولية لحماية جميع

                         لمتطلبات تقديم الوثيقـة         ً    وفقاً                                                               وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى أن تقدم وثيقتها الأساسية           )  ٣٩ (
                                                                                                            الأساسية المشتركة، وهي المتطلبات الواردة في المبادئ التوجيهيـة المنـسقة المتعلقـة بتقـديم التقـارير                 

   .(HRI/GEN/2/Rev.6)      لإنسان                                        كما أقرتها هيئات المعاهدات الدولية لحقوق ا
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    َّ                                                                                     وتشجَّع الدولة الطرف على أن تنشر على نطاق واسع، وباللغات المناسبة، التقارير التي                )  ٤٠ (
ــة علــى شــبكة       ــة، عــن طريــق المواقــع الرسمي ــة المؤقت ــة وهــذه الملاحظــات الختامي ــها إلى اللجن                                                                                                           قدمت

   .                                        الإنترنت ووسائط الإعلام والمنظمات غير الحكومية
                                                                              للجنة إلى الدولة الطرف أن تقدم، في غضون عام واحد، معلومـات عـن ردهـا                    وتطلب ا    )  ٤١ (

   .      أعلاه  ٣٢   و  ٣١   و  ١٦   و  ١٢   و  ١٠                                    على توصيات اللجنة الواردة في الفقرات 
                                                                                                  والدولة الطرف مدعوة إلى تقديم تقريرها الـدوري المقبـل، الـذي سـيكون بمثابـة التقريـر                     )  ٤٢ (

   .    ٢٠١٤     مايو  /      أيار  ١٤                    الدوري الثالث، بحلول 

  متابعة الملاحظات الختامية بشأن تقارير الدول الأطراف  -     ًبعا را  
ــة       -    ٦٥ ــبيل المتابعـ ــى سـ ــشطتها علـ ــا وأنـ ــديث نتائجهـ ــصل، بتحـ ــذا الفـ ــة، في هـ ــوم اللجنـ                                                                                                      تقـ

                                  للإجراء المتخـذ بـشأن متابعـة            ً    وفقاً                   من الاتفاقية،    ١٩                                         للملاحظات الختامية المعتمدة بموجب المادة      
                                                                          دود المتابعة من الدول الأطـراف وأنـشطة المقـررة المعنيـة بمتابعـة                            وترد أدناه ر    .                 الملاحظات الختامية 

                                                                             مـن الاتفاقيـة، بمـا في ذلـك آراء المقـررة بـشأن نتـائج هـذا                     ١٩                                 الملاحظات الختامية بموجب المـادة      
                                     ، موعد انتهاء الـدورة الرابعـة           ٢٠١٠      أيار   /       مايو   ١٤                                   وتم تحديث هذه المعلومات إلى غاية         .       الإجراء

    .              والأربعين للجنة
  ) A/61/44   (    ٢٠٠٦-    ٢٠٠٥                                                              قدمت اللجنة في الفصل الرابع من تقريرها السنوي لعـامي             -   ٦ ٦

ــدول       ــة علــى تقــارير ال     ً                                                                                                    وصــفاً للإطــار الــذي وضــعته للمتابعــة عقــب اعتمــاد الملاحظــات الختامي
                                                  وفي ذلك التقرير وكل سنة بعـد ذلـك، قـدمت             .                من الاتفاقية    ١٩                             الأطراف المقدمة بموجب المادة     

ــة معلومــات ع ــ ــدول                            اللجن ــتي اتخــذتها ال ــدابير المتابعــة ال ــها في تلقــي المعلومــات المتعلقــة بت                                                                                       ن تجربت
   .    ٢٠٠٣     مايو  /                              الأطراف منذ بداية الإجراء في أيار

                                                                  من النظام الداخلي، أنشأت اللجنـة منـصب المقـرر المعـني               ٦٨              من المادة     ٢     ً          ووفقاً للفقرة     -    ٦٧
        غـايير               َّ                       ن الاتفاقية وعيَّنت السيدة فيلـيس           م   ١٩                                                بمتابعة الملاحظات الختامية الموضوعة بموجب المادة       

                         ً     ، عرضت السيدة غايير تقريراً         ٢٠١٠      مايو   /        وأيار     ٢٠٠٩       نوفمبر   /                وفي تشرين الثاني    .           ذلك المنصب 
   .      ً                               مرحلياً على اللجنة عن نتائج هذا الإجراء

                                                                                        وفي اختتام استعراض اللجنة لتقرير كل دولة طرف، تحدد اللجنة دواعي القلق وتوصـي                -    ٦٨
     ّ                                     ومـن ثمّ تـساعد اللجنـة الـدول الأطـراف        .                                                   دة بغية منع أعمال التعـذيب وسـوء المعاملـة                   بتدابير محد 

                                                                                                            علـى تحديـد التــدابير التـشريعية والقـضائية والإداريــة الفعالـة وغيرهــا مـن التـدابير مــن أجـل جعــل         
   .                             ً     ً                           قوانينها وممارساتها تمتثل امتثالاً كلياً للالتزامات المحددة في الاتفاقية

                              ً                                            إجرائها الخاص بالمتابعة أن عدداً من هذه التوصيات يتطلب معلومـات                           ورأت اللجنة في    -    ٦٩
                                                                 وحــددت اللجنــة توصــيات المتابعــة هــذه لأنهــا توصــيات جــادة    .                                إضــافية في غــضون ســنة واحــدة
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                                                      والـدول الأطـراف مـدعوة إلى تقـديم معلومـات في              .                                          ووقائية ويمكن إنجازها في ظرف سنة واحدة      
                                  وفي الملاحظات الختامية المتعلقة بتقرير   .                    نفاذ توصيات المتابعة                                   غضون سنة بشأن التدابير المتخذة لإ     

ُ                                                                                   تُدرج التوصيات الـتي تتطلـب المتابعـة في غـضون سـنة واحـدة بـشكل محـدد في                                كل دولة طرف،  
   .                         فقرة بآخر الملاحظات الختامية

                        وحــتى نهايــة الــدورة     ٢٠٠٣       مــايو  /         ُ                                              ومنــذ أن أُنــشئ الإجــراء في الــدورة الــثلاثين في أيــار   -    ٧٠
ــار     الرا ــايو  /                         بعــة والأربعــين في أي ــة      ٢٠١٠       م ــدول الأطــراف     ٩٥                      ، استعرضــت اللجن ــراً مــن ال        ً                            تقري

                                                                             وتجب الإشارة إلى أن اللجنـة نظـرت في التقـارير الدوريـة لكـل مـن                   .                         حددت لها توصيات متابعة   
          ً      دولـة طرفـاً     ٨١            ومـن أصـل     .                                                                         شيلي، ولاتفيا، وليتوانيا، ونيوزيلندا مرتين منذ إنشاء إجراء المتابعـة       

    ٥٧           ، اسـتوفت      ٢٠١٠       مـايو   /        أيـار   ١٤                                                           المقرر أن تقدم تقارير متابعتـها إلى اللجنـة بحلـول                 كان من 
                            دولة قد قدمت بعد معلومات    ٢٤           ، لم تكن        ٢٠١٠      مايو   /       أيار   ١٤     وحتى    .          ً             دولة طرفاً هذا الشرط   

                                                                                                    متابعة كان من المقرر تقديمها وهي إسرائيل وإندونيسيا وأوغندا وبلغاريا وبنن وبوروندي وبـيرو              
                                                                                     وغو وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجمهورية مولدوفا وجنوب أفريقيا وزامبيـا وشـيلي                  وتشاد وت 

ــا      ــسمبرغ وليتوانيـ ــتاريكا ولكـ ــا وكوسـ ــاميرون وكمبوديـ ــبين والكـ ــستان والفلـ ــتى  (                                                                                            وطاجيكـ       حـ
    .                               ونيكاراغوا ونيوزيلندا وهندوراس  )     ٢٠٠٩                     الملاحظات الختامية لعام 

ّ                                 وتُوجّه المقررة رسالة تذكير تطلب في       -    ٧١                                                           ها المعلومات المتـأخرة إلى كـل واحـدة مـن الـدول              ُ  
                                     ويمكـن الاطــلاع علـى حالـة متابعــة      .                                                                 الـتي حـل موعـد تقــديمها لمعلومـات المتابعـة، لكنــها لم تقـدم      

                 واعتبـارا مـن      .                                                                                      الملاحظات الختامية على صفحات الويب التابعـة للجنـة لكـل دورة مـن الـدورات               
ــام  ــفحة مــــستقلة خاصــــة بالمتا        ٢٠١٠        عــ ــة صــ ــشبكة وهــــي                                                                أنــــشأت اللجنــ ــى الــ   :                                      بعــــة علــ

(http://www2.ohchr.org/english/bodies/cat/follow-procedure.htm).   
        مـن                                  ً              ات في إطـار إجـراء المتابعـة اعتبـاراً          ـ                                ة طـرف لم تقـدم أي معلوم ـ        ـ      دول   ٢٤          ومن أصل     -    ٧٢
                               وبينمـا قـدم حـوالي ثلـث          .                                                    ، جاءت الدول التي لم ترد من جميع أنحاء العـالم              ٢٠١٠      مايو   /       أيار   ١٤

   .                                                                     تقريرا لأول مرة، جاءت تقارير الثلثين لثاني مرة أو لثالثها بل لرابع مرة     الدول
                                                                                                وتعرب المقررة عن تقديرها للمعلومات التي قدمتها الدول الأطـراف فيمـا يتـصل بالتـدابير                  -    ٧٣

ــة   ــها     .                                                       الــتي اتخــذتها لتنفيــذ التزاماتهــا بموجــب الاتفاقي ــردود الــتي تلقت                   ّ                                    وبالإضــافة إلى ذلــك، قيّمــت ال
                              عـادة مـا بـين ثـلاث وسـت        (                                                                               مـا إذا كانـت المـسائل جميعهـا الـتي حـددتها اللجنـة للمتابعـة                       بخصوص
                                                                                        قد تمت معالجتها وما إذا كانت المعلومـات المقدمـة تـستجيب لقلـق اللجنـة، وهـل يحتـاج            )       توصيات

                                                                           وترد كـل رسـالة بالتحديـد وبالتفـصيل علـى المعلومـات الـتي قدمتـها              .                            الأمر إلى مزيد من المعلومات    
                                                        ً                                     ومتى كانت هناك حاجة إلى مزيـد مـن المعلومـات تتوجـه المقـررة خطيـاً إلى الدولـة                      .         ة الطرف      الدول

                               وفيمــا يتعلــق بالــدول الــتي   .    حات                                                                    الطــرف المعنيــة بطلبــات محــددة للحــصول علــى مزيــد مــن الإيــضا 
   .                                                            تقدم معلومات المتابعة على الإطلاق، تطلب المقررة المعلومات المتأخرة  لم
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                    أن تعلـن عـن          ٢٠٠٧        مـايو    /                                               دورتها الثامنة والـثلاثين المعقـودة في أيـار                           وقررت اللجنة، في      -    ٧٤
  .                                                       هذه الرسائل علـى صـفحة اللجنـة علـى الـشبكة              ر                                    ُ        رسائل المقررة إلى الدول الأطراف حيث تُنش      

                              ً                                                                       وقــررت اللجنــة كــذلك أن تــسند رمــزاً مــن رمــوز وثــائق الأمــم المتحــدة إلى جميــع ردود الــدول   
   .                    ها على موقعها الشبكي                             الأطراف على إجراء المتابعة ونشر

                                      ُ                                                       وبما أن التوصيات الموجهة إلى كل دولة طرف تُصاغ بعنايـة لكـي تعكـس وضـعا معينـا                     -    ٧٥
                                                                                                       في ذلك البلد، فإن ردود المتابعة من الدول الأطراف والرسائل الموجهة من المقـررة لطلـب المزيـد                  

                      لـتي يـتم التطـرق                            ومن بين الموضـوعات ا      .                                                من الإيضاحات تتطرق لمجموعة واسعة من الموضوعات      
                                                                                                      لها في الرسائل الموجهة إلى الدول الأطراف لطلب المزيـد مـن المعلومـات هنـاك عـدد مـن المـسائل                  

                                              وتم التشديد على عدد من المسائل لكي لا تعكـس        .                                                 المحددة التي تعد أساسية لتنفيذ التوصية المعنية      
                           عتبر مع ذلك أساسية بالنسبة                                     ً              ُ       ُ           المعلومات المقدمة فحسب، بل تتضمن أيضاً المسائل التي لم تُعالج وتُ          

                                                                                                         إلى عمل اللجنة الجاري لتحقيق الفعالية في اتخاذ التدابير الوقائية والحمائية للقضاء علـى التعـذيب                
   .            وسوء المعاملة

                               حـضور الاجتماعـات المـشتركة        :                                                                 ومما قامت به المقررة في الـسنة الماضـية الأنـشطة التاليـة              -    ٧٦
                                                       ات المتابعة مع أعـضاء مـن هيئـات معاهـدات أخـرى،                                              بين اللجان في جنيف حيث نوقشت إجراء      

                                                                                              وتقرر إنشاء فريق عامل معني بالمتابعة؛ ومخاطبة لجنة القضاء على التمييز ضـد المـرأة في اجتماعهـا      
                                                   بــشأن جوانــب مــن إجــراء المتابعــة؛ وتقيــيم      ٢٠٠٩        أغــسطس  /                               الــذي عقدتــه في نيويــورك في آب

ــواردة مــن الــدول الأطــراف وإعــداد رســائل                                                     المتابعــة الموجهــة إلى البلــدان علــى النحــو                                                              الــردود ال
   .                                            المطلوب وتحديث المعلومات المجمعة من إجراء المتابعة

                                                                                               وإضافة إلى ذلك، بدأت المقررة دراسة لإجراء المتابعة الذي وضـعته اللجنـة انطلاقـا مـن                   -    ٧٧
              اف من أجـل                                                                                       دراسة عدد وطبيعة المواضيع التي حددتها اللجنة في طلباتها الموجهة إلى الدول الأطر            

                                                                                     ورفعت المقررة تقريـرا إلى اللجنـة عـن بعـض النتـائج الأوليـة، في تـشرين                    .                       تقديم معلومات المتابعة  
                                               ، وقــدمت بــشكل خــاص جــداول تظهــر أن عــدد     ٢٠١٠       مــايو  /            ثم في أيــار    ٢٠٠٩        نــوفمبر  /       الثــاني

     ً    بلـداً    ٨٧            ومـن أصـل     .                                                                          المواضيع المحددة للمتابعة قد زاد بقدر كبير منذ الـدورة الخامـسة والـثلاثين      
                      ، خصـصت فقـرة إلى       )    ٢٠٠٩         نـوفمبر    /            تشرين الثاني  (                                             خضع للدراسة منذ الدورة الثالثة والأربعين       

          ً                                            دولـة طرفـاً، وحـددت أربعـة إلى خمـسة مـن                ١٤                                                    ثلاث فقرات للحديث عـن المتابعـة بالنـسبة إلى           
                                                                        ووجهـت المقـررة انتبـاه أعـضاء اللجنـة إلى هـذا الاتجـاه وتم                 .           ً      دولة طرفـاً     ٣٥                    هذه المواضيع بشأن    

                                                                       على بذل الجهود، كلما أمكن ذلـك، منذئـذ مـن أجـل حـصر عـدد                 ٢٠١٠      مايو   /               الاتفاق في أيار  
   .                                      بنود المتابعة في خمس فقرات على أقصى تقدير

       وعلـى    .                                                                                     وتبين للمقرة أيضا أن بعض المواضيع تثار أكثر من غيرها في باب إجراء المتابعـة                -    ٧٨
                                              استعرضت منذ بـدء إجـراء المتابعـة، كانـت                                                      وجه التحديد، بالنسبة إلى جميع الدول الأطراف التي     

   :                           ً المواضيع التالية الأكثر تردداً
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           في المائة  ٧٦                                            ضمان التحقيق الفوري والتريه والفعال
           في المائة  ٦١                                            ملاحقة المسؤولين عن الانتهاكات ومعاقبتهم

           في المائة  ٥٧                                     تقديم الضمانات القانونية
           في المائة  ٤٣                 القضايا                            تفعيل الحق في الشكوى والنظر في 

           في المائة  ٤٣                               التدريب والتوعية
           في المائة  ٣٩                                                   ضمان تطابق تقنيات الاستجواب مع أحكام الاتفاقية

           في المائة  ٣٨                                الجبر وإعادة التأهيل
           في المائة  ٣٤                                              إنهاء العنف الجنساني، وضمان حماية النساء

           في المائة  ٣٢                     قبل هيئة مستقلة                       زيارة مرافق الاحتجاز من  /        ضمان رصد
           في المائة  ٣٠                                                   جمع البيانات المتعلقة بالتعذيب وإساءة المعاملة

           في المائة  ٢٨                                                تحسين ظروف الاحتجاز، بما في ذلك التخفيف من الاكتظاظ
                                                                                       وفي المراســلات مــع الــدول الأطــراف، لاحظــت المقــررة الــشواغل المتكــررة الــتي لا يــتم    -    ٧٩

ــال لا الحــصر  (                               في ردود المتابعــة وأن شــواغلها                    تناولهــا بالكامــل                 قــد أدرجــت في   )                               علــى ســبيل المث
ــسابقة   ــسنوية ال ــارير ال ــديم         .                                 التق ــبيرة في تق ــدة ك ــررة أن الفائ ــرى المق ــشواغل، ت ــذه ال ــاز ه                                                                            ولإيج

                                                                                                 معلومـات أدق، مثــل قـوائم الــسجناء، وتفاصـيل عــن حـالات الوفــاة رهـن الاحتجــاز وتحقيقــات      
   .           الطب الشرعي

                                                                           للتبادلات العديدة التي تمت مع الدول الأطراف، لاحظت المقـررة أن ثمـة حاجـة                 ونتيجة    -    ٨٠
               وبالإضـافة إلى     .                                                                                   إلى مزيد من الصرامة في تقصي الحقائق والرصد في العديد مـن الـدول الأطـراف               

ــة                                                                                                                  ذلــك، كــثيرا مــا لا تكفــي عمليــة جمــع وتحليــل البيانــات الإحــصائية المتعلقــة بالــشرطة والعدال
                 وتـرى المقـررة      .                                                                    طلب اللجنة هذه المعلومات، كثيرا ما لا تقدمها الـدول الأطـراف                  فلما ت   .        الجنائية

                                                                                                           كذلك أن إجراء تحقيقات فورية ودقيقـة ونزيهـة في ادعـاءات إسـاءة المعاملـة يـشكل حمايـة ذات                      
                                                                                        وأفـضل طريقـة للقيـام بـذلك في كـثير مـن الأحيـان قيـام هيئـات مـستقلة بعمليـات              .             قيمـة كـبرى  

                                                                                     تلقـت اللجنـة وثـائق ومعلومـات وشـكاوى بـشأن غيـاب هيئـات الرصـد                      وقد  .                 تفتيش غير معلنة  
                                                                                         ه، وعدم عمل هذه الهيئات باستقلالية لدى الاضطلاع بمهامها أو عدم تنفيذها لتوصيات مـن             ذ ه

   .          أجل التحسين
                                                                               وأشارت المقررة أيضا إلى أهمية إصدار الدول الأطراف لتعليمات واضـحة بـشأن الحظـر        -    ٨١

  .                                                                                ر تدريب العاملين في مجال إنفاذ القانون أو غيرهـم مـن المـوظفين المعنـيين                                     المطلق للتعذيب في إطا   
                                                                                                           ويتعين على الـدول الأطـراف تقـديم معلومـات عـن نتـائج الفحـوص الطبيـة وعمليـات التـشريح،                      

                                          ويـتعين علـى الـدول الأطـراف أيـضا            .                                                             وتوثيق آثار التعذيب، لا سيما التي تشمل العنـف الجنـسي          
                        فقـد وجـدت المقـررة        .                                          ين بشأن ضرورة ضمان سلامة الأدلة وحفظها                               إصدار تعليمات إلى الموظف   

                                                                                                       العديد من الثغرات في الإحصاءات الوطنية، بما في ذلك ما يتعلق بقضايا جنائية وتأديبيـة موجهـة                 
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                                               ثم إن حفظ السجلات بدقة، وتسجيل جميع الخطوات          .                                      ضد موظفين مسؤولين عن إنفاذ القانون     
          ذلـك أن     .                                                             تجـزين، أمـر ضـروري ويتطلـب المزيـد مـن الاهتمـام                                               الإجرائية المتعلقـة بالأشـخاص المح     

                                                                                                    جميع هذه التدابير تساهم في حماية الفرد من التعذيب أو غيره مـن ضـروب المعاملـة الـسيئة، علـى               
   .                            النحو المنصوص عليه في الاتفاقية

ــة حــتى           -    ٨٢ ــصل بالمتابع ــا يت ــردود فيم ــصلة عــن ال ــات مف ــاه معلوم ــورد الجــدول أدن     ١٤                                                                                              وي
                                ويـضم الجـدول أيـضا تعليقـات       .                                                   ، تاريخ اختتام الدورة الرابعة والأربعـين للجنـة         ٢٠١٠   و     ماي /    أيار

    .                                          الدول الأطراف على الملاحظات الختامية، إن وجدت

  ٢٠١٠مايو / إلى أيار٢٠٠٣مايو /إجراء متابعة الملاحظات الختامية من أيار    
  )٢٠٠٣مايو /أيار(الدورة الثلاثون     

              الإجراء المتخذ
                      ي الـــــــــــــــرد                                       تــــــــــــــاريخ تلقــــــــــــ ــ 

              الدولة الطرف                             التاريخ المحدد لتقديم المعلومات   )                  بما في ذلك التعليقات (

     ٢٠٠٤                       يوليـــــــــــــــــه  /                      تمـــــــــــــــــوز ٧                     طلب مزيد من التوضيح
CAT/C/CR/30/RESP/1

  
          أذربيجان      ٢٠٠٤     مايو  /    أيار

               جمهوية مولدوفا      ٢٠٠٤     مايو  /    أيار              رسالة تذكير

  )٢٠٠٣نوفمبر /تشرين الثاني(الدورة الحادية والثلاثون     

              الإجراء المتخذ
                 تاريخ تلقي الرد

              الدولة الطرف                             التاريخ المحدد لتقديم المعلومات   )                  بما في ذلك التعليقات (

         كمبوديا      ٢٠٠٤      نوفمبر  /           تشرين الثاني       لم يرد            رسالة تذكير
          الكاميرون      ٢٠٠٤      نوفمبر  /           تشرين الثاني       لم يرد            رسالة تذكير

            رسالة تذكير
                     طلب مزيد من التوضيح

                                      المعلومــــــــــــات قيــــــــــــد  
        ستعراض  الا

ــارس  /      آذار  ٢٤       ٢٠٠٦                                      مـــــــــــــــــــــــــــــــ
CAT/C/COL/CO/3/Add.1  

ــشرين الأول  ١٧ ــوبر  /                   تـــــ       ٢٠٠٧              أكتـــــ
CAT/C/COL/CO/3/Add.2 

   :       تعليقات

          كولومبيا      ٢٠٠٤      نوفمبر  /           تشرين الثاني

      ٢٠٠٩      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٧            رسالة تذكير
CAT/C/COL/CO/3/Add.3  

    

                     طلب مزيد من التوضيح
  

                                      المعلومــــــــــــات قيــــــــــــد  
          الاستعراض

      ٢٠٠٤      نوفمبر  /    لثاني         تشرين ا ٣
CAT/C/CR/31/RESP/1 

      ٢٠٠٧     مايو  /      أيار  ١٤
CAT/C/LVA/CO/1/Add.2 

       لاتفيا      ٢٠٠٤      نوفمبر  /           تشرين الثاني



A/65/44

 

10-56601 222 
 

              الإجراء المتخذ
                 تاريخ تلقي الرد

              الدولة الطرف                             التاريخ المحدد لتقديم المعلومات   )                  بما في ذلك التعليقات (

                     طلب مزيد من التوضيح
  

                                      المعلومــــــــــــات قيــــــــــــد  
          الاستعراض

      ٢٠٠٤      ديسمبر  /            كانون الأول ٧
CAT/C/CR/31/RESP/1 

      ٢٠٠٦       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٥
CAT/C/LTU/CO/1/Add.2 

          ليتوانيا      ٢٠٠٤      نوفمبر  /  اني         تشرين الث

                     طلب مزيد من التوضيح
  
  
  

                                      المعلومــــــــــــات قيــــــــــــد  
          الاستعراض

      ٢٠٠٤      نوفمبر  /           تشرين الثاني    ٢٢
CAT/C/CR/31/2/Add.1 

      ٢٠٠٦      يوليه  /     تموز  ٣١
CAT/C/MAR/CO/3/Add.2 

      ٢٠٠٦       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٣٠
CAT/C/MAR/CO/3/Add.3 

       المغرب      ٢٠٠٤      نوفمبر  /           تشرين الثاني

ــسطس  /    آب  ٢٢       توضيح              طلب مزيد من ال      ٢٠٠٥                                  أغــــــــــــــــــــــــــ
CAT/C/CR/31/4/Add.1 

       اليمن      ٢٠٠٤      نوفمبر  /           تشرين الثاني

  )٢٠٠٤مايو /أيار(الدورة الثانية والثلاثون     
              الدولة الطرف                             التاريخ المحدد لتقديم المعلومات                 تاريخ تلقي الرد              الإجراء المتخذ

                     طلب مزيد من التوضيح
  

                       المعلومات قيد الاستعراض

      ٢٠٠٥      أغسطس  /    آب ٤
CAT/C/CR/32/7/RESP/1  

      ٢٠٠٨      سبتمبر  /       أيلول  ٢٧
CAT/C/CR/32/7/RESP/2  

        ألمانيا      ٢٠٠٥     مايو  /    أيار

         بلغاريا      ٢٠٠٥     مايو  /    أيار       لم يرد            رسالة تذكير

                     طلب مزيد من التوضيح
  

                       المعلومات قيد الاستعراض

      ٢٠٠٥      أبريل  /       نيسان  ٢٥
CAT/C/CZE/CO/3/Add.1  

      ٢٠٠٨      يناير  /             كانون الثاني  ١٤
CAT/C/CZE/CO/3/Add.2 

                   الجمهورية التشيكية      ٢٠٠٥     مايو  /    أيار

            رسالة تذكير
                     طلب مزيد من التوضيح

      ٢٠٠٧      يناير  /             كانون الثاني  ٢٢
CAT/C/38/CRP.4 

      شيلي      ٢٠٠٥     مايو  /    أيار

                     طلب مزيد من التوضيح
  

                       المعلومات قيد الاستعراض

      ٢٠٠٩      فبراير  /      شباط  ١٦
CAT/C/HRV/CO/3/Add.2  

      ٢٠٠٦      يوليه  /     تموز  ١٢
CAT/C/HRV/CO/3/Add.1  

         كرواتيا      ٢٠٠٥     مايو  /    أيار

            رسالة تذكير
                     طلب مزيد من التوضيح

      ٢٠٠٦     مارس  /      آذار  ٣٠
CAT/C/MCO/CO/4/Add.1 

        موناكو      ٢٠٠٥     مايو  /    أيار

  
  

      ٢٠٠٥      يونيه  /        حزيران ٩
CAT/C/CR/32/4/RESP/1 

           نيوزيلندا      ٢٠٠٥   يو   ما /    أيار
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              الدولة الطرف                             التاريخ المحدد لتقديم المعلومات                 تاريخ تلقي الرد              الإجراء المتخذ

   :         التعليقات                     طلب مزيد من التوضيح
               ديـــــــــسمبر  /                     كـــــــــانون الأول  ١٩

٢٠٠٦      
CAT/C/NZL/CO/3/Add.2 

  )٢٠٠٤نوفمبر /تشرين الثاني(الدورة الثالثة والثلاثون     

              الدولة الطرف                             التاريخ المحدد لتقديم المعلومات                 تاريخ تلقي الرد              الإجراء المتخذ

      ٢٠٠٦      فبراير  /      شباط ٢                     طلب مزيد من التوضيح
CAT/C/ARG/CO/4/Add.1 

         الأرجنتين      ٢٠٠٥      نوفمبر  /           تشرين الثاني

            رسالة تذكير
                     طلب مزيد من التوضيح

      ٢٠٠٦     مارس  /      آذار  ١٤
CAT/C/GBR/CO/4/Add.1

 

                             المملكــة المتحــدة لبريطانيــا       ٢٠٠٥      نوفمبر  /           تشرين الثاني
            الشمالية       أيرلندا        العظمى و

            رسالة تذكير
  

                     طلب مزيد من التوضيح
                       المعلومات قيد الاستعراض

      ٢٠٠٦     مارس  /      آذار  ١٤
CAT/C/GRC/CO/4/Add.1 

     ٠٠٨ ٢       أكتوبر  /            تشرين الأول ٨
CAT/C/GRC/CO/4/Add.2 

         اليونان      ٢٠٠٥      نوفمبر  /           تشرين الثاني

  )٢٠٠٥مايو /أيار(الدورة الرابعة والثلاثون     
              الدولة الطرف                             التاريخ المحدد لتقديم المعلومات                 تاريخ تلقي الرد              الإجراء المتخذ

      ٢٠٠٦      أغسطس  /    آب  ١٥                     طلب مزيد من التوضيح
CAT/C/ALB/CO/1/Add.1 

      انيا   ألب      ٢٠٠٦     مايو  /    أيار

        أوغندا      ٢٠٠٦     مايو  /    أيار       لم يرد            رسالة تذكير

                     طلب مزيد من التوضيح
  

                       المعلومات قيد الاستعراض

      ٢٠٠٦      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢١
CAT/C/BHR/CO/1/Add.1 

      ٢٠٠٩      فبراير  /      شباط  ١٣
CAT/C/BHR/CO/1/Add.2 

         البحرين      ٢٠٠٦     مايو  /    أيار

            رسالة تذكير
                     طلب مزيد من التوضيح

     ٠٠٥ ٢      يونيه  /        حزيران  ١٦
CAT/C/CR/34/CHE/Add.1 

      ٢٠٠٧     مايو  /      أيار  ١٥
CAT/C/CHE/CO/4/Add.2 

        سويسرا      ٢٠٠٦     مايو  /    أيار

                     طلب مزيد من التوضيح
  

                       المعلومات قيد الاستعراض

      ٢٠٠٦     مايو  /      أيار  ١٩
CAT/C/FIN/CO/4/Add.1 

      ٢٠٠٨      ديسمبر  /            كانون الأول ٢
CAT/C/FIN/CO/4/Add.2 

        فنلندا      ٢٠٠٦     مايو  /    أيار

      ٢٠٠٦      يونيه  /        حزيران ٢       توضيح              طلب مزيد من ال
CAT/C/CAN/CO/4/Add.1 

      كندا      ٢٠٠٦     مايو  /    أيار
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  )٢٠٠٥نوفمبر /تشرين الثاني(الدورة الخامسة والثلاثون     
              الدولة الطرف                             التاريخ المحدد لتقديم المعلومات                 تاريخ تلقي الرد              الإجراء المتخذ

      ٢٠٠٦      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٠                     طلب مزيد من التوضيح
CAT/C/ECU/CO/3/Add.1 

         إكوادور      ٢٠٠٦      نوفمبر  /           تشرين الثاني

            رسالة تذكير
                     طلب مزيد من التوضيح

   :       تعليقات
      ٢٠٠٦      فبراير  /      شباط ١  

CAT/C/BIH/CO/1/Add.1 
      ٢٠٠٧     مايو  /      أيار ٦

CAT/C/BIH/CO/1/Add.2  

                البوسنة والهرسك      ٢٠٠٦      نوفمبر  /           تشرين الثاني

ــة   جمهو      ٢٠٠٦      نوفمبر  /           تشرين الثاني       لم يرد            رسالة تذكير                  الكونغـــــــــو               ريـــــــ
            الديمقراطية

      ٢٠٠٦      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٢                     طلب مزيد من التوضيح
CAT/C/LKA/CO/2/Add.1 

          سري لانكا      ٢٠٠٦      نوفمبر  /           تشرين الثاني

      ٢٠٠٧      فبراير  /      شباط  ١٣                       المعلومات قيد الاستعراض
CAT/C/FRA/CO/3/Add.1 

       فرنسا      ٢٠٠٦      نوفمبر  /           تشرين الثاني

      ٢٠٠٦      نوفمبر  /     الثاني        تشرين   ٢٤                     طلب مزيد من التوضيح
CAT/C/AUT/CO/3/Add.1 

        النمسا      ٢٠٠٦      نوفمبر  /           تشرين الثاني

            رسالة تذكير
                     طلب مزيد من التوضيح

     ٢٠٠٧                يونيــــــــــه  /                  حزيــــــــــران ١
CAT/C/NPL/CO/2/Add.1 

       نيبال      ٢٠٠٦      نوفمبر  /           تشرين الثاني

  )٢٠٠٦مايو /أيار(الدورة السادسة والثلاثون     
              الدولة الطرف                          اريخ المحدد لتقديم المعلومات   الت                 تاريخ تلقي الرد              الإجراء المتخذ

     بيرو      ٢٠٠٧     مايو  /    أيار       لم يرد            رسالة تذكير
      توغو      ٢٠٠٧     مايو  /    أيار       لم يرد            رسالة تذكير

                     طلب مزيد من التوضيح

                         المعلومات قيد الاستعراض
      ٢٠٠٧      يونيه  /        حزيران  ٢٧

CAT/C/KOR/CO/2/Add.1 

      ٢٠٠٩      يوليه  /     تموز  ١٠
CAT/C/KOR/CO/2/Add.2  

              جمهورية كوريا      ٢٠٠٧    ايو  م /    أيار

      ٢٠٠٧     مايو  /      أيار  ٣١                     طلب مزيد من التوضيح
CAT/C/GEO/CO/3/Add.1 

        جورجيا      ٢٠٠٧     مايو  /    أيار
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              الدولة الطرف                          اريخ المحدد لتقديم المعلومات   الت                 تاريخ تلقي الرد              الإجراء المتخذ

            رسالة تذكير
                     طلب مزيد من التوضيح

  
                       المعلومات قيد الاستعراض

      ٢٠٠٧      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٥
CAT/C/GTM/CO/4/Add.1 

      ٢٠٠٩      يونيه  /        حزيران ١
CAT/C/GTM/CO/4/Add.2  

          غواتيمالا      ٢٠٠٧     مايو  / ر   أيا

      ٢٠٠٦      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٢                       المعلومات قيد الاستعراض
CAT/C/QAT/CO/1/Add.1 

     قطر      ٢٠٠٧     مايو  /    أيار

                     طلب مزيد من التوضيح

                     طلب مزيد من التوضيح
      ٢٠٠٧      يوليه  /     تموز  ٢٥

CAT/C/USA/CO/2/Add.1  
                             الولايــــــات المتحــــــدة       ٢٠٠٧     مايو  /    أيار

          الأمريكية

  )٢٠٠٦نوفمبر /تشرين الثاني(الثلاثون الدورة السابعة و    
              الدولة الطرف                             التاريخ المحدد لتقديم المعلومات                 تاريخ تلقي الرد              الإجراء المتخذ

      ٢٠٠٧      أغسطس  /    آب  ٢٣                     طلب مزيد من التوضيح
CAT/C/RUS/CO/4/Add.1 

              الاتحاد الروسي      ٢٠٠٧      نوفمبر  /           تشرين الثاني

         بوروندي      ٢٠٠٧      نوفمبر  /           تشرين الثاني       لم يرد            رسالة تذكير
              جنوب أفريقيا      ٢٠٠٧      نوفمبر  /           تشرين الثاني       لم يرد            رسالة تذكير

           طاجيكستان      ٢٠٠٧      نوفمبر  /           تشرين الثاني      لم يرد            رسالة تذكير
            رسالة تذكير

                       المعلومات قيد الاستعراض
      ٢٠٠٨      ديسمبر  /            كانون الأول ٥

CAT/C/GUY/CO/1/Add.1 
       غيانا      ٢٠٠٧      نوفمبر  /           تشرين الثاني

                     طلب مزيد من التوضيح
                        المعلومات قيد الاستعراض 

      ٢٠٠٨      أغسطس  /    آب  ١٤
CAT/C/MEX/CO/4/Add.1 

      ٢٠١٠      يناير  /             كانون الثاني ٧
CAT/C/MEX/CO/4/Add.1  

        المكسيك      ٢٠٠٧      نوفمبر  /           تشرين الثاني

      ٢٠٠٧      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٥                     طلب مزيد من التوضيح
CAT/C/HUN/CO/4/Add.1  

         هنغاريا      ٢٠٠٧      نوفمبر  /           تشرين الثاني
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  )٢٠٠٧مايو /أيار(ة الثامنة والثلاثون الدور    
              الدولة الطرف                             التاريخ المحدد لتقديم المعلومات                 تاريخ تلقي الرد              الإجراء المتخذ

            رسالة تذكير
                       المعلومات قيد الاستعراض

      ٢٠٠٩      أبريل  /       نيسان  ٢١
CAT/UKR/CO/5/Add.1 

          أوكرانيا      ٢٠٠٨     مايو  /    أيار

      ٢٠٠٨     مايو  /      أيار ٩                     طلب مزيد من التوضيح
CAT/C/ITA/CO/4/Add.1 

         إيطاليا      ٢٠٠٨     مايو  /    أيار

      ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ١٢                       المعلومات قيد الاستعراض

CAT/C/POL/CO/4/Add.1
  

        بولندا      ٢٠٠٨     مايو  /    أيار

      ٢٠٠٨      يوليه  /     تموز  ١٨                       المعلومات قيد الاستعراض

CAT/C/DNK/CO/5/Add.1
  

         الدانمرك      ٢٠٠٨     مايو  /    أيار

    برغ    لكسم      ٢٠٠٨     مايو  /    أيار       لم يرد            رسالة تذكير
      ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ١٧                       المعلومات قيد الاستعراض

CAT/C/NET/CO/4/Add.1
  

        هولندا      ٢٠٠٨     مايو  /    أيار

      ٢٠٠٨     مايو  /      أيار  ٢٩                     طلب مزيد من التوضيح

CAT/C/JPN/CO/1/Add.1
  

         اليابان      ٢٠٠٨     مايو  /    أيار

  )٢٠٠٧نوفمبر /تشرين الثاني(الدورة التاسعة والثلاثون     
              الدولة الطرف                             التاريخ المحدد لتقديم المعلومات        الرد          تاريخ تلقي              الإجراء المتخذ

            رسالة تذكير
                       المعلومات قيد الاستعراض

      ٢٠٠٩      يناير  /             كانون الثاني  ١٩

CAT/C/EST/CO/4/Add.1
  

         إستونيا      ٢٠٠٨      نوفمبر  /           تشرين الثاني

                              رســالة تــذكير وطلــب مزيــد  
             من التوضيح 

                       المعلومات قيد الاستعراض

     ٢٠٠٨                      فبرايــــــــــــــــر  /                      شــــــــــــــــباط  ١٩
   )             ذلك التعليقات     بما في  (

CAT/C/UZB/CO/3/Add.1 

      ٢٠١٠      يناير  /             كانون الثاني ٧
CAT/C/UZB/CO/3/Add.2 

           أوزبكستان      ٢٠٠٨      نوفمبر  /           تشرين الثاني

  
  

                       طلب المزيد من التوضيحات

     ٢٠٠٧           نـــــوفمبر  /                        تـــــشرين الثـــــاني   ٢٣

   )                  بما في ذلك التعليقات (

CAT/C/PRT/CO/4/Add.1
  

         البرتغال      ٢٠٠٨      نوفمبر  /           تشرين الثاني

     بنن      ٢٠٠٨      نوفمبر  /           تشرين الثاني      لم يرد        ة تذكير    رسال
            رسالة تذكير

                       المعلومات قيد الاستعراض
      ٢٠١٠      فبراير  /      شباط ٩

CAT/C/LVA/CO/2/Add.1 

       لاتفيا      ٢٠٠٨      نوفمبر  /           تشرين الثاني

            رسالة تذكير
                       المعلومات قيد الاستعراض

      ٢٠٠٩      يوليه  /     تموز ٩
CAT/C/NOR/CO/5/Add.1 

       نرويج  ال      ٢٠٠٨      نوفمبر  /           تشرين الثاني
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  )٢٠٠٨مايو /أيار(الدورة الأربعون     
              الدولة الطرف                             التاريخ المحدد لتقديم المعلومات                 تاريخ تلقي الرد              الإجراء المتخذ

      ٢٠٠٩     مايو  /      أيار  ٢٩                       المعلومات قيد الاستعراض
CAT/C/AUS/CO/3/Add.1 

          أستراليا      ٢٠٠٩     مايو  /    أيار

           إندونيسيا      ٢٠٠٩     مايو  /    أيار      لم يرد            رسالة تذكير

          الة تذكير  رس
                       المعلومات قيد الاستعراض

      ٢٠٠٩      ديسمبر  /            كانون الأول  ٢٢
CAT/C/ISL/CO/3/Add.1 

         آيسلندا      ٢٠٠٩     مايو  /    أيار

                              رســالة تــذكير وطلــب مزيــد  
            من التوضيح

ــار  ٢٩ ــايو  /                        أيــــــــــــــــ      ٢٠٠٨                       مــــــــــــــــ
   )                  بما في ذلك التعليقات (

CAT/C/DZA/CO/3/Add.1
  

        الجزائر      ٢٠٠٩     مايو  /    أيار

        ٢٠٠٩      سبتمبر  / ل      أيلو  ١٥                       المعلومات قيد الاستعراض
CAT/C/MKD/CO/Add.1 

                            جمهوريــــــة مقدونــــــيا        ٢٠٠٩     مايو  /    أيار
                     اليوغوسلافية السابقة

        زامبيا      ٢٠٠٩     مايو  /    أيار      لم يرد            رسالة تذكير
      ٢٠٠٩      يونيه  /        حزيران  ١١                       المعلومات قيد الاستعراض

CAT/C/SWE/CO/5/Add.1  
        السويد      ٢٠٠٩     مايو  /    أيار

         ستاريكا  كو      ٢٠٠٩     مايو  /    أيار       لم يرد            رسالة تذكير

  )٢٠٠٨نوفمبر /تشرين الثاني(الدورة الحادية والأربعون     
              الدولة الطرف                             التاريخ المحدد لتقديم المعلومات                 تاريخ تلقي الرد              الإجراء المتخذ

        ٢٠١٠     مارس  /      آذار  ١٧                       المعلومات قيد الاستعراض
CAT/C/BEL/CO/2/Add.1

  
        بلجيكا      ٢٠٠٩      نوفمبر  /           تشرين الثاني

      ٢٠٠٩      أبريل  /       نيسان ٦      عراض                 المعلومات قيد الاست
CAT/C/MNE/CO/1/Add.1 

            الجبل الأسود      ٢٠٠٩      نوفمبر  /           تشرين الثاني

      ٢٠١٠      فبراير  /      شباط ٥                       المعلومات قيد الاستعراض

CAT/C/SRB/CO/1/Add.1
  

       صربيا      ٢٠٠٩      نوفمبر  /           تشرين الثاني

  
  
  

تـعراض    ــد الاســـ                                     المعلومـــاـت قيــ
   )    الصين (

                              المعلومــات قيــد الاســتعراض   
   )         هونغ كونغ (

                          ومــات قيــد الاســتعراض       المعل
   )     ماكاو (

    :        تعليقات
      ٢٠٠٨      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٧

CAT/C/CHN/CO/4/Add.1 
        ٢٠٠٩      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٦

CAT/C/CHN/CO/4/Add.2 

        ٢٠١٠      يناير  /             كانون الثاني ٧
CAT/C/HKG/CO/4/Add.1  

      ٢٠١٠     مارس  /      آذار ٨
CAT/C/MAC/CO/4/Add.1 

      الصين      ٢٠٠٩      نوفمبر  /           تشرين الثاني
  
  
  
  
  
  
           هونغ كونغ  
       ماكاو  

        ٢٠١٠      فبراير  /      شباط  ٢٥                       المعلومات قيد الاستعراض
CAT/C/KAZ/CO/2/Add.1 

           كازاخستان      ٢٠٠٩      نوفمبر  /           تشرين الثاني

      ٢٠٠٩      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٣٠                       طلب المزيد من التوضيحات
CAT/C/KEN/CO/1/Add.1 

       كينيا      ٢٠٠٩      نوفمبر  /           تشرين الثاني

          ليتوانيا      ٢٠٠٩      نوفمبر  /           تشرين الثاني -  
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  )٢٠٠٩مايو /أيار(الدورة الثانية والأربعون     

              الدولة الطرف                             التاريخ المحدد لتقديم المعلومات                 تاريخ تلقي الرد              الإجراء المتخذ

         إسرائيل      ٢٠١٠     مايو  /    أيار  -  
      تشاد      ٢٠١٠     مايو  /    أيار -  
      شيلي      ٢٠١٠     مايو  /    أيار  -  

        الفلبين      ٢٠١٠     مايو  /    أيار -  
      اغوا     نيكار      ٢٠١٠     مايو  /    أيار -  
           نيوزيلندا      ٢٠١٠     مايو  /    أيار -  
         هندوراس      ٢٠١٠     مايو  /    أيار  -  

  )٢٠٠٩نوفمبر /تشرين الثاني(الدورة الثالثة والأربعون     

              الدولة الطرف                             التاريخ المحدد لتقديم المعلومات                 تاريخ تلقي الرد              الإجراء المتخذ

          أذربيجان      ٢٠١٠      نوفمبر  /           تشرين الثاني  -  
         إسبانيا    ١٠  ٢٠      نوفمبر  /           تشرين الثاني -  
                 جمهورية مولدوفا       ٢٠١٠      نوفمبر  /           تشرين الثاني  -  

           السلفادور      ٢٠١٠      نوفمبر  /           تشرين الثاني -  
          سلوفاكيا      ٢٠١٠      نوفمبر  /           تشرين الثاني -  
           كولومبيا       ٢٠١٠      نوفمبر  /           تشرين الثاني -  

  )٢٠١٠مايو /أيار(الدورة الرابعة والأربعون     

              الدولة الطرف                       المحدد لتقديم المعلومات       التاريخ                 تاريخ تلقي الرد              الإجراء المتخذ

        الأردن       ٢٠١١     مايو  /    أيار  -  
         النمسا       ٢٠١١     مايو  /    أيار -  
                          الجمهورية العربية السورية      ٢٠١١     مايو  /    أيار  -  

        سويسرا      ٢٠١١     مايو  /    أيار -  
       فرنسا      ٢٠١١     مايو  /    أيار -  
         كاميرون   ال      ٢٠١١     مايو  /    أيار -  
            ليختنشتاين      ٢٠١١     مايو  /    أيار  -  
       اليمن      ٢٠١١     مايو  /    أيار    
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   من الاتفاقية٢٠أنشطة اللجنة بموجب المادة   -       ًخامسا  
                                            ً                             من الاتفاقية، إذا تلقت اللجنـة معلومـات موثوقـاً بهـا يبـدو                 ٢٠          المادة     من   ١           للفقرة       ً وفقاً  -    ٨٣
                                                                             لها أساس قوي تـشير إلى أن التعـذيب يمـارس علـى نحـو منـهجي في أراضـي                 دلائل            أنها تتضمن       لها  

   ،       أن تقوم                            تعاون في دراسة هذه المعلومات و    أن ت                الدولة الطرف إلى     هذه        اللجنة       تدعو           دولة طرف،  
   .          المعلومات   هذه     ً                               تحقيقاً لهذه الغاية، بتقديم ملاحظات بخصوص 

ــاً  -    ٨٤ ــة، ي     مــن    ٦٩           للمــادة      ً   ووفق ــداخلي للجن ــة إلى         وجــه                                 النظــام ال ــاه اللجن ــام انتب                                       الأمــين الع
      من   ١        الفقرة                                         أحيلت إليها، لكي تنظر فيها بموجب                                                 التي أحيلت إليها، أو التي يبدو أنها               المعلومات

   .             من الاتفاقية  ٢٠      المادة 
     ً    وفقـاً            أعلنـت،              تكـون قـد                                            معلومات إذا كانت تتعلق بدولـة طـرف        أي                  تستلم اللجنة      ولا  -    ٨٥

                                                                   وقت التصديق على هـذه الاتفاقيـة أو الانـضمام إليهـا، أنهـا                   الاتفاقية،       من     ٢٨              من المادة     ١        للفقرة  
                                                  ، مـا لم تكـن هـذه الدولـة الطـرف قـد                ٢٠                                      اللجنة المنـصوص عليـه في المـادة                  باختصاص          لا تعترف   

   .             من الاتفاقية  ٢٨           من المادة  ٢       للفقرة      ً  وفقاً          بعد ذلك     تحفظها     سحبت 
                                            مـــن الاتفاقيـــة خـــلال الفتـــرة قيـــد   ٢٠                   بموجـــب المـــادة          اللجنـــة                     اســـتمرت أعمـــال       وقـــد  -    ٨٦

                           مــن النظــام الــداخلي،   ٧٣   و  ٧٢                        الاتفاقيــة والمــادتين    مــن    ٢٠       لمــادة          لأحكــام ا      ً    ووفقــاً  .          الاســتعراض
                          مــن الاتفاقيــة ســرية،   ٢٠                                    المتعلقــة بمهامهــا بموجــب المــادة         اللجنــة          إجــراءات                       تكــون جميــع وثــائق و

     ً    وفقــاً  ،       أنــه     بيــد  .        مغلقــة        جلــسات                                    بإجراءاتهــا بموجــب هــذه المــادة          المتعلقــة                       وتكــون جميــع الجلــسات 
                                 ع الدولة الطرف المعنية، أن تقـرر               بعد التشاور م          يجوز للجنة                من الاتفاقية،   ٢٠         المادة    من   ٥        للفقرة  
ــان      إدراج  ــائج ا ب         مــوجز       بي ــة              لإجــراءات          نت ــدول الأطــراف وإلى الجمعي ــسنوي إلى ال ــا ال                                                          في تقريره
   .      العامة
                 بأنـشطة ترمـي                 الاضـطلاع      ٢٠                                واصل المقررون المعنيون بالمادة              لمتابعة،   ا   ة             في إطار أنشط   و  -    ٨٧

                           على اتخاذ تدابير لتنفيـذ         ها                نشرت نتائج        تحقيقات                                             إلى تشجيع الدول الأطراف التي أجريت بشأنها        
    .              توصيات اللجنة

   من الاتفاقية٢٢النظر في الشكاوى المقدمة بموجب المادة  -       ًسادسا 

  مقدمة  -  ألف  
ّ                                                          مـن الاتفاقيـة، يجـوز للأفـراد الـذين يـدّعون أنهـم ضـحايا انتـهاك دولـة                       ٢٢   ً            عملاً بالمـادة      -    ٨٨                                 

         للـشروط       ً      وفقـاً                                              نـة مناهـضة التعـذيب للنظـر فيهـا                                                        طرف لأحكام الاتفاقية التقـدم بـشكاوى إلى لج        
                                                                              وقد أعلنت أربع وستون دولـة انـضمت إلى الاتفاقيـة أو صـدقت عليهـا أنهـا             .                      المبينة في تلك المادة   

       وتـرد    .                    مـن الاتفاقيـة      ٢٢                                                                       تعترف باختصاص اللجنة في تلقي الشكاوى والنظر فيها بموجب المـادة            
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                                                         ز أن تنظـر اللجنـة في أيـة شـكوى إذا كانـت تتـصل                  ولا يجـو    .                                        قائمة بهذه الدول في المرفـق الثالـث       
   .  ٢٢                                                       بدولة طرف في الاتفاقية لم تعترف باختصاص اللجنة بموجب المادة 

                                                      مـن نظامهـا الـداخلي منـصب المقـرر المعـني               ٩٨                  مـن المـادة       ١          للفقـرة        ً    وفقاً                 وأنشأت اللجنة   -    ٨٩
                                 دم السيد مارينيو إلى اللجنة لمحـة     وق  .                                                                   بالشكاوى والتدابير المؤقتة ويشغله حاليا السيد فرناندو مارينيو       

   .             من الاتفاقية  ٢٢                                                                    عامة عن الحالة الراهنة فيما يتعلق بالشكاوى الفردية المقدمة بموجب المادة 
                                         مـن الاتفاقيـة في جلـسات مغلقـة            ٢٢                                                    ويجري النظر في الشكاوى المقدمـة بموجـب المـادة             -    ٩٠

      ، أي    ٢٢                                   عمـال اللجنـة بموجـب المـادة                                            وتكون جميع الوثـائق المتـصلة بأ         ).   ٢٢              من المادة     ٦        الفقرة   (
     ١٠٧                   وتحـدد المادتـان       .                                                                          البيانات المقدمة من الأطراف وغيرها من وثائق عمل اللجنة، وثائق سرية          

   .                                              من النظام الداخلي للجنة إجراءات تقديم الشكاوى   ١٠٩ و
                                                                                          وتتخــذ اللجنــة قرارهــا في الــشكوى في ضــوء كــل المعلومــات الــتي أتاحهــا لهــا صــاحب     -    ٩١

    ٢٢                 مـن المـادة      ٧          الفقـرة    (                                                وترسل نتائج تحقيقـات اللجنـة إلى الطـرفين            .             لدولة الطرف           الشكوى وا 
      ويتاح   .                                      ، وتتاح تلك النتائج لعامة الجمهور      )                             من النظام الداخلي للجنة       ١١٢                       من الاتفاقية، والمادة    

       مـن    ٢٢            ً                                                                            للجمهور أيضاً نص قرارات اللجنة التي تعلن فيها عدم مقبولية الشكاوى بموجب المـادة             
    .                                                                           اقية، وذلك بدون الكشف عن هوية الشاكي، ولكن مع تحديد اسم الدولة الطرف المعنية    الاتف
                                                 مـن نظامهـا الـداخلي، أن تقـرر إدراج              ١١٥                  مـن المـادة       ١               ً                   ويجوز للجنـة، عمـلاً بـالفقرة          -    ٩٢

ــسنوي    ــها في تقريرهــا ال ــتي بحثت ــسنوي     .                                                       مــوجز البلاغــات ال ــضاً في تقريرهــا ال ــة أي ــدرج اللجن                  ً                              وت
    .              من الاتفاقية  ٢٢           من المادة  ٧                    المعتمدة بموجب الفقرة              نصوص قراراتها 

  تدابير الحماية المؤقتة  -  باء  
    ً                                                                         كثيراً ما يطلب أصحاب الشكاوى حماية وقائية، ولا سيما في حالات الطرد أو التسليم        -    ٩٣

        مـن    ١    ً               وعمـلاً بـالفقرة       .                    مـن الاتفاقيـة     ٣                                                         الوشيكة التي يدعون فيها حدوث انتهاك لأحكام المـادة          
ــدة        ١٠٨  ة       المــاد ــداخلي للجنــة، يجــوز للجنــة عــبر مقررهــا المعــني بالــشكاوى الجدي                                                                                               مــن النظــام ال

                                                       ً                                                 والتدابير المؤقتة، في أي وقت بعد تلقي الشكوى، أن توجه طلباً إلى الدولـة الطـرف المعنيـة لكـي                  
                          ً                                                                              تتخذ ما تراه اللجنة ضرورياً من تدابير مؤقتة لتفادي أي ضرر لا يمكن جـبره قـد يلحـق بـضحية                     

    َّ                                                                   وتبلَّغ الدولة الطرف بأن هـذا الطلـب لا يعـني البـت في مقبوليـة               .                        ايا الانتهاكات المزعومة        أو ضح 
                                                               ويقوم المقرر المعني بالشكاوى الجديدة والتدابير المؤقتة برصـد           .                               الشكوى أو في أسسها الموضوعية    

   .                                                      منتظم لمدى الامتثال لطلبات اللجنة فيما يخص التدابير المؤقتة
                                                                                   لمعني بالشكاوى الجديـدة والتـدابير المؤقتـة بتفـصيل أسـاليب العمـل فيمـا                                  وقد قام المقرر ا     -    ٩٤

                                                           وحيثمـا تـشير الظـروف إلى إمكانيـة مراجعـة طلـب اتخـاذ          .                                        يتعلق بسحب طلبـات التـدابير المؤقتـة     
                                                                                               تدابير مؤقتة قبل النظر في الأسس الموضوعية للشكوى، ينبغي أن تضاف إلى الطلب جملة بـصيغة                
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                                                                  لب مقدم على أساس المعلومات الواردة في مذكرة صاحب الـشكوى،                                     موحدة يذكر فيها أن الط    
ــة الطــرف وفي ضــوء المعلومــات       ــادرة مــن الدول ــاء علــى مب                                                                                                        وأن الطلــب قــد يخــضع للمراجعــة بن

      وقـد    .                                                                                            والتعليقات الواردة من الدولة الطرف وأية تعليقـات أخـرى قـد يبـديها صـاحب الـشكوى           
                                          في القيام بشكل منهجي بتوجيه طلب إلى المقرر                                            اعتمدت بعض الدول الأطراف الممارسة المتمثلة    

                                                          وقد كان موقف المقرر أن مثل هذه الطلبـات لا يـتعين              .                                         لسحب طلبه باتخاذ تدابير الحماية المؤقتة     
                                                                                                               بحثها إلا إذا اسـتندت إلى معلومـات جديـدة ووجيهـة لم تكـن متاحـة لـه عنـد اتخـاذ قـراره الأول                        

   .                   بشأن التدابير المؤقتة
                                                                              ة مفــاهيم المعــايير الرسميــة والموضــوعية الــتي يطبقهــا المقــرر الخــاص المعــني                وحــددت اللجنــ  -    ٩٥

    وإلى   .                                                                                           بالشكاوى الجديدة والتدابير المؤقتة في الاستجابة لطلبات تـدابير الحمايـة المؤقتـة أو رفـضها        
   ١                                                                                            جانب تقديم طلب صاحب الشكوى تدابير الحماية المؤقتة في الوقت المناسـب بموجـب الفقـرة                 

                                                                                                مـن النظـام الـداخلي للجنـة، علـى صـاحب الـشكوى أن يـستوفي معـايير القبـول                       ٨  ١٠             من المـادة    
                                               مـن الاتفاقيـة لكـي يتخـذ المقـرر إجـراء         ٢٢               مـن المـادة    ٥       إلى    ١                                       الأساسية المبينـة في الفقـرات مـن         

                                                                                     وليس من الضروري استيفاء شرط استنفاد سبل الانتصاف المحلية إذا لم يكـن لـسبل                 .           بشأن طلبه 
                                       ً                                              لمتاحة لـصاحب الـشكوى أي أثـر إيقـافي، أي مـثلاً سـبل الانتـصاف الـتي لا                                       الانتصاف الوحيدة ا  

                                                                                                  توقف بصورة تلقائية تنفيذ أمر طرد إلى دولة قد يتعرض فيها صاحب الشكوى للتعذيب، أو إذا                
          وفي هـذه     .                                    ً                                                              كان من المحتمـل ترحيـل صـاحب الـشكوى فـوراً بعـد الـرفض النـهائي لطلبـه اللجـوء                     

                                                                       إلى الدولة الطرف الامتنـاع عـن ترحيـل صـاحب الـشكوى مـا                                             الحالات، يجوز للمقرر أن يطلب    
                       أمـا فيمـا يتعلـق        .                                                                                    دامت شكواه قيد نظر اللجنة، وذلك حتى قبل اسـتنفاد سـبل الانتـصاف المحليـة               

                                                                                                             بالمعايير الموضوعية التي يطبقها المقرر فإنـه لا بـد أن يكـون هنـاك احتمـال كـبير لنجـاح صـاحب                       
ُ                                    ً                    يُخلـص إلى أن الـضحية المزعومـة سـتعاني ضـرراً لا                                                       الشكوى من حيث الأسس الموضـوعية لكـي         

   .                      يمكن جبره في حالة ترحيلها
                                                  ُ                                                 وفي الحالات المتعلقة بـالطرد أو التـسليم الوشـيكين الـتي لا تُثبـت فيهـا الـشكوى وجـود                       -    ٩٦

     ُ                               ّ                         لكي تُقبـل مـن حيـث الأسـس الموضـوعية بمـا يمكّـن                      معقولة                                 دعوى ظاهرة الوجاهة ذات حظوظ      
                                                               ً                      الجديدة والتدابير المؤقتة من اسـتنتاج أن الـضحية المزعومـة سـتعاني ضـرراً                                     المقرر المعني بالشكاوى  

  ُ                   ُ                         ً                                                    لا يُجبر في حال ترحيلها، يُطلب إلى صاحب الـشكوى كتابـةً أن يؤكـد رغبتـه في عـرض بلاغـه                     
                                                                                                      علـى نظـر اللجنـة، رغـم رفـض المقـرر الخــاص المعـني بالـشكاوى الجديـدة والتـدابير المؤقتـة طلــب            

   .                     م في إطار الشكوى نفسها                   َّ التدابير المؤقتة المقدَّ
               ّ     ً                                                                                     وتدرك اللجنـة أنّ عـدداً مـن الـدول الأطـراف قـد أعربـت عـن قلقهـا مـن طلـب تـدابير                            -    ٩٧

                   مـن الاتفاقيـة،    ٣                                      ُ                                      الحماية المؤقتة في عدد مفرط من الحالات التي يُدعى فيهـا انتـهاك أحكـام المـادة      
                       ولا توجـد عناصـر                          ُ            ّ                                                  ولا سيما في الحـالات الـتي يُـزعم فيهـا أنّ ترحيـل صـاحب الـشكوى وشـيك                   

                                                                  وتأخـذ اللجنـة عبـارات القلـق تلـك مأخـذ الجـد وهـي                  .                                            وقائعية كافية لتبرير طلب التدابير المؤقتة     
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                                                     وفي هذا الـصدد، تـود اللجنـة أن تـشير إلى أن              .                                                  على استعداد لمناقشتها مع الدول الأطراف المعنية      
                     إلى معلومــات وجيهــة                                                        ً                   المقــرر الخــاص يــسحب في بعــض الحــالات طلبــات الحمايــة المؤقتــة اســتناداً 

   .                                                           وردت من الدولة الطرف المعنية وترفع الحاجة إلى اتخاذ تدابير مؤقتة

  سير العمل  -  جيم  
  ،     ١٩٨٩                                                                                            حـــتى تـــاريخ اعتمـــاد هـــذا التقريـــر، كانـــت اللجنـــة قـــد ســـجلت، منـــذ عـــام    -    ٩٨
  ت                        ُ                 مــن أصــل هــذه الــشكاوى واعتُــبر       ١٠٦  ُ       وأُوقفــت   .     ً   طرفــاً         دولــة   ٣٠             شــكوى تخــص      ٣٢٠
     ١٦٤                                                                 واعتمــدت اللجنــة قــرارات نهائيــة بــشأن الأســس الموضــوعية في     .  ة                    أخــرى غــير مقبول ــ   ٦٠

                     شكوى تنتظر البت               ثمان وثمانون       وظلت    .        منها   ٤٩                                          شكوى، ووقفت على انتهاكات للاتفاقية في       
   .                                 إلى حين استنفاد سبل الانتصاف المحلية       واحدة        ُ ّ       فيها، وعُلّقت شكوى

                               دم مقبوليـــة الـــشكوى رقـــم  ـ          عـــن ع ــ              ة والأربعـــين،  ـ           ا الثالث ــ ـ            ة، في دورتهـــ ـ                  وأعلنــت اللجن ـــ  -    ٩٩
ّ                                                         فقـد ادّعـي صـاحب الـبلاغ أن ترحيلـه القـسري إلى العـراق           .  )        ضد كندا   .  ي  .  ع (      ٢٠٠٦ /   ٣٠٧      

                                                               مـن الاتفاقيـة، لوجـود أسـباب جوهريـة تحمـل علـى                ٣             ً                               سيشكل انتهاكاً من جانب كنـدا للمـادة         
                لأنـه كـان                                                                            ً                         الاعتقاد بأنه سيتعرض للتعذيب بل للقتـل في ظـل الظـروف الـسائدة في العـراق حاليـاً                  

                                           وأعلنـت اللجنـة عـن عـدم مقبوليـة            .     ً                                              عضواً في الحرس الجمهوري لصدام حسين ولأنه مسلم سني        
                                                        ُ                                      هــذه الــشكوى بــسبب عــدم اســتنفاد ســبل الانتــصاف المحليــة، بعــد أن خلُــصت إلى أن صــاحب   
ّ                                                                                          البلاغ لم يقدّم ما يكفي من الحجج لتبرير عدم استفادته من إمكانية طلب مراجعة قضائية لقـرار                            

          كمـا أن     .                                                                                                   ييم المخاطر قبل الترحيل أو للقرار الـذي اتخـذه في قـضيته بـدواعي الإنـسانية والرأفـة                    تق
                                                                                           صاحب البلاغ لم يبرر عدم استكمال طلب السماح له بأن يلتمس من المحكمة الاتحادية مراجعة               

                    ويـرد نـص هـذا        .                                                                                   قرار وكالة خدمات الحدود الكندية بخـصوص طلـب تأجيـل ترحيلـه مـن كنـدا                
   .             بهذا التقرير      الثامن                     الفرع باء من المرفق         القرار في
ــ  -     ١٠٠ ــا الثالث ــ  ـ       واعتم ــ ـ                                 دت اللجنــة، في دورته ــضاً، آراء بــش  ـ           ة والأربعي ــشكوى رقــم   ـ      ً              ن أي                    أن ال
ــدا   .  م  .  م (      ٢٠٠٧ /   ٣٣١ ــم   )            ضــد كن ــشكوى رق ــسرا   .  ب . أ . ف (      ٢٠٠٨ /   ٣٤٨                   ، وال   .  )              ضــد سوي

   .             بهذا التقرير      الثامن                                       ويرد نصا القرارين في الفرع ألف من المرفق 
                       ً              بمـواطن بورونـدي كـان عـضواً          )          ضد كنـدا    .  م  .  م (      ٢٠٠٧ /   ٣٣١                     وتتعلق الشكوى رقم      -     ١٠١

                            الـتي مـا فتئـت تنـدد،     Amasekanya-(PA)               أماسـيكانيا  -                                             في منظمة قوة الـدفاع الـذاتي البورونديـة       
        روايــة   .                                                                           ، بــإفلات المــسؤولين عــن الإبــادة الجماعيــة ضــد التوتــسي مــن العقــاب      ١٩٩٤            منــذ عــام 

                                                                        ء المنظمة المذكورة، وهي منظمة تـشارك في جهـود مكافحـة الإبـادة                                     صاحب الشكوى فإن أعضا   
ّ                    الجماعية وفي حماية الأقليات في بوروندي، يتعرَّضون لخطر التعذيب أو سوء المعاملة كلّما عّـبروا                   ّ                                 َّ                                       

                                            ولــذلك الــسبب، ادعــى صــاحب الــشكوى أن    .                                                    عــن آرائهــم أو حــاولوا تنظــيم مظــاهرات عامــة 
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                                                       من الاتفاقية إذ كـان سـيتعرض لخطـر التعـذيب             ٣     ادة   ـ ً     اً للم                  دي سيشكل انتهاك   ـ                 ترحيله إلى بورون  
           وعملـه   Amasekanya-(PA)                 أماسـيكانيا    -                                                          بسبب انتمائه إلى منظمة قوة الدفاع الذاتي البوروندية         

          ّ                                                                                    وبعد أن دقّقت اللجنة النظـر في ادعـاءات وأدلـة صـاحب الـشكوى وفي حجـج الدولـة                      .      لحسابها
ــا يخــص الأســس الموضــو     ــتنتجت، فيم ــاءه                                                     الطــرف اس ــدعم ادع ــشكوى لم ي                                              عية، أن صــاحب ال

                                                                                                   بإثباتــات تفيــد بــأن خطــر تعرضــه للتعــذيب حــال عودتــه إلى بورونــدي حقيقــي ووشــيك، وأن    
   .             من الاتفاقية ٣                          ِّ             ً        ترحيله إلى ذلك البلد لن يشكِّل بالتالي خرقاً للمادة 

                         ، زعـم صـاحب الـشكوى      )          ضد سويسرا   .  ب  .  أ  .  ف (      ٢٠٠٨ /   ٣٤٨                 وفي الشكوى رقم      -     ١٠٢
                         مـن الاتفاقيـة بـسبب     ٣                  ِّ         ً                            إلى كوت ديفوار سيشكِّل انتهاكاً من جانب سويسرا للمـادة                 أن ترحيله   

                                                                                                    خطــر تعــرض صــاحب الــشكوى للتعــذيب أو المعاملــة اللاإنــسانية أو المهينــة علــى يــد الــسلطات   
                                                                                                        الإيفوارية أو المتمردين الليبيريين في كوت ديفـوار أو علـى يـد سـكان قريـة بـارا في مقاطعـة تـابو              

                  ً                                     وأحاطت اللجنة علماً بحجج الدولة الطرف بأن روايـة           .                             اقعة على الحدود مع ليبيريا                  الإيفوارية الو 
                                     ديفــوار مــشكوك في صــحتها وبأنــه                                                         صــاحب الــشكوى للأحــداث الــتي دفعتــه إلى مغــادرة كــوت

ــستبعد أن          لم ــن الم ــه م ــذيب، وأن ــشاط سياســي أو خــضوعه للتع ــته أي ن ــسبق أن ادعــى ممارس                                                                                                   ي
                                 ً                                   ظت اللجنة أن البلد لا يـشهد انتـشاراً للعنـف علـى نطـاق                  ولاح  .                            تضطهده السلطات عند عودته   

                                                                       ُ                      واسع ولا انتهاكات متواصلة أو خطيرة أو فادحة أو جماعية لحقوق الإنسان منـذ أن أُبـرم اتفـاق          
                  ً                                               ولاحظـت اللجنـة، عـلاوةً علـى ذلـك، أن مـزاعم صـاحب الــشكوى          .                         الـسلام في كـوت ديفـوار   

                                                    دون الليبيريـون والقرويـون لا يمكـن عـزوه إلى                                      ّ                      محض نظريات وأن الخطر الذي يشكّله عليه المتمـر        
                                     وفيما يتعلق بخطر تعرضه للتعذيب على يد   .                       ً                    السلطات الإيفوارية، فضلاً عن أنه مستبعد الحدوث

                                                                                            السلطات الإيفوارية، لاحظت اللجنة عـدم وجـود أدلـة موضـوعية تـشير إلى وجـود ذلـك الخطـر           
                             ى لم يطلـب في أي وقـت مـن                ً                      ولاحظت أيضاً أن صـاحب الـشكو        .                         عدا رواية صاحب الشكوى   

                                         سـتنتجت اللجنـة أن صـاحب الـشكوى                              ولتلـك الأسـباب، ا      .                                 الأوقات حماية السلطات الإيفوارية   
ّ                                     يقدم أدلة كافية تمكّنها من اعتبار أن عودته إلى كوت ديفوار ستعرّضه لخطر التعذيب بـشكل                  لم                                         ّ                  

              مــا يتعلــق      في ٣                   انتــهاك للمــادة                     ّ                   وبالتــالي، فإنــه لم يتبــيّن حــدوث      .                          حقيقــي وشخــصي وحاضــر  
   .      الشكوى    بهذه
                                                                                                  واعتمــدت اللجنــة أثنــاء دورتهــا الرابعــة والأربعــين قــرارات بــشأن الأســس الموضــوعية            -     ١٠٣

                    نجامبــا وباليكوســا    (    ٢٠٠٧ /   ٣٢٢   ، و )            ضــد فرنــسا  .  م  .  أ   (    ٢٠٠٦ /   ٣٠٢  :                              للــشكاوى التاليــة أرقامهــا
  .  )             ضــد سويــسرا  .  س  .  ن   (    ٢٠٠٨ /   ٣٥٦   ، و )             ضــد سويــسرا  .  م  .  ك   (    ٢٠٠٨ /   ٣٥٥   ، و )             ضــد الــسويد

   .             بهذا التقرير      الثامن           من المرفق    ألف                       ً          نصوص هذه القرارات أيضاً في الفرع     وترد
                                 ، ادعى صاحب الشكوى أنه يخـشى       )         ضد فرنسا   .  م  .  أ   (    ٢٠٠٦ /   ٣٠٢                في الشكوى رقم      -     ١٠٤

                                                                                                    على حياته في بلده الأصلي، جمهورية الكونغو الديمقراطية، نظرا لكونه مؤيدا لنظام موبوتو، مـن               
                                       مـن الاتفاقيـة إن هـي أعـادت           ٣                                           سـتنتهك التزاماتهـا بموجـب المـادة                                      جملة أمور أخرى، وأن فرنسا    
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                                                         وطعنت الدولـة الطـرف في مـصداقية صـاحب الـشكوى              .                 ً                  صاحب الشكوى قسراً إلى ذلك البلد     
                                                 وبعدما نظرت اللجنة في جميع الادعاءات والأدلـة          .                                              وفي صحة عدد من الوثائق المقدمة إلى اللجنة       
                                              ولة الطرف، انتهت اللجنة إلى أن صاحب الـشكوى                                          التي قدمها صاحب الشكوى وفي حجج الد      

                                                                                                   لم يستطع بشكل مقنـع تفنيـد اعتراضـات الدولـة الطـرف علـى مـصداقيته وأنـه لم يـستطع إثبـات            
                                                                   ورأت اللجنة أن صاحب الشكوى لم يقدم ما يكفـي مـن الأدلـة                .                              صحة عدد من الوثائق المقدمة    

                              صي يعرضــه للتعــذيب في حالــة                                                                    أو التفاصــيل المقنعــة لإثبــات ادعائــه وجــود خطــر حقيقــي وشخ ــ
                                                  وفي ضــوء مــا ســبق، خلــصت اللجنــة إلى أن صــاحب   .                                           عودتـه إلى جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة 

                                                                                                الــشكوى لم يــدعم ادعــاءه بأدلــة تثبــت وجــود خطــر حقيقــي وشخــصي يعرضــه للتعــذيب لــدى  
    في  ٣                  لأحكـــام المـــادة                               وعليـــه، لم يثبـــت أي خـــرق   .                                               عودتـــه إلى جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة

   .      الشكوى    هذه
                 بادعــاء امــرأة   )                                  نجامبــا وباليكوســا ضــد الــسويد   (    ٢٠٠٧ /   ٣٢٢                         وتتنــاول الــشكوى رقــم   -     ١٠٥

               ُ                                                          مــن الاتفاقيــة ســتُنتهك في حالــة ترحيلــهما القــسري مــن الــسويد إلى  ٣                              وابنتــها القاصــر أن المــادة 
          يتعرضـان                                                                          وادعتـا أن ثمـة أسـبابا ماديـة تـدعو إلى الاعتقـاد بأنهمـا س                  .                            جمهورية الكونغو الديمقراطية  

                    الأب المتـورط مـع      /                                                                                    للتعذيب من قبل قوات الأمن وكذا من قبل أسر تـسعى إلى الثـأر مـن الـزوج                 
                                                                وادعتا أيضا أن المشتكية الأولى مصابة بفيروس نقص المناعـة البـشرية      .                           قوات المتمردين والمؤيد لها   

ــة الكو         ــضادة للفيروســات العكوســة في جمهوري ــي العقــاقير الم ــى تلق       نغــو                                                                                                  ولــن تكــون قــادرة عل
ــة حقــوق الإنــسان في أنحــاء معينــة مــن       .             الديمقراطيــة ــة الطــرف بــسوء حال                                                                                            وبينمــا اعترفــت الدول

                                                                                                     جمهورية الكونغو الديمقراطية، لا سيما مناطق التراع، احتجـت الدولـة الطـرف بأنهـا تنـوي جملـة                
  .                                      ، الــذي لا نــزاع فيــه حــسب قولهــا                   مقاطعــة إكواتــور                                           أمــور منــها إعــادة صــاحبتي الــشكوى إلى  

ــي وشخــصي يعرضــهما                 واحتجــت  ــر حقيق ــا وجــود خط ــشكوى لم تثبت ــأن صــاحبتي ال ــضا ب                                                                                       أي
                                                                                             وبشأن المقبولية، وفيما يخـص ادعـاء المـشتكية الأولى طردهـا وإصـابتها بفـيروس نقـص                    .        للتعذيب

                                                                                                      المناعة البشرية، أشارت اللجنة إلى سوابقها القضائية بأن تفاقم الوضع الـصحي البـدني أو العقلـي             
           ً     ً                                                                       لا يعـد عمومـاً سـبباً كافيـا، في غيـاب عوامـل إضـافية، ليـشكل الترحيـل                                               للفرد من جراء ترحيلـه      

          وفيما يخص    .                                                 ولم تجد اللجنة عوامل إضافية في هذه القضية          ١٦                                    معاملة مهينة تنتهك أحكام المادة      
                                                                                                   الأسس الموضوعية، وجدت اللجنة أنه بينما توجد قضايا وقائعية يمكن الجدال فيها، بمـا في ذلـك                 

                                             أب المـشتكية، لاحظـت اللجنـة أن أكثـر           /                                           بالأنـشطة الـسياسية لـزوج المـشتكية                         الادعاءات المتعلقة 
                                                                                                        القضايا وجاهة في هذا البلاغ متعلق بالآثار القانونية الـتي ينبغـي إعطاؤهـا للوقـائع الـتي لا جـدال             

                             ولاحظـت اللجنـة أن الدولـة      .                                                                         فيها، من قبيـل الخطـر الـذي يهـدد أمـن المـشتكيتين لـدى عودتهمـا            
ــور، إلى حــد كــبير في القــرى                       الطــرف بنفــسها اع   .                                                                              ترفــت بوقــوع عنــف جنــسي في إقلــيم إيكوات

  ،     ٢٠١٠       مـارس   /      آذار  ١٩                                                                         وأشارت اللجنة إلى أنه منذ تقديم الدولة الطـرف لآخـر رد لهـا بتـاريخ          
                                                                                             فيما يتعلق بحالة حقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وردت أنباء جديدة مـن الأمـم          
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  .                                                                          وقوع أعمال عنف ضد النساء بمستويات مثيرة للجزع في أنحـاء البلـد                                    المتحدة، تشير جميعها إلى   
                                                                                                   ورأت اللجنــة أن حالــة الــتراع في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، كمــا تــشهد علــى ذلــك جميــع  
                        ً                                                                         تقارير الأمم المتحدة مؤخراً، تجعل من المحال بالنسبة للجنة أن تحـدد منـاطق معينـة في البلـد يمكـن          

                                           وعليـه، وجـدت اللجنـة، علـى أسـاس            .                                         يتين في حالتـهما الراهنـة والمتطـورة                               اعتبارها آمنة للمـشتك   
                                                                                                            جميع العوامـل، أن ثمـة أسـبابا ماديـة تـدعو إلى الاعتقـاد بـأن المـشتكيتين تواجهـان خطـر التعـرض                  

   .                                                 للتعذيب إن هما أعيدتا إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية
                          ى صـاحب الـشكوى أنـه           ادع ـ  )               ضـد سويـسرا     .  م  .  ك   (    ٢٠٠٨ /   ٣٥٥                   وفي الشكوى رقـم       -     ١٠٦

  .                    مـن الاتفاقيـة     ٣                                 ، مما يعد انتـهاكا للمـادة         )        برازافيل (                                            سيتعرض للتعذيب إن هو أعيد إلى الكونغو        
                                                                                    ولأنه كان جنديا في الجيش الوطني، اتهم صاحب الشكوى بتأييد الرئيس السابق باسكال ليسوبا     

  .     ١٩٩٩             ازافيـل في                                                   وثارت هذه الشكوك بعدما هاجم المتمـردون بر         .                          من صفوف القوات الوطنية   
  ،     ٢٠٠٠                                                                                                       وبما أن أفراد مليشيا الكوبرا المقربة من النظـام الحـالي كانـت ربمـا تبحـث عنـه منـذ عـام                    

                                          وبعد دراسـة الادعـاءات والأدلـة الـتي          .                                                      قرر صاحب الشكوى الفرار والتماس اللجوء في سويسرا       
   وى                         نـة إلى أن صـاحب الـشك                                                                   قدمها صاحب الشكوى وكذا حجج الدولـة الطـرف، انتـهت اللج          

                                                                                                 يستطع ضحد مواطن التضارب التي أشارت إليها الدولة الطـرف فيمـا يتعلـق بالوثـائق المقدمـة               لم
                                                                                   ولاحظت اللجنة أيضا أن تقييم الدولة الطرف للخطـر المحتمـل قـد تم بعنايـة                  .                   والشهادة المدلى بها  
   .             من الاتفاقية ٣                            وعليه، لم يثبت أي خرق للمادة   .                 على النحو الواجب

                                بأحـد الرعايـا الأتـراك مـن        )             ضد سويـسرا    .  س  .  ن   (    ٢٠٠٨ /   ٣٥٦          كوى رقم              وتتعلق الش   -     ١٠٧
               وأوضـح صـاحب     .                                                                      أصل كردي، يدعي أنه سيتعرض للتعذيب في حالة إعادته القسرية إلى تركيـا    

                ، عنــدما شــهد     ١٩٩٣                                                                            الــشكوى أنــه كــان قــد اعتقــل وخــضع للتعــذيب مــن قبــل الــسلطات، في  
  .                                إلى حــزب العمــال الكردســتاني    حــق                               ُ                          هجومــا للقــوات الحكوميــة علــى قريــة، نُــسب في وقــت لا 

                                                                                                 تقتنــع اللجنــة بــأن الوقــائع المعروضــة تكفــي لكــي تخلــص اللجنــة إلى أن صــاحب الــشكوى        ولم
                 وعليـه، انتـهت     .                                                      ُ                         سيواجه خطرا منظورا وحقيقيـا وشخـصيا يعرضـه للتعـذيب إذا أُعيـد إلى تركيـا       

   ٣         المــادة                             يــشكل خرقــا لأحكــام                                                                  اللجنــة إلى أن ترحيــل صــاحب الــشكوى إلى ذلــك البلــد لا     
   .        الاتفاقية   من

  أنشطة المتابعة -  دال
       مــايو  /                                          ا الثامنــة والعــشرين المعقــودة في أيــار  ـ                              ة مناهــضة التعــذيب، في دورتهــ ـ           قامــت لجنــ  -     ١٠٨

                                                                                                    ، بتنقــيح نظامهــا الــداخلي وإنــشاء وظيفــة مقــرر يتــولى متابعــة تنفيــذ القــرارات بــشأن         ٢٠٠٢
ــادة    ــة بموجــب الم ــشكاوى المقدم ــة، في   .   ٢٢                                    ال ــررت اللجن ــستها                     وق ــودة في    ٥٢٧           جل     ١٦              المعق

                          رصــد الامتثــال لقــرارات   :                            ٍ                           ، أن يــشارك المقــرر في جملــة أنــشطةٍ منــها مــا يلــي    ٢٠٠٢       مــايو  /      أيــار
ٍ                                                       ً                              اللجنة بإرسال مـذكراتٍ شـفوية إلى الـدول الأطـراف للاستفـسار عـن التـدابير المعتمـدة عمـلاً                                         
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                        م الــردود مــن الــدول                                                                                بقــرارات اللجنــة؛ وتوصــية اللجنــة باتخــاذ الإجــراءات المناســبة لــدى اســتلا
                                                                                                    الأطراف في حـالات عـدم الاسـتجابة، ولـدى اسـتلام كافـة الرسـائل مـن أصـحاب الـشكاوى                      
                                                                                                      فيما يتعلق بعدم تنفيذ قرارات اللجنة؛ ومقابلة ممثلي البعثات الدائمة للدول الأطـراف لتـشجيع               

             ها مفوضـية                                      المـساعدة التقنيـة الـتي تقـدم                                                                الامتثال وتحديد ما إذا كانت الخـدمات الاستـشارية أو         
                                                                                                   الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان مناسبة أو مستصوبة؛ وتنظيم زيـارات متابعـة إلى الـدول                

   .                                                                     الأطراف بموافقة اللجنة؛ وإعداد تقارير دورية للجنة عما يضطلع به من أنشطة
                                                                                           وقــررت اللجنــة أثنــاء دورتهــا الرابعــة والــثلاثين أن تطلــب إلى الــدول الأطــراف، عــبر     -     ١٠٩
                                                                                         المعني بمتابعة القرارات المتعلقة بالشكاوى، في الحالات التي خلصت فيها إلى انتـهاكات                    مقررها

                                                                                              للاتفاقية، بما في ذلك القرارات التي اتخذتها اللجنة قبل إنشاء آلية المتابعـة، تقـديم معلومـات عـن      
           الـدول                       ولم تـرد حـتى الآن       .                                                                               جميع التدابير المتخـذة لتنفيـذ التوصـيات الـواردة في قـرارات اللجنـة              

        ، رقــم                     الطــاهر حــسين خــان                                 يتعلــق بالــشكوى المرفوعــة مــن        فيمــا (       كنــدا   :                          التاليــة علــى الطلبــات
 (         ؛ وصربيا  )    ١٩٩٤ /  ١٥

 

      رقـم           ديمتـروف                                              فيمـا يتعلـق بالـشكوى المرفوعـة مـن           (                  والجبـل الأسـود        )٢
٢٠٠٠ /   ١٧١    ) 

 

ــا   ،     ٢٠٠٠ /   ١٧٢        ، رقــم                        ودانيــل ديميتــريفيتش ، )٣   ،                                   ونيكــوليتش ســلوبودان وليليان
                              وبـسيم عثمـاني ضـد جمهوريـة       )     ٢٠٠٢ /   ٢٠٧        ، رقـم                   راغان ديميتريفيتش      ود  ،    ٢٠٠٠ /   ١٧٤     رقم  
  ،                  علــي بــن ســالم                                          فيمــا يتعلــق بالــشكوى المرفوعــة مــن   (          ؛ وتــونس  )    ٢٠٠٥ /   ٢٦١        ، رقــم        صــربيا
    ).    ٢٠٠٥ /   ٢٦٩    رقم
                                                          ً     ً                                والإجــراء الــذي اتخذتــه الــدول الأطــراف في الحــالات التاليــة يمثــل امتثــالاً تامــاً لقــرارات    -     ١١٠

      رقـم     (                               نديبي قـواني ضـد النمـسا       ‐       حليمي    :                                 راء آخر في إطار آلية المتابعة                  ُ             اللجنة، ولن يُتخذ أي إج    
                                 وحجريـزي دزيمايـل وآخـرون ضـد       ؛  )٤  ( )    ٢٠٠٢ /   ٢١٤       رقـم      (            ضد ألمانيـا    .  ك  .  أ  .   وم   ؛   )    ١٩٩١ / ٨

  ؛  )    ١٩٩٧ /  ٩١        ، رقــم  . ج  .              فيمــا يخــص أ   (         وهولنــدا  ؛  )    ٢٠٠٠ /   ١٦١      رقــم    (                       صــربيا والجبــل الأســود
        وأمــاي   ؛  )    ١٩٩٥ /  ٢١      رقــم    (             ضــد سويــسرا     وآلان   ؛  )    ١٩٩٣ /  ١٣      رقــم    (                        وموتومبــو ضــد سويــسرا

                والرقيـق ضـد       ؛   )    ٢٠٠٥ /   ٢٦٢       رقـم      (              ضـد سويـسرا     .  ل  .   وف   ؛   )    ١٩٩٥ /  ٣٤      رقـم    (            ضد سويـسرا  
                وكيـسوكي ضـد       ؛   )    ١٩٩٦ /  ٣٩       رقـم      (                               وطابيا بـاييز ضـد الـسويد         ؛   )    ٢٠٠٥ /   ٢٨٠     رقم     (      سويسرا
                          وأفيــديس حمايــاك قربــان   ؛  )    ١٩٩٦ /  ٤٣      رقــم    (                    وطــالا ضــد الــسويد  ؛  )    ١٩٩٦ /  ٤١      رقــم    (        الــسويد

___________             
                                                                                       ، وبعد طلبات من اللجنة إلى صربيا والجبـل الأسـود قـصد تأكيـد أي الـدولتين                      ٢٠٠٨       يونيه   /         حزيران   ١١   في     )  ٢ (

          ، تلقـت    ”                         صـربيا والجبـل الأسـود      “                                                                               ستتابع القرارات التي اعتمدتها اللجنة والتي سـجلت ضـد الدولـة الطـرف               
  .                                                                الجبل الأسود فقط يشير إلى أن جميع القضايا هي من اختصاص جمهورية صربيا ً   اً من  رد       الأمانة 

                   ً                                   ُ                     ، علمت الأمانة شفوياً من الدولـة الطـرف أن هـذه القـضية قـد فُتحـت مـن            ٢٠٠٩       ديسمبر   /              في كانون الأول     )  ٣ (
  .            ً             لم يرد كتابةً في هذا الصدد         ً         ً جديد لاحقاً لكن شيئاً

                                                            في هذه القضية، فقد رحبت باستعداد الدولة الطـرف رصـد حالـة                                              رغم أن اللجنة لم تخلص إلى وقوع انتهاك           )  ٤ (
   ).                انظر الجدول أدناه (                                                            صاحب الشكوى وتقديمها في مرحلة تالية معلومات كافية في هذا الصدد 
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ــسويد  ــد الـ ــم  (                  ضـ ــسويد    ؛  )    ١٩٩٧ /  ٨٨       رقـ ــد الـ ــافلاكي ضـ ــي فالاكـ ــم    (                                      وعلـ   ؛  )    ١٩٩٧ /  ٨٩       رقـ
       رقـــم    (                                      وخليـــل هايـــدن ضــــد الـــسويـد     ؛  )    ١٩٩٧ /  ٩٧       رقـــم    (                                     وأورهـــان آيـــاس ضـــد الـــسويد   

                                   والــشاذلي بــن أحمــد القــروي ضــد   ؛  )    ١٩٩٩ /   ١٤٩      رقــم    (             ضــد الــسويد  .  س  .   وأ  ؛  )    ١٩٩٧ /   ١٠١
ــسويد ــم   (        ال ـــج   ؛  )    ٢٠٠١ /   ١٨٥      رق  (                     ودار ضــد النروي

 

ــ  ؛  )    ٢٠٠٤ /   ٢٤٩   ( )٥ ــسويـد         وتارين                      ـا ضـــد ال
            باتريـك   ‐        وجـان      ؛   )    ٢٠٠٥ /   ٢٩٧       رقـم      (            ضد الـسويد    .  م  .   وك  .  ت  .   وس   ؛   )    ٢٠٠٣ /   ٢٦٦      رقـم   (

    ).    ٢٠٠٦ /   ٢٩٩    رقم    (             إيا ضد سويسرا
ــاذ أي إجــراء إضــافي          -     ١١١ ــي اتخ ــه لا ينبغ ــة أن ــبرت اللجن ــة، اعت                                                                                             وبخــصوص الحــالات التالي

         وأرانـا     ؛   )    ١٩٩٨ /  ٢٠ ١       رقـم      (                    علمي ضد أسـتراليا     :                                       بموجب إجراء المتابعة، وذلك لأسباب شتى     
                  وفي حالـة أخـرى،      ).     ٢٠٠١ /   ١٨٩    رقم    (       ضد تونس      ّ ّ    ؛ واللّطيّف   )    ١٩٩٧ /  ٦٣     رقم   (           ضد فرنسا   

         حيـث    ٣                                                                                                        أعربت اللجنة عـن اسـتيائها مـن عـدم تقيـد الدولـة الطـرف بالتزاماتهـا بموجـب المـادة                       
                                                                                             قامت بترحيل صاحب الشكوى رغم أن اللجنة قد خلصت إلى وجـود أسـباب حقيقيـة تـدعو                  

          وفي حالــة    ).     ٢٠٠٤ /   ٢٥٨      رقــم  (                  دادار ضــد كنــدا   :                                  أنــه ســيواجه خطــر التعــذيب             إلى الاعتقــاد
                                                                                                     أخــرى، قــررت اللجنــة وقــف النظــر في القــضية في إطــار إجــراء المتابعــة بعــد أن عــاد صــاحب    

    ).    ١٩٩٩ /   ١٣٣    رقم  (                    فالكون ريوس ضد كندا   :            ً              الشكوى طوعاً إلى بلده الأصلي
                                                  تقديم معلومات إضافية مـن الـدول الأطـراف                                            ُ َ  َ      وفيما يتعلق بالحالات التالية، فإما يُنتَظَر       -     ١١٢

ّ                   أو أن الحوار مستمرّ مع الدولة الطـرف  /                       أو من أصحاب الشكاوى و         رقـم     (                 دادار ضـد كنـدا   و  :                 
                                    وغينغينــغ وآخــرون ضــد الــسنغال  ؛  )    ٢٠٠٣ /   ١٩٥      رقــم   (                     وبــرادة ضــد فرنــسا  ؛  )    ٢٠٠٤ /   ٢٥٨

      نكـو     وبلا  ؛  )    ١٩٩٨ /   ١١٣      رقـم     (                                      وريستيتش ضد صـربيا والجبـل الأسـود         ؛   )    ٢٠٠١ /   ١٨١     رقم   (
ــبانيا    ــاد ضــد إس   ؛  )    ٢٠٠٢ /   ٢١٢      رقــم  (                                  ؛ وأورا غوريــدي ضــد إســبانيا    )    ١٩٩٦ /  ٥٩      رقــم  (                        أب

        وعبـدلي    ؛  )    ٢٠٠١ /   ١٨٧      رقـم   (                  وثابتي ضد تـونس       ؛   )    ٢٠٠٣ /   ٢٣٣     رقم   (                زة ضد السويد     ـ    وعجي
                    وسـعدية علـي ضـد      ؛  )    ١٩٩٦ /  ٦٠    رقم    (              ومبارك ضد تونس   ؛   )    ٢٠٠١ /   ١٨٨     رقم     (       د تونس  ـ ض

                وبيليـــت ضـــد   ؛  )    ١٩٩٨ /   ١١٠       رقـــم  (                            وتـــشيبانا ضـــد فترويـــلا  ؛  )    ١٩٩٦ /   ٢٩١       رقـــم    (       تـــونس
ــم    (          أذربيجــان ــدا     ؛  )    ٢٠٠٥ /   ٢٨١      رق ـــغ ســوجي ضــد كن ــم    (                                      وباشــان سين   ؛  )    ٢٠٠٦ /   ٢٩٧      رق

       رقـــم  (                                           وبـــسيم عثمــاني ضـــد جمهوريـــة صـــربيا    ؛  )    ٢٠٠٦ /   ٣٠٠       رقـــم    (                        وتبرســقي ضـــد فرنـــسا 
٢٠٠٥ /   ٢٦١    .(    
ــني بمتابع ــ        -     ١١٣ ــرر المع ــدم المق ــين، ق ــة والأربع ــين والرابع ــة والأربع ــدورتين الثالث   ة                                                                                               وخــلال ال

                                                                                                       القرارات المتعلقة بالشكاوى معلومات جديـدة عـن المتابعـة حـصل عليهـا منـذ التقريـر الـسنوي                
  ؛  )    ٢٠٠١ /   ١٨١      رقــم    (                                  غينغينــغ وآخــرون ضــد الــسنغال   :                                          الأخــير فيمــا يتعلــق بالحــالات التاليــة 

                                                    وباشـــــان ســـــينغ ســـــوجي ضـــــد كنـــــدا   ؛  )    ٢٠٠٣ /   ٢٣٣         رقـــــم  (                                وعجيـــــزة ضـــــد الـــــسويد 
___________             

  .                                                 كانت الدولة الطرف قد عالجت الخرق قبل النظر في القضية   )  ٥ (
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                       ؛ وبلانكــو أبــاد ضــد  )    ١٩٩٩ /   ١٣٣      رقــم  (                                وفــالكون ريــوس ضــد كنــدا ؛ )    ٢٠٠٦ /   ٢٩٧      رقــم (
              ومبـارك ضـد     ؛  )    ٢٠٠٢ /   ٢١٢      رقـم     (                             وأورا غوريـدي ضـد إسـبانيا      ؛   )    ١٩٩٦ /  ٥٩       رقـم      (       إسبانيا
    .  )    ٢٠٠٦ /   ٢٩١    رقم  (                   وسعدية علي ضد تونس   ؛  )    ١٩٩٦ /  ٦٠    رقم    (    تونس
                       ً     ً                                                             ويمثل الجدول أدناه تقريراً شاملاً عن الردود الواردة فيما يخص جميع الحـالات، البـالغ                 -     ١١٤

ــة واحــدة       ٤٩        عــددها  ــة، الــتي خلــصت فيهــا اللجنــة إلى وقــوع انتــهاكات للاتفاقيــة وحال                                                                                            حال
   .                                                     تخلص فيها إلى وقوع انتهاك للاتفاقية إنما قدمت بشأنها توصية  لم

ة إلى وقوع انتهاكات للاتفاقية حتى الدورة الثانية ـت فيها اللجنـالشكاوى التي خلص    
 والأربعين

        النمسا              الدولة الطرف

     ١٩٩١ / ٨  ،            نديبي قواني‐   مي    حلي        القضية

                               جنــــسية صــــاحب الــــشكوى  
ــل، إ  ــد الترحيــ ــق     ذا                        وبلــ           انطبــ

     ذلك

         يوغوسلافي

     ١٩٩٣      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٨               آراء معتمدة في

ــهاكات الــــتي                                      المــــسائل والانتــ
                   خلصت إليها اللجنة

    ١٢        المادة -                                   عدم التحقيق في ادعاءات بشأن التعذيب 

ــة الممنوحــة ورد    ــدابير المؤقت                                    الت
       الطرف       الدولة 

        لا يوجد

ٍ                 طُلب إلى الدولة الطرف أن تكفل عدم حدوث انتهاكاتٍ مماثلة في المستقبل                  الانتصاف الموصى به                                            ُ   
ــرد الدولـــة     ــدد لـ ــاريخ المحـ                                        التـ

       الطرف
        لا يوجد

      ٢٠٠٧      يناير  /             كانون الثاني  ١٢            تاريخ الرد
  ُ                                        وطُلـب إلى سـلطات الادعـاء العـام أن           .  ُ                                               ّ                   أُبلغ قرار اللجنة إلى رؤسـاء مكاتـب المـدعين العـامين كافّـة                              رد الدولة الطرف

                                          وقــد أكــد المرســوم الــصادر عــن وزارة    .                                                                 تأخــذ بالمبــادئ العامــة الــواردة في آراء اللجنــة ذات الــصلة 
                                                        مـن جديـد الأمـر الـدائم الموجـه إلى مكاتـب                  ١٩٩٩         سـبتمبر    /          أيلـول    ٣٠                            العدل الاتحادية المـؤرخ في      

                                                رض لـسوء المعاملـة علـى أيـدي الـسلطات                                                                           المدعين العامين بمتابعة كل حالـة مـن حـالات ادعـاء التع ـ            
            وفي الوقـت     .                                   تحقيقـات عدليـة قبـل المحاكمـة                                                                   المكلفة بإنفاذ القوانين عن طريق فتح تحقيقات أوليـة أو         

                                                                         ّ                               نفــسه، طلبــت وزارة الداخليــة الاتحاديــة إلى الــسلطات المكلفــة بإنفــاذ القــوانين أن تبلّــغ دون تــأخير 
ّ                                                    عاملة المقدّمة ضـد موظفيهـا وأي مؤشـرات أخـرى تـدل                                                    المدعين العامين المختصين ادعاءات سوء الم               

     ً                                                                      وعـلاوةً علـى ذلـك، يـنص المرسـوم الـصادر عـن وزارة الداخليـة                   .                                 على وجود قضية من هذا القبيل     
                                                                      على أن السلطات المكلفة بإنفاذ القـوانين ملزمـة بـأن تحيـل                  ٢٠٠٠       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ١٠        بتاريخ  

       دعـاء                                                        ى إلى الادعـاء العـام إذا كـان أحـد موظفيهـا محـل ا                   ملـف الـشكو                 ً                    دون تأخير بيانـاً بالوقـائع أو      
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           كـــانون   ٢١                                                            ويقـــضي مرســـوم صـــادر عـــن وزارة العـــدل الاتحاديـــة في   .                              يتعلـــق بإســـاءة المعاملـــة
                                                                              بــأن يتبــع رؤســاء المؤســسات العقابيــة الإجــراءات ذاتهــا في حــال وجــود      ٢٠٠٠        ديــسمبر  /    الأول

   .                    ّ                  ادعاءات ضد موظفين مكلّفين بإنفاذ العقوبات
        لا يوجد               ت صاحب الشكوى      تعليقا

ّ           ًً                                                                       اعتبرت اللجنة أن الردّ كان مقنعاًً، بالنظر إلى الفترة الزمنية المنقضية منـذ اعتمـاد آرائهـا وإلى                        قرار اللجنة                    
ّ                                            وقرّرت وقف النظر في القضية في إطار إجراء المتابعة  .                        ُ       الطابع العام للانتصاف المُوصى به   .   

          أستراليا              الدولة الطرف
     ١٩٩٨ /  ٢٠ ١          شيخ علمي،         القضية

                             جنـــسية صـــاحب الـــشكوى   
          انطبــــق     ذا                       وبلــــد الترحيــــل، إ

     ذلك

                            صومالي، والترحيل إلى الصومال

     ١٩٩٩     مايو  /      أيار  ٢٥               آراء معتمدة في

ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ
                   خلصت إليها اللجنة

   ٣        المادة -        الترحيل 

                                 التـدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد  
              الدولة الطرف

                الدولة الطرف ُ                           مُنحت تدابير مؤقتة واستجابت لها

                                 لى الــصومال أو إلى أي بلــد آخــر                  ً         صــاحب الــشكوى قــسراً إ         إعــادة     عــدم            رف ملزمــة ب ـ       الطــ        الدولــة                  الانتصاف الموصى به
   .                 الإعادة إلى الصومال                       يتعرض فيه لخطر الطرد أو   قد

ــة   ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                      التـ
       الطرف

        لا يوجد

      ٢٠٠١     مايو  /      أيار ١   و    ١٩٩٩      أغسطس  /    آب  ٢٣            تاريخ الرد
ّ                                         ردّت الدولة الطرف على آراء اللجنة في                   ولة الطرف      رد الد                            وأخبرت اللجنة بأن وزيـر       .     ١٩٩٩       أغسطس   /     آب   ٢٣ 

ــرّر في     ــات ق ــدد الثقاف ّ                  شــؤون الهجــرة وتع ــضي      ١٩٩٩        أغــسطس  /  آب   ١٢                            ــام يقت ــصالح الع                               أن ال
                                   والـسماح للـسيد علمـي بتقـديم         ١٩٥٨                             باء من قـانون الهجـرة         ٤٨                            ممارسة سلطاته بموجب المادة     

        أغـسطس   /     آب   ١٧  ُ                                وأُخبر محامي السيد علمي بذلك في         .                     ول على تأشيرة حماية      ٍ           طلبٍ آخر للحص  
   .    ١٩٩٩      أغسطس  /    آب  ١٨    ُ ِّ                       ً   ، وبُلِّغ السيد علمي بذلك شخصياً في     ١٩٩٩

                                                                              ، أعلمت الدولة الطرف اللجنة بـأن صـاحب الـشكوى كـان قـد غـادر                     ٢٠٠١      مايو   /       أيار  ١    وفي    
    ّ                      وبيّنت أن صاحب الـشكوى    .                           شكواه ضد الدولة الطرف     “   سحب ”             ً                 أستراليا طوعاً ومن ثم فإنه      

ّ                                                      كان قد قدّم طلبه الثاني للحصول على تأشـيرة الحمايـة في                  ٢٢    وفي    .     ١٩٩٩         أغـسطس    /     آب   ٢٤        
  .                                                                            ، حـضر الـسيد علمـي ومستـشاره مقابلـة مـع موظـف في الـوزارة                     ١٩٩٩        أكتوبر   /           تشرين الأول 

                                                        ، أعرب وزير شؤون الهجرة وتعدد الثقافـات عـن اقتناعـه       ٢٠٠٠     مارس  /      آذار ٢               وفي قرار مؤرخ   
                        ً                                                                             بأن صاحب الشكوى لـيس شخـصاً تفـرض الاتفاقيـة الخاصـة بوضـع اللاجـئين بـشأنه التزامـات                     

   ّ                                                    وأكّد أعضاء المحكمة الرئيـسية هـذا القـرار لـدى             .                      َ                       حماية على أستراليا ورفَض منحه تأشيرة حماية      
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ّ         ً     ً                                    وأخبرت الدولة الطـرف اللجنـة بـأن هـذا الطلـب الجديـد قـد قُـيّم تقييمـاً شـاملاً في                          .         الاستئناف ُ                                                  
                                      ولم تقتنع المحكمـة بمـصداقية صـاحب          .                                                     الأدلة الجديدة التي ظهرت إثر نظر اللجنة في قضيته             ضوء  

   .                                                  الشكوى ولم تقبل بزعمه أنه ابن أحد أعيان قبيلة شيكال
         لا ينطبق                      تعليقات صاحبة الشكوى

   .  عة    ً                        ً    ُ                                     نظراً لمغادرة صاحب الشكوى طوعاً، لم يُطلب اتخاذ إجراءات إضافية في إطار المتاب             قرار اللجنة

          أذربيجان              الدولة الطرف
     ٢٠٠٥ /   ٢٨١       بيليت،         القضية

                             جنـــسية صـــاحب الـــشكوى   
          انطبــــق     ذا                       وبلــــد الترحيــــل، إ

     ذلك

                          تركية، والترحيل إلى تركيا

     ٢٠٠٧      أبريل  /       نيسان  ٣٠               آراء معتمدة في

                                 المـــسائل والانتـــهاكات الـــتي   
                   خلصت إليها اللجنة

    ٢٢   و ٣          المادتان -        الترحيل 

    ورد                              التـدابير المؤقتــة الممنوحــة  
              الدولة الطرف

   . )٦  ( ) ُ          مُنحت ضمانات ( ُ                                               مُنحت تدابير مؤقتة لكن الدولة الطرف لم توافق عليها 

                                                                      والتــشاور مــع الــسلطات التركيــة بــشأن مكــان وجــود صــاحبة     ٣                                 التعــويض عــن انتــهاك المــادة                    الانتصاف الموصى به
   .              الشكوى وحالتها

ــة   ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                      التـ
       الطرف

      ٢٠٠٧      أغسطس  /    آب  ٢٩

      ٢٠٠٧      سبتمبر  /       أيلول ٤      الرد      تاريخ 
                                                                                            حـصلت سـلطات أذربيجـان علـى ضـمانات دبلوماسـية بـألا تتعـرض صـاحبة الـشكوى لإســاءة                            رد الدولة الطرف

ُ                                                        وقد وُضعت عـدة آليـات لرصـد الحـالات بعـد الترحيـل               .                                  المعاملة أو التعذيب بعد إعادتها         ً    وبنـاءً    .     
                         الـسكرتير الأول لـسفارة                                                                                عليه، تلقت صاحبة الـشكوى خـلال فتـرة وجودهـا في الـسجن زيـارة                 

                     تتعــرض للتعــذيب أو                     ّ             وخــلال اللقــاء، صــرحت أنّهــا لم  .                                           أذربيجــان وجــرت الزيــارة علــى انفــراد
  ُ               ومُنحـت صـاحبة      .                                  يكـشف عـن أي مـشاكل صـحية                         ّ      ً                          لسوء المعاملة وأنّ طبيبـاً قـام بفحـصها ولم         

ُ           ً         وسُـمح لهـا أيـضاً       .                                                                              الشكوى فرصـة للالتقـاء بمحاميهـا وأقاربهـا ولإجـراء مكالمـات هاتفيـة                          بتلقـي    
   ُ                              ، أُفـرج عنـها بقـرار مـن             ١٩٩٧         أبريـل    /          نيـسان    ١٢    وفي    .    ُّ                               الطُّرود والصحف وغيرها من المؤلفات    

   .                                 محكمة اسطنبول المختصة بالجرائم الخطرة

___________             
       مـن    ٢٢                          ن المنصوص عليه في المادة                                                                              أعربت اللجنة عن قلقها وأكدت من جديد أن إصدار الدولة الطرف الإعلا              )  ٦ (

                    ؛ وإن طــرد صــاحبة   ٢٢                                ً                                                                  الاتفاقيــة، فإنهــا تكــون قــد قبلــت طوعــاً التعــاون بحــسن نيــة مــع اللجنــة بموجــب المــادة   
  .                                               الشكوى قد أبطل ممارستها الفعلية لحقها في تقديم شكوى



A/65/44 

 

241 10-56601 
 

ُ                          ، أبلغ محامي صاحبة الشكوى اللجنة أنه حُكم على الـسيدة               ٢٠٠٧       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ١٣   في                        تعليقات صاحبة الشكوى                                     
                          وقام محاميهـا في اسـطنبول     .                      بالسجن لمدة ست سنوات    ٢٠٠٧      نوفمبر  /             تشرين الثاني ١         بيليت في  
   .    الحكم         باستئناف

                                                                    وقررت أنه ينبغي للدولة الطرف أن تواصل رصـد حالـة صـاحبة               .                           ّ     تعتبر اللجنة أن الحوار مستمرّ                 قرار اللجنة
   .                                  ً          الشكوى في تركيا وأن تحيط اللجنة علماً بما قد يحدث

         بلغاريا              الدولة الطرف
     ٢٠٠٤ /   ٢٥٧        يدشييف،    كيريم        القضية

                             جنـــسية صـــاحب الـــشكوى   
          انطبــــق     ذا                       وبلــــد الترحيــــل، إ

     ذلك

   .       لا ينطبق

     ٢٠٠٨      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١١               آراء معتمدة في

ــهاكات الــــتي                                      المــــسائل والانتــ
                   خلصت إليها اللجنة

   ١          الفقـرة       ، و   ١٢          المادة   -                                                                                      المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، والتحقيق الفوري والتريه            
   .  ١٦         من المادة 

                                 التـدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد  
              الدولة الطرف

   .       لا ينطبق

               والكـافي علـى            العـادل           التعـويض         ذلـك   في       ، بمـا                   لـصاحب الـشكوى                        سـبيل انتـصاف فعـال           إتاحـة                    الانتصاف الموصى به
     عـن     ً   فـضلاً    ،  )    ٢٠٠٧   (       للجنـة                الـصادر عـن ا     ٢                             مـع التعليـق العـام رقـم                    ً التي تعرض لها تمشياً          المعاناة  

   .                  إعادة التأهيل الطبي
ــة   ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                      التـ

       الطرف
      ٢٠٠٩      فبراير  /      شباط  ١٧

        لا يوجد            تاريخ الرد
        لا يوجد                 رد الدولة الطرف

         لا ينطبق                     تعليقات صاحب الشكوى
   .                  حوار المتابعة مستمر             قرار اللجنة

      كندا              الدولة الطرف
     ١٩٩٤ /  ١٥              طاهر حسين خان،         القضية

                             جنـــسية صـــاحب الـــشكوى   
          انطبــــق     ذا                      بلــــد الترحيــــل، إ و

     ذلك

                             باكستاني والترحيل إلى باكستان

     ١٩٩٤      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٥               آراء معتمدة في

ــهاكات الــــتي    ٣        المادة -        الترحيل                      المــــسائل والانتــ
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                   خلصت إليها اللجنة
                                 التـدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد  

              الدولة الطرف
   ُ                                         طُلبت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

   .       باكستان                                                ً   الدولة الطرف ملزمة بعدم ترحيل طاهر حسين خان قسراً إلى                نتصاف الموصى به  الا
ــة   ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                      التـ

       الطرف
        لا يوجد

        لا يوجد            تاريخ الرد
     ِّ                                                                          ّ                    لم تزوِّد الدولة الطرف المقرر المعني بمتابعة القرارات المتعلقـة بالـشكاوى بـأي معلومـات، إلاّ أنهـا                            رد الدولة الطرف

               يـتم ترحيـل                ، إنـه لم       ٢٠٠٥      مايو   /                                                               ت، أثناء مناقشـة تقريرها إلى لجنـة مناهضة التعذيب في أيار            قال
   .           صاحب الشكوى

        لا يوجد                     تعليقات صاحب الشكوى
   .                  حوار المتابعة مستمر             قرار اللجنة

     ١٩٩٩ /   ١٣٣             فالكون ريوس،         القضية

                             جنـــسية صـــاحب الـــشكوى   
          انطبــــق     ذا                       وبلــــد الترحيــــل، إ

     ذلك

          لى المكسيك                 مكسيكي والترحيل إ

     ٢٠٠٤      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٣٠               آراء معتمدة في

                                 المـــسائل والانتـــهاكات الـــتي   
                   خلصت إليها اللجنة

   ٣        المادة -        الترحيل 

                                 التـدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد  
              الدولة الطرف

   . ُ                                        طُلبت تدابير مؤقتة وافقت عليها الدولة الطرف

                   اتخاذ تدابير مناسبة                  الانتصاف الموصى به
ــاريخ  ــة             التـ ــرد الدولـ ــدد لـ                           المحـ
       الطرف

        لا يوجد

                                                 لدولــــة الطــــرف قــــد ردت قبــــل ذلــــك في            وكانــــت ا   (    ٢٠٠٩          يوليــــه  /         تمــــوز ٩                 ورد آخــــر رد في             تاريخ الرد
    ).    ٢٠٠٨      يناير  /             كانون الثاني  ١٢     وفي     ٢٠٠٧     مايو  /      أيار  ١٧     وفي     ٢٠٠٥     مارس  /    آذار  ٩

ّ                                     ، قدّمت الدولة الطرف معلومات عن الم          ٢٠٠٥      مارس   /       آذار  ٩   في                   رد الدولة الطرف                   وذكرت أن صـاحب      .      تابعة   
               ً                                                      ُ  ِ                               الــشكوى قــدم طلبــاً لتقيــيم المخــاطر قبــل الإعــادة إلى المكــسيك وأن الدولــة الطــرف ســتُعلِم    

   ْ   ّ                                                              فإنْ تمكّن صاحب الشكوى من إثبات توفر أحد أسباب طلب الحمايـة              .                        اللجنة بنتائج التقييم  
            الإقامـة                                                                                  بموجب قانون الهجرة وحماية اللاجئين، فسيكون بإمكانه تقديم طلب للحـصول علـى            

                                                   ُ                        وســيراعي الموظـف المـسؤول عــن النظـر في الطلـب قــرار اللجنـة وسيُــستمع        .                   الدائمـة في كنـدا  
        ُ                      وبمـا أنـه نُظـر في طلـب           .      ً                                          ً                          شفوياً إلى أقـوال صـاحب الـشكوى إذا رأى الـوزير ضـرورةً لـذلك               
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         ، فـإن       ٢٠٠٢         يونيـه    /                                                                            اللجوء قبل بدء سريان قانون الهجرة وحماية اللاجـئين، أي قبـل حزيـران             
                                                                                    رة لن يقتصر على تقييم الوقائع بعـد رفـض الطلـب الأولي، بـل سـيكون بإمكانـه                     موظف الهج 

  .     ً                                                                                           أيضاً النظر في جميع ما قدمه صاحب الشكوى من وقائع ومعلومـات، القـديم منـها والجديـد                 
                       مـن قرارهـا الـذي     ٥-  ٧                                                                     وفي هذا السياق، عارضت الدولة الطرف استنتاج اللجنـة في الفقـرة          

   .                                               النظر سوى في المعلومات الجديدة أثناء هذه المراجعة  ُ                         خلُصت فيه إلى أنه احتمال عدم
                                                                          ، أحال صاحب الشكوى إلى اللجنة نسخة مـن نتـائج تقيـيم المخـاطر                   ٢٠٠٧       فبراير   /       شباط  ٥   في                       تعليقات صاحب الشكوى

ُ               ُ                                                 المتعلق به، وهو التقييم الذي رُفض فيه طلبه وطُلـب إليـه مغـادرة الدولـة الطـرف                     َّ        تقـدَّم أي      ولم  .                             
   .            معلومات أخرى

                                                                         ، أبلغت الدولة الطرف اللجنة أن صاحب الشكوى قـدم اسـتئنافين إلى                 ٢٠٠٧      مايو   /       أيار   ١٧   في                   رد الدولة الطرف
                                                               وأن حكومـة كنـدا لم تكـن تعتـزم في تلـك المرحلـة                    ٢٠٠٧      مارس   /       آذار   ٢٨                   المحكمة الاتحادية في    

   .                                              تنفيذ الأمر القاضي بإعادة صاحب الشكوى إلى المكسيك

                                                                ، أبلغــت الدولــة الطــرف اللجنــة أن المحكمــة الاتحاديــة رفــضت     ٢٠٠٨  ر       ينــاي /                 كــانون الثــاني  ١٤   وفي   
                                                             وأن القــرارات الــتي اتخــذها موظــف الهجــرة أصــبحت بــذلك     ٢٠٠٧        يونيــه  /                      الاســتئنافين في حزيــران

                                                                                                         ومـع ذلـك، لم تكـن الدولـة الطـرف تعتـزم، في هـذه المرحلـة، إعـادة صـاحب الـشكوى إلى                           .      ً نهائيةً
   .                ً             ر قد يطرأ مستقبلاً في هذه القضية  ُ  ِ                 وستُعلِم اللجنة بأي تطو  .       المكسيك

        ً          عـاد طوعـاً إلى                                                                 ، أبلغت الدولة الطرف اللجنـة بـأن صـاحب الـشكوى               ٢٠٠٩       يوليه   /      تموز  ٩    وفي    
                                                       وقالت إن سلطات الهجرة الكندية قـد ضـبطت صـاحب             .     ٢٠٠٩       يونيه   /         حزيران  ١           المكسيك في   

                    ان بحوزتـه جـواز         وك ـ  .                                    وهو يحاول المغادرة إلى المكـسيك          ٢٠٠٩      مايو   /       أيار   ٢١                الشكوى في يوم    
ــاريخ     ــه بت ُ  ِّ                               ســفر مكــسيكي كــان قــد سُــلِّم إلي ــاير  /                 كــانون الثــاني  ١٢                   ــة   .     ٢٠٠٥        ين ّ              وتــشدّد الدول    

                                                                                                 الطرف على أنه رغم ما كان يدعيه صاحب الشكوى من مخـاوف مـن التعـرض للتعـذيب لـدى                    
                          وقالـت إن جـواز سـفره       .     ٢٠٠٥                                                                      عودته إلى المكسيك فإنه كان قد طلـب جـواز سـفر منـذ عـام                 

                    ّ                                                                   فة إلى ذلك، تأشيرات تبيّن أنه دخل إلى المكسيك أكثر من مرة منـذ صـدور قـرار                             يحمل، بالإضا 
                                                                                             وكان بحوزته كذلك وثيقتان مزورتان وهما بطاقة هويـة وبطاقـة تـأمين كنـديتان كانـت                   .       اللجنة

               ً                                    وكـان بحوزتـه أيـضاً شـهادة تـشير إلى أنـه               .                   ُ                            عليهما صورته لكن كُتب عليهما اسم شخص آخر       
ّ           واحتجزت السلطات صاحب الشكوى لأنـه كـان مـن المـرجّح       .     كسيك                        كان ينوي الإقامة في الم                                               

ُ                                                     ، عُرض علـى نفـس الـسلطات مـن أجـل اسـتعراض سـبب            ٢٠٠٩      مايو   /       أيار   ٢٥    وفي    .         أن يهرب    
        وطيلـة    .                                                ً                                        واستمر احتجازه سـبعة أيـام أخـرى لأنـه لم يكـن مـستبعداً أن يحـاول الهـرب                     .        احتجازه

ُ  ِّ                            تلك الفترة، كان يمثله محام ووُفِّـرت لـه خدمـة الت              ،     ٢٠٠٩         يونيـه    /           حزيـران   ١    وفي    .                 رجمـة الفوريـة                             
ــه ووقّــع علــى إعــلان المغــادرة        ــدا طوعــاً بعــد أن تحــدّث مــع محامي ّ               ّ                                                   غــادر صــاحب الــشكوى كن          ً                          

ّ                                                                          وعلى ضوء ما تقدّم، طلبت الدولة الطرف وقف النظر في هذه القضية في إطار إجـراء                  .        الطوعية               
   .       المتابعة

          ّ                                                المكسيك، قرّرت اللجنة وقف النظر في هـذه القـضية في              ً                        ً         نظراً لأن صاحب الشكوى عاد طوعاً إلى                   قرار اللجنة
   .                  إطار إجراء المتابعة
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     ٢٠٠٤ /   ٢٥٨       دادار،         القضية

                             جنـــسية صـــاحب الـــشكوى   
          انطبــــق     ذا                       وبلــــد الترحيــــل، إ

     ذلك

                                        إيراني والترحيل إلى جمهورية إيران الإسلامية

     ٢٠٠٥      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٣               آراء معتمدة في

ــهاكات الــــتي                                      المــــسائل والانتــ
                   خلصت إليها اللجنة

   ٣        المادة -        الترحيل 

                                 التـدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد  
              الدولة الطرف

   . ُ                                         مُنحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

                              ِّ             من نظامها الداخلي، على أن تبلِّغهـا           ١١٢              من المادة     ٥                            ً              تحث اللجنة الدولة الطرف، وفقاً للفقرة                         الانتصاف الموصى به
     ً                 يومــاً مــن تــاريخ   ٩٠    ً                                               جابةً للقــرار المعــرب عنــه أعــلاه وذلــك في غــضون                         بــالخطوات المتخــذة اســت

   .                إحالة هذا القرار
ــة   ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                      التـ

       الطرف
      ٢٠٠٦      فبراير  /      شباط  ٢٦

    ٢٢                لهــــا أن ردت في         ســــبق   (    ٢٠٠٧           أكتــــوبر  /                تـــشرين الأول   ١٠                                 تلقـــت اللجنــــة آخــــر رد في              تاريخ الرد
ــارس  /    آذار ــسان  ٢٤     ، وفي     ٢٠٠٦        مـ ــل  /          نيـ ــسنوي     (    ٢٠٠٦         أبريـ ــر الـ ــر التقريـ    وفي   ) A/61/44                              انظـ
    ).A/62/44                    انظر التقرير السنوي    (    ٢٠٠٧      أبريل  /     نيسان  ٥     وفي     ٢٠٠٦      أغسطس  /  آب  ٩

      ٢٠٠٦       مـارس   /      آذار  ٢٦   ُ                           ّ                                     تذكُر اللجنة أن الدولة الطرف رحّلت صاحب الـشكوى إلى إيـران في                           رد الدولة الطرف
        أبريــل  /         نيــسان  ٢٤     رخ في                                        وذكــرت الدولــة الطــرف في ردهــا المــؤ  .                                 رغــم ثبــوت انتــهاك للاتفاقيــة

                                                                                                   أن أحد ممثلي كندا تحدث مـع ابـن أخـت صـاحب الـشكوى، منـذ إعـادة هـذا الأخـير،                            ٢٠٠٦
ــه الآن يقــيم مــع أســرته              ولم يكــن   .                                                                                         فقــال إن الــسيد دادار وصــل إلى طهــران دون مــشاكل، وأن

                                      وفي ضـوء هـذه المعلومـات وقـرار           .                                                                         للدولة الطرف أي اتـصال مباشـر معـه منـذ إعادتـه إلى إيـران               
                     ً     ً                                                                    ندا بأنه لا يواجه خطراً كبيراً بالتعرض للتعذيب لـدى عودتـه إلى إيـران، تـرى الدولـة الطـرف          ك

                                      للاطـلاع علـى العـرض الكامـل لـرد          . (                ً                                           أنه لم يكن ضرورياً توخي آليات الرصد في هـذه القـضية           
    ).A/61/44                           الدولة الطرف، انظر الوثيقة 
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                                                         امي اللجنـة أن صـاحب الـشكوى قـد وضـع، بعـد فتـرة                      ، أبلـغ المح ـ      ٢٠٠٦         يونيـه    /         حزيران   ٢٩   في                       تعليقات صاحب الشكوى
                                     واسـتدعته الـسلطات الإيرانيـة في         .                                                                    الاحتجاز الأولى، قيد الإقامـة الجبريـة في مـترل والدتـه المـسنة             

                                          وشمــل الاســتجواب مــسائل منــها أنــشطته    .                        ً                              عــدة مناســبات للحــضور مجــدداً لمواصــلة اســتجوابه  
                                                شكوى عن استيائه مما بدا أنه وضـع الـشخص                         وأعرب صاحب ال    .                                 السياسية أثناء إقامته في كندا    

         ً                وقـال أيـضاً إنـه غـير       .                                                                                غير المرغوب فيه في إيران وقال إن وضعه لا يسمح لـه بالعمـل أو بالـسفر               
      ً   وإضـافةً    .                                                                                        قادر على الحصول على الأدوية التي كان يحصل عليها في كندا لعـلاج حالتـه الـصحية                

                                            مــن قــرار اللجنــة واســتدعته مــن أجــل                                                           إلى ذلــك، أرســلت الــسلطات الإيرانيــة إلى مترلــه نــسخة  
   .        استجوابه

    ١٦                                                                ، أبلغت الدولـة الطـرف اللجنـة بـأن صـاحب الـشكوى أتـى في            ٢٠٠٦      أغسطس  /    آب ٩   في                   رد الدولة الطرف
                                                                                            إلى السفارة الكنديـة في طهـران لمتابعـة بعـض القـضايا الشخـصية والإداريـة في                       ٢٠٠٦      مايو   /    أيار

                                             ولم يشتك من أنه تساء معاملته في إيـران كمـا      .    جنة                                            كندا لا تتعلق بالادعاءات المعروضة على الل      
                                                  وبما أن زيارة صاحب الـشكوى أكـدت معلومـات            .                                          أنه لم يقدم شكوى ضد السلطات الإيرانية      

  ُ                                                                                                          استُقيت في السابق من ابن أخته، فإن الـسلطات الكنديـة طلبـت عـدم النظـر في هـذه المـسألة في                       
   .       المتابعة            إطار إجراء

    ٢٤                                                              ردت الدولـــة الطـــرف علـــى تعليقـــات المحـــامي المؤرخـــة في  ،     ٢٠٠٧         أبريـــل  /          نيـــسان ٥   وفي   
                                                                        وذكرت أن لا علم لها بحالة صـاحب الـشكوى وأن مواصـلة اسـتجواب                 .     ٢٠٠٦       يونيه   /      حزيران

                                           وتــرى الدولــة الطــرف أن هــذا القــرار    .                                                              الــسلطات الإيرانيــة لــه يعــود إلى اكتــشاف قــرار اللجنــة 
                                      ن وأنـه لم يكـن بوسـعها أن تراعيـه                                                    ، طرأ بعد إعادة صـاحب الـشكوى إلى إيـرا          “          عامل عارض  ”

                                              ّ                                     وبالإضافة إلى ذلك، فإن شواغله لا تنم عن أي شكوى ربّما كـان سينـشأ عنـها،                 .            وقت إعادته 
                         ثم إن اسـتجواب الــسلطات    .  ُ                                                               قُـدمت إلى اللجنــة، انتـهاك حــق مـن الحقــوق بموجـب الاتفاقيــة         لـو 

ــذيب     ــة تع ــيس بمثاب ــشكوى ل ــصاحب ال ــذَّ      .                                           ل ــه مــن أن يُع ــإن خوف ــال، ف ــى أي ح ــاء                             ُ   َّ                 وعل           ب أثن
ّ                 الاستجواب مجرّد تخمين وافتراض         ً                                                          ونظراً إلى تصديق إيران على العهد الـدولي الخـاص بـالحقوق              .           

                                                                                                      المدنية والـسياسية وإلى إمكانيـة اسـتخدام صـاحب الـشكوى لآليـات الإجـراءات الخاصـة للأمـم                   
        حـدة في                                                                                               المتحدة، كالمقرر الخاص المعني بمـسألة التعـذيب، فـإن الدولـة الطـرف تـرى أن الأمـم المت              

   .                                                 المكان الأنسب لإجراء التحقيقات بشأن حالة صاحب الشكوى
                                        ُ   َّ                         ، أبلــغ المحــامي اللجنــة أن صــاحب الــشكوى كــان ســيُعذَّب، وربمــا      ٢٠٠٧        يونيــه  /          حزيــران ١  في                      تعليقات صاحب الشكوى

     ُ                                                                                                 كان سيُعدم، لولا تدخل أخيه لدى موظـف رفيـع في جهـاز الاسـتخبارات الإيـراني قبـل عودتـه                      
                                          وطلـب اسـتبقاء القـضية قيـد نظـر            .                                      ً                   ء فتـرة احتجـازه الـتي أعقبـت وصـوله مباشـرةً                            إلى إيران وأثنا  

   .                           اللجنة في إطار إجراء المتابعة
ــشرين الأول  ١٠   وفي                  رد الدولة الطرف ــوبر  /              ت ــة     ٢٠٠٧         أكت ــشكوى       ّ              ، أكّــدت الدول            ً                           الطــرف مجــدداً أن صــاحب ال

    ً     ً                  تثـالاً تامـاً لالتزاماتهـا                                               لـذلك، فـإن كنـدا قـد امتثلـت ام            .                                         يتعرض للتعذيب منذ إعادته إلى إيـران        لم
                  وإن عـدم تـوفر      .                                                                         من الاتفاقية وإنهـا غـير ملزمـة برصـد حالـة صـاحب الـشكوى                 ٣             بموجب المادة   

                                                                                                             أدلة على تعرضه للتعذيب بعد إعادته يدعم موقف كندا الـذي مفـاده أنـه لا يمكـن اعتبـار كنـدا                      
                   د تقييمهــا الــذي                                 ِّ           بمــا أن الأحــداث التاليــة للإعــادة تؤكِّ ــ  ٣                                          مــسؤولة عــن انتــهاك مزعــوم للمــادة   

                     ِّ          وفي ظــل هــذه الظــروف، تؤكِّــد   .                                                            اعتــبرت فيــه أن صــاحب الــشكوى لا يواجــه خطــر التعــذيب 
   .                 ً                                             الدولة الطرف مجدداً طلبها سحب القضية من جدول أعمال إجراء المتابعة
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                                                                                               اعترض محامي صاحب الشكوى على قرار الدولـة الطـرف القاضـي بترحيـل صـاحب الـشكوى                                        تعليقات صاحب الشكوى
                                                                             غـير أنـه لم يقـدم حـتى الآن أي معلومـات قـد تتـوفر لديـه بـشأن حالـة              .                  تنتاجات اللجنـة         رغم اس 

                                                    ويـذكر محـامي صـاحب الـشكوى أن موكلـه أبلغـه في         .                                     صاحب الشكوى منذ وصوله إلى إيـران     
ــه  /          حزيــران  ٢٤ ــة        ٢٠٠٦        يوني ــرار اللجن ــه نــسخة مــن ق ــة أرســلت إلى مترل                                                                            أن الــسلطات الإيراني

       ً    ً                                                                  دو قلقـاً جـداً مـن صـوته في الهـاتف ومنـذ ذلـك الحـين لم يعلـم                                 وكـان يب ـ    .                     واستدعته لاسـتجوابه  
                                                                            وبالإضافة إلى ذلك، يـذكر المحـامي أن الـسيد دادار شـخص غـير مرغـوب فيـه            .           ً      المحامي شيئاً عنه  

                                                                                            فهـو لا يـستطيع العمـل أو الـسفر ولا يمكنـه الحـصول علـى العـلاج الطـبي الـذي كـان                  .         في إيران 
   .                               يتلقاه في كندا لعلاج حالته الصحية

                                                          للاطلاع على مضمون المذكرات الـشفوية الـتي أرسـلها            )A/61/44 (                              انظر التقرير السنوي للجنة                   الإجراء المتخذ
   .                                                                المقرر الخاص المعني بمتابعة القرارات المتعلقة بالشكاوى إلى الدولة الطرف

      ّ                 عــدم تقيّــد الدولــة                                                                                     في أثنــاء النظــر في المتابعــة في الــدورة الــسادسة والــثلاثين، اســتنكرت اللجنــة                قرار اللجنة
ــادة    ــة الطــرف قــد خالفــت التزاماتهــا القائمــة     ٣                                      الطــرف بالتزاماتهــا بموجــب الم                                                                  ؛ ورأت أن الدول

                                                     أو تـسليم أي شـخص إلى دولـة أخـرى إذا تـوافرت           )   رد (                طرد أو إعادة     ”         بعدم    ٣             بموجب المادة   
   ال        ولا يــز  .  “                                                                                        لــديها أســباب حقيقيــة تــدعو إلى الاعتقــاد بأنــه ســيواجه خطــر التعــرض للتعــذيب   

   .            ً الحوار مستمراً

     ٢٠٠٦ /   ٢٩٧                 باشان سينغ سوجي،         القضية

                             جنـــسية صـــاحب الـــشكوى   
          انطبــــق     ذا                       وبلــــد الترحيــــل، إ

     ذلك

                       هندي والترحيل إلى الهند

     ٢٠٠٧      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٦               آراء معتمدة في

ــهاكات الــــتي                                      المــــسائل والانتــ
                   خلصت إليها اللجنة

   ٣        المادة -        الترحيل 

      ة ورد                            التـدابير المؤقتــة الممنوح ــ
              الدولة الطرف

 ( ُ                                            طُلب اتخاذ تدابير مؤقتة ولكن رفضتها الدولة الطرف
 

٧( .   

___________             
         يــــه ثم    يون /            حزيـــران   ١٤                                                                                                      وفيمـــا يتعلـــق بعـــدم احتـــرام طلـــب تعليــــق الترحيـــل الـــذي قدمتـــه اللجنـــة في           “   )  ٧ (

                                                               ً                     ، تــذكر اللجنــة بــأن الدولــة الطــرف، إذ صــدقت علــى الاتفاقيــة وقبلــت طوعــاً     ٢٠٠٦        يونيــه  /        حزيــران   ٣٠  في
                                                                           ، فقد تعهدت بالتعاون بحـسن نيـة مـع اللجنـة في تطبيـق إجـراء الـشكاوى          ٢٢                           اختصاص اللجنة بموجب المادة   

                                                التزامات الدولة الطـرف تتـضمن احتـرام                          ً       وتذكر اللجنة أيضاً بأن     .                                    ً     ً      الفردية المنشأ بموجبها وإنفاذه إنفاذاً كاملاً     
                                    مـن النظـام الـداخلي الـتي            ١٠٨                                                                                    القواعد التي تعتمدها اللجنة والتي لا يمكن فصلها عن الاتفاقية، بما فيها المادة              

ــادتين   ــاء المــ ــداً   ٢٢   و ٣                                 تهــــدف إلى إعطــ ــة معــــنى وبعــ ــر    . (                      ً                   مــــن الاتفاقيــ ــرويج،         انظــ ــد النــ ــبلاغ                        دار ضــ             الــ
           الـبلاغ                           وتبرسـقي ضـد فرنـسا،        ؛   ٣-  ١٦             ، الفقـرة        ٢٠٠٧        مـايو    /         أيـار   ١ ١                      ، آراء معتمـدة في          ٢٠٠٤ /   ٢٤٩    رقم

    ً                                         وبناءً عليه، تعتـبر اللجنـة أن الدولـة            ).  ٦- ٨           ، الفقرة       ٢٠٠٧      مايو   /       أيار  ١                    ، آراء معتمدة في         ٢٠٠٦ /   ٣٠٠     رقم  
                                                                                                            الطرف، إذ قامت بترحيل صاحب البلاغ إلى الهند بالرغم من طلب اللجنة المكرر باتخاذ إجراءات مؤقتة، قد                 

  . ”             من الاتفاقية  ٢٢ و  ٣                     لتزاماتها بموجب المادتين       أخلت با
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                                                                                        من الاتفاقية، وتحديد مكان صاحب الشكوى ومعرفة حالتـه بالتـشاور مـع البلـد                 ٣                   جبر انتهاك المادة                      الانتصاف الموصى به
   .      ُ        الذي أُبعد إليه

ــة   ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                      التـ
       الطرف

      ٢٠٠٨      فبراير  /      شباط  ٢٨

        فبرايــر  /        شــباط  ٢٩                                ســبق للدولــة الطــرف أن ردت في    (    ٢٠٠٩        أغــسطس  /    آب  ٣١               ورد آخــر رد في         خ الرد    تاري
    ).    ٢٠٠٩      أبريل  /       نيسان ٧     وفي     ٢٠٠٨       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢١     وفي     ٢٠٠٨

                                                                          ، أعربــت الدولــة الطــرف عــن أســفها لعــدم تمكنــها مــن تنفيــذ آراء      ٢٠٠٨        فبرايــر  /        شــباط  ٢٩  في                  رد الدولة الطرف
                                                                                    أن طلب اللجنة إليهـا اتخـاذ تـدابير حمايـة مؤقتـة ولا أن آراء اللجنـة نفـسها                      فهي لم تعتبر    .       اللجنة

                                        ينبغـي تفـسير عـدم امتثالهـا لآراء            ولا  .             ً                                                 ملزمين قانوناً وهي ترى أنها وفت بجميع التزاماتها الدوليـة         
           كمـا رأت     .                   ً                                                                      اللجنة بوصفه موقفاً ينم عن عدم احترام الدولة الطرف للعمل الذي تقوم به اللجنة             

                                                                                                  ة الطرف أن حكومـة الهنـد في وضـع أفـضل لإبـلاغ اللجنـة عـن مكـان صـاحب الـشكوى                             الدول
               ّ                                                                                     وعــن حالتــه، وتــذكّر اللجنــة بــأن الهنــد طــرف في الاتفاقيــة وفي العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق  

                                                                                 ومـع ذلـك، فقـد وجهـت رسـالة إلى وزارة الـشؤون الخارجيـة في الهنـد                     .                      ً   المدنية والسياسية أيضاً  
                                                                     بطلبـها الحـصول علـى معلومـات محـددة عـن حالـة صـاحب                        لا سيما          للجنة، و   ِ                    تعلِمها فيها بآراء ا   

   .      الشكوى
        ظــروف   ”                                                                                            ودفعــت الدولــة الطــرف بــالقول إن قــرار إعــادة صــاحب الــشكوى لــيس مــسألة             

   ّ         َ                      وذكّـرت اللجنـةَ بـأن القـرار          ).  ٢-  ١٠          الفقـرة    (                                         كما ألمحت إلى ذلك اللجنة في قرارها          “         استثنائية
ــة       ٢٠٠٣         ديــسمبر /            كــانون الأول  ٢           الــصادر في    ُ                                                   أُلغــي بموجــب قــرار محكمــة الاســتئناف الاتحادي
                                اسـتند إلى القـرار المـؤرخ في                                           وبأن ترحيل صاحب الـشكوى قـد           ٢٠٠٥       يوليه   /      تموز  ٦          المؤرخ في   

                        ُ                                         وفي هذا القرار الأخير، خلُص مندوب الـوزير إلى أن صـاحب الـشكوى        .     ٢٠٠٦      مايو   /       أيار   ١١
             ُّ                          نـة بـين خطـر تعـرُّض صـاحب الـشكوى                                                            لا يواجه أي خطر للتعرض للتعذيب، لـذلك فـإن المواز      

                               ّ                                       ً                           للتعـذيب، مــن جهــة، والخطـر الــذي يــشكّله علـى المجتمــع، مــن جهـة أخــرى، لم تكــن ضــروريةً     
   ِّ                تـبرِّر إعادتـه      “                   ظـروف اسـتثنائية    ”                                                                   لتحديد ما إذا كانـت حالـة صـاحب الـشكوى تنطـوي علـى                

   .                       رغـم خطر التعرض للتعذيب
                                          مفـاده أن منـدوب الـوزير أنكـر وجـود                                                           واعترضت الدولة الطرف على استنتاج اللجنـة الـذي         

                              فمنـدوب الـوزير لم يؤسـس         .                                                                 خطر التعرض للتعذيب وأن قراره لا يـستند إلى أسـاس صـحيح            
                                                فقــد أخــذ في الاعتبــار الحالــة العامــة لحقــوق   .                                                   قــراره علــى وجــود قــانون جديــد في الهنــد فقــط

 ّ            كّـد قـرار            وقـد أ    .                                                                           الإنسان في الهند وكذلك الظروف الخاصـة المحيطـة بحالـة صـاحب الـشكوى              
                                    سـلامة القـرار الـذي اتخـذه             ٢٠٠٦         يونيـه    /         حزيران   ٢٣                                    محكمة الاستئناف الاتحادية الصادر في      

   .            مندوب الوزير
                         ً                                             ُ                   واعترضت الدولة الطرف أيضاً على رأي اللجنة الذي مفاده أن الدولـة الطـرف خلُـصت إلى             

  .                                            ُ                                             عــدم وجــود خطــر التعــذيب بالاســتناد إلى معلومــات لم يُكــشف عنــها لــصاحب الــشكوى   
   ّ                    ً                                                                                وأكّدت الدولة الطرف مجـدداً أن تقيـيم خطـر التعـرض للتعـذيب جـرى بـصورة مـستقلة عـن                      
                   ّ                                                                        مسألة الخطر الذي يشكّله صاحب الشكوى في الحسبان على المجتمع وأن الأدلـة ذات الـصلة                

      ً                                                      وإضـافةً إلى ذلـك، اعتـبرت محكمـة الاسـتئناف الاتحاديـة أن           .                                    تتعلق بمسألة الخطر القـائم فقـط      
                   ُ                                                  يجيــز أخــذ معلومــات لم يُكــشف عنــها لــصاحب الــشكوى في الحــسبان                         القــانون نفــسه الــذي
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                                                           ً      ً           ً           يناقض الدستور، كما أن اللجنة المعنية بحقوق الإنسان لم تعتبر إجراءً مماثلاً بوصـفه إجـراءً        لا
   .     ً                                                مخالفاً لأحكام العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

 ِّ                    ً               دِّل وأصــبح يجيــز، اعتبــاراً مــن               ن قــد ع ــ                                                                 غــير أن الدولــة الطــرف أبلغــت اللجنــة أن ذلــك القــانو        
                                                                للـدفاع عـن الطـرف المعـني في حـال اقتـران غيابـه                 “   ٍ    ٍ      محـامٍ خـاصٍ    ”         ، تعيين       ٢٠٠٨       فبراير   /    شباط   ٢٢

   .                    ُ                                  بغياب محاميه، عندما يُنظر في مثل هذه المعلومات في جلسة سرية
         بحريــة                                                                                                    وفيمـا يتعلـق بـرأي اللجنـة الــذي مفـاده أنهـا مؤهلـة لتقـدير وقــائع وملابـسات كـل قـضية             

                                      ُ                                             ، أشــارت الدولــة الطــرف إلى أحكــام ســابقة خلُــصت فيهــا اللجنــة إلى أنهــا لــن  ) ٣-  ١٠         الفقــرة  (
                                                        ِّ                                           تــضع اســتنتاجات الــسلطات الوطنيــة موضــع الــشك مــا لم يوجــد خطــأ بــيِّن أو ســوء اســتخدام   

         ورقــم     ٢٠٠٥ /   ٢٨٢                         انظــر القــضيتين رقــم    (                                                   للإجــراءات أو مخالفــات جــسيمة، ومــا إلى ذلــك     
ــة،              وفي هــذا ا   ).     ٢٠٠١ /   ١٩٣ ــة الطــرف إلى أن محكمــة الاســتئناف الاتحادي ــسياق، تــشير الدول                                                                       ل

                                                                        َّ                                استعرضت قـرار المنـدوب بالتفـصيل، كمـا قامـت باسـتعراض جميـع المـستندات الأصـلية المقدَّمـة                    
                                        يمكنـها أن تخلـص إلى أن اسـتنتاجات                ً                                                          تأييداً للـشكاوى وكـذلك الوثـائق الجديـدة، ورأت أنـه لا            

   .                المندوب غير معقولة
         وأعــادت   .                                                          ، علقــت ممثلــة صــاحب الــشكوى علــى رد الدولــة الطــرف    ٢٠٠٨       مــايو  /        أيــار  ١٢  في           ب الشكوى           تعليقات صاح

                                                              ً     ِّ                                   تقــديم الحجــج الــسابقة وقالــت إن التغــييرات الــتي أجريــت علــى القــانون لاحقــاً لا تــبرِّر انتــهاك   
                               وبــذلك فــإن الدولــة الطــرف   .                                                          حقــوق صــاحب الــشكوى، ولا رفــض الــسلطات منحــه تعــويض

                                                                                            وجب القانون الـدولي بـسبب عـدم اعترافهـا بـالآراء وعـدم تنفيـذها لهـا وكـذا                                       تنتهك التزاماتها بم  
                                           وقالــت إن الجهــود الــتي بذلتــها الدولــة   .                                                               عــدم احترامهــا لطلــب اللجنــة اتخــاذ تــدابير حمايــة مؤقتــة

                                                                                        الطرف للاستفسار عن الوضع الحالي لصاحب الشكوى غير كافية، وإنها أهملت إبلاغ كل مـن               
          والواقـع    .                                                           نة بنتيجة الطلب الذي وجهته إلى وزارة الخارجية الهندية                                 ممثلة صاحب الشكوى واللج   

                                                                                                    أن ممثلة صاحب الشكوى ترى أن هـذا الاتـصال قـد يكـون تـسبب في مخـاطر إضـافية لـصاحب                      
                                                                                         ثم إنه رغم ما ذهبت إليه الدولة الطرف من رأي مخـالف، فـإن ثمـة أدلـة موثقـة كـثيرة              .       الشكوى

   .           ارس التعذيب                                تثبت أن السلطات الهندية ما تزال تم
    ٢٧     ُ                                                                                            وقــد قُــدمت المعلومــات التاليــة إلى محــامي صــاحب الــشكوى مــن الهنــد عــبر الهــاتف في             

                                                                                  ففيما يتعلق بترحيله مـن كنـدا، يـذكر المحـامي أن صـاحب الـشكوى ظـل                    .     ٢٠٠٨       فبراير   /    شباط
    ضوا    َّ  ً                  ً                                                                                مقيَّداً طيلة العشرين ساعةً التي استغرقتها رحلـة إعادتـه إلى الهنـد، وأن الحـرس الكنـديين رف ـ                  

                 ُ                              وبالإضـافة إلى ذلـك، مُنـع مـن اسـتخدام             .                                                                 تخفيف القيـد الـذي كـان يؤلمـه رغـم طلباتـه المتكـررة              
                                                                                                      المرحاض واضطر إلى استخدام قنينة لقضاء حاجته علـى مـرأى مـن حارسـات، ممـا جعلـه يـشعر                     

ُ        ً                                            وحُــرم أيــضاً مــن الطعــام والــشراب طيلــة الرحلــة  .          بالإهانــة                                         وتــرى الممثلــة أن هــذه المعاملــة مــن   .  
   .                                    ت الكندية بمثابة انتهاك لحقوقه الأساسية      السلطا

ُ                    فلـدى عودتـه إلى الهنـد سُـلم إلى            .                      ً                                          ووصف صاحب الشكوى أيضاً معاملتـه لـدى وصـوله إلى الهنـد                                  
ُ  ِّ                                                            السلطات الهندية واستجوب في المطار لمدة خمس سـاعات وُجِّهـت إليـه فيهـا تهـم عـدة منـها كونـه                                                                    

                                           ثم سيق إلى مركز للـشرطة في غوراسـبور،           .        المطروحة   ِّ                                   وهدِّد بالقتل إذا لم يجب عن الأسئلة          .        ً إرهابياً
ُ                  ً     ً                                                    حيث استغرق ذلك خمس ساعات ضُرب في أثنائها ضـرباً مبرحـاً مـن لكـم ورفـس وجلـوس عليـه                                               

ُ                                                          وبالإضافة إلى ذلك، شُد من شـعره ولحيتـه وهـو مـا يخـالف تعـاليم                   .                               بعد تمديده على أرضية المركبة                      
ــه ــشرطة، اســتُجوب وع ـُـ    .       دين ــدى وصــوله إلى مركــز ال ــه مرحــاض غــير                                ُ       ُ             ول                                        ذب في مكــان يظــن أن
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ُ                                         ْ ُ                                                  وصُعق بالكهرباء في أصـابعه وصـدغيه وذكـره، وداسـتْهُ آلـة ثقيلـة ممـا تـسبب لـه في آلام               .       مستعمل  
ُ                   َّ      شديدة، وضُرب بالعصي وتعرض للَّكم                                                                          وكانت تغذيته سيئة طيلـة تلـك الأيـام الـستة الـتي قـضاها                 .         

                         ُ               اليــوم الــسادس أو نحــو ذلــك، نُقــل   وفي  .                                                          رهــن الاحتجــاز ولم يكــن لأســرته ولا لمحاميــه علــم بمكانــه
                                                                                             صاحب الشكوى إلى مركز شرطة آخـر حيـث عـانى مـا عانـاه في المركـز الأول وبقـي هنـاك ثلاثـة           

ــام أخــرى  ــرته       .               أي ــرة ورأى أس ــاض لأول م ــام ق ــل أم ــع، مث ــوم التاس ــديم     .                                                                    وفي الي ــه بتق ــد اتهام                          وبع
ــادة في الب    ــال ق ــالتخطيط لاغتي ــد، نُقــل إلى مركــز                                                                             متفجــرات إلى أشــخاص متــهمين بالإرهــاب وب     ُ                   ل

  .                                                                                                         احتجاز آخر في نبها حيث احتجز لمـدة سـبعة أشـهر لم يـر خلالهـا أي فـرد مـن أسـرته ولا محاميـه                   
                                         ّ  ُ                                 ، اسـتأنف القـرار الـذي قـضى باحتجـازه الأول، ثمّ أُفــرج عنــه                     ٢٠٠٧       يناير   /               كانون الثاني    ٢٩    وفي  
   .          ّ   بشروط معيّنة    ٢٠٠٧      فبراير  /       شبـاط ٣  في 

                                                                     ى، ظـل هـو وأفـراد أسـرته رهـن المراقبـة والاسـتجواب كـل                        ُ                          ومنذ أن أُفرج عن صـاحب الـشكو         
                                                                             فقـد اسـتجوب صـاحب الـشكوى في مركـز الـشرطة حـوالي سـت مـرات                     .                        يومين أو أربعة أيـام    

                                                        ويساور جميع مـن لـه صـلة بـصاحب الـبلاغ، بمـن                .                                              تعرض في أثنائها للمضايقة النفسية والتهديد     
                                 والطبيـب الـذي فحـص صـاحب          )  ً اً                                       الذي ادعـى تعرضـه للتعـذيب أيـض         (                           فيهم أفراد أسرته وأخيه     

ّ                                            الــشكوى بعــد الإفــراج عنــه، خــوف شــديد مــن تقــديم أي معلومــات عمّــا تعــرض لــه صــاحب                                                        
                                                                            ويخــشى صــاحب الــشكوى مــن انتقــام الهنــد منــه إذا كــشف النقــاب عــن     .                      الــشكوى مــن إيــذاء

   .                                    التعذيب وسوء المعاملة اللذين تعرض لهما
                                            لكنديــة إجــراء تحقيــق في ادعــاءات صــاحب                                                      وفيمــا يخــص الجــبر، تطلــب المحاميــة إلى الــسلطات ا    

                                    كمـا هـو الـشأن في قـضية عجيـزة       (                                                             الشكوى بشأن تعذيبه وإساءة معاملته منذ وصـوله إلى الهنـد        
                 ً                                       وتطلب المحامية أيضاً إلى كندا أن تتخذ جميع التـدابير             ).     ٢٠٠٣ /   ٢٣٣                          ضد السويد، القضية رقم     

                               الإقامــة فيهــا بــصفة دائمــة    ه ب                                                                    اللازمــة مــن أجــل إعــادة صــاحب الــشكوى إلى كنــدا والــسماح ل ــ
                                 وإذا لم يتحقـق ذلـك، تطلـب           ).     ٢٠٠٤ /   ٢٤٩                                                تم في قضية دار ضد النرويج، القـضية رقـم               كما (

  .                                                                                                         المحامية أن ترتب الدولة الطرف لقبـول دولـة ثالثـة بإقامـة صـاحب الـشكوى فيهـا بـصفة دائمـة                
            لــتي لحقــت        ً      ً       ً                        دولاراً كنــدياً تعويــضاً عــن الأضــرار ا          ٣٦٨,٢٥٠     ً                              وأخــيراً، تطلــب المحاميــة مبلــغ    

   .            بصاحب الشكوى
ــشرين الأول  ٢١  في                  رد الدولة الطرف ــوبر  /              ت ــاً      ٢٠٠٨         أكت ــة الطــرف رداً تكميلي ــدّمت الدول ّ                    ً        ً           ، ق ــاءات    .     ــأنكرت ادع                     ف

         وأوضـحت    .                                                                                             صاحب الشكوى بأن السلطات الكندية قد انتـهكت حقوقـه أثنـاء ترحيلـه مـن كنـدا                  
 ً                ُ                   اً علـى الأمـن، فإنـه يُعـاد علـى                                      ّ                  ً              أنه، في مثل تلك الظروف، عندما يشكّل الشخص المعاد خطراً كـبير         

                   ّ                                         وكان صـاحب الـشكوى مقيّـد اليـدين والـرجلين، حيـث               .                  ً                     متن طائرة خاصة بدلاً من طائرة تجارية      
ُ             ورُبـط صـاحب     .                    ً                                     ًً                                كان قيد يديه مربوطةً إلى حـزام مقعـده بينمـا قيـد رجليـه مربوطـاًً إلى حـزام أمـني              

      ً                               دائماً في حال وجـود خطـر أمـني          ُّ                 وتُتّخذ هذه التدابير    .                                        الشكوى إلى مقعده بحزام لف حوالي جذعه      
                                                                          ولم تمنع هذه التدابير صاحب الـشكوى مـن تحريـك يديـه ورجليـه إلى حـد              .                    شديد في رحلة خاصة   

        وفيمـا    .                                                                  وقد عرضت السلطات تغـيير وضـع مقعـده عـدة مـرات فـرفض                .                         ما أو من الأكل والشرب    
ّ                                                                                  يخص الطعام، قُدّمت لصاحب الـشكوى وجبـات نباتيـة خاصـة لكنـه رفـض تنـاول أي ش ـ                              يء عـدا               ُ

ُ                                    ً                                     ولم يكن المرحـاض الكيميـائي قـد رُكـب في الطـائرة فلـم يكـن اسـتعماله متاحـاً لـذا                         .            عصير التفاح                             
         ولم تكـن    .                      تحت تصرف صاحب الشكوىun dispositif sanitaire) (   “        جهاز صحي ”ُ    وُضع 

                                                      ولكن صاحب الـشكوى لم يـنجح للأسـف في اسـتخدام              .                                       على متن الطائرة حارسات عند المغادرة     
   . “ ي          الجهاز الصح ”
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                                                                                                    وتلاحــظ الدولــة الطــرف أن مــن الغريــب ألا يــثير صــاحب الــشكوى هــذه الادعــاءات مــن قبــل في      
                  وقد اتخذت اللجنـة    .                                                                          الإجراءات رغم أنه قدم بلاغين إلى اللجنة قبل مغادرته وقبل اتخاذ اللجنة قرارها  

   .  ية           من الاتفاق ٣                                         َّ    ّ            قرارها بالفعل وعلى أي حال فإن البلاغ لم يقدَّم إلاّ بموجب المادة 
                                                                                                      وفيما يتعلق بادعاء تعرض صاحب الشكوى للتعذيب في الهنـد لـدى عودتـه، رأت الدولـة الطـرف                     

                                                 َّ                                                                     أن هذه الادعاءات مقلقـة للغايـة لكنـها لاحظـت أنهـا لم تقـدَّم قبـل قـرار اللجنـة في أي مـن بلاغـي                            
          ً          ولاحظـت أيـضاً أن       .     ٢٠٠٧         سـبتمبر    /          أيلـول    ٢٤       أو       ٢٠٠٧         أبريـل    /          نيـسان   ٥                 صاحب الشكوى في    

ــ         ســبتمبر  /         أيلــول ٥                                                ٍ                       صحف الهنديــة أفــادت بــأن صــاحب الــشكوى قــد مثــل أمــام قــاضٍ في             بعــض ال
                                    ً                    وعلى أي حال، لم يعد صاحب الشكوى خاضـعاً للولايـة             .                                    بعد وصوله إلى الهند بستة أيام          ٢٠٠٦

ّ                                        القـضائية الكنديــة، ورغـم أن الهنــد قــد لا تكـون صــدّقت علـى الاتفاقيــة فإنهــا صـدّقت علــى العهــد                              ّ                                           
                                                                                          ق المدنيـة والـسياسية وعلـى آليـات أخـرى، في إطـار الأمـم المتحـدة وغيرهـا،                                        الدولي الخاص بـالحقو   

                              ً                          وفيما يخص تلقي الدولـة الطـرف رداً مـن الهنـد علـى           .                                          يمكن استخدامها للبت في ادعاءات التعذيب     
                                       ّ     ً                      َّ                                               رسالتها الأولى، توضح الدولـة الطـرف أنهـا تلقّـت فعـلاً هـذه الرسـالة لكـن لم تقـدَّم أي معلومـات                         

                                                            وبالإضـافة إلى ذلـك، تـشير الدولـة الطـرف إلى أنهـا                .                           صاحب الشكوى أو حالته                     بشأن مكان إقامة  
                                                 ً                                                      غير مستعدة للتواصل مرة أخرى مع السلطات الهندية نظراً لادعاء المحامية أن المـذكرة الأخـيرة الـتي                  

   .                                           ّ                             وجهتها الدولة الطرف إلى الهند ربما تكون قد تسبّبت في مخاطر إضافية لصاحب الشكوى
                                                                       ، ردت محامية صاحب الشكوى على رسـالة الدولـة الطـرف المؤرخـة                  ٢٠٠٩       فبراير   /       شباط  ٢   في          الشكوى             تعليقات صاحب 

ّ                                                    فكرّرت الحجج السابقة وذكرت أن السبب الـذي جعـل            .     ٢٠٠٨        أكتوبر   /              تشرين الأول    ٢١   في     
                 ّ                                                                        صاحب الشكوى لا يبلّغ عن معاملة السلطات الكندية له في أثناء إعادتـه إلى الهنـد أو بـالأحرى      

                                                                                    ه لدى وصوله إلى الهند يرجع إلى الإجراءات القضائية الـتي بـدأت ضـده في الهنـد وإلى                     من معاملت 
                                                                 وبالإضــافة إلى ذلــك، ذكــرت ممثلــة صــاحب الــشكوى أنــه يــدعي    .                             عجــزه عــن الاتــصال بممثلــه

ّ                                     تهديد السلطات الهندية لـه وأمْرهـا إيّـاه بعـدم الإفـصاح عـن سـوء المعاملـة الـتي تعـرّض لهـا ولهـذا                                                     ّ      ْ                         
                                      وحـسب الممثلـة، ظـل صـاحب الـشكوى        .      ً                            راغباً عن تقديم العديد من التفاصيل                  السبب فإنه ظل    

     ً   ونظـراً    .                                      ، موعد مثوله أمـام المحكمـة لأول مـرة       ٢٠٠٦      يوليه  /     تموز  ١٣                        رهن احتجاز الشرطة حتى    
                                                                                                للتهديدات التي تلقاها، خشي صاحب الشكوى من أن تؤدي أي شـكاوى يقـدمها إلى الـسلطات                  

ــان في إ  ــة نفــسها إلى الإمع ــه                                  الهندي ــسلطات      .                  ســاءة معاملت ــها ال ــتي بذلت ــة إن الجهــود ال ــول الممثل                                                         وتق
                    وأوضــحت أن تبــادل   .                                    ُّ                                           الكنديــة لمعرفــة مكــان صــاحب الــشكوى وتبــيُّن حالتــه كانــت غــير كافيــة  

ــشكوى       ــة كــان كفــيلاً بتعــريض صــاحب ال ــسلطات الهندي ــة وال ــسلطات الكندي                                                     ً                                               المعلومــات بــين ال
ّ                                           الطـرف قـدّمت طلـب اسـتعلام إلى الـسلطات                                                                         للخطر غـير أن الأمـر لم يكـن كـذلك لـو أن الدولـة                        

ــذيب الـ ــ    ــاءات التعـ ــارة إلى ادعـ ــدم الإشـ ــريطة عـ ــة شـ ــد                                                                         الهنديـ ــشكوى ضـ ــاحب الـ ــاقها صـ                                      تي سـ
   .      الهندية        السلطات

ــسان ٧  في                  رد الدولة الطرف ــل  /          نيـ ــرف      ٢٠٠٩         أبريـ ــة الطـ ــة                              ، ردت الدولـ ــشكوى المؤرخـ ــاحب الـ ــالة صـ ــى رسـ                                                علـ
                                                    لجنــة مــن قلــق إزاء الطريقــة الــتي عومــل بهــا                                      وكــذا علــى مــا أعربــت عنــه ال    ٢٠٠٩        فبرايــر  /      شــباط  ٢

                                                                      وتقـول الدولـة الطـرف إنـه عومـل بأقـصى مـا يمكـن مـن                    .                                              صاحب الـشكوى أثنـاء ترحيلـه إلى الهنـد         
                                وتشير إلى تعليـق اللجنـة بـشأن      .                                                          الاحترام والكرامة مع الحرص في الوقت ذاته على أمن جميع المعنيين 

                        وعليـه، تـرى الدولـة      .                             في إطـار إجـراء المتابعـة                                                          عدم استعدادها للنظر في ادعـاءات جديـدة ضـد كنـدا        
   .                            ُ                                                        الطرف أن ملف هذه القضية قد أُغلق وأنه ينبغي التوقف عن النظر فيها في إطار إجراء المتابعة
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ــة بعــد         ٢٠٠٩        أغــسطس  /    آب  ٣١   وفي    ــه اللجن ــذي قدّمت ــة الطــرف للطلــب ال ّ                                    ، اســتجابت الدول                                    
                  وتؤكـد الدولـة      .                              للاتصال بالسلطات الهنديـة                                         ً                الدورة الثانية والأربعين بأن تبذل مزيداً من الجهود       

                                                               ّ                                                        الطرف أن موقفها مـن هـذه القـضية لم يـتغير وإنهـا علـى اقتنـاع بأنهـا قـد وفّـت بجميـع التزاماتهـا                            
                             وهـي تكـرر طلبـها وقـف         .                                                                          بموجب الاتفاقية وإنها لا تعتزم محاولة التواصل مـع الـسلطات الهنديـة            

                                                     وإذ لا يــسع الدولــة الطــرف الموافقــة علــى قــرار    .                                                     النظــر في هــذه القــضية في إطــار إجــراء المتابعــة 
   .                                    ُ   اللجنة، فإنها تعتبر أن ملف القضية قد أُغلق

ــة الطــرف لتبلغهــا بالتزاماتهــا بموجــب                   قرار اللجنة ــة أن تكتــب إلى الدول ــدورة الأربعــين، قــررت اللجن                                                                                                       في ال
                    بالتـشاور مـع                                                                          من الاتفاقية وتطلب إلى الدولة الطرف جملة أمور منها أن تعمد،             ٢٢    و  ٣        المادتين  

   .                                                                          السلطات الهندية، إلى تحديد الوضع الراهن ومكان تواجد صاحب الشكوى في الهند وحالته
    ١٢                                                                                       أما فيما يتعلق بالادعاءات الجديدة التي ساقها صاحب الـشكوى في رسـالة المحاميـة المؤرخـة          

                 لاحظـت اللجنـة                                                                          ، بشأن معاملة السلطات الكندية له في أثناء إعادته إلى الهنـد،                 ٢٠٠٨      مايو   /    أيار
                                                                                                                أنها سبق لها أن نظرت في هـذا الـبلاغ واعتمـدت آراءهـا بـشأنه، وأنـه يجـري الآن النظـر فيـه في                          

                                                                              وأعربـت عـن أسـفها إذ لم تكـن هـذه الادعـاءات قـد قـدمت قبـل النظـر في             .                      إطار إجراء المتابعـة  
           تـــشرين   ٢١                                                                                    بيـــد أن الدولـــة الطـــرف كانـــت قـــد أكـــدت، في ردهـــا الـــوارد بتـــاريخ     .         الـــبلاغ

ــوبر  /  ول  الأ                                                                            ، بعــض الجوانــب مــن ادعــاءات صــاحب الــشكوى، لا ســيما مــا يتعلــق         ٢٠٠٨         أكت
              ُّ                                                                                       بالطريقة التي قُيّد بها طيلة الرحلة، وكذلك لعدم تمكينه من استعمال مرافق صحية ملائمـة طيلـة                 

   .                  هذه الرحلة الطويلة
             الاتفاقيـة                                                                                                ورغم أن اللجنة رأت أنه ليس بوسعها النظر فيما إذا كانـت الدولـة الطـرف قـد انتـهكت               

                                                                                                         فيمــا يتعلــق بهــذه الادعــاءات الجديــدة، في إطــار هــذا الإجــراء وخــارج ســياق بــلاغ جديــد، فقــد     
                                                                                                    أعربت عن قلقها إزاء الطريقة التي عاملت بهـا الدولـة الطـرف صـاحب الـشكوى في أثنـاء ترحيلـه،            

         ية علـى             تكـن مرض ـ                                       ورأت اللجنـة أن التـدابير المتبعـة لم     .                                                    على نحـو مـا أكدتـه الدولـة الطـرف نفـسها           
                                                                                                                الإطلاق وأقل ما يقال عنـها إنهـا غـير ملائمـة، لا سـيما منـع صـاحب الـشكوى مـن الحركـة كليـة                           
                                                                                                       طيلة الرحلة وعدم تمكينه سوى على تحريك يديه ورجليه بصورة محدودة، وأنـه لم يقـدم لـه لقـضاء                  

  ن                                          أما فيما يتعلق بمعرفـة مـا إذا كـا          .                                   وصفه صاحب الشكوى بأنه قنينة      “         إناء صحي  ”            حاجته سوى   
                                                                                                 يتعين على الدولة الطرف القيام بمحاولات أخرى لطلـب معلومـات عـن مكـان صـاحب الـشكوى                  
                                                                                                وحالتــه، لاحظــت اللجنــة أن ممثلــة صــاحب الــشكوى ذكــرت في أول الأمــر أن هــذه الجهــود مــن   

                                           كنـــها أوضـــحت في رســـالة لهـــا مؤرخـــة                                                            شـــأنها أن تنـــشئ مخـــاطر إضـــافية لـــصاحب الـــشكوى، ل 
                                                                      طلب معلومات، دون الإشارة إلى أعمال التعـذيب الـتي تتـهم بهـا                          ، أن مجرد        ٢٠٠٩       فبراير   /    شباط  ٢

   .                                                               السلطات الهندية، قد تكون خطوة في اتجاه جبر ما لحق صاحب الشكوى من حيف
                                                                                                        وفي أثنــاء الــدورة الثانيــة والأربعــين، ورغــم طلــب الدولــة الطــرف عــدم مواصــلة النظــر في هــذه     

                                                  ن تطلـب إلى الدولـة الطـرف الاتـصال بالـسلطات                                                          المسألة في إطار إجراء المتابعة، قررت اللجنـة أ        
                                               وذكرتهـا بالتزامهـا بجـبر الـضرر النـاجم            .                                                   الهندية للاستفسار عن مكان صاحب الشكوى وحالتـه       

                                                      ً                     وينبغي النظر بجدية في أي طلب قـد يوجهـه صـاحب الـشكوى مـستقبلاً                  .  ٣                     عن انتهاكها المادة    
   .                      للعودة إلى الدولة الطرف
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                                                                             والأربعين، قررت اللجنة أن عليهـا تـذكير الدولـة الطـرف مـن جديـد                                            وفي أثناء الدورة الثالثة       
                                                                                                  بطلباتها التي سبق أن وجهتها إليها في إطار إجراء المتابعـة في سـياق الوفـاء بالتزاماتهـا بموجـب           

  .                                                           وأسفت لرفض الدولة الطرف اعتماد توصيات اللجنة بهـذا الخـصوص    .                من الاتفاقية   ٣       المادة  
   .                                                 تحدة الأخرى التي تعنى بمسألة التعذيب برد الدولة الطرف                        وقررت إبلاغ آليات الأمم الم

   .                                  وتعتبر اللجنة أن حوار المتابعة مستمر  

       فرنسا              الدولة الطرف

     ١٩٩٧ /  ٦٣       أرانا،         القضية

                             جنـــسية صـــاحب الـــشكوى   
              إذا انطبــــق                       وبلــــد الترحيــــل، 

     ذلك

                           إسباني والترحيل إلى إسبانيا

       ١٩٩٩      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٩               آراء معتمدة في

ــهاكات الــــتي                                      المــــسائل والانتــ
                   خلصت إليها اللجنة

   ٣                                   ً        شكل طرد صاحب الشكوى إلى إسبانيا خرقاً للمادة 

                                 التـدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد  
              الدولة الطرف

ــرد صــاحب            ــد ط ــة بع ــب اللجن ــا تلقــت طل ــةً أنه ــب زاعم ــى الطل ــة الطــرف عل ــق الدول                                     ً                                                                      لم تواف
 (      الشكوى

 

٨( .   
   .   ذها            تدابير يجب اتخا                  الانتصاف الموصى به

ــة   ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                      التـ
       الطرف

      ٢٠٠٠     مارس  /      آذار ٥

        ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول ١                          كان آخر رد تلقته اللجنة في             تاريخ الرد
                 ، معلومـات عـن       ٢٠٠١        ينـاير   /                 كـانون الثـاني   ٨                                           تشير اللجنة إلى أن الدولة الطرف قـدمت، في                      رد الدولة الطرف

        يونيـه   /          حزيـران   ٣٠   ً      ً                        ريـاً جديـداً قـد اتخـذ منـذ                                           ً            المتابعة ذكرت فيها من جملة أمـور أن إجـراءً إدا    
                                                                                                 يجيــز تعليــق قــرار مــا، بمــا في ذلــك قــرار الترحيــل، بتقــديم التمــاس إلى قاضــي الأمــور       ٢٠٠٠

                                                                                               وللاطلاع علـى عـرض كامـل لـرد الدولـة الطـرف، انظـر التقريـر الـسنوي للجنـة                        .         المستعجلة
) A/61/44( .   

   ،    ١٩٩٧        ينــاير  /                  كــانون الثــاني   ١٧               ً               ، رد المحــامي قــائلاً إنــه في    ٦   ٢٠٠         أكتــوبر  /              تــشرين الأول ٦  في                      تعليقات صاحب الشكوى
                                                                                                               قامت اللجنة الأوروبية المعنية بمنع التعذيب والمعاملـة أو العقوبـة اللاإنـسانية أو المهينـة بزيـارة                   

                         وقـد أدانتـه المحكمـة        .                                                                  صاحب الشكوى وذكرت أن ادعاءات إساءة المعاملة جديرة بالتصديق        
                 سـنة، علـى       ٨٣                                     وحكمـت عليـه بالـسجن لمـدة              ١٩٩٨         يونيـه    /  ان         حزيـر    ١٢                     العليا الإسبانية في    

                  ولم يكـن هنـاك       .                                                                               أساس اعترافات انتزعت منه تحت التعذيب وبـشكل منـاف للـوائح التـسليم             
   .                                    أي إمكانية للطعن في قرار المحكمة العليا

___________             
                                                                                                  وقد أثارت اللجنـة المـسألة مـع الدولـة الطـرف أثنـاء النظـر في التقريـر الـدوري                       .                                  لم يتضمن القرار ذاته أي تعليق        )  ٨ (

  .                                           الثالث للدولة الطرف في الدورة الخامسة والثلاثين
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                                                                                                    وبالإضافة إلى ذلك، ذكر أنه منذ أن اتخذت اللجنة قرارهـا وبعـد احتجاجـات عديـدة، منـها                     
                                                                                              عــن الطعـام الــذي قـام بــه قـوميين باســك مهـددين بــالطرد مـن فرنــسا إلى إســبانيا،              الإضـراب 

                                                                                                      توقفت السلطات الفرنسية عن تـسليم هـؤلاء الأفـراد إلى الـسلطات الإسـبانية لكنـها تعيـدهم                   
   .                         إلى إسبانيا وتتركهم أحرارا

                                  خليـــة الفرنـــسية مـــن جملـــة     ً                         أيـــضاً، ذكـــرت وزارة الدا    ٢٠٠١         ينـــاير  /                   كـــانون الثـــاني  ١٨   وفي   
                                                                                             ذكرتــه أن القــوميين الباســك المــشمولون بــأوامر توقيــف صــادرة عــن الــسلطات الإســبانية        مــا
   .                                           يعد بالإمكان ترحيلهم إلا في إطار إجراء التسليم   لم

                                                                                                  غير أن الوزارة أضافت قائلة إن قيام قوى الأمن الإسبانية بتعذيب القوميين الباسـك المتـهمين                  
                                                              تـسامح الـسلطات الإسـبانية مـع هـذه المعاملـة أمـر                                                          بالإرهاب ومعاملتهم بـصورة لا إنـسانية و       

   .                 شهدت به عدة مصادر
                ينبغـي للجنـة               سـنوات، لا     ١٠    ً                                                      نظراً إلى أن ترحيل صاحب الشكوى جرى منذ ما يقرب مـن                       قرار اللجنة

   .                               اتخاذ أي إجراء آخر لمتابعة القضية
      ٢٠٠٣ /   ١٩٥       برادة،         القضية

                             جنـــسية صـــاحب الـــشكوى   
                                    وبلــــد الترحيــــل، إذا انطبــــق 

     ذلك

                           جزائري والترحيل إلى الجزائر

        ٢٠٠٥     مايو  /      أيار  ١٧               آراء معتمدة في

ــهاكات الــــتي                                      المــــسائل والانتــ
                   خلصت إليها اللجنة

    ٢٢   و ٣          المادتان -        الترحيل 

  

  

                                 التـدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد  
              الدولة الطرف

 ( ُ                                               مُنحت تدابير مؤقتة ولكن لم توافق عليها الدولة الطرف
 

٩( .   

                                                                 من الاتفاقية وأن تحدد، بالتشاور مع بلد الترحيـل إليـه             ٣                                            ن تتخذ تدابير للتعويض عن انتهاك المادة         أ                  الانتصاف الموصى به
   .       المعيشية                               ، مكان وجود صاحب الشكوى وحالته  )            ً                    الذي هو أيضاً دولة طرف في الاتفاقية (

ــة   ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                      التـ
       الطرف

        لا يوجد

        ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول  ٢١            تاريخ الرد

___________             
اـدة                                                               تلاحظ اللجنة أن الدولة الطرف، بتصديقها على الاتفاقية وقبوله     “   )  ٩ (               ، تكـون قـد     ٢٢      ً                               ا طوعاً باختصاص اللجنة بموجـب الم

اـذه إنفـاذاً كـاملاً                                        والإجـراء الـذي      .                                                                                      ً     ً                             تعهدت بالتعاون معها بحسن نية في تطبيق إجراء الـشكاوى الفرديـة المنـشأ بموجبـها وإنف
نـح تـدابير مؤقتـة أبطـل الممارسـة الفعليـة                              للحـق في                                                                                                                       أقدمت عليه الدولة الطرف بطرد صاحب الشكوى رغم طلب اللجنـة م

  .                                                                                 وجعل قرار اللجنة النهائي بشأن الأسس الموضـوعية عـديم الجـدوى ولا طائـل منـه          ٢٢                                تقديم شكوى المقرر بموجب المادة      
اـ        اـ قـد انتـهكت التزاماته                                                                                                                  وبالتالي، تخلـص اللجنة إلى أن الدولة الطرف بطردها صاحب الشكوى في الظروف التي طردته فيه

   . ”             من الاتفاقية  ٢٢            بموجب الماـدة 
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                                             بــشأن تــدابير المتابعــة المتخــذة، أبلغــت     ٢٠٠٥        يونيــه  /          حزيــران ٧    ً                            وفقــاً لطلــب اللجنــة المــؤرخ          الطرف         رد الدولة
                                                                                               الدولة الطرف اللجنة بالسماح لصاحب الشكوى بالعودة إلى الإقلـيم الفرنـسي إذا رغـب في                

                                 من القانون المتعلق بدخول وإقامـة    L.523-3        ُ                                    ذلك وسيُمنح تصريح إقامة خاصة بموجب المادة   
                                                                                             وقـد بـات هـذا الإجـراء ممكنـا بموجـب حكـم محكمـة الاسـتئناف في بـوردو الـذي                         .  ب     الأجان

                                                   ، والذي ألغى قرار محكمة ليمـوج الإداريـة الـصادر         ٢٠٠٣       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ١٨        صدر في   
                                                                          وكـان هـذا القـرار قـد أكـد أن الجزائـر هـي البلـد الـذي                     .     ٢٠٠١         نـوفمبر    /                 تشرين الثـاني    ٨   في  

                                                         وبالإضافة إلى ذلك، تحيط الدولة الطرف اللجنـة علمـا            .   وى                                 ينبغي أن يعاد إليه صاحب الشك     
                                                                                              بأنها بصدد الاتصال بالسلطات الجزائرية عن طريق القنوات الدبلوماسية لمعرفة مكـان وجـود              

   .                  صاحب الشكوى وحالته
        لا يوجد                     تعليقات صاحب الشكوى

   .                  حوار المتابعة مستمر             قرار اللجنة
      ٢٠٠٦ /   ٣٠٠       تبرسقي،         القضية

           الـــشكوى                    جنـــسية صـــاحب  
              إذا انطبــــق                       وبلــــد الترحيــــل، 

     ذلك

                         تونسي، والترحيل إلى تونس

      ٢٠٠٧     مايو  /      أيار ١               آراء معتمدة في

                                 المـــسائل والانتـــهاكات الـــتي   
                   خلصت إليها اللجنة

    ٢٢   و ٣          المادتان -        الترحيل 

                                 التـدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد  
              الدولة الطرف

   . )١٠  ( ف ُ                                              مُنحت تدابير مؤقتة ولكن لم توافق عليها الدولة الطر

                                                                     من الاتفاقية والتـشاور مـع الـسلطات التونـسية بـشأن مكـان            ٣                                   تدابير التعويض عن انتهاك المادة                        الانتصاف الموصى به
   .                               وجود صاحب الشكوى وحالته المعيشية

ــة   ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                      التـ
       الطرف

        ٢٠٠٧      أغسطس  /    آب  ١٣

      ٢٠٠٧      أغسطس  /    آب  ١٥            تاريخ الرد

___________             
        ينفـصم                                                         تمنحها اختصاص وضع نظامهـا الـداخلي الـذي أصـبح لا      )  ١٨   ة   د   الما (                     إلى أن الاتفاقية                ً  اللجنة أيضاً      تشير     )   ١٠ (

                                                مـن النظـام الـداخلي بالتحديـد إلى إعطـاء         ١٠٨                                وفي هذه القـضية، ترمـي المـادة      .                                عن الاتفاقية ما دام لا يناقضها   
                                                    لما وفرتا لملتمـسي اللجـوء الـذين يـدعون التعـرض                                    من الاتفاقية اللتين، لولا ذلك،   ٢٢   و ٣                    معنى ومدى للمادتين    

                                                  تـرى اللجنـة أن الدولـة الطـرف، بطردهـا             ً          ءً عليـه،   ا ن  وب  .                                                       لخطر تعذيب حقيقي إلا حماية نسبية، إن لم تكن نظرية         
                                                                                                     صاحب الشكوى إلى تونس في الظروف التي جرى فيها ذلك وللأسباب المذكورة، واضـعة بـذلك اللجنـة أمـام            

  ،                                                                                                  بحـسن النيـة المفتـرض تـوفره في أي دولـة طـرف في معاهـدة مـن المعاهـدات فحـسب                                                الأمر الواقع، لم تتـصرف    
   .             من الاتفاقية  ٢٢   و ٣          ً                                 تنكرت أيضاً لالتزاماتها المنصوص عليها في المادتين      وإنما
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                                                                            دة قدمتــها الدولــة الطــرف للحــصول علــى معلومــات، أشــارت الــسلطات                        بعــد طلبــات عدي ــ                 رد الدولة الطرف
                                             لمــــضايقة منــــذ وصــــوله إلى تــــونس في                                                       التونــــسية إلى أن صــــاحب الــــشكوى لم يتعــــرض ل 

                                   فهو يعيش مع أسـرته في تـستور          .                                      وأنه لم يكن محل أي إجراء قانوني           ٢٠٠٦       أغسطس   /  آب   ٧
                         حب الـشكوى، إلى التحقـق                                                       وتسعى الدولة الطرف، التي تقـوم برصـد حالـة صـا         .            بولاية باجة 

ّ                        من المعلومات المقدّمة من السلطات التونسية                .   
   .         لم يرد بعد                     تعليقات صاحب الشكوى

  
   .                          تعتبر اللجنة أن الحوار مستمر             قرار اللجنة

        هولندا              الدولة الطرف

       ١٩٩٧ /  ٩١  ،  . ج  .  ع        القضية

                             جنـــسية صـــاحب الـــشكوى   
              إذا انطبــــق                       وبلــــد الترحيــــل، 

     ذلك

    نس                    تونسي والترحيل إلى تو

       ١٩٩٨      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٣               آراء معتمدة في

ــهاكات الــــتي                                      المــــسائل والانتــ
                   خلصت إليها اللجنة

     ٣        المادة -        الترحيل 

                                 التـدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد  
              الدولة الطرف

   . ُ                                         طُلبت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

ٍ                  ادة صاحب الشكوى قسراً إلى تونس أو إلى أي بلدٍ آخـر                                                  الدولة الطرف ملزمة بالامتناع عن إع                       الانتصاف الموصى به                     ً                    
   .              الإعادة إلى تونس                              يتعرض فيه لخطر حقيقي بالطرد أو

ــة   ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                      التـ
       الطرف

        لا يوجد

      ٢٠٠٨      يوليه  /     تموز ٧            تاريخ الرد
                احب الـشكوى إلى                                                                                  أبلغت الدولة الطرف اللجنة أنه عقب قرار اللجنة امتنعت الحكومة عـن طـرد ص ـ                         رد الدولة الطرف

      ٢٠٠١        ينـاير   /                 كـانون الثـاني   ٢         ً                                              ً                   تونس ورداً على طلبه اللجوء منحته رخصة إقامـة صـالحة اعتبـاراً مـن            
   .    ٢٠١١      يناير  /             كانون الثاني ٢  ُ       وستُجدد في 

   .             في انتظار الرد                     تعليقات صاحب الشكوى
       إغــلاق                                                                                        في ضــوء قــرار الدولــة الطــرف مــنح صــاحب الــشكوى رخــصة إقامــة، قــررت اللجنــة               قرار اللجنة

   .                                          الحوار مع الدولة الطرف في إطار إجراء المتابعة

         النرويج              الدولة الطرف

     ٢٠٠٤ /   ٢٤٩     دار،         القضية
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                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 
              إذا انطبــــق                       وبلــــد الترحيــــل، 

     ذلك

                             باكستاني والترحيل إلى باكستان

      ٢٠٠٧     مايو  /      أيار  ١١               آراء معتمدة في

ــتي   ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                    المــ
                   خلصت إليها اللجنة

      ٢٢        المادة -     رحيل    الت

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

 ( ُ                                              طُلبت تدابير مؤقتة لكن الدولة الطرف لم توافق عليها
  

١١( .   

   .                                       فقد استدركت الدولة الطرف الانتهاك بالفعل  .       لا يوجد                  الانتصاف الموصى به
ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ

       الطرف
   .       لا ينطبق

   .                        نظر في إطار إجراء المتابعة          لا لزوم لأي              قرار اللجنة
  

         السنغال              الدولة الطرف

      ٢٠٠١ /   ١٨١                غينغينغ وآخرون،         القضية
                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 

              إذا انطبــــق                       وبلــــد الترحيــــل، 
     ذلك

   .       لا ينطبق

      ٢٠٠٦     مايو  /      أيار  ١٧               آراء معتمدة في

ــتي   ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                    المــ
                   خلصت إليها اللجنة

   . ٧         ، والمادة  ٥    ادة        من الم ٢                            عدم الملاحقة القضائية، الفقرة 

___________             
                              اص اللجنـة بموجـب المـادة        ـ      ً           ا طوعـاً اختـص     ـ                                          ، بتـصديقها علـى الاتفاقيـة وبقبوله ـ                              بأن الدولة الطـرف       ّ         تذكّر اللجنة  “   )   ١١ (

                                                                                                          ت بالتعاون معها بحسن نية في تطبيق إجراء الشكاوى الـتي يقـدمها الأفـراد، المنـشأ بموجـب تلـك                                ، قد تعهد    ٢٢
         نظامهـا                                   أناطـت بهـا اختـصاص تحديـد           )   ١٨         المـادة    (                ً                          وتشير اللجنة أيـضاً إلى أن الاتفاقيـة           .                         المادة، وإنفاذه بالكامل  

            من النظام    ١٠٨                     ه القضية، ترمي المادة  ذ ـ    وفي ه  .                                     لا ينفصم عن الاتفاقية ما دام لا يناقضها           الذي أصبح  ،        الداخلي
                                                                  من الاتفاقية اللـتين، لـولا ذلـك، لمـا وفرتـا لملتمـسي                 ٢٢    و  ٣                                                  الداخلي بالتحديد إلى إعطاء معنى ومدى للمادتين        

  ة  ـ                         طلـب التـدابير المؤقت ـ                         نظـرا لعـدم احتـرام     و  .                َّ                                                 اللجوء الذين يدَّعون التعرض لخطر تعذيب حقيقي إلا حماية نظرية         
                              بالتزاماتهـا بـأن تتعـاون           َّ      قـد أخلَّـت                  الدولـة الطـرف                      صاحب الشكوى، فإن                    اللجنة بإبعاد             م تبليغ     عد            دم إليها و   ـ   المق

                                     القـضية، تلاحـظ أن الدولـة الطـرف         هذه     في          اللجنة،   لكن  .              من الاتفاقية  ٢٢                                   بحسن نية مع اللجنة، بموجب المادة      
                               ا أبلغت اللجنة بعـد ذلـك             ، وأنه     ٢٠٠٦      مارس   /       آذار   ٣١      ج في    ـ          إلى النروي                لصاحب الشكوى                      رت العودة الآمنة      ّ يسّ

       صــاحب                                                                     وعــلاوة علــى ذلــك، تــشير اللجنــة إلى أن الدولــة الطــرف منحــت     .        أبريــل /         نيــسان ٥               بوقــت قــصير في 
                                                                          وبهـذا الإجـراء، تكـون قـد اسـتدركت إخلالهـا بالتزاماتهـا بموجـب                  .                          إقامة مدته ثلاث سـنوات           تصريح          الشكوى

   . ”             من الاتفاقية  ٢٢      المادة
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                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

   .       لا ينطبق

                                                  مــن نظامهــا الــداخلي، مــن الدولــة الطــرف     ١١٢               مــن المــادة  ٥                ً                  تطلــب اللجنــة، عمــلاً بــالفقرة                    الانتصاف الموصى به
     لآراء      ً                                                      ً         يوماً من تاريخ إحالة هذا القرار، بالتدابير التي اتخـذتها اسـتجابةً ل ـ    ٩٠                  إخبارها في غضون    
   .               المعرب عنها أعلاه

      ٢٠٠٦      أغسطس  /    آب  ١٦                               التاريخ المحدد لرد الدولة الطرف
ــر رد في             تاريخ الرد ــسان  ٢٨                  ورد آخـــ ــل  /            نيـــ ــرف أن ردت في     (    ٢٠١٠           أبريـــ ــة الطـــ ــبق للدولـــ     ١٨                                          ســـ

      ٢٠٠٧        يوليــه /       تمــوز  ٣١   و    ٢٠٠٧       مــارس  /      آذار ٧   و    ٢٠٠٦        ســبتمبر  /         أيلــول  ٢٨         أغــسطس و /  آب
    ).    ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ١٧ و

                                                                    ، نفـــت الدولـــة الطـــرف أنهـــا انتـــهكت الاتفاقيـــة، وكـــررت      ٢٠٠٦         أغـــسطس  /    آب  ١٨  في        الطرف          رد الدولة 
                           ، ومؤداهـا أن الدولـة       ٥                                                                    حججها من حيث الأسس الموضوعية، ومنـها حجتـها بـشأن المـادة              

                                 فقـد تم التعامـل مـع طلـب           .                                                                        الطرف ليست ملزمة بالوفاء بالتزاماتها ضـمن مـدة زمنيـة معينـة            
                                                                              ني المعمـول بـه بـين الدولـة الطـرف والـدول الـتي لم تـبرم معهـا                                                   التسليم في إطار القانون الوط    

                                                                                   وذكرت أن أي طريقـة أخـرى للتعامـل مـع هـذه القـضية كانـت سـتنتهك                     .                معاهدة للتسليم 
                                  ضــمن القــانون الــوطني بلغــت   ٥                                         ثم إن الخطــوات الراميــة إلى إدراج المــادة   .                  القــانون الــوطني

                    ولتجنـب إمكانيـة      .                       نص المطلـوب إدراجـه                                                               مرحلتها النهائية وسـتنظر الـسلطة التـشريعية في ال ـ         
                                                                                          الإفلات من العقاب، أوردت الدولة الطرف أنها أحالت القضية إلى الاتحـاد الأفريقـي للنظـر            

                            يكـن قـد نظـر في القـضية                                   وبمـا أن الاتحـاد الأفريقـي لم     .  ٧                                    فيها، وبالتالي تفادي انتهاك المادة    
   .        الشكوى                                                في تلك الفترة، كان من المستحيل تقديم تعويض إلى أصحاب

                                                                       ، أبلغت الدولة الطرف اللجنـة بـأن لجنـة الحقـوقيين البـارزين                  ٢٠٠٦       سبتمبر   /        أيلول   ٢٨    وفي    
                                   ً ُ                                                                         التابعة للاتحـاد الأفريقـي قـد اتخـذت قـراراً تُـسند بموجبـه إلى الـسنغال مهمـة محاكمـة الـسيد                        

                                                    وذكـرت أن الـسلطات القـضائية التابعـة لهـا             .                                                 حسين حبري على أسـاس التـهم الموجهـة إليـه          
                                                                               النظر في جدوى هذا الإجراء من الناحية القضائية وكذلك في العناصر اللازمة للعقـد        بصدد

   .                                                                      الذي يتعين إبرامه بين الدولة الطرف والاتحاد الأفريقي بشأن الإمدادات والتمويل
ــارس  /      آذار ٧   وفي    ــة       ٢٠٠٧       م ــستجدات التالي ــة الطــرف الم ــدمت الدول ــد ذكــرت أن    .                                                  ، ق                  فق

ــد في   ــوزراء اعتمـ ــشر ٩                              مجلـــس الـ ــاني        تـ ــوفمبر  /           ين الثـ ــتعلقين      ٢٠٠٦         نـ ــدين مـ ــانونين جديـ                                  قـ
                                                                                         بالاعتراف بجريمة الإبادة الجماعية وجرائم الحرب، والجرائم ضد الإنسانية إضافة إلى الإقرار            

                                             وقـد أدى اعتمـاد هـذين القـانونين إلى            .                                                       بالولاية القضائية العالمية والتعاون في المجال القضائي      
  .                                                       دون اختصاص الدولة الطرف للنظر في قـضية حـبري                                               سد الثغرة القانونية التي كانت تحول     

                                                                   ، أنـشئ فريـق عامـل للنظـر في التـدابير الـلازم اتخاذهـا                   ٢٠٠٦         نـوفمبر    /               تشرين الثاني    ٢٣    وفي  
       نـصوص    :                                                          وقـد نظـر الفريـق العامـل في العناصـر التاليـة              .                                     لمحاكمة السيد حبري بطريقـة عادلـة      

                                          إدخالهــا لإزالــة العقبــات الــتي جــرى                                                               الجمعيــة الوطنيــة بــشأن التغــييرات القانونيــة الــتي يجــدر 
                       ؛ وإطـار التغـييرات         ٢٠٠٥         سـبتمبر    /          أيلـول    ٢٠                                                       إبرازها أثناء النظـر في طلـب التـسليم المـؤرخ            

                                                                                                     اللازمة علـى مـستوى الهياكـل الأساسـية والتـشريع والإدارة مـن أجـل امتثـال طلـب الاتحـاد                   
ــتعين اتخاذهــا علــى ا     ــدابير الــتي ي ــة؛ والت ــإجراء محاكمــة عادل                      لــصعيد الدبلوماســي                                                                                 الأفريقــي ب

ــي؛         ــدول الأخــرى والاتحــاد الأفريق ــة وكــذلك ال ــدان المعني ــع البل ــين جمي ــاون ب ــضمان التع                                                                                                    ل



A/65/44

 

10-56601 258 
 

ــدعم المــالي   ــة؛ وال ــدم إلى الاتحــاد      .                                       والقــضايا الأمني ــر قُ ــد أدرجــت هــذه العناصــر في تقري                                ُ                             وق
   .    ٢٠٠٧      يناير  /             كانون الثاني  ٣٠   و  ٢٩                                      الأفريقي في دورته الثامنة التي عقدت يومي 

   .                                               لتقرير ضرورة تعبئة الموارد المالية من المجتمع الدولي      وأكد ا  
                                                                 ، علق أصـحاب الـشكوى علـى رد الدولـة الطـرف المـؤرخ                   ٢٠٠٦        أكتوبر   /              تشرين الأول   ٩   في                        تعليقات أصحاب الشكوى

ــة        .     ٢٠٠٦        أغــسطس  /    آب  ١٨ ــات عــن طبيع ــة معلوم ــدم أي ــة الطــرف لم تق                                                                         وذكــروا أن الدول
                                           فحـتى بعـد انقـضاء ثلاثـة أشـهر علـى           .                    تنفيذ قرار اللجنة                                            الإجراء الذي تعتزم القيام به من أجل        

ــة       ــسنغال للــسيد حــبري، لم توضــح الدول ــرار الاتحــاد الأفريقــي القاضــي بــضرورة محاكمــة ال                                                                                                    ق
   .                                    الطرف بعد كيف تعتزم تنفيذ هذا القرار

       ؤرخـة                                                          ، رد أصحاب الـشكوى علـى رسـالة الدولـة الطـرف الم            ٢٠٠٧       أبريل   /        نيسان   ٢٤    وفي    
                                          ً                             وشكروا اللجنة على قرارها وعلى إنشائها إجـراءً للمتابعـة، والـذي          .     ٢٠٠٧      مارس   /    آذار   ٧

                                                                                          كان له دور هام، لا شك لديهم في ذلك، في حمل الدولة الطـرف علـى بـذل جهـود لتنفيـذ              
                                                                                     ورحبوا بالتعديلات القضائية التي أشارت الدولة الطرف أنها أدخلتها على تـشريعها              .       القرار

   .          في قضية حبري                                الذي كان يحول دون اختصاصها للنظر 
                                                                                              ومــع التــسليم بــالجهود الــتي بذلتــها الدولــة الطــرف حــتى الآن، أكــد أصــحاب الــشكوى أن    

  .                                                                                              القرار لم ينفذ تنفيذا كاملا حتى الآن وأن هذه القضية لم تقدم بعد إلى السلطات المختـصة                
   :            ً                وأبرزوا أيضاً النقاط التالية

                            ى بـذكر جريمـة الإبـادة                                                      لا يضم القانون الجديد جريمة التعذيب بل اكتف          ) أ (    
   .                                       الجماعية والجرائم ضد الإنسانية وجرائم الحرب

                                                                             بمـــا أن الدولـــة الطـــرف ملزمـــة بالمـــضي في محاكمـــة الـــسيد حـــبري أو     ) ب (    
                                                     ً                                              تسليمه، فإن الوفاء بهذا الالتزام لا ينبغي أن يكون مشروطاً بتلقي الدولـة الطـرف مـساعدة                 

       ً                              دم حرصــاً علــى إجــراء المحاكمــة في                                    ُ            ويفتــرض أصــحاب الــشكوى أن هــذا الطلــب قُ ــ  .        ماليــة
   .                  أفضل الظروف الممكنة

                                                                          بصرف النظر عما يقرره الاتحاد الأفريقي فيما يتعلق بهذه القضية، فـإن               ) ج (    
ــإقرار اختــصاصها النظــر في هــذه القــضية       ــة الطــرف ب ــزام الدول ــؤثر في شــيء الت                                                                                                       ذلــك لــن ي

   .                                 وتقديمها إلى السلطة القضائية المختصة
                                                 ً                        ، أبلغت الدولة الطرف اللجنة أن جريمة التعذيب، خلافـاً لمـا ورد في                 ٢٠٠٧       يوليه   /      تموز   ٣١     في                 رد الدولة الطرف

ــادة    ــة في الم ــصريح المحــامي، معرّف ّ                      ت ــم    ١-   ٢٩٥                ــانون رق ــن الق ــادة     ١٥-  ٩٦                         م ــضت الم ــذي ق                          ال
          ً                       وتؤكد أيضاً أن اتخاذ إجـراءات        .                        بتوسيع نطاق تطبيقه     ٠٢-    ٢٠٠٧                     من القانون رقم      ٦-   ٤٣١

                                        ولهــذا الــسبب، دعــا الاتحــاد الأفريقــي   .                                  ي يــستلزم مــوارد ماليــة كــبيرة                           قانونيــة ضــد الــسيد حــبر
                       وعـلاوة علـى ذلـك،        .                                                                        الدول الأعضاء فيه والمجتمع الدولي إلى مساعدة السنغال في هذا الـصدد           

 ُ                                                                                                        أُحيلــت الاقتراحــات المقدمــة مــن الفريــق العامــل المــشار إليــه أعــلاه والمتعلقــة بمحاكمــة الــسيد    
  .                                                                             رؤسـاء الـدول والحكومـات في الاتحـاد الأفريقـي الـذي وافـق عليهـا                                             حبري إلى المـؤتمر الثـامن ل      

  .                                                    ُ                            ً                 والسلطات السنغالية بصدد تقييم تكلفة هذه الإجراءات وسيُعتمد قـرار في هـذا الـصدد قريبـاً            
                                                                                                       وعلى أية حال، تعتزم السلطات السنغالية تنفيذ الولاية التي كلفها بها الاتحاد الأفريقـي والوفـاء                

   .            وجب المعاهدات                   بالتزامات السنغال بم
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                                                                   ، أعرب المحامي عـن قلقـه مـن أن الدولـة الطـرف، ورغـم                    ٢٠٠٧        أكتوبر   /              تشرين الأول    ١٩   في                        تعليقات أصحاب الشكوى
     ً                                                                                     شهراً منذ أن اتخذت اللجنة قرارها، لم تشرع في أية إجراءات جنائية ولم تتخـذ أي                   ١٧      مرور  

                           ً           النـسبة إلى الـضحايا وأن واحـداً                                    ً          وأكد أن العنصر الزمني مهم جـداً ب         .                            قرار فيما يتعلق بالترحيل   
       وطلـب    .                                                         تعرض له من سوء معاملة في ظل نظـام الـسيد حـبري                                           من المشتكين قد توفي نتيجة ما     

   .                                                                   المحامي إلى اللجنة أن تواصل الحوار مع الدولة الطرف في إطار إجراء المتابعة
 ُ   َّ          يُقـدَّم إلى                     ً                                              ، أعرب المحامي مجدداً عـن قلقـه مـن أن الـسيد حـبري لم                   ٢٠٠٨       أبريل   /        نيسان  ٧    وفي    

   ّ                  وذكّر بـأن الـسفير       .      ً                           شهراً منذ صدور قرار اللجنة       ٢١                                    المحكمة ولم يرحل حتى الآن رغم مضي        
                                                                                             قد أشار، في اجتماعه مع المقرر المعني بمتابعة القرارات المتعلقـة بالـشكاوى خـلال دورة اللجنـة        

            علـى دعـم                                                   ، إلى أن الـسلطات كانـت تنتظـر الحـصول                ٢٠٠٧         نـوفمبر    /                        المعقودة في تشرين الثاني   
        يوليــه  /  ُ ِّ                                                             وقُــدِّم طلــب الحــصول علــى المعونــة، علــى مــا يبــدو، في تمــوز   .                           مــالي مــن المجتمــع الــدولي

ــا          ٢٠٠٧ ــسرا وبلجيكـ ــسا وسويـ ــاد الأوروبي وفرنـ ــها الاتحـ ــات منـ ــن جهـ                                                                                         ، ووردت ردود مـ
            وفي تـشرين     .                                                                                    وأشارت هذه البلدان إلى أنهـا مـستعدة لتقـديم المـساعدة الماليـة والتقنيـة                 .        وهولندا
                                                                                              نـــوفمبر الماضـــي، قـــدمت الـــسلطات الـــسنغالية ضـــمانات إلى الـــضحايا بعـــدم تعطيـــل    /        الثـــاني

   .                   َّ   ّ                                    الإجراءات، ولكن لم يحدَّد حتّى الآن أي موعد لبدء الإجراءات الجنائية
                                                                    ، أكدت الدولة الطرف المعلومـات الـتي قـدمها ممثـل الدولـة الطـرف           ٢٠٠٨       يونيه   /         حزيران   ١٧   في                   رد الدولة الطرف

                    ِّ              وذكـرت أن البرلمـان سيـصدِّق بعـد       .     ٢٠٠٨       مـايو   /        أيـار   ١٥                 اعـه المعقـود في                      إلى المقرر خلال اجتم  
   ٩                                                  وسيضيف هذا القانون فقرة جديـدة إلى المـادة            .                                               فترة وجيزة على قانون يقضي بتعديل الدستور      

                                                                                                           من الدستور، وهي فقرة تلتف على الحظر الـساري في الوقـت الـراهن فيمـا يتعلـق بـالأثر الرجعـي                    
                                                                                 محاكمة الأفراد المتهمين بارتكاب جرائم، بما فيهـا جـرائم الإبـادة الجماعيـة                                      للقانون الجنائي، وتجيز    

                                          ُ                                                      والجرائم ضد الإنسانية وجرائم الحرب، التي كانت تُعتبر جرائم بموجب القانون الـدولي في وقـت                 
         َّ                 ليـــة المتوقَّعـــة تبلـــغ                                                                                وفيمـــا يتعلـــق بالميزانيـــة، تـــشير الدولـــة الطـــرف إلى أن الميزانيـــة الأو  .           ارتكابهـــا

   ).                                       دولار مــن دولارات الولايــات المتحــدة   ٤٣     ٠٠٠                   مــا يعــادل نحــو   (                       يــون فرنــك أفريقــي    مل   ١٨
                                                           ً  ُ                                         وتــضيف قائلــة إن مجلــس الــوزراء قــد نظــر في اقتــراح جديــد وأن اجتماعــاً ســيُعقد في داكــار مــع  

                                             وقـد أسـهمت الدولـة نفـسها بمبلـغ قـدره         .               ُ   َ                                        الجهات المانحة المُحتمَلة حـال الانتـهاء مـن هـذا التقريـر      
                   لبـدء العمليـة،      )                                           دولار مـن دولارات الولايـات المتحـدة         ٢     ٤٠٠               مـا يعـادل      (         فريقـي                   مليون فرنـك أ   

                       ً                                                  وأخذت الدولة الطـرف أيـضاً في اعتبارهـا التوصـية المقدمـة مـن                 .    ِّ                                مبيِّنة بذلك التزامها بهذه العملية    
                     ّ                                                                                  خبراء الاتحـاد الأوروبي، وعيّنـت الـسيد إبراهيمـا غـوي، قاضـي ورئـيس محكمـة الـنقض، بوصـفه                    

               ً                                                                       ومــن المتوقــع أيــضاً أن تعــزز مــن المــوارد البــشرية لمحكمــة داكــار الــتي ســتتولى    .       مليــة   الع   “   ِّ   منــسِّق ”
   .                     ُ   َّ                      محاكمة السيد حبري، وأن يُعيَّن العدد اللازم من لقضاة

                                                          ، أعــرب المحــامي عــن قلقــه ممــا ورد في مقابلــة نــشرت في     ٢٠٠٨         أكتــوبر  /              تــشرين الأول  ٢٢  في                       تعليقات أصحاب الشكوى
          الـسيد   “           ً              إنه ليس مجبراً علـى محاكمـة   ”  :                       رئيس الجمهورية قوله                     ُ          صحيفة سنغالية، حيث نُقل عن    

   “    ُ                                          لـن يُبقـي بحـبري في الـسنغال إلى مـا لا نهايـة       ”             ً                                        حبري وأنه نظـراً لعـدم وجـود مـساعدة ماليـة            
   ّ                                            وذكّر المحامي التدابير الـتي اتخـذت حـتى الآن            .  “                                     سيعمل على حمله على مغادرة السنغال      ”      لكنه  

                                                            لك عرض عدد مـن البلـدان المـساعدة الماليـة لكـن الدولـة                                    لغرض محاكمة السيد حبري، بما في ذ 
                           وقـال إن أصـحاب الـشكوى      .                                                              الطرف لم تتمكن لمدة سنتين من تقديم ميزانية معقولـة لمحاكمتـه       

                                          ّ                           مـن الـرئيس بطـرد الـسيد حـبري مـن الـسنغال، ويـذكّر                  “     ً   تهديـداً  ”                                 قلقون إزاء ما سمـاه المحـامي        
           ً                                                يـزال معلقـاً، ويطلـب إلى اللجنـة أن تطلـب إلى                                ً                                      اللجنة بأن ثمة طلبـاً للتـسليم قدمتـه بلجيكـا لا           
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ــسنغال بطريقــة غــير إجــراء        ــدابير اللازمــة لمنعــه مــن مغــادرة ال ــسنغال عــدم طــرده واتخــاذ الت                                                                                                              ال
   .    ٢٠٠١                                     التسليم، على نحو ما فعلت اللجنة في عام 

        هـذه                                                                     ، قدمت الدولـة الطـرف آخـر المـستجدات عـن تنفيـذ حكـم                   ٢٠١٠       أبريل   /        نيسان   ٢٨   في                   رد الدولة الطرف
        أغــسطس  /                                                                           وأشـارت إلى تعاونهـا مـع بعثـة لجنـة مناهـضة التعـذيب إلى الـسنغال في آب          .         القـضية 
        وذكــرت   .                                                                              وأكــدت مــن جديــد العــائق المــالي الــذي يحــول دون الــشروع في المحاكمــة       ٢٠٠٩

                                   بالـسلطات الـسنغالية بـسبب           ٢٠٠٩         يونيـه    /           حزيـران    ٢٣                                     الدولة الطرف أن بلجيكا اتصلت في       
                                                                 وعرضــت إرســال نــسخة مــن الملــف الــذي ســبق أن أعدتــه عــن    .       اكمــة                         انــشغالها بعــدم بــدء المح

                                                                                                 القضية إلى السلطات السنغالية ودعت القضاة الـسنغاليين إلى بلجيكـا مـن أجـل الاجتمـاع مـع              
   .                           نظرائهم هناك لتبادل التجارب

                                                                            ، أوفدت بعثة إلى السنغال برئاسة الأسـتاذ روبـير دوسـو بطلـب مـن                    ٢٠٠٩       يونيه   /         حزيران  ٤    وفي    
ــيس الا ــك، عمــل خــبيران مــن الاتحــاد الأوروبي في كــانون       .                 تحــاد الأفريقــي          رئ                                                                      وبالإضــافة إلى ذل

                 وتـزامن وجـود      .                                                               مع الاتحاد الأفريقي على وضع الميزانية في صيغتها النهائية             ٢٠٠٩       ديسمبر   /    الأول
                                                                                                      خبراء كل من الاتحـاد الأفريقـي والاتحـاد الأوروبي مـع عقـد اجتمـاع بـشأن صـلاحيات المحاكمـة                      

               وكـان وجـود      .                                                                           براء إلى جانب الممثـل الإقليمـي للمفوضـية الـسامية لحقـوق الإنـسان                           شارك فيه الخ  
                   والدولـة الطـرف      .                                                                                     الخبراء مناسبة لزيارة قصر العدالة، حيث سـتجري المحاكمـة بعـد تجديـد القـصر               

           وفي أثنـاء    .                                                                                   في انتظار استنتاجات بعثة الاتحاد الأوروبي التي تترتب عليها نتائج كبيرة تحـدد الميزانيـة    
ُ                                                                متي الاتحاد الأفريقي الثانية عـشرة والثالثـة عـشرة، وُجهـت نـداءات عديـدة إلى الـدول الأفريقيـة                      ق                                              

                               اعتمـد الاتحـاد الأفريقـي           ٢٠١٠         فبرايـر    /                                                         لطلب الدعم المالي للسنغال من أجل المحاكمـة وفي شـباط          
ــة مــستديرة للمــانحين في     ــسنغال إلى تنظــيم طاول ــدعو ال ــة      ٢٠١٠     ً                                                               مقــرراً ي ــدول الأفريقي                              تــشمل ال

                              ، أكـدت تـشاد التزامهـا           ٢٠١٠        مـارس    /       آذار   ٣٠                   وفي رسالة بتاريخ      .                       الأخرى بهدف جمع الأموال   
   .                                                                               بالمساهمة في المحاكمة وطلبت معلومات عن رقم الحساب الذي ينبغي تحويل المساعدة المالية إليه

                                                                                                      وأحالت الدولة الطرف أيضا قـضية الـسيد حـبري إلى محكمـة العـدل التابعـة للجماعـة الاقتـصادية                 
                                                                                                      لدول غـرب أفريقيـا، حيـث ادعـى الـسيد حـبري أن الـسنغال انتـهكت مبـدأ عـدم الرجعـة ومبـدأ              

   ُ               ، أُجـل النظـر في       ٢٠١٠        ينـاير   /                   وفي كـانون الثـاني     .                                                     المساواة، في تطبيق القانون الجديـد بـأثر رجعـي         
ــسان  ١٦                   هــذه القــضية إلى   ــل  /         ني ــسمبر  /              كــانون الأول  ١٥   وفي   .     ٢٠١٠        أبري ُ       ، رُفــضت     ٢٠٠٩        دي   
ُ                                                        ة لحقــوق الإنــسان والــشعوب قــضية رُفعــت أمامهــا ضــد الــسنغال تطعــن في                           المحكمــة الأفريقي ــ                            

   .                                                    الاختصاص القضائي العالمي لمحاكمة السيد حبري، لعدم الاختصاص
                                                                                                         خلال الدورة التاسعة والثلاثين، اجتمع المقرر المعني بمتابعة القرارات المتعلقـة بالـشكاوى مـع ممثـل                                           المشاورات مع الدولة الطرف

                                                                                                 للسنغال الذي أعرب عن اهتمام الدولة الطـرف بمواصـلة التعـاون مـع اللجنـة بـشأن                                  للبعثة الدائمة 
                                                         ُ   َ       ً                           وأشــار إلى أنــه قــد جــرى تقيــيم تكــاليف المحاكمــة وأنــه مــن المقــرر أن يُعقَــد قريبــاً     .               هــذه القــضية

   .                                      اجتماع للمانحين ستشارك فيه بلدان أوروبية
ُ  ِّ                   وسُـلِّمت نـسخة مـن        .                 لدولـة الطـرف                     ً                         ، اجتمـع المقـرر مجـدداً مـع ممثـل ل               ٢٠٠٨      مايو   /       أيار   ١٥    وفي      

        وفيمـا    .                               ، إلى ممثـل البعثـة للعلـم          ٢٠٠٨         أبريـل    /          نيـسان   ٧                                        رسالة محامي أصحاب الـشكوى المؤرخـة        
                                                                                 ً                 يتعلق بآخر التطورات المستجدة بخصوص تنفيذ قرار اللجنـة، ذكـر ممثـل الدولـة الطـرف أن فريقـاً           

                                      راءات والميزانيـة اللازمـة لـذلك،           ً                                                                   عاملاً للخبراء قدم تقريره إلى الحكومـة بـشأن أسـاليب بـدء الإج ـ             
  .                     ُ ِّ                                                                                                وأن هذا التقريـر قـد قُـدِّم إلى البلـدان الـتي كانـت قـد أعربـت عـن اسـتعدادها لمـساعدة الـسنغال                          

                                                  ّ           ً     ً                                               وأعادت بلـدان الاتحـاد الأوروبي المعنيـة التقريـر بعـد أن ضـمّنته اقتراحـاً بـديلاً يعكـف الـرئيس في                       
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             ً                                 الــرئيس، إيمانــاً منــه بأهميــة القــضية،                                وإضــافة إلى ذلــك، قــام     .                                     الوقــت الــراهن علــى استعراضــه   
ــيّن   ــالي معـ ــغ مـ ــداره  لم (                  ّ                بتخـــصيص مبلـ ــدَّد مقـ ــراءات  )   َّ              يحـ ــدء الإجـ ــضاً إصـــلاحات    .                    لبـ ــة أيـ         ً                  وثمـ

ّ         ً     ً     ً                           وأشار الممثل إلى أن الدولة الطرف سـتقدّم توضـيحاً خطيـاً كـاملاً، ومـنح المقـرر           .      جارية        تشريعية                                   
ــاع نفـــس    ــاريخ الاجتمـ ــاراً مـــن تـ ــهر اعتبـ ــة شـ ــة الطـــرف مهلـ ــذا    ه لإ                             ً                                                   الدولـ ــيح في هـ                          دراج التوضـ

   .      السنوي        التقرير
                                  موجز عن البعثة الـسرية الـتي       
                            أوفــدت إلى الــسنغال بموجــب 

    ٢٢      المادة 

        نـوفمبر   /                 تشرين الثـاني     ٢١       إلى    ٣                                                                      قررت اللجنة، أثناء دورتها الحادية والأربعين المعقودة في الفترة من           
                         ، أن تطلــب إلى الــسنغال                  مــن الاتفاقيــة  ٢٢                                                     في ســياق متابعــة قــرارات اللجنــة بموجــب المــادة     ٢٠٠٨

               القـضية رقـم    (                                            ُ                                                  قبول إجـراء بعثـة سـرية رسميـة بغـرض متابعـة قـضية غُينغينـغ وآخـرون ضـد الـسنغال               
ـــار  ١٧               ، المعتمـــدة في     ٢٠٠١ /   ١٨١ ــايو  /         أي ــار ٧   وفي    ).     ٢٠٠٦       م ــايو  /        أي ــة      ٢٠٠٩       م                   ، قبلــت حكوم

   .                         السنغال طلب إجراء الزيارة
ــرة مــن      ــسنغال في الفت ــة إلى ال ــألف مــن      ٢٠٠٩        أغــسطس  /  آب   ٧     إلى  ٤                                               وجــرت البعث                         وكانــت تت

                                                                                                   عضوين من أعضاء لجنة مناهضة التعذيب هما السيد كلاوديـو غروسمـان، رئـيس اللجنـة، والـسيد                 
                                                                                                               فرناندو مارينو، مقرر اللجنة المعني بمتابعـة القـرارات المتعلقـة بالـشكاوى، إضـافة إلى عـضوين مـن                    

   .      الأمانة
  .                                       مــن المجتمــع المــدني والاتحــاد الأوروبي                                                              والتقــت البعثــة بممــثلين مــن عــدة إدارات حكوميــة و       

                                                                                               وخلــصت إلى أن الدولــة الطــرف كانــت مــستعدة جيــدا للزيــارة وأن جميــع مــن تحــدثت إلــيهم  
ّ                 ونوّهــت البعثــة في   .                                                                                       البعثــة كــانوا علــى اطــلاع كامــل بوقــائع القــضية والحالــة الــتي آلــت إليهــا      

                             دسـتورية اللازمـة وكـذلك                                                                         ملخصها مع التقدير بإدخال السنغال جميع التعديلات التشريعية وال        
                                          وأكـد جميـع مـن تحـدثت إلـيهم البعثـة         .                                                         بقيامها بجميع الترتيبات الإدارية لمحاكمـة الـسيد حـبري       

                                                                                           عدم وجود أية عراقيل لإجراء المحاكمة وشددوا على الجهود الجبارة التي بذلتها الدولة الطـرف          
   .           في هذا الصدد

                                                          قائمة والذي يتعين علـى الدولـة الطـرف معالجتـه                                                               وأشارت البعثة إلى أن أحد العراقيل التي لا تزال          
                                                                   وبـصرف النظـر عـن رأي بعـض الممـثلين ومـؤداه أن تـوفير                  .                                   يكمن في وضع استراتيجية للمقاضاة    

                                                                                                             تمويل كبير سـيكون مطلوبـا لأغـراض مجاملـة عـدد، ربمـا غـير محـدود، مـن الـشهود، فقـد رحبـت                          
                وأكـد الجهـاز      .                          الخيار الأكثر عقلانيـة                                                              البعثة برأي الجهاز القضائي بأن سلوك نهج تقييدي سيكون        

                                                                                                               القضائي على أن قاضي التحقيق هو الذي يعـود إليـه اتخـاذ القـرار بـشأن أمـور منـها تحديـد العـدد                   
                                                                                                       المطلوب من الشهود، والـذي لا يمكـن، في كـل الأحـوال، أن يكـون غـير محـدد ولا أن يـستخدم                        

   .             لعرقلة المحاكمة
  .                                                         ارة لا شـك أنهـا سـتحدد الاحتياجـات الماليـة للمحاكمـة                                               ولاحظت البعثـة أن الاسـتراتيجية المخت ـ       

                                                                                                         وبالرغم من عدم الوضوح بخصوص المبلغ المطلوب، فقد أفـادت البعثـة أن المـسائل الماليـة هـذه في                    
                                                                                                       طريقها إلى تسويتها نهائيا، ولاحظت أنه بالإمكان، من الناحية القضائية على الأقـل، تـسوية هـذه                 

   .                           المسألة مع التقدم في الإجراءات
                                                                                                       وعلمت البعثة أيضا أن ثمة عقبة إضـافية تحـول دون بـدء المحاكمـة أشـار إليهـا العديـد ممـن تحـدثت                

                                                      وأبلغـت جميـع مـن تحـدثت إلـيهم بـأن أي طلـب              .                                                        إليهم البعثـة ألا وهـي ضـرورة إجـراء التـدريب           
   .                                                               للحصول على مساعدة تقنية يمكن تلبيته في ظرف قصير إذا صيغ صياغة جيدة

                                                                                              أنـه لم يعـد يوجـد، مـن الناحيـة القـضائية علـى الأقـل، أي عـائق أمـام مواصـلة                                  واستنتجت اللجنـة    
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                                                                                                       المساعي لإجراء المحاكمة، وكانت واثقة من إمكانية تسوية المسائل المالية مـع التقـدم في إجـراءات                 
                                                                                                         على أن السلطة التنفيذية كانت تعتقـد اعتقـادا راسـخا أن المـسألة الماليـة ينبغـي تـسويتها                     .       المحاكمة

   .                                              تقديم أية توجيهات لإصدار لائحة الاتهام ضد السيد حبري    قبل 
ــرة مـــن       ــودة في الفتـ ــة والأربعـــين المعقـ ــا الثالثـ ــاء دورتهـ ــة، أثنـ ــشرين   ٢٠     إلى  ٢                                                                                            ونظـــرت اللجنـ            تـ

                                       وفي أعقـاب الـدورة، وجهـت اللجـةن في       .                                  ، في تقرير سري مقدم مـن البعثـة       ٢٠٠٩       نوفمبر   /     الثاني
                                                              فوية إلى الدولـة الطـرف شـكرتها فيهـا علـى تعاونهـا                             ، مـذكرة ش ـ       ٢٠٠٩       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ٢٣

                                                                                                            مــع البعثــة أثنــاء زيارتهــا، وأوضــحت لهــا انطباعتــها الرئيــسية عــن مــسؤولي الدولــة الطــرف الــذين  
    ١٠                      مـشيرة إلى الفقـرة       (                     ّ                                                               استجوبتهم البعثـة، وذكّـرت الدولـة الطـرف بالتزاماتهـا بموجـب الاتفاقيـة                

    ١٧                                          وآخـــرون ضـــد الـــسنغال، المعتمـــد في                       ، في قـــضية غينغينـــغ    ٢٠٠١ /   ١٨١                       مـــن قرارهـــا رقـــم 
                                                                                       ، وطلبت من الدولة الطرف موافاتها، في غـضون ثلاثـة أشـهر، بمـا اسـتجد مـن                    )    ٢٠٠٦      مايو   /    أيار

           ولم تتلـق     .     ٢٠١٠         فبرايـر    /         شـباط    ٢٣                                                                    معلومات عما تحقق في جانـب التنفيـذ في هـذه القـضية قبـل                
   .                                   البعثة حتى الآن أي رد من الدولة الطرف

   .                           للجنة أن حوار المتابعة مستمر      تعتبر ا             قرار اللجنة

                   صربيا والجبل الأسود              الدولة الطرف

     ١٩٩٨ /   ١١٣         ريستيتش،         القضية

                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 
              إذا انطبــــق                       وبلــــد الترحيــــل، 

     ذلك

         يوغوسلافي

      ٢٠٠١     مايو  /      أيار  ١١               آراء معتمدة في

ــتي   ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                    المــ
                   خلصت إليها اللجنة

    ١٣   و  ١٢          المادتان -                   رسة الشرطة للتعذيب                              عدم التحقيق في ادعاءات بشأن مما

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

        لا يوجد

                      وهـو سـبيل انتـصاف      .                                                                     حث الدولة الطرف على الاضـطلاع بالتحقيقـات اللازمـة دون إبطـاء                            الانتصاف الموصى به
   .    ملائم

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

      ١٩٩٩      يناير  /             كانون الثاني ٦

        أغـسطس   /    آب ٥                  كانـت قـد ردت في      (    ٢٠٠٦        يوليـه   /     تموز  ٢٨                            تاريخ آخر مذكرة شفوية هو            الرد     تاريخ
   )A/61/44                             انظر التقرير السنوي للجنة، -      ٢٠٠٥

        أغــسطس  /  آب  ٥                                         ٍ                                        تــذكر اللجنــة بــأن الدولــة الطــرف أكــدت، في مــذكرةٍ شــفوية مؤرخــة                          رد الدولة الطرف
        ديـسمبر   /              كـانون الأول   ٣٠            اتخذتـه في                                                ، أن المحكمة البلدية الأولى ببلغراد رأت في قرار        ٢٠٠٥
                                       ولكن بما أن هذه القـضية مـستأنفة          .                                                أنه ينبغي دفع تعويض لوالدي صاحب الشكوى           ٢٠٠٤

  .                                                                                              لدى محكمة بلغراد المحلية، فإن هذا القرار لا يتسم بالفعالية ولا يقبل التنفيذ في هـذه المرحلـة        
                              عــدم قبــول طلــب إجــراء                                                                         كمــا أعلمــت الدولــة الطــرف اللجنــة أن المحكمــة البلديــة قــد رأت  
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                                                                                              تحقيقات شـاملة ونزيهـة في الادعـاءات المتعلقـة بقـسوة تـصرف الـشرطة الـتي ربمـا تـسببت في            
   .                   وفاة السيد ريستيتكش

                                                                               ، تلقـت اللجنـة معلومـات مـن مركـز القـانون الإنـساني في بلغـراد                      ٢٠٠٥      مارس   /       آذار   ٢٥   في                       تعليقات صاحب الشكوى
                                                               راد قد أمرت الدولة الطرف بـدفع تعـويض قـدره مليـون                                                   تفيد أن المحكمة البلدية الأولى في بلغ      

                                                                                                   دينار لوالدي صاحب الـشكوى لتقـصيرها في إجـراء تحقيـق سـريع ونزيـه وشـامل في أسـباب                     
   .                       ً                         وفاة صاحب الشكوى امتثالاً لقرار لجنة مناهضة التعذيب

ــه  /       تمــوز  ٢٨   وفي                  رد الدولة الطرف ــأن محكمــة بلغــر       ٢٠٠٦        يولي ــة ب ــة الطــرف اللجن ــد                                                            ، أبلغــت الدول ــة ق                  اد المحلي
                                                                                                      رفضت الشكوى الـتي قدمتـها جمهوريـة صـربيا والدولـة الاتحاديـة لـصربيا والجبـل الأسـود في                     

                                                          ، رفـضت المحكمـة العليـا لـصربيا البيـان المـنقح                 ٢٠٠٦       فبراير   /       شباط  ٨    وفي    .     ٢٠٠٥      مايو   /    أيار
      زمـة                                                 يـستند إلى أسـاس، قائلـة إن الدولـة مل                                                                للدولة الاتحادية لصربيا والجبـل الأسـود بوصـفه لا         

ُ         ً                                          وحُملت أيـضاً مـسؤولية عـدم البـدء في تحقيـق              .                                                بالوفاء بالتزاماتها المنصوص عليها في الاتفاقية       
   .                                         فوري نزيه وكامل في وفاة السيد ميلان ريستيتش

   .                  حوار المتابعة مستمر             قرار اللجنة
     ٢٠٠٠ /   ١٦١                      حجريزي دزيمايل وآخرون،         القضية

                                جنسية صـاحب الـشكوى وبلـد       
   ك            إذا انطبق ذل         الترحيل، 

         يوغوسلافي

     ٢٠٠٢      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢١               آراء معتمدة في

ــتي   ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                    المــ
                   خلصت إليها اللجنة

 (  ١٣   و  ١٢   ، و ) ١ (  ١٦        المواد -                                             حرق وتدمير منازل، وعدم التحقيق وعدم منح تعويض 
  

١٢( .   

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

        لا يوجد

ــة                   الانتصاف الموصى به ــتي وقعــت في                     تحــث اللجن ــم في الأحــداث ال ــق ملائ ــى إجــراء تحقي ــة الطــرف عل     ١٥                                                                               الدول
                                                                       ، ومقاضــاة ومعاقبــة المــسؤولين عــن تلــك الأفعــال وإنــصاف أصــحاب       ١٩٩٥        أبريــل  /       نيــسان

   .                                           الشكوى، بما في ذلك منحهم التعويض المنصف والملائم
ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ

       الطرف
        لا يوجد

___________             
       مــن   ١٤                                     مــن الاتفاقيــة لا تــشير إلى المــادة   ١٦               مــن المــادة  ١                     اللجنــة أن الفقــرة         أعلنــت   ،   ١٤                 يتعلــق بالمــادة   ا      فيمــ   )   ١٢ (

                         بمنح ضحية الفعل الـذي        ملزمة                                                  من الاتفاقية لا تعني أن الدولة الطرف ليست            ١٤                      ومع ذلك فإن المادة       .         الاتفاقية
                           لـتي تنبثـق عـن الجملـة                            والالتزامات الإيجابية ا    .       المناسب                                          من الاتفاقية سبيل الانتصاف والتعويض         ١٦              ينتهك المادة   

             ً                                                                          تشمل التزاماً بمنح ضحايا الفعل الـذي ينتـهك ذلـك الحكـم سـبيل الانتـصاف                          الاتفاقية       من     ١٦                 الأولى من المادة    
                  مــن الاتفاقيــة   ١٦        المــادة                                                                              ومــن ثم، فــإن اللجنــة تــرى أن الدولــة الطــرف لم تمتثــل لالتزاماتهــا بموجــب   .           والتعــويض
                                                                   ة الحـصول علـى سـبيل الانتـصاف ومـنحهم التعـويض المنـصف                                         أصحاب الشكاوى من فرص       تمكين   في         بتقصيرها  
   .      والكافي
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ــائق الرسم             تاريخ الرد ــر الوثـ ــم                             انظـ ــق رقـ ــسون، الملحـ ــعة والخمـ ــدورة التاسـ ــة، الـ ــة العامـ ــة للجمعيـ     ٤٤                                                                                 يـ
(A/59/44) ٢٦٧                      ، الفصل الخامس، الفقرة   .   

 (                          انظر تقرير المتابعة الأول                    رد الدولة الطرف
  

                                                                         عقب الـدورة الثالثـة والـثلاثين، رأت اللجنـة، في الوقـت الـذي                 .  )١٣
                       اكات المـستنتجة، أنـه                                                                 رحبت فيه بمنح الدولة الطرف التعويض لأصحاب الشكوى عن الانتـه      

         وأثنـاء    .                                                                                                     ينبغي تـذكير الدولـة الطـرف بالتزامهـا الـذي يقـضي بـإجراء تحقيـق سـليم في القـضية                     
  ،     ٢٠٠٨        نـوفمبر   /               تشرين الثـاني   ١٢    و   ١١                                                       النظر في التقرير الأولي للدولة الطرف إلى اللجنة في          

           ول المـدة                                                                    ً                  أشارت الدولة الطرف إلى أن التعويض قد دفع إلى أصحاب الشكوى وأنه نظراً لط ـ             
   .                                                        التي مرت على وقوع الحادث المعني، لن يتسنى القيام بأي تحقيق آخر

        لا يوجد                    تعليقات صاحب البلاغ
    ً                                                    ً                                                    نظراً إلى دفع التعويضات في هـذه القـضية، وكـون القـضية قديمـة فعـلاً وإعـلان اسـتقلال الدولـة                                    قرار اللجنة

                          ت اللجنــة أن لا حاجــة إلى                                   منــذ وقــوع الحــادث المعــني، قــرر  )                        جمهوريــة الجبــل الأســود (        الطــرف 
   .                                             مواصلة النظر في هذا البلاغ في إطار إجراء المتابعة

      ٢٠٠٠ /   ١٧١         ديميتروف،         القضية
                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 

              إذا انطبــــق                       وبلــــد الترحيــــل، 
     ذلك

         يوغوسلافي 

       ٢٠٠٥     مايو  /      أيار ٣               آراء معتمدة في

ــتي   ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                    المــ
                   خلصت إليها اللجنة

    ١٤   و  ١٣   و  ١٢ و  ١                مقترنة بالمواد ٢           من المادة  ١         الفقرة -   يق                   التعذيب وعدم التحق

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

   .       لا ينطبق

        لا يوجد            تاريخ الرد
        لا يوجد                 رد الدولة الطرف

   .       لا ينطبق                رد صاحب الشكوى
   .                  حوار المتابعة مستمر             قرار اللجنة

       ٢٠٠٠ /   ١٧٢            ديميتريفيتش،         القضية

                    الـشكوى وبلـد                  جنسية صـاحب  
               إذا انطبق ذلك         الترحيل، 

     صربي

___________             
                   ، الفــصل الخــامس، (A/59/44)    ٤٤                                                                                   الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة التاســعة والخمــسون، الملحــق رقــم    )   ١٣ (

  .   ٢٦٧-   ٢٦٦         الفقرتان 
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       ٢٠٠٥      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٦               آراء معتمدة في

ــتي   ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                    المــ
                   خلصت إليها اللجنة

    ١٤   و  ١٣   و  ١٢         والمواد  ٢           من المادة  ١          والفقرة  ١        المادة -                     التعذيب وعدم التحقيق 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

   .       لا ينطبق

                                                           ُ                         تحث اللجنة الدولة الطرف على محاكمة المسؤولين عن الانتـهاكات الـتي كُـشف عنـها وعلـى                          الانتصاف الموصى به
                مـن نظامهـا      ١١٢               مـن المـادة    ٥                      ً                 ً                        منح صـاحب الـشكوى تعويـضاً، وأن تبلغهـا، عمـلاً بـالفقرة          

   بة      ً                                                                             يوماً من تـاريخ إحالـة هـذا القـرار بـالخطوات الـتي اتخـذتها اسـتجا                    ٩٠                   الداخلي، في غضون    
   .                  للآراء الواردة أعلاه

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

        ٢٠٠٦      فبراير  /      شباط  ٢٦

        لا يوجد            تاريخ الرد
        لا يوجد                 رد الدولة الطرف

   .       لا ينطبق                     تعليقات صاحب الشكوى
   .                  حوار المتابعة مستمر             قرار اللجنة

        ٢٠٠٠ /   ١٧٤          نيكوليتش،         القضية
                                جنسية صـاحب الـشكوى وبلـد       

         طبق ذلك      إذا ان         الترحيل، 
   .       لا ينطبق

       ٢٠٠٥      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٤               آراء معتمدة في

ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ
                   خلصت إليها اللجنة

     ١٣   و  ١٢          المادتان -               عدم إجراء تحقيق 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

   .       لا ينطبق

                                   سـيما المتعلـق منـها بـإجراء                                       لجنـة موضـع التطبيـق، ولا                                                    معلومات عن التدابير المتخذة لوضـع آراء ال                         الانتصاف الموصى به
   .    ٍ                                                       تحقيقٍ نزيه في ملابسات وفـاة ابن صاحب الشكوى ونتائج ذلك التحقيق

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

        ٢٠٠٦      فبراير  /      شباط  ٢٧

        لا يوجد            تاريخ الرد
        لا يوجد                 رد الدولة الطرف

ــسان  ٢٧  في                      تعليقات صاحب الشكوى ــل  /          نيـ ــلت في      ،    ٢٠٠٩         أبريـ ــدل أرسـ ــبلاغ أن وزارة العـ ــح صـــاحب الـ    ٢                                                            أوضـ
                                                                                رسالة إلى مكتب المدعي العام المحلي تشير فيها إلى الطابع الملزم لقـرارات                  ٢٠٠٦      مارس   /    آذار

                                                                      إجراء مناسب للوقوف على الملابسات التي فقد فيها نيكولا نيكـوليتش            ”                    اللجنة وتطلب بدء    
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                                        دعي العام المحلي إلى قاضـي التحقيـق                        ، طلب مكتب الم       ٢٠٠٦       أبريل   /        نيسان   ١٢    وفي    .  “     حياته
                                 ً      ً                                                              في محكمة بلغراد المحليـة أن يعـد تقريـراً جديـداً للطبيـب الـشرعي للوقـوف علـى أسـباب وفـاة                

                                                        ، أصـدرت الـدائرة الابتدائيـة في المحكمـة المحليـة                ٢٠٠٦      مايو   /       أيار   ١١    وفي    .             صاحب الشكوى 
ّ                                      قراراً برفض الطلب بحجة أن سبب الوفـاة قـد بُـيّن بقـدر كـاف في ال                                                 تقريـر الـصادر عـن لجنـة             ً                                 ُ 

  .                          وفي تقريرهـا التـالي         ٢٠٠٦         نـوفمبر    /                   تـشرين الثـاني      ٢٧                                           الخبراء التابعة لكلية الطب ببلغـراد في        
                                                        وجـه مكتـب المـدعي العـام المحلـي إلى المحكمـة العليـا           ،    ٢٠٠٧        ديـسمبر   /            كانون الأول  ٢٧    وفي  

        نــوفمبر  /       الثــاني          تــشرين   ١٤   وفي   .                               مــن قــرار المحكمــة المحليــة  “                 لحمايــة الــشرعية ”            ً     الــصربية طلبــاً 
ــا هــذا الطلــب لعــدم اســتناده إلى أي أســاس        ٢٠٠٨ ــدعى    .                                                                          ، رفــضت المحكمــة العلي ــه، ي                  وعلي

                                                                                                  صاحب الشكوى أن الدولة الطرف تخلفت عن تنفيذ قرار اللجنـة وأنهـا مـسؤولة عـن تكـرار                   
   .  ١٣             انتهاك المادة 

   .                  حوار المتابعة مستمر             قرار اللجنة

      ٢٠٠٢ /   ٢٠٧                    ديميتريفيتش، دراغان،         القضية
                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 

              إذا انطبــــق                       وبلــــد الترحيــــل، 
     ذلك

     صربي 

       ٢٠٠٤      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٤               آراء معتمدة في

ــتي   ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                    المــ
                   خلصت إليها اللجنة

      ١٤   و  ١٣   و  ١٢   و ١       ً         مقترنةً بالمواد  ٢           من المادة  ١         الفقرة -                     التعذيب وعدم التحقيق 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
     طرف         الدولة ال

        لا يوجد

   .                                                إجراء تحقيق سليم في الوقائع التي ادعاها صاحب الشكوى                  الانتصاف الموصى به
ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ

       الطرف
        ٢٠٠٥      فبراير  /    شباط

        لا يوجد            تاريخ الرد
        لا يوجد                 رد الدولة الطرف

                           ن نتائج التحريـات الأخـيرة                                  ، أعلم ممثل صاحب الشكوى اللجنة أ    ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول ١   في                       تعليقات صاحب الشكوى
     ُ                                                                                                   التي أُجريت لم تدل على أن الدولة الطـرف قـد شـرعت في إجـراء أي تحقيـق في الوقـائع الـتي                        

   .                  يدعيها صاحب الشكوى
        لا يوجد             قرار اللجنة

     ٢٠٠٥ /   ٢٦١            بسيم عثماني،         القضية

                                جنسية صـاحب الـشكوى وبلـد       
               إذا انطبق ذلك         الترحيل، 

  .       لا ينطبق
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     ٢٠٠٩     مايو  /      أيار ٨               آراء معتمدة في

ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ
                   خلصت إليها اللجنة

                                                                                                        المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة، وعــدم التحقيــق بــسرعة ونزاهــة، وعــدم 
   ١٣   و  ١٢           والمادتان   ١٦           من المادة  ١         الفقرة -           تقديم تعويض 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

  .       لا ينطبق

                                           ســـليم في الأحـــداث الـــتي وقعـــت يـــوم                                                               تحـــث اللجنـــة الدولـــة الطـــرف علـــى إجـــراء تحقيـــق                اف الموصى به     الانتص
                                                                           ، وعلى محاكمـة المـسؤولين عـن تلـك الأفعـال ومعاقبتـهم، وإنـصاف                    ٢٠٠٠       يونيه   /      حزيران  ٨

  .                                 ً     ً       ً صاحب الشكوى، بما في ذلك منحه تعويضاً عادلاً وكافياً

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

     ٢٠٠٩       أغسطس /    آب  ١٢

   .              لم يحل موعده بعد            تاريخ الرد
   .              لم يحل موعده بعد                 رد الدولة الطرف

   .       لا ينطبق                     تعليقات صاحب الشكوى
   .                  حوار المتابعة مستمر             قرار اللجنة

         إسبانيا              الدولة الطرف

      ١٩٩٦ /  ٥٩            بلانكو آباد،         القضية
                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 

ــل،  ــد الترحيــ ــق                       وبلــ               إذا انطبــ
     ذلك

       إسباني 

       ١٩٩٨     مايو  /      أيار  ١٤               آراء معتمدة في

ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ
                   خلصت إليها اللجنة

      ١٣   و  ١٢          المادتان -               عدم إجراء تحقيق 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

        لا يوجد

                   اتخاذ تدابير مناسبة                  الانتصاف الموصى به
ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ

       الطرف
        لا يوجد

   )    ٢٠٠٨      يناير  /             كانون الثاني  ٢٣            سبق أن رد في    (    ٢٠٠٨     مايو  /      أيار  ٢٥  في            ورد آخر رد             تاريخ الرد
                                                                ، أشارت الدولة الطرف إلى أنها أحالـت بالفعـل المعلومـات                ٢٠٠٨       يناير   /               كانون الثاني    ٢٣   في                   رد الدولة الطرف

   .    ١٩٩٨      سبتمبر  /                                 المتعلقة بمتابعة هذه القضية في أيلول
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                                        بأن من واجب إدارة الـسجن دومـا، عمـلا                          ، أفادت الدولة الطرف      ٢٠٠٩      مايو   /       أيار   ٢٥    وفي    
                                                                                                             بقرار اللجنة، أن ترسـل إلى المحكمـة علـى الفـور معلومـات عـن حالـة المحتجـزين الطبيـة، كـي                        

ِ                                        وقــد اتُّخِــذت هــذه الخطــوة اســتجابة إلى مــا   .                                                    يتــسنى للقــضاة اتخــاذ الإجــراءات المناســبة تباعــا ُّ      
                            ول المهلــة الــتي اســتغرقها                                      مــن القــرار، مــن قلــق إزاء ط ــ ٤- ٨                                    أعربــت عنــه اللجنــة، في الفقــرة  

  ُ               واُرسـل القـرار     .                                                                                  استنتاج القاضي، بناء على الأدلـة الطبيـة، أن المـدعي تعـرض لإسـاءة المعاملـة         
                                                                                                         إلى جميع القـضاة للعلـم، وإلى مكتـب النائـب العـام الـذي صـاغ مبـادئ تزجيهيـة موجهـة إلى                     

   ُ       ولم تُـدرج    .  ء                                                                        جميع وكلاء النيابة مفادها أن جميع شكاوى التعذيب تـستوجب ردا مـن القـضا     
ّ              تلك المبادئ التوجيهية في ردّ الدولة الطرف                         .   

        لا يوجد                     تعليقات صاحب الشكوى
   .                  حوار المتابعة مستمر             قرار اللجنة

       ٢٠٠٢ /   ٢١٢             أورا غوريدي،         القضية

                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 
ــل،  ــد الترحيــ ــق                       وبلــ               إذا انطبــ

     ذلك

       إسباني 

        ٢٠٠٥     مايو  /      أيار  ١٧               آراء معتمدة في

ــه  ــسائل والانتــ ــتي                       المــ              اكات الــ
                   خلصت إليها اللجنة

      ١٤   و ٤   و ٢        المواد -                                               ٍ         التقصير في منع التعذيب والمعاقبة عليه، وفي منح سبيلٍ للانتصاف 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

        لا يوجد

      سؤولين                                       ً         ٍ                                 تحث اللجنة الدولة الطرف على أن تضمن فعلاً فرض عقوبـةٍ ملائمـة علـى الأفـراد الم ـ                        الانتصاف الموصى به
    .                      ُ                               عن أعمال التعذيب، حتى يُكفل لصاحب الشكوى الانتصاف التام

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

        ٢٠٠٥      أغسطس  /    آب  ١٨

      ٢٠٠٨      يناير  /             كانون الثاني  ٢٣            تاريخ الرد
                                                                                               تفيد الدولة الطرف بأن هذه القضية تتعلق بقضية أدين فيها أفـراد مـن قـوات الأمـن الإسـبانية                       رد الدولة الطرف

        والحكــم   .       ً                  جزئيــاً في وقــت لاحــق                                            ً                 بارتكــاب جريمــة التعــذيب، وعفــت الحكومــة عنــهم عفــواً  
ُ                      ُ                            ً                     فقد حُددت المسؤولية المدنيـة ومُـنح صـاحب الـشكوى التعـويض وفقـاً                 .               قابل للاستئناف    غير     

                                                                                          وفي إطار التدابير الراميـة إلى تنفيـذ القـرار، عممـت الدولـة الطـرف القـرار                    .                 لما لحقه من ضرر   
                                                                                     ات، بما فيها رئـيس المحكمـة العليـا ورئـيس مجلـس القـضاء ورئـيس المحكمـة                                   على مختلف السلط  

   .         الدستورية
                                                                   ، يكـرر صـاحب الـشكوى الحجـة الـواردة في الـشكوى ومفادهـا                ٢٠٠٩       يونيه   /         حزيران  ٤   في                       تعليقات صاحب الشكوى

                                                                                            أن العفو عن مرتكبي جرائم التعذيب يفضي إلى الإفلات من العقـاب ويـشجع تكـرار أعمـال               
                                                                                    ويقدم صاحب الشكوى معلومات عامة بخصوص اسـتمرار امتنـاع الدولـة الطـرف                .       التعذيب

   وفي   .                                                                                           عــن التحقيــق في شــكاوى التعــذيب وكــون مــرتكبي تلــك الجــرائم نــادرا مــا يحــاكمون    
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                                                                         ُ   ّ                  الواقع، يرى صاحب الشكوى أن أولئك الأفراد غالبا ما يكافـأون في حيـاتهم المهنيـة ويُرقّـون            
      فقـد    .                                                   أحد مـن أدينـوا بتهمـة تعـذيب صـاحب الـشكوى                                         للعمل في مكافحة الإرهاب، ومنهم      

            على رتبـة     )                                            أحد من أدينوا بتهمة تعذيب صاحب الشكوى       (                            حصل مانويل سانتشيس كوربي     
                            أمـا خوسـيه ماريـا دي         .                                                                  قائد وأصبح مسؤولا عن تنسيق أنشطة مكافحة الإرهاب مع فرنـسا          
ّ                                لا كويباس فقد التحق بالحرس المدني وسُـمّي ممـثلا للـشرطة القـضائية        ُ                        وقـد مثـل الحكومـة في      .                                

                                                                                               محافل دولية كثيرة، منها استقبال وفد من اللجنة الأوروبية لمناهضة التعذيب التابعـة للمجلـس           
   .                                                     ، رغم أنه كان هو نفسه قد أدين بتهمة تعذيب صاحب الشكوى    ٢٠٠١             الأوروبي في عام 

   .                  حوار المتابعة مستمر             قرار اللجنة

        السويد              الدولة الطرف

       ١٩٩٦ /  ٣٩   ز،           طابيا بايي        القضية

                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 
ــل،  ــد الترحيــ ــق                       وبلــ               إذا انطبــ

     ذلك

                       بيروي والترحيل إلى بيرو 

      ١٩٩٧      أبريل  /       نيسان  ٢٨               آراء معتمدة في

ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ
                   خلصت إليها اللجنة

     ٣        المادة -        الترحيل 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

                 ها الدولة الطرف                           منحت تدابير مؤقتة ووافقت علي

    .                                                                         ً       الدولة الطرف ملزمة بالامتناع عن إعادة السيد غوركي إرنستو طابيا باييز قسراً إلى بيرو                  الانتصاف الموصى به
ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ

       الطرف
        لا يوجد

      ٢٠٠٥      أغسطس  /    آب  ٢٣            تاريخ الرد
ــة المــؤرخ                    رد الدولة الطرف ــاء علــى طلــب اللجن ــار  ٢٥                                      بن ـــو  /        أي ــ    ٢٠٠٥        ماي ــة       ب ـــة، أعلمــت الدول                                   شأن المتابع

        يونيـه   /           حزيـران    ٢٣                                                                               الطرف اللجنة أن صاحب الـشكوى قـد مـنح تـصريح إقامــة دائمـة في                  
١٩٩٧    .   

        لا يوجد                     تعليقات صاحب الشكوى
   .                                                                             لا حاجة إلى مواصلة النظر في إطار إجراء المتابعة، فالدولة الطرف امتثلت قرار اللجنة             قرار اللجنة

        ١٩٩٦ /  ٤١        كيسوكي،         القضية
                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 

ــل،   ــد الترحيــ ــق                        وبلــ               إذا انطبــ
     ذلك

                                                                           مواطنة من جمهورية الكونغو الديمقراطية والترحيل إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية
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       ١٩٩٦     مايو  /      أيار ٨               آراء معتمدة في

ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ
                   خلصت إليها اللجنة

    ٣        المادة -        الترحيل 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

                                            منحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

                                                                  ً                             الدولة الطرف ملزمة بالامتناع عن إعادة بولين موزونزو باكو كيـسوكي قـسراً إلى جمهوريـة                                  الانتصاف الموصى به
   .                  الكونغو الديمقراطية

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

        لا يوجد

      ٢٠٠٥      أغسطس  /    آب  ٢٣            تاريخ الرد
                                                      بشأن المتابعة، أعلمت الدولـة الطـرف اللجنـة              ٢٠٠٥      مايو   /       أيار   ٢٥                               بناء على طلب اللجنة المؤرخ                  دولة الطرف     رد ال

   .    ١٩٩٦      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٧                                            أن صاحبة الشكوى قد منحت تصريح إقامة دائمة في 
        لا يوجد                     تعليقات صاحب الشكوى

   .                                     بعة، فالدولة الطرف امتثلت قرار اللجنة                                        لا حاجة إلى مواصلة النظر في إطار إجراء المتا             قرار اللجنة

     ١٩٩٦ /  ٤٣     طالا،         القضية

                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 
ــل،   ــد الترحيــ ــق                        وبلــ               إذا انطبــ

     ذلك

                                        إيراني والترحيل إلى جمهورية إيران الإسلامية

       ١٩٩٦      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٥               آراء معتمدة في

ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ
                   خلصت إليها اللجنة

    ٣  ة       الماد-        الترحيل 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

                                            منحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

    .                                                               ً         الدولة الطرف ملزمة بالامتناع عن إعادة السيد كافه ياراغ طالا قسراً إلى إيران                  الانتصاف الموصى به
ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ

       الطرف
        لا يوجد

        ٢٠٠٥      أغسطس  /    آب  ٢٣            تاريخ الرد
  

                                                      بشأن المتابعة، أعلمت الدولـة الطـرف اللجنـة              ٢٠٠٥      مايو   /       أيار   ٢٥                               بناء على طلب اللجنة المؤرخ                       رد الدولة الطرف
   .    ١٩٩٧      فبراير  /      شباط  ١٨                   ُ                       أن صاحب الشكوى قد مُنح تصريح إقامة دائمة في 

        لا يوجد                     تعليقات صاحب الشكوى
   .                                         المتابعة، فالدولة الطرف امتثلت قرار اللجنة                                    لا حاجة إلى مواصلة النظر في إطار إجراء              قرار اللجنة
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        ١٩٩٧ /  ٨٨                      أفيديس حاماياك قربان،         القضية
                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 

ــل،   ــد الترحيــ ــق                        وبلــ               إذا انطبــ
     ذلك

                          عراقي والترحيل إلى العراق

       ١٩٩٨      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٦               آراء معتمدة في

ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ
                   خلصت إليها اللجنة

    ٣     لمادة    ا-        الترحيل 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

   ُ                                         مُنحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

                  كما أنها ملزمـة      .                                                      ً                    الدولة الطرف ملزمة بالامتناع عن إعادة صاحب الشكوى قسراً إلى العراق                            الانتصاف الموصى به
                                  إلى خطـر تعرضـه للطـرد مـن                                           ً               ً                  بالامتناع عن إعادة صـاحب الـشكوى قـسراً إلى الأردن، نظـراً              

   .                   هذا البلد إلى العراق
ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ

       الطرف
        لا يوجد

      ٢٠٠٥      أغسطس  /    آب  ٢٣            تاريخ الرد
                                                      بشأن المتابعة، أعلمت الدولـة الطـرف اللجنـة              ٢٠٠٥      مايو   /       أيار   ٢٥                               بناء على طلب اللجنة المؤرخ                       رد الدولة الطرف

   .    ١٩٩٩      فبراير  /      شباط  ١٨    ة في                                      أنها منحت صاحب الشكوى تصريح إقامة دائم
        لا يوجد                     تعليقات صاحب الشكوى

   .                                                                             لا حاجة إلى مواصلة النظر في إطار إجراء المتابعة، فالدولة الطرف امتثلت قرار اللجنة             قرار اللجنة

       ١٩٩٧ /  ٨٩               علي فالاكافلاكي،         القضية

                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 
ــل،   ــد الترحيــ ــق                        وبلــ               إذا انطبــ

     ذلك

                   رية إيران الإسلامية                     إيراني والترحيل إلى جمهو

      ١٩٩٨     مايو  /      أيار ٨               آراء معتمدة في

ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ
                   خلصت إليها اللجنة

   ٣        المادة -        الترحيل 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

   ُ                                         مُنحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

                                           ً               إعادة صـاحب الـشكوى الـسيد علـي فالاكـافلاكي قـسراً                                          الدولة الطرف ملزمة بالامتناع عن                      الانتصاف الموصى به
   .                       إلى جمهورية إيران الإسلامية

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

        لا يوجد

      ٢٠٠٥      أغسطس  /    آب  ٢٣            تاريخ الرد
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                                                      بشأن المتابعة، أعلمت الدولـة الطـرف اللجنـة              ٢٠٠٥      مايو   /       أيار   ٢٥                               بناء على طلب اللجنة المؤرخ                       رد الدولة الطرف
   .    ١٩٩٨      يوليه  /     تموز  ١٧            ُ                        الشكوى قد مُنح تصريح إقامة دائمة في        أن صاحب

        لا يوجد                     تعليقات صاحب الشكوى
   .                                                                             لا حاجة إلى مواصلة النظر في إطار إجراء المتابعة، فالدولة الطرف امتثلت قرار اللجنة             قرار اللجنة

       ١٩٩٧ /  ٩٧             أورهان آياس،         القضية

                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 
ــل،   ــد الترحيــ ــق                        وبلــ               إذا انطبــ

    لك ذ

                        تركي والترحيل إلى تركيا

       ١٩٩٨      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٢               آراء معتمدة في

ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ
                   خلصت إليها اللجنة

    ٣        المادة -        الترحيل 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

                                            منحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

                                         ً                                                ملزمة بالامتناع عـن إعـادة صـاحب الـشكوى قـسراً إلى تركيـا أو إلى أي بلـد                               الدولة الطرف                   الانتصاف الموصى به
   .                 ٍ                                آخر يتعرض فيه لخطرٍ حقيقي بالطرد أو الإعادة إلى تركيا

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

        لا يوجد

        ٢٠٠٥      أغسطس  /    آب  ٢٣            تاريخ الرد
                                                   بشأن المتابعة، أعلمت الدولـة الطـرف اللجنـة               ٢٠٠٥      مايو   /       أيار   ٢٥                               بناء على طلب اللجنة المؤرخ                       رد الدولة الطرف

   .    ١٩٩٩      يوليه  /     تموز ٨                   ُ                       أن صاحب الشكوى قد مُنح تصريح إقامة دائمة في 
        لا يوجد                     تعليقات صاحب الشكوى

   .                                                                             لا حاجة إلى مواصلة النظر في إطار إجراء المتابعة، فالدولة الطرف امتثلت قرار اللجنة             قرار اللجنة

    ٧   ١٩٩ /   ١٠١            خليل هايدن،         القضية

                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 
ــل،   ــد الترحيــ ــق                        وبلــ               إذا انطبــ

     ذلك

                        تركي والترحيل إلى تركيا

      ١٩٩٨      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٠               آراء معتمدة في
ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ

                   خلصت إليها اللجنة
    ٣        المادة -        الترحيل 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

                ا الدولة الطرف ُ                           مُنحت تدابير مؤقتة ووافقت عليه
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                                                     ً                                                الدولة الطرف ملزمة بالامتناع عـن إعـادة صـاحب الـشكوى قـسراً إلى تركيـا أو إلى أي بلـد                                     الانتصاف الموصى به
   .               الإعادة إلى تركيا                                  آخر يتعرض فيه لخطر حقيقي بالطرد أو

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

        لا يوجد

        ٢٠٠٥      أغسطس  /    آب  ٢٣            تاريخ الرد
                                                      بشأن المتابعة، أعلمت اللجنـة الدولـة الطـرف              ٢٠٠٥      مايو   /       أيار   ٢٥                               بناء على طلب اللجنة المؤرخ                       رد الدولة الطرف

   .    ١٩٩٩      فبراير  /      شباط  ١٩                   ُ             ٍ          أن صاحب الشكوى قد مُنح تصريح إقامةٍ دائمة في 
        لا يوجد                     تعليقات صاحب الشكوى

   .                    ف امتثلت قرار اللجنة                                                         لا حاجة إلى مواصلة النظر في إطار إجراء المتابعة، فالدولة الطر             قرار اللجنة

     ١٩٩٩ /   ١٤٩  ،  . س  .  أ        القضية

                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 
ــل،   ــد الترحيــ ــق                        وبلــ               إذا انطبــ

     ذلك

                                        إيراني والترحيل إلى جمهورية إيران الإسلامية

      ٢٠٠٠      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٤               آراء معتمدة في
ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ

                   خلصت إليها اللجنة
    ٣        المادة -        الترحيل 

                      لمؤقتــة الممنوحــة ورد            التــدابير ا
              الدولة الطرف

   ُ                                         مُنحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

ٍ                          الدولة الطرف ملزمة بالامتنـاع عـن إعـادة صـاحب الـشكوى قـسراً إلى إيـران أو إلى أي بلـدٍ                                   الانتصاف الموصى به                      ً                                                     
   .               الإعادة إلى إيران                                  آخر يتعرض فيه لخطر حقيقي بالطرد أو

ــرد الد  ــدد لـ ــاريخ المحـ ــة                               التـ        ولـ
       الطرف

        لا يوجد

      ٢٠٠١      فبراير  /      شباط  ٢٢            تاريخ الرد
        ينـاير   /                   كـانون الثـاني      ٣٠                                                                       أعلمت الدولة الطرف اللجنة أن مجلس طعون الأجانـب قـد نظـر في                                رد الدولة الطرف

            وقــد قــرر   .       ٍ                                                                  في طلــبٍ جديــد قدمــه صــاحب الــشكوى للحــصول علــى تــصريح إقامــة      ٢٠٠١
             كمـا مـنح      .                                       الـسويد وإلغــاء أمـر الطـرد                                                           المجلس منح صاحب الشكوى تصريح إقامـة دائمـة في         

   .                                      المجلس ابن صاحب الشكوى تصريح إقامة دائمة
        لا يوجد                     تعليقات صاحب الشكوى

   .                                                                             لا حاجة إلى مواصلة النظر في إطار إجراء المتابعة، فالدولة الطرف امتثلت قرار اللجنة             قرار اللجنة
  
  

       ٢٠٠١ /   ١٨٥                      الشاذلي بن أحمد القروي،         القضية
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             ب الــــشكوى                  جنــــسية صــــاح
ــل،   ــد الترحيــ ــق                        وبلــ               إذا انطبــ

     ذلك

                        تونسي والترحيل إلى تونس

       ٢٠٠٢     مايو  /      أيار ٨               آراء معتمدة في

ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ
                   خلصت إليها اللجنة

     ٣        المادة -        الترحيل 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

                                            منحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

        لا يوجد            الموصى به       الانتصاف
ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ

       الطرف
        لا يوجد

      ٢٠٠٥      أغسطس  /    آب  ٢٣            تاريخ الرد
            قـرارات       ٢٠٠٢         يونيـه    /           حزيـران   ٤                                                                 انظر تقرير المتابعة الأول الذي جاء فيه أن المجلس ألغـى في                              رد الدولة الطرف

              دائمــة علــى                      ٍ          كمــا مــنحهم تــصاريح إقامــةٍ   .                                                     الطــرد المتعلقــة بــصاحب الــشكوى وأفــراد أســرته 
 (               أساس هذا القرار

  

١٤( .   
        لا يوجد                     تعليقات صاحب الشكوى

   .                                                                             لا حاجة إلى مواصلة النظر في إطار إجراء المتابعة، فالدولة الطرف امتثلت قرار اللجنة             قرار اللجنة

      ٢٠٠٣ /   ٢٢٦        تارينا،         القضية
                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 

ــل،   ــد الترحيــ ــق                        وبلــ               إذا انطبــ
     ذلك

     ديش                           بنغلاديشية والترحيل إلى بنغلا

       ٢٠٠٥     مايو  /      أيار ٦               آراء معتمدة في

ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ
                   خلصت إليها اللجنة

     ٣        المادة -        الترحيل 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

                                            منحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

                                             ة ترحيــل صــاحبة الــشكوى وابنتــها بمثابــة     ً                                                  نظــراً لملابــسات هــذه القــضية الخاصــة، تعتــبر اللجنــ                  الانتصاف الموصى به
    ٩٠                                                             وترغـب اللجنـة في الحـصول علـى معلومـات، في غـضون                 .                  من الاتفاقيـة    ٣                انتهاك للمادة   

   .    ً                                                     ً                          ً يوماً من تاريخ إحالة هذا القرار، عن التدابير المتخذة استجابةً للآراء التي أعربت عنها آنفاً
ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ

       الطرف
        ٢٠٠٥      أغسطس  /    آب  ١٥

___________             
  .   ٢٦٩                   المرجع نفسه، الفقرة    )   ١٤ (



A/65/44 

 

275 10-56601 
 

ــة الطــرف        (    ٢٠٠٥        أغــسطس  /    آب  ١٧            تاريخ الرد ــادت الدول ــسان، فأع ــوق الإن ــاه مفوضــية حق                                                                    لم تتلق
    ).    ٢٠٠٦      يونيه  /        حزيران  ٢٩         إرساله في

  
                                                                        ، قرر المجلس إلغاء قرار الطرد المتعلق بـصاحبة الـشكوى وابنتـها                 ٢٠٠٥       يونيه   /         حزيران   ٢٠   في                   رد الدولة الطرف

   .                   ومنحهما تصريحي إقامة
        لا يوجد    وى                  تعليقات صاحبة الشك

   .                                                                             لا حاجة إلى مواصلة النظر في إطار إجراء المتابعة، فالدولة الطرف امتثلت قرار اللجنة             قرار اللجنة

       ٢٠٠٣ /   ٢٣٣       عجيزة،         القضية

                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 
ــل،   ــد الترحيــ ــق                        وبلــ               إذا انطبــ

     ذلك

                      مصري والترحيل إلى مصر

       ٢٠٠٥     مايو  /      أيار  ٢٠               آراء معتمدة في

ــهاكات  ــسائل والانتــ ــتي                           المــ           الــ
                   خلصت إليها اللجنة

 (  ٢٢       والمادة   )                          انتهاكات موضوعية وإجرائية   ( ٣   ُ                       انتُهكت مرتين كل من المادة -        الترحيل 
  

١٥(   

        لا يوجد                          التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد

___________             
       مــن   ٢٢                          رت الإعــلان بموجــب المــادة                                                                    تلاحــظ اللجنــة، بالإضــافة إلى ذلــك، أن الدولــة الطــرف، إذ أصــد    ) ١ (   )   ١٥ (

                                                                                                               الاتفاقية، فقد تعهدت بمنح الأشخاص الخاضعين لولايتها القضائية الحق في التـذرع باختـصاص اللجنـة في مجـال                   
                                                           ً                                       ويشمل ذلك الاختصاص سلطة تحديد التدابير المؤقتة، متى كان ذلك لازماً، لوقـف الترحيـل وعـدم                   .        الشكاوى

                                                       ولكـي تكـون ممارسـة هـذا الحـق في التـشكي مجديـة             .                           ظـار القـرار النـهائي                                             المساس بجـوهر موضـوع القـضية في انت        
                                                                                                                         وليست وهمية، لا بد إذن من منح الـشخص المعـني فتـرة زمنيـة معقولـة، قبـل تنفيـذ أي قـرار نهـائي، للـتفكير في                     

  ة                غــير أن اللجنــ  .                  ً                       والقيــام بــذلك فعــلاً عنــد الاقتــضاء  ٢٢                                                        التوجــه إلى اللجنــة في إطــار اختــصاصها بموجــب المــادة 
ّ                                                    تلاحظ في الحالة الراهنة أن صاحب الشكوى قد أوقفته الدولة الطرف ورحّلته فور اتخاذ الحكومة قـرار طـرده؛                                                                                 

               ونتيجة لـذلك،    .                                                                                         ولم يسلم الإخطار الرسمي بالقرار إلى محامي صاحب الشكوى في واقع الأمر إلا في اليوم التالي           
             لهـذا، تخلـص     .                            ، ناهيك من التوجه إلى اللجنة  ٢٢  ة                                                         تعذر على صاحب الشكوى التفكير في إمكانية التذرع بالماد       

                                                 من الاتفاقية باحترام الحق الفعلي في تقـديم           ٢٢                                                                   اللجنة إلى أن الدولة الطرف قد انتهكت التزاماتها بموجب المادة           
   .     المادة                                  البلاغات الفردية المنصوص عليه في هذه

                                      لج مـسألة تقـصير الدولـة الطـرف في                                                                                   وعلى اللجنـة، بعـد النظـر في الأسـس الموضـوعية للـشكوى، أن تعـا                   ) ٢ (
                                                       وتلاحــظ اللجنــة أن الدولــة الطــرف إذ تــصدر الإعــلان   .             ً                                               التعــاون كليــاً مــع اللجنــة في تــسوية الــشكوى الراهنــة

                                                                           والذي يمنح فرادى المشتكين الحق في التشكي إلى اللجنة مـتى زعمـوا إخـلال دولـة       ٢٢                        المنصوص عليه في المادة     
                                     ً                                             وجب الاتفاقية، إنما تتعهد بالتعاون كليـاً مـع اللجنـة، مـن خـلال الإجـراءات                                               طرف ما بما عليها من التزامات بم      

            الدولـة     ٢٢                  مـن المـادة       ٤                                  ه التحديـد، تطالـب الفقـرة         ـ            وعلـى وج ـ    .                              وفي النظام الداخلي للجنة      ٢٢                  المبينة في المادة    
  . ٍ          ةٍ ملائمـة                                                                                                         الطرف بأن تتيح للجنة جميع ما يلزمها من معلومات مهمة لتسوية الشكوى المعروضـة عليهـا بـصور                 

                                                                                                           وتلاحظ اللجنة أن إجراءاتها تتسم بما يكفي من المرونة وسلطاتها بما يكفـي مـن الـشمولية لمنـع إسـاءة اسـتعمال        
                    مـن الاتفاقيـة       ٢٢                                                              وعليه، فإن الدولة الطرف انتهكت التزاماتها بموجب المـادة            .                                الإجراءات القضائية في قضية ما    

      ً                                                            وأيضاً بعدم عرض شواغلها علـى اللجنـة لكـي تتخـذ القـرار                                                         بامتناعها عن كشف المعلومات ذات الصلة للجنة      
   .             الإجرائي الملائم
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              الدولة الطرف
  ن                                                                 مـن النظـام الـداخلي، تطلـب اللجنـة إلى الدولـة الطـرف أ          ١١٢               مـن المـادة    ٥   ً             عملاً بـالفقرة                      الانتصاف الموصى به

ــدابير الــتي اتخــذتها اســتجابةً       ٩٠                تخبرهــا في غــضون  ــة هــذا القــرار، بالت ــاريخ إحال      ً                                                      ً                          يومــاً مــن ت
   .                        ً                                  والدولة الطرف ملزمة أيضاً بمنع حدوث انتهاكات مماثلة في المستقبل  .              لملاحظات اللجنة

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

      ٢٠٠٥      أغسطس  /    آب  ٢٠

                                     كانـت الدولـة الطـرف قـد قدمــت         (    ٢٠٠٩        ديـسمبر   /       الأول         كانون  ٧                       آخر معلومات وردت في                 تاريخ الرد
     ، وفي  )A/61/44                                           انظــــر التقريــــر الــــسنوي للجنــــة،    (    ٢٠٠٥          أغــــسطس  /    آب  ١٨    ً    ً       أيــــضاً رداً في 

ــول  ١ ــبتمبر  /        أيلـ ــة،      (    ٢٠٠٦         سـ ــسنوي للجنـ ــر الـ ــر التقريـ ــار  ٢٥     ، وفي  )A/62/44                                         انظـ ــايو  /         أيـ         مـ
    ).    ٢٠٠٨      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٦   و    ٢٠٠٧       أكتوبر  /          تشرين الأول  ٥  و

   ّ                                                                                                    تذكّر اللجنة برسالة الدولة الطرف المتعلقة بالمتابعة، التي أشارت فيهـا إلى أمـور منـها سـن                                  الدولة الطرف  رد
                                                                                               قانون جديد للأجانب وقيام مـوظفي الـسفارة الـسويدية في القـاهرة برصـد حالـة صـاحب                 

ــتمرار  ــشكوى باس ــة      .                     ال ــسنوي للجن ــر ال ــر التقري ــرض     ) A/61/44 (                                     انظ ــى الع                         للاطــلاع عل
   .   الة           الكامل للرس

                                                                   ، قــدمت الدولــة الطــرف آخــر مــا اســتجد عــن رصــدها حالــة       ٢٠٠٦        ســبتمبر  /         أيلــول ١   وفي   
  .                                                                           وذكرت أن موظفي السفارة قاموا بسبع زيـارات أخـرى للـسيد عجيـزة               .             صاحب الشكوى 

                                    ً                                                               وكانت معنويات السيد عجيزة جيدة دائماً وكان يتلقى في سـجنه زيـارات منتظمـة مـن أمـه                   
  .                                                     نه يزور مستشفى المنيل مرة في الأسبوع للعـلاج الطبيعـي                             وقيل إن صحته مستقرة وإ      .      وأخيه

   .                   مرة وسيستمرون في ذلك   ٣٩                              وقد زاره موظفو السفارة حتى الآن 
                                                        ، رد محــامي صــاحب الــشكوى علــى رســالة الدولــة          ٢٠٠٦         أكتــوبر  /              تــشرين الأول  ٣١  في                      تعليقات صاحب الشكوى

          وفي هـذا     .     ٢٠٠٦         ينـاير    /                   كـانون الثـاني      ٢٤                       الـسفير الـسويدي في       ب                              الطرف، وذكر أنـه اجتمـع       
                                    زياراتها بالوتيرة ذاتهـا الـتي كانـت                                                          الاجتماع، أكد المحامي أن من اللازم أن تستمر السفارة في   

                                                                              وطلــب المحــامي إلى الدولــة الطــرف النظــر في إعــادة المحاكمــة في الــسويد أو     .                   عليهــا مــن قبــل
               الخطـوات غـير                                                                                                  تمكينه من إتمـام مـدة سـجنه هنـاك، لكـن الدولـة الطـرف ردت قائلـة إن هـذه                       

ُ                وبالإضافة إلى ذلك، رُفضت طلبـات       .     ممكنة                         ُ                           لتعـويض علـى سـبيل الهبـة واقتُـرح تقـديم طلـب         ا                 
                            رغــم أن الجانــب المتعلــق        إنــه         المحــامي      يقــول و  .              وقــد تم ذلــك  .                               رسمــي بموجــب قــانون التعــويض

                                                                           الدولـة الطـرف إيجـابي فـإن جهودهـا ككـل غـير كافيـة فيمـا يتعلـق                                      الرصـد الـتي تبـذلها            هود   بج
   .                                             تصال بأسرته في السويد وإعادة المحاكمة وما إلى ذلك       بطلب الا

                                        ّ                     ، أفادت الدولة الطرف بأن صاحب الـشكوى تلقّـى خمـس زيـارات          ٢٠٠٧      مايو   /       أيار   ٢٥   في                   رد الدولة الطرف
   ّ        وتبــيّن أن   .          زيـارة   ٤٤                                  ّ                                       إضـافية، فبلـغ مجمــوع الزيـارات الــتي تلقّاهـا صــاحب الـشكوى بــذلك      

                                  ً                         وقد حصل مـرة علـى إذن بالاتـصال هاتفيـاً بزوجتـه               .                                        حالته العامة وحالته الصحية مستقرتان    
      أنـه       ، إلا    ٢٠٠٦        ديـسمبر   /                              وتـوفي والـده في كـانون الأول      .              ّ                            وأبنائه، وتلقّى زيـارات مـن والدتـه       

                      ً                  ، قـدم الـسيد عجيـزة طلبـاً الـتمس           ٢٠٠٧                    وفي بدايـة عـام        .                            يحصل على إذن بحضور الجنازة      لم
                     وأوعــزت الحكومــة إلى   .       عــويض                                                                 فيــه الحــصول علــى تــصريح إقامــة دائمــة في الــسويد وعلــى ت  

ــزة بخــصوص مــسألة                                                                                                     مكتــب وزيــر العــدل أن يــسعى إلى التوصــل إلى اتفــاق مــع الــسيد عجي
   .                                                           وينظر مجلس الهجرة في الوقت الراهن في طلبه الحصول على تصريح إقامة  .        التعويض
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                     ة ومـوظفي الـسفارة                                                          ، أفـاد المحـامي بـأن اللقـاءات بـين الـسيد عجيـز             ٢٠٠٧       يوليه   /      تموز   ٢٠   في                       تعليقات صاحب الشكوى
ُ  ِّ                                             الـسويدية جـرت بحـضور مـسؤولي الـسجن وسُـجِّلت وقائعهـا علـى شـريط فيـديو                       وقـد أمــر    .                                

ّ                                                    المسؤولون السيد عجيزة بألا ينتقد ظروف السجن وهدّدوه بنقلـه إلى سـجن بعيـد في منطقـة                                                               
                                                                                                  وعـلاوة علـى ذلـك، لم يكـن العـلاج الطـبي الـذي يتلقـاه كافيـا، وكـان يعـاني مجموعـة                      .      نائية

                                                                                        ات من بينها اضطرابات عصبية جعلته يفقد السيطرة على يديـه ورجليـه، وصـعوبات                     اضطراب
                                        ة الطــرف قــرار الطــرد الـــصادر في                     وألغـــت الدول ــ  .                                           في التبــول، ومــشكلة في مفــصل الركبــة    

                                                         ومع ذلك، لم يتخذ مجلس الهجرة ووزير العدل أي قـرار             .     ٢٠٠١       ديسمبر   /           كانون الأول    ١٨
   .   الآن   حتى

                                               ّ                          ، أبلغـت الدولـة الطـرف اللجنـة بـأن الـسيد عجيـزة تلقّـى                     ٢٠٠٧        أكتوبر   /         رين الأول      تش  ٥   في                   رد الدولة الطرف
            وقـد أكـد     .                 علـى التـوالي      ٢٠٠٧        سـبتمبر   /         أيلـول   ١٩         يوليـه و  /       تمـوز   ١٧                       زيارتين أخريين بتاريخ    

    ً                        ُّ                           ّ                                       مجدداً أنه في حالة جيدة رغم تذمُّره خلال فصل الصيف من عدم تلقّي العلاج الطبي بـالتواتر                 
         مـرة،    ٤٦                                     وقد زاره موظفـو الـسفارة في الـسجن      .                 ته تحسنت من جديد               ويبدو أن حال    .      الكافي

                                     ُّ                                 وعــلاوة علــى ذلــك، لا يمكــن في الوقــت الحــالي توقُّــع التــاريخ الــذي   .                    وسيــستمرون في ذلــك
                 وقــدمت الدولــة   .                                                                               ســيختتم فيــه مجلــس الهجــرة ووزيــر العــدل نظرهمــا في ملفــي الــسيد عجيــزة 

                                             رهــا الــدوري الثالــث المقــدم إلى اللجنــة،                                                      الطــرف معلومــات عــن المتابعــة خــلال النظــر في تقري
ــا بـــين     ــرة مـ ــة المعقـــودة في الفتـ          أبريـــل  /          نيـــسان  ٢٨                                                                                    وكـــان ذلـــك في الـــدورة الأربعـــين للجنـ

                                                                    وأوضـحت الدولـة الطـرف للجنـة أن مكتـب وزيـر العـدل ينظـر في           .     ٢٠٠٨        مـايو    /    أيار   ١٦ و
   .                                                                   طلب قدمه صاحب الشكوى للحصول على تعويض عن انتهاك حقوقه بموجب الاتفاقية

ــسمبر  /              كــانون الأول  ١٦   وفي    ــسفارة        ٢٠٠٨        دي ــي ال ــة أن ممثل ــة الطــرف اللجن                                                            ، أبلغــت الدول
                                                                                             السويدية في القاهرة استمروا في زيارة صاحب الشكوى بانتظام في السجن وأجـروا زيـارتهم               

ــة والخمــسين في تــشرين الثــاني                                             وكــان مــن المقــرر أن تــزوره أســرته في     .     ٢٠٠٨        نــوفمبر  /                                     الثالث
                                                                      وقد تمكن من الاتصال عدة مـرات بأسـرته عـبر هـاتف محمـول قدمتـه                ديسمبر، /           كانون الأول 
   .            إليه السفارة

                أي ما يعـادل     (                  كرونة سويدية     ٣     ٠٩٧     ٩٢٠                                    ً             وأبلغت الدولة الطرف اللجنة أن تعويضاً قدره          
ــدة     ٣٧٩        ٤٨٥,٢٠ ــات المتحـ ــن دولارات الولايـ ــاحب     )       ً                                     دولاراً مـ ــامي صـ ــع إلى محـ ــد دُفـ ُ                               قـ    

ــشرين الأول  ٢٧           الــشكوى في  ــوبر  /              ت ــر العــدل وصــاحب        ٢٠٠٨         أكت ــسوية بــين وزي                                                عقــب ت
ُ                                                                                        وقد دُفع هـذا التعـويض في إطـار تـسوية كاملـة نهائيـة باسـتثناء الـضرر غـير المـادي                .       الشكوى     

                                                                      مـن الاتفاقيـة الأوروبيـة لحمايـة حقـوق الإنـسان والحريـات                ٨                                   الذي عاناه نتيجة انتهاك المادة      
  .                                  قيـة الأوروبيـة وأي كـسب فائـت                مـن الاتفا  ٦                                              الأساسية، وأي ضرر وقع نتيجة انتهاك المادة       

  ،  )                    كرونـة سـويدية       ٢٥٠     ٠٠٠ (                                            ً                    وقرر وزير العدل أن تدفع الشرطة السويدية قسطاً من المبلغ           
   .    ً              ً            نظراً إلى تحملها جزءاً من المسؤولية

ــوبر  /              تــشرين الأول ٥  في    ــزة تلقّــى        ٢٠٠٧         أكت ــة بــأن الــسيد عجي ــة الطــرف اللجن                                                ّ                     ، أبلغــت الدول
            وقــد أكــد   .                 علــى التــوالي    ٢٠٠٧        ســبتمبر  /         أيلــول  ١٩        وليــه و ي /       تمــوز  ١٧                          زيــارتين أخــريين بتــاريخ 

    ً                        ُّ                           ّ                                                   مجدداً أنه في حالة جيدة رغم تذمُّره خلال فصل الـصيف مـن عـدم تلقّـي العـلاج الطـبي بـالتواتر                       
          مـرة،     ٤٦                                             وقـد زاره موظفـو الـسفارة في الـسجن             .                                         ويبدو أن حالتـه تحـسنت مـن جديـد           .      الكافي

ــستمرون في ذلــك  ــك، لا يمكــن في    .                     وسي ــذي                                   وعــلاوة علــى ذل ــاريخ ال ــع الت                ُّ                            الوقــت الحــالي توقُّ
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                           وقـدمت الدولـة الطـرف        .                                                                    سيختتم فيه مجلس الهجرة ووزير العدل نظرهما في ملفي السيد عجيزة          
                                                                                                       معلومات عن المتابعة خلال النظر في تقريرها الدوري الثالث المقـدم إلى اللجنـة، وكـان ذلـك في                   

  .     ٢٠٠٨       مــايو  /        أيــار  ١٦         أبريــل و /   سان      نيــ  ٢٨                                                          الــدورة الأربعــين للجنــة المعقــودة في الفتــرة مــا بــين  
                                                                                            وأوضحت الدولة الطرف للجنة أن مكتب وزير العدل ينظر في طلب قدمـه صـاحب الـشكوى                 

   .                                              للحصول على تعويض عن انتهاك حقوقه بموجب الاتفاقية
                                                                                             وفيما يتعلق بطلب صاحب الشكوى تصريح الإقامة، فقد رفـض مجلـس الهجـرة هـذا الطلـب                    

        فبرايـر   /        شـباط   ٢٥                                         ، ثم رفـضته المحكمـة العليـا للـهجرة في         ٠٠٧ ٢          أكتـوبر    /              تشرين الأول   ٩     يوم  
                                  يح الإقامـة غـير مـستوفاة، لأنـه                                                                إذ رأت كلتا الهيئـتين أن الـشروط المـسبقة لمـنح تـصر             .     ٢٠٠٨

                                                                                  يزال يقضي عقوبة سجنه في مصر، أي أنه لا يكفي أن تكون لديه نية الإقامة في البلـد بـل      لا
                                     ولا يـزال علـى الحكومـة أن تنظـر في       .                 إليه والإقامة فيه                ً    ً                  يجب أن يكون قادراً فعلاً على القدوم       
   .                       ُ          استئناف القرار الذي لم يُبت فيه بعد

ــاني   ٢٠ في                     تعليقات صاحب الشكوى ــاير  /                  كــانون الث ــة الطــرف قــد        ٢٠٠٩        ين                                                            ، أكــد محــامي صــاحب الــشكوى أن الدول
                                                           وبخـصوص موضــوع تـصريح الإقامـة، قــال إن مـنح التــصريح       .                                دفعـت التعـويض المقــرر منحـه   

       ً      ً     ً     ً                                           ً                            ون عــاملاً نفــسياً مخففــاً كــبيراً لــه ولأســرته حــتى وإن لم يــستطع الاســتفادة منــه فــوراً،          ســيك
   .                 ً     ً                     وسيشكل تباعا جزءاً مهماً من جبر الضرر الذي لحقه

                                                            ، أفادت الدولة الطرف بأن الحكومة اتخذت قـرارا بـشأن               ٢٠٠٩       ديسمبر   /              كانون الأول   ٧   في                   رد الدولة الطرف
        نــوفمبر  /                 تــشرين الثــاني  ١٩                    تــصريح إقامــة في                                            طلــب صــاحب الــشكوى مجــددا الحــصول علــى 

         أكتـوبر   /              تـشرين الأول  ٩                                                     ، وذلك في أعقاب صدور قراري كل مـن مجلـس الهجـرة في           ٢٠٠٨
                            وقــد قــدم صــاحب الــشكوى   .     ٢٠٠٨        فبرايــر  /        شــباط  ٢٥                               والمحكمــة العليــا للــهجرة في     ٢٠٠٧

          المـادة                        واسـتنتجت الحكومـة أن    .     ٢٠٠٥                                                     طلبه بموجب قانون الأجانب الجديد المعتمـد في عـام          
              إذا اسـتنتجت   ”  :                                                                  من هذا القانون تنطبق على شكواه، إذ تنص علـى مـا يلـي            ٥              من الفصل     ٤

                                                                                                   هيئة دولية مختصة في النظر في شكاوى الأفراد أن أمرا برفض الـدخول أو بالترحيـل في قـضية                   
                                            ٌ                                                      ما يتعارض مع التزام السويد بموجب اتفاقية ما، يٌمنح الشخص المـشمول بهـذا الأمـر تـصريح                  

                                 وبعـد مـشاورات شـاملة مـع          .  “                                                          ما لم توجد أسباب استثنائية تحول دون منح التـصريح                إقامة،
                                                                                     شرطة الأمن السويدية، خلصت الحكومة إلى وجود أسباب اسـتثنائية تحـول دون مـنح الـسيد        

                                ورأت الحكومـة في جملـة أمـور         .                                                               عجيزة تصريح إقامة نظرا إلى اعتبارات تتعلق بالأمن الـوطني         
                                                                        احب الشكوى ضالعا فيها أنـشطة مـن الخطـورة مـا يجعلـها تخـشى                                   الأنشطة التي كان ص    ”    أن  

   . “                                                                  ضلوعه في أنشطة مماثلة تهدد الأمن الوطني في السويد في حال منحه تصريح إقامة
  .                                                                                             وواصــلت الــسفارة الــسويدية زياراتهــا المتــواترة لرصــد حالــة صــاحب الــشكوى في الــسجن    

    ١٨            آخرهـا في  -          زيـارة    ٥٨                                                                   ووقت صـياغة رد الدولـة الطـرف، كانـت الـسفارة قـد أجـرت            
                        ويبـدو أنـه يتلقـى        .                                       وكرر صاحب الشكوى أنه في حالة جيدة        .     ٢٠٠٩        أكتوبر   /           تشرين الأول 

ــة اللازمــة     ــة الــصحية علــى نحــو مُــرض ويحــصل علــى الأدوي ــة    .                       ُ                                                الرعاي ــذمر مــن معامل                              ولقــد ت
                          كمـا ادعـى أن أحـد        .                                                                            الموظفين له لدى نقله إلى المستشفى قائلا إن الرحلة كان شـاقة ومتعبـة             
                      وقال أيضا إن محاميـه     .                                                                        الحراس هدده برميه بالرصاص لو حاول الفرار أثناء نقله إلى المستشفى          
                         وتفيـد الدولـة الطـرف      .                                                                       ينـوي تقـديم طلـب جديـد يلـتمس فيـه الإفـراج عنـه لأسـباب صـحية          

                                                                                             بوجود أوجه تضارب جوهريـة في مـا قدمـه صـاحب الـشكوى ووالدتـه لممثلـي الـسفارة مـن              
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                                                    ونفــت خــدمات الأمــن بــصفة غــير رسميــة ادعــاءه     .               لتــه الــصحية                             معلومــات عــن معاملتــه وحا 
   .                                                التعرض للتهديد وادعاء والدته تعرضه لإساءة المعاملة

     ً                                                                                               ونظراً إلى ما بذلته الدولة الطرف من جهود حتى الآن لتنفيذ القرار الصادر في هـذه القـضية،                    
                    تبر الملـف مغلقـا في                                                                      تفيد الدولة الطرف بأنها لن تتخذ أي إجراءات أخرى في هذه القضية وتع    

   .                  إطار إجراء المتابعة
ــراءات الأخـــــــــــرى                                       الإجـــــــــ

            أو المطلوبة /      المتخذة
                                                                                                   رأت اللجنـة، عقـب دورتهـا الثانيـة والأربعـين، أنـه ينبغـي تـذكير الدولـة الطـرف بالتزامهــا           

                                                       وينبغي النظر بجدية في الاستئناف الذي رفعه صـاحب الـشكوى     .  ٣                      بتصحيح انتهاك المادة   
   .                 بشأن تصريح الإقامة

   .                          تعتبر اللجنة أن الحوار مستمر             قرار اللجنة

      ٢٠٠٥ /   ٢٧٩  ،  . م  .   وك  .  ت  .  س        القضية
                  الــشكوى وبلــد               جنــسية صــاحبي

               إذا انطبق ذلك         الترحيل، 
                            روانديان والترحيل إلى رواندا

     ٢٠٠٦      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٧               آراء معتمدة في

ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ
                   خلصت إليها اللجنة

   ٣         المادة-        الترحيل 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

                                            منحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

                وتحـث اللجنـة       .                   مـن الاتفاقيـة     ٣                                                                  ترحيـل صـاحبي الـبلاغ إلى روانـدا بمثابـة خـرق للمـادة                       سيكون                    الانتصاف الموصى به
    في  ،                لــى أن تبلغهــا                            مــن نظامهــا الــداخلي، ع   ١١٢               مــن المــادة  ٥                  ً                الدولــة الطــرف، وفقــاً للفقــرة 

     ً                                                  ً                                      يومــاً مــن تــاريخ إحالــة هــذا القــرار، بــالخطوات المتخــذة اســتجابةً للقــرار الــوارد   ٩٠       غــضون 
   .    أعلاه

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

      ٢٠٠٧     مارس  /      آذار ١

      ٢٠٠٧      فبراير  /      شباط  ١٩            تاريخ الرد
ــاني   ٢٩  في                  رد الدولة الطرف ــاير  /                  كــانون الث ــنح ص ــ      ٢٠٠٧        ين ــس الهجــرة م ــرر مجل ــصاً                                    ، ق ــشكوى ترخي                  ً      احبي ال

   .          ً                    ومنحا أيضاً مركز لاجئ ووثائق سفر  .                بالإقامة الدائمة
   .                                                              لا حاجة لمواصلة إجراء المتابعة، فالدولة الطرف امتثلت لقرار اللجنة             قرار اللجنة

        سويسرا              الدولة الطرف

     ١٩٩٣ /  ١٣         موتومبو،         القضية

                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 
ــل،   ــد الترحيــ ــق                        وبلــ               إذا انطبــ

     ذلك

              رحيل إلى زائير          زائيري والت
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      ١٩٩٤      أبريل  /       نيسان  ٢٧               آراء معتمدة في
ــتي    ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                     المــ

                   خلصت إليها اللجنة
  ٣        المادة -        الترحيل 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

   ُ                                         مُنحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

ــة الطــرف ملزمــة بالامتنــاع عــن ط ــ                   الانتصاف الموصى به ــدٍ آخــر                                                 الدول ــو إلى زائــير، أو إلى أي بل ٍ                  رد الــسيد موتومب                                      
   .                                                                 يتعرض فيه لخطر حقيقي بالطرد أو الإعادة إلى زائير أو يتعرض فيه للتعذيب

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

        لا يوجد

      ٢٠٠٥     مايو  /      أيار  ٢٥            تاريخ الرد
                              علـى معلومـات عمـا اتخـذ               للحـصول     ٢٠٠٥       مـارس   /       آذار   ٢٥                                    ردا على طلـب اللجنـة المـؤرخ                          رد الدولة الطرف

                                                        ً                                                من إجراء لمتابعة قرار اللجنة، أفادت الدولة الطرف أنه نظراً للطابع غير القانوني لقـرار إعـادة                
         ومنحتـه    .     ١٩٩٤         يونيـه    /           حزيـران    ٢١                                       ً               صاحب الشكوى، فقد منحته تأشيرة دخـول مؤقتـةً في           

   .  ية                           إثر زواجه من مواطنة سويسر    ١٩٩٧      يونيه  /        حزيران  ٢٠                      فيما بعد رخصة إقامة في 
        لا يوجد                     تعليقات صاحب الشكوى

   .                                                                   لا حاجة لمواصلة إطار إجراء المتابعة، فالدولة الطرف امتثلت لقرار اللجنة             قرار اللجنة

     ١٩٩٥ /  ٢١     آلان،         القضية

ــشكوى    ــاحب الــ ــسية صــ                                 جنــ
               إذا انطبق ذلك              وبلد الترحيل، 

                        تركي والترحيل إلى تركيا

      ١٩٩٦     مايو  /      أيار ٨               آراء معتمدة في
ــسائل والا ــتي                المــ ــهاكات الــ                      نتــ

                   خلصت إليها اللجنة
  ٣        المادة -        الترحيل 

                                   التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد   
              الدولة الطرف

   ُ                                         مُنحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

                                                      ً         الدولة الطرف ملزمة بالامتناع عن إعادة إسماعيل آلان قسراً إلى تركيا                  الانتصاف الموصى به
                                        التــــاريخ المحــــدد لــــرد الدولــــة 

     طرف  ال
        لا يوجد

      ٢٠٠٥     مايو  /      أيار  ٢٥            تاريخ الرد
                                          للحصول على معلومات بـشأن متابعـة            ٢٠٠٥      مارس   /       آذار   ٢٥                              ردا على طلب اللجنة المؤرخ                       رد الدولة الطرف

                                                                                               قرارها، أعلمت الدولة الطرف اللجنة أنها منحت صـاحب الـشكوى اللجـوء بموجـب القـرار                 
   .    ١٩٩٩      يناير  /           كانون الثاني   ١٤      المؤرخ 

        لا يوجد           حب الشكوى          تعليقات صا
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   .                                                              لا حاجة لمواصلة إجراء المتابعة، فالدولة الطرف امتثلت لقرار اللجنة             قرار اللجنة

     ١٩٩٥ /  ٣٤      أماي،         القضية

                               جنــــسية صــــاحب الــــشكوى  
ــل،   ــد الترحيــ ــق                        وبلــ               إذا انطبــ

     ذلك

                                        إيراني والترحيل إلى جمهورية إيران الإسلامية

      ١٩٩٧     مايو  /      أيار  ٢٩               آراء معتمدة في
ــسائل وا ــتي               المــ ــهاكات الــ                       لانتــ

                   خلصت إليها اللجنة
  ٣        المادة -        الترحيل 

                                  التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد  
              الدولة الطرف

   ُ                                         مُنحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

                                                            ً                                           الدولة الطرف ملزمة بالامتناع عـن إعـادة صـاحب الـشكوى وأسـرته قـسراً إلى إيـران أو إلى                                       الانتصاف الموصى به
   .     إيران                                      ضون فيه لخطر حقيقي بالطرد أو الإعادة إلى               أي بلد آخر يتعر

                           ٍ                                  مـن الاتفاقيـة لا يـؤثر بـأي شـكلٍ مـن الأشـكال                 ٣                                                 إن استنتـاج اللجنـة وجود انتـهاك للمـادة           
                  واســتنتاج وجــود   .                                                      الــسلطات الوطنيــة المختــصة بمــنح اللجــوء أو رفــضه  )         قــرارات (             علــى قــرار 

                                                      الدولـة الطـرف غـير مطالبـة بتعـديل قرارهـا                               وبالتـالي، فـإن       .                     لـه طابع إعـلاني     ٣                انتهاك للمادة   
                                                                                     بشأن منح اللجوء؛ إلا أنها مسؤولة عن إيجاد حلول تمكنها مـن اتخـاذ جميـع التـدابير              )        قراراتها (

                                        تكـون هـذه الحلـول ذات طـابع قـانوني            وقـد   .                   مـن الاتفاقيـة    ٣                         للامتثال لأحكام المـادة            اللازمة
                                        قـد تكـون ذات طـابع سياسـي كـذلك            ، و  )                                                   مثل قرار منح تأشيرة دخول مؤقتة لمقـدم الطلـب          (
                                                                                      كالعمل على إيجاد دولة ثالثة مستعدة لأن تقبل مقدم الطلب على أراضـيها وتتعهـد بـدورها      (

    ).                   بعدم إعادته أو طرده
ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ

       الطرف
        لا يوجد

      ٢٠٠٥     مايو  /      أيار  ٢٥            تاريخ الرد

                                          للحصول على معلومات بـشأن متابعـة            ٢٠٠٥    رس    ما /       آذار   ٢٥                              ردا على طلب اللجنة المؤرخ                       رد الدولة الطرف
ــا    ــرف أنهـ ــة الطـ ــة الدولـ ــت اللجنـ ــا، أعلمـ ــئين في                                                             قرارهـ ــشكوى كلاجـ ــحاب الـ ــت أصـ                                           قبلـ

                                                ، منحتهم الدولـة الطـرف تـصاريح إقامـة              ٢٠٠٣       يونيه   /         حزيران  ٥    وفي    .     ١٩٩٧       يوليه   /   تموز  ٨
ــسانية  ــدوافع إن ــاي      .                    ل ــسيد أم ــازل ال ــسبب، تن ــذا ال ــران ٥                      عــن وضــعه كلاجــئ في                                            وله    /          حزي

   .                                   واكتسب أحد أطفالهما الجنسية السويسرية  .     ٢٠٠٣      يونيه
        لا يوجد                     تعليقات صاحب الشكوى

   .                                                              لا حاجة لمواصلة إجراء المتابعة، فالدولة الطرف امتثلت لقرار اللجنة             قرار اللجنة

     ٢٠٠٥ /   ٢٦٢  ،  . ل  .  ف        القضية

                                جنسية صـاحب الـشكوى وبلـد       
               إذا انطبق ذلك         الترحيل، 

       يلاروس                      بيلاروسية والترحيل إلى ب
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      ٢٠٠٦      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٠               آراء معتمدة في
ــتي   ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                    المــ

                   خلصت إليها اللجنة
  ٣        المادة -        الترحيل 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

   ُ                                         مُنحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

                وتحـث اللجنـة      .                    مـن الاتفاقيـة     ٣         ً               لاروس خرقـاً للمـادة                                                قد يشكل ترحيل صاحبة الـشكوى إلى بـي                          الانتصاف الموصى به
                                                 من نظامها الداخلي، علـى أن تبلغهـا، في غـضون       ١١٢              من المادة     ٥                  ً            الدولة الطرف، وفقاً للفقرة     

   .     ً                                                                        يوماً من تاريخ إحالة هذا القرار، بالخطوات المتخذة استجابة للآراء المعبر عنها أعلاه  ٩٠
ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ

       الطرف
      ٢٠٠٧      فبراير  /   باط   ش  ٢٧

      ٢٠٠٧     مارس  /      آذار  ٢٣            تاريخ الرد
       ً                             ترخيـصاً بالإقامـة في سويـسرا                                                                               أبلغت الدولة الطرف اللجنة بأن صـاحبة الـشكوى قـد تلقـت الآن                              رد الدولة الطرف

   .                                  ولم تعد تواجه خطر الترحيل إلى بيلاروس  )                              تحدد نوعية رخصة الإقامة الممنوحة  لم (
   .                                            ء المتابعة، فالدولة الطرف امتثلت لقرار اللجنة                  لا حاجة لمواصلة إجرا             قرار اللجنة

     ٢٠٠٥ /   ٢٨٠        الرقيق،         القضية

                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 
              إذا انطبــــق                       وبلــــد الترحيــــل، 

     ذلك

                                          ليبي والترحيل إلى الجماهيرية العربية الليبية

      ٢٠٠٦      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٥               آراء معتمدة في
ــتي   ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                    المــ

                   خلصت إليها اللجنة
  ٣        المادة -    حيل     التر

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

   ُ                                         مُنحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

                                                                    ً                                 تــشكل الإعــادة القــسرية لــصاحب الــشكوى إلى الجماهيريــة العربيــة الليبيــة انتــهاكاً مــن جانــب                     الانتصاف الموصى به
                                     وتـدعو اللجنـة الدولـة الطـرف          .        فاقيـة             مـن الات    ٣                                               سويسرا لحقوقه المنصوص عليها بموجـب المـادة         

     ً                                                                             يوماً من تاريخ إحالة هـذا القـرار، بـالخطوات الـتي اتخـذتها اسـتجابة                   ٩٠                      إلى إبلاغها، في غضون     
   .                     للملاحظات المذكورة أعلاه

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

      ٢٠٠٧      فبراير  /      شباط  ٢٦

      ٢٠٠٧      يناير  /             كانون الثاني  ١٩            تاريخ الرد
ــاني  ١٧   في                 رد الدولة الطرف ــاير  /                 كــانون الث ــراره        ٢٠٠٧        ين ــاً في ق                                     ً                          ، أعــاد مكتــب الهجــرة الاتحــادي النظــر جزئي

                                                      وقد حصل صاحب الشكوى الآن على وضع لاجئ ولم يعـد             .     ٢٠٠٤      مارس   /       آذار  ٥       المؤرخ  
   .                          يواجه خطر الترحيل إلى ليبيا
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   .                                                              لا حاجة لمواصلة إجراء المتابعة، فالدولة الطرف امتثلت لقرار اللجنة             قرار اللجنة

     ٢٠٠٦ /   ٢٩٩              باتريك إيا، ‐    جان         القضية

                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 
              إذا انطبــــق                       وبلــــد الترحيــــل، 

     ذلك

                                                                           مواطن من جمهورية الكونغو الديمقراطية، والترحيل إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية

      ٢٠٠٧      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٦               آراء معتمدة في
ــتي   ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                    المــ

                   خلصت إليها اللجنة
  ٣        المادة -   يل      الترح

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

   ُ                                         مُنحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف

                                                                      ً                    ستشكل الإعادة القسرية لصاحب الشكوى إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية انتهاكاً للمـادة                              الانتصاف الموصى به
                مـن نظامهـا      ١١٢               مـن المـادة    ٥         لفقـرة                                  ً               وتدعو اللجنـة الدولـة الطـرف، وفقـاً ل           .                من الاتفاقية   ٣

     ً                                                          يومــاً مــن تــاريخ إحالــة هــذا القــرار، بــالخطوات الــتي    ٩٠                                 الــداخلي، إلى إبلاغهــا، في غــضون 
   .                                اتخذتها استجابة للقرار المذكور أعلاه

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

      ٢٠٠٨     مايو  /      أيار  ٢٨

   )    ٢٠٠٨      فبراير  /      شباط  ١٩             سبق أن ردت في    (    ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ٢٤            تاريخ الرد
                                                                           ، وافـق مجلـس الهجـرة التـابع للمكتـب الاتحـادي لـشؤون اللاجـئين                     ٢٠٠٨       فبراير   /       شباط  ٧   في                   رد الدولة الطرف

                             ُ   َّ  ً                                  لــصاحب الــشكوى، وبالتــالي لم يعــد مُعرَّضــاً بخطــر الترحيــل إلى     “            ً     الــدخول المؤقــتً ”      علــى 
   .                         جمهورية الكونغو الديمقراطية

                                                لطـرف علـى طلـب اللجنـة تفـسير مـا تقـصده                        ، ردت الدولـة ا     ٢٠٠٨        يونيـه   /         حزيران   ٢٤    وفي    
                   مـن القـانون       ١١                                                   فأوضـحت أن الـدخول المؤقـت ينظمـه الفـصل              .  “               الدخول المؤقـت   ”        بعبارة  

                                بــشأن الأجانــب والــذي دخــل     ٢٠٠٥        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ١٦                           الاتحــادي الــصادر بتــاريخ 
     بي إلى                                               وبموجـب هـذا القـانون، فـإن إعـادة أجـن          .     ٢٠٠٨         ينـاير    /                   كـانون الثـاني     ١                  حيز النفـاذ في     

                                                                                                  بلده الأصلي أو إلى بلد ثالث غير قانونية إذا كانـت هـذه الإعـادة منافيـة لالتزامـات سويـسرا             
                                                                          يمكـن إزالـة هـذه الـصفة إلا إذا حـدث تغـير سياسـي جـذري في                      ولا  .                     بموجب القانون الدولي  

                                وفي حــال إلغــاء العمــل بهــذا    .                                                              البلــد الأصــلي يجنــب الــشخص المعــني مــن التعــرض لأي خطــر  
ــيتع  ــه                     الحكــم، س ــانون ذات ــة بموجــب الق ــصاف معين ــستنفد ســبل انت ــشخص أن ي ــى ال   .                                                                                 ين عل

                                                            ً                                وبالإضافة إلى ذلك، تنتهي هذه الصفة إذا غادر الشخص سويسرا نهائيـاً، أو إذا حـصل علـى             
                                                                                               رخصة إقامة، وهي الرخصة التي يجوز له طلبها بعد الإقامة خمس سـنوات في الدولـة الطـرف                  

                                       وبإمكانه اسـتقدام زوجتـه وأطفالـه في      .          في المجتمع       اندماجه                              ويتوقف حصولها عليها على مدى  
  .            ّ                            إطار إجراء لمّ الشمل إذا استوفى شروطا معينة

   .                                                              لا حاجة لمواصلة إجراء المتابعة، فالدولة الطرف امتثلت لقرار اللجنة             قرار اللجنة
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      تونس              الدولة الطرف
     ١٩٩٦ /  ٦٠       مبارك،         القضية

                                جنسية صـاحب الـشكوى وبلـد       
       ذلك         إذا انطبق         الترحيل، 

       تونسي

      ٢٠٠٤      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٠               آراء معتمدة في
ــتي   ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                    المــ

                   خلصت إليها اللجنة
   ١٣   و  ١٢          المادتان -               عدم إجراء تحقيق 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

        لا توجد

                      ً            اتخذتـه مـن تـدابير اسـتجابةً                بمـا       ً     يومـاً    ٩٠                                                  تطلب اللجنة من الدولة الطرف إبلاغها في غضون                           الانتصاف الموصى به
   .      اللجنة       لملاحظات

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

      ٢٠٠٠      فبراير  /      شباط  ٢٢

ــه أن رد في     (    ٢٠٠٩        أغــسطس  /    آب  ٢٧               ورد آخــر رد في             تاريخ الرد ــسان  ١٥                    ســبق ل ــل  /         ني       ٢٠٠٢        أبري
   )    ٢٠٠٩      أغسطس  /    آب  ٢٧   و  ٢٤   و    ٢٠٠٩      فبراير  /      شباط  ٢٣   وفي 

 (                المتابعة الأول             انظر تقرير                  رد الدولة الطرف
  

                  ورأت اللجنـة في      .                                                      لقـد طعنـت الدولـة الطـرف في قـرار اللجنـة              .  )١٦
                                                                                                      أثناء الدورة الثالثة والثلاثين أن على المقرر المعني بمتابعة القـرارات المتعلقـة بالـشكاوى ترتيـب             

   .   ٍ                        لقاءٍ مع ممثل من الدولة الطرف

                                              احب الــشكوى اللجنــة بجملــة أمــور منــها أن             ، أبلــغ صــ    ٢٠٠٨        نــوفمبر  /                 تــشرين الثــاني  ٢٧  في                      تعليقات صاحب الشكوى
    ً     ً                             ُ                                                                   طلباً رسمياً لإخراج جثة المتوفى من القبر قد قُدم لـدى الـسلطات القـضائية لكنـه لم يتلـق منـذ                      

                                              وشـجع المقـرر المعـني بمتابعـة القـرارات            .                                             أي إشـارة بـشأن وضـع طلبـه هـذا               ٢٠٠٨      مايو   /    أيار
   .               دى الدولة الطرف                                                    المتعلقة بالشكاوى على متابعة مسألة تنفيذ هذا القرار ل

                                                                   ، ردت الدولـــة الطـــرف علـــى المعلومـــات الـــواردة في رســـالة      ٢٠٠٩         فبرايـــر  /         شـــباط  ٢٣  في                  رد الدولة الطرف
                                   فأبلغـت الدولـة الطـرف اللجنـة       .     ٢٠٠٨        نـوفمبر   /               تشرين الثـاني   ٢٧                     صاحب الشكوى بتاريخ   

     لهـا                                                                                            بأنها لا تستطيع تلبية طلب صاحب الشكوى إخراج الجثة من القـبر لأن الـسلطات سـبق                  
      ومــن   .                                                                                         أن نظــرت في هــذه المــسألة ولم تطــرأ أي معلومــات جديــدة لتبريــر إعــادة فــتح القــضية

                                                                                                        الناحية الجنائية، كررت الدولة الطرف دفوعها التي قدمتها قبل اتخاذ اللجنـة قرارهـا قائلـة إن                 
          ُ                            ً                                                               الإجراءات فُتحت ثـلاث مـرات، كـان آخرهـا تبعـاً لتـسجيل الـبلاغ لـدى اللجنـة، وكانـت                      

                                                  ومـن الناحيـة المدنيـة، كـررت الدولـة الطـرف         .                                           في كـل مـرة لعـدم كفايـة الأدلـة                      القضية تغلق 
                                                             ً                                    رأيها بأن الأب، الذي توفى فيما بعد، رفع قضية مدنية وتلقى تعويضاً على موت ابنه عقـب                  

___________             
  .   ٢٧٠         ، الفقرة   ١٣            انظر الحاشية    )   ١٦ (
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                                                                                           لذا فإن إعادة فتح تحقيق خلص إلى أن الوفاة ناجمـة عـن قتـل عـن طريـق الخطـأ                       .         حادث سير 
ُ                إثر حادث سير ورُفعت بشأنه                               عـدم جـواز المحاكمـة       ”                     ً       ً              دعوى مدنية سيشكل أمراً منافياً لمبـدأ                     

   . “                 على نفس الجرم مرتين

    ٢٣                                                               ، علق صاحب الـشكوى علـى مـذكرة الدولـة الطـرف المؤرخـة              ٢٠٠٩      مايو   /       أيار  ٣    وفي                       تعليقات صاحب الشكوى
                                                                               وقـال إنـه لم يكـن يعلـم حـتى قـراءة المـذكرة أن طلبـهم المتعلـق                     .     ٢٠٠٩       نوفمبر   /            تشرين الثاني 

ُ             راج الجثــة مــن القــبر قــد رُفــض     بــإخ                                                      وأكــد أن الدولــة الطــرف لا تحــسب أي حــساب لقــرار   .                     
                                                 ً                         ولا غرابـة في أن يخلـص وزيـر العـدل إلى هـذا الاسـتنتاج نظـراً                    .                                 اللجنة وللتوصية الواردة فيـه    

                                                              ويؤكد صاحب الشكوى أن التوصـية الـتي أوردتهـا اللجنـة              .            ً                        لكونه معنياً مباشرة بقرار اللجنة    
                                                                                 أن إخراج الجثـة وإجـراء تـشريح جديـد لهـا بحـضور أربعـة أطبـاء دولـيين                                  في قرارها واضحة و   

                                                              وطلـب إلى اللجنـة أن تعلـن أن الدولـة الطـرف رفـضت               .                                     سيشكل اسـتجابة منـصفة للتوصـية      
                                                                                               بطريقة مقصودة وغير مشروعة بيان السبب الحقيقي لوفاة الضحية وتنفيذ قرار اللجنة، وأنهـا              

ــادتين   ــهكت الم ــضحية                    وطلــب مــنح أســر   .   ١٤   و  ١٢                   انت ــاة الأب  (           ة ال   )                               الأم والأخــوة بعــد وف
   .      ً      ً                                             تعويضاً منصفاً عن الأذى النفسي والمعنوي الذي عانته نتيجة لذلك

                                                                    ، كررت الدولة الطرف حجتها التي سـاقتها مـن قبـل ومؤداهـا                 ٢٠٠٩       أغسطس   /     آب   ٢٤   في                   رد الدولة الطرف
     ١٢١                  نظر إلى المـادة                                                                                          أنه لم يكن بالإمكان إعادة فتح مسألة إخـراج جثـة المتـوفى مـن القـبر بـال                  

                                                                                علــى أنهـا تؤكــد أنــه لكـي يتــسنى تجـاوز هــذه العقبـة القانونيــة، طبقــت       .                        مـن القــانون الجنـائي  
ــه، وطلبــت مــن     ٢٤   و  ٢٣                                         وزارة العــدل وحقــوق الإنــسان المــادتين                                                    مــن القــانون الجنــائي ذات

                                                                                                   المــدعي لــدى محكمــة الاســتئناف في نــابول مباشــرة الإجــراءات واتخــاذ مــا يلــزم مــن إجــراء     
                                                                                                     ف سبب وفاة الـضحية، بمـا في ذلـك طلـب إخـراج الجثـة مـن القـبر ووضـع تقريـر طـبي                             لكش

   .         شرعي جديد
                                                                ، قــدمت الدولــة الطــرف إلى اللجنــة معلومــات جديــدة تفيــد      ٢٠٠٩        أغــسطس  /    آب  ٢٧   وفي   

                           ُ ّ                                                                  بـأن الإجـراءات ذات الــصلة قـد كُلّــف بهـا قاضــي المحكمـة الابتدائيــة في غرومباليـا وســجلت       
   .  ٢٧   ٢٧٢ / ١                 القضية تحمل الرقم 

ــة الطــرف         ٢٠٠٩        ســبتمبر  /         أيلــول ٧  في                      تعليقات صاحب الشكوى ــادرة الــتي اتخــذتها الدول ــشكوى بالمب                                                                       ، رحــب صــاحب ال
                                                                                                 بالكشف عن سبب وفاة الضحية معتبرا أن الخطوات الجديدة التي اتخذتها الدولـة الطـرف تـشكل                  

                 الغمـوض الـذي                                               علـى أنـه أعـرب عـن القلـق إزاء              .                                                   نقطة تحول في التحقيقات المتـصلة بهـذه المـسألة         
  .                                                                                                            يكتنف نوايا الدولة الطرف فيما يتعلق بتفاصيل الجانب القـضائي لمـسألة إخـراج الجثـة مـن القـبر                   

                                                                                                    ويذكر صاحب الشكوى الدولة الطرف بأن أي عملية إخراج للجثة ينبغي أن تجـري مـن البدايـة                  
                   هـذه القـضية                                                                                                 بحضور جميع الأطباء الدوليين الأربعة أو بعـضهم ممـن سـبق لهـم أن أدلـوا بـرأيهم في                   

    وأي   .                                        ً                                                         أمام اللجنة، وهي الإفادات التي تشكل، وفقـاً لـصاحب الـشكوى، جـزءا مـن قـرار اللجنـة                
                                                                                                            إجراء تتخـذه الدولـة الطـرف مـن جانـب واحـد للمـس برفـاة المتـوفى سـينظر إليـه علـى أنـه عمـل                 

                                                                                              وطلب صاحب الـشكوى إلى اللجنـة تـذكير الدولـة الطـرف بالتزاماتهـا الـتي يـتعين عليهـا               .      مشبوه
                                     وفي الأخـير، شـكر صـاحب الـشكوى           .                                                              الوفاء بها وإلا فقدت عملية إخراج الجثة المـصداقية كليـة          

                                                                                                               اللجنة علـى مـساعدتها الـتي لا تقـدر بـثمن ولـدورها الـذي لعبتـه في التطـور الواعـد في الأحـداث                      
   .              المتصلة بالقضية
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                                                تابعــة القــرارات المتعلقــة بالــشكاوى بــسفير                            ، التقــى المقــرر المعــني بم    ٢٠٠٩       مــايو  /        أيــار  ١٣  في                           المشاورات مع الدولة الطرف
   ّ                                                وذكّــر المقــرر الــسفير بــأن الدولــة الطــرف قــد   .                                                       البعثــة الدائمــة لمناقــشة متابعــة قــرارات اللجنــة

                                                                                               اعترضــت علــى اســتنتاجات اللجنــة في أربــع قــضايا مــن أصــل خمــس قــضايا موجهــة ضــدها    
                              إطـار متابعـة القـضية                                                                             وتخلفت عن الرد على طلبات تقديم معلومات عما اتخذته من إجـراء في            

    ).            ، علي بن سالم    ٢٠٠٥ /   ٢٦٩           القضية رقم  (            الخامسة، وهي 
                             ً                           ، الــتي طلبــت الدولــة الطـرف مــؤخراً إعــادة بحثهــا،      ٢٠٠٦ /   ٢٩١                                وفيمـا يتعلــق بالقــضية رقـم     

  .                                                                                        أوضح المقرر أنه لا يوجد في الاتفاقية ولا في النظام الداخلي ما يسوغ إعـادة بحـث القـضايا       
                                                             ، أبلــغ المقــرر الدولــة الطــرف أن اللجنــة قــررت أثنــاء     ١٩٩٦ /  ٦٠  م                               وفيمـا يتعلــق بالقــضية رق ــ

                                                                                       دورتها الثانية والأربعين أن تطلب إلى الدولة الطرف إخراج جثة صـاحب الـشكوى في تلـك           
   ّ                                             ً      ً                                       وذكّر المقرر السفير بأن الدولة الطرف لم تقدم بعد رداً مرضـياً علـى قـراري اللجنـة                    .       القضية

   .    ٢٠٠١ /   ١٨٩       ورقم     ٢٠٠١ /   ١٨٨              في القضيتين رقم 
                                          التي سـبق للدولـة الطـرف أن قـدمت           (                                                    وفي كلتا هاتين القضيتين، كرر السفير الحجج المفصلة           

                        وعلـى وجـه الخـصوص،        .                                                                    لبيان أسباب اعتـراض الدولـة الطـرف علـى قـراري اللجنـة               )       أغلبها
                                                                                                     كانـــت هـــذه الحجـــج مرتبطـــة، في معظـــم الحـــالات، بمـــسألة المقبوليـــة لعـــدم اســـتنفاد ســـبل 

َ                                          وأشـار المقـرر إلى أن مـذكرة شـفوية سترسَـل إلى الدولـة الطـرف تـذكرها           .                 الانتصاف المحليـة                                    
   .                                              بجملة أمور منها موقف اللجنة من شرط المقبولية هذا

                                     الإجـــــــــــراءات الأخـــــــــــرى 
         المطلوبة   أو /      المتخذة

                                                                                                             في أثناء الدورة الثانيـة والأربعـين، قـررت اللجنـة أن تطلـب إلى الدولـة الطـرف إخـراج جثـة                       
   .        كشف عنها                      صاحب الشكوى من القبر لل

                                                                                                       وفي أثنـاء الـدورة الثالثــة والأربعـين، قــررت اللجنـة أن تكتــب إلى الدولـة الطــرف لتـشكرها علــى         
          بـشأن       ٢٠٠٩         أغـسطس    /     آب   ٢٧    و   ٢٤                                                              المعلومات الإيجابية الـتي قدمتـها في مـذكرتيها المـؤرختين            

ــأمر بــإخراج رفــاة الــضحية    ــ  .                                                                                     متابعــة هــذه القــضية، ولا ســيما لاســتعدادها لأن ت   ة                وطلبــت اللجن
                                                                                                           توضيحات من الدولة الطرف لمعرفة ما إذا كانت قد أمرت بالفعل بـإخراج الرفـاة مـن القـبر وإذا                    

                                                كما ذكرت الدولـة الطـرف بـأن التزامهـا            .                                                    كان الأمر كذلك فما هي الطرق التي اتبعت في ذلك         
                                                                      من الاتفاقية بالمضي قدما في التحقيـق بتراهـة يـشمل ضـمان إجـراء أي        ١٣    و   ١٢              بموجب المادتين   

   .                                                     لية إخراج الجثة من القبر بطريقة نزيهة وبحضور خبراء مستقلين  عم
   .                          تعتبر اللجنة أن الحوار مستمر             قرار اللجنة

      ٢٠٠١ /   ١٨٩   ، و    ٢٠٠١ /   ١٨٨   ، و    ٢٠٠١ /   ١٨٧          ّ           ثابتي وعبدلّي واللطيف،         القضية
ــسية  ــحاب         جنـ ــشكوى         أصـ             الـ

              إذا انطبــــق                       وبلــــد الترحيــــل، 
     ذلك

              الجنسية تونسية

     ٢٠٠٣      نوفمبر  /  اني           تشرين الث  ٢٠               آراء معتمدة في

ــتي   ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                    المــ
                   خلصت إليها اللجنة

    ١٣   و  ١٢          المادتان -            عدم التحقيق 

                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

        لا توجد
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                                                                                     إجراء تحقيق في ادعاءات أصحاب الشكاوى بالتعرض للتعذيب وسوء المعاملة، وإخبارهـا في                           الانتصاف الموصى به
                                                اتخذته من تدابير استجابة للآراء الـتي أعـرب                                           من تاريخ إحالة هذا القرار بما          ً    يوماً     ٩٠      غضون  
   .         ً عنها آنفاً

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

      ٢٠٠٤      فبراير  /      شباط  ٢٣

      ٢٠٠٦      أبريل  /       نيسان  ٢٦   و    ٢٠٠٤     مارس  /      آذار  ١٦            تاريخ الرد
 (                          انظر تقرير المتابعة الأول                    رد الدولة الطرف

  

                                        ، طعنـت الدولـة الطـرف في قـرار              ٢٠٠٤      مارس   /       آذار   ١٦     ففي    .  )١٧
                                                                       ً                      وفي الدورة الثالثة والثلاثين، رأت اللجنة أنه ينبغي للمقرر الخاص أن يرتب لقـاءً مـع                  .       اللجنة

   .                                                     وقد تم ترتيب هذا اللقاء، ويرد أدناه موجز عن هذا اللقاء  .                 ممثل الدولة الطرف
          يطلـب       ٢٠٠٥        مـايو    /         أيـار    ٣١            لأمانـة في                  رسـالة إلى ا     )     ٢٠٠١ /   ١٨٩ (                           بعث أحد أصحاب الـشكوى                           تعليقات صاحب الشكوى

   .                       ً                                     قضيتـه، ويرفق بها رسالةً يتخلى فيهـا عن مركز اللجوء في سويسرا “   سحب ”     فيها 
ّ                وأشـارت إلى طلــب قدّمــه أحــد    .                         ً            ، أرســلت الدولـة الطــرف رداً آخــر     ٢٠٠٦        أبريــل  /         نيـسان   ٢٦   وفي                  رد الدولة الطرف                

                            شـكواه، الأمـر الـذي        “     سـحب  ”    ل     ٢٠٠٥        مـايو    /         أيـار    ٣١   في    )     ٢٠٠١ /   ١٨٩ (                 أصحـاب الشكاوى   
ــثلاث جميعهــا       ــة وراء تقــديم المــشتكين الــشكاوى ال ــدوافع الحقيقي ــثير في نظرهــا شــكوكاً حــول ال                  ً                                                                                     ي

                                                  وتكرر الدولة الطرف حججهـا الـسابقة وتقـول            ).     ٢٠٠١ /   ١٨٩    و     ٢٠٠١ /   ١٨٨    ، و     ٢٠٠١ /   ١٨٧ (
                                                                                                إن سحب الشكوى يؤكد حججها بأن تقديم هذه الشكوى ينم علـى سـوء اسـتغلال للعمليـة، وأن                

                                                                                                     صحابها لم يستنفدوا سبل الانتصاف المحلية وأن دوافع المنظمـات غـير الحكوميـة الـتي تمثـل أصـحاب                   أ
   .                        الشكاوى لم تكن حسنة النية

     إلى     ٢٠٠٥       مــايو  /        أيــار  ٣١  ُ                                        ، بُعثــت رســالة صــاحب الــشكوى المؤرخــة     ٢٠٠٦        أغــسطس  /    آب ٨  في                      تعليقات صاحب الشكوى
           كـانون     ١٢    وفي    .                      للتعليـق عليهـا     ١   ٢٠٠ /   ١٨٨    و     ٢٠٠١ /   ١٨٧                                   صاحبي الشكوى في القـضيتين رقـم        

                                                                           ، رد كـــلا الـــشاكيين معـــربين عـــن دهـــشتهما لكـــون صـــاحب الـــشكوى      ٢٠٠٦         ديـــسمبر  /    الأول
                                                 ولم يستبعدا أن يكـون سـبب هـذه الخطـوة راجعـا        .                                شكواه دون تقديم أي أسباب لذلك  “   سحب ”

     لـى                                      شـكواهما مـشروعة وشـجعا اللجنـة ع                     وأصـرا علـى أن    .                                   إلى تعرضه لضغط من السلطات التونسية 
   .                                            مواصلة النظر في قضيتيهما في إطار إجراء المتابعة

                       َ       َ                                          ، وبعـد أن تلقـي مـن المـشتكيَين الآخـرَين نـسخة مـن رسـالة                      ٢٠٠٦       ديسمبر   /              كانون الأول    ١٢    وفي    
                              ، رد ممثل هـذا الأخـير معربـا        ٢٠٠٥     مايو  /      أيار  ٣١                                    التي قدمها صاحب الشكوى بتاريخ       “     السحب ”

                                                     إلى تعرض صاحب الشكوى وأسـرته إلى ضـغوط وإلى                                                      عن استغرابه من السحب المزعوم الذي عزاه      
          وقـال إن    .                                            ويتضح ذلك من الطريقة التي سحبت بها الـشكوى     .                                 تهديدات من سلطات الدولة الطرف    

                      ً                                                                            هذا السحب لا يعد تراجعاً عن وقائع القـضية ولا هـو يعفـي مـن قـاموا بتعـذيب صـاحب الـشكوى             
                                           لجنة على مواصلة النظر في هذه القـضية                                                   وقال إنه يعرب عن أسفه للسحب ويشجع ال         .             من المسؤولية 

   .                    في إطار إجراء المتابعة
                                                                         ، التقى المقـرر الخـاص المعني بمتابعة القـرارات المتعلقـة بالـشكاوى                ٢٠٠٥       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ٢٥   في                            المشاورات مع الدولة الطرف

ــضايا    ــصوص القـ ــونس بخـ ــفير تـ ــه    .     ٢٠٠١ /   ١٨٩   و    ٢٠٠١ /   ١٨٨   ، و    ٢٠٠١ /   ١٨٧                                    سـ ــح لــ                  وأوضـ
               إلى المفوضــية     ٢٠٠٥       مــايو  /        أيــار  ٣١                   ٍ                  وأشــار الــسفير إلى رســالةٍ أرســلت في   .             اء المتابعــة             مــضمون إجــر

___________             
  .   ٢٧٢   و   ٢٧١           ، الفقرتان   ١٣            انظر الحاشية    )   ١٧ (
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               القـضية رقـم    (                                                                                        السامية لحقوق الإنسان من أحد مقدمي الشكاوى، وهـو الـسيد اللطيـف بـو عبـد االله               
                             شـكواه وأرفـق رسـالة        “     سـحب  ”                                                وقال صاحب الشكوى في رسالته هذه إنه يـود             ).     ٢٠٠١ /   ١٨٩

                                                                وذكـر الـسفير أن صـاحب الـشكوى قـد اتـصل بالـسفارة                 .               ئ في سويـسرا                               تخلى فيها عـن صـفة لاج ـ      
          ً            ويظل مقيماً في سويـسرا    .                                                                      لتصدر لـه جواز سفر وبأنه بصدد استنفاد سبل الانتصاف المحلية في تونس       

                          ّ                 وفيما يخص القـضيتين الأخـريين، بـيّن المقـرر       .                                                        التي سمحت لـه بالبقاء فيها رغم تخليه عن صفة اللجوء        
  .                ٍ                                                                            ول كل قضية بمعزلٍ عـن الأخـرى وأن اللجنـة قـد طلبـت إجـراء تحقيقـات بـشأنهما                                       أنه لا بد من تنا    

                                                                       ً       ً                              وتساءل السفير عن السبب الذي دفع اللجنة لأن تـرى النظـر في الأسـس الموضـوعية أمـراً مناسـباً في                      
ٍ                                                                           وقــتٍ تعتقــد فيــه الدولــة الطــرف أن ســبل الانتــصاف المحليــة لم تــستنفد                                 فأوضــح المقــرر أن اللجنــة    .   

                                                  تكن فعالة، ومما يؤكـد ذلـك عـدم إجـراء أي                                                      لتدابير التي أشارت إليها الدولة الطرف لم                   اعتقدت أن ا  
ــن عـشر سـنوات مـضت علـى تـاريخ تقـديم                                                            ٍ                                                                     تحقيقات بشأن أي من هذه القضايا خلال فترةٍ تزيـد ع

   .        الادعاءات
         لقـضيتين                 التحقيقـات في ا                                                                           وأكد السفير أنه سينقل إلى الدولة الطرف دواعي قلق اللجنة وطلبها إجـراء       

ــة بمــا يــستجد مــن م      ٢٠٠١ /   ١٨٨   و    ٢٠٠١ /   ١٨٧                       ُ             علومــات بــشأن أي إجــراء يُتخــذ                                           وســيبلغ اللجن
   .            بعد للمتابعة     فيما

                  وقـررت عـدم         ٢٠٠١ /   ١٨٩                   قـضيته رقـم       “     سـحب  ”  ِ                                     قبِلت اللجنة طلـب صـاحب الـشكوى                      قرار اللجنة
                               مــــا يتعلــــق بالقــــضية      وفي  .                                                                                 مواصــــلة النظــــر في هــــذه القــــضية في إطــــار إجــــراء المتابعــــة      

   .                          ً ، تعتبر اللجنة الحوار مستمراً    ٢٠٠١ /   ١٨٨              والقضية رقم     ٢٠٠١ /   ١٨٧    رقم

     ٢٠٠٥ /   ٢٦٩            علي بن سالم،         القضية

                              جنــــسية صــــاحب الــــشكوى 
              إذا انطبــــق                       وبلــــد الترحيــــل، 

     ذلك

          غير متاحة

      ٢٠٠٧      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٧               آراء معتمدة في
ــتي   ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                    المــ

                   خلصت إليها اللجنة
                                                                         والمعاقبة عليها، وعدم إجراء تحقيق سـريع ونزيـه، والحـق في تقـديم                                            عدم منع وقوع أعمال تعذيب      

ٍ  شكوى، والحق في الحصول على تعويض منصف وكافٍ     ١٤   و  ١٣   و  ١٢   و ١        المواد -                                     

ــديم                           الانتصاف الموصى به ــد النظــر، بهــدف تق ــائع قي ــق في الوق ــال التحقي ــى إكم ــة الطــرف عل ــة الدول                                                                                                        تحــث اللجن
                                      مــام العدالــة وإبلاغهــا في غــضون             لــشكوى أ                                             الأشــخاص المــسؤولين عــن معاملــة صــاحب ا    

    ً                                                                                     يوماً من تاريخ هذا القرار، بالتدابير التي تكون قد اتخذتها طبقا لملاحظات اللجنة، بمـا في              ٩٠
   .                     ذلك تعويض صاحب الشكوى

ــة    ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                       التـ
       الطرف

      ٢٠٠٨      فبراير  /      شباط  ٢٦
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        لا يوجد            تاريخ الرد
        لا يوجد                 رد الدولة الطرف

ّ                                                 ، أكد صاحب الشكوى أنـه تعـرّض مـن جديـد، منـذ صـدور قـرار                     ٢٠٠٨      مارس   /       آذار  ٣   في               صاحب الشكوى        تعليقات                          
ــة الطــرف     ــة والمــضايقة علــى أيــدي ســلطات الدول ــة، لإســاءة المعامل           كــانون   ٢٠   وفي   .                                                                                 اللجن

                                                                               ، قــام أفــراد في الــشرطة يــسهرون علــى مراقبتــه مراقبــة دائمــة خــارج        ٢٠٠٧        ديــسمبر  /    الأول
  .                                                                    وركلـه، عنـدما خــرج ليحيـي أصـدقاء وزمـلاء قـدموا لزيارتــه                                 البيـت، بطرحـه علـى الأرض   

                      وفي اليـوم التـالي،       .                                         ّ                                          وكانت الإصابات التي لحقتـه حـادة لدرجـة أنـه تعـيّن نقلـه إلى المستـشفى                 
                                                                                                           نددت بالحـادث منظمـات غـير حكوميـة عديـدة، بمـا فيهـا المنظمـة العالميـة لمناهـضة التعـذيب                       

                                         وى حتى الآن تحت الرقابة طـوال سـاعات                            ولا يزال صاحب الشك      ).                   ممثلة صاحب الشكوى   (
                ويتعـرض خطـه      .                                                                                        الليل والنهار، وهو بالتالي محـروم مـن حريـة التنقـل والاتـصال مـع الآخـرين                 

   .                                                                             الهاتفي بصورة منتظمة للقطع، في حين تخضع عناوينه الإلكترونية للرقابة والتدمير المنهجي
             للاسـتماع       ٢٠٠٨         ينـاير    /         ون الثاني       كان  ٨                                                    وفيما عدا حضوره أمام قاضي المحكمة الابتدائية في           

  .      ُ َّ                                                  ، لم يُتَّخـــذ أي إجـــراء لمتابعـــة التحقيـــق في القـــضية )    ٢٠٠٠    ّ               المـــسجّلة في عـــام  (            إلى شـــكواه 
                                      لة بــين المرافعــات الــتي جــرت يــوم                                                         وإضــافة إلى ذلــك، لا يــرى صــاحب الــشكوى أن ثمــة ص ــ

        يفتقـر          ، وأنه                                     ويؤكد أن حالته الصحية قد تدهورت       .                            يناير وتنفيذ قرار اللجنة    /            كانون الثاني   ٨
                                      ِّ                                                                         إلى المال الكافي لدفع الفواتير الطبية ويذكِّر بـأن النفقـات الطبيـة الـتي تـستلزمها إعـادة تأهيـل                     

  .                                            ضحايا التعذيب تدخل في نطاق الالتزامات بالتعويض

ــدائم والمقــرر المعــني                              المشاورات مع الدولة الطرف ــة والأربعــين بــين الممثــل ال ــدورة الثاني ــاء ال            بمتابعــة                                                                                                جــرت المــشاورات أثن
   .                         القرارات المتعلقة بالشكاوى

                                       لـة الطـرف عـن خيبـة أملـها لأنهـا                             وأعربـت اللجنـة للدو    .                                      تعتبر اللجنة أن حوار المتابعة مستمر                 قرار اللجنة
ّ                                          تتلقّ حتى الآن معلومات عن تنفيـذ قرارهـا          لم                                                       وإضـافة إلى ذلـك، أعربـت اللجنـة عـن خيبـة               .    

ّ                           أملها لأن صاحب الـشكوى قـد تعـرّض، حـسب مـا                                                      هـا مـن ادعـاءات جديـدة، لإسـاءة             ورد                           
   .     الطرف                                       المعاملة والمضايقة على أيدي سلطات الدولة

  

     ٢٠٠٦ /   ٢٩١           سعدية علي،         القضية

ــاحب  ــسية صــ ــشكوى  ة                   جنــ              الــ
              إذا انطبــــق                       وبلــــد الترحيــــل، 

     ذلك

         لا ينطبق

      ٢٠٠٨      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢١               آراء معتمدة في
ــتي   ــهاكات الــ ــسائل والانتــ                                    المــ

                   خلصت إليها اللجنة
  -                                                                                     ب، والتحقيق الفوري والتريه، والحـق في الـشكوى، وعـدم جـبر صـاحب الـشكوى                        التعذي
   ١٤   ، و  ١٣   ، و  ١٢   ، و ١      المواد 
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                                 التــدابير المؤقتــة الممنوحــة ورد 
              الدولة الطرف

         لا ينطبق

                                                                                                  تحث اللجنة الدولة الطرف على إنهاء التحقيـق في الأحـداث المعنيـة، بهـدف تقـديم المـسؤولين                                     الانتصاف الموصى به
     ً                 يومـاً مـن تـاريخ      ٩٠                                                        ت له صاحبة الشكوى إلى العدالة، وإبلاغها، في أجل أقصاه               عما تعرض 

                                               ً                                                      إحالة هذا القرار، بأية تدابير تكون قد اتخـذتها وفقـاً لآراء اللجنـة، بمـا في ذلـك مـنح تعـويض               
   .             لصاحبة الشكوى

ــة   ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                      التـ
       الطرف

      ٢٠٠٩      فبراير  /      شباط  ٢٤

    ٠٩  ٢٠      فبراير  /      شباط  ٢٦            تاريخ الرد
                                              ً                                                    أعربت الدولة الطرف عن دهشتها لقـرار اللجنـة نظـراً لعـدم اسـتنفاد سـبل الانتـصاف المحليـة                              رد الدولة الطرف

ــة الطـــرف  ــة في   .                               حـــسب رأي الدولـ ــا المقدمـ ــة                               وكـــررت حججهـ ــشأن المقبوليـ ــالتها بـ   .                                  رسـ
   “       وثــائق ”                                                                                       يتعلــق بمــا ذهبــت إليـه اللجنــة في رأيهــا بــأن مــا وصـفته الدولــة الطــرف مــن           وفيمـا 
                                                                                             التمهيدية هي مجرد موجزات غير كاملة، أقرت الدولـة الطـرف بـأن المحاضـر الحرفيـة                        للجلسة

                                                                                                 كانــت غــير منظمــة وغــير كاملــة وتقــدم الدولــة الطــرف مجموعــة كاملــة مــن المحاضــر الحرفيــة 
   .                                   باللغة العربية لكي تنظر فيها اللجنة

ــة الدولـــة ال       ــت اللجنـ ــك، أبلغـ ــافة إلى ذلـ ــض                                                              وبالإضـ ــق رفـ ــي التحقيـ ــأن قاضـ ــرف بـ     في                                            طـ
   :                                  دعوى صاحبة الشكوى للأسباب التالية    ٢٠٠٩      فبراير  /    شباط  ٦

                                                                                                أن جميـــــع أفـــــراد الـــــشرطة المزعـــــوم تـــــورطهم أنكـــــروا الاعتـــــداء علـــــى  -   ١    
              صاحبةالشكوى؛

ــا       -   ٢   ــدين عليه ــن المعت ــة أي م ــد هوي ــن تحدي ــتمكن م ــشكوى لم ت                                                                                    أن صــاحبة ال
                                  إلقاء القبض عليهـا ولا يـشكل                                     ُ                                المزعومين، باستثناء الشرطي الذي يُزعم أنه جذبها بعنف قبل          

                                     ذلك إساءة معاملة بأي حال من الأحوال؛
                                                 أن جميع الشهود ذكروا أنها لم تتعرض لسوء المعاملة؛-   ٣  
                                                                 أن أحد الشهود ذكر أنها حاولت إرشاءه مقابل شهادة زور ضد الشرطة؛-   ٤  
                                                                                     أن أخوهــا نفـى بنفـسـه علمـه بــالهجوم المزعـوم كمـا نفـى ظهـور أي علامــات        -   ٥  

                                  اعتداء عليها لدى عودتها من السجن؛
         ً                                                                                     أن كاتباً لـدى المحكمـة أدلى بـشهادة أكـد فيهـا أن حقيبتـها اليدويـة أعيـدت                     -   ٦  

       سالمة؛      إليها
        فقــد -                                                                       أن ثمــة تناقــضات في شــهادة صــاحبة الــشكوى بــشأن تقريرهــا الطــبي -   ٧  

ــع في    ــادث وقـ ــرت أن الحـ ــوز  ٢٢                               ذكـ ــه  /        تمـ ــ    ٢٠٠٤         يوليـ ــه في          لكـ ــد بوقوعـ ــشهادة تفيـ                                    ن الـ
   ؛    ٢٠٠٤      يوليه  /   تموز   ٢٣

ــا ذكــرت في       -   ٨   ــث أنه ــشكوى مــن حي ــضات في شــهادة صــاحبة ال ــة تناق                                                                                أن ثم
ــسلطات ا     ــدى ال ــها مــع القاضــي أنهــا لم تقــدم شــكوى ل ــسية وإصــرارها                                                                      مقابلت ــة التون                                   لقانوني

   .                                                              بعد على تقديمها شكوى عبر محاميها، الذي لم تتعرف عليه في أثناء الجلسة     فيما
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               ُ                                                            لقانون الذي استُند إليـه في رفـض هـذه القـضية، وتـشير إلى شـكوى                                       وقدمت الدولة الطرف ا     
                              ً                                                    أخرى قدمتها صاحبة الشكوى مؤخراً عبر المنظمة العالمية لمناهضة التعذيب ضـد مـوظفين في      

   .                                                 المستشفى، وتطلب إلى اللجنة إعادة النظر في هذه القضية
                                           بالتفـصيل حججهـا الـتي قدمتـها في                                      ، كـررت صـاحبة الـشكوى          ٢٠٠٩         يونيـه    /         حزيران  ٢   في                       تعليقات صاحب الشكوى

                      وتؤكـد أن محاميهـا       .                                                                                رسالتها الأولية ورسائلها اللاحقة إلى اللجنة قبل النظـر في هـذه القـضية             
  .                            ولكــن الــسلطات رفــضتها    ٢٠٠٤        يوليــه  /       تمــوز  ٣٠                                        ســعى بالفعــل لتقــديم شــكوى باسمهــا في 

            د المـشتبه                                                                                    وتساءلت باستغراب كيف لا تتمكن الدولة الطرف من تحديد هويـة ومكـان وجـو              
                                            وتؤكد أن السلطات تعرف أنهـا كانـت تعـيش في      .                                    في تورطهم في الحادث وهم من موظفيها    

                                                وقالت إنها تعاونت مع سلطات الدولة، وتنفـي          .                                         باريس عندما حاول محاميها تقديم الشكوى     
   .                                                     أن تكون القضية ضخمة ومعقدة كما توحي بذلك الدولة الطرف

                                                   اع الأولية التي قدمتها الدولة الطرف، فتـذكر صـاحبة                                     أما فيما يتعلق بسجلات جلسة الاستم     
                                                                                              الــشكوى أن ثمــة فقــرات ناقــصة مــن هــذه الــسجلات ولــيس هنــاك مــن تفــسير لــذلك، وأن    
ــادات بعــض        ــدرج، وأن إف ــشهود لم ت ــن ال ــد م ــوال العدي ــسات الاســتماع إلى أق                                                                                               محاضــر جل

            صــحة هــذه                ومــن ثم، فــإن   .                         لإفــادات شــهود آخــرين   )               كلمــة بكلمــة (                          الــشهود مطابقــة تمامــا  
   .                                              يضاف إلى ذلك أن السجلات مقدمة باللغة العربية فقط  .                  السجلات مشكوك فيها

                                                                                                 وتذكر صاحبة الـشكوى أيـضا أن خمـسة مـن الـشهود علـى الأقـل لم يـستمع إلى أقـوالهم،                      
                                                                                                    وأنها تعرفت رسميا على الـذين اعتـدوا عليهـا، وأن أخاهـا لم يعلـم بالحـادث لأنهـا لم تخـبره                   

  .                                                              فيما يخص تاريخ الحادث كان مجرد خطأ أقرت به في مراحـل سـابقة         ً                   حياءً، وأن التناقض    
   .                               وتنفي أنها حاولت أن ترشي أي شاهد

                                                                                وفي الأخير، تطلب صاحبة الشكوى من اللجنة عدم إعادة النظر في القضية، وأن تطلـب مـن      
                                                                                           الدولة الطرف تقديم التعويض الكامل لها على جميع الأضرار التي لحقتها وكذلك فـتح تحقيـق            

   .                                   ومقاضاة الأشخاص المسؤولين عما تعرضت له
ــة   ــع الدولــــ ــشاورات مــــ                                       المــــ

       الطرف
    ١٣                                                                                                     التقى المقرر المعني بمتابعة القرارات المتعلقـة بالشكاوى مع ممثـل عـن الدولـة الطـرف يـوم                   

                                                                                  ، حيث أوضح للدولة الطرف أنه لا يوجـد أي حكـم يخـول اللجنـة بإعـادة                      ٢٠٠٩      مايو   /    أيار
                      والإمكانيـة الوحيـدة     .                                                لهـا أن نظـرت فيهـا مـن حيـث الموضـوع                                       النظر في الشكاوى التي سـبق     

                          في حـال رأت اللجنـة أن   -                  تتعلق بالمقبولية   ٢٢                                              لإعادة النظر بموجب الإجراء الوارد في المادة        
                                                                                                     القضية غير مقبولة لعدم اسـتنفاد سـبل الانتـصاف المحليـة ثم يـستنفد صـاحب الـشكوى سـبل                     

    ).                         من النظام الداخلي للجنة  ١٠           من المادة  ٢             انظر الفقرة   . (                     الانتصاف هذه في وقت لاحق
                مثلمــا جــاء في  (                                                  ّ                                    وقــررت اللجنــة، أثنــاء الــدورة الثالثــة والأربعــين، أن تــذكّر الدولــة الطــرف      

                        علـى إثـر الاجتمـاع        ٢٠٠٩        يونيـه   /          حزيـران  ٨                                           مذكرة شفوية وجهـت إلى الدولـة الطـرف في      
                                          في النظـام الأساسـي فيمـا يتعلـق                                                                     أنـه لا يوجـد أي إجـراء لا في الاتفاقيـة ذاتهـا ولا                )          مع المقرر 

                                        وذكرت الدولة الطرف أيضا بالتزامهـا        .                                                  بإعادة النظر في القضية من حيث الأسس الموضوعية       
   .                                               ً             بموجب الاتفاقية بمنح صاحب الشكوى إجراء انتصاف وفقاً لقرار اللجنة
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   .           الحوار مستمر             قرار اللجنة

                          جمهورية فترويلا البوليفارية              الدولة الطرف
     ١٩٩٨ /   ١١٠        شيبانا،  ت        القضية

                  الــشكوى وبلــد  ة              جنــسية صــاحب
               إذا انطبق ذلك         الترحيل، 

                       بيروية والترحيل إلى بيرو

      ١٩٩٨      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٠               آراء معتمدة في
ــهاكات الــــتي                                      المــــسائل والانتــ

                   خلصت إليها اللجنة
  . ٣َ  َّ                                   ً        شَكَّل تسليم صاحبة الشكوى إلى بيرو انتهاكاً للمادة 

         حــة ورد                         التـدابير المؤقتــة الممنو 
              الدولة الطرف

 ( ُ ِ                                             مُنِحت تدابير مؤقتة لكن الدولة الطرف لم توافق عليها
  

١٨(   

        لا يوجد                  الانتصاف الموصى به
ــة   ــرد الدولـ ــدد لـ ــاريخ المحـ                                      التـ

       الطرف
      ١٩٩٩     مارس  /      آذار ٧

ــشرين الأول ٩            تاريخ الرد ــوبر  /                تــ ــل ذلــــك في      (    ٢٠٠٧           أكتــ ــد ردت قبــ ــة الطــــرف قــ                                                               وكانــــت الدولــ
   )    ٢٠٠٥      ديسمبر  /          كانون الأول   ٩     وفي     ٢٠٠١      يونيه  /      حزيران   ١٣

                          ً                                              ، قـدمت الدولـة الطـرف تقريـراً عـن ظـروف احتجـاز صـاحبة                     ٢٠٠١         يونيـه    /         حزيران   ١٣   في                   رد الدولة الطرف
                                                      ، قام سـفير فنــزويلا في بـيرو بزيـارة صـاحبة                 ٢٠٠٠       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ٢٣    وفي    .       الشكوى

                   ن الـسجينة كانـت                        ً                                                الشكوى في السجن مصطحباً معـه ممـثلين عـن الإدارة في بـيرو، ولاحـظ أ          
                             مـن جنـاح الأمـن المـشدد         ٢٠٠٠         سـبتمبر    /         ُ                    وكانت قد نُقلـت في أيلـول        .          ٍ         تبدو في صحةٍ جيدة   

ــاح  ــن الخــاص المتوســط   ”          إلى جن ــازاتٍ أخــرى    “                        الأم ــت بامتي ــث تمتع ٍ                  حي           تــشرين   ١٨   وفي   .                   
                                                                        ، أشارت الدولة الطرف إلى زيارة تلقتها صاحبة الـشكوى في الـسجن                 ٢٠٠١        أكتوبر   /    الأول

                                                              ، وذكرت خلالها أن ظروف احتجازهـا قـد تحـسنت وبـات في                  ٢٠٠١   ه      يوني /         حزيران   ١٤   في  
      وقـد    .                                                                                               مقدورها رؤية أسرتها أكثر من قبـل، وأخـبرت بنيتـها الطعـن في الحكـم الـصادر بحقهـا                  

                حيـث أصـبحت    “               الأمـن المتوسـط   ”             إلى جنـاح    “                        الأمـن الخـاص المتوسـط      ”ُ                    نُقلت مـن جنـاح      
  ٍ                              صحةٍ جيدة، فيما عدا أنهـا تـشكو                               وكانت صاحبة الشكوى تتمتع ب    .                         تتمتع بامتيازات إضافية  

                                       نفـسانية، وتتلقـى زيـارات أسـبوعية                                              ولم تتعرض لأي سوء معاملـة جـسدية أو         .            من الاكتئاب 
   .                                                    من أفراد أسرتها وتشارك في أنشطة مهنية وتعليمية في السجن

___________             
                        تـستجب لطلـب اللجنـة                                                                     علاوة على ذلك، فإن اللجنة تشعر ببالغ القلق لأن الدولـة الطـرف لم    “  :                      ذكرت اللجنة ما يلي      )   ١٨ (

                                          تـسليم صـاحبة الـشكوى في الوقـت الـذي                                                           من نظامها الـداخلي الامتنـاع عـن طـرد أو              ١٠٨      لمادة          من ا   ٣              بموجب الفقرة   
                                                     وتـرى اللجنـة أن الدولـة الطـرف إذ صـادقت علـى         .                                                                                   تنظر فيه اللجنـة في بلاغهـا، وبالتـالي، فإنهـا لم تمتثـل لـروح الاتفاقيـة                

  .                                            بالتعـاون بحـسن نيـة في تطبيـق الإجـراء                    ، فقـد تعهـدت    ٢٢                                                          الاتفاقية وقبلت عن طواعية باختصاص اللجنة بموجب المادة        
                                                                                                                          والامتثال للتدابير المؤقتة التي تدعو إليها اللجنة في الحالات التي ترى أنها معقولة أساسي لحماية الشخص المعني من الأذى                   

   . ”                          ً     ُ                                         الذي لا يعوض والذي يمكن أيضاً أن يُبطل النتيجة النهائية للإجراءات أمام اللجنة
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                                                                 ، أعلمـت الدولـة الطـرف اللجنـة أن سـفير فنــزويلا في                   ٢٠٠٥         ديـسمبر    /              كانون الأول   ٩    وفي    
              وقــد أعربــت   .                              بالــسيدة نــونيز تــشيبانا    ٢٠٠٥        نــوفمبر  /                 تــشرين الثــاني  ٢٣    في                  بــيرو قــد اتــصل

                                                                                                صاحبة الشكوى عن أسفها لأن السلطات البيروية قد منعت أخاها الـذي جـاء مـن فنــزويلا                  
                    ً     ً                            وذكرت أنها تتلقى علاجاً طبيـاً ويمكنـها تلقـي زيـارات       .      ً                        خصيصاً لزيارتها من دخول السجن  

  .                                                         سـجن يفـرض الحـد الأدنى مـن القيـود علـى المحتجـزين                                                         من ابنـها، وإنهـا تعـيش في ظـل نظـام             
                        ً                                                                       وأشارت صاحبة الشكوى أيضاً إلى أنها ستطلب إلغاء الحكم الـصادر بحقهـا وأنهـا تـستعد في                  

                          واعتـبرت الدولـة الطـرف      .                                         ُ                       الوقت الحاضر إلى تقديم التماس جديد تأمل أن يُفضي إلى تبرئتها         
                                         اثلــة في المــستقبل عــن طريــق اعتمــاد                            ُّ                                أنهــا قــد امتثلــت للتوصــية بتجنُّــب حــدوث انتــهاكات مم 

                                                              ، وهـو قـانون تقـوم بموجبـه اللجنـة الوطنيـة لـشؤون                ٢٠٠١                                    القانون المتعلق باللاجئين في عـام       
ِ                 اللاجئين التي أُنشئت في الفترة الأخيرة بتجهيز جميع الطلبات المقدمـة مـن اللاجـئين الممكِـنين                                                                      ُ            

                                    علن أنها قد امتثلـت لتوصـياتها، وأن                       ُ وطلبت إلى اللجنة أن تُ  .                             وكذلك النظر في قضايا الترحيل 
   .                                          تعفيها من مهمة رصد حالة صاحبة الشكوى في بيرو

                                                          ، ردت الدولة الطرف على طلب اللجنـة الحـصول علـى                ٢٠٠٧        أكتوبر   /              تشرين الأول   ٩    وفي    
                           وأخـبرت الدولـة الطـرف        .                                                             معلومات بشأن الإجراء الجديد الذي بادرت به صاحبة الشكوى        

َ                                                                     أن يُدخَل على شروط اتفاق الترحيل تعديل مـن شـأنه أن يجيـز لهـا                                           اللجنة بأن بيرو لم تطلب         ُ   
                                                                                                   محاكمة صاحبة الشكوى لارتكابها جـرائم بخـلاف تلـك الجـرائم الـتي صـدر مـن أجلـها قـرار                     

        الـدرب   ”  -                                                                              جريمة الإخلال بالنظام العـام والانتمـاء إلى حركـة سـانديرو لومينـوزو                (         الترحيل  
                                                                 لومات بـشأن الإجـراء الجديـد الـذي بـادرت بـه صـاحبة                     ِّ           ولم تقدِّم أية مع      ).           المتمردة -   “    المنير

   .      الشكوى
        لا يوجد                      تعليقات صاحبة الشكوى

       .                          ً لا يزال حوار المتابعة مستمراً             قرار اللجنة
            والأربعـين         رابعـة                                                                        الشكاوى التي لم تجد فيها اللجنة أي انتهاكات للاتفاقية حـتى دورتهـا ال            

                  ا في إطار المتابعة                                      لكن طلبت معلومات عما اتخذ من إجراء بشأنه
       ألمانيا              الدولة الطرف

     ٢٠٠٢ /   ٢١٤  ،  . ك  .  أ  .  م        القضية
                                جنسية صـاحب الـشكوى وبلـد       

               إذا انطبق ذلك         الترحيل، 
       تركيا                 تركي والترحيل إلى 

      ٢٠٠٤     مايو  /      أيار  ١٢               آراء معتمدة في
ــتي   ــهاكات الــــ ــسائل والانتــــ                                          المــــ

                   خلصت إليها اللجنة
                 لا يوجد أي انتهاك

             نوحــــة ورد                           التــــدابير المؤقتــــة المم
              الدولة الطرف

                                      ورفض المقرر الخاص المعـني بالـشكاوى         .                                                 منحت تدابير مؤقتة ووافقت عليها الدولة الطرف      
   .                                                                  الجديدة والتدابير المؤقتة طلب الدولة الطرف سحب التدابير المؤقتة المطلوبة
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                        باسـتعداد الدولـة                                                                             رغم أن اللجنة خلصت إلى عدم وجود أي انتهاك للاتفاقية، فقد رحبـت                              الانتصاف الموصى به
                                                                                                  الطرف لرصد حالة صاحب الـشكوى إثـر عودتـه إلى تركيـا، وطلبـت مـن الدولـة الطـرف                     

   .                             إبقاءها على علم بتطورات الوضع
                                            التـــــاريخ المحـــــدد لـــــرد الدولـــــة 

       الطرف
        لا يوجد

      ٢٠٠٤      ديسمبر  /            كانون الأول  ٢٠            تاريخ الرد
                                                        لـشكوى قـد وافـق علـى مغـادرة الأراضـي الألمانيـة                                                       أعلمت الدولة الطرف اللجنـة أن صـاحب ا                              تعليقات الدولة الطرف

      ٢٠٠٤         يونيـه    /           حزيـران    ٢٨                ٍ                               وأنه ذكر في رسـالةٍ وجههـا محاميـه في                ٢٠٠٤       يوليه   /    ً        طوعاً في تموز  
                                                  وفي الرسـالة ذاتهــا، وكـذلك في محادثــة هاتفيــة في     .     ٢٠٠٤        يوليــه  /     تمــوز  ٢                          أنـه ســيغادر ألمانيـا في   

                                وى لا يرغــب في أن تظــل الدولــة                                   ، قــال محاميـــه إن صــاحب الــشك     ٢٠٠٤        ســبتمبر  /         أيلــول  ٢٧
                        ولهـذا الـسبب، لا تـرى      .                  في حالـة إيقافـه                                                           الطرف ترصـده في تركيـا، ولـن يطلـب مـساعدتها إلا           

   .                                                            الدولة الطرف ضرورة لبذل جهود إضافية لرصد الحالة في الوقت الحاضر
        لا يوجد                     تعليقات صاحب الشكوى

   .                     لا حاجة لاتخاذ إجراء آخر             قرار اللجنة
    

  جتماعات المقبلة للجنةالا  -       ًسابعا   
      وقــد    .                                                      مــن نظامهــا الــداخلي، دورتــين عــاديتين كــل ســنة ٢         للمــادة      ً    وفقــاً                 تعقــد اللجنــة،  -     ١١٥

               وفيما يلي   .    ٢٠١١      لعام                                                                              حددت اللجنة، بالتشاور مع الأمين العام، مواعيد انعقاد دوراتها العادية           
   :         المواعيد   تلك

   *    ٢٠١١     مايو  /      أيار  ٢٧- ٩         والأربعون               الدورة السادسة 
ــوبر  /                   تـــــــشرين الأول  ٣١         والأربعون             دورة السابعة   ال ــشرين   ١٨  -              أكتـــــ                تـــــ

  *    ٢٠١١      نوفمبر  /     الثاني
  

ــف التحدي ــ   *   ــد علــى    ـ                 يتوق ــدقيق للمواعي ــب                               د ال       ٢٠١١                         بوع إضــافي لكــل دورة في              تخــصيص أس ــ      طل
   .    ٢٠١٢ و

  ٢٠١٢  و٢٠١١وقت اجتماع إضافي لعامي     

                                 ، أن تطلـب إلى الجمعيـة العامـة                                                             تلاحظ اللجنة أنهـا قـررت، في دورتهـا الرابعـة والأربعـين         -     ١١٦
      ٢٠١١                                                                                                  تزويدها بالدعم المـالي الملائـم لتمكينـها مـن الاجتمـاع لأسـبوع إضـافي في كـل دورة في                      

    ).                 من التقرير الحالي  ٢٦     إلى   ٢٣                انظر الفقرات من    (    ٢٠١٢ و
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                                                التقارير السنوية المقدمـة مـن اللجنـة إلى          ُ                                                قُدم هذا الطلب عقد القرارات المشار إليها في          و  -     ١١٧
 (                                                                    لجمعية العامة في دوراتها الثانية والستين والثالثة والستين والرابعة والستين ا

  

١٩( .   
        الاجتماع                                  الدعم المالي الملائم لتمكين اللجنة من      تقديم                      وتمديد وقت الاجتماعات و  -      ١١٨

                          هـو شـرط هـام بـصفة         ٢٠١٢   و    ٢٠١١                           دورة مـن دورات عـامي       كل                     لمدة أسبوع إضافي في     
        الإبـلاغ                                                         ر المقدمة من الدول الأطراف التي استفادت من إجراء                                       خاصة للقيام بدراسة التقاري   

                           ة ممكنـة بعـد تقـديمها                                                                       ، حيث إنه يلزم النظر في هذه التقارير في غضون أقصر فتـر                    الاختياري
                                                                                              إلى اللجنــة، إضــافة إلى ضــرورة تقلــيص حجــم الأعمــال المتراكمــة مــن الــشكاوى الفرديــة    

   .                  المعروضة على اللجنة
                    إلى الأمـين العـام       )                                            انظـر المرفـق التاسـع بهـذا التقريـر          (                       تحيل هذا القـرار                          وقررت اللجنة أن   -     ١١٩

   .                                                قصد عرضه على الجمعية العامة في دورتها الخامسة والستين

  اعتماد تقرير اللجنة السنوي عن أنشطتها  -       ًثامنا   
        لأطـراف                                  ً      ً                                    من الاتفاقية، تقدم اللجنة تقريراً سنوياً عن أنشطتها إلى الـدول ا              ٢٤    ً          وفقاً للمادة     -     ١٢٠

  ّ                                                                                        ولمّا كانت اللجنة تعقد دورتها العادية الثانية لكل سـنة تقويميـة في أواخـر شـهر                   .                    وإلى الجمعية العامة  
                                                                                                 نــوفمبر، وهــي فتــرة توافــق الــدورات العاديــة للجمعيــة العامــة، فإنهــا تعتمــد تقريرهــا    /               تــشرين الثــاني

              وبنـاء علـى     .                         نفس الـسنة التقويميـة                                 ّ                                السنوي في نهاية دورة الربيع، ليتسنّى تقديمه إلى الجمعية العامة في     
ــستها    ــة في جل ــك، نظــرت اللجن ــار  ١٤              ، المعقــودة في    ٩٥٣                                    ذل ــايو  /        أي ــق      ٢٠١٠       م ــر المتعل                         ، في التقري

   .                                                                   بأنشطتها في الدورتين الثالثة والأربعين والرابعة والأربعين واعتمدته بالإجماع

___________             
      تـان       الفقر                      الفـصل الثـاني،       ، )A/62/44   (  ٤٤                     ون، الملحـق رقـم       ت         ة والـس      ثاني                      ة العامة، الدورة ال                          الوثائق الرسمية للجمعي     )   ١٩ (

ــستون،    ،   ٢٤-  ٢٣ ــة وال ــدورة الثالث ــسابع،   ، )A/63/44   (  ٤٤               الملحــق رقــم                                  وال ــدورة   ،    ١٠١  ة        الفقــر                     الفــصل ال           وال
  .  ٩٧     فقرة                    والفصل السابع، ال  ٢٧                      ، الفصل الثاني، الفقرة (A/64/44)    ٤٤                           الرابعة والستون، الملحق رقم 
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  المرفق الأول

            المعاملــة       ضــروب     مــن                                                            الــتي وقعــت علــى اتفاقيــة مناهــضة التعــذيب وغــيره          الــدول    
      يهـا    إل             أو انـضمت             عليهـا                                                         القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة، أو صـدقت                     العقوبة      أو

      ٢٠١٠     مايو  /      أيار  ١٤    حـتى 
   ) ب (       الخلافة  أو   ) أ (                    التصديق أو الانضمام     تاريخ         التوقيع       تاريخ  الدولـة

      ١٩٨٧     مارس  /      آذار ٣      ١٩٨٥      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٠          الروسي     الاتحاد
   ) أ (    ١٩٩٤     مارس  /      آذار  ١٤          إثيوبيا

   ) أ (    ١٩٩٦      أغسطس  /    آب  ١٦           أذربيجان
      ١٩٨٦      سبتمبر  /       أيلول  ٢٤      ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤         الأرجنتين
   ) أ (    ١٩٩١      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٣        الأردن
   ) أ (    ١٩٩٣      سبتمبر  /       أيلول  ١٣          أرمينيا
      ١٩٨٧       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢١      ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤         إسبانيا
      ١٩٨٩      أغسطس  /    آب ٨      ١٩٨٥     يسمبر  د /            كانون الأول  ١٠          أستراليا
   ) أ (    ١٩٩١       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢١          إستونيا
      ١٩٩١       أكتوبر  /            تشرين الأول ٣      ١٩٨٦       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٢         إسرائيل

      ١٩٨٧      أبريل  /       نيسان ١      ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤           أفغانستان
      ١٩٨٨     مارس  /      آذار  ٣٠      ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤         إكوادور
   ) أ ( ٤ ٩  ١٩     مايو  /      أيار  ١١          ألبانيا
      ١٩٩٠       أكتوبر  /            تشرين الأول ١      ١٩٨٦       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٣        ألمانيا
   ) أ (    ١٩٩٣      يوليه  /     تموز  ١٩            وبربودا       أنتيغوا
     ٢٠٠٦      سبتمبر  /       أيلول  ٢٢      ٢٠٠٢      أغسطس  /    آب ٥        أندورا

      ١٩٩٨       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٨      ١٩٨٥       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٣           إندونيسيا
      ١٩٨٦      كتوبر  أ /            تشرين الأول  ٢٤      ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤          أوروغواي
   ) أ (    ١٩٩٥      سبتمبر  /       أيلول  ٢٨            أوزبكستان

   ) أ (    ١٩٨٦      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٣         أوغندا
      ١٩٨٧      فبراير  /      شباط  ٢٤      ١٩٨٦      فبراير  /      شباط  ٢٧          أوكرانيا
      ٢٠٠٢      أبريل  /       نيسان  ١١       ١٩٩٢      سبتمبر  /       أيلول  ٢٨         أيرلندا

      ١٩٩٦       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٣     ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤        يسلندا أ
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   ) ب (       الخلافة  أو   ) أ (                    التصديق أو الانضمام     تاريخ         التوقيع       تاريخ  الدولـة

      ١٩٨٩      يناير  /             كانون الثاني  ١٢      ١٩٨٥      فبراير  / ط     شبا ٤         إيطاليا
      ١٩٩٠     مارس  /      آذار  ١٢      ١٩٨٩       أكتوبر  /            تشرين الأول ٣ ٢          باراغواي
       ٢٠٠٨      أبريل  /       نيسان  ١٧         باكستان
   ) أ (    ١٩٩٨     مارس  /      آذار ٦          البحرين
      ١٩٨٩      سبتمبر   /        أيلول  ٢٨      ١٩٨٥      سبتمبر  /       أيلول  ٢٣         البرازيل
      ٨٩  ١٩       فبراير /      شباط ٩       ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤           البرتغال
       ١٩٩٩      يونيه  /        حزيران  ٢٥       ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤          بلجيكا

      ١٩٨٦      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٦        ١٩٨٦      يونيه  /        حزيران  ١٠         بلغاريا
   ) أ (    ١٩٨٦     مارس  /      آذار  ١٧         بليز

   ) أ (    ١٩٩٨       أكتوبر  /            تشرين الأول ٥          بنغلاديش

       ١٩٨٧      أغسطس  /    آب  ٢٤      ١٩٨٥      فبراير  /      شباط  ٢٢       بنمـا

   ) أ (    ١٩٩٢     مارس  /      آذار  ١٢      بنن

      ٢٠٠٠      سبتمبر  /       أيلول ٨       ٢٠٠٠      سبتمبر  /       أيلول ٨           وتسوانا ب
   ) أ (    ١٩٩٩       يناير /             كانون الثاني ٤         فاسو       بوركينا

   ) أ (    ١٩٩٣      فبراير  /      شباط  ١٨          بوروندي

   ) ب (    ١٩٩٣      سبتمبر  /       أيلول ١            والهرسك        البوسنة
      ١٩٨٩      يوليه  /     تموز  ٢٦      ١٩٨٦      يناير  /             كانون الثاني  ١٣          بولندا
      ١٩٩٩      أبريل  /       نيسان  ١٢       ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤           بوليفيا
      ١٩٨٨   يه  ل  يو /     تموز ٧       ١٩٨٥     مايو  /      أيار  ٢٩       بيرو

       ١٩٨٧     مارس  /      آذار  ١٣       ١٩٨٥      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٩        بيلاروس

   ) أ (    ٢٠٠٧       أكتوبر  /            تشرين الأول ٢         تايلند
   ) أ (    ١٩٩٩      يونيه  /        حزيران  ٢٥             تركمانستان

      ١٩٨٨      أغسطس  /    آب ٢     ١٩٨٨      يناير  /             كانون الثاني  ٢٥         تركيا
   ) أ (    ١٩٩٥      يونيه  /   ران     حزي ٩       تشاد
      ١٩٨٧      نوفمبر  /           تشرين الثاني  ١٨      ١٩٨٧     مارس  /      آذار  ٢٥      توغو
      ١٩٨٨      سبتمبر  /       أيلول  ٢٣      ١٩٨٧      أغسطس  /    آب  ٢٦      تونس
   ) أ (    ٢٠٠٣      أبريل  /       نيسان  ١٦         ليشتي-       تيمور

   ) ب (    ٢٠٠٦       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٣              الجبل الأسود
      ١٩٨٩      سبتمبر  /       أيلول  ١٢       ١٩٨٥      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٦        الجزائر

       ٢٠٠٨      ديسمبر  /            كانون الأول  ٢٦             جزر البهاما
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   ) ب (       الخلافة  أو   ) أ (                    التصديق أو الانضمام     تاريخ         التوقيع       تاريخ  الدولـة

       ٢٠٠٠      سبتمبر  /       أيلول  ٢٢          القمر    جزر

   ) أ (    ١٩٨٩     مايو  /      أيار  ١٦                    العربية الليبية        الجماهيرية

   ) ب (    ١٩٩٣      فبراير  /      شباط  ٢٢             التشيكية        الجمهورية
       ١٩٨٥      فبراير  /       شباط  ٤               الدومينيكية        الجمهورية

   ) أ ( ٤   ٢٠٠      أغسطس  /    آب  ١٩        سورية            العربية ال        الجمهورية
   ) أ (    ١٩٩٥      يناير  /             كانون الثاني ٩          كوريا      جمهورية

   ) أ (    ١٩٩٦     مارس  /      آذار  ١٨                        الكونغو الديمقراطية       جمهورية

   ) ب (    ١٩٩٤      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٢                        اليوغوسلافية السابقة       مقدونيا        جمهورية

   ) أ (    ١٩٩٥      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٨             مولدوفا      جمهورية
      ١٩٩٨      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٠       ١٩٩٣      يناير  /           كانون الثاني  ٢٩            أفريقيا     جنوب
   ) أ (    ١٩٩٤       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٦           جورجيا

   ) أ (    ٢٠٠٢      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٥        جيبوتي
      ١٩٨٧     مايو  /      أيار  ٢٧      ١٩٨٥      فبراير  /       شباط  ٤         الدانمرك
   ) أ (    ١٩٩٢      يونيه  /        حزيران ٤           الأخضر      الرأس
   ) أ (    ٢٠٠٨      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٥         رواندا
   ) أ (    ١٩٩٠      ديسمبر  /      الأول       كانون  ١٨          رومانيا
  ) أ (    ١٩٩٨        أكتوبر /            تشرين الأول ٧           زامبيا

       ٢٠٠٠      سبتمبر  /        أيلول  ٦                  تومي وبرينسيبي    سان

   ) أ (    ٢٠٠١      أغسطس  /    آب ١                        فنسنت وجزر غرينادين    سانت

      ٢٠٠٦      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٧     ٢٠٠٢      سبتمبر  /       أيلول  ١٨          مارينو   سان
     ) أ (    ١٩٩٤      يناير  /             كانون الثاني ٣          لانكا    سري

   ) أ (    ١٩٩٦      يونيه  /        حزيران  ١٧           لسلفادور ا

   ) ب (    ١٩٩٣     مايو  /      أيار ٨ ٢           سلوفاكيا
   ) أ (    ١٩٩٣      يوليه  /     تموز  ١٦           سلوفينيا
        ١٩٨٦      أغسطس  /    آب  ٢١        ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤           السنغال
   ) أ (    ٢٠٠٤     مارس  /      آذار  ٢٦            سوازيلند
        ١٩٨٦      يونيه  /        حزيران ٤           السودان

       ١٩٨٦    اير   ين /             كانون الثاني ٨        ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤        السويد

       ١٩٨٦      ديسمبر  /            كانون الأول ٢       ١٩٨٥      فبراير  /       شباط  ٤        سويسرا

        ٢٠٠١      أبريل  /       نيسان  ٢٥      ١٩٨٥     مارس  /      آذار  ١٨           سيراليون
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   ) ب (       الخلافة  أو   ) أ (                    التصديق أو الانضمام     تاريخ         التوقيع       تاريخ  الدولـة

   ) أ (    ١٩٩٢     مايو  /      أيار ٥         سيشيل
      ١٩٨٨      سبتمبر  /       أيلول  ٣٠      ١٩٨٧      سبتمبر  /       أيلول  ٢٣      شيلي
   ) ب (    ٢٠٠١     مارس  /      آذار  ١٢        صربيا

   ) أ ( ٠   ١٩٩      يناير  /             كانون الثاني  ٢٤          الصومال
      ١٩٨٨       أكتوبر  /            تشرين الأول ٤     ١٩٨٦      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٢      الصين

   ) أ (    ١٩٩٥      يناير  /             كانون الثاني  ١١            طاجيكستان
      ٢٠٠٠      سبتمبر  /       أيلول ٨       ١٩٨٦      يناير  /             كانون الثاني  ٢١       غابون
        ١٩٨٥       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٣        غامبيا

      ٢٠٠٠      سبتمبر  /       أيلول ٧      ٢٠٠٠      سبتمبر  /       أيلول ٧      غانا

   ) أ (    ١٩٩٠      يناير  /             كانون الثاني ٥           غواتيمالا
       ١٩٨٨     مايو  /      أيار  ١٩       ١٩٨٨      يناير  /             كانون الثاني  ٢٥         غيانا

       ١٩٨٩       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٠       ١٩٨٦     مايو  /      أيار  ٣٠         غينيا

   ) أ (    ٢٠٠٢       أكتوبر  /            تشرين الأول ٨              الاستوائية     غينيا
       ٢٠٠٠      سبتمبر  /       أيلول  ١٢         بيساو-       غينيا

        ١٩٨٦      فبراير  /   باط   ش  ١٨       ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤       فرنسا
   ) أ (    ١٩٨٦      يونيه  /        حزيران  ١٨         الفلبين

       ١٩٩١      يوليه  /     تموز  ٢٩      ١٩٨٥      فبراير  /      شباط  ١٥   )           البوليفارية  -       جمهورية    (     فترويلا

      ١٩٨٩      أغسطس  /    آب  ٣٠       ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤        فنلندا
      ١٩٩١      يوليه  /     تموز  ١٨        ١٩٨٥       أكتوبر  /            تشرين الأول ٩     قبرص
   ) أ (    ٢٠٠٠      يناير  /             كانون الثاني  ١١        قطر

   ) أ (    ١٩٩٧      سبتمبر  /       أيلول ٥            قيرغيزستان

  ) أ (    ١٩٩٨      أغسطس  /    آب  ٢٦            كازاخستان

   ) أ (    ١٩٨٦      ديسمبر  /          كانون الأول  ١٩             الكاميرون

   ) أ (    ٢٠٠٢      يونيه  /        حزيران  ٢٦           الرسولي      الكرسي
   ) ب (    ١٩٩٢       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٢          كرواتيا

   ) أ (    ١٩٩٢       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٥         مبوديا ك
       ١٩٨٧      يونيه  /        حزيران  ٢٤      ١٩٨٥      أغسطس  /    آب  ٢٣        كندا

       ١٩٩٥     مايو  /      أيار  ١٧       ١٩٨٦      يناير  /             كانون الثاني  ٢٧      كوبا

   ) أ (    ١٩٩٥      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٨           ديفوار   كوت
        ١٩٩٣      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١١      ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤           كوستاريكا
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   ) ب (       الخلافة  أو   ) أ (                    التصديق أو الانضمام     تاريخ         التوقيع       تاريخ  الدولـة

      ١٩٨٧      ديسمبر  /            كانون الأول ٨      ١٩٨٥      أبريل  /       نيسان  ١٠            كولومبيا
   ) أ (    ٢٠٠٣   يه    يول /     تموز  ٣٠           الكونغو
   ) أ (    ١٩٩٦     مارس  /      آذار ٨           الكويت
   ) أ (    ١٩٩٧      فبراير  /      شباط  ٢١        كينيا
     ) أ (    ١٩٩٢      أبريل  /       نيسان  ١٤        لاتفيا
   ) أ (    ٢٠٠٠       أكتوبر  /            تشرين الأول ٥        لبنان

      ١٩٨٧      سبتمبر  /       أيلول  ٢٩       ١٩٨٥      فبراير  /      شباط  ٢٢        لكسمبرغ
   ) أ (    ٢٠٠٤      سبتمبر  /       أيلول  ٢٢         ليبيريا
   ) أ (    ١٩٩٦      فبراير  /      شباط ١           ليتوانيا

        ١٩٩٠      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٢     ١٩٨٥      يونيه  /        حزيران  ٢٧            ليختنشتاين
   ) أ (    ٢٠٠١      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٢         ليسوتو
   ) أ (    ١٩٩٠      سبتمبر  /       أيلول  ١٣        مالطة
   ) أ (    ١٩٩٩      فبراير  /      شباط  ٢٦        مالي

     ٢٠٠٥      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٣      ٢٠٠١       أكتوبر  /            تشرين الأول ١          مدغشقر

   ) أ ( ٦   ١٩٨      يونيه  /        حزيران  ٢٥        مصر
       ١٩٩٣      يونيه  /        حزيران  ٢١      ١٩٨٦      يناير  /             كانون الثاني ٨         المغرب

       ١٩٨٦      يناير  /             كانون الثاني  ٢٣     ١٩٨٥     مارس  /      آذار  ١٨        المكسيك

   ) أ (    ١٩٩٦      يونيه  /        حزيران  ١١         ملاوي
   ) أ (    ٢٠٠٤       أبريل /       نيسان  ٢٠        ملديف
     ) أ (    ١٩٩٧      سبتمبر  /       أيلول  ٢٣                       العربية السعودية       المملكة
                     انيــــا العظمــــى      لبريط          المتحــــدة            المملكــــة

      ١٩٨٨      ديسمبر  /            كانون الأول ٨       ١٩٨٥     مارس  /      آذار  ١٥            الشمالية         أيرلندا و
    ) أ (    ٢٠٠٢      يناير  /             كانون الثاني  ٢٤            منغوليا

   ) أ (    ٢٠٠٤      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٧            موريتانيا
   ) أ (    ١٩٩٢      ديسمبر  /            كانون الأول ٩           موريشيوس
   ) أ (    ١٩٩٩      سبتمبر  /       أيلول  ١٤           موزامبيق
   ) أ (    ١٩٩١      ديسمبر  /  ول          كانون الأ ٦         موناكو
   ) أ (    ١٩٩٤      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٨            ناميبيا
       ٢٠٠١      نوفمبر  /              تشرين الثاني   ١٢         ناورو

       ١٩٨٦      يوليه  /     تموز ٩       ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤           النرويج
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   ) ب (       الخلافة  أو   ) أ (                    التصديق أو الانضمام     تاريخ         التوقيع       تاريخ  الدولـة

        ١٩٨٧      يوليه  /     تموز  ٢٩       ١٩٨٥     مارس  /      آذار  ١٤          النمسا
     ) أ (    ١٩٩١    مايو /      أيار  ١٤          نيبال
   ) أ (    ١٩٩٨       أكتوبر  /            تشرين الأول ٥           النيجر
       ٢٠٠١      يونيه  /        حزيران  ٢٨       ١٩٨٨      يوليه  /     تموز  ٢٨          نيجيريا

     ٢٠٠٥      يوليه  /   تموز   ٥      ١٩٨٥      أبريل  /       نيسان  ١٥             نيكاراغوا

       ١٩٨٩      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٠      ١٩٨٦      يناير  /             كانون الثاني  ١٤             نيوزيلندا

        ١٩٩٧       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٤        الهند

   ) أ (    ١٩٩٦      ديسمبر  /            كانون الأول ٥             هندوراس

      ١٩٨٧      أبريل  /       نيسان  ١٥      ١٩٨٦      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٨          نغاريا ه
       ١٩٨٨      ديسمبر  /            كانون الأول  ٢١      ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤          هولندا

        ١٩٩٤       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢١     ١٩٨٨      أبريل  /       نيسان  ١٨                    المتحدة الأمريكية        الولايات
   ) أ (    ١٩٩٩      يونيه  /        حزيران  ٢٩            اليابان
   ) أ (   ٩٩١ ١      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٥          اليمن

      ١٩٨٨       أكتوبر  /            تشرين الأول ٦      ١٩٨٥      فبراير  /      شباط ٤           اليونان

        الحواشي  
    ).    دولة    ٧٣ (       انضمام    ) أ (  

    ).   دول   ٧ (     خلافة    ) ب (  
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             المرفق الثاني

                                                                            الدول الأطراف التي أعلنـت أنهـا لا تعتـرف باختـصاص اللجنـة الـذي                    
      ٢٠١٠     مايو  /      أيار  ١٤                  من الاتفاقية، حتى   ٢٠      المادة           تنص عليه

         إسرائيل
         غانستان  أف

                          الجمهورية العربية السورية
      الصين

                 غينيا الاستوائية
        الكويت

                         المملكة العربية السعودية
           موريتانيا
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  المرفق الثالث

  الدول الأطراف التي أصدرت الإعلانين المنصوص عليهما في المادتين    
  )ب( )أ(٢٠١٠ مايو/ أيار١٤حتى   من الاتفاقية،٢٢ و٢١

   ذ               تاريخ بدء النفا              الدولة الطرف

       ١٩٩١       أكتوبر  /            تشرين الأول ١              الاتحاد الروسي 

       ١٩٨٧      يونيه  /        حزيران  ٢٦         الأرجنتين 

       ١٩٨٧      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٠         إسبانيا 

       ١٩٩٣      يناير  /             كانون الثاني  ٢٩           أستراليا 

     ١٩٨٨      أبريل  /       نيسان  ٢٩         إكوادور 

      ٢٠٠١       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٩         ألمانيا 
      ٢٠٠٦  بر     نوفم /             تشرين الثاني  ٢٢       أندورا

      ١٩٨٧      يونيه  /        حزيران  ٢٦          أوروغواي
     ٢٠٠٣      سبتمبر  /       أيلول  ١٢         أوكرانيا

       ٢٠٠٢     مايو  /      أيار  ١١          أيرلندا

       ١٩٩٦      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٢         أيسلندا

       ١٩٨٩       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٠         إيطاليا 

      ٢٠٠٢     مايو  /      أيار  ٢٩          باراغواي
       ١٩٨٩     مارس  /      آذار  ١١         البرتغال 

      ١٩٩٩      يوليه  /     تموز  ٢٥        بلجيكا 
        ١٩٩٣      يونيه  /        حزيران  ١٢         بلغاريا 
      ١٩٩٣     مايو  /      أيار  ١٢        بولندا 
      ٢٠٠٦      فبراير  /      شباط  ١٤         بوليفيا
      ٢٠٠٢       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٨     بيرو
        ١٩٨٨       سبتمبر /       أيلول ١       تركيا
        ١٩٨٧      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٨      توغو 
       ١٩٨٨       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٣      تونس 

   ) ج (    ٢٠٠٦    وبر    أكت /            تشرين الأول  ٢٣            الجبل الأسود

      ١٩٨٩       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٢        الجزائر 
    ) ج (    ١٩٩٦      سبتمبر  /       أيلول ٣                   الجمهورية التشيكية 

      ٢٠٠٧      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٩              جمهورية كوريا
        ١٩٩٨      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٠              جنوب أفريقيا 
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   ذ               تاريخ بدء النفا              الدولة الطرف

      ٢٠٠٥      يونيه  /        حزيران  ٣٠        جورجيا
       ١٩٨٧      يونيه  /        حزيران  ٢٦         الدانمرك 

   ) ج (    ١٩٩٥     مارس  /   ذار   آ  ١٧          سلوفاكيا 
       ١٩٩٣      أغسطس  /    آب  ١٥          سلوفينيا 

       ١٩٩٦       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٦         السنغال 

       ١٩٨٧      يونيه  /        حزيران  ٢٦        السويد 

       ١٩٨٧      يونيه  /        حزيران  ٢٦        سويسرا 

      ٢٠٠٤     مارس  /      آذار  ١٥      شيلي
   ) ج (    ٢٠٠١     مارس  /      آذار  ١٢        صربيا 
      ٢٠٠٠       أكتوبر  /            تشرين الأول ٧      غانا

     ٨٧  ١٩      يونيه  /        حزيران  ٢٦       فرنسا

        ١٩٩٤      أبريل  /       نسيان  ٢٦   )             البوليفارية-       جمهورية  (        فنـزويلا 
       ١٩٨٩      سبتمبر  /       أيلول  ٢٩        فنلندا

      ١٩٩٣      أبريل  /       نسيان ٨     قبرص
     ٢٠٠٨      فبراير  /      شباط  ٢١           كازاخستان 

      ٢٠٠٠       نوفمبر /             تشرين الثاني  ١١          الكاميرون 
     ) ج (    ١٩٩١       أكتوبر  /            تشرين الأول ٨          كرواتيا 

       ١٩٨٩      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٣      كندا 

      ٢٠٠٢       فبراير /      شباط  ٢٧           كوستاريكا 
      ١٩٨٧       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٩        لكسمبرغ 

      ١٩٩٠      ديسمبر  /            كانون الأول ٢            ليختنشتاين 
      ١٩٩٠       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٣       مالطة 

      ١٩٩٢      يناير  /             كانون الثاني ٦        موناكو 
      ١٩٨٧      يونيه  /        حزيران  ٢٦         النرويج 
        ١٩٨٧      أغسطس  /    آب  ٢٨        النمسا 
       ١٩٩٠      يناير  /          انون الثاني   ك ٩           نيوزيلندا

       ١٩٨٩      سبتمبر  /       أيلول  ١٣         هنغاريا 

        ١٩٨٩      يناير  /             كانون الثاني  ٢٠         هولندا 
    

      ١٩٨٨      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٥         اليونان
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 من ٢١في المادة  الدول الأطراف التي لم تصدر سوى الإعلان المنصوص عليه    
  ٢٠١٠مايو / أيار١٤الاتفاقية، حتى 

      ٢٠٠١      ديسمبر  /  ول          كانون الأ  ١٩        أوغندا 
      ١٩٨٨       ديسمبر /            كانون الأول ٨             الشمالية        أيرلندا                               المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و

      ١٩٩٤       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢١                         الولايات المتحدة الأمريكية 
      ١٩٩٩      يونيه   /         حزيران  ٢٩         اليابان 

من  ٢٢المادة  الدول الأطراف التي لم تصدر سوى الإعلان المنصوص عليه في    
  ٢٠١٠مايو / أيار١٤تفاقية، حتى الا

      ٢٠٠٢      فبراير  /       شباط  ٤          أذربيجان
      ٢٠٠٦      يونيه  /        حزيران  ٢٦         البرازيل

      ٢٠٠٣      يونيه  /        حزيران  ١٠         بوروندي
      ٢٠٠٣      يونيه  /        حزيران ٤                البوسنة والهرسك

      ٢٠٠١      أغسطس  /    آب ٦       سيشيل 
    

      ٢٠٠٣      سبتمبر  /       أيلول  ٢٥          غواتيمالا
      ٢٠٠٦       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٩       المغرب
      ٢٠٠٢     مارس  /      آذار  ١٥     سيك    المك

        الحواشي  
   .  ٢١          ً                            دولة طرفاً الإعلان المنصوص عليه في المادة   ٦٠              أصدر ما مجموعه    ) أ (  

   .  ٢٢          ً                            دولة طرفاً الإعلان المنصوص عليه في المادة   ٦٤              أصدر ما مجموعه    ) ب (  
   .        بالخلافة  ٢٢   و  ٢١                                                  الدول الأطراف التي أصدرت الإعلان المنصوص عليه في المادتين    ) ج (  
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  فق الرابعالمر

  ٢٠١٠أعضاء لجنة مناهضة التعذيب في عام     
  

            بلد الجنسية           اسم العضو
ــهي في   ــضـوية تنتــــــــــــ ـــدة العــــــــــــ                                                                    مــــــــــــ

       ديسمبر  /            كانون الأول  ٣١

ــير  ــسعدية بلمــــــــــــــــــ ــسيدة الــــــــــــــــــ                                                                                  الــــــــــــــــــ
      ٢٠١٣       المغرب   )            نائبة الرئيس (

      ٢٠١٣         إيطاليا                   السيد أليسيو بروني
                                                                                    الــــــــــــــــــــــسيدة فيلــــــــــــــــــــــيس غــــــــــــــــــــــاير

     ٢٠١١          الأمريكية               الولايات المتحدة    )           نائب الرئيس (

     ٢٠١١         إكوادور                             السيد لويس غاييغوس تشيريبوغا

      ٢٠١١         السنغال                  السيد عبدولاي غاي
                                                                          الــــــــــــــــــسيد كلاوديــــــــــــــــــو غروسمــــــــــــــــــان

     ٢٠١١      شيلي   )      الرئيس (

      ٢٠١١     قبرص                     السيدة ميرنا كليوباس
     ٢٠١٣         إسبانيا                               السيد فرناندو مارينيو مينيديز

ــفياس  ــورا ســـــــــــــــــــ ــسيدة نـــــــــــــــــــ                                                                                   الـــــــــــــــــــ
      ٢٠١٣         النرويج   )      المقررة (

                                                         سييـــــــــــــــــــــسيان وانـــــــــــــــــــــغ                          الـــــــــــــــــــــسيد
     ٢٠١٣      الصين   )           نائب الرئيس (
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  المرفق الخامس
                                                              البروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة مناهـضة التعـذيب وغـيره مـن                     التي وقعت على         الدول      

                    أو صـــدقت عليـــه                                                                                 ضـــروب المعاملـــة أو العقوبـــة القاســـية أو اللاإنـــسانية أو المهينـــة      
      ٢٠١٠     مايو  /      أيار  ١٤              انضمت إليه حتى     أو

 الدولة
ــاريخ الت ــة في                  تـــــ ــع أو الخلافـــــ                                وقيـــــ

  ) ب (          أو الخلافة ) أ (                        تاريخ التصديق أو الانضمام  ) ب (       التوقيع

     ٢٠٠٩      يناير  /             كانون الثاني  ٢٨     ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول  ١٥  أذربيجان

     ٢٠٠٤      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٥     ٢٠٠٣      أبريل  /       نيسان  ٣٠ الأرجنتين

  ) أ (    ٢٠٠٦      سبتمبر  /       أيلول  ١٤  أرمينيا

     ٢٠٠٦      أبريل  /       نيسان ٤     ٢٠٠٥      أبريل  /       نيسان  ١٣ إسبانيا

     ٢٠٠٦      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٨     ٢٠٠٤      سبتمبر  /       أيلول  ٢١ إستونيا

      ٢٠٠٧     مايو  /      أيار  ٢٤ إكوادور

  ) أ (    ٢٠٠٣       أكتوبر  /            تشرين الأول ١  ألبانيا

      ٢٠٠٨      ديسمبر  /            كانون الأول ٤      ٢٠٠٦      سبتمبر  /       أيلول  ٢٠  ألمانيا
     ٢٠٠٥       ديسمبر /            كانون الأول ٨     ٢٠٠٤      يناير  /             كانون الثاني  ١٢ أوروغواي

     ٢٠٠٦      سبتمبر  /       أيلول  ١٩     ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول  ٢٣ أوكرانيا

      ٢٠٠٧       أكتوبر  /            تشرين الأول ٢ أيرلندا

      ٢٠٠٣      سبتمبر  /       أيلول  ٢٤ آيسلندا

      ٢٠٠٣      أغسطس  /    آب  ٢٠ إيطاليا

     ٢٠٠٥      ديسمبر  /            كانون الأول ٢     ٢٠٠٤      سبتمبر  /       أيلول  ٢٢ باراغواي

     ٢٠٠٧      يناير  /     الثاني        كانون   ١٢     ٢٠٠٣       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٣ البرازيل

      ٢٠٠٦      فبراير  /      شباط  ١٥ البرتغال

      ٢٠٠٥       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٤ بلجيكا

     ٢٠٠٦      سبتمبر  /       أيلول  ٢٠     ٢٠٠٥      فبراير  /      شباط  ٢٤ بنن

      ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول  ٢١ بوركينا فاسو

     ٢٠٠٨       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٤     ٢٠٠٧      ديسمبر  /            كانون الأول ٧ البوسنة والهرسك

     ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول  ١٤     ٢٠٠٤   يل    أبر /       نيسان ٥ بولندا

     ٢٠٠٦     مايو  /      أيار  ٢٣     ٢٠٠٦     مايو  /      أيار  ٢٢ بوليفيا

  ) أ (    ٢٠٠٦      سبتمبر  /       أيلول  ١٤  بيرو

      ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول  ١٤ تركيا

      ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول  ١٥ توغو
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 الدولة
ــاريخ الت ــة في                  تـــــ ــع أو الخلافـــــ                                وقيـــــ

  ) ب (          أو الخلافة ) أ (                        تاريخ التصديق أو الانضمام  ) ب (       التوقيع

      ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول  ١٦  ليشتي- تيمور 

 الجبل الأسود
ــوبر  /                        تــــــــــــشرين الأول  ٢٣                    أكتــــــــــ

    ٠٠٩ ٢     مارس  /      آذار ٦  ) ب (    ٢٠٠٦

     ٢٠٠٦      يوليه  /     تموز  ١٠     ٢٠٠٤      سبتمبر  /       أيلول  ١٣ الجمهورية التشيكية

ــلافية   ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ                                      جمهوريـ
     ٢٠٠٩      فبراير  /      شباط  ١٣     ٢٠٠٦      سبتمبر  /       أيلول ١        السابقة

     ٢٠٠٦      يوليه  /     تموز  ٢٤     ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول  ١٦ جمهورية مولدوفا

      ٢٠٠٦      سبتمبر  /       أيلول  ٢٠ جنوب أفريقيا

  ) أ (   ٠٠٥ ٢      أغسطس  /    آب ٩  جورجيا

     ٢٠٠٤      يونيه  /        حزيران  ٢٥     ٢٠٠٣      يونيه  /        حزيران  ٢٦ الدانمرك

      ٢٠٠٣      سبتمبر  /       أيلول  ٢٤ رومانيا

  ) أ (    ٢٠٠٧      يناير  /             كانون الثاني  ٢٣  سلوفينيا

     ٢٠٠٦       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٨     ٢٠٠٣      فبراير  /      شباط ٤ السنغال

     ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول  ١٤     ٢٠٠٣      يونيه  /        حزيران  ٢٦ السويد

      ٢٠٠٤    نيه   يو /        حزيران  ٢٥ سويسرا

      ٢٠٠٣      سبتمبر  /       أيلول  ٢٦ سيراليون

     ٢٠٠٨      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٢     ٢٠٠٥      يونيه  /        حزيران ٦ شيلي

     ٢٠٠٦      سبتمبر  /       أيلول  ٢٦     ٢٠٠٣      سبتمبر  /       أيلول  ٢٥ صربيا

      ٢٠٠٤      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٥ غابون

      ٢٠٠٦      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٦ غانا

     ٢٠٠٨    نيه   يو /        حزيران ٩     ٢٠٠٣      سبتمبر  /       أيلول  ٢٥ غواتيمالا

      ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول  ١٦ غينيا

     ٢٠٠٨      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١١     ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول  ١٦ فرنسا

      ٢٠٠٣      سبتمبر  /       أيلول  ٢٣ فنلندا

      ٢٠٠٤      يوليه  /     تموز  ٢٦ قبرص

     ٢٠٠٨      ديسمبر  /            كانون الأول  ٢٩  قيرغيزستان

     ٢٠٠٨       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٢     ٢٠٠٧      سبتمبر  /       أيلول  ٢٥ كازاخستان

     ٢٠٠٥      أبريل  /       نيسان  ٢٥     ٢٠٠٣      سبتمبر  /       أيلول  ٢٣ اكرواتي

     ٢٠٠٧     مارس  /      آذار  ٣٠     ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول  ١٤ كمبوديا

     ٢٠٠٥      ديسمبر  /            كانون الأول ١     ٢٠٠٣      فبراير  /      شباط ٤ كوستاريكا

      ٢٠٠٨      سبتمبر  /       أيلول  ٢٩ الكونغو

  ) أ (    ٢٠٠٨      ديسمبر  /            كانون الأول  ٢٢  لبنان
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 الدولة
ــاريخ الت ــة في                  تـــــ ــع أو الخلافـــــ                                وقيـــــ

  ) ب (          أو الخلافة ) أ (                        تاريخ التصديق أو الانضمام  ) ب (       التوقيع

      ٢٠٠٥      يناير  /             كانون الثاني  ١٣ لكسمبرغ

  ) أ (    ٢٠٠٤      سبتمبر  /       أيلول  ٢٢   بيريالي

     ٢٠٠٦      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٣     ٢٠٠٥      يونيه  /        حزيران  ٢٤ ليختنشتاين

     ٢٠٠٣      سبتمبر  /       أيلول  ٢٤     ٢٠٠٣      سبتمبر  /       أيلول  ٢٤ مالطة

     ٢٠٠٥     مايو  /      أيار  ١٢     ٢٠٠٤      يناير  /             كانون الثاني  ١٩ مالي

      ٢٠٠٣      سبتمبر  /       أيلول  ٢٤ مدغشقر

     ٢٠٠٥      أبريل  /   سان    ني  ١١     ٢٠٠٣      سبتمبر  /       أيلول  ٢٣ المكسيك

     ٢٠٠٦      فبراير  /      شباط  ١٥     ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول  ١٤ ملديف

                                       المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى       
     ٢٠٠٣      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٠     ٢٠٠٣      يونيه  /        حزيران  ٢٦                  وأيرلندا الشمالية

  ) أ (    ٢٠٠٥      يونيه  /        حزيران  ٢١  موريشيوس

      ٢٠٠٣      سبتمبر  /       أيلول  ٢٤ النرويج

   ٣   ٢٠٠      سبتمبر  /       أيلول  ٢٥ النمسا

     ٢٠٠٩      فبراير  /      شباط  ٢٥     ٢٠٠٧     مارس  /      آذار  ١٤ نيكاراغوا

     ٢٠٠٧     مارس  /      آذار  ١٤     ٢٠٠٣      سبتمبر  /       أيلول  ٢٣ نيوزيلندا

     ٢٠٠٦     مايو  /      أيار  ٢٣     ٢٠٠٤      ديسمبر  /            كانون الأول ٨ هندوراس

      ٢٠٠٥      يونيه  /        حزيران ٣ هولندا
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  المرفق السادس

                                ملـة أو العقوبـة القاسـية                                                                               أعضاء اللجنـة الفرعيـة لمنـع التعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعا                   
      ٢٠١٠                           اللاإنسانية أو المهينة في عام     أو

            بلد الجنسية           اسم العضو
ــهي في    ــضوية تنتـــ ــدة العـــ     ٣١                                     مـــ

       ديسمبر /          كانون الأول

  السيد ماريو لويس كوريولانو
      ٢٠١٢         الأرجنتين  )نائب الرئيس(

      ٢٠١٠         كرواتيا                                 السيدة ماريا ديفينيس غويانوفيتش

                     السيد مالكولم إيفانس
                                     لمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى  ا

      ٢٠١٢                   وأيرلندا الشمالية
      ٢٠١٠         إسبانيا                              السيد إميليو غينيس سانتدريان

      ٢٠١٢                   الجمهورية التشيكية                   السيد زدينيك هايك
      ٢٠١٢        بولندا                      السيد زبينيو لاسوتشيك

  السيد هانس درامينسكي بيترسن
      ٢٠١٠         الدانمرك  )نائب الرئيس(

  دريغيس ريسياالسيد فيكتور مانويل رو
      ٢٠١٢           كوستاريكا  )الرئيس(

      ٢٠١٠        المكسيك                          السيد ميغيل ساري إيغينيس
      ٢٠١٠          أوروغواي                        السيد ويلدر تايلر سوتو
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  المرفق السابع
       ضـروب                                                                         التقرير السنوي الثالث للجنة الفرعية لمنع التعـذيب وغـيره مـن               

       المهينة                                             المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو

  )    ٢٠١٠     مارس  /         إلى آذار    ٢٠٠٩      أبريل  /     نيسان (    

         المحتويات
        الصفحة             لفقـرات      ا 

     ٣١٣   ٩-  ١  ....................................................................     مقدمة  -    ً أولاً  
    ٣١٦    ١٩-  ١٠  ...........................................                               ولاية اللجنة الفرعية لمنع التعذيب  -      ً ثانياً  

        وغيره                                               أهداف البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب  -    ألف     
    ٣١٦      ١٠                                                      المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة     ضروب   من      

    ٣١٦    ١٢-  ١١  ..................                                   ية لولاية اللجنة الفرعية لمنع التعذيب             السمات الرئيس  -     باء     
    ٣١٧    ١٥-  ١٣  .                                                         صلاحيات اللجنة الفرعية لمنع التعذيب بموجب البروتوكول الاختياري  -    جيم     
    ٣١٨    ١٩-  ١٦  .....................................................             النهج الوقائي  -    دال     

    ٣١٩    ٣٦-  ٢٠  .............................................                           زيارة أماكن الحرمان من الحرية  -      ً ثالثاً  
    ٣١٩    ٢٤-  ٢٠  ...................                  لفرعية لمنع التعذيب                   لعمل الميداني للجنة ا ل      تخطيط   ال  -    ألف     
    ٣٢٠    ٢٩-  ٢٥  ........................                                         الزيارات التي تمت في الفترة المشمولة بالتقرير  -     باء     
    ٣٢١    ٣٢-  ٣٠  .............                                 زيارات اللجنة الفرعية لمنع التعذيب         المتعلقة ب       تقارير   ال    نشر   -    جيم     
    ٣٢٢    ٣٦-  ٣٣  .......................................                           القضايا الناشئة عن الزيارات  -    دال     

    ٣٢٣    ٥٣-  ٣٧  ..................................................... ة                      الآليات الوقائية الوطني  -      ً رابعاً  
    ٣٢٣    ٤٨-  ٣٧  .                                                                    أعمال اللجنة الفرعية لمنع التعذيب فيما يتعلق بالآليات الوقائية الوطنية  -    ألف     
    ٣٢٦    ٥٣-  ٤٩  .......................                                             المسائل المتعلقة بإنشاء الآليات الوقائية الوطنية  -     باء     

 
  

  ُ                            وأُعيــد نــشر جميــع المرفقــات   . CAT/C/44/2                ً                                                    صــدر التقريــر كــاملاً مــع المرفقــات بــصورة مــستقلة تحــت الرمــز    *  
                              ان المـرفقين الخـامس والـسادس                                                                                           بصفتها تـذييلات لهـذا التقريـر، باسـتثناء التـذييل الأول والثـاني اللـذين يطابق ـ          

  .       التقرير    بهذا
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    ٣٢٧    ٧٢-  ٥٤  .................................................     الأخرى        الهيئات    مع         التعاون  -      ً خامساً  
    ٣٢٧    ٦٣-  ٥٤  ............................      المعنية      تحدة  الم      الأمم       هيئات    مع         العلاقات  -    ألف     
     ٣٣١    ٦٨-  ٦٤  ...................                                          العلاقات مع المنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة  -     باء     
     ٣٣٢    ٧٢-  ٦٩  .........................................                     العلاقات مع المجتمع المدني  -    جيم     

     ٣٣٣    ٧٧-  ٧٣  .....................................................                     شؤون الإدارة والميزانية  -      ً سادساً  
     ٣٣٣    ٧٤-  ٧٣  ...................................    ٢٠١٠-    ٢٠٠٩                الموارد في الفترة   -    ألف     
     ٣٣٤    ٧٦-  ٧٥  ...................................         التعذيب   لمنع     رعية                 أمانة اللجنة الف  -     باء     
     ٣٣٤    ٧٧  ..................................................                متطلبات الميزانية  -    جيم     

     ٣٣٤    ٨٦-  ٧٨  ..........................................................                الأنشطة التنظيمية  -      ً سابعاً  
     ٣٣٤    ٨٠-  ٧٨  ..........................         التعذيب   لمنع                             الدورات العامة للجنة الفرعية   -    ألف     
     ٣٣٥    ٨٢-  ٨١  ....................................................     الإجمالي        التقييم   -    اء ب     
     ٣٣٥    ٨٦-  ٨٣  ........................................................        التحديات  -    جيم     

         لتذييلات ا
     ٣٣٧    ........................................    ٢٠٠٩                                    ات التي قامت بها اللجنة الفرعية في عام       الزيار  -    لأول ا  
     ٣٤٠    ..............................    ٢٠١٠                                                    برنامج العمل الميداني للجنة الفرعية لمنع التعذيب في عام   -    ثاني  ال  
ـــة لمنــع التعــذيب فـــي أنــشطـة ذات صــلة بالبروتوكـــول الاختيــاري       -     ثالث  ال   ــة الفرعي   -                                                                                                           مــشاركة أعــضاء اللجن

     ٣٤١    .................................................    ٢٠١٠     مارس  /      آذار-      ٢٠٠٩      أبريل  /     نيسان
     ٣٤٦    ........................................        للاتفاقية                   البروتوكول الاختياري                   فريق الاتصال المعني ب  -     رابع  ال  

     ٣٤٧    ................    ٢٠١٠      فبراير  /      شباط  ٢٦                                                 معلومات بشأن تقارير الزيارات القطرية والمتابعة حتى   -    امس  الخ 
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 مقدمة  -    ً أولا    

             وغـيره مـن                                                                      هي التقرير السنوي الثالث للجنة الفرعية لمنـع التعـذيب                      العلنية             هذه الوثيقة   -   ١
          وتــستعرض   .  )١   ( )                  اللجنــة الفرعيــة (                                                                    ضــروب المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة 

ــرة مــن     ــة خــلال الفت ــة الفرعي ــة آذار      ٢٠٠٩        أبريــل  /       نيــسان                                                                  هــذه الوثيقــة أعمــال اللجن    /              إلى نهاي
 (    ٢٠١٠     مارس

  

٢( .  

              سين للتـصديق                                                                           وكان من بين الأحداث الرئيسية خلال هذه الفترة إيـداع الـصك الخم ـ              -   ٢
          العقوبـة                 المعاملـة أو                                                                                على البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعـذيب وغـيره مـن ضـروب              

 (                                     القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة
  

                                                   الحالــة التاليــة مــن التوقيعــات والتــصديقات           أفــضى إلى       ، ممــا  )٣
    :                    بحسب المنطقة الجغرافية

 الدول الأطراف بحسب المنطقة    

  ٦  (Africa)         أفريقيا

  ٦  (Asia)      آسيا

   ١٠  (WEOG)                                    مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى

   ١٦  (Eastern Europe)                أوروبا الشرقية

    ١٢  (GRULAC)                                     مريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي أ          مجموعة دول 
  
  
  
  
  

  
___________             

                                                                                                                     بعد دخـول البروتوكـول الاختيـاري لاتفاقيـة مناهـضة التعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة                         ُ      أُنشئت     )  ١ (
ــة   ــسانية أو المهين ــية أو اللاإن ــران                                         القاس ــاذ في حزي ــز النف ــه  /                             حي ــص البروتوكــول      .     ٢٠٠٦        يوني ــى ن                                    وللاطــلاع عل

  .www2.ohchr.org/english/law/cat-one.htm      انظر          الاختياري، 
         إلى لجنــة                                تقاريرهـا الــسنوية العلنيـة                      اللجنـة الفرعيــة         تقــدم   ،  ) ٣           ، الفقـرة    ١٦        المــادة  (                            قـا للبروتوكــول الاختيـاري     وف   )  ٢ (

  .              مناهضة التعذيب
         علـى           وللاطـلاع   .     ٢٠٠٩         سـبتمبر    /       أيلـول     ٢٤                                   علـى البروتوكـول الاختيـاري في                 تصديقها      صك          سويسرا         أودعت     )  ٣ (

  .                 الخامس بهذا التقرير     لمرفق                                         لدول الأطراف في البروتوكول الاختياري، انظر ا  با      قائمة 

        Africa 6 

      Asia 6 

     WEOG 10 
   Eastern Europe 16 

          GRULAC 12 
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                                                                                 عت علـى البروتوكـول الاختيـاري لكنـها لم تـصدق عليـه، بحـسب المنطقـة                              ّ   الدول التي وقّ      
  )  ٢٤  ع     المجمو (

   ١٠  (Africa)         أفريقيا

  ١  (Asia)      آسيا

   ١٢  (WEOG)                                    مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى

    صفر  (Eastern Europe)                أوروبا الشرقية

   ١  (GRULAC)                                     مريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي أ          مجموعة دول 

  

  

  

  

  

  
                       لكامــل نظــام منــع                                           ً                          وســيطرح التــصديق الخمــسون، بــصورة تلقائيــة، تحــدياً لا مفــر منــه  -   ٣

 (  ١٠                                                                       التعــذيب، لأن عــدد أعــضاء اللجنــة الفرعيــة ســيرتفع بالتــالي مــن   
  

                ، الأمــر الــذي   ٢٥   إلى    )٤
  .                                      سيجعل منها أكبر هيئة خبراء في الأمم المتحدة

                                                   اختيـار الأعـضاء الإضـافيين اللازمـين لرفـع               ٢٠١٠                                    والأمل معقود على أن يتم في عام          -   ٤
                                                      معقــدة تــستند إلى الكــثير مــن المعلومــات مــن أجــل           عمليــة                     وهــذا ينطــوي علــى  .   ٢٥           العــدد إلى 

   .                                                      ضمان عضوية تتسم بتنوع الاختصاصات والتمثيل الجغرافي الأمثل

            فــلا وجــود   .                                            اللجنــة الفرعيــة يتــسم بتفــاوت شــديد        لعــضوية                           فــالتوزيع الجغــرافي الحــالي   -   ٥
ــيا، رغـــم وجـــود دول أطـــراف في كـــل مـــن هـــاتين المنطقـــتين،     ــا أو آسـ                                                                                                        لأعـــضاء مـــن أفريقيـ

   .                                                                       يوجد تمثيل زائد لأوروبا الغربية وأمريكا اللاتينية، كما يتضح من الجدول التالي   ما   بين

___________             
  .                  السادس بهذا التقرير                                                    على قائمة الأعضاء الحاليين للجنة الفرعية، انظر المرفق      للاطلاع   )  ٤ (
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 التوزيع الجغرافي الحالي    

  )٪ (العضوية  )٪ (التصديق  المنطقة
  صفر  ١٢  أفريقيا
  صفر  ١٢  آسيا

  ٣٠  ٣٣  أوروبا الشرقية
  ٤٠  ٢٤  مريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبيأمجموعة دول 

  ٣٠  ١٨  دول أوروبا الغربية ودول أخرىمجموعة 
  
                                        الدول الأطراف علـى اتخـاذ إجـراءات          )    ١٦٧ /  ٦٣        القرار   (                      شجعت الجمعية العامة        قد   و  -   ٦

                     اللجنـة الفرعيـة          وتأمـل   .                                                            تكفل تحقيق التوزيع الجغرافي العادل في عضوية هيئات حقوق الإنسان  
                                     جنـة الفرعيـة في الاجتمـاع القـادم             دد في الل    الج ـ       عـضاء    الأ                            النقاط التالية لدى انتخاب   ُ        يُنظر في    أن

   :             للدول الأطراف

                                                                                         من شأن التوزيع الجغرافي العادل في عضوية اللجنة الفرعية أن يعطيهـا المزيـد مـن                 •
ــها    ــراء عمل ــول، بالإضــافة إلى إث ــشرعية والقب ــضاً أن يكــون في     .                                                     ال ــم أي ــن المه              ً                       وم

ــوازن بــين الجنــسين وأن تــضم متخصــصين في مجــالات            عــضوية  ــة ت ــة الفرعي                                                                          اللجن
   .                      معينة، بما في ذلك الصحة

  :                                                           دولـة، فـإن التوزيـع الموصـى بـه هـو التـالي                ٥٠                         عدد الدول الأطـراف               ومع بلوغ  •
        مـن          ثمانيـة                                مـن أوروبـا الغربيـة و        ة                   من آسيا، وخمـس     ة                 من أفريقيا وثلاث            ة أعضاء      ثلاث

   .                     من أمريكا اللاتينية   ستة                أوروبا الشرقية و

                                   ، علـى سـبيل الأولويـة في هـذه                  القيـام         فرعيـة                                              ويتعين على الأعضاء الحـاليين في اللجنـة ال          -   ٧
ــة،   ــة الانتقالي ــق الخــبرات      ب                       المرحل ــل، وتطبي ــاليب العم ــسبة                                                     وضــع الأســس لأس ــدروس           المكت           وال

         اللجنــة         لولايــة                   الأركــان الثلاثــة                                بالعمــل الــذي تنطــوي عليــه                                المستخلــصة مــن أجــل الاضــطلاع 
   :             الفرعية، وهي

 زيارة أماكن الحرمان من الحرية  •

 ر بالآليات الوطنية لمنع التعذيب الاتصال المباش •

                                                                                         التعــاون مــع هيئــات الأمــم المتحــدة ومــع المنظمــات الدوليــة والإقليميــة والهيئــات    •
                                    الوطنية التي تعمل في المجالات ذات الصلة 

                              تتحمل الأمم المتحـدة النفقـات    ”                               من البروتوكول الاختياري على أن   ٢٥            وتنص المادة    -   ٨
               يـوفر الأمـين     ”          وعلى أن     .  “                                    ع التعذيب في تنفيذ هذا البروتوكول                                      التي تتكبدها اللجنة الفرعية لمن    
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                                                                                                                   العام للأمم المتحدة ما يلـزم مـن المـوظفين والمرافـق لأداء اللجنـة الفرعيـة لمنـع التعـذيب مهامهـا                        
                                          نفــذت اللجنــة الفرعيــة، خــلال ســنتها       قــد  و  .  “                                        حــو الفعــال بمقتــضى هــذا البروتوكــول          علــى الن

                                                              ل القيــام بــثلاث زيــارات مخطــط لهــا لتلــك الــسنة، لكــن                                             الثالثــة، ميزانيتــها المخصــصة مــن خــلا 
                                                                                                     الجدول الزمني ينبغي أن يشمل مـا لا يقـل عـن ثمـاني زيـارات في الـسنة عنـدما يـشغل الأعـضاء                  

   .                         الخمسة عشر الآخرون مقاعدهم

                                                                                                     وخلال الفترة المشمولة بـالتقرير، وضـعت اللجنـة الفرعيـة اسـتراتيجية نمـو مفادهـا أنـه                     -   ٩
              الـتي تنـدرج                                                                     المـوارد اللازمـة للقيـام بالمزيـد مـن الزيـارات أو الأنـشطة            توفر  م                 على الرغم من عد 
                                                                           اعتمدت تدابير مبتكرة للاستفادة من الموارد المحـدودة المتاحـة لهـا، كونهـا               فقد                    في إطار ولايتها،    

                                                                                                    لا تزال تواجه ثغرات في الميزانية يتعين سدها في فترة السنتين المقبلة، إذا ما أرادات الاضـطلاع                 
   .                     البروتوكول الاختياري                       التي تقع على عاتقها بموجب          ميع المهام  بج

                                 وغـــيره مـــن ضـــروب المعاملـــة                                                ولايـــة اللجنـــة الفرعيـــة لمنـــع التعـــذيب   -        ً ثانياً  
                                        العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة    أو

                                                 أهداف البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب   -     ألف  

                                                                        وتوكول الاختيـاري علـى إنـشاء نظـام زيـارات منتظمـة تـضطلع                         من البر   ١            تنص المادة     -    ١٠
                                                                                                              بهـــا هيئـــات دوليـــة ووطنيـــة لمنـــع التعـــذيب وغـــيره مـــن ضـــروب المعاملـــة أو العقوبـــة القاســـية 

                  مـن الآليـات            رابطـة         شبكة مت    ك ـ                 هـذا النظـام         إلى                          اللجنـة الفرعيـة             وتنظـر   .                         اللاإنسانية أو المهينـة      أو
                                   الولايـات الوقائيـة المنوطـة                في إطـار       صلة    ال        ذات     ئف                   بغير ذلك من الوظا                          تقوم بزيارات وتضطلع    

                                                                       وينبغي إقامـة علاقـات واتـصالات جيـدة بـين الهيئـات الزائـرة                 .                          ، وبالتعاون فيما بينها            بكل منها 
                                                                                                 العاملــة علــى مختلــف المــستويات، والمحافظــة علــى هــذه العلاقــات، بغيــة تجنــب أي ازدواجيــة في 

                                      أنيطـت باللجنـة الفرعيـة ولايـة              قـد    و  .             فـضل وجـه                                                العمل والاستفادة من الموارد الشحيحة على أ      
  .                                                                                                     التعامــل المباشــر مــع الآليــات الأخــرى الــتي تقــوم بالزيــارات علــى الــصعيدين الــدولي والــوطني 

                                                                                                                اصلت اللجنة الفرعية خـلال الفتـرة المـشمولة بـالتقرير التمـاس سـبل تعزيـز التـآزر فيمـا بـين                        و و
   .                                الجهات العاملة في مجال منع التعذيب

 مات الرئيسية لولاية اللجنة الفرعية لمنع التعذيب الس  -  باء  

                                          من البروتوكول الاختياري الـتي تـنص علـى      ١١                                ولاية اللجنة الفرعية في المادة     ُ  ِّ    حُدِّدت    -    ١١
   :                              أن تقوم اللجنة الفرعية بما يلي
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                                           أشــخاص محرومــون أو يمكــن أن يكونــوا          فيهــا                                 زيــارة الأمــاكن الــتي يوجــد       ) أ (  
                                                                   توصـيات إلى الـدول الأطـراف بـشأن حمايـة الأشـخاص المحـرومين                                    محرومين من حريتهم وتقديم   

                            القاسـية أو اللاإنـسانية                    أو العقوبـة                                     لتعذيب وغيره من ضروب المعاملة                      من التعرض ل             من حريتهم 
         المهينة؛    أو

   :                                                  فيما يخص الآليات الوقائية الوطنية، فإنها تقوم بما يلي   ) ب (  

                      ف، عنـد الاقتـضاء،                                                    إسداء المشورة وتقديم المساعدة للـدول الأطـرا         ' ١ '
                        لغرض إنشاء هذه الآليات؛ 

ــوفير       ' ٢ ' ــة وت ــة الوطني                                                                            الحفــاظ علــى الاتــصال المباشــر بالآليــات الوقائي
                                                                   التدريب والمساعدة التقنية لها؛ وتوفير المشورة والمساعدة للآليـات         
                                                                        الوقائية الوطنية في تقييم الاحتياجـات والوسـائل اللازمـة لتحـسين            

ــاءة المعا   ــن إســ ــة مــ ــمانات الحمايــ ــيات                                                ضــ ــديم التوصــ ــة؛ وتقــ                                   ملــ
   ات                                          لـــدول الأطـــراف بغيـــة تعزيـــز قـــدر    إلى ا                      والملاحظـــات اللازمـــة 

                 لوقائية الوطنية؛          الآليات ا      وولايات

ــة        ) ج (   ــصلة فــضلاً عــن الهيئــات الدولي                                           ً                                           التعــاون مــع هيئــات الأمــم المتحــدة ذات ال
   .                                            والإقليمية والوطنية من أجل منع إساءة المعاملة

                         أساسية لمنـع التعـذيب                             ً    لولايتها باعتبارها أركاناً               الثلاثة         الأركان                              وتنظر اللجنة الفرعية إلى     -    ١٢
       ً        ً              تقييمـاً موضـوعياً لمـا          َّ   لكـنَّ   .                                                                              وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنـسانية أو المهينـة            

      عـدد    ّ    قلّـة                                                   سـبيل الوفـاء بهـذه الالتزامـات الدوليـة هـي             تعترض                              جرى حتى الآن يظهر أن أكبر عقبة  
                                                                                            لى البلــدان، وبوجــه خــاص، الغيــاب الكامــل لأي مخصــصات لبنــد الميزانيــة المتعلــق                     الزيــارات إ

                     مـن البروتوكـول      ) ب (  ١١                                                                          بمساعدة الدول الأطراف في إنشاء آليات وقائية وطنيـة بموجـب المـادة              
  .        الاختياري

 صلاحيات اللجنة الفرعية لمنع التعذيب بموجب البروتوكول الاختياري   -  جيم  

ــا صـــلاحيات كـــبيرة بموجـــب                       لـــتمكين اللجنـــة ا  -    ١٣ ــها، تم منحهـ ــة مـــن أداء ولايتـ                                                                        لفرعيـ
                                                            ويجب على كل دولة طرف أن تتيح للجنة الفرعية القيـام              ).   ١٤       المادة   (                     البروتوكول الاختياري   

                     مـون أو يمكـن أن       و              أشـخاص محر        فيـه         يوجـد    و                                                 بزيارات إلى أي مكان يخضع لولايتها ولـسيطرتها         
                       منـها أو بموافقتـها         بإيعاز                    ادر عن سلطة عامة أو                                             يكونوا محرومين من حريتهم إما بموجب أمر ص       

 (        أو قبولها
  

٥( .  

___________             
   ). أ (  ١٢   و ٤         المادتان                    البروتوكول الاختياري،    )  ٥ (
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                     إمكانيـة الوصـول                                                                            وعلاوة على ذلك، تتعهد الدول الأطراف بأن تتـيح للجنـة الفرعيـة                -    ١٤
             المعلومـات        وجميـع                                                     المعلومات التي تتعلق بالأشـخاص المحـرومين مـن حريتـهم            إلى جميع      قيد    الم    غير  

 (                   بظـروف احتجـازهم                                   المتعلقة بمعاملة هؤلاء الأشخاص و    
  

              ً                              ويجـب عليهـا أيـضاً أن تتـيح للجنـة             .  )٦
ــهم دون وجــود        ــابلات خاصــة مــع الأشــخاص المحــرومين مــن حريت ــة فرصــة إجــراء مق                                                                                                الفرعي

 (    شهود
  

                                                                            وتتاح للجنة الفرعية حرية اختيار الأماكن التي ترغب في زيارتها والأشـخاص الـذين      .  )٧
ــهم  ــب في مقابلتـ  (                      ترغـ

  

ــة للآ    .  )٨ ــلاحيات مماثلـ ــنح صـ ــتعين مـ ــة                                        ويـ ــة الوطنيـ ــات الوقائيـ ــاً                                ليـ      ً     وفقـ
 (                  للبروتوكول الاختياري

  

٩( .  

                                                                                         وقد واصلت اللجنة الفرعية خلال الفترة المـشمولة بـالتقرير ممارسـة هـذه الـصلاحيات               -    ١٥
   .                             الدول الأطراف التي تمت زيارتها           بالتعاون مع            بنجاح، وذلك 

 النهج الوقائي  -  دال  

                                       لمعاملـــة أو العقوبـــة القاســـية أو                                                            تـــشمل عمليـــة منـــع التعـــذيب وغـــيره مـــن ضـــروب ا    -    ١٦
                 وتنتـهي بفحـص                                                      تحليل الـصكوك الدوليـة المتعلقـة بالحمايـة                          إجراءات تبدأ ب                          اللاإنسانية أو المهينة    

                                                          الـــسياسة العامـــة والميزانيـــات واللـــوائح والمبـــادئ                            ً                       الظـــروف الماديـــة للاحتجـــاز مـــروراً بقـــضايا 
                                       وأوجــه التقــصير الــتي تعــوق تطبيــق                                                                    التوجيهيــة المكتوبــة والمفــاهيم النظريــة الــتي تــشرح الأفعــال  

   .                                المعايير العالمية على الظروف المحلية

ــد   -    ١٧ ــالبروتوكول           أجـــرت       وقـ ــع فريـــق الاتـــصال المعـــني بـ ــة مناقـــشات مـ ــة الفرعيـ                                                                                    اللجنـ
 (          الاختيــاري

  

      ً            ُ                                  وتحقيقــاً لهــذه الغايــة نُظمــت جلــستا عمــل خــلال    .                               حــول نطــاق منــع التعــذيب )١٠
  . ة                                     الدورتين الثامنة والتاسعة للجنة الفرعي

                                             ضروب المعاملة أو العقوبة القاسـية أو               غيره من                                          وبغض النظر عما إذا كان التعذيب أو          -    ١٨
َ        ً           اللاإنسانية أو المهينة يمارَس فعليـاً في                        دولـة يقظـة      ال       تظـل                                    أم لا، تظـل هنـاك حاجـة لأن                        دولـة مـا                            

                                                                                                لمنع هذه الممارسة، ولإرساء ضمانات فعالة وشاملة لحمايـة الأشـخاص المحـرومين مـن حريتـهم                
                                                                   والآليـات الوقائيـة منـوط بهـا أن تكفـل وجـود هـذه الـضمانات           .                          والمحافظة على هذه الضمانات 

                                                                                                وتفعيلها وأن تضع توصيات لتحسين نظام الضمانات، في إطار القانون وفي الممارسـة العمليـة،               
  .                                      ومن ثم تحسين حالة الأشخاص المحرومين من حريتهم

___________             
   ). ب ( و  )  أ ( ١   ة       ، الفقر  ١٤       المادة و  )  ب (  ١٢      المادة             المرجع نفسه،    )  ٦ (
  . ) د ( ١         ، الفقرة   ١٤      المادة             المرجع نفسه،    )  ٧ (
  . ) ه ( ١         ، الفقرة   ١٤       المادة             المرجع نفسه،   )  ٨ (
  .  ٢٠   و  ١٩         المادتان            المرجع نفسه،    )  ٩ (
  .              التذييل الرابع       ، انظر           الاختياري         البروتوكول      المعني ب            فريق الاتصال                        للاطلاع على قائمة بأعضاء    )   ١٠ (
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                                              الممارســات الجيــدة والــسيئة علــى الــسواء،                                                  واللجنــة الفرعيــة، بدراســتها للأمثلــة علــى    -    ١٩
           واســتبعاد                                                                                             تــسعى للاعتمــاد علــى أوجــه الحمايــة القائمــة، وســد الفجــوة بــين النظريــة والتطبيــق، 

                                                 مــن ضــروب المعاملــة أو العقوبــة القاســية           آخــر                      تعــذيب أو أي ضــرب    ال         حــدوث   ات        إمكانيــ
   .  د        إلى أدنى ح                 من هذه الإمكانيات                                 اللاإنسانية أو المهينة أو التقليل    أو

 زيارة أماكن الحرمان من الحرية   -       ًثالثا   

 لعمل الميداني للجنة الفرعية لمنع التعذيب لتخطيط ال  -  ألف  

                                                                                                  واصلت اللجنة الفرعية خلال عامهـا الثالـث اختيـار الـدول الـتي سـتزورها عـن طريـق                      -    ٢٠
        وتــشمل   .    اري                          مــن البروتوكــول الاختيــ ٢                                          ، تــستند إلى المبــادئ المــذكورة في المــادة ُ   َّ    مُعلَّلــة        عمليــة 

                                                                  اختيــار البلــدان الــتي ســتزورها اللجنــة الفرعيــة تــاريخ    ُ                        أُخــذت في الاعتبــار لــدى                 العوامــل الــتي 
                                                                  والتوزيـع الجغـرافي، وحجـم الدولـة وتعقيـدها، والرصـد              ،                 وقائيـة وطنيـة                        ، وإنـشاء آليـة             التصديق

  .            المبلغ عنها     الملحة          والمسائل  ،               الوقائي الإقليمي

                                                                     ج زياراتهـا علـى ثـلاث زيـارات هـذا العـام بـسبب قيـود                                                وقصرت اللجنة الفرعية برنـام      -    ٢١
                                                                                                          الميزانيـة، رغــم أنهـا تــرى أن برنــامج زياراتهـا علــى المـدى المتوســط ينبغــي أن يـشمل، بعــد فتــرة      

                                           ويـستند هـذا المعـدل الـسنوي للزيـارات        .      ً     شـهراً    ١٢                 زيارات كـل                 القيام بعشر             الأولية،          البرنامج
    ٥٠                                                 ن مـن زيـارة الـدول الأطـراف البـالغ عـددها                                                      لى استنتاج مفاده أن على اللجنة، كي تـتمك         إ

                                                                                                      دولة زيارة فعالة لمنع إساءة المعاملة، أن تزور كل دولة من هذه الدول مرة واحـدة علـى الأقـل                
      أقـل                          تـواتر الزيـارات                   ه إذا كـان                            وترى اللجنة الفرعية أن     .                                   كل أربع أو خمس سنوات في المتوسط      

ــستقوّض   ــك، فـ ــن ذلـ ّ             مـ ــات ال               ــة الآليـ ــم وتقويـ ــة دعـ ــدورها                                            فعاليـ ــا لـ ــة في أدائهـ ــة الوطنيـ                                              وقائيـ
ّ   ستُقوّض     كما   .                         للأشخاص المحرومين من حريتهم        التي توفر       الحماية  ُ  

                            الـسامية لحقـوق الإنـسان                        الأمـم المتحـدة                                                       ذه الغاية، أعدت اللجنـة الفرعيـة لمفوضـية            وله  -    ٢٢
    ).                        انظر الفرع السادس أدناه (                               ومفصلة لميزانية أنشطتها القادمة ُ   َّ   مُعلَّلة        حسابات 

                  الدولـة الطـرف        إلى                                                         نهجية الزيارات ولوجستياتها، تطلب اللجنة الفرعيـة         بم           ما يتعلق   في و  -    ٢٣
ــصلة        ــا ذات ال ــشريعاتها وخــصائص مؤســساتها ونظمه ــتي ســتجري زيارتهــا معلومــات عــن ت                                                                                                ال
ــق بعمــل هــذه        ــة، إضــافة إلى معلومــات إحــصائية ومعلومــات أخــرى تتعل                                                                                                     بالحرمــان مــن الحري

                                                            ويرد تلخيص لذلك في التقارير القطرية الموجزة التي تمثـل            .   لي                                المؤسسات والنظم في الواقع العم    
   .                                                                    أداة حيوية لمعرفة الحالة العامة لمنع التعذيب في البلد الذي تتقرر زيارته

                                                     ، أعلنت اللجنة الفرعية برنامج عملـها الميـداني             ٢٠٠٩       نوفمبر /                       وفي أواخر تشرين الثاني     -    ٢٤
       ويمكـن    .                                           يبيريا ودولة بوليفيـا المتعـددة القوميـات                                 ، وهو يشمل زيارات إلى لبنان، ول    ٢٠١٠      لعام  
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    ً                                                                                                  أيــضاً القيــام بزيــارات أخــرى، بمــا في ذلــك زيــارة للمتابعــة وزيــارة للمــساعدة في وضــع آليــات 
   .)ُ                                    تُحدد البلدان والمواعيد في الوقت المناسب (             وقائية وطنية 

 الزيارات التي تمت في الفترة المشمولة بالتقرير   -  باء  

ــة    -    ٢٥ ــرة                     قامــت اللجن ــا خــلال الفت ــدوراس وكمبودي ــاراغواي وهن ــارات إلى ب ــة بزي                                                                           الفرعي
ــالتقرير   ــاراغواي في آذار-                      المــشمولة ب ــول  /                   ب ــدوراس في أيل ــارس، وهن ــا في   /                             م                       ســبتمبر وكمبودي

ــشاء الآليــات       .        ديــسمبر /            كــانون الأول ــة إن ــارات علــى عملي                                                                            وركــزت الوفــود خــلال هــذه الزي
                   ، وعلـى تـوفير          لتعذيب                             تعلق بتحديد مخاطر التعرض ل                          الوضع القائم فيما ي            وعلى    ،                 الوقائية الوطنية 

 (                                                            الحماية للأشخاص المحتجزين في أنواع مختلفة من أماكن الحرمان من الحرية
  

١١( .  

                                                                   اللجنة الفرعية خلال الزيارات في أنشطة عملية لتقصي الحقـائق وفي                       وقد انخرطت وفود    -    ٢٦
                                     لـوزارات المعنيـة بالحرمـان مـن                                                      مـن المحـاورين، بمـن فـيهم مـسؤولو ا                  واسـعة                       مناقشات مع مجموعـة     

                                                                                                      الحرية ومسؤولو مؤسـسات حكوميـة أخـرى، وسـلطات تابعـة للدولـة مثـل الـسلطة القـضائية أو                 
          المجتمـع   ي     ممثل ـ         إضافة إلى                                                                         النيابة العامة، ومؤسسات وطنية معنية بحقوق الإنسان، وهيئات مهنية، و        

       وتمثـل    .    ً     ً                       وراً مهمـاً للجنـة الفرعيـة             محـا   ،                     في حـال وجودهـا      ،                               الآليـات الوقائيـة الوطنيـة     ُ      تُعتبر   و  .     المدني
                                                                                                        المقــابلات الــتي تجريهــا اللجنــة الفرعيــة علــى انفــراد مــع أشــخاص محــرومين مــن حريتــهم الوســيلة  

                         وأجـرت الوفـود كـذلك       .                                                                          الرئيسية في التحقق من المعلومات وفي تحديـد خطـر التعـرض للتعـذيب             
                       ات، في حالــة الــشرطة،                                                                         مناقــشات مــع المــوظفين العــاملين في أمــاكن الاحتجــاز، وشملــت المناقــش  

                                             مقــابلات مــع مــوظفين في مراكــز الأحــداث،            الوفــود            كمــا أجــرت .                             المكلفــين بعمليــات التحقيــق 
   .                    والوحدات العسكرية ،                        ومستشفيات الأمراض النفسية

                                                                                         وقام وفد اللجنة الفرعية في نهاية كل زيـارة عاديـة بتقـديم ملاحظاتـه الأوليـة شـفاهة إلى          -    ٢٧
                                                              وتــود اللجنــة الفرعيــة أن تتقــدم بالــشكر إلى ســلطات        .   ري                                   الــسلطات في اجتمــاع ختــامي س ــ  

                                                                                                   باراغواي وكمبوديا وهندوراس لتلقيها الملاحظات الأولية لوفود اللجنة بـروح طيبـة، وللمناقـشة             
                                                                 وبعـد كـل زيـارة، وجهـت اللجنـة الفرعيـة رسـالة إلى                 .                                   ً       البناءة التي دارت حول سبل المضي قدماً      

                                   َّ                             الرئيـسية وتطلـب تعليقـات ومعلومـات محدَّثـة عـن أي                                                          السلطات تكـرر فيهـا الملاحظـات الأوليـة        
                                                                 ُ                                         خطوات اتخذت أو يعتزم اتخاذها منذ القيـام بالزيـارة لمعالجـة المـسائل الـتي طُرحـت في الاجتمـاع                     

                                                                        التي كان من الممكن تناولها أو يتعين تناولها في الأسابيع التاليـة                  المحددة                           الختامي، ولا سيما المسائل     
         عنـد            الاعتبـار                           الـسلطات سـتؤخذ في               ترسـلها                               الفرعية إلى أن الردود التي                      وأشارت اللجنة     .        للزيارة

  .                   صياغة تقرير الزيارة

___________             
  .            التذييل الأول                                        على تفاصيل الأماكن التي تمت زيارتها، انظر      للاطلاع   )   ١١ (
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  ُ ِّ               ً                                                                            وذُكِّرت السلطات أيضاً، في الفترة التي أعقبت الزيارة، بـأن أي ردود سـتتلقاها اللجنـة                  -    ٢٨
                                                             ً                                                   الفرعية قبل اعتمـاد مـشروع تقريـر الزيـارة في دورة عامـة ستـشكل جـزءاً مـن مـداولات اللجنـة                        

                     ً     ً                              وتمثل هذه المراسلات جزءاً مهماً في الحـوار الوقـائي المـستمر      .                                 فرعية بشأن اعتماد هذا المشروع      ال
                                                            ويسر اللجنة الفرعية أن تسجل أنها تلقت في كل زيـارة مـن          .                                    بين الدولة الطرف واللجنة الفرعية    

     افية                                                                                  الزيارات التي تمت حتى الآن تعليقات من السلطات بشأن الملاحظات الأولية ومعلومـات إض ـ     
                                                            أن الدول الأطراف التي تمـت زيارتهـا للمـرة الأولى قـد                             وهذا يدل على      .                            قبل اعتماد تقرير الزيارة   

  .                                                         تبنت عملية الحوار الجارية والتقدم التدريجي في مجال منع التعذيب

                            ً                                                  من سلطات الدولة أن ترد خطياً على التوصيات وعلى طلبات الحصول علـى               ُ    ويُطلب  -    ٢٩
                                                                              التقرير الذي تعده اللجنة الفرعية عـن زيارتهـا إلى تلـك الدولـة،                    ضمنها       التي يت                  معلومات إضافية   
      وحـتى    .                                             اعتمادهـا مـن قبـل اللجنـة الفرعيـة                                                    السلطات في إطـار مـن الـسرية بعـد                ُ           والتي تُحال إلى    

                      اللجنـة الفرعيـة،                         من البلدان التي زارتهـا                                 من السلطات المعنية في بلدين          عاجلة                 الآن وردت ردود    
   .                               جود رغبة حقيقية في التعاون معها و    على         بوضوح    يدل   مما 

 زيارات اللجنة الفرعية لمنع التعذيب المتعلقة بتقارير النشر   -  جيم  

                        قـد أصـبحت علنيـة،                                 درت حـتى الآن، لم تكـن              ص ـ                               تقارير الزيارات السبع الـتي            من بين     -    ٣٠
   إلى                    اللجنــة الفرعيــة                     المتعلقــة بزيــارات          تقــارير   ال      ســوى                                               حــتى وقــت كتابــة هــذا التقريــر الــسنوي،  

                              وتأمـل اللجنـة الفرعيـة أن      .                          ردود الـسلطات الـسويدية             إضافة إلى                              السويد وملديف وهندوراس،    
ــارة         ــر الزي ــشر تقري ــة طــرف تمــت زيارتهــا، وفي الوقــت المناســب، ن                                                                                                     تطلــب ســلطات كــل دول

  .                          تظل تقارير الزيارات سرية ،     ذلك          وإلى أن يحدث  .       ً           مشفوعاً بردها عليه

ّ        لُخّـــصت        قـــد  ف                                الفرعيـــة لا تـــزال ســـرية،                                               ورغـــم أن غالبيـــة تقـــارير اللجنـــة      -    ٣١           أدنـــاه   ُ
                  للـدول الأخـرى في                                        ذلـك لأنهـا قـد تكـون مفيـدة                      تم نشرها،                                التالية الواردة في تقارير              التوصيات

   :                مجال منع التعذيب

                                                                   المبادئ التوجيهية بشأن إنشائها وإشراك المجتمـع المـدني فيهـا،             :                          الآليات الوقائية الوطنية   •
ــة بقــوة علــى الحاجــة    .                                وولايتــها وســلطاتها وعــضويتها     إلى                                                        وقــد أكــدت اللجنــة الفرعي

                         إجــراء مــستقل لاختيــار                وتــشتمل علــى                            آليــات وقائيــة وطنيــة    ُ               ات تُنــشأ بموجبــها       تــشريع
   .       الأعضاء

ــانوني والمؤســسي   • ــار الق ــة          بخــصوص  :                              الإط ــشمل التوصــيات مواءم ــانوني، ت ــار الق                                                    الإط
                    يـستتبع عـادة           وهـذا     ه،                                                                     القانون الجنائي مع المعايير الدولية بشأن منع التعذيب ومكافحت ـ        

                                                   مـن اتفاقيـة مناهـضة التعـذيب، وإرسـاء            ١          للمـادة        ً    وفقاً                              تعريف التعذيب بوصفه جريمة   
                                      الحــصول علــى خــدمات محــام وطبيــب           إتاحــة                                            ضــمانات قانونيــة ضــد التعــذيب، مثــل   
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ــتي   ــة ال ــ                          واســتبعاد الأدل ــق التعــذيب     ي ــا عــن طري           الإطــار       بخــصوص و  .                                           تم الحــصول عليه
ــع التعــذيب                                  المؤســسي، تهــدف التوصــيات إلى   ــة في مجــال من ــز المؤســسات العامل   .                                                       تعزي

                                                   ، بزيـادة المـوارد المخصـصة لنظـام الـدفاع                              على وجه التحديـد                            وأوصت اللجنة الفرعية،    
                                                                                           العام وللقضاء، وسلطت الضوء على أهمية الدور الذي تلعبـه هـذه المؤسـسات في منـع                 

   .        التعذيب

                                   جنـة الفرعيـة، بـصفة عامـة،                                        فيما يتعلق بالشرطة، توصي الل      :                         أماكن الحرمان من الحرية    •
                                                                                            باحترام الضمانات القانونية القائمة وتنفيذها، وتدريب أفـراد الـشرطة في مجـال الوقايـة          

                 قلــق أن أعمــال  ب                                وقــد لاحظــت اللجنــة الفرعيــة   .                                   وتحــسين الظــروف الماديــة للاحتجــاز
                                         ً                                                     التعــذيب وغــيره مــن أشــكال إســاءة المعاملــة غالبــاً مــا تحــدث خــلال الــساعات القليلــة  

                                                                    في مراكز الشرطة، وأكدت بالتـالي الحاجـة إلى سـجلات مفـصلة                     الاحتجاز       من       الأولى
 ُ          يُحـتفظ   -                                                                           تبين، على سبيل المثال، هوية جميع المحتجزين، ووقت الاحتجاز وأسـبابه             -

                                                                                      بهــا في مقــرات الــشرطة، والحاجــة إلى تــدريب مــسؤولي الــشرطة علــى اســتخدام هــذه   
               الفــصل بــين          ضــرورة           عــادة إلى                                           وفيمــا يتعلــق بالــسجون، تــشير التوصــيات  .         الــسجلات

ــسجناء    ــات الـ ــف فئـ ــد   (                             مختلـ ــاكموا بعـ ــذين لم يحـ ــذكور  /                             الـ ــدانون، والـ ــاث،    /                       المـ           الإنـ
                                    ، والظـروف الماديـة في الـسجون         )                                  للمعـايير الدوليـة ذات الـصلة           ً      وفقـاً             البالغون، /      والقصر

          ً     مناســبة كمــاً                                                                               مــساحة كافيــة للمعيــشة، وكميــات مــن المــواد الغذائيــة وميــاه الــشرب    (
                                                والعقــاب، مــع إيــلاء اهتمــام خــاص لظــروف          التأديــب       وطــرق   )         إلى ذلــك        ومــا      ً   ونوعــاً،
          ً                                                                           ويــشار أيــضاً إلى الظــروف الخاصــة لكــل بلــد فيمــا يتعلــق، علــى ســبيل المثــال،   .        العــزل

ــسكان      ــة وال ــساء والقــصر والأشــخاص ذوي الإعاق                                                                                         بالفئــات المعرضــة للخطــر مثــل الن
  .                              الأصليين والمنحدرين من أصل أفريقي

  .                                                   ة الفرعية في هذه التعليقات في التقارير السنوية المقبلة                وسوف تتوسع اللجن  -    ٣٢

 القضايا الناشئة عن الزيارات   -  دال  

                                                                                             ينص البروتوكول الاختياري على إمكانية أن يرافق أعضاء اللجنـة الفرعيـة في الزيـارات                 -    ٣٣
            لاسـتناد إلى     ٌ                                 ُ                                             خبراءٌ مشهود لهم بالخبرة والدراية الفنية يُختارون من قائمـة خـبراء يجـري إعـدادها با     

                                                                                        الاقتراحات المقدمة من الدول الأطراف والمفوضية السامية لحقوق الإنسان ومركز الأمم المتحـدة        
ــة  ــة الدولي ــع الجريم ــدمت حــتى الآن    .                         لمن ــد ق ــة طرف ــ  ٣٠                       وق ــات           أسمــاء  ً اً               دول         الخــبراء                     وتفاصــيل بيان

   .            هذه القائمة                 لإدراج أسمائهم على        المرشحين 

                   ولا تـزال اللجنـة     .                                              م القائمـة خـبراء مـن جميـع منـاطق العـالم                                  وتأمل اللجنة الفرعية أن تض    -    ٣٤
                         براء مـن قائمـة الأسمـاء      الخ                     ، لحين إعدادها، اختيار          وستواصل                                    الفرعية في انتظار إعداد قائمة الخبراء  

  .                                                                                                    المقترحــة مــن الــدول الأطــراف ومــن بــين الخــبراء المــشهود لهــم بــالخبرة المطلوبــة في مجــال عملــها 
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      تصطحب                                                              التقرير، لم يكن من الممكن لوفود البلدان التي تمت زيارتها أن                               وخلال الفترة المشمولة ب   
   .                                      خبراء مستقلين وذلك بسبب قيود الميزانية    معها

  .                                         انتقامية بعـد قيامهـا بالزيـارات                 حدوث أعمال                                              ويساور اللجنة الفرعية قلق إزاء إمكانية         -    ٣٥
                           الفرعيــة قــد يتعرضــون           د اللجنــة و              إلــيهم وفــ       تتحــدث                                           فالأشــخاص المحرومــون مــن حريتــهم الــذين  

      كمـا    .  د و                                                                                              للتهديد إن لم يكشفوا عما دار في هذه المقابلات، أو يعـاقبون بـسبب تحـدثهم إلى الوف ـ                 
ُ           ً                          علمت اللجنة الفرعية أن بعض الأشخاص المحرومين من حريتـهم ربمـا حُـذروا مـسبقاً مـن التفـوه                                                                  

      باتخاذ        الطرف               اري الدولة                          من البروتوكول الاختي     ١٥            لزم المادة     ُ وتُ  .                                بأي شيء لوفد اللجنة الفرعية    
  .                                                                          إجراءات تضمن عدم وقوع أي عمل انتقامي نتيجة لأي زيارة تقوم بها اللجنة الفرعية

                                                                                               وتتوقع اللجنة الفرعية أن تتقصى سلطات كل دولة تمـت زيارتهـا عـن وقـوع أي أفعـال                     -    ٣٦
            الأشـخاص                                                                                                       انتقامية نتيجة للتعاون مـع اللجنـة الفرعيـة وأن تتخـذ إجـراءات عاجلـة لحمايـة جميـع                   

   .                                             آليات وقائية وطنية، في هذا الصدد، أهمية قصوى    وجود       ويكتسي   .       المعنيين

 الآليات الوقائية الوطنية   -       ًرابعا   

 أعمال اللجنة الفرعية لمنع التعذيب فيما يتعلق بالآليات الوقائية الوطنية   -  ألف  

                     أو تـستبقي هيئـة                                              كل دولة طرف أن تنـشئ أو تعـين             من                        البروتوكول الاختياري         يقتضي  -    ٣٧
          العقوبـة                                                                                                       زائرة واحدة أو أكثر على المـستوى المحلـي لمنـع التعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو                     

                                         ولم يف معظـم الـدول الأطـراف بهـذا             ).                          الآليات الوقائية الوطنية   (                                     القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة      
  .       أدناه        الوارد                          الالتزام، كما يتبين من الجدول

 وقائية الوطنية تعيين الآليات ال    

   ٣٠                       نت آلية وقائية وطنية                    ّ الدول الأطراف التي عيّ

   ٢١                                           الدول الأطراف التي لم تعين آلية وقائية وطنية 

          دولـة     ١٤                                                                                             من بـين الـدول الإحـدى والعـشرين الـتي لم تعـين آليـة وقائيـة وطنيـة، هنـاك                        و  -    ٣٨
                                تـواريخ التـصديق والإعلانـات                            وذلـك بـالنظر إلى                                                         خرقت التزام إنشاء أو تعيين آلية وقائية وطنية،         

   .                        من البروتوكول الاختياري  ٢٤                   الصادرة بموجب المادة 

                                                                                                  وقد أجرت اللجنة الفرعية في عامهـا الثالـث اتـصالات مـع جميـع الـدول الأطـراف الـتي                       -    ٣٩
                                                                                                                  كان من المقرر أن تنشئ أو تـستبقي آليـات وقائيـة وطنيـة، لتـشجيعها علـى التواصـل مـع اللجنـة                        

  ُ                                       وطُلـب إلى الـدول الأطـراف في البروتوكـول       .                                 لية الجارية لتطوير هـذه الآليـات                    الفرعية بشأن العم 
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                           مثـل الولايـة القانونيـة     (                                                                           الاختياري أن ترسل معلومات تفصيلية عن إنشاء الآليات الوقائية الوطنية          
                                                                                                         لهــذه الآليــات وتــشكيلها وحجمهــا وخبرتهــا والمــوارد الماليــة المتاحــة لهــا وتــواتر زياراتهــا، ومــا إلى 

ــر،        وحــتى  .  )     ذلــك ــة هــذا التقري ــدول الأطــراف     ٣٢        كانــت                                   وقــت كتاب ــة مــن ال ــدمت                                   دول ــد ق              ق
 (                                     معلومات عن كل أو بعض هذه المسائل      

  

                نة أو القائمة     ّ عيّ     ُ                        ُ      كما طُلبت معلومات من الآليات المُ       .  )١٢
  .                              بعث كثير منها بتقاريرها السنوية   قد          بالفعل، و

                       الدول الأطراف بموجب                ع على عاتق    يق                                             ً         ويمثل إنشاء أو تعيين آليات وقائية وطنية التزاماً           -    ٤٠
                                          عنصر أساسي في نظام منع التعذيب المنشأ           هي                              فالآليات الوقائية الوطنية      .                    البروتوكول الاختياري 

                                                                                وعليـه، فـإن اللجنـة الفرعيـة تغتـنم هـذه الفرصـة لتحـث الـدول                    .                          بموجب البروتوكول الاختياري  
  .                           أن تقوم بذلك في أقرب وقت ممكن    على               مثل هذه الآلية     بعد   ن   ّ عيّ                      ُ الأطراف التي لم تنشئ أو تُ

                                   منذ أن بدأت اللجنـة الفرعيـة        و    بل  -                                                       وبالنظر إلى أنه خلال فترة السنة المشمولة بالتقرير           -    ٤١
                                     مباشـرة مـع الـدول أو مـع                       لكـي تعمـل                                                          لم تكن هناك مخصصات ميزانيـة للجنـة الفرعيـة            -       عملها

ّ    تُـروّج                                   الآليات الوقائية الوطنيـة، أو                 إجـراء       فـإن                            ل الاختيـاري وتنفيـذه،                                     للتـصديق علـى البروتوكـو      ُ  
                                     بفضل الدعم القوي، بما في ذلـك الـدعم           ً كان ممكناً                                              اتصالات مباشرة مع الآليات الوقائية الوطنية     

                                                                                      المالي، الذي قدمته هيئات المجتمع المدني، مثل فريق الاتصال المعني بالبروتوكول الاختياري وغـيره     
                                                 تود اللجنة الفرعية أن تؤكد على أهمية الدعم         و  .                                            من الجهات التي نظمت حلقات عمل في بلدانها       

                ً                                 لكنها توجه أيضاً انتباه الجمعية العامة إلى         ،                                                    الذي تتلقاه من منظمات المجتمع المدني في هذا الصدد        
                للـهيئات غـير        ً       ً       أمـراً متروكـاً                                                         دعم الميزانيـة المخصـصة لأداء ولايـة رسميـة               جعل                      المخاطر المترتبة على    

   .        الحكومية

                              عملـها الحيـوي في هـذا                   للحفاظ على                                      لجنة الفرعية إيجاد خيارات مبتكرة                    وقد حاولت ال    -    ٤٢
                                  ، تعهدات شخـصية للمـشاركة في                       من جميع النواحي                                              المجال، وأخذ الأعضاء على عاتقهم ما يمثل،        

ــدان    ــة في بل ــرة المــشمولة    .          العــالم              في شــتى أنحــاء                                                  حلقــات العمــل والأنــشطة الأكاديمي                            وخــلال الفت
   .      ً              حدثاً من هذا النوع  ١٤          ة الفرعية                          بالتقرير، حضر أعضاء اللجن

                                                                                                 ويحدو اللجنة الفرعية أمل صادق في أن تستطيع الجمعية العامة توفير المـوارد الكافيـة لهـا                   -    ٤٣
                                                                                                             في فتـرة الـسنتين المقبلـة لتمكينــها مـن تنفيـذ ولايتـها المتمثلــة في إسـداء المـشورة للآليـات الوقائيــة          

  .                  البروتوكول الاختياري   من   )  ب (  ١١       للمادة      ً  وفقاً                 الوطنية ومساعدتها

                                                                                       وخلال العام، أجرت اللجنة الفرعية عدة اتصالات ثنائية ومتعددة الأطـراف مـع آليـات             -    ٤٤
                                                                                                   وقائيــة وطنيــة ومنظمــات أخــرى، بمــا فيهــا مؤســسات وطنيــة لحقــوق الإنــسان ومنظمــات غــير     

___________             
     أو    ئها       وإنـشا                            الآلية الوقائيـة الوطنيـة                       اللجنة الفرعية بشأن     إلى                                                    جميع المعلومات الرسمية المقدمة من الدول الأطراف         )   ١٢ (

  :                                              استبقائها متاحة على الموقع الشبكي للجنة الفرعية
http://www2.ohchr.org/english/bodies/cat/opcat/index.htm.  
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  .        فرعيــة                                                                              في تطــوير هــذه الآليــات في جميــع المنــاطق الــتي تــشملها ولايــة اللجنــة ال        تــشارك         حكوميــة 
ــشيد و ــة         تـ ــة الفرعيـ ــل                        اللجنـ ــالبروتوكول           بعمـ ــني بـ ــصال المعـ ــق الاتـ ــضاء في فريـ ــات الأعـ                                                                     المنظمـ

 (        الاختياري
  

                                                                                             ، بالشراكة مع هيئات إقليميـة مثـل اللجنـة الأفريقيـة لحقـوق الإنـسان والـشعوب،                   )١٣
ــة        ــسان، ومكتــب المؤســسات الديمقراطي ــوق الإن ــة لحق ــدان الأمريكي ــة البل ــا، ولجن                                                                                                    ومجلــس أوروب

ــوق ا ــيم                وحق ــة، في تنظ ــا، والمفوضــية الأوروبي ــاون في أوروب ــن والتع ــة الأم ــابع لمنظم ــسان الت                                                                                               لإن
                                                                           العــالم مــن أجــل الــدعوة إلى تنفيــذ البروتوكــول الاختيــاري والمــساعدة                في مختلــف أنحــاء        تجمعــات 

   .       تنفيذه  في

                                                                                       لطلبات المساعدة الواردة من بعـض الآليـات الوقائيـة الوطنيـة، تعكـف اللجنـة                   ً واستجابةً  -    ٤٥
              الجمـع بـين                                                                                                 الفرعية على استطلاع سبل وضـع برنـامج تجـريبي لمـساعدة هـذه الآليـات يقـوم علـى                     

                                                                                             حلقات العمل ورصد الزيارات الفعلية لهذه الآليات، وما يليها من ردود أفعال وتبادل لوجهـات         
ُ                                       اجتماع عُقد مع ممثل الآلية الوقائية الوطنية          نتيجة          العمل                       ت فكرة نموذج حلقات           وقد جاء   .      النظر           

ُ                                            في إستونيا خلال الدورة العامة الخامسة للجنة الفرعيـة، وحلقـة عمـل عُقـدت في إسـتونيا خـلال                                                                                 
                       في إطـار برنـامج          ٢٠٠٩  ُ ِّ                                            وطُبِّق هذا النموذج على أساس تجريبي في عـام            .                          الفترة المشمولة بالتقرير  

       طـرق                   الاسـتفادة مـن                             اللجنـة الفرعيـة              وتواصـل   .                                                   دعمه مجلس أوروبا ونظمته رابطة منـع التعـذيب        
         بنـد في                                                              ً                                  الدعم هذه بغية الوفاء بولايتها بموجب البروتوكـول الاختيـاري نظـراً لعـدم تخـصيص أي                

    ).      أدناه       السادس           انظر الفرع  (                                                      ميزانية الأمم المتحدة لهذا الجانب من أعمال اللجنة الفرعية 

                           اجتمعــت وفــود اللجنــة  ،                                                                    وفي أثنــاء الزيــارات الــتي تمــت خــلال الفتــرة المــشمولة بــالتقرير  -    ٤٦
      ففــي   .                                                                 نــة كآليــات وقائيــة وطنيــة في بعــض البلــدان الــتي زارتهــا             َّ   الهيئــات المعيَّ             بممــثلين عــن          لفرعيــة  ا

ُ                                                                                           كمبوديا عُقد اجتماع مع مختلف الهيئات الحكومية الدوليـة الـتي تم تعيينـها لتطـوير الآليـة الوطنيـة                  
      بعـد        د تم                                                                           على الرغم من سن تشريع يتعلق بتعيين آليـة وطنيـة، لم يكـن ق ـ               و              وفي هندوراس،     .      للبلد

  .       الزيارة      إجراء                    اختيار أعضائها وقت 

 (                              ً                        شارك أعضاء اللجنة الفرعية أيضاً في عدد مـن الاجتماعـات       قد   و  -    ٤٧
  

ُ                الـتي عُقـدت علـى     )١٤      
                وينظـر أعـضاء     .                                                                                              المستوى الوطني والإقليمي والـدولي فيمـا يتعلـق بإنـشاء الآليـات الوقائيـة الوطنيـة                

                                                 أنــه مهــم إلى درجــة دفعتــهم إلى بــذل أقــصى                                                            اللجنــة الفرعيــة إلى هــذا الجــزء مــن ولايتــهم علــى   
ــذاتي و      ــل ال ــق التموي ــن طري ــه ع ــشاركة في ــودهم للم ــم ســخية،     /                                                              جه ــصادر دع ــق م ــن طري                                         أو ع

      ً                                              خصوصاً منظمات المجتمع المدني الدولية والإقليميـة        -                                     ذلك الدعم المالي المقدم من المنظمين         في   بما
   .         والوطنية

___________             
  .             لتذييل الرابع ا       ، انظر           الاختياري         البروتوكول      المعني ب                              المنظمات المشاركة في فريق الاتصال                 للاطلاع على قائمة    )   ١٣ (
                             أعضاء اللجنة الفرعية، انظـر       فيها                وطنية التي شارك   ال       وقائية   ال     ليات    بالآ                  الأنشطة ذات الصلة   ب               على قائمة         للاطلاع   )   ١٤ (

  .             لتذييل الثالث ا
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              ً                              أن هناك تبايناً بين مختلـف النـصوص ذات           ً  ماً    تما                      أخرى، من المعروف                    ما يتصل بمسألة     وفي  -    ٤٨
          أن تــصدر                 لـدول الأطـراف    ل                يجـوز بموجبــها                                     مـن البروتوكــول الاختيـاري الـتي      ٢٤                 الحجيـة للمـادة   

  .                                                                                            بتأجيل تنفيذ التزاماتها سواء بمقتضى الجزء الثالث أو الجـزء الرابـع مـن البروتوكـول                     يتعلق       ً  إعلاناً  
                                                     ة والفرنــسية علـى أن هـذا الإعــلان يمكـن أن يــصدر                                                  تـنص النـسخ الإنكليزيــة والـصينية والعربي ـ      إذ 

upon ratification”"   فيما تنص النسختان الروسية والصينية على أن ذلك ممكـن                                                      " once ratified ."   
                                                                                                            أحيلـت المـسألة إلى مكتـب الأمـم المتحـدة للـشؤون القانونيـة الـذي شـرع، بعـد أن نظـر في                             قد   و

                  متماشــيتين مــع   ٢٤                                وســية والإســبانية مــن المــادة                                راء تــصحيح يجعــل النــسختين الر ـ                المــسألة، في إجــ
      تصويب       إجراء       تعارض     لا              الدول الأطراف      أغلبية     أن    وبما  .                                النصوص الأربعة الأخرى ذات الحجية  

     قـد   و  .                  ، بـأثر رجعـي        ٢٠١٠       أبريل   /     نيسان    ٢٩                                                       من هذا القبيل، فإن التغيير سيدخل حيز التنفيذ في        
                                                               مـن يقـين فيمـا يتعلـق بطبيعـة التزامـات الـدول                                                                  رحبت اللجنة الفرعية بهذا التوضيح وبما ينتج عنه       

   .                               الأطراف بموجب البروتوكول الاختياري

 المسائل المتعلقة بإنشاء الآليات الوقائية الوطنية   -  باء  

                                    ً                                                    يجب على الدول الأطراف، عندما تقوم، وفاءً بالتزاماتها بموجب البروتوكـول الاختيـاري،               -    ٤٩
                            لمنع التعذيب وغيره مـن       ،                 على المستوى المحلي          زائرة،                 عدة هيئات                                           بتعيين أو إنشاء أو استبقاء هيئة أو      

                                                                                                            أشــكال إســاءة المعاملــة، أن تختــار النمــوذج الأنــسب، برأيهــا، مــع مراعــاة تعقيــدات البلــد، وهيكلــه 
                                                                       وبالمثــل، يجــب أن تمتثــل الــدول الأطــراف لجميــع أحكــام البروتوكــول     .                           الإداري والمــالي وجغرافيتــه

  .                                 الآلية الوقائية الوطنية وتشغيلها  ية           المتعلقة بولا         الاختياري 

ــة مــن         -    ٥٠ ــة القائمــة للحماي ــنظم الحالي ــة لل ــة مكمِّل ــة الوطني ــات الوقائي                                           ِّ                                                               وينبغــي أن تكــون الآلي
                                                                                      ويجـب ألا تحـل محـل وظـائف الرصـد والمراقبـة والتفتـيش الـتي تـضطلع بهـا                       .                         التعذيب وإساءة المعاملة  

                  وتتمثـل الأهـداف     .                         لازدواجية في هذه الوظـائف                                              الهيئات الحكومية وغير الحكومية كما يجب تجنب ا      
                                                                                       لآليات في صوغ توصيات على أسـاس الملاحظـات الـتي أدلي بهـا والمعلومـات الـتي تم                         لهذه ا           الرئيسية  

                                                                                                الحصول عليها، والدخول في حوار مع السلطات المختصة بغيـة تحـسين حالـة الأشـخاص المحـرومين                  
                   وتعليقـات علـى          قـوانين           مـشاريع                     ضـافة إلى تقـديم                                                           من حريتهم، واقتراح سبل لتنفيـذ التوصـيات، بالإ        

   .                             التشريعات المقترحة أو القائمة

                                                                                       وعندما يتم تعيين مؤسسات قائمة، مثل أمين المظالم أو المؤسسة الوطنية لحقـوق الإنـسان،             -    ٥١
                               الهيئـات الـتي تعمـل عـادة          تلـك                                                                        الآليـة الوقائيـة الوطنيـة، لا بـد مـن التمييـز بوضـوح بـين                        لتقوم بدور 

                    وفي هـذه الحـالات،       .                                                                                 بة لحالات محددة، والآليات الوقائية الوطنيـة الـتي تقـوم بوظـائف وقائيـة                   استجا
   .              ها وميزانيتها و                                                                       ينبغي تشكيل الآلية الوقائية الوطنية بوصفها وحدة أو إدارة منفصلة، لها موظف

         د بـأن                                                                                                     وتود اللجنة الفرعية أن تؤكد من جديد أحكـام مبادئهـا التوجيهيـة الأوليـة الـتي تفي ـ                   -    ٥٢
       الـنص           وينبغـي    .                                     أن تتم عن طريق نص قانوني أو دسـتوري  ُ   َّ   يُفضَّل                                          عملية إنشاء الآلية الوقائية الوطنية      
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ــها في قــانون خــاص             علــى  ّ     يحــدّد                                                                          صــلاحياتها وهيكلــها واســتقلالها الــوظيفي وولايت ــضاً مختلــف        ً           أي
                           ينـهم، وفتـرة ولايتـهم                                                                                          المؤهلات المهنية المطلوبة من أعضاء الآلية، والطريقة التي يـتعين اتباعهـا في تعي             

            للبروتوكــول      ً    وفقــاً            ً                              وينبغــي أيــضاً تعريــف أمــاكن الاحتجــاز  .                       ُ                 والحــصانات الــتي ينبغــي أن تُمــنح لهــم
       تقـوم             علـى أن                                                                                      كما ينبغي أن تصدر الآليات الوقائية الوطنية تقارير سـنوية عـن عملـها،                 .         الاختياري

                                 لأطـراف وتيـسر الاتـصال بـين             ً                            وأخيراً، ينبغي أن تشجع الدول ا       .                                الدول الأطراف بنشرها وتوزيعها   
   .                       الآليات واللجنة الفرعية

                                                                                                للآليـة الوقائيـة الوطنيـة بنيـة معقـدة ومتعـددة المـستويات، ينبغـي أن تـضمن                                وعندما تكون   -    ٥٣
              ذلـك كبـار      في                                                                                       الدول الأطراف الاتصال والتنسيق بين مختلف الوحدات التي تتألف منـها الآليـة، بمـا              

   .                                        تصال بين اللجنة الفرعية وجميع وحدات الآلية                   وينبغي كذلك ضمان الا  .        المسؤولين

 الأخرى الهيئات مع التعاون  -       ًخامسا  

       المعنية        المتحدة      الأمم       هيئات    مع         العلاقات  -     ألف  

                                                                                          ينشئ البروتوكول الاختياري علاقة خاصة بين لجنة مناهـضة التعـذيب واللجنـة الفرعيـة                 -    ٥٤
 (                                حـدة في الـسنة علـى الأقـل                                                             وينص على أن تعقد الهيئتان دورات متزامنة مرة وا        

  

ُ         عُقـدت        وقـد   .  )١٥  
                                              الــدورة الثالثــة والأربعــين للجنــة مناهــضة            جــزء مــن                                                      الــدورة التاســعة للجنــة الفرعيــة بــالتزامن مــع 

          القـضايا         ومـن     .     ٢٠٠٩         نـوفمبر    /                   تـشرين الثـاني      ١٧   في                                  الاجتماع المـشترك الثالـث       ُ   عُقد           التعذيب، و 
                                               اري، والتعـاون بـين لجنـة مناهـضة التعـذيب                              تنفيذ البروتوكول الاختي            المناقشات                     التي تطرقت إليها    
                   مــن البروتوكــول   ٢٤           ، والمــادة   ١٦             مــن المــادة   )  ج ( ٤            ، والفقــرة  ) ج (  ١١        المــادة  (                    واللجنــة الفرعيــة 

                                عـن البلـدان الـتي زارتهـا         (                                           للجنـة الفرعيـة، وتبـادل المعلومـات          ا /                         ، والفريق العامل للجنة    )        الاختياري
                       ، وحقــوق الأشــخاص ذوي  )                  مناهــضة التعــذيب                                                          اللجنــة الفرعيــة أو تعتــزم زيارتهــا، وعــن اتفاقيــة   

    .                                    لجنة مناهضة التعذيب واللجنة الفرعية         بالنسبة ل     آثار                     ما يترتب على ذلك من         الإعاقة و
                      كـبير مـن منظمـات                   ، فقد حضره عدد        ً      ً  اجتماعاً علنياً                                    ولما كان الاجتماع المشترك الثالث        -    ٥٥

   .          المجتمع المدني
                                               تبادل المعلومات بين رئيس اللجنـة الفرعيـة         ل    صة                                        ومن بين الأحداث الهامة التي أتاحت فر        -    ٥٦

ــة مناهــضة التعــذيب والمقــرر الخــاص المعــني بمــسألة التعــذيب حــدث             تقــديم         تمثــل في                                                                                     ورئــيس لجن
ــستين     ــة والـ ــا الرابعـ ــة في دورتهـ ــة العامـ ــسنوية إلى الجمعيـ ــاريرهم الـ ــودة                                                                                  تقـ ــورك في            المعقـ                في نيويـ

 (    ٢٠٠٩        أكتوبر   /           تشرين الأول    ٢٠
  

                           ُ             تاريخية لأنها المرة الأولى التي قُـدمت                          وكانت هذه الفرصة    .  )١٦
___________             

  .                       من البروتوكول الاختياري  ١٠           من المادة  ٣       الفقرة    )   ١٥ (
ــبكة ا        )   ١٦ ( ــى شــ ــة علــ ــة الفرعيــ ــع اللجنــ ــر موقــ ــة، انظــ ــة الفرعيــ ــيس اللجنــ ــان رئــ ــى بيــ            لإنترنــــت                                                                                                                             للاطــــلاع علــ

   ).    أعلاه   ١٢       الحاشية     انظر (
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                          مثـل إجـراء حـوار مـع          ً                           ً     ً                  شفوياً، ولأن هذا الحـدث قـد أتـاح أيـضاً فرصـاً أخـرى                          فيها هذه التقارير  
        مـشروع           بتقـديم              الـدانمرك             تقودهـا            أعـضاء                        وقيـام عـدة دول         ،                                       ممثلي الدول والمجتمع المـدني في اليـوم       

  .                                               عقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة                                                             قــرار بــشأن التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة أو ال  
        ديـسمبر   /              كـانون الأول   ١٨         المـؤرخ      ١٥٣ /  ٦٤                       المـشروع في قرارهـا           هذا                           واعتمدت الجمعية العامة    

       وذلـك                                                                     إشـارات إلى منـع التعـذيب وتعزيـز دور اللجنـة الفرعيـة،                               قرار يتضمن عدة            ، وهو       ٢٠٠٩
   :               على النحو التالي

                   إن الجمعية العامة، ”  
  ...     

                                                                      علــى ضــرورة اتخــاذ الــدول تــدابير دؤوبــة وحازمــة وفعالــة لمنــع         تــشدد   -   ٢  
                                              العقوبة القاسـية أو اللاإنـسانية وتؤكـد                                                      ومكافحة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو      

                                                                           وجوب تجريم جميع أعمال التعذيب بموجب القانون الجنائي المحلي، وتشجع الدول علـى      
                                 ل معاملـــة أو عقوبـــة قاســـية         تـــشك                                                        أن تحظـــر، بموجـــب القـــانون المحلـــي، الأعمـــال الـــتي 

        مهينة؛           إنسانية أو  لا   أو
                                                                          ترحب بإنشاء آليات وطنية لمنع التعذيب، وتـشجع جميـع الـدول الـتي                -   ٣  

                                                                                               لم تنشئ بعد آليات مماثلة على القيـام بـذلك، وتهيـب بالـدول الأطـراف في البروتوكـول                   
                ة القاسـية أو                                                                                    الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوب ـ             

 (                      اللاإنسانية أو المهينة  
  

                                                                            الوفاء بالتزاماتها بتسمية أو إنشاء آليـات وطنيـة مـستقلة وفعالـة                )١٧
                  حقا لمنع التعذيب؛

                                                                                   تــشدد علــى أهميــة قيــام الــدول بكفالــة المتابعــة المناســبة للتوصــيات           -   ٤  
        بمـا                                                                                والاستنتاجات الصادرة عن الهيئات والآليات ذات الصلة المنشأة بموجب معاهدات،         

                                                                                                      فيها لجنة مناهضة التعـذيب واللجنـة الفرعيـة لمنـع التعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة                     
                                                         المهينة، وعـن المقـرر الخـاص لمجلـس حقـوق الإنـسان                            اللاإنسانية أو                      العقوبة القاسية أو     أو

                       اللاإنسانية أو المهينة؛                   العقوبة القاسية أو                                      المعني بالتعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو
...     

                                                                             في هـذا الـصدد بالمبـادئ المتعلقـة بالتقـصي والتوثيـق الفعـالين                        ً  تحيط علماً   -   ٧  
                                                                                                    بــشأن التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة    

ــطنبول  ( ــادئ اسـ ــذيب      )١٨   ( )                    مبـ ــع التعـ ــة إلى منـ ــود الراميـ ــدة في الجهـ ــا أداة مفيـ                                                                             ، باعتبارهـ
___________             

  .       ، المرفق   ١٩٩ /  ٥٧         العامة       الجمعية     قرار    )   ١٧ (
  .       ، المرفق  ٨٩ /  ٥٥         العامة       الجمعية     قرار    )   ١٨ (
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ــادئ الم ــ  ــة المب ــه، وبمجموع ــسان بواســطة إجــراءات                                         ومكافحت ــوق الإن ــة حق                                                      ستكملة لحماي
 (                      مكافحة الإفلات من العقاب

  

   ؛ )١٩
ــة لمنــع التعــذيب وغــيره مــن       -   ٨   ــدابير فعال                                                                                تهيــب بجميــع الــدول أن تنفــذ ت

                                                                                               ضــروب المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة، وخــصوصا في أمــاكن        
                                      حريتـهم، بمـا في ذلـك تثقيـف                                                             الاحتجاز والأماكن الأخرى حيث يحـرم الأشـخاص مـن         

                                                                                               وتدريب الموظفين الذين قـد تكـون لهـم علاقـة بحـبس أو اسـتجواب أو معاملـة أي فــرد                   
                                                   خاضع لأي شكل من أشكال الاعتقال أو الاحتجاز أو السجن؛

...     
                                                                             تحث جميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في الاتفاقيـة علـى أن تقـوم                   -    ٢٣  

                                                      بالــدول الأطــراف أن تنظــر دون إبطــاء في التوقيــع                                      بــذلك علــى ســبيل الأولويــة، وتهيــب
                                           والتصديق على البروتوكول الاختياري للاتفاقية؛

...     
                                                                              تــدعو رئيــسي اللجنــة واللجنــة الفرعيــة إلى تقــديم تقــارير شــفوية عــن     -    ٢٧  

                                                                                          أعمال اللجنتين إلى الجمعيـة العامـة وإلى إجـراء حـوار تفـاعلي معهـا في دورتهـا الخامـسة          
   ؛ ‘                                تنفيذ الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان ‘                    البند الفرعي المعنون               والستين في إطار 

     ً    وفقـاً   ،    واصل ت                    لحقوق الإنسان أن     ة                       الأمم المتحدة السامي     ـة   فوض      تهيب بم   -    ٢٨  
            كــــانون   ٢٠            المــــؤرخ    ١٤١ /  ٤٨                                                                 لولايتــــها الــــتي حــــددتها الجمعيــــة العامــــة في قرارهــــا 

      أجـل        مـن                    علـى طلبـها،              ، بناء      دول                              تقديم الخدمات الاستشارية لل     ،    ١٩٩٣       ديسمبر   /    الأول
          المهينــة،                 اللاإنـسانية أو                        العقوبـة القاسـية أو                                                  منـع التعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو      

                                   وإنشاء وإعمـال آليـات وطنيـة             لجنة    ال                                        عداد التقارير الوطنية التي تقدم إلى                     لأغراض منها إ  
   ذا              المخصـصة له ـ             التـدريس                                                      تقديم المـساعدة التقنيـة في إعـداد مـواد                                لمنع التعذيب، وكذلك  
           وتوزيعها؛                 الغرض وفي إنتاجها

...     
                    اللجنـة واللجنـة                                        التبادل المنتظم للآراء فيما بـين               مواصلة         ضرورة        تؤكد    -    ٣٢  
           ، وكـــذلك                                                        وســائر آليــات الأمــم المتحــدة وهيئاتهــا ذات الــصلة                  والمقــرر الخــاص           الفرعيــة 

       تحـدة                              سـيما برنـامج الأمـم الم                                                                  مواصـلة التعاون مع برامج الأمم المتحدة ذات الصـلة، ولا        
                                                           ومع المنظمات والآليات الإقليمية، حـسب الاقتـضاء، ومـع                                         نع الجريمة والعدالة الجنائية،      لم

___________             
  .E/CN.4/2005/102/Add.1      انظر   )   ١٩ (
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                                تعزيـز فعاليتـها والتعـاون              بغيـة                                  فيها المنظمات غـير الحكوميـة،                                منظمات المجتمع المدني، بما   
                 منـها تحـسين             عـدة           ، بطـرق                      والقـضاء عليـه             التعـذيب      بمنع                                      فيما بينها بشأن المسائل المتعلقة      

                  نسيق فيما بينها؛   الت
                                                                                  تسلم بالحاجـة العالميـة إلى تقـديم المـساعدة الدوليـة لـضحايا التعـذيب،                  -    ٣٣  

  ،                     لــضحايا التعــذيب         للتبرعــات           المتحــدة       الأمــم                                         وتؤكــد أهميــة عمــل مجلــس إدارة صــندوق 
                                                                                         وتناشد جميع الدول والمنظمـات أن تتـبرع للـصندوق سـنويا، حبـذا مـع زيـادة كـبيرة في            

                                                               على التبرع إلى الصندوق الخاص المنـشأ بموجـب البروتوكـول                                 مستوى تبرعاتها، وتشجع  
                                                                                                الاختياري للمساعدة في تمويل تنفيـذ التوصـيات الـصادرة عـن اللجنـة الفرعيـة وكـذلك                  

                                                              لتمويل برامج التثقيف التي تقوم بها الآليات الوطنية لمنع التعذيب؛
...     

               يزانية العـام   لم ا                                      إلى الأمين العام أن يكفل، في حدود إطار      كذلك      تطلب    -    ٣٦  
                                                                    الكافي من الموظفين والمرافق للـهيئات والآليـات الـتي تـشارك                عدد                      لأمم المتحدة، توفير ال    ل

                                                    التعـذيب أو غـيره مـن ضـروب المعاملـة أو                            ومساعدة ضـحايا                        نع ومكافحة التعذيب        في م 
                                                     بمـا فيهـا علـى وجـه الخـصوص اللجنـة الفرعيـة             ،                            اللاإنـسانية أو المهينـة                         العقوبة القاسية أو  

              لمنع ومكافحـة                                        أبدته الدول الأعضاء من تأييد قوي                      يتناسب مع ما     بما              ضة التعذيب،       لمناه
         ...". ؛         التعذيب     ضحايا                 التعذيب ومساعدة

ُ   ِّ              تُقـدِّم اللجنـة             عنـدما     ُ   َّ                               سـوف تُكـرَّر في الـسنة القادمـة                                                   هذه التجربة الأولى للجمعيـة العامـة         و  -    ٥٧
    .                 تقاريرهم السنوية         التعذيب   لة   سأ                                              الفرعية ولجنة مناهضة التعذيب والمقرر الخاص المعني بم

                إدارة الـصندوق                 بالمسؤولية عـن                                                 تضطلع مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان    و  -    ٥٨
                   والمساعدة في تنفيذ                                   تنفيذ توصيات اللجنة الفرعية        في                 الدول الأطراف                       لتقديم المساعدة إلى          الخاص  

  .                                مـن البروتوكـول الاختيـاري       ٢٦          للمـادة                                         الآليات الوقائية الوطنيـة، طبقـا               الخاصة ب                 برامج التثقيف   
   .                                تابعة المناقشات بشأن الصندوق الخاص لم                                      وقد أعربت اللجنة الفرعية عن استعدادها 

         وتعتقــد   .          للـصندوق         تبرعـات                        وملـديف وإسـبانيا     ية                 مهوريـة التـشيك    الج                 حـتى الآن، قـدمت    و  -    ٥٩
          العلنيـة                                ا المزيـد مـن التقـارير                                                                                               اللجنة الفرعية اعتقـادا راسـخا أن قيامهـا بالمزيـد مـن الزيـارات وتقـديمه                

    .           مساهمة سخية        الصندوق   في                   دعم عملها والمساهمة                              سوف يدفعان المزيد من الدول إلى 
                   الخارجيـة الأخـرى             المحافـل                 العامـة وفي              جلـساتها                                          ناقش أعضاء اللجنة الفرعيـة خـلال             وقد    -    ٦٠

                   بـصفة خاصـة إلى          ويـشار   .                                          مع هيئات الأمم المتحدة الأخـرى ذات الـصلة            الفرعية                 علاقات اللجنة   
            فقـد ظلـت      ،         التعذيب     بمسألة                                                تكامل عمل اللجنة الفرعية وعمل المقرر الخاص المعني                    أنه بالنظر إلى    

                      المـشتركة المواجهـة                                                                                   اللجنة الفرعية على اتصال وثيق بالـسيد مانفريـد نوفـاك وناقـشت التحـديات         
          ، ولـدى               ة الفرعيـة                                                          المناقشات هذا العام خـلال الـدورة الـسابعة للجن ـ                   وقد جرت     .               وأساليب العمل 
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                                             نظمها مجلس أوروبا واللجنـة الأوروبيـة                     وفي حلقة عمل     ،                                        تقديم مختلف التقارير إلى الجمعية العامة     
        نــوفمبر  /                 تــشرين الثــاني ٦                                                                المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة في   و          التعــذيب       لمنــع 

    .                     في ستراسبورغ، فرنسا    ٢٠٠٩
ــاني ماغــاتزيني   و  -    ٦١ ــسيد جي ــتقني                                     حــضر ال ــاون ال ــة والتع ــات الميداني        وحــدة  (                                                          مــن شــعبة العملي

                                           التاســعة لمناقــشة مــسألة اعتمــاد تلــك                   الجلــسة العامــة         شــعبته                   مــع مــوظفين مــن   )                    المؤســسات الوطنيــة
      لمنـع                  آليـات وطنيـة                 لتكون بمثابـة                   في كثير من الحالات  ُ   عُينت                                 المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان التي  

                                              بـأن اعتمـاد المؤسـسات الوطنيـة لحقـوق                   رأيهـا                     خـلال الاجتمـاع                             وأكدت اللجنة الفرعية      .        التعذيب
                   لاعتمـاد الآليـات              كـإجراء                                                     آلية تكميلية، بيد أنه لا ينبغـي اسـتعمالها              هو                لمبادئ باريس        ً    وفقاً         الإنسان

    .       محددة                                                                  الوطنية عموما لأن اللجنة الفرعية هي المعنية بمثل هذه التقييمات في حالات
                                          الاجتماعات المشتركة بين اللجان التابعة لهيئات                يفاد ممثليها إلى  إ               للجنة الفرعية           وتواصل ا   -    ٦٢

                                 جيـدة لتبـادل الآراء مـع         ً اً                   هذه الاجتماعات فرص         وتتيح                                        معاهدات الأمم المتحدة لحقوق الإنسان؛      
         اهتمـام                هـي موضـع             نقـاط          وثمـة                                  مع ولاية اللجنـة الفرعيـة              ً  موضوعياً                                الخبراء الذين تتقاطع ولاياتهم     

               لجنـة مناهـضة                         بـصفة خاصـة بعمـل                                           ويـرتبط عمـل اللجنـة الفرعيـة           .       عاهدات                    مشترك بين هيئات الم   
                                      بمــسالة حقــوق الأشــخاص المحــرومين مــن               فيمــا يتــصل                                              التعــذيب واللجنــة المعنيــة بحقــوق الإنــسان 

                                    الأطفـال المحـرومين مـن حريتـهم،                                           لجنة حقوق الطفل الذي يعنى بحقوق                         كما يرتبط بعمل            الحرية،  
  .                                    النـساء المحرومـات مـن حريتـهن                               فيمـا يتـصل بحقـوق                      ضـد المـرأة                                لجنة القضاء على التمييز            وبعمل  

                                                                                                وحــضرت اللجنــة الفرعيــة أيــضا حلقــة عمــل شــارك فيهــا رئــيس لجنــة حقــوق الأشــخاص ذوي   
ُ                     ، رُسمت خلالهـا خطـوط                                             لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية                                       الإعاقة في بريستول، المملكة المتحدة       

        للجنـة              وقد أتيحـت    .                      عاقة المحرومين من حريتهم                                        العمل المشترك بشأن أوضاع الأشخاص ذوي الإ   
                                                                  لجنـة مناهـضة التعـذيب واللجنـة المعنيـة بحقـوق الإنـسان                                                 فـرص استـشهدت فيهـا بمواقـف                  الفرعية  

    .       حتى الآن                        عن الزيارات التي قامت بها                            ولجنة حقوق الطفل في تقاريرها 
              مـن مفوضــية                                                                              لأغـراض التعـاون أيـضا، عقـدت اللجنـة الفرعيــة اجتماعـا مـع مـسؤولين          و  -    ٦٣

          معلومـات            لأول مـرة                                                                              الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين خلال دورتها التاسعة حيـث تبـادل الطرفـان             
ــة                  اســتراتيجية  ــز فعالي ــها، في تعزي ــة لولايت ــة الفرعي ــساعد، في إطــار أداء اللجن           زياراتهــا                                                                                      يمكــن أن ت

    .                              للأشخاص المحتجزين في أماكن اللجوء

  لأخرى ذات الصلةالعلاقات مع المنظمات الدولية ا  - باء   
                                                                                             حافظــت اللجنــة الفرعيــة علــى اتــصالاتها باللجنــة الدوليــة للــصليب الأحمــر، وواصــلت       -    ٦٤

                                  واجتمـع ممثلـون عـن اللجنـة          .                          ذات الـصلة بعملـها        الات  المج                                          الهيئتان حوارا إيجابيا بشأن العديد من       
ــ       دورتهــا                                                                              الدوليــة للــصليب الأحمــر باللجنــة الفرعيــة هــذه الــسنة خــلال انعقــاد                      ة بغيــة تبــادل           الثامن
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ُ                         عُقـدت حلقـة دراسـية          كمـا   .                                               ً                      المعلومات والاقتراحات بشأن التعاون في المستقبل طبقًـا لولايتيهمـا           
                                        حضرها السيد ماريو كوريولانو، نائب          ٢٠٠٩       ديسمبر   /                                    على المستوى الإقليمي في كانون الأول     

                أهميـة الـدور                                                                                            رئيس اللجنة الفرعية، وأعضاء من اللجنة الدولية للصليب الأحمـر؛ وأكـدت الحلقـة               
           بتعمـيمهم         وذلـك                             التعـذيب وسـوء المعاملـة          منـع    في                                العـاملون في المجـال الـصحي                            الذي يـضطلع بـه      

    ).              التذييل الثالث    نظر  ا (                الممارسات الفضلى 
ــشأة       و  -    ٦٥ ــات المن ــة مــع الهيئ ــة الفرعي ــشاور اللجن ــى أن تت ــاري عل ــنص البروتوكــول الاختي                                                                                               ي

                                                  لازدواجيــة العمــل ومــن أجــل ترســيخ أهــداف                                                         بموجــب اتفاقيــات إقليميــة والتعــاون معهــا تفاديــا 
   .                                                           البروتوكول الاختياري لمنع التعذيب وغيره من أشكال المعاملة السيئة

                   بلجنـة البلـدان                       اتـصالات وثيقـة                          اللجنـة الفرعيـة              أقامـت             التقرير،                المـشمولة ب ـ        فترة    ال     خلال    -    ٦٦
         النظــام  ب   ال                                                          وحــضر الــسيد مــاريو كوريولانــو، بــصفته جهــة الاتــص    .                            الأمريكيــة لحقــوق الإنــسان 

                                                                                                  الإقليمي للبلدان الأمريكية، حلقة دراسية دولية نظمتـها مفوضـية الأمـم المتحـدة الـسامية لحقـوق          
      حـول        ديسمبر  /            كانون الأول ٩   و ٨             العاصمة يومي                                           الإنسان ومنظمة الدول الأمريكية في واشنطن     

    .     نسان            ماية حقوق الإ لح                                                 تعزيز التعاون بين الأنظمة الدولية والإقليمية والمحلية       موضوع 
                                                                                      خلال الدورة الثامنة للجنة الفرعية، اجتمعت الـسيدة دوبي أتـوكي الـتي كانـت حينـها          و  -    ٦٧

                                                والمقـرر الخـاص للجنـة المعـني بالـسجون            ،                      قوق الإنسان والـشعوب    لح                                نائبة لرئيس اللجنة الأفريقية     
     ضايا               لمناقــشة القــ                                       اللجنــة الفرعيــة في جلــستها العامــة                مــع أعــضاء  ،                              وأوضــاع الاحتجــاز في أفريقيــا
    .                تعاون بين الهيئتين  ال        وإرساء                            المشتركة المرتبطة بمنع التعذيب 

                                                     باللجنــة الأوروبيــة لمنــع التعــذيب والمعاملــة أو         الوثيــق                                    واصــلت اللجنــة الفرعيــة اتــصالها  و  -    ٦٨
                                                         واجتمع أعـضاء اللجنـة الفرعيـة بأعـضاء اللجنـة              ).                 اللجنة الأوروبية  (                                 العقوبة اللاإنسانية أو المهينة     

           تـــشرين  ٦    في  ،                                                                    لال حلقـــة عمـــل نظمهـــا مجلـــس أوروبـــا في ستراســـبورغ، فرنـــسا                الأوروبيـــة خـــ
                          مجلـس أوروبـا ورابطـة               ينفـذه                 مشروع نموذجي                            ً          وكانت حلقة العمل هذه جزءاً من         .      نوفمبر /     الثاني

      حيـث     ،                               وتوفير التدريب الخاص بهـا                                           إنشاء آليات وقائية وطنية في أوروبا                بشأن دعم                 منع التعذيب   
    .                    التعاون في هذا الصدد   سين                        كان الموضوع الرئيسي هو تح

  العلاقات مع المجتمع المدني  - جيم   
ــالتقرير    -    ٦٩ ــشمولة ب ــرة الم ــع       ،                                     خــلال الفت ــق م ــاون وثي ــة تع ــى إقام ــة عل ــة الفرعي                                                                    عملــت اللجن

 (                                   المنظمات غير الحكومية الدولية والوطنية
  

   .                                          المعنية بتعزيز حماية جميع الأشخاص من التعذيب )٢٠

___________             
  .                     من البروتوكول الاختياري  )  ج (  ١١         للمادة     ً طبقاً   )   ٢٠ (
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                                                                       علـى صـلاتها الوثيقـة بمـشروع تنفيـذ البروتوكـول الاختيـاري                                         حافظت اللجنـة الفرعيـة     و  -    ٧٠
                                  تبادلـت الآراء والأفكـار حـول              حيـث      ،   )                  المملكـة المتحـدة    (                                  الذي ترعـاه جامعـة برسـتول                  للاتفاقية  

                               شارك فريق المشروع في تنظـيم           وقد    .           الفرعية       اللجنة                               البالغة الأهمية بالنسبة لعمل                       عدد من القضايا    
       ً        ً       ً                                                 خارجياً أكاديمياً ونقدياً يتعلق بجوانـب مـن أعمـال اللجنـة الفرعيـة،                                ً  أنشطة إقليمية، وقدم منظوراً 

ُ                                   عُقـد آخـر اجتمـاع في أيـار           قد و  .                  عن بالغ امتنانها                  الفرعية بصدده              اللجنة       تعرب            الأمر الذي            مـايو  / 
ُ                في حلقة عمـل عُقـدت في                         اللجنة الفرعية       من         أعضاء             شارك عدة          حين       ٢٠٠٩           وتناولـت            برسـتول              
    .        التعذيب    منع       قضايا 
                                                                                             واصل فريق الاتصال المعـني بـالبروتوكول الاختيـاري مـساعدة اللجنـة الفرعيـة وتقـديم                  و  -    ٧١

                         بفريـق الاتـصال خـلال                  أن تجتمـع                          اللجنة الفرعيـة                          وقد أصبح من ممارسات     .                      المشورة والدعم إليها  
                                    دارت مناقـشات موسـعة بـشأن         ،                            وخـلال الاجتمـاعين الأخيريـن       .                           جلسة من جلساتها العامـة        كل  

   .              لتعذيب وتعريفه   ا   منع           نطاق مفهوم 
                                                                                                  تلاحظ اللجنة الفرعية مـع التقـدير إسـهام المجتمـع المـدني المـستمر في تـشجيع التـصديق                     و  -    ٧٢

       ممتنـة             الفرعيـة              واللجنـة     .                     عمليـة تنفيـذه        ً      وفضلاً عـن                                                على البروتوكول الاختياري أو الانضمام إليه،       
   .                   على هذين الصعيدين                       تقدمه رابطة منع التعذيب                       أيضا للدعم المستمر الذي 

  شؤون الإدارة والميزانية   -       ًسادسا  
      ٢٠١٠-    ٢٠٠٩                الموارد في الفترة   -    ألف   

                                     تتحمـل الأمـم المتحـدة النفقـات         ”                                             مـن البروتوكـول الاختيـاري علـى أن             ٢٥            تنص المادة     -    ٧٣
               يـوفر الأمـين     ”               ، وعلـى أن      “                                                                           التي تتكبدها اللجنة الفرعية لمنع التعذيب في تنفيـذ هـذا البروتوكـول            

                                                                                         ما يلزم من الموظفين والمرافق لأداء اللجنة الفرعية لمنع التعـذيب مهامهـا علـى                                   العام للأمم المتحدة  
   . “                                النحو الفعال بمقتضى هذا البروتوكول

ــام      و  -    ٧٤ ــة في ع ــة الفرعي ــل اللجن ــذ انطــلاق عم ــة       ٢٠٠٧                                                   من ــم المتحــدة أي                                   ، لم تخــصص الأم
           اللجنـة        تعـرب  و  .      نيـة                                           ولايتـها الخاصـة بالآليـات الوقائيـة الوط           تـؤدي        لكي           الفرعية                اعتمادات للجنة 

                                                               وقـت كتابـة هـذا التقريـر، خطـط ترمـي إلى اعتمـاد                  في     ،           هنـاك        كانـت                      عن ارتياحها لأنـه              الفرعية  
        مخصـصات         وتشمل      ٢٥       إلى     ١٠    من                   اللجنة الفرعية                                                   ميزانية فترة سنتين تراعي ارتفاع عدد أعضاء        

    .          الفرعية                                             إضافية تسمح بالوفاء بجوانب أخرى من ولاية اللجنة
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   التعذيب لمنعلجنة الفرعية أمانة ال  - باء   
       مهـام                   في المائـة لأداء    ٨٠                         عمل بدوام جزئي نـسبته     ب                                    رحبت اللجنة الفرعية بتعيين موظف        -    ٧٥

                      بفـضل تمويـل قدمتـه           وذلـك    ،              في المائـة     ٥٠                    بدوام جزئي نسبته          يعمل                             الأمانة، وموظف فني مبتدئ     
   .             حكومة الدانمرك

      ً    موظفـاً    ١٤                                 ثماني حتى الآن مع مـا مجموعـه                                                      وقد تعاونت اللجنة الفرعية خلال زياراتها ال        -    ٧٦
                                                   وقد أنجز جميـع هـؤلاء عمـلا رائعـا وأظهـروا              .                                               مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان        من

                                                                                    ومع ذلك، فإن استمرار تغير الموظفين المشاركين في مثل هذه الزيارات يعرقـل سـير                 .             مهنية عالية 
                    المطلوبـة في مثـل                 الاستمرارية                 ا المجال ودون                       َ                          تدريب الموظفين الجدد ويَحول دون تخصصهم في هذ       

      فـضي   ت           الأمانـة س           خـدمات                   عـدد مـوظفي              زيـادة       أن      من                              واللجنة الفرعية على يقين       .              هذه الزيارات 
   .                              مزيد من الاستقرار في هذا الصدد  إلى

  متطلبات الميزانية  - جيم   
                    والمـلاك الـوظيفي في                                                                      انخرطت اللجنة الفرعية في مناقشات مع الإدارة المعنية بالميزانية               لقد    -    ٧٧

            الفرعيـة،                                                                                المفوضية السامية لحقوق الإنسان بهدف الحصول على ميزانية تكفي لدعم ولاية اللجنـة       
               الناشــئة عــن                                         وتفــي بالاحتياجــات وتتــصدى للتحــديات                                   لمتطلبــات البروتوكــول الاختيــاري،     ً   وفقــاً 

    .       عضوا  ٢٥                              الانتقال إلى لجنة فرعية أوسع تضم 

   ة               الأنشطة التنظيمي  -       ً سابعاً  
           التعذيب   لمنع                             الدورات العامة للجنة الفرعية   -     ألف  

                        التقريـر ثـلاث دورات          هذا                 التي غطاها                  ً   الاثنتي عشر شهراً                                  عقدت اللجنة الفرعية في فترة        -    ٧٨
           تـشرين     ٢٠       إلى     ١٦          ، ومـن        ٢٠٠٩   ه    يوني /         حزيران   ٢٦       إلى     ٢٢       من    :                      كل واحدة منها أسبوع        مدة  
ُ                           وخُصصت هذه الدورات لغـرض       .     ٢٠١٠    ير     فبرا /       شباط   ٢٦       إلى     ٢٢     ومن     ،      ٢٠٠٩       نوفمبر   /     الثاني  

            واعتمــاد  ،               ممثلــو اللجنــة          ســيزورها                                                     لزيــارات والاجتمــاع بممثلــي الــدول الأطــراف الــتي  ل        تخطــيط   ال
                                  التخطـيط الاسـتراتيجي واختيـار                                             وأولي قدر كبير من الاهتمـام لمـسألة           .         الزيارات          المتعلقة ب         تقارير    ال

   .      ً مستقبلاً        الفرعية                    يزورها ممثلو اللجنة  س            البلدان التي 
             ً                                                           الدورات أيضاً دراسة ومناقشة المعلومات المتعلقة بالدول الأطراف والآليـات           وجرت في   -    ٧٩

         تابعـة                                                                           نـشطة الوفـود الميدانيـة، وعقـد اجتماعـات مـع ممثلـي هيئـات                              والتخطـيط لأ                       الوقائية الوطنيـة    
  تي                                                       سوء المعاملة، وتنقيح سلـسلة مـن المـواد ال ـ             منع                                           للأمم المتحدة ومنظمات أخرى تنشط في مجال        

   .                                           أعدت لتوفير معلومات أساسية عن اللجنة الفرعية
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                                                                              استقالت السيدة سيلفيا كاسال والسيد ليوبولـدو تـوريس بورسـو مـن                  ٢٠٠٩        في عام    و  -    ٨٠
                                                                                    وتود اللجنة الفرعيـة التعـبير عـن خـالص شـكرها لهـذين العـضوين وتـثني                    .                       عضوية اللجنة الفرعية  

    .         اللجنة   عمل       ليين من                                           على عملهما ومساهمتهما القيمة خلال السنتين الأو

  الإجماليالتقييم   - اء ب  
        قواعـد               فقـد أرسـت                          التقرير تقـدما هامـا                المـشمولة ب ـ        فتـرة    ال                              حققت اللجنة الفرعية خـلال        -    ٨١

       يهـا                           وإضفاء الطابع المؤسسي عل            أنشطتها         تنفيذ        بشأن           توجيهية                        وأساليب عمل ومبادئ             وممارسات  
                                           اسـتفادت مـن الخـبرة الـتي اكتـسبتها                      نية حيـث                                                    بموجب ولايتها، ولا سيما في مجال الزيارات الميدا       

                         عمل إبداعية تعطي الأولوية        أساليب        اعتمدت    قد  و  .                                             من الزيارات الثماني التي قامت بها حتى الآن       
ّ     خُصّـصت                                                                                    للاستعمال الفعال والاستفادة إلى أقـصى الحـدود مـن المـوارد المحـدودة الـتي                                 لهـا خـلال     ُ 

    .                       السنتين الأوليين من عملها
                                         بـشأن إنـشاء آليـات وطنيـة لمنـع                   مؤقتـة              توجيهيـة            مبـادئ                            نـة الفرعيـة أيـضا           اللج       ووضعت    -    ٨٢

                  وأخـيرا، أطلقـت      .                                                                          تعمـل علـى صـياغة أدوات تحليليـة لتقيـيم عمـل تلـك الآليـات                    هي      و  ،       التعذيب
                                                                                                   نقاشـا مفتوحـا حـول نطـاق وتعريـف مفهـوم منـع التعـذيب الـذي يـرتبط ارتباطـا                               الفرعية       اللجنة

   .             وثيقا بولايتها

  التحديات  - جيم   
                                                     أعضاء اللجنة الفرعية وأمانتـها، وعـدم تـوافر                           الملقى على عاتق         عمل    ال                 رغم تراكم حجم      -    ٨٣

ّ         ً                      الفرعيــة قــد حــدّدت مــساراً قطعــت فيــه                                    ولايتــها كاملــة، فــإن اللجنــة     لأداء                            المــوارد الماليــة الكافيــة              
         التــآزر                     وذلــك علــى أســاس                 منــع التعــذيب             المتمثلــة في                  أهــداف ولايتــها       ً                      أشــواطاً هامــة نحــو تحقيــق 

    .                                                           التعاون وتقديم المساعدة إلى الدول الأطراف في البروتوكول الاختياري و
                       هيئات المعاهدات الأخرى          ولايات                                                   بالنظر إلى أن ولاية اللجنة الفرعية تختلف عن                  إلا أنه     -    ٨٤

        الضروري                             خلال السنة القادمة، فإن من   ٢٥       إلى     ١٠                                              وإلى ارتفاع عدد أعضاء اللجنة الفرعية من        
         ولـن    .                            على نحو شامل ومستمر وفعال            ولايتها        تؤدي       لكي           الفرعية                   ميزانية اللجنة                     أن تدعم المنظمة    

       لعقـد           ضـرورية            التي ستكون          الميزانية       مخصصات         زيادة في         الفرعية                                 ترتب عن توسيع عضوية اللجنة       ت
                                                 إنه ينبغـي أن يـسمح قبـل كـل شـيء بالقيـام                                                      الدورات العادية للجنة الفرعية الموسعة فحسب، بل  

          الفرعيـة           للجنـة           المتاحة                  الآلية الأساسية               في النهاية                 الزيارات هي       لأن               ن الزيارات                    بأكبر عدد ممكن م   
   .           لمنع التعذيب

ــتعين عليهــا    و  -    ٨٥ ــه ي ــة أن ــا         أداء                                       تعــي اللجن ــى عاتقه ــها بمــوارد محــدودة، وأن تأخــذ عل                                                        ولايت
              نيـة وبأقـل                                              بغية القيام بأكبر عدد مـن الزيـارات الميدا                                المتاحة لها الاستخدام الأمثل                الموارد          استخدام
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         وإضـافة    .                                            وأوضاع البلدان التي سـتجري زياراتهـا                      تناسب ومتطلبات      بما ي                        عدد ممكنين من الأعضاء     
                                                          ولايتــها بــنفس الحمــاس والاهتمــام الــذي أظهرتــه منــذ                                  ســوف تــؤدي اللجنــة الفرعيــة           إلى ذلــك، 

    فيد              الـتي لا تـست   و                            ضـمن نطـاق اختـصاصاتها                   التي تندرج                                           نشأتها، بما في ذلك المشاركة في الأنشطة        
                                                                وفي سياق الجهود المشتركة هذه، تود اللجنـة الفرعيـة مـع ذلـك أن       .      لمنظمة     من ا    ،               من الدعم المالي  

    .          بفعالية                                                   تؤكد أنه ينبغي توفير الموارد الكافية لها حتى تؤدي عملها
ِ               وما لم تستوفِ اللجنـة        -    ٨٦                                                     ركـني ولايتـها الأساسـيين كـاملين بموجـب البروتوكـول                  الفرعيـة             

                                                علــى منــع التعــذيب وغــيره مــن أشــكال ســوء                   تأثيرهــا الكامــل               ون لتوصــياتها                       الاختيــاري، فلــن يكــ
                                                                                لأن التغييرات الهيكلية لثقافة الجمهور وتعليمه هـي وحـدها القـادرة علـى القـضاء               ، وذلك          المعاملة

   .                    للمحرومين من حريتهم  ية        والنفس ة       الجسدي  ات           على الانتهاك
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  الأوللتذييل ا

  ٢٠٠٩عية في عام الزيارات التي قامت بها اللجنة الفر    

  ٢٠٠٩مارس / آذار١٦- ١٠: الزيارة الدورية الأولى إلى باراغواي  -    ً أولا    

  أماكن الحرمان من الحرية التي زارها الوفد    

  مرافق الشرطة    
   ):        أسونسيون (                              دائرة الشرطة في حاضرة أسونسيون    ) أ (

   ٣                مركز الشرطة رقم   
   ٥                مركز الشرطة رقم   
   ٩                مركز الشرطة رقم   
    ١٢      ة رقم           مركز الشرط  
    ٢٠                مركز الشرطة رقم   
                           وحدة الشرطة الخاصة بالنساء  

  :                         دائرة شرطة المقاطعة الوسطى   ) ب (
              ، سان لوريترو ١                مركز الشرطة رقم   
           ، ليمبيو  ٩                مركز الشرطة رقم   

   :                         دائرة شرطة مقاطعة أمامباي   ) ج (
                                     ، باريو أوبريرو، بيدرو خوان كاباييرو ٣                مركز الشرطة رقم   

    :            سان بيدرو                 دائرة شرطة مقاطعة   ) د (
                  ، سان إيستانيسلاو ٨                مركز الشرطة رقم   

                                      جهاز مخابرات الشرطة الوطنية، أسونسيون   ) ه (
  السجون    

                             سجن تاكومبو الوطني، أسونسيون
                                سجن بيدرو خوان كاباييرو الإقليمي

  مؤسسات أخرى    
         النفسية و  ة   بي                           مستشفى أسونسيون للأمراض العص
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   ٠٠٩سبتمبر / أيلول٢٢- ١٣: دوراسالزيارة الدورية الأولى إلى هن  -      ً ثانيا    

  أماكن الحرمان من الحرية التي زارها الوفد    

  مرافق الشرطة    
 :)تيغوسيغالبا(مقاطعة شرطة حاضرة تيغوسيغالبا   )أ(  

  ١الشعبة رقم 
  ٣الشعبة رقم 

  مركز مقاطعة مانتشين 
  مركز مقاطعة كيندي

  مقر الدائرة الوطنية للتحقيقات الجنائية
 :و سولا وضواحيهاسان بيدر  )ب(  

  تشولوما، ٥الدائرة الإقليمية رقم 
  ٣- ٤الدائرة الحضرية 

  ):  ُ                      لا ي عد عادة مكانا للاحتجاز" (الكوبرا"مخفر شرطة فيلق   )ج(  
  السجون

  سجن ماركو أوريليو سوتو، تيغوسيغالبا
  سجن سان بيدرو سولا

  مرافق الأحداث
  مركز ريناسييندو، تيغوسيغالبا

   ٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول١١- ٢: دورية الأولى إلى كمبودياالزيارة ال  -      ً ثالثا    

  أماكن الحرمان من الحرية التي زارها الوفد    

  مرافق الشرطة    
 ):فنوم بينه(مقاطعة شرطة حاضرة فنوم بنه   )أ(  

 مفتشية شرطة مقاطعة تشامكامون

 مفتشية شرطة مقاطعة داون بين

  مفتشية شرطة مقاطعة سيفين ماكارا
  رطة مقاطعة مين تشيمفتشية ش
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 :إقليم بورسات  )ب(  

  مفتشية الشرطة الإقليمية
  مفتشية الشرطة البلدية

  :إقليم كومبونغ تشام  )ج(  
  مفتشية مقاطعة شرطة تشونغ بري

  السجون
  ، فنوم بنه١سجن معسكر الاعتقال رقم 
  ، إقليم كومبونغ تشام٣سجن معسكر الاعتقال رقم 

  باتامبانغسجن باتامبانغ الإقليمي، إقليم 
  المرافق العسكرية

  سجن فنوم بنه العسكري
  مكتب استعلامات الدرك الحضري بري سواي، إقليم باتامبانغ

  قاعدة الدرك لمقاطعة مونغ روسي، إقليم باتامبانغ
  قاعدة الدرك لمقاطعة باكان، إقليم بورسات

  مرافق الأحداث
  )ترعاه وزارة الشؤون الاجتماعية(مركز تشوم تشاو 

  أخرىمرافق 
                 ترعــاه الــشرطة  (                           ل المــدمنين علــى المخــدرات  ـ                غ لإعــادة تأهيــ ـ                 مركــز باتامبانــ

   )        العسكرية
        ترعــاه  (                                          لإعــادة تأهيــل المــدمنين علــى المخــدرات    )        بوفيــل (                   مركــز باتامبــانغ 
   )               الشرطة الإقليمية

                            ة ترعـــاه وزارة الـــشؤون   ـ             ة الاجتماعيـــ ـ           ز الرعايـــ ـ      مركـــ (  و  ـ                ز بـــري سبيـ ــ ـ      مركـــ
    )          الاجتماعية
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  تذييل الثانيال

  ٢٠١٠ العمل الميداني للجنة الفرعية لمنع التعذيب في عام برنامج    
  )٢٠١٠خلال عام (  : المتعددة القومياتبوليفيادولة الزيارة الدورية الأولى إلى 

  )٢٠١٠خلال عام (  :الزيارة الدورية الأولى إلى لبنان
  )٢٠١٠خلال عام (  : الزيارة الدورية الأولى إلى ليبيريا

  )٢٠١٠خلال عام (  :  الداخلي مع آليات الوقاية الوطنيةأنشطة الحوار
  )٢٠١٠خلال عام (  :زيارة متابعة ممكنة، لم يحدد البلد بعد
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  لثالثاالتذييل 

ــشاركة     ــلة              مـ ــشطة ذات صـ ــذيب في أنـ ــع التعـ ــة لمنـ ــة الفرعيـ ــضاء اللجنـ                                                                             أعـ
      ٢٠١٠     مارس  /      آذار ،    ٢٠٠٩      أبريل  /       نيسان ،                   بالبروتوكول الاختياري

  اأفريقي  -    ً أولا    

  منطقة غرب أفريقيا    
                                                                                                        حوار داخلي مع آليات الوقاية الوطنية في بنن نظمته رابطة منع التعذيب، كوتونو، بـنن، تـشرين                 

    ).                           السيد هانس درامينسكي بيترسن   (    ٢٠٠٩       أكتوبر  /    الأول

  الأمريكتان  -      ً ثانيا    

  منطقة أمريكا الشمالية    
                                   في البلـدان الأمريكيـة وأنظمـة                                                                                   حلقة عمـل بـشأن النـهوض بالتعـاون بـين أنظمـة حقـوق الإنـسان                  

                                                                                                      حقوق الإنسان الدولية نظمتها وحدة المؤسسات الوطنية التابعة لمفوضـية الأمـم المتحـدة الـسامية                
      ٢٠٠٩         ديـسمبر    /                                                                               لحقوق الإنسان ومنظمة الدول الأمريكيـة في واشـنطن العاصـمة، كـانون الأول             

    ).                    السيد ماريو كوريولانو (

  منطقة أمريكا اللاتينية    
                          رابطـة منـع التعـذيب                                                                           ة وطنية بشأن تنفيـذ البروتوكـول الاختيـاري في شـيلي نظمتـها                          حلقة دراسي 

        الــسيد    (    ٢٠٠٩        أغــسطس  /                                                                  ووزارة العــدل ووزارة الخارجيــة في شــيلي، ســنتياغو دي شــيلي، آب 
     ).                 ويلدر تايلر سوتو

                                                                                                     حلقة دراسية بشأن العاملين في المجال الصحي وأمـاكن الاحتجـاز نظمتـها وزارة العـدل، محافظـة                  
ــو ــتين،        ب ــا، الأرجن ــة للــصليب الأحمــر، وجامعــة لابلات ــة الدولي           كــانون  ٥- ٣                                                                                 ينس آيــرس، واللجن

    ).                    السيد ماريو كوريولانو   (    ٢٠٠٩      ديسمبر  /    الأول
                                                                                                حلقتان دراسيتان ومائدة مستديرة للنقاش في تشاكو ومحافظة بوينس آيرس والعاصـمة الفيدراليـة           

                                         إقليميــة في الأرجنــتين نظمتــها الــسلطات                                                                 علـى التــوالي، وذلــك بغيــة مناقــشة إنــشاء آليـات وقائيــة   
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        ديـسمبر   /              كـانون الأول   ١٥-  ١١                                                             الإقليمية ورابطة منع التعذيب ومنظمات غير حكوميـة أخـرى،        
     ).                        السيد ويلدير تايلر سوتو   (    ٢٠٠٩

   الشرق الأوسط وشمال أفريقيا  -      ً ثالثا    

  لبنان    
                           منــع التعــذيب، بــيروت،                                                                                حلقــة عمــل بــشأن تنفيــذ البروتوكــول الاختيــاري في لبنــان نظمتــها رابطــة  

    ).                                    ، وباتريس جيليبير، أمين اللجنة الفرعية                     هانس درامينسكي بيترسن      السيد    (    ٢٠١٠      فبراير  /    شباط

   أوروبا  -      ًرابعا   

  منطقة منظمة الأمن والتعاون في أوروبا    
                                     ، نظمهـا المكتـب الإقليمـي لمفوضـية                قيرغيزسـتان                                                   مائدة مستديرة بشأن إنشاء آلية وقائية وطنية في      

   “                  غولـوس سـفوبودي    ”                                                                              المتحدة السامية لحقـوق الإنـسان بمـشاركة رابطـة منـع التعـذيب و                   الأمم
                                    الـسيد زدينيـك هايـك و الـسيدة         (    ٢٠٠٩         أبريـل    /                           بشكيك، قيرغيزستان، نيـسان      ،   )          صوت الحرية  (

    ).                        ماريا ديفينيس غويانوفيتش
                                                                                                           حلقـــة دراســـية بـــشأن الرصـــد المـــستقل للاحتجـــاز نظمتـــها رابطـــة منـــع التعـــذيب، دوشـــانبي،   

    ).                 السيد زدينيك هايك   (    ٢٠٠٩     مايو  /              اجيكستان، أيار ط
        يونيـه   /                                                                                     أنشطة في إطار البروتوكول الاختياري نظمها مجلس أوروبا، أستانا، كازاخستان، حزيران          

    ).                    السيد زبينيو لاسوتشيك   (    ٢٠٠٩
                                                                                                     مائـــدة مـــستديرة بـــشأن تنفيـــذ البروتوكـــول الاختيـــاري في جورجيـــا واجتماعـــات أخـــرى مـــع 

ــا،                           المــسؤولين نظمهــا المك  ــائي في جورجي ــانون الجن ــة لإصــلاح الق                                                                              تــب الإقليمــي للمنظمــة الدولي
                   ماريـا ديفينـيس                                      السيد زدينيك هايـك والـسيدة          (    ٢٠٠٩        أكتوبر   /                             تبليسي، جورجيا، تشرين الأول   

    ).          كوجانوفيتش
                                    ، نظمته رابطـة منـع التعـذيب         “                                                     إنشاء آلية وقائية وطنية بموجب البروتوكول الاختياري       ”  :    حدث

        الـسيد     (    ٢٠٠٩        أكتوبر    /                                                      ن التابع لجامعة أنقرة، أنقرة، تركيا، تشرين الأول                         ومركز حقوق الإنسا  
    ).           زدينيك هايك

                           ، نظمـه المكتـب الإقليمـي     “                                                         الأحكام التشريعية لإنشاء آلية وقائية وطنيـة في كازاخـستان    ”  :     مؤتمر
ــائي في آســيا الوســطى،     ــانون الجن ــة لإصــلاح الق   /                                 أســتانا، كازاخــستان، شــباط                                                                     للمنظمــة الدولي

    ).                        ماريا ديفينيس كوجانوفيتش                          السيد زدينيك هايك والسيدة    (    ٢٠١٠      فبراير
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  البوسنة والهرسك    
                                                                                             مائدة مستديرة بشأن تصميم وتطوير آلية وقائية وطنية في البوسنة والهرسك نظمتها بعثـة منظمـة       

         الـسيدة     (    ٢٠٠٩         أكتـوبر   /                                                                 الأمن والتعاون في أوروبا في البوسنة والهرسك، سراييفو، تشرين الأول     
     ).                     ا ديفينيس كوجانوفيتش    ماري

  إستونيا    
ــتونيا،           ــذيب، إس ــع التع ــة من ــه رابط ــتونيا نظمت ــة في إس ــة الوطني ــة الوقائي ــع الآلي ــي م                                                                                                                   حــوار داخل

                                                   السيد هانس درامينسكي بيترسن والـسيد زبينيـو           (    ٢٠٠٩        أكتوبر   /              تشرين الأول  -       سبتمبر   /     أيلول
    ).       لاسوتشيك

  الجبل الأسود    
                                              منظمة الأمن والتعاون في أوروبا، بودغوريشا،                       الوطنية نظمتها                                      حلقة عمل بشأن الآليات الوقائية      

    ).                        ماريا ديفينيس كوجانوفيتش       السيدة    (    ٢٠٠٩      أبريل  /     نيسان

   اليوغوسلافية السابقةمقدونياجمهورية     
                                                                                                            جلسة تشاورية رفيعـة المـستوى لإنـشاء وتـشغيل الآليـات الوقائيـة الوطنيـة والتـصدي للتحـديات                    

                                                                        ثــة منظمــة الأمــن والتعــاون في أوروبــا في ســكوبيه، ســكوبيه، تــشرين                              المرتبطــة بــذلك، نظمتــها بع
    ).                 السيد زدينيك هايك   (    ٢٠٠٩       أكتوبر  /    الأول

ّ                                   حلقة عمل مدّتها يومان بشأن نظـام الـسجون                                                              الـشرطة، نظمتـها بعثـة منظمـة الأمـن والتعـاون في        /          
ــشرين الأول   ــكوبيه، تــ ــكوبيه، ســ ــا في ســ ــوبر  /                                                     أوروبــ ــسيدة    (    ٢٠٠٩           أكتــ ــيس             الــ ــا ديفينــ                        ماريــ

    ).       انوفيتش   كوج
ــامي الرفيــــع المــــستوى،   ــا في                                               الحــــدث الختــ ــاون في أوروبــ ــة الأمــــن والتعــ ــة منظمــ ــه بعثــ                                                                     نظمتــ

                   ماريـا ديفينـيس                                        السيد زدينيـك هايـك والـسيدة           (    ٢٠٠٩       نوفمبر   /                     سكوبيه، تشرين الثاني          سكوبيه،
    ).          كوجانوفيتش

   لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشماليةالمملكة المتحدة    
         اللجنـة                                                                        ستوى بشأن منع التعذيب، ومائدة مستديرة بين اللجنـة الفرعيـة و                                    مائدة مستديرة رفيعة الم   

      ٢٠٠٩       مــايو  /                                                                                  المعنيــة بحقــوق الأشــخاص ذوي الإعاقــة، نظمتــها جامعــة برســتول، برســتول، أيــار
                                    والــسيد باتريــسي جيليــبير، أمــين                                فيكتــور رودريغــيس ريــسيا،                             ســيلفيا كاســال والــسيد           الــسيدة  (

    ).       الفرعية       اللجنة
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  سويسرا    
                                                                                                       ع خبراء بشأن أدوات التقييم الذاتي للآليات الوقائية الوطنيـة نظمتـه رابطـة منـع التعـذيب،                       اجتما

    ).                                                السيد رودريغيس ريسيا والسيد بيترسن والسيد جيليبير   (    ٢٠٠٩     مارس  /      آذار  ٣١      جنيف، 

  المنظمات الدولية والإقليمية  -      ً خامسا    

  مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان    
                                                                                    مستوى الخبراء بشأن مؤشـرات تعزيـز ورصـد إعمـال حقـوق الإنـسان، نظمتـها                               مشاورات على   

                      التنميـة والقـضايا                                          وحدة الحـق في التنميـة، فـرع          -                                             مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان       
               الــسيد هــانس    (    ٢٠٠٩       مــايو  /        أيــار-        أبريــل  /       نيــسان                                            الاقتــصادية والاجتماعيــة، جنيــف، سويــسرا، 

    ).               دامينسكي بيترسن
                                                                                          ع التحــضيري للمنتــدى المعــني بقــضايا الأقليــات، نظمــه منتــدى مفوضــية الأمــم المتحــدة          الاجتمــا

                                                 شـعبة الإجـراءات الخاصـة، جنيـف، سويـسرا،            -                                                السامية لحقوق الإنسان المعني بقضايا الأقليـات        
    ).                           السيد فيكتور رودريغيس ريسيا   (    ٢٠٠٩      يوليه  /   تموز

                                         المتحدة السامية لحقوق الإنسان المعـني                          منتدى مفوضية الأمم                                      منتدى بشأن قضايا الأقليات، نظمه      
      ٢٠٠٩         نـوفمبر    /                                                                  شـعبة الإجـراءات الخاصـة، جنيـف، سويـسرا، تـشرين الثـاني               -                 بقضايا الأقليات   

    ).                           السيد فيكتور رودريغيس ريسيا (

  مجلس أوروبا    
                                                                                                        مؤتمر بشأن الشراكات الجديدة لمنع التعـذيب في أوروبـا، نظمتـه اللجنـة الأوروبيـة لمنـع التعـذيب                

ــ ــاني           ورابط ــشرين الث ــسا، ت ــبورغ، فرن ــذيب، ستراس ــع التع ــوفمبر  /                                                            ة من ــور     (    ٢٠٠٩        ن ــسيد فيكت                   ال
ــسيد        ــك والـ ــك هايـ ــسيد زدينيـ ــن والـ ــسكي بيترسـ ــانس درامينـ ــسيد هـ ــسيا والـ ــيس ريـ                                                                                                           رودريغـ

                                                               ديفينـــيس كوجـــانوفيتش والـــسيد بـــاتريس جيليـــبير، أمـــين                                لاسوتـــشيك والـــسيدة ماريـــا           زبينيـــو
    ).       الفرعية       اللجنة

                                                                                الاتصال المعنية بالآليات الوقائيـة الوطنيـة، والمـشروع الأوروبي للآليـات                                الاجتماع الأول لجهات  
                الـسيد هـانس       (    ٢٠١٠         ينـاير    /                                                                                 الوقائية الوطنية نظمه مجلـس أوروبـا، بـادوا، إيطاليـا، كـانون الثـاني              
    ).                                                          درامينسكي بيترسن والسيد مالكوم إيفانز والسيد باتريس جيليبير

                                                           الأوروبي للآليـات الوقائيـة الوطنيـة، نظمـه مجلـس                                                     حلقة العمل المواضـيعية الأولى، المـشروع      
                                  ديفينـيس كوجـانوفيتش والـسيد                       السيدة ماريـا       (    ٢٠١٠      مارس   /                               أوروبا، بادوا، إيطاليا، آذار   
    ).                     فيكتور رودريغيس ريسيا
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              الاتحاد الأوروبي    
   اد            لمجلـس الاتح ـ                                          لفريق العامل المعني بحقوق الإنـسان التـابع                                         عرض قدمته اللجنة الفرعية في اجتماع ا   

    ).                 السيد زدينيك هايك   (    ٢٠٠٩     مايو  /                      ، بروكسل، بلجيكا، أيار      الأوروبي
                                                                                                   اجتمــاع مــشترك وزيــارة مركــز احتجــاز مــع وفــد صــيني في إطــار الحــوار بــين الاتحــاد الأوروبي    
                                                                                           والصين بشأن حقوق الإنسان نظمتهما الرئاسة التشيكية للاتحاد الأوروبي، الجمهورية التشيكية،           

    ).           زدينيك هايك      السيد    (    ٢٠٠٩     مايو  /    أيار
                                                                                                اجتماع بين السيد جاك بارو نائب رئيس المفوضية الأوروبية والدول الأوروبية بـشأن الإشـراف               

ــسل، بلجيكـــا، كـــانون الأ        ــية الأوروبيـــة، بروكـ ــاز نظمتـــه المفوضـ ــى مراكـــز الاحتجـ   /   ول                                                                                                    علـ
    ).                   السيد مالكوم إيفانز   (    ٢٠٠٩      ديسمبر
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  لتذييل الرابعا

  للاتفاقيةل الاختياري البروتوكو المعني بالاتصالفريق     
  منظمة العفو الدولية
  رابطة منع التعذيب

   للاتفاقيةالاختياري البروتوكول تنفيذبشأن جامعة برستول  مشروع
   إلغاء التعذيبمن أجلالاتحاد الدولي المسيحي للعمل 

  مركز الدعوة المعني بالإعاقة الذهنية
  المنظمة الدولية لإصلاح القانون الجنائي

  يل والبحوث لضحايا التعذيبالتأه مركز
  المنظمة العالمية لمناهضة التعذيب
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              لتذييل الخامس ا

  ٢٠١٠فبراير / شباط٢٦ تقارير الزيارات القطرية والمتابعة حتى بشأنمعلومات     

  تاريخ الزيارة  البلد
ــل                أرســـــــ
         التقرير

ــة                 حالــــــــ
         التقرير

ــرد علـــى                 الـ
         التقرير

ــة                    حالـــــــــــ
         التقرير

            
     سري     نعم     سري     نعم      ٢٠٠٧       أكتوبر  / ل           تشرين الأو  ١٨- ٨         موريشيوس

  -   لا     علني     نعم      ٢٠٠٧      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٧-  ١٠       ملديف
     علني     نعم     علني     نعم      ٢٠٠٨     مارس  /      آذار  ١٤-  ١٠        السويد

  -   لا     سري     نعم      ٢٠٠٨     مايو  /      أيار  ٢٦-  ١٧     بنن
  -   لا     سري     نعم  ٢٠٠٨سبتمبر / أيلول١٢ -أغسطس / آب٢٧        المكسيك
  -   لا     سري    عم ن      ٢٠٠٩     مارس  /      آذار  ١٦-  ١٠          باراغواي
  -    لا      علني     نعم      ٢٠٠٩      سبتمبر  /       أيلول  ٢٢-  ١٣         هندوراس
  -  -  -   لا      ٢٠٠٩      ديسمبر  /            كانون الأول  ١١- ٢         كمبوديا
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  المرفق الثامن

  بيان مشترك بمناسبة يوم الأمم المتحدة الدولي لمساندة ضحايا التعذيب    
      ٢٠١٠      يونيه  /        حزيران  ٢٦    

                                                  لمناهـضة التعـذيب، واللجنـة الفرعيـة لمنـع                                                     صدر البيان التالي عن لجنة الأمم المتحدة          
                                                                                            التعذيب، والمقرر الخاص التابع لمجلس حقوق الإنسان المعـني بالتعـذيب وغـيره مـن ضـروب                 
                                                                                                           المعاملة أو العقوبة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة، ومجلـس إدارة صـندوق الأمـم المتحـدة                    

   :                      لمساندة ضحايا التعذيب                                              للتبرعات، في إطار الاحتفال بيوم الأمم المتحدة الدولي
                       علـى نطـاق واسـع،                 التعـذيب                       لاسـتمرار ممارسـة            قلـق     ال       ميـق    ع              ننا نـشعر ب    إ ”  

              أو العقوبـة             لمعاملـة    ا و                                                    بعض الممارسـات الـتي تـصل إلى حـد التعـذيب                باع   ت        لإعادة ا  و
                                                                                اللاإنسانية أو المهينة، لا سيما في سياق ما يـسمى الحـرب العالميـة علـى                    أو       قاسية  ال

                                    حظــر التعــذيب وغــيره مــن أشــكال    إن   .     ٢٠٠١        ســبتمبر  /  ول     أيلــ    ١١               الإرهــاب بعــد 
                   حـتى في ظـل حــالات         منـه                                                             المعاملـة اللاإنـسانية هـو حـق مطلـق ولا يمكـن الانتقـاص        

   .       الطوارئ
ــشريعية     و ”   ــدابير ت ــدول أن تتخــذ ت ــى ال ــة    و أ                                                  يجــب عل ــضائية أو    و أ         إداري             ق

         تـصاصها   خ                                      منع أعمال التعذيب في أي إقلـيم يخـضع لا             الرامية إلى                   غيرها من التدابير   
                                        كفل عدم التذرع بـأي سـبب يـستند              أن ت     لها            ينبغي    ،                 وبالإضافة إلى ذلك    .        القضائي

             عـدم تجـريم     ف  .         نـسانية     اللاإ                                   لتبريـر التعـذيب أو المعاملـة                                 نوع من أنواع التمييز         أي      إلى  
ــزال           التعــذيب و ــة           إن ــات غــير كافي ــسهم في        همــا                        عقوب ــتي ت ــسية ال                                            مــن العوامــل الرئي

َ             اسَـب فيهـا            الـتي يح           القليلة                          ما نرى أنه في الحالات                 ونحن كثيرا     .                  الإفلات من العقاب    
  .                   القـانون الـدولي                  يـنص عليـه                   بكـثير ممـا           خـف    أ      هـي            أحكـام                     ، تصدر في حقهم          الجناة

          ختــصاصها       ضــع لا ا خ         أي شــخص        حمايــة      هــا       التزام     ً             ، وفــاءً منــها ب                  يجــب علــى الــدول و
            باعتبارهـا                                            تكفـل تجـريم جميـع أعمـال التعـذيب                                                  القضائي من التعـرض للتعـذيب، أن      

   .      خطورتها      تراعي               عقوبات مناسبة        إنزال                          في قوانينها الجنائية المحلية و        جرمية      أعمالا
                     أنواع مختلفـة مـن                  متذرعـة ب ـ                                              وأظهرت دراسات حديثة أن بعـض الـدول،          ”  

                                              مباشر أو غير مباشر في ممارسات مثل الاعتقال                     شاركت بشكل                   حالات الطوارئ،   
                            قد يتعرضون فيها لخطـر                                    أو تسليم أفراد إلى بلدان      ،     الطرد   و أ          الاختفاء،     و أ   ،     السري

                                      غير القانونية في انتـهاك لاتفاقيـة                    أو المعاقبة            المعاملة                      غير ذلك من أشكال               التعذيب و 
  .                                                         من الصكوك الدولية لحقوق الإنسان والقانون الإنـساني         ا                     مناهضة التعذيب وغيره  
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                                                 في أي من هذه المزاعم تقريبا؛ وعـدم محاكمـة                       تحقيق قضائي              عدم حصول           يسوؤنا   و
         بمـا في    بر،                                   معظم الضحايا أي شكل من أشـكال الج ـ            عدم تلقي    و    ا؛   ب    تقري         أي شخص   

   .                            ذلك إعادة التأهيل أو التعويض
ــرك  ”   ــارا لا تمحــى           ويت                   ا، وعليــه فــإن                           جــسم الــضحايا وعقوله ــ   في                             التعــذيب آث

                  الحــق في الانتــصاف               ا مــا يكـون       كــثير و  .             كــون كـاملا  ي   أن          تقريبــا                          التعـويض لا يمكــن أبـدا   
        تعـويض    َّ     قـدَّم                   نـادرا مـا ي     و  .         للغايـة    ا                    وجـود أو محـدود                               ضـحايا التعـذيب غـير م                بر علـى       والج

       يكـون                                                 بما في ذلك التعويض وإعادة التأهيـل، أو         ،                 واحتياجات الضحية         يتناسب          مناسب،  
                             القطاع الخاص ومنظمات المجتمع        من          كيانات   ل                                    اعتمادا كليا على الموارد المحدودة              معتمدا  
              ضحايا التعذيب      حصول      ضمن    أن ت            ميع الدول         نهيب بج    ،      واجس               في ضوء هذه اله    و  .     المدني

   ،               تعـويض كامـل          علـى              المهينـة،                    اللاإنـسانية أو      أو                                 أشـكال المعاملـة القاسـية                    غير ذلك من     و
       جـادة         طـوات            القيـام بخ        اتخـاذ           ، تـشمل                                                    علـى اعتمـاد ضـمانات عامـة بعـدم التكـرار        ا  ثه نح و

   .              لإفلات من العقاب ا      لمحاربة 
                    اتفاقيـة مناهـضة          لـى                                     لا تـزال المـصادقة العالميـة ع          ،               المثير للقلـق                   وفي هذا السياق     ”  

        ، بعـد             أو المهينـة                                                                               التعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية        
  ة         دول ـ    ١٤٧                              وهـي تـضم، حـتى تاريخـه           .        المنـال          بعيـدة                                        سنة على دخولهـا حيـز النفـاذ،            ٢٠
ــ ــصدر ســوى عــن      ا لم     طرف ــها فقــط      ٦٤                   ي ــادة                من ــتي     ٢٢                        الإعــلان بموجــب الم ــرف       ال         تعت

                نحــن نحــث جميــع        لــذا،   .                                          ضة التعــذيب في تلقــي البلاغــات الفرديــة                      باختــصاص لجنــة مناهــ
        علانــات                   علــى أن تــصدر الإ                                                               الــدول علــى أن تــصبح طرفــا في اتفاقيــة مناهــضة التعــذيب و

                                 الـشكاوى الفرديـة، مـن أجـل              بـشأن                         مـن الاتفاقيـة،        ٢٢         المـادة           بموجـب                    المنصوص عليهـا    
                   ب والإفلات من العقاب                                                           تحقيق أقصى قدر من الشفافية والمساءلة في كفاحها ضد التعذي     

   .         المرتبط به
                 بعـد أربـع      ،                                                 البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهـضة التعـذيب                      ولا يضم اليوم     ”  
            البروتوكـول           ويـشكل     .         الأطـراف               من الدول      ٥١     سوى                       دخوله حيز النفاذ،         على         سنوات  

                                            المعاملــة مــن خــلال ضــمان إنــشاء آليــات     اءة    ســ إ                                          الاختيـاري أداة رئيــسية لمنــع التعــذيب و 
                          نحث جميـع الـدول علـى           ا،    لذ  .                          لة زيارة أماكن الاحتجاز                          َّ      وطنية مستقلة وفعالة مخوَّ          وقائية

                         اللجنـة الفرعيـة لمنـع               نخراط في عمل  لا         ا على ا                             البروتوكول الاختياري، وتالي              صادقة على     الم
       تنــشئ                                                     الــدول الأطــراف في البروتوكــول الاختيــاري الــتي لم          كــذلك        نــدعو  و  .          التعــذيب

ــة    ــة وطني ــات وقائي ــفِ ب                           آلي ِ     ولم ت ــا المت ــ     ــذيب و  ص                  التزاماته ــع التع ــ إ                     لة بمن ــة    اءة    س      ، إلى          المعامل
   .    بذلك       القيام
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                 الحكومات ومنظمات         نشيد ب                                                 وفي هذا اليوم الدولي لمساندة ضحايا التعذيب،         ”  
                                                          في الأنــشطة الراميــة إلى منــع التعــذيب والمعاقبــة عليــه         نخــرطين                            المجتمــع المــدني والأفــراد الم

       تـوفير                   ، بما في ذلـك         كافي     ال        التعويض      صاف و    الإن                   جميع الضحايا على          حصول               والتأكد من   
                        ونعرب عـن امتناننـا       .        الكاملة       تأهيل    ال       إعادة                            تحقيق أكبر قدر ممكن من                      وسائل اللازمة ل    ال

                                                                                        لجميع الجهات المانحة لصندوق الأمم المتحدة للتبرعات لـضحايا التعـذيب، الـذي يـدعم               
              مر التبرعـات        تـست                         بلـدا، ونأمـل أن       ٦٠                             منظمـة في أكثـر مـن            ٢٠٠                        حاليا عمل أكثر مـن      

                  الحـصول علـى         مـن                                        ضـحايا التعـذيب وأفـراد أسـرهم                                   بالازدياد بحيـث يـتمكن              لصندوق   ل
  َّ           بـيَّن أنهـا                   تلـك الـتي ت            منـها                                     وندعو جميع الـدول، ولا سـيما           .      مساعدة                  يحتاجون إليه من       ما

ــ ة      واســع        تعــذيب          ممارســات          ارتكــاب      عــن   ة        مــسؤول ــ ة                     النطــاق أو منهجي   في      ساهمة          ، إلى الم
   . “      وأسرهم                          إعادة تأهيل ضحايا التعذيب ب            التزام عالمي        في إطار               صندوق التبرعات 
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  المرفق التاسع

                                                                      قرار اللجنة طلب موافقة الجمعية العامة في دورتها الخامسة والـستين علـى          
      ٢٠١٢     و    ٢٠١١          ً       ً                      منحها وقتاً إضافياً لعقد اجتماعات في عامي 

  ٢٠١٠مايو / أيار١٤    

       ً    ، قـراراً       ٢٠٠٨         نـوفمبر    /                تـشرين الثـاني                                                       اعتمدت اللجنة، في دورتها الحاديـة والأربعـين، في            
ــستين أن ت    ــة وال ــا الرابع ــة في دورته ــة العام ــدة                                                                   يطلــب إلى الجمعي ــنح دورة إضــافية لم ــى م ــق عل                                          واف

   .                                                       ً أسابيع في كل عام، وهو ما لم تنظر فيه الجمعية العامة إيجابياً  ٤
             ة العامـة في                                                                                     وفي دورتها الرابعة والأربعين، قررت اللجنة اعتماد قرار جديد يطلـب إلى الجمعي ـ              

                                                                                                        دورتها الخامسة والستين الموافقة على الإذن للجنة بالاجتماع لمدة أسـبوع إضـافي في كـل دورة عـامي                   
                 مـايو وتـشرين     /                                                                            أي أسبوع إضـافي واحـد مـن الاجتماعـات خـلال الـدورات في أيـار                     ٢٠١٢    و     ٢٠١١
    .         ة أسابيع               ، بما مجموعه أربع    ٢٠١٢      نوفمبر  /                 مايو وتشرين الثاني /         وفي أيار    ٢٠١١      نوفمبر  /     الثاني

     ِّ                                                                                     وسيمكِّن هذا الوقت الإضافي للاجتماعات اللجنة من النظر في التقـارير الإضـافية، الـتي                 
                                                                                                          تقدمها الدول الأطـراف بموجـب إجـراء الإبـلاغ الاختيـاري الجديـد، الـذي يـشمل إحالـة قائمـة                      

ــا إلى اللج     ــديم تقاريره ــل تق ــراف قب ــدول الأط ــسائل إلى ال ــة                                                                الم ــة     .     ن                                وحــتى الآن، اعتمــدت اللجن
                                                                  ُ                  قائمة مسائل قبل الإبلاغ وأحالتها إلى الدول الأطراف بموجب هذا الإجراء ولم تُعلن سوى             ٣٩

                             سـتعتمد اللجنـة هـذه           ٢٠١٠    وفي    .                 ً                   ً                         دولة واحدة صراحةً أنها لن تقدم تقريراً بموجب هذا الإجراء         
ــتحيلها إلى  ــوائم وسـ ــاً أخـــرى   ٣٨                          القـ ــة طرفـ ــدها              وبالنـــسبة   .           ً                دولـ ــان موعـ ــارير الـــتي حـ                                         إلى التقـ

ــد، تلقــت    ٩   ٢٠٠  في ــذ هــذا الإجــراء الجدي ــسنة الأولى لتنفي ــارير                                                                  ، وهــي ال ــة فعــلاً ســتة تق            ً                       اللجن
   .     للدول       إضافية

                                 ً                                                        وسيتيح الوقت الإضافي للاجتماعات أيضاً للجنة النظر في البلاغـات الفرديـة الإضـافية،                
   .                                                                                                    مما يخفف من العبء الحالي للأعمال المتراكمة من القضايا الـتي مـا زالـت معروضـة علـى اللجنـة                 

     ِّ                                                                                         وسيمكِّن هذا الوقت اللجنة كذلك من تحسين تنفيذ المهام الأخرى الموكلة إليها بموجـب اتفاقيـة             
                                                                                                           مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينـة مـن قبيـل                  

    .                                   التعليقات العامة والتعليقات السرية
ُ                              جنـة مناهـضة التعـذيب، عُممـت علـى أعـضاء                                          مـن النظـام الـداخلي لل         ٢٥    ً          وعملاً بالمادة                          

                                      البيــان الــشفوي، الــصادر بتــاريخ   (                                                                           اللجنــة الآثــار المترتبــة علــى قــرار اللجنــة في الميزانيــة البرنامجيــة   
                                                                                 وعليه، تطلب اللجنـة إلى الجمعيـة العامـة، في دورتهـا الخامـسة والـستين،                   ).     ٢٠١٠      مايو   /    أيار   ١١

                                                 الي الملائــم لــتمكين اللجنــة مــن الاجتمــاع لمــدة                                                        أن توافــق علــى هــذا الطلــب وأن تقــدم الــدعم الم ــ
   .    ٢٠١٢     و    ٢٠١١                                     أسبوع إضافي في كل دورة من دوراتها لعامي 
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  المرفق العاشر
                                                                                   بيــان شــفوي صــادر عــن الأمانــة العامــة فيمــا يتعلــق بقــرار لجنــة مناهــضة      

                                                                          التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسـية أو اللاإنـسانية أو        
ــة                                                        أســبوع إضــافي مــن الاجتماعــات في كــل دورة عــامي            طلــب -         المهين
   )    ٢٠١٠     مايو  /      أيار  ١١   (    ٢٠١٢     و    ٢٠١١

ــان الــــشف   -   ١ ــذا البيــ ــاً   وي ـ                                     يــــصدر هــ ــ     ً      وفقــ ــ  ٢٥    ادة  ـ       للمــ ــ ـ                 مــــن النظــ ــداخلي للجنــ    ـة                        ام الــ
   .       التعذيب       مناهضة

                                                                                  بموجب أحكام مشروع المقرر الذي اتخذته اللجنة في دورتها الرابعة والأربعين، تود لجنة           -   ٢
                                                                                    تعذيب أن تطلب إلى الجمعية العامة الإذن للجنة بالاجتماع لمدة أسبوع إضافي في كل                        مناهضة ال 

       مـايو   /                                                         أي أسبوع إضافي من الاجتماعـات خـلال الـدورات في أيـار          ٢٠١٢    و     ٢٠١١            دورة عامي   
   .                       بما مجموعه أربعة أسابيع    ٢٠١٢      نوفمبر  /                 مايو وتشرين الثاني /       وأيار    ٢٠١١      نوفمبر  /            وتشرين الثاني

                                                               َّ             لوقت الإضافي من الاجتماعات اللجنة من النظر في التقارير الإضافية المقدَّمـة               ِّ    وسيمكِّن ا   -   ٣
                                                                                      في إطار إجراء الإبلاغ الجديد، والذي يشمل إحالة قائمة المسائل إلى الدول الأطراف قبل تقـديم     

  .     ٢٠١٢      و     ٢٠١١                                                                                     تقاريرها إلى اللجنة، وبالتالي تيسير النظر في ثمانية تقارير إضافية كل سـنة في               
 ِّ                       ً                                                                       كِّن هــذا الوقــت اللجنــة أيــضاً مــن الاضــطلاع بمهــام أخــرى موكلــة إليهــا بموجــب اتفاقيــة        وســيم

   .    ٢٠١٢     و    ٢٠١١                 مناهضة التعذيب في 
              علــى رصــد     ٢٠١١-    ٢٠١٠                                                                 وتــنص الأحكــام الحاليــة للميزانيــة البرنامجيــة لفتــرة الــسنتين   -   ٤

                 تيها العـاديتين                                                                                    تكاليف للسفر والبدل اليومي لفائدة عشرة أعضاء في اللجنة من أجل حضور دور            
                                         يـوم عمـل لكـل دورة وكـذا تكـاليف        ١٥                                                       السنويتين في جنيف لمـدة ثلاثـة أسـابيع لكـل دورة أو        

    .                                     خدمات المؤتمرات لفائدة اجتماعات اللجنة
                                                                                           وتجــدر الإشــارة إلى أن لجنــة مناهــضة التعــذيب طلبــت في دورتهــا الحاديــة والأربعــين الــتي     -   ٥

                                                        الجمعية العامة أن تأذن للجنة بالاجتماع لـدورة إضـافية       إلى    ٢٠٠٨      نوفمبر  /ُ                    عُقدت في تشرين الثاني  
     ً             ووفقـاً للمـادة      .     ٢٠١١         فبرايـر    /             وفي شـباط       ٢٠١٠         فبرايـر    /                                               مدتها أربعـة أسـابيع لكـل دورة في شـباط          

                                          ُ                                                             من النظام الداخلي للجنة مناهضة التعذيب، أُبلغت اللجنة أن التوصية ستنشأ عنـها احتياجـات                  ٢٥
   ٤     ٢١٠     ٦٠٠                                           دولارات الولايـات المتحـدة لكـل سـنة أو                دولار مـن  ٢     ١٠٥     ٣٠٠                إضافية قـدرها   

               ً                          اجتماعـا إضـافياً للـدورات خـلال           ٨٠                                                                دولار لفترة السنتين، لتقديم خـدمات المـؤتمرات لمـا مجموعـه             
                                                                        بمــا في ذلــك خــدمات الترجمــة الــشفوية باللغــات الرسميــة، والمحاضــر      ٢٠١١-    ٢٠١٠                فتــرة الــسنتين 

                                                    ضافية من الوثائق الصادرة قبل الـدورات وخـلال                   صفحة إ   ٢     ٨٨٠                              الموجزة للاجتماعات وما قدره     
   ٢                                                                                                   صـفحة مـن الوثـائق الـصادرة بعـد الـدورات باللغـات الرسميـة، في إطـار البـاب                          ٢٢٠          الدورات و 

   إلى             وبالنـسبة   .  “                                                                         شؤون الجمعية العامة والمجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي وإدارة المـؤتمرات            ”        المعنون  
                   دولار مــن دولارات   ٣٠     ٦٠٠                       جــات إضــافية قــدرها                    ُ ِّ      ً                   خــدمات دعــم المــؤتمرات قُــدِّر أيــضاً أن احتيا
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    ُ                   وقـد نُظـر في جميـع         .  “               الإدارة، جنيـف   ”                    هـاء المعنـون        ٢٨                                                الولايات المتحـدة سـتلزم في إطـار البـاب           
      ٢٠١١-    ٢٠١٠                                                                                    الاحتياجات الإضافية لخدمات المؤتمرات في سياق الميزانية البرنامجية لفتـرة الـسنتين             

   .                             التي وافقت عليها الجمعية العامة
   ِ                                                                                                  راجِع القرار الحالي للجنة التقديرات السابقة بالنقصان وبالتـالي قـد تـأذن الجمعيـة العامـة                   ُ ويُ  -   ٦

                                 وســتتطلب هــذه التوصــية رصــد    .                                           ً                              للجنــة بالاجتمــاع لأربعــة أســابيع إضــافية فقــط بــدلاً مــن ثمانيــة   
               وتتطلــب هــذه   .     ٢٠١٢   و    ٢٠١١               ً                             اجتماعــا إضــافياً للــدورات في كــل مــن    ٢٠                     اعتمــادات إجماليهــا 

                      دولار مـن دولارات      ١     ١٨٩     ٩٠٠                                                         الإضـافية للجنـة مـوارد لخـدمات المـؤتمرات بمبلـغ                        الاجتماعات  
                                                 من أجل تغطية تكاليف خـدمات الترجمـة الـشفوية        ٢٠١٢   و    ٢٠١١                             الولايات المتحدة لكل سنة في     

     ٩٦٠                                                                                                    باللغات الرسمية، والمحاضر الموجزة لهـذه الاجتماعـات الإضـافية الأربعـين وتكـاليف مـا قـدره                   
                        صـفحة مـن الوثـائق       ١٦٠                                                     لوثـائق الـصادرة قبـل الـدورات وخـلال الـدورات و                           صفحة إضـافية مـن ا   

  ُ ِّ                   وقُـدِّرت خـدمات دعـم      .     ٢٠١٢     و    ٢٠١١                                                                 الصادرة بعـد الـدورات باللغـات الرسميـة لكـل سـنة في               
                  دولار فقـط في       ١٥     ٠٠٠            ً                                                                المؤتمرات أيضاً بالنقصان، وبالتالي سيلزم رصد اعتمادات إضـافية قـدرها            

   . “            الإدارة، جنيف ”              هاء، المعنون   ٢٨           إطار الباب 
        ُ                                                  أعلاه، قُـدمت المـوارد الإضـافية لخـدمات المـؤتمرات             ٥           َّ                          وكما هو مبيَّن بالتفصيل في الفقرة         -   ٧

                                                       بالنظر إلى الزيادة المتوقعة في خـدمات المـؤتمرات              ٢٠١١-    ٢٠١٠                                      في الميزانية البرنامجية لفترة السنتين      
                                                  الحاليـة كافيـة لتغطيـة الاحتياجـات مـن                   ُ                  وبالتالي يُرى أن المـوارد      .                                   التي تتطلبها لجنة مناهضة التعذيب    

                            هـــاء كافيـــة لتلبيـــة   ٢٨ ُ        ً                                                   ويُـــرى أيـــضاً أن المـــوارد المطلوبـــة في إطـــار البـــاب    .     ٢٠١١                  المـــوارد لعـــام 
   ُ                                                         وسيُنظر في احتياجات الموارد الإضافية لتقديم خدمات أسـبوع           .     ٢٠١١                          الاحتياجات من الموارد في     

           في ســياق     ٢٠١٢        نــوفمبر  /               تــشرين الثــاني          مــايو وفي  /                                                إضـافي واحــد مــن اجتماعــات الــدورات في أيــار 
   .    ٢٠١٣-    ٢٠١٢                                       الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 

ــاب         -   ٨ ــوارد في إطــار الب ــشأ احتياجــات إضــافية مــن الم ــضاً أن تن ــع أي ــن المتوق ــون   ٢٣               ً                                                                          وم            المعن
     لجنة                                                       لتغطية تكاليف بدل الإعاشة اليومي لفائدة أعضاء ال         )  أ   : (                    ، على النحو التالي    “            حقوق الإنسان  ”

                                           دولار مـن دولارات الولايـات المتحـدة           ٣٤     ٧٠٠                                   َّ                      فيما يتعلق بالاجتماعـات الإضـافية، المقـدَّرة بمبلـغ           
ــامي     ٦٩     ٤٠٠               لكـــل دورة أو  ــدة لكـــل دورة مـــن عـ       ٢٠١١                                                                     دولار مـــن دولارات الولايـــات المتحـ

     ١٤٦     ٢٠٠                                       شهر عمل لكل دورة، بمـا قـدره            ١٢        لمدة    ٢-                      لدعم الموظفين برتبة ف     )  ب (   ؛      ٢٠١٢  و
                    َ                              في إطار الموارد الموافَـق عليهـا في البـاب               ٢٠١١   ُ َ                   وستُلبَى احتياجات عام      .     ٢٠١٢    و     ٢٠١١           دولار في 

                                 أمــا الاحتياجــات الإضــافية مــن   .     ٢٠١١    و     ٢٠١٠                   ، لفتــرة الــسنتين  “               حقــوق الإنــسان ”           المعنــون   ٢٣
        نـوفمبر   /                      مايو وفي تشرين الثاني    /                                                                 الموارد لتقديم خدمات أسبوع إضافي من اجتماعات الدورات في أيار         

   .    ٢٠١٣-    ٢٠١٢    ُ                                                        فسيُنظر فيها في سياق الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين     ٢٠١٢
                                               ُ َ               ُ  َّ                     وإذا اعتمدت لجنة مناهضة التعذيب مشروع المقرر، فستُلبَى الاحتياجات المُقدَّرة في إطـار             -   ٩

                                            وفيما يتعلـق بإجمـالي الاحتياجـات البالغـة       .     ٢٠١١-    ٢٠١٠               َ                         الاعتمادات الموافَق عليها لفترة السنتين     
     ُ             ، فسيُنظر فيهـا        ٢٠١٣-    ٢٠١٢                                                     دولار من دولارات الولايات المتحدة لفترة السنتين          ١     ٤١٣     ٤٠٠

   .    ٢٠١٣-    ٢٠١٢                                              في سياق الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 
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  الحادي عشرالمرفق 
      ٢٠١٠     مايو  /      ايار  ١٤     حتى                         التقارير التي تأخر تقديمها    

   ) أ (             التاريخ المنقح   ر                         التاريخ المحدد لتقديم التقري              الدولة الطرف
                 التقارير الأولية

        ١٩٩٠       نوفمبر /     الثاني       تشرين   ٨       غينيا
        ١٩٩١       فبراير /    شباط    ٢٢         الصومال
        ١٩٩٣       يونيه /      حزيران   ٣       سيشيل
        ١٩٩٣       يوليه /   تموز   ٣       الأخضر       الرأس
        ١٩٩٤       أغسطس /  آب   ٧         وبربودا         أنتيغوا
        ١٩٩٧       يناير /     الثاني       كانون    ١٦        ديفوار     كوت
     ٧   ١٩٩    يه   يول /   تموز    ١٠      ملاوي

        ١٩٩٩       نوفمبر /     الثاني       تشرين   ٤         بنغلاديش
        ١٩٩٩       نوفمبر /     الثاني       تشرين   ٣        النيجر
        ٢٠٠٠       فبراير /    شباط   ٢      فاسو         بوركينا
        ٢٠٠٠      مارس /    آذار    ٢٧     مالي

        ٢٠٠٠        أكتوبر /    الأول       تشرين    ١٤          موزامبيق
        ٢٠٠١        أكتوبر /    الأول       تشرين   ٦      غانا

        ٢٠٠١        أكتوبر /    الأول       تشرين   ٧          بوتسوانا
        ٢٠٠١        أكتوبر /    الأول       تشرين   ٧       غابون
        ٢٠٠١       نوفمبر /     الثاني       تشرين   ٣       لبنان

        ٢٠٠٢      مايو /    أيار    ٢٥         سيراليون
        ٢٠٠٢       يونيه /      حزيران    ٢٨        نيجيريا
        ٢٠٠٢       أغسطس /  آب    ٣٠          غرينادين      وجزر       فنسنت      سانت
        ٢٠٠٢       ديسمبر /    الأول       كانون    ١١        ليسوتو
        ٢٠٠٣       يوليه /   تموز    ٢٥        الرسولي        الكرسي

        ٢٠٠٣       نوفمبر /     الثاني       تشرين   ٦           الاستوائية       غينيا
        ٢٠٠٣       ديسمبر /    الأول       كانون   ٥       جيبوتي
        ٢٠٠٤      مايو /    أيار    ١٦      ليشتي  -       تيمور

        ٢٠٠٤      أغسطس  /    آب  ٣٠         الكونغو
        ٢٠٠٥       أبريل /     نيسان    ٢٥          سوازيلند
        ٢٠٠٥      مايو /    أيار    ٢٠       ملديف
        ٢٠٠٥        أكتوبر /    الأول       تشرين    ٢٢        ليبيريا
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   ) أ (             التاريخ المنقح   ر                         التاريخ المحدد لتقديم التقري              الدولة الطرف
        ٢٠٠٥       ديسمبر /    الأول       كانون    ١٧           موريتانيا
        ٢٠٠٧       يناير /     الثاني       كانون    ١٣        مدغشقر
        ٢٠٠٧       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٢        أندورا
        ٢٠٠٧      ديسمبر  /            كانون الأول  ٢٧        مارينو     سان
        ٢٠٠٨      نوفمبر  /             تشرين الثاني ١        تايلند
        ٢٠١٠      يناير  /             كانون الثاني  ١٤        رواندا

                          التقارير الدورية الثانية

        ١٩٩٢       يونيه /      حزيران    ٢٥           أفغانستان
        ١٩٩٢       يونيه /    يران  حز    ٢٥      بليز

   ]    ٢٠٠٨       يونيه /      حزيران    ٢٥ [      ١٩٩٢       يونيه /      حزيران    ٢٥        أوغندا
   ]    ٢٠٠٨       ديسمبر /    الأول      كانون   ١٧ [      ١٩٩٢       ديسمبر /    الأول       كانون    ١٧      توغو
   ]    ٢٠٠٨       ديسمبر /    الأول      كانون   ٣١ [      ١٩٩٣       يونيه /      حزيران    ١٧       غيانا

        ١٩٩٤        أكتوبر /    الأول       تشرين    ٢٧         البرازيل
       ٩٩٤ ١       نوفمبر /     الثاني       تشرين   ٨       غينيا

        ١٩٩٥       فبراير /    شباط    ٢٢         الصومال
        ١٩٩٦       يناير /     الثاني       كانون    ١٦         رومانيا
        ١٩٩٧       يونيه /      حزيران   ٣       سيشيل
        ١٩٩٧       يوليه /   تموز   ٣       الأخضر       الرأس

   ]    ٢٠٠٨       ديسمبر /    الأول      كانون   ٣١ [      ١٩٩٨      مارس /    آذار    ١٩         بوروندي
        ١٩٩٨       أغسطس /  آب    ١٧         وبربودا         أنتيغوا
        ١٩٩٩       أبريل /     نيسان    ١٢         إثيوبيا

        ١٩٩٩       ديسمبر /    الأول       كانون    ٢٧        اميبيا ن
   ]    ٢٠٠٨       ديسمبر /    الأول      كانون   ٣١ [      ٢٠٠٠       فبراير /    شباط   ٩           طاجيكستان

        ٢٠٠٠       يوليه /   تموز   ٩      تشاد
        ٢٠٠١       يناير /     الثاني       كانون    ١٦        ديفوار     كوت
        ٢٠٠٢       يوليه /   تموز    ١٠      ملاوي

        ٢٠٠٢       يناير /     الثاني       كانون   ٣         هندوراس
        ٢٠٠٢     مارس  /      آذار  ٢٢       كينيا

        ٢٠٠٢        أكتوبر /    الأول       تشرين   ٤     تان      قيرغيزس
        ٢٠٠٢        أكتوبر /    الأول       تشرين    ٢١          السعودية         العربية        المملكة
   ]    ٢٠٠٧       أبريل /     نيسان   ٤ [        ٢٠٠٣       أبريل /     نيسان   ٤         البحرين
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   ) أ (             التاريخ المنقح   ر                         التاريخ المحدد لتقديم التقري              الدولة الطرف

        ٢٠٠٣       نوفمبر /     الثاني       تشرين   ٣         بنغلاديش
        ٢٠٠٣       نوفمبر /     الثاني       تشرين   ٣        النيجر

   ]    ٢٠٠٩      ديسمبر  /       ون الأول     كان  ٣١ [      ٢٠٠٤      يناير  /             كانون الثاني ٩              جنوب أفريقيا
        ٢٠٠٤       فبراير /    شباط   ٢      فاسو         بوركينا

   ]    ٢٠٠٨      فبراير  /      شباط  ١٠ [      ٢٠٠٤      فبراير  /      شباط  ١٠     قطر
        ٢٠٠٤      مارس /    آذار    ٢٧     مالي

        ٢٠٠٤      مايو /    أيار    ١١   )                  المتعددة القوميات-     دولة    (       بوليفيا
        ٢٠٠٤       يوليه /   تموز    ٢٤            تركمانستان

   ]    ٢٠١١    نيه   يو /        حزيران  ٣٠ [      ٢٠٠٤      يوليه  /     تموز  ٢٩         اليابان
        ٢٠٠٤        أكتوبر /    الأول       تشرين    ١٣          موزامبيق

   ]    ٢٠١٤     مايو  /      أيار  ١٤ [      ٢٠٠٥      سبتمبر  /       أيلول  ١٨                          الجمهورية العربية السورية
        ٢٠٠٥       ديسمبر /    الأول       كانون    ١٨      غانا

        ٢٠٠٥        أكتوبر /    الأول       تشرين   ٧          بوتسوانا
        ٢٠٠٥        أكتوبر /    الأول       تشرين   ٨       غابون
        ٢٠٠٥       اكتوبر  /            تشرين الأول ٥       لبنان

        ٢٠٠٦      مايو /    أيار    ٢٥         سيراليون
        ٢٠٠٦       يوليه /   تموز    ٢٨        نيجيريا
        ٢٠٠٦       أغسطس /  آب    ٣١          غرينادين      وجزر       فنسنت      سانت
        ٢٠٠٦       ديسمبر /    الأول       كانون    ١٢        ليسوتو
        ٢٠٠٧       فبراير /    شباط    ٢٣         منغوليا
   ]    ٢٠٠٧      أبريل  /       نيسان ٤ [      ٢٠٠٧      أبريل  /       نيسان ٤         البحرين
        ٢٠٠٧      مايو /    أيار    ١١         آيرلندا
        ٢٠٠٧       يوليه /   تموز    ٢٥    ولي    الرس        الكرسي

        ٢٠٠٧       نوفمبر /     الثاني       تشرين   ٦           الاستوائية       غينيا
        ٢٠٠٧       ديسمبر /    الأول       كانون   ٥       جيبوتي
        ٢٠٠٨      مايو /    أيار    ١٦      ليشتي  -       تيمور

      
        ٢٠٠٨      أغسطس  /    آب  ٣٠         الكونغو
        ٢٠٠٩      أبريل  /       نيسان  ٢٥          سوازيلند
        ٢٠٠٩      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٧           موريتانيا

           ة الثالثة               التقارير الدوري
        ١٩٩٦       يونيه /      حزيران    ٢٥           أفغانستان
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   ) أ (             التاريخ المنقح   ر                         التاريخ المحدد لتقديم التقري              الدولة الطرف
        ١٩٩٦       يونيه /      حزيران    ٢٥      بليز

        ١٩٩٦       يونيه /      حزيران    ٢٥        الفلبين
        ١٩٩٦       يونيه /      حزيران    ٢٥         السنغال

        ١٩٩٦       يونيه /      حزيران    ٢٥          أوروغواي
        ١٩٩٨        أكتوبر /    الأول       تشرين    ٢٧         البرازيل
        ١٩٩٨       نوفمبر /     الثاني       تشرين   ٨       غينيا

        ١٩٩٩      براير ف /    شباط    ٢٢         الصومال
   ]    ٢٠٠٠       ديسمبر /    الأول      كانون  ١ [        ١٩٩٩        أكتوبر /    الأول       تشرين    ١٢       مالطة
        ٢٠٠٠       يناير /     الثاني       كانون    ١٦         رومانيا
   ]    ٢٠٠٨       يونيه /      حزيران    ١٢ [        ٢٠٠٠       يونيه /      حزيران    ١٢       نيبال
   ]    ٢٠١٤     مايو  /      أيار  ١٤ [      ٢٠٠٠       ديسمبر /    الأول       كانون   ٤       اليمن
   ]    ٢٠١٤     مايو  /    أيار    ١٤ [      ٢٠٠٠       ديسمبر /    الأول       كانون    ١٢       الأردن
        ٢٠٠١       يونيه /      حزيران   ٣       سيشيل
        ٢٠٠١       يوليه /   تموز   ٣       الأخضر       الرأس

        ٢٠٠١       نوفمبر /     الثاني       تشرين    ١٣         كمبوديا
        ٢٠٠٢       يناير /     الثاني       كانون   ٧          موريشيوس
        ٢٠٠٢      مايو /    أيار    ٢٧          سلوفاكيا
        ٢٠٠٢       أغسطس /  آب    ١٧         وبربودا         أنتيغوا

   ]    ٢٠١٢      يونيه  /        حزيران ٠ ٣ [      ٢٠٠٢       ديسمبر /    الأول       كانون    ١٠           كوستاريكا
        ٢٠٠٣       أبريل /     نيسان    ١٢         إثيوبيا

   ]    ٢٠١٢      يونيه  /        حزيران  ٣٠ [      ٢٠٠٣      ديسمبر  /            كانون الأول  ١١                                    جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة
        ٢٠٠٣       ديسمبر /    الأول       كانون    ٢٧         ناميبيا

        ٢٠٠٤      فبراير  /      شباط ٧              جمهورية كوريا
        ٢٠٠٤      فبراير  /      شباط ٩           طاجيكستان

        ٢٠٠٤       يونيه / ن     حزيرا    ١٥      كوبا
        ٢٠٠٥       يناير /     الثاني       كانون    ١٦        ديفوار     كوت
        ٢٠٠٥     مارس  /      آذار ٢          ليتوانيا
        ٢٠٠٥       أبريل /     نيسان   ٥        الكويت
        ٢٠٠٥       يوليه /   تموز    ١٠      ملاوي

   ]    ٢٠١٣      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٠ [      ٢٠٠٥       يوليه /   تموز    ١٦           السلفادور
        ٢٠٠٦        أكتوبر /    الأول       تشرين   ٤           قيرغيزستان

        ٢٠٠٦        أكتوبر /    الأول       تشرين    ٢٠       عودية   الس         العربية        المملكة
   ]    ٢٠١٢      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢١ [      ٢٠٠٧      سبتمبر  /       أيلول  ٢٤           كازاخستان



A/65/44

 

10-56601 358 
 

   ) أ (             التاريخ المنقح   ر                         التاريخ المحدد لتقديم التقري              الدولة الطرف

        ٢٠٠٧       نوفمبر /     الثاني       تشرين   ٣         بنغلاديش
        ٢٠٠٧       نوفمبر /     الثاني       تشرين   ٣        النيجر
   ]    ٢٠١٢      يونيه  /        حزيران  ٣٠ [      ٢٠٠٧      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٦        زامبيا

   ]    ٢٠١٢      يونيه  /        حزيران  ٣٠ [      ٢٠٠٧     وفمبر  ن /             تشرين الثاني  ٢٧           إندونيسيا
   ]    ٢٠٠٩      ديسمبر  /            كانون الأول  ٣١ [      ٢٠٠٨      يناير  /             كانون الثاني ٩              جنوب أفريقيا

        ٢٠٠٨       فبراير /    شباط   ٢      فاسو         بوركينا
   ]    ٢٠٠٨      فبراير  /      شباط  ١٠ [      ٢٠٠٨      فبراير  /      شباط  ١٠     قطر
        ٢٠٠٨     مارس  /      آذار  ٢٧     مالي

        ٢٠٠٨  و    ماي /      أيار  ١١   )                  المتعددة القوميات-     دولة  (        بوليفيا 
        ٢٠٠٨      يوليه  /     تموز  ٢٤            تركمانستان

   ]    ٢٠١٢      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢١ [      ٢٠٠٩      يوليه  /     تموز  ٢٥        بلجيكا
   ]    ٢٠١٣      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٠ [      ٢٠٠٨       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٣          موزامبيق

        ٢٠٠٨      ديسمبر  /            كانون الأول  ٢٧                جمهورية مولدوفا
        ٢٠٠٩       أكتوبر  /            تشرين الأول ٦      غانا

        ٢٠٠٩       أكتوبر  /        رين الأول    تش ٧          بوتسوانا
        ٢٠٠٩       أكتوبر  /            تشرين الأول ٧       غابون
        ٢٠٠٩      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٣       لبنان

                          التقارير الدورية الرابعة
        ٢٠٠٠       يونيه /      حزيران    ٢٥           أفغانستان

        ٢٠٠٠       يونيه /      حزيران    ٢٥      بليز
        ٢٠٠٠       يونيه /      حزيران    ٢٥         السنغال

          ٢٠٠٠       يونيه /      حزيران    ٢٥          أوروغواي
        ٢٠٠٠       سبتمبر / ل    أيلو    ٢٢      بنما
        ٢٠٠١      أغسطس  /    آب  ٣١       تركيا

        ٢٠٠٢       يونيه /      حزيران    ١٤         الليبية         العربية          الجماهيرية
   ]    ٢٠١٢      يونيه  /        حزيران  ٢٠ [      ٢٠٠٢       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١١        الجزائر
        ٢٠٠٢        أكتوبر /    الأول       تشرين    ٢٧         البرازيل
        ٢٠٠٢       نوفمبر /     الثاني       تشرين   ٨       غينيا

        ٢٠٠٣       فبراير /    شباط    ٢٢         الصومال
        ٢٠٠٣       أبريل /     نيسان    ١٠       اغواي   بار

        ٢٠٠٣       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٢       مالطة
        ٢٠٠٣       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٢      تونس
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   ) أ (             التاريخ المنقح   ر                         التاريخ المحدد لتقديم التقري              الدولة الطرف
   ]    ٢٠١٢     مايو  /      أيار  ١٤ [      ٢٠٠٣       ديسمبر /    الأول       كانون   ١            ليختنشتاين

        ٢٠٠٤       يناير /     الثاني       كانون    ١٦         رومانيا
   ]    ٢٠٠٨       يونيه /      حزيران    ١٢ [      ٢٠٠٤       يونيه /      حزيران    ١٢       نيبال
        ٢٠٠٤     سطس  أغ /  آب    ١٦     قبرص
        ٢٠٠٤       أغسطس /  آب    ٢٠   )           البوليفارية  -       جمهورية    (     فترويلا
   ]    ٢٠٠٨        أكتوبر /    الأول      تشرين  ٧ [      ٢٠٠٤        أكتوبر /    الأول       تشرين   ٧         كرواتيا
   ]    ٢٠١١      ديسمبر  /            كانون الأول  ٣٠ [      ٢٠٠٤      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٩         إستونيا
        ٢٠٠٥      يونيه  /        حزيران ٣       سيشيل
        ٢٠٠٥       يوليه /   تموز   ٣       الأخضر       الرأس
        ٢٠٠٥       نوفمبر /     الثاني       تشرين    ١٣    يا     كمبود

        ٢٠٠٦       يناير /     الثاني       كانون   ٧          موريشيوس
        ٢٠٠٦       أغسطس /  آب    ١٧         وبربودا         أنتيغوا
        ٢٠٠٦       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٢         أرمينيا

        ٢٠٠٦      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٠           كوستاريكا
        ٢٠٠٧       أبريل /     نيسان    ١٢         إثيوبيا

   ]    ٢٠١١      نوفمبر  /     الثاني        تشرين   ٢٤ [      ٢٠٠٧      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٤        جورجيا
        ٢٠٠٧      ديسمبر  /            كانون الأول  ٢٧         ناميبيا

   ]    ٢٠١٢      فبراير  /      شباط ٧ [      ٢٠٠٨      فبراير  /      شباط ٧              جمهورية كوريا
        ٢٠٠٨      فبراير  /      شباط ٩           طاجيكستان

        ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ١٥      كوبا
        ٢٠٠٩      يناير  /             كانون الثاني  ١٦            كوت ديفوار

        ٢٠٠٩      أبريل  /       نيسان ٥        الكويت
   ]    ٢٠٠٩      أبريل  /       نيسان  ١٩ [      ٢٠٠٩      أبريل  /       نيسان  ١٦            الديمقراطية               جمهورية الكونغو 

        ٢٠٠٩      يوليه  /     تموز  ١٠      ملاوي
   ]    ٢٠١٣      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٠ [      ٢٠٠٩      سبتمبر  /       أيلول  ١٤          أذربيجان

                         التقارير الدورية الخامسة
        ٢٠٠٤      يونيه  /        حزيران  ٢٥           أفغانستان
        ٢٠٠٤      يونيه  /        حزيران  ٢٥         الأرجنتين
        ٢٠٠٤   يه    يون /        حزيران  ٢٥        بيلاروس

        ٢٠٠٤       يونيه /      حزيران    ٢٥      بليز
        ٢٠٠٤       يونيه /      حزيران    ٢٥     مصر

   ]    ٢٠١٠      ديسمبر  /            كانون الأول  ٣١ [      ٢٠٠٤       يونيه /      حزيران    ٢٥         هنغاريا
   ]    ٢٠١٠      ديسمبر  /            كانون الأول  ٣١ [      ٢٠٠٤       يونيه /      حزيران    ٢٥        المكسيك
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   ) أ (             التاريخ المنقح   ر                         التاريخ المحدد لتقديم التقري              الدولة الطرف

   ]    ٢٠١٠      ديسمبر  /            كانون الأول  ٣١ [      ٢٠٠٤       يونيه /      حزيران    ٢٥              الاتحاد الروسي
        ٢٠٠٤       يونيه /      حزيران    ٢٥         السنغال

        ٢٠٠٤       يونيه /      حزيران    ٢٥          أوروغواي
        ٢٠٠٤       سبتمبر /     أيلول    ٢٧      بنما

        ٢٠٠٥       يناير /     الثاني       كانون   ٦          كولومبيا
   ]    ٢٠١٢      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٠ [      ٢٠٠٥      أغسطس  /    آب  ٣١       تركيا

                                                الــــــصين، بمــــــا في ذلــــــك المنطقتــــــان 
ــغ    ــاو وهونـ ــتان لماكـ ــان الخاصـ                                             الإداريتـ

      كونغ

   ]    ٢٠١٢      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢١ [      ٢٠٠٥      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٢

   ]    ٢٠٠٥      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٤ [      ٢٠٠٥      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٤         اليونان
ــة ــدة           المملكـ ــا           المتحـ ــى             لبريطانيـ            العظمـ

          الشمالية        آيرلندا  و
   ]    ٢٠٠٨       يناير /     الثاني       كانون    ٣١ [      ٢٠٠٦       يناير /     الثاني       كانون   ٦

        ٢٠٠٦   ه    يوني /      حزيران    ١٤         الليبية         العربية          الجماهيرية
        ٢٠٠٦      أغسطس  /    آب  ١٤          سلوفينيا
        ٢٠٠٦        أكتوبر /    الأول       تشرين    ٢٧         البرازيل
        ٢٠٠٦       نوفمبر /     الثاني       تشرين   ٨       غينيا

        ٢٠٠٧       فبراير /    شباط    ٢٢         الصومال
        ٢٠٠٧       أبريل /     نيسان    ١٠          باراغواي
        ٢٠٠٧       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٢       مالطة
        ٢٠٠٧        أكتوبر /    الأول       تشرين    ٢٢      تونس
        ٢٠٠٨       يناير /     الثاني       كانون    ١٦         رومانيا

      
   ]    ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ١٢ [      ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ١٢       نيبال

        ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ٢٥          الكاميرون
        ٢٠٠٨      أغسطس  /    آب  ١٦     قبرص

        ٢٠٠٨      أغسطس  /    آب  ٢٠   )             البوليفارية-       جمهورية  (      فترويلا 
   ]    ٢٠٠٨       أكتوبر  /            تشرين الأول ٧ [      ٢٠٠٨       أكتوبر  /            تشرين الأول ٧         كرواتيا
   ]    ٢٠١٣     مايو  /      أيار  ١٥ [      ٢٠٠٨      نوفمبر  /             تشرين الثاني ١         إسرائيل
        ٢٠٠٩      يونيه  /        حزيران ٣       سيشيل

        ٢٠٠٩      يوليه  /     تموز ٣             الرأس الأخضر
        ٢٠٠٩      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٣          كمبوديا 

          ٢٠١٠      يناير  /             كانون الثاني ٧          موريشيوس
                              التقارير الدورية السادسة



A/65/44 

 

361 10-56601 
 

   ) أ (             التاريخ المنقح   ر                         التاريخ المحدد لتقديم التقري              الدولة الطرف

        ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ٢٥           أفغانستان
   ]    ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ٢٥ [      ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ٢٥         الأرجنتين
        ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ٢٥        بيلاروس

        ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ٢٥      بليز
        ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ٢٥     مصر

   ]    ٢٠١٠      ديسمبر  /            كانون الأول  ٣١ [        ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ٢٥        المكسيك
          ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ٢٥         السنغال

          ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ٢٥          أوروغواي
   ]    ٢٠٠٨      يوليه  /     تموز  ٢٣ [      ٢٠٠٨      يوليه  /     تموز  ٢٣      كندا
   ]    ٢٠١٤     مايو  /      أيار  ١٤ [      ٢٠٠٨      أغسطس  /    آب  ٢٧        النمسا
        ٢٠٠٨      سبتمبر  /       أيلول  ٢٧      بنما

   ]    ٢٠١٣      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٠ [      ٢٠٠٨      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٩         إسبانيا
   ]    ٢٠٠٩      أغسطس  /    آب ٥ [      ٢٠٠٩      أغسطس  /    آب ٥     بيرو
        ٢٠٠٩      أغسطس  /    آب  ٣١       تركيا
   ]    ٢٠١٣     مايو  /      أيار  ١٥ [      ٢٠٠٩       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٣٠      شيلي
   ]    ٢٠٠٩      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٤ [      ٢٠٠٩      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٤         اليونان

ــى    ــا العظمـ ــدة لبريطانيـ ــة المتحـ                                             المملكـ
                   وآيرلندا الشمالية

        ٢٠١٠      يناير  /             كانون الثاني ٦

           ]    ٢٠١١      ديسمبر  /            كانون الأول  ٣٠ [        ٢٠١٠     مارس  /      آذار  ١٠         البرتغال
                                                                             ً                                               التاريخ الوارد بين قوسين معقوفين هو التاريخ المنقح لتقديم تقرير الدولة الطرف، وفقاً للمقرر الذي اتخذته اللجنة عند                     ) أ (  

   .                                                    اعتماد التوصيات المتعلقة بالتقرير السابق للدولة الطرف
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  الثاني عشرالمرفق 

                      الـتي نظـرت فيهـا               لأطـراف                                                                          المقررون القطريون والمقررون المنـاوبون المعنيـون بتقـارير الـدول ا               
     )     الأبجدي      ترتيب   ال    بحسب  (                                  الثالثة والأربعين والرابعة والأربعين            ة في دورتيها  ـ     اللجن

            والأربعون       الثالثة       الدورة   -     ألف  
        المناوب       المقرر         التقرير

                       التقرير الدوري الثالث  :         أذربيجان
(CAT/C/AZE/3) 

            السيد وانغ             السيدة غايير

     امس                 التقرير الدوري الخ  :        إسبانيا
(CAT/C/ESP/5) 

           السيد غاي               السيدة غروسمان

                      التقرير الدوري الثاني  :               جمهورية مولدوفا
(CAT/C/MDA/2) 

               السيد كوفاليف              السيدة سفياس

                      التقرير الدوري الثاني  :          السلفادور
(CAT/C/SLV/2)  

             السيدة بلمير               السيد غاييغوس

                      التقرير الدوري الثاني  :         سلوفاكيا
(CAT/C/SVK/2)  

            السيد وانغ      وباس          السيدة كلي

                       التقرير الدوري الرابع  :         كولومبيا
(CAT/C/COL/4)  

              السيد غروسمان               السيد مارينيو

                      التقرير الدوري الثاني  :      اليمن
(CAT/C/YEM/2) 

             السيدة بلمير              السيدة سفياس
  

  الدورة الرابعة والأربعون  - باء   
                       التقرير الدوري ا لثاني  :      الأردن

(CAT/C/JOR/2) 
            يد غاييغوس   الس             السيدة غايير

              التقرير الأولي  :                         الجمهورية العربية السورية
(CAT/C/SYR/1) 

              السيدة سفياس               السيد مارينيو

                       التقرير الدوري السادس  :       سويسرا
(CAT/C/CHE/6)  

               السيد مارينيو           السيد غاي

                                      التقارير الدورية من الرابع إلى السادس  :      فرنسا
(CAT/C/FRA/4-6)  

             السيدة بلمير              السيد غروسمان

                       التقرير الدوري الرابع  :       كاميرون  ال
(CAT/C/CMR/4)  

           السيد غاي              السيدة سفياس

                       التقرير الدوري الثالث  :           ليختنشتاين
(CAT/C/LIE/3)  

                السيدة كليوباس            السيد وانغ

                                  التقريران الدوريان الرابع والخامس  :       النمسا
(CAT/C/AUS/4-5)  

              السيد غروسمان               السيد غاييغوس

    اني                  التقرير الدوري الث  :      اليمن
(CAT/C/YEM/2)  

             السيدة بلمير              السيدة سفياس
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   الثالث عشررفقالم
               من الاتفاقية  ٢٢                                     قرارات لجنة مناهضة التعذيب بموجب المادة     

                 الأسس الموضوعية    بشأن       قرارات   -    ألف   
  ضد فرنسا. م. أ: ٣٠٢/٢٠٠٦البلاغ رقم     

  )          ٍلا يمثله محام . (م. أ  :المقدم من
   الشكوىصاحب  :أنه ضحيةالمدعى الشخص 

  فرنسا  :الدولة الطرف
    )                   تاريخ الرسالة الأولى   (    ٢٠٠٦      سبتمبر  /       أيلول  ٢٥   :                 تاريخ تقديم الشكوى

                                        من اتفاقية مناهضة التعذيب وغـيره         ١٧                        ، المنشأة بموجب المادة                             إن لجنة مناهضة التعذيب     
                                                             من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،

   ،    ٢٠١٠     مايو  /  ار    أي ٥    في           وقد اجتمعت  
ّ                           ، الـتي قــدّمها إلى لجنـة مناهــضة       ٢٠٠٦ /   ٣٠٢                              مـن النظــر في الـشكوى رقــم                وقـد فرغــت            
ــادة    .  م  .            التعــذيب أ ــة      ٢٢                بموجــب الم ــة مناهــضة التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعامل                                                                       مــن اتفاقي

                                          العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،   أو
                                  هـــا لهـــا صـــاحب الـــشكوى                                   جميـــع المعلومـــات الـــتي أتاح                                 وقـــد أخـــذت في اعتبارهـــا     
        الطرف،        والدولة

   :            تعتمد ما يلي  

                                                 مــن اتفاقيــة مناهــضة التعــذيب وغــيره مــن    ٢٢               مــن المــادة  ٧                       قــرار بموجــب الفقــرة     
                                                         ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

   ام    في ع                                             ُِ  ، وهو مواطن من جمهورية الكونغو الديمقراطية، وُلِد . م  .                 صاحب الشكوى هو أ   ١- ١
                                           وهو يدفع بأن مثـل هـذا الإجـراء يـشكل         .                                                   ، ويقيم في فرنسا وينتظر ترحيله إلى بلد المنشأ            ١٩٦٠

    .            ٍ ولا يمثله محامٍ  .              من الاتفاقية ٣       ً                      انتهاكاً من جانب فرنسا للمادة 
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                                                                من الاتفاقية، أخطرت اللجنـة الدولـة الطـرف بالـشكوى              ٢٢              من المادة     ٣     ً          ووفقاً للفقرة      ٢- ١
    .          ُ            ً                       ، دون أن تُرفق بها طلباً باتخاذ تدابير حماية مؤقتة ٦   ٢٠٠      سبتمبر  /       أيلول  ٢٩  في 

              بيان الوقائع    
                                                                                           يــدعي صــاحب الــشكوى أنــه غــادر جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة بعــد أن قــام رجــال     ١- ٢

  .                    ُ                                                                                      يرتدون الزي الرسمي، يُدعى أنهم من مؤيـدي الـرئيس كـابيلا، بـضربه وتعذيبـه وإسـاءة معاملتـه                   
                                                                   صبت أمـام أطفالهـا بـسبب دوره في حكومـة موبوتـو وتأييـده لهـا،                  ً                ُ  ويدعي أيضاً أن زوجته قد اغتُ 

  .          ُ                                                                                                  وأنه قد اتُهم الآن بالعمل مع حركة تحرير الكونغو التي يقودها جـان بـيير بمبـا وأونوريـه نجبانـدا                   
    .                                                                       وهو يدعي أن سلطات جمهورية الكونغو الديمقراطية قد شنت حملة مكثفة للبحث عنه

                                                    قــة بالــشكوى أن صــاحب الــشكوى طلــب اللجــوء إلى          ُ                         ويبــدو مــن نُــسخ القــرارات المرف   ٢- ٢
                         ، رفــض طلبــه المكتــب       ٢٠٠٣        ســبتمبر  /         أيلــول  ١٢   وفي   .     ٢٠٠٢        ســبتمبر  /         أيلــول  ١٧          فرنــسا في 

ــده مجلــس طعــون اللاجــئين في        ــرار أي ــسية، وهــو ق ــة اللاجــئين وعــديمي الجن     ١٤                                                                                               الفرنــسي لحماي
                     لـب لـه بـإجراء                                  ، قدم صاحب الشكوى أول ط         ٢٠٠٤       سبتمبر   /        أيلول   ١٦    وفي    .     ٢٠٠٤      مايو   /    أيار

                                                                      ورفض المكتب الفرنسي لحماية اللاجئين وعديمي الجنسية هـذا الطلـب في              .                      مراجعة لطلبه اللجوء  
   وفي   .     ٢٠٠٥          أبريــــل  /           نيــــسان  ١٨    ر في                                      وأيــــد المجلــــس هــــذا القــــرا    ٢٠٠٤          ســــبتمبر  /           أيلــــول  ١٧
ــول  ٣ ــبتمبر  /         أيلــ ــشكوى       ٢٠٠٥          ســ ــاحب الــ ــي صــ ــي     ُ                              ، أُعطــ ــادرة الأراضــ ــاراً بمغــ    وفي   .       ً                            إخطــ
  ُ         ً                            ُ                   ً               مُنح ترخيصاً بالإقامة يحرمه من حق العمل وأُعطي مرة أخرى إخطـاراً              ،    ٢٠٠٦      مارس   /    آذار   ٢٥

ــاً إلى المكتــب الفرنــسي لحمايــة اللاجــئين      .                  بمغــادرة الأراضــي ــاً ثاني                      ً      ً                                                    وقــدم صــاحب الــشكوى طلب
ُ                                      وعديمي الجنسية بإعادة النظر في طلبه للجوء، غير أن طلبه رُفض بوصـفه لا يـستند إلى أسـاس في                                                            

          ً               ً          وتلقــى أمــراً بالترحيــل مؤرخــاً    .                                       د النظــر فيــه بموجــب إجــراء ســريع       ، بعــ    ٢٠٠٦        يوليــه  /       تمــوز  ١٠
                أمــام محكمــة     ٢٠٠٦        أغــسطس  /    آب  ٢١              ً                       وقــدم اســتئنافاً لهــذا القــرار في     ٢٠٠٦        أغــسطس  /  آب  ٨

ــة  ــانز الإداري ــتئنافه في      .                      أورلي ــة اس ــذه المحكم ــضت ه ــتأنف   .     ٢٠٠٦        أغــسطس  /    آب  ٢٥                                      ورف           واس
     ً                   ونظـراً لأن الاسـتئناف       .         نـانتيس         ريـة ل                     ة الاسـتئناف الإدا    ـ                                      صاحب الشكوى هذا الحكم أمـام محكم ـ      

ــأن م ــ      لم ــدفع ب ــشكوى ي ــإن صــاحب ال ــصدر حكــم ســلبي في                                                             يوقــف الحكــم، ف                                     ن الممكــن أن ي
    .    وقت   أي
     َ     إخطـارَين   ”          ً       ويرفـق أيـضاً       .                                                     ويرفق صاحب الشكوى بشكواه نسخة من شهادتين طبيتين          ٣- ٢

                لأمـن الـداخلي            تعـريض ا  “   و “                        لتخريب وتنظـيم التمـرد   ا ”         بتهمة                   يبينان أنه مطلوب  “           بأنه مطلوب 
                   ُ                             ُ                                                ، ووثائق رسمية أخرى يُفترض أنها تبين أن السلطات قـد أُبلغـت بترحيلـه الوشـيك وأنهـا                    “     للخطر

  ُ                 ً                       ُ                              وأُرفقت بالشكوى أيضاً وثيقة مكتوبة بخط اليد ويُدعى أنها شهادة مـن              .                       أصدرت أوامر باعتقاله  
        ا حـدث                                                                        شخص في جمهورية الكونغو الديمقراطية يعرف صاحب الشكوى ويزعم أنه لا يعرف م   

                      ً                             ويرفق صاحب الشكوى أيضاً نسخة من رسـالة مؤرخـة         .                                      له منذ أن بدأت السلطات تبحث عنه      



A/65/44 

 

365 10-56601 
 

                                                                                   موجهة مـن عمـه إلى مكتـب الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنـسان في جمهوريـة                        ٢٠٠٦      مايو   /       أيار   ٢٢
                                                                           معلومات عن مكان وجود ابـن أخيـه، الـذي يقـول إنـه اختفـى                  ا                               الكونغو الديمقراطية، يطلب فيه   

                             ؛ ويـزعم صـاحب الـشكوى           ٢٠٠٦       يوليه   /                     وقد توفى عمه في تموز      .             رجال مسلحون                بعد أن ضربه    
   .     ُ                 أنه قُتل بيد رجال مسلحين

        الشكوى    
  .                                                                                    يقول صاحب الشكوى إنه يخشى على حياته إذا عاد إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية              -   ٣

     .            الدولة الطرف                       من الاتفاقية من جانب ٣                               ً        وهو يدعي أن ترحيله يشكل انتهاكاً للمادة 

                                  ملاحظات الدولة الطرف على المقبولية    
                                           ، تطعـن الدولـة الطـرف في مقبوليـة              ٢٠٠٧         أغـسطس    /     آب  ٣                            في مذكرة شـفوية مؤرخـة          ١- ٤

                    مـن الاتفاقيـة       ٢٢                  مـن المـادة       ٢                                                     وتشرع في إثبات أن البلاغ غير مقبول بموجب الفقرة            .       الشكوى
                   تصف كلها بخـصائص                                                                         لإساءة استخدام الحقوق، حيث إن الوثائق التي قدمها صاحب الشكوى ت          

   .       التزوير
   ً                                                  ً                                      أولاً، تتساءل الدولة الطرف لماذا يصبح صاحب الشكوى مطلوبـاً بـشدة فجـأة في عـام                     ٢- ٤

                           وعــلاوة علــى ذلــك، فــإن   .     ٢٠٠٢              ً                                          حــين كــان موجــوداً في الأراضــي الفرنــسية منــذ عــام     ٢٠٠٦
            ديمقراطيـة،                      ُ                                                                       الوثائق المقدمة، التي يُفترض أنها صـادرة عـن إدارات في حكومـة جمهوريـة الكونغـو ال               

                                 ولا يـشرح صـاحب الـشكوى كيـف        .                                                               كلها مكتوبة بخط اليد، الأمر الذي يؤيد افتـراض التزويـر          
ــلإدارة مــن     ــة ل ــائق داخلي ــى وث ــة  ”                                              حــصل عل ــة المخــابرات الوطني ــرض أن    .  “                             وكال           ُ            وحــتى إذا افتُ

     ُ                                                                قد كُتبت بخط اليد، فإن لـدى الدولـة الطـرف شـكوك قويـة بـشأن          “                     الإخطارات بأنه مطلوب   ”
                                                         حيث إنهـا وثيقـة مكتوبـة كلـها بخـط اليـد علـى               .  إ  .                           المدعاة للفرد المسمى ج     “      لشهادة ا ”         موثوقية  

    ً   وفـضلاً    .                                                                الوحيد عليها هو نفسه الموجود على الوثائق الأخرى المقدمة          “    الختم ”                ورق عادي وأن    
                                                                                                              عن ذلك، تعتقـد الدولـة الطـرف أن هـذه الوثيقـة تتـضمن تعـبيرات لا يمكـن أن توجـد في وثـائق                        

                                                                                      ه نظر اللجنة إلى أن المحاكم المحلية قد أعربت عن شـكوك مماثلـة بـشأن وثـائق                          وهي توج   .       الشرطة
                             وهـي تستـشهد بمجلـس طعـون       .              ُ                                                        من نفس النوع تُعطي تواريخ مختلفـة عـن تلـك المـذكورة أعـلاه              

ــؤرخ     ــراره الم ــذي وجــد، في ق ــسان  ١٨                                             اللاجــئين، ال ــل  /         ني ــوثيقتين   ”     ، أن     ٢٠٠٥        أبري ــة ال                       موثوقي
                ، غـير مثبتـة        ٢٠٠٥         ينـاير      /                   كـانون الثـاني     ٢                        وب، إحـداهما مؤرخـة       ـ              َ              المقدمتين كإخطارَين بأنه مطل   

        أغــسطس  /    آب  ٢٥                                                            وقــد أكــدت المحكمــة الإداريــة لأورليــانز هــذه الــشكوك في    .  “               بدرجــة كافيــة
ــت أن     ٢٠٠٦ ــشأن      ”              ، ولاحظـ ــشكوك بـ ــثير الـ ــا تـ ــوثيقتين ومحتواهمـ ــاء في رأس الـ ــاء الهجـ                                                                             أخطـ

   . “          موثوقيتهما



A/65/44

 

10-56601 366 
 

                          دولة الطرف بشأن المقبولية                                 تعليقات صاحب الشكوى على ملاحظات ال    
                ، دفع الدولـة       ٢٠٠٧       سبتمبر   /        أيلول   ١٨                                           يرفض صاحب الشكوى، في التعليقات المؤرخة          ١- ٥

                                   مـن حيـث إنهـا كلـها مكتوبـة       “                          بجميـع خـصائص التزويـر      ”                                         الطرف بأن الوثائق التي قدمها تتـسم        
          ً   لشرطة، فـضلاً                                                                                   بخط اليد أو مستوفاة بخط اليد وتحتوي على تعبيرات لا يمكن أن توجد في وثائق ا              

                                                                                   وبجانـب أن هـذه الإدعـاءات لا تثبـت أن الوثـائق مـزورة، يفـسر صـاحب                     .                    عن أخطاء في الهجاء   
                                                                                                           الشكوى الأمر بأن تقديم هذه الوثـائق لا يبعـث علـى الدهـشة بـالنظر إلى المـشاكل الـتي تجابـه في                     

   .            الإدارة المحلية
           حين كان       ٢٠٠٦   م                                    ُ                             ويعتقد صاحب الشكوى أن السبب في أنه بُحث عنه بنشاط في عا              ٢- ٥

ــه حــدثت انتفاضــة في أنــشطة الــشرطة       ٢٠٠٢      ً                                       موجــوداً في الأراضــي الفرنــسية منــذ عــام                                                       هــو أن
   .                                  ً                      الكونغولية، مما يوضح أنه سيظل معرضاً للخطر إذا عاد إلى بلده

                                       ملاحظات الدولة الطرف على الأسس الموضوعية    
                ا علــى الأســس                                       ، قــدمت الدولــة الطــرف ملاحظاته ــ      ٢٠٠٨        ينــاير  /                  كــانون الثــاني   ٣٠  في    ١- ٦

                                                                                     أولا، تشير الدولة الطرف إلى ملاحظاتها بـشأن المقبوليـة وتعيـد تأكيـد طلبـها                  .                 الموضوعية للشكوى 
     ً    وفقـاً                                                                                           بأن تعلن اللجنة أن البلاغ غير مقبول في المقام الأول لإساءة استخدام الحق في تقـديم الـبلاغ،         

                                       أن المقبولية، تسهب الدولـة الطـرف                              وإضافة إلى ملاحظاتها بش     .                من الاتفاقية    ٢٢              من المادة     ٢        للفقرة  
                  وفي رأي الدولـة      .                                                                                       في تناول مسألة التحقق المادي من صـحة الوثـائق الـتي قـدمها صـاحب الـشكوى                 

                                                                                                       الطرف، فإن السبيل الوحيد إلى هذا التحقق هـو تقـديم طلـب عـن طريـق القنـوات الدبلوماسـية إلى               
             ً                            نهج ممكن نظرياً، فإن الدولـة الطـرف                                         وعلى الرغم من أن مثل هذا ال        .                            جمهورية الكونغو الديمقراطية  

                               وهـي تـشير إلى قـرار مـن           .                                                                                   تعتقد أنه قد يحقق نتيجة عكسية إذا لم يـأت الطلـب مـن اللجنـة نفـسها                 
                                                                       ً       ً                  مجلس طعون اللاجئين خلص إلى أن سرية المعلومات المتعلقة بطالبي اللجوء تشكل ضـماناً ضـرورياً                

          ذلـك أن     .                                          ملـزم بـأن يكفـل مراعـاة الـسرية                                                                    للحق في اللجوء، وأن البلد الذي ينظر في طلب للجـوء            
                                                                             ً                                           تجاهل هـذا الالتـزام قـد يـؤدي إلى تفـاقم مخـاوف مقـدم الطلـب، أو قـد ينـشئ في حـد ذاتـه ظروفـاً                              
                                                                                                    للتعــرض للاضــطهاد بــالمعنى المقــصود في الاتفاقيــة الخاصــة بوضــع اللاجــئين، أو للتعــرض لأحــد         

   .                                  التهديدات الخطيرة التي يشملها القانون
                                                                     لــة الطــرف أن الــبلاغ لا يتــضمن أي شــكوى محــددة ولا يــشير، حــتى في              وتلاحــظ الدو   ٢- ٦

                   مـن الاتفاقيـة     ٣                                                 وهي تعتقـد بـأن الـبلاغ يتعلـق بالمـادة              .                                          المضمون، إلى أي مادة من مواد الاتفاقية      
ــة         ــصاف الفعلي ــائل الانت ــا، وس ــات اللجــوء، وثاني ــانوني لطلب ــار الق ــزم أن تحــدد، أولاً، الإط                   ً                                                                                        وتعت

   .             من الاتفاقية ٣       للمادة      ً  وفقاً                             ثبت أن طلب صاحب الشكوى قد بحث              ً      السارية، وأخيراً، أن ت
                                                                                        وتـصف الدولــة الطــرف الإجــراء الأولي الــذي اتبعـه المكتــب الفرنــسي لحمايــة اللاجــئين      ٣- ٦

                                                                                                  وعـديمي الجنــسية في نظــره في طلبــات اللجـوء، وتــشدد علــى اســتقلال هـذا المكتــب وتعاونــه مــع    



A/65/44 

 

367 10-56601 
 

                                                  ذلـك أن بوسـع موظفيـه الحـصول علـى شـتى               .      جـئين                                                مفوضية الأمم المتحـدة الـسامية لـشؤون اللا        
                                                                                                     المصادر كما أنه على اتصال مستمر بنظرائه الأوروبـيين الرئيـسيين، الأمـر الـذي يزيـد مـن كميـة              

                                               وتؤكد الدولة الطرف علـى أنهـا تـدرك كيـف          .                                                  الوثائق المتاحة ويعزز قدرته على إجراء الفحوص      
                                                    ماديـة، وأنهـا تبـذل قـصارى جهـدها لتقيـيم                           ً                                           يمكن أن يكون صعباً، في ظـروف معينـة، إيجـاد أدلـة              

ّ                               مصداقية الشخص عموماً، وأنه إذا كان هناك أي قدر من عدم اليقين فـإن الـشك يـؤوّل لـصالح                                                                        ً                   
   .          مقدم الطلب

                                                                                            وتصف الدولة الطرف إجراء الاسـتئناف أمـام مجلـس طعـون اللاجـئين وتـشدد علـى أن                      ٤- ٦
           ً                                       يكـون حاضـراً بـسبب الحاجـة إلى التحقـق               ً                                                ممثلاً لمفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجـئين       

                                                                             وهي تصف مراجعة طلـب اللجـوء مـن جانـب المكتـب الفرنـسي لحمايـة                   .                    من الاضطهاد المزعوم  
                                   وفي هـذه الحالـة، يخـضع مقـدم           .                                            ً      ً               اللاجئين وعديمي الجنسية حين يقدم مقدم الطلـب دلـيلاً جديـداً           

                              مايـة مختلـف عـن الموظـف                                                                             الطلب لإجراء مراجعة سريعة ويقوم بتجهيز طلبه موظـف لـشؤون الح           
ّ                   الــذي جهّــز الطلــب الأولي                                                                     وإذا ارتــأى المكتــب الفرنــسي لحمايــة اللاجــئين وعــديمي الجنــسية أن   .       

ّ                          طلب المراجعة مقبول، فإنه ينظر فيما إذا كانت الوقـائع مثبتـة أم لا ومـا إذا كانـت تـبرّر مخـاوف                                                                                          
ّ                   مقدّم الطلب من الاضطهاد   .   

                                                       ف أن المخاطر التي أشار إليها صاحب الـشكوى تـبرر                                              وفي هذه الحالة، توضح الدولة الطر        ٥- ٦
                          ُ       ً     ً                                                           إقامته في البلد كلاجئ وأنها تُبحث بحثاً شاملاً خمس مرات، أي ثلاث مـرات مـن جانـب المكتـب                    

                                              وهـي تلاحـظ أنـه لم يـتم التوصـل في أي مـن         .                                             الفرنسي ومرتين من جانب مجلـس طعـون اللاجـئين    
                                              تهدد صاحب الـشكوى إذا عـاد إلى بلـده،                                                             هذه الاستعراضات إلى دليل على وجود خطر حقيقي ي        

ــذلك   ــه المناقــضة ل ــالرغم مــن ادعاءات ــرار مجلــس طعــون اللاجــئين المــؤرخ      .                                            ب     ١٨                                                       وهــي تــشير إلى ق
                                                                  موثوقيـة الـوثيقتين المقـدمتين والمعروضـتين كإخطـارين بأنـه             ”                    ، الذي ذكـر أن          ٢٠٠٥       أبريل   /     نيسان

            وهي تـشدد     .  “                   مثبتة بدرجة كافية         ، غير       ٢٠٠٥       يناير   /               كانون الثاني   ٢                          مطلوب، إحداهما مؤرخة في     
          ، أجـرت       ٢٠٠٦         أغـسطس    /     آب   ٢٥                                                                  كذلك على أن المحكمة الإدارية لأورليـانز، في قرارهـا المـؤرخ             

                                                                 من اتفاقيـة حمايـة حقـوق الإنـسان والحريـات الأساسـية               ٣    ً         ً     ً                         أيضاً استعراضاً شاملاً فيما يتعلق بالمادة       
        مـن    ٣                                        ال الحماية الـذي تتناولـه المـادة                             ، التي تغطي نفس مج     ) “                                الاتفاقية الأوروبية لحقوق الإنسان    ” (

   .                                                                                      اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة
                                                                           ً                    وتدعو الدولة الطرف اللجنة إلى أن تعلن في المقام الأول أن البلاغ غير مقبـول، وثانيـاً،                    ٦- ٦

   .                  أساس له من الصحة                                       أن ترفضه من حيث أسسه الموضوعية على أنه لا

                                                                تعليقات صاحب الشكوى على ملاحظات الدولة الطرف بشأن الأسس الموضوعية    
                                          ، يؤكــد صــاحب الــشكوى مــرة أخــرى أن      ٢٠٠٨       مــارس  /    آذار    ٢٠                  في رســالة مؤرخــة    ١- ٧

    .           بلاغه مقبول
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                                                                                            ويشير صـاحب الـشكوى إلى أن ملاحظـات الحكومـة الفرنـسية لا تـشير إلى أنـه اسـتأنف                      ٢- ٧
          أمـام       ٢٠٠٦         أغـسطس    /  آب   ٣                                                             لمكتـب الفرنـسي لحمايـة اللاجـئين وعـديمي الجنـسية في                          آخر قرار ل  

         ً                             وأن قـراراً بـشأن اسـتئنافه أصـبح        )                                         الاسـم الجديـد لمجلـس طعـون اللاجـئين          (                     محكمة اللجوء الوطني    
      ً                                      بيانـاً بأسـباب تكميليـة للاسـتئناف             ٢٠٠٨         ينـاير    /                كـانون الثـاني       ٢٥                    ويضيف أنه قدم في       .      ً وشيكاً

ــاه صــاحب      .        الــوطني                        أمــام محكمــة اللجــوء   ــان وثــائق جديــدة لم يوجــه إليهــا انتب                                                                            ويقــدم هــذا البي
                                                      وتؤكد المخاوف التي أعرب عنها بالفعـل للمكتـب              ٢٠٠٧       نوفمبر   /            تشرين الثاني                الشكوى إلا في    

                                                                                                 الفرنسي لحماية اللاجئين وعديمي الجنسية ومجلس طعون اللاجئين القديم فيمـا يتعلـق بـالعودة إلى                
    ٢١                                                                                هي أمر بالمثول أمام المديرية العامة لـشرطة دائـرة الاضـطهاد لجلـسة في                                والوثيقة الأولى     .     بلده
  .                       ً                                                                        ، الأمر الـذي يعتـبره دلـيلاً علـى أن الـسلطات مـا برحـت تعتـبره بمثابـة تهديـد                          ٢٠٠٧       يوليه   /   تموز

                                       من منظمة غير حكومية كونغوليـة يـبين        ٢٠٠٧       سبتمبر   /     أيلول   ٨                                  والوثيقة الثانية هي بلاغ مؤرخ      
                                         ً                                                      كونغولية لا تزال تبحـث عنـه بنـشاط وينقـل أنبـاءً باعثـة علـى الانزعـاج بـشأن                                        أن دوائر الأمن ال   

     ً                                                              ووفقاً لما جاء في هذه الوثيقـة، فـإن أحـد أقـارب أصـحاب                 .                                  وضع عدة أشخاص وثيقي الصلة به     
                                                                       ً                                  الشكوى، وجهت إليه تهمة التواطؤ معـه ومـن ثم الاضـطلاع بأنـشطة تخريبيـة، ظـل مفقـوداً منـذ                      

ُ                            ؛ وأن أسـرة أحـد أصـدقاء صـاحب الـشكوى قـد هُـددت في                   ٢٠٠٧           سـبتمبر  /     أيلول   ١            اعتقاله في                                         
                                                         ً                                         محاولة لجعلها تكشف عن عنوان زوجة صـاحب الـشكوى، الـتي هربـت أيـضاً مـن البلـد في عـام                  

               ، وأن إحـدى        ٢٠٠٥         أغـسطس    /  آب                   ً                                          ، وأن أمه ماتت خنقاً بيـد معتـدين غـير معـروفين في                   ٢٠٠٤
   .    ٢٠٠٧      يوليه  /   تموز    في                                                  أقاربه تعرضت لاعتداء جنسي من جانب معتدين غير معروفين

                                                                                      ويــزعم صــاحب الــشكوى أنــه يجــري بــذل محــاولات للتــأثير فيــه عــن طريــق الأشــخاص    ٣- ٧
             من منظمة       ٢٠٠٧        أكتوبر   /           تشرين الأول    ٦                                     والوثيقة الثالثة هي بلاغ مؤرخ في         .                   الوثيقي الصلة به  

                       بعــدم كفايــة الأمــن   ”                                                                          غــير حكوميــة كونغوليــة أخــرى، تــذكر اســم صــاحب الــشكوى، وتفيــد    
                     ، وكـذلك بالاضـطهاد    “                                                             سيين والنشطاء السياسيين، والأطراف الفاعلة الاقتـصادية وآخـرين         للسيا

     ً                                  وأخـيراً، الوثيقـة الرابعـة، وهـي          .                                                                                 الذي يعانيه أقاربـه، مؤيـدة المعلومـات الـواردة في الوثيقـة الثانيـة              
       ويخلــص   .                    َّ               ، يكــرر الوقــائع المبيَّنــة أعــلاه    ٢٠٠٧         أكتــوبر  /            تــشرين الأول    ٢٢                     مقــال صــحفي مــؤرخ 

                                                                                         الشكوى مما سبق ذكره إلى أن حقيقة وخطورة المخاطر التي سيواجهها إذا عاد إلى بلـد                      صاحب  
   .                               المنشأ قد أثبتت على النحو الواجب

                           ، يلاحظ صاحب الشكوى أن محكمة     ٢٠٠٨      أبريل  /     نيسان   ٩                        وفي رسالة أخرى مؤرخة        ٤- ٧
       دلــة                     ورأت المحكمــة أن الأ   .     ٢٠٠٨        مــارس   /    آذار    ٢١                                                اللجــوء الــوطني رفــضت اســتئنافه المــؤرخ      

                                                                                                           والبيانات المعروضة عليها تسمح باعتبار الادعـاءات الجديـدة بمثابـة وقـائع أو للنظـر في المخـاوف                   
                      ً                                    ويرفـق صـاحب الـشكوى أيـضاً رسـالة مـن منظمـة                .                                             المعرب عنها بوصفها مخاوف لها مـا يبررهـا        

      الـتي                               ٌ                                                                      ساعدته على صياغة تعليقاته سواءٌ إلى السلطات الوطنية أو إلى اللجنـة، تـذكر أن المخـاوف                  
   .                         يعرب عنها المدعي تبدو مبررة
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                                      تعليقات إضافية مقدمة من الدولة الطرف    
                                                 ، تبدأ الدولة الطرف بإعادة تأكيد ملاحظاتهـا            ٢٠٠٨      مايو   /    أيار    ١٣                   في تعليقات مؤرخة       ١- ٨

                                                                                                  بشأن المقبولية والأسس الموضوعية وتؤكد من جديد طلبها بأن تعلن اللجنة في المقام الأول عـدم                
                               وتكمل الدولة الطـرف ملاحظاتهـا     .         ً             ً                         ، وثانياً أن ترفضه بناءً على الأسس الموضوعية                    مقبولية البلاغ 

                                                                                              السابقة بتفسير الأساس الذي استندت إليه المحكمة المحلية في رفض اسـتئناف صـاحب الـشكوى،                
                                                                                                       ألا وهو أن الظروف التي أدت إلى رحيله من بلد المنشأ وإلى هـروب زوجتـه وأطفالـه إلى أنغـولا                     

                                                                                         موضوع حكـم أصـدره مجلـس طعـون اللاجـئين وأنـه تـبين أن الأدلـة الجديـدة الـتي                                 كانت بالفعل   
    .                                          قدمها صاحب الشكوى قاصرة ولا تبطل تحليل المجلس

                                                                                               وتؤكد الدولة الطرف مـن جديـد الـشكوك المعـرب عنـها في ملاحظاتهـا الـسابقة بـشأن                       ٢- ٨
   .                                          صحة الوثائق التي أضافها صاحب الشكوى إلى الملف

                      مقدمة من صاحب الشكوى               معلومات إضافية     
          ، بمقتـل       ٢٠٠٨          أكتـوبر    /             تـشرين الأول     ٣                                              يبلغ صاحب الشكوى اللجنة، برسالة مؤرخـة          - ٩

               معه والذي ظل                        الذي اتهم بالتواطؤ    .                 ، وهو السيد ج       ٢٠٠٨      مارس   /    آذار                         ابن عمه في أواخر شهر      
ــه في    ــر الأمــن ل                          ويرفــق صــاحب الــشكوى    .     ٢٠٠٧        ســبتمبر  /       أيلــول   ١      ً                                          مفقــوداً منــذ اعتقــال دوائ

ــة        باد ــة مؤرخ ــن صــحيفة كونغولي ــصاصة م ــه ق ــسان    ٢٤                                                   عائ ــل  /       ني ــن       ٢٠٠٨        أبري ــسخة م ــع ن                      ، م
  ،  .     ً                                                ووفقاً لمـا جـاء في هـذه القـصاصة، فـإن الـسيد ج          .                 ُ                         المظروف تبين أنه أُرسل بالبريد في كنشاسا      

                                                                                                       ابن عم صاحب الشكوى، قـد خطفـه رجـال يرتـدون الـزي الرسمـي ويزعمـون أنهـم مـن الحـرس                       
                                                           ب الشكوى، ولذلك فإن حياة صـاحب الـشكوى ستـصبح في                                            الجمهوري بعد أن ظنوا أنه صاح     

                      ً                                        ويرفق صاحب الشكوى أيضاً نسخة من شهادة وفاة ابن عمـه،             .                                  خطر فعلي إذا ما عاد إلى بلده      
                               سبب الوفاة؛ ونسخة من ترخيص            هو  “     القتل ”                                               أصدرها المستشفى العام في كنشاسا، وتذكر أن        

                            ً      ً    ة من المظروف المستخدم؛ وإخطاراً جديداً                                                         الدفن أصدرته دائرة المدافن في مدينة كنشاسا؛ ونسخ       
   .    ٢٠٠٨     مارس  /    آذار    ٢٩      ومؤرخ                                   بأنه مطلوب صادر باسم صاحب الشكوى

                                      معلومات إضافية مقدمة من الدولة الطرف    
ــة    -  ١٠ ــات مؤرخـ ــاني     ٢٠                       في تعليقـ ــشرين الثـ ــوفمبر  /                  تـ ــرف      ٢٠٠٨         نـ ــة الطـ ــت الدولـ                                ، أكملـ

                                             القـانون الـذي يحكـم دخـول وبقـاء                  مـن   ٣-   ٧٢٣                                              ملاحظاتها بمعلومات مؤداها أنه بموجب المـادة        
                                                                                                 الأجانــب والحــق في اللجــوء، فإنــه يحــق لأي أجــنبي رفــض طلــب لجوئــه بــصورة قاطعــة مــن قبــل  
                                                                     ً      ً                 المكتب الفرنسي لحماية اللاجئين وعديمي الجنسية ومجلس طعون اللاجئين أن يقدم دلـيلاً جديـداً               

                      تروك لصاحب الـشكوى                       ولذلك فإن الأمر م     .                                               إلى المكتب الفرنسي من أجل مراجعة طلب لجوئه       
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             ً      ً                                                                                 لكي يقدم طلباً جديداً بمراجعـة طلـب اللجـوء الـذي قدمـه، إذا شـعر أنـه في وضـع يمكنـه مـن أن             
   .                   ً      ً                    يقدم إلى اللجنة دليلاً جديداً يثبت أنه معرض للخطر

ــه      ٢٠٠٩        نــوفمبر  /               تــشرين الثــاني    ١٩                    في تعليقــات مؤرخــة    ١-  ١١ ــالقرار الــذي اتخذت       ً                             ، وعمــلاً ب
                                                                الأربعين، بأن تطلب إلى الدولة الطرف أن تقدم تفاصيل التحقق المـادي                               اللجنة في دورتها الثانية و    

                                                          ً                                       من صحة الوثائق الـتي قـدمها صـاحب الـشكوى، تـشير الدولـة الطـرف أولاً إلى أن الوثـائق الـتي            
     ُ            ُ                         قـد قُـدمت بعـد أن قُـدم طلبـه إلى             ٢٠٠٨          أكتـوبر    /             تـشرين الأول     ٣                            قدمها صـاحب الـشكوى في       

                                                                               لم تكـن علـى علـم بالوثـائق حـتى ذلـك التـاريخ وتـدفع بأنهـا                                               وتوضح الدولة الطرف أنهـا      .       اللجنة
                         ً                      ُ                                                     ينبغي ألا تعتبر مقبولة نظراً لأن الدولة الطرف، حين قُدمت الشكوى، لا يمكن أن تتـهم بأنهـا لم                   

      وتكرر   .                                                                                      تأخذ هذه الوثائق بعين الاعتبار عند النظر في طلب اللجوء المقدم من صاحب الشكوى             
                  ً      ً                                        لشكوى أن يقدم طلباً جديداً لمراجعـة طلـب اللجـوء الـذي                                                الدولة الطرف أن من شأن صاحب ا      

   وفي   .                                                                                         قدمه إذا شعر أنه في وضع يمكنه من أن يقدم للجنة أدلـة جديـدة تثبـت أنـه معـرض للخطـر       
                                                                       ُ                                           ذلك الضوء، تدفع الدولة الطرف بـأن اللجنـة لا يمكنـها أن تقبـل الوثـائق، الـتي لم تُقـدم قـط إلى                         

                                                                  المبدأ الفرعي الـذي يـشكل أسـاس كفـاءة النظـام الـدولي                                                     السلطات الفرنسية، دون أن تجور على       
   .                  للحماية من التعذيب

      ً                                                                                                               وثانياً، تقدم الدولـة الطـرف التفاصـيل التاليـة فيمـا يتعلـق بـالتحقق المـادي مـن الوثـائق الـتي                           ٢-  ١١
          ، تلاحـظ    .                                                                     فيما يتعلق بشهادة الوفاة وتـرخيص الـدفن المتـصلين بالـسيد ج              .                    قدمها صاحب الشكوى  

                                                                                      أن خط اليد المكتوب على الوثيقتين هو نفس الخط، بيد أنهما صادرتان مـن سـلطتين                               الدولة الطرف   
                            وإضـافة إلى ذلـك، فقـد         .                                                                                   مختلفتين، وهما المستـشفى العـام في كنـشاسا ومدينـة كنـشاسا علـى التـوالي                

      ، أي      ٢٠٠٧         يوليـه    /     تمـوز     ١٠                             مقابـل رسـم دفـع في             ٢٠٠٨         أبريـل    /       نيـسان    ٥                      صدر ترخيص الدفن في     
                                  وتفـسر الدولـة الطـرف ذلـك          .     ٢٠٠٨        مـارس    /    آذار    ٢٨      ُ                      الذي يُدعى أنه حدث في                          قبل تاريخ الوفاة،  

                                                                                                               بأن أوجه التناقض من هذا النوع تسود الوثـائق المـزورة، حيـث يجـري تغـيير الجـزء الأول لكـن دون                       
         ً                                                            وتشير أيضاً إلى أن شـهادة الوفـاة قـد وقعهـا طبيـب أثبـت                  .                                        تغيير الجزء الأخير، الذي يتضمن التوقيع     

                                                                                      وماسي لفرنسا في جمهورية الكونغو الديمقراطية أنه ممارس عام في كنشاسا ولا يعمـل في                           التمثيل الدبل 
                                       ســبب الوفــاة الــوارد في الــشهادة              بوصــفه  “       القتــل ”                                      وعــلاوة علــى ذلــك، فــإن تعــبير       .          المستــشفى

                وفـاة بطلقـة     (                                               ً                      فالوصف الذي تقدمه المستشفى يكون عادة أكثر اتساماً بالموضـوعية             :           يستخدم قط   لم
                                               وفيمـا يتعلـق بقـصاصة الـصحيفة، تلاحـظ             ).                                                عن أو بسبب اعتـداء، علـى سـبيل المثـال                      رصاص، أو ط  

                                                                     ً                      الدولة الطرف أنه في حين أن هذه الصحيفة موجودة بالتأكيد، فمن المعروف جيداً انخفاض نوعيتـها       
  .                                                                                                         الصحفية وضعف مصداقيتها، وأن الطريقة الوحيدة للاتـصال بهـا هـي عـن طريـق عنـوان إلكتـروني                   

           ً                                                                              الطرف أيضاً أن تاريخ الإصدار الوارد في القصاصة مطبوع بـأحرف طباعـة مختلفـة،                             وتلاحظ الدولة 
     ً       ً                                               وأخيراً، وطبقاً لما قالـه الممثلـون الدبلوماسـيون في الدولـة       .                                      مما يمكن أن يشير إلى حدوث عملية تلفيق    

    .      النوع                             ن مقال مطبوع في صحيفة من هذا                          الطرف، فمن الممكن أن يدفع ثم
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                                                                          الطــرف أن اللجنــة إذا قبلــت هــذه الوثــائق، فإنهــا يجــب أن تعامــل                        ولــذلك تــرى الدولــة   ٣-  ١١
                                       وعلى أية حال، فليس هناك في الوثائق مـا    .                                             بحرص من حيث قيمتها كأدلة، للأسباب التي قدمت    

                    ، ناهيـك بالخطـأ      .                                         وصـاحب الـشكوى أو مقتـل الـسيد ج           .                                      يثبت العلاقات الأسرية بين الـسيد ج      
   .                              في الهوية المدعى أنه أدى إلى القتل

  
                                     المسائل والإجراءات المعروضة على اللجنة    

                  النظر في المقبولية    
                                                                                        قبل النظر في أي ادعاءات ترد في شكوى مـن الـشكاوى، يجـب أن تقـرر لجنـة مناهـضة                  ١-  ١٢

                   وفي الحالـة قيـد       .                    مـن الاتفاقيـة      ٢٢                                                                        التعذيب مـا إذا كانـت الـشكوى مقبولـة أم لا بموجـب المـادة                 
       مـن    ٢٢             مـن المـادة     )  أ ( ٥                                   لبة بأن تفعل ذلـك بموجـب الفقـرة                                     النظر، تأكدت اللجنة، كما هي مطا  

                                                                                     الاتفاقية، من أن هذه المسألة نفسها لم تبحث ولا يجري بحثها بموجب إجراء آخـر مـن إجـراءات     
   .                                التحقيق الدولي أو التسوية الدولية

                                                                       ولاحظت اللجنة دفع الدولة الطرف بأن تقديم صاحب الشكوى الطلب إلى اللجنة يعد    ٢-  ١٢
                                                                           وترى اللجنة، علـى أيـة حـال، أنـه أصـبح عليهـا منـذ تقـديم                    .                           استخدام حق تقديم الطلبات          إساءة  

       ّ                                         ، أن تقيّم حسن نية صاحب الشكوى في تقديمـه              ٢٠٠٦       سبتمبر   /     أيلول    ٢٥                       البلاغ الحالي إليها في     
                                                                                                     للوقائع والأدلة، ومدى أهميتها، بالنسبة إلى اللجنة، في معالجة حجج الدولة الطـرف بـشأن عـدم                 

                                                                                غير أن اللجنة ترى، في هذه القضية، أن البلاغ ككـل قـد أثبتـت صـحته بدرجـة             .      البلاغ         مقبولية  
   .                    كافية لأغراض المقبولية

                                                                                                 وفيما يتعلق باعتراض الدولة الطرف القائل بـأن صـاحب الـشكوى قـد قـدم إلى اللجنـة                      ٣-  ١٢
               ر إليهـا قـد                                                                                     عناصر جديدة، لم يوجه إليها قط انتباه السلطات، تلاحظ اللجنة أن المعلومـات المـشا       

                                     ً                                                            تلقاها صاحب الشكوى، دون خطأ منه شخصياً، بعد استنفاد سبل الانتـصاف المحليـة في الدولـة                 
     ١٠٧                           مــن الاتفاقيــة والمــادة   ٢٢               مــن المــادة  ٤    ً                                          وبنــاءً عليــه، تخلــص اللجنــة إلى أن الفقــرة   .        الطــرف

   .                                                 ً                   للنظام الداخلي للجنة لا تمنعها من النظر في البلاغ بناءً على أسسه الموضوعية

                       النظر في الأسس الموضوعية    
                                                    ً                                      يجب أن تقرر اللجنة ما إذا كانت إعادة صاحب الشكوى قـسراً إلى جمهوريـة الكونغـو                    ١-  ١٣

                                         من الاتفاقيـة الـتي تقـضي بعـدم           ٣                       ً                                        الديمقراطية تشكل انتهاكاً لالتزام الدولة الطرف بموجب المادة         
                         يـة تـدعو إلى الاعتقـاد                                                                              طرد أي شخص أو إعادته إلى دولة أخرى إذا كانت هنـاك أسـباب جوهر              

   .                              بأنه سيواجه خطر التعرض للتعذيب
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                                                                                              ويجــب علــى اللجنــة، مــن أجــل تقيــيم خطــر التعــذيب، أن تأخــذ في الحــسبان جميــع             ٢-  ١٣
                                                                                                     الاعتبــارات ذات الــصلة، بمــا في ذلــك وجــود نمــط ثابــت في الدولــة الــتي ســيعود إليهــا صــاحب     

                        بيـد أن الهـدف مـن         .                  عية لحقوق الإنسان                                                      الشكوى من الانتهاكات الجسيمة أو الصارخة أو الجما       
                                                       ً                                               هذا التحليل هو إثبات ما إذا كان الفرد المعني سيواجه شخصياً خطر التعرض للتعـذيب في البلـد                  

                                                                                وبالتــالي، فــإن وجــود نمــط ثابــت مــن الانتــهاكات الجــسيمة أو الــصارخة أو     .       ُ               الــذي ســيُعاد إليــه
  ً      ً               ً      ً           باً كافيـاً للجـزم بـأن شخـصاً معينــاً                                                                     الجماعيـة لحقـوق الإنـسان في بلـد مـا لا يـشكل بحـد ذاتـه سـب         

                                                                                                 ســيكون عرضــة لخطــر التعــذيب لــدى عودتــه إلى ذلــك البلــد؛ إذ يجــب أن تكــون هنــاك أســباب  
                                         ومـن ناحيـة أخـرى، فـإن عـدم وجـود         .                                            ً   إضافية تبين أن الشخص المعني سيتعرض للخطر شخصياً  

                 كـن أن يكـون                                                          ً                                  نمط ثابت من الانتـهاكات الجـسيمة لحقـوق الإنـسان لا يعـني أن شخـصاً مـا لا يم                    
   .     ً                            معرضاً لخطر التعذيب بحكم ظروفه الخاصة

                      الــذي يــنص علــى أن   ،  ) أ ( ٣                علــى المــادة  )    ٢٠٠٧ ( ١    ّ                                       وتــذكّر اللجنــة بتعليقهــا العــام رقــم     ٣-  ١٣
                   ّ                                                                                     اللجنــة ملزمــة بــأن تقــيّم مــا إذا كانــت هنــاك أســباب جوهريــة تــدعو إلى الاعتقــاد بــأن صــاحب  

  ّ                                             سـلّم، وأن خطـر التعـذيب هـذا يجـب أن                                                                    الشكوى سيتعرض لخطر التعذيب إذا طرد أو أعيـد أو           
ّ                                      يقدّر على أسس تتجاوز مجرد الافتراض أو الشك                                             على أنـه لا حاجـة لإثبـات أن هـذا الخطـر        .  ) ب (  

                                     وفي هــذا الـصدد، أثبتـت اللجنــة في     .                              ً      ً      ً                 مـرجح بـشدة، بــل يجـب أن يكـون خطــراً شخـصياً ومحـدقاً      
   . ) ج (  يا                                             ً        ً     قرارات سابقة أن خطر التعذيب يجب أن يكون متوقعاً وحقيقياً وشخص

  ،  ٣                   علـى المـادة       ١                            ّ             ً                                              وفيما يتعلق بعـبء الإثبـات، تـذكّر اللجنـة أيـضاً بتعليقهـا العـام رقـم                      ٤-  ١٣
                                                                                                            وبسوابقها القضائية التي مؤداهـا أنـه يجـب عـادة علـى صـاحب الـشكوى أن يقـدم دعـوى يمكـن                        

   . ) د (                                    ّ                                     الدفاع عنها وأن خطر التعذيب يجب أن يقيّم على أسس تتجاوز مجرد الافتراض أو الشك
    ّ                                                                                وتذكّر اللجنـة بـأن الدولـة الطـرف تـشكك في مـصداقية صـاحب الـشكوى وفي صـحة               ٥-  ١٣

             ً                                                                    وهي تعيد أيضاً تأكيد المبدأ القائل بأن لديها الاختصاص بأن تبحث الوقـائع               .                    الوثائق التي قدمها  
                        ً     ً                                                         والأدلة المعروضة عليها بحثاً كاملاً قبل أن تتخذ قراراتها، حتى إن كان هذا يعني إعطاء ثقل كـبير   

                                        وفي حين أن صاحب الـشكوى قـد قـدم            .                                                البحث الذي أجرته بشأنها سلطات الدولة الطرف          إلى  
                            ً                                                               إلى الدولة الطرف واللجنة نسخاً من وثائق شتى كأدلة، فـإن اللجنـة تـرى أن صـاحب الـشكوى         

                  اقيته كمـا أنـه                                                                                      لم يدحض، بحجج مقنعـة، النتـائج الـتي توصـلت إليهـا الدولـة الطـرف بـشأن مـصد          
 
  

   .                 ، المرفق الحادي عشر(A/53/44)    ٤٤                                                                 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والخمسون، الملحق رقم    ) أ (  
   . ٦                   المرجع نفسه، الفقرة    ) ب (  
ــم      ) ج (   ــبلاغ رق ــة أمــور، ال ــدا   ،     ٢٠٠٤ /   ٢٥٨                                        انظــر، في جمل ــرار المعتمــد في   ،                          مــصطفى دادار ضــد كن ــشرين   ٢٣                       الق           ت

   .    ٢٠٠٥     مايو  /      أيار ٦                  ، القرار المعتمد في          ضد السويد  .  ع  .  ت  ،     ٢٠٠٣ /   ٢٢٦             ، والبلاغ رقم     ٢٠٠٥      نوفمبر  /     الثاني
  ؛  ٣- ٩           ، الفقـرة      ٢٠٠٦       مـايو   /        أيـار   ١٢                    ، الآراء المعتمـدة في                       مهدي زاري ضد الـسويد   ،     ٢٠٠٤ /   ٢٥٦            البلاغ رقم      ) د (  

  . ٥-  ١٣         ، الفقرة     ٢٠٠٤     مايو  /      أيار  ١٢                  ، الآراء المعتمدة في     انيا     ضد ألم  .  ك  .  أ  .  م  ،     ٢٠٠٢ /   ٢١٤          البلاغ رقم 
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                        ً                  ولم يفسر صاحب الشكوى أيضاً كيف استطاع         .                         ة الوثائق المشار إليها                       يتمكن من إثبات صح     لم
                                                                وتلاحظ اللجنة أن الوثيقتين الطبيتين اللـتين قـدمهما صـاحب             .                                   أن يحوز وثائق إدارية داخلية شتى     

                                                                                                       الشكوى تشيران إلى عدد من الندوب على أجـزاء مختلفـة مـن الجـسم ومـن الكـسور علـى عظـم                       
                                                               منان أي دليــل يؤكـد أو ينفــي أنهـا نتيجــة لتعـذيب حــدث في                                        الـساق والقـصبة، ولكنــهما لا تتـض   

                                                                                     وفي رأي اللجنة أن مصداقية إدعاءات صاحب الشكوى قد أضيرت علـى نحـو لا يمكـن                   .      الماضي
                                        ادي مـن الوثـائق الـتي قـدمها في                                                                            إصلاحه بالمعلومات التي قدمتها الدولة الطرف بشأن التحقـق الم ـ         

                                                             فـاة وتـرخيص الـدفن فيمـا يتعلـق بالـسيد جاتـا،                                 ، أي شـهادة الو        ٢٠٠٨          أكتـوبر    /           تشرين الأول   ٣
ّ                                                              الذي يفترض أنه ابن عمه، وقصاصة الصحيفة التي يدّعى أنها تبين أن الـسيد جاتـا قـد قتـل حـين                                                                   

   .         ً                اعتقد خطأً أنه صاحب الشكوى
                                      من الاتفاقية، يجب أن يواجه الفرد المعني  ٣                                            وتؤكد اللجنة من جديد أنه، لأغراض المادة          ٦-  ١٣

                                            وفي هـذه القـضية، تعتقـد اللجنـة أن            .           ً       ً                             قـوع حقيقيـاً وشخـصياً للتعـرض للتعـذيب             ً           خطراً محتمل الو  
                                                                                                      صــاحب الــشكوى لم يقــدم أدلــة أو تفاصــيل مرضــية كافيــة لمــساندة روايتــه بــأن خطــر تعرضــه     

                           ولذلك تـرى اللجنـة أن        .                                                                     للتعذيب حقيقي وشخصي إذا ما عاد إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية         
               ً     ً                  ً       ً                        أنـه يواجـه شخـصياً خطـراً محتمـل الوقـوع ومحـدقاً وشخـصياً                                                صاحب الشكوى لم يثبت إدعاءه ب     

   .                                                      بالتعرض للتعذيب لدى عودته إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية
                 مــن اتفاقيــة   ٢٢               مــن المــادة  ٧                                                          إن لجنــة مناهــضة التعــذيب، إذ تتــصرف بموجــب الفقــرة      ٧-  ١٣

                              نية أو المهنيـة، تـرى أن                                                                                  مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسا          
                                              ً                                                صاحب الشكوى لم يثبت صحة ادعائه بأنه سيكون معرضاً للتعذيب لـدى عودتـه إلى جمهوريـة                 
                                                                                                 الكونغـو الديمقراطيـة، ومــن ثم فإنهـا تخلــص إلى أن ترحيـل صــاحب الـشكوى إلى ذلــك البلـد لــن       

   .             من الاتفاقية ٣            ً        يشكل انتهاكاً للمادة 
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  ليكوسا ضد السويدنجامبا وبا: ٣٢٢/٢٠٠٧البلاغ رقم     

ــسيدة        :        المقدم من ــها كــاثي باليكوســا             ال ــا وابنت ــيلين نجامب                                                 إيف
   )          ٍ                        يمثلهما محامٍ، السيد مانويل بوتي فليد (

               صاحبتا الشكوى   :                    الشخص المدعى أنه ضحية
        السويد       :            الدولة الطرف

   )                  تاريخ الرسالة الأولى (      يونيه  /        حزيران  ١١     :                 تاريخ تقديم الشكوى
                                        من اتفاقية مناهضة التعذيب وغـيره         ١٧                        ، المنشأة بموجب المادة      ب                       إن لجنة مناهضة التعذي     

                                                             من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،
   ،    ٢٠١٠     مايو  /      أيار  ١٥    في           وقد اجتمعت  
                                    ، المقدمة إلى لجنة مناهضة التعذيب          ٢٠٠٧ /   ٣٢٢                   في الشكوى رقم                       وقد اختتمت نظرها    

                                        مـن اتفاقيـة مناهـضة التعـذيب           ٢٢                                      بنتها كاثي باليكوسا بموجب المـادة                                   من السيدة إيفلين نجامبا وا    
                                                                  وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،

                                                                            جميـع المعلومـات الـتي أتاحهـا لهـا صـاحبتا الـشكوى ومحاميهمـا                                     وقد أخذت في الحسبان     
                والدولة الطرف،
   :            تعتمد ما يلي

   .       التعذيب                     من اتفاقية مناهضة  ٢٢           من المادة  ٧                 قرار بموجب الفقرة     

        القرار    
ــة         ١- ١ ــها كــاثي باليكوســا، مــن مــواطني جمهوري ــا وابنت                                                                                                صــاحبتا الــشكوى همــا إيفلــين نجامب

         علـــى     ٢٠٠١        مـــارس  /      آذار ٤   و    ١٩٧٥         أبريـــل  /          نيـــسان  ١٠                                         الكونغـــو الديمقراطيـــة، المولودتـــان في 
     ً           ونظـراً لأنهمـا      .                و الديمقراطيـة                يـة الكونغ ـ                                                   وقد صدر لهما أمر ترحيل من الـسويد إلى جمهور           .       التوالي

                                                                                    يستندا إلى أي حكم محدد من أحكام الاتفاقية، فإن شكواهما تثير فيما يبدو مسائـل تندرج في       لم
                     ٍ                 ويمثل صاحبتي الشكوى محـامٍ، هـو الـسيد      .        منها   ١٦                       ً              من الاتفاقية، وربما أيضاً المادة        ٣             إطار المادة   

    .                مانويل بوتي فليد
                                                       من الاتفاقية، أحالت اللجنة الشكوى إلى الدولـة الطـرف     ٢٢              من المادة     ٣     ً          ووفقاً للفقرة      ٢- ١

ــران  ١٤  في  ــه  /          حزي ــلاً        .     ٢٠٠٧        يوني ــة الطــرف، عم ــة إلى الدول ــت اللجن ــسه، طلب ــت نف                                                ً                    وفي الوق
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                                                             من نظامها الأساسي، عدم ترحيـل صـاحبتي الـشكوى إلى جمهوريـة        ١٠٨              من القاعدة   ١        بالفقرة
   .     الطلب                                 وفي اليوم نفسه، قبلت الدولة الطرف  .         شكواهما                                الكونغو الديمقراطية أثناء النظر في

                                  الوقائع كما عرضتها صاحبتا الشكوى    
              إلى غومـا        ٢٠٠٤                  وانتقلتا في عام      .                                                    تقيم صاحبتا الشكوى في جيمينا في مقاطعة إكواتور          ١- ٢

                                 وفي ذلك الوقـت، كـان شـقيق          .                                          ً      ً     ً           حيث كان زوج السيدة نجامبا قد بدأ يزاول عملاً تجارياً صغيراً          
                                                          وفي غومــا، اكتــشفت الــسيدة نجامبــا أن العمــل التجــاري   .          ً                        جهــا ضــابطاً في الجــيش الكونغــولي  زو

                                                                                             الصغير لزوجها هو مجرد ستار لأنشطته الحقيقية الـتي تـشمل دعـم المتمـردين في مقاطعـة إكواتـور         
ــا ــام        .          وفي غوم ــد تــورط، منــذ ع ــان زوجهــا ق ــال خيانــة وتجــسس لــصالح        ١٩٩٨                                             وك                                      ، في أعم

                                                لهـذا الـسبب، سـعت كـثير مـن الأسـر إلى               .                                   أسلحة لهم في مقاطعة إكواتـور                           المتمردين، منها شراء  
                                                              وعلمت السيدة نجامبا بالأنشطة التي يزاولها زوجها وشقيقه، ولذلك       .                         قتل زوجها وهددته بذلك   

                 ولم تـوفر لهـا       .                                                                                              اعتبرها العديد من النـاس متواطئـة معهمـا وضـالعة في الأنـشطة المؤيـدة للمتمـردين                 
                                                         ى العكس من ذلك ساعد رجال الشرطة على كشف أنشطة زوجها للأسر    وعل  .              الشرطة الحماية

   .                       التي تسعى إلى الانتقام منه
                                                         ، وأثناء وجود صاحبتي الـشكوى في الكنيـسة، انـدلع               ٢٠٠٤       ديسمبر   /               وفي كانون الأول     ٢- ٢

                                                                                                       ولـدى عودتهمـا إلى المـترل بعـد اختبائهمـا بـضعة أيـام في منـازل أشـخاص آخـرين، كـان                          .       القتال
                                                            وتـشتبه الـسيدة نجامبـا في أنهـم قتلـوا علـى يـد                 .                                         نجامبا وثلاثة من أطفالها قـد اختفـوا                    زوج السيدة   

                                                                                          وتعتقد السيدة نجامبا أنهـا نجـت هـي وابنتـها لأنهمـا كانتـا مختبئـتين في مكـان                      .                     الميليشيا الكونغولية 
                                                                                           وأثناء القتال، شهدت صاحبتا الشكوى عمليات إعدام واغتصاب وغـير ذلـك مـن أعمـال                  .    آخر

    .      ُ                                           كما قُتل شقيق زوجها للاشتباه في ارتكابه أعمال خيانة  .        التعذيب
                   َّ                                                                    وعقب هذه الحادثة، فرَّت صاحبتا الشكوى من جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة ووصـلتا                 ٣- ٢

ــسويد في  ــارس  /      آذار  ٢٩              إلى ال ــسه      ٢٠٠٥       م ــوم نف ــا اللجــوء في الي ــارس  /      آذار  ٢١   وفي   .                                       ، وطلبت        م
                                                   أن الظـروف الـتي أشـارت إليهـا صـاحبتا                                                           ، رفض طلبهما مجلس الهجـرة الـذي خلـص إلى              ٢٠٠٦

                                ورأى المجلـس عـدم وجـود أي          .                                                         الشكوى لا تكفي لمنحهما الحق في الحصول على مركز اللاجئ         
                                                        وعلاوة على ذلك، رأى أن صـاحبتي الـشكوى تنتميـان             .                                تهديد شخصي لحياة صاحبتي الشكوى    

                              هـذا القـرار، وذكرتـا                                 وطعنت صاحبتا الـشكوى في      .                                             إلى مقاطعة إكواتور، ويمكنهما العودة إليها     
                                                                                                  أن السيدة نجامبا مصابة بفيروس نقـص المناعـة البـشرية، وأن العـلاج الطـبي لحالتـها غـير متـاح في           

    .                          جمهورية الكونغو الديمقراطية
                                                           ، رفــضت محكمــة الهجــرة الطعــن المقــدم مــن صــاحبتي           ٢٠٠٦         ســبتمبر   /         أيلــول ١   وفي    ٤- ٢

                                            ة مـن أن الظـروف الـتي احتجـت بهـا                                                                  وذهبت المحكمـة إلى مـا ذهـب إليـه مجلـس الهجـر               .       الشكوى
                                               وفيمـا يتعلـق بالحالـة الـصحية للـسيدة            .                                                        صاحبتا الشكوى لا تكفي لإثبات حاجتـهما إلى الحمايـة         
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                                                                                             نجامبا، ذكرت المحكمة أنها ليست من النوع الذي يعد من الظروف البالغة الشدة المطلوبة لتطبيق          
         أكتــوبر  /              تــشرين الأول  ١٠   وفي   .     ٢٠٠٥                                                     مــن البــاب الخــامس مــن قــانون الأجانــب لعــام   ٦        المــادة 
                             ً                                                                ، قدمت صاحبتا الشكوى استئنافاً آخر أمام محكمـة الاسـتئناف الخاصـة بـالهجرة، ولكـن                     ٢٠٠٦

    .     ٢٠٠٧      يناير  /             كانون الثاني ٨ُ             رُفض طلبهما في 
                                                                                                     والتمـــــــست صـــــــاحبتا الـــــــشكوى، في طلـــــــب قـــــــدمتاه إلى مجلـــــــس الهجـــــــرة في     ٥- ٢
             من قـانون    ١٢           من الباب   ١٩         جب المادة                             ، النظر من جديد في طلبهما بمو     ٢٠٠٧     مارس /    آذار   ٢١

                                                       ُ               وأضافت صاحبتا الشكوى في طلبهما أنهما ستتعرضان للخطر إذا أُعيدتا            .     ٢٠٠٥              الأجانب لعام   
                                                                   ُ                                    إلى جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، لأن الأشــخاص الــذين تــتم إعــادتهم مــن أوروبــا يُعتقلــون         

                            ر مجلـس الهجــرة عـدم وقــف         ، قــر    ٢٠٠٧       مـايو   /      أيــار    ٣٠   وفي   .  ُ                ً                  ويُـستجوبون تلقائيـاً عنــد وصـولهم   
                                                            ، قـرر مجلـس الهجـرة عـدم إعـادة النظـر في طلـب                    ٢٠٠٧         يونيـه    /        حزيـران    ٧    وفي    .                  تنفيذ أمر الطرد  

    .             صاحبتي الشكوى

        الشكوى    
                                                                                                    تدعي صـاحبتا الـشكوى أنهمـا سـتقعان ضـحية انتـهاك لأحكـام الاتفاقيـة إذا رحلتـا إلى                        ١- ٣

ــة، حيــث تخــشيان التعــرض لل   ــة الكونغــو الديمقراطي ــا أنهــا    .        تعــذيب                                                            جمهوري ــسيدة نجامب                                  وتعتقــد ال
ُ                    أو القتل على يد الأجهزة الأمنية، أو للانتقام علـى يـد الأُسـر               /                                ستتعرض، إذا أعيدت، للتعذيب و                                                       

ــا وزوجهــا وشــقيق زوجهــا              وتــزعم   .                                                                                              الــتي تــشعر أنهــا تعرضــت للغــدر مــن جانــب الــسيدة نجامب
   َ    ُُ                         كـل مَـن يُُعـاد إلى البلـد                           ً                                                         صاحبتا الشكوى أيضاً أن الشرطة الـسرية تحتجـز وتـستجوب، بالفعـل،              

                                   إضــافة إلى ذلــك، تــزعم صــاحبتا    .           أو القتــل /     ً                                                وعــادةً مــا يتعــرض للتعــذيب والــسجن التعــسفي و  
ّ                                         الشكوى أن الوضع الأمني في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة هـشّ، ولـذلك تعجـز الحكومـة عـن                                                             

   .                                 ضمان حماية حقوق الإنسان المكفولة لهما
        وتـزعم    .  ) أ (                                              السيدة نجامبا بفيروس نقص المناعـة البـشرية                                          وقد أكد أطباء في السويد إصابة          ٢- ٣

                                                         ً                                                         السيدة نجامبا أن إعادتهـا إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، نظـراً لـنقص أو نـدرة العـلاج فيهـا،                       
             رية الكونغو                                         وتقول إنها ستواجه لدى عودتها إلى جمهو        .                     ّ                  سيؤدي إلى وفاتها من جرّاء مرض الإيدز      

   .    ّ                                                        ن جرّاء المرض، وآلاما نفسية لعلمها أن ابنتها الصغيرة ستنشأ يتيمة   م “    ً     ً موتاً مؤلماً ”           الديمقراطية 
ُ                                    وتزعم صاحبتا الشكوى أنهما استنفدتا سـبل الانتـصاف المحليـة، حيـث رُفـض جميـع مـا                      ٣- ٣                                                          

   .              قدمتاه من طعون

                                                         ملاحظات الدولة الطرف بشأن مقبولية الشكوى وأسسها الموضوعية    
                                              دمت الدولة الطرف ملاحظات بـشأن مقبوليـة            ، ق     ٢٠٠٧       ديسمبر   /           كانون الأول     ١١   في     ١- ٤

    ِّ                                                          وتسلِّم الدولة الطرف بأن جميع سبل الانتصاف المحليـة المتاحـة قـد       .                         الشكوى وأسسها الموضوعية  
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ِ   استُنفِدت         مـن     ٢٢                  مـن المـادة       ٢          للفقـرة        ً      وفقـاً                                 ُ                        غير أنها ترى أن البلاغ ينبغي أن يُعتبر غير مقبـول            .    ُ 
ّ   ً                             ق إلا إذا كان صاحب الـشكوى معرّضـاً لخطـر التعـذيب                       لا تنطب   ٣                     وتشير إلى أن المادة       .         الاتفاقية                            

                                                                         وعلى ذلك، وبما أن أي تدهور محتمـل لـصحة الـسيدة نجامبـا بعـد                  .  ١                            على النحو المحدد في المادة      
                                         ، ترى الدولة الطرف أن مـسألة مـا          ١                            ً                                   ترحيلها لا يمكن أن يعتبر تعذيباً على النحو المحدد في المادة            

       ً               ً                                                     انتـهاكاً للاتفاقيـة، نظـراً لإصـابة الـسيدة نجامبـا بفـيروس نقـص                                           ِّ              إذا كان تنفيذ أمـر الطـرد يـشكِّل          
                                                       وعـلاوة علـى ذلـك، تـرى الدولـة الطـرف أن ادعـاء          .  ٣                                                  المناعة البـشرية، تخـرج عـن نطـاق المـادة            

                                لا يرقـى إلى المـستوى الأساسـي     ٣                                             ً           صاحبتي الشكوى أنهما ستتعرضان لمعاملة تعد انتهاكاً للمـادة   
ــة لأغــراض الم  ــة المطلوب ــة                                  مــن الأدل ــأن مــن الواضــح أن الــشكوى      .         قبولي ــة الطــرف ب                                                             وتــدفع الدول

   . ) ب (                تستند إلى أي أساس  لا
ــادة           ٢- ٤ ــدرج تحــت الم ــسائل تن ــثير م ــد ت ــشكوى ق ــأن ال ــة الطــرف ب ــسلم الدول ــن   ١٦                                                                                       وت        م

                                                                                              ومع ذلك، تشير الدولة الطـرف علـى الـسوابق القـضائية للجنـة ومفادهـا أن تـدهور                    .  ) ج (        الاتفاقية
            ّ                     ً      ً                                        للفرد من جرّاء ترحيله لا يعد كافياً عموماً، في غياب عوامـل إضـافية،                                          الصحة البدنية أو النفسية   

ــهاكاً للمــادة      ــشكل انت ــتي ت ــة ال ــة المهين ــوغ مــستوى المعامل ــة الطــرف أن    .  ) د (  ١٦                                           ً                            لبل ــرى الدول                             وت
                         وعليـه، فـإن الـشكوى،      .                                                            صاحبتي الشكوى لم تكشفا عن أي عوامل من هذا القبيل في قـضيتهما  

                         وإذا رأت اللجنة أن المادة   .                                     ي اعتبارها غير مقبولة من حيث الموضوع         ، ينبغ   ١٦                    فيما يتصل بالمادة    
                                                                                                تنطبق على مسألة تنفيذ قرار طرد صاحبتي الشكوى، فإن الدولة الطرف تـرى أن شـكواهما                   ١٦

                          وتعتبر الشكوى غير مستندة      .                                                                 لا ترقى إلى المستوى الأساسي من الأدلة المطلوبة لأغراض المقبولية         
    .               ً هذا الصدد أيضاً                   بوضوح إلى أي أساس في 

                              ِّ                                                  وفيما يتعلق بالأسس الموضوعية، تنِّوه الدولة الطرف بحدوث تطورات إيجابية نحو تحقيق           ٣- ٤
          إجـراء      ٢٠٠٦                        فبوجه خاص، شهد عـام      .                                                      الديمقراطية والاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية     

ّ                               كما صدّقت جمهوريـة الكونغـو الديم        .      ً   عاماً   ٤٦                              أول انتخابات ديمقراطية منذ                              قراطيـة علـى معظـم           
       ُ                                             وبينما تُقر الدولة الطرف باستمرار ورود تقـارير عـن     .                                       الصكوك الدولية الرئيسية لحقوق الإنسان   

                                           طيـة، فـإن معظمهـا يقـع في منـاطق                                                                    وقوع انتهاكات لحقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقرا       
                       رى الدولـة الطـرف أن           ومن ثم، ت  .                                                    تخضع لسيطرة الحكومة، ولا سيما المناطق الشرقية من البلد   لا

                                                                                                    الوضــع الحــالي في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة لا يبــدو بالــسوء الــذي يــستلزم حمايــة ملتمــسي  
    .                            اللجوء القادمين من ذلك البلد

                   ُّ                   ً                                             وفيما يتعلق بخطر تعرُّض صاحبتي البلاغ شخصياً لخطـر التعـذيب في جمهوريـة الكونغـو               ٤- ٤
             ُ                                   الوطنية التي تُجري المقابلات مع ملتمـسي اللجـوء                                           الديمقراطية، تلاحظ الدولة الطرف أن السلطة 

   وفي   .                 ً       ُ   ِّ                            ُ   ِّ                                                في وضع يمكنها تمامـاً مـن أن تُقـيِّم المعلومـات المقدمـة منـهم، وأن تُقـدِّر موثوقيـة مـزاعمهم                      
                                                                                                           هذه القضية، استمرت مقابلـة طـالبتي اللجـوء سـاعتين، ومـن ثم فقـد حـصل مجلـس الهجـرة علـى                        

                                                              ئق المدرجة في ملـف القـضية، أنـه ارتكـز علـى أسـاس                                                         معلومات كافية تؤكد، هي والوقائع والوثا     
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                             وتعتمد الدولة الطرف علـى       .                                                               قوي في تقييمه لمدى احتياج صاحبتي الشكوى للحماية في السويد         
   .                                               َ                   قرارات مجلس الهجرة ومحكمة الهجرة، وعلى الحيثيات المستنَد إليها في قراراتهما

          ً               ً       كل انتــهاكاً للاتفاقيــة، نظــراً                                                           وبــالنظر إلى ادعــاء صــاحبتي الــشكوى أن ترحيلــهما سيــش    ٥- ٤
                                                                                                للأعمال العدائية السائدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، تشكك الدولة الطرف في استناد هذا             

                                                                            فبينما تذكر صاحبتا الشكوى أنهما شهدتا انتهاكات مزعجة لحقوق الإنـسان،             .                 الادعاء إلى أدلة  
                                                 ه، فـإن بياناتهمـا بـشأن مخـاطر التعـذيب                 وعلي ـ  .                       ً                                   إلا أنهما لم تتعرضـا شخـصياً لأي اعتـداء أو إيـذاء            

                                 ولا يوجد في هذه البيانات مـا         .                                                                      تتسم بطبيعة عامة ولا تستند إلا إلى الوضع العام السائد في البلد           
  .    ِّ                  َّ                                                                      يبــيِّن وجــود أي خطــر متوقَّــع وحقيقــي وشخــصي ينــذر بتعــرض صــاحبتي الــشكوى للتعــذيب  

 ُ                                 تُعادا إلى المناطق الشرقية من                                                                  وعلاوة على ذلك، تلاحظ الدولة الطرف أن صاحبتي الشكوى لن         
                                                                                                                      البلد، وإنما إلى مقاطعة إكواتـور الواقعـة في المنـاطق الغربيـة مـن البلـد، حيـث يعـد الأمـن ووضـع                          

                                      ُِ                         وتــشير الدولـة الطــرف إلى أن صــاحبتي الـشكوى وُلِــدتا في تلــك     .                              حقـوق الإنــسان أفـضل بكــثير  
                  وعنــدما انتقلــت   .                تلــك المقاطعــة                                                                     المقاطعــة، وأن محــل إقامتــهما المــسجل عنــد مغادرتهمــا للبلــد هــو 

                 ويمكـن لـصاحبتي      .                                                                           صاحبتا الشكوى إلى غوما قبل مغادرة البلد، كان ذلك لفترة قصيرة فحسب           
                                   ُّ                                                                        الشكوى تجنب ما تزعمانه من مخـاطر التعـرُّض للتعـذيب مـن جـراء الأعمـال العدائيـة المحتملـة في                      

    .                                                  المنطقة الشرقية من البلد بالعودة إلى مقاطعة إكواتور
                                          ً                                           لنظر إلى ادعاء صاحبتي الشكوى أن إعادتهما قسراً إلى جمهورية الكونغو الديمقراطيـة                وبا   ٦- ٤

    ِّ                                                                                            ستعرِّضــهما لخطــر الاعتقــال والاســتجواب والــسجن، وربمــا للتعــذيب ثم القتــل علــى يــد أجهــزة  
  ً                       ضاً، وأن صــاحبتي الــشكوى                                                                              الأمــن، تــدفع الدولــة الطــرف بــأن هــذا الادعــاء ذو طبيعــة عامــة أي ــ 

                                    وبينما تشير صـاحبتا الـشكوى إلى         .                              توضح سبب تعرضهما لخطر شخصي                     تعرضا أي ظروف      لم
                ُ           ً                                                                         أن الأشخاص الذين يُعادون قسراً إلى جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة يتعرضـون لاعتـداءات، فـإن                 

                وهنـاك أمثلـة     .                                          ً                                          الدولة الطرف لا تجد في المعلومات المتاحة عموماً عـن البلـد مـا يـدعم هـذا الـزعم         
                                                                         لدى العودة إلى البلـد، ولكـن لا توجـد تقـارير بـشأن ارتكـاب                                            على حدوث عمليات استجواب     

                                                 وعـلاوة علـى ذلـك، تلاحـظ الدولـة الطـرف أن          .                                           السلطات لانتهاكات أخرى في هـذه الحـالات       
                                                                                       صاحبتي الشكوى أشارتا إلى هذه الظروف المحددة لأول مرة في طلبهما الجديد المقـدم إلى مجلـس          

   .    ٢٠٠٧     مارس  /    آذار    ٢١                        الهجرة، في تاريخ متأخر هو 
                                         ، تحتج الدولة الطرف بالـسوابق القـضائية     ١٦                                      وفيما يتعلق بالادعاء المحتمل بموجب المادة     ٧- ٤

        ً                  واسـتناداً إلى الـسوابق       .                                                                             للجنة وتلاحظ أنه لم يحدث قط أي انتهاك لها في القضايا المتعلقة بـالطرد             
            ً       لم تجـد انتـهاكاً                                                                                 القضائية للمحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان، تلاحظ الدولة الطرف أن المحكمة           

                                                         ً                                              مـن الاتفاقيـة الأوروبيـة لحقـوق الإنـسان إلا في ظـروف اسـتثنائية جـداً، وذلـك عنـدما                        ٣        للمادة  
                                                                                   بلغت إصابة الشخص المقرر ترحيله بمرض الإيدز مرحلة متقدمة، وكان سيفتقر إلى العـلاج وإلى    

                         تــرى الدولــة الطــرف                        وفي القـضية الحاليــة، لا   .  )    هـــ (                                                الـدعم الاجتمــاعي والمعنــوي في البلــد المـستقبل  
                                                                     فالواقع أن الأدويـة المـضادة للرتروفيروسـات متـوفرة، ومتاحـة              .      ً                          وجوداً لتلك الظروف الاستثنائية   
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                                     مبــا، تلاحــظ الدولــة الطــرف أنهــا                                          وبــالنظر إلى الحالــة الــصحية للــسيدة نجا  .     ً                     مجانــاً مــن حيــث المبــدأ
                     أي أمــراض ذات صــلة                                                                           تــصل بعــد إلى مرحلــة الإصــابة بمــرض الإيــدز، كمــا أنهــا لا تعــاني مــن    لم

                                                                               وتـبين شـهادتها الطبيـة أنهـا لـن تحتـاج إلى أدويـة خـلال الـسنوات                     .                                بفيروس نقص المناعـة البـشرية     
    .                القليلة القادمة

                                              تعليقات صاحبتي الشكوى على ملاحظات الدولة الطرف    
                                                            ، قالت صاحبتا الشكوى إنه ليس لديهما أي تعليقات على              ٢٠٠٨       فبراير   /    شباط    ٢٠   في     ١- ٥

    .            لدولة الطرف        ملاحظات ا
                                                     ، أعادت صاحبتا الشكوى تأكيد أن مكـان وجـود زوج           ٢٠٠٨       يونيه   /      حزيران    ٢٤    وفي     ٢- ٥

    َّ                                   وبيَّنـت صـاحبتا الـشكوى أنهمـا          .                                                ُ                          السيدة نجامبا لا يـزال غـير معـروف، وأنهمـا يعتقـدان أنـه تُـوفي                
                                                                                                 تريدان ذكر أنشطته الـسياسية في إطـار إجـراءات اللجـوء لأنهمـا مـصابتان بـصدمة نفـسية مـن            لا

                                                                          كمـا أن الـسيدة نجامبـا لم تـرد تعـريض زوجهـا للخطـر بكـشف                    .                                  جراء ما شـهدتاه مـن أحـداث       
   .                                                تفاصيل أنشطته السياسية إلى السلطات المعنية باللجوء

                             تعليقات إضافية للدولة الطرف    
                                                   ، أشــارت الدولــة الطــرف إلى أن الظــروف الجديــدة     ٢٠٠٨         أكتــوبر  /            تـشرين الأول    ٨  في    ١- ٦

                     ُ                                                              أسرة صاحبتي الـشكوى لم تُعـرض قـط علـى سـلطات الهجـرة المحليـة، وإنمـا                                         المتعلقة باختفاء أفراد  
ُ                                                                                                 عُرضت لأول مـرة في شـكواهما إلى اللجنـة، أي بعـد أكثـر مـن عـامين مـن تقـديم طلبـهما الأولي               

                                                                                                    ولم تحـتج صـاحبتا الـشكوى بهـذه الظـروف أمـام محكمـة الهجـرة في اسـتئناف ضـد قـرار                          .      للجوء
                                                             إلى أنه في حالة رغبة ملتمس اللجوء في الاحتجاج بظـروف                              وتشير الدولة الطرف    .           مجلس الهجرة 

    ١٨                                                                                                       جديدة كأساس لطلب اللجـوء، فـإن هنـاك سـبيل انتـصاف محلـي متـاح لـه بموجـب المـادتين                        
                                    وتلاحــظ الدولــة الطــرف أن صــاحبتي   .     ٢٠٠٥                               مــن قــانون الأجانــب لعــام   ١٢               مــن البــاب   ١٩ و

ــرار مجلــس الهجــرة بعــدم منحهمــا تــصري    ــا في ق ــا بمقــدورهما في   .          ح إقامــة                                                                   الــشكوى لم تطعن                     وكان
             وبمــا أنهمــا   .                       بهــا أمــام اللجنــة                                                                    الاســتئناف الــذي قــدماه الاحتجــاج بــالظروف الجديــدة الــتي احتجــا

                                                                                                            يفعلا ذلك، ترى الدولة الطرف أنـه ينبغـي إعـلان عـدم مقبوليـة الـبلاغ بـسبب عـدم اسـتنفاد                         لم
   .                 سبل الانتصاف المحلية

                                        ن تأكيد صاحبتي الشكوى أنهما معرضتان لخطـر                                      وعلى أية حال، تدفع الدولة الطرف بأ     ٢- ٦
                    والـد ابنتـها في      /                                                                                       المعاملة التي تصل إلى مستوى انتهاك الاتفاقية بـسبب أنـشطة زوج الـسيدة نجامبـا               

                                        ومن هنـا تـدفع الدولـة الطـرف بـأن        .                                                    غوما، لا يرقى إلى مستوى الأدلة المطلوبة لأغراض المقبولية 
                                                 وبوجه خـاص، تـرى الدولـة الطـرف أن هنـاك           .  ) و (  اس                                           من الواضح أن البلاغ لا يستند إلى أي أس        

      ً                                                                      ً                          أسباباً قوية تدعو إلى التشكيك في صحة الادعاءات الجديدة، وأن تقـديم روايـة جديـدة تمامـاً إلى                   
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                                                                                                 اللجنة، لم يسبق عرضها أمام السلطات المحلية بشأن الأحداث في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة،               
                                                                     غـي أن تكـون هـذه الروايـة الجديـدة مدعومـة بمزيـد مـن                     وينب  .                                      يدعو إلى فحص دقيق لهـذه الروايـة       

                                                                               وعلى أية حال، فإن الوقائع التي سردتها صاحبتا الشكوى متناقـضة ومختلطـة،              .                   الوقائع والتفاصيل 
                                                                      إضــافة إلى ذلــك، تجــد الدولــة الطــرف أن ممــا يــسترعي الانتبــاه أن   .                                حــتى مــع افتقارهــا للتفاصــيل

      بل إن   .                                      ظروف الجديدة في شكواهما الأصلية إلى اللجنة                        ً             صاحبتي الشكوى لم تذكرا أياً من هذه ال   
                                                                                   صاحبتي الشكوى لم تحاولا أن تفسرا، وقت تقديم شكواهما، سبب عدم ذكرهمـا هـذه الظـروف         

                                                                              ولم تقدم صاحبتا الشكوى بعض التفـسيرات لعـدم عرضهمــا هـذه الظـروف                 .                 الجديدة قبل ذلك  
                                           وفيمــا يتعلــق بهــذه التفــسيرات، تــود    ).        أعــلاه ٢- ٥                انظــر الفقــرة    (    ٢٠٠٨        يونيــه  /        حزيــران     إلا في 

                                        ُ                                                              الدولة الطرف أن تشير إلى أن السيدة نجامبـا أُبلغـت، في المراحـل الأوليـة للإجـراءات المحليـة أمـام              
                                           ً                                                  مجلــس الهجــرة، بعواقــب ذكــر معلومــات غــير صــحيحة عمــداً وبعواقــب حجــب معلومــات في      

ــضية ــشف      .         الق ــرجم ال ــسؤولين في مجلــس الهجــرة والمت ــا أُبلغــت أن الم ــانوني       ُ                                                          كم ــشار الق                          وي والمست
                                                                               كما أن المـبررات الـتي قدمتـها صـاحبتا الـشكوى لا تفـسر سـبب عـدم                    .                          ملتزمون بالتقيد بالسرية  

                                                                                                  الاحتجاج بالظروف الجديدة أمام السلطات المحلية، أي في استئناف قـرار مجلـس الهجـرة الـصادر                 
   .    ٢٠٠٧      يوليه  /   تموز   ٧  في 
                                                       تفاقيـة لا تنطبـق إلا إذا كـان الـشخص يواجـه                      من الا   ٣    ِّ                              وتذكِّر الدولة الطرف بأن المادة         ٣- ٦

       ِّ                        كمـا تـذكِّر بـأن اللجنـة          .  ) ز (                   مـن الاتفاقيـة     ١                                                            خطر التعرض للتعـذيب علـى النحـو المحـدد في المـادة              
                                                                                                  أكدت في سوابقها القضائية أن مسألة ما إذا كانت الدولة الطرف ملتزمة بالإحجام عـن ترحيـل               

                                            أو المعاناة على يد كيان غير حكومي، دون                                                          شخص إلى بلد آخر يمكن أن يتعرض فيه لخطر الألم           
     ً                   ونظـراً لأنـه يبـدو أن      .  ) ح (             من الاتفاقية ٣                                                       موافقة الحكومة أو قبولها بذلك، تقع خارج نطاق المادة       

                                                                     ً                            الادعاء الأخير لصاحبتي الشكوى أنهما معرضتان لخطر القتل على يد أفراد انتقاماً منـهما بـسبب               
                                  تقــع في أيــة حــال خــارج نطــاق                        ، فــإن هــذه المــسألة                    والــدها قــام بهــا /                           الأنــشطة المــدعى أن زوجهــا

   .             من الاتفاقية ٣      المادة
                                                                                            وفيما يتعلق بادعاء اختفاء أفراد أسرة صاحبتي الشكوى، تعيد الدولة الطرف تأكيـد أن                 ٤- ٦

                                                                  ً                                    السيدة نجامبا لم تذكر أمام سلطات الهجرة الوطنية أن زوجها كان يعمـل سـراً لـصالح المتمـردين                  
                                                                             وكان السببان اللذان قدمتهما صـاحبتا الـشكوى في طلـب اللجـوء همـا                 .   بب                      ولا أنه قتل لهذا الس    

ــا بفــيروس نقــص المناعــة        ــسيدة نجامب ــة، وإصــابة ال ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــام في جمهوري ــتراع الع                                                                                                           ال
  .                                                                                          وفي فحــص هــذه المــسائل، يعتــبر الاختفــاء المزعــوم لبــاقي أفــراد الأســرة غــير ذي صــلة   .          البــشرية

                                                                        لة وجود الدعم الأسري لدى العودة ليست لها صلة بتحديـد مـا إذا                                        وعلاوة على ذلك، فإن مسأ    
                                                                                                    كانــت الــسيدة نجامبــا يمكنــها العــودة إلى جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة رغــم تــشخيص إصــابتها 

                                                                   فهذه المسألة غير ذات صلة لأن الحالة الصحية للسيدة نجامبا تعتـبر            .                            بفيروس نقص المناعة البشرية   
                      ومع ذلك، نظرت محكمة      .                                         وس متاح في جمهورية الكونغو الديمقراطية                              جيدة، كما أن علاج الفير    



A/65/44 

 

381 10-56601 
 

                  وخلــصت المحكمــة في   .                                                                            الاســتئناف الخاصــة بــالهجرة في مــسألة الاختفــاء المزعــوم لأفــراد الأســرة   
                                   زالوا موجودين في مكان ما في جمهوريـة                                                         حكمها إلى أن زوج السيدة نجامبا وأطفالها الآخرين ما        

                                                                      الدولة الطرف أن السيدة نجامبا ذكرت عند تقديمها طلب اللجـوء                 وتضيف  .                    الكونغو الديمقراطية 
                                             كمــا ذكــرت في الإجــراءات المحليــة أن شــقيق    .                                                     اســم أحــد أخوالهــا وعنوانــه في مقاطعــة إكواتــور 

                      ولـذلك فمـن المـثير       .                                                                                       زوجها على قيد الحياة وأنه عـرف عنـه أنـه كـان يـساعد الأسـرة في الماضـي                   
                             وتلاحظ الدولة الطرف أن اللجنة   .       ُ                     أنه قُتل للاشتباه في خيانته                                     للدهشة أنها تزعم الآن أمام اللجنة     

                                                                                                    الدولية للصليب الأحمر تقدم المساعدة لاقتفاء أثر أفراد الأسرة الذين شردهم الـتراع في جمهوريـة                
                                                                                                       الكونغو الديمقراطية، ومـع ذلـك لا يبـدو أن صـاحبتي الـشكوى قـد اسـتعانتا بهـذه الخدمـة، رغـم                

                                                                             لك ترى الدولة الطرف أنها لا يمكنها أن تـستبعد أن زوج الـسيدة نجامبـا                ولذ  .                   إتاحتها في السويد  
    .                                                            وأبناءها لا يزالون على قيد الحياة في جمهورية الكونغو الديمقراطية

                                                                                                 وفيما يتعلق بإصابة السيدة نجامبا بفيروس نقـص المناعـة البـشري، تـشير الدولـة الطـرف                     ٥- ٦
                             ً                              فرة، ومتاحة من حيث المبـدأ مجانـاً، في جميـع عواصـم                                                       إلى أن الأدوية المضادة للرتروفيروسات متوا     

                                                                                              المقاطعات الإحدى عـشرة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، الـتي انـضمت جميعهـا إلى البرنـامج           
                                                   ومن ثم، يمكن للسيدة نجامبا الحصول علـى العـلاج            .                                          الوطني لمكافحة فيروس نقص المناعة البشرية     

        وقـدمت    .                                                      مقاطعة إكواتور التي أتت منـها هـي وابنتـها                                              بمضادات الرتروفيروسات لدى عودتها إلى    
                               وتشير الدولة الطرف إلى أن       .     البلد                                                   ً            الدولة الطرف تفاصيل بشأن توافر الرعاية الصحية عموماً في          

                                                                         ً      ً               التغطية بالعلاج بمضادات الرتروفيروسات في العالم، بما في ذلك في أفريقيـا، حققـت تحـسناً بـارزاً           
                                                             لبرنـامج الأمـم المتحـدة المـشترك المعـني بفـيروس نقـص                   ً      وفقـاً          وذلـك                                في السنوات القليلة الأخـيرة،      

                      في جمهوريـة الكونغـو      .                                                             وفيمـا يتعلـق بعـلاج فـيروس نقـص المناعـة البـشرية               .      الإيدز /               المناعة البشرية 
                                                                                             الديمقراطية بالتحديد، قدمت الدولة الطرف تفاصيل بشأن إتاحـة هـذا العـلاج في مختلـف منـاطق         

                                                                إلى أن منظمة أطباء بلا حدود تدير مشاريع تتعلق بفيروس نقـص                               وأشارت، بوجه خاص،      .      البلد
                                                                                     الإيدز في عدة مناطق، منها كينشاسا وغوما الواقعة في كيفـو الـشمالية، وبوكـافو             /               المناعة البشرية 

                                                                                إضافة إلى ذلك، تدير المنظمة الألمانيـة للتعـاون الـتقني مراكـز عـلاج في                  .                          الواقعة في كيفو الجنوبية   
                                   كمـا يـسهم البنـك الـدولي في           .                                             اشي، وبوكافو، وكيسانغاني، ومبـوجي مـايي                       كينشاسا، ولومومب 

ــاً في         ــضادة للرتروفيروســات مجان ــة الم ــع الأدوي ــة في توزي ــدها الحكوم ــتي تتكب ــة التكــاليف ال                                                                          ً                              تغطي
   .          الديمقراطية               جمهورية الكونغو

    شأن                                                                                               والدولــة الطــرف، إذ تأخــذ بعــين الاعتبــار الافتقــار إلى أحكــام قــضائية مــن اللجنــة ب ــ    ٦- ٦
                                                                                                        مسألة ما إذا كان ترحيل شخص أجنبي مصاب بفيروس نقـس المناعـة البـشرية أو يعـاني مـن مـرض                      
ــا للمحكمــة        ــدائرة العلي ــة، فإنهــا تحــتج بحكــم صــدر مــؤخراً عــن ال ــهاكاً للاتفاقي ــدز يــشكل انت                   ً                                 ً                                                           الإي

ــة أوغنديــة مــصابة بمــرض      .  ) ط (                           الأوروبيــة لحقــوق الإنــسان                                                                        ومقدمــة الطلــب في تلــك القــضية مواطن
  .                                                                                          وكانــت قــد زعمــت أن إعادتهــا إلى أوغنــدا سيــسب معاناتهــا وســيؤدي إلى وفاتهــا المبكــرة  .  ز      الإيـد 
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 ُ                         أُعيدت إلى أوغندا، فـإن                                                                                   ورغم موافقة المحكمة على أن نوعية حياتها وعمرها المتوقع سيتأثران إذا ما           
          لحقـوق                                  مـن الاتفاقيـة الأوروبيـة       ٣                                              ً                            المحكمة رأت أن ترحيلها إلى أوغنـدا لـن يـشكل انتـهاكاً للمـادة                

                                                                                                            وفي القـضية الحاليـة، تـشير الدولـة الطـرف إلى أن الـسيدة نجامبـا لم تقـدم أي دليـل يـدعم                           .       الإنسان
                                                                       وفي ضوء الأدلـة المتاحـة أمـام اللجنـة، لا يوجـد مـا يخـالف                   .                                      إدعاءها بأن صحتها آخذة في التدهور     

                       لبـشرية بعـد علـى                                                                                          الاعتقاد بأن حالتها الصحية جيدة، حيث لم تؤثر العدوى بفيروس نقـس المناعـة ا              
   .                                            جهازها المناعي، وبأنها ليست بحاجة بعد إلى الدواء

                    قرار بشأن المقبولية    
ــة الــبلاغ في     ١- ٧ ــاء دورتهــا     ٢٠٠٨        نــوفمبر  /                 تــشرين الثــاني  ١٤                                       نظــرت اللجنــة في مقبولي                   ، أثن

    ٢٢             من المـادة      )  أ ( ٥                                                         وتحققت اللجنة، على النحو المطلوب منها بمقتضى الفقرة           .                الحادية والأربعين 
                                  ُ                                                                 ن الاتفاقيــة، مــن أن المــسألة نفــسها لم تُبحــث ولا يجــري بحثهــا في إطــار أي إجــراء آخــر مــن        مــ

   .                                        إجراءات التحقيق الدولي أو التسوية الدولية
                ُ                                مـن الاتفاقيـة أن تُـستنفد جميـع سـبل              ٢٢               مـن المـادة       )  ب ( ٥                               وفيما يتعلق باشتراط الفقرة        ٢- ٧

       مــارس  /      آذار  ٢٩                  بتــا اللجــوء في                                                                الانتــصاف المحليــة، لاحظــت اللجنــة أن صــاحبتي الــشكوى طل     
                        ، ورفضت محكمة الهجـرة         ٢٠٠٦      مارس   /       آذار   ٢١                                    وقد نظر مجلس الهجرة في طلبهما في          .     ٢٠٠٥

ّ                          وقـدّمت صـاحبتا الـشكوى        .                               طعنـهما في قـرار المجلـس           ٢٠٠٦         سـبتمبر    /        أيلول  ١               في ستوكهولم في       
ُ                      ولكــن رُفــض الإذن بالاســت          ً                                                          اســتئنافاً آخــر أمــام محكمــة الاســتئناف الخاصــة بــالهجرة،               ئناف في      

                                                                    وكانــت صــاحبتا الــشكوى قــد التمــستا إعــادة النظــر في طلبــهما   .     ٢٠٠٧        ينــاير  /               كــانون الثــاني  ٨
ــران ٧                                                      اللجــوء، ولكــن رفــض مجلــس الهجــرة التماســهما في     ــه  /          حزي                وفي ظــل هــذه    .     ٢٠٠٧        يوني

   .                                                               الظروف، اعتبرت اللجنة أن صاحبتي الشكوى استنفدتا سبل الانتصاف المحلية
                                                                      المتعلــق بترحيــل الــسيدة نجامبــا في ضــوء إصــابتها بفــيروس نقــص                           وفيمــا يتعلــق بالادعــاء   ٣- ٧

                  ّ                                                                                                المناعة البشرية، ذكّرت اللجنة بقرارها السابق بـأن تـدهور الـصحة البدنيـة أو النفـسية للفـرد مـن                     
          ً                                                                      يرقى عموماً، في غيـاب عوامـل أخـرى، إلى مـستوى المعاملـة المهينـة الـتي تـشكل            ّ             جرّاء ترحيله لا  
                                                                             شارت اللجنة إلى الشهادة الطبية التي قدمتها السيدة نجامبا بأنها مـصابة              وأ  .  ) ي (  ١٦        ً        انتهاكاً للمادة 

ــيروس نقــص المناعــة البــشرية وبــأن عــلاج مــرض الإيــدز غــير متــاح في جمهوريــة الكونغــو                                                                                                                   بف
                                                                                     وأشارت كذلك إلى أن الشهادة الطبية نفسها ذكرت أن السيدة نجامبـا غـير محتاجـة                .           الديمقراطية

                               ً                          وعلــى أيــة حــال، أحاطــت اللجنــة علمــاً بالمعلومــات    .               عــة البــشرية                           إلى عــلاج لفــيروس نقــص المنا
                                                                                                         المفصلة التي قدمتها الدولة الطرف بشأن تـوفر عـلاج فـيروس نقـص المناعـة البـشرية في جمهوريـة                     

                                                   وفي ظل هذه الظـروف، رأت اللجنـة أن تـدهور              ).        أعلاه  ٥- ٦              انظر الفقرة    (                     الكونغو الديمقراطية   
                                                      عقب عودتها إلى جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة لا يكفـي في                                   صحة السيدة نجامبا الذي قد يحدث   

ّ                               حد ذاته لإثبات صحة هذا الادّعاء، الذي يعتبر بالتالي غير مقبول                         .   



A/65/44 

 

383 10-56601 
 

                   مــن الاتفاقيــة،  ٣               مــن المــادة  ١                                                            وفيمــا يتعلــق بإدعــاء صــاحبتي الــشكوى بموجــب الفقــرة    ٤- ٧
                              القضية ينبغـي النظـر فيهـا                                                               تجد اللجنة أي عقبات أخرى أمام مقبولية الشكوى، ورأت أن هذه     لم

ّ              وبينما تلاحظ اللجنة أن الدولة الطرف وصاحبتي الشكوى قـدّمن            .                        من حيث الأسس الموضوعية                                                      
                                                                                                          بالفعل ملاحظات بشأن الأسـس الموضـوعية للقـضية، قبـل اتخـاذ قـرار بـشأن هـذه الأسـس، فـإن                       

ّ                ً                                                                     اللجنة تودّ أن تتلقـى مزيـداً مـن المعلومـات بـشأن تـأثير التطـورات الجاريـة في                                          جمهوريـة الكونغـو             
   .                                                      الديمقراطية على قرار ترحيل صاحبتي الشكوى من الدولة الطرف

                                        ملاحظات الدولة الطرف بشأن الأسس الموضوعية    
ّ                                                             ، قـــدّمت الدولــة الطــرف تعليقـــات أخــرى بــشأن الأســـس         ٢٠٠٩        مــايو   /         أيــار   ١٩  في    ١- ٨    

ّ                                                                        الموضوعية، وذلك في ردّهـا علـى الأسـئلة الـتي وجهتـها اللجنـة في قرارهـا بعـد                            وفيمـا    .              م المقبوليـة                    
                                                                                  ً                         يتعلـق بالوضــع العـام في جمهوريــة الكونغـو الديمقراطيــة، تـرى الدولــة الطـرف أنــه لا يـزال متــأثراً       

  ،     ٢٠٠٨        ينـاير   /                  وفي كـانون الثـاني    .                                                                     بالعنف وانعدام الأمن، لا سـيما في المنـاطق الـشرقية مـن البلـد          
ُ  ّ                                     عقد في غوما مؤتمر للسلام وُقّع فيه اتفاق سـلام، غـير أن الاشـتبا      ّ         كات العنيفـة تواصـلت، وتجـدّد                                                 

                            ودعــا الجنــرال نكونــدا إلى   .                                    بــين الحكومــة وجماعــات المتمــردين    ٢٠٠٨        أغــسطس  /             القتــال في آب
                                              ، غـير أن التقـارير تـشير إلى اسـتمرار               ٢٠٠٨          أكتـوبر    /                                              وقف لإطـلاق النـار في نهايـة تـشرين الأول          

                      وكيفـو الجنوبيـة، وفي                          ّ       ً                                              ومـع ذلـك، فـإن القتـال تركّـز أساسـاً في مقـاطعتي كيفـو الـشمالية                .       القتال
     وفي  ) ك (                                                                                            منطقة إيتورو في مقاطعة أورينتال؛ وجميعهـا تقـع في شـرق جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة            

   ّ                                                                 ، شنّت جمهورية الكونغو الديمقراطية ورواندا عملية عسكرية مشتركة             ٢٠٠٩       يناير   /            كانون الثاني 
  .                             ديمقراطيـة لتحريـر روانـدا                                                                                  في كيفو الشمالية ضـد متمـردي الهوتـو الروانـديين التـابعين للقـوات ال              
              ُ             إضـافة إلى ذلـك أُبـرم، في      .       ُ                                                           كما اعتُقل الجنرال نكوندا، رئيس المؤتمر الوطني للدفاع عـن الـشعب      

                                                                               ، اتفاق سلام بين حكومة جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة وبـين المـؤتمر الـوطني                ٢٠٠٩      مارس   /    آذار
   .               للدفاع عن الشعب

                             ُ                  انتـهاكات حقـوق الإنـسان لا تـزال تُرتكـب                                                    وتعيد الدولة الطرف تأكيد أن العديد مـن          ٢- ٨
                                    كمـا تتواصـل التقـارير بـشأن          .                                                                            على يـد جماعـات مـسلحة مختلفـة في البلـد، منـها جنـود الحكومـة                 

              ومـع ذلـك،      .                                                                                ارتكاب تعذيب واختطاف واعتداء جنسي على يد الميليشيات والقـوات الحكوميـة           
                           في المنـاطق غـير الخاضـعة                                                          ً              لا يزال الوضع الخاص بالأمن وحقـوق الإنـسان أشـد مـا يكـون تقلقـلاً       

   .                     لسيطرة الحكومة في البلد
                                                              ً                        وترى الدولة الطرف أن قانون الأجانب يقضي بحق الأجنبي الذي يعتبر لاجئاً أو يحتـاج                  ٣- ٨

  .                                                                                                 إلى الحماية لأسباب أخرى، باستثناء حالات معينة، في الحصول علـى تـصريح إقامـة في الـسويد                 
          ، ولكـن    “                                                الـذي يحتـاج إلى الحمايـة لأسـباب أخـرى                  الأجـنبي  ”                                      وقد سبق بيان المقصود مـن تعـبير         

                                   ً                                                                       يمكن أن يـضاف أن هـذا التعـبير يـشمل أيـضاً الـشخص المحتـاج إلى الحمايـة بـسبب نـزاع مـسلح                       



A/65/44

 

10-56601 384 
 

                                                                                                       خارجي أو داخلي، أو الشخص الذي لديه خـوف لـه مـبررات قويـة مـن التعـرض لإيـذاء خطـير                       
   .                                  بسبب نزاعات أخرى خطيرة في بلده الأصلي

                                                      ، اعتمد مجلس الهجرة السويدي مذكرة إرشادية بـشأن             ٢٠٠٨       نوفمبر   / ني               وفي تشرين الثا     ٤- ٨
                                                                                                    الوضع في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وكيفيـة تـأثير هـذا الوضـع علـى دراسـة طلبـات اللجـوء             

ّ                          المقدّمة من مواطني هذا البلد                                                                             وأكدت هذه المذكرة وجود نـزاع داخلـي في المنطقـة الـشرقية مـن                 .    
                                                                            ية، وأشارت إلى إمكانية الانتقال الـداخلي إلى منـاطق مـستقرة داخـل                                       جمهورية الكونغو الديمقراط  

                                         وفيمـا يتعلـق بالنـساء الوحيـدات،          .                                                               البلد، ولكن ينبغي النظر إلى هذه الإمكانية بحسب كل حالـة          
                                                                                            بشكل خاص، أشارت المذكرة على أنه يجب أن يؤخذ في الاعتبار مدى وجود شبكة اجتماعيـة                 

                   والواقع أن مجلـس      .                                                 من البلد عند تقييم إمكانية الانتقال الداخلي                                     ووسيلة اتصال بالمناطق الأخرى     
                                                                   ، تـصريح إقامـة دائمـة إلى امـرأة وحيـدة مـن مقاطعـة                    ٢٠٠٨       نوفمبر   /                           الهجرة منح في تشرين الثاني    

                    ّ                                      ً     ً                                    كيفو الشمالية، حين تبيّن للمجلس أن الانتقال الداخلي ليس خياراً ممكناً أمام هـذه المـرأة، وأنهـا            
    .                                            صال وإلى شبكة اجتماعية في مناطق أخرى من البلد                تفتقر إلى سبل الات

                                                                                            وفيمــا يتعلــق بالقــضية الحاليــة، تؤكــد الدولــة الطــرف مــن جديــد أن صــاحبتي الــشكوى    ٥- ٨
                                                                                                  نشأتا في مقاطعة إكواتور ولهما روابط اتصال قوية بها، حيث كانتـا تعيـشان فيهـا بـصورة دائمـة           

                                 ومــن ثم، فــإن مــسألة انتقــال    .           ديمقراطيــة                                                            قبــل بــضعة أشــهر مــن مغادرتهمــا لجمهوريــة الكونغــو ال  
                   ً                                                                          صاحبتي الشكوى داخلياً ليست مطروحة، لأنهمـا لم تأتيـا مـن منطقـة نـزاع وسـوف تعـودان إلى            

ــهما الأصــلية  ــا       .                      مقاطعت ــسيد نجامب ــستبعد أن زوج ال ــها أن ت ــة الطــرف أنهــا لا يمكن                                                                                 وتكــرر الدول
                                          العثـور علـيهم في جمهوريـة الكونغـو                                                                                وأطفالها الثلاثة الآخـرين لا يزالـون علـى قيـد الحيـاة ويمكـن                

                                                                                                   وحتى لو لم يعـد لهمـا أي أقـارب في قريتـهما، فإنهمـا عاشـتا حياتهمـا كلـها في تلـك                          .           الديمقراطية
                  وعلى أيـة حـال،     .                             ُ                                               القرية، ومن ثم من المعقول أن يُتوقع وجود أشخاص على استعداد لمساعدتهما           

                                  ن جانــب مجلــس الهجــرة إن كانتــا                                                                  يجــوز لــصاحبتي الــشكوى أن تطلبــا إعــادة النظــر في طلبــهما مــ
                          ّ       ً     ً                                                               تزعمان أن الوضع الحالي قد تغيّر تغيراً كبيراً منذ تقديمهما طلبهما الأولى، وأن هناك عوائق أمـام                 

   .                  إنفاذ قرارات الطرد
                                                                                          وتعيد الدولة الطرف تأكيد أن الأسباب التي استندت إليها صـاحبتا الـشكوى في طلـب                   ٦- ٨

                                    ّ              إضافة إلى ذلك، فإن سردهما للأحداث قـد تغيّـر            .        الأولى                                       اللجوء قد تغيرت منذ تقديمهما طلبهما     
                               تقـضي بـأن تقـدم صـاحبتا      ٣                           وترى الدولة الطرف أن المادة   .                                   كلية بعد إحالة قضيتهما إلى اللجنة  

                                                              وعلـى أيـة حـال، تـرى الدولـة الطـرف أن ادعـاء صـاحبتي           .            ً                       الشكوى حججاً يمكن الـدفاع عنـها     
                                        والـدها في غومـا يفتقـر إلى الموثوقيـة       /        زوجهـا                                               الشكوى احتمال تعرضهما للتعذيب بسب أنشطة       

                                             ّ                     كما تشير الدولة الطرف إلى أن صاحبتي الشكوى لم تردّا على الحجـج الـتي       .                والاتساق والصحة 
                                      ُ                   وتؤكد الدولة الطرف أن صاحبتي الـشكوى لـن تُعـادا             .                                        ساقتها الدولة الطرف في تقريرها الأخير     
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              ًُ                                        القتل انتقاماًُ منهما بسبب الأنـشطة المـدعى أن                                                          إلى غوما التي تزعمان أنهما ستتعرضان فيها لخطر       
   .                  والدها كان يقوم بها /     زوجها

                                               ملاحظات إضافية للدولة الطرف بشأن الأسس الموضوعية    
ــة الطــرف معلومــات رداً علــى الأســئلة الــتي        ٢٠١٠       مــارس  /      آذار  ١٩  في    ١- ٩                                ً                                 ، قــدمت الدول

   ) ل (                                   مـن تقـارير الأمـم المتحـدة             سـتة    ة                     ً                                                  وجهتها الأمانة نيابةً عن اللجنة، ولا سيما فيمـا يتعلـق بعلاق ـ           

     ً                                                     ونظـراً لأن الحكومـة ليـست لهـا سـلطة التـأثير علـى              .                                          بقرار ترحيل صاحبتي الشكوى من الـسويد      
َ                                     القرارات المتعلقة بقضايا الطـرد، حيـث تخـتص سـلطات الهجـرة وحـدها بـذلك، فقـد طُلِـبَ مـن                         ُِ                                                                    

                              د خطـر متوقـع في الوقـت                                      ويتمسك المجلس برأيه بعدم وجو      .                                   مجلس الهجرة الرد على طلب اللجنة     
  .                                                                                                الـراهن أن تتعــرض صــاحبتا الــشكوى للعنــف لــدى عودتهمــا إلى جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة 

ــاً علــى خطــر تعرضــهما للتعــذيب في      ــيلاً كافي                                       ً      ً                                                     ويــرى المجلــس أن صــاحبتي الــشكوى لم تقــدما دل
             جيمينـا،                                       كما يـرى أنـه سـيتاح لهمـا في           .                                                       جيمينا، بمقاطعة إكواتور، حيث إنها ليست منطقة نزاع       
 ُ                                           وتُعد جيمينا مدينة كـبيرة يمكـن العـيش           .                                                       التي نشأت بها السيدة نجامبا، الاتصال بشبكة اجتماعية       

                                وتوجـد بهـذه المدينـة عـدة          .                                                         ً                     فيها في أمان دون الاضـطرار إلى اللجـوء إلى مخـيم للمـشردين داخليـاً               
                        كبيرة يحـد مـن خطـر                                 كما أن العيش في مدينة        .                    ً                            منظمات إنسانية نظراً لاستقرار الوضع الأمني بها      

                                                              ويكـرر مجلـس الهجـرة القـول بأنـه اعتمـد في تـشرين                 .                                              التعرض للإيذاء بالمقارنة مع المناطق الريفية     
                                         تتعلــق بالوضــع في جمهوريــة الكونغــو      )  ٤- ٨         الفقــرة  (                     مــذكرة إرشــادية      ٢٠٠٨        نــوفمبر  /       الثــاني

               س إلى أنـه إذا              ويـشير المجل ـ   .                                                                       الديمقراطية، وكيف أثر هذا الوضع على دراسة طلبات اللجـوء هنـاك          
                                                                                              كان صاحب الشكوى من منطقة نزاع مماثلة، فقد يحق له الحصول على تصريح إقامة بعد إعادة                

                                 بل ويرى المجلس أنه إذا كانـت         .                                  ً                                    دراسة طلبه إذا كان انتقاله داخلياً إلى منطقة أخرى أمرا متعذرا          
                  الإرشــادية، أو أن                                                                                      صــاحبتا الــشكوى تعتقــدان أنهمــا تــستوفيان المعــايير الــواردة في هــذه المــذكرة    

                                                                                                   الوضع في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، لا سـيما في المقاطعـة الأصـلية لـصاحبتي الـشكوى، قـد               
        ً     ً                                                                                          تغير تغيراً كبيراً إلى حد يعوق تنفيذ قرارات إبعادهما، فلا يزال بوسعهما التمـاس إعـادة النظـر في                 

   .    جانب             من قانون الأ  ١٢           من الباب   ١٩                               طلبهما من جانب المجلس بموجب المادة 
                 ، وذلــك في ضــوء  ٣                                                 ً                           وفيمــا يتعلــق بمــا إذا كــان الإبعــاد القــسري يــشكل انتــهاكاً للمــادة     ٢- ٩

                                                                                    ً                           المعلومات الواردة في التقارير المشار إليها، فإن الدولـة الطـرف تكـرر الحجـج الـتي سـاقتها سـابقاً                    
   وى                                           وتؤكـد الدولـة الطـرف أن صـاحبتي الـشك       .                                             والتي تدعم الآراء التي أعرب عنها مجلس الهجـرة    

   ُ                                                              ً                                              لن يُعادا إلى غوما، التي تزعمان أنهما ستتعرضان فيهـا لخطـر القتـل انتقامـاً منـهما بـسبب أنـشطة                      
                                 ً                             وتتعلق التقـارير المـشار إليهـا أساسـاً بالمنـاطق الـشرقية         .                                   والدها، وإنما إلى مقاطعة إكواتور     /     زوجها

                 هـذه التقـارير           وتؤكـد    .                                                                  من جمهورية الكونغو الديمقراطية، ومن ثم فهي غير ذات صـلة بالموضـوع     
                                  ورغـم أن الدولـة الطـرف تـسلم       .                                                                  أنه لم يحدث أي نزاع مسلح في إكواتـور منـذ سـنوات عديـدة             

                                                                       ً                           بوجــود معلومــات في هــذه التقــارير تــشير إلى وقــوع عنــف جنــسي في مقاطعــة إكواتــور أيــضاً،    
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                                              ً                                             سيما في شكل إيذاء على يد الشرطة والجيش انتقاماً من القرى المتمردة، فـإن مـن الواضـح أن         لا
                كما أن النساء     .                                                 ً                                   النساء في المناطق الريفية والقرى الصغيرة أكثر تعرضاً للعنف من النساء في المدن            

                     وفي هـذا الـسياق،       .               ً           ً                                                               المشردات داخلياً أكثر تعرضاً للعنف مـن النـساء الـلاتي لهـن محـل إقامـة دائـم                  
  د    ضــ  .  م  .  س                                                                                       تــشير الدولــة الطــرف إلى قــرار للمحكمــة الأوروبيــة لحقــوق الإنــسان في قــضية         

                                                                                               ، يوضح أنه رغم أن التقارير المتعلقة بالعنف ضـد النـساء تـثير القلـق، فإنـه يـتعين إجـراء           ) م (      السويد
                                ُ   ِّ                                                            تقييم منفرد لكل حالة، كما يجب أن يُحـدِّد الوضـع الشخـصي لـصاحب الـشكوى مـدى خطـر                  

                                                               وترى الدولة الطـرف أن المعلومـات المدرجـة في التقـارير              .                                      تعرضه للعنف أو التعذيب لدى عودته     
                                                                                         تكفي لإثبات أن عودة صاحبتي الشكوى إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية ستعرضـهما لخطـر                 لا  

                            إضـافة إلى ذلـك، تعيـد         .                                                                      متوقع وحقيقي وشخصي بالإيذاء الجنسي أو غيره مـن ضـروب الإيـذاء            
                                 ً                                                            الدولة الطرف تأكيد أن هناك أسباباً قوية تدعو إلى التشكيك في صحة الادعـاءات الجديـدة الـتي          

      يونيه  /         حزيران   ١٢    و   ١١                                                         حبتا الشكوى، والتي وردت لأول مرة في بلاغيهما المؤرخين                    قدمتها صا 
                                       ت الدولـة الطـرف الـتي قدمتـها في             ً                                                 ، فضلاً عن عدم رد صـاحبتي الـشكوى علـى ملاحظـا                ٢٠٠٧

   .    ٢٠٠٩     مايو /      أيار  ١٩   و    ٢٠٠٨       أكتوبر  /          تشرين الأول  ٨
               من البـاب      ٢٢                   ترى أن المادة                   فالدولة الطرف   .      ً                        ً        ً      وأخيراً، تقدم الدولة الطرف طلباً إجرائياً        ٣- ٩
                                                        تقضي ببطلان أمر الطرد الذي لم يـصدر عـن محكمـة عامـة         ٢٠٠٥                        من قانون الأجانب لعام    ١٢

                                وينطبـق ذلـك علـى أوامـر          .                                         ً                                  بعد مرور أربع سنوات من اعتبار الأمر نهائياً وغـير قابـل للاسـتئناف             
                            وقــد أصــبح قــرار طــرد  .                                                                             الطــرد غــير الــصادرة بــشأن الأفعــال الإجراميــة، كمــا في القــضية الحاليــة 

              ، وحـين رفـض       ٢٠٠٦        ديـسمبر   /               كـانون الأول    ٢٠                  ً                             صاحبتي الشكوى نهائياً وغير قابـل للطعـن في          
                              ومـن ثم يـصبح قـرار الطـرد       .                           َّ                                      مجلس طعون الأجانب الطعن المقدَّم منهما ضـد قـرار مجلـس الهجـرة         

     لأن                   ً        وفي ضـوء ذلـك، ونظـراً    .    ٢٠١٠        ديـسمبر   /                كـانون الأول     ٢٠                                      غير قابل لإعـادة النظـر فيـه في          
ُ                                                   ً                                         هذه القضية عُرضت بالفعل على اللجنة، فإن الدولة الطرف تطلـب تحديـداً إلى اللجنـة أن تتخـذ                               

  -        أبريـل   /     ً                                                                                    قراراً بشأن هذه الشكوى في دورتها الرابعة والأربعـين القادمـة المقـرر عقـدها في نيـسان           
           تقـدما                                                                                    كما تـشير إلى أنـه رغـم أن صـاحبتي الـشكوى يمثلـهما محـام، فإنهمـا لم                     .     ٢٠١٠      مايو   /    أيار

                   َّ               ى عكــــس التقــــارير المطوَّلــــة                                                                         ســــوى ردود مقتــــضبة علــــى ملاحظــــات الدولــــة الطــــرف، علـ ـــ
   .     الطرف       للدولة
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                       النظر في الأسس الموضوعية    
                                                                                             نظــرت اللجنــة في الــبلاغ في ضــوء جميــع المعلومــات المتاحــة لهــا مــن الطــرفين المعنــيين،        ١- ٩

   .             من الاتفاقية  ٢٢           من المادة  ٤            بموجب الفقرة 
         جمهوريـة                                                                       ألة المعروضة على اللجنة فيما إذا كان إبعاد صاحبتي الشكوى إلى                       وتتمثل المس    ٢- ٩

ــة الطــرف، بم    ــزام الدول ــهاكاً لالت ــة يــشكِّل انت ــادة                        ِّ         ً                                        الكونغــو الديمقراطي ــة،   ٣               وجــب الم                     مــن الاتفاقي
                                                                                             تطرد أو تعيد أي شخص إلى دولة يوجد بهـا مـن الأسـباب الجوهريـة مـا يـدعو إلى الاعتقـاد                  بألا

   .                    خطر التعرض للتعذيب                بأنه سيواجه فيها
                                                                                                       وفي إطار تقيـيم مـا إذا كانـت هنـاك أسـباب جوهريـة تـدعو إلى الاعتقـاد بـأن صـاحبتي                           ٣- ٩

                                                                                                 الــشكوى ســتواجهان خطــر التعــرض للتعــذيب لــدى إعادتهمــا، يجــب علــى اللجنــة أن تأخــذ في    
   أو                                                                                          الحسبان جميع الاعتبارات ذات الصلة، بما في ذلك وجود نمط ثابت من الانتـهاكات الجـسيمة              

                            والهدف من هـذا التحليـل        .                                                                   الفادحة أو الجماعية لحقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية        
                                                ً                                                             هو تحديـد مـا إذا كانـت صـاحبتا الـشكوى ستتعرضـان شخـصياً لخطـر التعـذيب في البلـد الـذي                         

                                                                              ويعني ذلك أن وجود نمط من الانتهاكات الجسيمة أو الفادحة أو الجماعية لحقوق            .  ُ            ستُعادان إليه 
                     سـيكون عرضـة لخطـر                                       ً      ً               ً                        الإنسان في بلد لا يشكل في حد ذاته سـبباً كافيـاً للجـزم بـأن شخـصاً مـا               

                                                                                                      التعـذيب لــدى عودتــه إلى ذلـك البلــد؛ إذ يجــب أن تكـون هنــاك أســباب إضـافية أن الفــرد المعــني     
                                                                    وبالمثل، فإن عدم وجود نمط ثابت من الانتهاكات الـصارخة لحقـوق              .                   ً   سيتعرض للخطر شخصياً  

   .           ً                     ً                            يعني أن شخصاً ما يمكن ألا يكون معرضاً لخطر التعذيب بحكم ظروفه الخاصة         الإنسان لا 
ُ                 ، الذي ينص على أنه إذا وُضع في الاعتبـار    ٣               على المادة     ١    ِّ                                 وتذكِّر اللجنة بتعليقها العام رقم         ٤- ٩                        

                     ً                                                                                   أن على اللجنة التزاماً بتقدير ما إذا كانت هناك أسباب جوهرية للاعتقاد بأن مقدم البلاغ سيتعرض                
ُ           ُ                                                                        طر التعذيب إذا طُرد أو أُعيـد أو سُـلم، يجـب أن يُقـدر خطـر التعـذيب علـى أسـس تتجـاوز مجـرد                            لخ        ُ       ُ                

  .                                      لاختبـار مـدى احتمـال وقوعـه                                              ً                 غير أنه لا يتحتم أن يكـون هـذا الخطـر موافقـاً              .                  الافتراض أو الشك  
                    ً    ً                             ً        ً       ً                               يجب أن يكون الخطر محتملاً جـداً فحـسب، ولكـن يجـب أن يكـون متوقعـاً وحقيقيـاً وشخـصياً                          فلا
                                                   وفي هـذا الـصدد، قـررت اللجنـة في قراراتهـا             .    ً                                                          دقاً، على نحو ما أكدتـه اللجنـة في قراراتهـا الـسابقة              ومح

                               وتــشير اللجنـــة إلى أنهــا مــع   .                                         ً        ً       ً                 الــسابقة أن خطــر التعــذيب يجــب أن يكــون متوقعــاً وحقيقيــاً وشخــصياً
       ِّ            أن تقـيِّم بحريــة                 ً     ً                                                                         إيلائهـا اهتمامــاً كـبيراً للحيثيـات الوقائعيـة لهيئــات الدولـة الطـرف، إلا أن مـن حقهـا         

    .                                                 الوقائع المتعلقة بكل قضية، آخذة في الاعتبار ملابساتها
                    ً                                                                                  وترى اللجنة أنه نظـراً لأن بعـض الوقـائع الـتي تنطـوي عليهـا هـذه القـضية مـشكوك في                          ٥- ٩

                                                                                                    صحتها، بما في ذلك الادعاءات المتعلقة بالأنشطة السياسية لـزوج صـاحبة الـشكوى، فإنهـا تـشير                  
                                                                                  ذات الصلة المثارة في هذا البلاغ تتعلق بالأثر القانوني الذي يجب أن يعطـي                                   إلى أن معظم المسائل   

  .                                                                                               للوقــائع الــتي لا خــلاف عليهــا، مثــل الخطــر المحــدق بــسلامة صــاحبتي الــشكوى لــدى عودتهمــا  
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ــة      ــسي في مقاطع ــر بحــدوث عنــف جن ــة الطــرف نفــسها تق ــة أن الدول ــور،                                                                                       وتلاحــظ اللجن              إكوات
          ً                                        وتلاحــظ أيـضاً أنــه منـذ الــرد الأخـير للدولــة       ).         أعـلاه  ٢- ٩   رة       الفقــ (                           سـيما في القــرى الريفيـة      ولا

                                                  ، بشأن الحالة العامة لحقوق الإنسان في جمهورية الكونغو      ٢٠١٠      مارس   /    آذار    ١٩              الطرف المؤرخ   
ٍ                                                                           الديمقراطيــة، نُــشر تقريــر مــشترك ثــانٍ، أعــده ســبعة مــن خــبراء الأمــم المتحــدة بــشأن الوضــع في                       ُ            

                                                                  إلى مـستويات العنـف الباعثـة علـى الانزعـاج ضـد النـساء في                                              جمهورية الكونغو الديمقراطية، يشير     
                                                         العنف ضد النساء، لا سيما الاغتصاب والاغتـصاب الجمـاعي         ”                                 جميع أنحاء البلد، ويخلص إلى أن       

                                                 ً     ً                                               الــذي يرتكبــه رجــال مــسلحون ومــدنيون، مــا بــرح، يمثــل شــاغلاً خطــيراً، بمــا في ذلــك العنــف     
                     وإضـافة إلى ذلـك،       .  )   ١٠٩          الفقـرة      ،  A/HRC/13/63   ( “                                             المرتكب في مناطق غير متأثرة بالتراع المـسلح       

ٍ                                                                                          يشير أيضاً تقرير ثانٍ أعدته مفوضة الأمـم المتحـدة الـسامية لحقـوق الإنـسان بـشأن حالـة حقـوق                                ً        
                                                      ً                                             الإنــسان وأنــشطة المفوضــية في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، فــضلاً عــن تقــارير أخــرى للأمــم   

                                                          لعنف الجنسي في جميع أنحـاء البلـد، مؤكـدة أن هـذه                                                          المتحدة، إلى الزيادة المقلقة في عدد حالات ا       
  ، A/HRC/13/64   ( “                                                                                   الحالات لا تقتصر على مناطق التراع المسلح وإنمـا تحـدث في جميـع أنحـاء البلـد                 

          بـشأن    ٢                                       ُ   َّ                                                 وعند اسـتعراض اللجنـة لهـذه المعلومـات، فإنهـا تُـذكَّر بتعليقهـا العـام رقـم                      .  )  ١٧        الفقرة  
                                                                   بـذل العنايـة الواجبـة للتـدخل مـن أجـل وقـف أعمـال                 ”                                      ، الذي أشارت فيـه إلى أن عـدم         ٢       المادة  

                                                                                                        التعذيب والمعاقبة عليهـا وتـوفير سـبل انتـصاف لـضحاياها يـسهل علـى الفـاعلين مـن غـير الـدول                
                                       ولــذلك، وفي ضــوء المعلومــات المــذكورة   .  “   ...                                                  ارتكــاب أفعــال لا تجيزهــا الاتفاقيــة دون عقــاب
                                           كونغو الديمقراطية، كما تشهد على ذلـك جميـع                                              أعلاه، ترى اللجنة أن حالة التراع في جمهورية ال 

                                                                                                 تقارير الأمم المتحدة الأخيرة، تجعل من المستحيل على اللجنة تحديد منـاطق معينـة في البلـد يمكـن             
   .                                                  اعتبارها مأمونة لصاحبتي الشكوى في وضعهما الحالي والمقبل

                  ل في هـذه الحالـة      ً                                                                       بناءً على ذلك، ترى اللجنة أنه، علـى أسـاس الموازنـة بـين جميـع العوام ـ          ٦- ٩
                                                                                                             بعينها وبتقييم التبعات القانونية المتصلة بهذه العوامل، توجـد أسـباب جوهريـة تـدفع إلى الاعتقـاد                  

   .                                                                          بأن صاحبتي الشكوى عرضة لخطر التعذيب إن هما عادتا إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية
               قيــة مناهــضة            مــن اتفا  ٢٢               مــن المــادة  ٧                            ً                      وتخلــص لجنــة مناهــضة التعــذيب، عمــلاً بــالفقرة    -  ١٠

                                                                                                                 التعذيب وغيره من ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة، إلى أن ترحيـل                      
   .             من الاتفاقية ٣                                                    ً        صاحبتي الشكوى إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية سيشكل خرفاً للمادة 

          لي، علـى                     من نظامها الـداخ    ١١٢           من المادة  ٥       للفقرة      ً  وفقاً                            وتحث اللجنة الدولة الطرف،     -  ١١
     ً                                                                                   يوماً من تاريخ إحالـة هـذا القـرار، بـالخطوات المتخـذة اسـتجابة للقـرار                    ٩٠                     أن تبلغها في غضون     

   .           الوارد أعلاه
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        الحواشي

 ُ                                                                                                    أُرفقت شهادة موجهة إلى اللجنة مـن ممرضـة سـويدية متخصـصة في عـلاج فـيروس نقـص المناعـة                         ) أ (  
                         تقول الممرضـة في شـهادتها     .      ً  عاماً  ١١              لديمقراطية لمدة                           ِّ                            البشرية، سبق لها العمل كمبشِّرة في جمهورية الكونغو ا       

              ً     ً            ُ                                                                            إنهــا تعــرف شخــصياً عــدداً مــن الأشــخاص أُعيــدوا إلى جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة واحتجــزتهم الأجهــزة  
         وتتوقــع   .                                    ُ                                                           الأمنيــة لــدى وصــولهم، دون إجــراءات، واضــطُروا إلى دفــع رشــوة لإطــلاق ســراحهم مــن الــسجن 

                                                     ً                                          حية للـسيدة نجامبـا بـسرعة لـدى عودتهـا رغـم أنهـا لا تحتـاج حاليـاً إلى أدويـة                                                       الممرضة أن تتدهور الحالة الـص     
                                    ُّ                                                                                 معالجة الفـيروس؛ وتعـزو الممرضـة هـذا التوقُّـع إلى الأوضـاع الـسائدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وإلى                    

        هـا إلى                                                                                ُ                                       الظروف الخطرة الـتي سـتتعرض لهـا الـسيدة نجامبـا إذا مـا أعيـدت دون مـال أو معـارف، ممـا قـد يُلجئ                         
                                                                                     من المعروف أن الفترة الفاصلة بـين العـدوى بفـيروس نقـص المناعـة البـشرية                  ”               وتقول الممرضة     .              ممارسة البغاء 

                       ، وأن الــسيدة نجامبــا  “                                                                                         وبــين ظهــور أعــراض مــرض الإيــدز كاملــة أقــصر بكــثير في أفريقيــا منــها في الــسويد   
  .                                                     تحصل على أدوية معالجة الإيدز في جمهورية الكونغو الديمقراطية   لن

  /          أيـــار ٢                     الآراء المعتمـــدة في                 ضـــد الـــسويد،  .  أ  .  إ  .  ه  ،     ٢٠٠٢ /   ٢١٦         ً                         انظـــر، مـــثلاً، الـــبلاغ رقـــم     ) ب (  
  . ٢- ٦         ، الفقرة    ٢٠٠٣     مايو

ــم      ) ج (   ــبلاغ رق ــثلاً، ال ــسويد،   .  د  .  ر  ،     ٢٠٠٢ /   ٢٢٠         ً                      انظــر، م ــار ٢                    الآراء المعتمــدة في                ضــد ال ــايو  /        أي        م
  .    ٢٠٠٥     مايو  /      أيار ٣        عتمدة في         الآراء الم           ضد السويد،   .  ك  .  م  .  م  ،     ٢٠٠٢ /   ٢٢١             ؛ والبلاغ رقم     ٢٠٠٥

  ،     ٢٠٠١       مــايو  /        أيــار  ١٥                  الآراء المعتمــدة في              ضــد كنــدا،   .  ف  .  س  ،     ١٩٩٦ /  ٤٩         ً              انظــر، مــثلاً، الــبلاغ    ) د (  
  ،     ١٩٩٨        مـايو    /         أيـار    ١٥                     الآراء المعتمـدة في                      ضـد الـسويد،       .  ب  .  ر  .  ج   ،      ١٩٩٧ /  ٨٣                ؛ والبلاغ رقم     ٩- ٩        الفقرة  

  ،     ٢٠٠٥        مـــايو  /         أيـــار ٢         مـــدة في           الآراء المعت                  ضـــد الـــسويد،  .  د  .  ر  ،     ٢٠٠٢ /   ٢٢٠                   ؛ والـــبلاغ رقـــم  ٥- ٦          الفقـــرة 
  ،     ٢٠٠٥       مــايو  /        أيــار ٣                    الآراء المعتمــدة في               ضــد الــسويد،  .  ك  .  م  .  م  ،     ٢٠٠٢ /   ٢٢١                 ؛ والــبلاغ رقــم  ٢- ٧         الفقــرة
   .  ٣- ٧       الفقرة 

 European Court of Human Rights, D. v. United Kingdom, judgment of 2 May 1997, Reports       انظـر     )  هـ (  

of Judgments and Decisions, 1997-III, p.794, para.54) .        ،ضـد المملكـة     .  د                                    المحكمـة الأوروبيـة لحقـوق الإنـسان              
ــؤرخ            المتحــدة،  ــار ٢                الحكــم الم ــايو  /        أي ــرارات،       ١٩٩٧       م ــارير الأحكــام والق ــن ص     ١٩٩٩٧                                   ، تق   ،    ٧٩٤  .         ، م

   ).  ٥٤       الفقرة

ــم      ) و (   ــبلاغ رق ــثلاً، ال ــسويد   .  إ . ه  ،     ٢٠٠٢ /   ٢١٦         ً                      انظــر، م ــار ٢                    ، الآراء المعتمــدة في                 أ ضــد ال ــايو  /        أي        م
  . ٢- ٦         ، الفقرة    ٢٠٠٣

       مـايو   /        أيـار   ١٥                                       ب ضـد الـسويد، الآراء المعتمـدة في          .  ر  .     ، ج     ١٩٩٧ /  ٨٣         ً                انظر، مثلاً، البلاغ رقم        ) ز (  
  . ٥- ٦         ، الفقرة     ١٩٩٨

  .          المرجع نفسه   ) ح (  

  .    ٢٠٠٨     مايو  /      أيار  ٢٧             ، الحكم المؤرخ   ٠٥ /     ٢٦٥٦٥            ، الطلب رقم                 ضد المملكة المتحدة  .  ن     انظر    ) ط (  

        مـــايو  /         أيـــار  ١٥                     ، الآراء المعتمـــدة في                ضـــد الـــسويد  .  ب  .  ر  .  ج  ،     ١٩٩٧ /  ٨٣         رقـــم                 انظـــر الـــبلاغ   ) ي (  
ــرة     ١٩٩٨ ــم   ٧- ٦            ، الفقـ ــبلاغ رقـ ــدا،   .  س  .  س  .  ب  ،     ٢٠٠١ /   ١٨٣                    ؛ والـ ــد كنـ ــدة في                ضـ     ١٢                     الآراء المعتمـ

                    ، الآراء المعتمـدة في             ضـد كنـدا    .  س  .  س  .  س  ،     ٢٠٠٤ /   ٢٤٥                ؛ والبلاغ رقم     ٢-  ١٠           ، الفقرة       ٢٠٠٤      مايو   /    أيار
   . ٣- ٧         ، الفقرة     ٢٠٠٥       نوفمبر /             تشرين الثاني  ١٦



A/65/44 

 

391 10-56601 
 

 Department of State of the United States of America, ”2008 Human Rights Report: Democratic ”   ) ك (  

Republic of the Congo.   
ــة           ) ل (   ــة إلى حكوم ــة المقدم ــساعدة التقني ــشأن الم ــسبعة إجــراءات مواضــيعية خاصــة ب ــر موحــد ل                                                                                                          تقري

          ؛ تقريـر  (A/HRC/10/59)                                                  ر المـستعجل في الأوضـاع الـسائدة في شـرق البلـد                                         جمهورية الكونغو الديمقراطية والنظ   
                   ؛ تقريـر المقــررة  (A/HRC/7/25)                                                                                الخـبير المـستقل المعـني بحالــة حقـوق الإنـسان في جمهوريـة الكونغــو الديمقراطيـة        

        لمتحـدة                                ؛ تقريـر مفوضـة الأمـم ا       (A/HRC/7/6/Add.4)                                                                    الخاصة المعنية بمسألة العنـف ضـد المـرأة وأسـبابه وعواقبـه              
                                                                                                              الــسامية لحقــوق الإنــسان عــن حالــة حقــوق الإنــسان وأنــشطة المفوضــية في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،   

(A/HRC/10/58)         ــو ــة الكونغ ــم المتحــدة في جمهوري ــة الأم ــن بعث ــام ع ــين الع ــشرون للأم ــر التاســع والع                                                                                                         ؛ التقري
  .(362/(S/2009)      ١٨٢٠            ار مجلس الأمن                         َّ     ً    ؛ وتقرير الأمين العام المقدَّم عملاً بقر(S/2009/472)            الديمقراطية، 

                                    فيمـا يتعلـق بالوضـع العـام في        ”  .     ٢٠٠٩       فبراير   /       شباط   ١٠          ، المؤرخ     ٠٨ /     ٤٧٦٨٣            الطلب رقم      ) م (  
                                                                                       ، فـإن المحكمـة تعـي وجـود أنبـاء عـن وقـوع انتـهاكات مـستمرة وخطـيرة                                                    جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة    

                                                 ينبغـي للمحكمـة أن تقـرر مـا إذا كـان                       ومـع ذلـك،    .                                                       لحقوق الإنسان في هذا البلد، لا سـيما ضـد النـساء           
   . “        الاتفاقية      من ٣                                                            ً         الوضع الشخصي لمقدمة الطلب من السوء بحيث يجعل عودتها تشكل انتهاكاً للمادة 
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  ضد كندا. م. م: ٣٣١/٢٠٠٧البلاغ رقم     

   )      مستشار     يمثله  (  .  م  .        السيد م   :        المقدم من
      شكوى  ال      صاحب  :    ضحية     أنه   ى    المدع
      كندا  :     الطرف        الدولة
        ٢٠٠٧       سبتمبر /     أيلول    ١٦  :    شكوى  ال      تقديم       تاريخ

                                        من اتفاقية مناهضة التعذيب وغـيره         ١٧                        ، المنشأة بموجب المادة                             إن لجنة مناهضة التعذيب     
                                                             من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،

   ،    ٢٠٠٩       نوفمبر /     الثاني       تشرين   ٥   في        اجتمعت     وقد  
                               ، المقدمــة إلى لجنــة مناهــضة       ٢٠٠٧ /   ٣٣١                  في الــشكوى رقــم                               وقــد فرغــت مــن النظــر      

                                                       مــن اتفاقيــة مناهــضة التعــذيب وغــيره مــن ضــروب   ٢٢               بموجــب المــادة  . م  .  م                       التعــذيب مــن الــسيد 
                                                     المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،

        البلاغ،      صاحب    لها        أتاحها     التي          المعلومات     جميع          اعتبارها   في      أخذت     وقد  
   :            تعتمد ما يلي  

         التعذيب        مناهضة         اتفاقية    من    ٢٢       المادة    من   ٧        الفقرة     وجب   بم ر ا  قر    
ــسيد      ١- ١ ــشتكي ال ــدم الم ــة في   . م  .  م                         ق ــكواه إلى اللجن ــول  ١٦                         ش ــبتمبر  /         أيل       وهــو   .     ٢٠٠٧        س

              متـزوج مـن          وهـو   .                                               صدر في حقه أمر ترحيـل إلى بلـده الأصـلي           و                               مواطن بوروندي مقيم في كندا      
  .                                    ره ســنتان يحمــل الجنــسية الكنديــة                                                                   إليــان نديموركونــدو، وهــي مواطنــة كنديــة لــه منــها طفــل عمــ

                 مـن اتفاقيـة    ٣                    ً                         ً                                                ويدعي أن إعادته قـسراً إلى بورونـدي ستـشكل انتـهاكاً مـن جانـب كنـدا للمـادة                    
   .        مستشار     ويمثله  .       المهينة                                                              مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو

                                       جنـة الـشكوى إلى الدولـة الطـرف                                     من الاتفاقية، أحالت الل      ٢٢              من المادة     ٣    ً          وفقاً للفقرة      ٢- ١
                                           ، دون إرفاقهـا بطلـب اتخـاذ تـدابير              ٢٠٠٧          أكتـوبر    /                تـشرين الأول     ١٨                            في مذكرة شـفوية مؤرخـة       

   .             الحماية المؤقتة

   ى     الشكو      صاحب       عرضها     كما         الوقائع    
  (PA-Amasekanya)                                                                    صــاحب الــشكوى عــضو في منظمــة قــوة الــدفاع الــذاتي البورونديــة    ١- ٢

                                                                                فلات مـن العقـاب الـذي يتمتـع بـه مرتكبـو الإبـادة الجماعيـة ضـد                         بالإ     ١٩٩٤                     التي تندد منذ عام     
                                                                                    ويرى صاحب الشكوى أن أعضاء هذه المنظمة المنخرطة في مكافحة الإبـادة الجماعيـة                .        التوتسي
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                                                                                                          وفي حماية الأقليات في بورونـدي معرضـون لخطـر التعـذيب أو سـوء المعاملـة عنـدما يعـبرون عـن                       
   .   نية                                 آرائهم أو يحاولون تنظيم مظاهرات عل

ــاني   ١٠                        وورد في رســالة مؤرخــة     ٢- ٢ ــاير  /                  كــانون الث ــيس الرابطــة       ٢٠٠٧        ين                                   موجهــة مــن رئ
                 أي شـخص ينتقـد    ”                                                                         البوروندية لحقوق الإنسان ذكـر صـاحب الـشكوى، حيـث أشـارت إلى أن             

                     وأضـافت أن رد فعـل     .  “                                      وغيره معرض لنفس خطـر دخـول الـسجن     . م  .  م                     تصرفات السلطة مثل    
                                                                ان هو الاحتجاز الجماعي لأعضاء منظمـة قـوة الـدفاع الـذاتي                                           الحكومات المتعاقبة في بوروندي ك    

      ويقول   .                                                                       وأضافت أن رئيسها احتجز عدة مرات، وحظر نشر كتابه وكتابات أخرى            .           البوروندية
                                                                                                صــاحب الــشكوى إنــه يجــري في بورونــدي وضــع المحتــزين الــسياسيين، مثــل أعــضاء منظمــة قــوة  

  .            ُ                                    وأضاف أنه يُزعم أن ظروف الاحتجاز قاسـية         .                                                 الدفاع الذاتي البوروندية، مع سجناء الحق العام      
   .     ً                                وكثيراً ما يتعرض المحتجزون للضرب والتعذيب

    ٧٥   عن     يقل                       ، جرى توقيف ما لا        ٢٠٠٤      مايو   /            فبراير وأيار  /                            وفي الفترة الممتدة بين شباط       ٣- ٢
    حضر      الذي    . م  .    ب .    ، ج  . م  .  م                                                                    من أعضاء المنظمة في عدة مظاهرات سلمية، من بينهم شقيق السيد            

                                  ، حيـث اعتقـل العديـد مـن             ٢٠٠٤        مـارس    /                                                       لمنظمة قوة الـدفاع الـذاتي البورونديـة في آذار                مظاهرة
                                                              ، بعـد مظـاهرة أخـرى للمنظمـة، أدلى صـاحب الـشكوى                  ٢٠٠٤        مـايو    /       أيار   ١٥    وفي    .          المتظاهرين

                                                 وبعــد هــذه المداخلــة الإذاعيــة، علــم صــاحب     .                                         بتــصريح للإذاعــة الأفريقيــة العامــة           المنظمــة      باســم
                               واختبأ صاحب الشكوى في مدينة       .                                   الأمن الوطني أنه مطلوب للشرطة                            الشكوى من صديق له في    

   . ) أ (    ٢٠٠٤      يوليه  /     تموز  ٢٨                        أخرى حتى رحيله إلى كندا في 
                              ، طلـب صــاحب الـشكوى علــى       ٢٠٠٤        أغــسطس  /    آب  ١٢                           وعنـد وصــوله إلى كنـدا في      ٤- ٢

      ٢٠٠٥        أغــسطس  /    آب ٨                                               واســتمعت لجنــة الهجــرة واللاجــئين إلى طلبــه في    .                     الفــور وضــع لاجــئ 
ــه تعريــف                                  ، بــدعوى أن صــاحب الــشكوى لا     ٢٠٠٥        ســبتمبر  /         أيلــول ٧  في          ورفــضته                         يــسري علي

  )  أ (   واو ١                                                                                               لاجئ الوارد في الاتفاقية ولا تنطبـق عليـه صـفة شـخص تجـب حمايتـه بموجـب الفقـرتين                      
                                                     وبــررت لجنــة الهجــرة واللاجــئين هــذا القــرار بــأن   .  ) ب (                                 مــن المــادة الأولى مــن الاتفاقيــة  )  ج (   واو ١ و

                                                                   البورونديــة، وصــاحب الــشكوى عــضو فيهــا، منظمــة ذات أهــداف                                   منظمــة قــوة الــدفاع الــذاتي  
  .  ) ج (                                                                          ارتكبـت انتـهاكات لقـانون حقـوق الإنـسان أو القـوانين الدوليـة               ”                           محدودة وعنيفة يعتقد أنها     

                                                 طلب الإذن بالمراجعة القضائية لقـرار لجنـة             ٢٠٠٥       سبتمبر   /        أيلول   ٢٣                       وقدم صاحب الشكوى في     
ــصادر في   ــئين الـ ــرة واللاجـ ــول ٧                                 الهجـ ــبت /          أيلـ ــشكوى، في    .     ٢٠٠٥   مبر       سـ ــاحب الـ ــاجج صـ                                وحـ

         يمكـن أن                              ً       ً                                                        الطلـب، أنـه لم يكـن يـشغل منـصباً قياديـاً في صـفوف المنظمـة ونتيجـة لـذلك، لا                     ذلك
ــا  ــه أفعاله ــسب إلي ــضائية في      .                        تن ــة الق ــه الإذن بالمراجع ــة طلب ــة الاتحادي           كــانون  ٣                                                                 ورفــضت المحكم

   .    ٢٠٠٥      ديسمبر  /    الأول
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                                                    الـشكوى يـستعد لتقـديم طلـب إجـراء تقيـيم                                       ، بينمـا كـان صـاحب            ٢٠٠٦        مـايو    /        وفي أيار    ٥- ٢
ــر مكتــوب باللغــة       ــة أســفل الــصفحة في تقري ــم بوجــود إشــارة مرجعي ــل، عَلِ                       َِ                                                                                    للمخــاطر قبــل الترحي

                                      لجنـــة الهجـــرة واللاجـــئين المـــؤرخ                                    ُ                                  الإنكليزيـــة لمنظمـــة هيـــومن رايـــتس واتـــش اســـتُعملت في قـــرار 
ــة أســفل الــصفحة                                                  ويــرى صــاحب الــشكوى أن هــذه الإشــارة المرجع    .     ٢٠٠٥        ســبتمبر  /       أيلــول  ٧                       ي

                                    ُ                                                                         ذكرت وجود منظمـة مكونـة مـن قـوات مـسلحة يُـزعم أن بعـض المجتمعـات المحليـة أطلقـت عليهـا                         
 ُ          ويُـزعم أن    .                                                            ينبغي خلطها مع منظمة توتسية في بوجمبورا تحمـل نفـس الاسـم                 وأنه لا   “          أماسيكانيا ”

    ً          عــضواً فيهــا                                                     ُ                                     الأولى كانـت وراء اعتــداءات علــى مـدنيين بينمــا الثانيــة الـتي يُعتــبر صــاحب الـشكوى     
                                                                            ويــرى صــاحب الــشكوى أن الــسلطات قــد خلطــت بــين منظمــتين تحمــلان نفــس    .                منظمــة ســلمية

  .                                                                                                       وأضاف أن هـذا الخلـط قـد يكـون أدى إلى إقـصائه مـن الحمايـة الـتي يخولهـا وضـع لاجـئ                           .     الاسم
ُ                         ُ                                          وحيث إن الإشارة المرجعية أسفل الصفحة وُضـعت باللغـة الإنكليزيـة ولم تُقـدم ترجمتـها لـصاحب                                                       

                        وعلـى هـذا الأسـاس،        .                                             خلال جلسة الاستماع والشهور التي تلتـها       ُ               يُعترض على ذلك        ، لم         الشكوى
       مــايو  /                                                                                               قــدم صــاحب الــشكوى طلــب مراجعــة للقــرار الــسابق أمــام لجنــة الهجــرة واللاجــئين في أيــار 

                                                         ، رفـضت لجنـة الهجـرة واللاجـئين طلـب صـاحب الـشكوى              ٢٠٠٦       يونيه   /         حزيران  ٨    وفي    .     ٢٠٠٦
ــتح جلــسات الاســتماع محــدود جــداً         في مجــا ”                      بــدعوى أن اختــصاصها              فاختــصاصها   .  “                                  ً                ل إعــادة ف

                          والحــال أن الأمــر لم يكــن   .  “                            قواعــد العدالــة الطبيعيــة ”     ل                                         يتعلــق إلا بحــالات حــدث فيهــا انتــهاك    لا
ــة   ــة طلــب الإذن بالمراجعــة     .                                                كــذلك في هــذه القــضية، كمــا تــرى اللجن                                                   ورفــضت المحكمــة الاتحادي

   .                            ، دون جلسة استماع ودون تعليل    ٢٠٠٦       سبتمبر /       أيلول  ٢٥                      القضائية لهذا القرار في 
                      ً                                            ، قــدم صــاحب الــشكوى طلبــاً لإجــراء تقيــيم للمخــاطر قبــل       ٢٠٠٦       مــايو  /        أيــار ٥   وفي    ٦-  ٢

                     مــن قــانون الهجــرة   )  ب (   ١١٣                                                                      الترحيــل مــع رســالة إحالــة تطلــب جلــسة اســتماع بموجــب المــادة  
ُ               ولم يوجَّه له استدعاء لحضور أية جلسة اسـتماع ورُفـض ط         .  ) د (             وحماية اللاجئين                        لبـه إجـراء تقيـيم          َّ                                   

     يثبت                          ، بدعوى أن صاحب البلاغ لم    ٢٠٠٦       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٨                      للمخاطر قبل الترحيل في 
                                                                                          للتعــذيب أو لمعاملــة أو عقوبــة قاســية أو غــير معتــادة أو أن تكــون حياتــه مهــددة     ”ُ   َّ     مُعــرَّض        أنــه

   . “     ً       أييداً لطلبه                         أنه لم يقدم أي دليل جديد ت “ و  “                                       إعادته إلى بلد جنسيته أو إقامته المعتادة       نتيجة
                           في مدينـة هـول لتـسلم            ُ                                                            واستُدعي صاحب الشكوى إلى إدارة الجنـسية والهجـرة الكنديـة            - ٧- ٢

        ديـسمبر   /                كـانون الأول     ١٤                                      وحيـث إن الاسـتدعاء وصـل يـوم            .                                        قرار تقييم المخـاطر قبـل الترحيـل       
                                    ، فقــد اســتدعي صــاحب الــشكوى إلى  )       ديــسمبر /              كــانون الأول ٧ (                         ، بعــد الموعــد المقتــرح     ٢٠٠٦
         ، مثـل       ٢٠٠٦         ديـسمبر    /                كـانون الأول     ١٥    وفي    .      ً                                              فوراً أمام وزارة الجنـسية والهجـرة الكنديـة              المثول

                                                                                                      صــاحب الــشكوى أمــام وزارة الجنــسية والهجــرة الكنديــة حيــث تلقــى قــرار تقيــيم المخــاطر قبــل   
              دولار كنــدي  ٥    ٠٠٠                                   وقــد أدت زوجتــه كفالــة قــدرها    .                              ً            الترحيــل وحيــث جــرى اعتقالــه فــوراً 

                                   ، قــدم صــاحب الــشكوى طلــب إذن      ٢٠٠٦        ديــسمبر  /        نون الأول      كــا  ١٨   وفي   .               لإطــلاق ســراحه
    .                                                 بالمراجعة القضائية لقرار تقييم المخاطر قبل الترحيل
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ُ  ِّ                    وحيــث إن موعــد الترحيــل مــن كنــدا إلى بورونــدي حُــدِّد في      ٨- ٢         ينــاير  /                 كــانون الثــاني  ١٩                                        
                        ً                                                                       ، قدم صاحب الشكوى طلباً بوقف تنفيذ الترحيل المنتظر لـدى وزيـر العـدل الكنـدي في                     ٢٠٠٧
    ١٧    وفي    .                                                              وأودع الملـف لـدى المحكمـة الاتحاديـة في اليـوم المـوالي               .     ٢٠٠٧       يناير   /               كانون الثاني    ١٥

              يحـضر صـاحب       ولم  .                                                     ، رفـضت المحكمـة الاتحاديـة الاسـتماع إلى طلبـه               ٢٠٠٧         ينـاير    /              كانون الثـاني  
   .                                                    الشكوى لترحيله وإنما واصل الاستئناف أمام المحكمة الاتحادية

                                                        رفــضت المحكمــة الاتحاديــة طلــب الإذن بمراجعــة قــضائية     ،     ٢٠٠٧       مــارس  /      آذار  ٢٩   وفي    ٩- ٢
ــه في          ــد قدم ــشكوى ق ــذي كــان صــاحب ال ــل ال ــل الترحي ــيم المخــاطر قب ــرار تقي ــانون   ١٨                                                                                            لق           ك

ٌ             وصدر في حق صاحب الشكوى قرار اعتقال من سـلطات الهجـرة وأمـرٌ           .     ٢٠٠٦       ديسمبر   /    الأول                                                     
   .               بالترحيل القسري

         الشكوى     
ُ       يدفع صاحب الشكوى بأنه إذا رُح       - ٣                                                    ل إلى بوروندي، فسيتعرض للتعذيب بسبب انتمائـه                                  

       مــن  ٣                                                                 ً                                  وانخراطــه في منظمــة قــوات الــدفاع الــذاتي البورونديــة، وهــو مــا يــشكل انتــهاكاً للمــادة     
   .        الاتفاقية

                                                        ملاحظات الدولة الطرف على مقبولية الشكوى وأسسها الموضوعية
                ليـة الـشكوى                                               ، قدمت الدولة الطرف ملاحظات علـى مقبو           ٢٠٠٨       أبريل   /        نيسان   ٢٣   في     ١- ٤

                                                   وتقول إن بلاغ صاحب الشكوى غير مقبول لأنـه يفتقـر إلى     .          ً                     واستطراداً على أسسها الموضوعية  
ــادة     ــاً مــع الم ــه متوافق ــدنيا اللازمــة لجعل ــأن الــشكوى تقــوم علــى      .   ٢٢                               ً                           الأســس ال ــضاً ب ــدفع أي           ً                                    وت

                                                                   ُ                حسابات بسيطة ولا تكشف أي دافع حقيقي يحمل على الاعتقاد بأن صاحب الشكوى مُعرض            
                                   وتـدفع علـى وجـه الخـصوص بأنـه        .                                                          شخـصية لخطـر التعـذيب نتيجـة ترحيلـه إلى بورونـدي            بصفة
                                                                          َّ                             يوجد أي دليل على أن أي فرد من أفراد المنظمة الـتي ينتمـي إليهـا صـاحب الـشكوى تعـرَّض                        لا

   .                                   للتعذيب على أيدي السلطات البوروندية
            قانونيــة                                                                                وتــصف الدولــة الطــرف مختلــف الطعــون الــتي قــدمها صــاحب الــشكوى لتبريــر     ٢- ٤

                  وبالفعـل، تـرى      .                                                                                               الإجراء وعدم جـدوى إعـادة اللجنـة لتقيـيم الوقـائع الـتي يتـشكل منـها الإجـراء                   
                                                                                                             الدولة الطـرف أنـه في غيـاب دليـل علـى وجـود خطـأ واضـح أو شـطط في الإجـراء أو سـوء نيـة                        

ــه عــن          أو ــستعيض بمــا تتوصــل إلي ــة أن ت ــة كــبرى، لا ينبغــي للجن ــز واضــح أو عيــوب إجرائي                                                                                                      تحي
   .                ت الهيئات الكندية        استنتاجا

      عنـد           يقـدم،                                                                         وتبدأ الدولة الطرف بالتساؤل عن السبب الذي جعل صاحب الشكوى لا             ٣- ٤
                    وتستـشهد الدولـة      .                                                                        فرنسا وسويسرا قبل وصوله إلى كندا، طلب اللجوء في هذين البلدين                عبوره

        كـانوا                                                                                         الطرف بما قاله صاحب الشكوى الذي برر هذا الوضع بأنه كان بين أيدي المهربين الذين             
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  ،     ٢٠٠٥        مـايو    /         أيـار   ٥                                                   وفيمـا يتعلـق بـرفض منحـه صـفة لاجـئ في                .                                       يملون عليه ما عليـه القيـام بـه        
ّ                                                                                      تدخّلت وزارة الجنسية والهجرة الكندية لدى لجنة الهجرة واللاجئين وطلبت إقصاء الـسيد                  . م  .  م  
       نـسان                                                                                                    من نظام حماية اللاجئين لأن المنظمة التي كـان ينتمـي إليهـا ارتكبـت انتـهاكات لحقـوق الإ                   

                 ، طلبـت لجنـة         ٢٠٠٥         سـبتمبر    /          أيلـول   ٧    وفي    .           ِ                        كان على عِلم بهذه الانتـهاكات       . م  .  م            ولأن السيد   
       مـن   . م  .  م                                                                                 الهجرة واللاجئين، بعد أن استمعت للسيد ميناني ومحاميه بشكل مباشر، إقصاء الـسيد         

   . م  .                                                                          وتدفع الدولة الطرف بأن لجنة الهجـرة واللاجـئين اسـتجوبت الـسيد م               .                   نظام حماية اللاجئين  
                    وقــد كــان صــاحب    .         ً     ً                                                                   اســتجواباً مطــولاً بــشأن أنــشطة منظمــة قــوات الــدفاع الــذاتي البورونديــة   

ِ                                            الشكوى يجيب على أسئلة لجنة الهجرة واللاجئين بأنه لم يكـن لـه أي عِلـم بـالجرائم المنـسوبة إلى                                                                          
ٍ                       انتماءه إلى مثل هذه المنظمة كافٍ في حد ذاته لإقصائه      ”                       وخلصت اللجنة إلى أن       .            هذه المنظمة                              “   

                                      تـدخل ضـمن اختـصاص اللجنـة لأن                                                        وتعتبر الدولة الطـرف أن هـذه المـسألة لا           .                 من نظام الحماية  
                                                                                                القرار الأول للجنة الهجرة واللاجئين يتعلق فقط بإقصاء صاحب الشكوى من نظـام الحمايـة ولا                

   .                             يتعلق بمزاعم خطر تعرضه للتعذيب
                           راجعـة قـضائية لقـرار                                            ، قدم صـاحب الـبلاغ طلـب إذن بم             ٢٠٠٥       سبتمبر   /        أيلول   ٢٣    وفي     ٤- ٤

                                                     لا ارتكـب الجـرائم المـذكورة ولا شـجع عليهـا بـصفة                               وقـال في طلبـه إنـه        .                    لجنة الهجرة واللاجئين  
  .  ) د (              في المنظمـة    “             عـضو عـادي    ”             وأكد أنـه      .                      ً       ً                وأنه لم يكن يشغل منصباً قيادياً في المجموعة              شخصية  

                جـرة واللاجـئين                                                                                     وتحاجج الدولة الطرف بأن صـاحب الـشكوى لم ينـازع في اسـتنتاجات لجنـة اله                
        ديــسمبر  /              كــانون الأول ٣   وفي   .  )    هـــ ( “                           تــدعو إلى العنــف وترتكبــه ”                                 الــتي أفــادت أن المنظمــة حركــة 

                                                                                         ، رفــضت المحكمــة الاتحاديــة لكنــدا طلــب الإذن بمراجعــة قــضائية كــان تقــدم بــه صــاحب     ٢٠٠٥
                                                                                 وتوضح الدولـة الطـرف أنـه مـن أجـل الحـصول علـى إذن بتقـديم طلـب                     .                    الشكوى دون حيثيات  

                                                                                        ضائية، كان على صاحب الشكوى أن يثبت أن له قضية يمكـن الـدفاع عنـها، وهـو مـا                       مراجعة ق 
                                                                               أقل صرامة من عبء الإثبات المطبق عند المراجعة القضائية المتعلقـة بالأسـس                              يشكل عبء إثبات  

                          ً                 ً       ً                                           ويمكـن للمحكمـة أن تتـسلم طلبـاً إذا ثبـت أن جهـازاً إداريـاً ارتكـب خطـأ يتعلـق                   .  ) و (        الموضوعية
ــة أو القــانون أو أي خطــأ آخــر يتــسم بالوضــوح أو الــشطط أو      ال              بالاختــصاص أو ــة الطبيعي                                                                                     عدال

   .                                                     الدولة الطرف بأن المحكمة لم يثبت لديها أي من هذه الدوافع      وتذكر  .       التعسف
                      ً                                         ، قدم صاحب الشكوى طلباً بإعادة تحريك الإجراء لـدى لجنـة                ٢٠٠٦      مايو   /       أيار  ٩    وفي     ٥- ٤

        ســبتمبر  /         أيلــول ٧                               كبــت خطــأ في قرارهــا المــؤرخ                                               الهجــرة واللاجــئين بــدعوى أن هــذه الأخــيرة ارت
       ُ           يكـن قـد تُـرجم                                       ً                            فقد أخذت في الاعتبار في الواقع تقريراً لمنظمة هيومن رايتس واتـش لم    .     ٢٠٠٥

                                                                         يشير هذا التقرير إلى مجزرة ارتكبتها منظمة تسميها المجتمعـات المحليـة              .  ) ز (                           له وتعذر عليه الرد عليه    
                                                             حـدث خلـط بـين المنظمـة الـتي كـان ينتمـي إليهـا                                                  ودفـع صـاحب الـشكوى بأنـه           .  “          أماسيكانيا ”

                                                       وقال إن هـذا الخلـط كـان أسـاس إقـصائه مـن                .                                               والمنظمة التي ذكرتها منظمة هيومن رايتس واتش      
ــة اللاجــئين   ــار  ٢٣   وفي   .                         نظــام حماي ــايو  /        أي ــة        ٢٠٠٦       م ــة خــدمات الحــدود الكندي ــدمت وكال                                               ، ق
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ــسيد م      ــه ال ــدم ب ــذي تق ــى طلــب إعــادة تحريــك الإجــراء ال ــة   . م  .        ً                                                                        اعتراضــاً عل ــدعوى أن الوثيق                         ب
         ُ                                                                               المذكورة أُرسلت إلى محامي صاحب الشكوى ثلاثة أشـهر قبـل جلـسة الاسـتماع وأن المحـامي لم           

                                                    كما حاججت وكالة خدمات الحـدود الكنديـة بـأن            .                                           يشتك من أدلة الإثبات المقدمة بالإنكليزية     
        يونيــه  /          حزيــران ٨    وفي  .                          ً                                                        هــذه الوثيقــة لم تكــن إلا دلــيلاً مــن بــين أدلــة إثبــات أخــرى تؤيــد قرارهــا

                                                                                    ، رفــضت لجنــة الهجــرة واللاجــئين، بعــد الاســتماع إلى صــاحب الــشكوى، طلــب إعــادة     ٢٠٠٦
                                                    ، رفضت المحكمـة الاتحاديـة دون إعطـاء حيثيـات               ٢٠٠٦       سبتمبر   /        أيلول   ٢٥    وفي    .             تحريك الإجراء 

   .                                                            طلب صاحب الشكوى الإذن بمراجعة قضائية ضد قرار لجنة الهجرة واللاجئين
ــاً بــإجراء تقيــيم للمخــاطر قبــل        ٢٠٠٦   يو     مــا /        أيــار ٤   وفي    ٦- ٤                       ً                                             ، قــدم صــاحب الــشكوى طلب

        وفيمـا    .                                                                             وترى الدولة الطرف أن صاحب الشكوى لم يعلل طلبه ولم يقـدم أي دليـل                .  ) ح (       الترحيل
                                                                                               يتعلــق بالمــسائل المتــصلة بوصــف صــاحب الــشكوى للأحــداث الــتي أدت بــه إلى طلــب الحمايــة    

  .                                    وجرت الإشارة إلى رسالة مرفقة بالطلـب   .         ً قدم لاحقاً                                         وبالأدلة المتصلة بها، أشار إلى أن أدلته ست   
         أكتــوبر  /              تــشرين الأول  ٢٨   وفي   .                                         ً                            وتقــول الدولــة الطــرف إن الطلــب لم يكــن مرفوقــاً بأيــة رســالة 

                                                                                                         ، وفي غياب أية أدلة داعمـة، اتخـذ الموظـف المكلـف بـإجراء تقيـيم المخـاطر قبـل الترحيـل                           ٢٠٠٦
  .  ) ط (                                     وكــذلك إلى مــصادر موثقــة أحــدث                ً                                         قــراره مــستنداً إلى الملــف الأول لــصاحب الــشكوى     

                                                                                                وتتحــدث هــذه الوثــائق عــن تغــيرات سياســية هامــة حــدثت في بورونــدي منــذ رحيــل صــاحب    
                                                                                     ورفض الموظف المكلف بإجراء تقييم المخاطر قبـل الترحيـل طلـب صـاحب الـشكوى                  .       الشكوى

                                ً                                                                      بدعوى أن صاحب الشكوى لم يقـدم دلـيلاً علـى خطـر تعرضـه للتعـذيب أو غـيره مـن ضـروب                        
                                                 وتضيف الدولة الطرف أن الموظف المكلف بـإجراء          .                                         املة المحظورة نتيجة لعودته إلى بوروندي        المع

                              يلـزم بعقـد جلـسة اسـتماع                                 للقـانون الكنـدي الـذي لا        ً    وفقـاً                                      تقييم المخاطر قبـل الترحيـل تـصرف    
        ديـسمبر   /              كـانون الأول   ١٨   وفي   .                                                             عندما يكون الموظف لا يـشك في مـصداقية صـاحب الـشكوى            

                                                                    لشكوى طلب الإذن بمراجعة قـضائية ضـد قـرار الموظـف المكلـف بـإجراء                     ، قدم صاحب ا      ٢٠٠٦
   .                              ، رفضت المحكمة الاتحادية هذا الطلب    ٢٠٠٧     مارس  /      آذار  ٢٧   وفي   .                         تقييم المخاطر قبل الترحيل

                                                           ، قـدم صـاحب الـشكوى طلـب وقـف تنفيـذ إجـراء                   ٢٠٠٧       يناير   /               كانون الثاني    ١٥    وفي     ٧- ٤
                      ورفـضت المحكمـة هـذا      .     ٢٠٠٧        ينـاير   /           نون الثـاني       كـا   ١٧                      ً                        الترحيل الـذي كـان مقـرراً تنفيـذه يـوم        

  .                                                                                         الطلب بدعوى أن صاحب الشكوى لم يعلل عدم تقديمه طلب وقف التنفيذ في الآجـال المحـددة             
                                                       ، صدر أمر بالتوقيف في حق صـاحب الـشكوى بـسبب عـدم           ٢٠٠٧       يناير   /               كانون الثاني    ١٨    وفي  

              يحـضر صـاحب       ولم  .       عليـه                                                                       حضوره إلى مكاتب وكالة خدمات الحدود الكنديـة كمـا تم الاتفـاق              
        ولم يجـر    .     ٢٠٠٧        ينـاير   /               كانون الثـاني   ١٩                                                   الشكوى إلى مطار مونتريال لترحيله إلى بوروندي يوم     

ــسيد  ــك     . م  .  م        ال ــذ ذل ــة من ــسلطات الكندي ــع ال ــصالات م ــصورة                                                         أي ات ــاً ب ــيش حالي ــاريخ ويع                     ً                  الت
    .        قانونية   غير
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                          الـدنيا اللازمـة لجعلـها                         تفتقر إلى الأسـس      . م  .  م                                        وتدفع الدولة الطرف بأن شكوى السيد          ٨- ٤
ــوافر    .                  مــن الاتفاقيــة  ٢٢                        متوافقــة مــع المــادة   ــة ت                            أســباب حقيقــة تــدعو إلى   ”                                    وتــشترط المــادة الثالث

                   خطر التعذيب يجـب     ”     وأن    .  “                                 سيكون في خطر التعرض للتعذيب      ]           صاحب البلاغ  [              الاعتقاد بأن   
ّ                                         أن يُقوّم على أسس تتعدى مجرد الافتراض والشك                      لـتي وضـعتها                                     وتـدفع اللجنـة بـأن الـشروط ا       .  “   ُ  

   .                                من النظام الداخلي ليست مستوفاة   ١٢٧      المادة 
                                          ً                                                       وترى الدولة الطـرف أن الـشكوى لا أسـاس لهـا نظـراً لانعـدام الأدلـة الـتي تـدعم خطـر                      ٩- ٤

                             ٌ            ً        ً                                                      تعرضــه للتعــذيب بــصفة شخــصية، ســواءٌ بــصفته فــرداً أو عــضواً في منظمــة قــوة الــدفاع الــذاتي     
       ويـشير    .                                                     أعـضاء هـذه المنظمـة قـد تعـرض للتعـذيب                                    ً            ولا يشير أي دليل إلى أن أياً مـن          .           البوروندية

ــال   ــه للاعتقـ ــر تعرضـ ــاحب الـــشكوى فقـــط إلى خطـ ــسجون    .                                                         صـ ــزين في الـ                                     ويـــضيف أن المحتجـ
                                                     وتعتـبر الدولـة الطـرف أنـه لـيس هنـاك أي               .  “    ً                              كثيراً ما يتعرضون للضرب والتعذيب     ”            البوروندية  

  .                      في السجون البوروندية      ٍ                        ً                                         عنصرٍ من عناصر الملف يقوم دليلاً على أن التعذيب منهجي ومستفحل            
                                                                                                    ولا يوجــد أعــضاء منظمــة قــوة الــدفاع الــذاتي البورونديــة مــن بــين أعــضاء المجموعــات المعرضــين  

   .                                    للخطر على نحو خاص في السجون البوروندية
                                                     انعدام الأدلة على احتمال وجود خطر سـجن صـاحب           ب                  ً      الدولة الطرف أيضاً            وتستشهد    ١٠- ٤

                  صـاحب الـشكوى           ذلـك أن   .                       د عودتـه إلى بورونـدي                                                 الشكوى ومن ثم تعرضـه لـسوء المعاملـة عن ـ        
   . م  .  م                                                      ُ                                     إلى رســالة كتبــها رئــيس الرابطــة البورونديــة لحقــوق الإنــسان يــذكُر فيهــا أن الــسيد        يــشير 

ّ                             معرّض لهذه المخاطر على نحو خاص                                                     الدولة الطرف تشكك في أن الشخص المقـصود في                  بيد أن     .   
                                              جلسة استماع أمام المحكمـة الاتحاديـة يـوم                                      ، بما أنه ذاته أعلن خلال        . م  .  م                         هذه الرسالة هو السيد     

                                                         سوى عضو عادي في منظمة قوة الدفاع الذاتي البوروندية              يكن             أنه لم        ٢٠٠٥       سبتمبر   /        أيلول   ٢٣
   .                                       ولم يثبت أنه شارك إلا في برنامج إذاعي واحد

                                أشار إليهـا صـاحب الـشكوى            التي     “      ً أحياناً          والجماعية          عديدة،    ال       حتجاز   لا         عمليات ا  ”     أما      ١١- ٤
                                           وقد أطلق منذ ذلك الحين سراح جميع أعضاء          .     ٢٠٠٤      مايو   /               فبراير وفي أيار   /       في شباط           فقد جرت   

                                                ومـن ثم لا يوجـد أي خطـر حـالي لإيداعـه               .                                                   المنظمة الذي جرى توقيفهم خـلال تلـك الأحـداث         
        مـن    ٣    ِّ                                        وتـذكِّر الدولـة الطـرف بـأن المـادة             .                                                          السجن لانتمائه لمنظمة قوة الدفاع الـذاتي البورونديـة        

        وتحـاجج    .                                                                         إلى خطر التعذيب وليس الاحتجاز كأساس لمبدأ عـدم الإعـادة القـسرية                           الاتفاقية تشير   
           تنسحب عليه                 من الاتفاقية لا  ١٦                                                          الدولة الطرف بأن خطر حدوث معاملة محظورة بموجب المادة         

                            وترى الدولة الطرف أن صـاحب    .  ١                                       تشير إلا إلى التعذيب بالمعنى الوارد في المادة          التي لا  ٣       المادة  
   .                                                         ثبت أن ظروف الاحتجاز في بوروندي لا إنسانية أو قاسية أو مهينة          الشكوى لم ي

                                                                                            وإضافة إلى ملاحظات الدولة الطرف بشأن المقبولية، تقـول إنـه ينبغـي رفـض الـشكوى                     ١٢- ٤
   .   ً                                       بناءً على الأسس الموضوعية للأسباب الواردة أعلاه
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ــس           ــى الأســـ ــرف وعلـــ ــة الطـــ ــات الدولـــ ــى ملاحظـــ ــشكوى علـــ ــاحب الـــ ــات صـــ                                                                                                         تعليقـــ
        للشكوى  ة       الموضوعي

                                                                                           فيمــا يتعلــق بمقبوليــة الــشكوى لافتقــار الادعــاءات المقدمــة مــن صــاحب الــشكوى إلى        ١- ٥
         ونتيجـة    .                       في إجـراء الطعـن            جـسيمة                                                أنـه حـدثت أخطـاء واضـحة ومخالفـات                   المحـامي                أساس، يعتـبر    

                            ويــشير إلى الخطــأ الواضــح في   .                                                أنــه ينبغــي للجنــة أن تبــت في هــذه المــسائل               يؤكــد المحــامي         لــذلك، 
                                                             الـذي أقـصي صـاحب الـشكوى بموجبـه مـن نظـام حمايـة               ٢٠٠٥         سـبتمبر    /        أيلول  ٧      لمؤرخ           القرار ا 
                                                                                           فبالرغم من أن القانون الكندي يلزم بترجمة جميع الأدلة المـستخدمة ضـد المتقاضـي إلى                  .       اللاجئين

                                                                                                     لغته، لم يقم أحد بترجمة الإشارة المرجعية أسفل الصفحة الواردة في تقرير منظمة هيـومن رايـتس                 
               يمكــن للدولــة    ولا  .                                                               اســتخدم خــلال جلــسة الاســتماع أمـام لجنــة الهجــرة واللاجــئين         الــذي       واتـش  

                                                                                   الطرف أن تحتج بالأجل الذي منح لصاحب الشكوى للحصول على ترجمة للوثيقـة للتنـصل مـن      
                                                               ويشير صاحب الشكوى إلى أن قرار لجنة الهجرة واللاجـئين لم يقـم            .                              التزامها بترجمة هذه الوثائق   

      الـتي         دلـة                                يـستبعد التقريـر مـن الأ                                                  الإشارة المرجعية أسفل الصفحة، وهو ما                            حتى بالإشارة إلى هذه   
                                                               ويــرى صــاحب الــشكوى أن هــذه الوثيقــة كانــت أســاس قــرار   .                               قــد تكــون اســتخدمت لإقــصائه

                                                                                   وفيما يتعلق بالوثائق الأخرى التي استخدمتها السلطات، يعتبرها صاحب الـشكوى غـير            .       إقصائه
                                  للنـاطقين الـرسميين الحكـوميين        “        المغرضـة            الكلمـات    ”       تنساخ                                      ذات موضوع بما أنها لا تزيد عن اس       

   .                  ً                                                                 لكنها لا تتحدث أبداً عن جرائم محددة قد تكون منظمة قوة الدفاع الذاتي البوروندية ارتكبتها
                                                              ُ                    ويرى صاحب الشكوى أن كل المخالفة التي شابت الإجراء تقوم على كونه أُقصي من                 ٢- ٥

                                                احب الشكوى إلى أن المنظمة التي ينتمي إليها منظمـة        ويشير ص  .                              الحماية التي يمنحها مركز لاجئ    
       ً                                                                                              وتأييــداً لقولــه، يــورد إفــادة لــرئيس منظمــة قــوة الــدفاع الــذاتي البورونديــة تــذكر وقــوع    .        ســلمية

            لاجتمـاع       ٢٠٠٧          أكتـوبر    /                تـشرين الأول     ١٣                                                          عمليات اضـطهاد مـن قبيـل إجهـاض الـشرطة يـوم              
         أكتــوبر  /              تــشرين الأول  ٢١               المنظمــة يــوم                                                 وتــشير الإفــادة إلى اعتقــال عــشرة أعــضاء مــن   .          للمنظمــة
  .                                                                                           تعرضوا أثناء احتجازهم للتعذيب والضرب ولم تتمكن أسرهم من إيصال الغـذاء إلـيهم                 ٢٠٠٧

                                                                                                                 ويضيف رئيس منظمـة قـوة الـدفاع الـذاتي البورونديـة أنـه كلمـا نظـم أعـضاء المنظمـة تظـاهرات                        
                            أعـضاء المنظمـة علـى يـد                        وقـد قتـل بعـض       .     َّّ                                            معرَّّضين لخطر السجن أو التعـذيب أو الـضرب              كانوا

                                       ويــرى صــاحب الــشكوى أن انتمــاءه إلى   .                                                   مجموعــات متورطــة في الإبــادة الجماعيــة في بورونــدي
                                                                                                     منظمة قوة الدفاع الذاتي البوروندية ينطوي على نفس خطر التعذيب الـذي تعـرض لـه الأعـضاء                  

  -     قه ج                اعتقـال شـقي                         ً           ويشير صاحب الـشكوى أيـضاً إلى        .                                       الآخرون الذي سبق أن اعتقلوا وعذبوا     
   .    ٢٠٠٤        منذ عام           ثم اختفائه    .   ب م
ــة       ٣- ٥ ــالة رئـــيس الرابطـ ــذكور في رسـ ــد أن الـــشخص المـ ــاحب الـــشكوى التأكيـ ــرر صـ                                                                                              ويكـ

                وبهـذا يتأكـد      .                      هو المشتكي ذاتـه        ٢٠٠٧       يناير   /               كانون الثاني    ١٠                                  البوروندية لحقوق الإنسان المؤرخة     
           ة الطـرف                                                وبذلك يدحض صـاحب الـشكوى قـول الدول ـ          .                                الخطر الشخصي على صاحب الشكوى    

    .                                                             الذي يفيد أنه لا يوجد خطر تعرض صاحب الشكوى بصفة شخصية للتعذيب
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                                        ً                                                     وفيما يتعلق بـالقول إن التعـذيب لـيس منـهجياً في الـسجون البورونديـة، يـشير صـاحب                  ٤- ٥
                                                                 ستقل المعني بحالة حقـوق الإنـسان في بورونـدي الـذي يـشير فيـه إلى         الم     لخبير  ل                 الشكوى إلى تقرير  
                                                  وهـذا التقريـر ينـاقض تأكيـدات كنـدا بـأن           .                                      لتعـذيب وخاصـة أثنـاء الاعتقـال                ٍ          عدد متنامٍ لحالات ا   

   .                                            التعذيب ليس ممارسة منهجية في السجون البوروندية
     ً                                                                                     وأخــيراً، يــدفع صــاحب الــشكوى بــأن طلبــه وقــف تنفيــذ ترحيلــه إلى بورونــدي احتــرم     ٥- ٥

                      تحادية إلى رفض طلـب                                                                             الآجال التي يحددها القانون وأن الاجتهاد القضائي الذي أدى بالمحكمة الا          
                                                                                            صاحب الشكوى يتعلق بطلبات قدمت قبل الترحيل ببضعة ساعات فقط وليس ببضع أيام كمـا               

   .                   هي حالة صاحب الشكوى
                                                    بشكل ظالم على أنه ينتمي إلى منظمة إجراميـة           “      تصنيفه ”                         ويقول صاحب الشكوى إن        ٦- ٥

                       الحمايـة الـتي يمنحهـا                                                                                    منذ بداية الدعوى أدى إلى تشويه حكم الـسلطات وأفـضى إلى إقـصائه مـن                
                                                       الذي يستشف من قرار لجنة الهجرة واللاجئين كان له           “      الصارخ ”                 وقال إن الظلم      .          مركز لاجئ 

   .                          أثر على كل القرارات اللاحقة

                                     المسائل والإجراءات المعروضة على اللجنة    

                   النظر في المقبولية     
                          ضة التعـذيب أن تقـرر                                                                            قبل النظر في أي ادعاء يرد في أي بلاغ ما، يجب على لجنـة مناه ـ                 ١- ٦

     لمـا       ً      وفقـاً                             وقـد تأكـدت اللجنـة،       .                    مـن الاتفاقيـة      ٢٢                      ً                            ما إذا كان البلاغ مقبولاً أم لا بموجب المـادة           
              يجـري بحثهـا                                                           من الاتفاقية، من أن المسألة نفسها لم تبحـث ولا            ٢٢           من المادة     )  أ ( ٥                تقتضيه الفقرة   

    .        الدولية                                                        في إطار أي إجراء آخر من إجراءات التحقيق الدولي أو التسوية 
                                                                                                 وتلاحظ اللجنة أن الدولـة الطـرف قـد اعترضـت علـى مقبوليـة الـبلاغ علـى أسـاس أنـه                     ٢- ٦

        ينطبـق                                                                                          يفتقر إلى الأدلة بوضوح بسبب عدم وجود أدلة ولكون الخطـر الـذي يزعمـه المـشتكي لا             
  .      قيـة           من الاتفا  ٢٢                                       وبالتالي فإن الشكوى غير متوافقة مع المادة   .                من الاتفاقية   ١                    عليه تعريف المادة    

                                                                                                        ومــع ذلــك تــرى اللجنــة أن الحجــج المقدمــة إليهــا تــثير مــسائل ينبغــي تناولهــا مــن حيــث الأســس  
                                                      وحيث إن اللجنة لم تـستطع تحديـد عقبـات أخـرى              .                                         الموضوعية وليس من حيث المقبولية وحدها     

   .                                                                            فيما يتعلق بالمقبولية، فإنها تعلن أن البلاغ مقبول وتشرع في النظر في الأسس الموضوعية

                   ر في الأسس الموضوعية    النظ    
                                                                        ً      ينبغي للجنة أن تقرر ما إذا كان ترحيل صاحب الشكوى إلى بوروندي يشكل انتـهاكاً        ١- ٧

                                                                 من الاتفاقية التي تقضي بعدم طـرد أي شـخص أو إعادتـه               ٣                                    لالتزام الدولة الطرف بموجب المادة      
            يواجه خطــر     ً                                                                                     قــسراً إلى دولــة أخــرى إذا كانــت هنــاك أســباب حقيقيــة تــدعو إلى الاعتقــاد بأنــه ســ

    .               التعرض للتعذيب
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                                                                                                 وتأخذ اللجنة في الاعتبار، وهي تقوم بتقييم خطـر التعـذيب، كـل العناصـر ذات الـصلة                    ٢- ٧
                                                                        ، بما في ذلك وجود نمط ثابت مـن الانتـهاكات الجـسيمة أو الـصارخة               ٣              من المادة     ٢        للفقرة      ً  وفقاً  

                              مـا إذا كـان الأشـخاص                                                       بيد أن الهدف من هذا التحليـل هـو تحديـد            .                          أو الجماعية لحقوق الإنسان   
                          وبالتـالي، فـإن وجـود        .                       ً                                                  المعنيون سيواجهون شخصياً خطر التعذيب في البلد الذي سـيرحلون إليـه           

       يـشكل                                                                            نمط ثابت من الانتهاكات الجسيمة أو الصارخة أو الجماعية لحقوق الإنسان في بلد ما لا 
                          لـدى عودتـه إلى ذلـك                     ً      ً               ً      ً                                    في حد ذاته سبباً كافياً للجزم بأن شخصاً معيناً سيكون عرضـة للتعـذيب               

                                                             ً                               ويجــب أن تكــون هنــاك أســباب إضــافية تحمــل علــى الاعتقــاد أنــه ســيكون معرضــاً لخطــر     .        البلــد
                                                                           كما أن عدم وجود نمط من الانتهاكات الصارخة والمنهجية لحقـوق الإنـسان               .              ً  التعذيب شخصياً 

   .                                 ً                            يعني أنه لا يجوز اعتبار شخص ما معرضاً لخطر التعذيب بحكم ظروفه الخاصة  لا
             الذي تبرز     ٢٢                   في سياق المادة      ٣                          المتعلق بتنفيذ المادة      ١   ِّ                                 تذكِّر اللجنة بتعليقها العام رقم       و   ٣- ٧

                                                                                                  فيه بأن عليها تحديد ما إذا كانت هناك أسباب حقيقية تدعو إلى الاعتقاد بأن صاحب الـشكوى                 
     كـن                           ً    ً             ولا يلزم أن يكون الخطر محـتملاً جـداً، ول         .                                                سيتعرض لخطر التعذيب إذا رحل إلى البلد المعني       

                                                              وفي هذا الصدد، كرست اللجنـة في قـرارات سـابقة وجـوب               .  ) ي (                ً          يجب أن يكون شخصياً ومحدقا    
   . ) ك (      ً        ً       ً متوقعاً وحقيقياً وشخصياً ”                    أن يكون خطر التعذيب 

                                         ً                                                         وفيمــا يتعلــق بعــبء الإثبــات، تــذكر اللجنــة أيــضاً بتعليقهــا العــام وكــذلك باجتــهاداتها      ٤- ٧
    ً                                        مومــاً تقــديم أدلــة يمكــن الــدفاع عنــها                                                               الــسابقة الــتي تقــضي بأنــه يقــع علــى صــاحب الــشكوى ع  

    .                             ُ                             خطر التعذيب يجب أن يقدر على أُسس تتجاوز مجرد الافتراض أو الشك     وبأن
ــد صــاحب          ٥- ٧ ــة أن تأكي ــة، لاحظــت اللجن ــضية الحالي ــيم خطــر التعــذيب في الق ــد تقي                                                                                             وعن

      ١٩٩٤  م                                                                                  الشكوى الذي يفيد بأنه عضو في منظمة قوة الدفاع الذاتي البوروندية التي تندد منذ عا    
ــة في حــق التوتــسي                                                                         بــالإفلات مــن العقــاب الــذي يتمتــع بــه المــسؤولون عــن الإب ــ         .                                 ادة الجماعي

          ً                                              ً                                  أحاطت علماً بالإدعاء الذي يفيد بـأن صـاحب الـشكوى، بـصفته عـضواً في هـذه المنظمـة،                 كما
                                                               ً                                     معــرض للاعتقــال وبعــد ذلــك التعــذيب خــلال احتجــازه، وهــو ادعــاء يقــوم أساســاً علــى رســالة 

                                                                     كتبـها رئـيس الرابطـة البورونديـة لحقـوق الإنـسان يـشير                   ٢٠٠٧         ينـاير    /          الثـاني          كانون   ١٠       مؤرخة  
                  ً         وأحاطـت اللجنـة علمـاً        .                                                                        فيها إلى أن صاحب الشكوى معرض لخطـر شـديد بـأن يـودع الـسجن               

                      ، وهـو مـا كـان        ٤   ٢٠٠                                                                                   بالإدعاء الذي يفيـد بـأن صـاحب الـبلاغ أدلى بتـصريح إلى الإذاعـة عـام                   
                  ً                     وأحاطــت اللجنــة علمــاً بحجــة صــاحب    .        ث عنــه                                              الــسبب، حــسب قولــه، في إصــدار مــذكرة بح ــ 

  .                                                                                                                   الشكوى التي تفيـد بـأن أعـضاء منظمـة قـوة الـدفاع الـذاتي البورونديـة يعـذبون أثنـاء الاحتجـاز                       
         ً                                                                                       وتحيط علماً بأن صاحب الشكوى قدم رسالة مكتوبة من رئيس المنظمة تـشهد بالتعـذيب الـذي                 

           ً     ً      ُ                       اللجنـة علمـاً أخـيراً بأنـه يُـزعم أن                   وتحـيط     .                                           ً         يمارس على أعضائها الموجودين خارج السجن حاليـاً       
   .                    واختفى منذ ذلك الحين    ٢٠٠٤                           شقيق صاحب الشكوى اعتقل عام 
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                                                                                     وتنازع الدولة الطرف في الأسس الموضـوعية لإدعـاءات صـاحب الـشكوى، بـالنظر إلى                 ٦- ٧
                                                                                                     انعدام الأدلة التي تدعم تعرضه بصفة شخصية لخطر التعـذيب، سـواء كفـرد أو عـضو في منظمـة                    

                                                                     وتـدفع بعـدم وجـود أدلـة علـى خطـر تعـرض صـاحب الـشكوى                 .                      الـذاتي البورونديـة                  قوة الـدفاع    
                                           كمـا أكـدت علـى الـتغيرات الـسياسية           .                                                      للسجن وتعرضه لسوء المعاملة لدى عودته إلى بوروندي       

    .                                              الهامة التي حدثت في بوروندي منذ رحيل صاحب الشكوى
                     وب لـدى الـسلطات                                            ً                              وتلاحظ اللجنة أن صاحب الشكوى لم يقدم دلـيلاً علـى أنـه مطل ـ                ٧- ٧

                                                                                  لقــد بــنى صــاحب الــشكوى ادعــاءه وجــود خطــر التعــذيب في حالــة ترحيلــه إلى     .  ) ل (            البورونديــة
                        وبعــد أن حــاجج أمــام   .                                                                                بورونــدي علــى مجــرد انتمائــه إلى منظمــة قــوة الــدفاع الــذاتي البورونديــة 

   ضو    ع ـ ”                                                                                          الهيئات الكندية بأنه عضو نشيط ومنخرط في المنظمة، غير محاججته واعترف بأنـه مجـرد                 
                                                                ً                      ، عندما اعتبرت السلطات الكندية أن الانتماء إلى هـذه المنظمـة يـشكل سـبباً في الإقـصاء         “    بسيط

                                                           واعتـبر صـاحب الـشكوى أن أعـضاء منظمـة قـوة الـدفاع           .                                        من الحماية التي يمنحهـا مركـز لاجـئ        
                                                                                                      الذاتي البوروندية معرضون على نحو خـاص لخطـر الاعتقـال والتعـذيب، ومـن ثم فـإن مـصيره لـن                    

                                                                     ولـيس هنـاك إلا رسـالة وحيـدة موقعـة مـن رئـيس الحركـة                   .     ً                         تلفاً إذا رحل إلى بورونـدي            يكون مخ 
                                     وليست مصحوبة بإفادات ضـحية مـن         .                                                     تشهد بوجود أعمال تعذيب في حق أعضاء هذه المنظمة        

ــ   ولا          الــضحايا                                                                                    أي وثيقــة ذات صــلة تــسمح للجنــة بــأن تخلــص إلى وجــود خطــر حقيقــي علــى        ب
                                                  وتـشير اللجنـة في الأخـير إلى أن خطـر توقيـف             .       لحركـة                       ً                صاحب الشكوى بصفته عضواً في هـذه ا       

                                                      تـسنده إلا رسـالة مـن رئـيس الرابطـة البورونديـة                                              صاحب الشكوى لدى عودته إلى بورونـدي لا   
      السجن                             تشير إلا إلى خطر إيداعه في          لا     ٢٠٠٧       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ١٠                     لحقوق الإنسان مؤرخة    

             صاحب الشكوى       ويشير  .            رض للتعذيب                                                  دون الإشارة إلى خطر محدق وحقيقي وشخصي في التع        
    ً                                               وبنـاءً علـى مـا سـبق، تعتـبر اللجنـة أن               .  ) م (                                يقدم أي دليل علـى اختفائـه                                 إلى اختفاء شقيقه لكنه لا    

                                                                                              صاحب الشكوى لم يقدم عناصـر موضـوعية تثبـت وجـود خطـر شخـصي وحقيقـي وواقعـي في                   
   .                                  تعرضه للتعذيب لدى عودته إلى بوروندي

                           ً                              الــشكوى والأدلــة المقدمــة تأييــداً لهــا قــد قــدمت إلى                                  وتــشير اللجنــة إلى حجــج صــاحب    ٨- ٧
         ً     ً                                                             وتحيط علماً أيـضاً بملاحظـة الدولـة الطـرف بأنـه في غيـاب مخالفـة                   .                           مختلف هيئات الدولة الطرف   

                  بيـد أن اللجنـة     .                                                                 يجوز للجنة أن تستعيض باستنتاجاتها عن استنتاجات الهيئات الكندية                 إجرائية، لا 
                                                                  لتقرير الوقائع الذي تخلص إليه أجهزة الدولة الطرف، فـإن                                  ً     ً       تلاحظ أنها في حين تعطي وزناً كبيراً      

                   وفي هذه القضية، ترى   .  ) ن (                                                                     لديها سلطة إجراء تقييم حر للوقائع الناشئة في ظل ظروف كل قضية          
                                   ومخالفـات جـسيمة في الإجـراء               واضـحة                                                               اللجنة أن صـاحب الـشكوى يعتـبر أنـه حـصلت أخطـاء               

  .                                                           ات لم يجـر تقيـيم خطـر التعـذيب في حالـة الترحيـل                                                        المتعلق بمركز لاجئ وأنه بسبب هذه المخالف ـ      
                                                  ً                                                      والحال أن اللجنة تلاحظ أن هذا الخطر قد جرى تقييمـه فعـلاً في قـرار الموظـف المكلـف بـإجراء                      

         ً                   ، استناداً إلى مجمـوع عناصـر       ٢٠٠٦       أكتوبر  /              تشرين الأول    ٢٨                                    تقييم المخاطر قبل الترحيل المؤرخ      
                                                   يشكل عدم حـصول صـاحب الـشكوى علـى جلـسة                                وإضافة إلى ذلك، لا     .                     الملف التي بين يديها   

  .            ً                                                                                          علنيـة مخالفـةً إجرائيــة في حـد ذاتـه إذا كانــت الهيئـات الكنديـة قــد أخـذت حججـه في اعتبارهــا        
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                                                                                                         ونتيجة لذلك، لا يثبـت مـن العناصـر الـتي بـين يـدي اللجنـة أن تقيـيم الدولـة الطـرف لادعـاءات                
    .                         صاحب الشكوى شابته مخالفات

    ً                                                                          زامـاً عليهـا أن تكـرر التأكيـد أن الـشخص المعـني يجـب أن يكـون                        ً                   وأخيراً، ترى اللجنـة ل       ٩- ٧
       صـاحب       ً                                         وبناءً على مـا تقـدم، تعتـبر اللجنـة أن          .                         ً        ً       ً      خطر تعرضه للتعذيب متوقعاً وحقيقياً وشخصياً     

                بورونـدي خطـر                                                                            الشكوى لم يثبت إدعاءه الذي يفيد بأن خطر تعرضه للتعذيب حال عودتـه إلى      
   .           حقيقي ووشيك

                   مـن الاتفاقيـة،     ٢٢                 مـن المـادة      ٧                                         تعـذيب، إذ تتـصرف بموجـب الفقـرة                             إن لجنة مناهضة ال       ١٠- ٧
                                                                                                    تخلــص إلى أن صــاحب الــشكوى لم يقــدم أدلــة كافيــة تــسند تأكيــده الــذي يفيــد أنــه ســيتعرض    
                                                                                                             للتعذيب إذا رحل إلى بورونـدي وتخلـص نتيجـة لـذلك إلى أن ترحيلـه إلى هـذا البلـد لـن يـشكل                        

   .             من الاتفاقية ٣       ً        انتهاكاً للمادة 
  

        الحواشي
        يوليـو   /     تموز  ٢٩   وفي   .                         بجواز سفر مزور إلى باريس    ٢٠٠٤      يوليه  /     تموز  ٢٨                                غادر صاحب الشكوى بوجمبورا في          )  أ   (

                                                               واستقل الطائرة بجواز سفر مزور من زيـورخ إلى مونتريـال،             .                                         ، سافر من باريس إلى زيوريخ في سيارة           ٢٠٠٤
             ا وسويـسرا                                                        ويفسر صاحب الشكوى عدم طلبـه اللجـوء في فرنـس            .     ٢٠٠٤       أغسطس   /     آب   ١٤             حيث وصل في    

  . ”               ما يجب القيام به  ]     عليه [                                       وهربه كان في يد المهربين الذين كانوا يملون   ]  ه [        نجاح سفر  “    بأن 
  .    ١٩٥١      بوليه  /     تموز  ٢٨                                    الاتفاقية المتعلقة بمركز اللاجئين المؤرخة    ) ب   (
          أمـام       ٢٠٠٥        مـايو    /         أيـار   ٥                                                                                            إيذان بالتدخل وبيـان بالوقـائع وقواعـد القـانون، جلـسة الاسـتماع المعقـودة في                      )  ج   (

  .                  خدمات الحدود في كندا  ة    وكال
  .                        قانون الهجرة وحماية اللاجئين   ) د   (
  .                       ترد بين ظفرين في نص الطلب   ) ه   (
  .                                            تضيف الدولة الطرف عبارات أخرى مأخوذة من النص  .             المرجع السابق    )  و   (
  .                                    إلى الاجتهاد القضائي الكندي في هذا المجال           من رسالتها     ١٤   ة   فقر  ال                   تشير الدولة الطرف في    ) ز   (
  .                          في حاشية مرجعية أسفل الصفحة                           توجد الإشارة إلى هذا التقرير     )  ح   (
  .    ٢٠٠٦     مايو  /      أيار ٤       وليس     ٢٠٠٦     مايو  /      أيار ٥                       يقدم صاحب الشكوى تاريخ    ) ط   (
                                                                                                                 تــشير الرســالة إلى قــرار تقيــيم المخــاطر قبــل الترحيــل الــذي يــذكر تقــارير منظمــات غــير حكوميــة ووزارة     ) ي   (

  .                                 الخارجية الأمريكية والسلطات الكندية
  .              ، المرفق التاسع(A/59/44)    ٤٤                             ة الثالثة والخمسون، الملحق رقم                                     الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدور   ) ك   (
  ،     ٢٠٠٣        نــوفمبر  /                  تــشرين الثــاني   ٢١                    ، الآراء المعتمــدة في               ضــد هولنــدا   .  ر  .  أ  ،     ٢٠٠٢ /   ٢٠٣               الــبلاغ رقــم     ) ل   (

  . ٣- ٧       الفقرة
  .                                                   لم يقدم أي دليل على أمر بإلقاء القبض على صاحب الشكوى    )  م   (
   .                           ً عدم وجود نسخة لأمر البحث مثلاً    )  ن   (
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           ضد سويسرا  .  ب  .  أ  .  ف  :     ٢٠٠٨ /   ٣٤٨  م         البلاغ رق    
   )          لا يمثله محام   . ( ب  .  أ  .  ف     :        المقدم من  
             صاحب الشكوى   :                    الشخص المدعى أنه ضحية  
        سويسرا     :            الدولة الطرف  
    )                   تاريخ الرسالة الأولى   (    ٢٠٠٨      يوليه  /     تموز  ٢٠     :                 تاريخ تقديم الشكوى  
                     هضة التعذيب وغـيره                       من اتفاقية منا     ١٧                        ، المنشأة بموجب المادة                             إن لجنة مناهضة التعذيب     

                                                             من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،
   ،    ٢٠٠٩      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٧    في           وقد اجتمعت  
ّ                           ، الـتي قــدّمها إلى لجنـة مناهــضة       ٢٠٠٨ /   ٣٤٨                              مـن النظــر في الـشكوى رقــم                وقـد فرغــت            

                               غـيره مـن ضـروب المعاملـة                                          من اتفاقية مناهضة التعذيب و       ٢٢             بموجب المادة     .  ب  .  أ  .           التعذيب ف 
                                             أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،

                                                                   جميـــع المعلومـــات الـــتي أتاحهـــا لهـــا صـــاحب الـــشكوى                                     وقـــد أخـــذت في اعتبارهـــا     
        الطرف،        والدولة

   :            تعتمد ما يلي  

                                                 مــن اتفاقيــة مناهــضة التعــذيب وغــيره مــن    ٢٢               مــن المــادة  ٧                       قــرار بموجــب الفقــرة     
                                   ة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة                      ضروب المعاملة أو العقوب

    ٢٧   في                                                               ُِ                     صاحب الشكوى هو فرانكلان أبوا برو، وهو مواطن مـن كـوت ديفـوار، وُلِـد                  ١- ١
                       ً          وهو يـزعم أن إعادتـه قـسراً إلى      .              ً                  وينتظر حالياً ترحيله من سويسرا    ١٩٨٨       ديسمبر   /           كانون الأول 

                            مناهـضة التعـذيب وغـيره                          مـن اتفاقيـة       ٣                       ً                                 كوت ديفوار يشكل انتهاكاً من جانب سويسرا للمـادة          
  .           ٍ ولا يمثله محامٍ  .                                                           من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

ــوز  ٣١   وفي    ٢- ١ ــه  /       تم ــرد صــاحب          ٢٠٠٨        يولي ــدم ط ــة الطــرف ع ــة إلى الدول ــت اللجن                                                               ، طلب
                                  واستجابت الدولة الطرف لهذا الطلـب    .                                                الشكوى إلى كوت ديفوار ريثما تنظر اللجنة في شكواه 

   .    ٢٠٠٨      أغسطس  /    آب ٤   في

                               الوقائع كما عرضها صاحب الشكوى    
       وإثـر    .  ُِ                                                                            وُلِد صاحب الشكوى في آغو بمقاطعة أدزوبي وعاش فيها حتى بلغ عمـره عـامين                 ١- ٢

   .                                                                           وفاة والدته، انتقل والده إلى بارا في مقاطعة تابو، الواقعة على الحدود مع ليبيريا
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ــاني  ١   وفي    ٢- ٢ ــاير  /                  كــانون الث ــر     ٢٠٠٣        ين ــاجم المتم ــارا، وأســروا                    ، ه ــة ب ــون قري                                           دون الليبيري
               ولقـي والـده     .   ُ ِّ                                                                         وأُسِّر صـاحب الـشكوى واضـطر إلى نقـل الأمتعـة الـتي سـرقها المتمـردون               .       الشبان

                                                             واضطر صاحب الشكوى، أثناء احتجازه، للمشاركة في عمليـات           .                               حتفه عندما أراد الدفاع عنه    
    .                                      النهب وفي العمل في المزارع لصالح المتمردين

                           وعـبر الحـدود وعـاد إلى         .           ّ                                                 الأيام، تمكّن من اخـتلاس مبلـغ مـالي ومـن الفـرار                        وفي يوم من     ٣- ٢
                                                                                           ويزعم أن سكان القرية هاجموه وأخذوا عليـه مـساعدته المتمـردين بالمـشاركة في نهـب                   .           قرية بارا 

                                                           وسعوا لقتله وأبلغوا عنـه الجنـود المـوالين للـسلطات             .                                           وإتلاف ممتلكاتهم واتهموه بأنه متمرد مثلهم     
                       ً            ، أصدر رئيس القرية أمراً يطلب فيـه      ٢٠٠٤       ديسمبر   /              كانون الأول    ٢٤    وفي    .          في القرية           والمرابطين  

ّ                          مــن صــاحب الــشكوى مغــادرة القريــة، وإلا تعــرّض للمقاضــاة  ّ                  وبنــاءً علــى ذلــك، فــرّ صــاحب    .                                                  ً    
                                                                               كيلومتر قبل أن يأخذه أحد المـارة في سـيارته ويواصـل رحلتـه حـتى                    ١٠٠           ً          الشكوى مشياً مسافة    

                     ووصـل إلى سويـسرا       .                                                       اعده شـخص علـى إيجـاد بـاخرة لمغـادرة البلـد                       وهناك، س ـ   .                بلغ سان بيدرو  
   .    ٢٠٠٥     مارس  /      آذار  ٣١                 حيث طلب اللجوء في 

                                                            ، رفــض مكتـب الهجــرة الاتحـادي طلــب اللجـوء لأن الاضــطهاد        ٢٠٠٥       مـايو   /        أيـار  ٦   وفي    ٤- ٢
                            ّ                                                                                   الذي يزعم صاحب الشكوى أنـه تعـرّض لـه علـى أيـدي متمـردين ليـبيريين، هـو مـن فعـل أطـراف                          

  .                               ً                                                     فة إلى أنها أجنبية، ارتكبت أعمالاً لا يمكن للسلطات الإيفوارية أن تكون مـسؤولة عنـها                  ثالثة، إضا 
                واعتـبر، بـصفة     .     ً                                                          وفضلاً عن ذلك، طعن مكتب الهجرة الاتحادي في صحة مزاعم صاحب الشكوى    

                                                                                                   خاصة، أنه من غير المحتمل أن يتهمه القرويون، الـذين كـانوا متواجـدين رغـم ذلـك أثنـاء اختطـاف          
                                                        ، بكونـه في خدمـة المتمـردين ويطـردوه مـن القريـة             ٢٠٠٣         ينـاير    /                      كوى في كانون الثـاني             صاحب الش 

                                                    وفيمـا يتعلـق بخطـر التعـرض للاضـطهاد علـى              .                                                         إلى جانب إبلاغ أفراد الجـيش المـرابطين لـديهم عنـه           
                                                                                                            أيدي أفراد الجيش، اعتبر مكتب الهجـرة الاتحـادي أن الخطـر محـدود، إذ الأمـر يتعلـق بطالـب لجـوء                       

                                    وخلص مكتـب الهجـرة الاتحـادي إلى          .                                         ه نشاط سياسي وغير معروف لدى السلطات                  شاب، ليس ل  
                                                                                                                 أنه بالإمكان طـرد صـاحب الـشكوى، إلى كـوت ديفـوار، رغـم أنـه قاصـر، باعتبـار أنـه تمكـن مـن                         
                                     ّ                                                                    الوفاء باحتياجاته منذ وفاة والده، ونظّم بنفسه رحلته إلى سويسرا، ويتحدث لغـات عديـدة ويبـدو                 

   .      ّ  ر إلى سنّه                     أنه مستقل وناضج بالنظ
                                                        ، رفــضت المحكمـــة الإداريـــة الاتحاديــة طعـــن صـــاحب       ٢٠٠٨         يونيـــه  /           حزيــران   ١٦   وفي    ٥- ٢

ــدة تقيــيم مكتــب الهجــرة الاتحــادي                                            ولاحظــت المحكمــة، بالإضــافة إلى ذلــك، أن    .          ّ                                         الــشكوى مؤيّ
ّ                                                           صاحب الشكوى لم يستطع أن يسمّي إلا وحدات إدارية تقع حول آغو، وهي المدينة التي يزعم                                  

                                                                                                     ندما كان يبلغ عامين من العمـر، بينمـا لم يـذكر أي وحـدة إداريـة حـول قريـة بـارا                                     أنه غادرها ع  
                                 ة بالتــالي إلى أن صــاحب الــشكوى               وخلــصت المحكمــ  .                                               حيــث يــزعم أنــه قــضى معظــم فتــرة حياتــه

ِ                                               يُقِم، على ما يبدو، في الجنوب الغربي من البلد          لم                  لا تعـرف، بـصفة                                 وتـضيف أن كـوت ديفـوار        . ُ 



A/65/44

 

10-56601 406 
 

                                                                                  حـرب أهليـة أو عنـف يعـم مجمـل إقليمهـا وبالتـالي أشـارت إلى أنـه                                                   عامة، حالة حرب، أو حالـة       
   .                                  بالإمكان طرد صاحب الشكوى إلى أبيدجان

        الشكوى    
ّ                                                       يعتبر صاحب الشكوى أن ترحيله سيعرّضه للتعذيب أو لمعاملة لا إنـسانية أو مهينـة مـن           - ٣                               

ٌ               ذلـك انتـهاكٌ للمـادة                                                                       جانب الجنود الإيفواريين أو المتمردين الليبيريين أو سكان قرية بـارا، وفي             ٣   
   .           من الاتفاقية

                                                      ملاحظات الدولة الطرف على مقبولية البلاغ وأسسه الموضوعية    
ــاير  /                 كــانون الثــاني  ٢٩  في    ١- ٤ ــة الطــرف ملاحظاتهــا علــى الأســس       ٢٠٠٩        ين                                                    ، قــدمت الدول

                                            ِّ                               ودفعت بأن صاحب الشكوى لم يقدم أي عنصر جديد يمكِّـن مـن الطعـن في                  .                الموضوعية للبلاغ 
   .                        لصادرة عن الأجهزة الوطنية          القرارات ا

                                                                                              وتدفع الدولة الطرف بأن كوت ديفوار لا تشهد انتـشارا للعنـف علـى نطـاق واسـع في                      ٢- ٤
           إلى عام       ٢٠٠٢                                                                                      كامل إقليمها وأن الأزمة التي أدت إلى تجزئة البلد إلى منطقتين في الفترة من عام                

ُ  ِّ                  قد سُوِّيت عن طريق اتفاق سلام وُقِّع في آذار             ٢٠٠٧                      ِّ  ُ                           وتحيل الدولة الطـرف إلى       .     ٢٠٠٧      مارس   /    
ــاريخ     ــة بت ــة الاتحادي ــصادرة عــن المحكمــة الإداري ــران  ١٦                                                                 الملاحظــات ال ــه  /          حزي ــتي     ٢٠٠٨        يوني         ، ال

                      ً                                                                                  خلصت فيها إلى أنه، نظراً للتغيرات الإيجابيـة الـتي شـهدتها كـوت ديفـوار وبـرغم زعـم صـاحب                      
ِ                                    ُ   ِّ                    الشكوى أنه لم يُقِم في أبيـدجان، لا يوجـد في الملـف أي عنـصر يُمكِّـن مـن ا                                لاعتقـاد بـأن الطـرد                 ُ 

 ُ   ِّ                   ً                                                                    سيُعرِّض صاحب الشكوى عملياً للخطر وبأنه لا توجد في أبيدجان شبكة من أفراد أسرته يمكن               
    .                    أن تساعده لدى عودته

                                                                                         وتفيد الدولة الطرف كذلك أن صـاحب الـشكوى لم يـزعم في أي مرحلـة مـن مراحـل                     ٣- ٤
ّ                                              الدعوى أنه تعرّض للتعذيب أو لسوء المعاملـة في الماضـي                                            ف أن الاضـطهاد الـذي يـزعم              وتـضي   .  ) أ (             

ّ                                                                    صاحب الشكوى أنه تعرّض له هو من فعل أشخاص ثالثة أجنبية، لا يمكن للـسلطات الإيفواريـة                          
     ً                                 ّ                                           ونظراً إلى أن نشاط المتمردين الليبيريين توقّـف في كـوت ديفـوار منـذ عـام                  .                    أن تتحمل مسؤوليته  

   .           على ما يبدو                                                        ً ، تؤكد الدولة الطرف عدم احتمال اضطهاد صاحب الشكوى مستقبلاً     ٢٠٠٣
                                                                                 وفيما يتعلق بالأدلة الجديدة التي قدمها صاحب الشكوى للجنة، تؤكد الدولـة الطـرف أن       ٤- ٤

                 َّ                                                                                           هذه الوثائق لم تقدَّم أثناء الدعوى التي رفعها إلى الأجهزة الوطنية رغم أن تواريخها تعـود إلى عـامي                   
                   تتـضمن تناقـضات                                                                       وبالإضافة إلى ذلك، تضيف الدولـة الطـرف أن هـذه الوثـائق                .     ٢٠٠٤    و     ٢٠٠٣

                 فتــاريخ شــهادة   .                                                                                   واضـحة مــع الوقــائع الــتي قــدمها صــاحب الــشكوى، إضــافة إلى أخطــاء في الرســم 
                        ويعـود تـاريخ أمـر        ٢٠٠٣         أكتـوبر   /              تـشرين الأول   ١١   ّ                                     المشرّد الصادرة عن الصليب الأحمر يعـود إلى   

         يـزعم          ، في حـين     ٢٠٠٤        ديـسمبر   /                كـانون الأول     ٢٤                                                        مغادرة قرية بارا الصادر عـن رئـيس القريـة إلى            
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                  ُ  َِ                                                 ً                                صاحب الشكوى أنه احتُجَِز من جانب المتمردين الليبيريين لفترة سنة ونصف تقريبـاً بعـد اختطافـه                 
    ِّ                         وتــذكِّر الدولــة الطــرف، أن   .     ٢٠٠٥       مــارس  /      آذار-        فبرايــر  /                ، أي حــتى شــباط    ٢٠٠٣                في بدايـة عــام  

                    إليهـا أجهـزة                ً     ً                                   ، تقيم وزنـاً كـبيراً للاسـتنتاجات الـتي تخلـص            ) ب ( ١                      لملاحظتها العامة رقم         ً    وفقاً          اللجنة،
                                                                                   وتؤكــد الدولــة الطــرف أن الهيئــات الوطنيــة قــد خلــصت إلى عــدم وجــود أســباب   .                 الدولــة الطــرف

                                                                 ّ                            جديــة للاعتقــاد بــأن صــاحب الــشكوى ســيتعرض للتعــذيب وأن صــاحب الــشكوى لم يعلّــق علــى 
                                                                                                   الأســباب الــتي حملــت ســلطات الدولــة الطــرف علــى إنكــار وجــود خطــر حقيقــي وجــدي متعلــق    

   .              بتعرضه للتعذيب
                                                              ً                         وبالإضـافة إلى ذلـك، تؤكـد الدولـة الطــرف أن صـاحب الـشكوى لم يـزعم إطلاقـاً أنــه            ٥- ٤

                                                                      وتؤكــد كــذلك أن صــاحب الــشكوى لم يــتمكن مــن إثبــات ادعاءاتــه     .  ) ج (         ً       ً       كــان ناشــطاً سياســياً
                                                                                   واعتـبرت الأجهـزة الوطنيـة أنـه مـن غـير المفهـوم أن يكـون القرويـون                     .  ) د (                          بتفاصيل دقيقـة وكافيـة    

ّ                     صدّوا صاحب الشكوى بع                       ً                                                          د عودته بـصفته خائنـاً وأبلغـوا الجنـود عنـه، رغـم أن القـرويين كـانوا           
                                                                          وتـضيف الدولـة الطـرف أنـه لـيس للقـوات العـسكرية مـبرر لاضـطهاد              .                          موجودين عنـد اختطافـه    

ّ                                          صــاحب الــشكوى، وهــو شــاب متــروّ لا يتعــاطى أي نــشاط سياســي                             وتؤكــد الدولــة الطــرف    .                         
                                         ثبات إقامته في المنطقة بل أشـار إلى أسمـاء                                                     بالإضافة إلى ذلك أن صاحب الشكوى لم يتمكن من إ        
     ً                                      وأخيراً، تـدفع الدولـة الطـرف بأنـه حـتى        .                                                قرى تقع على الحدود الفاصلة بين كوت ديفوار وغانا  

                     للــسوابق القــضائية      ً    وفقــاً                                                                         علــى افتــراض أن مــزاعم صــاحب الــشكوى قــد تحظــى بالمــصداقية، فإنــه
                                              اية لصاحب شكوى يـزعم أنـه يخـشى التوقيـف                             من الاتفاقية أي حم     ٣                                 الثابتة للجنة، لا تتيح المادة      

   .          إثر عودته

                                             تعليقات صاحب الشكوى على ملاحظات الدولة الطرف    
                                                            ، جدد صاحب الشكوى ذكره لوقائع الأحداث بالصيغة المقدمة             ٢٠٠٩       فبراير   /       شباط  ٥   في    - ٥

                                                                                                            وأضاف أن منطقة غرب كوت ديفوار لا تزال غـير مـستقرة نتيجـة الحـوادث المتكـررة الـتي يتـسبب                      
                  ويؤكد إنه يعاني من   .                                                                    فيها المتمردون الليبيريون الذين يعبرون الحدود بصفة سرية لارتكاب انتهاكات

      ويضيف   .                                                                                          صدمة حادة إثر اغتيال والده، الأمر الذي يفسر أوجه عدم الاتساق والتناقضات في سرده             
                      عـن أطـراف ثالثـة،                                                                                  أن القرويين يعتبرونه متمردا أجنبيا وأنه لم يكن فقط ضحية الاضطهادات الناجمة         

                                                                ويؤكد أنه أثبت صحة ادعاءاته بوثـائق واردة مـن بلـده وأن           .                                      بل كذلك عن عملاء الدولة الإيفوارية     
ّ                          الدولة الطرف قدّرتها حسب زعمه بطريقة ذاتية               .   
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                                    المسائل والإجراءات المعروضة على اللجنة    

                  النظر في المقبولية    
                                   ـة مناهـضـة التعذيــب، أن تقـرر                علـى لجن ـ                                                 قبل النظر في أي إدعاء يرد في بلاغ مـا، يجـب           - ٦
     ً    وفقــاً                          وقـد تأكـــدت اللجنـــة،   .                  مــن الاتفاقيــة  ٢٢                   ً                           إذا كــان الــبلاغ مقبــولاً أم لا بموجـب المــادة       مـا 
                                                                        مـن الاتفاقيـة، مـن أن المـسألة نفـسها لم تبحـث ولا يجـري                    ٢٢             من المـادة      )  أ ( ٥                 تقتضيـه الفقرة      لما

                    وتلاحظ اللجنـة،     .                               يق الدولي أو التسوية الدولية                                                     بحثها في إطار أي إجراء آخر من إجراءات التحق        
ــشكوى اســتنفد ســبل الانت ــ    ــة الطــرف                                                                 مــن جهــة أخــرى، أن صــاحب ال ــة وأن الدول                                   صاف المحلي

                                                                                  وعليه، تعتـبر اللجنـة أن الـشكوى مقبولـة وتـشرع في النظـر في أسـسها                    .                     تعترض على المقبولية    لا
   .        الموضوعية

                      النظر في الأسس الموضوعية    

                                                          ً                        لة المعروضة على اللجنة في ما إذا كانت إعـادة صـاحب الـشكوى قـسراً إلى                            تتمثل المسأ    ١- ٧
                                 مـن الاتفاقيـة الـتي تقـضي        ٣                       ً                                                     كوت ديفوار تشكل انتـهاكاً لالتـزام الدولـة الطـرف بموجـب المـادة                

                                                                                                  بعــدم طــرد أي شــخص أو إعادتــه إلى دولــة أخــرى إذا كانــت هنــاك أســباب حقيقيــة تــدعو إلى   
   .         ض للتعذيب                             الاعتقاد بأنه سيواجه خطر التعر

                                                                                         ويجــب علــى اللجنــة، لاتخــاذ هــذا القــرار، أن تأخــذ في الحــسبان جميــع الاعتبــارات ذات     ٢- ٧
                                                                              مـن الاتفاقيـة، بمـا في ذلـك وجـود نمـط ثابـت مـن الانتـهاكات                     ٣              من المادة     ٢        للفقرة       ً    وفقاً        الصلة

        ات مـا                                       بيد أن الهدف من هذا التحليل هـو إثب ـ   .                                              الجسيمة أو الصارخة أو الجماعية لحقوق الإنسان     
                                     ً                                  ُ                    إذا كان الأشخاص المعنيون سيواجهون شخصياً خطر التعرض للتعذيب في البلد الذي سيُعادون              

                                                                                         وبالتالي، فإن وجود نمط ثابـت مـن الانتـهاكات الجـسيمة أو الـصارخة أو الجماعيـة لحقـوق            .     إليه
                                     ً      ً               ً      ً           ً                               الإنــسان في بلــد مــا لا يــشكل بحــد ذاتــه ســبباً كافيــاً للجــزم بــأن شخــصاً معينــاً ســيكون عرضــةً  

                                                                                                        للتعذيب لدى عودته إلى ذلك البلد؛ إذ يجب أن تكون هناك أسـباب إضـافية تـبين أنـه سـيتعرض                     
                                                                       وبالمثل، فإن عدم وجود نمط ثابت من الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنـسان لا          .            ً  للخطر شخصياً 

    .            ً                     َّ  ً                            يعني أن شخصاً ما لا يمكن أن يكون معرَّضاً لخطر التعذيب بحكم ظروفه الخاصة
                                    وبـسوابقها القـضائية، والـتي        ٣                علـى المـادة       )     ١٩٩٦ ( ١     رقم                        جنة بتعليقها العام        ّ      وتذكّر الل    ٣- ٧

                               ّ                                                                              يتعين على اللجنة بمقتضى ذلك أن تقيّم مـا إذا كانـت هنـاك أسـباب حقيقيـة تـدعو إلى الاعتقـاد                       
ُ  ّ                                               بأن صاحب الشكوى سيتعرض لخطـر التعـذيب إذا طُـرد أو أعيـد أو سُـلّم، وأن خطـر التعـذيب                                     ُ                                        

ّ                هـذا يجــب أن يقـدّر علــى أ                              ولا حاجــة لإثبـات أن هــذا    .                                        سـس تتجــاوز مجـرد الافتــراض أو الـشك               
                                                                                                 الخطر مرجح بشدة ولكن يجب على صـاحب الـشكوى أن يثبـت أن الأسـباب الـتي تحمـل علـى                      

   . )  هـ (                                                                      ً       ً الاعتقاد بأن هذا الخطر موجود أسباب حقيقية وأن هذا الخطر يتعرض له هو شخصياً وفعلياً
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                                                    وى أنـه سـيتعرض لخطـر التعـذيب مـن جانـب                                                    وفي القضية الحالية، يؤكد صاحب الـشك         ٤- ٧
                                                                                                              المتمردين الليبيريين الذين يتـسللون إلى كـوت ديفـوار، ومـن جانـب القـرويين في قريـة بـارا ومـن                      

                        للدولـة الطـرف، فـإن         ً  وفقاً                 وتلاحظ اللجنة أنه  .                                                جانب السلطات التي يزعم أنها على علم بقضيته       
                 ً       ً             يــزعم تعاطيــه نــشاطاً سياســياً، أو                                                               روايــة صــاحب الــشكوى غــير محتملــة علــى الأرجــح، وأنــه لم  

                وتلاحظ اللجنة أن   .                                                                      تعرضه للتعذيب وأن احتمال اضطهاد السلطات له غير مرجح على ما يبدو       
                                                                                                 البلد لا يشهد، منذ إبرام اتفاق السلام في كوت ديفـوار، انتـشارا للعنـف علـى نطـاق واسـع، أو          

                 وتلاحـظ، عـلاوة      .        لإنـسان                                                                        وجود نمط ثابت من انتهاكات خطيرة أو فادحـة أو جماعيـة لحقـوق ا              
ّ                                                           على ذلك، أن مزاعم صاحب الشكوى لا تتجاوز مجـرّد الافتراضـات وأن الخطـر المحـدق بـه مـن                                                              
                                                                                                         جانب المتمردين الليبيريين والقـرويين، لا يمكـن أن يعـزى للـسلطات الإيفواريـة، إضـافة إلى عـدم                    

                       اللجنة عدم وجـود                                                                    وفيما يتعلق بخطر التعذيب من جانب السلطات الإيفوارية، تلاحظ          .        احتماله
ــر بأدلـ ــ     ــذا الخطـ ــات هـ ــن إثبـ ــن مـ ــوعية تمكـ ــر موضـ ــشكوى                                                                       عناصـ ــاحب الـ ــة صـ ــدا روايـ   .                                      ة عـ

                                                                             كذلك أن صاحب الشكوى لم يـسع في أي وقـت مـن الأوقـات للحـصول علـى حمايـة                وتلاحظ
   .                 السلطات الإيفوارية

    ً                                                                                                    وبناءً على مـا تقـدم، تعتـبر اللجنـة أن صـاحب الـشكوى لم يقـدم عناصـر إثبـات كافيـة                           ٥- ٧
                                                   ً       ً        ً       ً                        كن من استخلاص أن عودته إلى كوت ديفوار تجعله يواجـه خطـراً متوقعـاً وحقيقيـاً وشخـصياً                    تم

   .              للتعرض للتعذيب
                 مــن اتفاقيــة   ٢٢               مــن المــادة  ٧                                                          إن لجنــة مناهــضة التعــذيب، إذ تتــصرف بموجــب الفقــرة     - ٨

          تـرى أن                                                                                                  مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينـة،               
   .             من الاتفاقية ٣                                            ً        ترحيل صاحب الشكوى إلى كوت ديفوار لن يشكل خرقاً للمادة 

    
        الحواشي

                           مـن الاتفاقيـة في سـياق     ٣                          المتعلق بتنفيـذ المـادة    ١                                                    للاطلاع على معلومات ذات صلة، انظر التعليق العام رقم       )  أ   (
          ، المرفـق  (A/53/44)    ٤٤            لحـق رقـم                  والخمـسون، الم      لثـة                                                    الوثائق الرسمية للجمعيـة العامـة، الـدورة الثا         ،    ٢٢       المادة  

    ). ب (   و  )  أ ( ٨               التاسع، الفقرة 
    ). أ ( ٩         ، الفقرة  ١            انظر الحاشية    ) ب   (
                     ، الآراء المعتمـــدة في                       أيمـــي ضـــد سويـــسرا  ،     ١٩٩٥ /  ٣٤                          ، انظـــر الـــبلاغ رقـــم  ) ه ( ٨          الفقـــرة                   المرجـــع نفـــسه،     )  ج   (

   .    ١٩٩٧     مايو  /    أيار  ٩
   . ) ز ( ٨         ، الفقرة  ) ١            انظر الحاشية    ( ١                  التعليق العام رقم    ) د   (
   . ٧     و ٦           ، الفقرتان  ) ١            انظر الحاشية    ( ١   قم                التعليق العام ر   ) ه   (
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           ضد سويسرا  .  م  .  س  :     ٢٠٠٨ /   ٣٥٥          البلاغ رقم     
  . م  .  س      السيد    :        المقدم من

             صاحب الشكوى   :                    الشخص المدعى أنه ضحية
        سويسرا    :             الدولة الطرف

   )                  تاريخ الرسالة الأولى   (    ٢٠٠٨      يوليه  /     تموز  ٢٨   :                 تاريخ تقديم الشكوى
                                        من اتفاقية مناهضة التعذيب وغـيره         ١٧            وجب المادة               ، المنشأة بم                          إن لجنة مناهضة التعذيب     

                                                             من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،
   ،    ٢٠١٠     مايو  /      أيار  ١٤  في            وقد اجتمعت   
            إلى اللجنـة    .  م  .  س                  الذي قدمه السيد     ٢٠٠٨ /   ٣٥٥              في البلاغ رقم                     وقد فرغت من النظر     

                                                           عـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية                                         مـن اتفاقيـة مناهـضة الت         ٢٢             بموجب المادة   
                       اللاإنسانية أو المهينة،   أو

                                                                 جميــع المعلومــات الــتي أتاحهــا لهــا صــاحب الــشكوى ومحاميــه                         وقــد أخــذت في الحــسبان  
                والدولة الطرف،

   :            تعتمد ما يلي  

                             من اتفاقية مناهضة التعذيب  ٢٢           من المادة  ٧                 قرار بموجب الفقرة     
ــشكوى هــو     ١- ١ ــسيد                       صــاحب ال ــد في  . م  .  س        ال ــشرين الأول  ١٢          ، ول ــوبر  /              ت     في     ١٩٦٨         أكت

                                 وهـو مـواطن كونغـولي مقـيم          .     ٢٠٠٨       يوليه   /      تموز   ٢٨                                           الكونغو، وقد قدم الشكوى إلى اللجنة في        
                                                      ويـدعي أن رجوعـه القـسري إلى الكونغـو يـشكل              .                                             بسويسرا صدر قرار بإبعاده إلى بلده الأصلي      

                                                   مناهضة التعذيب وغيره مـن ضـروب المعاملـة أو                          من اتفاقية     ٣       ً                            انتهاكاً من جانب سويسرا للمادة      
   .           ولا يمثله محام  .                     اللاإنسانية أو المهينة                   العقوبة القاسية أو

                                                                مـن الاتفاقيـة، فقـد أحالـت اللجنـة الـشكوى إلى الدولـة           ٢٢                  مـن المـادة       ٣     ً          ووفقاً للفقرة      ٢- ١
ــدابير      ٢٠٠٨        ســبتمبر  /         أيلــول  ٢٥                                   الطــرف في مــذكرة شــفوية مؤرخــة                                     مــشفوعة بطلــب لاتخــاذ ت

   .             الحماية المؤقتة

                               الوقائع كما عرضها صاحب الشكوى    
                                                                        ، تم تجنيد صاحب الشكوى في جيش الكونغـو، وأصـبح برتبـة رقيـب في                  ١٩٨٩        في عام      ١- ٢

                                      أن قاتـل مـع قـوات الـرئيس                وبعـد   .                         ً                                       الوحدة المسلحة المحمولة جـواً في الجـيش النظـامي الكونغـولي           
              أكتـوبر مـن    /                              في الجـيش في تـشرين الأول                          ، عاد إلى الخدمـة        ١٩٩٧                        باسكال ليسوبا في عام             السابق  
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                       أن أصـله يرجـع إلى            وبمـا   .                                                                       العام ذاته تحت لواء الحكومة الجديدة التي يترأسها دنيس ساسو نغيسو          
                 وفي نهايـة عـام      .                                                                                         شمال الكونغو فقد اتهمه رفاقه بأنه يؤيد المتمردين الموالين للرئيس الـسابق ليـسوبا             

                                                 نود الذين ترجع أصولهم إلى شمال الكونغو بـأنهم هـم               واتهم الج   ل                          ، هاجم المتمردون برازافي       ١٩٩٩
   ١                                           وعلـم صـاحب الـشكوى أنـه مطلـوب منــذ        .                                               المحرضـون علـى هـذه الهجمـات واعتقـل بعـضهم      

                                                  ، قامــت ميليــشيا الكــوبرا، المناصــرة للنظــام      ٢٠٠٠        أبريــل  /         نيــسان ٦   وفي   .     ٢٠٠٠        أبريــل  /       نيــسان
                              في الخدمـة ذلـك اليـوم في                                  وكـان صـاحب الـشكوى         .       أمه  ت                                  الحكومي بتفتيش مترل أسرته واغتال    

                                                                           واختبـأ صـاحب الـشكوى عنـد صـديق في ونـزي بعـد علمـه بهـذا                     .                              هيئة أركان القوات المـسلحة    
                    خـشية أن تقتلـه       ٢٠٠٠         أبريـل    /        نيسان  ٩            كينشاسا في                                              الأمر من أحد الجيران ثم غادر الكونغو إلى       

               ب اللجـوء في                                                  بروكسل ثم ميلانو ثم إلى سويـسرا حيـث طل ـ                             ومن هناك غادر إلى     .                مليشيا الكوبرا 
   .    ٢٠٠٠       أبريل /     نيسان    ١٧
   ٣  ُ                                                                                ويُعتقد أن الشرطة قامت باحتجاز شقيقي صاحب الشكوى كرهـائن واغتالتـهما في               ٢- ٢

  .                                                                             وبعد هذا الحادث، بـدأت أجهـزة الأمـن بالبحـث عـن صـاحب الـشكوى                  .     ٢٠٠٢      مارس   /    آذار
      وقـد    .           ً  يكن متأكداً                                                                                  بيد أنه لم يشر إلى هذه الوقائع في سياق الإجراء الأولي لطلب اللجوء لأنه لم                

       مـايو   /       أيار   ١٠                                                                              بعث إلى اللجنة شهادتي وفاة شقيقيه وكذلك مذكرة توقيف صادرة بحقه مؤرخة             
٢٠٠٢    .   

                                                                             وقد رفض المكتب الاتحادي للاجئين، الذي يسمى الآن المكتب الاتحادي للـهجرة، طلـب            ٣- ٢
                يتعلــق بنقــاط                                             ، بحجــة أن ادعاءاتــه غــير منطقيــة فيمــا      ٢٠٠٢         أكتــوبر  /              تــشرين الأول  ٢٥           اللجــوء في 

                                                               واعتـبر المكتـب الاتحـادي للاجـئين بـشكل خـاص أن صـاحب                 .                                    رئيسية ولا تقوم على أسس كافيـة      
  ،     ٢٠٠٤         فبرايـر      /         شـباط    ١٦    وفي    .                                                             الشكوى عمل في الجيش لمدة سنتين دون أن يواجه أي مـشاكل           

        اديـة،                                                              ً                                   رفضت اللجنة السويسرية للطعون المتعلقـة بـاللجوء، الـتي تـسمى حاليـاً المحكمـة الإداريـة الاتح          
                                                               وكانت هذه اللجنة نفسها قـد رفـضت طلـب إعـادة النظـر في            .                               الطعن المقدم من صاحب الشكوى    

                    تقديم طلـب جديـد        وتم  .      ً                               نظراً لعدم تسديد الرسوم المقررة         ٢٠٠٤       أغسطس   /     آب   ٢٣                القرار بتاريخ   
ُ               لكنـه رُفـض في           ٢٠٠٨         يونيـه    /           حزيـران   ١                              لإعادة النظر في القـرار في                  لـنفس       ٢٠٠٨         يوليـه    /        تمـوز    ١١      

                                           وفي واقــع الأمــر لاحظــت المحكمــة الإداريــة    .                                                   باب الــسابقة، أي عــدم تــسديد الرســوم المقــررة      الأســ
               ولـذلك كـان      .                                                            ً                                      الاتحادية منذ البداية أن طلب إعـادة النظـر في القـرار سـيكون محكومـاً عليـه بالفـشل                   

          وحيــث أن   .                        ً                                                                     علــى المحكمــة المطالبــة مقــدماً بتحــصيل مبلــغ مــالي يــساوي الرســوم الإجرائيــة المقــررة  
ُ                                                 ب الشكوى لم يكن قادراً على تسديد هذه التكـاليف، فقـد حُـرم مـن فرصـة إعـادة النظـر في                    صاح                              ً                    

   .                                 طلبه من طرف المحكمة الإدارية الاتحادية
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        الشكوى    
       يـشكل                                                                               يؤكد صاحب الشكوى أن إبعاده إلى الكونغو سيعرضه لخطر التعذيب وهو مـا               ١- ٣

         وأنـه      ٢٠٠٠               ً                أمه اغتيلت بـدلاً منـه في عـام                      ويستند في هذا إلى أن   .                من الاتفاقية   ٣       ً          انتهاكاً للمادة   
ّ                                                                                                فرّ من الخدمة في الجيش بمغادرته لبلده وهو ما يعاقـب عليـه بعقوبـة الإعـدام، وأنـه جـرى اغتيـال           

                                                                  ويؤكد صاحب الشكوى أن العفو الذي تم التوقيـع عليـه عـام               .     ٢٠٠٣                          شقيقيه بعد ذلك في عام      
٢٠٠٣    ) 

  

      ِ                                  اد من قِبـل ميليـشيا كـوبرا، المقربـة                              يحميه من خطر التعرض للاضطه                   هو أمر نظري ولا      ) أ
   .    ٢٠٠٣     ً                                                وأخيراً، قال إنه أصبح من المطلوبين منذ اغتيال شقيقيه عام   .          من الحكومة

                                                                                     ويعتــبر صــاحب الــشكوى أن الدولــة الطــرف رفــضت دون تمحــيص الأدلــة الــتي قــدمها     ٢- ٣
              فحـص دقيـق                                     ولم تخضع الوثائق التي قـدمها ل        .                                                   لدعم طلبه ودون التحقق من صحة الوثائق المقدمة       

   .                      من أجل التحقق من صحتها

                                                  ملاحظات الدولة الطرف بشأن المقبولية والأسس الموضوعية    
                                                      ، اعترضـت الدولـة الطـرف علـى مقبوليـة الـشكوى            ٢٠٠٨       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ٢١   في     ١- ٤

                ، قــدم صــاحب      ٢٠٠٨        يونيــه  /          حزيــران ١   وفي   .                                                    بــسبب عــدم اســتنفاد ســبل الانتــصاف المحليــة     
                                         ُ                               إعادة النظر إلى المكتب الاتحادي للهجرة، وقد أُحيل إلى المحكمة الإدارية                      ً            الشكوى طلباً من أجل     

                                                 ولاحظـت المحكمـة الإداريـة الاتحاديـة في قرارهـا          .                                                  الاتحادية التي لهـا اختـصاص البـت في الموضـوع          
                                                                  عـدم وجـود أسـباب تـبرر التنـازل عـن تحـصيل مبلـغ                     ٢٠٠٨       يونيه   /         حزيران   ١٩                التحفظي المؤرخ   

                                             ولأن صاحب الشكوى لم يسدد هذه الرسوم حـتى يمكـن     .              جرائية المقررة                     مالي يساوي الرسوم الإ  
        للحكـم       ً      وفقـاً                                                                                              المضي في الإجراءات، فقد أعلنـت المحكمـة الإداريـة الاتحاديـة عـدم مقبوليـة الطعـن                 

ــها في   ــصادر عن ــه  /       تمــوز  ١١                   ال ــة الطــرف إن القــرار التحفظــي المتعلــق      .     ٢٠٠٨        يولي                                                            وتقــول الدول
        ً     يمثـل حكمـاً     لا  )    ٍ         قـاضٍ واحـد   (                                      رسـوم الـذي اتخـذه قاضـي تحقيـق                                        بحظوظ نجاح الطعن وبتـسديد ال     
                                                                     وكـان مـن الممكـن لهـذا القاضـي إصـدار حكـم بـشأن الأسـس                  .      ً                        مسبقاً بشأن الأسس الموضـوعية    

                      حـال عـدم اتفـاق         وفي  .  ) ب (                                                                           الموضوعية إذا تم تسديد الرسوم، شريطة أن يقوم قـاض ثـان بالموافقـة             
             وتعتبر الدولة   .  ) ج (        ِ                          عية من قِبل هيئة من ثلاثة قضاة                                                  القاضيين يتم إصدار قرار بشأن الأسس الموضو      

                                                                                                    الطــرف أنــه لا يتــضح مــن الملــف أن تــسديد الرســوم المطلوبــة مــن صــاحب الــشكوى منعــه مــن   
ــذه    ــصاف هـ ــيلة الانتـ ــتنفاد وسـ ــائل        .                                         اسـ ــتنفاد وسـ ــدم اسـ ــرف إلى عـ ــة الطـ ــشير الدولـ ــا تـ                                                                     كمـ

   .     المحلية   اف     الانتص
                                 رف ملاحظاتهـــا بــــشأن الأســــس                               ، قــــدمت الدولـــة الطـ ـــ    ٢٠٠٩         مـــارس   /      آذار  ٢٥   وفي    ٢- ٤

           تـشرين     ٢١                                                                      وأوضحت أن الحكومة السويسرية اعترضت علـى مقبوليـة الـشكوى في               .         الموضوعية
                                                                                ، فهـي لم تقـدم ملاحظاتهـا بـشأن المقبوليـة إلا في حالـة عـدم أخـذ                           وبالتالي  .     ٢٠٠٨       نوفمبر   /     الثاني

   .                                              اللجنة باستنتاجات الحكومة السويسرية في هذا الصدد
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                                                                               وقائع القضية، تؤكد الدولة الطـرف أن صـاحب الـشكوى لم يقـدم أدلـة                               وبعد التذكير ب     ٣- ٤
                        ً            ويستند صاحب الـشكوى أساسـاً إلى         .                                                          جديدة في طلبة المقدم إلى اللجنة ولم يحتج بوقائع جديدة         

                                                                                                     الحجج التي عرضها أمام المحكمة الإدارية الاتحادية في الطلب الثاني لإعادة النظـر في قـضيته الـذي                  
                                                                                      مـا يـستند إلى الوثـائق الـتي عرضـها مـع طلبـه، أي شـهادتي وفـاة شـقيقه                      ، ك     ٢٠٠٨              قدمه في عام    

                    وأوضحت الدولة الطرف   .                                                           وصورتين فوتوغرافيتين لأشخاص ميتين ومذكرة توقيف صادرة بحقه      
                       وتعـد الرسـالة الـتي      .                                                                       أن السلطات السويسرية المختصة بموضوع اللجوء قامت بدراسة هذه الأدلة        

                            ، والــتي تتــضمن نــسخ مــن     ٢٠٠٩       مــارس  /      آذار  ١٦        تــاريخ                                      قـدمها صــاحب الــشكوى إلى اللجنــة ب 
                              ، هـي الوثـائق الوحيـدة           ٢٠٠٧                                                                  الإشعار المتعلق بالدعوى القضائية ومذكرة التوقيف الصادرة عام         

    .                                             ً الجديدة التي تم تقديمها لكنها لا تغير من الأمر شيئاً
ــادة      ٤- ٤ ــذكير بأحكــام الم ــة الطــرف إلى الاج   ٣                                  ومــع الت ــشير الدول ــة، ت ــهادات                                                   مــن الاتفاقي          ت

   ) د (                                  مـن الاتفاقيـة في سـياق المـادة     ٣                           المتعلـق بتنفيـذ المـادة        ١                                                القانونية للجنة وإلى تعليقها العـام رقـم         
                                                                                       والفقـرات التاليـة علـى ضـرورة أن يثبـت صـاحب الـشكوى أنـه يواجـه                     ٦                        الذي ينص في الفقـرة      

  .  ي                                                                                               خطــر التعــرض للتعــذيب بــصورة شخــصية وفعليــة وحقيقيــة في حالــة ترحيلــه إلى بلــده الأصــل 
                                                                                                         وتلاحظ الدولة الطرف أن هذا الحكـم يعـني أن الوقـائع المزعومـة لا يمكـن أن تقتـصر علـى مجـرد                     

                                         وضـحت الدولـة الطـرف أن الكونغـو           وأ  .                                                        شكوك بل يجب أن تـبرهن علـى وجـود خطـر حقيقـي             
                                                       ً      ً                                                  يمر بحالة حـرب أو حـرب أهليـة أو عنـف عـام تـشكل في حـد ذاتهـا سـبباً كافيـاً لاسـتنتاج أن                              لا

   .                                    اجه خطر التعرض للتعذيب في حالة ترحيله              صاحب الشكوى يو
                                                                                     وفيما يتعلق بخوف صاحب الشكوى من التعرض للاضطهاد إذا تم إبعاده إلى الكونغـو،                 ٥- ٤

                                             ساسو نغيسو قـد أبرمـت اتفاقـات سـلام                                                                 تذكر الدولة الطرف بأن الحكومة الجديدة التي يترأسها       
                                   وصــدر في الــشهر نفــسه قــانون   .                            ، مــع الميليــشيا المعاديــة     ١٩٩٩        ديــسمبر  /                    في شــهر كــانون الأول

                                                                        واستهدف القانون جميع المقاتلين الذين جرى تسريحهم من ميليشياتهم والذين تخلـوا    .              بالعفو العام 
          وكان هذا    .     ١٩٩٩       ديسمبر   /              كانون الأول    ٢٠                                                  عن أسلحتهم، في تاريخ إصدار هذا القانون، أي         

ــامي   ــود النظـ ــشيا وكـــذلك الجنـ ــود الميليـ ــانون يـــستهدف جنـ ــ  .  ين                                                                       القـ                    افة إلى ذلـــك، تم في         وبالإضـ
                         التي قاتلـت القـوات      ) ه (                                                   اعتماد قانون عفو جديد يشمل ميليشيا النينجا           ٢٠٠٣       أغسطس   /  آب   ٢٨

        ويقـول    .                                     حـتى تـاريخ إصـدار القـانون            ٢٠٠٠       يناير   /               كانون الثاني    ١٥                            الحكومية ويغطي الفترة من     
                   في هـذا الـصدد،      و  .                                                                                  صاحب الشكوى إن قانون العفو المتعلق بميليشيا النينجا غير مطبـق في الواقـع             

         فريـدوم   ”                                                                                          تستشهد الدولة الطرف بعدة مصادر مستقلة مثل تقارير منظمة العفو الدولية ومنظمـة              
                                                                                ومنظمة رصد حقوق الإنسان ووزارة الخارجية الأمريكية، التي لم تبلغ عـن أي محاكمـة       “    هاوس

          نظـام                            ً                     وتستـشهد الدولـة الطـرف أيـضاً بأعـضاء           .                                                  قضائية ضد أعضاء سـابقين في هـذه الميليـشيات         
                   تؤكــد اللجنــة أن   .                                                                                الــرئيس الــسابق ليــسوبا والــذين رجعــوا إلى الكونغــو دون التعــرض لمــضايقات

                                                                                          صاحب الشكوى كان مجرد رقيب في الجيش النظامي وقـام بالخدمـة العـسكرية لمـدة سـنتين دون            
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                                                                                 وتـشير هـذه المعطيـات إلى أن صـاحب الـشكوى لـن يواجـه بـصورة فعليـة                   .                   التعرض لأية مشكلة  
   .         للاضطهاد          خطر التعرض

  ،  ١                               مــن التعليــق العــام رقــم  ٨              مــن الفقــرة   )  ج ( و  )  ب (                                      وفيمــا يتعلــق بــالفقرتين الفــرعيتين    ٦- ٤
                                                                                                تلاحــظ الدولــة الطــرف أن صــاحب الــشكوى لم يــزعم مــن جهــة أنــه تعــرض للتعــذيب في بلــده  

        وهكـذا    .                                                        ً       ً                  الأصلي قبل مغادرته له، ولم يدع من جهة أخرى أنه مارس نشاطاً سياسياً في الكونغـو       
                                      حالـة الطـرد لا يمكـن أخـذهما                                                                            ذين العنـصرين اللـذين يـسمحان بتحديـد الخطـر النـاجم في                     فإن ه ـ 
   .       الاعتبار    بعين
                                                                                   وفيما يخص وجود تناقضات وقائعية في الادعاءات التي قدمها صاحب الـشكوى، تحيـل                 ٧- ٤

       راراتها                                                                                                الدولة الطرف اللجنة إلى القرارات الصادرة عن المحاكم المحلية والتي عللت بما فيه الكفاية ق              
                                                                وفيما يتعلق بالمشاكل الـتي واجههـا صـاحب الـشكوى خـلال               .                               من خلال دراسة متعمقة للقضية    

                                                                                       انضمامه للجيش النظامي، أي توتر العلاقات مع الجنود الآخرين، فإن الدولة الطرف تعتبر سرده     
   ها                                                     وعلاوة على هذا، لم يعرض في الـشكوى الـتي قـدم             .                                         للوقائع غير منطقي ويفتقر إلى الموضوعية     

    ً                                            وفضلاً عن ذلك، يشير صاحب الشكوى إلى أن شقيقيه تم       .                                    للجنة تفاصيل وافية عن هذه الحجة     
  .                                                                                                               أخذهما كرهـائن واغتيالهمـا علـى أيـدي رجـال الـشرطة بـسبب عـدم مثولـه أمـام أجهـزة الأمـن                        

                                                                                             وادعت المحكمة الإدارية الاتحادية أن شهادتي الوفاة تم تحريرهما على ما يبدو بناء علـى طلبـه وقـد        
                                       ً                                          وفي الواقع، تتضمن الاستمارة المطبوعة مسبقاً أخطاء شكلية ومطابقـة المعطيـات              .              تكونا مزيفتين 

                                  وعـلاوة علـى هـذا، فـإن مهنـة        .                                                          الخطية مع الواقع أمر مشكوك فيه حسب ما قالته الدولة الطرف  
                                 ، وهـو مـا لا يتناسـب مـع          “       تلميـذ  ”                                                          شقيقي صاحب الشكوى كما جاء في شهادتي الوفـاة، هـي            

   ن                                    تـشيران إلى ســبب الوفـاة ولا تــسمحا                                                تلاحــظ الدولـة الطــرف أن شـهادتي الوفــاة لا   و  .         سـنيهما 
                                               وتعتـبر أن هـاتين الـشهادتين ليـست لهمـا             .                                                     بإثبات طبيعة موت الشقيقين المزعومين للمعني بـالأمر       

  .     ٢٠٠٢       مـايو   /        أيـار   ١٠                                              وينطبق الأمر نفسه على صحة مذكرة التوقيف المؤرخة   .                أي قيمة إثبات  
                                                                             لطرف هذه المذكرة مزورة بشكل فاضح حيث إن الخاتم والتوقيع جرى نـسخهما                             وتعتبر الدولة ا  

ّ                                                            على آلة نسخ ملوّن بينما أضيفت المعطيات الشخصية للمعني بالأمر عن طريق آلة كاتبة               .   
                       ومـذكرة التوقيـف         ٢٠٠٧       فبراير   /       شباط  ١                                               وفيما يتعلق بإشعار الدعوى القضائية المؤرخ          ٨- ٤

ــة  ــارس  /      آذار  ١٦          المؤرخـ ــ    ٢٠٠٧        مـ ــة في        ، فقـ ــديمهما إلى اللجنـ ــارس  /      آذار  ١٦                              د تم تقـ   ،     ٢٠٠٩        مـ
     ً                                                                  ووفقـاً للدولـة الطـرف، تـشتمل هـذه الوثـائق علـى أخطـاء                  .                                يقدما إلى السلطات السويـسرية       ولم

              وتضيف الدولة    .     ٢٠٠٢      مايو   /       أيار   ١٠                                                        واضحة مماثلة لتلك الموجودة في مذكرة التوقيف المؤرخة         
                                          حال، أسباب بحث السلطات عـن صـاحب                                                           الطرف أن هذه الوثائق لا تكشف صراحة، على أية        

                                                   ُ   ّ                             وتــشير الدولــة الطــرف إلى أن مــذكرات التوقيــف بــصفة عامــة لا تُــسلّم للأشــخاص     .         الــشكوى
ــة بــين        .          المطلــوبين ــائق متداول ــالأحرى علــى إشــعار الــدعوى القــضائية، فهــي وث                                                                                              وينطبــق ذلــك ب
        الطـرف                     وتؤكـد الدولـة       .                                                      ولا يفسر صاحب الشكوى كيف حصل على هذه الوثـائق           .        السلطات

                                                  ومن ثم فإن قيمة إثبـات هـذه الوثـائق وحجيتـها        .                                             سهولة الحصول على وثائق مزورة من الكونغو      
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                                                                                             وفيما يتعلق بصور الجثث المفروض أنها تعـود لـشقيقي صـاحب الـشكوى، تعتـبر الدولـة                    .      ضعيفة
   .                                   الطرف أنه من غير الممكن التعرف عليهما

          ، ادعـى       ٢٠٠٨         يونيـه    /           حزيـران   ١                                                         وفي طلب إعادة النظر الذي قدمه صـاحب الـبلاغ في             ٩- ٤
                   ً                      وهـو بهـذا يعـرف أسـراراً للدولـة            .                                                                  للمرة الأولى أنه شارك في عمليات سرية لفائدة النظـام الحـالي           

                                                  وترى الدولـة الطـرف أنـه لا يوجـد مـا يثبـت          .                              ً                      تجعل مغادرته السرية لبلده أمراً قد يعرضه للخطر       
                ً           رية يبــدو متعارضــاً مــع                                                      فمــشاركة صــاحب الــشكوى في هــذه العمليــات الــس    .                 هــذه الادعــاءات

   .                               الادعاء بأنه اتهم بمساندة المتمردين
                                  يزيل كـل أسـباب مخـاوف صـاحب         ٢٠٠٣                                         وتذكر الدولة الطرف بأن قانون العفو لعام      ١٠- ٤

                                           ً                                      ولم يــبرهن صــاحب الــشكوى علــى أن وضــعه ســيكون مختلفــاً عــن بقيــة الأشــخاص     .         الــشكوى
                                     فرضــنا أن روايـة صــاحب الــشكوى                                           وتــضيف الدولـة الطــرف أنـه حــتى ولـو     .                       المعنـيين بهــذا العفـو  

              وفيما يتعلـق    .                               قد يتعرض لمشاكل في الوقت الراهن                                                    للوقائع قابلة للتصديق، فإنه لم يبرهن على أنه       
                                                                                       بمخاوف صاحب الشكوى من أن يخضع لمحاكمة جنائية لأنه غادر الكونغو بطريقة غـير شـرعية،           

             فــالخوف مــن   .                هــذا الــصدد                                                                       تــذكر الدولــة الطــرف بــأن الاجتــهادات القانونيــة للجنــة واضــحة في
        وتــضيف   .                                             ً                                      التعــرض للملاحقــة والــسجن لا يكفــي لاســتنتاج أن شخــصاً مــا ســيتعرض للتعــذيب  

                                                                                                  الدولــة الطــرف أن الخدمــة العــسكرية أمــر اختيــاري في الكونغــو ولــيس مــن المؤكــد أن صــاحب  
                                       وبـالنظر إلى جميـع الأسـباب المـذكورة        .                                                        الشكوى سيتعرض لخطر الـسجن عنـد رجوعـه للكونغـو          

ــة الطــرف أن ملــف القــضية لا يــشتمل علــى أي عنــصر يوضــح أن صــاحب          أعــلا                                                                                            ه، تــرى الدول
   .                                                      ُ                 الشكوى يواجه بشكل ملموس وشخصي خطر التعرض للتعذيب إذا أُعيد إلى بلده الأصلي

                                             تعليقات صاحب الشكوى على ملاحظات الدولة الطرف    
    ٦٥           ن المـادة      م  ١                                  ، استشهد صاحب الشكوى بالفقرة          ٢٠٠٩       يناير   /               كانون الثاني    ٢٦   في     ١- ٥

                                                                                                    من قانون الإجراءات الإدارية السويسري التي مؤداها أن السلطة المعينـة بـالنظر في الطعـون يمكـن              
                                                                                                    أن تتنــازل عــن مطالبــة صــاحب الــشكوى بــدفع رســوم الــدعوى بعــد إيــداع الطعــن، إذا كانــت  

                  صـاحب الـشكوى           ويؤكـد   .                                                                     ظروفه المالية لا تسمح بذلك ولا يبدو أن طلبه محكوم عليه بالفشل           
         والـتمس    .                                                                                       أن السلطات على علم بفقره لأنه لم يحصل على ترخيص عمـل أو مـساعدة اجتماعيـة                

     ً                                                                                              ضــمنياً في طلبــه إلى المحكمــة الإداريــة الاتحاديــة الإعفــاء مــن تــسديد رســوم الــدعوى أو المــساعدة 
ــة  ــا التحفظـــي المـــؤرخ        .                       القـــضائية الجزئيـ ــة في قرارهـ ــة الإداريـــة الاتحاديـ     ١٩                                                                              واعتـــبرت المحكمـ

                                                                              أن جميع الأدلة التي قدمها إليها صاحب الشكوى لدعم طلب إعادة النظـر                  ٢٠٠٨      ونيه   ي /      حزيران
                                                               ويـــضيف صـــاحب الـــشكوى أن الـــسوابق القانونيـــة للجنـــة   .                                      في قـــضيته محكـــوم عليهـــا بالفـــشل

                                                                                                السويسرية للطعون المتعلقة باللجوء والمحكمة الإدارية الاتحادية تؤكـد أن تـسديد رسـوم الـدعوى           
ــات        ً                يعــد شــرطاً للبــت في ا  ــدفعات أو تخفــيض       ولا  .  ) و (        لطلب ــسديد ب ــدفع بالتقــسيط أو الت ــل ال                                                              تقب

                                                                                     وعليه، لم يتمكن صاحب الشكوى، في ظل عـدم تـوفر معطيـات جديـدة مهمـة، مـن                  .         التكاليف
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                                             ولم يــتمكن صــاحب الــشكوى مــن جمــع مبلــغ    .                                                   تقــديم طلــب لإعــادة النظــر في القــرار التحفظــي 
                                          أعلنــت المحكمـة الإداريــة الاتحاديـة عــدم           وهكـذا    .                                     فرنـك سويــسري في الوقـت المطلــوب   ١    ٢٠٠

                   ، ولم تعـد لـصاحب       ٢٠٠٨        يوليـه     /       تمـوز   ١١                                       ودخل قرار الترحيل حيـز النفـاذ منـذ      .              مقبولية طلبه 
                                                           ومسألة صدور القرار النهائي من طرف قاض واحد ليس لها تـأثير      .                          الشكوى سبل انتصاف محلية   

    .                                  على استنفاد جميع سبل الانتصاف المحلية
                                                            حة الوثائق المقدمة من صاحب الشكوى، فإنه أجاب بأن مسائل الشكل           وفيما يخص ص   ٣- ٥

                                                                                               ولـون حــروف الطباعــة ونوعيــة الــورق لا يمكـن أن تــشكل عناصــر للتــشكيك في مــصداقية هــذه   
                                                                                              الوثائق لأن هذه الوثائق صادرة عن بلد له واقع ووسائل مختلفة عن ما هو الشأن بالنـسبة للدولـة      

                                                         ة شقيقيه، يوضح صاحب الشكوى أنهما صـحيحتين لأن كـل                                    وفيما يتعلق بشهادتي وفا     .      الطرف
               ويــدعو صــاحب   .                                                                               شــهادة تحمــل رقــم تــسجيل وهــو عنــصر يــسمح بــالتحقق مــن صــحة الــشهادة

                                                                                               الشكوى الدولة الطرف إذا كانت تشك في صـحة الأدلـة المقدمـة إلى الحـصول علـى نـسخة مـن                
                          الأمــر سيــسمح للدولــة       وهــذا  .                                                                       الوثــائق الرسميــة الــصادرة بــشكل عــام عــن الــسلطات الكونغوليــة 

   .                                               الطرف بالتحقق من صحة الأدلة المقدمة في إطار الشكوى
                                                                                   وفيما يخص الانتهاكات المنهجية لحقوق الإنسان في الكونغو، يـشير صـاحب الـشكوى                  ٤- ٥

                            ُ                               ، رغــم اتفاقـات الـسلام المبرمــة، أُبلـغ أن العديـد مــن         ١٩٩٩                                      إلى مقـال صـحفي يفيــد أنـه في عـام     
       ويـشير    .                                                                    رية الكونغو الديمقراطية اختفـوا أثنـاء عـودتهم إلى الكونغـو                                   الأشخاص القادمين من جمهو   

                     ولذلك فإن الاتفاقات     .                 ً               ُ       ً                              صاحب الشكوى أيضاً إلى حالة صحفي أُحرق حياً بعد عودته إلى البلد           
                     ً      ً                                                          لا يمكنها أن تكون سبباً كافياً يـبرر عـدم وجـود خطـر التعـرض للتعـذيب                       ٢٠٠٣                الموقعة في عام    

ــو  ــه إلى الكونغ ــة عودت ــة        .                               في حال ــاً حــالات معزول ــه توجــد دائم ــشكوى أن ــضيف صــاحب ال                                 ً                                  وي
                                           ويـشير صـاحب الـشكوى إلى أن مـشاركته في         .                                                لأشخاص تعرضـوا للتعـذيب بـشكل غـير رسمـي          

                                 وقيـام صـاحب الـشكوى بإفـشاء       .                                                                  مهام سـرية يعاقـب عليـه بالملاحقـة القـضائية في بلـده الأصـلي        
                   ُ                         ب اللجـوء الـذي قدمـه يُعـد خيانـة                                                                      معلومات عن مهام سرية إلى الحكومة السويسرية في إطار طل         

   .             لبلده الكونغو
     ً                                                                                  وأخيراً، يمكن أن يواجه صاحب الشكوى مخاطر إضافية تتمثـل في التعـرض للاضـطهاد في                   ٥- ٥

         ويواجـه    .                                                                        ً                     حالة إعادته إلى بلده بسبب أنشطة شقيقه، بيانفنو مابلومونو الذي يعيش حالياً في المهجر             
               أجهـزة أمـن                                   ِ                الكونغو خطر التعـرض للاضـطهاد مـن قِبـل                                                      كل أعضاء عائلة مابلومونو الذين بقوا في        

   .                                                      الدولة التي تبحث عن معلومات عن الشقيق الأكبر لصاحب الشكوى
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                                  تعليقات إضافية قدمها صاحب الشكوى    
                                                       ، وجه صاحب الشكوى إلى اللجنة رسالة مكتوبة صادرة             ٢٠٠٩       أغسطس   /     آب   ٣١   في     ١- ٦

                                                 أن بإمكانه الحصول على تصريح إقامـة لـدواع                                                           عن مكتب الهجرة التابع لكانتون زيوريخ مفادها        
                                                                                   ولكي تنجح الإجراءات، طلب المكتب الحصول على معلومات عـن الإجـراءات الحاليـة                .        إنسانية

                                                                                       وجرت الإشارة إلى أن إجراءات الحصول على تصريح إقامـة لـدواع إنـسانية ينبغـي                  .             أمام اللجنة 
   .                                                وقفه ما دامت الإجراءات الدولية مستمرة أمام اللجنة

                                                      ، قــدم مكتــب مجلــس الأفارقــة النــاطقين بالفرنــسية      ٢٠٠٩        نــوفمبر  /                 تــشرين الثــاني ١   وفي    ٢- ٦
            ً                                                                                   بسويسرا طلباً باسم صاحب الشكوى لتعليق الإجراءات أمام اللجنة بانتظار أن تحكم الـسلطات              

   .                                                                      الكانتونية والاتحادية السويسرية بشأن الحصول على تصريح إقامة لدواع إنسانية

                     دمة من الدولة الطرف                ملاحظات إضافية مق    
                                                   ، أشارت الدولة الطـرف إلى أن الـسلطات المختـصة           ٢٠٠٩       ديسمبر   /              كانون الأول   ٣   في     ١- ٧

ــة مراعــاة لقــسوة أحــوال        ــنح رخــص الإقام ــات م ــستطيع البــت في طلب ــوريخ لا ت                                                                                                     في كــانتون زي
                                     ً                    ما دام هناك إجراء آخر، ويشمل ذلك أيضاً الإجـراءات            )                             تصريح إقامة لدواع إنسانية    (       الشخص  

                                                                         ولذا، فإن تعليق الإجراء لا يمكن سلطات الكانتون أو السلطات الاتحادية             .                    لمعروضة على اللجنة   ا
                                                                                                               من إصدار حكمها ما لم تتوقف الإجـراءات الدوليـة أو يـتم التوصـل إلى قـرار بـشأن المقبوليـة أو                       

   يمر                                                                          وتلاحظ الدولة الطرف أن منح تصريح إقامة مراعاة لقسوة الأحوال التي              .               الأسس الموضوعية 
                                                                                                         بهــا الــشخص يخــضع لموافقــة الــسلطات الاتحاديــة ويعتــبر وســيلة اســتثنائية وغــير إلزاميــة وإنــسانية   

     ً   ونظـراً    .                    مـن الاتفاقيـة     ٣                           ً                                                        ويستند إلى معـايير منفـصلة تمامـاً عـن الـشروط المفروضـة بموجـب المـادة                   
                                                                                                     لوجود إجـراء يـسمح بحـصول صـاحب الـشكوى علـى وضـع أكثـر ملاءمـة لا يمكـن للـسلطات                        

   .                                                         ية في الدولة الطرف إصدار حكم بمنح تصريح إقامة لأسباب إنسانية        الكانتون

                                     تعليقات إضافية مقدمة من صاحب الشكوى    
          كـانون   ٩                                                                    بعد إخطار صاحب الشكوى بموقف الدولة الطرف، طلب في رسالة مؤرخة             ١- ٨

   .                                                    من اللجنة إلغاء تعليق الإجراء واتخاذ قرار بشأن شكواه    ٢٠١٠      يناير  /     الثاني
       للجنة        مداولات ا    
                  النظر في المقبولية    

    إذا                                                                                              قبل النظر في أية شكوى ترد في بلاغ ما، ينبغي أن تحدد لجنـة مناهـضة التعـذيب مـا                      ١- ٩
ــادة    ــة بموجــب الم ــدعوى مقبول ــة   ٢٢                                          كانــت ال ــة   .                   مــن الاتفاقي ــاً                   وتأكــدت اللجن ــضيه       ً    وفق ــا تقت                لم

                  ً            ولا يجـري بحثهـا حاليـاً                                                                من الاتفاقية، مـن أن المـسألة نفـسها لم تبحـث              ٢٢           من المادة     )  أ ( ٥       الفقرة
   .                                            من جانب هيئة أخرى للتحقيق أو التسوية الدوليين
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                                                                                     وتلاحظ اللجنة أن الدولة الطرف تعترض على مقبولية الـشكوى لعـدم اسـتنفاذ وسـائل            ٢- ٩
                                                                                 وتؤكد الدولة الطرف أن القاضي المختص كان بإمكانه البـت في طلـب إعـادة                 .               الانتصاف المحلية 

                                                                    صاحب الشكوى رسوم الـدعوى، وقـد صـدر الحكـم بعـدم مقبوليـة                                        النظر في الشكوى إذا سدد      
                                                    وتلاحظ اللجنة حجة صـاحب الـشكوى بـأن حالـة             .            ً                              الشكوى نظراً لعدم تسديد الرسوم المقررة     

                                                                                                   الفقر التي يعاني منها سببها عدم منحه رخصة للعمل وعدم حـصوله علـى المـساعدة الاجتماعيـة،                
                ً                    وتحـيط اللجنـة علمـاً بـأن صـاحب        .             ة للإجـراءات                                                    مما جعله غير قـادر علـى تـسديد الرسـوم المقـرر        
                                                    وتعتبر اللجنة أن مطالبة صـاحب الـشكوى بـدفع            .                                            الشكوى لم يسمح له بدفع الرسوم بالتقسيط      

ــغ  ــه        ١    ٢٠٠       مبل ــصفة نظــراًَ لظروف ــولاً غــير من ــه الأخــير مقب ــصبح طلب ــسري لكــي ي                                      ً              ًَ                                     فرنــك سوي
                      ى على رخصة للعمـل                                                           وتستند هذه الملاحظة إلى حقيقة عدم حصول صاحب الشكو          .        الشخصية

                                            ولذلك ليس من المقبول عدم تمكين صـاحب الـشكوى     .                                       وعدم استفادته من المساعدة الاجتماعية    
                                             ً                                                          من اللجوء إلى القضاء بسبب اعتبارات مالية، علماً بأنه يعاني من أوضاع مالية سيئة وعليه تـرى                 

                           ة لا يمكـن أخـذه بعـين                                                                                     اللجنة أن الدفع بعدم المقبولية بسبب عدم استنفاد وسائل الانتصاف المحلي ـ          
    ٢٢             مــن المــادة   )  ب ( ٥               وجــب الفقــرة                                     وبالتــالي فــإن الــشكوى مقبولــة بم   .                           الاعتبــار في هــذه الحالــة 

   .        الاتفاقية   من

                       النظر في الأسس الموضوعية    
                                                                                                على اللجنة أن تقرر ما إذا كانت إعـادة صـاحب الـبلاغ إلى جمهوريـة الكونغـو تـشكل                       ١-  ١٠

                                            الـتي تـنص علـى أنـه لا يجـوز طـرد                                  مـن الاتفاقيـة       ٣            ب المـادة           ً                                  انتهاكاً لالتزام الدولـة الطـرف بموج ـ      
                 ً                                                                                        إعادة أي شخص قـسراً إلى دولـة أخـرى إذا تـوافرت لـدى اللجنـة أسـباب حقيقيـة تـدعو إلى                          أو

   .                             الاعتقاد بأنه قد يتعرض للتعذيب
                                                                          ً                    ولدى تقييم احتمال التعرض للتعذيب، تراعي اللجنة جميـع العناصـر ذات الـصلة، طبقـاً                   ٢-  ١٠

                                                                                           من الاتفاقيـة، بمـا في ذلـك وجـود نمـط ثابـت مـن الانتـهاكات المنهجيـة أو                       ٣           من المادة      ٢        للفقرة  
                                                          بيد أن الغـرض مـن هـذا التحليـل هـو تقريـر مـا إذا          .                                          الصارخة أو الواسعة النطاق لحقوق الإنسان    

         ومـن ثم،    .                            ً                                                       كان الشخص المعني سيواجه شخصياً خطر التعرض للتعذيب في البلد الـذي يعـاد إليـه          
                   الواســعة النطــاق                                                                  ط ثابــت مــن الانتــهاكات المنهجيــة أو الجــسيمة أو الــصارخة أو                 فــإن وجــود نمــ

                                          ً      ً                        ً      ً                      لحقوق الإنسان في بلد ما لا يشكل في حد ذاته سبباً كافيـاً لكـي تقـرر اللجنـة أن شخـصاً معينـاً                
                               ويجــب أن تكــون هنــاك أســباب   .                                                                  ســيواجه خطــر التعــرض للتعــذيب عنــد عودتــه إلى ذلــك البلــد 

                                     كما أن عـدم وجـود نمـط ثابـت مـن        .                        ً عني سيتعرض للتعذيب شخصياً                        إضافية تبين أن الشخص الم  
                                                                          ً                    الانتهاكات الصارخة والمنهجية لحقوق الإنـسان لا يعـني أنـه لا يمكـن اعتبـار شـخص مـا معرضـاً            

   .                                لخطر التعذيب بناء على ظروفه الخاصة
          والـتي    ،  ٢٢                       في سـياق المـادة        ٣                                المتعلـق بتطبيـق المـادة         ١                                       وتذكر اللجنة بتعليقها العـام رقـم         ٣-  ١٠

                                                                                                            توضح في إطاره أنه ينبغي أن تحدد ما إذا كانت هناك أسـباب وجيهـة تحمـل علـى الاعتقـاد بـأن                        
                                 إثبـات أن الخطـر النـاجم         م         ولا يلـز    .                                 ُ                         صاحب الشكوى سيتعرض للتعذيب إذا أُعيد إلى البلد المعني        



A/65/44 

 

419 10-56601 
 

                                          وفي هـذا الـصدد، أوضـحت اللجنـة في            .                                    ً       ً            شديد الاحتمال، ولكن يجب أن يكون شخـصياً وفعليـاً         
   . ) ز ( “      ً        ً       ً متوقعاً وحقيقياً وشخصياً ”                                         رارات سابقة أن خطر التعذيب ينبغي أن يكون  ق

                                     ً                                                          وفيمــا يخــص عــبء الإثبــات، تــذكر اللجنــة أيــضاً بتعليقهــا العــام وكــذلك باجتــهاداتها       ٤-  ١٠
                                             ً                                                       القانونية التي مفادها أن على صاحب الشكوى عموماً تقـديم حجـج مقنعـة، وأن خطـر التعـرض                   

   .                                       على أدلة لا تقتصر على مجرد افتراضات وشكوك                     ً  للتعذيب يجب تقييمه بناءً 
                                                                                      ولاحظت اللجنة، من خلال تقييمها لخطر التعذيب في الحالة التي هي قيد النظر، تأكيد                 ٥-  ١٠

                                                                                                        صاحب الشكوى أنه بعد دعمـه لقـوات الـرئيس الـسابق ليـسوبا، اسـتأنف خدمتـه في الجـيش في                      
         ً                       تلاحـظ أيـضاً أن رفـاق صـاحب       و  .                                 ضمن قوات الحكومـة الجديـدة          ١٩٩٧        أكتوبر   /           تشرين الأول 

                                                                                               الشكوى اتهموه بتأييد المتمردين؛ وأنه علم بعد هجوم ميليشيا النينجا على برازافيل في نهايـة عـام      
ــذ        ١٩٩٩ ــه مطلــوب مــن أجهــزة الأمــن من ــسان ١                                             أن ــل  /       ني ــة ادعــاء    .     ٢٠٠٠        أبري                           وتلاحــظ اللجن

              ً    حظ اللجنة أخيراً أن    وتلا  .                                                                    صاحب الشكوى بأن أمه اغتيلت ونتيجة لذلك فإنه قرر مغادرة البلد       
                         هنــاك مــذكرة توقيــف         وأن    ٢٠٠٢       مــارس  /      آذار ٣                                          شــقيقي صــاحب الــشكوى تم اغتيالهمــا في    

   .    ٢٠٠٧                                وملاحقة قضائية صادرة بحقه منذ عام 
                                                                                          ثم تلاحظ اللجنة بعد ذلك حجة الدولة الطرف التي مفادها أنه باستثناء مذكرة توقيـف                  ٦-  ١٠

                                                   ن صـاحب الـشكوى لم يقـدم أي دليـل جديـد                  ، فإ     ٢٠٠٧                                     وإشعار ملاحقة قضائية صدرا في عام       
                      وتلاحـظ اللجنـة أن       .                                                                               أمام اللجنة وأنه تم تحليل الوثائق الأخرى بتفصيل من طرف المحـاكم المحليـة             

                                                                                                  الدولة الطرف تعتبر أن اتفاقات السلام وقوانين العفو المعتمدة في الكونغو أدت إلى وضع جديـد                
               وتؤكد الدولـة    .                     انت مبررة أو غير مبررة                                                   من شأنه تبديد جميع مخاوف صاحب الشكوى سواء أك        

             ُ                                                                                      الطرف أنه لم تُبلغ مصادر مستقلة عن محاكمات قضائية ضد متمردين سابقين منـذ اعتمـاد هـذه                  
                                        يواجه صـاحب الـشكوى مـشاكل خـلال                                                   وتلاحظ اللجنة أنه حسب الدولة الطرف لم        .        القوانين

                       لـى أن وضـعه سـيكون                             نغيـسو وأنـه لم يـبرهن ع                                                        عمله لمـدة سـنتين ضـمن قـوات حكومـة الـرئيس           
                                                            وتلاحـظ اللجنـة احتجـاج الدولـة الطـرف بـأن كـل                .      ً                                     مختلفاً عن الأشخاص المعنيين بقانون العفـو      

    .                                             ُ                           الوثائق المقدمة من صاحب الشكوى من المحتمل أنها أُعدت بطلب منه وقد تكون مزيفة
          هنـاك                                                                                    وتلاحظ اللجنة حجة صاحب الشكوى التي مفادها أنه رغم اتفاقات السلام الموقعـة               ٧-  ١٠

                                 وتلاحـظ أن صـاحب الـشكوى لا          .                                                                    العديد من الأشخاص الذين اختفـوا بعـد رجـوعهم مـن المهجـر             
     ً      ً                                                            سـبباً كافيـاً يـبرر عـدم تعرضـه لخطـر التعـذيب في حالـة                      ٢٠٠٣                                        يرى أن اتفاقات السلام الموقعة عـام        

        وتلاحــظ   .                                                                                            الرجـوع إلى البلــد، وأنـه لا تــزال هنـاك حــالات معزولـة تعــرض فيهـا أشــخاص للتعـذيب      
                               سياق إجـراء طلـب اللجـوء                ً                                                             جنة أخيراً أن صاحب الشكوى يرى أن قيامه بإفشاء أسرار الدولة في              الل

   .         إلى بلده                                                 يجعله يواجه خطر التعرض الوشيك للتعذيب في حالة رجوعه
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                                                                                      وبعــد النظــر في الحجــج المقدمــة مــن الأطــراف، تلاحــظ اللجنــة أن صــاحب الــشكوى       ٨-  ١٠
                                         وتـرى الدولـة الطـرف أن سـرد صـاحب         .          ي ومتوقع                                         يقدم أدلة تثبت وجود خطر فعلي وحقيق        لم

                                  ً                                                                               الشكوى للوقـائع يتـضمن تناقـضات خـصوصاً فيمـا يتعلـق بالروايـات المتتاليـة المقدمـة مـن طرفـه                       
                         وفي الواقع، فإنـه مـن       .                                                                            بشأن اشتراكه في مهام سرية للحكومة الكونغولية، وذلك ما أيدته اللجنة          

                                      هـذه المهـام يتعـرض في نفـس الوقـت                                                               الـصعب الاعتقـاد بـأن صـاحب الـشكوى الـذي اشـترك في        
                                     وتلاحظ الحكومة أن على صاحب الشكوى        .             ِ                                    للاضطهاد من قِبل الميليشيات القريبة من الحكومة      

        الـتي   ) ح (                                                                 وتـذكر اللجنـة بتعليقهـا العـام باجتـهاداتها القانونيـة             .                                       إثبات أن مخاوفـه حقيقيـة وشخـصية       
                      ً                  ة في تعليقهـا العـام أيـضاً أنهـا                          وتؤكـد اللجن ـ    .                                                     مفادها أن على صاحب الشكوى تقديم أدلـة دامغـة         

         ً     ً                                                                                    تعطي وزناً كبيراً للملاحظات المقدمـة مـن هيئـات الدولـة الطـرف رغـم أنهـا تحـتفظ بحريـة تقيـيم            
                                                     ويبـدو مـن هـذه الحالـة أن صـاحب الـشكوى لم              .  ) ط (                                         الوقائع والأدلة المتصلة بملابسات كل قضية     

                                  العفـو المعتمـدة بـالكونغو لا                                                                       يستطع تقديم حجج مضادة تبين أن اتفاقات السلام وكذلك قوانين           
                                                                                    تؤدي إلى وجود وضع جديد يبدد مخاوف صاحب الشكوى سواء أكانت مبررة أو غـير مـبررة،           
           ُ  َّ                                                                                    كما أنه لم يُبلَّغ عن أي ملاحقة قضائية ضد المتمردين السابقين مـن طـرف مـصادر مـستقلة منـذ               

            ين في جـيش                                                                                            اعتماد هذه القوانين، ولم يواجه صـاحب الـشكوى مـشاكل خـلال عملـه لمـدة سـنت                  
                  ً                                      ً                                            حكومة نغيسو، وأخيراً فإنه لم يبرهن على أن وضعه قـد يكـون مختلفـاً عـن الأشـخاص الآخـرين                     

                 ً                                                                 وتلاحـظ اللجنـة أخـيراً أن الوثـائق المقدمـة مـن صـاحب الـشكوى جـرى                     .                          المعنيين بقـانون العفـو    
       قدمـة                            واتـضح أن الوثـائق الم        ) ي (                                                                  النظر فيها بصورة متعمقة من طرف المحاكم المحلية للدولة الطـرف          

   .             مشكوك في صحتها
   ٣                                                            ً                                   وتذكر اللجنة بأن خطر التعـرض للاعتقـال لا يـشكل في حـد ذاتـه انتـهاكاً للمـادة                        ٩-  ١٠

                                                              ً                        وعليه، فإن ادعاءات صـاحب الـشكوى بأنـه سـيتعرض للاعتقـال بوصـفه هاربـاً                   .  ) ك (            من الاتفاقية 
                ً        أنـه يواجـه شخـصياً                                             ً                                 من الخدمة العسكرية لا تمثل في حد ذاتها انتهاكاً للقـانون طالمـا أنـه لم يثبـت     

   .                                                      خطر التعرض للتعذيب أو الاضطهاد في حالة إعادته إلى الكونغو
       يقــدم                                                                                 وتعتـبر اللجنـة بــالنظر إلى المعلومـات المعروضــة عليهـا، أن صــاحب الـشكوى لم         ١٠-  ١٠
                                       ً                                                         يكفــي مـن الأدلــة ليـبرهن علــى أنــه يواجـه شخــصياً خطـر التعــرض للتعـذيب بــشكل حقيقــي           مـا 

   .            بلده الأصلي                      ومتوقع إذا تم إبعاده إلى
                   مـن اتفاقيـة       ٢٢                  مـن المـادة       ٧                           ً                            وإن لجنة مناهضة التعـذيب، عمـلاً بموجـب الفقـرة              -   ١١

                                                                                                   مناهضة التعذيب وغيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة،             
   .             من الاتفاقية ٣                                                  ً         ترى أن إبعاد صاحب الشكوى إلى الكونغو لا يشكل انتهاكاً للمادة 
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 الحواشي

                                 لفائـدة مليـشيا النينجـا           ٢٠٠٣         أغـسطس    /     آب   ٢٨                                                                  وافقت الجمعية الوطنية الكونغولية على قانون العفـو المـؤرخ              ) أ (  
              اعتمـد في                                                          ويكمل هذا القانون قـانون سـابق للعفـو العـام            .                                                 التي واجهت القوات الحكومية للرئيس ساسو نغيسو      

ــوا عــن أســلحتهم، انظــر          ١٩٩٩      عــام  ــشيا وتخل ــذين تم تــسريحهم مــن الميلي                                                                                                          وكــان يــستهدف جميــع المقــاتلين ال
   .       أدناه ٥- ٤                            ملاحظات الدول الأطراف، الفقرة 

   .    ١٩٩٨      يونيه  /        حزيران  ٢٦                من قانون اللجوء   )  ه (   ١١١      المادة    ) ب (  
        المـادة                                                  علق بالمحكمة الإداريـة الاتحاديـة بـالاقتران مـع         المت    ٢٠٠٥      يونيه  /        حزيران  ١٧           من قانون  ١           الفقرة     ٢١       المادة     ) ج (  

   .                 من قانون اللجوء   ١٠٥
  .              ، المرفق التاسع(A/55/44)    ٤٤                                                                 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والخمسون، الملحق رقم    ) د (  

  .                                                                   كانت ميليشيا النينجا الآتية من الكونغو تحارب ضد قوات حكومة ساسو نغيسو   )  هـ (  

  .                                    من قانون الإجراءات الإدارية السويسري ٤         الفقرة   ٦٣      المادة    ) و (  

  ؛  ٣- ٧           الفقــرة     ٢٠٠٣        نــوفمبر  /                  تــشرين الثــاني   ٢١          ، الآراء في               ضــد هولنــدا   .  ر  .  أ  ،     ٢٠٠٢ /   ٢٠٣          بلاغ رقــم     الــ   ) ز (  
      ٢٠٠٨         نـوفمبر    /                   تـشرين الثـاني      ١٠                        ، الآراء المعتمـدة في                          وآخرون ضد سويـسرا     .  أ .   أ     ،      ٢٠٠٦ /   ٢٨٥     رقم        البلاغ
  . ٦- ٧       الفقرة 

  ،     ٢٠٠٥        نــوفمبر  /                 تــشرين الثــاني  ٢٣                   ، القــرار المــؤرخ            ضــد كنــدا  .  أ  .  ب  .          الــسيد س  ،     ٢٠٠٥ /   ٢٨٢              الــبلاغ رقــم    ) ح (  
  ،     ٢٠٠٨       مـايو   /        أيـار  ٩                     ، القـرار المـؤرخ في              ضـد كنـدا    .  أ  .  م  .  أ  .  ج  .  م  ،     ٢٠٠٦ /   ٢٩٣                 ؛ البلاغ رقـم      ٥- ٧        الفقرة  
  . ٤-  ١٠       الفقرة

  . ٢-  ١٣         ، الفقرة     ٢٠٠٥     مايو  /      أيار  ١٧   رخ             ، القرار المؤ                    السيد براده ضد فرنسا  ،     ٢٠٠٢ /   ١٩٥          البلاغ رقم    ) ط (  

  ،     ٢٠٠٨        مـايو    /       أيار  ٩                  ، القرار المؤرخ            ضد كندا   .  أ  .  م  .  أ  .  ج  .  م   ،      ٢٠٠٦ /   ٢٩٣                                 انظر في هذا الصدد البلاغ رقم          ) ي (  
  . ٥-  ١٠       الفقرة

ــم     ) ك (   ــبلاغ رق ــدا   .  ل  .  ك  .  ب  ،     ١٩٩٦ /  ٥٧               ال ــاريخ              ضــد كن ــرار معتمــد بت ــاني   ١٧                           ، ق ــشرين الث ــوفمبر  /                  ت   ،     ١٩٩٧        ن
  ،     ١٩٩٨       مـايو   /        أيـار  ٦                   ، القـرار المـؤرخ                ضـد الـسويد    .  ع  .  ع  .        السيد أ  ،     ١٩٩٧ /  ٦٥       غ رقم         ؛ البلا  ٥-  ١٠       الفقرة
   . ٥-  ١٤       الفقرة
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           ضد سويسرا  .  س  .  ن      ٢٠٠٨ /   ٣٥٦          البلاغ رقم     
   )        يمثله محام   ( . س . ن        :        المقدم من  
             صاحب الشكوى   :                    الشخص المدعى أنه ضحية  
        سويسرا        :            الدولة الطرف  
   )                  تاريخ الرسالة الأولى   (    ٢٠٠٨      سبتمبر  /       أيلول  ١٩      :                 تاريخ تقديم الشكوى  
                                 اتفاقية مناهضة التعذيب وغـيره            من     ١٧                        ، المنشأة بموجب المادة                             إن لجنة مناهضة التعذيب     

                                                             من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،
   ،    ٢٠١٠     مايو  /      أيار ٦    في           وقد اجتمعت  
ّ                           ، الـتي قــدّمها إلى لجنـة مناهــضة       ٢٠٠٨ /   ٣٥٦                              مـن النظــر في الـشكوى رقــم                وقـد فرغــت            

                               مـن ضـروب المعاملـة أو                                                       مـن اتفاقيـة مناهـضة التعـذيب وغـيره            ٢٢             بموجب المادة     .  س .          التعذيب ن 
                                          العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،

          والدولــة                                                       جميــع المعلومــات الــتي أتاحهــا لهــا صــاحب الــشكوى                          وقــد أخــذت في اعتبارهــا   
        الطرف،
   :            تعتمد ما يلي  

                                                 مــن اتفاقيــة مناهــضة التعــذيب وغــيره مــن    ٢٢               مــن المــادة  ٧                       قــرار بموجــب الفقــرة     
                               قاسية أو اللاإنسانية أو المهينة                          ضروب المعاملة أو العقوبة ال

  .     ١٩٧٥                                                          س، هو مواطن تركي مـن أصـل كـردي مـن مواليـد عـام           .               صاحب الشكوى ن     ١- ١
ُ                                         وقد التمس اللجوء السياسي في سويسرا بيد أن طلبه رُفض ويواجه الترحيـل إلى تركيـا                     ويـدعي    .                                               

              عـذيب وغـيره                         اتفاقيـة مناهـضة الت         مـن   ٣                                                        أن سويسرا ستكون قد انتهكت التزاماتها بموجـب المـادة        
        ويمثلـه    .                       ً            إذا قامـت بترحيلـه قـسراً                                                                                من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة            

  .   ٍ محامٍ

   ٣     ً             ، عمـلاً بـالفقرة       ٢٠٠٩        سـبتمبر   /         أيلـول   ٢٩                                        وعند إحالة البلاغ إلى الدولـة الطـرف في       ٢- ١
                مــن النظــام    ١٠٨    ادة            مــن المــ ١         للفقــرة      ً    وفقــاً                                            مــن الاتفاقيــة، طلبــت منــها اللجنــة،   ٢٢             مــن المــادة 

          تـشرين   ٣   وفي   .                        ما دام بلاغه قيد النظـر                                                     الداخلي للجنة، عدم ترحيل صاحب الشكوى إلى تركيا       
                                                                       ، أبلغت الدولة الطرف اللجنة بأنها اتخذت الإجراءات اللازمة لتنفيذ طلـب          ٢٠٠٨        أكتوبر   /    الأول

     .                                التدابير المؤقتة الذي قدمته اللجنة
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   ى                            الوقائع كما عرضها صاحب الشكو    
                                                          ، شـهد صـاحب الـشكوى وابـن عمـه وصـديق لهمـا                   ١٩٩٣        أكتوبر   /              تشرين الأول   ٤   في     ١- ٢

                                  وقـد كـانوا علـى جبـل قريـب         .                                                                  هجوما تعرضت له قرية دالتيبي القريبة من مدينة سيرت في تركيا          
  .                                                                                                           مـن القريـة بعـد ظهـر ذلـك اليـوم عنـدما شـاهدوا جنـودا بـزيهم العـسكري يقتربـون مـن القريـة              

                                                                      الجنود استبدلوا زيهم العـسكري بملابـس ترتـديها عـادة مجموعـات                                      ويدعي صاحب الشكوى أن     
  .          ّ                                                           وعندما حلّ الظلام سمعوا أصوات أعيرة نارية وصراخ داخـل القريـة             .                       حزب العمال الكردستاني  

    ٢٤            مـا بـين            ً                                             ُ                                ووفقاً لما ورد عن وسائل الإعلام والمنظمات غير الحكومية، قُتل خلال هذه العمليـة             
ــا    .      ً    شخــصاً  ٣٣ و ــى النقــيض مم ــإن وســائل الإعــلام                           وعل ــشكوى وصــديقاه، ف                                                             ذكــره صــاحب ال

    .                                              والمنظمات غير الحكومية نسبت الهجوم إلى جماعة متمردة
                                                                                     وأخبر صاحب الشكوى وصديقاه سكان القرية بما شاهدوه، وتمثـل رد فعـل الـسلطات                  ٢- ٢

  .  ز                                                                                ويدعي أنه تعـرض للتعـذيب علـى أيـدي أفـراد الأمـن أثنـاء الاحتجـا                   .      ً   يوماً   ٤٠                 في اعتقاله لمدة    
  .  ) أ (                                                                                            وقال إنه تعرض لصب البلاستيك علـى رجليـه وذراعيـه بعـد صـهره، ولا تـزال النـدوب باقيـة         

     ُ                                                                                                كما أُجبر على الوقوف على أمـشاط قدميـه ووضـع ذقنـه علـى فتحـة في الجـدار، وكـان يتعـرض                   
     ً              وأخيراً، يـدعي أن      .                                                                        وهو في هذا الوضع للضرب على رأسه بقضيب حديدي إلى أن يفقد الوعي            

   .                         ً ب عينيه واعتدى عليه جنسياً            أحد الجنود عص
                              وقـال إن أحـد الـشاهدين         .                                                        وخضع صاحب الشكوى للرقابة الأمنية بعد إطلاق سـراحه           ٣- ٢

  .                                          توجـــد معلومـــات عـــن مكـــان وجـــوده                                                              الآخـــرين اختفـــى أثنـــاء تأديتـــه الخدمـــة العـــسكرية ولا 
   رة                                        ُ                                                    الشاهد الثاني، وهو ابن عم صاحب الشكوى، فيُدعى أنه تعرض لضربة عنيفـة علـى مـؤخ                    أما

  .                          ُ                                                                         الرأس أثناء احتجازه وقد أُصيب باختلال عقلي؛ وقـد أمـضى حـوالي سـبع سـنوات في الـسجن                   
                        ً                                 ً                                             ولهذه الأسباب مجتمعة، وخوفاً مـن الاعتقـال والتعـرض للتعـذيب ثانيـةً، قـرر صـاحب الـشكوى                    

    .                                  الاختباء ورفض تأدية الخدمة العسكرية
                   ة سبع سنوات دون أن                                ، انتقل إلى اسطنبول حيث مكث لمد      ١٩٩٥       أو       ١٩٩٤         وفي عام      ٤- ٢

       وبعـد    .                                                                                          يسجل نفسه وبلا عنوان دائم، وكـان ينتقـل مـن مكـان إلى آخـر ويعمـل في قطـاع البنـاء          
                        ِ                                             خـضعت أسـرته للمراقبـة مـن قِبـل قـوات الأمـن وتعـرض أفــراد             ١٩٩٥ /    ١٩٩٤                  مغادرتـه في عـام   

                                                            ويزعم أن قوات الأمـن افترضـت أنـه انـضم إلى حـزب                .                                    أسرته للاستجواب لمعرفة مكان وجوده    
                                                       ً                          كما يدعي أن السلطات أقدمت علـى تعـذيب والـده الـذي تـوفي لاحقـاً في                    .                 لعمال الكردستاني  ا

                 ولهـذا الـسبب،      .                                                                    بسبب الإصابات التي تعرض لها على حـد قـول صـاحب الـشكوى                  ١٩٩٧     عام  
   .                                             انتقلت والدته وإخوته وأخواته الأربع إلى اسطنبول

      ١٩٩٣       عـام               عه هجـوم                              والد ابن عمه الذي شهد م      (                              ويضيف صاحب الشكوى أن عمه         ٥- ٢
            ويـدعي أن     .     ٢٠٠٣         يوليـه    /                                                          مات إثر مشاجرة غامضة مع اثنين من القـرويين في تمـوز             )            على القرية 
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                         ِ                       وقـد تعـرض لمعاملـة سـيئة مـن قِبـل                 ١٩٩٣                                                             عمه كان أيضا تحت المراقبة الأمنيـة بعـد هجـوم عـام              
    .  ) ب (               أفراد قوات الأمن

                ً            تركيا، وقدم طلباً للجـوء                            ، غادر صاحب الشكوى         ٢٠٠٢        أكتوبر   /              تشرين الأول   ٩    وفي     ٦- ٢
   ) ج (                                   ورفض المكتـب الفيـدرالي للـهجرة        .     ٢٠٠٢       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ١١                       السياسي في سويسرا في     

        أغـسطس   /     آب   ١٨    وفي    .                                  على أسـاس عـدم المـصداقية           ٢٠٠٣       يونيه   /         حزيران   ١٦                طلب اللجوء في    
   ار  ر                                                                                      رفضت المحكمة الإدارية الاتحادية الاستئناف الـذي قدمـه صـاحب الـشكوى بـشأن ق ـ                 ٢٠٠٨

   .                          الرفض الصادر عن مكتب الهجرة
ــة احتج ــ      ٧- ٢ ــة الاتحادي ــشكوى إلى أن المحكم ــشير صــاحب ال ــارير    ت                                                         وي ــها أن تق ــأمور من                                ب

                                            كمنظمـة العفـو الدوليـة، ومؤسـسة حقـوق       (                                                         المنظمات المستقلة العاملـة في مجـال حقـوق الإنـسان            
                     قـيض مـن مـزاعم                                                                        قد نـسبت الهجـوم إلى حـزب العمـال الكردسـتاني، علـى الن                )                 الإنسان في تركيا  
                                                                               ويقول إن ليس هناك ما يضمن صحة المعلومـات الـواردة عـن المنظمـات غـير                .             صاحب الشكوى 

                                                                                                            الحكومية، علاوة على أنه بات مـن المعـروف أن هنـاك عـددا متزايـدا مـن الأحـداث الـتي وقعـت                        
   . ) د (                                                                      على مر السنين في إطار العمليات السرية لقوات الأمن خارج نطاق تسلسل القيادة

                                             للمحكمـة الفيدراليـة، معلومـات مفـصلة             ً    وفقاً                                  يف صاحب الشكوى أنه لا توجد،        ويض   ٨- ٢
ــده     ــاة وال ــن عمــه وصــديقهما أو عــن وف ــة اب ــة إلى    .                                                              عــن حال      أن                                    كمــا خلــصت المحكمــة الاتحادي

ــاة لا صــلة لهــا       ــه فــإن الوف ــاة عــم صــاحب الــشكوى، وعلي                                                                                                       الــسلطات لم تكــن مــسؤولة عــن وف
    ً            نظـراً لاختفـاء     )  أ (                                     كن مـن تقـديم معلومـات داعمـة                                                وأوضح صـاحب الـبلاغ أنـه لم يـتم           .        بالقضية

                  وأنـه لم يـشهد       )  ب (                                                                                         صديقه أثنـاء تأديـة الخدمـة العـسكرية وعـدم وجـود معلومـات عـن مكانـه؛                    
                                   وقـال إن بحوزتـه إفـادة مـن           )  ج (                                                                                 التعذيب الـذي تعـرض لـه والـده وإنمـا علـم بـذلك مـن أقربائـه؛                    

                              أنه أمضى حوالي ثـلاث سـنوات                    يؤكد فيها        ٢٠٠٦     ُ                                    شخص مُنح حق اللجوء في سويسرا في عام         
        علــى     ١٩٩٣                          الــذي شــهد هجــوم عــام  (                                                        في الــسجن الــذي كــان بــه ابــن عــم صــاحب الــشكوى  

                                                                                                 ؛ ويشير صـاحب الـشكوى بـصورة خاصـة إلى أن الـشخص المعـني يتـذكر الحالـة النفـسية                       )      القرية
                                            وهنـاك شـكوك بـشأن وفـاة عمـه لأنـه            )  د (                                                              والبدنية السيئة التي كان عليها ابـن عمـه في الـسجن؛             

   . ُ                                                أُخذ إلى أحد مخافر الشرطة وتوفي أثناء نقله إلى المستشفى
     ً                                 أخيراً إلى طول الفتـرة الزمنيـة         ت                                                 كما يقول صاحب الشكوى إن المحكمة الاتحادية أشار          ٩- ٢

                                        من جهة، ومغادرته إلى سويسرا في عـام         )     ١٩٩٧ (              ووفاة والده     )     ١٩٩٣ (                        بين الهجوم على القرية     
                                                                     المحكمة أنه لن يواجـه أيـة مخـاطر أثنـاء تأديتـه المزعومـة                    ً          وأخيراً، اعتبرت     .                 من جهة أخرى       ٢٠٠٢

                                                          ويدعي صاحب البلاغ أن الـسلطات السويـسرية لم تأخـذ             .                               ً     للخدمة العسكرية في تركيا مستقبلاً    
                                          ُ  ّ                                                        في الحسبان تدني مستواه التعليمي ويقول إنه لم يُبلّغ على وجه التحديد بأسـباب إطـلاق سـراحه                  

  .                                وقال إنه سيواجه مشاكل في تركيا    .                   لك بأمر من محكمة                               ، ولا يعلم ما إذا كان ذ          ١٩٩٣        في عام   
                                                                                                 كما أدعى أنه سيكون من المشبوهين في نظر السلطات بسبب التعذيب الذي تعـرض لـه في عـام                   
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  .                                                             ً                                           وتعاطفــه مــع القــضية الكرديــة والفتــرة الطويلــة الــتي أمــضاها متخفيــاً وغيابــه عــن البلــد      ١٩٩٣
          ً                                  ركيــا حاليــاً ضــد الأشــخاص المــشتبه في                      ُ                                        ويــزعم أن التعــذيب يُمــارس علــى نطــاق واســع في ت     

                                                             علاوة على أنه لن يجـد أي حمايـة مـن الاضـطهاد في حـال               .                                 انضمامهم لحزب العمال الكردستاني   
   .                                   انخراطه في الجيش لتأدية الخدمة العسكرية

                                                                                      ويــرى صــاحب الــبلاغ، بــشكل عــام، أن الــسلطات السويــسرية لم تــدرس كافــة الأدلــة     ١٠- ٢
                    كمــا أن الــسلطات  .                  ُ                                 علــى عناصــر محــددة أُعلــن أنهــا غــير كافيــة                                  المقدمــة في قــضيته، بــل ركــزت 

                                                                                             تدرس بصورة كافية ادعاءات صاحب البلاغ المتعلقة بتعرضـه للتعـذيب مـع أنـه سـردها بقـدر             لم
                                                                                        وبالرغم من أن الندوب الناتجة عـن التعـذيب لا تـزال موجـودة، لم يقـم أحـد                     .                 كبير من التفصيل  

    .                        أو تقديم تعليقات بشأنها ا     بفحصه                               من مكتب الهجرة أو المحكمة الاتحادية 

        الشكوى    
ــب          - ٣ ــن جان ــهاكا م ــشكل انت ــا سي ــسراً إلى تركي ــه ق ــشكوى أن ترحيل ــدعي صــاحب ال                                ً                                                           ي

    .              من الاتفاقية ٣                            سويسرا لالتزاماتها بموجب المادة 

                                                       ملاحظات الدولة الطرف بشأن مقبولية البلاغ وأسسه الموضوعية    
              في مـذكرة                                          قبوليـة الـبلاغ وأسـسه الموضـوعية                   بـشأن م    ا        ملاحظاته ـ                       قدمت الدولة الطـرف        ١- ٤

                                                     وتــشير فيهــا إلى وقــائع القــضية وتلاحــظ أن صــاحب    .     ٢٠٠٩       مــارس  /      آذار  ١٣                شــفوية مؤرخــة 
                                                                                                   الشكوى قدم إلى اللجنة، باستثناء أمر واحد، ذات الادعاءات التي تلقتها ونظرت فيهـا سـلطات                

                                         يـد هـو رسـالة تحمـل توقيـع شـخص                      والعنصر الجد   .                                            اللجوء السويسرية والمحكمة الإدارية الاتحادية    
    .                                                      يدعي أنه وأحد أبناء عمومة صاحب الشكوى كانا في سجن واحد

      ّ     فقد تبـيّن    .                                                                             وتؤكد الدولة الطرف أن قرارات سلطات اللجوء التابعة لها سليمة وقانونية          ٢- ٤
              ولاحـظ أنـه      .                                                                            المكتب الاتحادي للجوء أن ادعاءات صاحب الشكوى تفتقر للمصداقية ومتضاربة         

ــد ــراءات القـــضائية             لم يقـ ــح الإجـ ــة توضـ ــات موثقـ ــتي أدت إلى إطـــلاق ســـراحه في                                                             م معلومـ                                    الـ
      أمـا    .                                         ً                                        ، مع أن السلطات السويسرية طلبت منه مراراً تقديم الأدلة المتعلقة بهـذه المـسألة            ١٩٩٣    عام

                                                                                                        العنصر الثاني الذي يضعف مصداقية صـاحب الـشكوى فهـو تـصرفاته الـتي لا يمكـن توقعهـا مـن                      
                      ورأى المكتــب الاتحــادي   .                                        طة في اســطنبول وســيريت وأنقــرة وأزمــير                           شــخص كــان مطلوبــا للــشر

                                                                                               للجوء أن من المثير للحيرة أن صاحب الشكوى سافر إلى اسطنبول للعيش فيها متخفيا لمدة سبع                
       ووجـد    .                                                                                            سنوات، كما رأى أن حديثه عن أنه أراد توفير المال اللازم للهروب من البلد غير مقنـع               

                                 فقد ادعى في المقابلة الثانيـة        .                                لق بسرد صاحب الشكوى للوقائع                                   المكتب تناقضات أخرى فيما يتع    
ِ                                                                                                أنه اعتُقِل وتعرض للتعذيب كل يومين أو ثلاثة أيام بعد إطلاق سـراحه وبعـد انتـهاء الإجـراءات                     ُ      
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ِ                                    وادعي في الوقت ذاتـه، أثنـاء المقابلـة الأولى، أنـه اعتُقِـل في المـرة الأولى                  .                        القضائية المذكورة أعلاه    ُ                                              
    .                                                                    القضائية ثم جرى اعتقاله للمرة الثانية بعد شهر تقريبا من هذه الإجراءات             بعد الإجراءات 

ــة الاتحا      ٣- ٤ ــة الإداريــ ــإن المحكمــ ــرف، فــ ــة الطــ ــاً للدولــ ــتنتاجات       ً                                                                ووفقــ ــد اســ ــة لم تؤيــ                                   ديــ
ــب ــص              المكتـ ــن المـ ــد مـ ــارت إلى العديـ ــل أشـ ــسب، بـ ــوء فحـ ــادي للجـ ــستقل ـ                                                                         الاتحـ ــتي ـ             ادر المـ           ة الـ
                  ولم تــشر المحكمــة،   .  ا ـ        عليهــ        ً   ان شــاهداً ـ           ى أنــه كــ                                     الأحــداث الــتي يــدعي صــاحب الــشكو          تناولــت
ــر منظم ــ      ه، إلى  ـ              أشــارت إلي ــ       فيمــا ــة   ـ               تقري ــو الدولي   /http://www.amnesty.orgea/library/Inf (                     ة العف

EUR44-093-1996-en; p.25(    علـى القريـة إلى حـزب العمـال         ١٩٩٣                         ، الذي ينسب هجـوم عـام                                   
            أي دليـل                             كدت المحكمة أنـه لم يقـدم       وأ  .                                                  الكردستاني، مما يتعارض مع ادعاءات صاحب الشكوى      
   .                                              يتعلق بالإجراءات القضائية التي أدت إلى إطلاق سراحه

        وفيمـا     .                                                                                   وقامت المحكمة الإدارية الاتحادية أيضا بتقيـيم بقيـة ادعـاءات صـاحب الـشكوى                 ٤- ٤
                                                                                               يتعلق بخوفه من الالتحاق بالجيش لتأديـة الخدمـة العـسكرية، تلاحـظ المحكمـة أن المـشكلات الـتي             

                              وفيما يتصل بالعقوبات الـتي       .                                                            معارفه في هذا الصدد لا صلة لها بالقضية موضوع البلاغ               واجهت
                                                                                           يفترض أنه سيتعرض لها بسبب الفرار من تأدية الخدمة العسكرية، لاحظـت المحكمـة أن صـاحب             

    .                               ً               البلاغ لم يدع قط أنه تلقى استدعاءً للانخراط في الجيش
                                             والده أو عمـه لا تـشير إلى أن صـاحب الـشكوى                                       ورأت المحكمة الإدارية أن مسألة وفاة     ٥- ٤

                                                                فقد بقي لمدة سنتين في اسطنبول قبـل وفـاة والـده، وتـوفي عمـه          .                            يواجه خطر التعرض للاضطهاد   
      وثمـة    .                    ُ                                                        ً                     متأثرا بالجروح التي أُصيب بها أثناء مشاجرة مع اثنين من القرويين جـرى اعتقالهمـا لاحقـاً                 

                                                 فاة والده حدثت بعـد مـرور أربـع سـنوات             فو  :                                            عوامل تدعم عدم وجود خطر تعرضه للاضطهاد      
                                                                          ؛ ولم يواجه صاحب الشكوى أي مشكلات مـع الـسلطات أثنـاء إقامتـه                   ١٩٩٣                على هجوم عام    

                                                                                                     في اسطنبول؛ كما أن والدته وإخوانه وأخواته تم تسجيلهم رسميا في اسطنبول حيـث أقـاموا بعـد                  
   .          وفاة والده

                                  الصادر عن اللجنـة، وتلاحـظ        ) ه ه ( )  ٩٧  ١٩ ( ١                                              وتشير الدولة الطرف إلى التعليق العام رقم           ٦- ٤
                           إلى دولة أخرى إذا كانت هناك                                                 من الاتفاقية تمنع الدول الأطراف من ترحيل شخص      ٣           أن المادة   

                          وتـذكر أيـضا أن وجـود       .                                                                       أسباب حقيقية تدعو إلى الاعتقاد بأنه سيواجه خطر التعرض للتعـذيب          
                                    الإنـسان لا يمثـل سـببا كافيـا                                                                                   نمط ثابـت مـن الانتـهاكات الفادحـة والـصارخة والجماعيـة لحقـوق                

                                                                                                            يدعو إلى استنتاج أن شخصا ما قد يتعرض للتعـذيب عنـد ترحيلـه إلى بلـده، ولا بـد مـن وجـود                        
   ١                      ، لأغـراض الفقـرة       “      ً       ً        ً   حقيقياً وشخصياً وواقعياً   ”                              تجعل احتمال التعرض للتعذيب                  أسباب أخرى   

   .                             ً ؛ كما ينبغي أن يكون الخطر كبيراً ٣         من المادة 
                                                        من التعليق العام تقتـضي جملـة أمـور منـها مراعـاة       ٨                   ف إلى أن الفقرة                       وتشير الدولة الطر     ٧- ٤

ــا         ــى ترحيــل شــخص م ــة عل ــيم المخــاطر المترتب ــال تقي ــات التاليــة ح ــات المتعلقــة    :                                                                                       المعلوم                       المعلوم
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ــة الــتي يُرحــل إليهــا؛ ادعــاءات تعــرض       ــداخلي في الدول ــالتحولات الــتي طــرأت علــى الوضــع ال                                                  ُ                                                      ب
                                                                  قريـب والمعلومـات الـواردة مـن مـصادر مـستقلة في هـذا                                                  صاحب الشكوى للتعذيب في الماضي ال     

                                                                                            الصدد؛ والأنشطة السياسية لصاحب الشكوى داخـل وخـارج بلـده الأصـلي؛ والأدلـة الـتي تـبين           
   .                                                مصداقيته؛ ومدى عدم اتساق الوقائع الواردة في البلاغ

      عتقاد                                                                                     وتشير الدولة الطرف إلى أن تقييم ما إذا كانت هناك أسباب حقيقية تدعو إلى الا                 ٨- ٤
                                                            ً                         بأن صاحب الشكوى سيواجه خطر التعرض للتعذيب في حالة ترحيله قسراً يـستوجب أن تـضع         
                                                                                                 اللجنة في الحسبان جميع الاعتبارات، وبخاصة الأدلة التي تثبت وجود نمط ثابـت مـن الانتـهاكات                 

                          ولا بــد أن يكــون صــاحب    .                                                                       الفادحــة والــصارخة والجماعيــة لحقــوق الإنــسان في الدولــة المتلقيــة  
                                نمـط ثابـت مـن الانتـهاكات                                        وعليـه، فـإن مجـرد وجـود           .                               وى معرضا شخصيا لخطر التعذيب        الشك

                                                                                               الفادحة والصارخة والجماعية لحقوق الإنسان لا يمثل سببا كافيا يدعو إلى الاعتقـاد بـأن شخـصا             
ــة     ــة المتلقيـ ــذيب في الدولـ ــرض للتعـ ــد يتعـ ــا قـ ــشير ال  .                                                           مـ ــود             وتـ ــرورة وجـ ــرف إلى ضـ ــة الطـ                                        دولـ

    .       إضافية      أسباب
 ّ                                                                                       كّر الدولــة الطــرف بــأن اللجنــة ســبق وأن تعاملــت مــع عــدد مــن حــالات الترحيــل       وتــذ   ٩- ٤

                                                                          وتلاحظ أن اللجنـة خلـصت إلى أن المـشكلات الـتي تواجـه حقـوق الإنـسان              .                  القسري إلى تركيا  
                                                                                                             في هذا البلد تتعلـق بمناصـري حـزب العمـال الكردسـتاني الـذين يتعرضـون في كـثير مـن الأحيـان                        

                والحـالات الـتي      .                                                        أن هذه الممارسة لا تقتصر علـى منطقـة بعينـها                                         للتعذيب بواسطة السلطات، بيد   
                                                                                           خلصت فيها اللجنة إلى أن أصحاب الشكاوى يواجهون شخـصيا خطـر التعـرض للتعـذيب، قـد             
                                                                                           ثبت فيها أن الأشخاص المعنيين هم من الناشطين السياسيين في حزب العمال الكردستاني، وأنهم              

ُ                           ن تركيـا، وأن الادعـاءات الـتي قـدموها دُعمـت مـن                                                               تعرضوا للاعتقال والتعـذيب قبـل فـرارهم م ـ                                          
ــة   ــة ســبق وأن      .                                            مــصادر مــستقلة، كتقــديم شــهادات طبي ــة الطــرف أن اللجن                                                        كمــا تلاحــظ الدول

                                                                                     خلصت، في قضيتين ضد سويسرا، إلى أن أصحاب تلـك الـشكاوى لا يواجهـون خطـرا حقيقيـا          
   . ) و (                                      بالتعرض للتعذيب إذا تم ترحيلهم إلى تركيا

                                                                          الطرف أن المحكمة الإدارية الاتحادية والمكتب الاتحادي للجـوء نظـرا في                          وتقول الدولة     ١٠-  ٤
                                                                                    ادعاءات صاحب الشكوى بشأن الهجوم على قرية دارتيبي كويو، والمضايقات التي تعـرض لهـا        

  .                                                                                                 وإساءة المعاملة والتعرض للاعتقال والاحتجاز، وتبينا أن هذه الادعاءات تفتقـر إلى المـصداقية             
                                       للاضـــطهاد ولم يواجـــه أي مـــشكلة                              لـــشكوى لم يتعـــرض قـــط                               عـــلاوة علـــى أن صـــاحب ا  

    .        السلطات    مع
                                                                                       كما تلاحظ الدولة الطرف زعم صـاحب الـبلاغ أن النـدوب الموجـودة علـى جـسده                      ١١-  ٤

  .                                                                         وتقول إن هذه الندوب في حد ذاتها لا تثبـت أنـه تعـرض للتعـذيب                 .                        تدل على صحة ادعاءاته   
                                         فهذه الندوب قـد تكـون ناتجـة عـن            .            المصداقية                اءات تفتقر إلى   ـ                              ورأت المحكمة الإدارية أن الادع    
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                                    لم يقــدم أي دليــل طــبي يثبــت                        وتــشير علــى أنــه    .                                ر، نحــو حــادث ســير أو عمــل    ـ           ســبب آخ ــ
   .      للإيذاء       تعرضه

     ً                                                                                   ووفقاً للدولة الطرف، فإن صـاحب الـشكوى يحـاول في بلاغـه تكـذيب المـصادر المـستقلة                 ١٢- ٤
                                        يقــدم حــتى الآن تقريــر حــزب الــشعب                     ومــع ذلــك، فهــو لم  .                                         الــتي اعتمــدت عليهــا المحكمــة الإداريــة

                           علاوة علـى عـدم وجـود         .                                                                           الديمقراطي الذي يقول إنه يؤكد روايته لكيفية وقوع الهجوم على القرية          
                                                                     ولـيس هنـاك مـا يثبـت الادعـاء الجديـد الـذي قدمـه ومفـاده أن            .                                   مصادر مستقلة تؤكد تلك الروايـة    

                                                اصـة بـالمنظمتين العـاملتين في مجـال حقـوق                                                                 اثنين من المحامين الأتراك علموا مؤخرا أن المحفوظات الخ        
    .                                                             الإنسان لا تشتمل على معلومات تتعلق بالهجوم على قرية دالتيبي كويو

                                 إلى أن الهجـوم المـذكور أدى           ١٩٩٣                                                   وأشار تقرير المؤسسة التركية لحقوق الإنسان لعام            ١٣- ٤
                  كـن اسـتنتاج أن               وعليـه، لا يم   .                                                              من منازل حـراس القريـة ومقتـل تـسعة مـن الحـراس               ٢٥          إلى تدمير   

                                                            وتقول الدولة الطرف إنها لا تفهم كيف يمكن لكيانات سرية            .                                الجيش هو الذي قام بشن الهجوم     
                                                                                                      أو أنشطتها التأثير على الاستنتاجات التي توصـلت إليهـا منظمـات متمرسـة ومـستقلة ومحايـدة                    / و

    احب                                                                   وعلاوة علـى ذلـك، ووفقـا للدولـة الطـرف، لم يـتمكن ص ـ                .                           تعمل في مجال حقوق الإنسان    
                                                                                                      الشكوى من توضيح كيفية تورط هذه الكيانات في الهجـوم علـى قريـة دالـيتي كويـو واضـطهاده                    

    .       المزعوم
                                                                                      وأكــد صــاحب الــشكوى في الاســتئناف الــذي قدمــه إلى المحكمــة الإداريــة أن الــشرطة        ١٤- ٤

         ويقول إن   .                                                                    اعتقلت عمه عندما سعى إلى الحصول على معلومات تدعم طلب اللجوء الذي قدمه
                                    وفي الوقـت ذاتـه، أكـد صـاحب           .                                             ً             رض للمعاملة السيئة أثناء احتجازه وتوفي متأثراً بجراحه              عمه تع 

                                                                                                              الشكوى في هذا الـبلاغ أن عمـه تـوفي بعـد مـشاجرة غامـضة مـع اثـنين مـن القـرويين وقعـت في                           
ــه  /     تمــوز ــة الجديــدة تتعــارض بــشكل واض ــ   .     ٢٠٠٣        يولي                                ح مــع تلــك الــتي قــدمها إلى                                                   وهــذه الرواي

    .        الإدارية      المحكمة
                                                                                        وتوافق الدولة الطرف موافقة تامة علـى اسـتنتاجات المكتـب الاتحـادي للجـوء والمحكمـة               ١٥- ٤

                                         وتقـول الدولـة الطـرف إن إفادتـه           .                                                           الإدارية فيما يتعلق بعدم مصداقية ادعاءات صاحب الشكوى       
  .                                                                               ً                         لا تشير إلى وجود أسباب قوية تدعو إلى الاعتقـاد بأنـه سـيتعرض للتعـذيب إذا تم ترحيلـه قـسراً                  

    .                                      ُ                                       ادات غير المتسقة التي قدمها، على نحو ما ذُكر أعلاه، تتعلق بنقاط جوهرية في هذا البلاغ    فالإف
                                                                                        وعليه، تخلص الدولة الطرف إلى عدم وجود مـا يـدل علـى أن هنـاك أسـبابا قويـة تـدعو              ١٦- ٤

                                                    فالادعـاءات الـتي قـدمها لا تثبـت أن عودتـه              .                                                  إلى الخوف من تعرضه شخصيا للتعـذيب في تركيـا         
              ً               ً          ، وترحيله قسراً لا يشكل انتهاكاً مـن                                                 طر التعذيب بصورة حقيقية وشخصية ومتوقعة      لخ        ستعرضه  

    .                                          جانب الدولة الطرف لالتزاماتها بموجب الاتفاقية
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                                             تعليقات صاحب الشكوى على ملاحظات الدولة الطرف    
             ً                    وهـو يـدعي، أولاً، أن سـجنه          .     ٢٠٠٩      مايو   /       أيار   ٢٠                                قدم صاحب الشكوى تعليقاته في         ١- ٥

                        ولم تكــن هنــاك أيــة  “                تنظــر في حقوقــه ”                       فالــسلطات التركيــة لم   .  “                إطــار القــانون       خــارج  ”      كــان 
    .                                              إجراءات قضائية، وليس لديه بالتالي وثائق قضائية

                                                             ً                                      وقال إن بقاءه في اسـطنبول لمـدة سـبع سـنوات قبـل مغادرتـه لا تثبـت شـيئاً، فكـثير مـن                      ٢- ٥
                              تـرك أسـرته مـن أجـل جمـع                                                                    اللاجئين يبقون داخل تركيا قبل خروجهم منها، ولا يمكن لأحـدهم        

                                                                         ويـدعى أن مـن هـم في مثـل حالتـه يعيـشون مـتخفين لـسنوات قبـل                .                                 المال اللازم للفرار من البلـد     
                                                                                                          مغادرة البلـد، وحقيقـة أنـه لم يتعـرض لمـشكلات مـع الـسلطات أثنـاء فتـرة اختفائـه في اسـطنبول               

                     رسمي في اسـطنبول                                      ُ                           وعلاوة على ذلك، فإن أفراد أسرته لم يُسجلوا أنفسهم بشكل           .         ً  تعني شيئاً   لا
    .               إلا بعد مغادرته

ــة في        ٣- ٥ ــدمها خــلال المقــابلتين الأولى والثاني ــائلاً إن تــضارب المعلومــات الــتي ق           ً                                                                                ويــضيف ق
               ُ         ً         فإذا قـال إنـه اعتُقـل ثانيـةً       .                                                              ً          سويسرا يعود إلى أن محضر المقابلة الأولى الوجيزة للغاية لم يكن دقيقاً         

                                              الأولى، فإن ذلك لا يعني أنه لم يتعـرض للاعتقـال                                                     وتعرض للتعذيب بعد شهر من اعتقاله في المرة         
               ُ                                                                      علاوة على أنه لم يُسأل خلال المقابلـة الأولى عـن عـدد مـرات الاعتقـال علـى                     .                بين هاتين المرتين  

    .          وجه الدقة
                                                                                              وفيمــا يتعلــق بتأديــة خدمتــه العــسكرية، يــدعي أن الــسلطات اتــصلت علــى والدتــه بهــذا    ٤- ٥

   . ) ز (               دعاء الموجه إليه                               الشأن لكنها رفضت استلام أمر الاست
                      ً                                                                            ويرى صاحب الـشكوى، خلافـاً لتأكيـدات الدولـة الطـرف، أن وفـاة والـده بعـد أربـع                        ٥- ٥

                                                                                                 سنوات من الهجوم علـى قريـة دالـيتي كويـو يمثـل إشـارة إلى أن صـاحب الـشكوى يواجـه خطـرا              
    .                                   بالرغم من الفترة الزمنية التي انقضت

                                                 لى جسده، يوافق على أنها قـد تكـون ناتجـة                                                        وفيما يتعلق بالندوب التي تركها التعذيب ع         ٦- ٥
                                                                                                            عن سبب آخر، بيد أن مـن الـصعب تقـديم أدلـة مقبولـة بـالنظر إلى طـول الفتـرة الزمنيـة، ويمكـن                   

    .  ) ح (                                 ُ                      استنتاج أنها ناجمة عن التعذيب إذا أُخذت تأكيداته في الاعتبار
                                                                                          ويضيف صاحب الشكوى أن رفض طلب اللجـوء الـذي قدمـه إلى سويـسرا قـد أصـابه                     ٧- ٥

                                                                                                    بضغوط نفسية كبيرة لدرجة أنه أصبح بحاجة لمساعدة نفسانية، وأنه يتلقـي العـلاج لـدى طبيـب                  
    .  ) ط (    ٢٠٠٨       أكتوبر  /                                          أمراض نفسية لأكثر من نصف سنة منذ تشرين الأول

ــشعب         ٨-  ٥ ــزب الـ ــرت حـ ــة حظـ ــسلطات التركيـ ــبلاغ أن الـ ــاحب الـ ــظ صـ ــا يلاحـ                                                                                       كمـ
                                  عبي الـذي حظرتـه الحكومـة أيـضا                                     ، وخلفه الحـزب الـديمقراطي الـش       ١٩٩٧                  الديمقراطي في عام   
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                                                                        ولا يمكن الحصول على وثائق منهما نظرا لمصادرة المحفوظات الخاصة بهـذين              .     ٢٠٠٥        في عام   
   . ) ي (     الحزبين

     ً                                                                                     وأخــيراً، يــدعي صــاحب الــشكوى، فيمــا يتعلــق بوفــاة عمــه، عــدم وجــود تعــارض في        ٩- ٥
                       ُ         تي دخل فيها مع القرويين أُخذت                                               فالمعلومات المتعلقة بالمشاجرة الغامضة ال      .                      الإفادات التي أدلى بها   

                                       وأكــد أن عمــه مــات بعــد أن حاولــت   .  ) ك (                                                           بــشكل مباشــر مــن تقريــر الــشرطة المتعلــق بهــذا الأمــر 
    .                                                       السلطات الحصول منه على معلومات عن مكان وجود صاحب الشكوى

                                                       ، قدم صاحب الشكوى نسخة من تقرير طبي عن حالتـه               ٢٠٠٩       يونيه   /         حزيران   ١٨    وفي      ١٠- ٥
                                                  ويـرد في التقريـر أنـه يعـاني مـن صـدمة               .     ٢٠٠٩         يونيـه    /           حزيـران   ٣            ب نفسي في                     الصحية أعده طبي  

       لاحقـة    ال         نفـسية     ال           ضـطرابات                                                                            شديدة وتنتابه نوبات ذعر ومـصاب باكتئـاب شـديد ويعـاني مـن الا              
   . ) ل (                                     للصدمات، وأن حالته قد تدهورت بشكل كبير

                                    المسائل والإجراءات المعروضة على اللجنة    

                  النظر في المقبولية    
                                   ـة مناهـضـة التعذيــب، أن تقـرر                                                             النظر في أي إدعاء يرد في بلاغ مـا، يجـب علـى لجن ـ             قبل  - ٦
     ً    وفقــاً                          وقـد تأكـــدت اللجنـــة،   .                  مــن الاتفاقيــة  ٢٢                   ً                           إذا كــان الــبلاغ مقبــولاً أم لا بموجـب المــادة       مـا 
                                                                        مـن الاتفاقيـة، مـن أن المـسألة نفـسها لم تبحـث ولا يجـري                    ٢٢             من المـادة      )  أ ( ٥                 تقتضيـه الفقرة      لما

                   وتلاحـظ اللجنـة    .                                                                         في إطار أي إجراء آخر من إجراءات التحقيق الدولي أو التـسوية الدوليـة          بحثها
  .                                                                                             أن صاحب الشكوى استنفد سبل الانتصاف المحلية وأن الدولة الطرف لا تعترض على المقبوليـة              

   .                                                                  وعليه، تعتبر اللجنة أن الشكوى مقبولة وتشرع في النظر في أسسها الموضوعية

        لموضوعية              النظر في الأسس ا    

                                                                                                تتمثل المسألة المعروضة على اللجنة فيما إذا كانـت إعـادة صـاحب الـشكوى إلى تركيـا                      ١- ٧
                                                      مـن الاتفاقيـة الـتي تقـضي بعـدم طـرد أي               ٣            ً                                             تشكل انتهاكاً لالتزام الدولة الطـرف بموجـب المـادة           

ــه       ــدعو إلى الاعتقــاد بأن ــة ت ــاك أســباب حقيقي ــة أخــرى إذا كانــت هن ــه إلى دول                                                                                                       شــخص أو إعادت
   .                     جه خطر التعرض للتعذيب    سيوا
                                                                                      وعند تقييم ما إذا كانت هناك أسباب حقيقية تدعو إلى الاعتقاد بأن صاحب الشكوى                 ٢- ٧

                               ُ                                                                              سيواجه خطر التعرض للتعـذيب إذا أُعيـد علـى تركيـا، يجـب علـى اللجنـة أن تأخـذ في الحـسبان                        
               أو الصارخة                                                                                 جميع الاعتبارات ذات الصلة، بما في ذلك وجود نمط ثابت من الانتهاكات الجسيمة            

                                                                                  بيد أن الهـدف مـن هـذا التحليـل هـو إثبـات مـا إذا كـان الـشخص                       .                          أو الجماعية لحقوق الإنسان   
                         وتشدد اللجنة علـى أن       .                  ً                                  ُ                   المعني سيواجه شخصياً خطر التعرض للتعذيب في البلد الذي سيُعاد إليه          

           بلـد مـا                                                                                              وجود نمط ثابت من الانتهاكات الجـسيمة أو الـصارخة أو الجماعيـة لحقـوق الإنـسان في                  
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                 ً      ً               ً      ً           ً                                    يشكل بحد ذاته سبباً كافياً للجزم بأن شخصاً معيناً سيكون عرضةً للتعـذيب لـدى عودتـه إلى              لا
       وعلـى    .                                                                      ً                        ذلك البلد؛ إذ يجب أن تكون هناك أسـباب إضـافية تـبين أنـه سـيتعرض للخطـر شخـصياً                

                                                                                                  النقيض من ذلك، فإن عدم وجود نمط ثابت من الانتـهاكات الجـسيمة لحقـوق الإنـسان لا يعـني                    
    .      ً                     َّ  ً                             شخصاً ما لا يمكن أن يكون معرَّضاً لخطر التعذيب بحكم ظروفه الخاصة  أن
      خطـر   ”                      الـذي جـاء فيـه أن       ٣                  على تنفيذ المادة  ١                                  وتشير اللجنة إلى تعليقها العام رقم     ٣-  ٧

                         ومـع ذلـك لا يلـزم        .                                                        يجب تقييمه على أسس تتجاوز مجـرد النظريـة والـشك                           التعرض للتعذيب   
 (                      ً       ً      ً            ولكن يجب أن يكـون شخـصياً وقائمـاً حاليـاً     ، “    ً        محتملاً للغاية ”                أن يكون الخطر    

 م

           وفي هـذا   . ) ه
                                                                                             الـصدد، رأت اللجنـة في قـرارات سـابقة أن خطـر التعـرض للتعـذيب يجـب أن يكـون حقيقيـا           

                                                                          وعــلاوة علــى ذلــك، تلاحــظ اللجنــة أنهــا ســتعطي وزنــا كــبيرا، عنــد     .  ) ن (                  وشخــصيا ومتوقعــا
                                      قـصي الحقـائق الـتي قدمتـها أجهــزة                          مـن الاتفاقيــة، لت  ٣                                     ممارسـتها لاختـصاصاتها بموجـب المـادة     

    .                    الدولة الطرف المعنية
                                                         ُ                                  وفي القضية الحالية، ترى اللجنة أن الوقائع، على النحو الذي قُـدمت بـه، لا تمكنـها مـن               ٤- ٧

                                                                                           استنتاج أن صاحب الشكوى سيواجه خطر التعرض للتعذيب بصورة شخـصية ومتوقعـة وقائمـة             
                                                          هـذا الاسـتنتاج، لاحظـت اللجنـة أن الهجـوم الـذي                             وبالوصـول إلى      .              ُ                  وحقيقية إذا أُعيد إلى تركيـا     

                                                                                                   تعرضت له القرية، وهو السبب الأساسي لملاحقة السلطات لـه علـى حـد زعمـه، قـد حـدث في                     
      كمـا    .                                                                                  ، أي قبل فترة طويلة، ولم يوضح بما يكفي صلة ذلـك الهجـوم بوضـعه الـراهن                  ١٩٩٣     عام  

                                       دم تمكنه من تقـديم شـهادات طبيـة              وع     ١٩٩٣                                                     تشير إلى ادعاءاته المتعلقة بتعرضه للتعذيب في عام         
                                                          ِ                                  وتـشير أيـضا إلى ادعاءاتـه المتعلقـة بتعـرض والـده وعمـه للاضـطهاد مـن قِبـل                       .                   تثبت صـحة ذلـك    

                                                                                        السلطات لإجبارهما على الكشف عن مكانه، وأنهما قد توفيا نتيجة لـذلك، بيـد أنهـا تلاحـظ أن      
                      سطنبول لسنوات عديـدة                                                                     أفراد أسرته الآخرين، بمن فيهم صاحب الشكوى نفسه، قد عاشوا في ا         

                                      ولاحظت اللجنة أيضا زعمه أنه سيواجه خطر   .     ١٩٩٣                                    عقب الهجوم المزعوم على القرية في عام   
                                                                                                         الاستدعاء لتأدية الخدمة العسكرية وأنه لن يجد الحماية في الجيش، بيد أنه لم يقدم مـا يكفـي مـن                    

   .                 إطار هذه القضية                                                         الأدلة ذات الصلة التي يمكن أخذها في الحسبان عند تقييم المخاطر في
                                                                                  وأشارت اللجنة أخيرا إلى استنتاجات الطبيب النفسي التي قدمها صـاحب الـشكوى                ٥-  ٧

                                                          ً                            وترى اللجنـة أن معاناتـه مـن مـشكلات نفـسية في الوقـت الـراهن، وفقـاً                     .                 بعد تسجيل بلاغه  
     لـه                                                                                                        ذكره الطبيب، لا تمثل في حد ذاتها سـببا كافيـا لتبريـر التـزام الدولـة الطـرف بعـدم ترحي                        لما

   .        إلى تركيا
ُ                                              وفي ضوء ما سبق، فإن اللجنـة غـير مقتنعـة بـأن الوقـائع، علـى نحـو مـا عُرضـت، كافيـة                            ٦- ٧                                                            

ــة      ّ                                                       لاســتنتاج أن صــاحب الــشكوى ســيواجه خطــر التعــرّض للتعــذيب بــصورة شخــصية وحقيقي                                       
                                                            ً     وعليه، تخلص اللجنة إلى أن إعادته إلى ذلك البلد لا يـشكل انتـهاكاً    .              ُ                ومتوقعة إذا أُعيد إلى تركيا    

   .             من الاتفاقية ٣       للمادة 
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                 مــن اتفاقيــة   ٢٢               مــن المــادة  ٧                                                          إن لجنــة مناهــضة التعــذيب، إذ تتــصرف بموجــب الفقــرة     - ٨
                                                                                              مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنـسانية أو المهينـة، تـرى أن     

   .             من الاتفاقية ٣  ة                                                           ً      قيام الدولة الطرف بترحيل صاحب الشكوى إلى تركيا لن يشكل خرقاً للماد

 الحواشي
  .                    ّ                                     صاحب الشكوى صورا تبيّن رجليه ويديه وعليهما عدد من الندوب   قدم    )  أ   (

                                                    ُ                                                                      لصاحب الشكوى، يشير التقرير المتعلـق بوفـاة عمـه إلى أنـه أُصـيب وتم نقلـه أولا إلى مخفـر الـشرطة ثم إلى                               ً وفقاً   ) ب   (
                                                                       ولا يقــدم التقريــر تفــسيرا يوضــح أســباب عــدم نقلــه إلى المستــشفى     .         ً                          شفى لاحقــاً حيــث تــوفي في الطريــق       المستــ

  . ُ                    ُ                              ويُدعى أن المعتدين قد أُطلق سراحهم بعد ذلك بفترة وجيزة  .       مباشرة
  .    ُ                               كان يُسمى وقتها المكتب الفيدرالي للاجئين    )  ج   (
                        وتقرير لمنظمة العفو                  للقوات المسلحة                       للمراقبة الديمقراطية                                                   يحتج صاحب الشكوى بتقرير صدر عن مركز جنيف            ) د   (

ــام   ــة في ع ــات ع ــ        .     ١٩٩٦                   الدولي ــى معلوم ــراك حــاولا الحــصول عل ــن المحــامين الأت ــنين م ــال إن اث          ن هجــوم                                                                                 وق
   أي            ً           وعلمـا مـؤخراً أن                                                                                            على القرية من مؤسـسة حقـوق الإنـسان في تركيـا وجمعيـة حقـوق الإنـسان                        ١٩٩٣    عام

  .           اتين المنظمتين          في محفوظات ه              لم تكون موجودة                 معلومات ذات صلة 
  .              ، المرفق التاسع(A/53/44)  ،   ٤٤                                                                 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والخمسون، الملحق رقم    ) ه   (
                         إلى جملـة أمـور منـها                 د ضد سويـسرا  . ه  ،     ١٩٩٨ /   ١١٢          البلاغ رقم                                         الدولة الطرف أن اللجنة أشارت في            تلاحظ    )  و   (

                                                          أن الإجـراءات القـضائية المـذكورة لم تكـن ضـده                                                                       أن صاحب الشكوى لم يتعرض مطلقا للملاحقة القـضائية أو         
                         كما لاحظت اللجنة عدم وجود   .                                                               هو شخصيا بل كانت تتعلق بأقارب له من أعضاء حزب العمال الكردستاني

                                                                                                   ما يشير إلى أن صاحب الشكوى قد تعاون مع أعضاء حزب العمال الكردستاني بعد مغادرته تركيـا، أو أنـه أو     
      ، رأت                  م ضـد سويـسرا     . ك                     وفي قـضية أخـرى،         ).  ٥- ٦                                من جانب الـسلطات، الفقـرة                                     أقربائه قد تعرضوا للتهديد     

                                                                                            اللجنة عدم وجود ما يشير إلى أن صاحب الشكوى قد تعاون مع حزب العمال الكردستاني بعد مغادرته تركيا 
   ). ٦- ٦         ، الفقرة     ١٩٩٨ /   ١٠٧          البلاغ رقم  (

                                بـشأن هـذه المـسألة في الـسجل                                                                                       يقول صاحب الشكوى إن من المحتمل أن تكـون الـسلطات قـد وضـعت تقريـرا                     ) ز   (
  .                                                       الخاص بأسرته، وهو يحاول في الوقت الراهن الحصول على نسخة منه

                                    لمستــشفى الجــامعي بزيــوريخ لكنــه                                                                            أضــاف صــاحب الــشكوى أنــه حــاول قبــل أســبوع إجــراء فحــص طــبي في ا      )  ح   (
  .            يحصل على موعد  لم

  .                                                      أضاف صاحب الشكوى أنه سيقدم للجنة تقريرا من الطبيب المعني   ) ط   (
  )         أعــلاه  ١٢- ٤                انظــر الفقــرة  (                                                                          يــزال ينتظــر الحــصول علــى معلومــات خطيــة مــن المحــاميين التــركيين                قــال إنــه لا   ) ي   (

                                                            وعلى أية حال، يدعى أن هذين المحاميين وضـحا أن جمعيـة              .                                             مصدرها مؤسسة وجمعية حقوق الإنسان في تركيا      
  .                                                            حقوق الإنسان في تركيا لا تمتلك معلومات عن حادثة قرية دالتيبي كويو

  .                                                 لجنة نسخة من هذا التقرير باللغتين التركية والألمانية ُ         قُدمت إلى ال   ) ك   (
  .    ٢٠٠٩     مارس  /      آذار  ٢٢     إلى  ٧                                                            يبين التقرير أن صاحب الشكوى تلقى الرعاية النفسية في الفترة من    ) ل   (
  .              ، المرفق التاسع(A/53/44)    ٤٤                                                                 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والخمسون، الملحق رقم     )  م   (
          تـشرين    ٢٣                   ، القـرار المـؤرخ                            مـصطفى دادار ضـد كنـدا     ،     ٢٠٠٤ /   ٢٥٨                           ق أخـرى، الـبلاغ رقـم                         ، من جملة وثـائ        انظر    )   ن    (

  .    ٢٠٠٥     مايو  /      أيار ٦               ، القرار المؤرخ            أ ضد السويد . ت  ،     ٢٠٠٣ /   ٢٢٦             ، والبلاغ رقم     ٢٠٠٥      نوفمبر  /     الثاني
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                    قرار بشأن المقبولية  -    باء   
         ضد كندا  .  ي  .  ع  :     ٢٠٠٦ /   ٣٠٧          البلاغ رقم     

   )         يمثله محامي   . ( ي  .  ع   :        المقدم من
            صاحب البلاغ   :                    الشخص المدعى أنه ضحية

      كندا   :            الدولة الطرف
   )                  تاريخ الرسالة الأولى   (    ٢٠٠٦       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٩   :                تاريخ تقديم البلاغ

                                        من اتفاقية مناهضة التعذيب وغـيره         ١٧                        ، المنشأة بموجب المادة          تعذيب                   إن لجنة مناهضة ال     
                                                             من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،

   ،    ٢٠٠٩      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٤    في           وقد اجتمعت  
ــد فرغــت مــن النظــر      ــم                              وق ــبلاغ رق ــة عــن ع      ٢٠٠٦ /   ٣٠٧                 في ال   .  ي  .                                   المقــدم إليهــا نياب

                                   المعاملـة أو العقوبـة القاسـية                                                        ن اتفاقيـة مناهـضة التعـذيب وغـيره مـن ضـروب               م ـ   ٢٢             بموجب المادة   
                       اللاإنسانية أو المهينة،   أو

ــد أخــذت في الحــسبان     ــا                            وق ــتي أتاحه ــات ال ــع المعلوم ــه                                       جمي ــبلاغ ومحامي ــا صــاحب ال                                له
         الطرف،         والدولة

   :        ما يلي     تعتمد  

   ب                          من اتفاقية مناهضة التعذي  ٢٢           من المادة  ٧                 قرار بموجب الفقرة     
           يواجـه       ١٩٦٤                                               ، وهـو مـواطن عراقـي مولـود في عـام              . ي  .                            صاحب البلاغ هو الـسيد ع        ١- ١

                                          ً                  وهـو يـدعي أن إعادتـه إلى العـراق ستـشكل انتـهاكاً مـن          .      ً                                      حالياً قرار إبعاده من كنـدا إلى العـراق      
                    العقوبـة القاسـية                                                       من اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو ٣                  جانب كندا للمادة  

   .      بفايفر  .                           ويمثله المحامي السيد بايرون إ  .                 نسانية أو المهينة       أو اللاإ
                                                    ، طلب صاحب الـبلاغ إلى اللجنـة أن تطلـب إلى                ٢٠٠٦        أكتوبر   /              تشرين الأول    ٣٠    وفي     ٢- ١

   وفي   .                                اللجنـــة النـــهائي في شـــكواه                                                                          الدولـــة الطـــرف تعليـــق قـــرار إبعـــاده في انتظـــار صـــدور قـــرار 
                                            اســطة مقررهــا المعــني بالبلاغــات الجديــدة                       ، قامــت اللجنــة، بو    ٢٠٠٦         أكتــوبر  /            تــشرين الأول   ٣١

                                                                                                               والتدابير المؤقتة، بإحالة الـشكوى إلى الدولـة الطـرف دون أن تطلـب تطبيـق تـدابير حمايـة مؤقتـة                      
   .                   من نظامها الداخلي   ١٠٨        ن المادة    م ١            بموجب الفقرة 
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         الوقائع    
      عـام    في  )  “             الحرس الجمهوري  ” (                   ًَ                                   كان صاحب البلاغ مجنداًَ في الخدمة العسكرية العراقية            ١- ٢

                           وبعــد مــرور شــهر علــى    .            الإســلامية       إيــران         جمهوريــة                                        عنــدما كــان العــراق في حــرب مــع      ١٩٨٣
    ُ         ً                          ، اسـتُدعى مجـدداً إلى الخدمـة في الجـيش،         ١٩٩٠         يوليـه    /        تمـوز   ١                                     تسريحه مـن الخدمـة العـسكرية في         

ّ                               وقد فرّ من الحرس الجمهوري في نيسان        .                            عقب اجتياح العراق للكويت                  أو حـوالي        ١٩٩١       أبريل   /     
    ١٥   وفي   .                                                     ثم غـــادر العـــراق إلى كنـــدا عـــبر الأردن والمغـــرب  .                           اريخ واختبـــأ في العـــراق             ذلـــك التـــ

    .                                   ً                          ، وصل إلى مونتريال بكندا وبادر فوراً إلى تقديم طلب حماية بصفة لاجئ    ١٩٩٦      فبراير  /    شباط
                                                       ، أودع صاحب البلاغ استمارة معلوماته الشخصية لدعم طلـب       ١٩٩٦       يوليه   /      تموز  ٢    وفي     ٢- ٢

                                                                              ادعى في الاستمارة أنه فر من الحـرس الجمهـوري خـلال الحـرب في الكويـت                  و  .                   اللجوء الذي قدمه  
                  ُ                غير أن هذا العفـو لم يُحتـرم،          .                                                                     ثم عاد إلى الخدمة العسكرية بعد صدور عفو عن الفارين من الجندية           

                                        ُ                                                                 واقتادته شرطة الأمـن العـسكري إلى مقرهـا حيـث يُـزعم أنـه تعـرض للاسـتجواب والتعـذيب طيلـة                   
  ّ      ً                                        ففـرّ مجـدداً مخافـة أن تفـضي المحاكمـة إلى              .                                  حدته العسكرية في انتظار محاكمته                  ثم أعيد إلى و     .      أسبوع

                                                                                             وبعد أن علم بإرسال حكـم بإعدامـه إلى وحدتـه العـسكرية، انتقـل مـن مكـان إلى                      .             حكم بالإعدام 
   .                             ثلاث سنوات قبل الفرار من البلد                     آخر داخل العراق طيلة 

ُ               ، عُرض الطلب ال       ١٩٩٦        أكتوبر   /              تشرين الأول   ٧    وفي     ٣- ٢                          ً   ذي قدمه صاحب البلاغ ملتمـساً    
                                                                                                  حمايته كلاجـئ علـى شـعبة اللجـوء التابعـة لمجلـس الهجـرة واللجـوء، الـتي ينحـصر اختـصاصها في             

  .  ) أ (                            الخاصـة بوضـع اللاجـئين          ١٩٥١                           ً                                                   تقييم ما إذا كان الفـرد لاجئـاً بـالمعنى الـوارد في اتفاقيـة عـام                  
                                    ه مـستبعد مـن حمايـة اللاجـئين                                                                              وأعلم المجلس وزير شؤون المواطنـة والهجـرة وصـاحب الـبلاغ بأن ـ            

   . ) ب (                                   واو من الاتفاقية الخاصة بوضع اللاجئين-   ١           بموجب المادة 
                                    ً                       ، خلص المجلس إلى أن صـاحب الـبلاغ لـيس لاجئـاً بـالمعنى                ١٩٩٧       سبتمبر   /        أيلول  ٣    وفي     ٤- ٢

        سـيما                         ً                                                           الوارد في الاتفاقية، معللاً قراره بأن شهادة صاحب البلاغ الشفهية تفتقر إلى المصداقية، لا   
             َ                  ً                                                                                     ادعاؤه أنـه لم يَقـم قـط، بـصفته عـضواً في الحـرس الجمهـوري، بـإطلاق النـار علـى العـدو أو أنـه                            

         ً                                                                                         يقتل أحداً ولم يتعامل مع أسرى حرب أو مدنيين إيرانيين؛ ووصفه المتنـاقض لـدوره في مدينـة                    لم
                                                                 ولتوقيــت فــراره مــن الجنديــة؛ وادعــاؤه غــير المعقــول أنــه     ١٩٩١       مــارس  /                         النجــف العراقيــة في آذار

                                                                                                                 ستطاع، وهو فـار مـن الجنديـة ومحكـوم عليـه بالإعـدام، أن يعـيش مـع والدتـه في بغـداد ويعمـل                           ا
                          قيـام الحـرس الجمهـوري                     ً              واعتـبر المجلـس أيـضاً أن          .                                                يزيد عن ثلاث سنوات قبـل مغـادرة العـراق            لما

                                        يشكل جرائم ضد الإنـسانية بـالمعنى            ١٩٩١                                                 بسحق الانتفاضة ضد صدام حسين في النجف في عام          
                                وبحكـم رتبـة صـاحب الـبلاغ          .                                            مـن الاتفاقيـة الخاصـة بوضـع اللاجـئين           )  أ (        واو   -   ١          المادة            الوارد في 

                                                                                                  العسكرية وطول مدة خدمته في الحرس الجمهوري، فقد كان يدرك أسـاليب هـذه المنظمـة ويـدعم                  
                                                                                                     فحتى على افتراض أنه قد فر بعـد ثلاثـة أيـام في النجـف، فـلا بـد أن يكـون قـد شـارك في                       .        أهدافها
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                                                                         لــذلك فهــو ضــالع في الجــرائم الــتي ارتكبــها الحــرس الجمهــوري في حــق     .             العــشوائي              قــصف المدينــة
    .                                          الإنسانية ومستبعد من الحماية التي توفر للاجئين

ــاني   ٢٢   وفي    ٥- ٢ ــاير  /                  كــانون الث ــه        ١٩٩٨        ين ــذي قدم ــة الطلــب ال                                                       ، رفــضت المحكمــة الفدرالي
    .       قضائية        ً                  مستأذناً في التماس مراجعة     ١٩٩٧      سبتمبر  /       أيلول  ٢٢             صاحب البلاغ في 

                                                           ، طلــب صــاحب الــبلاغ الحــصول علــى إقامــة دائمــة           ١٩٩٨        أغــسطس  /    آب  ١٧   وفي    ٦- ٢
                             ً                                                                   بدواعي الإنسانية والرأفة مدعياً أن حياته وسـلامته الجـسدية سـتكونان في خطـر إذا مـا أعيـد إلى         

                                                                                    وقد خضع طلبه لفحص موظف مختص في تقيـيم المخـاطر في إطـار فئـة ملتمـسي اللجـوء              .       العراق
                                                   وخلص الموظف المختص إلى أن صاحب البلاغ لن يتعرض لخطر على   .         في كندا              غير المعترف بهم  

        يونيـه   /          حزيـران   ٢٨   وفي   .                                                                          حياته أو لعقوبات قصوى أو معاملة لا إنسانية لـدى عودتـه إلى العـراق         
ُ                  ، رُفض طلب صاحب البلاغ    ١٩٩٩    .    

            للقـرار                          ً                                                          ولم يطلب صاحب البلاغ إذناً بأن يلتمس إلى المحكمة الفدرالية مراجعـة قـضائية                ٧- ٢
    .                                                      المتعلق بطلبه المقدم بالاستناد إلى دواعي الإنسانية والرأفة

ــاً         ١٩٩٩        أغــسطس  /    آب  ١٤   وفي    ٨- ٢ ــدمت طلب ــة ق ــة كندي ــبلاغ مواطن ــزوج صــاحب ال                                         ً                   ، ت
ــدا في    ــه إلى كن ــة هجرت ــارس  /      آذار ٦   وفي   .     ١٩٩٩        أغــسطس  /    آب  ٢٠                               لكفال           ، أعلمــت     ٢٠٠٢       م

                                                    لـب الإقامـة الدائمـة الـذي قدمـه بكفالـة                                                                         الهيئة الكندية للمواطنة والهجـرة صـاحب الـبلاغ بـأن ط           
                                                                                          زوجته قد رفض لأنه غير مقبول في كندا لوجود أسباب معقولـة تحمـل علـى الاعتقـاد أنـه ضـالع        

ُ                                                  ، رُفض الطعن الـذي قدمتـه زوجتـه إلى شـعبة                ٢٠٠٤       يوليه   /      تموز  ٥    وفي    .                       في جرائم ضد الإنسانية      
                                  ة وحمايـة اللاجـئين، وذلـك بـسبب                      من قانون الهجـر   ٦٤                                        الطعون في قرارات الهجرة بمقتضى المادة       

                                                                                                 عدم اختصاص الشعبة في الاسـتماع إلى طعـن الزوجـة الخـاص فيمـا يتعلـق بالطلـب الـذي قدمتـه             
   .               ُ                      لكفالة شخص استنُتج أنه غير مقبول في كندا

                     ً                              ، قدم صاحب البلاغ طلباً لإجراء تقييم للمخـاطر             ٢٠٠٤       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ١٨    وفي     ٩- ٢
ّ                                           وادّعـى في اسـتمارة طلبـه أنـه، بعـد             .                                   من قـانون الهجـرة واللاجـئين          ١١٢        للمادة       ً    وفقاً              قبل الإبعاد    

ّ   ً                                                                              تغيير النظام في العراق، لم يعد معرّضاً لخطر على حياته أو لخطـر المعاملـة القاسـية أو غـير العاديـة                                                     
                                                        ّ                                     لدى عودته إلى العراق بسبب فراره من الجندية وإنما لأنه مسلم سنّي خدم في الحرس الجمهوري                

ّ                                                 وقال إن سـجن أبـو غريـب في بغـداد يعـجّ بأعـضاء سـابقين في الحـرس                      .       حسين                أيام حكم صدام                                  
   .       الجمهوري

   ُ ِ                                                         ، أُعلِم صـاحب الـبلاغ أن طلـب تقيـيم المخـاطر قـد                   ٢٠٠٥       يناير   /               كانون الثاني    ٢١    وفي      ١٠- ٢
ّ   ً                                                                                  رُفِض، إذ استُنتِج أنه لـيس معرّضـاً لخطـر شخـصي علـى حياتـه أو لخطـر التعـذيب أو المعاملـة أو                                       ِ ُ          ِ ُ

                                        ولاحـظ موظـف تقيـيم المخـاطر أن اسـم        .                                      وغير العادية في حال عودته إلى العراق                  العقوبة القاسية 
                              أمـا خوفـه مـن العـودة          .                     ً                                                   صاحب البلاغ ليس مدرجاً على قائمـة الأشـخاص المطلـوبين في العـراق             
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   ْ   وكوْنه   .                                      ِّ                                                بسبب فراره من الجيش فلم يعد له أساس بيِّن بصورة موضوعية بعد سقوط نظام صدام              
    ً                                     ً                                         ابقاً في الحرس الجمهوري لا يـشكل في حـد ذاتـه سـبباً كـي تعتـبره قـوات                         ً     ً      ً     مسلماً سنياً وعضواً س   

ــسه    ــتعين حب ــاً ي ــدواً أو إرهابي ــسمح للأعــضاء       .             ً           ً                       التحــالف ع ــصحيح، إذ يُ ــو ال ــل إن العكــس ه                           ُ                            ب
ــسلحة         ــوات الم ــضمام إلى الق ــة أو الان ــة المدني ــل في الخدم ــوري بالعم ــسابقين في الحــرس الجمه                                                                                                   ال

                                                                     لـبلاغ غـير مـثير للـشبهات، فـلا توجـد أسـباب تحمـل علـى                                  وبما أن صاحب ا     .                للحكومة الجديدة 
                                                        واضـطراب الوضـع العـام في العـراق يـؤثر علـى جميـع          .                                          الاعتقاد أنه سيكون ضحية أفعال انتقاميـة   
   .                              العراقيين ولا يمس صاحب البلاغ وحده

                       ً                                                                      ولم يطلـب صــاحب الــبلاغ إذنــاً بالتمــاس مراجعــة قــضائية مــن المحكمــة الفدراليــة لقــرار      ١١- ٢
   .     لمخاطر       تقييم ا

   وفي   .                                  ترحيـــل في حـــق صـــاحب الـــبلاغ                ، صـــدر أمـــر     ٢٠٠٥         فبرايـــر  /         شـــباط  ١١   وفي     ١٢-  ٢
   ُ ِ                                                               ، أُعلِم صاحب البلاغ بأنه قـد تقـرر ترحيلـه إلى العـراق عـن              ٢٠٠٦        أكتوبر   /           تشرين الأول     ١٩

  ،     ٢٠٠٦         أكتــوبر  /              تــشرين الأول  ٢٩   وفي   .     ٢٠٠٦         أكتــوبر  /              تــشرين الأول  ٣١               طريــق الأردن في 
                                                                        ف المـسؤول عـن الإنفـاذ إرجـاء ترحيلـه إلى حـين اتخـاذ اللجنـة                                           طلب صاحب البلاغ إلى الموظ ـ    
َ                          وفي بريــد مرسَــل بالفــاكس بتــاريخ   .      ً      ً                     قــراراً نهائيــاً بخــصوص شــكواه          أكتــوبر  /              تــشرين الأول  ٣٠          

ــأن طلــب إرجــاء         ٢٠٠٦ ــبلاغ ب ــة صــاحب ال ــة للخــدمات الحدودي ــة الكندي                                                                                          ، أخطــرت الوكال
ُ ِ    ترحيله قد رُفِض           .   

ــشرين الأول  ٣٠   وفي     ١٣- ٢ ــوبر  /               تـ ــبلاغ في أن يطلـــب إلى     ٠٦  ٢٠          أكتـ ــاحب الـ ــتأذن صـ                                                ، اسـ
            ق الإضـافية   ـ            ِّ                    غـير أنـه لم يقـدِّم الوثائ ـ         .                              رار عـدم تأجيـل ترحيلـه       ـ                                    المحكمة الفدرالية مراجعة قضائية لق    

َ                                  ولم يكن قد بُتَّ في هـذا الطلـب بعـدُ وقـتَ تقـديم هـذا الـبلاغ             .                            اللازمة لاستكمال هذا الطلب        ُ                َّ  ُ           .  
  ،     ٢٠٠٦        أكتوبر   /              تشرين الأول    ٣١    وفي    .        الترحيل                    ً                        وطلب صاحب البلاغ أيضاً وقف تنفيذ إجراء        

   .                              رفضت المحكمة الفدرالية هذا الطلب
           تــشرين    ٣١                                                                                   ولم يحــضر صــاحب الــبلاغ مــن أجــل تنفيــذ قــرار إبعــاده مــن كنــدا في               ١٤- ٢

      من    ٥٥              من المادة     ١    ً                                                 وبناءً عليه، صدر في حقه أمر توقيف بموجب الفقرة            .     ٢٠٠٦        أكتوبر   /    الأول
   .   ُ          ً                     ولا يُعرف حالياً مكان وجود صاحب البلاغ  .  ين                       قانون الهجرة وحماية اللاجئ

        الشكوى    
ّ                                                       ً                            يدّعي صاحب البلاغ أن ترحيله القسري إلى العراق سيشكل انتهاكاً من جانب الدولة                ١- ٣  

                               ً                                                            من الاتفاقيـة، بمـا أن هنـاك أسـباباً جوهريـة تحمـل علـى الاعتقـاد أنـه سـيتعرض                ٣               الطرف للمادة   
                  ً             ً                    ئدة في العـراق حاليـاً لأنـه كـان عـضواً في الحـرس                                                       للتعذيب بل حتى للقتـل في ظـل الظـروف الـسا        

    .                               الجمهوري لصدام حسين ولأنه مسلم سني
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ّ                                                                                      ويــدّعي صــاحب الــبلاغ أن حالــة حقــوق الإنــسان حرجــة في العــراق إلى درجــة أن            ٢- ٣   
                                                           وبالإشــارة إلى تقريــر صــادر عــن بعثــة الأمــم المتحــدة     .                                      النــاس يتعرضــون للتعــذيب والقتــل        عامــة

ــراق بخـ ــ  ــساعدة في العـ ــين                                   للمـ ــا بـ ــرة مـ ــسان في الفتـ ــوق الإنـ ــة حقـ ــوز ١                                                          صوص حالـ ــه  /        تمـ          يوليـ
ــتفشٍّ في العــــراق          ٢٠٠٦          أغــــسطس  /  آب   ٣١ و ــذيب مــ ــأن التعــ ــاحب الــــبلاغ بــ                                   ٍّ                                           ، يــــزعم صــ

   .      ُ  َّ       َ                               زالت تُنفَّذ في حق مَن كانوا على صلة بالنظام السابق                      الاغتيالات الانتقامية ما    وأن
    .               ئم ضد الإنسانية                                                   ويؤكد صاحب البلاغ أنه لم يرتكب قط أي جرائم حرب أو جرا   ٣- ٣
                                   ُ                                                       ويزعم صاحب البلاغ بأن المسألة ذاتها لم تُعرض وليـست معروضـة في إطـار أي إجـراء                     ٤- ٣

                                                                                                               آخر من إجراءات التحقيق الـدولي أو التـسوية الدوليـة، وبأنـه لا توجـد في الدولـة الطـرف سـبل                       
          ً       يطلـب إذنـاً        ِّ             ويبـيِّن أنـه لم      .                                                                               انتصاف متاحة أخرى لمنـع الـسلطات الكنديـة مـن إعادتـه إلى العـراق               

    ٢١                                                                                                      يلــتمس فيــه إلى المحكمــة الفدراليــة إجــراء مراجعــة قــضائية لقــرار تقيــيم المخــاطر الــصادر في    
                                          ل الانتصاف القانونية المتاحة لـه قـد         ـ                 دي أخبره بأن سب    ـ                  لأن محاميه الكن       ٢٠٠٥       يناير   /            كانون الثاني 
ِ   استُنفِدت    .              كيل محاميه الحالي                   ة محامين مختلفين قبل تو ـ        ان بأربع ـ                       وكان صاحب البلاغ قد استع  .    ُ 

                                                      ملاحظات الدولة الطرف على مقبولية البلاغ وأسسه الموضوعية    
                                                              ، طعنت الدولة الطرف في مقبولية البلاغ لعدم استنفاد سبل              ٢٠٠٧      مارس   /       آذار   ٢٧   في     ١- ٤

            والمـادة     ٢٢           من المادة     )  ب ( ٥        للفقرة       ً    وفقاً                                                      الانتصاف المحلية ولاتضاح عدم استناده إلى أي أساس،       
                                                             وإضـافة إلى ذلـك، تقـول الدولـة الطـرف إن الـبلاغ                .                              من النظام الداخلي للجنة     ) ه ( و  )  ب (   ١٠٧

   .              بلا أساس موضوعي
                          ومفـاده أنهـا لا يمكـن أن       ) ج (    ّ                                                          وتذكّر الدولة الطرف بما قـضت بـه اللجنـة في حـالات سـابقة            ٢- ٤

ّ                     ً           ُ                                         تنظر إلا في البلاغات التي يُدّعى فيها ادعاء مدعوماً بأدلة حـدوثُ انتـهاكات للحقـوق الـتي تح                       ميهـا                        ُ 
            فادعاءاتـه    .                                                                                          الاتفاقية، وتقول إن صاحب البلاغ لم يـدعم ادعاءاتـه ولـو علـى أسـاس افتـراض مبـدئي           

                         ً                                                                                            أمام اللجنة لا تختلف جوهريـاً عـن تلـك الـتي قـدمها إلى الـسلطات الكنديـة في طلبـه المتعلـق بتـوفير                          
                    قيـيم الأدلـة أو                                                                         وتحـتج الدولـة الطـرف بـالقول إن دور اللجنـة لا يـشمل ت                 .                     ً          الحماية لـه بـصفته لاجئـاً      

         ّ        إلا إذا تبـيّن أن     ) د (                                                                                         إعادة تقييم استنتاجات المحاكم أو الهيئات القضائية أو جهـات صـنع القـرار المحليـة              
ــة   ـــ (                                              تلــك الاســتنتاجات تعــسفية أو غــير معقول ــة     .  )    ه ــبلاغ أن الإجــراءات المحلي ــدَّع صــاحب ال      َّ                                           ولم ي

                                  عيـب آخـر، كمـا أن الوثـائق                ً                                                     شكلت إنكاراً للعدالة أو انطوت على تعسف أو ظلم أو اعتراهـا أي     
         بـل إن     .          ُ                                                                                        المقدمة لا يُستخلص منها أن قرارات السلطات الكندية قد اعترتهـا نقـائص مـن ذاك القبيـل                 

                                         ً                                                          كل ما في الأمر هو أن صاحب البلاغ لم يكن راضياً عن نتيجة الإجراءات المحلية واحتمال ترحيلـه                  
                                                 لى اعتبـار أن مـن الـلازم إعـادة تقيـيم                ً                                                          وبناءً عليه، فـلا وجـود لأسـباب قـد تـدفع اللجنـة إ                .         من كندا 

   .                                        استنتاجات المحاكم المحلية وأدلتها ومصداقيتها
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                                                                                           وبخصوص سبل الانتـصاف المحليـة، تقـول الدولـة الطـرف إن صـاحب الـبلاغ لم يطلـب                       ٣- ٤
                            والمتعلــق بطلبــه المقــدم     ١٩٩٩        يونيــه  /          حزيــران  ٢٨    ً                                                 إذنــاً بالتمــاس مراجعــة قــضائية للقــرار المــؤرخ  

        وعـلاوة    .     ٢٠٠٥         ينـاير    /                   كـانون الثـاني      ٢١                                             والرأفة وقرار تقييم المخـاطر المـؤرخ                         بدواعي الإنسانية 
                                                                                            على ذلك، لم يقدم صاحب البلاغ الوثائق اللازمة لاستكمال طلب الإذن المتصل بالقرار المؤرخ              

    ِّ                            وتشدِّد الدولة الطرف علـى أن        .                                والمتعلق برفض تأجيل ترحيله        ٢٠٠٦        أكتوبر   /              تشرين الأول    ٣٠
                                             وتخلــص الدولــة الطــرف إلى أن عــزوف صــاحب    .                              ة هــي ســبيل انتــصاف فعــال                   المراجعــة القــضائي

                                                                                                  البلاغ عن التماس مراجعة قضائية للقرارين المتعلقين الطلب المقدم بالاستناد إلى دواعي الإنسانية             
                                                                                                      والرأفة وطلب تقييم المخاطر أو عن استكمال إجـراءات طلـب الإذن الـراهن وفـق الأصـول هـي                    

   .                                ل لعدم استنفاد سبل الانتصاف المحلية                     أمور تجعل بلاغه غير مقبو
                          من الاتفاقية تضع على      ٣                     ُ   ِّ                                 وبخصوص الأسس الموضوعية، تُذكِّر الدولة الطرف بأن المادة            ١- ٥

   ِّ                                                                                              مقــدِّم الــبلاغ عــبء عــرض أســباب موضــوعية تتجــاوز حــدود النظريــة أو الاشــتباه وتحمــل علــى 
ّ        ً                                         الاعتقاد أنه معرّض شخصياً لخطر التعذيب لدى عودته إلى بلده                               والحالة العامة لحقوق   .  ) و (    الأصل              
                               وتقول الدولة الطرف إن أوجه       .                                                            الإنسان في بلد ما لا تكفي لإثبات وجود هذا الخطر الشخصي          

               ِّ                                   ُّ                                            التضارب التي تقوِّض مصداقية البلاغ، ونقص الأدلة على تعرُّض صاحب الـبلاغ للتعـذيب فيمـا                
                             هـي عناصـر تفـضي إلى                                            ً                                   مضى، وكونه غير مثير للـشبهات بـصفته عـضواً في الحـرس الجمهـوري،              

                                                                        ً                استنتاج عدم وجود أسباب جوهرية تحمل على الاعتقـاد أن صـاحب الـبلاغ سـيتعرض شخـصياً           
   .                           للخطر في حال عودته إلى العراق

                                                                                        أما بخصوص مصداقية صاحب البلاغ، فتحـتج الدولـة الطـرف بـالقول إن شـهادته أمـام                ٢- ٥
                        ً                      العدو أو أنه لم يقتل أحـداً ولم يتعامـل                                                                      مجلس الهجرة واللجوء ومفادها أنه لم يطلق النار قط على           

                                                                                                   مــع أســرى حــرب أو مــواطنين إيــرانيين أثنــاء الــسنوات الثمــاني الــتي قــضاها في صــفوف الحــرس   
  .                                                                                               الجمهوري هي شهادة غير معقولة، بما أنه يدعي أنه حصل على ثلاث ترقيات في ذلـك الوقـت                  

                             لمـشاركة في أي مـن الهجمـات                                                     ً                                كما أن من غير المحتمـل أن يكـون قـد امتنـع، بـصفته رقيبـاً، عـن ا                   
                                                                                                المدفعية العشوائية على النجف والاعتقالات المترلية وعمليات محاصرة رجـال الـدين والاغتيـالات              

             ولا يتوافـق     .                                                                                                     العامة ومـذابح المـدنيين خـلال الأيـام الثلاثـة الـتي سـبقت فـراره المزعـوم مـن الجـيش                      
                                       ارة معلوماته الشخصية من أنه فر أثنـاء                                                             تاريخ الفرار الذي قدمه إلى المجلس مع ما أدلى به في استم         

     ً            وأخـيراً، تكـرر      .          الحـرب       بعـد                                                 ، ذلـك أن انتفاضـة النجـف قـد حـدثت                 ١٩٩٠                     حرب الخلـيج عـام      
ُ                                            الدولة الطـرف قولهـا إن مـن غـير المعقـول أن يـتمكن فـارٌ مـن الجنديـة يُـزعم أنـه قـد حُكـم عليـه                                   ُ            ٌ                                              

                       ث ســنوات دون مواجهــة                                                                                بالإعـدام مــن العـيش مــع والدتـه والعمــل في بغـداد طيلــة أكثـر مــن ثـلا      
                                                                       بالفعل لكان من غير المعقول أن يتمكن من استـصدار جـواز سـفر              “      ً مطلوباً ”          فلو كان     .      مشاكل

                                  على نحو ما ورد في اسـتمارة            ١٩٩٦                                     والحصول على تأشيرة خروج في عام            ١٩٩٥              باسمه في عام    
   .                معلوماته الشخصية
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                              و أدلـة داعمـة كتقـارير                                                                          وتقول الدولة الطرف إن صاحب الـبلاغ لم يقـدم أي تفاصـيل أ                ٣- ٥
                                                                                                       طبيـة أو آثـار للجـروح الناجمـة عـن تعذيبـه المزعـوم علـى أيـدي شـرطة الأمـن العـسكري في عــام             

      يمكـن                            وعـلاوة علـى ذلـك، لا        .                                         ٍ                ، وهو ما يعني بالتأكيد أن ذلك لم يحدث في ماضٍ قريب               ١٩٩٢
    زال    يــ                                                ً                                            اعتبــار التعــرض للتعــذيب في ظــل نظــام صــدام حــسين برهانــاً علــى أن صــاحب الــبلاغ لا  

   .     ً                         معرضاً لخطر التعذيب في عراق اليوم
                                                                                 وفي حين تسلم الدولة الطرف بأن حالة حقوق الإنسان في العراق متردية، فإنها تحـتج بـأن        ٤- ٥

                                               ً                 يكفي وحده لدعم ادعاء صاحب البلاغ أنه سيكون معرضـاً بـصورة                                  تفشي العنف والاضطراب لا   
                                     وتستـشهد الدولـة الطـرف بحالـة          .    راق                                                          متوقعة وحقيقية وشخصية لخطر التعذيب لدى عودته إلى الع        

       مـن   ٣                                                                  ً                                           لم تر فيهـا اللجنـة أن قـرار ترحيـل الفـرد المعـني إلى العـراق سيـشكل انتـهاكاً للمـادة                          ) ز (     مماثلة
  .                                                                            ً                     الاتفاقية، في غياب أسباب إضافية، عدا ظروف البلد المعقدة، تفسر أنه سيتعرض شخصياً للخطـر              

                                 َ                        راق الـذي أشـار إليـه صـاحب الـبلاغ فـلا يَـذكر مـن                                                        أما تقرير بعثة الأمم المتحدة للمـساعدة في الع ـ   
      أمـا    .                                                                                                 المستهدفين بعمليات الإعدام خارج القـضاء سـوى كبـار العـسكريين وضـباط القـوات الجويـة                 

               وعـلاوة علـى      .                                                 ً                          صاحب البلاغ نفسه فلا يحمل صفات شخص معرض للخطـر شخـصياً في العـراق              
                            فمجـرد ألا يكـون بإمكانـه      .          ء البلـد                                                      ذلك، لم يبين صاحب البلاغ أنه سيتعرض للخطر في جميع أنحـا    

 ً  اً،       وأخـير   .  ) ح (                         ٌ                       ً                                     العودة إلى مسقط رأسـه هـو أمـرٌ لا يـشكل في حـد ذاتـه ضـرباً مـن ضـروب التعـذيب           
                                           للتعـذيب علـى أيـدي جهـات حكوميـة                   ً                                             يكن واضحاً ما إذا كان صاحب البلاغ يخشى التعـرض             لم
   .                    غير حكومية أو كلتيهما   أو

                    تعليقات صاحب البلاغ    
    ٣١                                                      م المحامي اللجنة أن صاحب البلاغ لم يتصل بـه منـذ           ـ      ، أعل     ٢٠٠٧   و   ـ   ماي /       أيار   ٣٠   في     ١- ٦

                                                              وبخصوص مسألة استنفاد سبل الانتصاف المحلية، يقول المحامي إنـه          .     ٢٠٠٦        أكتوبر   /           تشرين الأول 
                                                                                                     لا يــستطيع التعليــق علــى الإجــراءات المحليــة المتــصلة بطلــب اللجــوء الــذي قدمــه صــاحب الــبلاغ  

                                                                         لإنسانية والرأفة وإجراء الكفالة الزوجية للهجرة وطلب تقييم المخاطر،                                  وبالطلب المقدم بدواعي ا   
           وبعـد أن     .                                                                                               لأنه لم يمثل صاحب الـبلاغ إلا في الإجـراءات المتعلقـة بإرجـاء ترحيلـه ووقـف تنفيـذه                   

             يعـد هنـاك     لم ”                                                                          رفضت المحكمة الفدرالية طلب صاحب الـبلاغ ولم يـصدر أمـر بوقـف الترحيـل،        
                                       ولم يعد هناك أي سبيل انتصاف آخر متاح     ”   ،       [...]                     م المحكمة الفدرالية                            مبرر لمواصلة الإجراء أما   

    .                                                               ولم ترد شروح إضافية بشأن استنفاد سبل الانتصاف المحلية ومدى توافرها  .            لصاحب البلاغ
    وأن  ”                                                                                      ويقول المحامي إن من المعروف أن مئات الآلاف من العراقيين قد فروا مـن البلـد،                    ٢- ٦

                                                                                   العراق مقترن بأعمال عنف مريعة لا مـن جانـب الـشرطة العراقيـة والجنـود                                         انهيار الحياة المدنية في     
                                            ً                                             الأجانب والمسلحين القادمين من الخارج فحسب بل أيضاً من جانب مجموعات مـسلحة وأفـراد               
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                                                                       وعــلاوة علــى ذلــك، فقــد تــدهورت الحالــة في العــراق منــذ تقيــيم     .  “                      مــسلحين لأغــراض خاصــة
    .                حالة صاحب البلاغ       بخصوص     ٢٠٠٤                       المخاطر الذي أجري في عام 

                                              اضـطراب الوضـع في العـراق يـؤثر علـى            ”                                                ويرفض المحامي احتجاج الدولـة الطـرف بـأن             ٣- ٦
ّ                                     جميـع العــراقيين وجميــع مـن يعيــشون في العــراق ولا يمــسّ صـاحب الــبلاغ وحــده           تفــشي  ”      وأن  “                                         

               أنـه سـيتعرض     ]             صاحب الـبلاغ  [                                                          العنف والاضطراب في العراق لا يكفي في حد ذاته لدعم ادعاء       
                 فــإن كــان كــل   .  “                                                                         رة متوقعــة وحقيقيــة وشخــصية لخطــر التعــذيب لــدى عودتــه إلى العــراق      بــصو

                                                                                                    الموجودين في العراق متأثرين بتفـشي العنـف والاضـطراب، فينبغـي ألا يعـاد أي شـخص إلى ذاك                  
   . “                         فهو سائد في جميع أنحاء البلد ”                          ً  كما أن العنف إذا كان سائداً،   .      البلد
                                                      القـوات المـسلحة لـصدام حـسين، فمـن الواضـح أنـه                                         وبما أن صاحب البلاغ قد خدم في          ٤- ٦

                           وفي ضوء خطورة حالـة حقـوق     .                                                         معرض للخطر أكثر من أي شخص لا علاقة له بالنظام السابق      
                                                                                    الإنسان في العراق، فإن أي شخص كان على صلة بنظـام صـدام حـسين معـرض لخطـر فعلـي في        

   .                                          حال إعادته إلى العراق، وهذا يشمل صاحب البلاغ

                           ية مقدمة من الدولة الطرف            ملاحظات إضاف    
                                                           ، كـررت الدولــة الطـرف قولهــا إن الـشكوى غــير مقبولــة        ٢٠٠٧        ســبتمبر  /         أيلـول   ٢٤  في    ١- ٧

                                                                                         لعدم استنفاد سبل الانتصاف المحلية ولافتقارها بوضوح لأي أساس ولأنهـا بـلا أسـاس موضـوعي           
            ب مراجعـة                                                                        فكون المحامي السابق لـصاحب الـبلاغ لم ينـصحه بالاسـتئذان لطل ـ              .               في جميع الأحوال  

                                               بــشأن الطلــب المقــدم بــدواعي الإنــسانية       ١٩٩٩        يونيــه  /          حزيــران  ٢٨                              قــضائية للقــرار الــصادر في  
                                                   بشأن تقيـيم المخـاطر هـو أمـر لا يعفـي                 ٢٠٠٥       يناير   /               كانون الثاني    ٢١                             والرأفة والقرار الصادر في     

     كـن                                                                                          صاحب البلاغ من شرط استنفاد سبل الانتصاف المحلية، ذلك أن أخطاء محاميه الخـاص لا يم               
   .                       أن تعزى إلى الدولة الطرف

                        رأت فيــه اللجنــة أن  ) ط (                                                                    وبالإشــارة إلى قــرار صــادر عــن اللجنــة المعنيــة بحقــوق الإنــسان     ٢- ٧
                                                                                             البلاغ غير مقبول بسبب عدم مواصلة إجراء طلب استئذان وفق الأصول، تطعن الدولة الطـرف               

                            د رفـض المحكمـة الفدراليـة          بع ـ “                              لم يعد هناك مبرر لمواصلة الإجـراء  ”                              فيما احتج به المحامي من أنه     
   .                                        طلب صاحب البلاغ الذي التمس فيه وقف ترحيله

                                                                                          وتشير الدولة الطرف إلى أن المحامي يسيء تفسير شـرط إثبـات مقـدم الـشكوى تعرضـه                     ٣- ٧
                                                                                               بصفة شخصية لخطر التعذيب، إذ يزعم أن كل من في العراق معرض لخطر التعـذيب، بمـن فـيهم                 

                                   فقـد جـاء في قـرارات سـابقة           .                                 حقـوق الإنـسان في العـراق                       ً                      صاحب البلاغ، نظراً إلى تـردي حالـة       
                                                           أن تـردي ظـروف البلـد لا يكفـي في حـد ذاتـه                 ٣                علـى المـادة        ١       رقـم                            وفي التعليق العـام       ) ي (     للجنة

                                                                                                   لدعم ادعاء مقدم بلاغ ما أنه سيتعرض بصورة متوقعة وحقيقة وشخـصية لخطـر التعـذيب لـدى                   
    .                   عودته إلى بلده الأصل
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                 ة من صاحب البلاغ                   تعليقات إضافية مقدم    
                                                  ، أعلم المحامي اللجنة أنه اتصل بـصاحب الـبلاغ عـن        ٢٠٠٨        أكتوبر   /              تشرين الأول   ١   في    - ٨

        ويقـول    .                                            ً                                           طريق قريب له، بما أن صاحب البلاغ لا يزال مختبئاً ولا يرغب في الكـشف عـن مكانـه               
                                                                                                     المحامي إن صاحب الـبلاغ محـبط؛ فقـد انفـصلت عنـه زوجتـه الكنديـة، ورحلـت أمـه وأختـه مـن                 

                      ُ                     لـذي بقـي في العـراق فقـد قُتـل في                                      أمـا أخـوه الوحيـد ا        .                                          العراق إلى مصر وهما خائفتان من العودة      
                                       ذلك مــا عــاد لــصاحب الــبلاغ إخــوة      وبــ  .                                   بــسبب انتمائــه الــسني ولقبــه     ٢٠٠٨        فبرايــر  /      شــباط  ٣
   .               والدان في العراق   أو

                                     المسائل والإجراءات المعروضة على اللجنة    
                              ة مناهضة التعذيب مـا إذا       ـ                   ، يجب أن تقرر لجن         ما          في بلاغ    رد ـ ت                            قبل النظر في أي ادعاءات         ١- ٩

  )  أ ( ٥          للفقـرة        ً    وفقاً    ،             تأكدت اللجنة     قد   و  .                من الاتفاقية    ٢٢               ً                        كان البلاغ مقبولاً أم لا بموجب المادة        
             أي إجراء آخر        في إطار                           ا لم تبحث ولا يجري بحثها         ذاته                   من أن المسألة                     من الاتفاقية،    ٢٢           من المادة   

   .                      دولي أو التسوية الدولية                     من إجراءات التحقيق ال
                                                       مــن الاتفاقيــة، لا تنظــر اللجنــة في أي بــلاغ إلا إذا   ٢٢             مــن المــادة   )  ب ( ٥     ً            ووفقــاً للفقــرة    ٢- ٩

                                                              سبل الانتصاف المحلية المتاحة؛ ولا ينطبـق هـذا الحكـم إذا                 جميع     د                              تحققت من أن صاحبه قد استنف     
                              غـير معقولـة، أو أنـه مـن               بدرجـة                                            ً     ً                      أن تطبيق هـذه الـسبل اسـتغرق أو سيـستغرق أمـداً طـويلاً                     ثبت  
   .                                           ً     ً          َّ           المحتمل، بعد إجراء محاكمة عادلة، أن يحقق إنصافاً فعالاً للفرد المدَّعى أنه ضحية   غير
                ً                                                                                       وتحيط اللجنة علماً بما احتجت به الدولة الطرف مـن أنـه ينبغـي إعـلان الـبلاغ غـير مقبـول                         ٣- ٩

                          طلب إذنا بالتماس مراجعـة                                 من الاتفاقية لأن صاحب البلاغ لم ي  ٢٢           من المادة     )  ب ( ٥              بموجب الفقرة   
                                                          والمتعلـق بطلبـه المقـدم بـدواعي الإنـسانية والرأفـة           ١٩٩٩      يونيه  /         حزيران   ٢٨                           قضائية للقرار الصادر في     

                                                ، كمـا أنـه لم يقـدم الوثـائق اللازمـة                ٢٠٠٥         ينـاير    /                   كـانون الثـاني      ٢١                                     وقرار تقييم المخـاطر الـصادر في        
                   والمتعلـق بـرفض       ٢٠٠٦         أكتـوبر   /        رين الأول      تـش   ٣٠                                                لاستكمال طلب الإذن المتعلق بالقرار الصادر في        

                 ً                                                                             وتلاحظ اللجنـة أيـضاً أن صـاحب الـبلاغ لا يطعـن في فعاليـة الانتـصاف عـن طريـق                        .              تأجيل ترحيله 
    ّ                                           وتـذكّر اللجنـة في هـذا الـصدد بـأن المحكمــة        .                                                               المراجعـة القـضائية رغـم أنـه كـان بوسـعه القيـام بـذلك        

                                                              المتعلقـة بتقيـيم المخـاطر قبـل الترحيـل أو في حـالات                                                               الفدرالية إذا أذنت بالمراجعة القضائية في القضايا      
                                                                                                             القرارات الصادرة عن الإدارة الكندية للجنسية والهجـرة، فهـي تحيـل المـسألة إلى موظـف آخـر معـني                     

                      ً                                  غـير أن اللجنـة تلاحـظ أيـضاً أن ذلـك لا يعـني أن              .  ) ك (                                                     بشؤون الهجرة داخـل هيئـة صـنع القـرار ذاتهـا           
                                                                   ة مجرد إجراءات شكلية لا يتعين على مقدم الشكوى، بصفة عامـة،                                             طلبات الإذن أو المراجعة القضائي    

                                   بل إن المحكمة الفدرالية قـد تنظـر،     .  ) ل (             من الاتفاقية  ٢٢         من المادة   )  ب ( ٥                            أن يستأنفها لأغراض الفقرة    
                                              ويمكن في هذا السياق أن تبين أسباب إحالتها قضية     .  ) م (                    ً                      حيثما كان ذلك مناسباً، في موضوع القضية      

  .  ) ن (                                                                                            التي اتخذت القرار الأول والتي ترى المحكمة أنها لا بـد أن تعيـد النظـر في ذلـك القـرار                               ما إلى الهيئة    
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                                     ّ                                                           وإذ تشير اللجنة إلى قراراتها السابقة مذكّرة بأن الطعن في قرار برفض طلب مقدم بـدواعي الإنـسانية        
              ستنفد، وفـق                                            ، فهي تلاحظ أن صـاحب الـبلاغ لم ي ـ          ) س (          ُ                                    والرأفة لا يُعتبر سبيل انتصاف يتعين استنفاده      

                       ولا ترى اللجـة في هـذه     .                                                                  الأصول، سبل الانتصاف المحلية المتاحة فيما يتصل بقراري الرفض الآخرين    
                                                                                                              القضية أن الاسـتئذان لالتمـاس مراجعـة قـضائية لقـرار تقيـيم المخـاطر والقـرار المتعلـق بالطلـب المقـدم             

                         فعــال في حالــة صــاحب                                                                              بالاســتناد إلى دواعــي الإنــسانية والرأفــة كــان سيــشكل ســبيل انتــصاف غــير
   .                                                  البلاغ، في غياب تعلله بأي ظروف خاصة لدعم هذا الافتراض

                                                                                                  أما بخصوص تعليل صاحب البلاغ لعدم استئذانه في التمـاس مراجعـة قـضائية لقـرار تقيـيم                      ٤- ٩
                                                لأن محاميــه في ذلــك الوقــت أخــبره بــأن ســبل     ٢٠٠٥        ينــاير  /                 كــانون الثــاني  ٢١                    المخــاطر الــصادر في 

      ُ                                                                                  قد استُنفدت، فتلاحظ اللجنة أن صاحب الـبلاغ لم يفـد بـأن المحـامي الـذي كـان                                   الانتصاف المحلية   
    ّ                         ّ                                       وتــذكّر اللجنــة بــأن أخطــاء محــام وكّلــه صــاحب الــبلاغ بــصفته    .                                          يمثلــه عندئــذ قــد عينتــه لــه الدولــة

ــة الطــرف    ــبلاغ    ) ع (                 ُ                                        الشخــصية لا يمكــن أن تُعــزى عــادة إلى الدول ــة أن صــاحب ال ــستنتج اللجن                                          ، وت
ّ                  يقدّم ما يكفي من       لم                                                                                             العناصر لتبرير عدم استفادته مـن إمكانيـة طلـب مراجعـة قـضائية لقـرار تقيـيم                    

                                                 بخـصوص طلبـه المقـدم بـدواعي الإنـسانية               ١٩٩٩         يونيـه    /           حزيـران    ٢٨                                   المخاطر أو القـرار الـصادر في        
                                                                                                      كما أن صاحب البلاغ لم يـبرر عـدم اسـتكمال اسـتئذانه بالتمـاس مراجعـة قـضائية للقـرار                       .        والرأفة

   .                       بخصوص طلب تأجيل ترحيله    ٢٠٠٦       أكتوبر  /      ن الأول      تشري  ٣٠         الصادر في 
ــستنفد        ٥- ٩ ــة لم تُ ــصاف المحلي ــبل الانت ــة أن س ــرى اللجن ــذلك ت ــاً                                        ُ                         ل ــرة      ً    وفق ــن   )  ب (   ٥         للفق      م

   .             من الاتفاقية  ٢٢      المادة
   :    ً                          وبناءً عليه، تقرر اللجنة ما يلي  -  ١٠

                    أن البلاغ غير مقبول؛   ) أ (  
   .         ذا القرار    ُ  ّ                                  أن يُبلّغ كل من الدولة الطرف وصاحب البلاغ به   ) ب (  

    
        الحواشي

                                               ، ينظـر المجلـس فيمـا إذا كـان الـشخص                ٢٠٠٢         يونيـه    /                                                            منذ بدء نفاذ قانون الهجرة وحمايـة اللاجـئين في حزيـران              ) أ (  
    ً                                ً                          ً      ً                                       لاجئاً بالمعنى الوارد في الاتفاقيـة أو شخـصاً في حاجـة إلى الحمايـة، أي شخـصاً معرضـاً لخطـر التعـذيب بـالمعنى            

                                                                                      اهضة التعذيب أو غـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية                             من اتفاقية من    ١                  الوارد في المادة    
  .                             و العقوبة القاسية وغير العادية                                        المهينة أو لخطر على حياته أو لخطر المعاملة أ   أو

ــادة     ) ب (   ــنص الم ــة الخاصــة بوضــع اللاجــئين    -   ١               ت ــن الاتفاقي ــي    )     ١٩٥١ (                                                 واو م ــا يل ــى م ــام   لا ”  :                   عل ــق أحك                    تنطب
                              جريمـة ضـد الـسلام أو جريمـة             ارتكـب    )  أ   : (                                                            ة على أي شـخص تتـوفر أسـباب جديـة للاعتقـاد بأنـه                   الاتفاقي    هذه

                                 الدوليــة الموضــوعة للــنص علــى                                                                      جريمــة ضــد الإنــسانية، بــالمعنى المــستخدم لهــذه الجــرائم في الــصكوك           حــرب أو
   . “     [...]      بشأنها       أحكام

  ،     ٢٠٠٠ /   ٢٣٦               ؛ والبلاغ رقم   ٣- ٦   ة          ، الفقر         ضد كندا   .  ك  .  أ  .   وف  .  ف  .  س  .  أ  .  ه   ،      ٢٠٠٠ /   ١٦٣            البلاغ رقم      ) ج (  
  . ٣- ٤    و  ٢- ٤           ، الفقرتان    ٢٠٠٤ /   ٢٤٣             ؛ والبلاغ رقم  ٣- ٤    و  ٢- ٤           ، الفقرتان          ضد سويسرا  .  أ  .  ت  .  أ



A/65/44 

 

443 10-56601 
 

  . ٤- ٦         ، الفقرة            ضد أستراليا  .  ك  .  أ  ،     ١٩٩٩ /   ١٤٨                              تشير الدولة الطرف إلى البلاغ رقم    ) د (  
  ؛  ٦- ٦             ، الفقـرة                  ضـد هولنـدا     .  ج  .     ، س  ٩   ١٩٩ /   ١٣٥                      ً                           وتشير الدولة الطرف أيـضاً إلى الـبلاغ رقـم             .            المرجع ذاته    )  هـ (  

  . ٥- ٦         ، الفقرة          ضد السويد  .  أ  .  أ  .  س  ،     ٢٠٠٢ /   ٢٢٣           والبلاغ رقم 
       مــن  ٣                                                     للجنــة مناهــضة التعــذيب المتعلــق بتنفيــذ المــادة   )     ١٩٩٧ ( ١                                                  تــشير الدولــة الطــرف إلى التعليــق العــام رقــم    ) و (  

    ٤٤                                  لثالثــة والخمــسون، الملحــق رقــم                                                     ، الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة ا   ٢٢        المــادة                     الاتفاقيــة في ســياق
(A/53/44)     ضـد هولنـدا،     )            الاسم محـذوف  (  ”   سين “  ،     ١٩٩٥ /  ٣٦               ؛ والبلاغ رقم    ٨- ٦                            ، المرفق التاسع، الفقرات               

   .  ٢- ٧       الفقرة 
  .         ضد السويد  .  أ  .  ر  .  م  ،     ٢٠٠٦ /   ٢٨٦          البلاغ رقم    ) ز (  
            ، والـــبلاغ  ٥-  ١١            ، الفقـــرة              ضـــد كنـــدا  .  س  .  س  .  ب  ،     ٢٠٠١ /   ١٨٣                                             تـــشير الدولـــة الطـــرف إلى الـــبلاغ رقـــم    ) ح (  

  . ٥- ٨         ، الفقرة        ضد كندا  .  س  .  س  .  س  ،     ٢٠٠٦ /   ٢٤٥    رقم
  . ٣- ٧         ، الفقرة        ضد كندا  .  ب  .  س  .  ج  ،     ٢٠٠١ /   ٩٨٢                                     اللجنة المعنية بحقوق الإنسان، البلاغ رقم    ) ط (  
  .  س   ،      ٢٠٠٥ /   ٢٨٢                   ؛ والـبلاغ رقـم                   ضـد الـسويـد     .  أ  .  ر  .  م   ،      ٢٠٠٦ /   ٢٨٦                                    تشير الدولة الطرف إلى البلاغ رقم          ) ي (  

  . ٧- ٧  ة        ، الفقر       ضد كندا  .  أ  .  ب
    . ٣- ٧         ، الفقرة                    فالكون ريوس ضد كندا  ،     ١٩٩٩ /   ١٣٣               انظر البلاغ رقم    ) ك (  
  . ٣- ٦         ، الفقرة        ضد كندا  .  أ  .  ث  ،     ٢٠٠٥ /   ١٧٣               انظر البلاغ رقم    ) ل (  
  .          المرجع ذاته   ) م (  
  . ٦-  ١١         ، الفقرة        ضد كندا  .  س  .  س  .  ب  ،     ٢٠٠١ /   ١٨٣                   انظر مثلا البلاغ رقم    ) ن (  
- ٦           ، الفقـرة                    مبروكـي ضـد كنـدا     ،     ٢٠٠٣ /   ٢٣٢               ؛ والبلاغ رقـم   ) ١ ١              انظر الحاشية    (   ،                        فالكون ريوس ضد كندا      ) س (  

٣ .  
   . ٤- ٦         ، الفقرة        ضد كندا  .  ن  .  أ  .  س  .  ر  ،     ٢٠٠٦ /   ٢٨٤          البلاغ رقم    ) ع (  
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